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INTRODUCTION 

Le choix des mots - mais aussi des citations illustrant leur emploi - de ce 
répertoire a été fait en fonction de leur importance dans la langue et dans 
l'histoire grecques. Par exemple, les conjonctions, prépositions, pronoms et les 
emplois les plus banals de certains mots courants dans les textes épigraphiques 
(tels μνεία, άγιος, άνατίθημι, ηρως) n'ont pas été retenus lors du dépouillement. 
Nous sommes pleinement conscients que de tels critères sont par définition 
subjectifs. De plus, comme dans tout travail de ce genre, il existe toujours le 
risque d'incohérences et de lacunes. Nous espérons toutefois que ce répertoire 
constituera un instrument de travail utile pour tous ceux qui utilisent le 
Bulletin. 

En règle générale, les mots grecs ont été relevés tels qu'ils sont cités dans 
les contributions des rédacteurs du Bulletin, en respectant les conventions 
épigraphiques utilisées par chaque auteur. Cependant, des bévues évidentes 
ont été tacitement corrigées, toutes les fois qu'il a été nécessaire, le contexte a 
été contrôlé à partir des publications originales et des corrections ont été 
effectuées en tenant compte des références ultérieures à la même inscription 
dans le Bulletin. 

Le répertoire des mots grecs doit être utilisé parallèlement à celui des mots 
français, étant donné que tous les personnages et termes grecs qui apparaissent 
en caractères latins dans les entrées du Bulletin ne figurent pas dans les mots 
grecs, mais, comme dans les Index précédents, ont été inclus dans le répertoire 
des mots français. 

Dans les commentaires et explications des mots grecs, on reproduit en 
règle le contexte épigraphique dans lequel ils figurent, ainsi que la provenance 
du texte. Les lettres pointées ne sont pas signalées. Il en va de même pour les 
voyelles longues ou brèves, à moins que ce ne soit indispensable à la compré­
hension du propos. 

Les formes dialectales, archaïques ou, d'une façon ou d'une autre, aberrantes 
des mots grecs (sauf les anthroponymes) sont répertoriées sous leur forme 
« classique », c'est-à-dire conformément aux règles de l'attique. Toutefois, au 
cas où elles seraient trop éloignées de la forme attique et où l'ordre alphabé­
tique les éloignerait de celle-ci, des renvois internes ont été prévus. Dans le 
domaine délicat de l'accentuation des anthroponymes, nous avons en règle 
respecté le choix des rédacteurs du Bulletin. 
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L'ordre interne des entrées suit normalement l'ordre alphabétique des 
phrases dans lesquelles chaque mot se trouve cité. Cependant, il a été jugé 
nécessaire d'admettre des exceptions. Aussi n'a-t-il pas été tenu compte de 
l'ordre alphabétique afin de rapprocher des expressions similaires ; dans 
certains cas on a suivi l'ordre alphabétique des lieux d'invention ; enfin, dans 
quelques entrées, en particulier dans les plus étendues, on a classé séparément 
les différentes acceptions ou emplois du mot. 

Comme dans les index du Bulletin de Jeanne et Louis Robert, chaque per­
sonne particulière constitue une entrée séparée. L'ordre des entrées pour un 
même anthroponyme est le suivant : héros, saints, rois, empereurs, etc., 
personnes sans éléments d'état civil (par ordre alphabétique des lieux de prove­
nance), personnes citées avec leurs ascendants ou descendants (par ordre 
alphabétique) et, enfin, personnes pourvues des tria nomina (par ordre 
alphabétique du gentilice). 

Les années 1987-1994 ont été dépouillées par Sophia Aneziri et les années 
1995-2001 par N. Giannakopoulos. La refonte de ces deux ensembles a été réa­
lisée par les collaborateurs du KERA Pélagia Avramidou, Eirini Kalogridou et P. 
Paschidis. Ce dernier fut de façon plus générale chargé de l'édition du volume. 
Argyrô Tataki et Sophia Zoumbaki nous ont aidés dans la phase finale de la 
préparation du volume. A toutes les deux nous voudrions exprimer notre 
gratitude. 

Les rédacteurs 



ABREVIATIONS 

t : mot à supprimer 
* : forme inattestée 
ace. : accusatif 
adj. : adjectif 
anthr. : anthroponyme 
aor. : aoriste 
dat. : datif 
dém. : démotique 
dim. : diminutif 
div. : divinité 
ép. : époque 
èpici. : épiclèse 
ethn. : ethnique 
f. : fils 
fém. : féminin 
fr. : frère 
fut. : futur 
gén. : génitif 
géog. : géographique 
gent. : gentilice 

indécl. : indécliné 
lat. : latin 
m. : mère 
masc. : masculin 
myth. : mythologique 
n. : nom 
nom. : nominatif 
onom. : onomastique (s'utilise pour les 

commentaires onomastiques sur un 
anthroponyme) 

p. : père 
patr. : patronymique 
pi. : pluriel 
praen. : praenomen 
sing. : singulier 
subst. : substantif 
top. : toponyme 
v. : voir 
voc. : vocatif 





αβαξί": 1993,141 
Αβαρσακος, top. : Bithynie 1990, 753 
Αβάσκαντος : -ου και Έπινίκου, sur vase, Mole di Monte Gelato (Italie) 1993,140 
Αβατηνή, top. : unité administrative du territoire d'Amaseia (Pont) 1998, 458 
αβατον : και τοις εν τώι ά[βά]τωι θεοΐς, Elephantine (Egypte) 1988, 990 ; cf. 

άνετος 
Αββας : n. masc, Athènes 1995,102 
Αββας : Αββας... Ορζου, Pisidie 1992, 515 
άββάς : 1989,1007 ; άββά<δ>, άπας, Chypre et Egypte 1987, 411 ; τοΰ άγίο[υ άβ]βά 

Αντίνο[ο]ς, sur lampe, Egypte 1988, 281 ; πρεσβεία του αγίου επισκόπου άββα 
'Ιωσήφ, sur lampe, Syène (Egypte) 1998, 559 

Αβγαρος, n. masc. ? : Αδεος -ου, Hirbet Srâs (Palestine) 2001, 509 
Αβδααναθας, n. masc. (t ?) : Gérasa (Arabie) 1988, 289 ; 1996, 496 
Αβδαλλαθας, n. masc. : Gérasa (Arabie) 1996, 496 
Αβδαλώνυμος, roi de Sidon : Kos 1990, 375 
Αβδηρίτης, ethn. d"Aßδηpα : [προς...]... τον δήμον τον Α[βδηριτών], Maronée 

(Thrace) 1988, 436 ; ό δήμος ό -ων τον δήμον, Téos (ionie) 1998, 352 
Αβδοοβδας : Αβδοοβδας Αβδοοβδου, των... όπλιτώ(ν), Pétra (Jordanie) 1994, 

670 
Αβδουβας : signature d'-, Ouadi Hammamat (Egypte) 1996, 536 
Αβειβιων, n. masc. : - (ό) και Νασραιον Μάλχου του Αρταβάνου, Palmyre 1996, 

477 
Αβενε, div. : Nubie 1988,1003 
Αβέρκιος : -ίου κόμητος και οικονόμου, Antioche de Pisidie 1998, 470 
Αβερουνδιος, anthr. (gén.) : Kyanéai (Lycie) 1994, 548 
Αβερως, n. masc. : Cnide 1992, 456 
Αβιμηλ, n. d'ange : Comiso (Sicile) 1987, 555 
Άβιτος : ν. Άουειτος 
Άβιττίς : n. d'étranger à Délos, 1996, 311 
Άβλάβιος : Φλ(άουιος) -, préfet du prétoire, Antioche (Syrie) 1987, 497 
Αβνακος ?, n. masc. : Πουρθαις Αβνακου, archonte, Olbia 1996, 299 
Αβοζηνός, èpici, de Zeus : Aizanoi (Phrygie) 1990, 314 ; Aslanli (Phrygie) 1995, 

566 
Άβοζίκα : onom., Epidamne-Dyrrhachion 1996,154 
Αβοουχριβ : phylarque arabe, Άβοχάραβος ?, Hauran (Arabie) 1994, 662 
Άβρα : n. fém., Thessalie 2000, 205 
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'Αβραάμ, le prophète : ευλογία τοϋ -, Jérusalem 1996, 488 ; έφάνι το - Θε(ός), 
légende de médaille 1996, 624 

'Αβραάμ : - στρατιώτης Έρμωνθίτης Ώάσεως, Douch (Egypte) 1988, 996 
Άβρακόμας : Άβρακόμ(α)ς 'Αντιγόνου, Héraclée Sintique ou Skotoussa 2000, 

480 
Αβραναξ : εγώ ειμί -, formule magique, Rome 1999, 635 
Αβρασαξ : dans des textes magiques 1990,154 ; 1993,107 ; 1999, 635 
Άβρασας : sur gemme magique 1999,104 
Άβρο- : sur amphore 1990, 591 
"Αβρολλα : prêtresse, Cyrénaïque 2000, 734 
Άβρονίκη : n. fém., Kos 1997, 90 
Άβροξένα : [—]ς Άβροξένας, Atrax (Thessalie) 1988, 715 
"Αβρυλλα : n. fém., Phères (Thessalie) 1991, 332 
"Αβρών : [Ηάβρ]ον t, archonte, Athènes : 1994, 280 
"Αβρών : Όφέλας -ος Βατήθεν, Délos 2000, 491 
Αβσαλμος : εκ των του θεού έπί -ου, sur relief mithraïque, Syrie 2001, 481 
"Αβυδος, cité de Mysie : τον τεταγμένον έπ' -ου, Ilion 1998, 342 
Άγαθ- : Άγαθ[....]ς Άγάθ[ωνο ?]ς Άντιοχ[ε]υς, Athènes 1991, 271 
Άγαθάνωρ : [Άγαθά]νωρ Άγάθων[ος], prêtre, Kalindoia (Macédoine) 1988, 847 
Άγαθαπίων t : Epidamne-Dyrrhachion 1997, 277 
Άγαθάς : n. masc, graffite, Nymphaion (Bosphore cimmérien) 1990, 590 
Άγαθεΐνος : Έπριος -, Kibyra 1998, 408 
Άγάθειρα, top. : οι εξ -ων Μακεδόν[ε]ς, Lydie 1993, 486 
Άγάθη, sainte : μονή της 'Αγίας -ης, Rome 1987, 547 
Άγάθη : n. fém., -ης, sur tuile, Kato Vassiliki (Etolie) 1989,113 
Άγαθίας : Έλπιδηφόρος -ου Μοσχίων [άρ]χιτέκτων, Milet 1999, 56 
Άγαθίνος : n. masc, Crète 1990, 361 
Άγαθϊνος : Φίλων Άγ<α>θίνο, Cyrène 1988,1015 
Άγάθι(ο)ν, η. fém. : Πουβλειλία Άγάθιν, Centuripe (Sicile) 1995, 689 
Άγαθόκλεια : Άγαθόκλεα, Charakoma (Macédoine) 1991, 398 
Άγαθόκλεια : η. fém., Leucade 1997, 274 
Άγαθόκλεια : - Νουμηνίου Ά[λεξανδρίς], vainqueur aux Panathénées, Athènes 

1992,169 
'Αγαθοκλής : n. masc, Athènes 1987, 420 
'Αγαθοκλής : άγορανομοϋντος -έους, Marisa (Palestine) 2001, 498 
'Αγαθοκλής : - Σατύρου, prêtre de Ζευς Ίθωμάτας, Messene 2000, 337 
'Αγαθοκλής : Άντιπατρίδης -έους, Pella 1990, 464 
'Αγαθοκλής : [—]ιος [Άγ]αθοκλέος, graffite, Rhodes 1990,127 
αγαθόν : άεί [τίνος -ου α'ίτιον γίνεσθαι τ]ώι τε ίερώι και τώι δήμωι, Ilion 2001, 

360 ; τών νυν άγγελθέντων άγ[αθών vel -ώνων ?], Athènes 1990, 397 ; έπ' -ω, 
sur mosaïque, Pompéiopolis (Paphlagonie) 1992, 499 ; έπ' -ω, graffite, 
Egypte 1988, 979 ; επιτελεία τών -ών, Mytilène (Lesbos) 1998, 69 ; έπιτελώγ 
γενομένων τών -ών, Colophon 1993,170 ; θυεν τώι βολομένωι ΕΠΙΤΕΛΕΣΩΝ 
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αγαθών, Athènes 1998, 69 ; μήτε άλλου -où έπήβολος δύναιτο γενέσθαι, 
defixio, Akanthos (Chalcidique) 1998, 274 ; και δ τι α[λλο -òv ό δήμος ό 
Αθηναίων αύτοΐ]ς [έ]πίστε[υσε ?], 1999, 211 

Αγαθόνικος : -αι (voc), Porto (Italie) 1988,1030 
Αγαθόπους : onom. 1991, 202 
Αγαθόπους : Άγαθόπ[ους], sur terre cuite, Corinthe 1999,125 
Αγαθόπους : n. masc, Dion 1987, 677 
Αγαθόπους : n. masc, Metropolis (ionie) 1996, 363 
Αγαθόπους : 'Οκτάβιος -, νεωκόρος, Corinthe 1999,100 
Άγαθος : n. masc, Térénouthis (Egypte) 1988, 921 
Άγαθος : Ούστανος πρωτοκομίτες Χιμιρις υείος Αγάθου, Phanagoreia (Pont 

Nord) 1990, 903 
Άγαθος : p. dΆύpηλία Τερεμοϋθις, Egypte 2001, 555 
αγαθός : (a) άνδρας άγα[θούς είναι] περί την πόλιν, Kéos 1999, 423 ; άνήρ -, 

dans les décrets honorifiques d'Athènes 1998, 147 ; άνήρ εστί - είς τον 
δήμον τ[ό]ν Αθηναίων, Athènes 2001,157 ; άνδρί καλώ και -ω, Béroia 1999, 
338 ; άνδρα [ ? vac καλόν] καί -όν, Aphrodisias 1999, 92 ; [καθή]κ[ον] ήν 
άνδρί καλώ καί -ω, Béroia 1999, 2 ; κατά τε τάν άλλαν πολιτείαν άνήρ -
έστι, Cnide 1994, 188 ; του δήμου συνέδρους χειροτονήσαντος τών αρίστων 
ανδρών, Pergame 2001, 366 ; σύν άρίστοις άνδρ<ά>σιν 'Ελλήνων, épitaphe 
d'un cavalier, Larisa 1988,45 ; (b) -οΰ, sur lampe 1997,127 ; άνήρ -, Damascène 
1999, 558 ; τοις άρίστοις, épitaphe, Argoussa (Thessalie) 1995, 357 ; ήρως -ε 
πάτερ, Kibyra 1999, 494 ; νέκυς ό φίλοισιν άριστος, Larisa 1988, 752 ; (e) έ(γ)ώ 
δέ σο[ι] άριστον δ[ώ]ρον παρασκε[υάσω], defixio, Olbia 1989, 477 ; (d) -ήι 
τύχη[ι], Thessalonique 2000, 472 ; -ή τύχη, dans un contexte chrétien, Amisos 
(Pont) 2001, 454 ; τύχη[ι -ήι καί σωτηρίαι], Bargylia (Carie) 1998, 396 ; (e) 
Τύχηι τήι -ήι, Hermoupolis (Egypte) 1988, 940 ; Τεμενΐται Τύχης -ής καί 
Απόλλωνος καί Έρμου, association, Milet 1996, 371 ; - Δαίμων, Magnésie 
du Sipyle 1991, 513 ; Αγ[αθοΰ Δαίμονος] ?, graffite, Chersonasos (Crimée) 
1990, 497 ; Δαίμονος -ου, Sinuri (Carie) 1996, 398 ; Δαιμόνων -ών, Carie 
1990, 713 ; 1997, 534 ; χαίρε - Δαίμων, Emporion (Espagne) 1999, 101 ; Θεώ 
άρίστω μεγίστω έπηκόω, Iouliopolis-Gordioukomè (Bithynie) 2001, 448 ; (f) 
άγιος σπδ Θεός σπδ - σπδ, Kellia (Egypte) 1998, 547 ; Θεός -, Chalki (Thessalie) 
1995, 374 ; μακροθυμεΐ έ'ως κ(αί) βούλετ(αι) ώς -, Soloi (Chypre) 1987, 532 

Αγάθουν : - Αύρογιούνειος, Atrax (Thessalie) 1988, 721 
Αγάθουν : - Λυσάνδρειος Φεραίος, Démétrias 1997, 336 
Αγαθοφέρουσα : n. fém., Kula (Lydie) 2000, 526 
Αγαθοφέρων : onom., Cilicie 1988, 517 
Αγάθων : n. masc, Athènes 1991, 266 
Αγάθων : - Έφέσιος έχαλκούργησε, Lindos (Rhodes) 1992,116 
Αγάθων : n. masc, -ος, sur un opaion, Halos (Magnésie) 1993, 79 
Αγάθων : n. masc, sur coupe, Kitéi (Pont Nord) 1990, 595 
Αγάθων : n. masc, sur lampe, Patras 2001,105 
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Άγάθων : η. masc, Plotinopolis (Thrace) 1993,18 
Άγάθων : [Άγαθά]νωρ Άγάθων[ος], prêtre, Kalindoia (Macédoine) 1988, 847 
Άγάθων : Άγαθ[....]ς Άγάθ[ωνο ?]ς Άντιοχ[ε]υς, Athènes 1991, 271 
Αγάθων : - Νεοτέλεος, de Thurii ?, Delphes 1991, 306 
Αγάθων : - Νυμψίου, Délos 1996, 311 

ν. aussi Αγάθουν 
άγαθωσυνη : Délos 2000, 226 
άγακλεής : άγακλήεντ[ι σκήπτρω], Constantinople 1995, 720 ; 1998, 635 
Αγακλιδ[—], n. masc. : [έ]πί Αγακλιδ[—], sur tuile, Triport de Vlore (lllyrie) 

1988,187 
άγαλμα : 1989, 118 ; 2000, 128 ; Lykosoura (Arcadie) 1988, 210 ; 2000, 340 ; Mes­

sene 1993, 82 ; Yassiçal (Pont) 1991, 581 ; - λίθινον, Kalindoia (Macédoine) 
1989, 250 ; - μαρμάρινον, Pergame 2000, 133 ; [τ]ο - τώ 'Άμμωνος, Cyrène 
1988, 1025 ; -ατα décoratives des empereurs, Synnada (Phrygie) 1991, 570 ; 
-ατα και σκέα, Gela 1993, 720 ; - Θεού τάς Αγεμόνας, Lykosoura (Arcadie) 
1995, 88 ; - et είκών άκρόλιθος de Philetairos, Kymè (Eolide) 2001, 54 ; - της 
"Εσιος άνέστασαν, Léontopolis (Egypte) 1995, 650 ; το άρχαίον -, Athènes 
1995, 64 ; 1998, 23 ; τηρηι -, Samos 1988, 211 ; Καίσαρος - (Auguste), Kalindoia 
(Macédoine) 1987, 688 ; τεχνείτου των θείων άγ[αλμάτων], Olympie 1988, 
193 ; [τόδ' άγ]αλμα καλόν, Délos 1987, 81 ; - d'Antiochos IV ?, Babylone 1988, 
425 ; - d'Artémis Ephésia, Kremna ? (Pisidie) 1993, 95 ; interdiction de 
consacrer - dans une exèdre, Kos 1995, 448 ; sur vase, Corinthe 1988, 614 

Αγαλμάτια : - Μαμάλιος, Chalcédoine 1988, 518 
Αγαλμάτιον : onom. 1988, 526 
Αγαλμάτιον : affranchie, Rome 1987, 542 
Αγαλμάτι(ο)ς : n. masc., Thasos 1988, 526 
Αγαλμάτι(ο)ς ? : n. masc, Rome 1987, 542 
άγαλματογλύφος : Aphrodisias 1992,101 
άγαλματοθήκη : Cyzique 1989, 280 
άγαλματοποιός : Aphrodisias 1992,101 
άγανακτέω : ό επιστάτης -ει, scène peinte de vie scolaire, Tyr 1999, 560 
άγανος : ράγανος, Olympie 2000, 349 
Αγάπα : n. fém., Thessalie 1996,153 
Αγάπη : n. fém., sur psykter 1998,122 
Αγάπη : fille de Πανχάριος, Rome 1987, 542 
αγάπη : [αγάπη καθη]μερινη, tablette magique 1995,113 
Αγαρίστη : - Κηφισοκλείδου Ε[ίτεαίου ?], Rhamnonte 1997, 222 
Αγάσαρχος : Ηαγάσαρχος, Sélinonte (Sicile) 1999, 642 

ν. aussi Αγήσαρχος, Ήγήσαρχος 
Αγασίας : [Α]γασία[ς] ?, sur ostrakon, Athènes 1988, 80 
Αγασικλής : lettre d'Antigone Gonatas à -, Dion 1999, 335 ; 2001, 274 
Αγάσιππος : archonte, Atrax (Thessalie) 1988, 706 
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Άγασίστρατος : Σω[σικράτη (masc.) Άγασιστράτου] κατά γένεσιν, éponyme, 
Rhodes 1995, 443 
ν. aussi Άγησίστρατος 

Αγβωρ, anthr. : - Βούκι, d'Aphrique du Nord, Lilybée (Sicile) 1998, 606 
Άγγάνθης : n. masc, [Ά]γγάνθης ?, Pont Nord 1990, 593 
άγγαρευομαι : ζοα διαφέροντα του θίου άρμαμέντου... μη άγγαρευεσθαι, plaque 

de bronze, ép. byzantine 1987, 414 
Άγγείαι, top. de la région d'Atrax ? : παρ' Άγγεία[ις], Atrax (Thessalie) 1988, 704 
άγγείον : άνγεΐον, sarcophage, Olympos (Lycie) 1998, 421 
Άγγειρεύς, ethn. d'Angeira (Pisidie) : -εις, Xanthos 1994, 64 ; 1994, 592 
Άγγελήθεν, dém. d'Attique : Attique 1987, 98 ; 1987, 592 ; 1988, 563 
Αγγελής : onom., Chios 1990, 357 
'Αγγελής : de Chios, μύστης ou έφόπτης à Samothrace 1994, 456 
'Αγγελής : n. masc, Naukratis 1998, 548 
αγγελία : ανγελίαν μετιόντας, Ambracie 1992,19 ; 1994, 38 ; πολλάς δ' άνγελίας 

προ πόλεως κατά φϋλα διήλθεν άν[θρώπ]ων, Thasos 1990, 499 
άγγελισμός : απολυθείς δε και των τοιούτων ά(ν)γελισμών δια την ίερατηίαν, 

Colophon 1999, 455 
άγγέλλω : dans des épigrammes 1988, 32 ; των νυν άγγελθέντων άγ[αθών vel 

-ώνων ?], Athènes 1990, 397 
άγγελος : (a) - ήγεμόνος, messager du préfet, Egypte 1993, 19 ; 1993, 688 (b) 

[païen] [θε]ου ou [Ήλί]ου Άπόλωνος κα[ί] των άνγέλων αύτοϋ Όσίω [κέ 
Δ]ικέω, Dorylée (Phrygie) 1994, 559 ; - του δεϊνος, dans les épitaphes de 
Théra 2000, 802 ; ά<ν>γγελος Ίαω, sur calcédoine 1993, 123 ; άνγελοι οί 
έγραμμένοι δόται άσθένιαν, defixio, Afrique ? 1997, 98 ; (c) [judéo-chrétien] 
-ου ? 'Ρουφίνου, clarissime, trésor de Sion, Kumluca (Lycie) 1994, 761 ; Μεγάλη 
Τύχη του θεού... και των άνγέλων, dédicace sémitique, Koptos (Egypte) 1988, 
977 ; χοροί γαρ -ων είστήκεισαν κύκλω, Lérion (Pont) 1987,486 

Άγγελος, div. et èpici. : Moyen Hermos 1992, 424 ; culte d'-oi, Kotiaion (Phrygie) 
1993, 549 ; culte d'-oi, Phrygie et Méonie 1993, 546 ; dédicace au Θεώι -ωι, 
environs de Bérytos 2001, 485 ; θε[άι Ά]γγέλοι τάι Ηεκάται ά[νέ]θεκε, 
Sélinonte (Sicile) 1997, 729 

Άγγροκλής t : 1988, 516 
Άγεισίας : - Ίστόρειος, Atrax ? (Thessalie) 1995, 353 
άγελαΐος : δαπανών μεγάλως βοΰς <τε> -ας έ'δωκεν, Morrylos (Macédoine) 1995, 

425 
'Αγέλαος : ambassadeur de Prostaenna (Pisidie) à Rome, Délos 1996, 311 
αγέλαστος : - πέτρα, Eleusis 1994, 87 
αγέλη : [άγ]έλην των παίδων, Stratonicée (Carie) 1990, 23 
'Αγέλης : coroplathe, Myrina (Eolide) 1989,135 
'Αγέλλιος : n. masc, -ου, sur vase, Sardes 1991, 512 
Άγέλοχος : - et Ήγέλοχος 1988, 516 
Άγέλοχος : - [Άλεξιδ]άμω, Locres (Italie) 1999, 638 
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v. aussi Ήγέλοχος 
Άγέμαχειος, adj. patr. : Δαμαινέτα -εία, Atrax (Thessalie) 1997, 315 
Αγέμαχος : v. Ήγέμαχος 
Αγεμόνα : - Αμμωνίου ιέρεια (d'Artémis ?), Ptolémaïs (Cyrénaïque) 1989, 837 
Αγέμορτος : - Μελαντά(ϊ)ος, étranger à Délos 1996, 311 
Αγεμών, Αγεμόνη, èpici. : ν. Ήγεμών, Ήγεμόνη 
άγεμών : ν. ήγεμών 
αγένειος : -οι dans le concours d'Epinikia de Rome, Cyzique 1996, 55 ; -οι dans 

les concours de Sebasta, Naples 1990, 253 
Αγέρμητος ? : n. masc, Athènes 1991, 268 
άγερμός : -oì τάν σαλαίδων, Kos 1995, 448 ; 1997,187 
άγέρτης : -αι, Tauroménion (Sicile) 2001, 592 
Αγεσίας : Νικόμαχος Ηαγεσία, Sicile 2000, 772 

ν. aussi Ήγησίας 
Αγεσίλας : Théra 1997, 701 

ν. aussi Αγησίλαος 
Αγέστρατος : [Αγ]έστρατος Αίνησίωνος, rhodien envoyé à Kos 2001, 323 
Αγέστρατος : Αίνησίων -ου, hiérope de Kamiros 2001, 323 
Αγήμων : n. masc, sur lampe, Patras 2001,105 
Αγησαγόρας : n. masc, Cyrénaïque 2000, 221 

v. aussi Ήγησαγόρας, -ης 
Αγήσανδρος : Φρυνίων -ου, Ambracie 1992, 290 
Αγήσανδρος : Αθανάδωρος -ου, sculpteur rhodien 1999, 637 

ν. aussi Ήγήσανδρος 
Αγήσαρχος : στρατηγός επί Καρίας lagide, Samos et Priène 1998, 313 
Αγήσαρχος : Εύθύβιος -ου Κρής εξ Συβρίτιος, Euromos (Carie) 1995, 522 

ν. aussi Αγάσαρχος, Ήγήσαρχος 
Αγησίλαος : Ραγεσύλιος, Iles Lipari 1987, 758 
Αγησίλαος : ?, proxène athénien, Kleitor (Arcadie) 1999, 244 

ν. aussi Αγεσίλας 
Αγήσιον ? : n. fém., Αγήσι<ν>, defixio, Athènes 1999,183 
Αγήσιππος : - et Ήγήσιππος 1988, 516 
Αγησίστρατος : -, prêtre d'Apollon, Cyrène 1992, 584 

v. aussi Αγασίστρατος 
Αγήτωρ : 'Ολυμπιω -ορός Λακεδαιμόνια, vainqueur aux Panathénées 1992,169 
Αγίας, n. masc. : Γαλάτεια Αγία, Arta (Epire) 1999, 277 
Αγίας : gén. Ηαγία, Sélinonte (Sicile) 1997, 729 
άγίασις ? : οίγηάσε[ως έαυτοΰ] ?, Aphrodisias 1989, 951 
άγιασμα : τω οϊκω σου πρέπι -, Ererujk (Arménie) 1990, 606 
Άγίλας : n. masc, Sparte 2000, 334 
άγιος : (a) άγιωτάτη εκκλησία 1987, 398 ; τ[ω της ?] άγιωτάτις έ[κκ]λησίας 

Αντιο[χ]έων, Kanatha (Arabie) 1987, 515 ; οικονόμου της ά[γίας έκκλη]σίας, 
Lydie 1998, 645 ; του -ου μα[ρτυ]ρίου, Sanamein (Arabie) 2001, 515 ; - ό 
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ναός σου, sur mosaïque, Médaba (Arabie) 1996, 502 ; - τόπος, Egypte 1994, 
675 ; ό - τόπος, pour la synagogue, graffite, Qana (Yemène) 1994, 672 ; -
τόπος, pour les thermes de Gadara (Palestine) 1998, 516 ; οίκον[όμου] του -ου 
τόπου (église), Hermoupolis (Egypte) 1998, 555 ; 1999, 597 ; -α Σιών 1994, 
761 ; (b) Θε(ός) άγι(ος), Ererujk (Arménie) 1990, 606 ; άγιος σπδ Θεός σπδ 
αγαθός σπδ, Kellia (Egypte) 1998, 547 ; είς δόξαν του Π(ατ)ρ(ό)ς κ(αί) τοϋ 
Υίοϋ κ(αί) του Αγίου Πν(εύματο)ς, Soloi (Chypre) 1987, 532 ; [μέτο]χος 
έγενόμην [τω Αγίω] Πνεύματι, Hibis (Egypte) 2000, 725 ; (e) του -ου (και) 
[ένδόξ]ου άρχανγέλου Μιχ[αήλ], Yalova (Bithynie) 1992, 617 ; του -ου και 
άθλοφ(όρου) μάρτυρ(ος) Θεοδώρου και Κηρύκου, Philadelphie (Arabie) 
2000, 682 ; έψηφόθη του -ου Γεωργίου, Samra (Arabie) 1999, 576 ; (d) -ov 
όνομα, sur gemme magique 1990, 154 ; 1999, 104 ; - κα<ί> ισχυρά και 
δυνατά ονόματα της μεγάλης Ανάγκης, phylactère d'argent 1998, 77 ; σύν 
τοις -οις όνόμασιν, tablette magique, Kos 1998, 73 ; (e) ίς θεόν -ον Ραβου, 
Kanatha (Arabie) 1998, 500 ; ό κρ(άτιστος) ίεροφάντης του άγιωτάτου θεού 
Καβείρου, Thessalonique 2000, 473 ; dédicace d'un temple à [Αρ]τέμιδι 
άγιωτάτηι, Aizanoi (Phrygie) 1996, 61 ; (f) επί... του ά[γιωτ(άτου) επισκόπου], 
Séleucie (Syrie) 1987, 499 ; επί του άγιωτάτου αρχιεπισκόπου ήμώ(ν), 
Salamine (Chypre) 2000, 869 ; επί τοϋ άγιωτάτου και θεοφύλακτου ημών 
επισκόπου, Gérasa (Arabie) 1989, 994 ; έ[πί τ]οΰ όσιωτάτου (και) άγιωτάτου 
Πάππου επισκόπου, Epiphaneia (Syrie) 1996, 476 ; τόπον κοσμήσαι -ων 
επισκόπων, Tremithus (Chypre) 1994, 614 ; του άγιωτάτου ημών πατριάρχου 
Θ(εο)[υπόλ]εος Αντιοχίας, Antiochène 1997, 637 ; πρεσβεία τοϋ -ου 
επισκόπου άββα 'Ιωσήφ, sur lampe, Syène (Egypte) 1998, 559 ; (g) 
ά[γ(ιωτάτου)] μον(άχου) ?, Philadelphie (Arabie) 1989, 983 ; ένθα ετέθη 
πρώτον ό - Τριβιμις, sur sarcophage, Silly on (Pamphylie) 1990, 921 ; τον 
α[γιον ? κα]ί δσιον Ζαβδάλα, Koptos (Egypte) 1988, 975 

άγιοφόρος : παρ(α) τράπεζαν -ον, Pétra (Jordanie) 1994, 671 
Αγις : n. masc, Cyrénaïque 1997, 711 
Αγίς : Όκταβία - honorée à Sparte 1995,106 
Αγίων, n. masc. : Cyrénaïque et Delphes 1997, 711 
Άγκυρανός, ethn. d'Ancyre (Galatie) : Attique 1988, 563 ; 1997, 237 ; Rome 1987, 

542 
Αγλάης : ? sur ostrakon, Leukè (Pont nord) 1996, 295 
άγλαΐη : Hiérapolis (Phrygie) 1988, 57 
Άγλαξίας : Karthaia (Kéos) 1990,179 
άγλαομήτης : « ingénieux », Hiérapolis (Phrygie) 1988, 444 
Άγλαος : - Θευκλεΰς, Kos 1995,448 
Άγλαος : Φίλιωνα -ου, Halicarnasse 1994, 451 
'Αγλαοσθένης : Χαριολδς σάμα Άγλ[αοσθένεος ?], Kythnos 1997,443 ; 1999,421 
Άγλαυρος, div. : της ιέρειας της -ου, Athènes 1996,175 
Άγλούδαμος : n. masc, Rhodes 1991, 206 
άγνεία : ή βουλή τειμής και [άγνεί]ας ένεκεν, Doura-Europos 2001,482 
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'Αγνή : n. fém., Mélissourgin ? (Macédoine) 1993, 368 
άγνοέω : ού γαρ άγνοεΐ[τε], rescrit du gouverneur romain à Olbia 1990, 531 
Άγνοθέα : n. fém., Athènes 1995,102 
Άγνόθεος : -έο θίασος, Athènes 1997, 200 
Άγνόθεος, n. masc. : Potidée-Cassandrée 1998, 267 
αγνός : -òv επαρχον, Hiérapolis (Phrygie) 1989, 925 ; -οί dans la loi sacrée de 

Cyrène 1997, 702 ; τον σωτήρα και κτίστην -òv είρηνοποιόν, titres d'un 
gouverneur, Gérasa (Arabie) 1998, 529 

"Αγνών t : Béroia 1989, 440 
Άγνώς : n. masc, Nicopolis 1992, 285 
άγνώς : τετηρηκότα - και θεοπρεπώς τα... μυστήρια, Kremna ? (Pisidie) 1993, 95 
Άγόνεος t : Claros 1988, 54 
αγορά : άγαγεΐν τε εις την -αν σΐτον έποίησεν, Morrylos (Macédoine) 1995, 425 ; 

την -αν τήν εν Κοίληι νείμασθαι δίχα ϊσην έκάτερος, Afrique 1998, 160 ; -
τοις επί θαλάσσης, Le Pirée 2000, 323 ; - et πανήγυρις 2001, 345 ; άναβοασαι 
μεν αύτ[όν ές τάν] -αν κεχαρμένα τα φωνά, Chersonasos (Crimée) 1997, 
425 ; [εικόνα χα]λκήν εν τη -α, Aphrodisias 1999, 92 ; ε[ίς τή]ν άγ[οράν], 
Téos (ionie) 1996, 353 ; εις τήν Σεβαστήν -άν, Pergè 1996, 454 ; έν τάι 
άγο[ραι], Rhodes 1993, 380 ; έν τει άγοράι τει κυρίαι, Aixonè (Attique) 1988, 
346 ; [έπισταθ]έντε[ς επί τ]άν άγοράν ?, Rhodes 1993, 380 ; κατεσκευασεν 
τήν -αν έκ τής κώμης, Philadelphie (Lydie) 1991, 83 ; περί τήν -αν χορ[ηγί-
αν], Amathonte (Chypre) 2001, 34 ; προενοήθη [του μή β]λάπτεσθαι τήν - άν, 
Ephèse 1994, 99 ; σαλγαμαρίου εις τήν -άν, Thessalie 1993, 756 ; στοάν διπλήν 
έν τήι ά[γο]ραι, Kéramos (Carie) 1988, 21 ; ή στοά ή π[ρ]ός τη -α, Théra 1998, 
37 

αγοράζω : οί -οντες (τα) τέλη, Colophon 2001, 379 ; εις τήν ά[ξίαν τοϋ σίτου το]ΰ 
-ομένου, Samothrace 1988, 398 ; ήγόρασα έξ αίματος, pour des esclaves, 
Leukopétra (Macédoine) 1994, 399 ; ήγόρασα τόπον, Rome 1987, 542 ; μνησθή 
ό -άσας, sur verre 1999,134 ; μνησθή ό -ων, sur verre 1993,150 ; 1996,120 

'Αγοραίος, èpici. : Άθάναι Αγορίοι, Elis 2001, 220 ; Έρμήν -ον άνέθηκεν, Heraion 
Teichos (Thrace) 1993, 99 ; Έρμα Άγ[οραίου] ?, graffite, Chersonasos (Crimée) 
1990,497 ; Zeus - , Milet 1996, 372 

αγοραίος : - λ(ε)ίτρα, Nicomédie (Bithynie) 1991,151 
άγορανομέω : -ών, Sidè ou Pergè 2000, 628 ; -έων έκ των ιδίων, Ségeste 1998, 

608 ; -οϋντος, sur poids, Bithynie ? 1996, 108 ; -οϋντος, Gaza 1993, 635 ; 
2000, 672 ; -οϋντος, Nicomédie (Bithynie) 1991, 151 ; -οϋντος, Brucida ? 
(Macédoine) 1989, 433 ; -οϋντος, Marisa (Palestine) 2001, 498 ; -οϋντος t, 
sur poids, Azotos (Palestine) 1995, 641 ; -ούντων, Marisa (Palestine) 2001, 
499 ; -ήσας, Térénouthis (Egypte) 1989, 806 ; -ήσας, Heraion Teichos (Thrace) 
1993, 99 ; λαμπρώς στρατηγήσαντα και -ήσαντα τής αυτής μητροκολωνείας, 
Palmyre 1998,493 

αγορανομία : τής άπό τής -ας πρόσοδον, lettre d'Eumène II à Tyriaion (Phrygie) 
1999, 509 
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άγορανόμος : Gitana (Thesprotie) 1998, 206 ; -ου, Sinope 1994, 576 ; -ου, Tibé-
riade 1993, 125 ; -ου, Pergè ? 2000, 628 ; άγορ(ανόμου), sur poids, Azotos 
(Palestine) 1996, 107 ; -... και ύπαγορανόμος, Messene 1993, 62 ; 1997, 248 ; 
τα πίπτοντα... [εξ] αστυνόμων και τα εξ -ων, Kos 1995, 448 

αγοραστής : fermier de funérailles ?, δια Φίλωνος -οΰ, sur vases d'Hadra, 
Alexandrie 1989, 802 ; ούτω και άποπωλοΰ<ν>τι τους άγορα<σ>τάς, defixio, 
Athènes 1998, 70 

άγοραστικόν : taxe, Rhamnonte 1994, 299 
Αγοραστός : Αύρ(ηλίου) -ου Μήναο Β' > Μοου >, athlète, Balboura (Lycie) 1993, 

541 
Αγοραστός : Αυρήλιος -, Termessos (Pisidie) 1992, 511 
άγορατρός : [δοθείσας vel sim. εις τους άγο]ρατρούς, Delphes 1992, 274 
'Άγος, epici. : Ζευς -, Asie Mineure 1996, 305 
Άγουσία : n. fém., Céphallénie 1999, 280 
Αγούσιος : Λούκειος - Λεωνάς, Nicopolis 1999, 280 
Άγραι, top. : τον προς -αις δρόμον, Athènes 1993, 246 
Αγρεύουσα, n. de navire : Athènes 1988, 525 
Αγρεύς, epici. : Άπλωνι -ει, Atrax (Thessalie) 1988, 708 
Αγρίμιος : p. de [Κλ]ηνόστρατος, Pergame 1989, 528 
άγριος : πυρετοΐς -οις, tablette magique, Kos 1998, 73 
Αγρίππα : n. fém., Jatt (Palestine) 2000, 666 
Αγρίππας : onom., Cyrénaïque 2000, 221 
Αγρίππας : επί Κλ(αυδίου) -α λογιστοΰ της πόλεως, Kanatha (Arabie) 1998, 501 
Αγρό- : sur balle de fronde, Erétrie 1990,159 
αγροικία : Asie Mineure 1993, 417 
άγροικίς : άγρυκίς = paysanne, Gérasa (Arabie) 1996, 497 
Άγροικος : - Παμφίλου, mosaïste 1990,151 
αγρός : -òv δ[ημ]όσιον, Bérénikè (Cyrénaïque) 2001, 565 ; επί -οΰ Μυροπωλά, 

Cyrène 1993, 700 ; [άγ]ρούς ?, Gaulanitide 1998, 517 ; ά[γ]ρο[ύ]ς ? ίερώσαι, 
Ikaros (Arabie) 1990, 305 ; άγρού[ς] κωμ(ών) Σαρ[ι]σων και Αχχανων, Gaula­
nitide 1997, 648 ; stèles consacrées en rapport avec des -oi, Cyrène 2001, 561 

Αγροτέρα, èpici. : Αρτάμιτος Ιιαγρατέρας, Tarente 1989, 846 
άγρυπνέω : -îv, tablette magique, Kos 1998, 73 
Άγυευς, mois : Syracuse 1999, 642 
αγυιά : 2001, 20 
Αγυιάται : groupes de voisins, Pharsale (Thessalie) 1996,1 ; 1997, 303 
Αγυιευς, èpici. : Απόλλωνι -ει, Messene 1997, 248 
Άγύμιος t : Sardes 1991, 512 
Αγχαριηνός : n. masc, Béroia, 2000, 451 
Αγχαριηνός : n. masc, Lyncestis 2000, 451 
άγχιπύρα t : Argos 1988, 586 
Αγχίσης, n. myth. : Αίνή[αν] Ανχί[σου], sur la base d'une statue, Aphrodisias, 

1988, 884 
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άγω : άγαγεϊν τε είς την άγοράν σϊτον έποίησεν, Morrylos (Macédoine) 1995, 
425 ; άρχαίαν εχθραν εις φιλίαν άγαγών, Messene 2001, 212 ; εκ γης 
'Αθηνών ήγμένος, Kalyvia-Kouvara (Attique) 1990, 891 ; εξ Αίγυπτώγαγών, 
sur une statue égyptienne, Priène 1989, 127 ; έφιλοτειμήθη πάντα προς τον 
άρχαΐον κόσμον άγαγεϊν, Béroia 1999, 338 ; [τάν] θεάν άγον ?, Delphes 1988, 
635 ; την όδόν την επί Π[υ]ρωλον άγουσα, Mygdonie 2000, 453 ; öv κρατή-
σαντες δορί ρώμην άγουσιν οϊδε, Kassopè (Epire) 1988, 791 ; δτε στρατηγός 
ήγε Μάαρκος στρατόν, Kassopè (Epire) 1988, 791 ; le Dieu παιδεύει ώς φιλό­
στοργες) πατήρ προς έπιστροφήν άγων και διόρθωση/, Soloi (Chypre) 1987, 
532 ; πόθος με πνεύμα Μακεδονίαι σύμμαχον ήγάγετο, pour Pan, Béroia 
1999, 337 ; προ δίκας με άγεν, Gortyne 1990, 287 ; τετηρηκότα ... τα... μυστήρια 
και εις αύξησιν πλείονα άγειωχότα, Kremna ? (Pisidie) 1993, 95 ; χάριν 
ά[γειν], Amathonte (Chypre) 2001, 34 

αγωγή : άπό της πρώτης ηλικίας -ης [ετυχεν] τή[ς κ]αλλίστης, Pergame 2001, 
366 ; επί την πάτριον -ήν, lettre impériale à Sparte 1996, 204 

αγωγός : ή πόλις τον -όν και το νυμφαΐον τών υδάτων άφιέρωσεν, Soada 
(Oshroène) 1997, 645 

άγων : αγώνες pour αγώνας, Kibyratide 1999, 495 ; - μυστικός, Side (Pamphylie) 
1988, 335 ; 1989, 771 ; τον αγώνα τών ΙΕ Πυθίων, Delphes 2000, 356 ; του 
αγώνος συνεπεμελήθη, Delphes 1988, 662 ; (καινός) - τραγωιδών, Athènes 
1987, 252 ; αγώνας επί της άκρας, Dereköy (Lycie) 1998, 413 ; [τού]ς άγ[ώνας 
ους τιθέασι τήι Θεώι], lettre de Philippe V à Dion au sujet de l'asylie de 
Cyzique 2000, 453 ; αγώνων έννεετηρικών, Termessos (Pisidie) 1999, 522 ; 
άναγγεΐλαι τον στέφανον Διόννωι γινομένου αγώνος, Kos 1999, 406 ; 
Διονυσ[ίων] τών Άχαρν[ή]σι τ[ώ]ι [ά]γώ[νι] 1995, 234 ; έ'νσκληίς ες τόνς 
αγώνας, Argos 1987, 604 ; επί τον αγώνα και τήν θ[υσίαν οϊδε], Béotie 1989, 
249 ; τάς δε θυσίας και τός αγώνας π[οτιδ]εχόμενος, Kos 1989, 269 ; τον 
ίσολυμπιον αγώνα, de Céphallénie, Messene 1995, 263 ; του κοινού τών 
Μακεδόνων αγώνος, Thessalonique 2000, 473 ; μετέχειν [τάς θυσίας και 
τών] -ων, décret de Cnide, Kos 1989, 269 ; τών νυν άγγελθέντων άγ[αθών vel 
-ώνων ?], Athènes 1990, 397 ; προεδρ[ ? vac· ία εν τ]οΐς άγώσιν, Aphrodisias 
1999, 92 ; όστις θεωροδ[οκή]σει τοις έπαγγέλλουσιν τον αγώνα, Paros 1997, 
2 ; προεδρίαι εν το[ΐ]ς άγώσιν, Oinoanda (Lycie) 1997, 560 ; σκηνικοί αγώνες 
aux Panathénées, Athènes 1992,169 ; τός στεφανΐτας αγώνας, Kos 1995, 448 

αγωνίζομαι : 2001, 240 ; δι[ετέλει αγωνιζόμενος] υπέρ ?, Athènes 1988, 430 ; 
είσάγοντες ζυγά τον αριθμόν IH περί ψυχής ατών [άγωνιούμεν]α και ζώα 
ένχώρια, Thessalonique 2000, 473 

Άγώνιππος : n. masc, Cyrénaïque 1993, 693 
Άγώνιππος : - Λέοντος (?) Δυμαϊος, Ιΐίοη 2001, 360 
Άγώνις : - Τιμοκλεΰς, prêtre d'Apollon, Cyrène 1988,1013 
άγωνοθετέω : -οΰντος, Muletarovo (Thrace) 1987,719 ; -οΰντος, Béotie 1989,249 
άγωνοθέτης : Athènes 1990, 400 ; Kalindoia (Macédoine) 1987, 688 ; [άγωνο-

θέ]την το β', dans la titulature de Titus, Naples 1990, 252 ; άγω]νοθ[έ]την 
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του Κοινού [Μα]κε[δό]νων, Béroia 1996, 247 ; - του κοινού των Μακεδόνων 
αγώνος, Thessalonique 2000, 473 ; έπ' άγωνο(θέτα), sur tuile, Megalopolis 
1998, 48 ; ιερέως [κ]αί -ου Καίσαρος Θεοΰ υίοΰ Σεβαστού, Thessalonique 
1998, 260 ; πανάρετον -ην, Sagalassos (Pisidie) 1996, 451 ; πρώτον άρχοντα 
και ιερέα και -ην του 'Ολυμπίου Διός, Prousias de l'Hypios 1987,182 

Αδα, n. fern. : Beçin (Carie) 1997, 535 
άδά : décret, gén. ραδάς, Lyttos (Crète) 1987, 320 ; ν. aussi άδος 
"Αδαδος, div. : Rome 1999, 636 
Άδαΐος : onom., Béroia 1989, 352 
Άδαΐος : onom., Edessa (Macédoine) 1995,175 
Άδαΐος : destinataire d'une lettre royale, Amphipolis 1987, 704 
Άδαΐος : dans une liste d'éTaîpoi, Létè (Macédoine) 1998, 254 
Άδαΐος : - Εύημέρου έφηβαρχήσας, Amphipolis 1987, 704 
Άδαΐος : -ου Όδέτα, Aloros (Macédoine) 1990, 457 
άδάκρυτος : ει καί ποτ' ένί στέρνοις -ον [θυμόν έχεις], Gonnoi (Thessalie) 1988, 

763 
Άδαμάντειος, adj. patr. : Δαμοκράτης -, Phères (Thessalie) 1999, 297 
άδάμας : sur table de poids et mesures, Terpni (Macédoine) 2001, 301 
Άδάμας : n. masc, sur striglie, Aianè (Macédoine) 1990, 450 ; 1994,148 
Άδάμας : f. de Μόλυκκος Άμενέα Θεσσαλός έγ Λάρισας, Delphes 1988, 655 
Άδανίτης, ethn. : ? 1988, 960 ; d'Aden, Άδανείτης Έρυθραΐος έμπορος, Koptos 

(Egypte) 1988, 961 
"Αδας : n. masc, Nymphaion (Bosphore cimmérien) 1990, 590 
αδαστος : « en indivis », dans un contrat de vente, Camarine (Sicile) 1990, 315 ; 

1990,861 
Άδέα : - Κασσάνδρου, Béroia 1999, 341 ; 2000, 463 
Αδείμαντος : n. masc, defixio, Sélinonte (Sicile) 1990, 863 
'Αδείμαντος : de Kéos, f. de Κρίτων (i) et p. de Κρίτων (il), au service d'Antiochos III, 

Kéos 1999,423 
αδέκαστος : τον όντως άδέ[καστ]ον, pour un dicecète, Antinoè (Egypte) 1988, 939 
άδεκτος : - Μοίρα, Chalcédoine 1988, 58 
Άδέλα : ν. Ραδέλα 
αδελφή : 1995, 586 ; άδελφί [ού]σα, Satala (Pont) 1998, 660 ; -άν, Locres (Italie) 

1998, 598 ; Άρπαλοσκύτας - με άνέθηκε Παγκάστα, Aigéai (Macédoine) 1999, 
336 ; βασιλίσσης Κλεοπάτρ[ας] της ά[δελφής], Elephantine (Egypte) 1988,989 ; 
και της -ης αύτοϋ βασιλίσσης Βερενίκης, Kildara (Carie) 1994, 528 ; "Ηλιος 
Τιριδάτης... αί[αυτοϋ -ή] βασιλίσα, Arménie 1990, 605 ; [Γαΐου Καίσαρος 
Σεβαστού άδελφήν], pour Drusilla, Epidaure 2001, 205 

άδελφίδισα : Moyen Hermos 1991, 502 
άδελφιδους : Macédoine de l'Est ou Thrace 1989, 40 ; Sébastopolis (Pont) 1990, 

28 ; 1992, 505 
άδέλφισσα : άδέλφισ[σ]α, Satala (Pont) 1998,483 
άδελφοθετία : association des frères selon la loi, Entella (Sicile) 1987, 297 
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αδελφός : (a) κ[α]ί τοί άδελφε[οί], Delphes 1991, 306 ; άδαιρφός, sur amulette 
1996, 91 ; (b) Π[τολεμαίου] καί Κλεοπάτρας [άδελφόν], pour Ptolémée Vili, 
Ptolémaïs (Cyrénaïque) 1997, 712 ; έπνγνώσι δέ καί οι ά[δε]λφοί αύτοϋ 
βασιλεύς τε "Ατταλος καί Αθηναίος, Milet 1999, 466 ; Πτολεμ[α]ίου του -ου 
βασιλέως Πτολεμ[α]ίου, lettre d'Olympichos à Mylasa 2001, 403 ; (c) dans le 
vocabulaire de la parenté entre cités 1996, 6 ; -oi, gymnase de Cyzique 
1995, 467 ; Σινωπε[ϋ]σιν εκ παλαιού φίλοις καί -οΐς [ούσιν], Histiée 1996, 
321 ; (d) -οί, épitaphe juive, Porto (Italie) 1988, 1030 ; -οΐς χ[ρ(ιστιανοίς)], 
Lystra (Lycaonie) 1993, 771 ; καί άδελφ(ώ)ν, Hebrän (Syrie) 1998, 504 ; θήκη 
οσίων πατέρων κ(αί) άδ[ελφών], Jérusalem 1990, 951 ; κ(αί) λοιπών άδελ-
φ(ών) κ(αί) Άκυλίνου πρ(εσβυτέρου), Syrie du Nord 1997, 630 ; υπέρ μνίμ(ης) 
της δεινός (και) της δεϊνος (και ?) άδελφ(ών), Gadara (Palestine) 1996, 482 

άδελφότεκνον (τό) : Phrygie 1989, 688 
Αδεος (gén.), n. masc. : - Αβγαρου, Hirbet Srâs (Palestine) 2001, 509 
άδηλον : -α, dans l'inscription de Diogene d'Oinoanda 2001, 419 
"Αιδης : Άρίδαν (Larisa) 1987, 298 ; Άΐδης, Létè (Macédoine) 1987, 684 ; "Αιδης οί 

σκοτίας άμφέβαλεν πτέρυγας 1988, 32 ; "Αιδος σκότος έερόεντος, Hipponion 
(Italie) 1988, 1033 ; βάσκανος Άίδας, Stratonicée (Carie) 1990, 23 ; τοις κατά 
"Αιδην δίδωμι, defìxio, Espagne 2000, 748 

Άδιαβηνικός, titre de Septime Sévère : ... Άραβικώ, Άδια(β)ηνικώ Παρθικω 
(Μ)εγίστω, Amphipolis 1998, 276 ; Άδιαβ[ηνικόν πατέρα πατρίδος ευτυχή ?], 
Cyrène 1988,1024 

αδιάλειπτος : πυρός άλείπτου (= αδιάλειπτου), Lydie 1995, 497 
άδιάλυτος : στορ[γή ά]διαλύ[τω], tablette magique 1995,113 
άδίαυλος : dans les épigrammes 2000, 615 
άδίδακτος : dans un oracle clarien 1998, 326 
άδιέγγυος ? : άδιέγγυ[ος] ou άδιεγγύ[ητος], « qui ne fournit pas de garant », 

Mylasa 1989, 281 
άδικέω : -ούμενος και ούκ -ών πρότερος, Oropos 2000, 30 ; αυτόν -ήσαι, Kyanéai 

(Lycie) 1993, 530 ; βιώσας έ'τη εκατόν [ού]δένα άδίκησ[ε], Anémourion (Cilicie) 
1992, 534 ; έκπράσσοντας τάς καταδίκας και αποδίδοντας τοις -ουμένοις, 
Delphes 2001, 427 ; μεδείς άδικείτο, protection d'un aqueduc, Cynourie 
(Arcadie) 1987, 621 ; όπως δ' [αν μηδ' ύφ' ενός] άδικώντα[ι], Athènes 1989, 
379 ; [περί αύτ]ο βολευέτω ή βολή ώς -δντος, Athènes 1989, 237 

αδίκημα : μηθέν άδίκη[μα γίνηται και είνα]ι ασφάλεια τοις γεωργουσι πάσιν, 
Rhamnonte 1997, 219 ; 2001,197 

άδικον : μηδέ δράν μ[η]θέν -ον, loi sacrée de Metropolis (Ionie) 1997, 487 
"Αδικος t : Argolide 1987, 615 
Άδίλεως : onom., 2000, 206 
"Αδιννα : n. fém., Cnide 1992,186 
'Αδίστα : n. fém., Thermè (Macédoine) 1990, 474 
Άδίστη ? : - ou Όαδίστη Δημητρίου, Pella 1992,176 ; 1992, 311 
"Αδματος : - Νικαίου Λυκτέννος, προστάτας, Bouthrotos 1988, 801 
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"Αδμητος : n. masc, Pythion (Thessalie) 1988, 774 
"Αδμητος : 'Αλέξανδρος -ου Μακεδών, φ[ί]λος ων του βασιλέως Φιλίππου (ν), 

Euromos (Carie) 1995, 524 
άδολος : [ό]μόλογ[α άδο]λα, convention entre Ambracie et Charadros (Epire) 

1989,265 
αδος : décret, Thasos et Halicarnasse 1987, 320 ; décret, φυλαΐς ρά[δ]ον, Axos 

(Crète) 1988, 877 ; v. aussi ραδά 
Άδραμυτηνός, ethn. d'Adramyttion : Mylasa 1988, 432 
Άδραμύττειον, cité de Mysie : Άδραμύτηον, sur relief, Sardes 1988, 226 
Άδρανίων : onom., Sicile 1999,160 
Άδρανόδωρος : onom., Sicile 1999,160 
Άδρανός, n. de fleuve et div. : Sicile 1999,160 
"Αδραστος : n. masc, Kastania (Macédoine) 2000, 456 
"Αδραστος : [Περ]ίταν ? -ου Ιερή d'Arès, Aphrodisias 1999, 92 ; cf. 1999, 477 
Αδριάνεια, n. de fête : μεγάλα - Άποβατήρια, Erythrée 1987,195 
'Αδριάνειος, adj. : concours - Άντινόειο[ς], Hadrianeia (Mysie) 1988, 324 
Άδριανόπολις, cité de Thrace : χωρίου Ζιζινων δρων -εος της ευτυχέστατης 

Όνωριάδος ?, Constantinople 1996, 606 
'Αδριανός, l'empereur : Αύτοκράτορι -ω Καίσαρι Σεβαστώ, Ephèse 1994, 99 ; 

Αύτοκράτορι Καίσαρι -ώι Σεβαστώι Όλυμπίωι Διί Δωδωναίω, Nicopolis 
1987, 628 ; 1988, 787 ; Αύτοκράτορι Καίσαρι Τραϊανώι -ώι Σεβαστώι..., Nico­
polis 1996, 223 ; [Αυτοκράτορα] Καίσαρα [Τραϊανον Άδρια]νόν Σεβασ[τόν 
'Ολύμπιον ? ν]έον Διόνυσον, Athènes 1999, 222 ; Αυτοκράτορα Καίσαρα 
Τραϊανού -ου (sic) Σεβαστόν, Lyttos (Crète) 1990, 244 ; ίππαρχοϋντος αύτο-
κράτορος Τραϊανού Άδ[ριανοϋ Καίσαρος] Σεβαστού το β', Cyzique 1987, 181 ; 
Θεώ -ω [Παν]ελληνίω, Eleusis 1991, 279 ; Τραϊανόν -όν Σεβαστόν, Rham-
nonte 1987, 600 ; τειμαΐ[ς έξαιρέτοις ύπό] θεού -où, décret de Kibyra, 
Puzzoles 1996, 195 ; (έτους) β' Άδρι(ανοΰ), sur tuyau, Amathonte (Chypre) 
1991,156 ; (έτους) ι Ά[δρι(ανοΰ)] ?, Amathonte (Chypre) 1992,148 

'Αδριανός, part du nom d'Antonin-le-Pieux : Αύτο[κράτορος Καί]σαρος Τ(ίτου) 
Αί[λίου Άδριαν]οϋ Άντωνείνου [Σεβαστού Ε]ύσεβοϋς, Ephèse 1996, 84 ; Αύτο­
κράτορι Καίσαρι Τίτω Αίλίω -ω Άντωνείνω Σεβαστώ Εύσεβεΐ, Amphipolis 
1998, 276 

'Αδριανός Ι, pape : τω α έ'τει -ου πατριάρχ(ου) πόλ(εως), Rome 1987, 547 
'Αδριανός, mois ? : Άδ(ριανοΰ), Kasr el-Banat (Egypte) 1993, 683 
'Αδριανός, adj. : -ή γερουσία, Hadrianoi (Mysie) 1988, 322 ; -òv [γράμμα], 

quartier, Alexandrie 2001, 20 ; -ων Παλμυρηνών ναυκλήρων Έρυθραϊκών, 
Koptos (Egypte) 1988, 975 

Άδριανουπολίτης, ethn. : της Άδριανουπολ(ιτών) πόλ(εως) της Όνορ(ιάδος) 
έπαρχ(ίας), Paphlagonie 1987, 474 

Άδύλα t : Epidamne-Dyrrhachion 1996, 228 
"Αδυλος : Νίκανδρος -ου, γραμματεύς de la cité, Olympe (illyrie) 1987, 640 
"Αδυμος : Βάκχιος -ου Μ[ακεδών] ?, Tralles (Carie) 1991, 524 
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"Αδυμος : Σταπόλεμος -ου, Neos Marmaras (Chalcidique) 1989, 465 
cf. Ραδδϋς 

αδυτον : των εις το - [είσπορευομένων] ?, Safânïya (Egypte) 1992, 570 ; τοις 
είσπορευομένοις εις το -, Sardes 1998, 371 ; εθηκαν τον χορόν από τω -ω, 
Lébéna (Crète) 2000,114 

αδω : ήσε, graffite, Athènes 1991, 276 ; άς πάτρας άείδετο αυτόν τε πάντα προς 
χάριν τετραμμένον, Larisa 2000, 52 ; Ιιαπάντον εστί ηυπέρτατος άείδον, 
Camarine (Sicile) 1992, 592. 

Αδωνάϊ, η. d'ange : sur plaque d'or, Jerez de la Frontera (Espagne) 1994, 145 ; 
sur gemme magique 1990,154 ; 1999,104 

Άδωνικλείδας : η. masc, defixio, Mytilène (Lesbos) 2000, 494 
άδωροδόκητος : 2000, 227 ; άνερίθευτ[ον και άδωροδόκη]τον έαυτόμ παρασχό-

μενος, Euromos (Carie) 1995, 527 
άδωροδοκήτως : 2000, 227 ; Ίσως και δικαίως και -, Délos 2000, 491 
άειδός t : Camarine (Sicile) 1992, 592 
άείδω : ν. αδω 
αείμνηστος : άείμνησ(τον), Sillyon (Pamphylie) 1992, 524 ; τω δεϊνι άειμνέστω, 

Concordia (Italie) 1987, 541 ; ό τω π(ατ)ρί άείμνη[στος], Thèbes (Thessalie) 
1993,755 

άειφυγία : ό νόμος καθείστησιν την -αν, Ephèse 1987, 398 
αέναος : -ον κόσμον άποφθιμένου, Kos 1993,16 
'Αέναος, epici. ? : φράτορες -ου, épigramme funéraire, Lydie centrale 1998, 378 
Άέτιος : n. masc, Eleuthéropolis (Palestine) 1987, 526 
αετός : άνέθεγα -òv à Zeus 1993, 103 ; ά[ε]τόν άστατον, dédicace à τ[ον] 

Βροντώντα θεόν, Méonie 2000, 548 
Άετος : Άετος Άέτου Άσπένδιος, prêtre d'Alexandre honoré à Kos 1994, 451 
άραναξ : ~ att. άναρχος, Laconie 2001, 210 
Αζαηρ, n. d'ange : Comiso (Sicile) 1987, 555 
Άζάν, n. myth. : υίέ(α) Άζηνος, pour Ganymède, Aizanoi (Phrygie) 1998, 429 
Άζαντΐνος, ethn. d'Azetium (Apulie) : Délos 1996, 311 ; v. aussi Άζητϊνος 
Αζαρετος : n. masc, Cyzique 1998, 339 
Άζαριτία, n. de source : près de Chalcédoine 1998, 339 
Άζαρίων : n. juif, Pont Nord 1996, 292 
Άζειζος, div. : Θεώ -ω, Beth Shean (Israël) 1988, 216 
άζήμιος : άνυποδίκοις και -οις ούσιν καθ' ον αν τρόπον πράξωσιν, Larisa 1987, 

263 
Άζηνιεύς, dém. d'Attique : 1987, 597 ; [Άζην]ι[εύς] ? 1987, 251 ; εξ Άζηνιέων 

1988,561 
Άζητΐνος, ethn. d'Azetium (Apulie) : Délos 1996, 311 ; ν. aussi Άζαντΐνος 
Άζιζίων : n. masc, Aphrodisias 1987, 466 
Αζιζος : n. masc, Eleuthéropolis (Palestine) 1987, 526 
Αζιζος : - Αθιχου, Adraa (Arabie) 1997, 664 
Αζυρος, èpici, (t ?) : Απόλλων -, Moyen Hermos 1990, 691 ; 1994, 509 
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Αζώτιος, ethn. : d'Azetium (Apulie) et d'Azotos (Palestine), Délos 1996, 311 
άήρ : ψωχόμε[να τώι αέρι και] εύ<θ>ραυσ[τα οντά], inscription de Diogene 

d'Oinoanda 2000, 583 
άθάλασσος : άθάλασ(σ)ος 'Ηρακλής, sur amphore, Eleutherna 1999,121 
Αθαμάν, ethn. : -ων, dans l'arbitrage entre Ambraciotes et Athamanes 1998,201 
Αθαν- : ν. aussi Άθην-
Αθάνα : ν. Αθηνά 
Αθαναγόρας : n. masc, Physkos (Carie) 1989, 651 
Αθανάδωρος : - Αγησάνδρου, sculpteur rhodien 1999, 637 
Αθαναεία, adj. patr. : 1995, 476 
Αθαναία : v. Αθηνά 
Αθάναιος : onom. 1995, 476 
Αθαναίων : n. masc, Byzance 1995,173 
Αθάναος : Αριστοδίκη -άω, Aigai (Eolide) 2000, 526 
Αθανας t : Strobilos (Bithynie) 1989, 935 
αθανασία : -, légende sur cachet 1996, 589 
Αθανάσιος : Παντωλέοντος... και Θωμά... των Αθανασίου, Antioche (Syrie) 1987, 

497 
Αθανάσιος : Φλ(άβιος) Μαριαν(ος) ? Μιχ(αήλιος) Γαβρ(ιήλιος) -, proconsul 

d'Asie, Ephèse 1987, 464 
Αθανάσις : n. masc, Αθανάσ[ι]ς, Strobilos (Bithynie) 1989, 935 
αθάνατος : (a) -ov μ<ν>άμαν άρετάς, Messene 2001, 212 ; -ov μνήμην μήτηρ μ' 

άν[έθηκεν], Argolide 1992, 112 ; αρετής θάλος άθανάτοι[ο], Haut Tembris 
(Phrygie) 2000, 600 ; - βασίλει(ο)ς ... χάρις Béroia 1999, 337 ; Δαίμονι -ωι, 
Atrax (Thessalie) 1997, 316 ; monuments εις μνήμην -ov 1999, 466 ; (b) 
άθα[νατοΐ]σιν 'ίσος, pour Achille, Bérézan (Pont Nord) 1991, 419 ; τιμών ως 
πρέπει άθαν[ά]τους, Atrax (Thessalie) 1988, 46 ; 1988, 707 ; (c) εύψυχει... 
ουδείς -, Patras 1992, 117 ; θάρσι... ουδείς -, Rome 1987, 542 ; ουδείς -, 
Gaulanitide 1997, 648 ; ούδίς -, Prousias de l'Hypios 1987, 472 ; [ή] σή ψυχή 
- παρά Χρηστω, Rome 1996, 621 

Αθάνιχος : rogator, Tanagra 1987, 604 
Αθανίων : n. masc, sur estampille, Apollonia (illyrie) 1998, 209 
Αθανόδωρος : -ω άρχοντος εν Όγχειστοΐ, Thespies (Béotie) 1989,191 
Αθαρος : n. masc, (Α)θαρου, Judée 1996, 487 
Αθεμος : - Ανέμου, Rafiqah (Arabie) 1993, 642 
Αθην- : ν. aussi Άθαν-
Άθηνα, div. : (a) μή τι ίερείου -ας αψασθαι, defixio, Akanthos (Chalcidique) 

1998, 274 ; τάθεναίαι, Athènes 1990, 157 ; hoi τα τες Αθεναίας τ[α]μιεύ-
οντες, Athènes 1989, 374 ; ?, Chios 1989,102 ; [Ά]θαν[ας], sur tuile, Coronée 
(Béotie) 1991, 99 ; Α[θα]νας, péan de Philodamos, Delphes 1988, 650 ; Dion 
1987, 678 ; δαμευέσθο ένς Αθαναίαν, Halieis ? (Argolide) 1988, 583 ; ιερεύς 
τάς Αθάνας, Lindos (Rhodes) 1993, 169 ; Ά[θ]ανάαι το λύχνο[ν], Lindos 
(Rhodes) 1996, 119 ; Mazi (Triphylie) 1988, 631 ; -αίηι, dédicace greco-
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lydienne, Pergame 2000, 523 ; τάθαναίαι αρδι<ν>, sur épingle de bronze, 
Phigalie (Arcadie) 2000, 343 ; 2001, 80 ; ται Αθαναίαι, Sicile ? 1989,152 ; συν 
Αθηναίαι, Xanthos 1993, 528 ; (b) Αθάναι Αγορίοι, Elis 2001, 220 ; -αι 
Αρχηγέτιδι, Athènes 1995, 65 ; -αία Έλλωτίς, Marathon 2000, 327 ; - 'Ιππία, 
sanctuaire à Acharnai (Attique) 1995, 234 ; Αθάνας τας Κορυφασίας, Pylos 
(Messénie) 1998, 179 ; - Λατμία, Héraclée du Latmos 1991, 489 ; - Νικηφόρος, 
Pergame et Sardes 1990, 307 ; 1990, 637 ; Όρεία -α Κρισόα ou Κρισούα, 
Séleucie (Cilicie) 1989, 122 ; -αν Π[ολιάδα], Sparte 1996, 194 ; οί άρχέσκοποι 
-ài Πολιάδι, Thèbes (Béotie) 2000, 393 ; -à Πολιάδι Σωτείρη, Sinope 1996, 
443 ; -ας Χαλκ[ιοίκου ?], Athènes 2000, 299 ; τη κυρία -â, Négev (Palestine) 
1995, 646 ; της κυρίας -ας, graffite, Ephèse 2000,145 ; (e) Άθανάι, Δι Σωτήρι, 
Phigalie (Arcadie) 2000, 341 ; Διο[μέδει και Άθαν]αίαι, Pelagosa 2000,169 

Αθηνά t : Side (Pamphylie) 1990, 793 
Αθηνά, n. de tribu : έργοδιώκτης φυλής -ας, Bostra (Arabie) 1996, 494 
Αθηνά, n. fern. : Péluse (Egypte) 1988, 920 
Αθηναγόρας : - Τρεβατίου, Apsalos (Macédoine) 2001, 288 
Άθηνάδης : onom. 1995,175 
Αθηνάδης : n. masc, Béotie 1989, 249 
Αθηνόδωρος : <Λ>αμύρα -ου, Athènes 1999, 226 
Άθηνάης t : 1991, 210 
Αθήναι : εκ γής -ών ήγμένος, Kalyvia-Kouvara (Attique) 1990, 891 
Αθήναιον, sanctuaire : εικόνα [λιθί]νην εν τώι -ωι, Erythrées 1992, 394 
Αθηναίος, fr. d'Eumène II : οί ά[δε]λφοί αύτου βασιλεύς τε Άτταλος και -, 

Milet 1999, 466 
Αθηναίος : onom., Egypte 1991,195 
Αθηναίος : n. masc, sur estampille, Korça (Albanie) 1987, 642 
Αθηναίος : n. masc, sur céramique, Marathon 1993, 74 ; 1994, 326 ; 1997, 71 
Αθηναίος : n. masc, defixio, Olbia 1996, 297 
Αθηναίος : n. masc, Tyana (Cappadoce) 2001, 458 
Αθηναίος : - Διονυσίου Νεωπολίτης, Iles de Lérins (Gaule) 1998, 585 
Αθηναίος : Αρτέ[μ]ων -ου ?, Side (Pamphylie) 1990, 793 
Αθηναίος : Δημείας -ου, rogator, lasos 1987, 604 

ν. aussi Αθήναος, Αθήνεος 
Αθηναίος, ethn. : (a) sculpteur 1993, 88 ; Athènes 1994, 284 ; Dodone 1987,129 ; 

Kleitor (Arcadie) 1999, 244 ; Messene 1994,120 ; 1996,182 ; 1997, 81 ; Olympie 
1996, 199 ; Panopeus (Phocide) 1998, 189 ; Rhodes 1990, 262 ; 1993, 381 ; 
Σόλω[ν] Άθηναϊ[ος], mosaïque représentant les Sept Sages, Mérida (Espagne) 
1999, 101 ; Βιθυνιεύς και -, Athènes 1988, 568 ; -οι dans un catalogue 
éphébique, Athènes 1994, 305 ; groupe d'-οι, Délos 1989, 396 ; (b) -οι dans la 
ligue hellénique renouvelée 1987, 249 ; Αθεναίοι Μέδον λαβόντες, Olympie 
1999, 269 ; -ων ό δήμος εν Σαλαμΐνι 1996, 179 ; άρχοντος Αθηναίω, Delphes 
1988, 643 ; Κιβυρατών πόλις, άποικος Λακεδαιμονίων και] συγγενίς -ων και 
φίλη], décret de Kibyra, Puzzoles 1996, 195 ; Σαμίος Άθεναίος εναι, Athènes 
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1994, 281 ; άνδραγαθία εις τον δήμον των -ων 1994, 270 ; αίρείσθω... έξ -ων 
απάντων εν τήι [έκ]κλησίαι, 1999, 186 ; ει τι δέδοται υπό το δέμο το 
Αθεναίον ατέλεια, règlement athénien sur Chalcis 2001,151 ; τον δήμον των 
-ων, Rhamnonte 1994, 299 ; [εναι] περί αυτό τ[ήν τιμορίαν καθάπερ εάν τις 
Α]θηναίων, Athènes 1987, 239 ; [εις τα των] βασιλέων πράγματα και την 
τ[οϋ δήμο]υ τοϋ -ων έλευθερίαν, Athènes 1988, 429 ; [εις σω]τηρίαν τού 
δ[ήμου τ]οΰ Αθην[α]ίων, Athènes 1995, 226 ; έμμενώ τήι συμ[μαχίαι και 
συντάξει προς τον δήμ]ον των -ων, traité entre Athènes et Erétrie 1996, 
168 ; οτι άνήρ εστί αγαθός εις τον δήμον τ[ό]ν -ων, Athènes 2001, 157 ; 
παρ[έχεται] ΑΘ[η]ν[αί]οις εις τάς χ[ρείας], Athènes 1998, 164 ; την πόλιν 
[την Αθηναί]ων, Athènes 1994, 289 ; ύπό τοϋ δήμου τοϋ Αθ[ηναίων], Athènes 
1994, 289 

Αθηναίος t : Thasos 1989, 254 
Αθηναείς : n. fém., Macédoine de l'Est ou Thrace 1989, 40 
Αθηναείς : n. fém., Vénasa (Cappadoce) 1990, 775 ; 1992, 545 
Αθηναής : n. fém., [Αθη]ναήδ(ο)ς, Athènes 1998, 624 
Αθηνάί'ς : affranchie, Béroia 1997, 370 
Αθηνάί'ς : - θρεπτή, Thessalonique 1989, 448 
Αθηνάί'ς : [Ά]θηνάΐ (voc.) Διέους Τυρία, Rhénée 1999, 66 
Αθηνα'ίς : - Διονυσοδώρου έκ Παιανιέων, Eleusis 1991, 282 
Αθηνάΐς : - Στύ(ρ)ακ[ο]ς ? Μειλησ[ία], Gargettos (Attique) 1991, 285 
Αθηναίων, mois : Cassandrée 1998, 269 
Αθήνακος : n. masc, Délos 1989, 342 
Αθήναος : n. masc, Phrygie 1997, 578 
Αθήνεος : n. masc, -ου, sur timbre, Pergame 2000,167 
Αθηνής : n. masc, Chios 1990, 357 
Αθηνίππιος t : Side (Pamphylie) 1990, 793 
Αθήνιππος t : Sidè (Pamphylie) 1990, 793 
Αθηνίων : signature, sur gemme 1996,103 
Αθηνίων : n. masc, Attique ? 1994, 306 
Αθηνίων : néope, Halicarnasse 2001, 325 
Αθηνίων : Κα[λλ]ίας ΑΘ[ηνί]ωνος Ήρα[κ]λεώτης, Athènes 1991, 271 
Αθηνόδωρος : n. masc, defixio, Athènes 1999,184 
Αθηνόδωρος : τον ηγεμόνα των κρυπτών -ον Όαθεν, Rhamnonte 1994, 301 
Αθηνόδωρος : n. masc, graffite, Thèbes (Egypte) 1988, 979 
Αθηνόδωρος : n. masc, Zeugma (Mésopotamie) 1999, 553 
Αθηνόδωρος : - Εύτυχίδου Γομφεύς, sculpteur, Argithéa ? (Thessalie) 1988,196 ; 

1991,114 
Αθηνόδωρος : Καλλικλής -ου Αλικαρνασσεύς, proxène de Kos 2001, 324 
Αθηνόδωρος : 'Ολυμπιάς -ου Λίβυσα, Egypte ? 1995, 537 
Αθηνόδωρος : Π(ο)μπ(ήιος) Άθην(ό)δωρος, affranchi, Soccavo (Italie) 1993, 711 
Αθηνώ : n. fém., gén. -ώδος, Ephèse 1991, 479 
Άθης : n. masc, Pont Nord 1990, 593 
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Άθθίς : ν. Ατθίς 
Αθιχος : Αζιζος -ου, Adraa (Arabie) 1997, 664 
αθλητής : τοις χρίοσι άθλητ[άς], Corinthe 1990,103 
άθλιος t : Kassosos (Carie) 1990, 914 
αθλοθέτης : αθλοθέτης et ζάκορος, Pergè 1990, 785 
άθλον : - παρ Καλλία, sur striglie, Sicile 2000, 772 ; [επί Μαυ]σσώ[λ]δ[ου άθλον] ?, 

sur amphore, Rhodes 1992, 145 ; παρ Ήέρας Άργείας έμί τον άρέθλον, sur des 
hydries argiennes 1990, 424 ; παρ Ήέρας Αργείας [έ]μ[ί τον άρέθλον], hydrie 
argienne, Pompei 1993, 709 ; εκ Φενέον άεθλα παρ Διοσκόροιν, sur hydrie, 
Sinope 1990, 424 ; -α και της έν γράμμασιν άμ[ί]λλη[ς και ά]ναγνώσεως τε και 
καλλιγραφίας και φιλομαθίας, Hydai ? (Carie) 1989,14 ; έ'δωκεν -α, Délos 2000, 
491 ; ξυνόν εγώ δόξας έλόμαν έν παισίν άεθλον Πιερίδων, Megalopolis 1987, 
617 ; 1988,39 ; σκηπτροφόρ[ο δ' αθλον π]ατρός, Delphes 1993, 273 

άθλος : α[θ]λους, Hadrianoi (Mysie) 1994, 485 ; 2001, 370 
αθλοφόρος : dans des épigrammes 1988, 32 ; του αγίου και άθλοφ(όρου) 

μάρτυρ(ος) Θεοδώρου και Κηρύκου, Philadelphie (Arabie) 2000, 682 
άθλόχαρης : « qui se réjouit de combat », Phasélis (Lycie) 2000, 228 
Αθμονεύς, dém. d'Attique : 1987, 575 ; 1991, 227 ; 1992, 47 ; 1993, 221 
άθρέω : άθρΐς ?, Kassosos (Carie) 1990, 914 
"Αθριππος t : Sidè (Pamphylie) 1990, 793 
αθροίζω : ώρας δ'-ήσας, Sillyon (Pamphylie) 2000,118 
αθρόος : άθρόο[υς δέ άν]ευφαμήσαι, Chersonasos (Crimée) 1997, 425 
Άθύρ, mois : Egypte 1988, 974 ; Léontopolis (Egypte) 1993, 658 ; Nubie 2000, 730 ; 

[Αθ]ύρ ?, Théadelphie (Egypte) 1993, 662 
Αθώεω (gén.), n. masc. : Didymes 1989, 592 
Aïa, cité de Malide : [έχ]ς Αίαιίας τάς Φθιας, hydrie de bronze 1995, 308 
αία : - Ώρείου, épigramme 1988, 32 
Αίακίδης, adj. patr. myth. : pour Achille, Bérézan (Pont Nord) 1991, 419 ; θεσσαλι-

κόν βλάστημα το Πηλέος Αίακίδαο, pour une Thessalienne, Némée 1993, 256 
Αιαλας : n. masc, gén. -αντος, Cyrénaïque 1993, 693 
Αίαναΐος : n. masc, Didymes 1989, 356 
Αίαντίδης, membre de la tribu Αίαντίς : τα έδά[φη τ]ά έ[ν] Ώ[ρ]ω[πώι τ]ώ[ν] 

Αίγειδών και -ών, Athènes 1988, 349 ; 1991, 233 
Αίαντίς, n. de tribu : Athènes 1994, 284 
Αϊας, η. myth. : sur bol à reliefs, Aigéai (Macédoine) 1991, 48 
Αίβούτιος, gent. : Κειώνιος - Πίστος, Thessalonique 1995, 422 
Αιγαίος, èpici. : Ποσειδώνι -ωι Ασφαλεί[ωι] ?, Pergame 1992, 380 
Αίγα'ΐς, adj. d'Aigai (Eolide) : [δ]ρια της [Α]ίγα'ΐδος, Aigai (Eolide) 2000, 526 
Αίγεαί, cité de Macédoine : έν Αίγαιαΐς, Leukopétra (Macédoine) 1994, 399 
Αίγείδης, membre de la tribu Αίγηΐ'ς : τά έδά[φη τ]ά έ[ν] Ώ[ρ]ω[πώι τ]ώ[ν] 

Αίγειδών και -ών, Athènes 1988, 349 ; 1991, 233 
Αίγεϊος, ethn. d'Aigéai (Cilicie) : -οι, dédicace à Auguste, Nicopolis 1988, 788 
Αίγελοχίς : - Που[θαγ[ο]ραία, έπινε[β]εύσανσα, Atrax (Thessalie) 1988, 712 
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Αίγηίς, n. de tribu : Athènes 1987, 601 ; 1999,196 
Αιγιακή, ethn. fém. d'Aigion (Achaïe) : 1999, 207 ; v. aussi Αίγιεύς 
αίγιάριος : chevrier, Corinthe 1989, 987 ; Médaba (Arabie) 1987, 424 ; 1989, 987 
Αίγιεύς, ethn. d'Aigion (Achaïe) : 1999, 207 ; Αίγιέ[ων], sur tuile, Aigion 1989, 

111 ; v. aussi Αιγιακή 
Αιγινήτης, ethn. d'Egine : Αϊγ[ινάταν] ?, Lindos (Rhodes) 1989, 804 ; εδον τοί 

Αίγινάται τοις Λακεδαιμόνοις ποτον [π]όλεμ[ον], Sparte 1992, 256 
Αίγίνομος : n. masc , Chersonasos (Crimée) 1991, 420 
Αίγίοχος, èpici. : Zeus Αίγίοχο[ς], Milet 1996, 372 
Αίγισθος : χορηγός, sur vase 1996, 20 
Αίγλάνωρ : onom., Cyrénaïque 1992,187 ; 1995, 683 
Αίγλάνωρ : n. masc , Cyrène 1988, 594 
Αίγλάνωρ : - Δαματρίω, dignitaire lagide, Cyrène 1997, 705 
Αίγλάνωρ : [Καρ]νήδας -ορός, Cyrène 1997, 706 

Αίγλαπιός, n. masc. ou div. ? : gén. -ώ , sur monnaie, Stymphale 1992,192 
αίγοθύτης : Egypte 2000, 229 ; 2000, 719 
Αιγυπτιακή, n. géog. : [πλοία τα άπ]ό Παλεστίνης και της [Αίγυπτιακ(ής)], 

Séleucie (Syrie) 1987, 499 
Αιγύπτιος, ethn. : βασιλεύς ώιγύπτιος Ψαμμήτιχος, Priène 1989,127 
Αιγύπτιος, n. masc. : Έγύπτιος, Méfaa (Jordanie) 1994, 667 
Αιγύπτιος, η. masc : [Δημ]οκράτης -ο, Lindos (Rhodes) 1990, 274 
Αιγύπτιος t : Rhodes 1989, 804 
Αίγυπτος : από πάτρης -ου, Milan 1987, 539 ; εις τους κατ' Αϊγ[υπτον τόπους] ?, 

Yavneh (Palestine) 1992, 552 ; εν τώι Δέλτα της -ου 1988, 915 ; έξ Αίγύπτώ-
γαγών, sur une statue égyptienne, Priène 1989, 127 ; [έπ]άρχω Αίγύπ[του] 
1988, 964 ; έπαρχος -ου, Ephèse 1998, 356 

Αίγυπτος, n. masc. : παρ' -ου άμαράκινον, sur alabastre, Akanthon polis (Egypte) 
1999, 594 

αίδέσιμος : pour un évêque, Sergioupolis (Syrie) 1989, 976 ; έδεσιμ(ώτατος) 
π(αλατΐνος) ou π(ατήρ πόλεως) ?, Bargylia (Carie) 1991, 730 

αίδημόνως : ζήσαντα έδημόνως και σωφρόνως προς υπόδειγμα αρετής, 
Aphrodisias 1992,101 

άΐ'διος : - ω στεφάνω, Cyzique et Zéleia 1993,167 ; 1993, 425 
άϊδίως : χάρις άδε Φιλίππου και τέκνων τέκνοις - εδόθη, Béroia 1999, 337 
Άΐδοκις t : sur vase, Béotie 1990,186 
Αίζανείτης : κωμωδός Άζιανείτης, Misène (Italie) 1997, 44 
Αίθαλίδης, dém. d'Attique : Athènes 1987, 592 
αιθέριος : αίθερείαις άψΐσι ?, Macédoine 1987,432 
αίθήρ : [ψυ]χή δ' αιθέρα είσανέβη 1988, 37 
Αίθήρ, n. masc : Amathonte (Chypre) 1987, 721 
Αίθίδας, η. masc. ? : Θηρύλος ένίκ' - , Mont Ithomè (Messénie) 1994, 340 
Αίθίοψ, ethn. d'Ethiopie : Nubie 1988,1001 ; 1994, 696 
αίθουσα : Kéramos (Carie) 1998, 648 ; 1998, 649 ; 2000, 842 
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αϊθριον : α[ϊθριον] d'une église, Athènes 1996,198 
αίκίζω ? : α[ί]κισθέντα ou άλγινόεντα φόνον, Ambracie 1992,19 ; 1994, 38 
Αίλία, gent. : - Βείλα, Thessalonique 1989, 448 
Αίλία, gent. : - Δωρίς, Bargylia (Carie) 2001, 400 
Αίλία, gent. : - Λαοδίκη, Chersonasos (Crimée) 1990, 564 
Αίλία, gent. : - Σαβίνη, Agrosykia (Macédoine) 1991, 394 
Αιλιανός, gent. : - Άσκληπιόδοτος, Bithynie 1990, 755 
Αιλιανός, gent. : Α(ίλιανός) Φιλίσκος, stratège des Thessaliens, Echinos (Thessalie) 

1991,314 
Αιλιανός, n. masc. : - Ζοναίνου, αναγνώστης, Magen (Palestine) 1989,1007 
Αίλιεύς, ethn. d'Aelia Capitolina (Palestine) : Athènes 1999, 207 
Αϊλιος, gent. d'Antonin-le-Pieux : Αύτο[κράτορος Καί]σαρος Τ(ίτου) Αί[λίου Αδρια­

νού Άντωνείνου [Σεβαστού Ε]ύσεβοϋς, Ephèse 1996, 84 ; Αύτοκράτορι Καίσαρι 
Τίτω -ω Άδριανώ Άντωνείνω Σεβαστώ Εύσεβεϊ, Amphipolis 1998,276 

Αϊλιος, gent. : Πόπλιος - 'Αλκιβιάδης, affranchi et a cubiculo d'Hadrien, Bargylia 
(Carie) 2001, 400 

Αϊλιος, gent. : Λεύκιος - 'Αννίβας, Chios 1990, 357 
Αϊλιος, gent. : Π(όπλιος) - Μαρκελεΐνος, Macédoine 1996, 281 
Αϊλιος, gent. : Λούκιος - Μολης νέος, Pisidie 1991, 585 ; 2000, 620 
Αϊλιος, gent. : Μ(άρκος) Ούαλ(έριος) - Πρισκεινός, Augusta Traiana-Béroè 

(Thrace) 1989,126 
Αϊλιος, gent. : Λ(ούκιος) Αϊλ(ιος) Τερεντιανός Μολης, Pisidie 1989,105 ; 1991, 585 
Α'ίλιος, gent. : Πό(πλιος) Αϊλ(ιος) Φείδιμος, roi-éphèbe, Athènes 1994, 308 
Αιλωνε, n. d'ange : Adonaï ?, defixio, Afrique ? 1997, 98 
αίμα : α ήγόρασα εξ -ατός, pour des esclaves, Leukopétra (Macédoine) 1994, 399 ; 

διψάς Τάνταλε, - πίε, sur gemme 2001, 72 ; τριτάτην ήματος όλλυμένην, 
Rhénée 1988, 52 

αίμασιά : soutènement d'une terasse de culture, Délos 2000,101 
Αιμιλία, gent. : -αι Ύγείαι, defixio, Afrique ? 1997, 98 
Αιμιλιανός : -ώι και Βάσσωι ύπάτοις, Thessalonique 2000, 473 
Αιμίλιος, gent. de Paul-Emile : Λεύκιος -, Maronée (Thrace) 1988, 436 
Αιμίλιος, gent. : Έμίλιος Ούάλης, légionnaire, Arménie 1996, 308 
Αιμίλιος, gent. : συνορία -ου Σκίεντος, Pianura (Italie) 1993, 711 
αίμοχαρής : έμοχαρή, tablette magique, Kos 1998, 73 
Αίνέας : - Φιλίππειος, Atrax (Thessalie) 1997, 311 
Αίνέας : Μαιάνδριος -ου, Hiérapolis (Phrygie) 1996, 430 
Αίνέας : Άμύντης -ου, phrourarque de Petra, Euromos (Carie) 1995, 527 
Αίνέδαμος : n. masc, Théra 2000, 215 
Αινείας, n. myth, et div. : Αίνίας, sur vase 1990, 186 ; Εϊρουι Αίνέα, Gyrton 

(Thessalie) 1998, 225 ; ή συνήθεια ήρωος Αινεία, Thessalonique 1987, 680 ; 
Άφροδίτην προμήτορα θεών Σεβαστών και Αίνή[αν] Άνχί[σου], sur la base 
d'une statue, Aphrodisias, 1988, 884 

Αινείας, n. masc. : επί έπιστάτου -ου του Δημητρίου, Amphipolis ? 1999, 378 



LES MOTS GRECS 31 

Αίνήηιππος : ν. Αίνήσιππος 
Αίνησίδαμος : n. masc, Αίνησι[δ]άμου ?, Camarine (Sicile) 1990, 861 
Αίνησίλαος ? : proxéne Athénien ?, Kleitor (Arcadie) 1999, 244 
Αίνήσιππος : n. masc, Αίνήηιππος, Sparte 2001, 209 
Αίνησίων : [Άγ]έστρατος -ωνος, Rhodien envoyé à Kos 2001, 323 
Αίνησίων : - Άγεστράτου, hiérope de Kamiros 2001, 323 
Αίνησώ : n. fém., Iles Lipari 1987, 758 
Αΐνησώ : Νυνος ειμί τας Αίνεσος, sur lécythe, Sicile 1999, 640 
Αίνητίδας : - Άντίλα Λακεδαιμόνιος, sculpteur, Sparte 1998, 55 
Αϊνητος : [—]σταρέτα -ου, Pythion (Thessalie) 1988, 774 
Αίνιάδης : Νικόμαχος -ου Παιανιευς, stratège de la paralie, Rhamnonte 1991, 237 
Αίνιάν, ethn. ? : Δρόμος -, balles de fronde, Milet 1998, 86 
Αϊνιος, ethn. d'Ainos (Thrace) : [προς]... τον δήμον... [τον] -ων, traité entre 

Rome et Maronée (Thrace) 1988, 436 
Αίνις, n. masc. : gén. ou adj. patr. Αϊνιος, Cyrénaïque 1990, 837 
Αίνίς, n. fém. : defixio, Akanthos (Chalcidique) 1998, 274 
Αίνοπάθη : - Θέρσωνα, Larisa 1993, 321 
αΐνοπαθής : pour un défunt, Larisa 1994,40 
αϊξ : [αΐγ]ας ή ύς ή βοσκήματα, Délos 2000, 490 
Αίξωνευς, dém. d'Attique : 1991, 269 ; 2000, 296 ; prosopographie des -εις 1992, 

248 
Αίολεύς, ethn. : Αίολεΐ άπ' Άλ[εξανδρείας] Larisa 1988, 730 
Αίολίων : ?, archonte, Athènes 1987, 587 
Α'ίολος : - Μακεδών, Rome 1991,110 
αίπεϊα t : Rhamnonte 1991, 292 
αίρα : τάς δε κριθάς... καθαράς -ων, Athènes 1999,186 
αϊρεσις : [αϊρ]εσιν au lieu de [διάθ]εσιν, Kos 1995, 448 ; την δε -ιν είναι των 

αρχείων προς μέρος από τώμ φυλών, Euromos (Carie) 1995, 525 ; επί τε τάι 
-ει άι έχει, Halasarna (Kos) 1993, 384 

αίρέω : -εθείς δε και γυμνασίαρχος, Pergame 1989, 279 ; -θείς επί τάς κρήνας, 
Athènes 1990, 408 ; ό -εθείς επί τάν φυλα[καν] και εκθεσιν του ελαίου, 
Rhodes 1990, 262 ; [αίρεθ]έντες επί τάν λογείαν τής διδραχμίας, Rhodes 1997, 
431 ; τ[οΐς αίρεθεί]σι πρεσ[β]ευταϊς, Priène 1997, 503 ; οι -εθησόμενοι ύφ' 
ημών έπιμεληταί του ύδραγωγίου, lettre d'Hadrien à Aphrodisias 2001,19 ; 
-εΐσθαι εκ πάντων αστών, Héraclée du Latmos 1991, 489 ; -είσθω δε ό 
δήμος δ[έκ]α άνδρας έξ 'Αθηναίων απάντων εν τήι [έκ]κλησίαι, Athènes 
1999, 186 ; εϊλετο εμμεν Οίλικίδας, choix de tribu, Skotoussa (Thessalie) 
1994, 189 ; έ[λέσ]θαι δε τον πρό[ε]δρον και θεωροδόκον, Paros 1997, 2 ; 
ενταύθα ήρετ[ίσατ]ο κατοικεία, Thrace 1998, 632 ; [τοΐ]ς ήιρημένοις επί τα 
τείχη, Athènes 1988, 403 ; τοις πρατοις -θεΐσι πρεσβευταΐς ποτί βασιλή 
Σέλευκον, Kos 1999, 406 ; και σΐτον ηαιρέσθο, loi sacrée de Sélinonte (Sicile) 
1995, 692 ; τον... ταμίαν -θέντα άναγράψαι, Gambreion (Mysie) 1990, 264 

Αίρήνιος, gent. (Herrenius ?) : Μ(αρκος) - Όνήσιμος, Pergame 1988, 273 
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αϊρω : αϊρεσθαι τους βούς, pratique athlétique et religieuse 1998, 174 ; άμφό-
τερον λάεσσι κεκασμένον αλκαρ ά[έρθη] ?, Constantinople 1995, 720 ; [τοις] 
αρασι... το σώμα το προσπεσόν εις [π]λύνειον, Délos 2000, 489 ; κύκλον τόσον 
ήρα[το τείχους], Constantinople 1995, 720 

Αίσα, η. fém. : Théra 1995,19 
Αίσιάται : τοί Αίίαται άνέσηκα[ν] τοΐ<ν> Τινδαρίδαι<ν>, Sparte 2001, 30 
ΑΙΣΤΟΡ : estampille, Gaule 1989,154 
Αίστρεάτης, ethn. α'Αίστρέα (Macédoine) : ή -ών πόλις, Béroia 1994, 396 
αίσυμνάω : [αίσυμνώντ]ος ?, Olbia 1990, 541 
Αίσχίνας : πολιταρχήσας - Σιμία, Olympè (illyrie) 1987, 640 
Αίσχίνας : κάρχέστρατον τον Αίσχίνα, defixio, Sélinonte (Sicile) 1990, 863 
Αίσχίνας : Σίμα -α, Néa Anchialos (Thessalie) 1993, 297 
Αισχίνης : -ο είμί μνεμ[α], Attique 1995, 66 
Αισχίνης : [Αί]σχίνο(υ) άστυνό(μου) "Αλωνος, sur tuile, Sinope 1989,117 
Αίσχρίας : -αν Ίππαρχου, Kassopè (Epire) 1987, 633 
Αίσχρίων : théorodoque des Némeia à Corcyre 1987, 608 
Αίσχρίων : Χρήσιμον τον -ωνος, affranchi, Byllis (Epire) 1987, 639 
Αισχρών : - Διονύσιο Έχεδαμίδος, Chersonasos (Crimée) 2000,487 
Αισχρών : Δημοστράτη -ος, Vari (Attique) 1988, 572 
Αίσχυλϊνος : 'Ιππίας Αίσ[χυλίνου], Kos 1997, 433 
Αίσχυλίς, n. fém. : - Σάτυροι, Larisa 1988, 740 
Αϊσχυλις, η. masc. : Entella (Sicile) 1993, 717 
Αισχύλος : η. masc, Άσχύλος, Leucade 2000, 381 
Αισχύλος : Κόσσυφα -ου, Argos d'Amphilochie 1987, 624 
Αισχύλος : Χαιρεφάνει -ου Ίπποταδεΐ, Cassandrée 1998, 269 
Αισχύλος t : Entella (Sicile) 1993, 717 
Αίσωπιτάνα : - κεραμίς (= à la manière d'Esope ?), graffite sur tuile tombale, 

Reggio, 1990, 316 ; 1990, 851 
Αιτανος, η. masc. : -, της κώμης Ρήσους, Jordanie 2000, 676 
αίτέω : αίτεϊν την δωρειάν, pour une couronne, Athènes 1988, 368 ; αίτησάμενος 

από της βουλής ψήφισμα, Milet 1996, 78 ; αίτ[ησα]μένου κ[αί άναστήσαντος], 
Athènes 1991, 252 ; αίτησαμένου + gén. d'un nom, sur monnaies d'Asie 
Mineure 2001, 349 ; αίτήσαντα αυτόν τήν πορφύραν και λαβόντα, Prousias 
de l'Hypios 1989, 728 ; ούτε εν τω αίτεϊν ή πρεσβεύειν υπέρ τής πατρίδος 
άπολέλειπται τών πρεσβυτέρων, Béroia 1999, 338 ; Πίθαφος αίτέσας έ'χει, 
sur lécythe, Sélinonte (Sicile) 1987, 751 ; 1988, 33 ; 1988,1041 

αίτημα : dans une lettre impériale à Sparte 1996, 204 
αίτησις : pour obtenir des μέγισται τιμαί 1993, 161 ; [κατά τας αιτήσεις] τών 

πόλεων ?, arbitrage entre Clazomènes et Téos ? 1992, 392 
αίτιος : αεί [τίνος αγαθού αίτιον γίνεσθαι τ]ώι τε ίερώι και τώι δήμωι, Ilion 

2001, 360 
Αιτωλία : οίκων εν -αι, Delphes 2000, 361 
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Αιτωλός, ethn. : -ών, sur sceaux, Kallion (Etolie) 1988, 265 ; -ών, sur balle de 
fronde 1997, 101 ; [το κο]ινόν τών Αίτολών, Thermos (Etolie) 1995, 282 ; 
συνέδρω[ν] -ών, sur sceaux, Gitana (Thesprotie) 1998, 206 ; πρεσβεύοντες 
παρά τών -ών, pour les ambassadeurs doriens à Xanthos 1989, 275 

αιχμαλωτίζω : αίχμαλωτισθΐσσα, Syrie 1990, 815 
αιχμάλωτος : oi δε -οι γενόμενοι άπ[ήχθησαν ?], décret d'Abdère, Téos (Ionie) 

1998, 352 ; απάγονται δε -οι χιλιάδες, Soloi (Chypre) 1987, 532 
Αϊχνα : Αίχνα Θαυμάνδρο[υ — Έκ]ατομβεία, Skotoussa (Thessalie) 1997, 325 
Αίχναρέτα : η. fem., Thessalie 1996,153 
Αϊχνων : Αϊχνουν[ι] ?, Krannon (Thessalie) 1988, 699 ; 1996,153 
Αιχσαρ : η. masc. punique, sur tuile, Ségeste 1998, 53 
αιών : personnifié, Aphrodisias 1994, 133 ; [Α]ύγουστε κύρι τω αίώνι, accla­

mation, Syrie 1992, 631 ; κόμη(ς) τω έώνι, acclamation, Cilicie 1993, 735 ; είς 
άπ' αιώνος, acclamation, Tralles (Carie) 1989, 121 ; εξ αίώ[νος], Egypte 1988, 
906 ; εις τ[άν τώ]ν Σεβαστών τ[ιμα]ν δι' αιώνος, Messene 1999, 62 ; μοϋνος 
άπ' αιώνος, épigrammes 1988, 32 ; παροικήσας ετη τεσσαράκοντα κατοικώ 
τον έώνα, Rome 1987, 542 ; είς αιώνας τους ορθοδόξους στήριξον, Cesaree 
Panias (Palestine) 1999, 567 ; έ'στε έπικατάρατος παρά Θεώ ίς έώναν, Eumé-
neia (Phrygie) 1998, 325 

αίωνεργέτης : -α κύριε Σάραπι, lamelle d'or, Rome 1987,102 ; 1987, 299 
αιώνιος : ίς -ον οίκον μνείας χάριν, Pella 1999, 345 ; statue d'un [αιώνιος] και 

μέγας γυμνασίαρχος, Egypte 1998, 534 ; -ωτάτης λαμπρας Θεσσαλονεικαίων 
μητροπόλεως, Thessalonique 2000, 473 ; ζωήν δέ έώνιον κληρονομήσασα, 
Egypte 1992, 553 ; monuments είς μνήμην -ον 1999, 466 ; [μν]ημόσυνον 
αίώνιο[ν], Houeidjit Halaoua (Syrie) 1992, 625 

αϊως : ν. έώος 
"Ακα, n. fern. : Γελοίος -ας, Gela 1989, 478 ; 1989, 847 ; 1999, 642 
άκαινα (ή) : ακαιννα δεκάπος, Magnesie 1991, 350 ; Skotoussa (Thessalie) 1994, 96 ; 

τέρμων έως τών τάφων -αι έβδομήκοντα τέσσαρες ήμισυ, Nikaia (Thessalie) 
1995, 373 

Άκακαλλίς, n. myth. : Rhodes 1996,147 
Άκάκι(ο)ν, n. fern. : εύτύχι -ιν, sur gemme 1996,103 
Άκαλμία, n. d'ange : sur plaque d'or, Jerez de la Frontera (Espagne) 1994,145 
Άκαμάντια, n. de fête : Cyrène 1989, 831 ; 1997, 702 
Άκαμαντιάδες : jours des Άκαμάντια = sacrifices en l'honneur des Άκάμαντες, 

Cyrène 1989, 831 ; 1997, 702 
'Ακαμαντίς, n. de tribu : Athènes 2001, 157 ; Άκαμα(ντίς) ?, sur tuile, Thorikos 

(Attique) 1991, 94 
Άκάμας, Άκάμαντες, héros et div. : Cyrène 1989, 831 ; 1997, 702 ; Άκάμα(ς) ?, 

sur tuile, Thorikos (Attique) 1991, 94 
Άκάμας, n. masc. : Πρωταγόρου του -ντος του επί τών ιερών προσόδων του 

Διονύσου, Tralles (Carie) 1990, 22 
Άκανδρίδας t : Cnide 1990, 373 
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Ακανθοπολίτης, ethn. d'Akanthon polis ? : ν(έος) Ακ(ανθοπολίτης), vin jeune, 
Egypte 1988, 896 

Ακάνθρωπος ?, n. masc. : 1990, 373 
Ακαννος : n. masc, Cyzique 1987, 368 
Ακαρνάν, ethn. : Ακαρνάν[οις εκ Λευκάδος], Delphes 1995, 274 ; -ων, sur tuile, 

Oiniadai (Acarnanie) 1997, 75 
Ακαρνανία : théorodoques des Némeia εν -αι 1987, 605 ; πολιτείαν εί[ναι αύτώι 

της Α]καρνανίας όποία[ι αν βούληται π]όλει, Thermos (Etolie) 1995, 282 
Ακας : n. masc, Syracuse 1999, 642 
Άκαστος : n. masc, Άκ(α)στος 1992, 229 
Ακειβας : n. masc, gén. -ου, Syrie 1992,193 
Ακειρας, n. masc. ou div. : θεώι Ακειρα (ou Ακείρα) πατρώω, Däil (Syrie) 1998, 504 
άκέομαι : άκέσατο Λοΰπος, Rome 1997, 24 
άκερσεκόμης : Θεώ ύψίστω όμφη -ου, Amastris (Paphlagonie) 2001, 448 
Ακεσής : n. masc, Chios 1990, 357 
Ακέστας : onom., Cyrénaïque 2000, 221 
Ακεστίας : n. masc, sur timbre d'un vase pharmaceutique 2000,162 
Ακέστιμος : n. crétois 1990, 612 
Ακέστιμος : πρωτοκόσμου -ου Μενοιτίου, Lyttos (Crète) 1990, 244 
Ακεστοκρέτης : onom., Chypre 2000, 644 
Ακεστοκρέων : de Salamine de Chypre, à Némée 1988, 889 ; 1989, 792 
Ακεσώ, div. : sur base de statue, Dion 1987, 670 ; Ίασώ - τε, Epidaure 1991, 221 
Ακεσώι, n. fém. : Cyrène 1994, 207 
Ακήρατος : - ος Θασίοισιν και Π[αρίοι]ς (ou Π[εράοις]) ήρχσεν μόνος εν άνφο-

τέροις, Thasos 1990, 263 ; 1990, 499 
Ακθιβας t : Syrie 1992,193 
Ακιλαεύς, ethn. d'Akilaion (Phrygie) : Smyrne 2001, 376 
ακίς : Ιιυπέρτατος άκίδδν, Camarine (Sicile) 1995, 35 ; 1996, 572 
Άκκα : n. fém., Hadrianopolis (Paphlagonie) 1995, 583 
Ακκιβας : n. masc, gén. -a, Syrie 1992,193 
Ακκιζις, n. fém. : Isaurie 1999, 547 
Ακκισσις, n. fém. : Isaurie 1999, 547 
Ακλεανός t : Phrygie 1990, 744 
άκλήρημα : malheur, Xanthos 1989, 282 
Ακμή t : Rome 1993, 784 
ακοή : -ai, oreilles en relief 1998, 240 ; affaire portée [εί]ς -ας βασιλ[ικάς], 

époque byzantine, Corinthe 1987, 424 
ακόλουθος : πολιτείαν τε και νόμους ιδίους και γυμνάσιον και όσα τούτοις εστί 

-α, Tyriaion (Phrygie) 1999, 509 
ακολούθως : - τοις δρκοις, Kos 1999,405 
ακοντίζω : exercice du gymnase, Amphipolis 1987, 704 
άκόντιον : discipline dans le gymnase de Cnide 1996, 408 
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άκοντιστήρ : Apateira (Lydie) 1989, 631 ; embouchure de jet d'eau, Ephèse 1988, 
445 

ακοντιστής : maître du gymnase, Amphipolis 1987, 704 
Άκορνος (gén.), n. masc. : επί Σκυθ(α) -, sur tuile, Héraclée (Pont) 1989,117 
άκος : ν. άχος 
Άκοσίλας : - Γλωκία Έλευθ(ε)ρνα(ΐ)ος, Siouah (Egypte) 1989, 818 
ακουστής : Αναξίμανδρος... έγέ[ν]ετο μεν Θ[αλ]έω [ακουστής vel μαθητής], 

Tauroménion (Sicile) 1999, 648 
άκουω : \ιός κα το άρχο μά^ούε, Mégara Hyblaia (Sicile) 1997, 727 ; [εύ]ξά[μ]ενος 

[κα]ί ακουσθείς, Palmyre 1999, 556 
άκρα : αγώνας επί της -ας, Dereköy (Lycie) 1998, 413 ; περί τήν -αν, d'Alexandrie ? 

1988, 906 ; ποτ το τείχος τάς -ας, Skotoussa (Thessalie) 1994, 96 
άκρα t : Keramos (Carie) 1988, 21 
Ακραία, epici. : - Αφροδίτη, Paphos 1987, 725 ; [Αφροδίτη]ι Ακ[ρ]αί[α]ι, Ouranion ? 

(Carie) 1993,519 
Ακραίος, epici. : Διί -ωι, Héraclée du Latmos 1997, 65 ; 1998, 361 
Ακραισ[—] : sur tuile, Aigéai (Macédoine) 1994, 392 
Ακράτητοι : association de bons vivants, Mylasa 2001, 396 
άκρατος : μήτ' έπιψηφίσαι -έα ποιή[σαι ταϋ]τα τά έψηφισμένα, Thasos 1997, 449 
Ακρεανή, epici. : Μητρί -ή, Phrygie 1990, 744 
άκρηστος : Dréros (Crète) 1997, 450 
ακριβής : τάδε τάρτ[ιδαή] κα[ί ά]κριβή, Atrax (Thessalie) 1991, 335 
Ακριδίων : onom. 1988, 519 
ακρισία : ώς δε τις αστήρ λάμψας έσβέσθη δαίμονος -αις, Lato (Crète) 1994, 43 
άκριτος : ούτε ό έλεος -, Soloi (Chypre) 1987, 532 
ακρόαμα : -τα, Colophon 1990,17 ; της Ασίης - κλυτής, Patara (Lycie) 1992, 472 
ακρόαμα t : Sounion (Attique) 1988, 571 
άκρόδρυα (τά) : Sounion 1988, 571 
άκροθίνιον : άκ[ροθίνια], Delphes 2000, 357 
άκρόλιθος : εικόνα άκρόλιθο[ν] de Philetairos... εν τω ίρω οϊκω τω εν τω Φιλε-

ταιρείω, Kymè (Eolide) 2001, 54 ; 2001, 373 
άκρον : Δίον -, Eleutherna 1992, 358 
Άκρόπαγος ? : n. masc, gén. -ου, Daldis (Lydie) 1995, 508 
ακρόπολις : Κορσηιτών -ιν, Korséai 1995, 453 
Ακρορείτης, epici. : du dieu Άδαδος, Rome 1999, 636 
άκροστόλιον : Délos 1990,106 
Ακροταλίς : n. fern., Tanagra 1994, 207 
Ακρυπτάτη, n. de navire : 1996,169 
Άκρυπτος, n. de navire : 1996,169 
Άκρώρεια : région éléenne, Olympie 2000, 350 
άκτα (τά) : [τεταγμένος ?] επί τά άκτ[α] ?, Cesaree Panias (Palestine) 1993, 629 
Ακταυσσωλλος : onom., Carie 1994, 204 
Ακτή : n. fém., Elis 1994, 37 
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ακτή : Thasos 2001, 23 ; φωσφόρος -, Hiérapolis (Phrygie) 1993, 50 
Ακτηντίς : unité administrative du territoire d'Amaseia (Pont) 1998, 458 
"Ακτια, concours : - τα μεγάλα, Nicopolis 1995, 290 ; 1997, 275 ; [τεταγμένος ?] επί 

τα "Ακτ[ια] ?, Cesaree Panias (Palestine) 1993, 629 
Άκτιόνικος, n. de navire : -ου, Gela 2000, 772 
Άκτιπήγεος, èpici. : -έω Διί και "Απίδι Ούρανίω, Abila de Lysanias (Syrie) 1998, 

499 
άκτίτης : pierre d'Aktè, Eleusis 1987, 49 
άκυιλίφερ : Δ(ιί) Ό(λυμπίω)... άκυιλίφερ... άνέθηκεν, Philadelphie (Arabie) 2000, 

681 
'Ακύλας : Βί(βιος) -, thesmothète, Athènes 1991, 267 
'Ακύλας : Τερτυλλιανός -, proconsul de Macédoine, Leukopétra (Macédoine) 

1987,178 
'Ακύλας : Φλ(αβίου) Ίλλοΰ -α, cornes, père de la cité, Pompéiopolis (Cilicie) 1994, 

765 
Άκυλίνος : -ου όφ(φικιαλίου), Et-Tireh (Palestine) 1993, 637 
Άκυλΐνος : -ου πρ(εσβυτέρου), Syrie du Nord 1997, 630 
άκυρος : παραχρή[μα ακυ]ρον και ατελές έστω, Kos 1995, 448 
Άκυφάνιος, ethn. d'Akyphas (Doride) : [Άκυ]φανίου, Phocide 1990, 279 
Άκώρις, cité d'Egypte : Akoris 1989, 811 
Άλαιεύς, dém. d'Attique : 1987, 576 ; 1994, 328 ; 1988, 572 ; Ά[λ]αιε[ύς] ? 1991, 

267 ; Άλαεύς 1996,167 
Άλαίος, ethn. d'Halai (Locride): Proerna (Thessalie) 1991, 323 
'Αλαμαννικός : titre triomphal d'un empereur, Salamine-Constantia (Chypre) 

1989,1012 
Άλαμούνδαρος : νικά ή τύχη -ου, Résafa (Syrie) 1997, 641 
άλας : Anazarbos (Cilicie) 1989, 966 
Αλασαθος : - Αυσαλλου, Hauran (Arabie) 1997, 662 
Αλασσηνή, èpici. : Μητρί -ήι, Kibyra 1998, 407 ; 2000, 580 
Αλασσον ou Αλασσος, top. : οι έν -ω παραφυλακιται, Kibyra 2000, 580 ; μισθωτής 

των περί -ον τόπων, Kibyra 1998, 407 ; 2000, 580 
"Αλαστον, top. t : Kibyra 1998, 407 
Άλάστωρ, èpici. : de Zeus 1995, 692 ; 2000, 643 ; de Zeus, Paros 1999, 419 ; v. 

aussi Έλάστερος 
'Αλβανός, ethn. ? : Άριστέας -, Mylasa 1999, 483 
'Αλβανός, n. masc. : Μ(άρκος) Σε(μ)πρώνιος -, Attaleia (Pamphylie) 1998, 472 
Άλβηδών : n. masc , Milétoupolis (Mysie) 1989, 500 
Άλβΐνος : fonctionnaire byzantin, acclamations d'Aphrodisias 1987, 466 
άλγινόεις ? : α[ί]κισθέντα ou -εντα φόνον, Ambracie 1994, 38 ; 1996, 224 
Αλδαμων : n. masc, Cyrénaïque 1989, 839 
άλε(ι)αρ ? : άλεια, Moyen Hermos 1991, 506 
Άλείδας : Άπέλλιχος -α, de Ségeste, Entella (Sicile) 1993, 717 
Άλείδας : -α γυμνασιαρχοϋντος, Ségeste 1993, 718 
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άλειμμα : τοις νέοις τιθ[έ]ναι -, lettre d'Eumène II à Tyriaion (Phrygie) 1999, 509 
άλειπτήριον : Bargylia (Carie) 2001, 400 ; Sardes 1994, 506 
άλείπτης : υπό άλ[είπτην] ?, Athènes 1988, 558 
άλειπτος t : Antinoè (Egypte) 1988, 939 
άλειπτος : [Δ]ιοσκόροις, Ήρακλεί, θεοίς -οις, Balboura (Lycie) 1998, 411 ; πυρός 

-ου, Lydie 1995, 497 
άλειτερον : - πρ[υτ]ανειον, sur ostrakon, Attique 1989, 361 
αλειτούργητος : Cyrénaïque 1988, 1012 ; αλειτούργητοι], lettres de Sylla aux 

technites d'Ionie et de l'Hellespont, Kos 1995, 448 ; -οι παντού πράγματος 
πλην πανδήμου στρατείας, Phanagoreia (Pont Nord) 1993, 377 

Αλειφος, n. masc. : (Αλ)ειφος, Palestine 1996, 487 
αλείφω : -όμενοι, Elatée (Phocide) 1993,170 ; 1993, 281 ; -όμενοι, Ephèse 1992, 

409 ; [άλ]είφονται πίσσηι, Délos 1988,152 
'Αλεξάνδρα : n. fém., sur gemme 1999,103 
'Αλεξάνδρα : n. fém., Metropolis (ionie) 1996, 363 
'Αλεξάνδρα : - Λαδοκεία ταγεύσανσα, Atrax (Thessalie) 1988, 712 
'Αλεξάνδρας : sculpteur, Aphrodisias 1992,101 
'Αλεξάνδρεια, cité d'Egypte : Άλεξάνδρηα, sur mosaïque, Umm er-Rasas 

(Jordanie) 1990, 946 ; άρχιθέωρον γενόμενον εις τε τάν Άσίαν και εις -αν, 
Argos 1990,174 ; το πλήθος των εν -αι [συνηγ ?]μένων ιατρών, Basse Egypte 
1991, 622 

'Αλεξάνδρεια, cité de Troas : ethn. Αίολεϊ άπ' Άλ[εξανδρείας], Larisa 1988, 730 
'Αλεξάνδρεια, n. fém. : fille de Τάτιον et 'Αλέξανδρος, Appia (Phrygie) 1995, 571 
άλεξάνδρειος : (a) αγώνος ίεροΰ οίκουμεν[ικ]οϋ είσελαστι[κοϋ ίσακ]τίου -ου, 

Thessalonique 2000, 473 ; (b) [monnaie] 1998, 99 ; Délos 1998, 296 ; άργύριον 
-ov 1990, 208 ; άφέντι άπό του δανείου ου ώφειλον αύτώι χρυσούς -ους 
διακόσιους, Pladasa (Carie) 1991, 545 ; [χρυσών άλεξανδρεί]ων μεγάλων, 
Amphipolis 1997, 408 

Άλεξανδρεύς, ethn. d'Alexandrie d'Egypte : (a) 1988, 558 ; Athènes 1987, 572 ; 
1991, 271 ; 1997, 237 ; 1998, 595 ; Kos 1999, 407 ; Messene 1999, 85 ; Rhodes 
1990,13 ; Ségeste 1993, 718 ; (b) ή πόλις ή τών -έων, Basse Egypte 1988, 915 ; 
dédicaces à Caracalla émanant des 'Ρωμαίοι και -εις 1999, 586 

Άλεξανδριανός : λεγ(ιώνος) Γ' Κυρηναϊκής Σεουηριανΐς [ -ης] , Gérasa (Arabie) 
1988, 172; 1989, 221 

Άλεξανδρίς, ethn. fém. d'Alexandrie : Athènes 1992,169 ; Kos 1988, 227 
'Αλέξανδρος, n. myth. : Hermitsi (Thessalie) 1999,117 
'Αλέξανδρος III de Macédoine : -ov βασιλέα εύεργέτην γεγενημένο[ν του δήμ]ου 

του Έρετρι[έ]ων, Erétrie 1994, 458 ; βασιλεύς - έ'δωκε Μακεδόσι Καλίνδοια 
και τα χωρία τα περί Καλίνδοια, Kalindoia (Macédoine) 1988, 847 ; 1998, 262 ; 
[ή] πόλις βασιλέα μέγαν Διός -ov, ép. romaine, Thessalonique 1998,256 

'Αλέξανδρος d'Epire : 'Αλέ(ξανδρος) Ήπε(ιρωτών βασιλεύς), sur camée 1996,104 
Αλέξανδρος Balas de Syrie : -ου του Συρίας βασιλέως, Milet 1988,433 ; 1990, 683 



38 INDEX DU BULLETIN EPICRAPHIQUE 1987-2001 

Αλέξανδρος, Sévère Alexandre : Αύτοκράτορος Καίσαρος Μ[άρκου Αυρηλίου 
Σεουήρου -ου ?] Ευσεβούς Ευτυχούς Σεβαστού, Koptos (Egypte) 1988, 976 

Αλέξανδρος, empereur (9e siècle) : επί Βασιλεί[ου], Λέ[οντος και Αλε]ξάνδρου, 
Trapézous1987, 482 

Αλέξανδρος : n. masc, sur bouteille 1993,149 
Αλέξανδρος : η. masc, sur mosaïque, Aigéai (Macédoine) 1996, 602 
Αλέξανδρος : η. masc, Amastris (Paphlagonie) 1995, 582 
Αλέξανδρος : η. masc, Béroia 1987, 435 
Αλέξανδρος : η. masc, -ου, sur autel (pour - d'Abonouteichos ?), Claudiopolis 

(Bithynie) 1989, 731 
Αλέξανδρος : η. masc, sur lampe, Corinthe 1988, 283 
Αλέξανδρος : η. masc, Crestonie 1998, 266 
Αλέξανδρος : η. masc, Αλέξα[νδρος ? —] Drymos (Acarnanie) 1988, 785 
Αλέξανδρος : η. masc, Europos (Macédoine) 1989, 444 
Αλέξανδρος : η. masc, Ελεξενδαρ, forme indéclinée au lieu du gén., Gaulanitide 

1997, 648 
Αλέξανδρος : η. masc, sur amphore, Gérasa (Arabie) 1994, 664 
Αλέξανδρος : η. masc, Αλεξάνδρ(ο)υ, Kalindoia (Macédoine) 1999, 362 
Αλέξανδρος : η. masc, Kéramos (Carie) 1988, 21 
Αλέξανδρος : η. masc, sur lampe, Patras 2001,105 
Αλέξανδρος : η. masc, Philippes 1987, 445 
Αλέξανδρος : η. masc, Thèbes (Thessalie) 1993, 755 
Αλέξανδρος : η. masc, sur terre cuite, Thessalonique 2000,139 
Αλέξανδρος : η. masc, Xérolimni (Macédoine) 2001, 265 
Αλέξανδρος : - Αδμήτου Μακεδών, φ[ί]λος ών του βασιλέως Φιλίππου (V), 

Euromos (Carie) 1995, 524 
Αλέξανδρος : [Α]λέ[ξανδρος Α]λεξ[άνδρου] Θριάσιος, Athènes 1988, 542 
Αλέξανδρος : - Ανδρομάχου Κήττιος, Athènes 1994, 321 
Αλέξανδρος : των συναρχόντων - Ανέροιτα Πυλλιξος, Bouthrotos 1988, 801 
Αλέξανδρος : Αλέ[ξαν]δρος υείος [Αρδ]αβουρίου, Sélymbria (Thrace) 1989, 875 
Αλέξανδρος : - υίος γενάμενος Γεωργίου... μαγίστερος δρακωνον, Prousias de 

l'Hypios 1987, 472 
Αλέξανδρος : -ου Μονίμου, Hebrân (Syrie) 1998, 504 
Αλέξανδρος : - Μυρτάλου, Afyon (Phrygie) 1994, 565 
Αλέξανδρος : - Πάτεως, Hagios Christophoros (Macédoine) 1991, 382 
Αλέξανδρος : - Πυρρούλου, Leukopétra (Macédoine) 1999, 342 
Αλέξανδρος : - Τειμεαδος, Saïttai (Lydie) 2000, 526 
Αλέξανδρος : Αλέξα[νδρ]ος Χαρ[μί]ππου, Kéramos (Carie) 1988, 21 
Αλέξανδρος : Αλεξι[—] Αλεξάνδρω, Cyrène 1992, 584 
Αλέξανδρος : Ανδρ[όμαχος] Αλεξά[νδρου], Αλέξα[νδρος], Dodone 1995, 292 
Αλέξανδρος : συνάρχοντες... Αρχέλαος -ου, Olympè (illyrie) 1987, 640 
Αλέξανδρος : πρυτανεύοντος Βούλου του -ου, Byllis (Epire) 1987, 639 
Αλέξανδρος : Ζουείλος -ου, Démétrias 1988, 779 
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Αλέξανδρος : Μολποθέμιος το -ο, Nymphaion (Bosphore cimmérien) 2000, 488 
'Αλέξανδρος : Νικάνωρ -ου, Elimée (Macédoine) 1991, 380 
'Αλέξανδρος : Τάτιον - ω άνδρί... και τα τέκνα -ος..., Appia (Phrygie) 1995, 571 
'Αλέξανδρος : ['Αλ]έξανδρος [Άν]τωνίου [Α]ουκίου Βή(ρου), Antiochène 2001, 479 
'Αλέξανδρος : γραμματεύοντος Αύρ(ηλίου) -ου, Ephèse 1987, 38 
'Αλέξανδρος : Μάρ(κος) Αύρ(ήλιος) -, prêtre, Larisa 1988, 747 
Αλέξανδρος : Τι(βέριος) Κλ(αύδιος) -, πρώτος άρχων, Blaundos (Phrygie) 1992, 

428 
'Αλέξανδρος : Μούκιος -, πανυπείροχος ήγεμονήων, gouverneur de Palestine 

IIe, Gadara (Palestine) 1989, 999 
'Αλέξανδρος : Πλαυ[τι]ανοΰ Άλε[ξάνδρου], Béroia 1996, 247 
'Αλέξανδρος : Λεύκιος Σ[αφίν]ιος Άλέ[ξανδρος], Samos 1999, 426 
'Αλέξανδρος : Σεπτιμίω - ω κουράτορι, Thessalonique 1994, 422 
'Αλέξανδρος, surnom : Άρίστωνος του και 'Αλέξανδρος (sic), Lychnidos (illyrie) 

1990, 442 
Άλεξάνωρ : 'Αντίγονος -ορός, Ambracie 1992, 291 
Άλέξαρχος : Άλέσαρχος (lapis) Λεωνίδου, Elimée (Macédoine) 1991, 380 
'Αλέξαρχος : - Νεο[μή]δου, théorodoque des Magnetes du Méandre, Paros 1997, 2 
Άλεξας : f. de Μαρα et p. de Σίμων, Palestine 1996, 487 
Άλεξας : Τρύφωνας -à , Crète occidentale 1998, 321 
Άλεξας : Σπόρος -α πυροφορήσας, Epidaure 1990, 226 
Άλεξεύς : a-re-ke-se-u, onom. 1999,157 
άλεξητήρ : - νόσου, dans l'épitaphe d'un médecin, Megalopolis 1987, 617 
Άλεξιάδης : n. masc , Léontopolis (Egypte) 1995, 650 
Άλεξίαιος, adj. patr. : [Έμ]πεδίουν -, Eleuthérai (Thessalie) 1988, 700 
Άλεξιβία : - Τηλεφάνους, Phères (Thessalie) 1991, 331 ; 2000, 401 
Άλεξίδαμος : Άγέλοχος [Άλεξιδ]άμω, Locres (Italie) 1999, 638 
άλεξίκακος : [λο]ετρόν καλόν -ον, Akkale (Cilicie) 1989, 957 
Άλεξίμαχος : n. masc , sur tuiles, Pella 1991,104 
Άλεξίμαχος : -ου Πανάμου, sur amphore, Hyères (Provence) 2001, 575 
'Αλέξιος IV, emp. byz. : του ευσεβέστατου [βα]σιλέω[ς] κυροΰ -ου, Trapézous 

1987, 483 
'Αλέξιος Κομνηνός : [Άλεξί]ου του φιλοχρίστο[υ] αύτ[οκράτορο]ς 'Ρ[ωμαί]ων 

Κ[ο]μνηνοΰ, 11e siècle, Edesse (Syrie) 1997, 633 
'Αλέξιος : στρατηγ[οϋ]ντος -ου και (πρωτο)σπαθ[αρίου] (AD 884/5), Trapézous 

1987, 482 
άλεξίπονος : λουτρόν άλεξίπο[νον], Ostie 1987, 548 
"Αλεξις : onom., Cyrénaïque 1992,187 
"Αλεξις : n. masc , Styberra (Macédoine) 1989, 348 
Άλέξις : Άλέξις 'Αλεξίου Κυνάστης, Leukopétra (Macédoine) 1994, 399 
Άλεξιφάης : de Démétrias, honoré à Pydna, 1994,389 ; 1995, 394 
Άλεξομενός : Άλεχσομενός, Oropos 2000, 203 
Άλεξόμμας : [π]ρυτανεύοντο[ς] -α, Byllis (Epire) 1987, 639 
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Άλέξων : diacre, Evron (Phénicie) 1989, 980 
Άλέσαρχος : ν. Άλέξαρχος 
αλεστον : sur tuile, Rhamnonte 1991,100 
άλη : ίππεύς -ης Αύγούστης, Egypte 1996, 541 
Αλήθεια : sur relief, Rome 1991,110 
αληθινός : δός μοι χάριν νίκην δτι εϊρηκά σου το κρυπτόν και -όν όνομα, sur 

gemme 1999,103 ; το φο[ς ά]λεθινόν, Eirénopolis ? (Cilicie) 1994, 606 
Άλήκτρα : ν. Ήλεκτρα 
αλήτης : κόσμον -ην, Apamène 1997, 658 
Άλία, n. myth. ? : -α, sur céramique, Antibes (Provence) 2001, 571 
άλιαία : - των ίαρών, - τελεία, ποτ -αν, - άμβόλιμος, Argos 1987, 604 ; -αι εδοξε 

τελείαι, Argos 1991, 295 
άλίασμα : το δε - τόδε κολαψάμενο[ι], Entella (Sicile) 1987, 752 
άλίαστος : πένθος ελών -ον δακρυόεντι γόωι, Plotinopolis (Thrace) 1993,18 
Άλίδιος : onom., Eubée 1992,176 ; 1993,179 ; cf. Ραλίδιος, Όαλίδιος 
αλιθος : από Δαβυχειάν έμί -, sur tuile, Kyparissi (Locride) 1991,101 
Άλικαρνασεύς, ethn. d'Halicarnasse : Kos 2001, 324 ; Rhodes 1990, 128 ; Άλι-

κα(ρνασσεύς), Rhodes 1987, 69 ; Tralles (Carie) 1989,121 
Αλικαρνασσός : 2000, 539 ; εννεπέ μοι... της -ου τί το τίμιον, Halicarnasse 1999, 

490 
άλικη : -ης Σελευκείας ατελών, timbre de Séleucie du Tigre 1998, 83 
Άλικος : p. d'un théorodoque d'Aigion (Achaïe), Hermionè (Argolide) 1987, 615 
Άλίπολις : n. masc , Naukratis 1993, 656 
άλίσκομαι : άλόντων άμΐν τών πολιτών, Entella (Sicile) 1988,1044 
άλίταρχος : άλί(ταρχος), dans un thiase bacchique, Tomis 1988, 319 
Άλιτεΐον : συνόδου έν -ωι, Laconie 1999, 240 
'Αλκαίος : Άλλκαίος καλός, graffite, Athènes 1994, 278 
'Αλκαίος : [επί] -ο άρχοντος, Athènes 2001,157 
'Αλκαίος : Πολυάλκης -ου πρεσβευτής εξ 'Αρσινόης της προς Κυρήνηι, Alexandrie 

2000, 693 
'Αλκαμένης : πυρφόρος, Athènes 1999, 213 
'Αλκαμένης : sculpteur, Ephèse 1996, 363 
Άλκανδρίδας ? : sur amphore, Cnide 1990, 373 
"Αλκανδρος : sur vase, Argos 1988, 589 
άλκαρ : άμφότερον λάεσσι κεκασμένον άλκαρ ά[έρθη] ύψηλόν, Constantinople 

1995,720 
Άλκείδης : n. masc, sur mosaïque, Philippes 2001, 67 
άλκετάριος : n. de fonction, Lycaonie 1995, 603 
'Αλκιβιάδης : Πόπλιος Α'ίλιος -, affranchi d'Hadrien et a cubiculo de l'empereur, 

Bargylia (Carie) 2001, 400 
cf. Άλκιπιάδης 

Άλκίμαχος : [κ]λεανδρίδει κ[αί] Άλκιμάχω τοις Κλεανδρίδου ή'ρωισιν, Samos ? 
1989, 30 
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Άλκίμαχος : - ηιππαρχον, sur olpè de bronze 1996, 93 
Άλκιμέδων : onom. 2001,138 
Άλκιμέδων : [Άλ]κιμέδοντος, sur assiette, Pont Nord 1990, 583 
Άλκίμιλλα : η. fern., Daskyleion (Bithynie) 1991, 574 
"Αλκιμος : onom. 2001,138 
"Αλκιμος : η. masc , Corcyre 1999, 63 
"Αλκιμος : Άρκίμου, Büyükdogan (Cappadoce) 1992, 545 
"Αλκιμος : - Παπίου, stratège, Olbia 1996, 299 
Άλκιμος : [Γαΐο]ς Ούίριος -, Palmyre 2000, 650 
Αλκινάδας : η. masc , Sparte 1987,107 
Άλκιπιάδης : n. masc , Lydie ou Phrygie du Nord 1989, 41 
Αλκμένας : Άλ<κ>μένας, sur lamelle de bronze, Himère (Sicile) 1996, 566 
Άλκμεωνίδαι, genos athénien : 2000, 297 
Αλκμεωνίδης : Μεγακλες ηιπποκράτος τ'Αλκμεονίδο, sur ostraka, Athènes 1993, 

220 
Αλκότας : Αλκότα(ς) Μαχάταιος, Atrax (Thessalie) 1988, 713 
Άλκυονεύς, héros : Herculanum 1991,140 
Άλλανταΐος, ethn. d'Allante (Macédoine) : [Αλλα]νταΐοι ou [Αταλα]νταίοι, 

dans la liste des théorodoques de Némée 1987, 609 ; ή πόλις -ων, milliaire 
1988,816 

άλλαξις ? : Mantinée 1989, 425 
άλλάττω : κυρίοις ούσι κεκτήσθαι και άλλάσσεσθαι και άποδόσθαι, Cassandrée 

1997, 403 
αλλοδαπή : εν -ή , épigramme funéraire, Dyrrhachion 1992, 36 ; πέμψεν ες -ήν 

[κ]αί ούχ ύπέδεκτο πάλιν, épitaphe, Sparte 1994, 36 
άλλοπολία : Crète 1987, 300 
άλλοπολιάτης : άλ(λ)οπολιαται, ex-Lyttiens ?, Lyttos (Crète) 1987, 275 ; 1987, 

300 
άλλος : ?, ΚΕΣΗΛΑΟΝ = κέ <θ>ή <άλ>λον ?, épitaphe, Attique 1994, 734 
αλλότριος : συν δ' άλ(λ)οτρίοις χρέματοις ου κα θεα[ρός], Olympie 2000, 349 ; 

ύποκείσεται ένκλήματι τω -ον τάφον άνοίξαντι, Olympos (Lycie) 1993, 535 
Αλλωπορις : n. masc , Ephèse 1992, 409 
Αλμύρα : n. fém., <Α>λμύρα ? Athènes 1999, 226 
άλμύριος = αλμυρός : τέκνων άλμυρίων, Pompéiopolis (Paphlagonie) 1995, 585 
άλογον : -α, chevaux ? d'un monastère 1995, 711 ; bêtes du diacre Nisios, 

Antarados (Phénicie) 1995, 626 
άλοσύνα ? : « sottise », dans une épigramme votive, Delphes 1994, 349 
άλοχος : Kéramos (Carie) 1998, 649 ; Paphos 1987, 721 ; [θν]ήσκω δ' οίκτροτάτω 

θανάτω δια τήν -όν [μο]υ, épitaphe d'Alexandreia Troas 1998, 343 
Άλπάλη : n. fém., [Ά]λπάλη, Milet 1996, 369 
Άλσεΐος, mois : Kos 2000, 502 
Αλσηνός, èpici. : Δει Άλσηνω(ν), Phrygie 1991, 559 
άλσος : είς το - μή βόσχ[ι]ν κτήνη, Pergame 1991, 504 



42 INDEX DU BULLETIN EPIGRAPHIQUE 1987-2001 

Άλυζειος, ethn. d'Alyzeia (Acarnanie) : -είων, sur tuile, Acarnanie 1999, 73 
Αλυμας : η. masc, Kotiaion (Phrygie) 1993, 549 
Άλυπία : η. fern., Άλ<λ>υπία ?, sur verre, Ephèse 1992, 401 
Άλύπιος : Λουκί[ου] Άλυπ[ίου], sur meule, Péluse (Egypte) 1993, 659 
Άλυπίς : η. d'étrangère à Délos 1996, 311 
άλυπος : -ε 1988, 987 ; -ε χαίρε 1994, 618 ; 1997, 629 ; 1997, 638 ; 1998, 482 ; 2000, 

646 ; 2000, 648 ; χρηστέ και -ε 2001, 487 
Αλυς, n. masc. : onom., Lydie 1991, 447 ; 1991, 498 
"Αλυς, η. masc. : Φλαυίου "Αλυος, Béroia 1988, 832 
άλυτος : θεώ Ταρσίω -ω, Moyen Hermos 1990, 694 
"Αλφιος, gent. : -ου Πριμίωνος, sur tuile tombale, Reggio 1990, 851 
"Αλφιος, gent. : Π(όπλιος) - Αύειτος, legatus Augusti pro praetore, Néoklaudio-

polis (Paphlagonie) 1993, 567 
"Αλφιος : -ίοιο το σήμα, Petra (Jordanie) 2001, 520 
Άλφιος : n. masc, Petra (Jordanie) 1994, 671 
αλφιτον : άλ(φίτον), sur terre cuite, Olympie 2000,171 
"Αλων : [Αΐ]σχίνο(υ) άστυνό(μου) -ος, sur tuile, Sinope 1989,117 
αλωος : ν. άλως 
Άλωπεκήθεν, dém. d'Attique : 1990, 407-408 
άλως : αλωος (ή), Skotoussa (Thessalie) 1994, 217 
Άμαδίκα : Ξανθός Δημητρίου και -ας, Pella 1988, 839 

ν. aussi Άμμαδίκα, Άμμαδέκα 
Αμαδιμοτος : n. masc, Gümüs,yaka (Lycie) 1993, 537 
Άμαθανα : η. fern., Hermon (Phénicie) 1995, 629 
Αμαιστας : n. thrace, Délos 1996, 311 
αμάν = αμα αν : αμα κα, Mantinée 1988, 446 
Άμανός, η. de fleuve : από του Όρόντου μέχρι του ύπό τον -ον ανοίγματος, 

Antioche (Syrie) 1987, 42 
Άμάντιος : η. masc, Aphrodisias 1988, 530 
Άμαντίς t : Larisa 1988, 751 
Αμαξαντεύς, dém. d'Attique : Délos 1998, 299 
αμαξιτός : κ[αί] φρεσίν αύτό[ς] εχηι μακάρων κατ' -όν α[ύ]δάν, Phalasarna 

(Crète) 1994, 46 
άμαράκινον : parfum de marjolaine, Akanthon polis (Egypte) 1999, 594 
άμαράντινος : -ον στέφανον έ'λαβεν, Egypte 1992, 553 ; κληρονομήσασα -ον 

στέφανον, Egypte 1994, 678 
αμαρτία : ή εξ ημετέρων -ών κατά τής νήσου έπέλευσις, Soloi (Chypre) 1987, 

532 ; dédicace υπέρ -ας ής ήμαρτεν ό πατήρ μου, Demirci (Lydie) 1995, 504 ; 
ύπ(έρ) <ά>φέ<σεως> άμα<ρ>τηο<ν>, Trani (Italie) 1987, 549 ; υπέρ αφέσεως -ον, 
Drossiani (Naxos) 1991, 712 ; υπέρ αφέσεως -ών, sur offrandes du trésor de 
Sion, Kumluca (Lycie) 1994, 761 ; υπέρ ίάσεως κέ αφέσεως -ών, dédicace de 
mosaïque, Aigéai (Macédoine) 1996, 602 
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αμαρτάνω : μη θέλων άμβρότην, Lesbos 2000, 495 ; dédicace υπέρ αμαρτίας ής 
ήμαρτεν ό πατήρ μου, Demirci (Lydie) 1995, 504 

αμαρτωλός : dans les clauses pénales d'Asie Mineure 1993, 406 ; αν δε τις 
μετακινήσηι, - (έ)στω, Xanthos 2001, 427 ; εάν δέ τις τήν στήλην ταύτην... 
άφανίσηι, έστω - εις τους θεούς, Limyra (Lycie) 1992, 478 ; [Κύριε] βοήθι 
τον -όν δοΰλον σου, Sinope 2000, 173 ; Κ(ύρι)ε έλέησον... τον άμαρτολόν, 
Niképhorion-Kallinikon (Osrhoène) 1993, 615 ; Κύριε μνήσθητι... του άμαρ-
τολού επισκόπου, patène d'argent 1992, 609 ; άμαρ(τωλοΰ) πρ(εσ)β(υτέρου), 
Rome 1987, 547 

Άμαστριανός, ethn. d'Amastris : Άμ[αστριανός] ν6/Άμ[ισηνός], Istros 1999, 388 
Αματι, div. : Nubie 1988,1003 
Άμάτοκος : n. masc, Byzance 2001, 308 
Άμάχιος : n. masc, Aphrodisias 1988, 530 
Άμάχιος : Σαμουής -ίου, Joppè (Judée) 1993, 773 
'Αμβρακία : Άμπρακία, épigramme, Ambracie 1994, 38 
Άμβρακιώτης, ethn. : -αν, dans l'arbitrage entre Ambraciotes et Athamanes 

1998, 201 
αμβροσία : είσοκ' άναστάντος γεύεται -ας, épitaphe d'un évêque, Amorion 

(Phrygie) 1996, 615 
'Αμβροσία : - Σαραπίωνος, Atrax (Thessalie) 1988, 709 
"Αμβρυσσος, cité de Phocide : [άρχοντος εν -ωι], Delphes 1987,175 
άμέθεκτος : ?, Cyrénaïque 1988,1012 
αμείβω : -όμενοι αυτών τήν περί υμάς εύποιίαν τε και σπουδήν, Tralles (Carie) 

1990, 704 ; 1993, 510 ; [αντί δ]έ των 'Ιερής οίκήτορες ένθα πόληος [γράμ]μασι 
και στήληι τίσαν άμειψάμενοι, Hiérapolis (Phrygie) 1988, 57 

"Αμειλος : n. masc, Illyrie 1991, 378 
"Αμεινος ? : Άμινος, Périnthos (Thrace) 1999, 382 
Άμεινώνδας : στέφανος παρ' 'Επαμεινώνδα (vel Άμεινώνδα) άπελθών, Délos 

1988,867-868 
Άμεμπτος : magistrat monétaire, Colophon 1992, 398 
άμέμπτως : - συνοικησάση, Kalindoia (Macédoine) 1990, 478 
άμεμφής : épigramme, Sicile 1995, 29 
Άμενέας : Μόλυκκος -α Θεσσαλός έγ Λάρισας, Delphes 1988, 655 
Άμενέας : f. de Μόλυκκος Άμενέα Θεσσαλός έγ Λάρισας, Delphes 1988, 655 
Άμένταν (?), anthr. : onom., Epidamne-Dyrrhachion 1996,154 
άμεριμνία : ίρήνη και - ύπηρξεν, Sanamein (Syrie) 2001, 507 
'Αμέριμνος : époux d'une Milésienne, Attique 1988, 561 
άμετρα t : sur amphore, Kitéi (Bosphore cimmérien) 1990,595 
Άμεύσιππος : Άμεύ1ιιπ(π)ος, Maléa (Arcadie) 1988, 628 
Άμευσοπολίς : n. fém., Atrax (Thessalie) 1993, 314 
Αμηλ, n. d'ange : Comiso (Sicile) 1987, 555 
άμήτωρ : dans un oracle clarien 1998, 326 
Αμια : n. fém., Kotiaion (Phrygie) 1995, 567 
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Αμιαηλ, n. d'ange : Comiso (Sicile) 1987, 555 
άμιλλα : άθλον της έν γράμμασιν άμ[ί]λλη[ς], Hydai ? (Carie) 1989,14 
Αμιλλώ : - Σιμία, Epire 2000, 376 
Άμινος, n. masc. : = Άμεινος ou Άμυνος, Périnthos (Thrace) 1999, 382 
Άμιος, dém. de Rhodes : Άμ(ιος), Rhodes 1990, 243 
Αμισηνός, ethn. d'Amisos : Αμ[αστριανός] vel Α[μισηνός], Istros 1999, 388 
άμισθί : [δοθήναι] οικίας - aux Lébédiens à Téos (ionie) 1993, 377 
Αμμάδας : Διομήδης -ου, Eordée (Macédoine) 1990, 456 
Αμμαδέκα : Ατερία -, Thessalonique 1989, 447 
Αμμαδίκα : Αμμαδείκ[α] ?, Agrosykia (Macédoine) 1994, 411 
Αμμακώ : - Δάδεος, Peonie 1990, 454 
άμμάς (ή) ? : Apamène 1990, 93 
Αμμασιχηνός, adj. tribal : Jordanie du Nord-Est 2000, 680 
Αμμία : Dolichè ? (Macédoine) 1997, 364 
Αμμία : n. fern., Mygdonie 1999, 351 
Αμμία : -ας Ζωΐ'λου της και Ποπιλλίας, Euporia ? (Macédoine) 1991, 411 
Αμμία : épouse de Κόϊντος 'Ρασίνιος, Yirle (vallée du Caïque) 1991, 464 

ν. aussi Αμια 
Αμμιανός : n. masc, Aphrodisias 1988, 530 
Αμμιανός : έπιμελησαμένων... -ου, Thyatire (Lydie) 1998, 330 
Αμμιας, n. masc. : Σεφφάρας (gén.) Αμμιά, gemme magique, Liban ou Syrie 1992, 

128 
Αμμιας, n. fém. : Lydie 1994, 504 
Αμμιας, n. fém. : Milet 1996, 369 
Αμμιας, n. fém. : Moyen Hermos 1991, 508 ; 1993, 499 
Αμμιας, n. fém. : Phrygie 1994, 563 
Αμμίκα : onom., Epidamne-Dyrrhachion 1996,154 
Άμμιλα : onom. 1991, 378 
Άμμιον, n. fém. : Αμ(μ)ιον < Αμ(μ)ια < Αμ(μ)α, onom. 1990, 753 
Άμμιον, n. fém. : Αμμιεν = Αμμειν ou Αμμι(ο)ν, Moyen Hermos 1991, 507 
Άμμιον, n. fém. : Preietos (Bithynie) 1997, 590 
Άμμιον, n. fém. : - Ήρακλείδου, Pella 1990, 464 
Αμμίς ?, n. fém. : gén. Αμμίδο<ς>, Phrygie 2001, 434 
Αμμιώ : n. fém., dat. Αμμιοΰνι, Amphipolis 2001, 303 
άμμορος : γεράων πέλεν - έκ βασ[ι]λήος, Palestine 1987, 527 
Άμμων, div. : [τ]ο άγαλμα τώ -ος, Cyrène 1988,1025 ; περί χόλου εαυτού -ι, Deir 

el-Haggar (Egypte) 2000, 726 ; τάφος... προφήτιδος -ος, Ombos (Egypte) 1996, 
527 

Αμμώνιος : n. masc, Athribis (Egypte) 1997, 677 
Αμμώνιος : - Πηλούσιος, Rhodes 2000, 701 
Αμμώνιος : n. masc, Syène (Egypte) 1991, 653 
Αμμώνιος : Αγεμόνα -ου Ιέρεια (d'Artémis ?), Ptolémaïs (Cyrénaïque) 1989, 837 
Αμμώνιος : - 'Ηρακλείου, Gebel Teir (Egypte) 1988, 994 
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'Αμμώνιος : -ε 'Ηφαιστίωνος Άλεξανδρεΰ, Athènes 1998, 595 
Αμμώνιος : Διοκλής -ου, sculpteur, Messene 2000,125 ; 2000, 337 
Αμμώνιος : 'Ηράκλεια -ου Ααοδίκισσα, Athènes 1994, 321 
Αμμώνιος : Μενεκράτη -ου Χαλκιδευ (voc), Néa Anchialos (Thessalie) 1993, 297 
Αμμώνις : onom., Egypte 1992, 558 
άμναμμος : petit-fils / petite-fille, Cyrène 1999, 620 
"Αμνός : n. masc, Délos 1989, 342 
αμοιβή : πάσα τα παρ' άμείν τειμ[α συ]ναξιωθήμεν είς -άν, Chersonasos 

(Crimée) 1997, 425 ; τες των ευχαριστιών -αΐς, Amisos (Pont) 2001, 454 
Αμπελείτης, èpici. : Ζευς -, Moyen Hermos ? 1990, 748 
άμπέλιον : dans les inventaires déliens 1999,105 
Αμπέλιος : n. masc, Naples 1998, 668 

ν. aussi Ανπέλιος 
άμπελος : dans les inventaires déliens 1999,105 ; droit d'acquérir terres, maisons 

[και] αμπέλων, Pharsale (Thessalie) 1996, 1 ; εν ταΐς Οατυησσου -οις, Ter-
messos (Pisidie) 1999, 522 ; και τα επόμενα πάντα ταΐς [άμ]πέλοις 1990, 859 ; 
ώνή ά[μπέλου] ?, Pianura (Italie) 1993, 711 

Αμπελουντα (τά), top. : ήρωόν έστιν είς την Αρπάδα είς Άμπελοϋντα, Colophon 
1999, 458 

άμπελοφύλαξ : Kücük Sögle (Lycie) 1993, 537 
άμπελών : - θεάς Λευκοθέας και Μελικέρτης, Inkhil (Arabie) 1994, 660 ; 

Χρ(ιστ)έ... πλοίθυνον κέ τύς καρπύς ίς τον -οναν Παύλου, Comiso (Sicile) 
1987,555 

άμποχος : garant, Camarine (Sicile) 1987, 301 ; 1987, 753 ; 1990, 861 ; 1999, 642 ; 
Morgantina (Sicile) 1990, 859 

Αμπρακία : ν. Αμβρακία 
Αμπρακίας, n. masc. t : Ambracie 1994, 38 
Αμρισαμσος, n. masc. : Μοκιμε Βαρειχι τοϋ Αμρισαμσου, Syrie 1994, 618 
Αμυζονεύς, ethn. d'Amyzon : [Ζεύξις Αμυζονέων δήμον χαίρειν], Amyzon 

(Carie) 1996, 387 ; εδοξε -εϋσι, Amyzon (Carie) 1998,104 
Αμύκλαιος, mois : Argos 1987, 604 
Αμύμων : Άμύμω[ν Σικυώνιος (?) έδίδασκεν], Athènes 1998,159 
Άμυνος ? : Άμινος, Périnthos (Thrace) 1999, 382 
Αμύντας III de Macédoine : -α, sur monnaies 1994, 374 ; Φίλιππον -α, statue de 

Philippe II, Megalopolis 1999, 98 
Αμύντας, roi des Galates : [πρ]ος βασιλέα -αν Δυϊτάλου υίον και Γαλατών 

τετράρχην, Pisidie 1995, 590 
Αμύντας : n. masc, sur estampille, Apollonia (illyrie) 1998, 209 
Αμύντας : n. masc, Lydie 1987, 82 
Αμύντας : - Μονουνίου, Amphipolis 1987, 696 ; 1997,13 
Αμύντας : - Σαβυττίου, Xérolimni (Macédoine) 2001, 265 
Αμύντας : ά πόλις τους αύτάς εύεργέτα[ς —]αν Αμύντα, Αμύνταν Φίλωνος, 

Messene 1994,120 ; 1997, 81 
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'Αμύντας : - Πευκολάου, Αρτεμίδωρος -ου, Béroia 1989, 441 
Αμύντας : Ζώπυρος -ου, Béroia 1997, 372 
Αμύντας : Μένανδρος -ου, prêtre éponyme, Démétrias 1988, 779 
Αμύντας : Τ(ίτον) Φλάο[υ]ιον Αμύντο[υ υίόν] Παράμονον, τον άρ[χιε]ρέα των 

Σεβαστών και [άγω]νοθ[έ]την του κοινού [Μα]κε[δό]νων, Béroia 1996, 247 
Αμύντας : Αύρηλία Ίουλεία ή προχρηματείσασα -ου, Eordée (Macédoine) 1998, 

239 
Αμύντης : - Αίνέου, phrourarque de Petra, honoré à Euromos (Carie) 1995, 527 
Αμύντωρ : grand-prêtre d'Auguste, Chypre 1990, 808 
Άμφάνιος t : Phocide 1990, 279 
άμφαρμός : pierre avec joints sur les deux cotés, Didymes 1989, 283 
Αμφιαραΐα, n. de fête : [τα πρώτ]α μεγάλα [Άμφιαράϊα], Oropos 1993, 269 
Αμφιάραος, div. : -ω, Oropos 1987, 597 ; - [σατυρικός] de Sophokles dans le 

cataloque d'une bibliothèque, Le Pirée 1988, 539 
αμφιβάλλω : Άιδης oi σκοτίας άμφέβαλεν πτέρυγας, épigramme 1988, 32 
Αμφιδαμάντειος, adj. patr. : Γλαύκος -, Atrax (Thessalie) 2000, 413 
Αμφίδολοι, peuple triphylien : dédicace des Άνφίδολοι, Olympie 1992, 265 
αμφιθαλής : liste de παίδες -εις, Athènes 1993, 241 
Αμφικλεΐδαι, genos de Naxos (Sicile) : -αι Νάξιοι έξικελίας, Délos 1999, 397 
Αμφικλείδης : -ου Ναξίου, Délos et Naxos 1999, 397 
άμφικτιονικός : [τώι Ήρακλ]ε[ϊ] τώι -ώι ?, Delphes 1988, 662 ; τάς δίκας τάς 

άμφικτυον[ικάς], Delphes 1992, 274 
Αμφικτύονες : 1999, 254 ; κ[ατά τους νόμους] τών -ων, Delphes 1992, 274 ; 

δόγματι τών -ων και Δελφών, Delphes 2001, 228 ; [καθάπε]ρ τοις θεαροΐς 
έξέστω εν Αμ[φικτιόνε]σσι δικάξασθαι, Delphes 1997, 259 

Αμφιλόχειος, adj. patr. : Τάλουν -, Atrax (Thessalie) 2000, 413 
Αμφίλοχος : -ον Διονυσίου, Smyrne 1990,141 
Αμφινίκα : ν. Ανφινίκα 
Αμφίννης : Πηδώμ... ώμφίννεω, Priène 1989,127 ; 1989, 346 
άμφιπολείον : τό τε - εν ώ [—] διαιτώνται, dans le sanctuaire de Brauron 

(Attique) 1997, 57 
Αμφιπολίτης, ethn. : Αμφιπολείτης, Attique 1988, 541 ; ό δήμος Άμφιπολιτών, 

Amphipolis 1988, 861 ; [ή π]όλις Άμφιπολειτών, Amphipolis 1998, 276 
Άμφίπολις, n. fém. : Pella 1994, 414 
άμφίπολος : Syracuse 1999, 642 
Άμφιπτολέμη : ν. Ανφιπτολέμη 
άμφισβήτησις : άμφισβητήσεσιν, dans une lettre impériale, Athènes 1991, 265 
άμφισβήτητος : terres -οι, Athènes 1991, 233 
Αμφίστρατος : archonte, Delphes 1999, 262 
άμφίταπος : άμφιτάπ[ους] εννέα, Téos (ionie) 1997, 483 
άμφιτίθημι : στεφ[άνους]... άμφέθεσαν, Delphes 1993, 273 
Αμφιτρίτη, div. : Ποσειδανι, Αμφιτρίται, région de Vlora (illyrie) 1990, 439 
Αμφίτριτος : ν. Ανφίτριτος 



LES MOTS GRECS 47 

Άμφιτροπήθεν, dém. d'Attique : 1991, 271 
άμφοδικός : -à ύδατα, Béroia 1999, 2 ; 2000, 230 
άμφοδίτης : άμφοδείτης 1999, 2 
άμφοδον : ίερονεικών το -, Amastris (Paphlagonie) 1995, 582 
άμφορεύς : μέχρι μεν πεντήκοντα -έων ή βουλή μόνη κρεινέτω, Athènes 2000, 

313 
άμφόριον t : graffite, Chersonasos (Crimée) 1990, 497 
αμφότεροι : άμφότερον... αλκαρ ά[έρθη], Constantinople 1995, 720 ; ήρχσεν 

μόνος εν άνφοτέροις, Thasos 1990, 263 ; 1990, 499 ; άνφοτέρης όφιηβοσίης 
αύλοΐσιν ou άνφοτέρης <σ>οφίη(ς) όσίης αύλοΐσιν, Kos 1994, 48 

Αμψαλακος : orfèvre Sarmate, Korika (Russie) 1995,124 ; 1996, 307 
Άμώμητος : Εύμήλα -ου, ή καλούμενη και Λοκρίς, Démétrias 1993, 333 
άμώμητος : εύκόσμως ζήσας σύν -οιο γυναικός, Hadrianopolis (Paphlagonie) 

1995,583 
αναβαίνω : οί -οντες εις Έλικώνιον, Samos 2001, 330 ; μηδές -έτω, Thasos 

1999, 428 ; ramener la caravane, Palmyre 2000, 652 
αναβάλλω : συ δ' ουκ ων της αΰριον κύρι[ος] το [χ]αΐρον άναβ[άλ]λη, sur 

mosaïque, Autun (Gaule) 1994, 60 
άνάβασις : thess. ομβασις, Skotoussa (Thessalie) 1994, 250 ; dans une lettre 

d'Aspurgos, Bosphore Cimmérien 1999, 394 ; το κατ' αυτού σωλάριον σύν 
τη -ι, Ephèse 1999, 458 

αναβάτης : dans les concours hippiques 1997, 228 
άναβοάω : -άσαι μεν αύτ[όν ες τάν] άγοράν κεχαρμένα τα φωνα, Chersonasos 

(Crimée) 1997, 425 
άναβρύζω : -η δε θάλασσα, Phrygie 1991, 560 
αναγγέλλω : τους δε πρυτάνεις... -εΐλαι τον στέφα[νο]ν, Kos 1999, 406 
αναγιγνώσκω : -εσθαι δε και το ψήφισμα καθ' έ'τος, Béroia 1999, 338 ; ό 

άναγινόσκων εύξετε υπέρ αύτου, Jérusalem 1994, 650 ; κέ άναγενώσκο[ν]τες 
εύξαστε υπέρ εμού, Satala (Pont) 1998, 660 ; 1998, 483 ; άναγινώσκοντι Bithy-
nie 1998, 447 ; πάς δε άναγινώσκων μεταδέτω τη ψυχή, Egypte 1990, 815 ; 
εξορκίζω σε τον Κάβειρον άναγνούς όρχήσε, Thessalonique 1999, 354 

αναγκαίος : οδοί ai -οι, Delphes 2000, 366 
ανάγκη : άγια κα<ί> ισχυρά και δυνατά ονόματα της μεγάλης -ης, phylactère 

d'argent 1998, 77 ; εγώ ειμί ό κύριος της άνάνκη, formule magique, Rome 
1999, 635 ; μετά πολλής άνάνκης κέ βασάνων, confession de Uyuz Tepe 
(Phrygie) 1999, 503 

άνάγνωσις : άθλον... [ά]ναγνώσεως, Hydai ? (Carie) 1989, 14 ; discipline du 
gymnase de Cnide 1996, 408 

αναγνώστης : Dyrrhachion 1998, 626 ; Magen (Palestine) 1989,1007 ; Sparte 2000, 
333 ; Yalova (Bithynie) 1992, 617 ; άναγν(ώστης), Ozem (Palestine) 1989, 998 ; 
άναγνόστες, Lisbonne 1993, 780 ; άναγούστις, Aphrodisias 1989, 950 

άναγόρευσις : ποιησαμένους [τήν ά]ναγόρευσιν τήνδε, Kos 1999,406 
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αναγορεύω : άναγορευ[θήμε]ν ταΐς δ[α]μ[οτ]ελέσι παναγυρίεσσι ταν του 
δ[ά]μου εύχαριστείαν, Chersonasos (Crimée) 1997, 425 ; τον έγ Διός βλα-
στόντα παΐδ' Ήρακλέα Σωτήρ' άνηγόρευσαν, Kassopè (Epire) 1988, 791 

αναγραφή : - των νόμων par Eucharès, Athènes 2001, 176 ; της δε -ης 
έπιμεληθήναι τους έπΐ τήι άνακρείσει, Samos 1997, 446 ; το δε άνάλωμα το 
εις την στήλην και την -ήν, Pergame 1989, 279 

αναγράφω : άναγιράψαι, Panamara (Carie) 1997, 540 ; -ήναι δε αυτό είς στήλην 
λίθινην και τεθήναι παρά τον ανδριάντα, Béroia 1999, 338 ; άναγράψαι το 
ψήφισμα εις (στήλην λιθίνην και στήσαι είς) το ιερόν του 'Απόλλωνος, 
Karthaia (Kéos) 1999, 423 ; άναγράψαντας είστ[ήλην κατ]ά το γενόμενον 
δόγμα, Delphes 1996, 214 ; άναγραψάτωσαν δε και τόδε το ψήφισμα έν τώι 
αύτώι [τοίχωι του Παρθενώνος οί νεωποΐαι και ό] αρχιτέκτων, Bargylia 
(Carie) 1998, 395 ; άναγράψαι δε το ψήφισμα τους νεωποίας, Iasos 1992, 443 ; 
ό δέ γραμματεύς της βουλής (άναγραφέτω) δια των συμμείκτων, Bargylia 
(Carie) 2001, 411 ; Ίνα το [ψήφισμα] -ήι, Iasos 1992, 446 ; [σύνταξον ούν 
όπως] άναγ[ραφ]έν το ψήφισμα είς στήλην λίθινην, Dion 2000, 453 ; τόν... 
ταμίαν αίρεθέντα άναγράψαι, Gambreion (Mysie) 1990, 264 ; και τός [ταμίας 
έσδόμεν όνγράψειν αυτό έν κί]ονα λιθίαν, Larisa 1988, 730 ; [το δέ φσ]έφισμα 
τ[όδε άναγρ]άφσα[ς ό γραμματεύς τ]ες βολές, Athènes 1998,150 

αναγράφω t : Keramos (Carie) 1988, 21 
Άναγυράσιος, dém. d'Attique : abréviation 1991, 224 
ανάγω : άνα[χθείσης της πόλε]ως, Garni (Arménie) 1990, 605 
αναδασμός : άνδαιθμός, Locride 1999, 164 ; γέες άναδαιθμός, Himère (Sicile) 

1999,164 ; 1999, 167 ; 1999, 644 
άναδείκνυμι : hai φρατρίαι ά[ν]έδειξαν καταγεγραμ(μ)ένα, Himère (Sicile) 

1999, 644 ; iva άναδίξει = άναδείξη, Moyen Hermos 1993, 499 
άναδέω : νείκας... άν[αδ]ησάμενον, Thrace 1991, 694 
Άνάειτις, div. et èpici. : Lydie 1987, 82 ; "Αρτεμις -, Méonie 1999, 471 ; ύπό της 

Άναείτιδος της έγ Μητρω, région de Kula (Lydie) 1995, 510 
άναζητέω : το κέ άπούλο(λ)ον (= άπόλωλα) το αυτή άτη άναζητή(σει), 

consécration d'une esclave perdue à la Mère des Dieux, Leukopétra 
(Macédoine) 1994, 399 ; 1995, 415 

Αναηλος : n. masc, Jordanie 2000, 680 
ανάθεμα : - ήτω 1987, 400 
άνάθεσις : τήν -ιν ποιούμενοι των απεσταλμένων, Milet 1992, 419 
ανάθημα : άνθεμα... εϊσατο τέχνης, Kos 1994, 48 ; άνέθηκε και ά[νέ]στησεν τά 

καταλιφθέντα ύπό Έ[σπερί]δος αναθέματα, Oropos 1987, 597 ; από των του 
δήμου χρημάτων έπιφανέστερον -εμα τήι θεάι γενέσθαι, Bargylia (Carie) 
1997, 541 ; ώστε είναι Καταθύμιον άνά[θεμα], Proerna (Thessalie) 2000, 390 

ανάθημα t : Amaseia (Pont) 1991, 581 
αναίδεια : τήν τίνων περί [ταύτα ά]ναίδειαν άνέσχησθε, lettre d'un proconsul 

aux diocèses d'Asie 1997, 495 
Άναίος : n. masc, Milet 1992, 415 
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άναιρέω : -ουνται πολλοί, Soloi (Chypre) 1987, 532 ; άν[αιρ]ησάμενον t, Béroé 
(Thrace) 1991, 694 ; [το επί της] Τριόδου στρώμα άνελόμενος, Ephèse 1994, 
99 ; μη ε γης καρπον άνέληται, imprécation, Diokleia (Phrygie) 1998, 325 ; 
όξυθύμια άνειρέθη, Eleusis 1987, 49 ; τάς φιλονικίας και διαφοράς 
άνα(ι)ρεΐν, décret de Smyrne pour des juges étrangers, Thasos 2001, 336 ; 
[τάς φιλονικίας και δι]αφοράς άνα[ιρεΐν], décret de Smyrne pour des juges 
étrangers, Astypalée 2001, 329 

Άνακαιεύς, dém. d'Attique : abréviation 1991, 224 ; Άνα[κ]αιε[υς] ? 1991, 267 
ανακαινίζω : άνεκαινί[σθ]η έ'το(υς)..., Lérion (Pont) 1987, 486 ; άνεκαινίσθη 

επί... Drama (Macédoine) 1993, 759 
άνακαλέω : άνα[κληθ]έντες ύφ' ημών, Xanthos 1988, 427 
άνάκειμαι : άνάκει<κε>ται Θεώι, décret de Lykosoura (Arcadie), Messene 1995, 88 
άνακλέπτω : έμέ μεδές άνκλετέτο, sur kylix, Poseidonia (Italie) 1987, 743bis 
άνακομίζω : άνακεκομισμένων ημών τώι βασιλεΐ την πόλιν, Héraclée du 

Latmos 1989, 277 ; άνακομισθεΐσα... είς την γαΐαν, dans l'épitaphe d'une 
noyée, Alexandrie 1992, 563 ; ramener la caravane, Palmyre 2000, 652 

Άνακούβαρος, surnom : ό και -, Panion (Thrace) 2000, 814 
άνάκρισις : της δε αναγραφής έπιμεληθήναι τους επί τήι άνακρείσει, Samos 

1997, 446 
άνακτίζω : άν[ακτισθ]ήναι ? την [έκ]κλησίαν, Soloi (Chypre) 1987, 532 
άνάκτορον : Eleusis 1994, 87 
άνακώς : και γών βοών - έ'χε, Kerkinitis (Crimée) 1989, 478 
αναλαμβάνω : άνέλαβεν τον του θεοο στέφανον, Douch (Egypte) 1990, 168 ; 

έπαρχείας σκαπ[τρον ά]ν[αλαβεΐ]ν, Chersonasos (Crimée) 1997, 425 
άνάλημμα : - du théâtre, Iasos 1994,101 
άνάληψις : άν[αλή]μψεως Palestine 1990, 952 
αναλίσκω : το χρεμα άνέλοται τος ηιεροποιος το έν τοι μολυβδίοι ηίγραμμένο, 

tablette de plomb, Rhamnonte 1988,138bis 
αναλίσκω : τών κ(αί) άναλωσάντων, Jordanie 1997, 663 
άναλυω : ανερυσετον = άνελυσατο, Moyen Hermos 1990, 696 ; ταύτα δε μηδείς 

-σαι, defìxio, Akanthos (Chalcidique) 1998, 274 
άνάλωμα : το δε - δούναι τον ταμίαν, Karthaia (Kéos) 1999, 423 ; [και το 

άνάλ]ω[μ]α ύπάρχηι εκ τ[ών πόρων τών άπ]οδεδειγ[μένων τοις νεω]ποίαις, 
Iasos 1992, 446 ; το δε - το εις την στήλην και την άναγραφήν, Pergame 
1989, 279 ; τα άναλόματα τών τεχνιτώ<ν>, sur mosaïque, Arabie 1994, 659 ; 
δοθέντος τοΰ εις ταύτα άνηλώματος υπό τοϋ ταμίου, Pythion (Thessalie) 
1988, 772 ; δούναι ou μερίσαι το -, Athènes 1990, 258 ; εις το - θεώ Ήλίω 
(δηνάρια) ρ' υπέρ σωτηρίας, Doura-Europos 1998, 496 ; το έσόμενον -, 
Pydna 1994, 389 ; [το δε] έσόμενον άνήλωμα είς ταύτα [διαγράψ]ασθαι τον 
ταμίαν, Olbasa (Pisidie) 1997, 563 ; πόροι οί αποδεδειγμένοι τοις νεωποίαις 
και είς τα λοιπά -τα, Iasos 1992, 443 

άνάμεσον : - Άσίκου και Πυρρωλίας λίμνης, Dion 1999,335 
Αναμος : - Σάδου του Θαιμάλλου Αμμασιχηνός, Jordanie du Nord-Est 2000, 680 
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αναμφισβήτητος : terres -οι, Athènes 1991, 233 
άνανέμω : ho δε γράπσας τον άννέμο(ν)τα πυγιξεΐ, Montagna di Marzo (Sicile) 

1989, 847 ; τον άννέμοτα, Herbessos (Sicile) 1987, 755 
άνανεόω : (a) Argos 1992, 254 ; τήν τε οίκειότ[ητα και] την φιλίαν 

άνανεω[σομένους], Délos 1998, 298 ; άνανεωσάμενος τήν άπο προγόνων 
δόξαν, Béroia 1999, 338 ; (b) άνενεώθη, Périnthos (Thrace) 2000, 817 ; 
άνενεώθη και έκτίσθη ή Μεγάλη Τύχη τής κώμης, Sawara (Syrie) 1998, 504 ; 
άνανεώ[θη], pour la restauration d'une mosaïque, Kérasous (Pont) 1987, 
479 ; άνενεόθι ό ναός / του άνα[νεώ]σαντος τον ναών, Trapézous 1987, 482 ; 
άνενεώθη τα όδε, Gérasa (Arabie) 1989, 995 ; άνενεώθη το ύκτήρην, 
Palestine 1989, 998 ; άνενεώθησαν οί κάνκελυ, Smyrne 1990, 908 

άνανεόω t : Mycènes 1994, 335 
άνανέωσις : de la basilique de saint Démétrios, Thessalonique 1994, 741 
Άνανις : onom. 1994, 213 
"Ανανις : Μαλι[χος] Μουκιαν[ου] Άνάνιδος, Palmyre 1999, 556 
αναντίρρητος : παρέδωκα τήν κυρί<ε>αν κατοχήν άναντίρητον, acte d'affran­

chissement, Eordée (Macédoine) 1988, 822 
Άναξ, Άνακες, le(s) Dioscure(s) : τ[οϊ]ν Favaooiv ?, Delphes 1987, 77 ; 1993, 91 ; 

Άνάκο[ιν και το εροος τ]ο έπιτ[εγίο] ?, Athènes 2000, 291 ; ιερέως Άνάκων 
και ήρωος έπιτεγίου, Athènes 2000, 291 ; Άνακτος, Cyrène 1999, 613 ; 
Εύρέμον άνέθεκε τοι -κτι, Cyrène 1999, 613 

άναξ : άνακ[τ]ι θεών Ζηνί βαρυβρε[μ]έται, Side (Pamphylie) 1987, 84 ; ευχής 
και λιτανίης προσε<κ>ύνη τον ανακτά, pour le Dieu, Phrygie 2000, 846 ; 
*ράναξ, comme élément du mot άραναξ, Geronthrai (Laconie) 2001, 210 ; 
άνακτες, pour les empereurs byzantins ?, Anasartha (Syrie) 1987, 508 ; ό 
κρατερός πολιούχος άναξ, Sinope, 1995, 720 

'Αναξαγόρα ? : n. fern., [Αναξ]αγορέας ?, Amos (Carie) 1994, 540 
'Αναξαγόρα : [Άνα]ξαγόρ[ης χαρισ]τήρ[ιον] vel [πο]τήρ[ιον], Leukè (Pont nord) 

1996, 295 
Άναξαγοραΐος, adj. patr. : Άστιουνειος -οι ες Λάρισας, cratère de Derveni 

(Macédoine) 1993,113 ; Κλεινοπολίς -αία, Atrax (Thessalie) 1997, 311 
Αναξαγόρας : Ραναξαγόρας, onom., Chypre 1991,199 
Αναξανδρίδας : Άριστίων -α, archonte, Delphes 1999, 263 
Άνάξανδρυς : ν/ανάξα(ν)δρυς, Aspendos (Pamphylie) 1992,189 
Άναξίβιος : n. masc, Thrace propontique 1990, 356 
Άναξίδαμος : n. masc, Ρανα[ξ]ίδαμος, Chéronée (Béotie) 1993, 96 
Άναξίδωρος : de Sillyon ? (Pamphylie), Kos 1992, 516 
Άναξίδωρος : Κλέαρχον -ου, Cnide 1991, 548 
Άναξικράτης : n. masc, Rhodes 1987, 69 
Αναξίμανδρος, le philosophe : sur bas-relief, Rome 1999, 648 ; - Πραξιάδου 

Μιλήσιος· έγέ[ν]ετο μεν Θ[αλ]έω [ακουστής vel μαθητής], Tauroménion 
(Sicile) 1998, 67 ; 1999, 648 

Άναξιππίδας : Λυκα -α, Cnide 1991, 548 
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Άναξώ : - Εύφράνορος, prêtresse d'Artémis ?, Cyrène 1988,1024 
Αναξώι : onom., Cyrène 1994, 207 
Ανάπαυμα, η. fém. : Kos 1997, 90 
άνάπαυσις : υπέρ -εως 1987, 413 ; 1987, 475 ; 1987, 513 ; 1987, 526 ; 1994, 650 ; 

1997, 660 ; ύπ[έρ άναπ]άψεος και κυμήσεως, Héraclée du Pont 1995, 736 ; 
υπέρ ευχής και αναπαύσεως 1992, 620 ; υπέρ μνήμης και αναπαύσεως 1987, 
488 ; 1994, 761 ; εις άνάπαυσιν, île de Karacaören (Lycie) 2000, 845 ; χρηστήν 
άνάπα[υσιν — ] , Gérasa (Arabie) 1989, 994 

αναπαύω : -εται ... εις άνάστασιν αίώνιον, Rome 1987, 542 ; -σον τήν ψυχήν 
αύτοϋ, Taphis (Nubie) 1992, 581 ; [άνεπαύσατο μη(νί) Μ]αίου βι', 
Eleutherna 2000, 805 ; άνεπαψάμην, épitaphes chrétiennes de Cappadoce 
1995, 741 ; ένδάδε άναπ[αύεται], Thèbes (Thessalie) 1993, 755 ; [ό] Θ[εο]ς 
άναπαύ[ση], Kairouan (Afrique) 1990, 963 ; Κ(ύρι)ε μακάρισε και ανάπαψε, 
Avanos (Cappadoce) 1987, 490 ; Ίνα ό Κ<ύ>ριος άναπα<ύση>, Satala (Pont) 
1998, 660 

αναπέμπω : ανέπεμψα αυτούς έφ' ημάς, lettre d'Hadrien à Aphrodisias 2001,130 
άναπληρόω : Argos 1992, 254 
Άναπος, n. de fleuve : Sicile 1999,160 
άναποτίθημι : σέ τ άνπόθεσ' Αίσα, Théra 1995,19 
άνάπραμα : [και τής διανεμή]σεως των γερών κ[αί τ]ών -άτων, Bargylia (Carie) 

1998,129; 1998, 395 
άνάπτω : εκ προγόνων κισσόν άναψάμενος, Béroia 1999, 337 
άναρχος : τής πατρικής ουσίας -ε Λόγε, Koloneia (Armenie) 1987,495 ; cf. άραναξ 
άνασάξιμος : -α μέταλλα, Athènes 2000, 231 ; 2000, 298 
Άνασσα, div. : Ρανάσσαι Πρειίαι, Pergè 2000, 625 
Ανασστασία : n. fém., Athènes 1987, 420 
άναστάνω : ν. άνιστάνω 
Αναστασία, sainte : σήγνο τής αγίας -ήας, sur croix de bronze 1996, 587 
Αναστασία : κυρά -, Antinoè (Egypte) 1998, 554 
Αναστασία : τής ενδοξότατης -ας, Venise 1995, 746 
Αναστασία : n. fém., Xanthos 1997, 568 

ν. aussi Ανασστασία, Ανεστασία 
Αναστάσιον, η. fém. : sur table, Proche Orient ? 1997, 631 
Αναστάσιος, empereur : ό θείος σέρμων του βασιλέως -ου, Pergè 1991, 591 ; 

[επί] Φλ(αβίου) Ανα(στασίου) Είουστίν(ου) [το]ύ ευσεβέστατου ημών 
βασιλέ(ω)ς, milliaire, Bargylia (Carie) 1994, 533 

Αναστάσιος : δεσποτία [Α]ναστασίου έπαρχικοΰ, Laodicée du Lykos 1998, 652 
Αναστάσιος : -[ου ί]λλ[ο]υστρίο[υ κ]αί εύεργέτο[υ], Négev (Palestine) 1987, 528 
Αναστάσιος : -ω όσιωτ(άτ)ω έπισκό(πω), Jérusalem 1987, 521 
Αναστάσιος : -ου το(ϋ) μιζοτέρου του επισκόπου Χερσώνος, Sinope 1987, 478 
Αναστάσιος : - πρεσβ(ύτερος), Négev (Palestine) 1987, 528 
Αναστάσιος : -ου διακόνου και σκευοφύλ(ακος), Syrie du Nord 1996, 470 
Αναστάσιος : Φλ(άβιος) -, subscribenâarius, Négev (Palestine) 1987, 528 
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Άναστάσις : -ιν ύποδιάκο(νον), Tell Pheiran (Palestine) 1987, 531 
άνάστασις : (a) και επ άνάστα[σιν της Ελλάδος] décret de Smyrne, Delphes 

1988, 654 ; (b) την δέ -ιν του άνδρειάντος, Aphrodisias 1992, 101 ; την -ιν 
των ανδριάντων, Augusta Traiana-Béroè (Thrace) 1989, 126 (e) αναπαύεται 
είς -ιν αίώνιον, Rome 1987, 542 ; άνάστασ(ι)ν προσδεχόμενος, Nicée 
(Bithynie) 2000, 805 ; δώσει άπολογίαν εν τη -ει 1987, 400 ; εγώ είμι -, sur 
lampe, Egypte 1987, 411 ; σταυ[ρο]ς νεκρών άν[άστασις], Strobilos (Carie) 
1990, 916 ; σταυρός [νεκρών] άνάστα[σις], Roumanie 1990, 916 ; σταυρός 
Χ(ριστοϋ) νεκρών -, Sidon 1990, 916 

αναστρέφω : άναστραφέντος αύτοϋ έ'τη πρ', Moyen Hermos 1990, 694 ; 
άνασστραφήνε ϊς τε έμοι, épitaphe, Amastris (Paphlagonie) 1995, 582 ; 
[κ]αλώς και συμφερόντως άνα[στρέφε]ται τοις του βασιλέως πράγμασι, 
Adramyttion 1988, 432 

αναστροφή : dans un décret pour un étranger, Larisa 1988, 732 ; ένδημήσας τε 
είς τήν πόλιν ημών πλεονάκις τήν τε -ην πεποίηται, Abdère 1998, 284 

Άνασώ t : Echinos (Thessalie) 1991, 314 
άνασωζω : libérer les otages 1988, 587 
άνάτασις : menace, Délos et Kéramos (Carie) 2000, 232 ; 2000, 491 
άνατίθημι : (a) τοί Αίίαται άνέσηκα[ν] τοΐ<ν> Τινδαρίδαι<ν>, Sparte 2001, 30 ; 

[9ο]ρονέ[ες] άνέθειαν το ι Δι τόλ[υ]νπίο[ι], sur casque illyrien, Olympie 
1993, 112 ; Τέλων, Πειθίλας άνεθηκάταν, Epidaure 2001, 88 ; άνατιθήμειν et 
άνατιθέμην pour άνατιθέναι, Macédoine 1993, 359 ; άνέθεγα, Asie Mineure 
1993, 103 ; καθιερόω comme synonyme d'-, Moyen Hermos 2000, 547 ; (b) 
και άναθώ άλλο, pour une statue volée, Argos 1993, 261 ; άνέ[θηκεν] 
δεκ[άτην], Athènes 1994, 276 ; δεκ<ά>ταν άνέθηκε, Epidaure 2001, 89 ; 
έποίει και άνέθηκεν, signatures de sculpteurs-dédicants, Aphrodisias 1992, 
101 ; [άν]ατέθηκε (seil, le stratège) και συνέδριον προς τοις στρατηγοίς, 
Rhamnonte 1993, 59 ; 1994, 300 ; άνέθηκεν τη... πόλ[ει], sur architrave, 
Karallia (Pamphylie) 1988, 161 ; άνέθηκε ταμ παστάδα θεοΐς πασι κ[αί τάι] 
πόλι, Messene 2000, 337 ; (e) άνατίθημι τήν ώνήν, affranchir par 
consécration, Kyrrhos (Macédoine) 1988, 838 ; Δάματρι άνέθηκε αυτά 
αύτάν, pour une esclave qui s'affranchie elle-même par consecration, Italie 
1989, 848 ; άνατίθεντι ίεράν, affranchissement, Bouthrotos 1987, 638 

ανατολή : πρ[ε]ζβευσαντα προίκα παρά θ[εο]ν [Άντ]ωνεΐ[ν]ον μέχρι της 
άνατολ[ή]ς, Kallatis (Pont) 1999, 385 ; έ'ξοχος άντολίης όπότ' έ'λλαχεν ηνία 
[γαίης], préfet d'Orient, Constantinople 1995, 720 

ανατρέφω : [ά]νέθρεψα ύπ[ο] τάς εμάς μάλας, Béroia 2000, 799 ; χθων δέ 
Καππαδοκώ<ν> άνεθρέψατο, Cappadoce 1988, 64 

Ανατροφή, personnifiée : - Αύγ(οϋστα), Side (Pamphylie) 1994, 599 
άναυλιτήριον : = αύλιστήριον (espace cultuel) ?, Karaïn (Pamphylie) 1992, 461 
Άναυχίδας : athlète ?, Elis 1992, 263 
αναφέρω : το... άνάλωμα άνενεγκείν τους ταμίας έκ του υπάρχοντος ίεροϋ 

λόγου, Pydna 1994, 389 ; -εσθαι, payer des douanes, Koptos (Egypte) 1997, 
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684 ; -ειν τα αριστεία, Athènes 1987, 574 ; (κατοίκοις) τοις -ομένοις εν τώι 
φρουρίωι και [τήι πόλει τήι] άρχαίαι, Pergame ? 1989, 279 ; άνενέγκατε εφ' 
ημάς, lettre d'Eumène Π à Tyriaion (Phrygie) 1999, 509 ; το άνενεχθέν εκ 
Τήνου, sur les jarres de la caisse sacrée, Délos 1988, 868 ; [άνηνέ]χθη ? το 
έπί[θυρον], Apamène 1989, 973 ; άνηνέχθη υπό των πρεσβευτάν, décret 
étranger, Kos 2000, 502 ; στρατ[ι]ώτης -όμενος εν τή είερα φάβρικι, Thessa-
lonique 1996, 601 ; ταφής -ομένης και καταφερομένης, Koptos (Egypte) 1988, 
962 

Άναφλύστιος, dém. d'Attique : Athènes 1994, 320 ; 1991, 224 ; Άναφλ(ύστιος), 
Rhamnonte 1988,181 

αναφορά : έ[πί τάν] -αν του [αργυρίου], Rhodes 1997, 431 
Άνβλεατος : Πόπλιος Στατίλιος - Έξυπετεών, Athènes 1988, 566 
Ανγβαλαος : Αρτειμας Μολεους 'Ερμαίου -ου, Termessos (Pisidie) 1999, 522 
Άνγέλιτος : [Άνγέλ]ιτος Έχ[—], Athènes 1994, 276 
άνδαιθμός : ν. αναδασμός 
Άνδαρνα : ν. Άνδρονα 
Άνδήνα : onom. illyrienne, Epidamne-Dyrrhachion 1996,154 
άνδραγαθία : dans les décrets honorifiques, Athènes 1994, 270 
Άνδραγαθίδαι, n. de phratrie ? : Larisa 1988, 737 
Άνδράγαθος : onom. 1998,121 
Άνδράγαθος : Κλαύδιος Άτ[ταλος Άνδ]ράγαθος, de Synnada (Phrygie), prêtre 

d'Homonoia des Grecs et de Zeus Eleutherios, Sparte 1996,194 
Άνδραγόρας : n. masc, Amathonte (Chypre) 1987, 732 
Άνδραγόρας : - Άριστομένευς 'Ρόδιος, sculpteur, Rhodes 1990,128 
Άνδραγόρας : - και Άριστείδας -α 'Ρόδιοι, sculpteurs, Rhodes 1990,128 
Άνδραποδική : Ανδραποδι[κής], sur sceau, Nippur (Mésopotamie) 1995,128 
άνδράποδον : Anazarbos (Cilicie) 1989, 966 ; [ό]στις έγ Δήλου -α εξάγει, Délos 

2000,490 
Ανδρέας : -α βακτρα, Athènes 1987, 420 
Ανδρέας : -α ύδραγουγοϋ και άρχιτέκτονος των υδάτων, Athènes 1987, 421 
Ανδρέας : n. masc, Naxos 1987, 448 
'Ανδρέας : η. masc, Négev (Palestine) 1987, 528 
Ανδρέας : prêtre chrétien, Philippes 1987, 445 
Ανδρέας : - Άνδρωνος Όσβαϊος, Béroia 1990, 473 
'Ανδρέας : - Μαχερας, Rome 1987, 547 
'Ανδρέας : - Περίτου, Gonnoi (Thessalie) 1988, 760 
'Ανδρέας : Πηροβρης -ου, prêtre, Chalcédoine 1988, 518 
ανδρεία : τήν τής πατρίδος -αν και έν[έργειαν], Olbia 1996, 307 
'Ανδρεία, personnifiée : Άνδρήα, Aphrodisias 1994,133 
άνδρεΐον : το κοινόν του -ου των συγγενών, Théra 1991, 426 
ανδρείος : τον άνδριότατον και έπιφανέστατον Καίσαρα (Constantin II), Antioche 

(Syrie) 1987, 497 
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άνδρεών : το δίπυλον, οί -ες, ά προέδρα (du gymnase) έστεγάσθεν, Ségeste 
1993,718 

Άνδρήας : Μήτρας -α, policier, Büyükkale (ionie) 1989, 575 
άνδριαντοποιός : Athènes 1997, 78 
Ανδρίας : sur une maison en terre quite, Sellada (Théra) 1988, 278 
άνδριάς : - (du dédicant ?) Βαραδατέω Διί, Sardes 1999, 469 ; [τ]ον -ντα συν τη 

βάσει, Tell Kadesh (Palestine) 1992, 115 ; δύο -ντες, Akoris (Egypte) 1994, 
684 ; την δε άνάστασιν του άνδρειάντος έποιήσατο, Aphrodisias 1992, 101 ; 
την άνάστασιν των -ων, Augusta Traiana-Béroè (Thrace) 1989, 126 ; άνατε-
θήναί τε αύτοϋ και -ντα χαλκοϋν έν τώι επιφανέστατα) τόπω της πόλεως, 
Béroia 1999, 338 ; άνέθ[ηκαν] τους τε άν[δριάντ]ας τών Σεβαστώ[ν και την] 
κρήνην, Messene 1999, 89 ; τον -ντα έμπρησμώ διαφορηθέντα έν τω γυμνα-
σίω έπισκευάσας αποκατέστησε, Milet 1996, 78 ; avocat honoré [χ]ρυσοστόμω 
-ντι, Dionysias (Arabie) 1993, 642 ; interdiction de consacrer -ντα dans une 
exèdre, Kos 1995, 448 ; pour un agoranome, Sardes 1994, 506 ; sur l'Acropole, 
Athènes 1993, 89 

Ανδρικεπαιδόθυρσος, div. : -ov, plaque d'or, Phères (Thessalie) 1997, 285 ; 
2000, 401 

Άνδρίων : Άνδρίω[ν Έκ]ατωνύμο, Ephèse 1992, 409 
άνδροειδές : -ή, Alexandreia Troas 1998, 39 
Ανδροκάδης : n. masc, [Ά]νδροκάδη, sur tuile, Gitana (Thesprotie) 1997, 76 
Ανδροκλής, roi d'Amathonte (Chypre) : Ανδροκλέρης, Amathonte (Chypre) 

1987, 732 ; β[ασιλεύς Ανδροκλής — Όρ]εσθέως και Ανδραγόρου Κυπρίαι 
Αφροδίτηι, Amathonte (Chypre) 1987, 732 

Ανδροκλίης, adj. ? : [Αν]δροκλίης 'Εφέσου φώτα κρα[τησίμα]χον έπίκλητόν τε 
οί[κήτην], pour un boxeur éphésien qui résidait à Cyrène, se référant au 
fondateur de Cyrène Άνδροκλος, Cyrène 1999, 623 

'Ανδρόμαχος : Αλέξανδρος -ου Κήττιος, Athènes 1994, 321 
'Ανδρόμαχος : εί[π]άντων τών ταγών... Ανδρ[ομά]χου τοΰ Σωπάτρου, Pythion 

(Thessalie) 1988, 772 
'Ανδρόμαχος : Ανδρ[όμαχος] Άλεξά[νδρου], Dodone 1995, 292 
Άνδρονα, top. syrien : κώ(μης) -ας ou Ανδαρνα, sur mosaïque, Syrie 1990, 934 
Ανδρόνεικος : [Α]νδρόνεικος τών Ψαφαρών, Laodicée du Lykos 1998, 433 
Άνδρόνεικος : - Εύκρατίωνος, Cnide 1999, 491 
Ανδρόνικος : [Ανδρόνικος] Κυρρήστ[ης αρχιτέκτων ?], Athènes 1999, 56 
Ανδρόνικος : - Κουίντ(ου), Novae 2000, 754 
Ανδρόνικος : Αρτεμίδωρον -ου, Smyrne ? 1990,141 
Ανδρόνικος : Κύναγος -ου, Hiérapolis (Syrie) 2000, 646 
Ανδρόνικος : [Αύρ(ήλιος) Ανδρόνι]κος ?, Kyrrhos (Macédoine) 1994, 408 
Ανδρόνικος : Γάϊον Σκριβώνιον Άσκληπιάδου υίόν, κατά παιδοποιίαν δε Ήρα-

κλείδου, -ov, Samos 2000, 501 
Ανδρόνομος : -ου Σωτάδου, envoyé d'Euromos (Carie) à Zeuxis 1987, 294 
Ανδρον[—] : Ξεννίας Άνδρον[—], étranger honoré à Athènes 1989, 378 
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Άνδροσθένης : και τώ ύφυδ[ρα]γώ Άνδροσθένης..., Sparte 2001, 30 
Άνδροσθένης : Άνδρ[οσ]θένης Σωσύλο[υ] d'Athènes, honoré à Gonnoi (Thessalie) 

1988,758 
Άνδροσθένης : Εύκαρπος -ένευς, Cyrène 1999, 623 
"Ανδρυτος : p. de Πασίνους et Τιμομένης, théorodoques crétois, Epidaure 1998, 

171 
ανδρών : atelier pour travailleurs masculins, Délos 1991, 67 ; 1993, 54 
"Ανδρών : désigné comme βασιλικός, Pharkadon (Thessalie) 1995, 334 
"Ανδρών : n. masc , Pydna 1996, 243 
"Ανδρών : παρ -ος, sur striglie, Sicile 1996, 95 ; 2000, 772 
"Ανδρών : 'Ανδρέας -ος Όσβαΐος, Béroia 1990, 473 
"Ανδρών : - Ευπόρου, Goritsa (Thessalie) 1993, 336 
ανεγείρω : το ευσεβές κτίσμα της φρουράς άνήγειρεν, Gérasa (Arabie) 1987, 518 ; 

τα πεσόντα αύτ(ής) οικοδομήματα άνήγειρεν, Soloi (Chypre) 1987, 532 ; έκ 
τών ιδίων τον στϋλον άνήγειρεν, Abila de la Décapole (Palestine) 1997, 650 

Άνέγκλητος : onom. 2000, 526 
άνεγκλήτως : παρεισχήσθαι την [χρ]είαν [άνενκλήτως έν τώι καθ' αύ]τόν 

έπιτηδεύμ[α]τ[ι], décret du koinon thessalien, Larisa 1998, 211 
Άνεγκλιανή : v. Άνενκλιανή 
Άνέθερος t : Olbia 1990, 529 
Άνείνας : -α (ace), Άδριανών Παλμυρηνών ναυκλήρων Έρυθραϊκών, Koptos 

(Egypte) 1988, 975 
άνέλεος : ούτε γαρ ή κρίσις -, Soloi (Chypre) 1987, 532 
ανελλιπώς : σειτω[νή]σας μόνος τήι πόλει υπέρ [τής] συναρχίας έν σπάνι 

άνελλι[πώς], Sparte 2000, 333 
"Ανεμος : Αθεμος -ου, Rafïqah (Arabie) 1993, 642 
Άνενκλιανή : n. fern., Aigai (Eolide) 2000, 526 
ανεξικακία : πολλή του φιλάνθρωπου Θ(εο)ΰ ή χρηστότ(ης) και άφατος ή -, 

Soloi (Chypre) 1987, 532 
ανεξιχνίαστος : -α ... τα κρίματα, Soloi (Chypre) 1987, 532 
άνεπίγραφος : - ολκής και νομίσματος, Milet 2001,107 
άνεπίληπτος : ίνε δέ αυτόν μετά τήν έμήν τελευτήν -ον, acte d'affranchissement, 

Eordée (Macédoine) 1998,239 
άνεπίμεμπτος : άνεπίμενπτον [δ' έποίησεν τή]ν τών πολιτών κρίσιν, Pergame 

2001,366 
άνεπισταθμεία : Héraclée du Latmos 1989, 277 
άνερίθευτος : άνερίθευτ[ον και άδωροδόκη]τον έαυτόμ παρασχόμενος, Euromos 

(Carie) 1995, 527 
Άνέροιτας : τών συναρχόντων Αλέξανδρος -α Πύλλιξος, Bouthrotos 1988, 801 
Άνεστασία : n. fém., Gaza 1990, 954 

άνετος : [ά]ν(ε)τα ?, antonyme d'aßaTa ? , Rachi (Macédoine) 1994, 401 
ανεύθυνος : -νοις ούσιν, Délos 2000,490 
ανεύρετης : Zéleia 1987, 279 
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άνευφημέω : άθρόο[υς δε άν]ευφαμήσαι πολίτην έ'μμεν, βουλευτάν [τε κα]ι 
πρόεδρον, Chersonasos (Crimée) 1997, 425 

άνευφραντος : dans une épitaphe juive, Thèbes (Egypte) 1999, 601 
άνέφεδρος : γενόμενον άνέφεδρον (ou άνύφεδρον), άπτώτα, πρατον πάντων, 

pour un lutteur, Kos 1994, 451 
ανέχομαι : την τίνων περί [ταύτα ά]ναίδειαν άνέσχησθε, lettre d'un proconsul 

aux diocèses d'Asie 1997, 495 
ανεψιά : άνυψια, Kotiaion (Phrygie) (Phrygie) 1995, 479 
ανεψιός : [άνε]ψιό[ν], [άν]υψιω, Phrygie 1995,479 ; -où, Résafa (Syrie) 1999, 555 
άνηβος : γυνά δέ με άμπαινέθθο μεδ' άνεβος, Gortyne 2000, 512 
άνήρ : (a) άνδερ[ί], άδρί, Aizanoi (Phrygie) 1992, 488 ; Prousa (Bithynie) 1994, 

571 ; (b) αίρείσθω δέ ό δήμος δ[έκ]α άνδρας εξ Αθηναίων απάντων έν τήι 
[έκ]κλησίαι, Athènes 1999, 186 ; άνδρα τύρα[ννον], Olbia 1990, 535 ; κατά τε 
τάν άλλαν πολιτείαν - αγαθός έστι, Cnide 1994, 188 ; [καθή]κ[ον] ήν άνδρί 
καλώ και αγαθά), Béroia 1999, 2 ; 1999, 338 ; - αγαθός, Damascène 1999, 558 ; 
- αγαθός, décrets honorifiques d'Athènes 1998,147 ; 2001,157 ; άνδρα [ ? vac 

καλόν] και αγαθόν, Aphrodisias 1999, 92 ; άνδρας άγα[θούς είναι] περί την 
πόλιν, Kéos 1999, 423 ; έν τώι συνβουλίωι των είκοσι ανδρών, Thyatire 
(Lydie) 1998, 367 ; (e) μουσικός -, ποιητής και κιθαριστής, sur sarcophage 
1991, 65 ; πυθικός -, Hiérapolis (Phrygie) 1988, 229 ; άνδρες έν τοις σκάμ-
μασιν, concours gymniques, Rome 1987, 572 ; ανδρών δρόμος, Mandalon ? 
(Macédoine) 1994, 406 ; ανδρών δρόμος, Béroia 1995, 414 ; ανδρών δρόμος 
comme rite de passage 1997, 377 ; (d) φίλοι άνδρες φράτορες Αενάου 
έτείμησαν, Lydie centrale 1998, 378 

Ανθεμίδης, adj. patr. : Ανθεμίδης... 'Ισίδωρος, proconsul d'Asie, Ephèse 1994, 746 
άνθεμον : άνθεμά τ' άνθης, Palestine 2000, 64 
άνθεμουργία : peinture de frise, Delphe 2001,15 
Ανθεστήρια t : Athènes 1994, 308 
Ανθεστήριος : archonte, Délos 1999, 400 
Ανθεστηρίων, mois : Athènes 1994, 308 ; Kos 1999, 406 ; Héraclée du Latmos 

1991, 489 ; [Ανθεστηρ]ιώνος υστέρου ?, Athènes 1990, 397 
Ανθεστία : Κλαυδία - Μάγνα, Pergè 2000, 625 
άνθη (ή) : άνθεμά τ άνθης, Palestine 2000, 64 
Ανθηρός : n. masc, Karthaia (Kéos) 1990,179 
άνθιερεύς : μή έπιτρέψαντος του Ιερέως ή του -ως, Athènes 1997, 234 
άνθιππασία : 1997, 228 
Άνθίων : conducteur de char ?, Cyzique 1993, 423 
άνθος : τής 'Ελλάδος - επαινώ, Patara (Lycie) 1996, 418 ; έν άνθεσιν ή[αρινοϊσιν], 

Sutrium (Italie) 1992, 32 ; ώρας άνθος λ', sur vase à parfum, Palestine 1993, 
137 

Άνθος : -ου 'Ρηγείνου χείρ, graffite sur tuile tombale, Reggio 1990, 851 
'Άνθος : [—]μος 'Ανθού, Attique 1991, 21 
Άνθος : Άνθος Άνθου, athlète, Chios 1987,195 
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"Ανθούσα : ή καλή -, pour Constantinople 1993, 746 
'Ανθούσα : n. fém., sur calice d'argent, devineresse d'Aigéai (Cilicie) ? 1989, 875 
Ανθουσιανός : Μάρ(κος) Αύρ(ήλιος) -, Ephèse 1995, 487 
Ανθράκιον : onom. 1995,167 
Ανθρακίς : n. fém., Anthracis, Rome 1988, 532 
Ανθρωπίσκος : πρυτανεύων Πάτων -ου, Byllis (Epire) 1987, 639 ; 1990, 437 
Ανθρωπιών : n. masc, Epidamne-Dyrrhachion 1996,154 
άνθρωπος : άπ' άνθρώπω Βάττω τω τω άρχαγέτα, loi sacrée de Cyrène 1997, 

702 ; victoire dans τα εν 'Ρώμηι Καπε[τώ]λεια πρώτον -ον, Iasos 1999, 486 ; 
παντός -ων έ'θνους καί γένους [δεσπόταις], Arykanda (Lycie) 1990, 878 ; 
περιοδονίκην τέλειον πρώτον -ων, Séleucie (Cilicie) 1993, 602 

Άνθρωπος, n. masc. : Άνθρωπος ? Θεόγνιος, Crotone 1987, 747 ; 1990, 373 ; 
1998,122 

ανθύπατος : Ephèse 1993, 464 ; Isthmia 1990, 103 ; Palaipaphos (Chypre) 1992, 
551 ; Selgè (Pamphylie) 1990, 782 ; - Αχαΐας 1999, 225 ; άν[θυπατον Αχ]αΐ'ας, 
Cilicie 1998, 478 ; - Ελλάδος 1995, 52 ; 1999, 225 ; - Κρήτης και Κυρήν[ης] 
μητροπόλεω[ς], Cyrène 2000, 735 ; - 'Ρωμαίων, Macédoine 1990, 494 ; [το]ΰ 
κρατ[ίσ]του -ου 'Ελλάδος, Sardes 1994, 506 ; τοϋ δεϊνος τώ κ[ρατίστ]ω 
άνθ[υπάτω], Cyrénaïque 1988, 1025 ; κρατίστου -ου της των Μακεδόνων 
έπαρχείας, Leukopétra (Macédoine) 1987, 178 ; περίβλεπτος - της Ασίας ?, 
ép. byzantine 1987, 398 ; του κυρίου ημών του λαμ(προτάτου) άνθ(υπάτου), 
Mégare 1994, 738 ; επί -ου τοϋ δεϊνος, Ephèse 1992, 82 ; έπί τοϋ δεϊνος -ου, 
Iasos 1988, 171 ; ό δαμος... σωθείς ύπό τοϋ δεινός, υίώ τώ άνθυπάτω, Aigai 
(Eolide) 1995, 75 ; ròv δείνα, υίον [του στρατηγού άνθυ]πάτου, Kos 1997, 434 ; 
θρόνον -ων έ'λαχε και χώρον υπάρχων, Ephèse 2000, 830 

ανθύπατος t : Tralles (Carie) 1990, 909 
άνιάω : Αύτοκλείδο τόδε σέμα νέο προσορδν άνιομαι, Nikaia (Attique) 1988, 35 
άνιδρύω : -σαντο τονδε Ήρακλέα, Kassopè (Epire) 1988, 791 
Ανίκητος, titre de Trajan ? : Δακικοο Α[νεικήτου] vel Ά[ρίστου] ?, environs de 

Nicée (Bithynie) 1987,183 
Ανίκητος, n. masc. : Λούκιος -ου, Zeugma (Mésopotamie) 1999, 553 
ανίκητος : [υπέρ]... [τών ά]νίκητων στρατοπέδων, Koptos (Egypte) 1988, 976 ; τον 

-ον κάσ[τελλον], Arménie 1990, 605 ; ναοκ[όρος Μας] άνική[του], Edessa 
(Macédoine) 1996, 253 

Ανιόν, n. fém. : < Ανία < Ava, onom. 1990, 753 
Ανίοχος : n. masc, Cyrène 1997, 709 
Άνιππος ?, n. masc. ? : tablette de plomb, Némée 1989,143 
άνιστάνω / άναστάνω : άναστανομένη, Moyen Hermos 1991, 506 ; άναστανο-

μένης, Moyen Hermos 1990, 696 
άνίστημι : άστα < άνστα (att. άνάστηθι), sur amphore apulien 1987, 304 ; [ο]ύ 

δαν άνισταίμαν, dans la convention entre Orchomène et Euaimon (Arcadie) 
1988, 13 ; άγαλμα της "Εσιος άνέστασαν, Léontopolis (Egypte) 1995, 650 ; 
αίτ[ησα]μένου κ[αί άναστήσαντος], Athènes 1991, 252 ; άναστήσαντα άπο 
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θεμελίου, Koptos (Egypte) 1988, 975 ; άνέθηκε και ά[νέ]στησεν τα... ανα­
θέματα, Oropos 1987, 597 ; άνέστ<η>σ[εν μν]ήμης χάριν, Constantinople 
1994, 743 ; άνέστησαν στήλην προ τοΰ Καισαρήου, έπεί ή πρότερα ανετέθη 
προ των βαλανήων, Iasos 1994, 102 ; [άνα ?]στησάντων [εκ των ίδί]ων την 
τειμή[ν των εν τω] σταταρίω πραγματευομένων, Sardes 1997, 516 ; είσοκ' 
άναστάντος γεύεται αμβροσίας, épitaphe d'un évêque, Amorion (Phrygie) 
1996, 615 ; Έορ[δαίων] ή βουλή ά[νέστησεν] δι' έπιμ[ελητοϋ], Philotas 
(Eordée) 1999, 327 ; καθιερόω comme synonyme d'-, Moyen Hermos 2000, 
547 ; περί τοΰ τειμαί άλλου τινός άνασταθήμεν, Kos 1995, 448 ; προς κόσμον 
και προς φυλακήν άνέστησαν, Béroia 1999, 338 ; Σαιτοκός μα άνήσταση, sur 
broc, Rogozen (Bulgarie) 1994, 156 ; τείχος... άνστήσατο καρτερό[ς ήρως], 
Constantinople 1995, 720 

άνιστορέω : άνιστορίνθη τ[ό] παρόν ίστόρισμα των αγίων μεγάλων μ(αρ)τ(υρων) 
Θεωδόρων, Péloponnèse 1987, 425 

Άνκαίδας : n. masc , Sparte 1988, 252 
Άνκισσκος : η. masc , defixio, Camarine (Sicile) 1990, 860 
άνκλετέτο : ν. άνακλέπτω 
Άνκυρανός, ethn. d'Ancyre (Galatie) : v. Άγκυρανός 
"Αννα, div. : culte des Παίδες et d'-, Alerai (Sicile) 1993, 715 
Άννα, sainte : ό ναός τ[ής αγίας] Άν[νη]ς, Trapézous 1987, 482 
Άννα Doukaina, princesse byzantine : Κομνηνοφυής... Άννα, sur deux bagues 

(13e siècle) 1987, 418 
άννέμοτα : ν. άνανέμω 
'Avvia : -ας της Πλάτορος, Lychnidos (Illyrie) 1990, 442 
Αννιανός : n. masc , tablette magique 1995,113 
'Αννίβας : Λεύκιος Α'ίλιος - , Chios 1990, 357 
Άννίκα : onom., Epidamne-Dyrrhachion 1996,154 
Άννίκα : n. fem., Vlora (illyrie) 1990, 439 
Άννικής : n. masc , Chios 1990, 357 
Άννιος, gent. : -ου Ναγδα, épimélète de la συνγένια du dieu saint Céleste, 

Kédasa (Phénicie) 1993, 627 
Άννιος, gent. : Άνν(ιος) Τιβεριανός καί..., οί λ[αμ(πρότατοι) έ'π]αρχοι, Antioche 

(Syrie) 1987, 497 
Άννιος, n. masc. : verrier de Sidon 1995,145 
άννώνα : ή γνώσις ανδρών και -ων ύποτεταγμενων τω θίω σέρμωνι, Pergè 

1991,591 
Ανξα : η. fem., Tarsos (Bithynie) 1997, 596 
άνοδος : την άν[οδ]ον οϊκο[θεν βα]θμώσασα, Rome 1997, 721 
άνοιγμα : άπο του Όρόντου μέχρι τοΰ ύπό τον Άμανόν -τος, Antioche (Syrie) 

1987,42 
ανοίγω : ό άνύγων γήν κ(αί) πορευόμενος, tablette magique, Kos 1998, 73 ; 

ήνοίξαμεν Θαργηλιώνος είκάδι, Nymphaion (Bosphore cimmérien) 1990, 
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590 ; ύποκείσεται ένκλήματι τω άλλότριον τάφον -ξαντι, Olympos (Lycie) 
1993,535 

άνοικοδομέω : [άνοι]κοδομήσαι τάς τούτω[ν οικίας], Thasos 1991, 438 ; τον 
κήπον έκ θεμελίου άνωκοδόμησεν, Koptos (Egypte) 1997, 685 

Άνοίσιος : n. masc, Mont Nébo (Arabie) 1989, 989 
άνομος : τον δινον κ(αί) -ον καύσατε, tablette magique, Kos 1998, 73 
Ανοπτηνις : n. masc, d'origine thrace ?, Pont Nord 1996, 293 
άνορυττω : άνορόξασα, defixio, Pella 1994, 413 ; [έά]ν δε τις [ά]νορύ[ξ]η, δώσε[ι 

τω τ]αμείω (δηνάρια) β,, Gyrton (Thessalie) 1999, 302 
Ανος : - Λοβαιαθου, Safa (Syrie) 1998, 502 
Άνοσις : n. masc, Attique 1994, 213 
Άνουβις, div. : Άνούβιδο[ς], Ptolémaïs (Cyrénaique) 1988,1027 
Άνουκις, div. : και των τούτων [τέκνων] Χν[ούβιδι και "Ηραι και] Ανούκει και 

"Ισιδι [και Διονύσωι κ]αί τοις άλλοις [θεοΐς π]ασι, Elephantine (Egypte) 
1988, 989 

Άνπέλιος : του λαμ(προτάτου) άνθ(υπάτου) Πουβλ(ίου) -ου, Mégare 1994, 738 
ά(ν)στα : ν. άνίσταμαι 
'Ανταίος : Βάκχις -ου Βερενικίδης, Attique 1988, 561 
Άνταλλίς : n. fém., Héraclée de Lucanie 1996, 570 
Άνταλλος : n. masc, Démétrias 1993, 287 
Άνταλλος : Άνταλλος Άντάλλου έκ Κολωνού, Athènes 1994, 321 
Άνταλλος : [Άν]ταλλος Άσκλάπου Ό[ρνιχο]ς ?, Solonte (Sicile) 1992, 84 
Άνταλλος : p. de Δικαιαγόρα, Camarine (Sicile) 1990, 861 
ανταμείβω : άνταμείψας, décret honorifique, Amathonte (Chypre) 2001, 34 
άνταμισθεία : ν. αντιμισθία 
Άντανδρος : η. masc, Angélokastro (Etolie-Acarnanie) 1987, 627 
Άντανδρος : [Ά]ντανδρος Πολεμάρχειος, Larisa ? 1988, 710 
Άντανδρος : - Πύθιος, Sicile 1996, 566 
Άντάνωρ : Ζω'ίλος -ορός, synarchonte, Olympè (illyrie) 1987, 640 

ν. aussi Άντήνωρ 
άντάρχων : ράβδων ήλευθ[έρ]ωσε [—] άντάρχοντας, Sardes 1990, 307 
Άντάς : n. masc. dim., Styberra (Macédoine) 1989, 348 
άντελεύθερος : -ρα ? ήρωίς χρηστή χαίρε, Larisa 1997, 324 
Άντέρως : n. masc ou f. d'Ares et d'Aphrodite ?, Corinthe 1989, 90 
Άντήνωρ : Εύανδρίδης -ορός, stéphanéphore de Milet 1992, 416 

v. aussi Άντάνωρ 
Άντιάτας, ethn. d'Antium : Entella (Sicile) 1993, 717 
άντίβους : οίς -, offrande à Athéna Polias, Erchia (Attique) 1988, 89 
Άντιγένεια : n. fém., Larisa 1988, 755 
Άντιγένης : n. masc, Antiochène 1998, 488 
Άντιγένης : - Λακιάδης, sur striglie, Athènes 2001, 57 
Άντιγένης : envoyé de Tyriaion (Phrygie) à Eumène II1999, 509 
Άντιγένης : - Διογένους, gymnasiarque, Amphipolis 1987, 698 
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Άντιγένης : - Εύ[β]ιότου, Pythion (Thessalie) 1988, 774 
Άντιγένης : Νίκανδρος -ους, Dion 1987, 676 
Άντιγένης : [Σ]ωκρατίς [Άν]τ[ι]γένο[υς], Pydna 2001, 277 
Άντιγένης : Αύρ(ηλίω) -ει, stratège des Thessaliens, Gonnoi (Thessalie) 1988, 761 
'Αντιγόνα : ('Αν)τιγόνας, sur peson, Eordée (Macédoine) 1991, 381 ; 1992,144 
'Αντιγόνα : - Αύλοσανις, Byzance 2001, 308 
'Αντιγόνα : - Δαβρ[είου], Béroia 1988, 847 

ν. aussi Άντιγουνη 
Άντιγοναιος, èpici. : Zeus -, ou Άντιγοναος ou Άντιγονεος ou Άντιγόνιος, Lydie 

1995, 504 ; 2000, 546 
Άντιγονίς, n. de tribu : Athènes 1990, 401 
άντιγονίς : vaisselle, Béroia 1991, 389 
'Αντίγονος le Borgne, roi : ambassade προς -ov, Ilion 1988, 419 ; κατά το 

διά[γραμμα το 'Αντιγόνου] (le Borgne) ?, arbitrage entre Clazomènes et 
Téos (Ionie) 1992, 392 

'Αντίγονος Gonatas, roi de Macédoine : επειδή ό βασιλεύς - και σωτήρ τοΰ δήμου, 
Rhamnonte 1994, 299 ; βασιλεύς - Άγασικλεϊ χαίρειν, lettre à l'épistate de 
Dion 2000, 453 ; 2001, 274 ; -ου φάμα τόνδε έφύλαξεν τον νόμον, Béroia 1999, 
337 ; προς τήμ πόλιν την Φιλίππων και προς τόμ βασιλέα -ov, décret de 
Philippes, Kos 1999, 324 ; βασιλέως [Άντιγόνο]υ ? (Gonatas ?), sur bouclier, 
Arnisa (Macédoine) 1994,415 

'Αντίγονος Doson, roi de Macédoine : Διός καί βασιλέως -ου (Doson ?) 
Σωτήρος, Amphipolis ? 1999, 378 ; βασι(λέως) 'Αντι(γόνου), sur tuiles, Pella 
1991,104 ; βασι(λέων) Φιλί(ππου), 'Αντι(γόνου), sur tuiles, Pella 1991,104 

'Αντίγονος : n. masc , sur estampille, Korça (Albanie) 1987, 642 
'Αντίγονος : Άβρακόμ(α)ς -ου, Héraclée Sintique ou Skotoussa 2000, 480 
'Αντίγονος : - Άλεξάνορος, Ambracie 1992, 291 
'Αντίγονος : -ου Δηλίου, Athènes 1994, 321 
'Αντίγονος : -ω Δικαίου, Lyncos 1998, 241 
'Αντίγονος : ταμιείοντος της πόλεως -ου τοΰ Φίλωνος, Dolichè (Thessalie) 

1988, 771 
'Αντίγονος : Αύρ(ηλία) 'Αντιγόνου, Piérie 1990, 467 
'Αντίγονος : Βιλίστα Άντ[ι]γόν[ου], Chalcidique 1989, 465 
'Αντίγονος : Δειφίλω -ου, Euia (Macédoine) 2001, 262 
Άντιγουνη : Άντιγούνης, sur luminaire 1996, 588 
άντιγραφεύς : Naukratis 1998, 548 ; [άντιγρ]αφεύς όπισθο[δόμου], Ephèse 1995, 

489 
αντιγραφή : τήν... -ήν... προέταξαν, au colophon du dossier sur le sanctuaire 

de Baitokaikè (Phénicie) 1994, 633 
άντίγραφον : άπεστάλκα[μεν ύμϊν άν]τίγραφον, décret étranger (Erétrie ?), Kos 

2000, 502 
άντιδίδωμι : Θε(ός) της φιλοξενίας μίστον τον 'Ισαάκ άντιδώς δι' έ'λεον, légende 

d'une médaille 1996, 624 
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αντίδικος : ά(ν)τίδικον, defixio, Athènes 2000, 294 ; πάντας [τους άν]τιδίκους 
[καταδώ], defixio, Olbia de Provence 1998, 584 

Άντίδοτος : ιερεύς - Πολυκλέος, Olynthe 1991, 408 
Αντίδωρος : Σιμίας -ου, Apollonia (Illyrie) 1988, 804 
Άντιθάλης : p. de Δίας, Assésos (Ionie) 2000, 539 
άντιθένς : Gortyne 1999, 435 
άντικαταδεσμεύω : - τός εχθρός απαντάς, defixio, Athènes 2000, 233 ; 2000, 294 
Άντικέρασος : n. masc. ou n. de fonction, Άντικέρασος Κράτηρος ou άντικέρασος 

κρατήρος, Tell Kadesh (Palestine) 1992,115 ; 1993, 627 
Άντικοσα, top. : village consacré à Artemis Σβρυαλλις, Héraclée de la Salbakè 

2000,554 
Άντικράτης : [Άντ]ικράτης [Κλε]οξένειος, Phiki (Thessalie) 1988, 691 
Άντικράτης : - Κρατεύου, Halos (Magnésie) 1997, 291 
Άντικράτης : - Κρατίνο[υ Κρωπ]ίδης vel [Συβρ]ίδης), secretaire, Athènes 1987, 

251 
Άντικράτης : Σταθμοννώ -ους, Argithéa (Thessalie) 1995, 312 
Άντικράτης : Φιλοκράτης Άντικράτο(υ)ς Μελιτευς, Athènes 1994, 320 
Άντικράτης : Φίλτων -ους, Néapolis (Thrace) 1995, 69 
Άντίλας : Αίνητίδας -α Λακεδαιμόνιος, sculpteur, Sparte 1998, 55 
αντιλέγω : Φανοτέοις Στειρίοις περί τάς χώρας άς άντέλεγον, Phocide 2001, 243 
Άντίλοχος : Άντιλ[όχου], sur timbre, Epidamne-Dyrrhachion 1997, 277 
Αντίμαχος : n. masc, sur tablette de plomb, Athènes 2000,149 
Αντίμαχος : de Chios, honoré à Athènes 1993, 227 
Αντίμαχος : - Άρχεμάχου, Halai Araphénides (Attique) 1999, 204 
Αντίμαχος : - Εύμήλου, Azoros (Thessalie) 1993, 328 
Αντίμαχος : [Άντ]ίμαχος [Καλ]λικλέαιος, Gonnoi (Thessalie) 1988, 762 
Αντίμαχος : εδόθη πολιτεία Πυρίωνι τώι -ου, Byllis (Epire) 1987, 639 
Αντίμαχος t : Epidamne-Dyrrhachion 1997, 277 
Άντιμένης : n. masc, gén. -εος, sur vase, Cnide 1992, 456 
Άντιμένης : Μένανδρος -ους, Lampsaque 1999, 446 
αντιμισθία : άνταμισθείαν, Tarsos (Cilicie) 1990, 796 
Άντινάου, top. égyptien : sur mosaïque, Umm er-Rasas (Jordanie) 1990, 946 
άντιναύτης : Ephèse 1991, 480 ; 1992,195 
Άντινόεια, n. de fête : τα έν Έλευσΐνι -, concours éphébique 1991, 280 
Άντινόειος, adj. : concours Αδριάνειος -, Hadrianeia (Mysie) 1988, 324 
Άντίνοος : του άγίο[υ άβ]βά Άντίνο[ο]ς, sur lampe, Egypte 1988, 281 
Άντίνοος : n. masc, Myloi (Argolide) 1992,112 
Άντίνοος : [Ά]ντίνοος Ταυρείνου ναύκληρος, Thèbes (Egypte) 1997, 686 
Αντιόπη, n. myth. : sur acrotère, Karthaia (Kéos) 1991,123 
Αντιόχεια : χώρα -είας, Syrie ou Pisidie 1987, 542 ; πατριάρχου Θ(εο)[υπόλ]εος 

Άντιοχίας, Antiochène 1997, 637 
Αντιόχεια (τά), n. de fête : Διονύσια και -, Kymè (Eolide) 2001, 373 
Άντιόχειον : sur poids d'Antioche (Syrie) 1988, 270 
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Αντιοχεύς, ethn. d'Antioche (Syrie) : (a) 1991,158 ; Athènes 1991, 271 ; Cnide 1991, 
548 ; Rhodes 1990, 13 ; sur bouteille 1993, 149 ; 1995, 146 ; fém. - ίς, Athènes 
1991, 274 ; [Αν]τιοχεύς των προς Δάφν(ηι), vainqueur aux Panathénées, 
Athènes 1992,169 ; - Λαρμαναζηνός, Thrace 1987, 455 ; (b) τ[ω της ?] άγιωτάτις 
έ[κκ]λησίας Αντιο[χ]έων, Kanatha (Arabie) 1987,515 

Αντιοχίς : affranchie, Pythion (Thessalie) 1988, 773 
Αντιοχίς : - Λυσιμάχου, Ptolémaïs (Cyrénaïque) 1994, 698 
Αντίοχος Ι : οί βασιλείς Αντίοχος και Σέλευκος, Philadelphie (Lydie) 1987, 292 
Αντίοχος II et Αντίοχος, son fils : βασιλέως Αντιόχου του έγ βασιλέως Αντιόχου 

και βασιλίσσης Βερενίκης, lettre de Tlépolémos à Kildara (Carie) 1994, 528 
Αντίοχος III : βασιλεύς Μέγας -, après la victoire de Panion (Thrace) 2001, 346 ; 

άπολελειμμένος υπό του βασιλέως -ου έπί των έπιτάδε τοΰ Ταύρου πραγ­
μάτων, titre de Zeuxis, Euromos (Carie) 1987, 294 ; τεταγμένον ν el -μένους 
ύπό τόμ βασιλέα -ον, Kéos 1999, 423 ; φίλοι και σύμμαχοι -ου τε τοΰ βασι­
λέως και των έκγόνων αύτοϋ, Euromos (Carie) 1987, 294 

Αντίοχος IV : τάς προς τους Γαλατάς και -ον μάχας 1997, 370 
Αντίοχος V : [βασιλε]ΐ -ωι Εύπάτορι, Yavneh (Palestine) 1992, 552 
Αντίοχος VII : [πα]ρά την είκόν[α του βασιλέως Αντ]ιόχο[υ], Athènes 1990, 295 
Αντίοχος, f. et corégent d'Antiochos III : [— Λαοδίκ]ην και τον υίόν Αντί[οχον], 

Héraclée du Latmos 1989, 277 
Αντίοχος : envoyé d'Euromos (Carie) à Zeuxis 1987, 294 
Αντίοχος : το ήρωον -ου τοΰ Επικτήτου, Milet 1996, 371 
Αντίοχος : - Νικασίππου, athlète honoré à Megalopolis 1999, 98 
Αντίοχος : Γορθας -ου, Zeugma (Mésopotamie) 1997, 629 
Αντίοχος : Θαιμαρσάς Φίρμου τοΰ -ου, Palmyre 2000, 650 
Αντίοχος : Αντίωχος ύός 'Ιούδας, Lydda (Judée) 1997, 656 
Άντίοχος : Συμφέ[ρουσα] -ου εξ Αχαρνέω[ν], Athènes 1994, 318 
Αντίοχος : Φιλόμουσε -ου, Macédoine 1989, 35 
'Αντίοχος : άρχόντον των περί Μάρ(κον) Αύρ(ήλιον) Αν[τίοχον], Stratonicée 

(Carie) 1996, 400 
Αντίοχος : Γ(άϊος) Ούαλέριος Εύγενιανός -, Selgè (Pamphylie) 1991, 589 
Αντίπας : onom., Cyrénaïque 2000, 221 
Αντιπάτρα : [Α]ντιπάτρα Κλευγεν[εί]α, Atrax (Thessalie) 1995, 350 
Αντιπατρίδης : - Αγαθοκλέους, Pella 1990, 464 
Αντίπατρος, p. du roi Κάσσανδρος : βασιλεύς Κάσσανδρος Αντιπ[άτρου] Διί 

Όλυμπίωι, Dion 1987, 675 ; πλείστοι των τ[ο]ύ βασ[ιλέως φίλ]ων και Αντι-
πάτ[ρ]ου honorés à Athènes 1994, 289 

Αντίπατρος : onom. 2000, 221 
Αντίπατρος : n. masc, Pythion (Thessalie) 1988, 774 
Αντίπατρος : archonte d'Athènes, Rhamnonte 1997, 217 
Αντίπατρος : -ωι τώι Διοσκουρίδα, médecin, Kos 1992, 341 
Αντίπατρος : - Νικοβούλου, Phères (Thessalie) 1988, 697 
Αντίπατρος : Αντίπατρ[ος] [τ]ειμοθέ[ου], Gubarevac (Yougoslavie) 2000, 607 
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Αντίπατρος : άγορανομουντων Αντιπά[τρου του ....]δώρου, Marisa (Palestine) 
2001, 499 

Αντίπατρος : Πλάτων -ου πρόξενος, Kos 1987, 222 
Αντίπατρος : Λ(ούκιος) Φλάουϊος Φαβρικιανός [Αντ]ίπατρος, Lykè (Macédoine) 

1999, 328 
Αντιπεος, η. masc. : <*Αντιπαΐος ? < Αντιπας, Aphrodisias 1988, 530 
άντίπηξ : 1987,129 
άντιποιέω : μη άντιποιεϊσθαι, arbitrage frontalier, Thessalie 1995, 334 
άντιπροβολή : mode de désignation des magistrats, Oinoanda (Lycie) 1989, 242 
Αντίρρας : - Εύδεξίειος, Larisa 1993, 321 
Αντισθένης :..., Γελλίας -εος, Λυκύμνιοι, Sicile 2000, 772 
Αντισθένης : - Πολυστράτω, athlète, Olympie 1997, 249 
Αντισθένης : Αν[τισ]θέν[ης Ρ]όδιος ίστοριαγράφος, Rhodes 1990, 64 
Αντίσιμος : η. masc , Karpathos 1992,186 
Αντιστάσιος t : Thasos 1990, 364 
αντιστράτηγος : [πρεσ]β(ευτής) κέ άντιστράτ(ηγος) de la province de Phrygie, 

Metropolis (Phrygie) 1992, 484 ; Arrien comme πρεσβευτής και - του 
Σεβαστού, Sébastopolis (Pont) 1992, 65 ; [πρεσβευτής και άν]τιστράτηγος 
άφιέρωσεν, Attaleia (Pamphylie) 1997, 616 ; πρεσβευτήν και -ον του 
Σεβαστού Παμφυλίας και Λυκίας, Pergè 1994, 551 ; πρεσβε[υτ]οϋ -ου, Petra 
(Jordanie) 2001, 519 ; πρεσβ(ευτοΰ) και άντιστρ(ατήγου) του Σεβαστού, 
Néoklaudiopolis (Paphlagonie) 1993, 567 ; πρεσβευτοΰ καί -ου των Σεβα­
στών, Nicomédie (Bithynie) 1991, 151 ; πρεσβευτοΰ και άντ[ιστρατήγου], 
Paphlagonie 1996, 437 ; [στ]ρατηγοΰ άποδεδε[ι]γμένου πρεσβευτοΰ καί άντι-
σ[τ]ρα[τ]ηγοΰ, Héraclée de la Salbakè 2000, 554 ; [τα]μίας [άντισ]τράτηγ[ος 
έπαρχείας Πόντ]ου [και Βειθυνίας], Pergè 1998, 474 ; [ταμίαν κ]αί -ον, 
Ephèse 1997, 494 ; Lucullus, ταμίας καί άντιστρά[τηγος], Cilicie 1995, 601 

αντιστράτηγος t : Apamène 1993, 621 
άντιστρατιώτης : Ephèse 1991, 480 ; 1992,196 
Αντιφάνης : n. masc , -ες, Rhamnonte 1996, 74 
Αντιφάνης : n. masc , Vari (Attique) 1988, 572 
Αντίφιλος : χωρίου πεπραμένου επί λύσει φράτερσι τοις μετά -ο , Rhamnonte 

1997, 222 
Αντιφών : n. masc , Amorgos 1992,141 
Αντιφών : Αντιφδν ?, archonte, Athènes 1988, 77 ; 1990, 385 ; 1991, 228 ; 1997, 

198 ; 1994,280 
Αντιφών : [Αν]τιφον [Έλ]ευσί(νιος), Egine 1999,106 
Αντιχάρης : Εύχάρης -ος Παμβωτάδης, Draphi (Attique) 1994, 89 
Άντοχος : - [—]μαίου, Makrakome (Thessalie) 1998, 212 
άντρον : [το] άτρον έπόησα, Séleucie (Cilicie) 1989,122 
Άντων : n. masc , Delphes 2001, 232 
Αντωνεΐνα : n. fém., Apamène 2000, 649 
Αντωνεΐνος : n. masc , Apamène 2000, 649 



64 INDEX DU BULLETIN EPIGRAPHIQUE 1987-2001 

Άντωνεΐνος : η. masc, sur tuiles, Epidaure 1992, 92 
Αντωνεΐνος : Τ(ίτος) Αυρήλιος Φούλβιος Βοιώνιος Άντωνεΐνος, proconsul, 

région de Daldis (Lydie) 1995, 508 
Άντωνία, gent. : - Μαξίμα, Sébastopolis (Pont) 1990, 28 
Άντωνία, gent. : - Σααδνη, Antiliban (Syrie) 1998, 498 
Άντωνία, gent. : - Σαβεΐνα, Sinope 1993, 85 
Άντωνιανός : ν. Άντωνινιανός 
Άντωνιανός, adj. : Παλμυρηνός Άτωνιανος τοξότης, Bérénikè (Cyrénaïque) 

2001, 553 ; ν. aussi Άντωνινιανοί 
Άντωνΐνα : n. fém., Eleutherna 2000, 805 
Άντωνΐνα : θρεπτή, Lydie ou Phrygie du Nord 1989, 41 
Άντωνΐνα : n. fém., Rome 1987, 542 

v. aussi Άντωνεϊνα 
Άντωνινιανή, adj. : [λε]γιώνος πρώ[της Π]αρθικής Σεβηριανής Άντωνινιανής ?, 

Aphrodisias 1988, 883 
Άντωνινιανός, adj. : -οί, archers palmyréniens 1988, 965 ; cf. Άντωνιανός 
Άντωνι(νι)ανός : boxeur Ephésien, Άντωνιανός (Άντωνι(νι)ανός ?) ό και 

Μώρος Έφέσιος, Cyrène 1999, 623 ; [φ]λάβιον Αντωνι[ν]ιανόν ? υία 
Κασιανού, Cyrène 1999, 623 

Άντωνΐνος, le Pieux : Αύτοκράτορι Καίσαρι Τίτω Αίλίω Άδριανω Άντωνείνω 
Σεβαστώ Εύσεβεΐ, Amphipolis 1998, 276 ; Αύτο[κράτορος Καί]σαρος Τ(ίτου) 
Αί[λίου Άδριαν]οΰ Αντωνείνου [Σεβαστού Ε]ύσεβούς, Ephèse 1996, 84 ; 
[Καΐ]σαρ θεού Ά[ντωνείνου — υιός] ?, Alexandrie 1999, 586 ; Ζανί 'Ελευθέριοι 
Άντωνείνοι Σωτήρι, Sparte 1994, 339 ; 1999, 240 ; πρ[ε]ζβεύσαντα προίκα 
παρά θ[εό]ν [Άντ]ωνεϊ[ν]ον, Kaliatis (Pont) 1999, 385 

Άντωνΐνος, Marc-Aurèle ? : Μ(αρκος) Α[ύρήλιος Αντ]ω[νεΐ]νος [—], Eleusis 
1991, 279; 1991, 281 

Άντωνΐνος, Caracalla : Firanlar (Bithynie) 1990, 756 ; Μ(άρκος) Αυρήλιος 
[[Άντωνεΐνος] Ευσεβής, Mysie 1990, 247 ; Μ(άρκω) Αύρηλίω Άντωνίνω 
Σεβαστ[ω Εύσεβεΐ], Amphipolis 1998, 276 ; μεγίστωι αύτοκράτορι Σεβαστώι 
Μ(άρκωι) Αντωνείν[ωι], Tyras (Pont Nord) 1999, 389 

Άντωνΐνος, Caracalla ou Elagabal : έπίτροπον Μ(άρκου) Αύρη(λίου) 
Άν[τωνίνου], Koptos (Egypte) 1988, 972 

Άντωνΐνος : [Βα]λερίου Αντωνείνου Σεβαστού ?, n. de tribu ?, gradins du 
théâtre d'Héraclée des Lynkestes 1989, 432 

Άντωνΐνος : Φλ(άουιος) Άντ(ωνΐνος) ?, Alexandrie 1991, 93 
Άντωνΐνος : Άντονΐνος πρ(εσβύτερος), Gadara (Palestine) 1996, 482 

ν. aussi Άντωνεΐνος 
Αντώνιος, frère de Marc-Antoine : Λεύκιον -ον Μάρκου υίόν, Ephèse 1997, 494 
Αντώνιος, gent, de Gordien : αύτοκράτορος Καίσαρος Μ(άρκου) -ου Γορδιανού 

Ευσεβούς Ευτυχούς Σεβαστού, sur poids, Bithynie ? 1996,108 
Αντώνιος, gent. : Μ(άρκος) -, sur la base d'une statue d'Apollon Citharède, 

Hiérapolis (Phrygie) 1992,105 
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Αντώνιος, gent. : [Άλ]έξανδρος [Άν]τωνίου [Λ]ουκίου Βή(ρου), Antiochène 
2001, 479 

Αντώνιος, gent. : -ων Γεμίνου και Ίουλιανο[ϋ], Antiliban (Syrie) 1998, 498 
Αντώνιος, gent. : Μάρκος - Εύθήας, Ephèse 1999, 459 
Αντώνιος, gent. : Λούκιος - Ζήνων, chiliarque honoré à Apollonia de la Salbakè 

1988,102 
Αντώνιος, gent. : Λ(ουκιος) - Ζήνων, Laodicée du Lykos 1997, 585 
Αντώνιος, gent. : Μάρκος - Πολέμων, Apollonia de la Salbakè 1988,102 
Αντώνιος, gent. : Λούκιος - Πρόκλος, épistratège, Egypte 1988, 970 
Αντώνιος, gent. : Λουκιον -ον 'Ρουφεινον, έπίτροπον αύτοκράτορος Καίσαρος 

Ούεσπασιανου Σεβαστού, Kélendéris (Cilicie) 1996, 457 
Αντώνιος, n. masc. : Α(ν)τ(ω)νίου ?, Hebrân (Syrie) 1998, 504 
Αντώνιος, n. masc. : Πυθοδωρίδος -ου, Romana (Pont) 1991, 582 
Αντώνις : n. masc, Cyrénaïque 1989, 839 
Ανύδνεος : ν. Αύδναϊος 
άνυπόδικος : -οις και άζημίοις ούσιν καθ' ον αν τρόπον πράξωσιν, Larisa 1987, 

263 
Ανύσιος : onom. 1989, 989 ; cf. Ανοίσιος 
Ανύσιος ? : Φλ(αουίου) Νυσίου (ve! Ανυσίου) Σκυθοπ(ολίτου), consulaire, Scy-

thopolis (Palestine) 1993, 632 
άνύφεδρος : γενόμενον -ον ?, άπτώτα, πρατον πάντων, pour un lutteur honoré 

à Kos 1994,451 
άνύω : σημαίνειν εστηκα πόσον δρόμον ήνυκεν 'Ηώς, Sillyon (Pamphylie) 2000, 

118 
Ανφίδολοι : ν. Άμφίδολοι 
Ανφινίκα : n. fém., Théra 1999, 415 
Ανφιπτολέμη : n. fém., Rhamnonte 1991, 287 
Άνφίτριτος : Σίμην την -ου, defixio, Akanthos (Chalcidique) 1998, 274 ; 2000, 294 
Άνχαυρος : n. masc, graffite sur monnaie, Gülnar (Turquie) 1990, 368 
Ανχεροπαίος : n. masc, Bouthrotos 1988, 800 
Άνω Ξιβηνά, top. : territoire d'Amaseia (Pont) 1998, 458 
Ανώλεθρος, èpici. : Zeus Ανώλε[θρος], Milet 1996, 372 
ανώνυμος : μη - εϊης έσσομένοις, Sparte 1988, 40 
ανώτερος : οριον Καπερκαγαθων άν[ωτέρων], Adiyaman (Commagène) 1993, 614 
Αξά : - Βερουτος, Jérusalem 1995, 640 ; 1997, 654 
αξία : ό δε δαμος διαχειροτονήτω ταν -αν της δωρεάς, Kos 1994, 194 ; είς την 

ά[ξίαν του σίτου το]υ αγοραζομένου, Samothrace 1988, 398 ; κατ' -αν των 
ευεργεσιών, Amisos (Pont) 2001,454 

άξιάζω : = άξιόω, décret des Kyténiens, Xanthos 1989, 284 
Αξιόδωρος : clérouque Athénien à Samos 1998, 312 
αξιοθέατος : πομπή ποικίλη και -, Kalindoia (Macédoine) 1987, 688 
αξιόλογος : ή [άξιολ]ογωτάτη, Sicile 1987, 553 ; άξιολογώτατος, titre de Polybe 

de Sardes 1995, 248 ; άξιολογώτατος, pour un hypomnématographe, Egypte 
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1993, 679 ; επί νομή τους άξιολογωτάτους βουλευτάς καλέσαντα, Iasos 
1994,102 ; ό άξ(ιολογώτατος) μακεδονιάρχης, Thessalonique 2000, 473 ; τον 
άξιόλογον πάνταρχον, Péluse (Egypte) 1989, 808 

άξιομακάριστος : Egypte 1992, 553 
άξιόνικος : τ Όλύνπια καρχεν -ον έν και τούτοι, Olympie 2000, 234 ; 2000, 349 
άξιος : [τάς αξίας χάριτας τοΐ]ς κεχειροτονημ[ένοις στρατηγοίς], Rhamnonte 

2001, 197 ; και έν τοις παροΰσιν τειμής άξιος και έν τοις έλπιζομένοις, Béroia 
1999, 338 ; [ουδείς άξιος τώ]ν συνδεδεμέν[ων ταΐς σαρκικαίς ήδοναΐς], 
Maronée (Thrace) 1993, 760 ; ό μνήμης αξ[ιος], éloge funéraire, Thèbes 
(Thessalie) 1993, 755 ; ό τρόπ[ος βιότο]υ ou [βίο]υ ? -, ουχί τάφου, Elis 1994, 
37 ; ά[ξίου ον]τος της όσίας μνήμης, Jérusalem 1994, 650 

"Αξιος Προσηνής t : Catane 1987, 553 
Αξιοτηνός, èpici. : Μήν -, Moyen Hermos 1990, 694; ν. aussi Αξιττηνός 
Αξιοττα : n. fém., Moyen Hermos 1991, 508,1993, 499 
άξιόω : άξ[ι]ώσαντας έπιχωρηθήναι ύμϊν πολιτείαν, Tyriaion (Phrygie) 1999, 

509 ; ώσπερ αυτός ήξίωσεν, lettre d'Antiochos III, Mysie 1989, 276 ; ώς 
ήξιώσατε, lettre d'Hadrien au koinon macédonien 1990, 448; cf. άξιάζω 

Αξιττηνός, èpici. : Μηνί -ω, Lydie 1987, 82; ν. aussi Αξιοτηνός 
Αξίωμα : onom. 1988, 526 
άξίως : άξ(ίως) προσ[ηγορίας] ?, épitaphe, Sicile 1987, 553 ; όπως ό Άρπαλος -

τιμηθήι, Béroia 1999, 338 ; - τώγ χειροτονησάν[των] αύτομ πολιταν, Kos 
1999, 406 

άξίωσις : ή δια της πρεσβείας -, Athènes 1991, 265 
Αξτάνιος, ethn. ? : -ια, Byllis (Epire) 1987, 639 
Αξυρος, èpici. : Απόλλωνα Αξ[υρον], Saraycik (Lydie) 1994, 509 
Αξωμίτης, ethn. : βασιλεύς έκ βασιλέων Αξωμειτών μέγας Σεμβρούθης, Nubie 

1996,546 
άοιδοθέτης : πινυτός -, pour l'auteur Timokratès, Halicarnasse 1999, 490 
αοιδός : πάντων ορνίθων πολλόν άοιδότατον, Hadrianeia (Mysie) 1988,121 
άόκνως : Yavneh (Palestine) 1992, 552 
Αοναδα t : Phrygie 1989,130 
Αορσία, n. géog. : έπρέσβευσεν δε και προς Ουμαβιον (?) [και —]τούς μέγιστους 

της -ας βασιλέ[ας], Olbia 1996, 307 
Άουειτος : [Λ]ολλιανού -ου πρεσβευτού και άντ[ιστρατήγου], L. Hedius Rufus 

Lollianus Avitus, Amastris (Paphlagonie) 1996, 437 
Αουιδης : Φίλιππος (ou Αναηλος) -ου Jordanie 2000, 680 
Αουιδης : - Ιαραιου του Μάλη Αφφο(υσ)ου, Palmyre 1999, 556 
Άουρος t : Ikonion (Lycaonie) 1993, 735 
άπα : titre ecclésiastique, Egypte 1996, 526 
απαγγέλλω : άπα[γγέλλειν τοις άργυρολόγο]ις το πλήθος του σί[του του πεπρα-

μένο]υ, Samothrace 1988, 398 ; άπέσταλκεν αύτ[όν ό βασιλεύς άπαγ]γελοϋντα 
τώι δήμω[ι], Athènes 1988, 430 ; υπέρ ών -ει ό δείνα, Athènes 1996,175 

άπάγχω : ώσυ φήλυ χέρεθε, ώσυ έ<χθ>ρύ άπάνξαθε, Athènes 1998, 624 
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απάγω : 1988, 587 ; -ετε μαρενόμενον υπό χθόνα, defixio, Camarine (Sicile) 1999, 
642 ; -ονται δε αιχμάλωτοι χιλιάδες, Soloi (Chypre) 1987, 532 ; οί δε 
αιχμάλωτοι γενόμενοι άπ[ήχθησαν ?], décret d'Abdère, Téos (ionie) 1998, 352 

απαθής : -ή γένεσιν, Tomis 1995, 726 
άπαίρω : τριφώνω άπήρεν άσφαλάκι κέ στρουθώ κέ θινίω κέ την θυμολυσίαν, 

Moyen Hermos 1991, 506 
απαλείφω : ει τις άπαλί[φη], Périnthos (Thrace) 2000, 817 
άπαλίντροπος : adjectif se référant aux νήματα κρατερών Μοιρών, Komana 

(Cappadoce) 2000, 615 
άπαλινφροσύνη : ?, oracle d'Ammon, Cyzique 1987, 330 ; 2000, 615 
άπαλλάτω : άπάλλαξον Γάϊν τοΰ πυρετού, sur gemme 1987,104 
άπαλλοτριόω : dans un arbitrage frontalier, Thessalie 1995, 334 ; dans les 

affranchissements, Démétrias 1991, 355 
Άπαμεύς, ethn. d'Apamée (Syrie) : Άπαμεΐς λέγουσι, dans une acclamation à 

l'empereur 1992, 631 ; Άπομέων, Concordia (Italie) 1987, 541 ; κώ(μης) 
Καπρονανέων της Άπαμέων, Salone 1987, 504 ; κ(ώ)μη(ς) Όργων χώ(ρας) 
Απαμ(έων), Rome 1987, 504 

Απάμη, m. du roi Nicomède II de Bithynie : θεαι βασιλίσσηι -ηι, Le Pirée 1988, 
573 

άπαναφέρω : aor. άπονιγκήν < *άπονινιγκήν = *άπανενεγκεΐν, Mantinée 1988, 
448 

άπάντησις : - des rois, Pergame 1987, 281 
άπαντητήριον : Egypte 1987, 525 ; hôtellerie des monastères, Alahan (Isaurie) 

1987, 491 ; και δουκός το άπαντητήριν έκ θεμελίων έκτίσθη, caravansérail, 
Eleuthéropolis (Palestine) 1987, 525 

απαραίτητος : εξει τους καταχθόνιους θεούς κεχολωμένους τέκνα τέκνοις ίς -α, 
Kapolmeia (Lydie) 1997, 519 ; του ισχυρού κ(αι) άπαρετήτου Θ(εο)ΰ άρχοι-
φορέως, tablette magique, Kos 1998, 73 

απαργμα : variante d'àπαpχή, Istros 1989, 285 
απαρτίζω : λίθου Δομητινοϋ άπηρτισμένου, Hiérapolis (Phrygie) 1988, 228 
απαρχή : [ά]παρχέ[ν], Athènes 1988, 189 ; ες -άν, Kos 2001, 327 ; ιερών 

(ή)μέριον (μέρος) και άπα(ρχ)ήν και πετράμεινα ?, Sicile 1999, 642 ; προς την 
γινομένην της σπονδής -ήν, Bargylia (Carie) 1997, 541 ; θησαυρός απαρχές ό 
Αφροδίτει Ούρανίαι, Athènes 1994, 283 ; ν. aussi απαργμα 

άπας : ν. άββάς 
άπατη : [προς] την θέαν και την άπά[τη]ν [και την διά]χυσιν της ψ[υχής], 

Kalindoia (Macédoine) 1987, 688 
Απάτη : n. fém., Athènes 1991, 274 
Απατόριος : n. masc, sur tesson, Kerkinitis (Crimée) 1989,478 
Άπατόριος : - έγλυψε, sur monnaie, Soloi (Cilicie) 1993, 593 
Απατούριος : -, Galate (?) au service de Séleukos III, Gordion (Phrygie) 1992,510 
Απατουριών, mois : Stolos ? (Chalcidique) 1990, 481 
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άπειθέω : ήπειθοΰσ[ι]ν, dans une confession, Pergame 1991, 504 ; επί (= έπεί) 
ήπίθησεν, dans une confession, Katakékauménè (Méonie) 1995, 510 

απειλή : την άπιλήν εν τοις γράμμασιν (?) όρώντα, Abydos (Hellespont) 1987, 
461 

απειμι : άπιέναι, dans les rationes centesimarum, Attique 2001, 28 ; τά[ς φρουράς 
άπιέναι], Erétrie 1994, 458 ; Αώου δ' άπι(όντος), Lydie 1987, 200 ; μη(νος) 
'Αρτεμισίου η' ά(πιούση), Lydie 1987, 201 

"Απειρος : ν. "Ηπειρος 
Άπειρώτης : ν. 'Ηπειρώτης 
άπεκδέχομαι : άπεγδεχόμενος τάς τοΰ θ(εο)ϋ άψευδίς έπανγελίας, Eleutherna 

2000, 805 
άπεκλωβάομαι : άπε(λ)λοβαΐτο, optatif, Olympie 2000, 236 ; 2000, 349 
απελεύθερος : Aphrodisias ? 1988, 227 ; Bostra (Arabie) 1993, 641 ; Echinos 

(Thessalie) 1991, 314 ; ? Gortyne 1995, 9 ; Larisa 1988, 736 ; 1988, 749 ; 1993, 
321 ; Sidè (Pamphylie) 1994, 599 ; -α ξενική, Larisa 1988, 740 ; Σεβ(αστοΰ) απε­
λεύθερος), Baldushk (Albanie) 1989, 125 ; Σεβ(αστου) -, Laodicée Combusta 
2000, 642 ; Σεβ(αστών) -ω άπό ταβουλαρίων, Thessalonique 1995,423 

άπελευθερόω : -ώμενοι άπό..., Thessalie 1988, 771 ; οί ά[πελευθερώ]μενοι 
ύπό..., Pythion (Thessalie) 1988, 773 

άπέλκω : [ίκέτην] μη -ειν, loi sacrée de Metropolis (ionie) 1997, 487 
Άπέλλα : έ'δοξε τώι δάμωι έν ταΐς μεγάλαις -αις, Gytheion (Laconie) 1998,104 
Άπελλάδωρος : n. masc, Pamphylie 1994, 208 
Άπελλαΐος, mois : Euia (Macédoine) 2000, 447 ; Lydie 1987, 82 ; 1987, 204 ; Sicile 

1990,859 
Άπελλαΐος, n. masc. ? : -ου, sur tuile, Dyrrhachion 1988, 807 
Άπελλας : - [Κ]ωβλανός, sculpteur, Aphrodisias 1992,101 
Άπελλάς : Κράτης -α, Marseille 2000, 752 
Άπελλεϊς : - Λευκίππου και Φίλων 'Απέλλιδος, Hiérapolis (Syrie) 2000, 646 
'Απελλής : n. masc, -où, sur gemme 1994,158 
'Απελλής : onom., Chios 1990, 357 
'Απελλής : Έρμόδωρος -où 'Ραμνούσιος, Le Pirée 1991, 284 
Άπελλίκων : de Chios, μύστης ou έφόπτης, Samothrace 1994, 456 
"Απελλις : Άπελλεΐς Λευκίππου και Φίλων -ιδος, Hiérapolis (Syrie) 2000, 646 
'Απέλλιχος : - Άλείδα, de Ségeste, Entella (Sicile) 1993, 717 
άπε(λ)λοβαΐτο : ν. άπεκλωβάομαι 
Άπελλώνιος ? : ν. 'Απόλλων 
απελπίζω : άφελπισθουσα, Philadelpheia (Lydie) 1995, 510 
Άπέλων : n. masc, gén. -ωνους, Pamphylie 2000, 597 
άπενθησία : -αν τω πλήθι, Aphrodisias 1988, 449 ; 1988, 888 ; 1993, 507 
"Απερ : Γ(αΐ'ου) Κανουληίου -ος, prêtre, Béroia 1990, 458 
απεργός : Samos 1993, 393 
απέρχομαι : στέφανος... άπελθών, Délos 1988, 867 ; το απελθόν εκ Τήνου, sur 

jarres de la caisse sacrée, Délos 1988, 868 
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απέρχομαι : τον άπελευ[σαμένον ροικάδε] ?, Gortyne 1995, 9 
άπέταιρος : non-citoyen, Gortyne 1998, 323 
άπήγυτος : [ά]πήγυτος, variante α'απυγος, Oropos 2000, 30 
απήνη : véhicule de gouverneur, Ephèse 1987, 463 
Άπιθήιος, ethn. d'Apeitheion (Thessalie) : Thessalie 1995,311 
Άπιόμναστος : n. masc, Tanagra 1991,189 
"Απις, div. : Άκτιπηγέω Διί και -ιδι Ούρανίω, Abila de Lysanias (Syrie) 1998, 499 
"Απις, n. masc. : Εύσέβης -ιος, τέκνον πόλεως, Hiérapolis (Phrygie) 1998, 435 
Άπίων : n. masc, sur camée 1996,104 
Άπλοκόμας : n. masc, Moyen Hermos 1990, 696 
"Απλούν : ν. 'Απόλλων 
άπλοϋς : άπλο(ϋν), sur monnaie, Morgantina (Sicile) 1992,126 
άπόβασις : épreuve hippique, Oropos 1987, 597 
Άποβατήρια, n. de fête : μεγάλα Αδριάνεια -, Erythrées 1987,195 
Άποβατήριος, èpici. : θεοί -οι 1993, 415 ; Zeus Άποβατή[ριος], Milet 1996, 372 
άποβάτης : terme hippique 1997, 228 
άπογίγνομαι : των άπογηνομένου μαγί(σ)τρου όπλιτώ(ν), Pétra (Jordanie) 1994, 

670 
απόγονος : Περσέος και Διοσκούρων -ον, Epidaure 1988, 605 ; -ον όντα ευερ­

γετών, Samos 2000, 501 
απογραφή : Athènes 1991,163 ; 1998,158 
απογράφω : άπεγράψανθο... έμ πελτοφόρας κή ίππότας, Thespies (Béotie) 1989, 

245 ; άπογραψάσθωσαν έ'καστος εις φυλήν [ην ά]ν λάχηι, Nagidos (Cilicie) 
1992, 160 ; άπυγράψασθαι... πατριαφι κατ [ά]λικίαν, Mantinée 1988, 497 ; 
1988, 621 ; [τ]ών σων απογράφοντας ευχών τους πόν[ους], dans la dédicace 
d'une église, Lérion (Pont) 1987, 486 

άποδείκνυμι : (a) [άνάλ]ω[μ]α... έκ τ[ών πόρων τών άπ]οδεδειγ[μένων τοις 
νεω]ποίαις, Iasos 1992, 446 ; άποδεδε[ίχα]μεν έν τήι έ[πέ]κεινα του Ταύρου... 
αρχιερέα τών ιερών πάντων, Antiochos III pour Nikanor, Pamukçu (Mysie) 
1989, 276 ; πόροι oi αποδεδειγμένοι τοις νεωποίαις, Iasos 1992, 443 ; [στρατη­
γού άποδεδε[ι]γμένου πρεσβευτού και άντισ[τ]ρα[τ]ηγού, Héraclée de la 
Salbakè 2000, 554 ; (b) [... τοΰ δ]άμου δ[ια π]αντός άποδεικνυμένου τάν ύπάρ-
[χουσαν αύ]τώι δια προγόνων ποτί το θείον εύσέβει[αν], décret de Cnide, Kos 
1989, 269 

άπόδειξις : (a) άπ[οδείξει]ς πεπ[οί]ηται, Thermos (Etolie) 1995, 282 ; μεγάλας 
άποδεί[ξεις ποιησάμενον] λόγωι και έ'ργωι, Cyrène 1997, 705 ; (b) πληνάριαι 
αποδείξεις, quittances de fin d'année dans un édit du préfet d'Orient, 
Mylasa 1994, 750 

αποδέκτης : - et άπόλογοι, Thasos 2000, 502 ; την προ[κ]αταβολήν την έκ τών 
νήσων μερίσαι το[ύ]ς -ας, Athènes 1999,186 

αποδέχομαι : ευθαρσώς άπεδέξατο, Béroia 1999, 338 
άποδίδωμι : (a) άποδών, participe, Sardes 1995, 510 ; άποδός, Olympie 1995, 9 ; 

(b) pour des contributions obligatoires, Iasos 1994, 532 ; vocabulaire 
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financier 1989, 369 ; [ά]ποδόντω το άργύριον, Tritaia (Achaïe) 1991, 303 ; 
άποδιδόναι την τιμή [ν τοις μεθ' αύ]τούς σιτοθέταις, Samothrace 1988, 398 ; 
άποδότω τα τέλεα κατά τος νόμος τός έκατέρη κείμενος, traité entre 
Hierapytna et Priansos (Crète) 1998, 318 ; δηνάρια... α και άπέδωκεν, 
Leukopétra (Macédoine) 1999, 342 ; έκπράσσοντας τάς καταδίκας και 
αποδίδοντας τοις άδικουμένοις, Delphes 2001, 427 ; κυρίοις ούσι κεκτήσθαι 
και άλάσσεσθαι και άποδόσθαι, Cassandrée 1997, 403 ; άποδ[ό]σσθαι μεν 
ούκ έβουλήθη, έδωκε δε (ά)νευ τιμής, Rhamnonte 2001, 197 ; έπεί κέ 
άποδοθέωισι... τα προεψηφισμένα, Kymè (Eolide) 2001, 373 ; [άποδιδούς 
Μέ]νωνι τους εκατόν χρυσούς, Istros 1999, 388 ; (e) ά[ποδόντες το 
ψήφισμα], Ilion 2001, 360 ; οι αποδίδοντες ύμΐν τήν έπιστολήν, lettre de 
Philippe V à Dion au sujet de l'asylie de Cyzique 2000, 453 ; (d) τη ι 
άποδοθείσηι τοις [Ά]χαιοΐς υπό 'Ρωμαίων πολιτ[εία]ι, lettre de Q. Fabius 
Maximus à Dymè (Achaïe) 1990, 306 ; άποδιδούς, dans les décrets 
honorifiques, Athènes 2000, 292 ; άποδωσεΐμες, décret des Kyténiens de 
Doride, Xanthos 1990, 737 ; (e) άποδό[μεν] τάν προ[μα]ντηίαν, Delphes 
1991, 306 ; σύ δε, θεά Φιλεί, τήν εύχήν άπέδωκα, Philadelphie (Lydie) 1993, 
502 ; άποδούς θυσίαν, Croatie 2000, 385 ; (f) κρ[ί]μνον άπόδος, graffite, 
Athènes 1991, 276 

άποδικάζω : introduire dans la phratrie sans examen, Athènes 1991,167 
αποδοκιμάζω : pour les monnaies 1988, 297 
"Αποδος ? : n. masc, Chypre 1990, 809 
άπόδοσις : τήν επί σ[υμβολαίω] — άπόδοσιν, Abdère 1998, 284 ; της άπο[δ]ό-

σεως d'un emprunt public, Téos (Ionie) 1996, 353 ; [της άποδόσ]εως των 
γερών, Bargylia (Carie) 1998, 395 

άπόδρομος : dans les lois de Gortyne 2000, 512 
άποδυρομαι : αποδυρουμέναν (seil τάν πόλιν) και περί των κατεσχηκότων τάν 

πόλιν άτοπων, Messene 1993, 263 
άποθεωρεω : οί λοιποί των πολειτών -οΰντες εις τήν ευχαριστίαν της πόλεως, 

Kalindoia (Macédoine) 1987, 688 
αποθηκάριος : [άπ]οθηκά[ριο]ν, Magnésie 1989, 892 ; - Φρυγίας, κτήματος 

Βούζις τών Αύχενίου, Sélymbria (Thrace) 1989, 908 
άποθι : « à l'écart de », Lykosoura (Arcadie) 1988, 627 ; 1988, 450 
αποθνήσκω : [εναι] περί αυτό τ[ήν τιμορίαν καθάπερ εάν τις Ά]θηναίων άπ[ο-

θάνηι], Athènes 1987, 239 ; έκαστος [ημών ά]σχολο[ύμ]ενο[ς] άπο[θ]νή[σ]κει, 
sur mosaïque, Autun (Gaule) 1994, 60 ; μεταδέτω τη ψυχή οτι άποθανϊν δει, 
Egypte 1990, 815 

αποικία : δυνήομαι πλεν εις Συρακόσας προς τήν -αν, question posée à l'oracle 
de Dodone 1996, 226 ; εν τοις -ίησιν, Thasos 1998, 316 

άποικος : ή Κιβυρατών πόλις, - Λακεδαιμονίων], décret de Kibyra, Puzzoles 
1996,195 ; είναι αυτούς (les Arsinoéens) -ους [Ναγιδ]έων, décret de Nagidos 
(Cilicie) 1990, 304 ; επειδή Σινωπεΐς -οι [δντες Τρικκαίων], Histiée 1996, 321 ; 
[υπέρ Συ]νναδέων -ων, Sparte 1996,194 
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άποινος : - γαρ ό μύστης, lamelle orphique, Phères (Thessalie) 1997, 285 ; 2000, 
401 

άποκαθαίρω : έπεί κ' έλαστέρο άποκαθάρεται, loi sacrée de Sélinonte (Sicile) 
1995,692 

άποκαθίστημι : τον ανδριάντα... έπισκευάσας άπεκατέστησε, Milet 1996, 78 ; 
άποκατασταθήι δε ΰμϊν και ή χώρα και οί δήμοι, Héraclée du Latmos 1989, 
277 ; άποκατα[στήσαντα] [τό]ν λέβητα και το διαζύγι[ον], Cyzique 1993, 425 ; 
άποκατεστάκασιν... επί τάς άποδειχθείσας τραπέζ[ας], Athènes 1987, 256 ; ή 
Έφεσίων πόλις το πλάτος τω Μανθείτη ποταμω των έξήκοντα ποδών... 
άποκατέστησεν του δεξιού χώματος, Ephèse 1994, 99 ; όπως ή τε [χώ]ρα 
ήμεΐν άπο[κ]ατασταθ[ήι], Euromos (Carie) 1995, 526 

απόκοσμος : ancien cosme, Lyttos (Crète) 1987, 275 ; 1987, 303 ; αϊ τις τά(ν) νυν 
κοσμιό[ντ]ων ή απόκοσμος, Axos (Crète) 1997, 450 

αποκρίνομαι : -ασθαι δε αύτώι, Athènes 2001,157 
απολαμβάνω : ό δούς Ο ά(π)έλαβεν, formule chrétienne, Qreiyyeh (Syrie) 1998, 

504 
απολαύω : ύγιένοντες άπ[ολαύετε], Salamine-Constantia (Chypre) 1989,1013 
απολαύω t : Iamnia (Palestine) 1992, 552 
απολείπω : Zeuxis, ό άπολελειμμένος ύπο του βασιλέως Άντιόχου επί τών 

έπιτάδε του Ταύρου πραγμάτων, Euromos (Carie) 1987, 294 ; ούτε έν τω 
αίτεΐν ή πρεσβεύειν υπέρ της πατρίδος άπολέλειπται τών πρεσβυτέρων, 
Béroia 1999, 2 ; 1999, 338 

Άπόληξις : Σκάμανδρος -ιδος έξ Οϊου, pédotribe, Athènes 1993, 245 
Άπολινάριος : -ου Πρείσκου, Pont Nord 1990, 504 
άπολις : Délos et Athènes 1993, 242 ; ? = άτιμος, Athènes 1994, 269 
άπολις t : Aparan (Arménie) 1990, 604 
Άπόλλα : esclave, Délos 1996, 311 
Άπολλινάριος : n. masc, Hiérapolis (Syrie) 2000, 646 
Άπολλινάριος : [κ]λαυδίω Άπολ[λιναρίω έπιτρόπω ορ]ους, Koptos (Egypte) 

1997,685 
Άπολλινάριος : Γάϊος Πόντιος -, Ancyre (Galatie) 1993, 578 

ν. aussi Άπολινάριος 
Άπολλόδοτος : stéphanéphore, Άπολ[λοδότου], Stratonicée (Carie) 1987,196 
Απολλόδωρος : haut fonctionnaire ptolémaïque, τροφεύς de Ptolemée X, 1991, 

611 
Απολλόδωρος : - Χολλείδ(ης), Athènes 1987, 97 
Απολλόδωρος : -, χαλκεύς, Basse Egypte 1988, 922 
Απολλόδωρος : έπί -ου, sur tuiles, Corcyre 1992, 94 
Απολλόδωρος : étranger (le nésiarque ?) à Délos 1994,439 
Απολλόδωρος ? : Polinidorus, defìxio, Espagne 1998,120 
Απολλόδωρος : stratège Athénien, Rhamnonte 2001,197 
Απολλόδωρος : Άπολλόδορος, Salerno 1989, 847 
Απολλόδωρος : - άρχων ό ούστερος, Tanagra 1990,399 
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Απολλόδωρος : - Γοργίου Φείδων, Délos 1996, 311 
Απολλόδωρος : - και Αρτεμίδωρος... Ήλιοϋνι τω πατρί και Αρτέμινι τη μητρί, 

Morrylos (Macédoine) 1991, 397 
Απολλόδωρος : - Μάντας, Béroia 1988, 812 
Απολλόδωρος : - Μητροφάνους, stéphanéphore, Milet 1989, 255 
Απολλόδωρος : - Μητροφάνους Μάγνης, Milet 1989, 255 
Απολλόδωρος : Ήραϊος -ου Σουνιευς, Délos 2000, 491 
Απολλόδωρος : εφ' ιερέως Μενεστρά[του τ]οϋ -ου, Pergame ? 1989, 279 

ν. aussi Άπελλάδωρος, Απολόδωρος, Απολλόωρος 
Απολλοκλής : [Λυ]κίσκος -ευς γυμνασ(ι)αρχών, Kéramos (Carie) 1988, 21 
Άπολλος : n. masc, Phrygie 2000, 597 
Απολλοϋς : n. fém., Térénouthis (Egypte) 1988, 921 
Άπολλουνία, n. fém. : - Εύδαμεία, Larisa 1993, 321 ; 1994, 40 
Άπολλοφάνης : Απολλώνις -ου, Antiochène 2001, 479 
Άπολλοφάνης : έπί Σωτηρίχου του -ους, Epidaure 1990, 226 
Απολλόωρος : n. masc, sur striglie, Italie 1996, 95 
άπόλλυμι : άπολέσας γένος, Hermoupolis (Egypte) 1988, 941 ; άπόλοιτο, dans 

les imprécations funéraires, Asie Mineure 1993, 406 ; άπωλέωντι πάντα, 
tablette oraculaire, Dodone 1988, 247 ; το κέ άπουλο(λ)ον (= άπόλωλα) το 
αύτη άτη άναζητή(σει), consécration d'une esclave perdue à la Mère des 
Dieux, Leukopétra (Macédoine) 1994, 399 ; 1995, 415 ; των βαρβαρικαΐς 
χερσίν άπολυμμένων, Paphlagonie 1988, 61 ; μηδαμώς περιιδεϊν αυτόν άπο-
λόμενον εν τώι χαλκείωι, Athènes 2001, 170 ; ος αν τάστήλας [—] ή 
άφανέας ποιήσει, κένον άπόλλυσθαι, Téos (ionie) 1999, 644 

Άπολλώ : Ζώσιμε -ους, Nicosie (Chypre) 1987, 721 
Απόλλων : (a) -ος, sur poids 1996, 108 ; -ι εύχή<ν>, sur tablette votive en 

bronze, 1993, 103 ; έκαβόλοι Απόλλονι, sur an altère de bronze 1996, 94 ; 
sur kylix, Adria (Italie) 1989, 850 ; Aigai d'Eolide 1995, 75 ; sur bol à reliefs, 
Aigéai (Macédoine) 1991, 48 ; τω Πόλωνι, Apollonia ? (Crète) 1988, 876 ; 
Argos 1988, 601 ; Athènes 1990, 370 ; Brauron (Attique) 1990, 380 ; Chios 
2001, 90 ; Chypre 1990, 808 ; Cyrène 1988, 1012 ; 1988, 1025 ; Delphes 1988, 
651 ; 1988, 654 ; 1991, 134 ; 1994, 349 ; 1999, 271 ; sur mosaïque, Elis 1994, 
138 ; Epidaure 1988, 607 ; Etolie 1995, 285 ; Glanum (Gaule) 2000, 756 ; 
τώπόλωνι, lébès, Hagia Pélagia (Crète) 1987, 108 ; εις το ιερόν του -ος, Kar-
thaia (Kéos) 1999, 423 ; Olbia 1990, 541 ; Orestis 2000, 448 ; Phrygie 1994, 565 ; 
Plotinopolis (Thrace) 1993,18 ; [ί]ερός Άπόλλω[νος], Rizomata (Macédoine) 
2000, 462 ; εν ίερω τώδε -ος του χαλκής Πύλης προκαθημένου, Séleucie 
(Mésopotamie) 1990, 114 ; Tauroménion (Sicile) 1989, 854 ; Απόλλον[.], 
Thasos 1997,120 ; Άπλουν, Thessalie 1993, 286 ; 1993, 304 ; (b) Άπλωνι Άγρεΐ, 
Atrax (Thessalie) 1988, 708 ; -ι Αγυιεί, Messene 1997, 248 ; - Αζυρος, Moyen 
Hermos 1990, 691 ; [Απόλλονι Απο]τροπαίοι εν Κυνο[σούραι], Marathon 
2001, 196 ; - Haroèris, Ombos (Egypte) 1991, 649 ; [τ]όν Άπέλλωνα τόμ Βιλ-
κώ[νιον], Eleutherna 1992, 360 ; - Δαφνουσιος, Apollonia du Rhyndacos 
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1995, 468 ; Άπό[λλωνι Δελφι]νί[ωι] ?, Olbia 1990, 541 ; Άπόλ[λωνος] Δειραδι-
[ώτα], Epidaure 1989,163 ; εις το Ιερόν τοϋ Άπόλλωνο[ς τοϋ Δηλίο]υ ?, Naxos 
1994, 453 ; -ος Δηλίο, Paros 1999,420 ; - Διδυμεύς, Milet 1998, 86 ; -ι Διδυμ(εΐ) 
Μιλησίωι, Olbia 1990, 549 ; [Άπόλλ]ωνι Δωρείωι, Pythion (Thessalie) 1988, 
774 ; -ι Έκατομβίω, Eordée (Macédoine) 1990, 456 ; -ι Ελαιβαριω, Pergè 1997, 
614 ; - έπίκωμος, Mons Claudianus (Egypte) 1993, 680 ; "Απλωνι Έτδομαίω, 
Atrax (Thessalie) 1988, 708 ; -ος Ήγεμόνος ειμί τόμ Φάσι, sur phiale, 
Colchide 1990, 603 ; [θε]οϋ ou [Ήλί]ου Άπόλωνος ?, Dorylée (Phrygie) 1994, 
559 ; [Άπόλ]ωνε Ίητρ[ώι], Myrmékion (Bosphore Cimmérien) 1999, 396 ; 
[Ά]πόλλων(ι) Ίητρώι, Olbia 1990, 549 ; - Κάριος, Hiérapolis (Phrygie) 1998, 
436 ; -t Καρνείωι, Cnide 1991, 548 ; [εν το Ιερόν τοΐ "Απλουνος τοΐ Κε]ρδοίοι, 
Larisa 1988, 730 ; -ι Λιβοτηνω, Prousa (Bithynie) 1994, 570 ; -ι Νομίωι, Xé-
rolimni (Macédoine) 2001, 265 ; -ι Νυμφαγέται, Cyrène 1988,1012 ; παρά τώι 
[Πα]τρωωι -ι, Athènes 1989, 368 ; τοι Άπόλλονι δεκάταν άνέθεκε τοι Πα-
τρόιοι, Sicile 1996, 566 ; -ι Πυ[θίωι], Delphes 1998, 197 ; τόπόλλο[νι τοι Πύθι­
ο]!, Crotone 2000, 767 ; μέγας Πύθιος -, Delphes 1993, 277 ; Άπόλλονι ρόρακι, 
Cyrène 1996, 117 ; 1996, 549 ; - Τάρσιος, Moyen Hermos 1990, 694 ; -ι 
Τεμπείτη, Larisa 1988, 740 ; - Τουμουνδος, Philadelphie (Lydie) 1987, 292 ; 
Φοίβωι -ι, dédicace de Leukon I, Sindikè 1996, 306 ; - Φωσφόρος, Claros 
1993, 50 ; -ι Χηρευσιειδει, Kibyra 1999, 495 ; - Ώρείτης, Histiée 1988, 50 ; (e) 
[ίερατε]ύσας Άσκληπιώι [Άπόλλ]ωνι, Kalindoia (Macédoine) 1988, 847 ; 
Άπελλωνίω, Άσκληπιω, sur tuiles, Hagia Kyriaki (Crète) 1994, 114 ; Διί Πα-
σίωι, Ποσειδώνι Άσφαλείωι, -ι Προστατηρίωι, Ήρακλεϊ, Άλίωι, Délos 1989, 
164 ; Τεμενΐται Τύχης 'Αγαθής και -ος και "Ερμου, association, Milet 1996, 
371 ; [Πα]νί και -ι, sur autel, Attique 1991, 21 ; (d) Κότυς -ος παις, sur vase 
d'argent, Rogozen (Bulgarie) 1990, 164 ; [Νέρωνος] Καίσαρος νέου -ος, 
Athènes 1996,191 

'Απόλλων, n. masc. : Phrygie 2000, 597 
'Απόλλων, η. masc. : - Διγένι τω ύω ού, Tyana (Cappadoce) 2001, 458 
'Απολλωνία, surnom : Συνήθεα ή και -Athènes 1988, 561 

ν. aussi Άπολλουνία 
'Απολλωνίας, n. de tribu : Saïttai (Lydie) 1991, 503 
Άπολλωνιάτης, ethn. : (a) d' Apollonia (Cyrénaïque) : Άπολλω[—], Apollonia 

1988,1012 ; (b) d'Apollonia (illyrie) : Άπ{λ}ολωνιάτης, Démétrias 1999, 307 ; 
[Ά]πολ[λων]ιάται, Leucade 1987, 36 ; Άπολλονιαται, sur casque chalcidien, 
Olympie 1995,117 

Άπολλωνίδας : παρ -α, sur striglie, Sicile 1996, 95 ; 2000, 772 
Άπολλωνίδης : [Ά]πολλονί[δ]ηι, anneau d'argent, Asie Mineure 2001, 352 
Άπολλωνίδης : [Ά]πολ(λ)ονίδες, ostrakon, Athènes 1995, 219 
Άπολλωνίδης : -, οικονόμος της πόλεως, Kymè (Eolide) 1994, 487 
Άπολλωνίδης : - Δράκοντος, Kéramos (Carie) 1988, 21 
Άπολλωνίδης : 'Ερμιόνης της -ου, Parion (Mysie) 2000, 518 
Άπολλωνιεύς, dém. d'Attique : Délos 1988, 869 
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Απολλώνιος : onom. 1988, 516 ; onom., Attique 1995,167 
Απολλώνιος : signature, sur gemme 1996,103 
Απολλώνιος : potier, Athènes 1994,106 
Απολλώνιος : [Απολλ]ωνίου [ά]γα[λ]ματογλύφου, Aphrodisias 1992,101 
Απολλώνιος : η. masc, -ου, Basse Egypte 1997, 677 
Απολλώνιος : η. masc, Deir el-Haggar (Egypte) 1994, 691 
Απολλώνιος : η. masc, Elmali (Lycie) 1993, 537 
Απολλώνιος : η. masc, sur vase, Hagios Théologos (Phthiotide) 1993,134 
Απολλώνιος : η. masc, Macédoine de l'Est ou Thrace 1989, 40 
Απολλώνιος : prêtre d'Athéna Niké à Milet 1999, 465 
Απολλώνιος : η. masc, gén. -o, Mysie 1998, 332 
Απολλώνιος : graffite, Nymphaion (Bosphore cimmérien) 1990, 590 
Απολλώνιος : η. masc, sur skyphos, Pella 1999,118 
Απολλώνιος : η. masc, sur vase, Pella 2001, 97 
Απολλώνιος : η. masc, sanctuaire d'Apollon Lairbénos, Phrygie 2001, 434 
Απολλώνιος : η. masc, sur tuile, Rhodes 1999, 82 
Απολλώνιος : -ω χοροκιθαρίπεριοδονίκη, Sardaigne 1994, 62 
Απολλώνιος : - β' Περγαίου, sur cruche plastique 1997, 92 
Απολλώνιος : - β' Πύρχου, Smyrne 2001, 376 
Απολλώνιος : Απολλώνιε Απολλων(ί)ου, Démétrias 1988, 779 
Απολλώνιος : Απολλώνιος και Ασκληπιάδης οί Αρίστωνος, Cyzique 1988, 232 
Απολλώνιος : άγορανομοϋντος -ου Γαβάλου, sur poids, Gaza 1993, 635 
Απολλώνιος : - Δικαίου, Attique 1989, 386 
Απολλώνιος : Απολλ[ώ]νιος Έ[ρμοδώ]ρου Αλε[ξα]νδρεύς και Δ[ημήτριο]ς Απολ­

λώνιου], sculpteurs, Messene 1999, 85 
Απολλώνιος : - Εύπορου, Chalcidique 1988, 812 
Απολλώνιος : - Θακέας, Laodicée du Lykos 1998, 433 
Απολλώνιος : - ... Είούλιον τον υίόν, Katakékauménè (Méonie) 1995, 510 
Απολλώνιος : - Μενάνδρου Αγκυρανός, Athènes 1997, 237 
Απολλώνιος : - Μηνοθέμιδος, Aizanoi (Phrygie) 1992, 488 
Απολλώνιος : Συνναδεύς θεράπων (de Nemesis) -... Μόσχου, Le Pirée 1994, 331 
Απολλώνιος : - Σωπάτρου, Zeugma (Mésopotamie) 1998, 482 
Απολλώνιος : - Τρωίλου τέκτων, Asie Mineure 1997, 555 
Απολλώνιος : - Χρυσίππου Αστήρ, sculpteur, Aphrodisias 1992,101 ; 1998, 384 
Απολλώνιος : [κοι]νοϋ ξενοδόκου -ου [του — ] , Larisa 1988, 734 
Απολλώνιος : [Β]υττακο[ς] [Α]πολλω[νίου], Athènes 1991, 271 
Απολλώνιος : Διοκλής -ου Στειριευς, Athènes 1990, 404 
Απολλώνιος : ['Ηρακλείδης Απολ]λωνίου Πασσαλας, Ephèse 1994, 99 
Απολλώνιος : 'Ιεροκλής -ου Φιλιππεύς, Théangela (Carie) 1998, 399 
Απολλώνιος : επί στεφανηφόρου Μενάνδρου του Απο[λλ]ωνίου [τοϋ Κ]αλλι-

κράτου, Héraclée du Latmos 1991, 489 
Απολλώνιος : Νειουκα Απολλω[νίου], Philadelphie (Lydie) 1989, 628 
Απολλώνιος : Πατουβάσθις -ου, Apollonopolis Magna (Egypte) 2000, 720 
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'Απολλώνιος : Τρυφερά -ου, Milet 1996, 371 
Απολλώνιος : Μάρκος Αυρήλιος Μενεσθεύς δ' του -ου Σκόπας, Aphrodisias 1992, 

436 
Απολλώνιος : Γαΐος 'Ιούλιος -, Milet 1996, 57 
'Απολλώνιος : Τιβ(έριος) Κλ(αύδιος) - Μαρκιανός, Aphrodisias 1992, 436 
'Απολλώνιος : Τιβέριον Κλαύδιον 'Απολλώνιου υ[ί]ον Κυρείνα Άπολλώνιον 

Έλαιβάριν, Pergè 1997, 614 
'Απολλώνιος t : Délos 1994, 439 ; Héraclée du Latmos 1989, 277 

ν. aussi Άπολώνιος 
Άπολλώνις : ?, n. masc, Bithynie 1990, 753 
Άπολλώνις : onom., Egypte 1992, 558 
Άπολλώνις : [Άπ]ολλώνις, Lydie 1989, 621 
Άπολλώνις : - ό και Μόσχιν, Héraclée du Pont 1995,168 ; 1996, 436 
Άπολλώνις : - Άπολλοφάνου, Antiochène 2001, 479 
Άπολλώνις : -... Αύλουζένεω, Dodoparon (Thrace) 1988, 47 
Άπολλώνις : -... Κάσσανδρον τον πατέρα, Azoros (Thessalie) 1993, 328 
Άπολλώνις : Μ(αρκος) Αυρήλιος Σε[πτίμιος Άπολλώ]νις, Koptos (Egypte) 1997, 

685 
Άπολλωνίς ?: n. fém., Bithynie 1990, 753 
Άπολλωνις : n. fém. ?, Ephèse 1999, 459 
Άπολλωνίς : Μελίσσης -ίδος, defixio, Akanthos (Chalcidique) 1998,274 ; 2000,294 
Άπολλωνίς t : Lydie 1989, 621 

ν. aussi Πελόνιος, Πελώνιος 
Απόλλωνος "Ανω, top. égyptien : soldats d'-, Edfou (Egypte) 1988, 995 
Άπολλωνοϋς, n. fém. : onom., Egypte 1990, 809 
Άπολλωνοφάς : ν. Άπολωνοφάς 
Άπολλως : n. masc, voc. -ω, Chypre 1991, 610 
Άπολλ[—] : αίσυμνήτης ?, Olbia 1990, 541 
απολογία : δίδωμι -αν et καλή - (formules chrétiennes) 1987, 400 
άπόλογος : αποδέκτης et -οι, Thasos 2000, 502 
Άπολόδωρος : -ον Βείθυος, Hagios Christophoros (Macédoine) 1989, 470 
άπολύσιμος : [— άπολύσιμος ίππεύς — ] , Barâqis (Arabie) 1996, 508 
άπόλυσις : vente επί -ιν, Olynthe 1998, 272 
απολύω : -θείς δέ και των τοιούτων απγελισμών δια τήν ίερατηίαν, Colophon 

1999, 455 ; του δέ δαπανήματος άπέλυσεν τήν πόλιν, Kalindoia (Macédoine) 
1987, 688 ; απέλυσε, acte d'affranchissement, Démétrias 1991, 355 ; άπόλυσον 
πάντα δαίμονα, gemme magique, Liban ou Syrie 1992, 128 ; ον -ει Αιθάλης, 
defixio, Athènes 1987, 593 

Άπολώνιος : n. masc, -ου, Aizanoi (Phrygie) 1992, 488 
Άπολώνιος : Άπολ<ώ>νιον Διλιπορι, Prousa (Bithynie) 1994, 570 
Άπολώνιος : - Λεοκρίτου, Kalindoia (Macédoine) 1999, 362 
Άπολωνοφάς : n. masc. dim., gén. -â, Assos (Troade) 1993, 440 
άπομισέω : προς μίσηθρον ϊνα -ήσι "Ερως Φηλικίσιμαν, Rome 1998, 601 
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άπόμοιρα : taxe royale à l'époque perse, Sinuri (Carie) 1997, 569 ; taxe royale 
en Egypte lagide 1997, 569 

άπομυθέομαι : [άπ]ομυθέομαι, Milet 1993, 481 
άπονεύω : χαίρων λέξον και χαίρων -σον, Pessinonte (Galatie) 1992, 39 
άπονιγκήν : ν. άπαναφέρω 
απονομή : ποτ[έγραφεν] δε ποτί τάς άπονομάς, Cyrène 1988, 594 
άποπληρόω : -ωθέν, Aproi (Thrace) 2000, 812 
άπόπραμα : sous-location ou revente ?, Bargylia (Carie) 1998,129 ; 1998, 395 
άποπωλέω : ούτω και -οΰ<ν>τι τους άγορα<σ>τάς, defìxio, Athènes 1998, 70 
άπορυτιάζων : officier de cavalerie, Cyrénaïque 2000, 738 
αποσπάω : αίάν τις ύπρείση και -άση, acte d'affranchissement, Leukopétra 

(Macédoine) 1994, 399 
άποστάσιον : δίκη -ου, Athènes 1999, 435 
αποστέλλω : αϊτέ έκ τελέων άποστέλλοι, Mazi (Triphylie) 1988, 631 ; την 

άνάθεσιν ποιούμενοι των απεσταλμένων, Milet 1992, 419 ; άπεστάλκα[μεν 
ύμΐν άν]τίγραφον, décret étranger (Erétrie ?), Kos 2000, 502 ; άπέσταλκεν 
αύτ[όν ό βασιλεύς άπαγ]γελοΰντα τώι δήμω[ι], Athènes 1988, 430 ; απέστει­
λ ε αυτούς], Samos 1999, 425 ; άποσταλεί[ς] δικασταγωγός ποτί Ζμυρναίος, 
Kos 1999, 405 ; άποστα]λείς υπ' αύτοϋ... στρατηγός είς τή[ν πόλιν ημών], 
Istros 1999, 388 ; τους άποσταλέντας πρεσβευτάς είς 'Ρώμην, Larisa 1987, 
263 ; οί άποσταλέντε[ς —] επί [τάς] δ[ί]κας, Athènes 2001, 189 ; άποστα-
λέντων {seil θεωρών)... έπ[ί τους] χιτώνας τήι Άρτέμιδι, Ephèse 1990, 667 ; 
άποστεϊλαι πρεσ[βευτάς ποτί βασιλέα Φίλιππον], décret rhodien, Iasos 1997, 
536 ; πρεσβευτάς απόστειλα [σας] τας πόλιος, décret de Lykosoura (Arcadie), 
Messene 1995, 88 

αποστολή : και έν ταΐς δαμοτελέσι έορταϊς -ας ποιούμενος, Kos 1999, 405 
αποστολικός : ώ κατηγλαησμένος - θδκως, Kanatha (Arabie) 1987, 515 ; της 

άπο(στολικής) του θεού έκλησίας ?, Stratonicée (Carie) 1990, 915 
απόστολος : του έκ τών άποστό[λ](ων), sur mosaïque, Sparte 1998, 625 
αποστρέφω : φραγμάτων τών άποστραφέντων του αυτού ποταμού, Antioche 

(Syrie) 1987, 42 
άποσφάζω : -οντες τών ένχωρίων ζώων εκάστου είδους τέσσερα, Thessalonique 

2000,473 
άποσώζω : τινάς τών πολιτών έ[πί ξέ]νης δουλεύοντας άπεσωισεν, Alabanda 

(Carie) 1995,10 
αποτάσσω : έλαιοχρίστιον... το άποτεταγμένον τοις ν[έοις], Héraclée du Latmos 

1989, 277 ; έ'ως αν έπισκεψάμενος Ήρώιδης ό ήμιόλιος άποτάξη ετέρων, 
lettre d'Eumène II à Tyriaion (Phrygie) 1999, 509 ; τους πόρους ους άπε-
τάξατε είς τήν τοΰ ύδατος καταγωγήν βεβαιώ, lettre d'Hadrien à Aphrodisias 
2001,19 ; τους ύπό τούτου {seil τού στρατηγού) άποταγέντας, Larisa 1987, 263 

άποτελέω : άπετελέσατο αυτού Είούλιον τον υίόν, Katakékauménè (Méonie) 
1995,510 

άποτίμημα : Athènes 1994, 271 
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άποτίνω : άποτεισάτωσαν, loi sacrée, Bargylia (Carie) 2001, 411 ; άποτείσει 
ιεράς 'Αρτέμιδος κα' (sic), Sidyma (Lycie) 1991, 553 ; -έτω ιεράς τοΰ Διός του 
Σωτήρος δραχμάς χιλίας, Telmessos (Lycie) 2001, 427 ; άποτεισάτω τω κοι-
νώ Φαρκαδον[ίων] μνάς δέκα, Pharkadon (Thessalie) 1995, 334 ; τούτο το 
πώμα δς αν μεταθή άποτείσει τη πόλει..., sur sarcophage, Philippes 1987, 712 

Αποτρόπαιος, èpici. : [Άπόλλονι Άπο]τροπαίοι εν Κυνο[σούραι], Marathon 
2001,196 

άποφαίνω : τους πλέονας κακίους δέ Βίας άπέφηνε Πριηνεύς, sur cuiller 1993, 
741 

άπόφασις : dans un arbitrage entre les Pharkadoniens et des particuliers, Phar­
kadon (Thessalie) 1995, 334 ; κατά την -ιν την Τερτυλλιανοΰ 'Ακύλα, acte 
d'affranchissement, Leukopétra (Macédoine) 1987, 178 ; τον δικώντα μετά 
αποφάσεων, Pisidie 1994, 592 ; προπομπευέτωσαν καθότι αν και ή -
γένηται, décret de Bargylia (Carie) 1997, 541 

αποφέρω : φέρειν δέ τόμ μισθόν τώι δικαστήρίωι τον άπενείκαντα την δίκην, 
Milet 1998,104 

άποφθίνω : άέναον κόσμον άποφθιμένου, Kos 1993,16 
άποφορά : ούκ -, Eleutherna 1992, 361 
Άππαία : n. fém., Assos (Troade) 1993, 440 
Άππειραΐος, dém. de Ségeste : 1998, 608 
Άππη : n. fém., Haut Tembris (Phrygie) 1989, 701 
Άππιανός, gent. ? : -où 'Ισιδώρου, Egypte 1988, 920 
Άππολήιος, gent. : επί άνθυπάτ[ου] Σέξτου -ου, Ephèse 1992, 82 
Άπποληνός, ethn. phrygien : ό Άππο[λην]ών δήμος, Phrygie 1997, 579 
Αππουις : n. masc , Eolide 2000, 526 
Άππουληιανός : πρυτανείας -ου έννεάκις, Aizanoi (Phrygie) 1991, 565 
Άππουλήιος : στεφανηφορίας -ου, ίεραιωσύνης Διονύσου -ου, Aizanoi (Phrygie) 

1991,565 
ν. aussi Άππολήιος 

Άπρδίσι, gén. d'Acppoôiou; : coroplathe, Egypte 1995,100 
'Απρίλιος, mois : ép. byz., Serrés (Macédoine) 1987, 446 
Άπριχίδας : 'Ολίγος -αο, Olympie 1992, 265 
Άπρίων : n. masc, defixio, Pannonie 1997,159 
Άπρος ou Άπρον, top. : sur vase, Rogozen (Bulgarie) 1988, 259 
Άπρωνιανός : έπί Λουκίου Ούενουλ[η'ί]ου Μοντανοΰ -où, proconsul, Iasos 

1988,171 
απτω : άρτι τε πολειτήας -όμενος, Béroia 1999, 2 ; 1999, 338 ; ει τις δ' αψηται ή 

έμήν μορφήν περικρούσει, imprécation protectrice du tombeau, Cyzique 
1998, 325 ; μή τι ίερείου 'Αθηνάς άψασθαι, defixio, Akanthos (Chalcidique) 
1998, 274 

άπτώς : « non renversé », γενομενον... άπτώτα, pour un lutteur honoré à Kos 
1994,451 

άπύγητος : = άπυγος, Oropos 2000, 30 ; 2000, 237 
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άπυγίζω t : 1989, 847 
"Απφα : onom. 1989, 496 ; 1990, 753 
Απφας : η. masc, gén. -α, Hadrianoi (Mysie) 1990, 642 
Απφία : onom. 1989, 496 
Απφία : η. fern., Judée 1996, 487 
Απφία : η. fém., Olympos (Lycie) 1997, 572 
Απφία : -αν Γλύκωνος, Lydie 1991, 505 
Απφιανός : onom. 1989, 496 
Απφιανός : lecteur, sur offrandes du trésor de Sion, Kumluca (Lycie) 1994, 761 
Άπφιον, η. fém. : < Απφια < Απφα, Bithynie 1990, 753 
Άπφιον, η. fém. : Απφίου της Μίτρα, Tralles (Carie) 1991, 524 
Αφ- : ?, abréviation d'un démotique ?, Crotone 1990, 373 
Άφάνθροπος t : Crotone 1987, 747 
άρά : genre de texte 1996, 90 ; liste des attestations 1988, 451 ; Phlionte 

(Corinthie) 1988, 443 ; άραΐς, Délos 2000, 490 ; - τδι Διί ου βέλος διίπτατ[αι], 
Dodone ? 1988, 797 ; 2000, 376 ; τάς αράς τάς γεγραμμένας εν τω Δευτερο-
νομίω, épitaphe, Laodicée du Lykos 1997, 583 

Αραβενικός t : Salamine-Constantia (Chypre) 1989,1012 
Αραβία : του δουκος Βόστρων της -ας, sur feuille d'or 1992, 643 
Αραβιανός : Δέκ(ιμον) Ίουνιον -òv Σωκράτην, έπίτροπον Σεβαστού, Gérasa 

(Arabie) 1988,172 ; 1989, 221 
Αραβικός, titre de Septime Sévère : ... Αραβικω, Άδια(β)ηνικω, Παρθικω (Μ)εγί-

στω, Amphipolis 1998, 276 
Αραβινδα : n. masc , < Αρεοβίνδας, Areobindus, Cilicie 1988, 517 
Αράδιος, ethn. d'Arados : Délos 1996, 311 
Αραθθίων : envoyé corinthien à Ambracie 1992,19 
Αράκιος : η. masc, Αράκι(ος) ?, Balboura (Lycie) 1991,194 
Αραλλειος, ethn. phrygien : χωρίον -ων, Phrygie 1998, 439 
Αραματης : Νευμηνίς -ευ, Porthmeion (Bosphore Cimmérien) 1990, 588 
Αράπιος : Αρτιμης -ου, stratège, Olbasa (Pisidie) 1997, 563 
Αρατίδας : n. masc, Pérée rhodienne 1992,190 
Αρατίδας : Φιλΐνος -α Κώιος, honoré par Nisyros, Kos 1999, 406 
Άρατοφάνης : -ους Κάστορος, Balboura (Lycie) 1993, 541 
Αράχνας : onom., Cyrénaïque 2000, 221 
Άραψ, ethn. : άπ(ο) χ(ωρ)ών του Αράβων έ'θνους, Pella de la Décapole 1997, 

632 ; θεά Άταργάτεις Αράβων, environs de Bérytos 2001, 484 ; μη(νί) Αώου 
κατά Άραβ(ας), Négev (Palestine) 1987, 528 

Αρβάκτις, div. : -ει και Ίέρακι θε[οϊς σωτήρ]σι, Ptolémaïs (Egypte) 1987, 41 ; 
1988, 942 

Αρβιναται, top. italien : Pont Nord 1990, 528 
Αργαδείς, n. de tribu ionienne : Délos 1988, 867 ; Άρ(γαδεΐς), Abydos (Hellespont) 

2000, 519 
Αργαίος : Βηδέτας -ου, Europos (Macédoine) 1989, 444 
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Αργαίος : Ίερο[κλής τ]ρίς -, donateur d'un portique, Iasos 1988,171 
Άργανθώνιος, η. myth. : Άργανθόνιος, sur coupe, Chalastra (Macédoine) 1994, 

420 
άργαπέτης : magistrat, Palmyre 1998, 493 
Άργασευς, ethn. d'Argasa : όρος τεμένους -έων, Milet 1998, 41 ; 2000, 538 
Άργεία, epici. : παρ Ηέρας Άργείας έμί τον άρέθλον, sur des hydries argiennes 

1990, 424 ; 1993, 709 ; Εύμενέων "Ηρα -, Euméneia (Phrygie) 2001, 439 
Άργειάς, n. de tribu : Euméneia (Phrygie) 2001, 439 
Άργείος, ethn. d'Argos : sculpteur, Argos 1987, 613 ; sculpteur Ηαργεϊος = ό 

Άργείος, Delphes 1987, 77 ; 1988, 635 ; sculpteur, Messene 2001, 52 ; Άσπεν-
δίοις συγγενέσι και [οίκεί]οις -ων, Némée 1987, 604 ; -οι ?, comme habitants 
de Mantinée-Antigoneia 1987, 260 ; -ων δαμόίον, sur poids, Némée 1988, 
268 ; -ων παις, sur le couvercle d'une pyxis, Aigéai (Macédoine) 1992, 303 

Άργείος : n. masc, Miéza (Macédoine) 1995, 416 
Άργεσταΐος, ethn. d'Argos (Peonie) : Peonie 1998, 242 
Άργίσκη, top. : ou Ήργίσκη ou Έργίσκη, sur vase, Rogozen (Bulgarie) 1988, 259 ; 

1988, 529 
Αργογομις : n. masc, Balboura (Lycie) 1991, 551 
άργολικόν : vaisselle, Béroia 1991, 389 
'Άργος : έν -ει [μεν έν τ]ώι Άσκληπιείωι, Delphes 1988, 585 ; [πο]λλά και εύχρη­

στα [ποιεί ται πόλι και ίδίαι τοις άφικνουμένοις] εξ -εος, décret d'Argos pour 
un Corinthien 1992, 254 ; έν ["Αργεί] κατοικ[ών], Argos 1993, 261 

αργός : τόπος -, Attique 1988,349 ; την -òv έργάζεσθαι Φιλίπ[πους ή αύτοΰ έστ]ιν 
χώρα, réponse d'Alexandre aux ambassadeurs de Philippes 1987, 714 ; 1998, 
282 

Άργούσσιος, ethn. d'Argoussa (Thessalie) : Thermos (Etolie) 1999, 303 
Αργυαμμις : n. masc, Balboura (Lycie) 1991, 551 
άργυραμοιβήιον : édifice public, Thasos 1993, 395 ; 2001, 23 
άργύριον : - άλεξάνδρειον 1990, 208 ; - ασημον η έπίσημον, Téos (ionie) 1996, 

353 ; - ξενικόν, - άττικόν, - έπίσημον, Athènes 1987, 240 ; [ά]ποδόντω το -, 
Tritaia (Achaïe) 1991, 303 ; το δε - διδό[ναι τός κολακρέτας άπό το] της θεό 
-ίο, Athènes 1990, 383 ; έμπορεύεσθαι άπό το -ίο, Dodone 1993, 346 ; έ[πί 
τάν] άναφοραν του [αργυρίου], Rhodes 1997, 431 ; παντός χρυσίου επίσημο 
[κ]αί -ίο επισήμου είσσαγωγήν [κ]αί έξαγωγήν, Olbia 1997, 420 ; προς -, 
dans les inventaires athéniens et déliens 2001, 107 ; σιτωνέοντας ή τέ κα 
φήνειτη ποτ' άργουριον ή τέ κα δοκείει καταλλαξαμένως, Coronée (Béotie) 
1995, 278 ; τούτο το -ίο ιερόν το Άπόλλονος, Brauron (Attique) 1990, 380 ; 
[υπέρ] των κυνηγεσίων -ου δηναρίω[ν μ]υριάδ[α]ς έπ[τά], Ephèse 1997, 496 ; 
-ου μυριάδας δυο, Olympos (Lycie) 1993, 535 ; τιμά τρις στατήρες -ου, 
Syracuse 1999,642 

άργύριος : φιάλαν ά[ργ]υρίαν, Gortyne 1999, 435 
άργυρίς : monnaie ou vase 1989,179 
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άργυρολόγος : το δέ άνάλωμα δοΰ[ναι τους] άργυρολό[γους], décret de 
Samothrace, Iasos 1995, 534 ; και άπα[γγέλλειν τοις άργυρολόγο]ις το 
πλήθος του σίτου, Samothrace 1988, 398 

αργυρον : prix en άρ(γυρα) ?, Mylasa 1989, 920 ; αργυρά, Anazarbos (Cilicie) 
1989, 966 

άργυροτέχνης : artisan en argenterie, Périnthos (Thrace) 2000, 816 
αργυρούς : phiale avec κεφάλας -ας, inventaire, Phères (Thessalie) 2000, 401 ; 

σ[υ]γκρίνεται δέ έλαφον ποιήσαι -αν, décret de Bargylia (Carie) 1997, 541 ; 
κοντον -οΰν Θεώ Όλύβρει, Palestine 1999, 561 

Άρδαβουριος : sur calice d'argent 1989, 875 
Άρδαβούριος : Άλέ[ξαν]δρος υείος [Άρδ]αβουρίου, Sélymbria (Thrace) 1989, 875 

ν. aussi Άρταβούριος 
Άρδήας ? : n. masc, Attique 1995,167 
άρδις : τάθαναίαι άρδι<ν>, sur épingle de bronze, Phigalie (Arcadie) 2001, 80 
"Αρειος : onom., Egypte 1991, 211 
"Αρειος Πάγος : [κατ' έ]περώτημα τη [ς] εξ Άρείο[υ Πάγου βουλής], Athènes 1987, 

591 ; ψηφ[ισα]μένης τής εξ Ά[ρείου Πάγ]ου βουλής ?, Athènes 1988, 581 
άρειοφάτας : mort à la guerre, Kydonia (Crète) 1990, 614 ; 1991, 209 
Άρέλατος, cité de Gaule : Rhénanie 1988, 256 
Άρεοβίνδας : préfet d'Orient, ανεψιός -ου των υπάρχων, Jérusalem 1993, 735 ; 

1994,650 
Άρεοκωμήτης ou Άρσοκωμήτης, ethn. prhygien : Phrygie 1990, 744 
Άρεοπαγείτης : άνδρες -ται 1995, 248 
Άρεόπολις, cité de Jordanie : Άρεώπολης (gén.), sur mosaïque, Umm er-Rasas 

(Jordanie) 1990, 946 
Άρέσκουσα : Ούαρενία -, Thessalonique ? 1988, 846 
αρέσκω : το πάλαι πολλοίς θεάτροις άρέσασαν, pour une femme, Claudiopolis 

(Bithynie) 1988, 24 
Άρέσκων : Μάρκος Ούαρένιος -, Thessalonique ? 1988, 846 
Άρεταφάνης : Φίλιστος Άρετα[φάνευς] de Kos, juge honoré à Naxos 2001, 323 
αρετή : vertu attribuée aux morts 1996, 130 ; dans les décrets honorifiques d' 

Athènes 1994, 270 ; -ας ένεκεν, Messene 2000, 337 ; -ής έ'νεκα και εύνοιας : 
Anaphè 1999, 414 ; Aphrodisias 1999, 92 ; Kos 1994, 451 ; 1997, 434 ; Messene 
1997, 248 ; Oinoanda (Lycie) 1997, 560 ; Pella 1999, 345 ; οι Μουσαϊσταί -ής 
έν[εκεν] και ευεργεσίας τής είς τή[ν] σύνοδον, Dion 2001, 273 ; άρε[τής 
ένεκεν] και καλοκαγαθίας, Tityassos (Cilicie Trachée) 1995, 89 ; -ας ένεκα 
τάς περί τάν τέχναν, formule d'éloge de médecins, Kos 1999, 406 ; -ας ένεκα 
και εύσεβήας τας προς το θήον, Mytilène (Lesbos) 1993, 382 ; δια τε τή[ν] 
αυτής -ην, Alabanda (Carie) 1997, 528 ; έσπούδασεν μη λειφθήναι -ή, Béroia 
1999, 338 ; ζήσαντα έδημόνως και σωφρόνως προς υπόδειγμα -ής, Aphro­
disias 1992, 101 ; άθάνατον μ<ν>άμαν -ας, Δαμόστρατε, λε[ίπεις], Messene 
2001, 212 ; -ής θάλος άθανάτοι[ο], Antioche de Pisidie 2000, 600 ; γράμματα 
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και στήλην κεχαραγμένα σής -ήσι, Alexandrie 2001, 530 ; Ίπποκλέους δε -α 
με τεθαλότα, Béroia 1999, 337 

'Αρετή, personnifiée : Philadelphie (Lydie) 1994, 42 ; Άρ[ετή], Aphrodisias 1994, 
133 

άρηίφιλος : τοϋ δεϊνος -ου παράκοιτις, Séleucie (isaurie) 1992, 623 
άρήνα : ?, Claudiopolis (Bithynie) 1990,143 
"Αρης, div. : (a) γης μέν - κρείττων πάσης ήττων δ' 'Αφροδίτης, sur gemme, Italie 

1992, 40 ; 1992, 127 ; είλ' έκθρών δολίω[ν] χαλκεόλογχος -, Atrax (Thessalie) 
1988, 710 ; σκάπτρων ήλυθ' - Συρίην, Apollonopolis Magna (Egypte) 1990,828 ; 
(b) εν τω ίερω του "Αρεως, Aphrodisias 1999, 92 ; θεώ -ει Βληκουρω, Pont 
Nord 1990, 504 ; τοις είσιτητηρίοις τήι Άγλαυρώι και τώι "Αρει, Athènes 1996, 
175 

"Αρης : onom., Egypte 1991, 211 
Άρησής : n. masc, Samos 1996, 311 
Άρησίμβροτος : onom., Délos 1996, 311 
"Αρησος : f. d"Apθμιάδης, étranger à Délos 1996, 311 
άρητήρ : -ήρα θεής έρατής Κνιδίης 'Αφροδίτης, pour un prêtre d'Aphrodite, 

Cnide 1993,17 
Αρθεουαζος, roi sarmate : βασιλέως -ου, Korika (Russie) 1995,124 ; 1996, 307 
Άρθμιάδας : n. masc, Cyrène 1999, 616 
Άρθμιάδας : n. masc. (petit-fils du précédent ?), Cyrène 1999, 622 
Άρθμιάδης : p. d"Άpησoς, étranger à Délos 1996, 311 
Άριαντεύς, ethn. molossien : Dodone 1988, 796 
Άριαράμνης : - Παλλαιου, architecte, Commagène 1994, 611 
Άριδαΐος : Στραττώ -ου, Kalindoia (Macédoine) 1996, 267 
Άρίδηλος : Τιμόστρατος -ου, Ouranopolis (Chalcidique) 1994, 430 
Άρίδημος t : Ouranopolis (Chalcidique) 1994,430 
Άρίζηλος : n. masc, defixio, Olbia 1996, 297 
Άριήλ, n. d'ange : sur plaque d'or, Jerez de la Frontera (Espagne) 1994,145 
άριθμέομαι : Αϊ Khanoum (Bactriane) 1987, 295 
αριθμός : = numerus, Anazarbos (Cilicie) 1992, 542 ; είσάγοντες ζυγά τον -òv IH 

περί ψυχής ατών [άγωνιούμεν]α και ζώα ένχώρια, Thessalonique 2000, 473 
Άριλληνός, ethn. lydien ? : πανήγυρις gérée par les -oi, Lydie 1995, 508 
Άρίμμαν, n. masc. : onom., Cyrénaïque 2000, 221 
Άρίμμας : onom., Cyrénaïque 1990, 837 ; 1992,187 ; 2000, 221 
Άριόμναστος t : 1991,189 
Άριουντίας : n. masc, Elis 2001, 220 
Άρισταγόρα : - Νικάνδρου Παιανιέως, Attique 1990,407 
Άρισταγόρας : onom., Chypre 1995,172 
Άρισταίνετος : ν. Άριστένετος 
Άρισταΐοι, n. de phratrie : Naples 1991, 686 
Άρισταΐος, div. : Άρισταί[ω] et είς τέμενος με άνέθηκεν Άρισταίου παρά βωμόν, 

Olbia de Provence 2000, 759 
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Άρισταϊος, η. masc. : Kadyanda (Lycie) 2001, 423 
Άρίσταιχμος : Άρίσταιχομν (sic) το<ν> χλακέα (sic), defixio, Athènes 1999,183 
Άρισταμένη t : 1988, 32 
Άριστάναξ : n. masc, Pérée rhodienne 1992,190 
Άριστανδρίδας : onom., Télos, Rhodes 1989, 333 ; 1999,162 
Άρίστανδρος : ?, ναύαρχος, Olbia 1990, 541 
Άρισταρέτη : n. fém., épigramme 1988, 32 
Άρισταρχεία, adj. patr. : Φίλιννα -, Nées Karyes (Thessalie) 1988, 693 
Άρίσταρχος : -ον τον στρατηγον, gouverneur attalide de la région d'Olbasa 

(Pisidie) 1997, 563 
Άρίσταρχος : - 'Αρίστιππου, Halos (Magnésie) 1997, 291 
Άρίσταρχος : - Κλεάνορος, Vlora (Illyrie) 1990, 439 
Άρίσταρχος : Εύθοίνου -, sur tuile, Egine 1989,174 
Άρίσταρχος : - Ζωβίου, néope, Samos 1992, 349 
Άρίστας : onom., Cyrénaïque 2000, 221 
άριστάω : άριστ[ί]σαντ[α... το πλή]θος, Arykanda (Lycie) 1998, 386 
Άριστέας : - Αλβανός, Mylasa 1999, 483 
Άριστέας : verrier 1988, 291 ; 1993,150 ; 1995,145 
Άριστέας : sur jarre, Kotroni (Thessalie) 1993, 291 
Άριστέας : Άριστέας Άριστέου, Kallipolis (Etolie) 1997, 269 
Άριστέας : οί περί Αύρ(ήλιον) [Ά]ριστέαν Διογένους Χρυσάορα άρχοντες, Stra-

tonicée (Carie) 1996, 400 
Άριστεάτης, ethn. thessalien : Thessalie 1993, 291 
Άριστέης t : Delphes 1990, 356 
Άριστείδας : de Byzance, Delphes 1990, 356 
Άριστείδας : Άνδραγόρας και - Άνδραγόρα 'Ρόδιοι, sculpteurs, Rhodes 1990,128 
Αριστείδης : formation du nom 1987, 746 ; 1992,181 
Αριστείδης, politicien Athénien : -εν τον δα[ιδόχο] άδελφ[όν], sur ostrakon, 

Athènes 2000, 83 
αριστεϊον : -α accordés à des soldats, Athènes 1987, 574 ; άναφέρειν τα -α, 

Athènes 1987, 574 ; βασιλεύς έ'δωο' ώιγύπτιος Ψαμμήτιχος άριστήιια ψίλιόν 
τε χρύσεογ και πόλιν, Priène 1989, 127 ; είκόνι χρυσήι (στεφάνωι ?) -ωι, 
Oinoanda (Lycie) 1997, 560 

Άριστένετος : δΐος Άριστέν(ε)τος, architecte, Cyzique 1996, 55 
αριστερός : thess. άστερός, Skotoussa (Thessalie) 1994, 219 
άριστεύς : μέγαν -ή, pour un chiliarque, Apollonia de la Salbakè 1988,102 
Άριστήας : onom., Télos 1999,157 
Άριστη'ίς : n. fém., Άριστερίς, Bruttium (Italie) 1987, 746 
Άριστήν : έπί -ήνος, prytane, sur tuile, Epidamne-Dyrrhachion 1990,120 
Άριστήν : n. masc., signature sur bol à relief, Epidamne-Dyrrhachion 1990,188 
Άριστης : onom., Chios 1990, 357 
Αρίστιππος : δαμιεργέντω[ν] -ω Κ[λ]ησιά[νακτος] ?... Cyrène 1992, 584 
Αρίστιππος : επί Άριστομένου του -ου, Samos 2000, 500 
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'Αρίστιππος : Αρίσταρχος -ου, Halos (Magnésie) 1997, 291 
Άριστις : onom., Cyrénaïque 1989, 344 
Άριστις : - Ταβάλβιος, sculpteur ? Cyrénaïque 1988,1008 
Άριστις : - Τιμογέν[ους], envoyé ? de Messene honoré à Naupacte (Locride) 

1994, 341 
Άριστις : Θεμίσων -ιος, Cyrène 1989, 833 
Αριστίων : η. masc , sur skyphos en verre, Lesbos 1991,159 
Αριστίων : η. masc , defixio, Olbia de Provence 1998, 584 
Αριστίων : - Αναξανδρίδα, archonte, Delphes 1999, 263 
Αριστίων : Τιμοκράτη -ος, Eubée 1987, 570 
Αριστο- : magistrat, sur poids, Olbia 1990, 508 
Αριστο- : n. masc. ?, Oropos 1994, 327 
Αριστόβιος : proxéne Athénien ?, Kleitor (Arcadie) 1999, 244 
Αριστοβουλη : κατεφάρμαξεν Τιμώ -αν, tablette, Dodone 2000,151 
Αριστοβούλη : n. fem., Europos (Macédoine) 1994, 416 
Αριστοβουλη : Αριστοβόλη, Pella 1990, 464 
Αριστοβουλιασταί, association : Σαμοθρακιασταί - Έρμαϊσταί Παναθηναϊσταί 

οί συν..., Rhodes 1990,13 
Αριστόβουλος : p. d'Aristion, Aianè (Macédoine) 1991, 22 
Αριστόβουλος : Θαύμανδρος -ου, Kyparissos (Etolie) 1988, 783 
Αριστόβουλος : [Ξένωνος του Αριστοβου]λου, bouleute, Delphes 1987,175 
Αριστόβουλος : - Εύβουλίδου, Potidée (Chalcidique) 1996, 271 
Αριστόβουλος : άρχοντος έμ μεν 'Ηράκλεια (d'Oitè) -ου Πάτρωνος Θεοδώρου, 

Delphes 1996, 216 ; 1999, 265 
Αριστόβουλος : Αριστοβόλου του Καλλικράτεος, prêtre éponyme ?, Spartolos 

(Macédoine) 1997, 402 
Αριστόβουλος : Γνάθις Αριστοβόλο καλός Λυρκειεύς, Argos 1998,172 
Αριστογείτων : [Αριστογεί]τον ?... Αργεΐος, sculpteur, Delphes 1987, 77 
Αριστογένης : n. masc , Athènes 1996,166 
Αριστόδαμος : άγορανομούντων... -ου του Αρίστον[ος], Marisa (Palestine) 2001, 

499 
Αριστόδαμος : στρ(ατηγουντος) Πρείμου του -ου, Sarantaporos (Thessalie) 1988, 

771 
Αριστοδας : -à (voc) Αριστοδήμου, Amathonte (Chypre) 1989, 791 
Αριστόδημος : n. masc , Leucade 2000, 381 
Αριστόδημος : n. masc , sur vase d'Hadra, Basse Egypte 2001, 531 
Αριστόδημος : Αριστοδα (voc) -ου, Amathonte (Chypre) 1989, 791 
Αριστόδημος : époux d'AùpO^ia) Κεραλία, Phrygie 2000, 596 
Αριστοδίκη : - Αθανάω, Aigai (Eolide) 2000, 526 
Αριστόδοκος : onom., Télos et Rhodes 1999,162 
Αριστόκλεια : n. fém., -ας, sur lécythe, Sélinonte (Sicile) 1987, 751 ; 1988, 33 
Αριστοκλής : onom., Bouthrotos 1989, 334 
Αριστοκλής : n. masc , gén. -είος, Byzance 2001,308 
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Αριστοκλής : n. masc, sur graffite, région d'Olbia 1990, 548 
Αριστοκλής : Αριστοκλής Αριστοκλείους χαίρε, Kythnos 1999, 421 
Αριστοκλής : - Αρτεμιδώρου Μολοσσός, Aphrodisias 1992, 436 
Αριστοκλής : - Νικόμαχου 'Ρόδιος, sculpteur, Salamine (Attique) 1994,131 
Αριστοκλής : Ξενοκράτη -εϋς, Rhodes 1987, 69 
Αριστοκλής : Τιμόξενος -εϋς, Cnide 1991, 548 
Αριστοκράτης : [Α]ριστοκράτης Θο[ρίκιος], Athènes, peut-être à identifier avec 

un homonyme honoré à Paros 1999, 419 
Αριστοκράτης : n. masc, Αριστ[ο]κράτε[ος], sur tuile, Héraclée (Pont) 1989,117 
Αριστοκράτης : n. masc, tablette magique, Olbia 1998, 72 
Αριστοκράτης : n. masc, sur tuiles, Pella 1991,104 ; 1994,111 
Αριστοκράτης : stratège fédéral des Thessaliens, Skotoussa 1999, 293 
Αριστοκράτης : [Όρ- vel Πυ]θαγόρης ? -εος, Pella 1990, 464 
Αριστοκράτης : Πασικράτης -ους, roi de Kourion (Chypre), Némée 1989, 792 
Αριστοκράτης : άρχιερέως τής Ασίας ναών εν Έφεσω Ούλπίου -ους, Ephèse 

1993,419 
Αριστοκράτης : Πομπήιος -, Sparte 1995,106 
Αριστόλα : - Κάρωνος, Phanoteus (Phocide) 1993, 280 
Αριστόλη : n. fern., Naples 1996, 558 
Αριστόλοχος : Αριστολόχ(ο) 'μμί, Corcyre 1999, 90 
Αριστόμαχος : onom., Cyrénaïque 2000, 221 
Αριστόμαχος : n. masc, Attique 1989, 42 
Αριστομένης : n. masc, -ου, sur estampille, Apollonia (illyrie) 1998, 209 
Αριστομένης : poète comique, Αριστοφάνης] ou Αριστομένης] ?, Athènes 1990, 

43 
Αριστομένης : n. masc, Larisa 1988, 734 
Αριστομένης : n. masc, Sochos (Macédoine) 1999, 361 
Αριστομένης : Ανδραγόρας -ευς 'Ρόδιος, sculpteur, Rhodes 1990,128 
Αριστομένης : επί -ου του Αρίστιππου, Samos 2000, 500 
Αριστομένης : Διονύσιον -εος, Messene 2001, 212 
Αριστομένης : f. de Θήδετος, Thèbes (Egypte) 1999, 601 
Αριστομένης : υιός -ους Λαβρέας Αργεΐος, sculpteur 1987, 613 
Αριστομήδης : - Σουσου, Pessinonte (Galatie) 1992, 39 
Αριστομήδης : Δαμοκράτης Αριστομ[ή]δ[εο]ς Ίτάνιος έ'ποικος, sculpteur, Hiéra-

pytna (Crète) 1988, 200 
Αριστόνικος : οτε στρατηγός ήγε Μάαρκος στρατόν έπ' -ον, Kassopè (Epire) 1988, 

791 
Αριστόνικος : [τόδε τρό]παιον [άνέστησαν Αρι]στόνι[κος και οί Πον]τικοί 

[στρατιώται ?], Crimée 1998, 289 
Αριστόνικος : n. masc, -ου, sur lampe corinthienne, Argos 1988, 282 
Αριστόνικος : -ω Πολεμοκράτου, Olynthe 1990, 483 
Αριστόνικος : [έ]πί Καλονή -ου, Chéronée (Béotie) 1999, 251 
άριστόνοος : - (seil. Δίκη), Hiérapolis (Phrygie) 1988, 57 
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Αριστόνοος : η. masc, Αριστονόου, Petra (Jordanie) 1994, 51 
Αριστόνους : πολιταρχούντων... -ου [του — ] , Béroia 1994, 395 
Άριστόνους : η. masc, sur tuiles, Pella 1991,104 ; 1994, 111 
Αριστόνους : Αρύββας -ου, Pythion (Thessalie) 1988, 775 
Αριστόνυμος t : Delphes 1988, 647 
Αριστόξενος : archonte, Delphes 1988, 647 
Αριστόξενος : η. masc, Leucade 1992, 282 
Αριστοπάμων : f. de Λυδιάδας I et p. de Λυδιάδας II, tyrans de Megalopolis, 

Megalopolis 1988, 626 ; 1999, 98 
'Άριστος, titre de Trajan : Δακικου Α[νεικήτου] vel Α[ρίστου] ?, environs de 

Nicée (Bithynie) 1987,183 ; [Αρίστωι], Petra (Jordanie) 2001, 519 
'Άριστος : de Chios, auteur du modèle en argile pour une statue de bronze, 

Lindos (Rhodes) 1992,116 
Άριστος : η. masc, sur un siège du stade, Messene 1993, 62 
Άριστος : Αριστον Αριστο, Leontinoi 1996, 566 
Αριστοτέλης : signification du nom 2001,135 
Αριστοτέλης : n. masc, sur tesson, Olbia 1999, 390 
Αριστοτέλης : Σω[σικράτης Αγασιστράτου] κατά γένεσιν, κατά ΰ[ιοθεσίαν δε 

Άριστοτέλευ]ς, épistate rhodien à une cité dorienne, Rhodes 1995, 443 
Αριστου : onom. 1990, 809 
Αριστοφάνης, le poète comique : Αριστοφάνης] ou Αριστομένης] ?, Athènes 

1990,43 
Αριστοφάνης : archonte d'Athènes, Rhamnonte 1987, 601 
Αριστοφάνης : n. masc, Miéza (Macédoine) 1995, 416 
Αριστοφάνης : prêtre, Tomis 1988,15 
Αριστοφάνης : f. de Timokritè, prêtresse d'Aglauros, Athènes 1996,175 
Αριστοφάνης : Αύρηλιανος -, Smyrne 1999, 452 
Άριστόφιλος : secrétaire des Etoliens, sur sceau, Kallion (Etolie) 1988, 265 
Άριστώ : n. fém., environs d'Elatée (Phocide) 2001, 245 
Αριστώ : n. fém., Erétrie 1999, 431 
Αριστώ : Αριστ(ώ) Εύφρά, Oropos 1989, 423 
Αριστώι : n. fém., Αριστοι (nom.), defixio, Camarine (Sicile) 1990, 860 
Αρίστων : n. masc, sur lampe 1994,178 ; 1996,119 
Αρίστων : n. masc, Amathonte (Chypre) 1987, 721 
Αρίστων : n. masc, Camarine (Sicile) 1990, 861 
Αρίστων : question posée par - à l'oracle de Dodone 1996, 226 
Αρίστων : n. masc, Euia (Macédoine) 2001, 262 
Αρίστων : επί στεφανηφόρου θεού τρίτ[ου τ]οϋ μετά -α, Hydai ? (Carie) 1989,14 
Αρίστων : aulète, Kos 1994, 48 
Αρίστων : -ος του και Αλέξανδρος (sic), Lychnidos (illyrie) 1990, 442 
Αρίστων : n. masc, sur timbre, Marseille 2000, 750 
Αρίστων : astynome, έπ' Α[ρί]στωνος, sur tuile, Sinope 1989,117 
Αρίστων : Απολλώνιος και Ασκληπιάδης οί -ος, Cyzique 1988, 232 
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'Αρίστων : άγορανομούντων... Αριστοδάμου του Αρίστον[ος], Marisa (Palestine) 
2001, 499 

Αρίστων : Αριστον Αριστο, Leontinoi 1996, 566 
Αρίστων : Αρίστωνος του Αρίστωνος, gymnasiarque, Pylos (Messénie) 1998,179 
Αρίστων : -ωνος Νικόλα, Euia (Macédoine) 1987, 433 
Αρίστων : - Σωτά, Oropos 1989, 423 
Αρίστων : Εύβίοτος -ος, prêtre des Cabires, Olbia 1990, 546 
Αρίστων : Νίκανδ[ρος] Αρίστωνο[ς], Kamarina (Epire) 1987, 632 
Αρίστων : Σελαμψιν -ος, Jérusalem 1994, 647 
Αρίστων : Σέλευκος -ος, Scythopolis (Palestine) 2001, 495 
Αριστώναξ : a-ri-[si]-to-wa-na, Αρι[σ]τοράνα(ξ) en chypriote syllabique, sur 

monnaie, Giilnar (Turquie) 1987,128 
Αριστώνδας : η. masc, Pérée rhodienne 1992,190 
Αριστωνίδας : - Τιμαγόρα 'Ρόδιος, sculpteur, Rhodes 1990,128 
Αριστωνίδας : Μνασίτιμος -α 'Ρόδιος de Camiros, sculpteur, Rhodes 1992, 99 
Αριστώνυμος : η. masc , Αρι(σ)τονύμο, sur tesson, Athènes 1995,172 
Αριστώνυμος : η. masc , gén. - ω , Cyrène 1997, 703 
Αριχερχου (gén.), anthr. : Kibyratide 1999, 495 
Άριχος : onom., Byzance 1995,173 
Άριχος : η. masc, Olbia 1990, 526 
Αρίων : η. masc, Αρίον, Béotie 2000, 2 
Αρίων : η. masc, sur l'épistyle d'une tombe monumentale, Messene 1989, 91 ; 

1992, 75 
Αρίων : Γάϊος 'Ιούλιος - και αναγνώστης, Sparte 2000, 333 
άρκά ? : - ποσέρια = αργά ποτήρια ?, sur tuile, Aianè (Macédoine) 1994, 385 ; 1995, 

408 
Άρκάδειος : faiseur de voiles, Chios 1989, 899 
Αρκαδία : Πάν και -αι μέγα τίμιος..., Béroia 1999, 337 
Αρκαδία, n. fém. : Prousias de l'Hypios 1987, 472 
Αρκάδιος, empereur : [τη υπατία Αρκα]δίου κ(αί) Όν[ωρίου το ε'], Syracuse 

1987, 553 
'Αρκάδιος, n. masc : ν. Αρκάδειος 
Άρκαπος ?, η. masc ? : sur tuile, Aianè (Macédoine) 1994, 385 ; cf. 1995, 408 
άρκάριος : άρκά(ριος) < arcarius, serviteur impérial, Aphrodisias 1988, 452 
Αρκάς, ethn. d'Arcadie : - έξ Ήραίας, Thasos 1988,13 
Αρκασειεύς, dém. de Rhodes : Rhodes 1991, 42 
Αρκεσίλαος : ταγευόντων των περί Σώσανδρον -ου, Skotoussa (Thessalie) 

1995,339 
Αρκεσίλας II ?, roi de Cyrène : sur la « coupe d'Arkésilas », Laconie 2001, 560 
Αρκεσίλας : onom., Crète 1990, 612 
Αρκεσίλας : Νικήρατον τον -α, Megalopolis 1999, 98 
Αρκεσίλεως : Λίχης -εω, Thasos 1991, 225 
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Άρκεσινεύς, ethn. d'Arkesinè (Amorgos) : -έων τους εισπλέοντας, Théra 1997, 
429 

Άρκέων : εφ' ιερέως -οντος, Pergame 1989, 279 
Άρκίλαος ? : Καλλικράτεα (ace, masc.) -αυ, Phigalie (Arcadie) 2000, 341 
"Αρκιμος : ν. "Αλκιμος 
Άρκίσων : Άρκ[ίσων], stratège étolien, Delphes 2001, 242 
Άρκολέων : onom. 1989, 340 
Άρκόλυκος : onom. 1989, 340 
άρκοτρόφος : Aphrodisias 1993, 763 
άρμα : [νικασαν τόδε ηάρμα (?) Π]ολύζαλος μ' άνέθηκ[ε ηυιός Δεινομένεος] ?, 

Delphes 1994, 349 ; -τι, sur amphore panathénaique, Potidée (Chalcidique) 
1996, 271 

άρμακας : butte ?, άλλω τό[π]ω λεγομένω προς Καλλικλήδος -à, toponyme, 
Pergè 1997, 614 ; 2000, 625 

Αρμαλος ? : n. masc, gén. -ου, Amisos (Pont) 1993, 574 
αρμαμεντον : του θίου άρμαμέντου, arsenal impérial, plaque de bronze, ép. 

byzantine 1987, 414 
Αρμαντος : n. masc, -ου, Lac Trogitis (Lycaonie) 2000, 640 
Άρματευς ? : οί περί Αρματηα, Milétoupolis (Mysie) 1993, 421 
Άρμάτιον : onom. 1998,122 
Άρματος : n. masc, > Armatus, Constantinople 1996, 606 
Άρμέας : Διδυμίς -ου, Gonnoi (Thessalie) 1988, 764 
'Αρμενία : "Ηλιος Τιριδάτης [ό μέγας βασιλεύς] μεγάλης -ας, Garni (Arménie) 

1990, 605 ; Τιριδάτη[ς ό] μέγας μεγάλ[ης] -ας βα[σι]λεύς, Aparan (Arménie) 
1990, 604 ; πατρίς μέν μοι -η, Cappadoce 1988, 64 

Άρμενιακός, titre de Marc Aurèle et Lucius Verus : milliaire, Sagalassos (Pisidie) 
1994, 588 

Άρμεννος : n. masc, Béroia 1997, 370 
άρμενοράφος : faiseur de voiles, Chios 1989, 899 
Άρμιχος : Ράρμιχος, Béotie 1988, 519 
Αρμόδιος : n. masc, Athènes 1998,157 
'Αρμόδιος : n. masc, Phères (Thessalie) 1988, 697 
αρμόζω : άρμόχθεν, Olympie 1995, 9 ; κατά τους αρμόζοντας καιρούς, Kos 1999, 

405 ; ό πάντα Μούσαις... άρμόσας, Stratonicée (Carie) 1990, 23 
Άρμοξού : n. fern., Atrax (Thessalie) 1997, 317 
Άρμόφιλος : 'Ιούλιος -, stratège des Thessaliens, Atrax (Thessalie) 1988, 705 
άρνα : ράννα, Eleutherna 1994, 234 
Άρνέας : - Πραούγου, Dimale (illyrie) 1988, 805 

cf. Ράρνεις 
Άρνόφιλος : stratège des Thessaliens, Atrax (Thessalie) 1988, 705 
Άροσις : Cretois 1996, 398 
άροτος : παίδων έπ' -ω γνησίων, Apamène 1998, 490 
αρπάζω : - des otages 1988, 587 
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"Αρπαλος : membre d'une grande famille de Béroia 1999, 338 
Άρπαλοσκύτα : η. fém., Aigéai (Macédoine) 1999, 336 
Άρπας (ή), top. : ήρωόν έστιν εις την -άδα εις Άμπελοΰντα, Colophon 1999,458 
άρπαστός : enlevé par Hadès, Megalopolis 1987, 617 
αρπεζος : forme d'αpπεζα = haie, έν τη άρχήι της -ου, Mylasa 1993, 513 
Άρπχήμις, div. : Horus de Khemmis, Canope (Egypte) 1999, 589 
Άρπώς, n. masc. : gén. -ώ , coroplathe, Egypte 1995,100 
Άρραβαΐος : dans une liste d'éTOtîpoi, Létè (Macédoine) 1998, 254 

v. aussi Έρρεβαΐος 
άρραβών : acompte, τον άρραβών' άνέδωκα, sur cylindre de plomb, Pech Maho 

(Gaule) 1990, 849 
άρρηκτος : τείχεσιν -οις, Thessalonique 1987, 440 ; 1994, 740 
Άρρία, gent. : - Πλατωνική, Rome 1997, 24 
Άρριδαΐος : n. masc , Styberra (Macédoine) 1989, 348 
"Αρριος, gent. : Τ(ίτω) -ω Μενάνδρω, Euporia ? (Macédoine) 1991, 411 
Άρρύβας : n. masc , Chypre 1988, 889 
Άρρύβας : - Νικόμαχου, Pythion (Thessalie) 1988, 774 

ν. aussi Άρύββας 
άρρώστημα : -τος έμετρίαζον, Oxyrhynchite (Egypte) 1995, 659 
άρρωστία : δια την γενομένη[ν λοι]μικήν περίστασιν και τάς -ας, Tomis 1988, 

15 ; έν -αις έπισφαλέσι γέγονεν, Kos 1992, 341 
Άρσάκης, Vologèse IV, roi parthe : - Όλόγασος, Séleucie (Mésopotamie) 1989,128 
Άρσεύς ? : n. masc, gén. Άρισΐρυς, Aspendos (Pamphylie) 1992, 526 
αρσην : και τά αρσενα κα[ί τα θήλεα... δικαζ]έσθω, Chersonasos (Crimée) 1990, 

556 ; έάν τ[ε θηλεί]ας έάν τε άρσε<νας> βοΰς τ[ρέφειν προελ]ώνται, Bargylia 
(Carie) 2001, 410 ; θυσίας... αρσενος, sur terre cuite, Morgantina (Sicile) 
2000, 772 

Άρσίλις : - , άπό προτηκτόρων πόλ(εος), gouverneur de Cilicie I ?, Attaleia 
(Pamphylie) 1998, 656 

Άρσινοεύς, ethn. d'Arsinoè (Cilicie) : Άρσινοέων τη πόλει, lettre de Thraséas 
1990, 304 

Αρσινόη, cité de Cyrénaïque : πρεσβευτής έξ -ης της προς Κυρήνηι, Alexandrie 
2000, 693 

Αρσινόη, cité de Pamphylie : - ή έ[πί] Παμ[φυλίας], sur vase d'Hadra, Alexandrie 
1989,802 

Αρσινόη II : -ης Φιλαδέλφου, plaque d'autel, Lesbos 1992, 343 ; -ης Φιλα-
δέλφου, plaque d'autel, Paphos 1995, 605 ; βασιλέως Πτολεμαίου και -ης 
Θεών Αδελφών, Xanthos 1988, 214 ; συντελείτωσ[αν δέ κ]αί [τάς τ]ιμάς τώι 
βασιλεΐ και -ηι [και Βε]ρενίκηι, décret de Nagidos (Cilicie) 1990, 304 

Αρσινόη III : -ην θεάν Φιλοπάτορα, Kos 1994, 451 
Αρσινόη : n. fém., Pompéiopolis (Paphlagonie) 1990, 764 
Αρσινόη : Τείμη -ης, Amathonte (Chypre) 1987, 721 
Άρσοκωμήτης ou Άρεοκωμήτης, ethn. prhygien : Phrygie 1990, 744 
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Αρταβανος : Αβειβιων (ό) και Νασραιον Μαλχου του -ου, Palmyre 1996, 477 
Αρταβανος : Καμνυνα Μαλιχου -ου, Palmyre 1996, 477 
Άρταβούριος : υπατία Ίερίου και -ου των λαμπρότατων, Syracuse 1987, 553 

ν. aussi Άρδαβουριος 
"Αρταλος : η. masc, Ράρταλος, Thespies (Béotie) 1996,150 
"Αρταμις : η. fém. ou de la déesse ?, Άρτάμιτος, sur monnaie, Sicyone 1992,192 
Άρταμίτιος, mois : ν. Άρτεμίσιος 
'Αρτάξατα, capitale d'Arménie : εις Άρτάξ[ατ]α πόλιν, Aparan (Arménie) 1990, 

604 
Άρταξέσσης, Artaxerxe III : gén. -εω, borne, Tralles (Carie) 1991, 524 
Αρταος : stéphanéphore, gén. -ου, Iasos 1990, 715bis 
Άρταπάτης : - Σωσιθέμιος, Lycie 2000, 589 
Άρταπάτης : Κρεινόλαος -ου, désigné στρατηγός αυτοκράτωρ par le koinon 

lycien pour la guerre contre Mithridate, Patara (Lycie) 2000, 589 
Άρτας : verrier de Sidon 1992,155 ; 1995,145 ; 1999,133 
άρτασις t : 1990, 604 
Αρτειμας : - Μολεους 'Ερμαίου Άνγβαλαου, Termessos (Pisidie) 1994, 585 ; 1999, 

522 
Αρτειμας : n. masc, sur bol 1996, 97 

v. aussi Αρτιμης 
Αρτεινος : n. masc, Cyzique 1987, 368 
Άρτεμάς : n. masc, gén. -ατός, Amathonte (Chypre) 1987, 721 
Άρτεμας : Ζο'ίδ[α] ? -ατός, Limassol (Chypre) 1987, 721 
"Αρτεμεις : n. masc, Elmali (Lycie) 1993, 537 
"Αρτεμεις : n. fém., Arykanda (Lycie) 1996, 421 
Άρτεμεις : n. fém., Lagina (Carie) 1999, 488 
"Αρτεμεις : n. fém., Philadelphie (Lydie) 1995, 512 
'Άρτεμεις : n. fém., Termessos (Pisidie) 1998, 466 
Άρτεμεις : n. fém., Tyriaion (Phrygie) 1998, 410 
"Αρτεμεις : - Τροκόνδου, prêtresse d'Artémis Ephésia, Kremna ? (Pisidie) 1993, 95 
"Αρτεμεις : Αύρ(ηλίας) Άρτεμεις Άρατοφάνους Κάστορος, Balboura (Lycie) 1993, 

541 
ν. aussi 'Άρτεμις 

Άρτεμεισία : n. fém., Pella 1999, 345 
ν. aussi Αρτεμισία 

Αρτεμηλις, anthr. : n. lycien, Lycie 1992, 460 
Άρτεμης : n. masc, gén. -έω, graffite, région d'Olbia 1990, 548 
Αρτεμιδεις, n. fem. : fille de Μολης, Kücük Sögle (Lycie) 1993, 537 
Άρτεμιδώρα : n. fém., Thessalonique 1990,475 
Άρτεμιδώρα : [Άρτεμ]ιδώρα Νυμφωνος τον αύταστα πατέρα [ίερομνά]μονα, 

Ségeste 1993,718 
ν. aussi Άρτιμιδόρα 

Αρτεμίδωρος : n. masc, sur timbre d'un vase pharmaceutique 2000,162 
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Αρτεμίδωρος : η. masc, Laodicée du Lycos 1989, 712 
'Αρτεμίδωρος : fondateur d'un culte de Μην, Μέγας Μείς εξ -ου, Lydie 1993, 

499 ; Μείς -ου, Lydie 1995, 510 
Αρτεμίδωρος : n. masc, Thessalonique 1990, 475 
Αρτεμίδωρος : Απολλόδωρος και - ... Ήλιουνι τω πατρί και Άρτέμινι τη μητρί, 

Morrylos (Macédoine) 1991, 397 
Αρτεμίδωρος : 'Αριστοκλής -ου Μολοσσός, Aphrodisias 1992, 436 
Αρτεμίδωρος : - Άμυντου, Béroia 1989, 441 
Αρτεμίδωρος : -ον Ανδρόνικου, Smyrne ? 1990,141 
Αρτεμίδωρος : ίερομναμονέοντος -ου Δόσσιος Γραδαναίου, Ségeste 1993, 718 
Αρτεμίδωρος : - Κωκύλου, Lydie 1995, 497 
'Αρτεμίδωρος : - Λάμπωνος 'Ραμνουσιος, Athènes 1994, 330 
'Αρτεμίδωρος : - Πολυχάρμου et Μΐκος -ου, juges, sur tablette, Olbia ? 1990, 507 
'Αρτεμίδωρος : Βάχχιος -ου, Phères (Thessalie) 2000, 401 
Αρτεμίδωρος : Ήγήσανδρος -ου, Péluse (Egypte) 1993, 659 
Αρτεμίδωρος : Νικόμαχος -ου Έχέας Σμυρναίος, Délos 1996, 311 
'Αρτεμίδωρος : Χαρμόλας -ου 'Ρόδιος, sculpteur, Rhodes 1990,128 
'Αρτεμίδωρος : Μ(άρκου) Αυρηλίου -ου, consulaire, gouverneur de Bithynie, 

Nicomédie (Bithynie) 1991,151 
Άρτεμις, div. : (a) [Άρ]τέμιδι άγιωτάτηι, Aizanoi (Phrygie) 1996, 61 ; Amphipolis 

1991, 414 ; Atrax (Thessalie) 1995, 350 ; 1997, 315 ; Krannon (Thessalie) 1993, 
313 ; έπ[ί τους] χιτώνας τήι -ιδι, Ephèse 1990, 667 ; πάτρων[α τοϋ τε ίεροϋ 
της] -ιδος και της πόλεως, Ephèse 1997, 494 ; ιερόν -ιδος, Kornos (Lemnos) 
1992, 80 ; affranchissement par consécration à -, Kyrrhos (Macédoine) 
1988, 838 ; ορός -ιδος, Lemnos 1997, 111 ; Αρτέμινι (dat.), Létè (Macédoine) 
1999, 358 ; t, Milet 1993, 481 ; Milet 1993, 483 ; κοσμοφορήσασαν... -ιδι, 
Notion (Ionie) 1990, 664 ; Olbia 1996, 301 ; ό βωμός [Άρτέμ]ιδος, Olympie 
1995, 135 ; Paros 1999, 420 ; τραπεζώ της -ιδος, Pergè 2000, 625 ; Phrygie 
1995, 573 ; 2000, 597 ; άποτείσει ιεράς -δος κα', Sidyma (Lycie) 1991, 553 ; 
borne de sanctuaire, Αρτάμιδος, Tanagra 1991, 189 ; Άρτεμεις, Termessos 
(Pisidie) 1998, 466 ; Xérolimni (Macédoine) 2001, 265 ; (b) Αρτάμιτος 
Αγεμόνας, Epidaure 1989,163 ; 'Αρτάμιτος Ιιαγρατέρας, Tarente 1989, 846 ; -
'Ανάειτις, Méonie 1999, 471 ; - Βραυρονία, Brauron (Attique) 1990, 380 ; -ιδι 
Έλαφηβόλωι, Europos (Macédoine) 1994, 416 ; -ιδι Έφεσία, Ephèse 1994, 99 ; 
- Έφεσία, Kremna ? (Pisidie) 1993, 95 ; - Έφεσία, Sardes 1990, 307 ; τάς 
'Αρτάμιτος... τάς Ηεμέρας, Lousoi (Arcadie) 1988, 622 ; - Θροσία, Atrax 
(Thessalie) 1988, 712 ; τάς 'Αρτάμιτος τάς Ίακυνθ[οτρόφου], Cnide 1989, 269 ; 
- Κιθώνη, Milet 1989, 181 ; -ιδι τήι Κινδυαδι, Bargylia (Carie) 1998, 395 ; 
2001, 411 ; -ιδι Κινδυαδι, Halicarnasse 2000, 571 ; -ιδος Κομβικής, Patara 
(Lycie) 1996, 417 ; [Άρτέμι]δι Κυν[ηγέτιδι] ?, Kyanéai (Lycie) 1994, 548 ; 
[Αρ]τέμιτι Λιμνάτιδι, Apollonia (illyrie) 1988, 804 ; [Α]ρτέμιδι Λοχία, Eordée 
(Macédoine) 1998, 240 ; -ιδι Παφρακίαι, sur hydrie, Elis 1992, 259 ; 
Αρτάμ[ιδος τάς Περγαίας ?], Kos 1998, 306 ; -ιδι [π]εργαία, sur autel privé, 
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Limyra (Lycie) 1990,178 ; Αρτέμιτι Προσκόπαι, Apollonia (illyrie) 1988, 804 ; -
Σαρδιανή, Sardes 1990, 307 ; -ιδι Σωτείρα, Atrax (Thessalie) 1999, 299 ; -ιδι 
Σωτείρη, Chorsiai (Béotie) 1988,165 ; -ιδι Σωτείραι, Dion 2000, 453 ; το Ιερόν 
της -ιδος Ταυροπόλου, Samos 1992, 351 ; - Τοξϊτις, Kos 1998, 306 ; Αρτάμιτι 
Χορίαι, Epidaure 1995, 259 ; 2001, 89 ; (e) -ιδι 'Εκάτη, Kastania (Macédoine) 
2000, 456 ; - et Zeus Hypsistos, Macédoine 1994, 380 ; Σαβείνηι Σεβαστήι 
(l'épouse d'Hadrien) -ιδι Κελκαίαι, Nicopolis 1987, 631 ; 1988, 787 

Άρτεμις, n. de navire ? : -ιδος, sur ancre, Antibes (Provence) 1989,155 ; 1995,121 
Άρτεμις : onom. 1987, 374 ; 2000, 620 
Άρτεμις : n. fém., Stratonicée (Carie) 1990, 360 
Άρτεμις : Απολλόδωρος και Αρτεμίδωρος... Ήλιουνι τω πατρί και Αρτέμινι τη 

μητρί, Morrylos (Macédoine) 1991, 397 
Άρτεμις : - ή και Σιδωνία Κυπρία, Rome 1999, 636 
Άρτεμις : - Σύρου <ή> και Ρυανδίς, Termessos (Pisidie) 1994, 583 
Αρτεμις t : 1987, 374 

ν. aussi Άρτεμεις 
Αρτεμισία, épouse de Mausole : και -ης εικόνα [λιθί]νην έν τώι Αθηναίωι, 

Erythrées 1992, 394 
Αρτεμισία : Σκριβωνίαν Διονυσίου θυγατέ[ρα] Αρτεμισ[ί]αν, Samos 2000, 501 

ν. aussi Αρτεμεισία 
Αρτεμισίας : - Καλλιγένου, Athènes 1999, 223 
Αρτεμίσιοι, n. de phratrie : τοις Αρτεμεισιων φράτορσιν, Naples 1990,135 
Αρτεμίσιος, mois : Galepsos (Macédoine) 1987, 706 ; Kyrrhos (Macédoine) 1988, 

838 ; Lydie 1987, 201 ; Αρτεμισείου, Palaiochora (Macédoine) 1990, 478 ; 
Philippes 1989, 474 ; Αρταμίτιος, Camarine (Sicile) 1999, 642 

Αρτεμίσιος, η. masc. : - Μαιώ[της], Rhamnonte 2001,197 
Αρτεμισιων, mois : Αρτεμεισιων, Cyzique 1987, 181 ; Αρτεμεισιων, Spartolos ? 

(Macédoine) 1994, 374 ; 1997, 402 
Άρτεμώ : n. fém., Magnésie du Méandre 1996, 366 
Άρτεμώ ? : -ώδος, gén. d"Apτεμώ (fém.) ou d"Apτεμώς (masc), Smyrne 1990, 

649 
Αρτεμώ : -ώνος της Ίεροκλέους, Mylasa 1990, 713 
Αρτεμώ : Κάσσανδρος -ών την έαυτοΰ γυν(αΐ)κα, Gomphoi (Thessalie) 2000, 398 
Αρτέμων : [Αρτέ]μωνα γυμνασιαρχήσαντα, Ségeste 2000, 772 
Αρτέμων : Αρτέ[μ]ων Αθηναίου ?, Side (Pamphylie) 1989, 773 ; 1990, 793 
Αρτέμων : Ασκληπιάδης Ασκληπιάδου του -ωνος Χάραξ, ιερεύς δια βίου et 

fondateur du temple d'Artémis, Aizanoi (Phrygie) 1996, 61 
Αρτέμων : 'Ηράκλειτε Αρτέμ[ω]νος, Rhodes 2001, 319 
Αρτέμων : Ήρακλίδης -ος Λύκιος, Nicopolis 1991, 56 ; 1992, 285 
Αρτέμων : [Μ]άρκον Αύρήλιον [....]νον Αρτέμωνος του [Κ]αλλικλέους, έπίκλην 

Κωλώτην, άγαλματοποιόν, Aphrodisias 1992,101 
Αρτεμωνίς : - Κυρηναία, Athènes 1990, 404 
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Άρτεμώς η. masc. ? : -ώδος, gén. ά'Άρτεμώ (fém.) ou Άρτεμώς (masc), Smyrne 
1990,649 

Αρτηυμος : n. masc, Halicarnasse 1990, 360 
άρτιγενής : -ες ελαχον βρέφος, Satala (Pont) 1998, 660 
άρτιδαής : τάδε τάρτ[ιδαή] κα[ί ά]κριβή, Atrax (Thessalie) 1991, 335 
Αρτιμης : n. masc, gén. -εω, Mylasa 1992, 440 
Αρτιμης : - Άραπίου, stratège, Olbasa (Pisidie) 1997, 563 
Άρτιμιδόρα : - Σβαλυ\ναυ, Aspendos (Pamphylie) 1992, 526 
"Αρτιπος : n. masc, Άρτ(ί)π(ο)υ, sur matrices de bronze, Abritus (Bulgarie) 

1989,150 
άρτοκόπος : Lycie 1997, 555 ; Syène (Egypte) 1997, 691 
αρτοποιός : μνήμα -ώ κέ σιλιναρ<ίω>ν κέ τών λοιπών, Sardes 1995, 506 
άρτοπωλικός : magistrat ό είς το - όν, Athènes 1987, 256 
Αρτυασσις : onom., Carie 1994, 204 
άρτύνας : collège des -ai, Argos ? 1993, 258 
άρτυς : loi ?, το εκ της -ος, décret thasien, Kos 2000, 238 ; 2000, 502 
Άρτυσίλεως : n. masc, Délos 1989, 342 
Άρύββας : mercenaire, Lilaia (Phocide) 1994, 209 
Άρύββας : - Άριστόνου, Pythion (Thessalie) 1988, 775 

v. aussi Άρρυβας 
άρυστιχος : gobelet, graffito sur vase, Bérézan (Pont Nord) 1990, 552 
αρχάγγελος : του αγίου (και) [ένδόξ]ου άρχανγέλου Μιχ[αήλ], Yalova (Bithynie) 

1992, 617 ; του -ου το τέμενος, Yalova (Bithynie) 1992, 617 
αρχαίος : (a) καθώς ά χώρα διεκλαρώθη ύπό τών -ων, Argos 1993, 259 ; calen­

drier égyptien κατ' -ους, Ouadi-Menih (Egypte) 1993, 685 ; 2000, 728 ; (b) ό 
νεώς δ τε ά[ρχαίος και ό Πα]ρθενών, Athènes 1997, 57 ; αρχαίο νεώ εν hol 
[κ]α[ί] το άρχαϊον άγαλμα, Athènes 1998, 23 ; το -ον άγαλμα, Athènes 1995, 
64 ; usage de la phrase αρχαίος νεός, Athènes 2001, 17 ; ά[ρχαΐο]ν Καισά-
ρειον, Théra 1998, 37 ; -αν έ'χθραν είς φιλίαν άγαγών, Messene 2001, 212 ; 
έ'θεκεν Πυριχος αρχαίες αντί φιλεμοσύνες, Akraiphia (Béotie) 2001, 51 ; 
έφιλοτειμήθη πάντα προς τον -ον κόσμον άγαγεΐν, Béroia 1999, 338 

αρχαιρεσία : -αι, Oinoanda (Lycie) 1989, 242 ; [αίρεΐσθαι δέ καθ' ε]καστον 
ένιαυτόν εν ταΐς -αις, Euromos (Carie) 1995, 525 ; εν τη πρώτη τών -ών, 
Samos 1995, 525 ; έν τω τών -ών και[ρ]ώι, Béroia 1999, 338 ; έν -ηισι, Iasos 
1990, 276 ; [έπηγγ]είλατο μέν ευθέως έν ταΐς [άρχαιρ]εσίαις ένγράφως, Priène 
1993,169 

Άρχέας : Τιμώ -ου, Pythion (Thessalie) 1988, 774 
Άρχεβούλη : n. fém., Oropos 1990, 411 
Άρχεδάμας : éponyme, Délos 1998, 90 
Άρχέδημος : Άρχέ[δη]μος Άρχεδήμου, Hadrianopolis (Paphlagonie) 1995, 583 
Άρχέδικος : Ά[ρχέδικος Ναυκρί]του Λαμπτρεύ[ς], rogator, Athènes 1994, 289 
Αρχεία (ou -ήια), n. de tribu : Amnisos, Knossos, Gortyne, Lyttos (Crète) 1989, 

235 
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άρχειον : siège des magistrats, Palmyre 1997, 642 ; την δέ αϊρεσιν είναι των -ων 
προς μέρος από τώμ φυλών, Euromos (Carie) 1995, 525 ; -α καθίστασθαι, 
décret de Nagidos (Cilicie) 1990, 304 ; είς - το λεγόμενον [Μουσεΐον το] εν 
Σμύρνη, Metropolis (ionie) 1996, 363 ; επιτρέψω διά των -ων, Kyanéai 
(Lycie) 1996, 419 ; τω του επιτρόπου εις [ά]ρχεΐον, graffite d'Ephèse 2001, 69 ; 
μετέχοντα -ων, Euromos (Carie) 1995, 521 ; προ του -ου, Délos 2000, 491 

Άρχελαεία, adj. patr. : Krannon (Thessalie) 1988, 699 
Άρχελαΐς : n. fém., Poria (Macédoine) 2001, 268 
Άρχελαΐς : Κουρτία Φλαουία - Ούαλλεντίλλη, Kapolmeia (Lydie) 1997, 519 
'Αρχέλαος : n. masc, Άρχέλ[αος], Athènes 2001, 87 
'Αρχέλαος : συνάρχοντες... - 'Αλεξάνδρου, Olympe (illyrie) 1987, 640 
'Αρχέλαος : ίππαρχων [Νι]κάσιος Ά[ρ]χελά[ου], Byllis (Epire) 1987, 639 
'Αρχέλαος : Ούαδέα (ou Όη[δ]έα) -ου, Akrini (Macédoine) 1994, 380 ; 1995, 409 
'Αρχέλαος : Φλάβιος -, comte exerçant les fonctions de préfet, Sardes 1993, 491 
Άρχεμαχίδας : n. masc, Delphes 2001, 232 
Άρχέμαχος : 'Αντίμαχος -ου, Halai Araphénides (Attique) 1999, 204 
άρχενβάτης : -αι, catégorie d'initiés, Smyrne 1997, 163 ; chef d'un groupe 

d'evßaTai, ξυσταρχούντων -ών, Sardes 1997,163 ; 1998, 371 
Άρχέπολις : n. masc, Arykanda (Lycie) 1995, 80 
Άρχέπολις : Μ(αρκος) Αύρ(ήλιος) - ό καί Όπλων, λυκιάρχης, Olympos (Lycie) 

1993,535 
άρχεπρόβουλος : Karystos (Eubée) 1990, 255 
"Αρχερμος : de Chios, f. de Μικκιάδης, Délos 1987, 81 
Άρχεσίλαος : Λίχας -ου, Spartiate 1991, 225 
άρχέσκοπος : Thèbes (Béotie) 2000, 393 
Άρχέστρατος : n. masc, -ου, sur bouteille 1993,149 
Άρχέστρατος : κάρχέστρατον τον Αίσχίνα, defixio, Sélinonte (Sicile) 1990, 863 
άρχευω : άρχεύσας παρ' Ήρακ[λεΐ], Kos 1999, 406 
αρχή : (a) Amathonte (Chypre) 2001, 34 ; ταίς άρχαις, ace pluriel, Aigai (Eolide) 

1995, 481 ; formule d'éponyme, Italie 1993, 707 ; -ai éphébiques, ép. 
impériale, Athènes 1993, 252 ; τέτταρες -αί, collèges des trésoriers d'Athéna 
chargés des Grandes Panathénées, Athènes 1989, 374 ; καί βουλήν καί 
άρχ[άς] καθιστάναι, lettre d'Eumène II à Tyriaion (Phrygie) 1999, 509 ; την 
διαχειροτον[ητήν αρχήν] ?, Smyrne 1993, 450 ; - πάνδημος εθνική, magi­
strature dans un politeuma juif, Léontopolis (Egypte) 1996, 516 ; εν τοις 
άλλοις τοις κατά την -ήν, Pergame 2001, 366 ; οί δέ είσιόντες εις την 
άρ[χήν], Iasos 1987,18 ; παρά τον τελευταΐον της -ης εαυτών χρόνον, lettre 
d'Hadrien au koinon macédonien 1990, 448 ; επιμελείας έ'[νεκα] καί δικαιο-
συνας αμ πεποίηται κατά πά[σαν] τάν -άν, Kos 1999, 406 ; κυρία εστίν ή -
ζημιοϋν, Délos 2000, 490 ; πάντα γαρ έξετέλεσ(σ)εν επάξια μυστίδος -ης, 
Philippes 1987, 445 ; (b) την πόλιν εξ -ης ύπάρχουσαν τοις προγόνοις αύτου 
[sci!, του βασιλέως], Héraclée du Latmos 1989, 277 ; -ή του έ'τους, Yalova 
(Bithynie) 1992, 617 ; - ίνδικτ(ιώνος), Egypte 1994, 678 ; ίνδικτ(ιώνος) ι', -ης, 
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Egypte 2000, 688 ; (c) - Β οίκο(δομής), Gérasa (Arabie) 1988, 180 ; έν τη -ήι 
της άρπέζου, Mylasa 1993, 513 

Άρχήβις : onom. 1993, 669 
άρχηγέτειον, adj. : - μέταλλον, Attique 2000, 295 
άρχηγέτης : απ' άνθρώπω Βάττω τω τώ άρχαγέτα, loi sacrée de Cyrène 1997, 

702 ; των άρχαγεταν τας πόλεως θεών 'Ηρακλέους και Λυκούργου, Sparte 
1995, 106 ; 'Αθήναι -ιδι, Athènes 1995, 65 ; Έλευ[θ]έρα -ιδι της πόλεως, 
Kyanéai (Lycie) 1991, 85 ; "Ηρωο[ς] -ου, Rhamnonte 1996, 46 ; 2000, 326 

αρχηγός : τον άρχη[γόν του γένους], pour Apollon, Delphes 1998,194 
άρχήθεν : και συνψαφον τοις άρχαθεν Χερσον[α]σειτάν προέδροις, Chersonasos 

(Crimée) 1997, 425 
'Αρχήν : n. masc , sur monnaie, Apollonia (illyrie) 2000, 207 
άρχιαναγνώστης : άρχιαναγ[νώστης], Amorion (Phrygie) 1997, 577 ; 1998, 653 
αρχίατρος : Alexandrie 1991, 622 ; Luzit (Palestine) 1991, 751 ; - Σεβαστού 1988, 

126 ; βου(λευτής) άρχίατ(ρος), Ephèse 1995, 488 
άρχιβασιλιστής ? : Sébennytos (Egypte) 1988, 918 
άρχιβούκολος : Pergame 1992, 81 ; 1994, 482 
άρχιβουλευτής t : Sébennytos (Egypte) 1988, 918 
άρχιγάλλαρος : titre des membres d'une association cultuelle, Thessalonique 

2000, 471 
άρχιγενής : Ιεηω -, sur sceau, Syrie 1993,107 
'Αρχίδαμος : - Ίπποθά[λους], péaniste, Athènes 1987, 586 
άρχιδαυχναφόρος : άρχιδαυχναφόρες ? κοί συνδαφναφόροι, Atrax (Thessalie) 

2000, 404 
άρχιδιάκονος : Aphrodisias 1989, 950 ; άρ[χιδια]κώνου, Sébastopolis (Pont) 1992, 

620 ; άρχιδ(ιακόνου) Tyr 1990, 936 ; άρχ(ι)δ(ιακόνου), Nabatiyeh (Phénicie) 
1987,513 

Άρχιδίκα : Άρκίιιδίκας, sur une maison en terre quite, Théra 1988, 278 
αρχιεπίσκοπος : επί του αγιοτάτου -ου ήμώ(ν), Salamine (Chypre) 2000, 869 
άρχιερατεύω : -ούσα των μεγίστων έν Έφέσω ναών, Amorion (Phrygie) 1991, 

562; 1992, 482 
άρχιέρεια : Karallia (Pamphylie) 1988, 161 ; Stoboi (Peonie) 1987, 646 ; Thessa­

lonique 2000, 473 ; άρχιέριαν τής Έδεσσαίων πόλεως, Edessa (Macédoine) 
1988, 836 

άρχιερεύς : (a) Attouda (Carie) 1989, 655 ; Kéramos (Carie) 2001, 414 ; titre des 
membres d'une association cultuelle, Thessalonique 2000, 471 ; (b) la 
fonction d'- dans l'Asie Mineure séleucide et attalide 2001, 127 ; - τών 
Ιερών πάντων έν τήι έ[πέ]κεινα του Ταύρου, lettre d'Antiochos III, 
Pamukçu (Mysie) 1989, 276 ; (c) [du culte impérial] Haut Tembris (Phrygie) 
2000, 600 ; Iasos 1994, 102 ; Milet 1996, 57 ; [τ]ο[ν άρ]χιερέα και π[οντάρχην], 
Kallatis (Pont) 1999, 385 ; -έα πρώτον έπαρχείας τής έκ Ναρβώνος, Athènes 
1988, 547 ; -εις και γραμματείς dédicant une statue à Marc Aurèle, Magnésie 
du Méandre 1998, 359 ; - τής 'Ασίας et Άσιάρχης 1996, 338 ; 2001, 350 ; ό 
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ά[ρχιερεύς των Σεβαστών], Rhamnonte 1987, 600 ; ό - των Σεβαστών, 
Thessalonique 2000, 473 ; άρ[χιε]ρέα τών Σεβαστών και [άγω]νοθ[έ]την του 
κοινού [Μα]κε[δό]νων, Béroia 1996, 247 ; τοΰ -έως της 'Ασίας ναών εν 
Έφέσω, Ephèse 1993, 419 ; τον εκ προγόνων -έα και ποντίφεκα και γυμνασί-
αρχον και πάτρωνα της Στοβαίων πόλεως, Stoboi (Peonie) 1987, 646 ; [επί 
άρ]χιερέως τών Σεβαστών, Oinoanda (Lycie) 1998, 411 ; του Κοινού Μακεδό­
νων -έως, Philotas (Eordée) 1999, 327 ; [τοΰ Σεβαστού πρώτ]ον -έα γενόμε­
νων], Milet 1991, 493 ; συνχωρώ ύμεΐν παρά τών -έων αντί μονομαχιών 
άργύριον λαμβάνειν, lettre d'Hadrien à Aphrodisias 2001, 19 ; (d) [titre des 
empereurs] Jules César : Γάϊον Ίούλιον Γα'ίο[υ υίόν Καίσαρα αρχιερέα και] 
αυτοκράτορα... Athènes 1987, 582 ; Γάϊος Καίσαρ αυτοκράτωρ και -εύς..., 
Sardes 1990, 307 ; Titus : [αυτοκράτορα Τίτον Καίσαρα Οΰ]εσπασιανοϋ [Σεβα­
στού υ]1όν, -έα μέγιστ(ον)... Naples 1990, 252 ; Hadrien : -ή μέγιστον, Lyttos 
(Crète) 1990, 244 ; (e) chrétien : ? Tyr 1990, 936 ; -έος τοΰ Βελιγοστΐς, 13e 

siècle, Magne (Péloponnèse) 1987, 425 ; είρήν<η> ή εϊσοδός σου, -εϋ ό 
βλέπων, sur mosaïque, Taucheira (Cyrénaïque) 2000, 746bis ; άρχερέως, 
Tyana (Cappadoce) 2001, 458 

άρχιερεύω : -σάμενος, Salamine (Chypre) 1988, 889 
άρχιερωσύνη : παρ' δλον τον της -ης χρόνον, Béroia 1987, 688 
άρχιθέωρος : Athènes 1996, 183 ; - des Epirotes, Ténos 1988, 795 ; -ov γενό-

μενον 'Ηραίων και Νεμέων, Argos 1990,174 
άρχιθυρωρός : titre aulique, Egypte 2000, 713 
άρχιίλαρχος : Mont Parnès (Attique) 1988, 453 
Άρχικλής : Άρχ(ι)κλες, graffite sur coupe, Naxos (Sicile) 1989, 852 
αρχικός : εξ άρχ[ικής ] πρ[οσ]τάξ[ε]ως, Ziporéa (Paphlagonie) 1998, 658 
άρχικρανάρχης et άρχικρανεάρχης : titre des membres d'une association 

cultuelle, Thessalonique 2000,471 
άρχικυνηγία : ό άπεστ[αλμέ]νος π[ρός την άρχικυνη]γίαν ?, Elephantine (Egypte) 

1988, 989 
άρχιλαμπαδηφόρος : titre des membres d'une association cultuelle, Thessalonique 

2000,471 
"Αρχιλλα : m. de Θράσυνος, Athènes 1989, 43 
Άρχιλλα : n. fém., Άρχίλλη(ς), Athènes 1998,123 
αρχιμανδρίτης : sur plaque byzantine 1996, 469 ; Ma'ale Adummim (Palestine) 

1987, 523 
άρχιμύστης : titre des membres d'une association cultuelle, Thessalonique 2000, 

471 
άρχινεύω : dans les documents macédoniens 1998, 242 ; -σασα, Létè (Macédoine) 

1995,421 
Άρχϊνος : δαμόσιοι Άρχί[νου], sur tuile, Megalopolis 1998,48 
άρχιποίμην : [ά]ρ[χιποιμ]ένα και ιερέα, Myra (Lycie) 1998, 655 ; - έκ Θ(εο)ΰ 

γέγονεν [ήμΐ]ν Μακαιδόν[ιος], Négev (Palestine) 1997, 659 
Άρχίππη : n. fém., sur peson, Lemnos 1992,146 
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άρχισκηπτοϋχος : άρχισκ[ηπτοϋχος], Ephèse 1987,194 
άρχιστολιστής : - τών είς το άδυτον [είσπορευομένων] ?, Safânïya (Egypte) 

1992,570 
άρχισυνάγωγος : 1994, 381 ; Thessalonique 1987, 680 ; 1992, 314 ; 1995, 422 
άρχισωματοφύλαξ : Kalliklès d'Alexandrie, Palaipaphos (Chypre) 1993, 612 
άρχιτεκτονέω : ήρχιτε[κτόνησεν], sur mosaïque, Erétrie 2000,144 
αρχιτέκτων: 1997, 51 ; Alexandrie 1991, 93 ; Athènes 1991, 261 ; 1993, 42 ; 

Bargylia (Carie) 1997, 541 ; 1998, 395 ; 2001, 410 ; Milet 1999, 56 ; Mons 
Claudianus (Egypte) 1993, 680 ; Palestine, Arabie 1991, 700 ; Syène (Egypte) 
1997, 690 ; 1997, 691 ; Syros 1992, 85 ; Tyana (Cappadoce) 1997, 52 ; - τών 
υδάτων, Athènes 1987, 421 

Άρχιτέλης : gén. -ευς, épigramme 1988, 32 
άρχιφρουρέω : -οΰντος, Brucida ? (Macédoine) 1989, 433 
άρχιφυλακίτης : fonction d'un clérouque macédonien, Théadelphie (Egypte) 

1988, 930 
άρχιφώρ : τοΰ ισχυρού κ(αι) άπαρετήτου Θ(εο)υ άρχοιφορέως, tablette magique, 

Kos 1998, 73 
Άρχόμαος : -άο θύε, Mégara Hyblaia (Sicile) 1997, 727 
άρχοντεύω : Mysie 1988, 454 ; Prousa (Bithynie) 1994, 570 
άρχος : 1988, 455 ; -οί, Thasos 1993, 395 ; - Αύσονίης (poét.), Ostie 1987, 548 ; 

Βοιώ[τιος άρχος] (pour Pélopidas), Delphes 1988, 638 ; άρχος Θεσσαλών 
1995, 300 ; ό - τών Κινυραδών, Paphos 1987, 724 ; hòc κα το άρχο μάφούε ?, 
Mégara Hyblaia (Sicile) 1997, 727 

άρχυλουρός : [άρχυ]λουρός, Phères (Thessalie) 1988, 695 
άρχυπηρέτης : officier de l'armée macédonienne, Amphipolis, 1995, 430 
'Αρχύτας : ?, n. masc , defixio, Camarine (Sicile) 1990, 860 
άρχω : (a) Athènes 2001, 168 ; [ά]ρχι (= -ει) του έν[ο]κίο[υ Καλα]μαιώνου, 

Nymphaion (Bosphore cimmérien) 1990, 590 ; -οντος, formule d'éponyme, 
Italie 1993, 707 ; άρσας, Poiessa (Kéos) 1990, 292 ; άρξας, Hibis (Egypte) 1991, 
667 ; δύς άρχας (pour δις αρξας), Ta'alè (Syrie) 1994, 657 ; νομίμως και 
εύτόνως άρξαντας, Nysa (Cappadoce) 1997, 64 ; το μη δις -ειν, Athènes 
1992, 232 ; ήρχσεν μόνος εν άμφοτέροις, Thasos 1990, 263 ; 1990, 499 ; Σάκας 
-η , sur ostrakon, Kitéi (Bosphore cimmérien) 1990, 595 ; (b) [άρξονται δε 
τών φιλοτιμιών], Thessalonique 2000, 473 ; κάρχεν άξιόνικον έν και 
τούτοι, Olympie 2000, 349 

Άρχώι : n. fém., Cyrène 1999, 624 
"Αρχων : - Άχαιάδα Κρής Λαππαίος, théorodoque, Epidaure 1998,171 
άρχων : (a) - [έ]πώνυ[μος], Athènes 1992, 242 ; - Θεσσαλών 1995, 300 ; - Θηβών, 

titre official de Ptolemée I Soter, Haute Egypte 1996, 525 ; Άπειρωτών οί 
άρχοντες, Ténos 1988, 795 ; άποδεδειγμένον πρώτον άρχοντα, Prusias de 
l'Hypios 1987, 182 ; άρχ(οντος) πρ(ώτου) Philadelphie (Lydie) 1997, 521 ; 
πρώτος -, Lydie 1992, 428 ; άρχοντες, Atrax (Thessalie) 1988, 706 ; οί περί 
ròv δείνα άρχοντες, Stratonicée (Carie) 1996, 400 ; (b) άρχοντος τοϋ δείνος, 
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Chorsiai (Béotie) 1988, 165 ; άρχοντος έμ μέν 'Ηράκλεια τοϋ δεϊνος, Delphes 
1996, 216 ; 1999, 265 ; εν δε Έρινεω <άρχοντος> τοϋ δεϊνος, Delphes 1995, 275 ; 
αρχόντων των δείνων Pharsale (Thessalie) 1996, 1 ; τοϋ δεινός άρχοντος, 
Onchestos, Thespies (Béotie) 1989, 191 ; τοϋ δεϊνος άρχοντος Δελφών, 
Delphes 1988, 643 ; τοϋ δεϊνος άρχοντος Άθηναίω, Delphes 1988, 643 ; 
[Καφισίαο άρχοντος τώ τρί]τω ?, Tanagra 1988, 394 ; επί άρχοντος τοϋ 
δεϊνος, Athènes 1989, 399 ; επί άρχοντος τοϋ δεϊνος, Tyras (Pont Nord) 1999, 
389 ; επί τοϋ δεινός άρχοντος, Attique 1990, 411 ; 1995, 230 ; 1997, 217 ; 1997, 
219 ; 1999, 222 ; 1999, 186 ; 2001, 157 ; επί τοϋ δεϊνος άρχοντος, Délos 1999, 
400 ; επί αρχόντων, Anthémonte et Apollonia (Macédoine) 1988, 861 ; έπ' 
άγωνο(θέτα) άρχοντος, sur tuile, Megalopolis 1998, 48 ; (c) την τε των 
αρχόντων κατάστασιν έποιήσατο, Délos 2000, 491 ; Βεροιαί[ων τοις άρχουσι] 
και τη βουλή και τω [δήμω], lettre impériale, Béroia 1997, 374 ; γνώμη 
αρχόντων, Mylasa 2000, 563 ; έκ τών [ε]ίσενεχθέντων πε[ρ]ισσών υπό... 
άρχοντος χρημάτων, Apollonia (Mysie) 1994, 472 ; πολεμάρχων τών 
αρχόντων, Chios 1987, 195 ; τους στρατηγούς και τ[ήν βουλήν και τους 
άλλους άρ]χοντας, Athènes 1987, 254 ; ποτί τους συστρα[ταγούς και τους 
άρχοντας ?], Kallatis (Pont) 1996, 283 ; υπό τών αρχόντων έν τω λιμένι, 
Tomis 1988, 15 ; (d) chef de flotille chiote contre les pirates, Samothrace 
1994, 456 ; - byzantin, Vassilika (Chalcidique) 1987, 443 ; άρχοντ(ος) byzan­
tin, Aix-la-Chapelle 1987, 419 ; άρχοντι Μεφαον, Umm er-Rasas (Jordanie) 
1990, 946 ; le duc d'Arabie, sur feuille d'or 1992, 643 ; gouverneur provincial ?, 
Germia (Galatie) 1989, 947 ; κόμης και -, titre du gouverneur de la province 
Cilicie II1991, 738 ; (e) ό Θ(εό)ς άρχ(ων) ?, sur croix, Béroia 1987, 435 

άρχων t : Koptos (Egypte) 1988, 964 ; Panticapée 1990, 580 
άρχώνης : fermier général d'impôts, Ephèse 1998, 356 ; - σκοπιάς, Asie Mineure 

1988, 232 
άρω : [τοις] -ασι [—] το σώμα το προσπεσόν εις [π]λυνειον, Délos 2000, 489 
Άρωγόμαχος ? : n. masc , Amphipolis 1992, 321 
Αρωγός, èpici. : Zeus Άρω[γός], Milet 1996, 372 
Άρωγος : η. masc , Béroia 1999, 2 
άρωμα : κάνα μέν άρωμ[άτων πλήρη], Athènes 1996,183 
Άρωματοφόρος, la côte du golfe d'Aden : έπι την παράληψιν και την κατάκο-

μιδήν τών παρακεκοσμισμένων πάντων έκ της -ου ξενίων, Koptos (Egypte) 
2000, 713 

Άρωξίας : ?, théorodoque des Némeia 1987, 605 
Αρωσις : n. fém., Sinuri (Carie) 1996, 398 
άσάμινθος : λοετροφόρου -ου, Gadara (Palestine) 1987, 520 
Άσανδρίς, n. de tribu : Héraclée du Latmos 1999, 462 
Άσανδρος, roi du Bosphore : [βασιλέως] -ου [φιλ]ορωμαίου σωτήρος, Panticapée 

1990,580 
"Ασανδρος, satrape : -ου γνώμηι, décret d'Amyzon (Carie) 1998,104 
"Ασανδρος : archonte d'Ayuurrai, Pharsale (Thessalie) 1996,1 
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"Ασανδρος : η. masc, Illyrie, 1991, 378 
"Ασανδρος : Δικαιοκράτης -ου ΐερητεύσας, Gonnoi (Thessalie) 1988, 762 
"Ασανδρος : f. de Μόλυκκος Άμενέα Θεσσαλός έγ Λάρισας, Delphes 1988, 655 
"Ασβαντος : monétaire, Hiérapytna ? 1991, 204 
άσβεστος : ό επί της -ου καταβάσεως, tablette magique, Kos 1998, 73 
άσβολόω : άσβολοθή ό ρονχάζων, sur table de jeu, Phrygie 1994, 751 
"Ασβωτος t : Némée 1987, 609 
άσεβέω : -ήτω ποτ τάρ Άθάναρ, Mazi (Triphylie) 1988, 631 
άσεβης : dans les imprécations funéraires, Asie Mineure 1993, 406 
άσημος : -ου λ(ίτρας) τρΐ[ς], amende funéraire, Périnthos (Thrace) 2000, 816 
άσημος, adj. : άργύριον -ον ή έπίσημον, Téos (ionie) 1996, 353 
ασθένεια : άνγελοι οι ένγραμμενοι, δόται άσθένιαν τη δεϊνι, defixio, Afrique ? 

1997, 98 
άσθενέω : εύξαμένη τω θεώ -οΰσα, Moyen Hermos 1991, 506 
ασθενής : λύκος -, έβδομήκοντα, prophétie sur l'histoire d'Olbia ? 1990, 549 
'Ασία : (a) άρχιερεύς της - 2001, 350 ; τοϋ άρχιερέως της -ας ναών έν Έφέσω, 

Ephèse 1993, 419 ; έπίτ[ροπον 'Ασίας έπαρχείας ?] honoré à Athènes 1991, 
252 ; νόμος τέλους -ας εισαγωγής και εξαγωγής, lex portoni Asiae, Ephèse 
1991, 480 ; [τής πρώ]της μ[ητροπόλεως τής Ασίας], Ephèse 1996, 84 ; lettre 
de Marc Antoine au κοινόν -ας, Tralles (Carie) 1989, 209 ; concours du 
κοινόν -ας 1996, 55 ; (b) - et Λυδία 1994, 506 ; [Ά]σίης μεγάλ[ης], Aizanoi 
(Phrygie) 1992, 488 ; τής -ης ακρόαμα κλυτής, Patara (Lycie) 1992, 472 ; οί 
άπό τής -ας τεχνεΐται οί εργαζόμενοι τον έν Διδύμοις ναόν, Didyma 1994, 
473 ; άρχιθέωρον γενόμενον εις τε τάν -αν και εις 'Αλεξάνδρειαν, Argos 
1990,174 ; οί έν τήι -ία δήμοι κα[ί τ]ά έ'θν[η], Poimanénon (Mysie) 1998, 336 ; 
[έν ταΐς] ένδόξοις ούσα και μεγάλαις [τής 'Ασίας πόλε]σιν, décret de Kibyra, 
Puzzoles 1996, 195 ; μολόντες Άσίαν ίππικοΐς όχήμασιν, Kassopè (Epire) 
1988, 791 ; [τόποις τοις]... -αν ζωννύσουσιν, Ephèse 1991, 482 ; [ύποτάξας 
βαρβάρους τους κα]τά την Εύρώπην [και την -αν ?], Panticapée 1990, 580 ; 
υμνωδός -ας, Cyzique 1993, 424 

Άσιανοί, association : θίασος -ών, Létè (Macédoine) 1987, 684 
άσιάρχης : Ephèse 1987, 38 ; Laodicée du Lykos 1999, 505 ; - et άρχιερεύς τής 

'Ασίας 1996, 338 ; 2001, 350 
'Ασιατικός : Δέκ(ιος) Καμέριος -, Ephèse 1995, 488 
Άσίδημος : -ε Ίπποκράτου, Chyrétiai (Thessalie) 1997, 328 

ν. aussi Ρασίδαμος 
"Ασικος, top. macédonien : άνάμεσον -ου και τής Πυρρωλίας λίμνης, lettre 

d'Antigone Gonatas à l'épistate des Diestes, Dion 1999, 335 ; 2000, 453 
Άσιν- : sigle après anthroponymes, Tauroménion (Sicile) 1987, 756 
Άσινία, gent. : - Χρυσίς, Alia (Phrygie) 1995, 570 
Άσίνιος, gent. : - 'Ροϋφος, lettre aux magistrats de Sardes 1995, 508 
Άσινοκλής : onom., Sicile 1999,160 
άσιονίκης : άσιονείκης Βιθυνιεύς και 'Αθηναίος, Athènes 1988, 568 



LES MOTS GRECS 99 

Ασίχα ?, η. fém. : Gonnoi (Thessalie) 1995, 378 
Ασκαλαπηός : ν. Ασκληπιός 
Ασκαλών, cité de Palestine : Ασκαλόν, sur mosaïque, Umm er-Rasas (Jordanie) 

1990, 946 ; αύξι Ασκαλ(ών), αύξι 'Ρώμη, Askalon (Palestine) 1996, 489 
Άσκεπτος : [Ασκ ?]έπτω, [Φλα]ουία [Ζω]σίμη ή μήτηρ, Cassandrée 1989, 457 
Άσκετος : n. masc, Pharsale (Thessalie) 1991,191 
Άσκηπιός : ν. Ασκληπιός 
Ασκλαπιοί : ν. Ασκληπιός 
Άσκλαπος, n. masc. : [Άν]ταλλος -ου Ό[ρνιχο]ς ?, Solonte (Sicile) 1992, 84 
Ασκλάπων : Καλλιτύχη -ος, Oropos 1989, 423 
Ασκλας : onom. 1991, 201 
Ασκλάς : n. masc, Ασκ<λάς> ?, Rome 1993, 784 
Ασκλας : f. d'Aλέξαvδpoς, Appia (Phrygie) 1995, 571 
Ασκλας : f. de Θαήσις, Térénouthis (Egypte) 1988, 924 
Ασκλας : - Θαδδαίου, Batanée (Arabie) 1994, 660 

ν. aussi Ασσκλής 
Ασκληπάδης : n. masc, Appia (Phrygie) 1995, 479 
Ασκληπάδης : n. masc, Daldis (Lydie) 1995, 508 
Ασκληπαρίων t : 1991, 201 
Ασκληπειάς : coroplathe, Egypte 1995,100 
Ασκληπιάδης : n. masc, sur gemme 1994,158 
Ασκληπιάδης : n. masc, Amorion (Phrygie) 1997, 577 
Ασκληπιάδης : n. masc, Antioche (Pisidie) 1991, 588 
Ασκληπιάδης : n. masc, Athènes 1995,167 
Ασκληπιάδης : n. masc, -ου, sur lampe, Délos 1999,130 
Ασκληπιάδης : n. masc, Palestine 1999, 561 
Ασκληπιάδης : n. masc, -ου, sur lampe, Pella 1999,128 
Ασκληπιάδης : κα[τασταθείς ύπό τοΰ στρατηγού] -ου, Rhamnonte 2001,197 
Ασκληπιάδης : 'Απολλώνιος και - οι Αρίστωνος, Cyzique 1988, 232 
Ασκληπιάδης : Ασκληπιάδης Ασκληπιάδου τοϋ Αρτέμωνος Χάραξ, ιερεύς δια 

βίου et fondateur du temple d'Artémis, Aizanoi (Phrygie), 1996, 61 
Ασκληπιάδης : Ασκληπιάδης Ασκληπιάδου του Μενέου, Cnide 1988, 227 
Ασκληπιάδης : - Γλαύκου Μύσιος, sculpteur, Yigitler-Demirci (Lydie) 1994,123 
Ασκληπιάδης : - Διοθέμιδος, Cyzique 1998, 338 
Ασκληπιάδης : -ην Κόττηα, Sardes 1998, 371 
Ασκληπιάδης : ιερεύς - Λέοντος Διοσκόρων, Euromos (Carie) 1995, 529 
Ασκληπιάδης : - Νικόδημου Απολ[λωνιε]ύς, Athénien, Délos 1988, 869 
Ασκληπιάδης : Ασκλη[πι]άδου Σικυωνίου, Korséai 1995, 453 
Ασκληπιάδης : Κασσίω -η, Thessalonique 1995, 422 
Ασκληπιάδης : Γάϊον Σκριβωνιον -ου υίόν, κατά παιδοποιίαν δε Ήρακλείδου, 

Ανδρόνικον, et [Γάϊον Σκριβωνιον Ασκλ]ηπιάδου υίόν κατά παιδοποιίαν δε 
[Ήρακλείδου, Φιλοποίμε]να, Samos 2000, 501 

Ασκληπιακός : n. masc, -ω, sur calcédoine 1993,123 
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Ασκληπιάς, n. de tribu : Saïttai (Lydie) 1991, 503 
Ασκληπιάς : -αδι... Κιττιατηι, Patara (Lycie) 2000, 628 
Ασκληπιάς : Δομιτία -, prêtresse, Edessa (Macédoine) 1988, 835 
Ασκληπίδης : 'Ηρώδης -ου Αλαιεύς, Rhamnonte 1994, 328 
Ασκληπιεία, n. de fête : - μεγάλα, Kos 1992, 516 ; Ασκλαπιεία και 'Ρωμαία, 

Chalcis 2000, 502 
Ασκληπιεΐον, sanctuaire : Argos 1988, 585 ; [Ασ]κληπίω, Thèbes (Béotie) 1997, 

292 ; 2000, 394 
Ασκληπιεύς, ethn. : -εις d'lkaros 1999,185 
Ασκληπιόδοτος : Αιλιανός -, γνωμονικός, Nicée (Bithynie) 1990, 755 
Ασκληπιόδοτος : Τ(ίτος) Κλ(αύδιος) -, Termessos (Pisidie) 1993, 586 
Ασκληπιόδωρος : - Νικάνορος, Eordée (Macédoine) 1999, 326 
Ασκληπιόδωρος : Φίλαγρος -ου, Chalkis 1987, 569 ; 1987, 570 
Ασκληπιόδωρος : έπιμελητήν (du sanctuaire de Ma) Κλαυδιον -ov, Edessa 

(Macédoine) 1988, 835 
Ασκληπιός, div. : (a) variantes Ασκηπιός et Ασσκηπιός 1988, 456 ; Aizanoi 

(Phrygie) 1992, 488 ; Athènes 1987, 591 ; 1999, 224 ; Ασλαπιοϊς (sic) όνέθεικε, 
Krannon (Thessalie) 1995, 345 ; Epidaure 1988, 607 ; Epire 1988, 796 ; 
Ασκλαπιώ, Gonnoi (Thessalie) 1988, 762 ; Gortyne 1994, 344 ; Ασκλαπιω, sur 
tuiles, Hagia Kyriaki (Crète), 1994, 114 ; Nicopolis 1988, 788 ; λειτορεύοντος 
τοί Ασκαλαπηοΐ, Phères (Thessalie) 1993, 316 ; (b) [Ασκληπ]ιώι Βαλαγρείτηι 
Ίητρώι, Cyrénaïque 1994, 73 ; - Σωτήρ, Athènes 1989, 399 ; [Α]σκληπιώι 
Φεινάκωι, Drymos (Acarnanie) 1988, 785 ; θεώ -ω Σωτήρι, Sébastopolis 
(Pont) 1990, 28 ; (e) Απελλωνίω, Ασκληπιώ, sur tuiles, Hagia Kyriaki (Crète) 
1994, 114 ; Απόλλωνι τον -òv καθιερώσας, Afyon (Phrygie) 1994, 565 ; 
[ίερατε]ύσας -ώι, [Απόλλ]ωνι, Kalindoia (Macédoine) 1988, 847 ; -ω και 
Υγεία, Gonnoi (Thessalie) 1988, 761 ; -ώι και 'Υγεία Σωτήρσιν πολιούχοις, 
Messene (Sicile) 1997, 726 ; -ιώ και Ύγιεία, Tyana (Cappadoce) 1997, 52 ; v. 
aussi Αίγλαπιός 

Ασκληπιός, n. masc. ou div. ? : Ασκλ[απιοΰ], sur tuile, Megalopolis 1998, 48 
Ασκληπιός, n. masc. : cornes largitionum, Séleucie (Syrie) 1987, 499 
Ασκληπιός, n. masc. : Αύρ(ήλιος) -, Thessalonique ? 1988, 846 
Ασκλήπις : proconsul d'Asie, Smyrne 2000, 832 
Ασκουκώμη, top. : dans le territoire de Apollonis (Lydie) 2000, 526 
Ασκουρεύς, ethn. : -έως, Ovacik (Lycie), territoire de Termessos (Pisidie) 1993, 

537 ; κώμη -έων, Ovacik (Lycie), territoire de Termessos (Pisidie) 1996, 449 
Ασκυριεύς, ethn. d'Askyris (Thessalie) : Pythion (Thessalie) 1988, 772 
άσμα : άισμα μετά χορού Διόνυσον, Delphes 2000, 364 
Άσμενος : Πλουθυγία -ου, Chypre 1991, 610 
Ασουπος, n. masc. ? : -ου, Kertch (Pont Nord) 1990, 594 
Ασπασία : η. fém., defixio, Mytilène (Lesbos) 2000, 494 
Ασπάσιος : - Διονυσίου, environs de Byblos 1998, 506 
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Άσπένδιος, ethn. d'Aspendos (Pamphylie) : Kos 1994, 451 ; décret argien 
concernant les -οι, Némée 1987, 604 ; -ος καί ημέτερος πολίτης (seil, de 
Nagidos), pour le fondateur d'Arsinoè de Cilicie 1995, 598 

Ασπιάδης : n. masc , Lydie 1995, 497 
άσπίδιον : Délos, 1990, 106 ; άσπίδεια, Egypte 1988, 906 ; άσπιδεϊον, Alexandrie 

1998, 543 
άσπιδίσκη : χρυσάς -ας, Délos 1990,106 
ασπίς : noms dérivés d'- 1995, 497 ; -δαν 2001, 348 ; άλλας άσπ[ίδας περι]χρύσους 

π(έντε), Délos 1999,401 
άσπονδεί : εϊσπλουν κ[αι εκπλουν]... [άσυλ]εί και -, Gorgippia (Bosphore 

cimmérien) 1990, 600 ; έστω δε αύτοΐς εκπλους και εϊσπλους εν ειρήνη και 
πολεμώ άσυλεί και -, Phanagoreia (Pont Nord) 1993, 377 

άσπρος : pièce de monnaie 1995, 424 
"Ασσαντος : Σίμαι -ο , Knossos 1994, 463 
άσσάριον : 1993, 436 ; Ephèse 2001, 69 
Ασσινοκλής : n. masc , Tauroménion (Sicile) 1987, 756 ; 1999, 642 
Άσσινος, η. de fleuve et div. : Tauroménion (Sicile) 1987, 756 ; monnaies de 

Naxos (Sicile) 1999,160 
"Ασσινος : n. masc , Sicile 1999, 642 
Άσσκηπιός : ν. 'Ασκληπιός 
Άσσκίνας : n. masc , Azoros (Thessalie) 1988, 769 
Άσσκλής : n. masc , Prousa (Bithynie) 1993, 557 

ν. aussi Άσκλας 
Άσσυριος : f. de la prêtresse 'Άρτεμεις Τροκόνδου, Kremna ? (Pisidie) 1993, 95 
Άστάρτη, div. : -ηι θεαι μεγίστηι, trône en terre cuite 1987,110 
άστατος : -α, objets non pesés, Délos 1989, 97 ; offrande d'un ά[ε]τον -ov à 

τ[ον] βροντώντα θεόν, Méonie 2000, 548 ; -ε, tablette magique, Kos 1998, 73 
Αστερία : n. fem., Ephèse 1992, 610 
άστερόεις : πυργον ά[σ]τερόεντα, Atil (Syrie) 1998, 504 
άστερός : ν. αριστερός 
αστήρ : ώς δε τις - λάμψας έσβέσθη δαίμονος άκρισίαις, Lato (Crète) 1994, 43 ; 

Χρ(ιστ)έ ό πλοιθύνας άσ[τέρας ίς τ]ον ούρανόν, Comiso (Sicile) 1987, 555 
'Αστήρ, surnom : Απολλώνιος Χρυσίππου -, sculpteur, Aphrodisias 1992, 101 ; 

1998, 384 
Αστιάδης : [Άσ]τιάδης Πινδάρου, Iasos 1996, 390 
Αστικοί, η. de tribu ? : subdivision xanthienne 1995, 555 
'Αστικός, èpici. : FaouKâi Έννοδίαι, Larisa 2000,408 
Άστίουν : Άστιούνειος Άναξαγοραίοι ες Λάρισας, cratère de Derveni (Macédoine) 

1993,113 
Άστο- : n. en - = Άριστο-, Thessalie 1993, 286 
Άστοκλεϊς : tage, - Έπινίκειος, Mopsion (Thessalie) 2000,413 
Άστολ-, anthr. : Phères (Thessalie) 1993,316 
Άστομάχα : - Έρμάου, Phères (Thessalie) 1993, 316 
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Άστομάχειος, adj. patr. : Σιμάδας -, tage, Mopsion (Thessalie) 2000, 413 
αστός : αιρείσθαι έκ πάντων -ών λυκάβαντος εκάστου, pour la désignation du 

prêtre d'Athéna Latmia, Héraclée du Latmos 1991, 489 ; προς τό[ν έξετα-
σ]μό[ν] -ών, décret athénien pour les affaires de Lemnos 1999, 212 

Άστοφυλίδας : η. masc, Thessalie 2000, 205 
αστράγαλος : 1991, 66 
Αστράγαλος : η. masc, Sparte 2001, 209 
Άστραιούσιος, ethn. : -οι, alliés d'Athènes 1999,185 
άστυ : [Διονύσια τα] εν -ει, Athènes 1998,159 ; όταν ό Πειραιεύς και το - εν τώι 

αύτώι γένηται, Athènes 1999,195 
Άστυλα'ίδας : n. masc, sur un gradin du théâtre d'Epidaure 2001, 29 
Άστυμήδης : éponyme, sur timbre amphorique, Rhodes 1996, 563 
άστυνομέω : -ών, sur timbres amphoriques, Sinope 1994, 576 
αστυνόμος : Kos 1995, 448 ; ει τις συνειδώς [μη δηλώσειεν τοις άστ]υνόμοις, 

Délos 2000, 490 ; πατήρ ou -, Gaza 1996, 491 ; sur timbres amphoriques, 
Sinope 1994, 576 ; 1999, 513 ; sur tuiles, Amphipolis 1990, 122 ; sur tuiles, 
Sinope 1989,117 ; -ων, sur tuiles, Bormiskos ? (Macédoine) 1996,270 ; 2000,120 

Άστυπαλαιεύς, ethn. : Άστυπα[λαιέων], décret de Priène en l'honneur déjuges 
étrangers 1997, 503 

άστυφέλικτος : dans un oracle clarien à teneur théologique 1998, 326 
ασύγκριτος : pour une défunte, Egypte 2001, 555 
άσυλεί : εϊσπλουν κ[αί εκπλουν]... [άσυλ]εί και άσπονδεί, Gorgippia (Bosphore 

cimmérien) 1990, 600 ; έστω δε αύτοϊς εκπλους και εϊσπλους εν ειρήνη και 
πολεμώ - και άσπονδεί, Phanagoreia (Pont Nord) 1993, 377 

ασυλία : octroyée aux juges étrangers à Messene 1994, 341 ; octroyée auxjuges 
étrangers par les Thessaliens, Larisa 1998, 211 ; έμ πολέμωι είρήνην και έν 
σύλωι -αν, Sikinos 1998, 291 ; άσυλ[ίαν —] ιερόν, asylie du sanctuaire d'Isis, 
Mopsouhestia (Cilicie) 1995, 601 ; du sanctuaire de la « déesse perse », Hiéro-
césarée (Lydie) 1996, 375 

ασυλία t : Ikaros (Arabie) 1990, 305 ; Thermos (Etolie) 1995, 282 
άσυλος : το ιερόν -ov pour Apamée (Bithynie), Le Pirée 1988, 573 ; ορός ιερός -

'Αρτέμιδος Σαρδιανής, Sardes 1990, 307 ; συνεχώρησα -ον είναι, pour le 
sanctuaire d'Isis, Mopsouhestia (Cilicie) 1995, 601 ; ίεράν και -ον, pour 
Cyzique, décret de Dion 2000, 453 ; Σιδονος ιεράς και -ου, sur disque de 
verre 1991,158 

άσφάλαξ: τριφώνω άπήρεν -ακι κέ στρουθώ κέ θινίω κέ την θυμολυσίαν, 
Moyen Hermos 1991, 506 

ασφάλεια : (a) Atrax (Thessalie) 1988, 703 ; Kyténion (Doride) 1991, 308 ; - και 
πολέμου και ειρήνης, Pydna 1994, 389 ; ύπάρχειν [δέ αύτώι κ]αί -αν, Ther­
mos (Etolie) 1995, 282 ; octroyée aux juges étrangers par les Thessaliens, 
Larisa 1998, 211 ; (b) και της άσ[φαλείας τών γεωργούντων], Rhamnonte 
2001,197 ; μηθέν άδίκη[μα γίνηται και είνα]ι - τοις γεωργοϋσι πάσιν, Rham­
nonte 1997, 219 ; amende είς άσφάλιαν τών τειχών, dans une épitaphe, 
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Termessos (Pisidie) 1993, 586 ; ουκ έστι -, sur tablette oraculaire, Dodone 
1988, 247 

Άσφάλειος, epici. : Ποσειδώνι -ωι, Délos 1989, 164 ; Ποσειδώνι Αίγαίωι Άσφα-
λεί[ωι] ?, Pergame 1992, 380 

ασφαλής : φρουρον -εΐ τη πόλει και τη χώρα, Dyrrhachion 1998, 626 
Άσφαλτΐτις : - λίμνη, la Mer Morte 1991, 554 
άσχολέομαι : έκαστος [ημών ά]σχολο[ύμ]ενο[ς] άπο[θ]νή[σ]κει, sur mosaïque, 

Autun (Gaule) 1994, 60 
Άσχυλος : ν. Αισχύλος 
Άσώπιχος : Πόλλις Άσοπίχο, Megäre ? 1992, 21 ; 1997,11 
Άσωπόδωρος : onom. 1999,160 ; 2001,140 
'Ασωπός, n. de fleuve : 'Ωρωπός dérivé d' - ? 2000, 375ter ; 2001,140 
ασωτία : personnifiée, Philadelphie (Lydie) 1994,42 
Άταβύριος, èpici. : Ζευς -, Ialysos (Rhodes) 1992, 337 
άταγία : Thessalie 1993, 212 
Άταης : n. masc, defixio judiciaire, Olbia 1996, 297 
Ατακης : n. masc, Olbia 1990, 526 
ατάκτως : pour les désordres dans les εστιατόρια, Délos 2000,490 
Άταλανταΐος ?, ethn. d'Allante (Macédoine) : [Άταλα]νταΐοι ou [Άλλα]νταΐοι, 

Nemée 1987, 609 
'Αταλάντη, n. myth. : sur bol 1999,133 
άταλώς : -ότατα παίζει, sur l'oinochoè du Dipylon, Athènes 1994, 34 
Άταρβίων : n. masc, Άταρβί(ων), sur coupe, Athènes 1987, 354 
Άτάργατις, div. : θεά -εις 'Αράβων, environs de Bérytos 2001, 484 ; [—] και 

Άταρκνάτε[ιν], Méonie 1995, 509 
Άτείμητος : n. masc, Ά(τ)ε[ί]μητος ?, Athènes 1991, 268 
Άτείμητος : sculpteur attesté sur monnaies thessaliennes 1991, 312 ; 1993, 289 
Άτέλαιος : πρακτορευόντων... Αυρηλίου Ά[τ]ελαίου Φουσκιανοϋ νεωτέρου, 

Brucida ? (Macédoine) 1989, 433 
ατέλεια : (a) βασιλεύς Κάσσανδρος Χαιρεφάνει... -αν έ'δωκεν... πάντων..., 

Cassandrée 1998, 269 ; ε'ί τι δέδοται υπό το δέμο το Άθεναίον -, règlement 
athénien sur Chalcis 2001, 151 ; ύπάρχειν [δε αύτώι κ]αί τοις έκγόνοις -αν, 
Thermos (Etolie) 1995, 282 ; -αν τών πολιτικών λειτουργιών, lettre royale 
à Béroia 1997, 370 ; - του σώματος 1992, 412 ; 1994, 194 ; -αν ... τών έκ της 
γης καρπών πάντων και του έννομίου τών τε κτηνών και τών σμηνών, 
Héraclée du Latmos 1989, 277 ; [άτέλειαν κατά γήν] και κατά θάλαττ[αν], 
Gorgippia (Bosphore cimmérien) 1990, 600 ; [άτέλειαμ π]άντων πλην της 
μερίδος, loi sur le grain, Athènes 2001, 165 ; [μετοικίο ά]τέλειαν, Athènes 
1987, 239 ; [της συγχωρηθείσης αύτοΐ]ς -ας, Athènes 1999, 211 ; dans le 
cadre du gymnase, Amphipolis 1987, 704 ; du taxe sur le sel des Séleucides 
1998, 83 ; des foires 1996, 381 ; (b) inefficacité des sacrifices, Mytilène 
(Lesbos) 1998, 69 
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ατελής : (a) Yavneh (Palestine) 1992, 552 ; άλικης Σελευκείας ατελών, timbre, 
Séleucie (Mésopotamie) 1998, 83 ; - έστω, Thasos 1989, 254 ; παραχρή[μα 
άκυ]ρον και -ες έστω, Kos 1995, 448 ; (b) -έα, pour une maison inachevée, 
Sicile 1999, 642 ; και κτεάνων - δόμος, άτε επίσημος, Béroia 1999, 337 

Ατεπορις : n. masc, Cyzique 1987, 368 
Άτερία, gent. : - Άμμαδέκα, Thessalonique 1989,447 
Άτήνη, dème d'Attique : 1992, 249 
Άτθίς, l'Attique : dans des épigrammes 1988, 37 ; Άθθίδα λαχώ[ν γαν] ? et 

κλυτά μεγαλόπολις Άθθίς, Delphes 1993, 271 
Άτιλιανός t : Ephèse 1993, 464 
Άτίλιος, gent. : - Καισιανός, threptos, Astibos (Peonie) 1992, 326 
Ατίμητος : ν. Άτείμητος 
άτοκος : -ον, Camarine (Sicile) 1999, 642 
άτοπος : των κατεσχηκότων τάν πόλιν -ων, Messene 1993, 263 ; στι<γ>ματί[α]ι 

τ' άτόπω<ι>, defixio, Athènes 1998, 70 
Άτοφδας : n. masc. ? defixio, Sélinonte (Sicile) 1990, 863 
Άτράγιος, ethn. d'Atrax : [Άτρα]γίων ή πό[λις], Atrax (Thessalie) 1988, 703 
άτρακτος : ό επί την άτραμχων, tablette magique, Kos 1998, 73 
"Ατραξ, cité de Thessalie : 'Άτραγος ευρύχωρου, Larisa 1988, 45 
ατραπός : 1997, 9 
Άτρεμαίων : n. masc, Chypre 2000, 644 
Ατροσωκης : n. masc, Bactriane 1990, 607 
Άτταλιανός : n. masc, Islahie (Cilicie) 1996,458 
Άττάλιος t : Appia (Phrygie) 1995, 479 
Άτταλίς, n. de tribu : Athènes 1992,169 
Άτταλιώς, anthr. : Appia (Phrygie) 1995, 479 
'Άτταλος I : Ά(ττάλου) β(ασιλεύοντος) ?, sur tuiles, Pergame 1990, 109 ; -

Σωτήρ, Pergame 1994, 482 
'Άτταλος II : έπιγνώσι δε και οί ά[δε]λφοί αύτοΰ βασιλεύς τε - και Αθηναίος και 

ό υιός 'Άτταλος, Milet 1999, 466 ; τοις τε του βασιλέως πράγμα[σι και τοΐ]ς 
της βασιλίσση[ς και Ά]ττάλου, Adramyttion 1988, 432 

'Άτταλος III : έπιγνώσι δε και οί ά[δε]λφοί αύτοΰ βασιλεύς τε 'Άτταλος (Aitale 
Π) και Αθηναίος καί ό υιός 'Άτταλος, Milet 1999, 466 

'Άτταλος : n. masc, -ου, sur tuiles, Pella 1991,104 
'Άτταλος : Μέμνονος -ου, Lycie 1997, 555 
'Άτταλος : Μηνοφίλαν -ου, Smyrne 1989, 35 
'Άτταλος : Κλαύδιος 'Άτ[ταλος Άνδ]ράγαθος, de Synnada (Phrygie), prêtre 

d'Homonoia des Grecs et de Zeus Eleutherios, Sparte 1996,194 
'Άτταλος : ύπατεύοντος της έπαρχείας Τιβε(ρίου) Κλαυδίου -ου Πατερκλιανοΰ, 

sur poids, Bithynie ? 1996,108 
"Αττας : Ζώπυρος ό κέ -, Edessa (Macédoine) 1996, 254 

ν. aussi "Αττης, "Αττου κώμη 
Άττελεβαία, adj. patr. : Άτ(τ)ελεβαία, Pharsale (Thessalie) 1991, 319 
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Άττελέβειος, adj. patr. : Αττελέβει(ος), Larisa 1991, 319 
Άττέλεβος : onom. 1988, 519 ; 1991, 319 
'Άττης : n. masc, gén. -εους, Termessos (Pisidie) 1998, 466 

v. aussi Άττας, 'Άττου κώμη 
Αττιανός : γραμματέως Τ(ίτου) Φλ(αυίου) -où, Chersonasos (Crimée) 1997, 425 
άττικισμός : accusation [έπ' ά]ττικισμώ, Thasos 1990, 236 
αττικός : άργύριον -όν, Athènes 1987, 240 
'Αττικός : n. masc, sur timbre, Iaitai (Sicile) 2000,122 
Αττικός : Ατ[τικός] Εύδό[ξ]ου Σφήττ[ιος], Athènes 1988, 553 
Αττικός : Μάρ(κου) Αύρ(ηλίου) -où, Aphrodisias 1992, 437 
'Αττικός : Κόϊντος Καικίλιος -, ό έπαρχος του Θεοΰ και αύτοκράτορος Καίσαρος, 

Ephèse 1999, 461 
'Αττικός : Τιβέριος Κλαύδιος -, ό άρχιερεύς των Σεβαστών, Rhamnonte 1987, 600 
Άττινάς : étranger à Délos 1996, 311 
Αττίνας : -, πρόδικος, Chersonasos (Crimée) 1997, 425 
Αττίνας : mercenaire, Lilaia (Phocide) 1994, 209 
Άττίνας : n. masc, -α, sur balle de fronde, Milet 1998, 86 
Άττίνας : coroplathe, Myrina (Eolide) 1989,135 
Άττιουκώμη, top. : Orkistos (Phrygie) 1993, 548 
"Αττου κώμη, top. : κατά -ου κώμην, Cyzique 1991, 720 
Αττούκλιος : fondateur d'un culte de Dionysos ?, territoire de Cyzique 1990, 

140 ; 1990, 625 
Αττυα : n. fém., Aianè (Macédoine) 1994, 385 
Αττύλα : - Έπινικεία, Skotoussa (Thessalie) 1999, 296 
Άττυλος : tage, Larisa 1999, 296 
"Αττυλος : - Μενάνδρου, Béroia 1988, 847 
Άτυηνός, ethn. : -οί, Pessinonte (Galatie) 1997, 605 
Άτυλλος : n. masc, -ου, Hadrianopolis (Paphlagonie) 1995, 583 
άτύμβευτος : αυτός - κορέσαι κύνας ήδ' οιωνούς, Sinope 1993, 572 
*άτυφέω : άτύφι Γοργονί, Rome 1998,122 
Αυγή : n. fém., Thessalonique ? 1988, 846 
Αύγη, n. de nymphe : sur vase, Rogozen (Bulgarie) 1988, 259 ; 528 
Αυγής : - Δώ[ρατος], Jérusalem 1997, 654 
Αύγοΰστα, imperatrice : Θεοδώρα αύγού<σ>τη πορφυρ[ο]γενήτο, sur poids 

d'argent 1996, 593 
Αύγοΰστα, adj. : Ανατροφή Αύγ(οΰστα), Side (Pamphylie) 1994, 599 ; ίππεύς 

άλης -ης, τύρμης Σεουήρου, Egypte 1996, 541 ; Κολωνία Ούλπία Τρα[ϊανή 
Αύ]γοΰστα Πιστή Λέπκ[ις Με]γάλη, Lepcis Magna 1989, 841 

αύγουστάλης : έδωκαν -αι τα της κηδείας, Kalindoia (Macédoine) 1997, 400 
Αυγουστίνος : [Α]ύγο[υσ]τϊνος, Constantinople 1994, 743 
Αύγουστος : [Α]ύγουστε κύρι τω αίώνι, Apamène 1992, 631 ; εν υπατία Θεοδοσίου 

Άγ(ούστου), Spolète 1990, 966 ; ύπ(ατία) Βα[λεντινιαν]οΰ Άγούστου, Sicile 
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1987, 553 ; υπέρ [ευχής]... [των Αύγού]στων ?, sur lamelle d'argent, Caricin 
Grad (Dacie) 1991, 715 

Αύγουστος, mois : [μη(vi)] Αύγο[ύστου], Panion (Thrace) 2000, 814 
Αύδαξ : Ώλος Πούφιος -, Ptolémaïs (Cyrénaïque) 1999, 627 
αύδάω : [τούνομα δ'] αύδήσας υίος, όδΐτ' άπιθι, Egypte 1988, 973 
αύδειτώριον : auditorium, Ephèse 1994, 98 
αύδή : κ[αί] φρεσίν αύτο[ς] εχηι μακάρων κατ' άμαξιτόν α[ύ]δάν, Phalasarna 

(Crète) 1994, 46 
Αύδναΐος, mois : Gérasa (Arabie) 1989, 993 ; Lydie ou Phrygie du Nord 1989, 41 ; 

Άνύδνεος, Lydie 1991, 500 ; Εύδυνέου, Apamène 1996, 472 
Αύειτος : Π(όπλιος) "Αλφιος -, légat propréteur de Pont ou de Galatie, Néo-

klaudiopolis (Paphlagonie) 1993, 567 
αυθαίρετος : έπιδεξάμενος -ον ίερατείαν, Kalindoia (Macédoine) 1987, 688 
αύθέντης : dans la lex portoni Asiae, Ephèse 1991, 480 ; [β]ωίθη τον έμόν 

άφθέντιν, Tieion (Paphlagonie) 1987, 476 
αυθημερόν : προεΐπε αύταμέρι λύεσθαι Ίέρωνι τάν οϊκησιν, Camarine (Sicile) 

1999,642 
Αυκος t : Thèbes (Egypte) 1988, 980 
Αύλαΐος, èpici. : Ζευς -, Saïttai (Lydie) 2000, 526 
Αύλαρκηνός, èpici. : εύχαριστήριον -ω, Apollon ou Théos Epèkoos ?, Pont Nord 

1990,513 
αύλέω : ό δείνα ηύλει, inscriptions chorégiques, Athènes 1994, 284 ; 1999,190 
αυλή : (a) έν τήι -ήι, du temple de Khnoum ?, Elephantine (Egypte) 1997, 688 ; 

το μνημΐον... και τήν ένγύθε(ν) κατέναντι -ή(ν), Bosrâ al-Harïri (Syrie) 
1998, 504 ; [δ]ρος -ης ιεράς "Ηρωο[ς] Άρχηγέτου, Rhamnonte 1996, 46 ; 
2000, 326 ; (b) - d'une maison, Hauran (Arabie) 1993, 643 ; τάς -ας εκ του 
θαλάμου, Camarine (Sicile) 1990, 861 

αυλητής : Athènes 1996,184 
αύλητρίς : dans des scènes tragiques sur vases 1995, 40 
Αύλία, gent. : Ώλίαν Πυθιάδα, Héraclée du Pont 1996, 436 
Αύλιος, gent. : πρακτορευόντων -ου Φιλίππου, Brucida ? (Macédoine) 1989, 433 
Αύλος, praen. : - Καπρείλιος Τιμόθεος, Amphipolis 1987, 703 ; - Παντουλ[ή]ιος 

Γάί'<ου υί>ός Έφέσιος ό και Μειλήσιος, Athènes 1997, 78 ; Ώλος Πούφιος 
Αύδαξ, Ptolémaïs (Cyrénaïque) 1999, 627 

Αύλος, n. masc. : -ου, sur sceaux 1995,130 ; 1996,104 
Αύλος, n. masc. : ν. aussi Ώλος 
αυλός : άνφοτέρης όφιηβοσίης -οΐσιν ou άνφοτέρης <σ>οφίη(ς) όσίης -οΐσιν, 

Kos 1994,48 
Αύλοσανις : Αντιγόνα -, Byzance 2001, 308 
Αύλουζενις : Άπολλώνις... -εω, Dodoparon (Thrace) 1988, 47 
Αύλουζενις : - Μουκαπόρεος, Pont Nord 1990, 513 
Αύλουζελμις : Δοληζελμις -ιος, Komana (Pont) ? 1991, 582 
Αύλουζενις : Μεστυπαίβης -ιος Σκιαζερηνός, Philippes 1999, 379 
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Αύλούπορις : Λίβυττα Αύλ[ουπόρεως ?], Athènes 1991, 275 
Αυλωνίτης, epici. : ήρως -, Kipia (Macédoine) 1988, 855 ; 1991, 415 ; 1992, 323 ; 

1994,434 
Αύλώχος ? : n. masc, Cyrène 1997, 703 
Αυμος : -ου Θέμου διδασκάλου, Saura (Syrie) 1993, 642 ; 2001, 507 
Αυμος : Σιθρος ό κέ Νερυταρος -ου Σαεου Σιθρηνός, Kanatha (Arabie) 1998, 500 
αυξάνω : αύξε, acclamations pour Pergè 1989, 770 ; αύξι Τραϊανέ, sur mosaïque, 

Askalon (Palestine) 1988, 243 ; αύξι Άσκαλ(ών), αύξι 'Ρώμη, Askalon (Palestine) 
1996, 489 ; ηύξησας ?, Cnide 1997, 550 ; αύξίτω Περγη ή πρώτη της Παμφυλίας, 
Gadara (Palestine) 1998, 516 

Αυξάνων : n. masc, Kotiaion (Phrygie) 1995, 567 
Αύξεντάς : évêque ?, Nuseib 'Uweishîra (Palestine) 1991, 748 
Αύξης : p. de Βώσον, Larnaka 1990, 809 
Αύξησις : n. fém. ?, Α(ύ)ξησις, Amathonte (Chypre), 1987, 721 
Αύξησις : n. fém. ?, Limassol (Chypre), 1987, 721 
αύξησις : τετηρηκότα ... τα... μυστήρια και είς -ιν πλείονα άγειωχότα, pour les 

mystères d'Artémis Ephésia, Kremna ? (Pisidie) 1993, 95 
Αύξήτειρα, èpici. : Artemis - (βροτών), Ionie 1992,197 
Αύξητος : onom., Chypre 1990, 809 
Αύξων : Μαρκιανός -ος ζωγράφος, Paphlagonie 1987, 96 
αύράριος : -οι, aurarii, Aphrodisias 1993, 763 ; 1995, 730 
Αύρηλία, gent. : Α[ύρ]ηλίας Άγαθοκ[λέ]ας, Tell Kadesh (Palestine) 1992,115 
Αύρηλία, gent. : Αύρ(ηλίας) Άρτεμεις ?, Balboura (Lycie) 1993, 541 
Αύρηλία, gent. : Αύρ(ηλίας) Γης 'Ερμαίου, Termessos (Pisidie) 1993, 586 
Αύρηλία, gent. : Αύρ(ηλία) Έπιγόνη, Alabanda (Carie) 1992, 429 
Αύρηλία, gent. : - Ίουλεία ή προχρηματείσασα Άμύντου, Eordée (Macédoine) 

1998, 239 
Αύρηλία, gent. 
Αύρηλία, gent. 
Αύρηλία, gent. 
Αύρηλία, gent. 
Αύρηλία, gent. 
Αύρηλία, gent. 
Αύρηλία, gent. 
Αύρηλία, gent. 

- Κεραλία, Phrygie 2000, 596 
-α Κιλλαραμωτιανή, Side (Pamphylie) 1994, 599 
Αύρηλ(ίαν) Κιναναν, Etenna (Pisidie) 1993, 590 
- Μάκελλα, Philomélion (Phrygie) 2000, 605 
Αύρη(λία) ? Ματροδώρα, Pylai (Bithynie) 1993, 557 
[Α]ύ(ρηλίαν) Ναναν, Etenna (Pisidie) 1993, 590 
-αν Τερεμούθιν, Egypte 2001, 555 
Αύρ(ηλία) Αντιγόνου, Piérie 1990, 467 

Αύρηλιανή : εκτισεν ή μεγαλοπρεπέστατη -, Troade 1998, 639 
Αύρηλιανός : Π(όπλιος) Κλώδιος Καπίτων -, ανθύπατος de Macédoine, Bragylai 

(Macédoine) 1988, 841 
Αύρηλιανός, surnom : 'Αριστοφάνης -, Smyrne 1999, 452 
Αυρήλιος, gent, de Marc Aurèle : Μ(άρκος) Α[ύρήλιος Άντ]ω[νεϊ]νος [—], Eleusis 

1991, 279 ; Μάρκος - Ούήρος, Bargylia (Carie) 1995, 535 
Αυρήλιος, gent, de Caracalla ou Elagabal : Μ(άρκου) Αύρη(λίου) Άν[τωνίνου], 

Koptos (Egypte) 1988, 972 
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Αυρήλιος, gent, de Sévère Alexandre : Μ[άρκου Αυρηλίου Σεουήρου Αλεξάν­
δρου] Ευσεβούς Ευτυχούς Σεβαστού, Koptos (Egypte) 1988, 976 

Αυρήλιος, gent, de Gordien : Μ(άρκω) -ω Άντωνίνω Σεβαστ[ώ Εύσεβεΐ], Amphi-
polis 1998, 276 ; 1991, 281 

Αυρήλιος, gent. : - Αγοραστός, Termessos (Pisidie) 1992, 511 
Αυρήλιος, gent. : Αύρ(ηλίου) Αγοραστού Μήναο Β' > Μοου >, athlète, Balboura 

(Lycie) 1993, 541 
Αυρήλιος, gent. : Μάρ(κος) Αύρ(ήλιος) 'Αλέξανδρος, prêtre, Larisa 1988, 747 
Αυρήλιος, gent. : γραμματεύοντος Αύρ(ηλίου) 'Αλεξάνδρου, Ephèse 1987, 38 
Αυρήλιος, gent. : [Αύρ(ήλιος) Άνδρόνι]κος ?, Kyrrhos (Macédoine) 1994, 408 
Αυρήλιος, gent. : Μάρ(κος) Αύρ(ήλιος) Άνθουσιανός, Ephèse 1995, 487 
Αυρήλιος, gent. : εν στρ(ατηγώ) Αύρ(ηλίω) Άντιγένει, stratège des Thessaliens, 

Gonnoi (Thessalie) 1988, 761 
Αυρήλιος, gent. : οι περί Αύρ(ήλιον) [Ά]ριστέαν Διογένους Χρυσάορα άρχοντες, 

Stratonicée (Carie) 1996, 400 
Αυρήλιος, gent. : Μ(άρκου) -ου 'Αρτεμιδώρου, consulaire, gouverneur de 

Bithynie, Nicoraédie (Bithynie) 1991,151 
Αυρήλιος, gent. : Μ(άρκος) Αύρ(ήλιος) Άρχέπολις ό και Όπλων, λυκιάρχης, 

Olympos (Lycie) 1993, 535 
Αυρήλιος, gent. : Αύρ(ηλίω) Άσκληπιω, Thessalonique ? 1988, 846 
Αυρήλιος, gent. : πρακτορευόντων... Ποντίου -ίου Ά[τ]ελαίου Φουσκιανοΰ 

νεωτέρου, Brucida ? (Macédoine) 1989, 433 
Αυρήλιος, gent. : Μάρ(κου) Αύρ(ηλίου) 'Αττικού του Άττικοϋ του Όφελλίου, 

Aphrodisias 1992, 437 
Αυρήλιος, gent. : Αύρ(ήλιος) Βήλιος Φίλιππος, diadoque des Epicuriens d'Apamée, 

Apamée (Syrie) 1997, 639 
Αυρήλιος, gent. : Αύρ(ήλιος) Γαϊανός Νηρε(. ?) ό και Σάτυρος Συεδρεύς, Syédra 

(Cilicie) 2000, 634 
Αυρήλιος, gent. : Μ(άρκου) Αύρ(ηλίου) Δάφνου Κατάπλοος άρχιερέως, Iasos 

1994,102 
Αυρήλιος, gent. : [Αύ]ρήλιος Δημοκράτ[ης], Kremna (Pisidie) 2001, 33 
Αυρήλιος, gent. : Αύρ(ήλιος) Δωσίθεος, cosmète, Athènes 1988, 560 
Αυρήλιος, gent. : [Φλ(άβιος) ?] Αύρ(ήλιος) Είλος, πρώτος άρχων, Apollonos Hiéron 

(Lydie) 1992,428 
Αυρήλιος, gent. : άρχιφρουροϋντος -ου Έρμα του Κασσίου, Brucida ? (Macédoine) 

1989,433 
Αυρήλιος, gent. : Αύρ(ήλιος) Έρμόλαος, Kyrrhos (Macédoine) 1988, 838 
Αυρήλιος, gent. : Αύρ(ήλιος) Εύάνθης, prêtre chrétien, Rome 1987, 543 
Αυρήλιος, gent. : [Μάρ(κος)] Αύρ(ήλιος) Εύκαρπίδης, Athènes 1996,199 
Αυρήλιος, gent. : - Εύρυδικιανος Ζώσιμος, Orestis 2000, 448 
Αυρήλιος, gent. : Μάρκου -ου Ζήνωνος του <τοΰ> Ζήνωνος του Όφελίου, 

Aphrodisias 1992, 437 
Αυρήλιος, gent. : [Μαρ(κος) Α]ύρ(ήλιος) Ζώπυρος, Athènes 1996,199 
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Αυρήλιος, gent. : Μα(ρκος) Αύρ(ήλιος) Θεόπομπος, ζωγράφος ίερονείκης, 
Termessos (Pisidie) 1997, 94 

Αυρήλιος, gent. : άγορανομούντος Ποντίου -ου Θεοτείμου, Brucida ? (Macédoine) 
1989,433 

Αυρήλιος, gent. : Αύρ(ήλιος) Θεόφιλος Μυτιληναίος, δομοτέκτων, Abydos ou 
Alexandreia Troas 1995, 464 

Αυρήλιος, gent. : [Αύρ(ηλίου) ?] Θεοφίλου, rogator, Athènes 1991, 252 
Αυρήλιος, gent. : Αύρ(ήλιος) 'Ιουλιανός Αλικαρνασσεύς έγλυψε, Tralles (Carie) 

1989,121 
Αυρήλιος, gent. : Μ(αρκος) Αύ(ρήλιος) Κάσιος, magistrat honoré à Péluse 

(Egypte) 1989, 808 
Αυρήλιος, gent. : Μαρ(κος) Αύρ(ήλιος) Κιλιορτης, πρόοικος d'une kome, Ovacik 

(Lycie) 1993, 537 
Αυρήλιος, gent. : Αύρήλιον Κτη[—] , procurateur honoré à Pergè 1992, 522 
Αυρήλιος, gent. : - Λάμυρος, Porto (Italie) 1988,1030 
Αυρήλιος, gent. : Αύρ(ήλιος) Λεωνας, Périnthos (Thrace) 1999, 382 
Αυρήλιος, gent. : Σεπτίμιον -ον Λυσίαν, στρατηγόν και έπιστάτην της πόλεως, 

Doura-Europos 2001, 482 
Αυρήλιος, gent. : -ον Μανδριανόν Λογγεΐνον, Side (Pamphylie) 1994, 599 
Αυρήλιος, gent. : πατρώνο Αύρ(ηλίω) Μαρκιανδ, Rome 1991, 756 
Αυρήλιος, gent. : - Μ[αρκιαν]ός ?, procurateur, Philadelphie de Lydie 2001, 

393 
Αυρήλιος, gent. : Μάρκος Αύρ(ήλιος) Μενεσθεύς Σκόπας, bienfaiteur, Aphrodisias 

1992,436 
Αυρήλιος, gent. : Μ(άρκος) Αύρήλ(ιος) Μόκιμος, Bérénikè (Cyrénaïque) 2001, 553 
Αυρήλιος, gent. : Αύριλήου Νεστ<ά>βου, sur balance 1994, 730 
Αυρήλιος, gent. : Αύρ(ήλιος) Παπιανός, Thessalonique ? 1988, 846 
Αυρήλιος, gent. : Μάρ(κος) Αύ[ρ(ήλιος)] Περικλής ΰός Περικλέους, architecte, 

Mylasa 1996, 59 
Αυρήλιος, gent. : εν στρ(ατηγω) Αύρ(ήλιω) Πολεμάρ[χω], stratège des Thessaliens, 

Gonnoi (Thessalie) 1988,761 
Αυρήλιος, gent. : Α(ύ)ρ(ήλιος) Πύρος, Thessalonique 1999, 354 
Αυρήλιος, gent. : Αύ(ρηλίου) Πύρρου, sur anneau, Bulgarie 1998, 81 
Αυρήλιος, gent. : - Σεβήρος σεκουνδαρούδης, Stoboi (Peonie) 2000, 484 
Αυρήλιος, gent. : Μ(άρκος) Αύρ(ήλιος) Σεραπίων Β' Άμ(ιος), prêtre et agonothète, 

Rhodes 1990,243 
Αυρήλιος, gent. : Αύρ(ήλιος) Σερήνος έπικαλού[μενος Σ]απρίων, gymnasiarque, 

Arsinoè (Egypte) 1988,929 
Αυρήλιος, gent. : Μ(άρκος) - Σε[πτίμιος Απολλώ]νις, Koptos (Egypte) 1997, 685 
Αυρήλιος, gent. : [Σεπτί]μιος Αύ[ρ]ήλιος Σ[εραπίων Άλε]ξανδρεύς, coureur, 

Athènes 1987, 572 ; 1988, 558 
Αυρήλιος, gent. : Μ(αρκος) - Σέσσωρ, γένει Καισαρεύς άπό Μαυρητανίας, Patras 

1992,117 
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Αυρήλιος, gent. : -ου Σωπάτρου νεουτέρου, prêtre, Leukopétra (Macédoine) 
1994,399 

Αυρήλιος, gent. : Μάρκου Αύρηλ[ίου] Σωσικράτου, Rhodes 1997, 90 
Αυρήλιος, gent. : Αύρ(ήλιος) Τατιανός, Daskyleion (Bithynie) 1993, 422 
Αυρήλιος, gent. : Τ(ίτον) Αύρή(λιον) Τείμωνα Όνήσιλον Έτ[ε]ρειδίωνα, Néa 

Paphos (Chypre) 1988, 890 
Αυρήλιος, gent. : Αύρ(ήλιος) Τροκόνδας, επιμελητής πόρων, άμπελοφύλαξ, 

Kücük Sögle (Lycie) 1993, 537 
Αυρήλιος, gent. : Μ(άρκον) Αύρ(ήλιον) Τρωιλλιανόν [Κιλ]λαραμων, Etenna 

(Pisidie) 1993, 590 
Αυρήλιος, gent. : Αύρ(ηλίω) "Υλλω, Macédoine 1999, 381 
Αυρήλιος, gent. : Μάρ(κος) Αύρ(ήλιος) Φίλιππος Στράτορ, Gérasa (Arabie) 1988,173 
Αυρήλιος, gent. : Αύρ(ήλιος) Φορτίων, Périnthos (Thrace) 1999, 382 
Αυρήλιος, gent. : Τ(ίτος) - Φουλβιος Βοιώνιος Αντωνεΐνος, proconsul, Daldis 

(Lydie) 1995, 508 
Αυρήλιος, gent. : Αύ(ρηλίου), sur anneau d'argent, Blagoevgrad (Thrace) 1997, 

105 
Αυρήλιος, gent. : Αύρ(ήλιος) [—], Kyrrhos (Macédoine) 1994, 408 
Αυρήλιος, gent. : [Μ]άρκος - [....]νος surnonmé Κωλώτης, sculpteur, Aphrodisias 

1992,101 
ν. aussi Ώρέλιος 

Αύριγας, surnom : d'un gladiateur, Mylasa 1989, 357 
αύριον (ή) : σύ δ' ουκ ών της - κύρι[ος] το [χ]αϊρον άναβ[άλ]λη, sur mosaïque, 

Autun (Gaule) 1994, 60 
Αύρογιούνειος, adj. patr. : Αγάθουν -, Atrax (Thessalie) 1988, 721 
Αύρογιώνδαι, n. de tribu : Atrax (Thessalie) 1988, 721 
Αύροσχαδοφόρος : n. d'une porte de la muraille, Skotoussa (Thessalie) 1994, 221 
Αύρουκκλήιος : n. masc , >Aurunculeius, Prousa (Bithynie) 1994, 570 
Αυσαλλος : Αλασαθος -ου, Hauran (Arabie) 1997, 662 
Αυσασος ? : Φιλέου -ου, Lycie 1995, 542 
Αυσενη : n. fém., Khirbet Qazone (Arabie) 2000, 685 
Αύσονίη, l'Italie : άρχος -ης (poét.), Ostie 1987, 548 ; - δε [πατρίς έμοί] 1988, 37 
Αύσόνιος, adj. : τιμηθέντος υπ' -ων βασιλέων, Apamène 1990, 93 ; -ων θεσμών, 

le droit romain, Petra (Jordanie) 1994, 51 
Αυσος : p. d'un Syrien, Italie 1987, 504 
Αυσος : - [Σ]οέμου ?, Jordanie 2000, 680 
αύτάδελφος : pour les empereurs Michel VIII Paléologue et Theodora, Magne 

(Péloponnèse) 1987, 425 
αύταμέρι : ν. αυθημερόν 
Αύτατηλήκη (dat. ?), n. fém. ? : Cyrénaïque 1992,187 
αύτε : προ[νοησ]αμένου Ήδίστου - Παυλείνου, Milet 1995,108 
αύτεφόδιος : - πρεσβεία, Kéramos (Carie) 1988, 21 
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αύτηατη : forme du pronom dorien αύτοσαυτον, Leukopétra (Macédoine) 1995, 
415 

αύτοκασίγνητος : [α]ύτοκασιγνάτωι, Demirci (Lydie) 1993, 487 
Αύτοκλείδης : n. masc, gén. -o, Nikaia (Attique) 1988, 35 
Αύτοκλής : d'Iasos, juge étranger à Kalymna 1992, 443 
αυτοκράτωρ : (a) -ορες δντες, pour les ambassadeurs de Myra (Lycie) et les 

commissaires des Xanthiens, Xanthos 2001, 427 ; Κρεινόλαος désigné 
comme στρατηγός - par le koinon lycien pour la guerre contre Mithridate 
2000, 589 ; (b) titre de Jules César : Athènes 1987, 582 ; Sardes 1990, 307 ; 
έπαρχος του Θεοΰ και -ορός Καίσαρος, Ephèse 1992, 409 ; 1999, 461 ; titre du 
légat de Marc Antoine Μάαρκος Ίνστήιος, Europos (Macédoine) 1992, 312 ; 
1995, 420 ; (c) [empereurs] Bosphore Cimmérien 1999, 394 ; - το β' 1990, 28 ; 
αύτοκρά[τορα το η'], Naples 1990, 252 ; οί π[ρ]ό ημών αύ[τοκρά]τορες, 
Mopsouhestia (Cilicie) 1995, 601 ; -ορός : Béroè (Thrace) 1989, 126 ; Shahba ? 
(Arabie) 1993, 642 ; -ορι : Aphrodisias 1998, 382 ; Chersonasos (Crimée) 1997, 
425 ; -ορός Καίσαρος : Ephèse 1996, 84 ; Euromos (Carie) 1995, 529 ; Kélen-
déris (Cilicie) 1996, 457 ; Tentyris (Egypte) 1988, 952 ; sur poids de plomb 
1996, 108 ; -ορός τοϋ δεϊνος Καίσαρος : Arykanda (Lycie) 1995, 80 ; Cyzique 
1987, 181 ; τοϋ δεϊνος Καίσαρος -ορός, Philae (Egypte) 1988, 992 ; -ορι 
Καίσαρι : Amphipolis 1998, 276 ; Nicopolis 1987, 628 ; 1988, 787 ; 1988, 788 ; 
1996, 223 ; Petra (Jordanie) 1987, 218 ; -ορι τω δεϊνι Καίσαρι : Ephèse 1994, 
99 ; -ορα Καίσαρα : Ariassos (Pisidie) 1993, 587 ; 1999, 222 ; Lyttos (Crète) 
1990, 244 ; Rhamnonte 1987, 600 ; -ορα ròv δείνα Καίσαρα : Atrax (Thessalie) 
1997, 312 ; Messene 1993, 263 ; Naples 1990, 252 ; -ορι τω δεϊνι Σεβαστώ, 
Amphipolis 1998, 276 ; τοϋ κυρίου -ορός, Athènes 1991, 252 ; του κυρίου 
ημών -ορός Καίσαρος, Koptos (Egypte) 1988, 976 ; τών κυρίων -όρων : 
Anazarbos (Cilicie) 1992, 542 ; Beth Shean (Israel) 1988, 216 ; Gérasa 
(Arabie) 1998, 530 ; τών κυρίων ημών -όρων, Nicomédie (Bithynie) 1991, 
151 ; τών κυρια[κ]ών -όρων, Senaim (Phénicie) 1993, 629 ; μεγίστωι -ορι 
Σεβαστώι, Tyras (Pont Nord) 1999, 389 ; (d) ép. byzantine : βασιλεύς και -
'Ρωμαίων, Trapézous 1987, 483 ; εν Χριστώ πι[στός αυτοκράτωρ], Constan­
tinople 1998, 636 ; του φιλοχρίστο[υ] αύτ[οκράτορο]ς 'Ρ[ωμαί]ων, 11e siècle, 
Edesse (Syrie) 1997, 633 

Αύτόλυκος : - Έπιλύκου, Athènes 1997, 201 
Αύτόλυτος : Athénien, Samos 1998, 312 
αυτονομία : ambassade envoyée par les cités du koinon d'Athéna Ilias προς τον 

βασιλέα (Antigone le Borgne) ύ[πέρ] της ελευθερίας και -ας τών πόλεων 
1988, 419 ; της έπαρχείας άπό της -ας χωρισθείσης, pour Colophon, 1990,17 

αυτόνομος : Πριηνέων -ων έόντων, dans les décrets de Priène 1997, 503 
αύτοπροχωρέω ? : αύτοπροχώρησαν ?, Kymè (Eolide) 1991, 467 
αύτορρέκτας : τον αύτον τρόπον καθαιρέσθο ηόνπερ 1ιούτορ(ρ)έκτας, loi sacrée 

de Sélinonte (Sicile) 1995, 692 ; 1999, 619 
αύτούστα : réfléchi sicilien, Entella (Sicile) 1987, 305 
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αύτόφονος : dans la loi sacrée de Cyrène 1999, 619 
αυτοφυής : [α]ύτοφυής, dans un oracle clarien à teneur théologique 1998, 326 
Αύφιδία, gent. : - Ποπλίου Νικοπολίτο[υ], Démétrias 1997, 336 
Αύφρία : n. fern., Bithynie 1990, 753 
Αύχένιος : propriétaire d'un domaine, τα -ου, Sélymbria (Thrace) 1989, 908 
Αύχήν, top. : Αύχένο[ς], Stratonicée (Carie) 1996, 401 
αύχήν : μακρός -, détroit de Nicomédie (Bithynie) 1989, 935 
άφαίρεσις : [της άφαιρέσ]εως των γερών, Bargylia (Carie) 1998, 395 
άφαιρέω : άφεΐ[λεν] πλεϊον ή πεντήκοντα μ[ν]ας, décret de Lykosoura 

(Arcadie), Messene 1995, 88 ; άφελόμενοι και δίδοντες τοις άδικημένοις, 
Kydonia (Crète) 2001, 427 ; [μηδε]νος έ'χοντος έξουσίαν τ[οϋ την] τεταγμέ-
νην όγδόην [τών καρπών ? άφελεΐν ?], Athènes 1999, 211 ; το λοιπόν μη 
άφαιρεϊν τώ δύο δεκάτ[ω] έκ τών καταβαλλομένων χρημάτων, Athènes 
1999,186 ; άφείλετο πνεύμα, Smyrne 1990, 650 ; 1998, 351 

αφαμμα : élément du costume du prêtre d'Héraklès à Kos 1997,164 
αφανής : ε το [χ]ά[λοομ]α [άφ]ανές ποιέσει, Himère (Sicile) 1999, 644 ; ος αν 

ταστήλας [---] ή άφανέας ποιήσει, κενόν άπόλλυσθαι, Téos (Ionie) 1999, 644 
αφανίζω : έαν δέ τις την στήλην ταυτην ή τών γεγραμμένων τι -σηι, clause 

pénale, Limyra (Lycie) 1992, 478 
άφαρ : conjonction, α[φ]αρ, Himère (Sicile) 1999, 644 
άφατος : πολλή του φιλάνθρωπου Θ(εο)ϋ ή χρηστότ(ης) και - ή ανεξικακία, 

Soloi (Chypre) 1987, 532 
Άφεάνδρα : Άφεά(ν)δρα< Άφεσάνδρα, Chypre 2000, 644 
Άφείνιος, gent. de l'empereur Volusien : Γάΐω Ού(ιβί)ω Άφειν(ί)ωι Δελδουμνι-

ανώι ? Ούολουσιανώι, Thessalonique 2000, 473 
Άφείνιος, gent. : [Λ(ουκίω) Ά]φεινίω Σωτίωνι, Delphes 1997, 263 
αφειστος : qui ne se ménage pas, Pergè 1997,165 
Άφεσάνδρα : ν. Άφεάνδρα 
άφεσις : υπέρ -εως αμαρτιών : Amastris (Paphlagonie) 1987, 475 ; Drossiani 

(Naxos) 1991, 712 ; trésor de Sion, Kumluca (Lycie) 1994, 761 ; Trani (Italie) 
1987, 549 ; υπέρ ίάσεως κέ -εως αμαρτιών, sur mosaïque, Aigéai (Macédoine) 
1996, 602 

άφέταιρος : étranger à l'hetaireia, Knossos 1987, 306 
άφήκω : [το δέ] ψήφισμα τόδε -ειν ε[ί]ς φυ[λα]κήν, décret étranger (Chios ?), 

Kos 2000, 502 
άφήλικος : μή είσδέχεσθαι είς τ[ήν γυμνασιαρχίαν ? — τους] άφηλίκους, 

Alexandrie 1988, 911 
"Αφθιτος, èpici. : Zeus -, Milet 1996, 372 
Άφθόνητος : [Άφθ]όνητος Αθηναίος, Rhodes 1993, 381 
Άφθόνητος : - Πιθυπίθωνος, Larisa 1988, 736 
Άφθόνητος : Σωσικράτης -ου, βουαγός, Sparte 1994, 339 
άφθόνως : φύλα[ττε] άφθονος, Salamine-Constantia (Chypre) 1989,1015 
"Αφιδνος, top. : forteresse, Attique 1991, 237 
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άφίδρυμα : 1992, 237 ; μετάθεσις του άφειδρύματος, Termessos (Pisidie) 2000, 
618 ; το - τας 'Εστίας, Kos 2001, 328 ; ν. aussi άφισμα, άφίδρυσμα 

άφίδρυσμα : copie d'une statue de Men Axitténos ?, Lydie 1987, 82 ; 204 
άφιερόω : άπειέρωσεν, Haut Tembris (Phrygie) 1994, 562bis ; άπειέρωσεν, 

Kéraia (Pisidie) 2000, 620 ; άπεειέρωσαν un autel, Dorylée (Phrygie) 1992, 
483 ; ανθύπατος Κρήτης καί Κυρήνης -ωσεν (le prytanée ?), Cyrène 2000, 
735 ; [πρεσβευτής καί άν]τιστράτηγος -ωσεν une grande rue à colonnades, 
Attaleia (Pamphylie) 1997, 616 ; το άγαλμα... άφι[ε]ρώσαντος, Cyrénaïque 
1988,1025 ; ή πόλις τον άγωγον καί το νυμφαΐον των υδάτων -ωσεν, Soada 
(Osrhoène) 1997, 645 ; τήν σκούτλωσιν... έκ των [ί]δίων έποίησεν καί 
άπειέρωσεν, Pisidie ? 1989,105 

άφίημι : (a) dans les affranchissements par consécration 2000, 2 ; άφίεντι 
έλευθέραν, affranchissement, Bouthrotos 1987, 638 ; (b) άφέντι άπο του 
δανείου ού ώφειλον αύτώι χρυσούς άλεξανδρείους διακόσιους, Pladasa 
(Carie) 1991, 545 ; άφεΐναι τα υπέρ αύτάς ά ήν γεγενημένα, décret de 
Lykosoura (Arcadie), Messene 1995, 88 ; τους μισθούς άφεΐναι των διαφόρων 
ών αυτός προδεδαπανάκει, décret de Lykosoura (Arcadie), Messene 1995, 88 ; 
(e) στρατειάν πασάν άφειμένοις είμεν, Thermos (Etolie) 1995, 282 

άφικετεία : [κα]ί τάς θυσίας και -ας και πομπάς [συντελε]κότος (του δάμου), 
décret de Cnide, Kos 1989, 269 ; 286 ; 1997,166 

άφικετεύω : Cyrène 1989, 286 ; 1988, 1014 ; άφικετεύων ή δεκόμ[ενος τους 
ίκέτας] Lindos (Rhodes) 1988,1014 ; 1990,13 

άφικνέομαι : καί οί άφι[κνούμενοι είς τήν π]όλιν είδώσι τή[ν εύχαριστίαν], 
Ilion 2001, 360 ; [πο]λλά και εύχρηστα [ποιεί ται πόλι καί ίδίαι τοις άφι-
κνουμένοις] εξ Άργεος, Argos 1992, 254 ; σωθέντες θύουσι είς πάτραν άφειγ-
μένοι, Kassopè (Epire) 1988, 763 

άφιπποδρομή : épreuve hippique 1997, 228 
άφισμα : = άφίδρυμα, Argos 1993, 261 ; 1997,167 
άφίστημι : άποστησόμεθα, lettre d'un officier lagide à Euromos (Carie) 1998, 

392 ; τους πυρούς ά[πο]στήσει ό πριάμενος, Athènes 1999,186 
Άφνεία : n. fern., Atrax (Thessalie) 2000, 404 
Άφνειος : n. masc, Messene 2000, 404 
αφορίζω : άφωρίκασιν [seil τήν χώραν], lettre de Thraséas à Arsinoè (Cilicie) 

1990, 304 
Άφροδάς : n. masc, Limassol (Chypre) 1987, 721 
Άφροδάς : n. masc, Pérée rhodienne 1992,190 
Άφρόδειος : Άφροδεί[ο]υ, sur siège du stade, Messene 1993, 62 
Άφροδεισία : affranchie, Béroia 1997, 370 
Άφροδεισία : Σεπτιμία -, Rome 1987, 543 
Άφροδείσιος : n. masc, -ου, sur tuile, Corinthe 1999, 71 
Άφροδείσιος : - Δημητρίας, Antinoè (Egypte) 1988, 933 
Άφροδείσιος : Εύμηλος -ου, Aspendos (Pamphylie) ? 1994, 598 
Άφρόδειτος t : Mylasa 1987, 381 
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Αφρόδιλλα : onom. 1987, 382 
Αφροδισία : η. fem., Athènes 1993, 232 
Αφροδισία : - Έπαγάθου, Asie Mineure 1989, 31 
Αφροδισία, η. de navire : Athènes 1993, 227 
Αφροδισίη : n. fém., sur vase 1990, 584 
Αφροδισιεύς, ethn. d'Aphrodisias : Aphrodisias 1992,101 
Αφροδίσιος, mois : Αφροδήσιος, Çorum (Pont) 1994, 580 
Αφροδίσιος : n. masc, Attique 1995,167 
Αφροδίσιος : Μένιππος -ου, sculpteur, Aphrodisias 1992,101 
Αφροδίσιος : [Πτολε]μαΐος -ου, Antiochène 1998, 487 
Αφροδίσις : Απρδίσι (gén.), coroplathe, Egypte 1995,100 
Αφροδίτη : (a) Ηαφροδίτε, sur le vase François 1987, 379 ; καλλιστεφάνου -ης, 

sur la « coupe de Nestor » 1988, 1031 ; θεά -η, Abila de Lysanias (Syrie) 
1998, 499 ; μη της -η ήδέως αύτη εϊη, defixio, Akanthos (Chalcidique) 1998, 
274 ; -α, Elis 1992, 263 ; ΐεράι Αφροδ[ε]ίτη χάριν, sur miroir, Ernaginum-
Saint-Gabriel 2000, 758 ; γης μεν Άρης κρείττων πάσης, ήττων δ' Αφροδί­
της, sur gemme, Italie 1992, 40 ; 1992,127 ; -ης, sur skyphos, Italie 1991, 689 ; 
Locres (Italie) 1991, 688 ; Αφρ[οδείτη], sur amphore, Milet 1996,113 ; [ί]ερή 
Αφροδίτ[ης], graffite, Myrmékion (Bosphore cimmérien) 1990, 587 ; ίεραι 
Αφροδείτη χ[άρι]ν, sur miroir, Narbonne 1990, 161 ; Απροδ[ίτ]ε, sur sceau, 
Naxos 2001, 76 ; μνηστήσαντες παρά τη Αφροδείτη, Nymphaion (Bosphore 
cimmérien) 1990, 590 ; σωθέντες [δ]ια Αφροδείτην, Nymphaion (Bosphore 
cimmérien) 1990, 590 ; [Αφρο]δείτη ?, Petra (Jordanie) 1993, 648 ; ίεραι -ει 
χάρ(ι)ν, sur miroir, Provence 1988, 256 ; Side (Pamphylie) 1987, 84 ; (b) -η 
Αίνίω, Crète ? 2001, 58 ; [Αφροδίτη]ι Ακ1ρ]αί[α]ι, Ouranion (Carie) 1993, 519 ; 
Ακραία -, Paphos 1987, 725 ; δοϋμος Αφροδείτης Έπιτευξιδίας, Thessalonique 
1992, 314 ; - Ήγεμόνη, Rhamnonte 1991, 237 ; 1995, 236 ; Κνιδίης -ης, Cnide 
1993, 17 ; Κυπρίαι -ηι, Amathonte (Chypre) 1987, 732 ; -ηι την Οίκοντι, 
Milet 1996, 369 ; -ει Ούρανίαι, Athènes 1994, 283 ; το τε ί<ε>ρον τάς -ας 
<τας> Πανδάμου και τάς Πόντιας, Kos 2001, 327 ; - Παφία, Paphos 1994, 612 ; 
-ην Προμήτορα Θεών Σεβαστών, Aphrodisias 1988, 884 ; Αφροδείτηι Ύπο-
λυμπιδίαι, Dion 1987, 675 ; (c) bain dédié Αύτοκράτορι, Θεοΐς Σεβαστοίς 
Όλυμπίοις και θεά -η, Aphrodisias 1998, 382 ; Έρμήι και -ηι, Paros 1999, 
420 ; "Ηραι Αφροδείτηι, Akoris (Egypte) 1990, 824 ; Σαράπιδι Διονύσωι και 
"Ισιδι -ηι θεοίς σωτήρσιν και πολυφόροις, Alexandrie 2000, 691 ; Σαράπει 
["Ισει ?] Αφροδίτη[ι θεοίς] πατρώιο[οις], Egypte 1996, 541 

Αφροδίτη, n. de navire ? : - Σώζουσα, la déesse ou n. de navire ? 1995,121 
Αφρόδιτος : onom. 2000, 294 
Αφροδίων : n. masc, -ος, sur lampe, Patras 1987,118 
Αφσίθυλλος : n. masc, sur ostraka, Athènes 1993, 219 
Αφσίφιλος t : Athènes 1993, 219 
Αφυλωνία : unité administrative d'Epidaure 2001, 238 
Αφφία : n. fém., Hadrianopolis (Paphlagonie) 1995, 583 
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Αφφία : prêtresse, Moyen Hermos 1995, 508 
Αφφία : η. fém., Porto (Italie) 1988,1030 
Άφφιον : η. fém., Kadyanda (Lycie) 1991, 552 
Αφφουσος : Αουιδης Ιαραιου του Μάλη Αφφο(υσ)ου, Palmyre 1999, 556 
άφώτε : depuis que, Mantinée 1988, 459 ; 621 
Αχαΐα : identification entre - et Ελλάς 1994, 506 ; ανθύπατος -ας 1998, 478 ; 

1999, 225 
Άχαιάδας : onom., Crète 1990, 614 
Αχαιάδας : n. masc, Kydonia (Crète) 1991, 209 
Αχαιάδας : Άρχων -α Κρής Λαππαΐος, théorodoque, Epidaure 1998,171 
Αχαϊκός : n. masc, Dimitsana (Arcadie) 1987, 620 ; 1988, 624 
Αχαϊκός : n. masc, Lavda (Arcadie) 1988,141 
Αχαιό- : sigle après anthr., Tauroménion (Sicile) 1987, 756 
Αχαιός : Συνήθεα ή και Απολλωνία -ου εξ Αζηνιέων, Attique 1988, 561 
Αχαιός, ethn. : Καλλίστρατος Τερμονίου -, rogator d'un décret des Ταραντίνοι, 

Athènes 1997, 208 ; τήι άποδοθείσηι τοις [Α]χαιοΐς ύπο 'Ρωμαίων πολιτ[εία]ι, 
lettre de Q. Fabius Maximus à Dymè (Achaïe) 1990, 306 

Αχαιός, dém. d'Euméneia (Phrygie) : 2001, 439 
Αχαρναί, déme attique : Διονυσ[ίων] των Αχαρν[ή]σι τ[ώ]ι [ά]γώ[νι], Attique 

1995,234 
Άχαρνεύς, dém. d'Attique : 1987, 97 ; 1993,100 ; 1994,146 ; 318 ; 2001, 57 
άχειροποίητος : dédicace païenne à un dieu -, Aspendos (Pamphylie) 1990, 922 
Αχελω'ίς : Έκφαντίδας... ματρός δε -ΐδος τας Πισίλα, Kos 2001, 323 
Αχελώος, n. de fleuve et div. : dédicace à -, Messene 1990,176 
Αχελώος, η. masc : [Αχ]ελώιος Ιέρωνος, Kos 1994,451 
Αχερδούσιος, dém. d'Attique : [Αχερδ]ούσιος 1994, 286 
Αχιλεύς : - Διονυσίου Αλεξανδρευς, Athènes 1997, 237 
Αχιλλ- : le radical - dans l'onomastique du Pont 1992, 328 
Αχιλλάς : n. masc, Αχιλλ[ας] ou Άχιλλ[εύς] ? , Alexandrie 2000, 692 
Αχιλλεύς, héros et div. : sur bol mégarien, Hermitsi (Thessalie) 1999, 117 ; 

Αχιλ(λεύς) ?, sur osselet, Gordion (Phrygie) 1988, 293 ; Αχιλ(λ)ές, plaque 
archaïque, Grand Grèce 1989, 351 ; [Αχιλλεύ]ς, sur relief, Rome 1991,110 ; -fji 
Λευκή(ς) μεδέοντι, sanctuaire d'Achille à Leukè (Pont nord) 1996, 295 

Αχιλλεύς : n. masc,- έος, sur verre 1995,146 
Αχιλλεύς : n. masc, -έος, sur verre, Ephèse 1992, 401 ; 1993,152 
Αχιλλεύς : n. masc, Αχιλλ[άς] ou Αχιλλ[ευς] ?, Alexandrie 2000, 692 
Άχιλλεύς : n. masc, gén. -έος, voc -ι, Antiochène 2000, 648 
Αχιλλευς : - Προθύμου, Lilybée (Sicile) 1993, 714 

ν. aussi Αχιλεύς 
αχιτος : mot grec ou gaulois, Gaule 2000, 753 
Αχλωνις, η. masc (gén.) : Barata ? (Lycaonie) 1998, 481 
άχνυόεις : < άχνύς, dans des épigrammes d'Athènes 1988, 458 
Αχόλιος : n. masc, Aphrodisias 1988, 530 
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άχος : άκος, Demirci (Lydie) 1993, 487 
Άχραδίνα, top. : quartier de Syracuse 1995, 689 
αχρείος : pour les vêtements inutilisables, Milet 1989,181 
"Αχυρις : Δαμάρχου -ιος, sur phiale d'or, Sicile 1991,146 ; 1992, 589 
άχυρων : Délos 1991, 76 ; τον -ώνα, το [τ]ρίκλινον και τον πυλώ[ν]α, Hauran 

(Arabie) 1998, 528 
Αχχανα, top. : άγρού[ς] κωμ(ών) Σαρ[ι]σων και -ων, Sarisa 1997, 648 
Άψάλαμος ? : η. masc, Άψ[άλα]μος, sur lampe 1997,127 
άψευδής : άπεγδεχόμενος τάς του Θ(εο)ΰ -ΐς έπανγελίας, Eleutherna 2000, 805 
Άψεύδουν : n. masc, Démétrias et Larisa 1995, 343 
Άψεύδων : η. masc, Thèbes (Béotie) 1999, 288 
Άψεύδων ? : Άψευδον, Phères (Thessalie) 1995, 343 
Άψίθυλλος : η. masc, sur ostrakon, Attique 1995,167 
άψίς : Anémourion (Cilicie) 1990, 928 ; έγένετον και αύτε ή τρις -ΐδες επί του 

αγιοτάτου αρχιεπισκόπου, Salamine (Chypre) 2000, 869 
άωροθανής : Kotiaion (Phrygie) 1995, 479 
άωρος : (a) dans les épigrammes funéraires 1988, 32 ; dans les décrets de 

consolation et les épigrammes funéraires 1999, 445 ; Cyzique 1995, 176 ; 
Egypte 1998, 549 ; 921 ; 1993, 658 ; 1999, 583 ; 591 ; 2000, 699 ; άουρος, 
Ikonion (Lycaonie) 1993, 735 ; Sidon 2001, 487 ; (b) ος αν προσάξι χείρα την 
βαρύχθονα, τοιο[ύ]τη -ω περιπέσοιτο συνφορά, Phrygie 1989, 41 ; 1989, 689 ; 
πολλο(ΐ)ς -ο(ι)ς περιπέσοιτο συνφοραϊς, Haut Tembris (Phrygie) 1995, 479 ; 
διαφυλάξατε άπό πάσης γοετίας και φαρμακίας και -ων και βειέων, 
phylactère d'argent 1998, 77 

ΒΑ : sur tuiles, Pella 1988,185 
Βαβα Κώμη : κώμη de Laodicée du Lykos 1998, 433 
Βαβαθας, n. fém. : Ησαΐα ή και - Κυνάγου, Hiérapolis (Syrie) 2000, 646 
Βαβακαγ[ηνή], top. : unité administrative d'Amaseia (Pont) 1998, 458 
Βαβάνομος, top. : unité administrative d'Amaseia (Pont) 1998, 458 
Βάβας : n. masc, Βάβα(ς), sur tuiles, Aigéai (Macédoine) 1988,184 
Βαβεις, n. fém. : - Ορζου, Pisidie 1992, 515 
Βάβυλλος : - Λαρισαίος, Argoussa (Thessalie) 1988, 723 
Βαβυλών : πατρίδος εύρυβότου τηλου -ος, Plotinopolis (Thrace) 1993,18 
Βαβύρτας : n. masc, gén. -α, sur balle de fronde, Milet 1998, 86 
βαγινάριος : gainier, < vaginarius, Stoboi (Peonie) 1991, 714 
Βαγρατος : - Γαρμηλου, Damascène 1999, 558 
Βαδέα : n. fém., Pella 1992, 311 
βαδίζω : τάς γυναίκας τάς έλευθ[έρας και] τάς παρθένους μη βαδίζ[ειν — ] , 

Karthaia (Kéos) 1990, 292 
Βαδούς, n. masc. : Λόλα Βαδοϋνος, Debreste (Peonie) 1990,451 
Βαδρόμιος : n. masc, Ephèse 1987, 90 ; 1989, 570 
Βαδρόμιος, mois : Kos 1995, 448 
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Βαδύλα : - Γοργήνος, Epidamne-Dyrrhachion 1996,154 ; 1996, 228 
Βαελγαλασος, epici. : Διί -ω, environs de Bérytos 2001, 484 
Βάζης : onom., Chalcidique 1997, 402 
Βαθησαλσα : un des trois rois mages, Kellia (Egypte) 1989, 805 
βαθμίς : τάς βασμείδες ευχή, Amasela (Pont) 1991, 581 
βαθμός : του λαμ(προτάτου) κόμ(ητος) πρώτου -où, sur mosaïque, Sardes 1993, 

491 
βαθμόω : την άν[οδ]ον οϊκο[θεν βα]θμώσασα, Rome 1997, 721 
βάθρον : έ[πί]του πρώτου -ου, Acharnai (Attique) 1995, 234 
βαθυολβος : Milet 2000, 240 
βαΐα : nourrice, Constantinople 1994, 744 
Βαιβία, gent. : - Μάγνα... [ή] άρχιέρεια, Thessalonique 2000, 473 
Βαίβιος, gent. : γραμματευώντων (des Περιτιασταί) -ου Εύφρα, Thessalonique 

1995,422 
Βαίβιος, gent. : - Σεουήρος de Pérouse (Italie), militaire, Apamée (Syrie) 1993,620 
βαίνω : [μη σπεύσ]ης -ων, παροδΐ[τα], Gonnoi (Thessalie) 1988, 763 
Βαΐος : Λυσις Βαίω, Cyrénaïque 1990, 837 
Βακαθα, top. : Syrie 2001, 507 
Βάκαλ, n. masc. : onom., Cyrène 1995, 683 
Βάκαλ, n. masc. : Πατροφίλα -ος, Cyrène 1989, 830 
Βακαλλης : [Βα]καλλες, médecin, Métaponte (Italie) 1987, 745 
Βακίδης : n. masc, Héraclée du Pont 1995,168 
Βακίων : n. masc, Attique 1994, 213 
Βακίων : n. masc, Byzance 1995,173 
βακτράς : fabricant de cannes, Athènes 1987, 420 
Βάκχαι : κιθάρισμα έκ -ων Εύριπίδου, Delphes 2000, 364 
Βάκχειος, div. : το ξόανον τω -ω, Augusta Traiana-Béroè (Thrace) 1989,126 
βακχευομαι : Kymè (Italie) 1988, 81 
Βάκχια, n. de fête : Thessalie 1997, 285 
Βακχίειος, adj. patr. : onom. 1995, 476 
Βακχικός, epici. : Όρφεος (pour Όρφεύς) -, sur gemmes 1994,157 
Βάκχιος : onom. 1995, 476 
Βάκχιος : n. masc, sur tablette de plomb, Athènes 2000,149 
Βάκχιος : [ί]ερέως δε Ούλπίου -ου, Chersonasos (Crimée) 1997, 425 
Βάκχιος : - Αδύμου Μ[ακεδών] ?, Tralles (Carie) 1991, 524 
Βάκχιος : άγωνοθετοϋντος Τι(βερίου) Κλαυδίου -ου, Muletarovo (Thrace) 1987, 

719 
ν. aussi Βάχχιος 

Βάκχις, n. masc. : - 'Ανταίου Βερενικίδης, Attique 1988, 561 
Βάκχις, surnom : Μοας ό και -, boxeur ou gladiateur 1993,103 
Βακχίς, n. fem. : - Παύλας, Amathonte (Chypre) 1987, 721 
Βάκχος : onom. 1995,168 
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βάκχος : ίερώ βάχω, membre d'une association dionysiaque ?, Daskyleion 
(Bithynie) 1993, 422 

Βακχύλος: ν. Βαχχυλος 
Βακώ : η. fern., Attique 1994, 213 
Βακώ : Βακο [Λ]αζέννη, Lycaonie 1995, 603 
Βάκων : η. masc , Attique 1994, 213 
Βαλαγρείτης, epici. : [Άσκληπ]ιώι -ηι Ίητρώι, Cyrénaïque 1994, 73 
Βάλαγρος : Θρασέας -ου Μακεδών, Délos 1992, 331 
Βάλακρος : Πάνταυχος [Βαλάκ]ρου ?, Béroia 1991, 389 
βαλανείον : το - εκ θεμελίων κατασκευάσασα, Plytra (Laconie) 1992, 257 ; εις 

βαλανή(ον), graffite d'Ephèse 2001, 69 ; ό επί -ων (του) Σεβαστού / (των) 
Σεβαστών, Rome 1993, 72 ; προ τών βαλανήων, Iasos 1994,102 

Βαλβίων : Φλ(άβιος) Βαλβίον υιός Κόνονος, λαμπ(ρότατος), Gaulanitide 1997, 648 
Βάλβος : n. masc , sur timbre, Marseille 2000, 750 
Βαλεντινιανός, empereur : [ύπ(ατία) Θεοδ]οσίου το ιβ' και Β[αλεντινιανου το 

β'], Catane 1987, 553 
Βαλεντινιανός : [Βαλε]ντινια[νός], sur mosaïque, Philippes 2001, 67 
Βαλέριος, gent. : μετά τή[ν ύπατίαν] Φλ(αβίου) Βαλ[ερίου], Corinthe 1989, 861 
Βαλέριος, gent. : [Βα]λερίου Άντωνίνου Σεβαστού, η. de tribu ?, sur les gradins 

du théâtre, Héraclée des Lynkestes 1989, 432 
Βαλέριος, gent. : Γα'ΐου -ου Βίκτ[ο]ρος, [στ]ρατηγοϋ άποδεδε[ι]γμένου πρε-

σβευτοϋ και άντισ[τ]ρα[τ]ηγοΰ, Héraclée de la Salbakè 2000, 554 
Βαλέριος, gent. : Μ(αρκος) Βαλήρις Μαρκαρίων, Sicile 1995, 689 

ν. aussi Ούαλέριος 
Βάλης : onom. 1999, 629 
Βάλης : Βάλης Βάλητος, Cyrène 1999, 623 

ν. aussi Ούάλης 
βάλλω : ό βλέπων -η με ευχή, Palestine 1998, 512 
Βαναθος : n. masc , Jordanie 2000, 680 
βαναυσεργασία : δτι βαν[αυσ]εργασίαν ήργάσατο, diagramma de Ptolémée à 

Cyrène 2001, 564 
βάνδον : [σ]τρατιούτης δευτέ[ρο]υ [β]άνδου της Κοσταν[τ]ινηακών (σχολής) ?, 

Pylai (Bithynie) 1989, 938 ; 1994, 754 ; 1996, 613 
Βαπομας ? : n. masc, gén. -α, Prousa (Bithynie) 1994, 571 
Βαπτιστής : ό άγιος 'Ιωάννου κ(υρίου) -οϋ κ(υρίου) Προδρόμου, Thèbes (Egypte) 

1999, 600 
Βάρ Σεμία t : 2000, 663 
Βαραδαδης : δια Ναησταβου -ου φροντιστου, Emèse (Syrie) 1992,194 
Βαραδάτης : fondateur d'un culte ou èpici, de Zeus, Βαραδατεω (gén. ou dat. ?) 

Διί, Sardes 1989, 612 ; 1993, 184 ; 1999, 469 
βάραθρον : βάρ(αθρον) ?, Beletsi (Attique) 1988, 274 ; οίκοδωμή(θη) εκ -ων ... ό 

ναός, Magne (Péloponnèse) 1987, 425 
Βαρακης : onom. iranienne 1993,184 
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Βαρβάρα : Λολλία -, Lilybée (Sicile) 1998, 606 
βαρβαρικός : των -αίς χερσίν άπολλυμένων, Karzene (Paphlagonie) 1988, 61 
Βαρβαρίων : η. masc , Prousa (Bithynie) 1992, 496 
βάρβαρος : 1988, 654 ; κτεΐνεν δ' επι βάρβαρα φ[ΰλα], Constantinople 1995, 720 ; 

[ύποτάξας (seil le roi Pharnace) -ους τους κα]τά την Εύρώπην, Panticapée 
1990, 580 ; και ύπ[οτάξαντα (seil le roi Mithridate VI) τους βαρβάρους] ?, 
1990, 589, Nymphaion (Bosphore Cimmérien) ; défunts décédés εν -οις, 
Phrygie 1994, 556 

Βαργάθης : affranchi, Atrax (Thessalie) 1997, 314 
Βαργόντηιος ? : Λεύκιος [Βαρ]γόντηιος, patron et évergète, Cyrène 1988,1008 
Βαργυλιήτης, ethn. de Bargylia (Carie) : τον δήμον [τον Βαργυλιητών], décret 

de Bargylia (Carie) pour trois juges samiens 2001,333 
Βαρδαερδις : [.]έλλουν Βαρδαερδε[ως], Selgè (Pamphylie) 1990, 782 ; 1991, 589 
Βαρδείας : n. masc , Béroia 1989, 352 
Βαρειχει, n. masc , indécl. : Μοκιμε - τοΰ Αμρισαμσου, Syrie 1994, 618 
βάρη : - Νικίο, « ferme fortifiée de Nikias » ?, Leukopétra (Macédoine) 1994, 

374 ; ν. aussi βάρις 
Βαρθυβας, n. masc. juif : onom., Cyrénaïque 2000, 221 
Βάριο : n. masc. punique, sur tuile, Ségeste 1998, 53 
βάρις : château 1988, 460 ; v. aussi βάρη 
Βάρκα : n. masc. punique, [Βά]ρκα, sur tuile, Ségeste 1998, 53 
Βαρκαΐος, ethn. : ν. Πτολεμαιεύς 
Βαρκιήλ, n. d'ange : sur plaque d'or, Jerez de la Frontera (Espagne) 1994,145 
Βαρναιος : Ζαριηρις -ου, Commagène 1993, 609 
Βαρνεβους ?, anthr. : gén. -ου, n. théophore ?, Gaulanitide 1997, 648 
Βαρσεμίας : Σίμων -α, Tibériade 2000, 663 
Βαρσυμψος : n. masc , Syrie 1992,193 
βαρυβρεμέτης : άνακ[τ]ι θεών Ζηνί βαρυβρε[μ]έται, Side (Pamphylie) 1987, 84 
βαρύνω : βαρύ[νειν τους ήμε]τέρους γεοργούς, Ziporéa (Paphlagonie) 1998, 658 
βαρύς : χιρΐ -ίη γή σε κατορίτη [έπι]σκιάζουσα, Pelagonie 2000, 451 
βαρύτης : δια τήν τών τόκων [βαρύτητα], Abdère 1998, 284 
βαρύφθονος : ος αν προσοίσι χείρα τήν -ον, imprécation funéraire, Appia 

(Phrygie) 1995, 479 
βαρύχθων : ος αν προσάξι χείρα τήν -ονα, imprécation funéraire, Phrygie 1989, 

41 ; 1989,689 
Βας : n. masc , Sinope 1992,191 
βάσανος : μετά πολλής άνάνκης κέ -ων, confession, Uyuz Tepe (Phrygie) 1999, 

503 
Βασήληος : [Βα]σήληος κερ[οφόρο]ρος τής [π]αναγήας Θεοτόκου, Thrace 1995, 

718 
Βάσης : Πείσων Β[ά]σεος, Bottiké 1997,402 
Βασιγγερρος : n. masc , sur cylindre de plomb, Pech Maho (Gaule) 1990, 849 
Βασικλεΐται, η. de tribu : Aigialè (Amorgos) 1989, 233 
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Βασίλαια, èpici. : dédicace [Χ]θονίαι Βασιλαίαι et Έκάτηι Σ[ω]σσίδι, Mylasa 
1996, 395 

βασίλαιον : variante de βασίλειον, Milet 2000, 241 
Βασιλάς : Τίτος "Ελουιος Βασιλά[ς πρεσβευτής και άν]τιστράτηγος, Attaleia 

(Pamphylie) 1997, 616 
Βασίλεια (τά), concours : τον ίσολύμπιον αγώνα [— των Β]ασιλείων, de 

Céphallénie, attesté à Messene 1995, 263 
βασιλεία : (a) αϊτούς αι' της βασιλεί[ας] de Tiridate I 1990, 605 ; βασ(ιλεία) του 

δεσπ(ότου) ημών Ίοστίνου, Antiochène 1997, 636 ; επί της -ας τών εύσε-
βε[στ]άτων βασιλέω(ν) Μιχ(αήλ) (Michel Vili Paléologue) κ(αί) Θεωδόρας 
τών Παλε[ο]λόγω(ν), Magne (Péloponnèse) 1987, 425 ; (b) Κ(ύρι)ε ό Θ(εο)ς 
ημών μνήσθητι εν τη -α σου, sur mosaïque, Ma'ale Adummim (Palestine) 
1987, 523 

Βασιλειδες t : Amaseia (Pont) 1989, 739 ; 1991, 581 
Βασιλείδης : Κλ(αύδιος) -, δεκάπρωτος, sur sceau, Philadelphie (Lydie) 1988, 266 

v. aussi Βασιλίδης 
βασίλειον, subst. : βασίλαιον, variante de -, Milet 2000, 241 
Βασίλειος I, empereur : επί Βασιλεί[ου], Λέ[οντος και Άλε]ξάνδρου, Trapézous 

1987, 482 
Βασίλειος (II ?), empereur : επί Κωνσταν(τίν)ου και -ου τών φιλοχρίστων 

δεσποτών, sur soie 1987, 419 
Βασίλειος : ύπαρχος, préfet du prétoire d'illyricum, Thessalonique 1989, 894 
Βασίλειος : n. masc, Antioche (Syrie) 1987, 497 
Βασίλειος : n. masc, Kipia (Macédoine) 1989, 476 

v. aussi Βασήληος, Βασίλις 
βασίλειος, adj. : στοά -, Athènes 2000,107 ; αθάνατος βασίλει(ο)ς έπεί χάρις άδε 

Φιλίππου και τέκνων τέκνοις άϊδίως εδόθη, Béroia 1999, 337 ; δούλος -ας 
"Ισιδος, Abydos (Egypte) 2000, 712 

Βασιλείται, n. de tribu : Aigialè (Amorgos) 1992,160 
βασιλεύς : (a) placé avant le nom des rois hellénistiques 1995, 523 ; κατά το 

διάγραμμα τοΰ -έως (Lysimaque, Antiochos I ou Ptolemée II), Colophon 
2001, 379 ; μέγας -, titre de rois séleucides et lagides 1997, 426 ; (b) 
[Macédoine] emploi du titre en Macédoine 1989, 428 ; 1991, 417 ; 1997, 357 ; 
1998, 235 ; βασι(λέως) ou βασι(λέων), sur tuiles, Pella 1991, 104 ; Perdikkas 
II : τός -έας τός μετά Περδίκκο, Athènes 1993, 356 ; Philippe II ? : κατλεστών 
οι π[α]ραταξάμενοι μ[ετά] του -έως Φιλίππου προς Δαρδανέας, lettre royale 
d'Olévéni (Macédoine) 1994, 376 ; 1996, 242 ; Διί και βασιλϊ Φιλίππω, Neos 
Skopos (Macédoine) 1998, 279 ; Philippe II ou Alexandre III : πλείστοι τών 
τ[ο]ϋ βασ[ιλέως φίλ]ων honorés à Athènes 1994, 289 ; Alexandre III : -έα 
μέγαν Διός Αλέξανδρον, ép. romaine, Thessalonique 1998, 256 ; περί τε 
Αλέξανδρον -έα εύεργέτην γεγενημένο[ν του δήμ]ου τοΰ Έρετρι[έ]ων και 
π[ερί τους συν]όντας -ει, Erétrie 1994, 458 ; πρέσβευσαν[τες ώς βασιλέα 
Αλέ]ξα[νδ]ρον, Alexandre III 1990, 495 ; Philippe III et Alexandre IV : [τοις 
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βασ]ιλήεσσι φίλος και τοις στρατ[άγοισι] και τοις άλλοις Μακεδόνεσσι, 
Nésos 1998, 233 ; τώ -έε και τοί στρα(τα)γοί και ό ίππ[άρχης], traité entre 
Messene et les rois 1998, 233 ; Cassandre : - Κάσσανδρος, Cassandrée 1998, 
269 ; - Μακεδόν[ων] Κάσσανδρος, Dion 1987, 675 ; Antigone Le Borgne et 
Démétrios Poliorcète : ambassade envoyée par les cités du koinon d'Athéna 
Ilias προς τον -έα (Antigone le Borgne) ύ[πέρ] της ελευθερίας και αυτο­
νομίας των πόλεων 1988, 419 ; βασιλέ[ως Δημητρ]ίου, sur lamelle de 
bronze, Dion 2000, 454 ; [εις τα των] -έων πράγματα και την τ[οϋ δήμο]υ 
του Αθηναίων έλευθερίαν, Athènes 1988, 429 ; Antigone Gonatas : -
'Αντίγονος, lettre à Dion 2000, 453 ; 2001, 274 ; -έως [Άντιγόνο]υ ?, sur 
bouclier, Arnisa (Macédoine) 1994, 415 ; Διός και -έως 'Αντιγόνου Σωτήρος, 
Amphipolis ? 1999, 378 ; επειδή ό -εύς Αντίγονος και σωτήρ του δήμου, 
Rhamnonte 1994, 299 ; εις τήν θυσίαν των Νεμεσείων και του -έως, 
Rhamnonte 1994, 299 ; προς τήμ πόλιν των Φιλίππων και προς τόμ -έα 
Άντίγονον, décret de Philippes 1999, 324 ; στ[ήσαι παρά τον βωμόν του] 
β(α)σιλέ[ως], Rhamnonte 1994, 299 ; τεταγμένος παρά τώι -ει, Cassandrée 
1991, 405 ; Philippe V: - Φίλιππος, Amphipolis 1987, 704 ; [β]ασιλέα 
Περ[σέα] -έως Φιλίπ[που], Dion 2001, 273 ; πρεσ[βευτάς ποτί -έα Φίλιππον], 
décret rhodien 1997, 536 ; φ[ί]λος ων -έως Φιλίππου, Euromos (Carie) 1995, 
524 ; Persée : [β]ασιλέα Περ[σέα] -έως Φιλίπ[που], Dion 2001, 273 ; (e) 
[Ptolemées] τροφός (fém.) -έως, titre ptolémaïque, Alexandrie ? (Egypte) 
1991, 621 ; [τά]ς υπέρ του -έως θ[υσίας] ?, Egypte 1988, 906 ; dédicaces υπέρ 
-έως, Egypte 1990, 813 ; πρεσβευταΐς τοις επί τάν άπαντάπασιν τώι -ει, Kos 
1995, 448 ; Ptolémée II : sur un propylon, Samothrace 1991, 78 ; ?, -ει 
Πτολεμαίωι, Haute Egypte 1995, 661 ; ?, τεταγμένος πα[ρά] -ει Πτολεμαίωι, 
Kos 1999, 406 ; Πτολεμαίωι τώι βα[σιλεϊ περί αύ]τών, Euromos (Carie) 1998, 
392 ; Ptolémée III : τώι -ει τάς προσόδους... συντελήτε, lettre de Thraséas à 
Arsinoè (Cilicie) 1990, 304 ; προς τα του -έως Πτολ[ε]μαίου πράγματα, lettre 
de Tlépolémos à Kildara (Carie) 1994, 528 ; Πτολεμ[α]ίου του αδελφού -έως 
Πτολεμ[α]ίου, lettre d'Olympichos à Mylasa 2001, 403 ; τιμάς τώι -ει και 
Άρσινόηι [και Βε]ρενίκηι, décret de Nagidos (Cilicie) 1990, 304 ; Ptolémée 
VIII : -έα Πτο[λεμαΐον θεόν] Φιλομήτορα, Ptolémaïs (Cyrénaïque) 1997, 712 ; 
[ύπ]έρ βασιλ[έως Πτολεμαίου κ]αί βασιλίσσης Κλεοπάτρ[ας] της ά[δελφής 
κ]αί βασιλίσσης Κλεοπάτρ[α]ς της [γυναι]κός, Elephantine (Egypte) 1988, 989 ; 
Ptolémée XII : -έα μέγαν Πτολεμαΐον θεόν Νέον Διόνυσον Φιλοπάτορα και 
Φιλάδελφον, Tebtynis (Egypte) 1990, 822 ; (d) [Sâeucides] κατά το διάγραμμα 
του -έως, Colophon 1991, 476 ; asylie au sanctuaire d'Isis à Mopsouhestia 
(Cilicie) ύπό τών βασιλ[έων] 1995, 601 ; Séleucos I : τοις πρατοις αίρεθεΐσι 
πρεσβευταΐς ποτί -ή Σέλευκον, Kos 1999, 406 ; Antiochos I : καθ' οτι ό 
βασιλεύ[ς έγραψεν], Bargylia (Carie) 1998, 104 ; Antiochos II et son fils 
Antiochos : -έως 'Αντιόχου του έγ -έως Αντιόχου, lettre de Tlépolémos à 
Kildara (Carie) 1994, 528 ; Antiochos III : άνακεκομισμένων ημών τώι -ει 
τήν πόλιν, Héraclée du Latmos 1989, 277 ; - μέγας Άντίοχος, son titre après 
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la victoire de Panion (Thrace) 2001, 346 ; οι έξάγοντες εκ της του -έως είς 
την πόλιν, Héraclée du Latmos 1989, 277 ; [θυέτωσαν...]... τώι τε -ει και τοις 
α[ύτοΰ προγόνοις], Iasos 1987, 18 ; θυσίας... τοις θεοΐς και τοις -εϋσιν και 
τοις τέκνοις αυτών... κατά μήνα, Héraclée du Latmos 1989, 277 ; και [τας] 
παρά του -έως έπιστολάς, Tralles (Carie) 1990, 22 ; τεταγμένον (vel -μένους) 
υπό τόμ -έα Άντίοχον, Kéos 1999, 423 ; φίλοι και σύμμαχοι Άντιόχου τε του 
-έως και τών έκγόνων αύτοϋ, Euromos (Carie) 1987, 294 ; Antiochos V : 
[βασιλεύς Άν]τίοχος et [βασιλε]ϊ Άντιόχωι Εύπάτορι, Yavneh (Palestine) 
1992, 552 ; Alexandre Balas : Αλεξάνδρου του Συρίας -έως, Milet 1988, 433 
(e) [Attalides] Eumène II : [τον του] -ως Εύμένου [σωματ]οφύλακα, Pergame 
1999, 151 ; καθά αν άφορίσηι - Εύμένης, 1990, 304 ; [κ]αλώς και συμφε-
ρόντως άνα[στρέφε]ται τοις του -έως πράγμασι, Adramyttion 1988, 432 ; 
όπως... ή είς τόμ -έα μνήμη διαφυλά[σσητ]αι είς τον άεί χρόνον, Milet 1999, 
466 ; (f) βασιλ[έα] Λυσίμ[αχον] ό δήμος, Samos 1997, 503 ; (g) Αλέ(ξανδρος) 
Ήπε(ιρωτών βασιλεύς), sur camée 1996, 104 ; (h) β[ασιλεύς Άνδροκλής — 
Όρ]εσθέως και Ανδραγόρου Κυπρίαι Αφροδίτηι, Amathonte (Chypre) 1987, 
732 ; (i) [Thrace] -έως Σπαρτάκου, sur monnaies 1995, 433 ; υπέρ -έως 
Μόστιδος και δήμου Ήραειτών, Heraion Teichos (Thrace) 1993, 99 ; (j) 
[d'Egypte] - ώιγύπτιος Ψαμμήτιχος, Prione 1989, 127 ; (k) [de Nubie] : 1988, 
1002 ; 1994, 694 ; - βασιλέων, Nubie 1994, 696 ; - έκ -έων Αξωμειτών μέγας 
Σεμβρούθης, Nubie 1996, 546 ; (1) -έα Γάϊον Ίούλιον Ήρώδην, sur une base 
de statue, Kos 1994, 451 ; βασ(ιλέως) Ήρ(ώδου), sur poids, Azotos 
(Palestine) 1996, 107 ; (m) [de la Perse] [οχ πρέσβεις οι π]αρα -έως ήκ[οντες], 
Athènes 2001, 158 ; rois perses sassanides, θεού -έως τών βασιλέων, 
Martyropolis (Mésopotamie) 1987, 496 ; (n) [du Pont] Mithridate VI : [βα]-
σιλέα βασιλέ[ων Μιθραδάτην Εύπά]τορα Διόνυσον, Nymphaion (Bosphore 
cimmérien) 1990, 518 ; 1990, 589 ; (ο) [du Bosphore Cimmérien] Pairisadès IV 
et V ? : -ως [τρί]ς [Πα]ιρισάδου [το]ύ (vel [υίο]ύ) -ως [Βοσπόρου ?] Παιρι-
σάδου, Panticapée 1990, 582 ; Pharnace II: [Φαρνάκης ? μέγας βασιλε]ύς -έων, 
Panticapée 1990, 580 ; μεγάλου -έως -έων Φαρνακου, inscription fausse 
1990, 514 ; Asandre : [βασιλέως] μεγάλου Ασάνδρου, Panticapée 1990, 580 ; 
Polémon II : -έα Πολέμονα και άγεμόνα Μυσίας, Chersonasos (Crimée) 
1993, 376 ; (ρ) [Parthes] : - βασιλέων, Séleucie (Mésopotamie) 1989, 128 ; (q) 
έγώ - Φλ(άβιος) Δάδης έχαρισάμην, sur plat d'argent, Géorgie 1994,154 ; (r) 
[d'Arménie] "Ηλιος Τιριδάτης [ό μέγας βασιλεύς] μεγάλης Αρμενίας, Garni 
(Arménie) 1990, 605 ; Τιριδάτη[ς ό] μέγας μεγάλ[ης] Αρμενίας βα[σι]λεύς, 
Aparan (Arménie) 1990, 604 ; (s) [Sarmates] [βασ]ιλεύς Χωδ[αρζος ό έκ βασι­
λέως ? Όμ]ψαλάκου, Scythie Mineure 1996, 307 ; -έως Αρθεουαζου, Korika 
(Russie) 1995, 124 ; 1996, 307 ; (t) έπρέσβευσεν... προς... τους μέγιστους τής 
Αορσίας βασιλέ[ας], Mangupe (Crimée) 1996, 307 ; (u) παΐδ' Έκ[αταίο] του 
Σίνδωμ -ως, dédicace de Leukon I, Sindikè 1996, 306 ; (ν) [πρ]ός -έα Άμύνταν 
Δυϊτάλου υίόν και Γαλατών τετράρχην, Pisidie 1995, 590 ; (w) [empereurs] 
γεράων πέλεν άμμορος έκ βασ[ι]λήος, Palestine 1987, 527 ; τιμηθέντος ύπ' 
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Αύσονίων -έων, dans un épitaphe d'Apamène 1990, 93 ; (x) [empereurs 
byzantins] 1995, 720 ; datation du titre 1987, 398 ; πολλά τα έτη των -έων, 
acclamation, Aphrodisias 1987, 466 ; επικρατείας βασιλ(έως) ['Ρω]μαί[ων], 
11e siècle, Edesse (Syrie) 1997, 633 ; Constantin I ou un de ses fils : Φλ(άβιον) 
Κωνστα[ντΐνον] νεικητήν βασιλ[έα], Mallos (Pisidie) 1999, 533 ; Anastase I : 
[επί] Φλ(αβίου) Άνα(στασίου) Είουστίν(ου) [το]ΰ ευσεβέστατου ημών βασι-
λέ(ω)ς, milliaire, Bargylia (Carie) 1994, 533 ; ό θείος σέρμων του -έως 'Ανα­
στασίου, Pergè 1991, 591 ; Maurice Tibère et Konstantina : εύσεβ(εστάτων) 
β(α)σ(ιλέων) ?, Pont 1992, 619 ; Constantin IV ou V : νικά ή τύχη Κωνσταντί­
νου μεγάλου -έως τοϋ συστατικού νικητοΰ, Constantinople 1987, 459 ; 
Romain IV ? : 'Ρωμανός -, Sinope 1987, 478 ; Michel ? : επί Μιχ(αήλ) τού 
(ριλοχ(ρίστο)υ ημών βα[σιλέως], Drama (Macédoine) 1993, 759 ; Manuel I 
Comnène :- και αυτοκράτωρ 'Ρωμαίων, Trapézous 1987, 483 ; Alexis IV : 
τού ευσεβέστατου [βα]σιλέω[ς] κυρού 'Αλεξίου, Trapézous 1987, 483 ; 
Michel VIII Paléologue : επί της βασιλείας τών εύσεβε[στ]άτων βασιλέω(ν) 
Μιχ(αήλ) κ(αί) Θεωδόρας τών Παλε[ο]λόγω(ν), Magne (Péloponnèse) 1987, 
425 ; (y) [ό βασι]λεύς είσαγέτω εις την Ήλιαίαν κα[τα τον νόμον], Athènes 
1989, 237 ; βασιλεΐος Έπιφανο(υ)ς, sur tuile, Samè (Céphalonie) 1993, 76 ; 
(ζ) [sens religieux] Άελίωι πρώτωι -ει και πάσι θεοΐσι πατρώοις πάσαις τε 
θεαΐς, Atrax (Thessalie) 1988, 46 ; 1988, 707 ; και δε τοι έρέοσι ύποχθονίοι 
-ήϊ, lamelle d'or, Hipponion (Italie) 1988, 1033 ; θεοΐς -εύσ[ι] ευχή, région 
d'Antioche de Pisidie 1995, 592 

βασιλεύς t : Alkomena (Macédoine) 1997, 360 
βασιλεύω : (a) Ά(ττάλου) β(ασιλεύοντος) ?, sur tuiles, Pergame 1990, 109 ; 

βα[σιλευόντων Ευεργετών], Asandre et Dynamis, Panticapée 1990, 580 ; 
βασιλε[ύ]οντ[ο]ς Ήρώδου Ευσεβούς και Φιλοκαίσ(αρος), sur poids, Azotos 
(Palestine) 1995, 641 ; βασιλε[ύ]οντος Ήρώδου Ευσεβούς και Φιλοκ(αίσαρος), 
sur poids, Azotos (Palestine) 1996, 107 ; -οντος Μιθραδάτου Εύπάτορος, 
Phanagoreia (Pont Nord) 1993, 377 ; Περικλής Λυκίας β[ασιλεύων], Limyra 
(Lycie) 1992, 478 ; 1995, 560 ; [τον συνγενή τώ] -σαντος Π[τολεμαίω], Cyrène 
1997, 705 ; (b) pour la divinité principale d'un territoire ou un sanctuaire, 
Lydie 1995, 510 ; -ούσας Γΐ[αρθέ]νου, formule de date, Chersonasos (Crimée) 
1997, 425 ; Ί(ησοΰ)ς Χ(ριστο)ς -η, sur croix, Jérusalem 1987, 524 ; Χ(ριστό)ς 
βασιλεύ(ει), acclamation, Luzit (Palestine) 1991, 751 

Βασίλη, div. : voeu aux Douze Dieux και τώι Διί τώι Ήραίωι και -ηι και 
Όμονοίωι και Όμονοίαι και τάι Δίκαι και Έπιτελείαι τών άγάθων, Mytilène 
(Lesbos) 1988, 395 

Βασιλίδας t : Sparte 1991, 296 
Βασιλίδης : formation du nom 1992,181 
Βασιλίδης : n. masc, Nabatiyeh (Phénicie) 1987, 513 

v. aussi Βασιλείδης 
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βασιλική, subst. : έκτίσθη ή - έκ των του θεοΰ, Hauran (Arabie) 1993, 642 ; la 
nef centrale de l'église, Syrie du Nord 1995, 617 ; έψήφωσεν την -ην συν 
της κόνχης, Antiochène 1996, 466 

βασιλικός, adj. : (a) sur tuiles : Colchide 1991, 106 ; Macédoine 2000, 120 ; Pella 
1987, 62 ; 1988, 185 ; 1991, 104 ; 1992, 308 ; 1994, 111 ; Skydra (Macédoine) 
2001, 46 ; (b) -a, terres impériaux, Athènes 1987, 585 ; ορο(ς) (seil γης ou 
χωρίου) βα(σιλικής/οϋ), Vari (Attique) 1989, 420 ; δίκης γενομένης [προς] 
τοις -οΐς δικα[στ]αΐς, Tyrissa (Macédoine) 1999, 349 ; τοις -οΐς Μένωνι και 
"Ανδρωνι, Pharkadon (Thessalie) 1995, 334 ; -ή πορφυραφορία, ép. 
impériale 1990, 726 ; -ή στοά, Ephèse 1991, 80 ; -ή στοά, Théra 1998, 37 ; -αί 
ψήφοι, décrets impériaux, ép. byzantine 1987, 398 ; trésor royal, διδώται δε 
και έκ βασιλ[ικοϋ εις διοίκη]σιν της πόλεως, Héraclée du Latmos 1989, 277 ; 
τα δε βασιλικ[ά] τέλη τελείν, Labraunda (Carie) 1993, 377 

Βασιλικός, èpici. : Zeus -, Prousa (Bithynie) 1994, 571 
Βασιλίς, èpici. : d'Aphrodite ?, Βασιλίδ[ι] ou Βα1ιιλίδ[ι], Sparte 1991, 296 
Βασίλις, n. masc. : - όπεροπώλις υιός Δουνάτου, Gadara (Palestine) 1998, 516 
βασιλίσκος : - Νουβάδων και δλων τών Αιθιόπων, Nubie 1988, 1001 ; 1994, 694 ; 

1994, 696 
βασίλισσα : (a) θεά - Παρθένος, Chersonasos (Crimée) 1997, 425 ; (b) [ύπ]έρ 

βασιλ[έως Πτολεμαίου κ]αί -ης Κλεοπάτρ[ας] της ά[δελφής κ]αί -ης 
Κλεοπάτρ[α]ς της [γυναι]κός (Cléopâtre II et III), Elephantine (Egypte) 1988, 
989 ; αί[αυτοΰ (de Tiridate Ι) αδελφή] βασιλίσα, Garni (Arménie) 1990, 605 ; 
και τής αδελφής αύτοϋ -ης Βερενίκης (Bérénice II), lettre de Tlépolémos à 
Kildara (Carie) 1994, 528 ; β(α)σ(ίλισσα) Εύδ(οκία) φ(έρει), dedicante d'une 
église, Paphlagonie, 1997, 598 ; 1998, 659 

βασιλισταί : association, Sébennytos (Egypte) 1988, 918 
Βασιλοκρέων : n. masc, Cyrène 1999, 623 
Βασιλώ : fille de Κάλλιππος, Cyrène 1999, 623 
βάσις : [τ]όν ανδριάντα συν τή -ει, Tell Kadesh (Palestine) 1992, 115 ; ζωδιον 

σύν -ει, Beth Shean (Israël) 1988, 216 
βάσκανος : - Άΐ'δας, Stratonicée (Carie) 1990, 23 
βασμός : escalier 1998, 39 
βάσμωσις : > βασμός, Alexandrie de Troade 1998, 39 ; 1999,165 
Βασπεδ-, anthr. : commerçant ibère ?, Emporion (Espagne) 1988,1029 
Βάσση : n. fém. ?, και τω τέκνω -η, Cassandrée 1996, 272 
Βάσσος : Αίμιλιανώι και -ωι ύπάτοις, Thessalonique 2000, 473 
Βάσσος : n. masc, -ου, sur gemme 1994,158 
Βάσσος : η. masc, sur un buste de Sarapis, Douch (Egypte) 1994,155 
Βάσσος : Πο(πίλλιος) 'Ρουτείλιος -, secrétaire, Ephèse 1994, 99 
Βάσσος : Τ(ίτω) Φλαυίω Κλαυδιανω -ω, Thessalonique 1991, 400 
Βάσσος : [τ]ί[τ]ος Φλάβιος [Βά]σσος, sur mosaïque, Trikka (Thessalie) 1987, 94 ; 

1991,141 
Βαστακιλας : n. masc, Cyzique 1987, 368 
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Βαστάρης (ou -εύς) : [Β]αστά[ρη]ς ou [Β]αστα[ρεύ]ς Πατράου, Peonie 1997, 416 
Βαστίας : onom. 1992,177 
Βάταβος, ethn. : ΐππεύς ν(ουμέρου) -ων των Κυρίων αυτοκρατόρων, eques 

singulans Augusti, Anazarbos (Cilicie) 1992, 542 
Βατακος : n. masc, Olbia 1990, 526 
Βατάκων : n. masc, Chersonasos (Crimée) 1996, 291 
Βατήθεν, dém. d'Attique : Όφέλας Άβρωνος -, Délos 2000, 491 
Βατηνός, èpici. : Ζευς -, Saïttai (Lydie) 1990, 690 
βατιάκη : ροδιακή έμβλημα ουκ έχουσα και -, sur vase, Délos 1998, 90 
Βατίσκος : astynome, sur timbre amphorique, Sinope 1994,576 
Βατούνα : n. fém. illyrien, Epidamne-Dyrrhachion 1996,154 
βάτραχος : τη θεά των -ων = Artemis Blaganitis, Aigéai (Macédoine) 1988, 826 
Βατταρας : onom. 1998,119 ; 1998,122 
Βάτταρος : onom. 1998,122 
Βάττας : archonte, Atrax (Thessalie) 1988, 706 
Βαττίδας : n. masc, Cyrénaïque 1997, 701 
Βάττος, le fondateur de Cyrène : άπ' άνθρώπω -ω τω τω άρχαγέτα, loi sacrée 

de Cyrène 1997, 702 
Βάτων : Όλαπος -ωνος, péripole, Illyrie ? 1990, 441 
Βαυκίς : onom. 1995,169 
Βαϋκος : onom. 1995,169 
βαφεύς : membre d'un thiase, Béroia 1994, 380 
Βάχχιος : - Αρτεμιδώρου, Phères (Thessalie) 2000, 401 
Βαχχύλος : n. masc, Ispica (Sicile) 1991, 762 
Βεαρος : - Χεθίλου, Safa (Syrie) 1998, 502 
βέβαιος : χάρις -α, lettre d'Eumène II à Tyriaion (Phrygie) 1999, 509 
βεβαιόω : και αυτός σύμψηφος ημών τη γνώμη γεινόμενος -ω, lettre d'un pro­

consul, Aydin (Carie) 1992, 432 ; -ωθίς κατά βασι[λ]ικάς ψήφους και τύπους 
ένδοξ(οτάτων) έπαρχων, Séleucie (Syrie) 1987, 499 ; πόρους ους άπετάξατε 
εις την του ύδατος καταγωγήν -ω, lettre d'Hadrien à Aphrodisias 2001,19 

βεβαιωτήρ : [—] εις βε[βαιωτήρας], décret d'Abdère 1998, 284 
βεβαιωτής : -αί, acte de vente, Amphipolis 1996, 278 ; acte de vente, Olynthe 

1991, 408 ; βεβαιοταί, acte de vente, Strepsa (Macédoine) 1994, 374 
Βεβιανός : n. masc, Claudiopolis (Bithynie) 1989, 943 
Βεγακέδες : = Μεγακήδης ?, sur ostrakon, Athènes 1993, 219 
Βεελγαλασος, div. : θ[εώι] πατ[ρώωι Βε]ελγαλασωι, environs de Bérytos 2001, 

484 
Βεελιαβος : - Εχχωμου, Gaulanitide 1997, 648 
Βειδύλος : monétaire, Hiérapytna ? (Crète) 1991, 204 
Βεΐδυς : onom. 1992,177 
Βεΐδυς : n. masc, Syracuse 1999, 642 
Βεΐθυς : onom. 1995,177 ; 1998, 624 
Βείθυς : affranchi, Béroia 1997, 370 
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Βεϊθυς : η. masc, Byzance 2001, 308 
Βεϊθυς : Άπολόδωρον -υος, Hagios Christophoros (Macédoine) 1989, 470 

ν. aussi Βΐθυς 
Βείλα : Αίλία -, Thessalonique 1989, 448 

ν. aussi Βίλα 
Βειυσθιος : η. masc, -ωι, Gela 1999, 642 
Βελεμίνατος t : Argos 1987, 612 
Βελεμοϋντα, cité de Jordanie : sur mosaïque, Umm er-Rasas (Jordanie) 1990, 946 
Βελιγοστή, top. : évêché, Arcadie 1987, 425 
Βελλεροφόντης, n. myth. : Βελλεροφώς, sur relief funéraire, Apamène 2000, 649 
Βέλ(λ)ων : n. masc., Βέλων, Gagai (Lycie) 2000, 628 
Βέλλων ? : [.]ελλουν Βαρδαερδε[ως], Selgè (Pamphylie) 1990, 782 ; 1991, 589 
βέλος : άρα τώι Διί ού - διίπτατ[αι], Epire 2000, 376 
Βελχιωρ, un des trois rois mages, Kellia (Egypte) 1989, 805 
Βέλων : variante de Βέλλων, Gagai (Lycie) 2000, 628 
Βενάγιος : n. masc, voc -γι, Lyon 1997,162 
Βενδίδειος, adj. métronymique : formé sur Βενδίς 1996,153 
Βενδιδώρα : n. fém., Oropos 2000, 203 
Βενδιδώρα : n. fém., Styra (Eubée) 1993,178 
Βενδιδώρα : n. fém., faux ?, Athènes 1994, 323 
Βενδίς, div. thrace : λαμπάδι νικήσας... -ίδι άνέθηκεν, Laurion (Attique) 1992, 111 
Βενδίς, n. fém. : onom. 1989, 337 ; 1996,153 
Βενεβερτις : anthr., Dyrrhachion 1989, 331 
Βενεουεντάνος, ethn. de Bénévent : Βενε[ουεντ]άν[ωι], Mourik (Apamène) 1993, 

621 
βένετος : νικά ή τύχη Κωνσταντίνου... και -ων των ευνοουντων, Constantinople 

1987, 459 ; τόπος -ων Έβρέων των παλειών, Aphrodisias 1988, 888 ; καταδείνω 
βεινέτου (Ηι)λαρεινου, Rome 1999, 635 ; -οι, qualificatif d'auranï, Milet 1995, 
730 

βενεφικιάριος : β(ενεφικιαρίου) έπάρχο(υ), Bérénikè (Cyrénaïque) 2001, 553 
βενεφικιάριος t : Apamène 1993, 621 
βένθος : χώ μεν εβα πελάγους - έπ' άτρύγειον 1988, 32 
Βενιαμίν : n. masc, Aphrodisias 1988, 530 
βεννάρχης : patron de βέννος, Phrygie 1991, 559 
βεννεΐται ? : membres d'une association religieuse, Kotiaion (Phrygie) 1995,479 
βεννευω : Phrygie 1991, 559 
βέννιος : Phrygie 1995, 587 
βέννος (το) : association cultuelle, Phrygie 1991, 559 ; Appia (Phrygie) 1995, 479 
Βενόστα : Κλαυδία -, Cyrène 1995, 683 
Βενούστα : n. fém., defixio, Morgantina (Sicile) 1997, 728 
Βεος ou Βεον, top. : έξ Βεο, sur vase, Rogozen (Bulgarie) 1988, 259 ; 1990,166 
Βεργαίος, ethn. de Bergè (Macédoine) : Τάδε Τιμησικράτε[ι] -οι έ'δωσαν, Bergè 

2001, 302 
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Βέργη, cité de Macédoine : localisation 1987, 708 
Βερεβε ? : Italie 1990, 964 
Βερεκόκκιος : n. masc, Aphrodisias 1992, 615 
Βερεκουνδΐνος : n. masc, Rome 1987, 542 
Βερενίκη II : και της αδελφής αύτοϋ βασιλίσσης -ης, lettre de Tlépolémos à 

Kildara (Carie) 1994, 528 
Βερενίκη, fille de Ptolémée III et Bérénice II : [τάς τ]ιμάς τώι βασιλεΐ και Άρσι-

νόηι [και Βε]ρενίκηι, décret de Nagidos (Cilicie) 1990, 304 
Βερενίκη, épouse du roi thrace Seuthès : όρκος 'Επιμένει -ης και των υιών, 

Seuthopolis (Thrace) 1995,433 ; δεδόχθαι -ηι, Seuthopolis (Thrace) 1995,433 
Βερενίκη : - et Βερονίκη, onom. 2001,134; onom. Macédoine 1995,400 ; 1992,311 
Βερενίκη : n. fém., Aizanoi (Phrygie) 1993, 553 ; 1995, 569 
Βερενίκη : n. fém., Jatt (Palestine) 2000, 666 
Βερενίκη : - 'Ισιδώρου Μιλησία, Athènes 1987, 592 
Βερενίκη : - Κορράγο[υ] ίερητεύσα[σα], Dion 1999, 334 
Βερενίκη t : Leukopétra (Macédoine) 1994, 374 
Βερενίκη, top. : έπαρχος Όρους -ης και ε'ίλης Ήρακλιανής, Bérénikè (Cyrénaïque) 

2001,554 
Βερενικίδης, dém. d'Attique : Athènes 1988, 561 
Βερηγον, top. : χορίου -, Constantinople 2000, 822 
Βερήιος : n. masc, sur lampe, Patras 2001,105 
Βερϊνος : n. masc, -ου, sur verre, Ephèse 1992, 401 ; 1993,152 
Βεριχει, n. masc. (indécl.) : -, τεχνίτης, Bérénikè (Cyrénaïque) 2001, 554 
Βερκίων : n. masc, Sinope 1993, 571 
Βερνεικιανός : του βίου έπαύσατο - Κλαυδιανοϋ, Adraa (Arabie) 1997, 664 

ν. aussi Βερωνικιανός 
Βέροια, cité de Macédoine : εκ Βε[ροίας], Némée 1987, 609 ; ή μη[τρό]πολις -, 

Thessalonique 1987, 646 ; 2000, 472 ; εν -α, έ'τους βις' σεβαστού τοΰ και ηκτ', 
Béroia 1990, 230 

Βεροιαΐος, ethn. de Béroia : (a) Pydna 2001, 277 ; Xérolimni (Macédoine) 2001, 
265 ; -α οίκοΰσα εν Κυνέοις, Leukopétra (Macédoine) 1994, 399 ; (b) Βεροι-
αί[ων τοις αρχουσι] και τη βουλή και τω [δήμω], lettre impériale, Béroia 
1997, 374 ; ή μητρόπολις και δις νεωκόρος -ων, Béroia 1987, 658 

Βερονίκη : et Βερενίκη, onom. 2001,134 
Βέρους, n. fém. : - Τρύφωνα, Crète occidentale 1998, 321 
Βεροϋς, anthr. : Άξα -οΰτος, Jérusalem 1995, 640 ; cf. Βηροϋτος 
Βερσαντος : onom., Epidamne-Dyrrhachion 1996,154 
Βερσας : onom., Epidamne-Dyrrhachion 1994, 211 ; 1996,154 

cf. Ρερζαν 
Βερσούμας : n. masc, -α πιτιάξη, sur plat d'argent, Géorgie 1994,154 
Βερωνικιανός : Βερων[ικιανός], sur fragment de mosaïque, Syrie du Nord ? 

1997, 630 
v. aussi Βερνεικιανός 
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Βεσπασιανός : ν. Ούεσπασιανός 
Βέτταλος : = Θεσσαλός, onom. 2000, 210 
Βέτταλος : η. masc, gén. -ου, Béroia 1997, 370 

ν. aussi Θεσσαλός, Πεθθαλος, Πέτθαλος, Φέτταλος 
Βευδεινός : - Μηνοχάρου, Moyen Hermos 2000, 548 
Βευδεινός : f. de la prêtresse Αφφια, Moyen Hermos 1995, 508 
Βευδηνός, epici. : Ζευς -, Saïttai (Lydie) 1992, 426 ; 2000, 548 
Βεχενθ, village d'Egypte : άπο Βεχενθώτος, Térénouthis (Egypte) 1988, 924 
βη : sur amulette de bois, Egypte 1987,106 
Βηδέτας : - 'Αργαίου, Europos (Macédoine) 1989, 444 
Βηθλεέμ, n. d'église : Epiphaneia (Syrie) 1996, 476 
Βηθφαγη, top. : Jérusalem 1989, 890 
Βήκις : Πρεμπιλάκις ? -, Pathyris (Egypte) 1992, 576 
Βήλ, n. d'ange : defixio, Afrique ? 1997, 98 
Βήλιος : Αύρ(ήλιος) - Φίλιππος, diadoque des Epicuriens, d'Apamée, Apamée 

(Syrie) 1997, 639 
βήλον : > velum, βήλα ou ούήλα 1994, 79 ; βήλων, Aphrodisias 1994, 519 ; βήλα, 

Patara (Lycie) 1994, 546 
βήμα : (a) το άνάλημμα και τήν έπ αύτοΰ κερκίδα και το -, théâtre d'Iasos 1994, 

101 ; εορτή του -ατός, Ephèse 1992, 614 [έπιγραφήν]αι επί του βήματ[ος], 
Kéramos (Carie) 1988, 21 ; εύξάμενος γρά[ψ]αι βήμασ[ι]ν ηγεμόνων, Smyrne 
1992, 390 ; (b) -ατα, pieds sculptés dans des dédicaces aux dieux égyptiens, 
Béroia 1995, 413 ; Délos 1989, 287 

Βήριμος : - Ζω'ίλου, Prophitis Ilias (Macédoine) 1991, 393 ; 1994, 404 
Βήρος : [Άλ]έξανδρος [Άν]τωνίου [Λ]ουκίου Βή(ρου), Antiochène 2001, 479 

ν. aussi Ούήρος 
Βηροΰτος ?, n. masc. ? : [Β]ηροϋτος, Jérusalem 1997, 654 ; cf. Βέρους 
Βήρυλλα : onom., Athènes 1987, 565 
Βηρυτιος, ethn. de Bérytos : Délos 1996, 311 ; το κοινόν -ων Ποσειδωνιαστών, 

Délos 1988, 875 
Βησικου (gén.), top. : [Άλ]έξανδρος [Άν]τωνίου έ[π]οικίου Βησ[ι]κου τους κείο-

νες, Antiochène 2001, 479 
βία : κωλυτής βίας, fonctonnaire byzantin, Hadrianopolis (Paphlagonie) 1987, 

474 ; τελευτήσαντος ύπό βίας ύδατος, Mandalon ? (Macédoine) 1990, 461 ; 
1994,406 

Βιαδηριανός, èpici. : Διί Πατρικω κέ Συγγενικω -ω, Dorylée (Phrygie) 1996, 423 
βιάζω : τις βιάσεται, épitaphe avec menace d'amende, Sardes 1995, 506 
βίαιος : dans les épigrammes 1988, 32 ; διαφυλάξατε άπο πάσης γοετίας και 

φαρμακίας και άωρων και βειέων, phylactère d'argent 1998, 77 
Βιάνωρ : Acarnanien, Delphes 1995, 274 
Βίας, de Priène : maxime sur cuiller 1993, 741 ; sur mosaïque représentant les 

Sept Sages, Mérida (Espagne) 1999,101 
Βίας : ?, signature de pottier ?, Corinthe 1988, 614 
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Βίας : επί Βίαντος, magistrat éponyme ?, Kildara (Carie) 1994, 528 
Βιαστός, div. ou héros ? : Βιαστοί, sur monnaie, Egine 1992,124 
Βιβιανός : η. masc , Anémourion (Cilicie) 1989, 949 
Βίβιος, gent. : Βί(βιος) 'Ακύλας, thesmothète, Athènes 1991, 267 

ν. aussi Ούίβιος 
Βίβιος : η. masc , Naples 1996, 558 
Βίβιος : δαμόσιοι -ου, sur tuile, Megalopolis 1998, 48 
βιβλιοθήκη : - Κέλσου, Ephèse 1994, 98 ; βυ[β]λιοθηκών [ρωμαϊκών τε και 

έλ]ληνικών, Ptolémaïs (Egypte) 1988, 943 
Βιβουλλις : Πολυπάτωρ -ιος, Athènes 1997, 236 
Βιδοίτας ?, n. masc. : Béroia 1989, 358 
Βιζικων (gén. p i ) , top. : χωρίον -, Antiochène 2001, 479 
Βιθουρος (gén.)7 η. masc. : η. barbare, Attique 1998, 624 
Βιθυνία : [Βιθυνί]α ?, Thyatire (Lydie) 1989, 603 ; ηγούμενος -ας και του 

Πόντου, Amastris (Paphlagonie) 1987,186 ; [τα]μίας [άντισ]τράτηγ[ος έπαρ-
χείας Πόντ]ου [και Βειθυνίας] 1998, 474 ; [τοις τόποις τοις εκ] Καππαδοκίας, 
Γαλατίας, Βειθυνίας Άσίαν ζωννύουσιν, Ephèse 1991,482 

Βιθυνία, η. fern. : Βειθ[υ]νία, Chalcidique 1999, 365 
Βιθυνιεύς, ethn. de Bithynie : άσιονείκης - και 'Αθηναίος, Athènes 1988, 568 
Βΐθυς : onom. 1995,177 ; 1998, 624 
Βΐθυς : n. masc , Pont Nord 1996, 293 
Βΐθυς, ami du roi Lysimaque: [ή βουλή και ό δήμος — Βΐθυν Κ]λέωνος 

[Λυσιμαχέα], Pella 1999, 345 
Βΐθυς : Σκαρούσης -ος υιός, Eleuthéroupolis (Macédoine) 2000, 481 
Βΐθυς : Σέξτος Ούέτιος -, affranchi, Larisa 1993, 321 

ν. aussi Βεϊθυς 
Βικαδίων : ν. Ίκαδίων 
βικάριος : το[ΰ] λαμπρο(τάτου) -ου, Ainos (Thrace) 1988, 317 
Βίκτωρ, saint : μαρτύριον του άγί[ου Βίκ]τορος, sur tissu, Egypte 1990, 888 ; -ος, 

dans une liste hagiographique ?, Sicyone 1993, 753 
Βίκτωρ : Γαΐου Βαλέριου Βίκτ[ο]ρος, [στ]ρατηγοΰ άποδεδε[ι]γμένου πρεσβευτοϋ 

και άντισ[τ]ρα[τ]ηγοϋ, Héraclée de la Salbakè 2000, 554 
Βίκτωρ : - άρχος έών κύδιμος Αύσονίης, préfet de l'annone ?, Ostie 1987, 548 
Βίλα : et Φίλα, onom. 1988, 827 ; cf. Βείλα 
Βίλα ? ou Βιλάρρα ? : Aigéai (Macédoine) 1988, 827 ; 1989, 437 ; 1989, 438 ; 1999, 

336; 1999, 336 
*Βίλιππος : Macédoine 1995, 400 
Βιλίστα : forme macédonienne de Φιλίστα 1989, 358 ; 1989, 437 ; 1989, 465 ; 

1994, 374 ; 1995, 400 ; 1995, 402 ; 1999, 336 
Βιλίστα : - Άντ[ι]γόν[ου], Chalcidique 1989, 465 
Βιλιστίχα : onom., Macédoine 1987, 364 ; 1989, 437 
Βίλιστος : onom., Macédoine 1989, 437 
Βίλιστος : n. masc , Styberra (Macédoine) 1989, 348 
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Βιλκώνιος, èpici. : [τ]ον Άπέλλωνα τομ Βιλκώ[νιον], Eleutherna 1992, 360 
Βιλοίτας ? : η. masc, Βι(λ)οίτου ?, Béroia 1989, 358 
Βίλος : onom., Macédoine 1989, 437 ; 1999, 336 
Βίλος : η. masc, Béroia 1990, 458 
Βιλταλώ : η. fém., < *Φιλταλώ, Chalcidique 1990, 479 
βίνδικτα (τα) : δια βινδικτών ? Lydie 1989, 626 
βινέω : Priène, Aizanoi (Phrygie) 1992, 373 
βίνημα : καλής έρασθείς μη τύχοι βεινήματος, Stables (Italie) 1997,168 ; 1997, 720 
βιολόγος : acteur, Héraclée du Pont 1995, 28 
Βιοπορίστης : n. masc, Stratonicée (Carie) 1989, 359 
βίος : (a) δια -ου au lieu de δι' αιώνος, Thessalie 1996, 1 ; δια -ου άγωνοθέτης, 

Thessalonique 2000, 473 ; δικτάτωρ δια -ου, Jules César, Sardes 1990, 307 ; 
δια -ου ιερωμένου, Béroia 1994, 398 ; ξυστάρχης δια -ου, Sardes 1999, 467 ; 
ίεράσθω έπί -ου, Kos 2001, 327 ; privilège accordé έπί -ου, Kos 1995, 448 ; 
(b) - ορφικός, Olbia 1990, 550 ; <ε>ίς πάντα τον -ον και σώματος προφύ-
λαξιν, sur calcédoine 1993, 123 ; ος γένει ήδέ -ου προσφερέστατός έστιν, 
pour la désignation du prêtre d'Athéna Latmia, Héraclée du Latmos 1991, 
489 ; (c) -ον ολβιον έκτελεύσαντες, 1995, 583 ; -ου έκδημήσας 1987, 433 ; 
τοϋ -ου έπαύσατο, Adraa (Arabie) 1997, 664 ; τα -ου μυστήρια, dans les épi-
grammes 1988, 32 ; μηδέ -οιο πικροτάτου μύστης, dans les épigrammes 1988, 
32 ; Μοίρα μερόπων άνιόχευσε -ους, Chalcédoine 1988, 58 ; ώπος [έ]δραμον 
ουδέν εύρον του -ου τέλος, Athènes 1987, 423 ; σοι χάριτας δέ σχώμεν, έπεί 
-ον ήδύν έ'δωκας, Alexandrie 2001, 530 ; τέ[ρμα βίο]υ [κοινόν το] θανεΐν 
πάσιν, Rhamnonte 1994, 35 ; ό τρόπ[ος βιότο]υ ou [βίο]υ ? άξιος, ουχί τάφου, 
Elis 1994, 37 ; (d) πρεσβευσάντων έκ τοϋ ιδίου -ου, Sardes 1990,307 

Βίοτις, n. fém. : - Δημογένους 'Ραμνουσίου, Oropos 1994, 327 
βίοτος : πνεϋμ' έ'λιπεν -ου, Camarine (Sicile) 1993, 714 ; φάος -οιο προλείψας, 

Hauran (Arabie) 2000, 653 
βιόω : βιώσας έτη εκατόν [ού]δένα άδίκησ[ε], Anémourion (Cilicie) 1992, 534 
Βίρβος : - Μετούπειος, tage, Mopsion (Thessalie) 2000, 413 
Βιργηνός, ethn. : -ών, Phrygie 1995, 479 
Βίρων : Βίρουν, Pharsale (Thessalie) 1991,191 
Βισθάς : - Διονυσίου, Chersonasos (Crimée) 1990, 565 
Βϊσος : de *Ρΐσος ?, Cretois à Rhodes 1994, 213 
Βιστειος : n. masc, d'origine thrace ?, Pont Nord 1996, 293 
Βιστύρριος, ethn. : Leukopétra (Macédoine) 1987, 662 
βίσωμο ? : = δίσωμον ? 1987, 408 
Βίσων : Φιλοκλής -ος (de *Fiocov ?), Attique 1994, 213 
Βίτιος : n. masc, Akrai (Etolie-Acarnanie) 1987, 626 
Βιττίς, n. fém. : Kos 1996, 311 
Βιωλαμος : n. masc, Selgè (Pamphylie) 1991, 589 
Βίων : τελωνοϋντος -ος, Démétrias 1991, 355 
Βλαγανΐτις, èpici. : Άρτεμις Διγαία -, Macédoine 1988, 469 ; 2000, 430 
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βλάπτω : προενοήθη [του μη β]λάπτεσθαι την άγοράν, Ephèse 1994, 99 
βλαστάνω : τον έγ Διός βλαστόντα παίδ' Ήρακλέα, Kassopè (Epire) 1988, 791 ; 

βλαστόντας Όξ[ύλ]ου τε του παλαίχθονος, Kassopè (Epire) 1988, 791 
βλάστημα : [εΰ]γενίης -, Gaulanitide 1997, 648 ; Θεσσαλικόν - το Πηλέος 

Αίακίδεο, pour une Thessalienne, Némée 1993, 256 
Βλαστός : [Ασκληπιάδου Βλάσ]του, Aizanoi (Phrygie) 1996, 61 
Βλάτος : n. masc, -ου, pour Βλαστού ?, Synaos (Phrygie) 1995,479 
βλέπω : ό -ων βάλη με ευχή, Palestine 1998, 512 ; είρήν<η> ή είσοδος σου, 

άρχιερεΰ ό -ων, sur mosaïque, Taucheira (Cyrénaïque) 2000, 746bis 
Βλερυας : n. masc, sur cylindre de plomb, Pech Maho (Gaule) 1990, 849 
Βληκουρος, èpici. : θεώ Άρει -ω, Pont 1990, 504 
Βλόσυς : onom. 1988, 522 
Βλόσυς : n. masc, Athènes 1988, 521 
Βλόσων : onom. 1988, 522 
Βλόσων : n. masc, παρ -ος, sur striglie, Corcyre 1998,122 ; 2000, 772 
Βλουρεΐτις, epici. : Artemis -, forme macédonienne de Φιλωρεΐτις ?, Skydra 

(Macédoine) 1995, 402 
βλώσκω : οι άπό Κ[ασ]σώπης μολόντες Ασίαν ίππικοΐς όχήμασιν, Kassopè 

(Epire) 1988, 791 ; ίν δέκ άμέραις αμάν οι σταλογράφοι μόλωνσι, sympolitie 
entre Mantinée et Helisson 1988, 621 ; 1988, 462 ; τός νόμος τός αυτοί είχον 
ότε έ'βλωσκον ίμ Μαντινέαν, sympolitie entre Mantinée et Helisson 1988, 
621; 1988, 462 

Βοβοημηνός, èpici. : de Zeus, Amaseia (Pont) 1997, 602 
Βοδεύς, dém. de Chios : Βοδεής (pi.), Chios 1990, 357 
βοήθεια : - γίνο[υ τ]ουτοις, invocation, Médaba (Arabie) 1989, 987 
βοηθέω : (a) βοαθεΐν, traité entre les Messéniens et Lysimaque 1995, 263 ; 

βοηθεΐν κατά πλήθος, décret d'Aphrodisias pour secourir Q. Oppius 1997, 
458 ; βοιηθεϊν, Kios (Bithynie) 1989, 718 ; [τ]ούς βοηθήσ[αντ]ας Έ[ρ]ε[τρι-
εϋσιν], Athènes 1987, 246 ; έβοαήθησαν αύτοΐς καθά έδύναντο, Enteila 
(Sicile) 1988, 1044 ; 1993, 717 ; έ[β]οήθησες ημάς ύκοδομήση (infin.) Nuseib 
'Uweishîra (Palestine) 1991, 748 ; (b) βοήθε, sur sceau 1993, 462 ; βοήθι τον 
δ[ουλον], Sinope 1998, 457 ; [β]ωίθη τον έμον άφθέντιν, Tieion (Paphlagonie) 
1987, 476 ; άγιε Σέργι βήθι Θωμά άμίν, sur candélabre, Médaba (Arabie) 
1993, 646 ; άγια Σιών βοήθι, sur offrandes du trésor de Sion, Kumluca 
(Lycie) 1994, 761 ; είς Θεός βο(ή)θι, Cesaree Maritima (Palestine) 1994, 643 ; 
[εις] Θεός ό βο[ηθών]„. [άμ]ήν, dans les épitaphes chrétiennes, Egypte 
1989, 803 ; Θεοτόκε βοήθι τω σώ δούλω, Ephèse 2000, 837 ; Κύριε βοήθι, sur 
plaquettes votives, Syrie 1989, 874 ; Κ(υριε) βοήθ(ι) 1998, 80 ; [Κύριε] βοήθι 
τον άμαρτωλον δουλον σου, Sinope 2000, 173 ; Κύριε, βοήθι τή δούλη σου 
Σοφία, Alexandrie 1988, 912 ; Κύριε, βοήθι τω δούλου, Pergame 1989, 523 ; 
Κ(ύρι)ε βοήθι τ(ώ) σ(ώ) δούλ(ω), sur un diptyche consulaire 1993, 747 ; 
Κ(ύρι)ε βοήθησον, Elaioussa-Sébastè (Cilicie) 1987, 493 ; Κ(ύρι)ε βοήθ[ει], 
Claudiopolis (Bithynie) 1989, 943 ; Χ(ριστ)έ βοήθει, Négev (Palestine) 1987, 
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528 ; [χ]ριστέ βοήθι... την δούλη σου, Constantinople 1994, 743 ; Χ(ριστ)έ 
βοήθει τω ψηφώσαντι, sur mosaïque, Soloi (Chypre) 1987, 532 ; Χρ(ιστός) 
Θε(ός), βο(ήθ)η του δούλου σου, Barata ? (Lycaonie) 1998, 481 

βοηθός : (a) - σκριβινδάριος, fonctionnaire du bureau ducal, Négev (Palestine) 
1987, 528 ; βοηθ(ών) σκριβινδαρίων, Bersabée (Palestine) 1989, 1009 ; (b) 
θεός -, Aphrodisias 1988, 888 ; 1992, 434 ; 1998, 383 ; Κύριε -ε μου και λυ-
τρωτά μου, Kallatis (Pont) 1990, 900 

Βόηθος : - Καλχηδόνιος, sculpteur, Mahdia (Afrique) 1995, 90 
Βοθυλις : anthr. juif, Pont Nord 1996, 292 
βο'ίδιον : Anazarbos (Cilicie) 1989, 966 
Βοΐδιον : onom. 1995,176 
Βο'ίδιον : n. fém., Βοΐ'δ[ιον], Pella 1990, 464 
Βοικήν : n. masc. corinthien, Epidamne-Dyrrhachion 1989, 341 ; 1996,154 
Βοινέας : onom. 1992,177 
Βοΐ'σκος : onom. 1989, 334 ; 1995,176 
Βοιώνιος : Τ(ίτος) Αυρήλιος Φούλβιος - Άντωνείνος, proconsul, Daldis (Lydie) 

1995, 508 
βοιωτάρχης : βοιωτάρχ[οι]ς, Lébadeia (Béotie) 1995, 68 
Βοιώτιος, ethn. : Βοιώ[τιος άρχος] (pour Pélopidas), Delphes 1988, 638 ; -α, 

Athènes 1987, 591 
Βοιωτός, ethn. : -ôv, Delphes 1992, 274 ; συμμαχία βασιλέως Περσέως και -ων , 

Dion 2000, 453 
Βόκρος : Macédonien, dans le traité entre Athènes et Perdikkas II1999,182 
Βολαίη : ν. Βουλαία 
Βολορνις, anthr. ? : Leukopétra (Macédoine) 1987, 662 
Βολουσιανός : ν. Ούολουσιανός 
Βόμβυλος : -ου Άκυφανίου, boularque des Oitaiens, Phocide 1990, 279 
Βονιτα ou Βονητα, cité de Phrygie : 1995, 582 
Βονιτηνός, èpici. : Διί -ω , Amastris (Paphlagonie) 1995, 582 
Βονιφάς : dim. de Βονιφάτιος, Syracuse 1991, 759 
Βορδΐνος : Macédonien, dans le traité entre Athènes et Perdikkas II1999,182 
Βορεύς, n. de vent : τάφος Β(ο)ρίαου, décoration peinte d'un bâtiment public, 

Herculanum 1991,140 ; νικηφόρος Βορέω, sur plaquette, Olbia 1990, 549 
Βόρζος, top. : = Βρόζος ? et πόλεος Βόρζου, Phrygie 1989, 937 ; cf. Βρόζος 
Βόρυς : n. masc, Chalastra (Macédoine) 1997, 387 
Βορυσθένης, n. de fleuve et top. : Olbia 1990, 549 
βοσκέω : εις το άλσος μη βόσχ[ι]ν κτήνη, Pergame 1991, 504 
βόσκημα : [αίγ]ας ή ύς ή -ατα, Délos 2000, 490 
Βοσπορεανός, ethn. : ambassadeur auprès de Caracalla, Τυραν[οί] έδωκαν 

πολιτείαν Βοσπορεανώ[ι] Ούάλεντι Φιλοκάλου, Tyras (Pont Nord) 1999, 389 
Βοσπόριχος : de Byzance, honoré à Kos 1995, 448 
Βοσπόριχος : n. masc , Héraclée du Pont 1995,168 
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Βόσπορος, top. : [εν π]αντί -ωι [καί εν Θεοδοσί]ηι, Phanagoreia (Pont Nord) 1990, 
597 ; [τών εν Βοσπόρωι ve! -ου] πραγμ<ά>των ?, Nymphaion (Bosphore cim-
mérien) 1990, 589 

Βόσπορος t : Panticapée 1990, 580 
Βοστακίων : η. masc, Nymphaion (Bosphore cimmérien) 1990, 590 
Βόστρα, cité d'Arabie : του δουκός -ων της Αραβίας, sur feuille d'or 1992, 643 ; 

του λαμπρο(τάτου) ζυγοστ(άτου) -ων, territoire de Bostra 1997, 663 
Βοστρηνός, ethn. de Bostra (Arabie) : [Λ]ουκιανου σχολασ[τικοϋ] του -ου, sur 

sceau de Cesaree Maritima (Palestine) 2001, 500 
βοτάνη : έπεκαλεσάμην τον θ[ε]όν και έξης έπέ[ταξ]έν μοι -, Baitokaikè 

(Phénicie) 1998, 497 
βοτήρ : dans des scènes tragiques sur vases 1995, 40 
Βότιχος : - Λυκίσκου, affranchi, Byllis (Epire) 1987, 639 
βοτός : επίσκοπος βοτον, pour Hermès, Rhamnonte 1991, 237 
Βότρυς : n. masc, Βότ(ρ)υος, Pélagonie 2000, 451 
Βόττακος : n. masc, sur lamelle d'or, Europos 1996, 261 
Βοττεάτης, ethn. de Bottia, unité administrative de Macédoine : γέγραφα προς 

-ας, lettre royale, Béroia 1997, 370 
Βότων : n. masc, Cyrène 1999, 623 
βουαγός : Sparte 1994, 339 ; 2000, 333 
Βουβαλίκις : anthr., Amastris (Paphlagonie) 1989, 733 
Βουβάλιον : hétaïre ?, Βουβάλιο[ν] καλή, graffite, Athènes 1994,137 
Βουδδάς : n. masc, Syracuse 1991, 759 
Βουδιον, n. masc. ? : onom. 1998,122 
Βουδιον, n. masc. ? : - ό καί Ταύρος, Rome 1995,176 
Βουδιών, mois : Cyzique 1988, 413 
Βουδουν : n. masc, Thessalie 1996,153 
Βουζις, top. : Sélymbria (Thrace) 1989, 908 
Βουζος : - Ορτειρα Κανυσίνος (de Canusium d'Apulie), proxène, Délos 1996, 311 
βουή : sur amulette de bois, Egypte 1987,106 
Βουθρώτιος, ethn. de Bouthrotos : Καμμανοί -οι, Bouthrotos 1988, 802 
βουθυτέω : -ήσας, Kalindoia (Macédoine) 1987, 688 ; έβουθύτησεν, Délos 2000, 

491 ; επειδή συγκρίνε[ται βουθυτήσαι τήι Άρτέμιδι], Bargylia (Carie) 1998, 395 
βουθύω : [πομπευόντων και βουθυόντων τήι Άρτέμι]δι, Bargylia (Carie) 1998,395 
Βουκι, anthr. : Αγβωρ -, d'Afrique du Nord, Lilybée (Sicile) 1998, 606 
βουκίζω : λιτουργΐς -ις, ου λιτουργΐς ού -ις, Aizanoi (Phrygie) 1990, 918 
Βουκολίς : n. fém., sur mosaïque, Philippes 2001, 67 
βουκόλος : -οι, association, Pergame 1994, 482 ; το κοινον τών -ων, Atrax 

(Thessalie) 1988, 709 
βουκομέω : ? έβουκόμησεν δέ [τ]αυρίους ?, Thessalie 1988, 761 
βουκόπια : Lindos (Rhodes) 1988,464 
βουκόπος : fonction sacrificielle ?, Sardes 1988, 464 
Βουλαγόρας : grand évergète, Samos 1992, 349 
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Βουλαία, epici. : [Βολ]αίης ? Ίστίης, Chios ou Erythrées ? 1989, 548 ; 1997, 444 
Βουλαϊος, epici. : Διός Βουλέος, sur abaque, Corinthe 1988, 271 
βου<λ>αρχίαι t : Kos 1995, 488 
βούλαρχος : φιλόσοφος, στρατηγός et -, Phocée 1993,422 
Βούλαρχος : Δαμοκλέας -ου Είρεσιάδης, Athènes 1994, 321 
Βούλγαρος, ethn. : όρος 'Ρωμαίων και -ων, 10e siècle, Macédoine 1996, 603 
βουλεΐον : δεραλώσαι πός το βωλήιον, Mantinée 1988, 466 ; 1988, 621 
βουλευτήριον : Athènes 1988, 344 ; [βουλευ]τήριον της πόλε[ως], sur architrave, 

Karallia (Pamphylie) 1988, 161 ; το βουλ(ευτήριον) Τ[..]ευδιατών, Mylasa 
1994, 750 ; έν τώι κατά τήν ρωμαϊκήν νομοθεσίαν -ωι, Pergame 2001, 366 ; 
ό δήμος έπελθών επί το -, Béroia 1999, 338 ; των επί βουλ[ευτηρίωι] ?, Cher-
sonasos (Crimée) 1990, 577 ; 1997, 417 ; προ του -ου, Magnésie du Méandre 
1993,475 

βουλευτής : environs de Bérytos 2001, 484 ; Ephèse 1995, 488 ; 1996, 358 ; Milet 
1995, 108 ; Koptos (Egypte) 1988, 967 ; Tentyris (Egypte) 1988, 950 ; 
βουλευτίς άπό προπόσιτος πάγου και δύς αρχάς, Ta'alè (Syrie) 1994, 657 ; 
σύνεδρος, peut-être équivalent de -, Palmyre 1997, 642 ; [άν]ευφαμήσαι 
πολίτην εμμεν, -άν [τε κα]ί πρόεδρον, Chersonasos (Crimée) 1997, 425 ; επί 
νομή τους άξιολογωτάτους -ας καλέσαντα, Iasos 1994,102 ; πολείτην τε και 
-ήν εποίησαν, Delphes 1993, 277 ; προβουλευσαμένων των -ων, Béroia 
1999, 338 ; προβουλευσαμένων τών -ων, Kalindoia (Macédoine) 1987, 688 

βουλεύω : -όντων, Delphes 1987, 175 ; [περί αύτ]ο βολευέτω ή βολή ώς 
άδικοντος, Athènes 1989, 237 

βουλή : (a) ?, Antinoè (Egypte) 1988, 937 ; Delphes 1988, 634 ; Doura-Europos 
2001, 482 ; Erythrées 1988, 387 ; Koptos (Egypte) 1988, 967 ; Lampsaque 
1999, 446 ; Metropolis (Thessalie) 1988, 689 ; Palmyre 1997, 642 ;,(b) - και 
δήμος, épigramme, Cnide 1993, 17 ; - και δήμος Νεοκλαυδιοπολειτών 
(Paphlagonie) 1993, 567 ; ή - και ό δήμος, Iasos 1987, 18 ; [ή βουλή και ό 
δήμος], Pella 1999, 345 ; ή - και ό δήμος, Sagalassos (Pisidie) 1996, 451 ; 
έπελθόντα επί τε τ[ήν βουλήν και] τον δήμον, décret de Lampsaque 1999, 
406 ; (e) δεδ[όχθαι τήι βουλήι και τώι δήμωι], Bargylia (Carie) 1998, 396 ; 
δε[δόχθαι τήι βουλήι και τώι δήμωι], Euromos (Carie) 1995, 524 ; [δε]δόχθαι 
τήι [βουλήι και τώι δήμ]ωι, Ilion 2001, 360 ; δεδόχθαι τήι -ήι και τώι δήμωι, 
Kalindoia (Macédoine) 1987, 688 ; έ'δοξε - και ό δήμ(ος) ό Τυρανών, Tyras 
(Pont Nord) 1999, 389 ; έ'δοξε τήι βολήι και τώι δήμωι, Athènes 2001, 157 ; 
έ'δοξε τάι -αι και τοις χιλίοις, koinon acarnanien, Thyrreion (Acarnanie) 
1994, 354 ; 1999, 276 ; [έ'δοξε τώι δάμ]ωι και ται βουλαι, Messene 1995, 263 ; 
décret de la - et du δήμος, Patara (Lycie) 1998, 417 ; (d) ή - ή δημοσίη, Chios 
1987, 273 ; - έν βουλευτηρίωι σύγκλητος, Athènes 1988, 344 ; [ή έξ Α]ρε[ίου 
πάγο]υ -, [ή] - τών [Φ], Athènes 1991, 252 ; [κατ' έ]περώτημα τή[ς] έξ 
Αρείο[υ Πάγου βουλής], Athènes 1987, 591 ; της έξ Ά[ρείου Πάγ]ου -ής και 
[τή]ς βουλή[ς τώ]ν πεντακοσίων ? 1988, 581 ; τής έξ Α[ρείου Πάγ]ου -ής, 
Athènes 1987, 601 ; παραγενέσθαι εις τήν ίεράν -άν, décret de Lykosoura 
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(Arcadie), Messene 1995, 88 ; [ή φιλοσέβαστος Έφεσίων βουλή], Ephèse 
1996, 84 ; (e) Βεροιαί[ων τοις άρχουσι] και τή -ή καί τω [δήμω], lettre 
impériale, Béroia 1997, 374 ; Τοριατών τήι -ήι και τώι δήμωι, Tyriaion 
(Phrygie) 1999, 509 ; τους στρατηγούς καί τ[ήν βουλήν καί τους άλλους 
άρ]χοντας, Athènes 1987, 254 ; (f) αίτησάμενος άπο της -ης ψήφισμα, Milet 
1996, 78 ; [άνε]υ βολής, Ephèse 1992, 409 ; [ή δε βου]λή προβεβο[ύλευκε], 
décret de Samothrace à Kos 1995, 448 ; γραμματεύς -ης, Sparte 2000, 333 ; 
γραμματεύς της -, Chersonasos (Crimée) 1997, 425 ; [ό γραμματεύς τ]ες 
βολές, Athènes 1998,150 ; ό δε γραμματεύς τής -ης, Bargylia (Carie) 2001,411 ; 
Έορ[δαίων] ή - ά[νέστησεν], Eordée (Macédoine) 1999, 327 ; καθά κα ά -α 
καταν(α)γραφήσηι, Sicile 1992, 589 ; [κα]τά τα προεψηφισμένα ύπό τής -ής, 
Oinoanda (Lycie) 1998, 411 ; τον δέ κήρ[υκα τής β]ουλής άναγγείλαι, 
Andros 1995, 450 ; μηθέν κυριώτερον τούτου πλην τής -ής, Euromos (Carie) 
1995, 525 ; πατρίδα ρυόμενος -αΐς, Lato (Crète) 1994, 43 ; [περί αύτ]δ 
βολευέτω ή βολή ώς άδικοντος, Athènes 1989, 237 ; τάς δέ περί τούτων 
δίκας μέχρι μέν πεντήκοντα αμφορέων ή - μόνη κρεινέτω, Athènes 2000, 
313 ; περί ών ό δήμος προσέταξεν τήι -ήι, Athènes 1999, 191 ; πρόσοδον 
ποιησαμένος προς τήν -ήν, Délos 1999, 400 ; υιός πόλεως και -ής, pour le 
stratège des Achéens, Tégée (Arcadie) 1992, 260 ; [ύπέ]ρ ρωλας ?, Lyttos 
(Crète) 1988, 879 ; ν. aussi βουλεϊον 

βούλησις : βουλήσι του ά[γ(ιωτάτου)] μον(άχου) ?, Philadelphie (Arabie) 1989, 
983 

Βουλλαρεως (gén.), n. masc. ou dém. de Termessos (Pisidie) : Termessos 1998,466 
Βουλομάγα : onom., Macédoine 1991, 385 ; forme macédonienne de Φυλομαγα 

1998, 246 
βούλομαι : βουλέωνται, décret de proxénie, Erythrées 1990, 656 ; βουληθοΰσα, 

participe, Ayazviran (Lydie) 1995, 510 ; ό βουλόμενος των θιασ[ιτ]ών, Délos 
2001, 312 ; έξεΐναι δέ καί είσαγγέλλ[ει]ν είς τά[ς άρ]χάς τώι -ένωι, Délos 
2000, 490 ; [ϊ]να ή έπιβλέπειν τώι -ένω, Pythion (Thessalie) 1988, 772 ; μη 
-ενός [έπιβαρεΐσθαι τή]ν πόλιν, lettre d'Hadrien à Aphrodisias 2001, 130 ; 
σκοπεΐν τώι -ένωι, formule utilisée dans les décrets honorifiques, Athènes 
2000, 292 ; φαινέτω δέ ό -ενός έπί [τώι] ήμίσει, Colophon 2001, 379 

Βοΰλος : πρυτανεύοντος -ου τοΰ Αλεξάνδρου, Byllis (Epire) 1987, 639 
βουλοφύλαξ : βου[λ]οφύλ[αξ], Athènes 1989, 405 
Βουμελιταιεύς, ethn. de Boumeliteia : Λοκρος -, Skotoussa (Thessalie) 1999, 295 
Βούπλαγος : Δέρδας -ου, Pythion (Thessalie) 1988, 775 
βοϋργος : Palestine et Arabie 2000, 674 
Βούρδιζον, top. : κάστρον -ου, Thrace 1998, 633 
βοΰς : αιρεσθαι τους -, pratique athlétique et religieuse 1998, 174 ; βους, sur 

amulette de bois, Egypte 1987, 106 ; και τών βοών άνακώς έ'χε, Kerkinitis 
(Crimée) 1989, 478 ; 1990, 566 ; δαπανών μεγάλως - <τε> άγελαίας έ'δωκεν, 
Morrylos (Macédoine) 1995, 425 ; έάν τ[ε θηλεί]ας έάν τε άρσε<νας> -
τ[ρέφειν προελ]ώνται, Bargylia (Carie) 2001, 410 ; έβδ(ο)μ(ήκοντα) βοϋ(ς) 
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Διδ(υμεΐ), plaquette, Olbia 1990, 549 ; dédicace υπέρ τέκνων και των βοών, 
Krateia-Flaviopolis (Bithynie) 1996, 439 

βοΰς t : Ambracie 1992,19 
Βοΰς : onom. 1995,176 
Βοΰς, η. masc. : p. ά'Ουεττήιος, Sicile 1995, 689 
Βοΰς, η. fern. : Μύσης παΐδα την άωρον Βοΰν, Cyzique 1995,176 
Βοΰς, surnom : Κάρπιμος Στρατονίκου Βοός, Ephèse 1995,176 
Βοΰς, surnom : Κλαύδιος Εύτύχης -, Xanthos 1995,176 
Βουταπεδιεύς, dém. de Cassandrée ? : Cassandrée 1998, 267 
βουταφή : Πατουβάσθις Απολλώνιου θυλουρ(ος) -ης θεών μεγίστων, Apollo-

nopolis Magna (Egypte) 2000, 720 
Βούτης : sculpteur, Athènes 1997, 79 
βουτροφέω : βεβουτροφηκότα, Bargylia (Carie) 1997, 541 ; [βουτ]ροφείτωσαν, 

Bargylia (Carie) 1997, 541 ; 2001, 410 ; εάν δέ οί νεωποΐαι ή ό γραμματεύς μη 
άνα[γ]ράψωσι πάντας τους βεβουτροφηκότας, Bargylia (Carie) 2001, 411 ; 
βουτροφούντων και τούτων, Bargylia (Carie) 1998, 395 ; 1999,166 

βουτροφία : περί δέ τ[ή]ς δοκιμασίας και περί της κρίσεως της περί [της 
βουτροφίας], Bargylia (Carie) 1998, 395 

βουτρόφος : Bargylia (Carie) 1997, 541 ; 1999,166 
βουτύπος : Athènes 1988, 464 
Βουχέτιος, ethn. de Bouchétion (Epire) : οϊδε -ων άπο, Kassopè (Epire) 1988, 791 
Βουχίλαιος, adj. patr. : Πεισικράτεις -, Larisa 1995, 372 
βουω : ?, sur amulette de bois, Egypte 1987,106 
Βοχορο, anthr. : n. juif, Pont Nord 1996, 292 
βραβεΐον : pour les vainqueurs pantomimes 1997, 45 
Βραβευς : n. masc, Aphrodisias 1988, 530 
Βραγύλιος, ethn. de Bragylai (Macédoine) : όρους αποκατέστησε... -οις, Τιβη-

ρίοις, Κυσσυνίοις, Bragylai 1988, 841 
βραζάγρα : ν. όρεοβαζάγρα 
Βρασίλας : onom., Cyrénaïque 1997, 701 
Βρατεάδης ? : Aigéai (Macédoine) 1999, 336 
Βρατέας ? : - Πρατέας, Aigéai (Macédoine) 1988, 827 ; 1999, 336 
Βραυρωνία, epici. : 'Αρτέμιδος Βραυρονίας, Brauron (Attique) 1990, 380 
Βραχύμηλος : théorodoque des Némeia 1987, 605 ; 1989, 347 
Βρέννος : [Β]ρέννος, envoyé de Tyriaion (Phrygie) à Eumène II1999, 509 
Βρεΰκος : onom. 1988, 519 
Βρεΰκος : n. masc, Styberra (Macédoine) 1989, 348 
βρέφος : άρτιγενές έ'λαχον -, Satala (Pont) 1998, 660 
Βριανα, top. : Phrygie 2000, 597 
Βριανηνός, ethn. de Βριανα : Phrygie 2000, 597 
βριθυεργός : « puissant travailleur », Mysie 1988, 465 
Βρίκκων : n. masc. celtique, Pessinonte (Galatie) 1996, 447 
Βριμώ, div. : sur plaque d'or orphique, Phères (Thessalie) 1997, 285 ; 2000, 401 
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Βριότεντος ? : Βριοτέντοι έ<κ> Κολονώ, sur ostrakon, Athènes 1993, 219 
Βρισηίς : n. fém., Chypre 1996, 462 
Βρόζος ?, top. phrygien : [χωρί]ου Βρόζ[ου], région de Yalova (Pisidie) 1989, 

937 ; cf. Βόρζος 
Βρόμιος, div. : μέλω νέκταρ έχων -ου, Kandira ? (Bithynie) 1988, 59 
Βρονταΐος, epici. : Διί Βροντα[ί]ω Ξιβηνω, Pompéiopolis (Paphlagonie) 1995,585 
βροντάω : Ζευς -ών, Phrygie 1995, 585 ; τ[όν] -ώντα θεόν, Méonie 2000, 548 
Βροτάναξ t : Attique 1995,167 
βροτός : εύνουχον, öv φίλησαν -οι άπαντες, Cappadoce 1988, 64 
Βροϋκος : - Δρίλου, Attique 1988, 519 
Βρόχας : n. masc, Pythion (Thessalie) 1988, 775 
Βρόχος : η. masc, Doride 1995, 276 
Βρύαξις : η. masc, Iasos 1989, 343 
Βρυκουντιος, dém. de Karpathos : πανηγύρεις... ας συντελοΰντι -οι, Karpathos 

1992,341 
Βρύουσα : onom., Attique 1988, 525 
Βρυσωνίδης : n. masc, Salamine (Attique) 1990, 410 
Βρυχάλειος, èpici. : Hermès -, Pharsale (Thessalie) 1998, 222 
Βρόχων, n. de fleuve : cours d'eau du Pélion 1998, 222 
βυβλίον : -α δη[μόσια], Erythrées 1988, 396 
Βυζάντιος, ethn. : -ία, Gortyne 1995, 717 
Βύκα : n. fém., Atrax (Thessalie) 1996,153 
Βυκίνης : n. masc, Thessalie 1996,153 
Βύλειος, adj. patr. : Εύδεξιάδας - Kerkinion ? (Thessalie) 1993, 324 
Βύλλις, cité d'Epire : εύσεβώς τη -δι, épigramme honorifique, Byllis 1989, 893 
Βυλλίων : - άπό Νικαίας, Oropos 1988, 782 
Βυργΐνος : Macédonien, dans le traité entre Athènes et Perdikkas II1999,182 
βύστας : retenue d'eau pour l'irrigation, Skotoussa (Thessalie) 1995,181 
Βύττακος : mercenaire, Lilaia (Phocide) 1994, 209 
Βυττακος : [Β]υττακο[ς] [Α]πολλω[νίου], Athènes 1991, 271 
Βυχχύλος t : Ispica (Sicile) 1991, 762 
Βώκυς ?, n. fém. : Βώ[κυς], épouse ? de Τιμόθεος, Syracuse 1995, 51 
βωλήιον : ν. βουλεϊον 
βώλος : ά Λάρισα ται Πελασγίδι κάλυψε -ωι και ποταγορήσατο, Larisa 2000, 52 
βώμιος : άπό βομίον, Arcadie 1995, 93 
βωμίς : -είδα, Pergè 2000, 625 
βωμός : Anazarbos (Cilicie) 2001, 466 ; βο[μός] ?, Attique 1991, 29 ; Délos 1999, 

64 ; Delphes 1988, 651 ; Dion 1987, 678 ; Eleusis 1999, 100 ; Epidaure 1990, 
226 ; Ikonion (Lycaonie) 1991, 606 ; Limyra (Lycie) 1992, 478 ; Olympie 1995, 
135 ; βομώς, Paros 1999, 419 ; Rome 1997, 24 ; Sinuri (Carie) 1996, 398 ; - et 
όστοθήκη 1998, 328 ; 1996, 445 ; 1996, 446 ; -òv [σ]ύν τω ύποστύλλω ?, 
Prousa (Bithynie) 1994, 571 ; [θυέτωσαν επί του] -ου, Iasos 1987, 18 ; παρά 
-òv, Olbia (Provence) 2000,759 ; [παρά τον -òv του] βασιλέ[ως] ?, Rhamnonte 
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1994, 299 ; τον σάτυρον συν τώ -ω, Paphlagonie 1987, 83 ; τον ύπ' αύτώ (seil 
Zeus) -òv κέ τον εν τω -ω 'Απόλλωνα άνέθηκεν, Afyon (Phrygie) 1994,565 

Βώσον, n. masc. ? : f. ά'Αϋξης, Larnaka 1990, 809 

Γάβαλα, cité de Syrie : τ(ής) άγιωτάτ(ης) μ(ε)γ(άλης) εκκλησίας Γαβάλ(ων) 
1987,505 

Γαβάλας : άγορανομουντος 'Απολλώνιου -ου, γυμνασιάρχου του Σερείδου, sur 
poids, Gaza 1993, 635 

Γαβη, top. : sur poids de plomb, Tell Sos (Palestine) 1991,152 
Γαβριήλ, n. d'ange : sur plaque d'or, Jerez de la Frontera (Espagne) 1994, 145 ; 

Γα[βριήλ] ? Comiso (Sicile) 1987, 555 ; église de άγιος -, Constantinople 
1996, 606 

Γαβριήλιος : Φλ(άβιος) Μαριαν(ός) ? Μιχ(αήλιος) Γαβρ(ιήλιος) 'Αθανάσιος, 
proconsul d'Asie, Ephèse 1987, 464 

Γαγατις, ethn. de Gagai (Lycie) : Όλυμπηνή και -, Olympos (Lycie) 1993, 535 ; 
1995,562 

Γαγεος ? : n. masc, Attique 1995,167 
Γαδαρηνός, ethn. de Gadara (Palestine) : Athènes 1997, 230 
Γαδας : n. juif ?, Pont Nord 1996, 292 
Γαδεις : n. juif ?, Pont Nord 1996, 292 
Γαδις : Γαδιτος τοϋ Γα(διτος ve/ -ου), Chersonasos (Crimée) 1990, 564 
Γάζα, cité de Palestine : sur mosaïque, Umm er-Rasas (Jordanie) 1990, 946 
Γάζα, n. fém. : Al-Muwayh (Egypte) 1996, 537 
Γαζαΐος, ethn. de Gaza : -οι, dédicace à Auguste, Nicopolis 1988, 788 
Γαζιουρηνός ?, ethn. : Délos 1996, 311 
Γαζίουρος, ethn. de Gazioura du Pont : 1996, 311 
Γαζούριος : - Μητροδώρου, Chersonasos (Crimée) 1990, 562 
Γαζώριος, ethn. de Gazoros (Macédoine) : décret des -οι et les συνκυροϋσαι 

κώμαι, Gazoros 1994, 376 ; 1997, 346 
Γαία, n. myth. : έγώ Γέα έκηνησάμην επί το χωρίον, Bahadinlar (Phrygie) 1992, 

373 ; ν. aussi Γη 
γαία : άνακομισθεϊσα... εις την γαΐαν, épitaphe d'une noyée, Alexandrie 1992, 

563 ; [γαία μέν ένθάδε σ]ώμ' Άτθίς λάχεν 1988, 37 ; τον κουφή [γ]αί[α] 
τάφοισ[ιν] εχο[ι], Cyrénaïque 1997, 710 ; έξοχος άντολίης... [γαίης], préfet 
d'Orient, Constantinople 1995, 720 ; την όσίαν και εύδαίμονα γαία, Rhodes 
1990, 64 ; σώμα γαρ aia ou σώματα γαία... κρύπτει 1988, 32 ; ν. aussi γη 

Γαίη, n. fém. : - Ταννηλου, Nejran (Arabie) 1993, 642 
Γαϊανός : n. masc, Alexandrie 2000, 695 
Γαϊανός : Αύρ(ήλιος) - Νηρε(. ?) ό και Σάτυρος Συεδρεύς, Syédra (Cilicie) 2000, 

634 
Γαϊανός : Τ(ίτος) Φλ(άβιος) -, Augusta Traiana-Béroè (Thrace) 1989, 126 ; 

Koptos (Egypte) 1988, 977 
Γά'ΐν, n. fém. : sur gemme 1987,104 
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Γαΐος, praen. : (a) de Jules César : Γαΐον Ίούλιον Γαΐ'ο[υ υίόν Καίσαρα αρχιερέα 
και] αυτοκράτορα ΰπατό[ν τε το δεύτερον σωτήρα] και εύ[εργέτην], 
Athènes 1987, 582 ; Γαΐος Καίσαρ αυτοκράτωρ και άρχιερεύς, ύπατος το 
πέμπτον, δικτάτωρ δια βίου, Sardes 1990, 307 ; Θεώι Σωτήρι Γαΐ'ου Καίσαρος 
Euromos (Carie) 1995, 530 ; (b) de Caligula : [Γαΐ'ου Καίσαρος Σεβαστού 
άδελφήν], pour Drusilla, Epidaure 2001, 205 ; [Γ]α['ίου Καίσαρ]ος 
[Αύτοκράτορος Σεβαστού], Philae (Egypte) 1988, 992 ; (c) de Maximin : [του 
μεγί]στου και θειο[τάτου] αύτοκράτορ[ος [Γ(άί'ου) Ίουλ(ίου) Ούήρου 
Μαξιμείνου|], Augusta Traiana-Béroè (Thrace) 1989, 126 ; (e) de Volusien : 
-ω Ού(ιβί)ω Άφειν(ί)ωι Δελδουμνιανώι Ούολουσιανώι, Thessalonique 
2000, 473 ; (e) de Hérode-le-Grand, Kos 1994, 451 ; [Γ(άϊον)] Κλ[αυδιον 
Σε]ουήρ[ον.... π]ρεσ[β(ευτήν) Σεβ(αστου)], Petra (Jordanie) 1994, 671 ; (f) 
Ancyre (Galatie) 1993, 578 ; Antiochène 1998, 487 ; Aphrodisias 1994, 133 ; 
Athènes 1987, 583 ; Dimale (illyrie) 1988, 805 ; Karahalli (Lydie) 1995, 508 ; 
Lycie 1997, 555 ; Messene 1999, 62 ; Milet 1991, 493 ; 1996, 57 ; 1996, 78 ; 
Oinoanda (Lycie) 1998, 411 ; Palmyre 2000, 650 ; Samos 2000, 501 ; Selgè 
(Pamphylie) 1991, 589 ; Sparte 2000, 333 ; Stratonicée (Carie) 1993, 512 ; 
Tibériade 1993, 125 ; médecin (des empereurs ?) honoré à Alexandrie 1991, 
622 ; (g) dans une filiatio : Entella (Sicile) 1993, 717 ; 1990, 864 ; Haut 
Tembris (Phrygie) 1991, 86 ; p. d'un sculpteur de Milet, Athènes 1997, 78 

Γάϊος : των δέ περί -ον προεκπεπλευ[κότων], Mylasa 1989,14 
Γά'ΐος : gladiateur, sur mosaïque, Patras 1990,149 
Γάϊος : n. masc, -ου, sur timbre, Pergame 2000,167 
Γάϊος : Γάειος, Prousa (Bithynie) 1994, 570 
Γάϊος : sculpteur, Sinope 1993, 85 
Γάϊος : Γά'ΐος Γαΐ'ου, Dyrrhachion 1988, 807 
Γά'ΐος : ρ. dΊvvoς, Karaman (isaurie) 1999, 547 
Γά'ΐος : Λουκιος -ω υίω, Amorion (Phrygie) 1991, 562 
Γά'ΐος : p. d'OpéoTnç, Muratdede (Lycaonie) 1994, 44 
Γά'ΐος : Μελέαγρος Πολυδεύκους Κάστορος τοΰ -ου, fondateur et agonothète 

perpétuel des Antoninia Meleagria, Balboura (Lycie) 1990,113 
Γά'ΐος : 'Ρούφω -ου, Prousa (Bithynie) 1989, 716 
Γά'ΐος : f. de Κόϊντος 'Ρασίνιος, Yirle (Caïque) 1991, 464 
γαιουχος : γεοϋχοι, Samos 1993, 393 
γαίοχος : t, dans une épigramme votive, Delphes 1994, 349 ; γαιάροχος, Laconie 
Γαιτέας : Macédonien, dans le traité entre Athènes et Perdikkas II1999,182 
Γαιτέας : n. masc, Phrygie 2000, 597 
Γαιωνάς : n. masc, Kibyratide 1999, 495 
Γαιωνάς : δειπνοκρίτης, Rome 1996,109 ; 1997, 23 ; 1999, 636 
γαλαθηνός : Ίστίαι Φαμίαι γαλ[αθηνόν], Kos 2001, 328 
Γαλαλα, top. : Amaseia (Pont) 1998, 458 
Γαλάτεια : - Αγία, Arta (Epire) 1999, 277 
Γαλάτηα : - Ε[—]ελίου, Athènes 1988, 562 
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Γαλάτης, ethn. : Milet 1996, 371 ; Γάλατα (nom.), = Galata, Rome 1987, 542 
Γαλατία : [Γαλατί]α ?, Thyatire (Lydie) 1989, 603 ; -ας (δευτέρας), Bithynie 

1989, 936 ; δευτέρα -, Bithynie 1992, 617 ; [τοις τόποις τοις εκ] Καππαδοκίας, 
-ας, Βειθυνίας Άσίαν ζωννύουσιν, Ephèse 1991,482 

Γαλεσος : n. masc, Senaim (Phénicie) 1993, 629 
Γάλιος : η. masc, Thessalie 1996,153 
γάλλαρος : titre des membres d'une association cultuelle, Thessalonique 2000, 

471 
Γαλληνός, epici. : Μην -, région de Saïttai (Lydie) 2000, 526 
Γαλλικός, epici. : Μην -, Synaos (Phrygie) 2000, 526 
Γάλλος, Trebonianus Gallus, empereur : Ούιβίωι Τρεβωνιανώι -ωι [Σεβαστ]ώι 

Καίσαρι, Thessalonique 2000, 473 
Γαλουεις ou Ταλουεις : n. masc, Léontopolis (isaurie) 1999, 547 
γαμβρός : Antiochène 1996, 467 ; Appia (Phrygie) 1995, 571 ; -ων απάντων, 

ensemble des parents, Alexandrie 1993, 655 
γαμέτη : Iasos 2000, 561 ; Thessalonique 2001, 293 
γαμέτις : Sillyon (Pamphylie) 2000,118 
Γαμικός : - κωμωδός Αζιανείτης, Misène (Italie) 1997, 44 
Ταμοδις, n. masc. : gén. Γαμοδι(ο)ς, Termessos (Pisidie) 1993, 586 
γάμος : θησαυρός απαρχές ό Άφροδίτει Ούρανίαι προτέλεια -ο, Athènes 1994, 

283 ; το τέλος και ό -, defixio, Pella 1999, 346 ; τάφον αντί -ου, Rhamnonte 
1994,35 

Γάμος : onom., Athènes 1987, 384 
Γάμος : n. masc, -ου, sur lampe, Corinthe 1993,136 
Γάμος : n. masc, -ου, sur lampe, Crète 1987,122 ; 1988, 285 ; 1999,131 ; 2000,176 
γάνωσις : de la statue de culte d'Apollon à Délos 2000,132 
γαοδίκης : arbitre des frontières 1994, 197 ; τάδε έ'κριναν οί -αι, dans le litige 

territorial entre Stiris et Phanoteus (Phocide) 1993, 280 ; 2001, 243 
Γάος, div. : Camarine (Sicile) 1987, 753 ; 1990, 861 
Γαργήττιος, dém. d'Attique : Athènes 1991, 259 ; 1995, 65 ; 1995, 245 ; 2000, 299 
Γαριζιν, top. : [Γαρι]ζιν ?, mont de Palestine 1989, 890 
Γαρμηλος : Βαγρατος -ου, Damascène 1999, 558 
Γάρων t : Ambracie 1993, 342 
Γασπαρ : un des rois mages, Kellia (Egypte) 1989, 805 
Γασπόλας ? : n. masc, Messene 1994, 341 
γαστήρ : terme architectural, Alexandrie de Troade 1998, 39 
Γατανος t : Koptos (Egypte) 1988, 977 
Γαυάνας : n. masc, Béroia 1989, 352 
Γαυδέντιος : n. masc, Arabie 1993, 642 
γαϋλος : bateau, Dodone 1993, 346 
Γαΰρος : άγορανομοΰ[ν]τος Ίουβεντίου Σεκουνδείνου -ου, sur poids 1996,108 
Γεις, n. fern. : gén. Γιος, Amisos (Pont) 1993, 574 
Γεις, n. fern. : Γης (nom.), région d'Elmali (Lycie) 1993, 537 
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v. aussi Γη 
γεϊσον : - κορίνθιον 1991, 95 
Γειστοι ou Γηιστοι, top. : εκ -ων, sur vase, Rogozen (Bulgarie) 1988, 259 
γειτνίασις : παρά τάς ό[δούς κατά] την -ιν, règlement des astynomes de 

Pergame 1996,132 
γειτονεύω : [έ]ν τώι κατά μεσημ[βρίαν τόπωι γειτονεύ]οντι έπιφανεσ[τάτωι 

τόπωι], Mylasa 1997, 531 
γείτων : γείτον(ε)ς κοινοί είσιν, acte de vente, Amphipolis 1996, 278 ; μάρτυρες 

και -ονες, acte de vente, Spartolos (Macédoine) 1997, 402 ; φίλοι και 
γίτονες, épitaphe, Egypte 1990, 815 

Γελασεΐνος : n. masc, Moyen Hermos 1998, 376 
Γελασεινος t : Echinos (Thessalie) 1991, 314 
Γελάσιος : n. masc, Thessalonique 1987, 681 
Γελεαΐος, ethn. de Gela : Διί 'Ρεγΐνοι -αίον, Olympie 1992,133 ; 1996, 562 
Γελεος, top. : χωρίου -ου, Asie Mineure 1995, 711 
Γελλεμις : anthr., Lycie 1999, 547 
Γελλίας :... - Άντισθένεος, Λυκύμνιοι Sicile 2000, 772 
Γέλλιος : Λούκιος -, Malloia ? (Perrhébie) 1993, 325 
Γελώι : n. fém., sur coupe, Athènes 1987, 347 
Γελώιος : n. masc, Camarine (Sicile) 1987, 347 
Γελώιος : Γελοίος Άκας, Gela 1989, 478 ; 1989, 847 
Γέμαλλος : n. masc, Aphrodisias 1988, 530 
Γέμελλος : n. masc, Hadrianopolis (Paphlagonie) 1995, 583 
Γέμελλος : Τίτιος -, Châtelet 1998, 596 
Γεμινός : Αντωνίων -ου και Ίουλιανο[ϋ], Antiliban (Syrie) 1998, 498 
Γενάρχης, epici. : Διί -ηι,, Panticapée 1990, 580 
γενεά : γεν[εά], péan de Philodamos, Delphes 1988, 650 ; έπηνέκει φάρμακον 

έπί τάγ -άν έ<μ>άν, sur tablette, Dodone 2000, 151 ; και ά γυνά και ά -, 
Métaponte (Italie) 1990, 852 ; τάι Φιντοΰς -ài, Epire 1991, 362 

γενεά t : Ambracie 1992,19 
γενέθλιος : concours εν τα -ω ήμερα de Tibère, Messene 1993, 263 ; fête pour la 

- ήμερα du ktistes Boéthos, Elephantine (Egypte) 2001, 547 
γενέσια : - d'Antinoos, Latopolis (Egypte) 1991, 640 
Γενέσιος : -ου πρεσβυτέρου κ(αί) άρχιμανδρίτου, Ma'ale Adummim (Palestine) 

1987,523 
γένεσις : απαθή -ιν, Tomis 1995, 726 ; κατά -ιν... κατά ύ[ιοθεσίαν], Rhodes 1995, 

443 ; κατά -ιν, dans les confessions : Kula (Lydie) 1998,375 ; Méonie 1999,471 
γενετής : [γεν]έτας, Kymè (Eubée) 1988, 52 ; φίλον γενέτ[ην], Egypte 1988, 908 
Γενηαλις : n. masc, defixio, Pannonie 1997,159 
γενητός : -òv Φρυγίη, Dyrrhachion 1992, 36 
Γενθήνα : -αι ήρωίσσηι, Pella 1990, 464 
Γενθιος : n. masc, Epidamne-Dyrrhachion 1996,154 
Γένθιος : n. masc, sur monnaies, Illyrie 1994, 203 
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Γένθιος : η. masc, -ου, sur estampille, Korça (Albanie) 1987, 642 
Γένθιος : Δαζέτα -ου, η. masc, Apollonia (illyrie) 1998, 207 
Γένθιος : Νεικάνορα -ου Ίπποθοιέα, athlète, Apollonia (illyrie) 1991, 359 
γενήτωρ : sacrifices aux γενέτορες, Nakoné (Sicile) 1995, 692 
γενικός : - τύπος, catégorie d'actes dans un édit du préfet d'Orient, Mylasa 

1994,750 
Γενιος : -ω Αύρ. Φαλέρου στρατιώτης πραιτωριανός, statuette de bronze 1996,80 
Γενναίος : Πολύκλεα -ου, Makrakomè (Thessalie) 1998, 212 
γεννάω : Χ(ριστόν) Θ(εός) γ(εννα) ?, graffite sur un buste de Sarapis, Douch 

(Egypte) 1994, 155 
γεννεά t : Emèse (Syrie) 1992,194 
Γεννεάς, div. : θεού κυρίου -α, Emèse (Syrie) 1992,194 
Γεννεου (gén.), top.: έποίκιον -, village d'Apamène 1987, 541 
γέννημα : τών γενηματων πάντων φέρειν την δεκάτην, lettre d'Eumène II à 

Tyriaion (Phrygie) 1999, 509 ; [την] δεκάτη[ν] ou [της] δεκάτη[ς] τών 
γε[νημάτων] ?, Yavneh (Palestine) 1992, 552 ; έξουσίαν τ[ής] γενηματων 
όπώ[ρας ?], Athènes 1999, 211 

γένος : (a) - πρώτον της πατρίδος 1990, 620 ; ος -ει ήδέ βίου προσφερέστατός 
έστιν, pour la désignation du prêtre d'Athéna Latmia, Héraclée du Latmos 
1991, 489 ; διάδοχον και του γένο[υ]ς και τών φιλοτειμιών παρασχόμενον, 
Sébastopolis (Pont) 1990, 28 ; εξώλη αυτόν γενέσται και - αύτοϋ, impré­
cation, Milétoupolis (Mysie) 1998, 325 ; τον παρειληφότα κατά διαδοχήν 
ιερέα δια -ους, Kremna ? (Pisidie) 1993, 95 ; (b) τον άρχη[γόν του γένους], 
pour Apollon, Delphes 1998, 194 ; -η d'Eleusis et le culte d'Asklépios, 
Athènes 1996, 188 ; - Ναβας, clan, Arabie 2000, 677 ; adoption des médecins 
dans les -η, Kos 1992, 57 ; (c) [γ]ένη "ΐβερος 1995, 746 ; -ει Καισαρεύς άπό 
Μαυρητανίας, Patras 1992, 117 ; γένι Ποτική (= γένει Ποντική), Constan­
tinople 1994, 743 ; το - Ίουδαΐον, Delphes 2001, 144 ; διά τε το - το έλληνι-
[κόν], décret de Kibyra, Puzzoles 1996,195 ; ένατον άπολέσας -, Hermoupolis 
(Egypte) 1988, 941 ; παντός ανθρώπων έθνους και -ους, Arykanda (Lycie) 
1990, 878 ; (d) [το] - εκάστου είδους, Thessalonique 2000, 473 

Γεντζυνη t : Aparan (Arménie) 1990, 604 
Γεντιανός : n. masc. Γεντιαν[ός], Apollonia (illyrie) 1998, 209 
Γεόργιος : -ω, Mygdonie 1999, 351 
Γεόργιος : -ου Νεακωμήτου, Lycaonie 2000, 851 
γεραιός : γεραιτέρο(υ)ς νικήσας εφήβους εύταξίαι, Marseille 2000, 752 
Γέραιστις : onom., Rhodes 1990, 364 
Γέραιστις : n. masc, Pérée rhodienne 1992,190 
Γέραρα, cité de Palestine : Négev (Palestine) 1997, 659 
γέρας : 1987, 404 ; -άων πέλεν αμμορος έκ βασ[ι]λήος, Palestine 1987, 527 ; [της 

διανεμήσ]εως τών -ών, Bargylia (Carie) 1998, 395 ; Έβρέων -, Béroia 2000, 
467 

γέρας t : Thèbes (Béotie) 1989, 886 
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Γέρας, cité d'Egypte : ή δε πόλις το -, Milan 1987, 539 
Γερασηνός, ethn. de Gérasa (Arabie) : Gérasa 1987, 35 ; πό(λις) Γε(ρασηνών), 

Gérasa 1999, 578 
Γεργα ou -ας : sur une statue du sanctuaire de Cybèle, Gergakomè (Carie) 1992, 

429 ; 1997, 529 
Γεργακωμη, top. : bourg de Carie, 1992, 429 ; sur une statue du sanctuaire de 

Cybèle, Gergakomè (Carie) 1997, 529 
γέρδιος : tisserand, Memphis 2000, 706 
Γερμανίκειος, mois : Egypte 1988, 901 
Γερμανικός, f. de Tiberius : [Γερμανικ]ω ?, dédicace, Aspendos (Pamphylie) 

1992, 461 
Γερμανικός, épithète des empereurs : Claude : Τιβέριος Κλαύδιος Καίσαρ 

Σεβαστός -, Larisa 1988, 733 ; Néron : [Αυτοκράτορα Νέ]ρωνα Κλαύδ[ιον 
Καίσαρα Σεβα]στόν Γερμα[νικόν], Atrax (Thessalie) 1997, 312 ; Domitien : 
Egypte 1988, 903 ; Trajan : Αύτοκράτορος Νέρβα Τραϊανού Καίσαρος Σεβα­
στού -ου έν Μυσία νίκης, Epidaure 1990, 226 ; Αύτοκράτορος Νέρουα 
Τρ[αϊανού Καίσαρος Σεβαστού -ού Δακικοΰ], Arykanda (Lycie) 1995, 80 ; 
Maximin : [του μεγί]στου και θειο[τάτου] αύτοκράτορ[ος [Γ(άί'ου) Ιουλίου 
Ούήρου Μαξιμίνου]] Ευσεβούς, Εύ[τυχούς, Σεβαστού, Γ]ερμανικού 
[μεγίστου], Σαρματικού, Augusta Traiana-Béroè (Thrace) 1989,126 

Γερμανικός t : Akoris (Egypte) 1988, 932 
Γερμανικός, mois : Egypte 1988, 901 
Γερμανός : n. masc , sur bouteille 1993,149 
Γερμανός : - έκατοντάρχης, Pselkis (Nubie) 2000, 730 
Γερμανός : -ou δίς de Laodicée (Syrie), coureur, Delphes 1988,145 ; 1988, 652 
Γέροντας : - , θρεπτός, Rome 1987, 542 
γερόντια : siège consacré comme μναμα -είας, Sparte 1999, 241 
Γερόντιος : n. masc , Arkitsa (Phthiotide) 2001, 65 
Γερόντιος : της υποστάσεως -ου, Jordanie 1997, 663 
γερός : Délos 1988, 873 
γερουσία : Alexandrie 1988, 911 ; Apollonia (Mysie) 1993, 420 ; Άδριανή -, 

Hadrianoi (Mysie) 1988, 322 ; -ας, sur les gradins du théâtre de Maronée 
(Thrace) 1988, 148 ; δεδειπνικότος τή[ν] γερουσί[αν πολλάκ]ις, Arykanda 
(Lycie) 1995, 27 ; τη σοφή -α προσφέρω, sur un diptyche consulaire, Byzance 
1993, 747 

γέρραι : sur peson, Iaitai (Sicile) 1994, 713 
γέρων : (a) Άργείων -ουσι τοις άπό Δαναού και Ύπερμήστρας, Argos 1988, 604 ; 

-όντων των άπό Δαναού, Argos 1988, 604 ; -οντες άπό Δαναού και Ύπερ­
μήστρας και Λυγκέος, Argos 1988, 604 ; οί άπό Κρεσφόντα ιεροί -οντες, 
Messene, 1988, 604 ; πρέσβυς -όντων, Sparte 2000, 333 ; (b) Cyrénaïque 1989, 
839 ; 1992, 584 ; -οντες dédicant une mosaïque, Michaélion (Apamène) 1989, 
972 

Γέρων : n. masc, Abou Mina (Egypte) 1988, 914 
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Γέρων ? : η. masc, gén. Γέ[ρ]οντος ?, Marisa (Palestine) 1993, 630 
Γέτας, empereur : [Γί(οπλίω Σε]πτιμίω (Γ)έτα Καίσαρι, Amphipolis 1998, 276 
γεΰμα : συνεργασία οίνηροϋ ίεροΰ -τος, Ephèse 1989, 569 
γεύω : Διός Δωρίτου -σαι, sur balle de fronde, Dora (Palestine) 1993,117 ; είσοκ' 

άναστάντος -εται αμβροσίας, épitaphe d'un évêque, Amorion (Phrygie) 1996, 
615 ; ρου -σαι, sur balle de fronde, Dora (Palestine) 1987,125 

γεύω t : Sébennytos (Egypte) 1988, 918 
γέφυρα : εως -ας, toponyme ?, Philippes 1989, 471 
γεώδης : ?, [εν]εν[κα]ι τον νουν εις γεοδαις φροντήδων, dédicace d'une église, 

Lérion (Pont) 1987, 486 
γεωδότης : Saïttai (Lydie) 1992, 426 ; métier ou fonction, Mysie 1991, 214bis 
γεωμέτρης : Πτολεμαίου -ου 2000,138 
Γεωμέτρης t : Atrax (Thessalie) 1988, 714 
Γέωνις ?, n. masc. : gén. Γεώνιος, Marisa (Palestine) 1993, 630 
γεωργέω : και της άσ[φαλείας των γεωργούντων], Rhamnonte 2001, 197 ; 

[των] -ουντων των εν τή[ι ν]ήσωι, Athènes 1999, 211 ; μηθέν άδίκη[μα 
γίνηται και είνα]ι ασφάλεια τοις -οΰσι πασιν, Rhamnonte 1997, 219 

Γεώργιος, saint : έψηφόθη τοϋ αγίου -ου, Samra (Arabie) 1999, 576 ; μεγα-
λομράτηρος -ου, Trani (Italie) 1987, 549 ; πρεσβ(εία) του άγ(ίου) -ου, Phila­
delphie (Arabie) 1989, 983 

Γεώργιος : martyr, Elaioussa-Sébastè (Cilicie) 1987, 493 
Γεώργιος : -ου πατελλα, Aphrodisias 1995, 721 
Γεώργιος : prêtre chrétien, Ma'ale Adummim (Palestine) 1987, 523 
Γεώργιος : évêque de Béligostè (Arcadie), Magne (Péloponnèse) 1987, 425 
Γεώργιος : επί... -ου έγκλίστου, Médaba (Arabie) 1996, 504 
Γεώργιος : n. masc, Panion (Thrace) 2000, 814 
Γεώργιος : 'Αλέξανδρος... -ου τοϋ λαμπρότατου σχ(ο)λαρίου, Prousias de l'Hypios 

1987,472 
Γεώργιος : -ου και Σεργίου Μεγάλου, διακόν(ων), Maximianoupolis (Arabie) 

1987,516 
ν. aussi Γεόργιος, Γηόργις 

γεωργός : βαρύ[νειν τους ήμε]τέρους γεοργούς, Ziporéa (Paphlagonie) 1998, 
658 ; Μοντανός, ίητήρ ήδέ -, Raguse (Dalmatie) 1995, 689 

γεωρύχια (τά) : mines, Ephèse 1992,198 
γεωρυχικός : (loi) concernant les mines, Ephèse 1992,199 
γη : (a) ό άνυγων γήν κ(αί) πορευόμενος, tablette magique, Kos 1998, 73 ; έκ 

γης 'Αθηνών ήγμένος, Kalyvia (Attique) 1990, 891 ; γη κατέχει Μακεδών, 
dans une épigramme funéraire, Dyrrhachion 1992, 36 ; γης μέν "Αρης κρείτ-
των πάσης, ήττων δ' 'Αφροδίτης, sur gemme, Italie 1992, 40 ; [ό έγείρων άπό 
γ]ής πτοχ[όν], Milet 2000, 841 ; μή ε γής καρπόν άνέληται, imprécation 
protectrice du tombeau, Diokleia (Phrygie) 1998, 325 ; ό δε [τεχνι]τών 
πρόπας εσμός, Άθθίδα λαχώ[ν γάν] ?, hymne delphique 1993, 271 ; χιρΐ 
βαρίη γή σε κατορίτη [έπι]σκιάζουσα, Pélagonie 2000, 451 ; (b) τους τής ύφ' 
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ήλίω γης, titre d'empereurs et maîtres 1988, 938 ; ό γης και θαλάσσης 
δεσπότης, titre de Caracalla, Alexandrie 1999, 586 ; [τοις γης και θαλάσσης 
και] παντός ανθρώπων έθνους και γένους [δεσπόταις], Arykanda (Lycie) 
1990, 878 ; (e) άτέλειαν... τών τε εκ της γης καρπών πάντων, Héraclée du 
Latmos 1989, 277 ; [άτέλειαν κατά γήν] και κατά θάλατταν, Gorgippia 
(Bosphore cimmérien) 1990, 600 ; κή γας κή ροικίας ένωνα, Orchomène 
(Béotie) 1990, 270 ; γέες άναδαιθμός, Himère (Sicile) 1999, 167 ; 1999, 644 ; 
γης έ'γκτησιν κ[αί οικίας], Athènes 1987, 239 ; γης και οικίας έ'[γκτησιν], 
Gorgippia (Bosphore cimmérien) 1990, 600 ; έ'γκτησις γης, Athènes 1990, 
386bis ; έ'νδενδρος γη 1993, 193 ; ιερά γη de Zeus Diktaios, Crète 1993, 399 ; 
symmachie κατά γαν και θάλασσαν 2000, 350 ; [πε]ρί την Σειραϊκήν γήν, 
Philippes 1989, 471 ; τέλος εισαγωγής και εξαγωγής κατά τε γήν και κατά 
θάλασσαν, dans la lex portoni Asiae, Ephèse 1991, 480 ; Ephèse 1991, 482 ; γύη 
= γέη>γή, Milet et Thyatire 2000, 242 ; v. aussi γαία 

γη t : Priène 1987, 222 
Γή personnifiée et div. : sur mosaïque, Murata (Syrie) 1989, 970 ; Γή Μήτηρ θεά 

δέσποινα, Arménie 1996, 308 ; ύός Γάς έμι, laminette orphique, Hipponion 
(Italie) 1987, 748 

Γή, n. fern. : Αύρ(ηλίας) Γής 'Ερμαίου, Termessos (Pisidie) 1993, 586 
ν. aussi Γεις 

γημόριον t : 1987, 400 
Γηόργις : f. de Θεοδώρα, Satala (Pont) 1998, 660 
γήπεδον : 1995, 59 
γήρας : ίς την διεξαγωγήν του γήρως, Béroia 1988, 832 
Γηριας, n. masc. : Tarsos (Bithynie) 1997, 596 
Γηρίων : onom. 1997, 596 
γηροβοσκέω : προσμεΐναι μοι και -ήσε, acte d'affranchissement, Eordée 

(Macédoine) 1998, 239 
Γήρος : onom. 1997, 596 
Γήρυς : onom. 1997, 596 
Γης, n. fern. : ν. Γεις 
Γησενίδης : Ματτία -ου, Amphipolis 1991, 413 
Γηφοριών, mois : Iasos 1997, 536 
Γηών, n. de fleuve : le fleuve du paradis, Médaba (Arabie) 1996, 504 
Γίγας : n. masc, Camarine (Sicile) 1987, 753 
γίγνομαι : άναγράψαντας είστ[ήλην κατ]ά το γενόμενον δόγμα, Delphes 1996, 

214 ; άπογραψάσθωσαν έ'καστος εις φυλή ν [ην ά]ν λάχηι, τελούντες το 
γινόμενον, décret de Nagidos (Cilicie) 1990, 304 ; 1992,160 ; γαιγεννημαίνα, 
dans une épitaphe d'Amastris (Paphlagonie) 1995, 582 ; γ[εγόναμεν ά]παξ, 
δις δ' ουκ έ'[στι γ]ενέσθαι, sur mosaïque, Autun (Gaule) 1994, 60 ; γεγό-
νουσαν, participe, Ayazviran (Lydie) 1995, 510 ; γενόμενος + titre, Egypte 
1988, 963 ; γίνοι[ντ]ο, Bithynie 1998, 447 ; εις μήνα ένδέκατον θυγάτηρ 
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γόνιμος γεγένητο, Delphes 1999, 268 ; έστω στρατιωτικά τα έκ το σίτο 
γενόμενα, Athènes 1999,186 ; ιερεύς γενόμενος, Athènes 1991, 69 

γιγνώσκω : γίνωσκε (impér.) 1990, 566 ; γνουση ? Mylasa 1997, 532 ; γνώθι 
σεαυτόν, dans les inscriptions funéraires 1988, 296 ; κείς οίκον ίών γνώθι 
οτι δεϊ σε Θάνε, Pessinonte (Galatie) 1992, 39 ; δτις τέλη γίνωσκε ές τό(ς) 
Σκύθας, Kerkinitis (Crimée) 1989, 478 ; ώσπερ [σε] ημείς ού γεινώσκομεν, 
Olbia 1989, 477 

Γιδωλα, top. : Amaseia (Pont) 1998, 458 
Γιουλιξ ? : n. masc, Gordion (Phrygie) 1990, 770 
Γιτακολος t : Halicarnasse 1994, 537 
Γλαόκων : n. masc, Thasos 2000, 212 
γλαυκάνεα (τα) : Imbros 1992, 352 
Γλαυκέτας : Κρατήσιππος -ου, Larisa 1988, 749 
Γλαυκία t : 1992,183 
Γλαυκιάδης : n. masc, -ου, Délos 1998, 90 
Γλαυκίας : onom. 1992,183 
Γλαυκίας : n. masc, sur estampille, Korça (Albanie) 1987, 642 
Γλαυκίας : n. masc, Thèbes (Béotie) 1988, 679 

v. aussi Γλωκίας 
Γλαυκιλεύς : -έος (gén.) το Ζεύχσιος, Théra 1999, 415 ; 2000, 215 
Γλαύκιος t : 1992,183 
Γλαύκιππος t : 1988, 32 
Γλαυκίτας : de Salamine de Chypre, Egine 1998, 484 
Γλαύκος : Γλ(α)ύ(,)ος, abréviation du voyelle ? 1992, 229 
Γλαύκος : sur balle de fronde, Halaisa (Sicile) 2001, 588 
Γλαύκος : n. masc, Leukè (Pont Nord) 1996,14 ; 1997, 424 
Γλαύκος : n. masc, Leukè (Pont Nord) 1996, 295 
Γλαύκος : Ασκληπιάδης -ου Μύσιος, sculpteur, Yigitler-Demirci (Lydie) 1994,123 
Γλαύκος : - Άμφιδαμάντειος, Atrax (Thessalie) 2000, 413 
Γλαύκος : Γλαύκος Γλαύκου, Asie Mineure 1989, 31 
Γλαύκος : Δημήτριος -ου, sculpteur, Milet 1989, 598 
Γλαύκος : p. de Πόσιδις (?) de Tauroménion (Sicile), Oropos 2000, 203 
γλαΰξ : monnaie ou vase 1989,179 
Γλαφυρά : - Λύσωνος, Ambracie 2000,380 
Γληγόρειος : n. masc, -ου, Ioulia Gordos (Lydie) 1995, 503 
Γληγόρι(ο)ς : onom., Italie 1987, 542 
Γληγόριος : Τροφεί(μ)ης Γληγόρι, Rome 1987, 542 

ν. aussi Γρηγόριος 
Γλήμυδος ? : n. masc, Attique 1995,167 
Γλυκανθίς : n. fém., Hagia Photini (Attique) 1994, 88 
γλυκερός : dans un éloge funéraire, Thèbes (Thessalie) 1993, 755 ; μητρός της 

-ης πλεΐον εγώ σε ποθώ, Aigéai (Macédoine) 2001, 278 
γλυκερός t : Milétoupolis (Mysie) 1989, 500 
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γλυκισμός : Mylasa 1988, 20 ; 1989,14 
γλυκύς : - (οίνος), amphore, Athènes 1995, 140 ; -ύτατος dans des épitaphes : 

Crestonie 1998, 266 ; Lycaonie 1995, 603 ; Mygdonie 1999, 351 ; Rome 1988, 
231 ; Satala (Pont) 1990, 776 ; 1998, 660 ; Thessalonique 1994, 422 ; 1999, 354 

Γλυκύς t : Camarine (Sicile) 1990, 860 
Γλυκών : η. masc, Moyen Hermos 1998, 374 
Γλυκών : η. masc, Sidon 1999, 559 
Γλυκών : Άπφίαν -ος, Lydie 1991, 505 
Γλυκών : Νεικήτης -ος Τεϊανός Ιατρός, Smyrne ? 2000, 610 
γλύπτης : Baalbek (Phénicie) 1991, 117 ; Gadara (Palestine) 1998, 516 ; Sinope 

1993,85 
γλυπτός : στάλα δ' άδε σέθεν -ά, Sparte 1988,40 
Γλυπτός : [Ί]ούλιος [Γ]λύπτος, Drymos (Acarnanie) 1988, 785 
γλυφεύς : γλυ[φεύς], Sparte 1998, 55 
γλύφω : έγλυψε, signature d'un sculpteur, Tralles (Carie) 1989, 121 ; έγλυψε, 

sur monnaie, Soloi (Cilicie) 1993, 593 ; ελυψα, έγλυψε, sur monnaies, 
Aspendos (Pamphylie) 1993, 593 

Γλωκίας : Άκοσίλας -α Έλευθ(ε)ρνα(ϊ)ος, Siouah (Egypte) 1989, 818 
ν. aussi Γλαυκίας 

γλώσσα : -ας, dans une malédiction de Calabre 1996, 560 ; καταγράφω ταν -αν, 
formule de malédiction, Sélinonte (Sicile) 1990, 863 

γλωσσόκομος : « étui à flûte », [πο]ήσαντα γλωσσόκο[μον], Cyzique 1993, 425 
Γναθις : - Λυρκειεύς, Argos 1998,172 
Γνάθις : n. masc, sur tuile, Kaulonia (Calabre) 1991,108 
Γναθις : n. masc, defixio, Paparezza (Italie) 2000, 768 
Γναΐος, praen. : - Δομέτιος honoré à Samos 1992, 351 
Γναΐος, n. masc. : - άσιονείκης Βιθυνιεύς καί 'Αθηναίος, Athènes 1988, 568 
Γναΐος : - Μεακλέ[ου], Capri 1999, 637 
γναφεύς : Adramyttion 1998, 330 ; Béroia 1994, 380 
γναφικός : έργον διώρυγος -οϋ, Antioche (Syrie) 1987, 42 
γνήσιος : παίδων έπ' άρότω -ίων, Apamène 1998, 490 
Γνίφων : Νικόστρατος -ωνος, Athènes 1997, 201 
γνώμη : (a) Άσάνδρου -ηι, décret d'Amyzon (Carie) 1998, 104 ; - αρχόντων, 

Mylasa 2000, 563 ; - τών έπιμηνίων, Colophon 2001, 379 ; -α des prostatai, 
Kos 1999, 405 ; - πρυτάνεων, Ténos 1992, 329 ; -ην είσαγήσθαι, Kos 1995, 
448 ; κατά ταν -αν ou δόξαν τοϋ δεινός, affranchissements d'Argos 1987, 610 ; 
στρατηγών -, décret d'Olbasa (Pisidie) 1997, 563 ; (b) [την] εύχάριστον υμών 
και άγαθήν -ην... κεκυρώκατε, Aydin (Carie) 1992, 432 ; περί ών αν -ης 
δέονται καί συλλήψεως, lettre d'Hadrien à Aphrodisias 2001,19 ; σύμψηφος 
ημών τη -η γεινόμενος, Aydin (Carie) 1992,432 

γνωμονικός : Nicée (Bithynie) 1990, 755 
γνωσία ? : enquête judiciaire, Mantinée 1989, 425 ; 1990, 422 
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γνώσις : ή - ανδρών και άννώνων ύποτεταγμένων τώ θίω σέρμωνι, Pergè 
1991,591 

γοητεία : διατιρήσατε και διαφυλάξατε από πάσης γοετίας και φαρμακίας, 
phylactère d'argent 1998, 77 

Γολοη, top. : Amaseia (Pont) 1998, 458 
Γολο[.]βιυρ, n. masc. : sur cylindre de plomb, Pech Maho (Gaule) 1990, 849 
Γολων : n. masc. thrace ?, Pont Nord 1996, 293 
Γόμμορρα : κατάσ[χων τον κ]αρπόν τών Σο[δ]όμων και Γομμόρ[ρων], defixio, 

Carthage 1991, 143 ; ώς Σόδομα και - ύπέταξας οΰτως και το πνεϋμα, sur 
plaque d'or, Jerez de la Frontera (Espagne) 1994,145 

γόμος : dans le vocabulaire de transport 1999, 55 ; taxe, γό(μος), Anazarbos 
(Cilicie) 1989, 966 

γομόω : dans le vocabulaire de transport 1999, 55 
Γομφευς, ethn. de Gomphoi (Thessalie) : deux sculpteurs, Argithéa ? (Thessalie) 

1988,196 ; 1991,114 ; Larisa 1993,318 
γομφόω : dans le vocabulaire d'architecture 1999, 55 
Γοναισινος : Δαμήν - Διμάλλης, Dimale (illyrie) 1988, 805 
Γονανή, èpici. : Μητρί Γονανη, Aizanoi (Phrygie) 1990, 317 ; 1992, 488 
γονευς : Alexandrie 1992, 563 ; région d'Argos 1997, 68 ; Karzénè (Paphlagonie) 

1988, 62 ; Phrygie 1989, 688 ; Phrygie ? 1993, 544 γονέουσι pour γονεΰσι : 
Bithynie 1990, 753 ; Milétoupolis (Mysie) 1994, 471 

Γονευς : n. masc, Claros 1988,54 
γονή : γονήι δέ = φύσει δέ, se référant à un Chiote, Samothrace 1994, 456 
γονίλυπος : -α, Phrygie 1992, 27 ; 1992, 485 ; 1993,189 
γόνιμος : εις μήνα ένδέκατον θυγάτηρ - γεγένητο, Delphes 1999, 268 
Γοννεύς, ethn. de Gonnoi (Thessalie) : -έων, sur tuile, Gonnoi 1987, 61 ; [Γον]νεΐς, 

Nemée 1987, 609 
γόνος : Θέτιδος -, pour Achille, Bérézan (Pont Nord) 1991, 419 
γόος : πένθος ελών άλίαστον δακρυόεντι -ωι, Plotinopolis (Thrace) 1993,18 
Γοργήν : n. masc. corinthien, Epidamne-Dyrrhachion 1996,154 ; 1996, 228 
Γοργίας : - Δαμίου, Ambracie 1992, 288 
Γοργίας : n. masc, sur graffite, Athènes 1990, 372 
Γοργίας : 'Απολλόδωρος -ου Φείδων, Délos 1996, 311 
Γόργιλος : n. masc, -ου, sur tuiles, Phères (Thessalie) 1993, 316 
Γόργιππος : ά βούλα τοί περί -ον, Delphes 1988, 634 
Γόργιππος : Γοργίων -ου, de Pergè, proxène, Oropos 2000, 203 
Γοργίων : Γοργίον, Naxos 1999, 416 ; 2000, 43 
Γοργίων : - Γοργίππου, de Pergè, proxène, Oropos 2000, 203 
Γοργόνιος : onom. 1996,156 
Γοργόνιος : n. masc, Aphrodisias 1988, 530 
Γοργόνιος : -ι (voc) Glanum (Gaule) 2000, 755 
Γοργόνιος : Κόνω(νος) Γω(ρ)γωνιου ?, Isaurie 1987, 491 
Γοργόνιος : Ίουστήνου Γωγώρνι, Béroia 2000, 467 
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Γοργονίς : onom. 1998,122 
Γοργονίς : η. fém., sur bague, Gers (Pyrénées) 1996,156 
Γοργός : onom., Bouthrotos 1989, 334 
Γοργός : η. masc, [Γό]ργος, Hyampolis (Phocide) 1988, 670 
Γοργοφόνος, η. de navire : 1996,169 
Γόργων t : Epidamne-Dyrrhachion 1996, 228 
Γορδιανός, empereur : αύτοκράτορος Καίσαρος Μ(άρκου) 'Αντωνίου -οΰ 

Ευσεβούς Ευτυχούς Σεβαστού, sur poids, Bithynie ? 1996,108 ; ν. aussi sous 
Αυρήλιος 

Γορδιοκωμήτης, ethn. : Haut Tembris (Phrygie) 1995, 572 
Γόρδιος : -ου, dans une liste hagiographique ?, Sicyone 1993, 753 
Γόρδιος : n. masc, Tyana (Cappadoce) 2001, 458 
Γορθας : n. masc, Hiérapolis (Syrie) 2000, 646 
Γορθας : - Άντιόχου, Zeugma (Mésopotamie) 1997, 629 
Γορπιαϊος, mois : Amphipolis 1989, 468 ; Macédoine 1997, 370 
Γορπιάς t : Athènes 1990, 372 
Γορτύνιος, ethn. : -ίων πρόξενος και πολίτας, Gortyne 1997, 452 
Γορτύννιν : n. fém., sur lampe, Egypte 1993,148 
Γόρτυς, cité de Crète : Νέα - = Gortyne, ép. byzantine 1989, 902 
γουνάριος : fourreur, Pont Nord 1990, 903 
Γουρας : n. masc, Ephèse 1992, 409 
Γουρας : n. masc, Spartolos (Macédoine) 1997, 402 
Γουσις t : Philippes 1988, 812 
Γραδαναϊος, dém. de Ségeste : Ségeste 1993, 718 
γραικίζω : 1997,161 
γραικιστής : 1997,161 
γράμμα : (a) - au lieu de γράφος, Elide 2000, 346 ; [γράμ]μασι και στήληι τίσαν 

άμειψάμενοι, Hiérapolis (Phrygie) 1988, 57 ; -ατα ou πράγματα dans le tarif 
d'Abydos (Hellespont) 1987, 461 ; -ατα και στήλην κεχαραγμένα σης άρε-
τήσι, Alexandrie 2001, 530 ; εν ξεστώι γράμμ' έτύπωσε πέτρωι, 1988, 32 ; (b) 
άθλον της εν -ασιν άμ[ί]λλη[ς], Hydai ? (Carie) 1989, 14 ; (e) τα -ατα de 
Xanthos au roi Ptolémée III 1988, 427 ; -ατα δέ άμ που δέηι πέμπεσθαι υπέρ 
της πόλεως, Euromos (Carie) 1995, 525 ; (d) - ou -ατός το ή'μυσυ, ΐ /4 ou l/8 
de sou, Carmiel (Phénicie) 1993, 628 ; (e) « quartier », Alexandrie 2001, 20 

γραμματεΐον : το - το όργειωνικόν, Lémnos 1995, 607 ; - de Γ association des 
technites dionysiaques, Chypre 1995, 607 

γραμματεύς : (a) de la cité : Olympe (Illyrie) 1987, 640 ; principal magistrat de 
Palmyre 1997, 642 ; άντιγραφεύς et - au dessous d'une liste des citoyens, 
Naukratis 1998, 548 ; (b) de la boule : Athènes 1998,150 ; Bargylia (Carie) 2001, 
411 ; Chersonasos (Crimée) 1997, 425 ; Sparte 2000, 333 ; (c) des archontes : 
επί στρατηγού roi; δεϊνος -έως, Milet 1995, 108 ; (d) αρχιερείς και -εις 
dédicant une statue à Marc Aurèle, Magnésie du Méandre 1998, 359 ; - των 
συνέδρων, Messene 1998, 104 ; επί -έως των συνέδρων, Messene 1999, 62 ; 
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δοΰ]ναι [δέ και τοις δικασ]ταΐς καί τώι -εΐ αυτών, décret thessalien pour les 
juges de Mylasa, Larisa 1998, 211 ; (e) - d'une association : Thessalonique 
1987, 680 ; (f) - d'un sanctuaire : Oropos 1987, 597 

γραμματευω : -οντος, Ephèse 1987, 38 ; 1994, 99 ; -οντος, Panamara (Carie) 
1997, 540 ; -ώντων de l'association de Peritiastai, Thessalonique 1995, 422 ; 
γραμματευσά[ντω]ν, Arykanda (Lycie) 1995, 80 ; τοις ταμίασιν ηοΐς ό δείνα 
έγραμμάτευε, Athènes 1989, 374 

γραμματιον : γραμματειον et καταγραφή dans les actes d'affranchissement 
macédoniens 1996, 240 ; 2000, 443 

γραμματοφυλάκιον : Rome 1991, 480 ; βασίληον -, Milet 2000, 241 
γραμματοφύλαξ : Miéza 1999, 343 
Γράνικος : n. masc, defixio, Athènes 2000, 294 
Γράνιος, gent. : - Κάστος ?, gouverneur de la province de Phrygie, Metropolis 

(Phrygie) 1992, 484 
Γράοις ?, n. fém. : dat. Γραοίδι, Lyttos (Crète) 1987, 345 
γραπτός : (a) [— είκόν]ας -άς, Messene 1998, 65 ; [είκ]όνι χαλκή και άλλη -η, 

Aphrodisias 1999, 92 ; ψηφί[δι γρα]πτή, sur mosaïque, Tremithus (Chypre) 
1994, 614 ; (b) -όν, document écrit, Ambracie 1987, 308 ; κατάλογον έτώ[ν 
γραπ]τόν ?, Iasos 1994,102 

Γραπτός : -ου ποίημα, sur figurine, Thessalonique 2000,140 
Γρατιανός : Γρατιαν(ός) ?, Deir Ramhan (Sinai) 1987, 530 
Γρατιόλα : n. fém., defixio, Pannonie 1997,159 
Γράτος : n. masc, defixio, Pannonie 1997,159 
γραφή : (a) peinture, Délos 1993, 54 ; έννοήσας την -ήν, activité du peintre, 

1987, 94 ; (b) - παρανόμων, Athènes 1987, 233 
Γραφιάδας : n. masc, graffite sur vase, Egine 1994, 332 
Γραφίς : n. fém., Macédoine 1994, 212 
γράφω : (a) τα γραφόμενα, dessins des mosaïstes 1987, 94 ; 1991, 141 ; τοι 

(γ)ράφσαν[τι], sur vase, Béotie 1990, 186 ; γράψαντας την εικόνα αύτοϋ εν 
πίνακι, Rhamnonte 1993, 59 ; γρόφων, activité d'un peintre 1991, 17 ; 
εγρασεν, sur vase, Plotinopolis (Thrace) 1994, 166 ; εγ[ραφσε], sur vase 
1990, 544 ; (b) άνγελοι οι έγραμμένοι δόται άσθένιαν, defixio, Afrique ? 1997, 
98 ; γέγραπται εν τάι πέτραι ενδω, Panopeus (Phocide) 1998, 191 ; γράφων, 
secrétaire, Cyrène 1988, 1013 ; 1991, 672 ; γραψαμένω ταν δίκαν, Kymè ? 
(Eolide) 1989, 537 ; γράψαντας ίν λευκώματ[α], Mantinée 1988, 621 ; ho δέ 
γράπσας τον άννέμο(ν)τα πυγιξεΐ, Montagna di Marzo (Sicile) 1989, 847 ; 
δοκεϊ γραφήναι, dans un υπομνηματισμός de l'Aréopage 1995, 248 ; εάν δέ 
τις την στήλην ταύτην ή των γεγραμμένων τι άφανίσηι, clause pénale, 
Limyra (Lycie) 1992, 478 ; έγράφ(η), pour une invocation, Tell Pheiran 
(Palestine) 1987, 531 ; έγραψα και ϊασα οφρα ϊδοιτε, Egypte 1992, 573 ; [έκ 
κο]ινών λόγων [των γεγραμμέν]ων τοις "Ελλησιν, traité entre Athènes et 
Chios 2001, 163 ; έν τώι γεγρα[μμένωι χρ]όνωι, Samothrace 1988, 398 ; ένς 
τανς στάλανς ... ί και τοι άλλοι πολϊται γεγράβανται, décret d'Argos, Némée 
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1987, 604 ; εύξάμενος γρά[ψ]αι βήμασ[ι]ν ηγεμόνων, Smyrne 1992, 390 ; 
καθ' οτι ό βασιλεύ[ς εγραψεν], décret d'Iasos 1998, 104 ; τον νόμον 
γράψαντα, Cyzique 1993, 425 ; νΰν γραψάντων των εν 'Ραμν[ουν]τι ταττο-
μένων πολιτών, Rhamnonte 2001, 197 ; το χρεμα... το εν τοι μολυβδίοι 
ηίγραμμένο, sur tablette de plomb, Rhamnonte 1988, 138bis ; ώ κάγώ 
γέγραφα, lettre d'Hadrien à Aphrodisias 2001,19 

Γρεχας : n. masc, Béotie 1993,182 
γρηγορέω : γληγόρ(ε)ι, γρηγόρ(ε)ι (impér.), Rome 1987, 542 ; γρηγόρ[ι], verbe 

ou nom ?, Viminacium (Jugoslavie) 1996, 99 
Γρηγορία : Γριγορίαν θυγατέραν Μεγαλλοϋς, Emèse (Syrie) 1994, 631 
Γρηγόριος : γρηγόρ[ι], verbe ou nom ? 1996, 99 

ν. aussi Γληγόρειος, Γληγόριος 
Γρίσπος : = Κρίσπος, Ioulia Gordos (Lydie) 1991, 501 
*Γρουστα, top. : Prousa (Bithynie) 1994, 571 
Γρουστηνή ?, èpici. : Meter - ?, Prousa (Bithynie) 1994, 571 
Γσρμεος, n. masc. : du syriaque Grmy = (le dieu) a décidé, Syrie du Nord 1992,193 
γυας : champ, 2000, 242 ; τους μεν γύας ιδιωτικούς γεγενημένους, Argos 1993, 

259 
Γυδίας : onom., Macédoine 1997, 353 
Γυμνάς, surnom : Μαστρος ό και - Amaseia (Pont) 1991, 581 
γυμνάσια : Amphipolis 1987, 704 
γυμνασιαρχεω : -εντουν μές μέν τας πετράδος τοΐ Όμολουιοι μειννός, Larisa 

1988, 744 ; -εόντων, Elatée (Phocide) 1993,170 ; -ήσαντα, Ségeste 2000, 772 ; 
γυμνασιαρχήσ[αντα πάντ]α τον ένιαυτόν μόνον, Larisa 1988, 744 ; -ήσας, 
Amphipolis 1988, 858 ; -ήσας, Athènes 1994, 308 ; -ήσας, Cyrène 1989, 832 ; 
-ήσας δίς, Marseille 2000, 752 ; -οϋντος, Ségeste 1993, 718 ; -ούντων, 
Skotoussa (Thessalie) 1995, 338 ; -ων, Kéramos (Carie) 1988, 21 ; -ων, 
Messene 1999, 62 ; γυμνοσιαρχήσας, Térénouthis (Egypte) 1989, 806 ; διττόν 
-ήσαντα και στρατηγήσαντα της πόλεως, Tralles (Carie) 1987,197 

γυμνασιαρχεω t : sur poids, Gaza 1993, 635 
γυμνασιαρχία : δόντα [μονομά]χια και θηριομ[άχια εν ταΐς] γυμνα[σιαρχίαις], 

Béroia 1996, 247 ; μη είσδέχεσθαι εις τ[ήν γυμνασιαρχίαν] ?, Alexandrie 
1988,911 

γυμνασίαρχος : sur poids, Gaza 1993, 635 ; Pergame 1989, 279 ; Stoboi (Peonie) 
1987, 646 ; [αιώνιος] και μέγας -, Egypte 1998, 534 ; δ[ίς γυμν]ασίαρχον, 
Béroia 1996, 247 

γυμνάσιον : τον ανδριάντα έμπρησμώ διαφορηθέντα έν τω -ω έπισκευάσας 
αποκατέστησε, Milet 1996, 78 ; οί από -ου νέοι, Amphipolis 1987, 80 ; 1987, 
694 ; το - έπεσκευασεν, Messene 1999, 62 ; έαν δέ τις έ'τερος άνοιξη, δώσει ίς 
ιερόν - (δηνάρια) πεντακισχείλια, Néandrie (Troade) 1995, 474 ; έπιχωρη-
θήναι ΰμϊν πολιτείαν τε και νόμους ιδίους και -ον, Tyriaion (Phrygie) 1999, 
509 ; τοις παισίν υμών το ϊ[διον γυμνάσ]ιον δίδωμι, lettre d'Hadrien à 
Cyrène 2000, 317 ; [ύπ]ό τάν όδόν του [γυμνασίου], Delphes 1993, 65 
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Γυμνάσιον, η. fém. : onom. 1990, 374 
γυμναστής t : Amaseia (Pont) 1989, 739 ; 1991, 581 
γυμνός : n. grecs dérivés de - 1990, 374 
*Γυμνοχάρης : Gymnocares, Rome 1990, 374 
γυναικείος : έχον έπίσαμον ζωδιον -ον, décret étranger, Kos 2000, 502 ; έχον 

έπίσαμον ζώιον γυναικεον, Vèlia (Italie) 2000, 502 
γυναικών : [Σα]βειν[ι]ανή ? γυνη[κώ]νι, Aparan (Arménie) 1990, 604 
γυνή : (a) γυναΐκαν, Moyen Hermos 1991, 508 ; γυνή (voc), Prousa (Bithynie) 

1994, 570 ; γυνε (dat. ?), Pessinonte (Galatie) 1990, 772 ; γυνικί, Nymphaion 
(Bosphore cimmérien) 1990, 590 ; (b) -α δε μέ άμπαινέθθο μεδ' άνεβος, 
Gortyne 2000, 512 ; τάς -αΐκας τάς έλευθ[έρας και] τάς παρθένους μη 
βαδίζειν, Karthaia (Kéos) 1990, 292 ; μη χέζειν -αίκα, Andros 1995, 451 ; 
μηδέ - δ' έ[κ] των θυρίδων θήσθω, Thasos 1993, 395 ; 1999, 428 ; (e) άλόντων 
άμΐν των πολιτών πολλών και ανδρών και -αικών, Entella (Sicile) 1988,1044 ; 
της [γυναι]κός Θεών Ευεργετών, Cléopâtre III, Elephantine (Egypte) 1988, 989 ; 
γυναικ[ών] μάζα, sur peson, Entella (Sicile) 1992, 590 ; Λιμυρίδα ευγενέ­
στατων γυν]αϊκα, Limyra (Lycie) 2000, 117 ; [ούΥ άνδρα Ραλείον κα]ί τας 
συμ(μ)αχίας οΰτε -αίκα, Olympie 2000, 349 ; φάρμακον... επί τάγ -αίκα, sur 
tablette, Dodone 2000,151 

γυπίς : [γ]υπίδας πέτρας, « pierres fréquentées par les vautours », Delphes 
1988, 467 

Γυρακος : [ό δείνα] Γυράο>ου ηυιός, Sicile 1997, 723 
Γυρβιάτισσα, epici. : Θεά Συρία -, Giannitsa (Macédoine) 1994, 410 
Γυρτός : Ίκκότας -ου, Kalindoia (Macédoine) 1988, 847 
Γωβα, top. : Apamène 1987, 504 
Γωγώρνι : ν. Γοργόνιος 
Γωρος : péripole, Illyrie ? 1990, 441 

Δα (gén.), n. masc. ? : Μαιδάτης Θυος Δα, région de Chersonasos (Crimée) 1990,497 
Δααλκίδας : n. illyrien, dérivé de Δαίαλκος 1989, 341 
Δαβαζοηνή : unité administrative du territoire d'Amaseia (Pont) 1998, 458 
Δαβιζιζα, top. : Amaseia (Pont) 1998, 458 
Δαβρείας : onom., Macédoine 1997, 353 
Δαβρείας : Αντιγόνα Δαβρ[είου], Béroia 1988, 847 

cf. Δαρέας 
Δάβυχος : propriétaire d'un atelier béotien de tuiles 1991,101 
Δαγέας t : Crestonie 1989, 450 
Δαγιζαρηνή : unité administrative du territoire d'Amaseia (Pont) 1998, 458 
Δαγουζις : Τηρηπης -ιος, Kalindoia (Macédoine) 1988, 812 
Δαγουσις : Μάντα -ιδος, Philippes 1988, 812 
Δαγουτα, top. : environs de Prousa (Bithynie) 1991, 465 
Δαγουτηνός, èpici. : Διί -ω ?, Hadrianoi (Mysie) 1991, 465 
Δάδας : onom. 2000, 628 
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Δαδέας : onom. 2000, 628 
Δάδης : Άμμακώ Δάδεος, Peonie 1990, 454 
Δάδης, roi : εγώ βασιλεύς Φλ(άβιος) - έχαρισάμην, sur plat d'argent, Géorgie 

1994,154 
Δαδϊνος : Macédonien, dans le traité entre Athènes et Perdikkas II1999,182 
Δαδιον, n. fém. : < Δάδα, Bithynie 1990, 753 
δαδοϋχος : Άριστ[είδεν] τον δα[ιδόχο] άδελφ[όν], Athènes 2000, 83 
Δαδοϋχος : cognomen ou fonction ?, Φλαβίου Πομ(πηΐου) -ου, Athènes 1994, 737 
Δάρον : ν. Δάων 
Δαζέτα : - Γενθίου, Apollonia (illyrie) 1998, 207 
Δάζιος : onom., Illyrie 1994, 206 ; 1996,154 
Δαζισκος : n. masc. d'origine messapienne, Délos 1996, 311 
Δαζος : sur une matrice de sceau délien représentant Apollon, Délos 1989,159 
Δαζος : onom., Illyrie 1994, 206 
Δαζος : n. masc. d'origine messapienne, Délos 1996, 311 
Δαζος : Πλατυρ -ου Δαύνιος, proxène honoré à Oropos 2000, 203 
Δαίαλκος : ν. Δααλκίδας 
Δάί'μαχος : -ο δαμιωργο, éponyme, Mazi (Triphylie) 1988, 631 
Δαιμένης : [Δαιμέ]νης Δαιμένου Όροαννεύς, sculpteur, Kos 1997,433 
Δαιμετριανός : n. masc, -ω, Kotiaion (Phrygie) 1995, 479 
Δαίμων : (a) άπόλυσον πάντα -ονα, sur gemme magique, Liban ou Syrie 1992, 

128 ; δ(αίμονες), tablette magique, Kos 1998, 73 ; δέμονες ιεροί, defixio, 
Camarine (Sicile) 1999, 642 ; ώς δε τις αστήρ λάμψας έσβέσθη -όνος 
άκρισίαις, Lato (Crète) 1994, 43 ; (b) -όνος Άγαθοϋ, épitaphe, Sinuri (Carie) 
1996, 398 ; -όνων 'Αγαθών, dans des épitaphes de Carie 1997, 534 ; χαίρε 
'Αγαθός -, Emporion (Espagne) 1999,101 ; -ονι Άθανάτωι, Atrax (Thessalie) 
1997,316 

Δαίνηρος, top. du territoire de Philippes : réponse d'Alexandre III à Philippes 
1987, 714 

Δάϊππος : - Νικάνορος, proxène épirote, Oropos 2000, 203 
Δαίσιος, mois : Daphnoudi (Macédoine) 1990, 492 ; Kalindoia (Macédoine) 1987, 

688 ; Δεσίου, Nabatiyeh (Phénicie) 1987, 513 ; Δείσιος, Syrie 1988,163 
Δάϊσκος : - Μητροδώρου, Chersonasos (Crimée) 1990, 562 
δαιτίς : Φερσέφασσα Πασικ[ρ]άτεος -, = « Persephone, commensale d'Hadès » ?, 

tablette de plomb, Sicile 1999, 642 
Δαιτώνδας : législateur et béotarque 1990, 260 
Δακικός, titre de Trajan :... Σεβαστού, Γερμανικού, -οϋ, Arykanda (Lycie) 1995, 

80 ; fontaine nommée Τραϊανόν -όν, Mons Claudianus (Egypte) 1993, 682 ; 
-ού Ά[νεικήτου] vel Ά[ρίστου] ?, environs de Nicée (Bithynie) 1987,183 

δάκνω : δάκεν (présent ?), Jordanie 1994, 51 ; Παρθένιο κύων την ψωλήν -οι, 
Panticapée 1999, 396 

Δακοτιηνή : unité administrative du territoire d'Amaseia (Pont) 1998,458 
δακρυόεις : πένθος ελών άλίαστον -εντι γόωι, Plotinopolis (Thrace) 1993,18 
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δάκρυον : -α πατ[ρί λιπών], Cyrénaïque 1997, 710 ; -α καν προβάλοις, Gonnoi 
(Thessalie) 1988, 763 ; -σι μυρομένη μεμνημένη σου ου διαλείπω, Aigéai 
(Macédoine) 2001, 278 

δακτύλιον : - χρύσεον, Hadrianoi (Mysie) 1990, 642 
δάκτυλος : ό δέ παλαιστά ούτε κα δάκυλον ενα ραγανο[—], Olympie 2000, 349 
δάκυλος: ν. δάκτυλος 
Δαλατος : n. masc. thrace ?, Pont Nord 1996, 293 
Δαλιάς : η. fém., Cnide 1992,186 
Δαλισανδεύς, ethn. de Dalisandos (Lycaonie) : Belören (Lycaonie) 1989, 755 
Δαμ- : ν. aussi Δημ-
Δαμάγης : n. masc, Cyrène 1999, 616 
Δαμάγης t : Epidamne-Dyrrhachion 1997, 277 
Δαμαινέτα : - Άγεμαχεία, Atrax (Thessalie) 1997, 315 
Δαμαινέτα : - Καλλικλέαια, Larisa 1988, 749 
Δαμαίνετος : - Μνασία, sur lamelle de bronze, Terravecchia (Sicile) 1993, 102 ; 

1996, 566 
Δαμαίνετος : secrétaire du Conseil, Sparte 2000, 333 
Δαμαίνετος : Εύδικον -ου, ίαρομναμονήάντα "Ηραι και άρχιθέωρον γενόμενον 

'Ηραίων και Νεμέων, Myloi (Argolide) 1990,174 
Δαμαίνετος : Πομπήιος -, patronome, Sparte 1994, 339 
Δαμαισίδας : n. masc, Arcadie 1987, 345 
Δαμάρμενος : συνάρχοντες... Ξενύλλος -ου, Olympè (illyrie) 1987, 640 
Δάμαρχος : -ους [ί]αρείρους Διρούς και Διρώνας, Aspendos (Pamphylie) 1993, 592 
Δάμαρχος : - Λοκρός Βουμελιταιεύς, Skotoussa (Thessalie) 1999, 295 
Δάμαρχος : n. masc, deßxio, Mytilène (Lesbos) 2000, 494 
Δάμαρχος : -ου Άχυριος, sur phiale en or, Sicile 1991,146 
Δάμαρχος : Θέστων -ου, Morgantina (Sicile) 1990, 859 
Δάμας : onom., Télos 1999,162 
Δάμας : - Καλλέου ίππεύς, Adraa (Arabie) 1997, 664 
Δάμας : -Ήρωδου, Saint-Gilles-du-Gard 2001, 573 
Δαμας : n. masc, Béotie 2000, 2 
Δαμασίας : de Salamine de Chypre 1988, 889 
Δαμασίλεως : -εω του Εύδήμου, Amphipolis 1996, 278 
Δαμασκηνός, ethn. : Milet 1996, 371 
Δάμασσις : onom. 2001,138 
Δαμάτριος, mois : Eleutherna 1992, 361 ; Syracuse 1999, 642 
Δαμάτριος : n. masc, Argos 1988, 591 
Δαμάτριος : n. masc, -ε (voc), Laconie 1999, 240 
Δαμάτριος : [—]δάμας -ου Θεαγγελευς, Egypte ? 1995, 537 
Δαμάτριος : δυωδεκάτου, - Ίστιείου, sur balle de fronde, laitai (Sicile) 1995,122 
Δαμάτριος : ενδεκάτου, - Σάττου, sur balle de fronde, Sicile 2000, 772 
Δαμάτριος, n. masc. ou adj. : Δαμάτ(ριος), sur tuile, laitai (Sicile) 1991,109 
Δαμην : έπί -ήνος, sur timbre, Epidamne 1997, 277 
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Δαμην : - Γοναισινος... Διμάλλης, Dimale (illyrie) 1988, 805 
Δαμιανός, saint : άγιοι Κοσμά και -έ εύλογέσαται, sur croix 1987, 415 
Δαμίας : Γοργίας -ου, Ambracie 1992, 288 
Δαμίδας : n. masc. -α, sur un gradin du théâtre d'Epidaure 2001, 29 
Δαμιχ- : επί Δαμιχ[—], environs de Delphes 1988, 671 
Δαμοθάλης : παρ -εος, sur striglie, Italie 1996, 95 
Δαμοίτας : Δαμοίτ[ας], Arcadie 1988,13 
Δαμοκλέας : - Βουλάρχου Είρεσιάδης, Athènes 1994, 321 
Δαμοκλής : gén. -ειος, fabricant des bols mégariens, Kerkinitis (Crimée) 1997,117 
Δαμοκλής : n. masc, Théra 1995,19 ; 2000, 38 
Δαμοκλής : Εύρυδάμου -έως, Chersonasos (Crimée) 1990, 564 
Δαμοκλίας ?, n. masc. : [Δα- vel Τι]μοκλίας Μενιείαιος, Hagios Géorgios (Thessalie) 

1988,701 
Δαμοκρανίτης, surnom : Λέων... μετονομασθείς... -, fonctionnaire byzantin, sur 

croix (10e - 11e siècle) 1987, 417 
Δαμοκράτα : n. fém., Δαμοκ[ράτα], Gonnoi (Thessalie) 1988, 760 
Δαμοκράτειος, adj. patr. : γυμνάσια ρχέντου ν... Κορούνοι Δαμοκρατε[ί]οι, Larisa 

1988,744 
Δαμοκράτης : fabricant d'amphores, Rhodes 1996, 563 
Δαμοκράτης : - Άδαμάντειος, Phères (Thessalie) 1999, 297 
Δαμοκράτης : - Άριστομ[ή]δ[εο]ς Ίτάνιος έ'ποικος, sculpteur, Hiérapytna (Crète) 

1988, 200 
Δαμοκρίνης : - Πολιτάδος, Epidaure 2001, 238 
Δαμονείκη : n. fém., Cnide 1999, 491 
Δαμόνικος : n. masc, Aphrodisias 1988, 530 
Δαμόξενος : prêtre d'Aphrodite, Cnide 1993,17 
δάμοσσος : ν. δημόσιος 
Δαμόστρατος : n. masc, Athènes 1991, 265 
Δαμόστρατος : n. masc, -ε (voc), Messene 2001, 212 
Δαμόστρατος : ύπό -ου Όλυνπα άρχοντος, Apollonia du Rhyndacos 1994, 472 
Δαμουχων, n. masc. : Δαμόχων, Iles Lipari 1987, 758 
Δαμόφιλος : secrétaire des Etoliens, -ου, sur sceau, Kallion (Etolie) 1988, 265 
Δαμοφών, le sculpteur : - Φιλίππου Μεσσάνιος, décret de Lykosoura (Arcadie), 

Messene 1995, 88 ; [Φί]λιππος, Ξενόφ[ι]λος Δαμοφώντος [τοϋ] Ξενοφίλου et 
Δαμ[οφών, Ξενόφιλος Δαμοφώντος του] Δαμο[φώντος], ses descendants, 
Messene 1993, 82 

Δαμοχάρειος, adj. patr. : [—]α -εία, Atrax (Thessalie) 1997, 315 
Δαμόχαρις ? : Δαμοχαρς, sur tablette de plomb, Mytilène (Lesbos) 1989,145 
Δαμόχαρις : n. masc, defixio, Mytilène (Lesbos) 2000, 494 
Δαμόχαρις : Φλ(άβιος) -, κούρσωρ, Aphrodisias 1988, 888 
Δαμυλίς : n. fém., Léontinoi (Sicile) 1993, 715 
Δάμων : n. masc, -ος, Ambracie 1992, 291 
Δάμων : magistrat, έπί -ος, sur tuiles, Corcyre 1987, 57 ; 1998, 50 
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Δάμων : [Δ]άμων Νεαγέ[νεος Δυμ]αΐος, proxène, Thermos (Etolie) 1995, 282 
Δάμων : Εύθοινος -ος, sculpteur, Pergame 1988,155 
Δάμων : Σάτυρος -ος, Morgantina (Sicile) 1990, 859 
Δαναβα, top. : οί εν -οις "Ελληνες, Dynaybé (Syrie) 1994, 657 
Δαναός, n. myth. : gerousia d'Argos, από -où ou άπο -où και Ύπερμήστρας ou 

άπο -où και Ύπερμήστρας και Λυγκέος, Argos 1988, 604 
δανείζω : εάν... βούλει δανίσασθαι, Béroia 1988, 832 ; έδάνεισεν τα χρήματα, 

Abdère 1998, 284 ; έφ' ώ ήν ό άνήρ μου δεδανισμένος, Leukopétra (Macédoine) 
1999, 342 ; [τους πολί]τα[ς π]άντας καταξιοΰν -ειν τόκων δεκάτων, Téos 
(Ionie) 1996, 353 

δάνειον : άφέντι άπο τοΰ -ου ού ώφειλον αύτώι χρυσούς άλεξανδρείους διακό­
σιους, Pladasa (Carie) 1991, 545 

Δανιήλ, prophète : ευλογία του -ήλος, Jérusalem 1996, 488 ; Δανιήρ, sur tissu, 
Egypte 1990, 888 

Δανιήλ : 'Ρωμανός υιός - κέ 'Αναστασίου, sur table, Proche Orient ? 1997, 631 
Δανιήρ : ν. Δανιήλ 
δανκλαΐος : de Zancle, [φϋ]λα -αΐα, tribus d'Himère (Sicile) 1999, 644 
Δάνκλη : Zancle, sur monnaies 1999, 644 
Δαντοΰ(ς), n. fém. : m. de Μελίτων et de Κόρραγος, dat. Δαντοΰ, Aineia (Macé­

doine) 1990,476 
Δαντώ, n. fém. : onom. 1988, 812 
Δαος : onom. 1996,153 ; 1990, 355 ; 1998, 339 
Δαος : lampadédrome, Laurion (Attique) 1992,111 
Δαος : n. masc, Milet 1998, 339 
δαπανάω : -ησάμενος άνα δαπανάς, Thèbes (Egypte) 2001, 543 ; -ών μεγάλως 

βους <τε> άγελαίας εδωκεν, Morrylos (Macédoine) 1995, 425 
δαπάνη : αντί της εις τον θερμον περίπατον -ης, Nysa (Cappadoce) 1997, 64 ; -ας 

τε... εκ των ιδίων, Kos 1999, 405 ; [ταϊς ίδίαις] δαπάναι[ς], Plytra (Laconie) 
1992, 257 ; -ες (dat.) εκ τ[ών ίδιωτι]κών προφάσεων, Ziporéa (Paphlagonie) 
1998, 658 ; δαπανησάμενος άνα -ας, Thèbes (Egypte) 2001, 543 ; εννοηθείς 
δε τάς των πάππων στρατηγίας και -ας, Béroia 1999, 338 

δαπάνημα : αρχάς δαπανημάτω[ν], Amathonte (Chypre) 2001, 34 ; του -ατός 
άπέλυσεν την πόλιν, Kalindoia (Macédoine) 1987, 688 ; εκ των ίδιων 
[παρασχό]μενος το είς αυτά -, Ephèse 1994, 99 ; το λοιπ[όν έπ]αναλωθέν -, 
Xois (Egypte) 2001, 534 ; τήν μέγιστην και πλείστων δεομένην -άτων 
ίερωσυνην, Béroia 1999, 338 

Δαπαρας, n. masc. : [Δ]απαρας, dans une liste d'étrangers, Rhodes 1993, 381 
δαπ(ει)νά : ν. ταπεινός 
Δαπτακηνή : unité administrative du territoire d'Amaseia (Pont) 1998, 458 
Δαρδαηνός, ethn. : -ών κάτοικοι, Milétoupolis (Mysie) 1988,16 
Δαρδανευς, ethn. : οί παραταξάμενοι προς -έας [κ]αί νικήσαντες, lettre royale 

d'Olévéni (Macédoine) 1994, 376 ; 1996, 242 
Δάρδανος : n. masc, Dyrrhachion 1990, 438 
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Δαρέας : Δαρέας (variante de Δαβρε(ί)ας ?) Σωπάτρου, Crestonie 1989, 450 
Δαρηνός, ethn. de Phrygie ou de Pisidie : Δαρη[νός], dans une liste d'étrangers, 

Rhodes 1993, 381 
Δάρρων, div. : Macédoine 2000, 430 ; -ι έπηκόωι, Pella 1994, 414 
Δαρσης : n. masc, Ephèse 1992, 409 
δαρχνά : = δραχμή, Olympie 2000, 349 
Δασβος t : Pythion (Thessalie) 1988, 775 
Δασκΰλειον, cité de Mysie : Δα(σκυλείου) Μυ(σίης) έπί(τροπος), Olbia 1999, 390 
Δάσκων : fondateur de Camarine (Sicile) 1991,192 
δασστήρ : -ήρες, arbitres de litiges territoriaux, Phanoteus (Phocide) 1993, 280 
Δασυλλιεϊον, sanctuaire : [ό]δοιπορεΐ εις το Δασυλλιε[ϊον], loi sacrée de 

Kallatis (Pont) 1996, 287 
Δασύλλιος, èpici. : Διόνυσος -, Kallatis (Pont) 1996, 287 
Δαταλευς, ethn. de Dattala (Crète) : Δαταλές, dans une signature de bronzier 

1995,182 ; εραδε -εΰσι και έσπένσαμες, Crète orientale 1995, 462 
Δάττυνος : n. masc, Thespies (Béotie) 1993,182 ; 1996,150 
Δαυΐ'δ ? : Τρύφων Δαυδου ou Ιδαυδου, environs d'Aizanoi (Phrygie) 1990, 918 
Δαύνιος, ethn. : Πλατυρ Δαζου -, proxène, Oropos 2000, 203 
Δαφναγόρας : coroplathe, Myrina (Eolide) 1989,135 
Δάφνη, faubourg d'Antioche (Syrie) : [Άν]τιοχεύς των προς Δάφν(ηι), ethn. 

d'un vainqueur aux Panathénées, Athènes 1992,169 
Δάφνη : n. fém., Kydonia (Crète) 1987, 95 
Δαφνιευς, dém. ou phylétique d'Arykanda : 1996, 421 
Δαφνίς : n. fém., Athènes 1988, 557 
Δάφνις : p. de Πάταικος, Sinope 1992,191 
Δαφνίτης : n. masc, -α (voc), Rome 1998,122 
Δάφνος : n. masc, Δ[άφνος], Ephèse 2001, 348 
Δάφνος : n. masc, Thessalonique 1999, 354 
Δάφνος : Μ(άρκου) Αύρ(ηλίου) -ου Κατάπλοος άρχιερέως, Iasos 1994,102 
Δάφνος : Κλ(αυδιος) -, Gadara (Palestine) 1991,125 
Δαφνους, top. : n. d'une κατοικία, Apollonia du Rhyndacos 1995, 468 
Δαφνούσιος, èpici. : Απόλλων -, Apollonia du Rhyndacos 1995, 468 
Δαφν-, anthr. : environs de Delphes 1988, 671 
δαφοινός : κέστροιο δαφοίνω, Gonnoi (Thessalie) 1988, 763 
Δαχις : onom., Cyrénaïque 1989, 344 ; 1990, 837 
Δαχις : n. masc, Pamphylie 1989,332 
δαψιλής : φιλοτειμίας -εις, Sébastopolis (Pont) 1990, 28 
Δάων ?, n. masc. : Δάρον, Thessalie 1996,153 
δεγμενα : dans une loi de la cité de Delphes relative à un lotissement de terres 

2000,366 
Δεδαρισοις (dat. plur.), top. : εν - θεοΐς 1996, 421 
Δεζουκων ou Δισουκων, n. masc. thrace : Amastris (Paphlagonie) 1995, 582 
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Δειρείδωρος : Ζωβαλειμα Δειρειδώρ[ου], Aspendos (Pamphylie) ? 1994, 598 ; 
1996,455 

δεικνύω : dans la stèle des Kyténiens, Xanthos 1990, 737 
Δείναρχος : Ήρακλείδας -ου, sur balle de fronde, Halaisa (Sicile) 2001, 588 
Δεινίας : η. masc, graffite, Attique 1987, 596 
Δεινίας : η. masc, defìxio, Sélinonte (Sicile) 1990, 863 
Δεϊνις : η. masc, defìxio, Sélinonte (Sicile) 1990, 863 
Δεϊνις : - Εύρυφώνος, Cyrène 1999, 622 
Δεινομένης, p. d'Hiéron de Syracuse : [π]ολύζαλος μ' άνέθηκ[ε Ιιυιος 

Δεινομένεος] ?, Delphes 1994, 349 
Δεινομένης : - Τίμαντος Κνώσιος, τών όμηρων, sur « vase d'Hadra », Alexandrie 

2000,693 
δεινός : δινής συνφορής (dat. pi.), Appia (Phrygie) 1995, 479 ; τον δινόν κ(αί) 

ανομον καυσατε, tablette magique, Kos 1998, 73 ; επί [δε]ινόν πράγμα παρα-
γείνονται, malédiction, Olbia 1989, 477 ; λέων -, επτακόσιοι, prophétie sur 
l'histoire d'Olbia ? 1990, 549 ; σήμα μεστόν -οίο πόνοιο, Sparte 1994, 36 

Δείνων : n. masc, Δένων, defìxio, Olbia 1996, 297 
Δείνων : - Νικομέ[νου]ς, Thèbes (Béotie) 1997, 293 
δειξοά : sortie, Skotoussa (Thessalie) 1994, 227 
Δειόκους : forme de Δοσκοϋς, dim. de Διοσκουρίδης, Antigoneia (Macédoine) 

1989,454 
Δειονύσειος : n. masc, Δειονυσείου, Amastris (Paphlagonie) 1995, 582 
δειπνέω : δεδειπνικότος τή[ν] γερουσί[αν πολλάκ]ις, Arykanda (Lycie) 1995, 27 
δειπνίζω : λαϊκώς πανδημεί -ων, Kalindoia (Macédoine) 1987, 688 
δειπνοκρίτης : ordonnateur du banquet rituel, Rome 1996,109 ; 1997, 23 ; 1999, 

636 
δεΐπνον : invitation έπί - εις το πρυτανεΐον : 1994,191 ; Athènes 1987, 236 
Δειπονι ? (dat.), anthr. : Δειπ[ονι] ?, sur lampe, Idaion (Crète) 1988, 285 
Δειραδιώται, dème d'Attique : 1995, 253 
Δειραδιώτης, èpici. : Άπόλ[λωνος] Δειραδι[ώτα], Epidaure 1989,163 
δειράς : vallon ou crête, dans un hymne delphique 1993, 271 
Δείφιλος : -ω 'Αντιγόνου, Euia (Macédoine) 2001, 262 
Δείφιλος : n. masc, gén. -o, Sicile 1999, 640 
δεκάδαρχος : Athènes 1994, 456 ; ?, Gebel Teir (Egypte) 1988, 994 ; v. aussi 

δεκάταρχος 
δεκαδιστής : pour δεκατιστής, Prousa (Bithynie) 1994, 570 
δεκανία : groupe de dix ou surface attribuée à dix individus, Balboura (Lycie) 

1991, 551 ; τής δεκαν(ίας) τών φιλομαθώ[ν], Aphrodisias 1988, 888 
δεκανικός : officier de l'armée, Ephèse 1992, 409 
δεκάπεδος : δοκοί -οι, Corcyre 1999, 63 
δεκάπους : ακαιννα δεκάπος, Magnésie 1991, 350 
δεκάπρωτος : sur sceau, Philadelphie (Lydie) 1988, 266 
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δεκάς : subdivision de l'armée à Chios 1994, 456 ; της δ' δεκάδος (άγιων) ?, 
subdivision des 40 martyrs ?, Sinai 1991, 753 

δεκάταρχος : officier de navire chiote, Samothrace 1994, 456 ; v. aussi 
δεκάδαρχος 

*δεκατέω t : Delphes 1994, 349 
δεκάτη : (a) άνέ[θηκεν] δεκ[άτην], Athènes 1994, 276 ; ανέθεσαν -ην έργων 

τώ[ι] Άπόλλωνι, Myonte (Carie) 1989, 587 ; τοι Άπόλλονι -αν άνέθεκε τδι 
Πατρόιοι, Sicile 1996, 566 ; Άρτάμιτι Χορίαι -αν άνέθηκε, Epidaure 1995, 
259 ; 2001, 89 ; (b) και των γενημάτων πάντων φέρειν την -ην, lettre 
d'Eumène Π à Tyriaion (Phrygie) 1999, 509 ; -ας καρπών, dans la lex portoni 
Asiae, Ephèse 1991, 480 ; [την] δεκάτη [ν] ou [της] δεκάτη [ς] τών γενη­
μάτων] ?, Yavneh (Palestine) 1992, 552 ; ν. aussi δέκατος 

Δεκάτη t : Edessa (Macédoine) 1988, 835 
δεκατιστής : δεκαδιστής, Prousa (Bithynie) 1994, 570 
δέκατος : = δεκάτη, Cyrène 2000, 736 
Δεκέμβριος, mois : μη(νί) Δεκεμβ(ρίου), Jérusalem 1994,650 ; μη(νί) θ' Δε(κεμβρίω), 

Tell Pheiran (Palestine) 1987,531 
Δέκιμος, praen. : Δέκ(ιμος) 'Ιούνιος Άρραβιανος Σωκράτης, procurateur, et 

Δέκ(ιμος) 'Ιούνιος 'Ηλιόδωρος, son fils, Gérasa (Arabie) 1988,172 ; 1989, 221 
Δέκιος, gent. : Δέκ(ιος) Καμέριος 'Ασιατικός, Ephèse 1995,488 
Δέκμος : Δέκνος > Decmus > Decimus, Prousa (Bithynie) 1994, 570 
Δέκμος : <Δέ>κμε ?, Rome 1993, 784 
Δέκμος : n. masc, Vénasa (Cappadoce) 1990, 775 
Δελδουμνιανός ?, Veldumnianus, l'empereur Volusien : Γαΐω Ού(ιβί)ω 

Άφειν(ί)ωι Δελδουμνιανώι Ούολουσιανώι, Thessalonique 2000, 473 
δέλτα : μέρος -, dans un contrat de location, Athènes 1993, 232 
Δέλτα, top. : Egypte 1988, 915 
Δελτίς : n. fém., Macédoine 1994, 212 
δελτογράφημα : décision de César gravée sur une deltos ?, Sardes 1990, 307 ; 

1990,318 
δελφικός : -ός τρίπους, Stratonicée (Carie) 1996, 401 
Δελφίνιον : ?, temenos, Olbia 1990, 549 
Δελφίνιος, èpici. : Άπό[λλωνι Δελφι]νί[ωι] ?, Olbia 1990, 541 
Δελφίνιος, n. de navire ou div. : 1995,121 
Δελφίνιος, n. masc. : - Όργιαλέος, Sinope 1989, 336 ; 1992,191 
Δέλφιον, n. fem. : onom. 1998,122 
δελφίς : - φρόνιμος, ειρήνη Όλβίη πόλι, prophétie sur l'histoire d'Olbia ? 1990,549 
Δελφίς : - ίδι Δώρου, Dion 1987, 676 
Δελφοί : άρχοντος -ών, Delphes 1988, 643 ; δόγματι τών Άμφικτυόνων και -ών, 

Delphes 2001,228 ; ά πόλις τών -ών, Delphes 1998,197 
Δελφός, ethn. de Delphes : έ'δ[οξε] -οΐς, Delphes 1991,306 
Δεμετροΰς, n. fem. : voc. -où, Chypre 1990, 809 
Δεμος : n. masc, -ου ?, Jordanie 2000, 680 
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Δενδίλος : η. masc, Pharsale (Thessalie) 1991,191 
Δεντούζελμις : η. masc, Safânïya (Egypte) 1992, 570 
Δεντους, η. fém. : onom., Macédoine 1990, 476 
δεντροτόμος : bûcheron ou abatteur d'arbres sacrés ?, Panopolis (Egypte) 1993, 

665 
δεξαμενή : consacration de - à Auguste, Herakles et la cité de Thessalonique 

1996, 266 
δεξίαιον : πέμπτος από -ου, marque de montage, Knossos 1992, 86 ; 1992, 200 
Δεξιάς : n. fém., Erythrées 1990, 656 
Δεξίβιος : Δεξύβιος, Balboura (Lycie) 1991,194 
Δεξίλαος : - μύστας, sur feuille d'or, Aigion (Achaïe) 1993,118 ; 1994,151 
Δεξίλαος : [επί δαμι]οργοΐς τοις μετά -ου, Tritaia (Achaïe) 1991, 303 
Δεξίμαχος : [Σιδέ]κτας Δεξιμάχο[υ], σιτώνης, Sparte 2000, 333 
δεξιός : thess. δεξός, Skotoussa (Thessalie) 1994, 224 
Δεξιός : - 'Αθηναίος, Panopeus (Phocide) 1998,189 
Δεξιτέλης : Δε[ξι]τέλης Πολυκράτεος, Messene 2001, 212 
Δεξιφάνης : [Δεξιφά]νηι Θευγείτονος, proxène Cnidien, Milet 1990, 275 
δεξός : ν. δεξιός 
Δεξύβιος : ν. Δεξίβιος 
Δέρδας : - Βουπλάγου, Pythion (Thessalie) 1988, 775 
Δερσω (gén.), n. masc. : Mylasa 1992, 440 
δεσμός : - όπως κρατερός θΰμα θεοίς παρέχοι, plaque du sanctuaire des dieux 

Syriens, Rome 1996,109 ; 1997, 23 
δεσμωτήριον : Tégée (Arcadie) 1999,428 
Δέσποινα, div. et èpici. : [Δεσπ]οίναι, Lykosoura (Arcadie) 1988, 627 ; Γη Μήτηρ 

θεά -, Arménie 1996, 308 ; -ης, chapiteau d'une église, Sergioupolis (Syrie) 
1989, 976 

δεσποτεία : -ία [Ά]ναστασίου έπαρχικοϋ, Laodicée du Lykos 1998, 652 
δεσπότης : (a) ό γης και θαλάσσης -, titre de Caracalla, Alexandrie 1999, 586 ; 

[δεσπότη]ν της οικουμένης, pour Caracalla, Hiérapolis (Cilicie) 1991, 605 ; 
τον -ην ημών Φλ(άουιον) Κλ(αύδιον) Κωνσταντεϊνον, Constantin II, 
Antioche (Syrie) 1987, 497 ; βασ(ιλεία) του δεσπ(ότου) ημών Ίοστίνου, 
Justin II, Antiochène 1997, 636 ; του θεοστέπτου ήμον -ου, titre impérial, 
Salamine-Constantia (Chypre) 1989, 1014 ; [τοις γης και θαλάσσης και] 
παντός ανθρώπων έ'θνους και γένους [δεσπόταις], Arykanda (Lycie) 1990, 
878 ; πατρικίου (και) κουράτορος του ευσεβέστατου ημών -ου, sur aiguière 
1987, 413 ; φιλόχριστος -, pour les empereurs byzantins 1987, 419 ; (b) [της 
πόλε]ως -, Tiridate I, Garni (Arménie) 1990, 605 ; (c) construction d'un 
tombeau έφέσι τώ (sic) -ών, Termessos (Pisidie) 1993, 586 ; δεσπο(τών) μου, 
dédicace de Gaulanitide 1997, 648 ; προς τός -ας, Athènes 2001, 170 ; (d) 
δεσπότ(ης) Νικόλε[ως], le patriarche Nikolas Mystikos ?, Chalcédoine 1989, 
927 ; τω δ[εσ]πότη, Héraclée des Lyncestes 2000, 800 

δεσποτική t : Scythopolis (Palestine) 1994, 645 
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δεσποτικός : τα -α, terres impériales, Elasson (Thessalie) 1991, 347 
Δετέλα ?, cité de l'Elimée en Haute Macédoine : Έλημιώτης εκ πόλεως δε Τελά 

vel Δετέλα(ς), Dorylée (Phrygie) 1996, 241 ; 1998, 237 
Δεύκιος t : Europos (Macédoine) 1995, 420 
δευτεράριος, le second d'un monastère : Pylai (Bithynie) 1994, 754 ; Thasos 

1987, 452 ; δευτ(εραρίου) ou δευτ(ερεύοντος), Sinai 1987, 529 
δευτερεύων, le second d'un monastère : δευτ(εραρίου) ou δευτ(ερεύοντος), 

Sinai 1987, 529 
δεύτερον : - τη πόλι πανταρχήσαντα, Stratonicée (Carie) 1990, 915 ; [επί] 

Μηδείου το -, Athènes 1993, 241 ; επί στεφανηφόρου τοϋ δεϊνος το -, 
Héraclée du Latmos 1991, 489 ; Γαΐον Ίούλιον Γαΐο[υ υίόν Καίσαρα...]... 
ΰπατό[ν τε το δεύτερον]..., Athènes 1987, 582 ; πρεσβεύσαντα το - [έπ]ί μεγί-
στωι αύτοκρατόρι Σεβαστώι Μ(άρκωι) Άντωνείν[ωι], Tyras (Pont Nord) 
1999,389 

Δευτερονόμιον : τας αράς τάς γεγραμμένας εν τω - ίω, Laodicée du Lykos 1997, 
583 

δεύτερος : -α Γαλατία, Yalova (Bithynie) 1992, 617 ; δευτέ[ρο]υ [β]άνδου της 
Κονσταν[τ]ηνιακών (σχολής) ?, pour un militaire, Bithynie 1989, 938 ; 1994, 
754 ; 1996, 613 

δεφής : souple ?, Didymes 1989, 310 
δέχομαι : γέες άναθαιδμδν μνέσεται περί [δ]έ τον δεχο[μέν]ον, Himère (Sicile) 

1999, 644 ; τους παραγενομένους εν [τώι ύ]πηρετικώι έδέξατο μετά των 
δ(αμοταν), Kos 1999, 406 

δέω : την μέγιστην και πλείστων δεομένην δαπανημάτων ίερωσύνην, Béroia 
1999,338 

Δριγένεις : n. pamphylien, forme de Διριγένεις, Aspendos (Pamphylie) 1992,189 
Δήβλατον, cité de Jordanie : sur mosaïque, Umm er-Rasas (Jordanie) 1990, 946 
Δηβος : n. masc , Safa (Syrie) 1998, 502 
Δηγου : n. fern., Inegöl (Bithynie) 1991,193 ; 1994, 570 
δηλαδή : « évidemment », sur vase, Rogozen (Bulgarie) 1988, 528 ; 1990, 164 ; 

1990,166 
Δηλαδή t : sur vase 1990, 376 
Δηλιάδης t : sur vase 1990, 376 
Δήλιος, ethn. de Délos : Athènes 1994, 321 
Δήλιος, èpici. : 'Απόλλωνος -ο, Paros 1999, 420 ; εις το ιερόν του Άπόλλωνο[ς 

τοϋ Δηλίο]υ ?, Naxos 1994, 453 
Δήλιος, n. masc. : Δήλ(ιος), Pistiros (Thrace) 2000,166 
Δήλος : και έγ -ου κα[ταπλεΐν], lettre royale à Béroia 1997, 370 ; επιμελητής εν 

-ω , sur sceaux, Délos 1989, 159 ; [ο]στις έγ -ου άνδράποδα εξάγει, Délos 
2000, 490 

δηλόω : ho δελον, sur abaque, Egine 1988, 271 ; δεραλώσαι πός το βωλήιον, 
Mantinée 1988, 621 ; ει τις συνειδώς [μή δηλώσειεν τοις άστ]υνόμοις, Délos 
2000, 490 ; είκών με [ήδε] σαφής -οϊ τύπου, Athènes 1999, 95 ; [Ίαμνΐτ]αι ? 
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οί δεδηλωμένοι, Yavneh (Palestine) 1992, 552 ; ληγάτα τα εν διαθήκη 
-ούμενα, Moyen Hermos 1999, 470 ; [τί]τλον... [σ]αφεστέραν [δηλούντα 
την]... κέλευσιν, Ziporéa (Paphlagonie) 1998, 658 

Δημ- : ν. aussi Δαμ-
Δημαγόρας : de Salamine de Chypre 1988, 889 
Δημαρέτη : n. fém., Miéza (Macédoine) 1995, 416 
Δημάρετος t : Athènes 1993,105 
Δημάριον, n. fém. : Nicosie (Chypre) 1987, 721 
Δημαροϋς, n. fém. : - Μουσαίου, Apollonopolis Magna (Egypte) 1988, 987 
Δημαρχίη : m. d'Eύφpóσυvoς, Sparte 1994, 36 ; 1994, 339 
δημαρχικός : [δημαρχική]ς εξουσίας <τό δ'>, dans la titulature de Titus, Naples 

1990, 252 ; -ης εξουσίας τον (?) ι', dans la titulature d'Hadrien 1990, 244 
δήμαρχος : Erétrie 1988, 353 ; de Παλλήνη, Attique 1987, 592 ; Naples 1991, 686 ; 

Δαμάρχου, magistrat ou n. de propriétaire ?, sur phiale d'or, Sicile 1992, 589 
Δήμαρχος : Εύρυξένα -ου, Malloia (Perrhébie) 1988, 767 
Δήμαρχος : Πλεας -ου Παλληνέως γυνή, Athènes 1987, 592 
Δήμας : Παράς -α, Styberra (Macédoine) 1989, 348 
Δημέας : n. masc, sur timbre d'un vase pharmaceutique 2000,162 
Δημέας : -α (gén.), astynome, sur timbre amphorique, Sinope 1994, 576 
Δημέας : Δημήτριος -ου, Ano Voula (Attique) 1989,173 

ν. aussi Δυμέας 
Δημείας : - 'Αθηναίου, rogator, Iasos 1987, 604 
δημεύω : τρετδ και δαμευέσθο ένς Άθαναίαν, Halieis ? (Argolide) 1988, 583 ; v. 

aussi δημιεύω 
Δημής : n. masc, Thasos 2000, 212 
Δημήτηρ : (a) τεΐ τε [Δήμητρι] ?, Delphes 1988, 662 ; -τρι, Dion 1994, 388 ; ιερά 

Δάματρι, sur une hydrie trouvée à Elis 1992, 259 ; Δήμητρως Ιιώρως ειμί 
τώκατονπέδω, Galepsos (Macédoine) 1994, 433 ; παρκαττίθεται... ται Δάματρι 
αυτά αυτά, affranchissement par consécration, Héraclée de Lucanie 1996, 
570 ; Δάματρι άνέθηκε αυτά αύτάν, affranchissement par consecration, 
Italie 1989, 848 ; Δήμητρι κατ' έπιταγήν, Kalindoia (Macédoine) 1996, 267 ; 
Ιιόρος ίερο[ϋ Δή]μητρος, Mélissia-Phlya (Attique) 1993, 60 ; Olbia 1996, 50 ; 
άνέθηκεν τήι Δήμητρι τήι έμ Προέρνηι ής έ'στιν αυτή Ιέρεια, Proerna 
(Thessalie) 2000, 390 ; (b) ιέρεια Δήμητρος Καρποφόρου, Sardes 1999, 468 ; -
Πλουτία, Larisa 1991, 338 ; (e) Δάματρι και Κόραι, Arsinoeia et Kallipolis 
(Etolie) 1991, 358 ; 1995, 286 ; 1995, 287 ; [Δάμα]τρι και Κόρα, Atrax (Thessalie) 
1988, 710 ; Δήμητρι και Κόρηι, Cyrène 1987, 85 ; [Δ]ήμητ[ρι] κα[ί] Κόρηι και 
Διί Εύβ[ο]υλεΐ, Naxos 1999, 417 

Δήμητρας ? : Δημονείκη μήτηρ Δημ[η]τράτου ?, Nicosie (Chypre) 1987, 721 
Δημήτρια : Άφροδείσιος -ας, Antinoè (Egypte) 1988, 933 
Δημήτρια : - Μενάνδρου Μειλησία, Athènes 1988, 542 
Δημήτρια : - Διονυσίωυ [Ή]ρακλετις, Philippes 1997, 412 
Δημητριανός : n. masc, Crestonie 1998, 266 
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v. aussi Δαιμετριανός 
Δημητριάς, n. de tribu : Athènes 1990, 401 
Δημήτριος Poliorcète, roi de Macédoine : βασιλέ[ως Δημητρ]ίου, sur lamelle de 

bronze, Dion 2000, 454 
Δημήτριος : onom. 1995,167 ; 2001,139 ; 2000, 434 
Δημήτριος : n. masc , Δη(μητρίου), sur lampe égyptienne ? 1994,178 
Δημήτριος : n. masc , Appia (Phrygie) 1995, 479 
Δημήτριος : -ου Μαρα[θωνίου], Athènes 1995, 65 
Δημήτριος : affranchi, Béroia 1997, 370 
Δημήτριος : n. masc , Balboura (Lycie) 1991,194 
Δημήτριος : αστυνόμων... -ου, Bormiskos ? (Macédoine) 1996, 270 ; 2000,120 
Δημήτριος : ΐερονομοϋντος -ου, Gambreion (Mysie) 1990, 264 
Δημήτριος : τον δε μετά -ον στεφανηφόρον..., Gambreion (Mysie) 1990, 264 
Δημήτριος : n. masc , Iasos 1994, 530 
Δημήτριος : νίκη -ου, acclamation, Iasos 1999, 484 
Δημήτριος : n. masc , Laodicée du Lykos 1997, 584 
Δημήτριος : n. masc , Miéza (Macédoine) 1995, 416 
Δημήτριος : n. masc , Olbia 1990, 548 
Δημήτριος : n. masc , Phrygie 1989, 688 
Δημήτριος : sculpteur, Rhodes 1990,128 
Δημήτριος : n. masc , -τρι (voc), Sardin (Antiochène) 1998, 488 
Δημήτριος : n. masc , Teichioussa ? (ionie) 1989, 601 
Δημήτριος : Αίγλάνωρ - ω , dignitaire lagide, Cyrène 1997, 705 
Δημήτριος : επί έπιστάτου Αινείου του -ου, Amphipolis ? 1999, 378 
Δημήτριος : Δ[ημήτριο]ς Απολλωνί[ου], sculpteur, Messene 1999, 85 
Δημήτριος : - Γλαυκίου, sculpteur, Milet 1989, 598 
Δημήτριος : - Δημέου, Ano Voula (Attique) 1989,173 
Δημήτριος : επί στεφανηφόρου θεού τρίτου του μετά Δημήτριον Δημητρίου, 

Héraclée du Latmos 1989, 277 
Δημήτριος : - Διομέδ[οντος 'Ρόδιος], sculpteur, Rhodes 1992, 99 
Δημήτριος : επί δικαιοδοσίας -ου Διονυσίου του Φιλίππου, Baitokaikè (Phénicie) 

1989, 218 
Δημήτριος : [Δη]μήτρι[ος Ήρ]ακλείτου [Άλ]εξανδρεύς, Athènes 1991, 271 
Δημήτριος : Δημήτριος Καλλίου, Καλλίας Δημητρίο(υ), Άδίστη ou Όαδίστη 

Δημητρίου, Pella 1992,176 ; 1992, 311 
Δημήτριος : πρεσβευσάντων... -ου του Μενάνδρου, φύσει δε -ου, à Rome, 

Sardes 1990, 307 
Δημήτριος : - Μηνοφίλου, νεωποιός, Ephèse 1990, 670 
Δημήτριος : - Ποτάμωνος 'Αθηναίος, sculpteur, Haute Macédoine 1988, 565 
Δημήτριος : - Τρίχρονος Άζηνιευς, Oropos 1987,597 
Δημήτριος : - Φίλωνος 'Αθηναίος (probablement Πτελεευς), sculpteur, Messene 

1994,120 ; 1996,182 ; 1997,81 
Δημήτριος : - και Διόγνητος υιός Τεγεαται, sculpteurs, Kaphyès (Arcadie) 1991, 111 
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Διονύσιος Δημητρ<ί>ου γυμνασιαρχών, Messene 1999, 62 
Εύτύχι (voc.) -ου απελεύθερα, Larisa 1988, 749 
Ζαβδίων -ου, Gérasa (Arabie) 1998, 529 
Μικίων -ου, Athènes 1987, 591 
Νικάνωρ -ου, Siena (Peonie) 1997, 416 
Νικολάου του -ου του και Κλιτομάχου, Thessalonique 1998, 260 
Ξάνθος -ου και Άμαδίκας, Pella 1988, 839 
p. de Τατιανός, Phrygie 1989, 41 
'Ιούλιος -, Antiliban (Syrie) 1998, 498 
Τιβερίου 'Ιουλίου, -ου νομοθέτου υίοϋ, Μηνογένους, Sardes 1998, 

Δημήτριος 
Δημήτριος 
Δημήτριος 
Δημήτριος 
Δημήτριος 
Δημήτριος 
Δημήτριος 
Δημήτριος 
Δημήτριος 
Δημήτριος 

392 
ν. aussi Δωμάτριος 

Δημήτριος t : Béroia 1990, 473 
Δημήτρις : - ύμνητής, Térénouthis (Egypte) 1999, 590 
Δημητροϋς, n. fern. : onom., Egypte 1990, 809 
Δημητροΰς, n. fém. : voc. -oü, Amathonte (Chypre) 1992, 549 

v. aussi Δεμετροϋ 
δημιεύω : δημιόω = -, Téos (ionie) 1997,170 ; ν. aussi δημεύω 
δημιόπρατα (τά) : biens confisqués, Athènes 1996,165 
δημιουργέω : δαμιεργέντων, Cyrène 1992, 584 ; δαμιουργοϋντες, Byllis (Epire) 

1987, 639 ; επί του [θεού δ]ημ[ιουργουντος], Samos 1998, 304 
δημιουργία : ζαμιοργία, Elide 2000, 347 
δημιουργίς : = δημιουργία, Sillyon (Pamphylie) 1995, 594 
δημιουργός : Aspendos et Side (Pamphylie) 1987, 211 ; δαμιοργός, Mantinée 

1988, 621 ; τοϋ δεϊνος δαμιωργδ, κατακόω τον <5είνος, Mazi (Triphylie) 1988, 
631 ; [έπί δαμι]οργοΐς, Tritaia (Achaïe) 1991, 303 

δημιόω : = δημιεύω, Téos (ionie) 1997,170 
Δημογένης : Βίοτις -ους 'Ραμνουσίου θυγάτηρ, Skala Oropou 1994, 327 
Δημοκλείδης : Δημοκλ[εί]δης Θειβέσιος, Xanthos 1993, 528 
Δημοκλής : n. masc, -έος, balle de fronde, Milet 1998, 86 
Δημοκλής : n. masc, gén. -έυς, Sinope 1993, 571 
Δημοκλής : Κλεονίκη -έους, Pydna 2001, 277 
δημοκλίναρχος : Nubie 1994, 694 
Δημοκράτης : [Δημ]οκράτης ? Αιγύπτιο, Lindos (Rhodes) 1990, 274 
Δημοκράτης : εί[π]άντων τών ταγών Μν[α]σιγένου το[ΰ] -ου, Pythion 

(Thessalie) 1988, 772 
Δημοκράτης : [Αύ]ρ(ήλιος) Δημοκράτ[ης], Kremna (Pisidie) 2001, 33 
δημοκρατία : εύνους έών διατελεί τα δαμοκρατία, décret de Kymè (Eolide) 

pour Philétairos 2001, 373 ; μεταπεσόντων τε τών πραγμάτων εις -αν, 
Pergame 2001, 366 ; δς δ' αν όλιγ[αρχίας τε λυθείσης ? και -ας γ]ενηθείσης, 
Thasos 1989, 254 ; ως κεν οι πολΐται οϊκει[εν ταμ πό]λιν έν δαμοκρασίαι τόμ 
πάντα χρόνον, Mytilène (Lesbos) 1988, 395 

Δημοκρατία, personnifiée : statue de [Δα]μοκρατ[ία], Kymè (Eolide) 1994, 487 
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Δημοκρατία, n. fém. : - ή λαμπρότατη, Démétrias 1987, 428 ; 1989, 890 
Δημοκρατία, n. fém. : Δημοκ[ρα]τήα, affranchie, Larisa 1993, 321 
Δημόκριτος : - Σανναράτου ?, rogator, Ephèse 1992, 409 
Δημονείκη : - μήτηρ Δημ[η]τράτου (ou Δημ[οσ]τράτου) ?, Nicosie (Chypre) 

1987, 721 
Δημόπολις : n. masc, tablette magique, Olbia 1989, 477 ; 1998, 72 
Δημοπτόλεμος, n. myth. : Δημοπτόλ[εμον] μεν Όδυσσ[εύς], sur bol, Pella 1998, 

250 
δήμος : (a) Aigai (Eolide) 1995, 75 ; Abdère 1998, 352 ; Aigialé (Amorgos) 1997, 

447 ; Amphipolis 1988, 861 ; Amyzon (Carie) 1996, 387 ; Anaphè 1999, 414 ; 
Aphrodisias 1999, 92 ; Athènes 1989, 362 ; 1998, 145 ; 1999, 56 ; 1999, 186 ; 
Bargylia (Carie) 2001, 333 ; Chyrétiai (Thessalie) 2000, 418 ; Cnide 1989, 269 ; 
Corcyre, 1995, 17 ; Kos 1997, 434 ; Erétrie 1994, 458 ; Euromos (Carie) 1995, 
527 ; 1995, 530 ; Hadrianeia (Mysie) 1987, 185 ; Héraclée du Pont 1996, 436 ; 
Heraion Teichos (Thrace) 1993, 99 ; Kélendéris (Cilicie) 1996, 457 ; Kyanéai 
(Lycie) 1991, 85 ; Laodicée du Lykos 1995, 493 ; Lampsaque 1999, 446 ; Larisa 
1997, 320 ; Milet 1999, 466 ; Mytilène (Lesbos) 1988, 395 ; Oinoanda (Lycie) 
1997, 560 ; Palmyre 1997, 642 ; Rhodes 1988, 653 ; Sagalassos (Pisidie) 1996, 
451 ; Samos 1997, 503 ; Sillyon (Pamphylie) 1995, 464 ; Sinope 1999, 406 ; 
Smyrne 1989, 35 ; 1990,141 ; Sparte 1998,104 ; Stratonicée (Carie) 1996, 399 ; 
Téos (Ionie) 1998, 352 ; Thasos 1995, 455 ; (b) [βουλή et -] Athènes 2001,157 ; 
Bargylia (Carie) 1998, 396 ; Béroia 1997, 374 ; Cnide 1993, 17 ; Ephèse 1996, 
84 ; Euromos (Carie) 1995, 524 ; Iasos 1987, 18 ; Ilion 2001, 360 ; Kalindoia 
(Macédoine) 1987, 688 ; Messene 1995, 263 ; Néoklaudioupolis (Paphlagonie) 
1993, 567 ; Patara (Lycie) 1998, 417 ; Pella 1999, 345 ; Tyras (Pont Nord) 
1999, 389 ; Tyriaion (Phrygie) 1999, 509 ; (c) [subdivision civique] Lycie 2000, 
117 ; -οι d'Erétrie 1998, 317 ; 1988, 353 ; -οι, Stratonicée (Carie) 2001, 407 ; ό 
- ό έγ Ζεύγωνος, territoire de Méonie 2000, 526 ; τω δάμω τω Ίσθμιωταν, 
Kos 2001, 328 ; ό - ό Μακροπεδειτών, Kibyra 1999, 524, 2000, 580 ; δρος -ο, 
Dystos (Eubée) 1994, 460 ; άποκατασταθήι δε ύμίν και ή χώρα και οί -οι, 
Héraclée du Latmos 1989, 277 ; (d) [nomina nota] Αθηναίων ό - εν Σαλαμΐνι, 
Salamine (Attique) 1996,179 ; ό Άππο[λην]ών -, Tezköy (Phrygie) 1997, 579 ; 
οί εν τήι 'Ασία -οι κα[ί τ]ά εθν[η], Poimanénon (Mysie) 1998, 336 ; Εύμενέων 
'Αχαιών -ον, Euméneia (Phrygie) 2001, 439 ; - Θαμορειτών, Lydie 1995, 508 ; 
ό - Μαληνών, village de Phrygie 1989, 935 ; ό - ό Πανεμοτειχειτών, Bogazböy 
(Pisidie) 1997, 609 ; Πεισεανών -, Phrygie 1998, 423 ; [ό δήμ]ος ό Τερμησ-
σέων των προς [θίνοάνδοι]ς, Oinoanda (Lycie) 2000, 584 ; ό - ό Τματεανών, 
Mudurnu (Bithynie) 1998, 450 ; προσορίζει τήι πόλει τον των Χαλκητορέων 
-ον, Chalkétor (Carie) 1987, 294 ; (e) δαμος, le peuple ou faction démocra­
tique ?, Corcyre 1995, 9 ; (f) [populus romanus] divinisation du - des Romains 
1998, 116 ; honneurs pour 'Ρωμαίων τον -ον, Kaunos 1996, 413 ; δημοσίων 
χάριν πραγμάτων -ου 'Ρωμαίων, Ephèse 1996, 359 ; τη συγκλήτ[ω] και τώι 
-ωι, Larisa 1987, 263 ; ταμίας του -ου τών 'Ρωμαίων, Demir Kapija 
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(Crestonie) 1989, 451 ; (g) άνδραγαθία εις τον -ον των 'Αθηναίων 1994, 270 ; 
άνήρ εστί αγαθός είς τον -ον τ[ό]ν 'Αθηναίων, Athènes 2001,157 ; [άπαγ]γε-
λοΰντα τώι δήμω[ι], Athènes 1988, 430 ; από των τοϋ -ου χρημάτων, 
Bargylia (Carie) 1997, 541 ; άποδεικνύτω δε ό -, Samos 1995, 525 ; τον δήμον 
τον Ά[βδηριτών], Maronée 1988, 436 ; [τον τε δα]μον και τους ποτ[ικλήτους 
βουλευτάς], Chersonasos (Crimée) 1997, 425 ; ό - έπελθών επί το βουλευτή-
ριον, Béroia 1999, 338 ; ό - επιτελεί [την θυσίαν], Bargylia (Carie) 1998, 395 ; 
ό - καθιέρωσεν, Euromos (Carie) 1995, 529 ; - πληθύων, Athènes 1995, 210 ; 
ό - προσέταξεν τήι βουλήι, Athènes 1999, 191 ; ό - στέφανοι, Samos 1996, 
353 ; του -ου συνέδρους χειροτονήσαντος, Pergame 2001, 366 ; - person­
nifié, Aphrodisias 1994, 133 ; διορθωτής των ελευθέρων δ[ήμων], Delphes 
2000, 366 ; του δοθέντος υπό της συγκλήτου πάτρωνος τώι -ωι, Samos 1992, 
351 ; [είς τα των] βασιλέων πράγματα και τήν τ[οΰ δήμο]υ του 'Αθηναίων 
έλευθερίαν, Athènes 1988, 429 ; είς τα συμφέροντα τοΰ -ου, Ephèse 1988, 
388 ; [είς σω]τηρίαν τοΰ δ[ήμου], Athènes 1995, 226 ; εμμένω τήι συμ[μαχίαι 
και συντάξει προς τον δήμ]ον των 'Αθηναίων, traité entre Athènes et 
Erétrie 1996, 168 ; εν τοις πρεσβευομένοις υπό του -ου, Ilion 1998, 342 ; 
έπελθόντα επί τε τ[ήν βουλήν και] τον -ον, Lampsaque 1999, 406 ; [θλιβο-
μένου δέ τοΰ] -ου, Priène 1995, 494 ; Ιιιερόν νυμφον δέμο, Athènes 2001, 
149 ; [καλώς και συμφερόν]τως τώι -ωι, Rhamnonte 2001, 197 ; κατά τίνα 
νόμον ή δόγμα κοινόν του παντός -ου, Halasarna (Kos) 1997, 419 ; épitaphe 
κατά το -ου ψήφισμα, Larisa 1988, 754 ; και δ τι ά[λλο αγαθόν ό - ό 
'Αθηναίων αύτοΐ]ς [έ]πίστε[υσε ?], Athènes 1999, 211 ; dévouement προς τον 
-ον, Koptos (Egypte) 1988, 963 ; σύμβουλος τώι -ωι γιν[όμενος], Samos 
2001, 330 ; ό σύμπας δαμος, Kos 1987, 221 ; σωτήρ τοΰ -ου, pour Antigone 
Gonatas, Rhamnonte 1994, 299 ; ό δείνα το τείχος... και τώι -ωι άνέθηκεν -, 
Olbia 1996, 50 ; τετιμημένοι ύπό τοΰ -ου τοΰ Άθ[ηναίων], Athènes 1994, 289 ; 
υπέρ τής τοΰ δή[μου σωτηρίας], Athènes 1988, 430 ; ύπό το δέμο το 
Άθεναίον ατέλεια, règlement athénien sur Chalcis 2001,151 

Δημοσθένη, n. fern. : Phrygie 2000, 597 
Δημοσθένης : - Ώρ[ώπιος], Oropos 1989, 423 
Δημοσθένης : Διονυσία -ους έκ Παιανιέων, Athènes 1994, 318 
δημοσιεύω : καθ' ον καιρόν... έδαμοσίευε παρ' άμείν, pour un médecin, Kos 

1992,341 
δημοσία (adv.) : -ηι, Kos 1994,48 
δημόσιος : (a) άγρόν δ[ημ]όσιον, Bérénikè (Cyrénaïque) 2001, 565 ; άνευ -ας 

συνάψεως, Haute Egypte 2001, 540 ; από τών -ων [προσό]δων, Olbasa 
(Pisidie) 1997, 563 ; ή βουλή ή -α, Chios 1987, 273 ; βυβλία δη[μόσια], 
Erythrées 1988, 396 ; δαμόσιον δέ κας>όν, Corcyre 1988, 43 ; δ(αμόσιοι) 
φ(ραδατήρες) ?, Camarine (Sicile) 1990, 861 ; δάμοσσος, Skotoussa (Thessalie) 
1994, 223 ; τα -α, terres publiques, Elasson (Thessalie) 1991, 347 ; -ίη, borne 
de Sanè (Chalcidique) 1998, 273 ; [δε]μόσιον, la caisse publique, Rhamnonte 
1988, 138bis ; κατά τε τα είς [το δημ]όσιον, Egine 1995, 254 ; [(τα δημόσια) ? 
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ε]ργα, Athènes 1995, 63 ; -α εργαστήρια, Aphrodisias 1999, 477 ; επί το 
τέγεος των κατοικιών ? των -ων, Thasos 1993, 395 ; 1999, 428 ; - οίκος, 
Mleihât Hizqïn (Syrie) 1998, 504 ; -ων χάριν πραγμάτων δήμου 'Ρωμαίων, 
Ephèse 1996, 359 ; εως ού διεξάχθη τά τε δαμόσια και Ιδιωτικά συμβόλαια, 
Kos 1999, 405 ; τήι δημο[σίαι σφραγΐ]δι, décret étranger (Erétrie ?), Kos 
2000, 502 ; ταφή -α, honneur funèbre 1996, 130 ; -οι τόποι, Kymè (Eolide) 
1991, 469 ; -α χρήματα, Delphes 1988, 634 ; τα -α χρηματιστήρια, Colophon 
1990,17 ; [έπι]χωρήσαι τήν χώραν τήν -αν, décret de Nagidos (Cilicie) 1990, 
304 ; -ov χωρίον, Zéleia 1987, 279 ; (b) sur abaque : δαμοσία Κορινθίων, 
Corinthe 1988, 271 ; sur gobelet de terre cuite : Olympie 2000, 171 ; sur 
haste de caducée : Ίχανίνον δαμόσιον, Sicile 1997, 724 ; sur kerykeion : 
[δα]μόσιον Συρακοσίδν, Olympie 1990, 160 ; sur poids : Athènes 1990, 181 ; 
Tell Danit (Syrie) 1994, 162 ; Άργείων δαμόίον, Némée 1988, 268 ; δα(μοσία) 
τ(ριτημόριον), Kassopè (Epire) 1988, 269 ; δε(μόσιον) 1994, 159 ; δ(ημόσιον) 
Κ(αρυστίων ?), Erétrie 1998, 87 ; Καμαριναίον δαμοσία, 1996, 566 ; sur 
plomb : Έρβιταίων δα(μόσιον), Herbita (Sicile) 2000, 772 ; sur récipient de 
métal : δαμοσίαι, Elis 1999, 109 ; sur tuile : Arta (Epire) 1987, 59 ; 1998, 51 ; 
Corcyre 1987, 57 ; 1999, 63 ; Hermitsi (Thessalie) 1999, 79 ; Ilion 1995, 85 ; 
Kallithéro (Thessalie) 1993, 78 ; Lénos (Thrace) 1994, 112 ; Leucade 1999, 76 ; 
Messene 1992, 93 ; 1993, 75 ; 1996, 63 ; Pallantion (Arcadie) 1997, 72 ; Pella 
1991,104 ; Phigalie (Arcadie) 1999, 72 ; Sinope 1998, 456 ; Tarente 1990,184 ; 
δεμοσίε, Néapolis (Chalcidique) 1991, 407 ; δαμοίο[..], Némée 1987, 55 ; 
δαμόσιοι Βιβίου, Megalopolis 1998, 48 ; δα(μόσιος) Εύ[—], sur tuile, Messene 
1997, 74 ; δα(μόσιον) Τ(αραντινών) 1995, 139 ; Φιγαλέων δαμόσιος, Phigalie 
(Arcadie) 2000, 342 ; sur vase : δε(μόσιον), Athènes 1993,131 

δημοσιώνης : Sardes 1990, 307 
δημοσιωνία : Ephèse 1992, 410 
Δημοστράτη : - Αϊσχρωνος, Vari (Attique) 1988, 572 
Δημόστρατος : archonte athénien 1999, 263 
Δημόστρατος : n. masc, Δημόστρ(ατος), Leukè (Pont nord) 1996, 295 
Δημόστρατος ? : Δημονείκη μήτηρ Δημ[οσ]τράτου ?, Nicosie (Chypre) 1987, 721 
δημοτελής : άναγορευ[θήμε]ν ταΐς δ[α]μ[οτ]ελέσι παναγυρίεσσι τα τοΰ δ[ά]μου 

εύχαριστείαν, Chersonasos (Crimée) 1997, 425 ; έν ταϊς δαμοτελέσι έορταΐς, 
Kos 1999, 405 ; θυσίαι -εις, Kalindoia (Macédoine) 1987, 688 

δημότης : [αίρεθείς ύπό των] -ών, Rhamnonte 1997, 217 ; -αι et un lotissement 
de terres, Delphes 2000, 366 ; τών ιερών ών μέτεστι και τοις δαμοταΐς, Kos 
1992, 341 ; τους παραγενομένους έν [τώι ύ]πηρετικώι έδέξατο μετά τών 
δ(αμοταν), Kos 1999, 406 ; προβλ(ηθέντων) παρό τών δημωτ(ών), Bostra 
(Arabie) 2001, 513 ; justification des comptes προς τους -ας, Acharnai 
(Attique) 1995, 234 ; τάς δέ πρ[ώτας θυσίας τ]άς τών δη[μοτών], Athènes 
1995,226 

Δημότης, n. masc. : θιασώταις<ις> Δημότο (gén.), Athènes 1997, 200 
δημοτικός : « populaire », Chios 1987, 273 
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Δημούχων, n. masc. : ν. Δαμόχων 
Δημοχάρης : - [λο]γοποιός, Herculanum 1999, 93 
δημωφελώς : πρεσβεύσαντα... πάντα καλώς και δημωφελώς, Tyras (Pont Nord) 

1999, 389 
δηνάριον : άνέθεκε ται πόλει -α μύρια, Messene 1999, 62 ; άπο δην[αρίων τρισχ]ι-

λίων όκτακ[οσίων], Messene 1999, 89 ; δεινάρι[α τεσσαρά]κοντα πέντε, taxe 
d'affranchissement, Pythion (Thessalie) 1988, 773 ; [έά]ν δε τις [ά]νορύ[ξ]η, 
δώσε[ι τω τ]αμείω (δηνάρια) Β,, Gyrton (Thessalie) 1999, 302 ; έδωκαν ίς 
κηδείαν (δηνάρια) Ν', Cassandrée 1991, 404 ; εις το άνάλωμα θεώ Ήλίω 
(δηνάρια) Ρ' υπέρ σωτηρίας, Doura-Europos 1998, 496 ; [υπέρ] τών κυνηγε-
σίων αργυρίου δηναρίω[ν μ]υριάδ[α]ς έπ[τά], Ephèse 1997, 496 

Δηρμα (τα) : n. d'un hospice de vieillards, Philadelphie (Lydie) 1990, 911 
*Δης, η. masc. : gén. Δηδος, Kibyratide 1999, 495 
διαβήτρια : titre de la prêtresse de Pérasia / Artemis, Mopsouhestia (Cilicie) 

1993, 604 ; 1994,226 
διάβολος : -ε, tablette magique, Kos 1998, 73 
Διαγόρας : de Salamine de Chypre 1988, 889 
διάγραμμα : κατά το - του βασιλέως, Colophon 1991, 476 ; 2001, 379 ; κατά το 

διά[γραμμα το Αντιγόνου] (Antigone le Borgne) ?, arbitrage entre Clazomènes 
et Téos 1992,392 

διαγραφή : -ά, règlement, Kos 2001, 327 
διαγράφω : [το δε] έσόμενον άνήλωμα εις ταύτα [διαγράψ]ασθαι τον ταμίαν, 

Olbasa (Pisidie) 1997, 563 
διαγώγιμος : πόρον ύπάρχην ταμ πρόσοδον τάν [ά]πό τώ -ω σίτω, Kymè 

(Eolide) 2001, 373 
διαδατέομαι : πάν διαδασάμενος, épitaphe, Sykéa Elassonos (Thessalie) 1988, 

767; 1991, 346 
διαδέχομαι : ού τελευτήσαντος διεδέ[ξα]το την διοίκησιν Δαμαίνετος, Sparte 

2000, 333 ; -όμενος στρατηγίαν, Egypte 1996, 542 
διαδικάζω : [τάδε διεδίκασαν οί δικαστ]αί οι τώγ Κώιων, arbitrage entre 

Clazomènes et Téos 1992, 392 ; part de l'introduction dans la phratrie, 
Athènes 1991,167 

διάδομα : distribution de monnaie, Béroia 1987, 688 
Διαδούμενος : Γάϊος 'Ιούλιος -, Milet 1996, 78 
διαδοχή : τον παρειληφότα κατά -ήν ίερέα... δια γένους, Kremna ? (Pisidie) 

1993,95 
διάδοχος : -ον και του γένο[υ]ς και τών φιλοτειμιών παρασχόμενον, Sébastopolis 

(Pont) 1990, 28 
διαδρομή : οϊδ[ε ένίκων ταΐς διαδρομαΐς], Samos 2000, 500 
διαδύω : -ονται à la liturgie, lettre d'Hadrien à Aphrodisias 2001,130 
διαζυγιον : support du chaudron ?, άποκατα[στήσαντα] [το]ν λέβητα και το 

διαζύγι[ον], Cyzique 1993, 425 
διάζωμα t : sur mosaïque, Apamène 1993, 623 
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διάθεσις : [εις διαθέσεις έπικι]νδύνους, Samos 1998, 304 
διαθήκη : διαθ[ήκης], d'un gouverneur, Kaliatis (Pont) 1998, 285 ; [έ'δ]ωκε κατά 

-αν, Ségeste 1993, 718 ; ληγάτα τα έν -η δηλούμενα, Moyen Hermos 1999,470 
Δια(ΐ)ος, ethn. de Dion en Thessalie : 2000, 455 
διαιτάομαι : οι οίκοι, τό τε άμφιπολεΐον έν ω [—] -ώνται, sanctuaire de 

Brauron (Attique) 1997, 57 
διαιτητής : [κολ]άδοι παίον κα ό διαιτατέρ πλάν ταν κεφαλάν, Olympie 2000, 

246 ; 2000, 349 
Δίαιτος : n. masc, Athènes 1993,105 
διάκειμαι : τω -ένω έν Κονκαρζτιακιτω χωρίω, Galatie 1987, 487 
Διακιμέλιον t : Galatie 1987, 487 
διακλαρόω : καθώς ά χώρα διεκλαρώθη υπό των αρχαίων, Argos 1993, 259 
διακομίζω : convoyer, -ειν les ηγεμόνες de la province, Ephèse 1996, 358 
διακονικόν : τα δύου -ά, Evron (Phénicie) 1989, 980 ; πλακόσεως... του ίερατίου 

σύν του διακον(ικου) έκ θεμελίων, Jérusalem 2001, 497 
διάκονος : Apamène ? 1987, 501 ; Aphrodisias 1989, 950 ; διά[κο]νος (fém.) ή έν 

τ[ώι ίε]ρώι, Athènes 1999, 95 ; -οι, dans un thiasos de Zeus Hypsistos, Béroia 
1988, 833 ; διακό(νων), Evron (Phénicie) 1989, 980 ; διόκωνος (nom.), Hirbet 
Srâs (Palestine) 2001, 509 ; δι[άκονος] ? (fém.), Macédoine 1987, 432 ; 
Maximianoupolis (Arabie) 1987, 516 ; -ου, sur sceau, Sardes 1991, 510 ; -ου 
και σκευοφύλ(ακος), Syrie du Nord 1996, 470 ; δηακόνου, sur luminaire 
1996, 588 

διάκονος t : Sébastopolis (Pont) 1992, 620 
διακρίνω t : Delphes 1992, 274 
Διακριτός : 'Ιππίας -ου, Patara (Lycie) 2000, 590 
διαλάσσω : τάδε διήλλαξαν, dans les arbitrages 1988,400 
διαλέγω : ώς -, « décret » de l'association des forgerons, Argos 1993, 261 ; 

διελέξαιμι ?, defixio, Pella 1994, 413 
διαλείπω : δάκρυσι μυρομένη μεμνημένη σου ου -, Aigéai (Macédoine) 2001, 278 
διαλογισμός : conventus du préfet d'Egypte 1998, 539 
διάλογος : έν Πλαταιαΐς τώι -ωι, Athènes 1988, 554 
διάλυσις : Eolide 1987, 287 
διαλύω : (a) - τάς δίκας, Delphes 1992, 274 ; κριθέωσι ή διαλυ[θ]έω[σι], Kymè ? 

(Eolide) 1989, 537 ; τάδε διέλυσαν, dans les arbitrages 1988, 400 ; (b) το μεν 
ούν έργασ[τ]ήριον το συντελούν παρ' ήμΐν τα δπλα διελέλυτο, réponse de 
Philétairos à Kymè (Eolide) 2001, 373 

Διαμείδια : Ευτέρπη -α τη μητρί, Philomélion (Phrygie) 2000, 605 
διαμένω : διαμίνη το τΐχος των 'Ρωμαίων, Amida (Mésopotamie) 1991, 740 
διάμετρον : [δ]ιάμετρα, ration des mercenaires, sur amphore, Kitéi (Bosphore 

cimmérien) 1990, 595 
διαμονή : [υπέρ διαμονής ? etc. και] νίκης de Caracalla et loulia Domna, Koptos 

(Egypte) 1988, 976 ; dédicace εις κράτος 'Ρώμης και -ήν των μυστηρίων, 
Eleusis 1991, 279 
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διανέμησις : [της διανεμήσ]εως των γερών, Bargylia (Carie) 1998, 395 
διανέμω : διανειμάτωσαν τοις πολίταις, Bargylia (Carie) 1997, 541 
Διάνη t : Pergè 1992, 523 
διάνομος : canal d'eau, δρος διανό(μου), Hymette (Attique) 1987, 596 ; 1989, 377 
διάπειρα : [εί]ς διάπειραν ?, Smyrne 1993, 450 
διαρρέω : διαρέων, tablette magique, Kos 1998, 73 
διαρρήγνυμι : ούσαν παρθένον διέρεξε, dans une confession, Lydie 1991, 505 ; 

1997,520 
Διάς, n. de tribu : Magnésie du Méandre 1992,160 
Δίας, n. masc. : f. d"Avτιθάλης, Assésos (Ionie) 2000, 539 
Δίας : Syrien, à Trente (Italie) 1990, 968 
διασαφέω : -ήσατε και δώσομεν τους επιτηδείους, lettre d'Eumène II à Tyriaion 

(Phrygie) 1999, 509 
διάσημος : τω -τάτω καθολικω προσελθιν φροντίσαται, rescrit de Dioclétien, 

Elephantine (Egypte) 1996, 529 
διασκεύος : équipement, Aphrodisias 1993,191 
διάστυλον : το πρώτον και τρίτον - έποίησεν, Aphrodisias 1988, 888 ; έχαρί-

σατο... -α δυο, Ephèse 1987, 38 ; 1989, 569 
διασώζω : libérer les otages 1988, 587 ; ανδρών διασωθ[έντ]ων εις Χαλκίδα, 

Samos 1999, 425 
διαταγή : κατά τήν του Σεβαστού - ήν, Ephèse 1994, 99 
διάταγμα : -ατα, édits des gouverneurs des provinces 1994, 750 ; du gouverneur 

de Cyrénaïque 1997, 709 
διάταξις : « répartition », décret du koinon thessalien, 1987, 263 ; [ως εν τη] -ει 

κατακεχώρισ[ται], Démétrias 1988, 410 ; testament, Laodicée du Lykos 1997, 
584 

διατάσσω : καθώς αύτος διετάξατο = conformément à son testament, Stratonicée 
(Carie) 1996,400 

διατελέω : αρετής ένεκεν και εύν[ναιοίας] ήν έχων διετέλεσεν εις τον σύμ[ναίπαν]τα 
δήμον, Aphrodisias 1999, 92 ; δι[ετέλει αγωνιζόμενος] υπέρ ?, Athènes 1988, 
430 ; εύνους έών -ει τα δαμοκρατία, décret de Kymè (Eolide) pour Philétairos 
2001, 373 ; πρόθυ[μο]ι οντες [δι]ατ[ελοϋ]σιν [τώι δήμωι], Ephèse 1992, 409 ; 
χρείαν παρεχόμενος διετέλεκ[εν], Rhamnonte 1994, 300 

διατηρέω : διατιρήσατε και διαφυλάξατε άπό πάσης γοετίας και φαρμακίας, 
phylactère d'argent 1998, 77 

διατίμησις : τής -εως ταύτης ποιεΐσθαι τήν πραξιν, Larisa 1987, 263 
διατρίβω : οί -οντες παρά τώι βασιλεί 1999,151 ; -ων παρά τώι βασιλεϊ, Ephèse 

1992,409 
διατυπώνω : [διετυπ]ώθη μεταξύ [τών Ελληνίδων πόλεων] ?, sous Théodose I, 

Corinthe 1993, 752 
διατύπωσις : ordre du gouverneur 1996, 491 
διαφανής : ύαλος -, Athènes 2000,177 
διάφασις : « vide de l'entrecolonnement », Iasos 1989, 288 
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διαφέρω : (a) διανεγχε pour διήνεγκε ?, graffite, Gordion (Phrygie) 1990, 770 ; 
(b) [appartenir] dans les épitaphes de basse antiquité : 1991, 698 ; Pessinonte 
(Galatie) 1993, 580 ; Sinope 1987, 478 ; Thessalonique 2001, 292 ; Tralles 
(Carie) 1990, 910 ; ζοα -οντά του θίου άρμαμέντου, plaque de bronze, ép. 
byzantine 1987, 414 

διαφθείρω : [— τον ναόν ?] της "Ηρας ύπό εμπρησμού δ[ιαφθαρέντα], Argos 
1997, 243 

διαφορά : [προείλ]αντο τάς φιλονικίας και -ας άνα(ι)ρεΐν, décret de Smyrne 
pour des juges étrangers 2001, 336 ; [τάς φιλονικίας και δι]αφοράς 
άνα[ιρεΐν], décret de Smyrne pour des juges étrangers 2001, 329 

διάφορον : εκ τοϋ χαρισθέντος ύπ' αύτου -ου άνέθηκεν, Tralles (Carie) 1990, 22 
διαφυλάττω : διατιρήσατε και διαφυλάξατε άπο πάσης γοετίας και φαρμακίας, 

phylactère d'argent 1998, 77 ; διαφύλαξον και συντήρισον, sur gemme 
gnostique, Naples 1993, 710 ; όπως... ή εις τόμ βασιλέα μνήμη διαφυλά[σσητ]αι 
εις τον άεί χρόνον, Milet 1999,466 

διαχειροτονέω : ό δάμος -είτω τάν άξίαν της δωρεάς, Kos 1994,194 
διαχειροτονητός : την διαχειροτον[ητήν αρχήν] ?, Smyrne 1993, 450 
διάχυσις : [προς] την θέαν και τήν άπά[τη]ν [και την διά]χυσιν της ψ[υχής], 

Kalindoia (Macédoine) 1987, 688 
Διγαία, èpici. : Άρτεμις - Βλαγανΐτις, Macédoine 1988,469 
Διγενής, n. masc. ? : ou Διογένης, 'Απόλλων Διγένει τω ύω ού, épitaphe, Tyana 

(Cappadoce) 2001, 458 
διδασκαλικός : -οΐς οίακοστρόφοις λόγοις, Kalyvia-Kouvara (Attique) 1990, 891 
διδάσκαλος : Saura (Syrie) 1993, 642 ; 2001, 507 ; ό - αύτου... έδαμοσίευε παρ' 

άμεΐν, pour un médecin, Kos 1992, 341 ; του -ου μου και παιδός, professeur 
et esclave, Philae (Egypte) 1991, 662 ; - φίλων, Aphrodisias 1991, 64 ; 
σημείων -, Prousa (Bithynie) 1994, 571 ; des éphèbes, Athènes 1992, 236 ; 
homme de lettres, Nemée 1997, 46 

διδάσκω : dans les inscriptions chorégiques d'Athènes 1994, 284 ; 1998, 159 
1999,190 

Διδαυος : n. masc, Olbia 1990, 526 
Διδη t : Halicarnasse 1994, 537 
δίδημι : = δίδωμι, Pisidie 2000, 620 
διδραχμία : taxe, [αίρεθ]έντες έπί τάν λογείαν της -ας, Rhodes 1993,380 ; 1997,431 
δίδραχμος : -ον τ[ό]κον συνεχώρησαν, Gytheion (Laconie) 2001, 211 
Διδυκαιμος : n. masc, gén. -o, sur vase, Rogozen (Bulgarie) 1988, 259 
Δίδυμα, top. : oi άπο της Ασίας τεχνεΐται οι εργαζόμενοι τον εν -οις ναόν, 

Didyma 1994, 473 
Διδυμαΐος, èpici. : d'Apollon, Milet 2001, 348 ; ν. aussi Διδυμεύς 
Διδύμαρχος : de Rhodes ?, [Διδ]ύμαρχος, fonctionnaire ptolémaïque honoré à 

Athènes 1993, 237 
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Διδυμευς, epici. : d'Apollon, Milet 2001, 348 ; Διδυ(μέως), balle de fronde, Milet 
1998, 86 ; Άπόλλωνι Διδυμ(εΐ) Μιλησίωι, βοϋ(ς) Διδ(υμεΐ), Olbia 1990, 549 ; 
ν. aussi Διδυμαΐος 

Δίδυμη : n. fém., Héliopolis (Egypte) 1999, 591 
Διδυμίς : - Άρμέου, Gonnoi (Thessalie) 1988, 764 
Διδυμίας : η. masc, sur tablette de plomb, Athènes 2000,149 
Διδυμίας : η. masc, Διδυμί(ο)υ, sur anneau, Sulu-Dervent (Thrace) 1999,159 
Δίδυμος : Κρίσπου -ου άγορανόμου, sur poids, Pisidie ? 2000, 628 
Δίδυμος : [Μ(άρκου)] Αύρ(ηλίου) Διδυ[μ]ου υιός [Δ]ίδυμος, [ά]γορανο[μ]ών, 

Smyrne ? 2000, 628 
δίδωμι : δίδημι, Pisidie 2000, 620 ; δίδω 1995, 510 ; (a) effectuer un paiement, 

Athènes 1987, 243 ; 1990, 258 [έα]ν δε τις [ά]νορύ[ξ]η, δώσε[ι τω τ]αμείω 
(δηνάρια) β', Gyrton (Thessalie) 1999, 302 ; το δε άνήλωμα δούναι τον 
ταμίαν, Karthaia (Kéos) 1999, 423 ; δοθέντος του εις ταϋτα άνηλώματος υπό 
τοϋ ταμίου, Pythion (Thessalie) 1988, 772 ; το εξ εθους διδόμενον, Xois 
(Egypte) 2001, 534 ; (b) βασιλεύς 'Αλέξανδρος έδωκε Μακεδόσι Καλίνδοια 
και τα χωρία τα περί Καλίνδοια, Kalindoia (Macédoine) 1988, 847 ; 1998, 
262 ; έ'δωκαν αύ[τοίς και έκγόνοις π]άσι τοις τούτ[ων πολιτείαν], Gorgippia 
(Bosphore cimmérien) 1990, 600 ; έ'δωκεν έμ πατρικοΐς και αύτοϊς και 
έκγόνοις κυρίοις ούσι κεκτήσθαι, Cassandrée 1997, 403 ; ει τι δέδοται υπό το 
δέμο το Άθεναίον ατέλεια, règlement athénien sur Chalcis 2001, 151 ; 
ποιεσά[σθειν τος ταγός οΰστε δοθεί ά] πολιτεία, Larisa 1988, 730 ; τάδε 
έδοσα[ν Οίναΐοι], Ikaria 2000, 504 ; τάδε Τιμησικράτε[ι] Βεργαίοι έ'δωσαν, 
Berge (Macédoine) 2001, 302 ; Τυραν[οί] έ'δωκαν πολιτείαν, Tyras (Pont 
Nord) 1999, 389 ; (e) άφελόμενοι και δίδοντες τοις άδικημένοις, Kydonia 
(Crète) 2001, 427 ; βίον ήδύν έ'δωκας, Alexandrie 2001, 530 ; διασαφήσατε 
και δώσομεν τους επιτηδείους, lettre d'Eumène II à Tyriaion (Phrygie) 1999, 
509 ; - λόγον, pour les trésoriers des dieux, Athènes 1989, 374 ; - λόγον, -
άπολογίαν (formules chrétiennes) 1987, 400 ; ή δεϊνα διδοΐ, sur anneau, 
Delogozda (Macédoine) 1999, 159 ; διδοίμης πασαν πράξιν και δυναμιν και 
χάριν και συνο<υ>σ{ε}ίαν 1993, 123 ; δός μοι χάριν νίκην οτι ε'ίρηκά σου το 
κρυπτον και άληθινόν δνομα, sur gemme 1999, 103 ; δώρον δίδωτ[ι], sur 
skyphos, Satricum (Italie) 1994, 709 ; [δ]ώρον δίδωτ<ι>, sur vase, Satricum 
(Italie) 1996, 115 ; ό δούς Ο ά(π)έλαβεν, formule chrétienne, Qreiyyeh 
(Syrie) 1998, 504 ; έδοσα το θημιατίρην εις την έκλησύαν, Palestine 1998, 
512 ; έ'δωκεν άθλα, Délos 2000, 491 ; ούκ έδωκε πυγίσαι, Stables (Italie) 
1997, 720 ; μη έξέστω Λατμίω διδόναι θυγατέρα μηδέ λαμβάνειν, Héraclée 
du Latmos 1999, 462 ; τοις κατά "Αιδην -, defixio, Espagne 2000, 748 ; τοις 
παισίν υμών το ι[διον γυμνάσ]ιον -, lettre d'Hadrien à Cyrène 2000, 317 

διεγείρω : διήγει[ρεν δέ εις ? ζή]λον κ(αί) προθυμίαν, Soloi (Chypre) 1987, 532 
Διενύσιος : n. masc, Sicile 2000, 772 
Διένυσος : = Διόνυσος, Sicile 2000, 772 
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διεξάγω : [επί τώι διεξαγηοχέναι αυτούς τα κατά τάν δικαστεί]αν άπο παντός 
τοΰ βελ[τίστου], décret de Messene pour des juges étrangers 1994, 341 

διεξαγωγή : ίς την -ην του γήρως, Béroia 1988, 832 
διεξάγω : έ'ως ού διεξάχθη τά τε δαμόσια και ιδιωτικά συμβόλαια, Kos 1999, 405 
διεξοά : sortie, Skotoussa (Thessalie) 1994, 227 
διέπω : -οντος την έ'παρχον έξουσείαν, pour un comte de premier rang, sur 

mosaïque, Sardes 1993, 491 ; 1994, 748 
διέρχομαι : πολλάς δ' άνγελίας προ πόλεως κατά φύλα διήλθεν άν[θρώπ]ων, 

Thasos 1990, 499 ; [διελ]θόντος ? του χρόνου, décret de Nagidos (Cilicie) 
1990, 304 

Διέστης, ethn. de Dion (Macédoine) : 1995, 398 ; 2000, 455 ; βασιλεύς Φίλιππος -ών 
Εύρυλόχωι τώι έπιστάτει, Dion 2000,453 ; ν. aussi Δϊος 

Διεύς, ethn. de Dion en Chalcidique : 2000, 455 
Διεύς, n. masc. : Néapolis (Thrace) 1995, 69 ; Philippes 2001, 304 
Δψ(ε)ι- : anthr. en - et Διει-1988, 527 ; 1992,189 
Διρείδωρος : Ζωραλείμα Διρειδώρ[ου], Aspendos (Pamphylie) 1994, 208 
Διριγένεις, n. masc. : Aspendos (Pamphylie) 1992,189 
Δψιδώρα : n. fém., Aspendos (Pamphylie) 1992,189 
Διρίδωρος : n. masc, Aspendos (Pamphylie) 1992,189 
Διρώνα : ν. Διώνη 
διήγησις : έ'χε[ι το της διηγ]ήσεως, Phrygie 1990, 878 
διηνεκής : έπινομία -, Ephèse 1992, 410 
Δίης et Δίρης : onom. 1995,169 ; 1995, 403 
Δίης : n. masc, defixio, Mytilène (Lesbos) 2000, 494 
Δίης : Άθηναΐ Διέους Τυρία, Rhénée 1999, 66 

ν. aussi Ζίης 
Διήφοβος, n. myth. : sur bol mégarien, Hermitsi (Thessalie) 1999,117 
Διθαγοια, div. : -ι, dédicace d'une princesse de Bosphore, Panticapée 1990, 582 
δίθηκον : δείθηκον, Périnthos (Thrace) 1999, 382 ; cf. δίσωμος 
διικανοδοτέω : « fournir une caution », Ephèse 1992, 201 
διίπταμαι : άρα τώι Διί ού βέλος διίπτατ[αι], Epire 2000, 376 
Δικ-, n. masc : sur striglie, Argilos (Macédoine) 1992,137 
δικάζω : και τά αρσενα κα[ί τά θήλεα... δικαζ]έσθω, Chersonasos (Crimée) 1990, 

556 ; τάς δέ [δ]ίκας δι[κάζεν τον βασιλέα], loi sacrée, Athènes 1989, 237 ; 
δικάζεν δέ τός βασιλέας, loi de Dracon, Athènes 1990, 422 ; - τάς δίκας, 
Delphes 1992, 274 ; δικάτδεσθαι, Kymè ? (Eolide) 1989, 537 ; εί τοις 
ροφλεκόσι επί τοΐδ' έδικάσαμεν, Mantinée 1990, 422 ; 1999, 245 ; έξέστω έν 
Άμ[φικτιόνε]σσι δικάξασθαι, Delphes 1997, 259 ; μα ζικ[άζοι ?], Elis 1996, 
208 ; τυγχάνοιμί κα δικαζόμ[ενος ;], sur tablette, Dodone 2000,151 

Δικαία, èpici. : ν. Διγαία 
Δικαία, n. fém. : - Μικριουνεία, Argoussa (Thessalie) 1993,315 
Δικαιαγόρα : fille d"Άvταλλoς, Camarine (Sicile) 1990, 861 
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Δικαίδαιος, adj. patr. : Ζουίλοι -οι, prêtre d'Heraklès, Atrax (Thessalie) 1988, 
707 

Δικαιογένης : "Ιταλός -ους, Argoussa (Thessalie) 1988, 723 
δικαιοδοσία : επί -ας τοϋ δεϊνος, Baitokaikè (Phénicie) 1989, 218 ; ό δάμος ό 

'Ροδίων... [κατέστησε ròv δείνα εις δικαι]οδοσίαν, décret d'une cité étran­
gère, Rhodes 1998, 300 

δικαιοδοτέω : dans la lex portoni Asiae, Ephèse 1991, 480 
δικαιοδότης : [δι]κεοδότην της μητ[ροκολω]νείας, Palmyre 1997, 642 ; 1998,493 
Δικαιοκράτης : - Άσάνδρου ίερητεύσας, Gonnoi (Thessalie) 1988, 762 
Δικαιονίκα : n. fém., Thèbes (Béotie) 1999, 288 
Δίκαιος, èpici. : Θείω Όσίω -ω, Lydie 1995, 497 ; Θεώι Όσίωι και -ωι, Méonie 

2000, 526 ; Όσιος και -, Dorylée, Aizanoi (Phrygie) 1994, 559 ; Όσιος και -, 
Phrygie 2000, 596 ; Όσιος (και) -, Phrygie, Méonie 1993, 546 ; Όσίω -ω, 
Yalababa (Phrygie) 1995, 568 

Δίκαιος : n. masc, -ου, sur lampe, Corinthe 1993,136 
Δίκαιος : 'Απολλώνιος -ου, Athènes 1989, 386 
Δίκαιος : Άντιγόνω -ου, Lyncos 1998, 241 
Δίκαιος, surnom : Παράμονος ό κ[αλούμενος] και -, Chyrétiai (Thessalie) 2000, 

418 
δίκαιος : (a) δικα[ία εί]ναι φαίνεται, Athènes 1991, 265 ; [λ]αμβάνην το -ον, 

Eolide 1987, 287 ; <ού δίκ>αιον, Pergame 1993, 436 ; dans les décrets 
honorifiques d'Athènes 1998, 147 ; (b) δίκεοι [είσ]ε[λε]ύσον[ται], sur 
linteau, Thébasa ? (Lycaonie) 1987, 488 ; εν χ<ώ>ρα δικέ<ων>, Satala (Pont) 
1998, 660 ; φώς δικέοις δια παντός, sur mosaïque, Eleuthéropolis (Palestine) 
1987,526 

δικαιοσύνη : επιμελείας ε[νεκα] και -ας αμ πεποίηται κατά πά[σαν] τάν άρχάν, 
Kos 1999, 406 ; καλοκαγαθίας και -ης ένεκεν, Limyra (Lycie) 1992, 478 ; 
σωφροσύνην τιμώσα -ην τε σέ[β]ουσα, Camarine (Sicile) 1993, 714 ; 
citoyens honorés pour leur -, Attique 1991, 29 ; dans les décrets 
honorifiques d'Athènes 1994, 270 ; vertu attribuée aux morts 1996,130 

δικαιοφροσύνη : Phrygie 1989, 289 
δικαίως : ποτικαρτερήσας και ται δικαστοφυλακίαι εκτενώς και -, Kos 1999, 

405 ; 'ίσως και - και άδωροδοκήτως, Délos 2000, 491 ; - τον υπέρ της 
πατρίδος [προ]σ[τιθέμε]νος λόγον, Pergame 2001, 366 

Δικαπφώ : n. fém., Assos (Troade) 1993, 440 
δικάσκοπος : -οι, accusateurs publics, Aigai (Eolide) 2000, 527 
δικασπόλος : Hiérapolis (Phrygie) 1988, 57 
δικασταγωγός : άποσταλεί[ς] - ποτί Ζμυρναίος, Kos 1999, 405 
δικαστεία : [έπί τώι διεξαγηοχέναι αυτούς τα κατά τάν δικαστεί]αν άπο παντός 

του βελ[τίστου], décret pour des juges étrangers, Messene 1994, 341 
δικαστήριον : έν τοις πεμπομένοις -οις, pour des juges étrangers, Sardes 1990, 

20 ; έπεί κα συντέλειαν λάβη ή πολιτία τοϋ -[ου], Kos 1995, 448 ; έχθόσ-
δικον -, Stymphale 1993, 265 ; ήγεμονίαν -ου, [είσάγειν] τούτους εις το -, 
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Athènes 1988, 403 ; κοινόν -, tribunal, Crète 1995, 459 ; περί ξενικού -ου, 
Laodicée du Lykos 1995, 493 ; φέρειν δε τομ μισθον τώι -ωι τον άπενεί-
καντα την δίκην, Milet 1998,104 

δικαστής : [ό δαμος των 'Ροδίων παρακληθ]είς δικαστάς [άποστείλαι], décret 
d'une cité étrangère, Rhodes 1998, 300 ; δικασσταί, Mantinée 1990, 422 ; 
1999, 245 ; - dans une defixio, Aréthousa (Macédoine) 1998, 263 ; δίκης 
γενομένης [προς] τοις βασιλικοΐς δικα[στ]αΐς, Tyrissa (Macédoine) 1999, 
349 ; [δοϋ]ναι [δε και τοις δικασ]ταΐς και τώι γραμματεϊ αυτών, décret 
thessalien pour des juges étrangers, Larisa 1998, 211 ; έπηινήσθαι δε κα[ί 
τους δι]καστάς, Iasos 1992, 443 ; ό ζικ[αστάς ?], Elis 1996, 208 ; στεφανώσαι 
δε και [τους δικαστάς], décret pour des juges étrangers, Messene 1994, 341 ; 
[τάδε διεδίκασαν oi δικαστ]αί οι τώγ Κώιων, arbitrage entre Clazomènes et 
Téos ? 1992, 392 

δικαστής t : Attique 1991, 29 
δικαστοφυλακία : ποτικαρτερήσας και ται -ίαι εκτενώς και δικαίως, Kos 1999, 

405 
δικαστοφυλάκιον : Kos 1999,405 
*δικέω : τον δικώντα μετά αποφάσεων, Angeira (Pisidie) 1994, 592 
δίκη : οι άποσταλέντε[ς —] έπί [τάς] δ[ί]κας, Athènes 2001, 189 ; γραψαμένω 

τάν -αν, Kymè ? (Eolide) 1989, 537 ; -αι τελωνικαί, Colophon 2001, 379 ; τάς 
-ας τάς Άμφικτυον[ικάς], Delphes 1992, 274 ; τάς δέ [δ]ίκας δι[κάζεν τον 
βασιλέα], Athènes 1989, 237 ; - άποστασίου, Athènes 1999, 435 ; -ην 
διδόναι, Athènes 1987, 246 ; και την δ[ίκ]ην [καταδέ]ω, Athènes 1999, 184 ; 
-ης γενομένης [προς] τοις βασιλικοΐς δικα[στ]αΐς, Tyrissa (Macédoine) 
1999, 349 ; ά ζίκα, Elis 1996, 208 ; 2000, 347 ; κατ τάν -αν τάν έπί φέροντι 
τάν Θεον, Gela 1999, 642 ; οϊ αν την ώνήν πρίωνται τών παρανομησάντων -ηι 
καταλαβόντε[ς], décret sur le monnayage, Olbia 1997, 420 ; τάς δέ περί 
τούτων -ας μέχρι μεν πεντήκοντα αμφορέων ή βουλή μόνη κρεινέτω, 
Athènes 2000, 313 ; περί τών χρηματικών δι[κών], lettre d'Hadrien à 
Aphrodisias 2001, 130 ; [πριν ά]ν έ'καστος λ[άβηι τάν δίκαν] ?, Chersonasos 
(Crimée) 1990, 556 ; προ -ας με άγεν, Gortyne 1990, 287 ; την προγραφήν 
της -ης ταύτης, Ephèse 1992, 408 ; φέρειν δέ τόμ μισθόν τώι δικαστηρίωι 
τον άπενείκαντα τήν -ην, Milet 1998,104 

Δίκη personnifiée : voeu aux Douze Dieux και τώι Διι τώι Ήραίωι και Βασίληι 
και Όμονοίωι και Όμονοίαι και ται Δίκαι και Έπιτελείαι τών άγάθων, 
Mytilène (Lesbos) 1988, 395 

δικοτύλιον : δικοτ[ύλ]ιον, sur mesure à liquides, Marisa (Palestine) 2001, 499 
δίκτα (τα) t : Lydie 1989, 626 
δικτάτωρ : [ά]ρχιερέα και δικτάτορ[α], Jules César, Athènes 1987, 582 ; - δια 

βίου, Jules César, Sardes 1990, 307 
Διλιπορης : n. masc, gén. -ηος, Byzance 2001, 308 
Διλιπορης : Άπολ<ώ>νιον -ι (gén.), Prousa (Bithynie) 1994, 570 
Διμάλλης, ethn. de Dimale (illyrie) : 1988, 805 
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Διμαλλίτης, ethn. de Dimale (illyrie) : -αν, sur tuiles 1988, 805 
Διμερανου (gén.), epici. : de Zeus, Chersonasos (Crimée) 1990, 571 ; 1990, 497 
Δίμνος : n. masc, Edessa (Macédoine) 1995,175 ; 1995, 417 
δίμνουν : sur poids, Cyzique 1993, 426 ; sur poids de plomb, Myconos ? 1997,109 
Δινδος : n. masc. thrace ?, Pont Nord 1996, 293 
Διντιζιλα : n. fern., Prousa (Bithynie) 1991,193 ; 1991, 576 ; 1993,186 ; 1994, 570 
Δινυσια (pi.), top. de Commagène : οριον Δι[νυ]σιων, Bagpmar (Commagène) 

1991,609 
Δίνυσις : n. masc, Byzance 2001, 308 
Διογάς : onom. 1998, 466 
Διογάς : - surnommé Κόνδων, Philadelphie (Lydie) 1995, 512 

v. aussi Δόγας 
Διογένης : onom. 1998, 466 
Διογένης : n. masc, Aphrodisias 1988, 530 
Διογένης : n. masc, Aphrodisias 1997, 523 
Διογένης : n. masc , -ηος, Byzance 2001, 308 
Διογένης : Διογένη, nom. sans sigma final, defixio, Mytilène (Lesbos) 2000, 494 
Διογένης : n. masc, Pella 1992, 309 ; 1993, 35 
Διογένης : [Δι]ογένη [φι]λόσοφο[ν]... [τον] εύεργέτην, Sinope 1991, 41 
Διογένης : -αι, pluriel de -, Tralles (Carie) ? 1995, 517 
Διογένης : "Αμμιον -η , Preietos (Bithynie) 1997, 590 
Διογένης : Άντιγένης -ους, gymnasiarque, Amphipolis 1987, 698 
Διογένης : 'Απόλλων Διγένει ? τω ύω ού, Tyana (Cappadoce) 2001, 458 
Διογένης : Διογένης Διογένους Άμ[αστριανός] vel Άμ[ισηνός], Istros 1999, 388 
Διογένης : - Σιλλοου, Elmali (Lycie) 1993, 537 
Διογένης : Παννυχίς -ους, Nigde (Cappadoce) 2000, 617 
Διογένης : [—]ος Διογέ[νεος], sur vase, Olbia 1990, 544 
Διογένης : οί περί Αύρ(ήλιον) [Ά]ριστέαν -ους Χρυσάορα άρχοντες, Stratonicée 

(Carie) 1996, 400 
Διογενιανός : επί -ου του δουκός Βόστρων της 'Αραβίας, sur feuille d'or 1992, 643 
Διόγνητος : Δημήτριος καί - υιός Τεγεαται, sculpteurs, Kaphyès (Arcadie) 1991, 111 
Διόγνητος : προβουλεύσιμον δοθέν υπό Διο[γνήτο]υ, Oinoanda (Lycie) 1998,411 
διοδεύω : χέρετε πάντες ύ διωδεύοντες τίν πύλιν ταύτιν, Yalova (Bithynie) 

1989,932 
διόδιος : = δίοδος, «passage», Phanoteus (Phocide) 1993, 280 
Διόδοτος : Μήνα έγ -ου, fondateur d'un culte de Μην, Philadelphie (Lydie) 

1995, 510; 1995, 512 
Διόδοτος : Τουαρσιου -ου, Philadelphie (Lydie) 1989, 628 
Διόδοτος : Κλαύδιος -, Ephèse 1999, 458 
Διόδωρος : n. masc, Appia (Phrygie) 1995, 571 
Διόδωρος : ?, archonte, Athènes 1987, 587 
Διόδωρος : n. masc, Διόδωρ(ος), Kerkinitis (Crimée) 1990, 567 
Διόδωρος : - Διοσκουρίδου, Samos 1992, 349 
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Διόδωρος : - Ζεβέδου Γερασηνός, architecte, Gérasa (Arabie) 1987, 35 
Διόδωρος : époux de Μαμάλα, Archontikon (Macédoine) 1991, 394 
Διόδωρος : - Τιττελου Άππειραϊος, Ségeste 1998, 608 
Διόδωρος : [Θεόφιλον] -ου Άλαι[έως], Athènes 1987, 576 
Διόδωρος : Φιλουμένη -ου, Laudicene ? 1997, 638 

cf. Ζόδωρος 
Διοδώσις : gymnasiarque, Egypte 1995, 679 
Διοΐιικέτας t : Laconie 1994, 208 
Διόθεμις : Άσκληπιάδης -ιδος, Cyzique 1998, 338 
διοικέω : -ήσαντα την επαρχον έξουσίαν, Laodicée du Lykos 1998, 652 ; -ων, 

Cyzique 1987,181 ; εστίν δ' ουδέν νόμω πρου[ποκείμενον — εις το διοικεΐν 
πόλιν υπό πολιτ]ών, Cyrène 1999, 617 

διοίκησις : διδώται δε και εκ βασιλ[ικου εις διοίκη]σιν της πόλεως, Héraclée du 
Latmos 1989, 277 ; 1999, 8 ; -εις de la province d'Asie, Ephèse 1991, 480 ; ό 
επί τήι -ει, Athènes 1987, 250 ; 1989, 238 ; oi επί τήι -ει, Athènes 1991, 236 ; 
το μεν νυν είναι εις την -ιν, Athènes 1999, 186 ; ου τελευτήσαντος 
διεδέ[ξα]το την -ιν ό δείνα, Sparte 2000, 333 

διοικητής : ép. impériale, Egypte 1989, 565 ; γεγράφαμεν Θεο[δό]τωι τώι διοι-
κητ[ήι], lettre de Ptolémée III à Euromos (Carie) 1995, 523 

Διοκλής : n. masc, -εΐος (gén.) 1988, 32 
Διοκλής : νικά -, sur gemme 1996,103 
Διοκλής : n. masc, -ήος (gén.), Byzance 2001, 308 
Διοκλής : n. masc, -έος, Messene 1998, 89 
Διοκλής : - 'Αμμωνίου, sculpteur, Messene 2000,125 ; 2000, 337 
Διοκλής : - 'Απολλώνιου Στειριεύς, Athènes 1990, 404 
Διοκλής : Διοκλής Διοκλέους, prêtre d'Asklépios, Athènes 1991, 69 
Διοκλής : - Νίκωνος, Messene 1998,89 ; 2001, 212 
Διοκλητιανός, empereur : έτος -ου, Soloi (Chypre) 1987, 532 ; Διοκλη{σ}τια[νω], 

Phrygie 1995,479 
Διοκρέων : de Salamine de Chypre 1988, 889 
Διολευθέριος t : Laconie 1994, 208 
Διομας : sculpteur, Dorylée (Phrygie) 1989,130 
Διομέδων : Δημήτριος Διομέδ[οντος 'Ρόδιος], sculpteur, Rhodes 1992, 99 
Διομείδεις : n. masc, Thessalie 2000, 205 
Διομειεύς, dém. d'Attique : Σθέννις Ήρ[οδώρου] -, sculpteur olynthien devenu 

citoyen athénien, Athènes 1999,189 
Διομήδης, n. myth, et div. : sur bol à reliefs, Aigéai (Macédoine) 1991, 48 ; 

dédicaces Διο[μέδει και Άθαν]αίαι, archipel de Pelagosa 2000,169 
Διομήδης : et son f. Τίτος, sculpteurs, Cilicie 1987, 73 
Διομήδης : παιδευτής au gymnase, Edessa (Macédoine) 1991, 392 
Διομήδης : -η Συμβρίτιε (de Sybrita [Crète]), Lappa (Crète) 1997,162 
Διομήδης : - Άμμάδου, Eordée (Macédoine) 1990,456 
Διομήδης : Μίκραν Διομήδο[υς], Pompéiopolis (Paphlagonie) 1995, 585 
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v. aussi Διομείδεις 
Δίον άκρον, top. : promontoire, Eleutherna 1992, 358 
Δίον : cités appelées - 2000, 455 ; 'Ολύμπια τα έν -ωι (de Macédoine) 2001, 273 
Διόνικος : [Δ]ιον[εί]κου, timbre sur un « mortarium », Paphos 1997, 122 ; 2001, 

100 
Διόννος : ambassadeur de Kos à Sinopè 1999, 406 
Διονυς : gén. Διονύ" ?, Gordion (Phrygie) 1990, 770 
Διονϋς : η. masc, Séleucie (Cilicie) 1989,122 
Διονΰς : Γαΐου -ϋνος δ', prêtre de Dionysos, Haute Macédoine 1996, 281 
Διονύσερμος : [το Διο]νυσ[έρ]μο ?, Olbia 1990, 541 
Διονύσερμος : Oionysermus, Rome 1987, 382 
Διονύσια, η. de fête : - τα έν αστει, Athènes 1987, 252 ; 1998, 159 ; Διονυσ[ίων] 

των Άχαρν[ή]σι, Athènes 1995, 234 ; ένίκη τα -, Kos 1996, 313 ; ?, - και 
'Αντιόχεια, Kymè (Eolide) 2001, 373 ; έν τώι θεάτρωι -ων τώ[ν μεγά]λων 
τραγωιδοΐς, décret naxien, Kos 2000, 502 ; -ων τραγωιδοΐς έν τώι θεατρώι, 
Samos 1996, 353 ; στεφανώσαι αυτόν [χρ]υσ[ώι] στε[φά]νωι -ων τ[ρ]αγωιδοΐς, 
1998, 304; Thasos 1989, 254 

Διονυσία : n. fém., Διωνυσίας, Athènes 1987, 420 
Διονυσία : η. fém., -ας, sur intaille en pierre, Hiérapétra (Crète) 1987,113 
Διονυσία : η. fém., Constantinople 1994, 743 
Διονυσία : η. fém., environs d'Elatée (Phocide) 2001, 245 
Διονυσία : η. fém., Paphos 1987, 721 
Διονυσία : - Δημοσθένους έκ Παιανιέων, Athènes 1994, 318 
Διονυσίας : onom. 1999, 223 ; 1993, 499 ; Pérée rhodienne 1992, 453 
Διονυσίας, n. de tribu : Saïttai (Lydie) 1991, 503 
Διονύσιον, sanctuaire : stèle érigée έν τώι -ωι, Halai Araphénides, Attique 

1999, 204 
Διονύσιος, mois : Camarine (Sicile) 1990, 861 
Διονύσιος : onom. 1990,141 ; 1988, 866 ; onom., Attique 1995,167 
Διονύσιος : n. masc., sur timbre d'un vase pharmaceutique 2000,162 
Διονύσιος : έπί -ου του επί τών εμπορίων, sur poids de plomb 1997,109 
Διονύσιος : [Διον]ύσιος, archonte, Athènes 1988, 550 
Διονύσιος : [Διον]ύσιος ?, Athènes 1991, 266 
Διονύσιος : - Λακιάδης, sur striglie, Athènes 2001, 57 
Διονύσιος : Διονύ[σιος] Μελιτ[εύς], πυ(λωρός), Athènes 1991, 274 
Διονύσιος : magistrat, έπί -ου, sur tuile, Corcyre 1989,114 
Διονύσιος : έπί -ου, timbre sur tuile, Iaitai (Sicile) 1996, 68 
Διονύσιος : [γεν]έτας -, dans une épigramme, Kymè (Eubée) 1988, 52 
Διονύσιος : n. masc, -ου, sur un architrave du temple de Zeus Akraios au 

sommet du Latmos 1997, 65 
Διονύσιος : n. masc, tablette magique, Olbia 1998, 72 
Διονύσιος : n. masc, Διονύσι[ος], defixio, Olbia de Provence 1998, 584 
Διονύσιος : n. masc, -ου, sur tuile, Rhodes 1990,123 
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Διονύσιος : affranchi, Saint-Tropez 2001, 576 
Διονύσιος : η. masc, Side (Pamphylie) 1989, 773 
Διονύσιος : astynome, [Δ]ιον[υσίου], sur timbre amphorique, Sinope 1994, 576 
Διονύσιος : η. masc, -ου, sur tesson, Sirkeli Höyük (Cilicie) 1999,122 
Διονύσιος : η. masc, [Δ]ιονυσίο, sur terre cuite, Tarente 2001, 63 
Διονύσιος : η. masc, -ου, sur vase en plomb, Thasos 1999,111 ; 2001, 83 
Διονύσιος : 'Αθηναίος -ου Νεωπολίτης, Iles de Lérins (Gaule) 1998, 585 
Διονύσιος : Αισχρών -ίο Έχεδαμίδος, Chersonasos (Crimée) 2000, 487 
Διονύσιος : Άμφίλοχον -ου, Smyrne 1990,141 
Διονύσιος : [αίσυμνώντ]ος Άπολλ[— Διο]νυσ[ίο] ?, Olbia 1990, 541 
Διονύσιος : Άσπάσιος -ου, environs de Byblos 1998, 506 
Διονύσιος : Άχιλεύς -ου, Alexandrie 1997, 237 
Διονύσιος : Βισθάς -ου, Chersonasos (Crimée) 1990, 565 
Διονύσιος : Δημήτρια -ίωυ [Ή]ρακλετις, Philippes 1997, 412 
Διονύσιος : έπί δικαιοδοσίας Δημητρίου -ου του Φιλίππου, Baitokaikè (Phénicie) 

1989,218 
Διονύσιος : -ιον Άριστομένεος, Messene 2001, 212 
Διονύσιος : - Δημητρ<ί>ου γυμνασιαρχών, Messene 1999, 62 
Διονύσιος : έπί στεφανηφόρου και Ιερέως της 'Ρώμης Διονυσίου του Διονυσίου, 

Sardes 1996, 376 
Διονύσιος 
Διονύσιος 
Διονύσιος 
Διονύσιος 
Διονύσιος 
Διονύσιος 
Διονύσιος 
Διονύσιος 
Διονύσιος 
Διονύσιος 
Διονύσιος 
Διονύσιος 
Διονύσιος 
Διονύσιος 
Διονύσιος 
Διονύσιος 
Διονύσιος 
Διονύσιος 
Διονύσιος 
Διονύσιος 
Διονύσιος 
Διονύσιος 
Διονύσιος 

Διονύσιον Διονυσίου, Smyrne 1990,141 
Διονυσίωι (Διονυσίου) τω και Λογγείνωι, Thessalonique ? 1988, 846 
époux d'Eìpava, Chersonasos (Crimée) 1990, 565 
[Δ]ιονύσιος [Ήρ]ακλείδου [Άλεξ]ανδρεύς, mosaïste, Ségeste 1993, 718 
[Δι]ονύσιος Θεοφίλου [το]υ Ποσε[ι]δίππου, Iasos 1988,171 
- Λεωνίδα, Epidamne-Dyrrhachion 1996, 2 
f. de Μάντα, Pythion (Thessalie) 1993,329 
- Μενεκλείους, Iasos 1987,18 
- Παίονος του Πολυχάρου Μαλεις, Side (Pamphylie) 1987, 84 
- Παπα, sur tesson, Stena (Peonie) 1997, 416 
- Στράτωνος, Olynthe 1991, 408 
Διονυσόδωρος -ου, Thèbes (Egypte) 1988, 983 
Δίφιλος -ο Καύνιος, Macédoine orientale 1995, 397 
Ζώπυρος -ου, Amphipolis 1996, 277 
'Ηράκλειος -ου Πετρεΐνος άγορανομέων, Ségeste 1998, 608 
Κλεύδημος -ου, Marseille 2000, 752 
Λυσάνδρα -ου, Démétrias 1988, 779 
Μήτριχος -ου, Abydos (Hellespont) 2000, 519 
Μόσχος -ου γυμνασιαρχήσας, Amphipolis 1988, 858 
Νικίας -ου, Athènes 1989, 412 
Ποσίδεος -ου, Olbia 1996, 50 
Φείδιππος -ου, doreur d'une statue, Termessos (Pisidie) 1992,511 
Φωκρίτου του -ου, Pylai (Bithynie) 1989, 717 
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Διονύσιος : [— Διο ?]νυσίου, sculpteur, Olympie 1988,193 
Διονύσιος : Κ(οΐ'ντω) Ίουλίω -ω Κατανεΐ, athlète, Ankara 2000, 521 
Διονύσιος : Λ(ούκιος) Κέσσιος -, Sardes 1999, 467 
Διονύσιος : Σκριβωνίαν -ου θυγατέ[ρα] Άρτεμισ[ίαν], Samos 2000, 501 
Διονύσιος : Τιβέριος Κλαύδιος -ου, Messene 1999, 89 
Διονύσιος : Φλ(άβιος) Ίλλοΰς Πουσεος Διον[ύσιος], préfet du prétoire, Kéramos 

(Carie) 1989,921 
ν. aussi Διενύσιος, Δειονύσειος, Διονυσις, Δονύσις 

Διονύσιος t : Syrie 1992, 625 
Διονυσις, anthr. : Ephèse 1999, 459 
Διονυσιφάνης : Διονυσιφά[νης] Κτησικράτ[ους], Kerdylion (Macédoine) 1998, 

277 
Διονυσόδωρος : - Βουταπεδιεύς, Potidée-Cassandrée 1998, 267 
Διονυσόδωρος : Αθήναις -ου έκ Παιανιέων, Eleusis 1991, 282 
Διονυσόδωρος : - Διονυσίου, Thèbes (Egypte) 1988, 983 
Διονυσόδωρος : [Έσ]περίδος Διον[υσοδ]ώρου, Oropos 1987, 597 
Διονυσόδωρος : Φλαύιον Μαίκιον Σε[ουήρον] -ον, Koptos (Egypte) 1988, 894 
Διονυσόδωρος t : Athènes 1992, 242 
Διόνυσος : (a) Aizanoi (Phrygie) 1991, 565 ; Aphytis (Chalcidique) 2000, 477 ; 

Athènes 1995, 231 ; [oi περί τ]ον Διόνυσο[ν τεχνΐται ?], Athènes 1995, 240 ; 
sur mosaïque, Basse Egypte 1995, 56 ; Blagoevgrad (Thrace) 1987, 718 ; 
statues de -, Cyrène 1995, 683 ; Delphes 1988, 650 ; 2000, 364 ; [Διονύσωι] ?, 
Egypte 1997, 541 ; Elephantine (Egypte) 1988, 989 ; -ωι, sur un gradin du 
théâtre d'Epidaure 2001, 29 ; Haute Macédoine 1996, 281 ; Kandira ? 
(Bithynie) 1988, 59 ; Milétoupolis (Mysie) 1990, 140 ; Διένυσος, Sicile 2000, 
772 ; ό έπί των ιερών προσόδων του -ου, Tralles (Carie) 1990, 22 ; Troulloi 
(Chypre) 1994, 129 ; (b) θεού πατρίου -ου, Edessa (Macédoine) 1988, 836 ; 
Θεώ -ω κτίστη τω κυρίω, Scythopolis (Palestine) 1998, 514 ; -ω 
Καθηγεμόνι, Pergame 1988, 273 ; 1992, 81 ; 1994, 482 ; - Κατηγεμών (ion.) 
1988, 32 ; - Παιονικός, Crestonie 1989, 450 ; - Παιονικός, Peonie 1992, 327 ; 
Προκαθ[η]γεμόνος Διονύσ[ου], Attouda (Carie) 1989, 655 ; (e) Δασύλλιος et 
- Πατρώος, Kallatis (Pont) 1996, 287 ; Μούσαις και Διονύσω[ι], Dion 2001, 
273 ; Σαράπιδι -ωι και "Ισιδι Άφροδίτηι θεοΐς σωτήρσιν και πολυφόροις, 
Alexandrie 2000, 691 ; (d) [βα]σιλέα βασιλέ[ων μέγαν Μιθριδάτην Εύπά]-
τορα -ον, Nymphaion (Bosphore cimmérien) 1990, 589 ; βασιλέα μέγαν Πτο-
λεμαΐον θεόν Νέον -ον Φιλοπάτορα και Φιλάδελφον, Tebtynis (Egypte) 1990, 
822 ; [Αυτοκράτορα] Καίσαρα [Τραϊανόν Άδρια]νον Σεβασ[τόν 'Ολύμπιον ? 
ν]έον -ον, Athènes 1999, 222 

Διόνυσος, n. masc. : Πρωτόμαχος -ου Πανκράτης, Euromos (Carie) 1995, 529 
Διονυσοφάνης : - Ποσειδίπ[που], Malloia (Perrhébie) 1988, 768 
Διονύτας : de Iasos, Mylasa 1990, 713 
Διοπολίτης : -ου, Kellis (Egypte) 1999, 605 
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διορθόω : διωρθώσατο έκ των ιδίων [παρασχό]μενος το εις αυτά δαπάνημα, 
Ephèse 1994, 99 ; τα δε ναϋλα -ώσασθαι ... έκ της του σίτου τιμής, Larisa 
1987,263 

διόρθωμα : dépense pour l'érection d'une stèle réglée κατά τα - τα, Larisa 1987, 
262 

διόρθωσις : παιδεύει ώς φιλόστοργ(ος) πατήρ προς έπιστροφήν άγων κ(αί) -ιν, 
pour le Dieu, Soloi (Chypre) 1987, 532 ; σκεψάμενοι [—τή]ν -ιν, lettre de 
Philippe V à Amphipolis 1997, 407 

διορθωτής : L. Aemilius Iuncus, - των ελευθέρων δ[ήμων], Delphes 2000, 366 
δίος : - Άριστέν(ε)τος, architecte, Cyzique 1996, 55 
Δίος, mois : Edessa (Macédoine) 1996, 253 ; Gérasa (Arabie) 1987, 518 ; Lydie 

1987, 201 ; Mazi (Triphylie) 1988, 631 ; Olbasa (Pisidie) 1997, 563 
Δίος, ethn. de Dion de Macédoine : 2000, 455 ; v. aussi Διέστης 
Δίος, n. masc. : Πουλυμαχος Δίου, Olbia de Provence 2000, 759 
Διόσκορος : mosaïste, Sagalassos (Pisidie) 1994,141 
Διοσκουρήϊα, n. de fête : Delphes 1987, 77 
Διοσκουρίδης : n. masc, -ου, sur tuile, Amphipolis 1987, 63 
Διοσκουρίδης : n. masc, -ου, Kalindoia (Macédoine) 1999, 362 
Διοσκουρίδης : n. masc, Oreini (Macédoine) 1987, 710 
Διοσκουρίδης : Άντιπάτρωι τώι -α, médecin, Kos 1992, 341 
Διοσκουρίδης : Διόδωρος -ου, Samos 1992, 349 
Διοσκουρίδης : Μαντα -ου, Amphipolis 1989, 468 
Διοσκουρίδης : Τρυφείας τής -ου, Cnide 1988, 227 
Διόσκουροι, div. : (a) τοϊν -οιν, dédicace sur olpè de bronze 1996, 93 ; Thessalie 

1988, 742 ; -ων έν προδόμοις ξόανα, Délos 1988, 149 ; ιερεύς... Διοσκόρων, 
Euromos (Carie) 1995, 529 ; έκ Φενέον αεθλα παρ Δ[ι]οσκόροιν ?, sur hydrie, 
Sinope 1990, 424 ; Phères (Thessalie) 1988, 694 ; (b) -οις έπηκόοις, Baldushk 
(Albanie) 1989, 125 ; Διοσκόροις Σωτήρσ[ι], Lycie 1997, 555 ; (c) Περσέος και 
-ων άπόγονον, Argos 1988, 605 ; [Δ]ιοσκόροις, Ήρακλεΐ, θεοΐς άλείπτοις, 
Balboura (Lycie) 1998, 411 

Διόσπολις, cité de Palestine : Διόσπωλις, sur mosaïque, Umm er-Rasas (Jordanie) 
1990, 946 

Διοσταυων t : sur mosaïque, Antiochène 1990, 933 
Διότειμος : Κάλλιππος -ου Κλέων[ος], Pisidie 2000, 620 
Διότιμος : de Salamine de Chypre 1988, 889 
Διότιμος : Θεότ[ιμος Διοτίμο], monument chorégique, Athènes 1999,190 
Διοφάνης : -ης Έτεοκλείδου... αρσας (= αρξας), Poiessa (Kéos) 1990, 292 
Διόφαντος : [Διόφαντον Μι]θάρου Γα[ζιουρηνόν] ?, Délos 1996, 311 
Διόφαντος : Φίλη -ου Φλυέως, Le Pirée 1991, 284 
Διόφαντος : [Φιλου]μένη Διοφάν[του Σ]υρία ve/ [Τ]υρία, Rhénée 1989, 31 
Διόφαντος : Φλαούιος -, Zeugma (Mésopotamie) 1997, 629 
Διοφών : - 'Αθηναίος, Athènes 1994, 284 
διπλάσιον : Elide 2000, 346 
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δίπυλον : του -ου υπέρ τών πυλών, Athènes 2000, 99 ; 2000, 108 ; το -, οί 
άνδρεώνες, ά προέδρα (du gymnase) έστεγάσθεν, Ségeste 1993, 718 

Διρβέας : onom., Macédoine 1997, 353 
Δισαβειτης, epici. : Zeus -, Amaseia (Pont) 1997, 602 
Δίσκος : -ου ποίησις, sur pithos, Florina (Macédoine) 2001, 98 
Δισλοιας : - έποίησε, sur vase, Rogozen (Bulgarie) 1988, 259 
Δισολύμπιος : f. de Θεογένης/Θεαγένης, athlète et héros de Thasos 1995,171 
δίσορος : tombe à deux places, Sardes 1987, 408 
Δισουκων ou Δεζουκων : n. masc. thrace, Amastris (Paphlagonie) 1995, 582 
δίσουμος : κοιμητήριον -ον, à deux places, Thessalonique 2001, 292 ; v. aussi 

δίσωμος 
διστατήρ : δισ(τατήρ), sur poids, Cyzique 1993, 426 
δίστυλον : [δί]στυλον, Kanatha (Arabie) 1998, 500 
Δισχασδεινίωνος ? , n. masc. : Abila de la Décapole (Palestine) 1997, 650 
δίσωμος : tombe à deux places, Rome, Thessalonique, Sardes 1987, 408 ; v. aussi 

δίσουμος 
διττός : Μένανδρον -ον γυμνασιαρχήσαντα, Tralles (Carie) 1987,197 
Δίυλλος : Δίυλ(λος), sur disque, Tarente 1990,184 
Διφιλίδης : 'Ιεροκλής -ου, sculpteur, Rome 1991,110 
Δίφιλος : n. masc, -ου, sur marque de statuette, Myrina (Eolide) 1989,135 
Δίφιλος : Γναϊος -ου, άσιονείκης Βιθυνιεύς και 'Αθηναίος, Athènes 1988, 568 
Δίφιλος : - Διονύσιο Καύνιος, Macédoine orientale 1995, 397 
Δίφιλος : - Νεοπτόλεμου, Béroia 1989, 440 

ν. aussi Δείφιλος 
δίχα : τήν άγοράν τήν έν Κοίληι νείμασθαι - ϊσην έκάτερος, Attique 1998,160 
Διχίνας, n. masc. : ? Akragas (Sicile) 2000, 772 
διψάω : -ας Τάνταλε, αίμα πίε, sur gemme 2001, 72 
διώκω : δίωκε· μέχρι που ; μέχρι ώδε, sarcophage, Ephèse 1989, 561 
Δίων : άρχιερεύς τών ιερών πάντων au temps d'Antiochos II, Pamukçu (Mysie) 

1989, 276 
Δίων : n. masc, defixio, Athènes 2000, 294 
Δίων : η. masc, Kandira ? (Bithynie) 1988, 59 
Δίων : n. masc, sur tesson, Nicopolis ad Istrum 1996,112 
Δίων : n. masc, Sicile 1997, 725 
Δίων : n. masc, Syracuse 1999, 642 
Δίων : Εύχρηστος -ος, Megäre 1994, 347 
Δίων : p. de Μαθουνισχαρα, Cyrénaïque 1999, 625 
Δίων : ΤΥΝΑΟΒΩΝ Δίωνος, archonte, Olbia 1996, '299 
Δίωνας, n. masc. : ?, p. de Ούαλερία, Cassandrée 1996, 272 
Διώνη, div. : ό δείνα έρωται τον Δία τον Νάϊον και τήν Δηόνην, Dodone 1996, 

226 ; [Διί] τώι Νάωι και τάι -α, tablette, Dodone 2000, 151 ; [ί]αρείρους 
Διρούς και Διρώνας, Aspendos (Pamphylie) 1992, 525 ; 1993, 592 

Διώνη : Χρύσαν Διώ<ν>η, Prousa (Bithynie) 1994, 570 



LES MOTS GRECS 183 

διώρυξ : έργον -γος γναφικοΰ, Antioche (Syrie) 1987, 42 
Δόβηρος, cité de Macédoine : εξ Ίδομενής εις -ον στάδιοι είκοσι, Marvinci 

(Macédoine) 1987, 679 
Δόγας, n. masc. : = Διογάς ?, Phrygie 2000, 597 
δόγμα : (a) terme employé pour toute sorte de décision 1997, 419 ; (b) de la 

cité : sympolitie entre les Λάτμιοι et les Πιδασεΐς 1999, 462 ; (c) de la boulé 
et du démos : Termessos (Pisidie) 1993, 537 ; 1996, 449 ; (d) de la boulé : Pal-
myre 1997, 642 ; (e) - νεα[νίσκων], Tauroménion (Sicile) 1989, 854 ; (f) -τι 
των Άμφικτυόνων και Δελφών, Delphes 2001, 228 ; [κατά το δό]γμα τ[ο]ϋ 
Πανελληνίου, décret de Kibyra, Puzzoles 1996, 195 ; de la Ligue de Corinthe, 
άναγράψαντας είστ[ήλην κατ]ά το γενόμενον -, Delphes 1996, 214 ; (g) du 
Sénat romain, συντηρών τά τε της συγκλήτου -ατα, Délos 2000, 491 ; (h) 
chrétien, ό ποικιλόφρων των άνωθεν -άτων, sur mosaïque, Apamée (Syrie) 
1998,489 

Δοδους, n. fern. : épouse de Ηστοτζας φεδεράτος, Constantinople 1996, 606 
δοκιμάζω : -άξας... τοιούτον κατέστασεν άγέταν, Chersonasos (Crimée) 1997, 

425 ; εάν τ άφ' έτερου -ηι, lettre d'Eumène II à Tyriaion (Phrygie) 1999, 509 ; 
τον παραβαίνοντα τα εύσεβώς δεδοκιμασμένα, Gérasa (Arabie) 1987, 518 ; το 
συμφέρον -άσας, Gérasa (Arabie) 1987, 518 

δοκιμασία : περί δε τ[ή]ς -ας και περί τής κρίσεως τής περί [τής βουτροφίας], 
Bargylia (Carie) 1998, 395 ; 2001, 411 ; - du droit de cité devant le tribunal, 
Kos 1995, 448 

δοκιμεΐον : 1990, 396 
Δοκιμηνός, adj., de Dokimeion : λίθου -ου, Hiérapolis (Phrygie) 1988, 228 
δόκιμος : monnaie ayant cours légal, Aï Khanoum (Bactriane) 1987, 295 
δοκός : -οί pour la construction d'une toiture, Corcyre 1999, 63 
Δολήζελμις : - Αυλουζελμιος, Komana (Pont) ? 1991, 582 
δόλιος : Hermès έριούνιος, κάτοχος et δόλιος, defixio, Attique 2000, 294 
Δολιχηνός, div. : κατά κέλευσιν θεοϋ -ou, Rome 1999, 636 
δόλιχος : Iasos 1999, 486 ; - Ιππόδρομος, Eleusis 1987, 29 ; épreuve de παΐδας -ον 

aux Némeia, Rhodes 1992, 99 
δόμα : έκ των του θεοΰ -άτων, inscription juive, Aphrodisias 1988, 888 ; έκ των 

του Θ(ε)ο(υ) -άτων, Bargylia (Carie) 1991, 730 
δομέστικος : πατρίκιος και - Δύσης, ép. byzantine 1987, 417 
Δομετία : Δομετίαν (nasale parasitaire), Ioulia Gordos (Lydie) 1991, 501 
Δομετία : n. fém., Dion 2000, 453 
Δομετία : n. fém., Laodicée du Lykos 1998, 433 
Δομετία : n. fém., Thessalonique 1999, 354 
Δομέτιος, gent. : Γναΐος - honoré à Samos 1992, 351 
Δομέτιος : n. masc, Cassandrée 1996, 272 
Δομέτις : n. masc, -iv (ace), Lystra (Lycaonie) 1995, 603 
Δομέττιος : n. masc, Anazarbos (Cilicie) 2001, 466 
Δομιτία, gent. : - Άσκληπιάδα, prêtresse, Edessa (Macédoine) 1988,835 
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Δομιτία, gent. : - Μάγνα, Thessalonique 2001, 290 
Δομιτιανός : sur monnaie de Philadelphie (Lydie) 1997, 521 
Δομίτιος, gent. : Μ(άρκος) - Πυριλάμπης, Dion (Macédoine) 1995, 410 
Δομιττιανός : Ξέρξης -, Gérasa (Arabie) 1988,173 
δόμνα t : Prousa (Bithynie) 1992, 616 
Δόμνα : n. fern., Kibyratide 1999, 495 
Δόμνα : - Θεοδωρήτου τοΰ επιτρόπου, Prousa (Bithynie) 1992, 616 

ν. aussi Δώμνα 
Δομνείνα : Πωντεία -, dedicante 1993,103 
δόμος : - ημιτελής, Asie Mineure 1994, 41 ; και κτεάνων ατελής -, ατε επίσημος, 

Béroia 1999, 337 ; ου στέργει φαύλους [ί]ερός -, sanctuaire de Zeus, Euromos 
(Carie) 1996, 388 ; Τριάδος -, église, Négev (Palestine) 1997, 659 

δομοτεκτων : architecte ou maître d'oeuvre, Abydos ou Alexandrie de Troade 
1995,464 

Δονάτος :... και -ω το β' ύπάτοις, Thessalonique 2000, 473 
ν. aussi Δουνάτος 

Δονύσιος : n. masc, -ου, Byzance 2001, 308 
δόξα : (a) κατά ταν (δόξαν), Argos 1987, 610 ; (b) άνανεωσάμενος τήν άπό προ­

γόνων -αν, Béroia 1999, 338 ; διά τε ταν [δ]ό[ξ]αν] κ[αί] ταν προ[θυ]μίαν, 
Kos 1995, 448 ; δν (seil, οίκον) οι -ης κίονες έκράτεσαν, Lato (Crète) 1994, 43 ; 
ξυνόν εγώ -ας έλόμαν εν παισίν άεθλον, dans l'épitaphe d'un médecin, 
Megalopolis 1988, 39 ; (c) εις δόξαν τοΰ Π(ατ)ρ(ό)ς κ(αί) του Υΐοΰ κ(αί) τοΰ 
Αγίου Πν(ευματο)ς, Soloi (Chypre) 1987, 532 

δοξάζω : ό Τριάδα -σας, Thèbes (Thessalie) 1993, 755 
Δορατης : n. iranien, Sardes 1993,184 
δοράτιον : Délos 1990,106 
Δορίστονφοι : association guerrière, Camarine (Sicile) 1992, 592 
Δορκάλειος, adj. patr. : Πολεμοκράτεις -, Atrax (Thessalie) 1988, 710 
Δορκάς, n. fém. : d'Ephèse, Ialysos (Rhodes) 1992, 337 
Δορκεύς, n. masc. : Δορκέ(ως), sur tablette de métal, Athènes 1987, 97 
Δορκίνα, n. fém. : sur vase, Aigion (Achaïe) 1997,115 
δόρυ : 1996, 573 ; entre les contributions d'or et d'argent à l'Artémision, Ephèse 

1989, 572 ; -ι στονφον Ιιαπάντον εστί Ιιυπέρτατος άκίδον, sur plomb, Cama­
rine (Sicile) 1996, 572 ; δν κρατήσαντες -1 ρώμην αγουσιν οϊδε, Kassopè 
(Epire) 1988, 791 

δορυφόρος : Apollonia du Rhyndacos 1995, 468 
δόρωμα : έξήρτι[σα] συν τω εν<δον> -ατι ?, Smyrne 1989, 542 
Δοσας : graphie de Δωσας, Pérée rhodienne 1992,190 
δόσις : ταν -ιν του στεφάνου, Rhodes 1995, 444 
Δοσκοΰς : ν. Δειόκους 
Δόσσις : ίερομναμονέοντος 'Αρτεμιδώρου -ιος Γραδαναίου, Ségeste 1993, 718 
Δουα : onom. 2000, 640 
Δουας, n. masc. : Lac Trogitis (Lycaonie) 2000, 640 
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Δουδούναια, adj. patr. ? : [—]οιθα -, Atrax (Thessalie) 1988, 720 
δουκηνάριος : (t ?) Anémourion (Cilicie) 1989, 949 ; επίτροπος της Μυσίας της 

κάτω et -, Nicée (Bithynie) 1997, 425 
Δουκικός : -ης ρίζης κλάδου, pour Etienne Doukas, sur deux bagues (13e siècle), 

1987,418 
δούκτωρ : [ά]πό δουκτόΜρων ?, Anémourion (Cilicie) 1989, 949 
Δούλαιος : n. masc, Macédoine 1999, 381 
δούλειος : -εια σώματα, Kyanéai (Lycie) 1996,419 
δουλεύω : των πολιτών έ[πί ξέ]νης -οντάς άπέσωισεν, Alabanda (Carie) 1995,10 
Δούλης : onom. thrace 1995,177 
Δούλης : Ζωσίμη -ήνος οίκοΰσα εν Κυνέοις, Leukopétra (Macédoine) 1989, 352 ; 

1994, 399 
δουλικός : σώματα -ά 1988, 587 
δούλος : (a) ?, Athènes 1988, 382 ; dans les lois de Gortyne 1998, 323 ; 2000, 511 ; 

ό'ς κ' ελεύθεροι ε δόλοι μέλλει άνπιμολεν προ δίκας με άγεν, loi de Gortyne 
1990, 287 ; ό δείνα τοϋ δεϊνος δούλος, sur tuile tombale, Reggio 1990, 851 ; 
Δούλων πόλις, décret de Colophon 1990, 17 ; (b) fonctionnaire de la cour 
royale perse, Magnésie du Méandre 1993, 476 ; (c) d'un sanctuaire, Moyen 
Hermos 1990, 696 ; έχαρι[σ]άμην... -ον, acte d'affranchissement, Eordée 
(Macédoine) 1998, 239 ; - βασιλείας Ίσιδος, Abydos (Egypte) 2000, 712 ; 
Σαράπιος και Ίσιος -, Memphis 1999, 593 ; 2000, 705 ; (d) κ(αί) άφέσ[εω]ς 
άμαρτιον των -ων σου, Naxos 1991, 712 ; βοήθι τον δ[οΰλον], Sinope 1998, 
457 ; - τοΰ Θεού, Antioche (Syrie) 1987, 497 ; τοΰ - ήσον, Palestine 1998, 512 ; 
ό δούλως [το]ύ Θ(εο)ύ, Serrés (Macédoine) 1987, 446 ; έλέισον τον -ον σου, 
Tell Pheiran (Palestine) 1987, 531 ; ό θείος - τού Θ(εο)ύ, Négev (Palestine) 
1987, 528 ; Θεοτόκε βοήθι τω σω -ω, Ephèse 2000, 837 ; Κύριε, βοήθι τη -η 
σου, Alexandrie 1988, 912 ; [Κύριε] βοήθι τον άμαρτωλόν -ον σου, Sinope 
2000,173 ; Κύριε, βοήθι τω -ου, Pergame 1989, 523 ; Κ(ύρι)ε βοήθι τ(ω) σ(ω) 
δούλ(ω), sur un diptyche consulaire 1993, 747 ; Κ(ύρι)ε βωήθη τού -ου σου, 
Siphnos 1987, 449 ; Κ(ύρι)ε μακάρισε και ανάπαψε τίν -ιν σου, Avanos 
(Cappadoce) 1987, 490 ; Κ(ύριε) σοσον τους δούλ(ους), Péluse (Egypte) 2001, 
536 ; μνήσθητι Κ(ύρι)ε τού -ου σου, Rome 1987, 547 ; μνήσθητι, Κύριε, τους 
-ους σου, Umm er-Rasas (Jordanie) 1990, 946 ; Χρ. Θε(ός) βο(ήθ)η τού -ου 
σου, Barata ? (Lycaonie) 1998, 481 ; [Χ]ριστέ, βοήθι... την -η σου, 
Constantinople 1994, 743 

δούλος t : Çorum (Pont) 1994, 580 
δουλοσύνα : [δου]λοσύνα ?, dans une épigramme votive, Delphes 1994, 349 
Δούλων πόλις : pendant la guerre d'Aristonikos, décret de Colophon 1990,17 
δούμος : (a) association religieuse : Asie Mineure et Macédoine 1994, 561 ; 2000, 

542 ; Thessalonique 1992, 202 ; - Άφροδείτης Έπιτευξιδίας, Thessalonique 
1992, 314 ; Ταύρου κομπέτου -, Thessalonique 1993, 363 ; (b) partie de 
monument funéraire : Phrygie 1994, 561 ; υπέρ ιδίου -ου, Phrygie 2000, 597 

Δουμουισηνός, èpici. : Θεώ -ω, Pompéiopolis (Paphlagonie) 1995, 585 
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Δουνάτος : Βασίλιος... -ου, Gadara (Palestine) 1998, 516 
ν. aussi Δονάτος 

δούξ : του δουκός Βόστρων της 'Αραβίας, sur feuille d'or 1992, 643 ; θήκη του 
ενδοξότατου κόμ(ητος) και δουκός, Séleucie (Isaurie) 2000, 864 ; του 
λαμπρ(οτάτου) κόμ(ητος) και δουκός, Eleuthéropolis (Palestine) 1987, 525 ; 
τών φρουρείων... -, Pisidie 1996, 449 

Δούρειος (Ίππος) : Δ[ούρειος], sur bol à reliefs, Aigéai (Macédoine) 1991, 48 
Δουρηνός : n. masc, Magnésie du Sipyle 1995, 505 
Δουσάρης, èpici. : Θεώ -ρει, sur lampe, Sinai 1997, 127 ; Θεώ -ει, Bostra (Arabie) 

2000, 679 
Δούτα : n. fem., Krannon (Thessalie) 1993, 312 
δοχεΐον : Rhodes et Argos 1989, 290 
Δρακαλίων : n. masc, Attique 1994, 213 
Δράκαλος : n. masc, Attique 1994, 213 
δρακνά : = δραχμή, Crète 2000, 349 
Δρακοντομένης : n. masc, Cnide 1992,186 
δρακτός : Styberra (Macédoine) 1989, 291 
δράκων : μαγίστερος δρακώνον, Prousias de l'Hypios 1987, 472 
Δράκων : onom., Attique 1994, 213 
Δράκων : d'Iasos, juge étranger à Kalymna 1992, 443 
Δράκων : n. masc, Mylasa 1989,14 
Δράκων : [Άπολλωνίδη]ν ? -οντος, Kéramos (Carie) 1988, 21 
Δράκων : Μελανθίου τοϋ -οντος, Halicarnasse 1987, 71 
Δράκων, n. de chien : Sôran (Syrie) 1995,109 
δρακωνάριος : Κ(ύρι)ε βοήθ[ει] -ω, Claudiopolis (Bithynie) 1989, 943 
δραχμή : άποτινέτω ιεράς τοϋ Διός του Σωτήρος -ας χιλίας, Telmessos (Lycie) 

2001, 427 ; και δαρχνάς άποτίνοι, Olympie 2000, 349 ; [δούναι άπό τώ]ν της 
θεάς χρημάτων -ας εκατόν και τοις μετοίκοις, Bargylia (Carie) 1998, 395 ; 
δρακνά, Crète 2000, 349 ; δραχμήν α', Démétrias 1991, 352 ; δύο δρ[αχ]μάς, 
Tarente 1993, 712 ; [είκό]να άπό δραχ[μών — ] , Kéramos (Carie) 1988, 21 ; 
ελαφον ποιήσαι άργυράν άπό -ών χιλίων και διακοσίων, Bargylia (Carie) 
1997, 541 ; [κατ' ένι]αυτόν δραχμάς ό[κτ—], lettre de Tlépolémos à Kildara 
(Carie) 1994, 528 ; όλκάν -ας ΡΕ, Phères (Thessalie) 2000, 401 

δράω : και παθόντεσσι και δρασσάντεσι, Mopsion (Thessalie) 2000, 413 ; μηδέ 
δραν μ[η]θέν άδικον, loi sacrée de Metropolis (ionie) 1997, 487 

Δρεβέλαος : onom. 1997, 353 
Δρήριος, ethn. de Dréros (Crète) : Κρής Δρήριος, Eretrie 1995, 520 
Δρικτης, èpici. : Zeus -, Daldis (Lydie) 1995, 508 
Δρΐλος : Βροϋκος -ου, Attique 1988, 519 
Δρίμακος : Φορμίων -ου, Olynthe 1991, 408 
Δριωζίγης : - 'Ρουβηκένθου, courtier du roi des Sapéens 'Ρασκούπορις, Philippes 

1987,713 
Δροαφερνης : n. masc. iranien, Lydie 1993,184 
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Δροβολους : η. masc, d'origine thrace ?, Pont Nord 1996, 293 
Δρομας : - έποίει, sur bague 2001, 74 
Δρομέας : onom., Arcadie 1999,157 
δρομεδάρις : méhariste de l'armée, Qasr el-Abyad (Jordanie) 1994, 671 
δρομεύς : dans les lois de Gortyne 2000, 512 ; -εις, Crète 1997, 377 ; -εύς, dans 

une loi archaïque, Eleutherna 1992, 358 
Δρομεύς : onom., Arcadie 1999,157 
Δρομεύς : η. masc, Kydonia (Crète) 1990, 614 
δρομέω : Κάρνεα -ήσαντα, Cnide 1991, 548 
δρόμος : (a) ϊππδ -, ανδρών -, Mandalon ? (Macédoine) 1994, 406 ; 1997, 377 ; 

ϊππων -, πεζών -, Létè (Macédoine) 1995, 421 ; ϊππων -, πεζών -, ανδρών -, 
Béroia 1995, 414 ; τον από τοϋ 'Ηρακλέους σεβαστόν ένόπλιον -ον ένεί[κα], 
Chios 1987,195 ; τον προς Άγραις -ον, Athènes 1993, 246 (b) έξήκοντα -οισι 
κύκλον τόσον ήρα[το τείχους], Constantinople 1995, 720 ; σημαίνειν έ'στηκα 
πόσον -ον ήνυκεν Ήώς, cadran solaire sur tombeau, Sillyon (Pamphylie) 
2000,118 

Δρόμος : - Αίνιάν, sur balle de frond, Milet 1998, 86 
Δρόμων : n. masc, Eleusis 1987, 594 
Δρόνγιστος : Παναστης -ου Θραιξ, Théra 2000, 215 
Δροσερός : n. masc, Amasela (Pont) 1998, 458 
δρουγγάριος : δρωνγάρηος Κωλονήας, Koloneia (Arménie) 1987, 495 
Δρουπακίδαιος, adj. patr. : — Δρου[πακ]ίδαιος, Thessalie 1996,153 
Δρούπακος : onom., Thessalie 1996,153 
Δρούπακος : n. masc, Pharsale (Thessalie) 1991,191 
Δρουσος, f. de Tibère : [Δρούσ]ω ?, Aspendos (Pamphylie) 1992, 46 ; [έ]πί αρχοντ[ος 

και Ιερέως Δρούσου ύπατου], Athènes 1989, 399 
Δρουταλίδαιος t : Thessalie 1996,153 
Δρούτταλις : n. masc, Atrax (Thessalie) 1991,191 ; 1996,153 
Δρύμα : n. fém., environs de Delphes 1988, 671 
δρυμός : -où, Lyttos (Crète) 1990, 906 ; ειρηναρχήσαντα τών άνω κωμών και 

του -où, Termessos (Pisidie) 1996, 449 
Δρύμος : n. masc, sur tablette de plomb, Némée 1989,143 
δρυοστέφανος : -οις τε Λυκείοις, Argos 1987, 309 
Δρωξίας : ?, théorodoque des Némeia 1987, 605 ; 1989, 347 
Δρωπ- : anthr. en - 1988, 527 ; 1993,179 
δρωπακιστής : Ostie 1998,130 
Δρωπίδης : onom. 1988, 527 ; 1989, 348 
Δρωπίων : n. masc, Styberra (Macédoine) 1989, 348 
δυερός : « cruel », épigramme, Mylasa 1990, 319 
Δυΐταλος : [πρ]ός βασιλέα Άμύνταν -ου υίόν και Γαλατών τετράρχην, Pisidie 

1995, 590 
Δυμαΐος, ethn. de Dymè (Achaïe) : Ilion 2001, 360 
Δυμέας : pour Δημέας ?, Limassol (Chypre) 1987, 721 
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δύναμαι : έβοαθόησαν αύτοίς καθά έδύναντο 1988, 1044 ; τοπ[άρχο]ς έλομένος 
κατά ψάφισμα τος μάλιστα δυνάμενος, Kos 1999, 406 

δύναμις : (a) -εως πεζικών και ιππικών, Adulis (Nubie) 1996, 545 ; έμέριζεν ταίς 
τε λοιπαΐς -εσιν κα[λώς ά]να το γινόμενον όψώνιον, Rhamnonte 1997, 220 ; 
(b) (δ)έξιαι δυνάμις (plur.), gemme magique 1990, 154 ; 1999, 104 ; διδοίμης 
πάσαν πράξιν και -ιν και χάριν και συνο<υ>σ{ε}ίαν, sur calcédoine 1993,123 ; 
δυνάμι πνευματική, mosaïque, Tremithus (Chypre) 1994, 614 ; - dans une 
église, Mahmutlar (Cilicie) 1989, 778 ; -, légende sur cachet 1996, 589 ; ή - τοϋ 
δεινός, defixio, Kos 1998, 73 ; δωρεή δυνάμ' ίητή(ρ)ος, prophétie sur l'histoire 
d'Olbia ? 1990, 549 ; ίσχύν, -ι(ν) τάν κριτάν, defixio, Calabre 1996, 560 

Δύναμις, épouse du roi du Bosphore Asandre : βασιλίσσης -εως, Panticapée 
1990, 580 

δυνάστης : δυνάστας, décrets des cités Cretoises, Mylasa 1990, 609 
δυνατός : άγια κα<ί> ισχυρά και -ά ονόματα της μεγάλης 'Ανάγκης, phylactère 

d'argent 1998, 77 
Δύνη : n. fém., Chalcidique 1990, 481 
δυοτρι : ?, sur pesons, Bari (Italie) 1988,1032 
Δυρρακέη, adj. de Dyrrhachion : - χθων, épigramme, Dyrrhachion 1992, 36 
Δυρράχιον, cité d'Epire : άπό -ου, sur militaires 1988, 816 
Δυσαγόρας : honoré à Ilion 1997, 465 
Δυσασος, anthr. ? : gén. -ου, Lycie 1995, 542 
δυσκραταιός : épithète de Typhon, defixio, Athènes 1988, 470 
δύσμοιρος : Milétoupolis (Mysie) 1987, 310 
δύσμορος : δύσμορ[ος], Thrace 1995, 718 
Δύσμος t : Thrace 1995, 718 
δυσπαρόδευτος : το -ον [το έπί της] Τριόδου στρώμα, Ephèse 1994, 99 ; 1995, 

183 
Δυσπσετα, anthr. ? : Sicile 1999, 640 
Δύστρος, mois : Abila de la Décapole (Palestine) 1995, 638 ; Eordée (Macédoine) 

1998, 239 ; Négev (Palestine) 1987, 528 ; μηνί -ου, Epiphaneia (Syrie) 1996, 
476 ; μηνός -ου ογδόη φθίνοντος, Amphipolis 1996, 278 

Δύσωρον, mont : την δε [ΰλ]ην την έν Δυ[σώρ]ωι, Philippes 1987, 714 ; 1989, 
471 ; 1998, 280 ; 2000, 436 

δύτα : réservoir d'eau, Epidaure 1989, 292 
Δυώδεκα : college d'archontes, Argos 1993, 259 
Δυωδέκατος, n. de phratrie : -ου τοϋ δεινός, sur balle de fronde, Iaitai (Sicile) 

1995,122 
δυών ? : δυών[α] έχαρίσαντο, tombe à deux places ?, Rome 1987, 545 
Δωδεκάθεον : dans une épitaphe, Moyen Hermos 1990, 693 
δωδεκάστυλον : Pergè 2000, 627 
Δωδεκάσχοινος (ή), région d'Egypte : -ου, Nubie 1999, 609 
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δωδέκατη : νόμος περί της -ης του σίτου των νήσων, Athènes 1999, 186 ; 2001, 
164 ; πλην του περιγινομένου [άπο] της -ης τοϋ πωλ[ηθέντος ο]ϊνου, Iasos 
1992,443 

Δωδόπαρον, top. : κατά χθόνα -οιο, Thrace 1988, 47 
Δωδωναίος, epici. : Hadrien assimilé à Ζευς -, Nicopolis 1994, 339 ; -, Αύτοκρά-

τορι Καίσαρι Άδριανώι Σεβαστώι Όλυμπίωι Διί -ωι, Nicopolis 1987, 628 ; 
1988, 787 ; Αύτοκράτορι Καίσαρι Τραϊανώι Άδριανώι Σεβαστώι Όλυμπίωι 
Διί -ωι, Nicopolis 1996, 223 

Δώλειος, adj. patr. ? : Λυσάνδρα -, Byzance 1989, 41 
δώμα : το έργον του -τος [του λουτ]ρου, Gérasa (Arabie) 1996, 491 
δωματουργία : Sepphoris 1996, 491 
Δωμάτριος : magistrat monétaire, Kymè (Eolide) 1987, 372 ; 1992,188 
Δώμνα : n. fém., Yalova (Bithynie) 1992, 617 

v. aussi Δόμνα 
Δώμνος : n. masc , Yalova (Bithynie) 1992, 617 
Δώρας : n. masc. 1988, 32 
Δώρας : "Ερωτος και 'Ερμιόνης -ατός, Jérusalem 1997, 654 
δωρεά : [δω]ρεά ?, Athènes 1989, 379 ; -άν, affranchissement, Démétrias 1991, 

355 ; -ών, sur tuile, Pergame 1990, 124 ; αΐτεϊν την δωρειάν, Athènes 1988, 
368 ; ό δάμος διαχειροτονήτω τάν άξίαν της -ας, Kos 1994, 194 ; -ή δυνάμ' 
ίητή(ρ)ος, prophétie sur l'histoire d'Olbia ? 1990, 549 ; εκ θείας -ας, (= par 
concession de l'empereur), Thessalonique 2000, 473 ; τοϋ δεϊνος ήμί καλά - ?, 
sur vase, Cnide 1992, 456 ; πιττάκιον -ας, acte d'affranchissement, Macédoine 
1996, 240 ; 1998, 239 

δωρεάν, adv. : δεδώκαμεν ΰμίν... - , lettre de Philétairos à Kymè (Eolide) 2001, 
373 

Δώρειος, èpici. : [Άπόλλ]ωνι -ωι, Pythion (Thessalie) 1988, 774 
δωρέω : ό δωρησάμενος το έργον, Sparte 2001, 207 
Δωρεών : n. masc, Δωρέ[ων], sur tuile, Ségeste 1998, 53 
Δώρημα, n. fém. : onom. 1991,197 
Δωρημάτιος : n. masc , Korykos (Cilicie) 1988, 517 ; 1988, 526 
Δωρι- : n. en -, Pérée rhodienne 1992,190 
δωριάρχης t : Delphes 1995, 275 
Δωριγένης : magistrat, sur amphores, Cnide 1992, 455 
Δωριέα, div. ? : μητέρα -αν, protectrice des concours des Doreia de Kos ?, 

Cnide 1993,17 
Δωριευς, ethn. : Δωρ[ιεΐς], Delphes 1992, 273 
Δωριεύς : ?, n. masc , Cyrène 1989, 834 
Δώριον : domaine d'Apollon de Délos à Mykonos 1995, 438 
Δωρίς : Αίλία -, honorée à Bargylia (Carie) 2001, 400 
Δωρίτης, ethn. de Dora (Palestine) : Δω(ριτών) π(όλεως), sur balle de fronde, 

Dora 1987,125 
Δωρίτης, èpici. : Διός -ου, sur balle de fronde, Dora (Palestine) 1993,117 
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Δωρόθεος : η. masc, Athènes 1999, 212 
Δωρόθεος : militaire de haut rang, Palestine 1987, 527 
Δωρόθεος : -ωι Πελοπίδου, Oropos 2000, 325 
Δωρόθεος : Ήράκλειτον τον -ου, chef de flotille chiote, Samothrace 1994, 456 
δώρον : (a) [Άπόλλω]νι -, Xérolimni (Macédoine) 2001, 265 ; Άρτέμιδι Έλαφη-

βόλωι -, Europos (Macédoine) 1994, 416 ; - δίδωτ[ι] Ματρ[ί] Μα[τύται], sur 
skyphos, Satricum (Italie) 1994, 709 ; 1996, 115 ; Εϊσιδι -, sur vase, Aigion 
(Achaïe) 1997,115 ; Ύψίστω... -, Azoros (Thessalie) 1997, 332 ; 2000, 419 ; (b) 
-α προσδεχνυμέ(νου) (= προσδεξαμένου), Médaba (Arabie) 1989, 987 ; -, sur 
bague 2001, 74 ; -, sur bague d'or, Sindos (Macédoine) 1988, 263 ; -, sur 
sceaux, Pergame 1990, 636 ; [δώρ]ον τιμαλφέστατον, Gallipoli (Italie) 1987, 
550 ; έ(γ)ώ δε σο[ι] άριστον δ[ώ]ρον παρασκε[υάσω], defixio, Olbia 1989, 477 ; 
τη καλή το -, sur miroir, Pont 1990, 505 ; κυρεία -, sur miroir, Chersonasos 
(Crimée) 1990, 506 ; τη κυρία [τ]ό -, sur miroir, Noviodunum (Pont) 1990, 
506 ; τουτί το - τη σοφή γερουσία προσφέρω, sur un diptyche consulaire 
1993,747 

Δώρος : n. masc, sur tablette de plomb, Athènes 2000,149 
Δώρος : Δελφίδι -ου, Dion (Macédoine) 1987, 676 
Δώρος : Κλαυδίου -ου Τρυφωνιανοϋ, sur un siège du stade, Messene 1993, 62 
Δώρος : Φλ(αβίου) -ου ?, gouverneur d'Arabie, Bostra (Arabie) 1990, 938 
Δωροφόρος : προστάτης συνόδου -ου, pour Doryphorus, Γα libellis de Néron ? 

Tebtynis (Egypte) 1992, 569 
Δώς : ou Φλώς, anthr., Rhodes 1997, 90 
Δωσάς : ν. Δοσάς 
Δωσίθεος : Πα<υ>λος -ου, Thèbes (Béotie) 1988, 679 
Δωσίθεος : Φανίας -ου, Kadyanda (Lycie) 1991, 552 
Δωσίθεος : Αύρ(ήλιος) -, cosmète, Athènes 1988, 560 
δωτίνα : Argos 1993, 259 
Δωυζα : n. fern., Milet 1996, 369 

"Εαρ : sur mosaïque, Zeugma (Mésopotamie) 1999, 553 
'Εαρινός : n. masc, sur lampe, Patras 2001,105 
εαυτός : ίατήν pour έαυτήν ?, Korakésion (Cilicie) 1989, 777 ; έατός, Lydie 1991, 

500 ; είατώ, Prousa (Bithynie) 1994, 571 
Έβαφράς : - Έπαγάθου Μειλήσιος, Attique 1988, 561 
Έβδομαΐος : n. masc, -ου, sur monnaie, Giilnar (Turquie) 1987,128 
έβδομος : ηεβδόμα, Camarine (Sicile) 1992, 592 ; thess. εδδομος, Skotoussa 

(Thessalie) 1994, 228 
'Εβραίος : τάφος Θεοδοσίου Έβρεου μελοπρεσβυτέρου, Béroia 2000, 467 ; τόπος 

Βένετων Έβρέων τών παλειών, Aphrodisias 1988, 888 
"Εβρος, η. de vent : Herculanum 1991,140 
"Εβρος, η. masc : Nicopolis 1997, 275 
Εβρυζελμις : η. masc, Εβρυζεμλι(ς), Pistiros (Thrace) 2000,166 
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εγγαιος : Elide 1995, 267 
έγγαιουντες : 'Ρωμαίοι -, Péloponnèse 2001,199 ; 'Ρωμαίοι -, Elide 1995, 267 
εγγενής : - μέτοικος, affranchi devenu métèque, Rhodes 1994, 446 
εγγόνια : l'ensemble des descendants, Héraclée (Lucanie) 1988, 471 
εγγονός : αίγόνω, Béroia 1988, 830 ; άτέλειαν... αύτώι και -οις, Cassandrée 

1998, 269 ; ό εγονος, τα εγονα, l'ensemble de la descendance, Moyen Hermos 
1991, 508 ; των θεών τούτων και Λητούς και -ων και Νυμφών, Xanthos 
1997, 433 ; 2001, 427 ; μετάδοσιν έποιήσαντο και -οις, Kos 1995, 448 ; προ[ξε-
νίαν...] και πολιτείαν και αύτώι καί -οις, Thermos (Etolie) 1995, 282 

εγγράφω : εν τδι πίνακι ένηγράφενται, Mazi (Triphylie) 1988, 631 ; ένγράψας 
και τους ύπ' αυτών έφηβους, Paphlagonie 1987, 83 ; ένεγράψομεν, (aor.), 
Ayazviran (Lydie) 1995, 510 ; ηάς hoi ίδιοται ένέγραφσαν φόρον φέρειν, 
Athènes 1990, 382bis ; dans les malédictions 2000,146 

εγγράφως : [έπηγγ]είλατο μεν ευθέως έν ταΐς [άρχαιρ]έσιαις ένγράφως, Priène 
1993,169 

έγγυάομαι : ει τίνες τών μισθωσαμένων ή έγγυησαμένων, Athènes 1988, 403 
έγγύη : έπ' -η , sur timbre d'un vase pharmaceutique 2000, 162 ; τάς δ' ένγύας 

τούτων, Halaisa (Sicile) 1999, 649 
έγγυητήριον : Pech Maho (Gaule) 1990, 320 ; 1990, 849 ; 1993, 703 
Έγγυϊνος, ethn. d "T^uov (Sicile) : Sicile 2000, 772 
"Εγγυον, top. : Sicile 2000, 772 
εγγυος : - της προξενιάς, décret des Ainianes 1995, 310 ; - της προξενιάς, 

Kyténion (Doride) 1991, 308 ; -οι d'une location, Délos 1995, 438 ; -οι, 
contrat delphique 1993, 276 ; -οι, décret étolien accordant des privilèges, 
Thermos (Etolie) 1995, 282 

εγγύς : ένγύς όδοϊ[ο], Amos (Carie) 1994, 540 
έγδιώκω : ν. εκδιώκω 
έ'γδοσις : ν. έ'κδοσις 
έγδοχ(ε)ΐον : ν. έκδοχεΐον 
εγείρω : [άπ]ό χθο[ν]ος αύθις έγειρε[ν], pour la restauration de la cité, Athènes 

1996, 596 ; [ό έγείρων άπο γ]ής πτοχ[όν], Milet 2000, 841 ; Μυσών -ας καί 
Σκυθών τα φρούρια, pour un artisan, Byllis (Epire) 1989, 893 ; ούδας 
έγε(ί)ρας ?, sur mosaïque, Thèbes (Béotie) 1989, 886 

"Εγεστα, cité de Sicile : -ας, sur tuiles, Ségeste 1994,117 ; 1998, 53 
έγκαλέω : υπέρ ών ένεκάλει το [κοινόν τών Φαρκαδονίων], Pharkadon 

(Thessalie) 1995, 334 
έγκάλυμμα : Didymes 1989, 293 
έγκαυτής : ένκαυτής, Siouah (Egypte) 1989, 818 
έγκηδεύω : ένκηδευθήναι έ'ν τε τω μνημείω καί τω ύποσορίω, Kyanéai (Lycie) 

1996,419 
έ'γκλειστος : έπί Ίώβ επισκόπου Μηδάβων (καί) Γεωργίου -ου, Médaba (Arabie) 

1996, 504 
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έγκλημα : -ατα, catégorie de litiges 1999, 405 ; ύποκείσεται ένκλήματι τω 
άλλότριον τάφον άνοίξαντι, Olympos (Lycie) 1993, 535 

έγκοιμητήριον : [έ]ν ένκοιμητηρί[ωι] μύριοι σινάμ[ωροι], Memphis 2000, 705 
εγκρατής : Άρσάκης Όλόγασος... έγένετο ένκρατής όλης της Μεσ(σ)ήνης, 

Séleucie (Mésopotamie) 1989,128 
εγκρίνω : εγκριθέντα πέμπτον, concernant un lutteur, vainqueur à Olympie, 

honoré à Kos 1994, 451 
έγκτάομαι : τους ένεκτημένους εν τήι χώραι, Colophon 2001, 379 ; Romains 

έγκεκτημένοι, Elide 1995, 267 
έ'γκτησις : γής -ιν κ[αί οικίας], Athènes 1987, 239 ; γής και οικίας έ'[γκτησιν], 

Gorgippia (Bosphore cimmérien) 1990, 600 ; - γής, Athènes 1990, 386bis ; -ιν, 
décret thessalien pour des juges étrangers, Larisa 1998, 211 ; ύπάρχειν 
(αύτοίς) -ιν καθ' α και τοις πολίταις, Xanthos 1988, 379 ; ν. aussi έ'μπασις, 
ένωνα 

έγκτητικόν : Athènes 1988, 346 ; 1988, 348 ; 1998,158 
έγκύμων : ύ[ς έγκύ]μων, Délos 2001, 311 
έγκώμιον : [έγ]κώμιον, épreuve aux Didymeia, Milet 1997, 508 ; pour un 

notable du Bosphore, Kertch (Pont Nord) 1996, 289 ; νικήσας -, Ptolémaïs 
(Cyrénaïque) 1999, 627 

Έγλων, saint : Κ(ύρι)ε ό Θ(εο)ς του άγ(ίου) "Εγλονος, invocation 1996, 506 
"Εγμων t : Larisa 1988, 735 
Έγνάτιος, gent. : Γναίος - Γα'ίου ανθύπατος 'Ρωμαίων, sur milliaires, Macédoine 

1990, 494 
Έγνάτιος, gent. : 'Εγ(νάτιος) Φρόντων, éphèbe de la tribu Léontide, Athènes 

1988, 566 
Έγνάτιος, gent. : Λούκιος Έ[γνάτιος] Φρόντων Μακεδών από Στόβων, Athènes 

1988, 566 
έ'γρυσις : vocabulaire de la canalisation à Délos 2000, 25 
Έγύπτιος, n. masc. : Méfaa (Jordanie) 1994, 667 
έγχαρίζομαι : ένκεχαρισμένος ή'τω εις αυτά τα νεκύσια, imprécation protectrice 

du tombeau, Modanli (Phrygie) 1998, 325 
έγχρύσεος : ένχ[ρ]ύσεο[ν] έ'λα[φο]ν, Sélinonte (Sicile) 2001, 584 
εγχώριος : ζώα ένχώρια, Thessalonique 2000, 473 ; τοις μεθ' υμών συνοικοϋσι 

έν ένχωρίοις, lettre d'Eumène II à Tyriaion (Phrygie) 1999, 509 
έγωνή : pronom dialectal, Mégare ? 1992, 21 
έ'δαφος : [ο]ϊδε ώρί<σ>αντο τα έδά[φη τ]α έν Ώ[ρ]ωπ[ώι τ]ώ[ν] Αίγειδών και 

Αίαντιδών, Athènes 1991, 233 
έ'δδομος : ν. έ'βδομος 
"Εδεσσα, cité de Macédoine : - η , Edessa 1991, 392 
Έδεσσαΐος, ethn. d'Edessa (Macédoine) : τής -ων πόλεως, Edessa 1988, 836 
έδορ{ε}έοι : optatif ά'*εκδωρέω ?, Olympie 2000, 247 ; 2000, 349 
έ'δρα : dans un hymne, Delphes 1993, 271 ; inscription de montage, Priène 1987, 

54 ; lit de pose de l'architrave ?, Lesbos 1989,101 
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Έειηθηνός, ethn. : -ων, El-Hît (Syrie) 1998, 500 
Έζβοντινός, ethn. d'Esbous : sur mosaïque, Umm er-Rasas (Jordanie) 1990, 946 
Έθελήν : n. masc. corinthien, Epidamne-Dyrrhachion 1996,154 
(έ)θέλω : ε θ[έλει λ]αθεν τι, Himère (Sicile) 1999, 644 ; κοινόν έχει έθέλων 

ούνον και θάνατον, Ephèse 2001, 348 ; λέγουσιν α θέλουσιν, sur gemme, 
Egypte 1993,121 

εθίζω : προέθηκεν... προς του Κεσαρειου, εις τους ίθισμένους τόπους, Leukopétra 
(Macédoine) 1994, 399 

έ'θιμος : ύπηρετοϋτα τη θεώ τές έθείμοις συναγωγές, acte d'affranchissement, 
Eordée (Macédoine) 1998, 239 

εθνικός : αρχή πάνδημος -ή, magistrature dans un politeuma juif, Léontopolis 
(Egypte) 1996, 516 

έ'θνος : équivalent à επαρχεία 1997, 632 ; -η, dans l'amphictionie pyléo-
delphique 1999, 254 ; οι εν τήι 'Ασία δήμοι κα[ί τ]ά έ'θν[η], Poimanénon 
(Mysie) 1998, 336 ; ηγεμόνες του -ους, proconsuls d'Asie 1996, 358 ; το των 
Θαμουδηνών -, Hisma (Arabie) 1996, 507 ; όπως δοθήι σίτος υπό του -ους 
(des Thessaliens) τη συγκλήτω, Larisa 1987, 263 ; παντός ανθρώπων -ους, 
Arykanda (Lycie) 1990, 878 ; πεζάρχης του -ους, Thessalie 1995, 370 ; του 
[τών υμετέρων Λυκίων και Π]ανφύλων -ους, Arykanda (Lycie) 1990, 878 ; 
άπ(ό) χ(ωρ)ών του 'Αράβων -ους, Pella de la Décapole 1997, 632 

έ'θος : το εξ -ους διδόμενον, Xois (Egypte) 2001, 534 
Είβέλδ t : Sélinonte (Sicile) 1998, 607 
είδέναι : dans la formule hortative des décrets athéniens 1997,194 
ειδικός : πριμι(κηρίου έπί του) κοιτ(ώνος) (και) -où, fonctionnaire byzantin, 

sur soie 1987, 419 
είδος : έτελήωσεν το κατά τήν έπαγγελίαν -, pour un magistrat, Priène 1993, 

169 ; [το] γένος εκάστου -ους, Thessalonique 2000, 473 ; πολυδαίδαλον -, 
sur mosaïque, Halicarnasse 1998, 650 

εϊδωλον : το σον -, tablette magique, Kos 1998, 73 
Είδώς : f. de Τήλεφος, Deir el-Abyad (Egypte) 1995, 661 
Είερωνυμης : n. masc, Smyrne ? 1989, 34 
είθεΐα : ν. ευθύς 
Ειθιαννυρας, n. masc. : = Ιθαννυρας, Cyrénaïque 1989, 839 
Είθρηνός ?, ethn. : Είθ<ρ>ηνός ?, Kanatha (Arabie) 1998, 500 
είθυντωρ : ν. ίθύντωρ 
*Είκάδιον, n. fern. : onom. 1987, 382 
είκάς : (a) subdivision du corps civique, Morgantina (Sicile) 1989, 856 ; 1993, 

721 ; Ιιικάς, phratrie ou unité militaire, Camarine (Sicile) 1992, 592 ; 1996, 
573 ; 1999, 647 ; (b) μηνός Θεσμοφοριώνος -άδι, Bargylia (Carie) 1998, 395 

Είκονίς : n. fém., sur bague, Gers (Pyrénées) 1996,156 
είκονοφόρος : porteur de l'effigie impériale, Aizanoi (Phrygie) 1990, 321 
εικοστή : [εί]κοστής, vicessima manumissionum ?, Antioche (Syrie) 2001,478 
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είκών : (a) - et άγαλμα 2000, 128 ; [είκό]να άπο δραχ[μών] —, Kéramos (Carie) 
1988, 21 ; εί[κόνα] μορ[φ]ή[ς], Amathonte (Chypre) 1987, 731 ; την δε -όνα 
στήσαι εν τώι τεμένει τοΰ Διός του 'Ολυμπίου, Dion 2000, 453 ; -όνα ταύτην 
χαλκήν 'Ηρακλέους θεοί), Séleucie (Mésopotamie) 1989, 128 ; [εί]κόνα 
τήνδε αυτού ?, Side (Pamphylie) 1994, 599 ; -όνα χαλκήν εν τήι άγ[ορή]ι, 
Erythrées 1992, 394 ; -όνες αϊδ' ϊππ[ων], Delphes 1993, 273 ; [είκ]όνι χαλκή 
και άλλη γραπτή, Aphrodisias 1999, 92 ; - όνι χρυσήι, Oinoanda (Lycie) 1997, 
560 ; - με [ήδε] σαφής δηλοΐ τύπου, Athènes 1999, 95 ; [πα]ρα τήν είκόν[α του 
βασιλέως Άντ]ιόχο[υ], Athènes 1990, 295 ; στασαι δ' αύτώ κ[αί] -όνα 
άκρόλιθο[ν] ώς καλλίσταν εν τω ίρω οϊκω τω έν τω Φιλεταιρείω, décret de 
Kymè pour Philétairos (Eolide) 2001, 54 ; 2001, 373 ; [στε]φανώσαι δε αυτόν 
-όνι χαλκέαι, décret de Lykosoura (Arcadie), Messene 1995, 88 ; [στήσαι δε 
αύτοϋ και εί]κόνα χαλκήμ, Euromos (Carie) 1995, 524 ; [στήσ]αι εαυτού τον 
δήμον -όνα, Athènes 1998, 145 ; interdiction de consacrer -όνα dans une 
exèdre, Kos 1995, 448 ; (b) γράψαντας τήν -όνα αύτοϋ έν πίνακι, Rhamnonte 
1993, 59 ; [είκόν]ας γραπτάς, décret de Messene 1998, 65 ; [είκ]όνι χαλκή 
και άλλη γραπτή, Aphrodisias 1999, 92 ; ουδέν εύρον του βίου τέλος πλην τήν 
λάρνακ(α) και λίσην τής ήκόνο(ς), épitaphe byzantine, Athènes 1987,423 

Είλειθυαΐον : monument, Délos 1999, 398 
Είλείθυια, div. : -αι θ[εαι], Héraclée Sintique ? 1997, 415 ; ν. aussi Έλευθία 
είλόπεδον t : Mylasa 1989, 300 
Είλος : [Φλ(άβιος) ?] Αύρ(ήλιος) -, πρώτος άρχων, Apollonos Hiéron (Lydie) 

1992,428 
είμετεκάριος, n. de métier : Corinthe 1987, 424 
είνάς : >έ'νος = ένιαυτός, année, Méonie 1987, 205 
Είνάχιος : Syrien mort à Concordia (Italie) 1987, 541 
Είονάς : Είονάς (= Ίωνάς) οίος τοΰ Έπρεμ, Palestine 1998, 512 
Είούλιος : Απολλώνιος... -ον τον υίόν, Katakékauménè (Méonie) 1995, 510 
Είούλις : n. masc, île de Cavallo (Corse) 1993, 706 
Είουστΐνος : ν. Ίουστΐνος 
Είράνα : - Ήρονείκο[υ], Chersonasos (Crimée) 1990, 565 
Είρας, n. fern. : dim. d' Ειρήνη, onom. 1990, 362 
Είράτος : - Σελεύκ(ου), Jérusalem 1997, 654 
Είρεσιάδης, dém. d'Attique : Athènes 1994, 321 
Ειρηναίος : Palestinien d'Azotos, Délos 1996, 311 
Ειρηναίος : de Sidon, verrier 1995,145 ; 1999,133 
είρηναρχέω : -ήσαντα τών ανω κωμών και τοϋ δρυμού, Termessos (Pisidie) 

1996, 449 
ειρήνη : (a) και ίρήνας, traité entre Gortyne et Hiérapytna 1987, 229 ; ασφάλεια 

και πολέμου και -ης, Pydna 1994, 389 ; ... ά[σφάλειαν], άσυλία[ν και έ]ν 
πολέμωι και έν -ηι, décret thessalien pour des juges étrangers, Larisa 1998, 
211 ; εϊσπλουν κ[αί έ'κπλουν κα]ί πολέμου και είρή[νης], Gorgippia 
(Bosphore cimmérien) 1990, 600 ; έμ πολέμωι -ην και έν σύλωι άσυλίαν, 
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Sikinos 1998, 291 ; έστω δέ αύτοΐς έ'κπλους και εϊσπλους εν -η και πολεμώ 
άσυλεί και άσπονδεί, Phanagoreia (Pont Nord) 1993, 377 ; (b) dans une 
couronne, Halicarnasse 1998, 650 ; - Όλβίη πόλι, prophétie sur l'histoire 
d'Olbia ? 1990, 549 ; εύωδία -, sur vaisselle de verre 1993, 151 ; τοιούτον 
κατέστασεν άγέταν τας παρ'άμεϊν είράν[ας], Chersonasos (Crimée) 1997, 
425 ; (e) έ'λαβεν την -ην = conversion religieuse, Mounésis (Egypte) 1988, 
995 ; εν ε[ίρήνη ή] κοίμησις α[ύ]τών, épitaphe juive, Porto (Italie) 1988, 
1030 ; είρήν<η> ή εϊσοδός σου, άρχιερεϋ ό βλέπων, sur mosaïque, Taucheira 
(Cyrénaïque) 2000, 746bis ; ίρήνη και άμεριμνία ΰπηρξεν, Sanamein (Syrie) 
2001, 507 ; ή ϊσοδος υμών έν ίρήνη, Khirbet Samra (Palestine) 1996, 483 ; 
σωφρόνι Εύσέβι έν -η, Naples 1998, 668 

Ειρήνη, personnifiée : - Σεβαστή, sur monnaies, Thessalie 1993, 289 
Ειρήνη : n. fern., defixio, Athènes 1999,184 
Ειρήνη : n. fém., sur mosaïque, Thèbes (Thessalie) 1988, 311 
Ειρήνη : Κότυν -ης, Thessalonique 1995, 422 

ν. aussi Είράνα 
ειρηνοποιός : τον σωτήρα και κτίστην άγνόν -όν, titres d'un gouverneur, 

Gérasa (Arabie) 1998, 529 
Είροτίνος : Είροτΐνος Πρατεία, Argithéa (Thessalie) 1995, 312 
είροφάντης : ν. ίεροφάντης 
είσαγγέλλω : έξείναι δέ και είσαγγέλλ[ει]ν εις τα[ς άρ]χάς τώι βουλομένωι, 

Délos 2000, 490 
εισάγω : άτέλειαν... -οντι και έξάγοντι, Cassandrée 1998, 269 ; άτέλειαν... -ωντι 

ή έξάγωντι έν ιδίαν χρείαν, Thermos (Etolie) 1995, 282 ; [ό βασι]λεύς -έτω 
είς την Ήλιαίαν κα[τά τον νόμον], Athènes 1989, 237 ; και 'σάγη μηδές άτερ 
έμέο, Kerkinitis (Crimée) 1989, 478 ; 1990, 566 ; και -οντες ζυγά τον αριθμόν 
IH περί ψυχής ατών [άγωνιούμεν]α και ζώα ένχώρια, Thessalonique 2000, 
473 ; δσα μή εϊνεκεν θυσίας είσήκται, Délos 2000, 490 

είσαγωγεύς : des Héraia, Argos 1987, 611 ; -έας, Eolide 1987, 287 ; -είς, Kaliatis 
(Pont) 1996, 284 

εισαγωγή : [-ήν] και έξαγωγήν π[άντων χρημά]των ?, Gorgippia (Bosphore 
cimmérien) 1990, 600 ; παντός χρυσίου έπισήμο [κ]αί άργυρίο επισήμου 
είσσαγωγήν [κ]αί έξαγωγήν, décret sur le monnayage, Olbia 1997, 420 ; 
τέλος -ης, dans la lex portoni Asiae, Ephèse 1991, 480 ; 1991, 482 

είσαναβαίνω : [ψυ]χή δ' αιθέρα είσανέβη, épitaphe métrique 1988, 37 
είσδέχομαι : μή -εσθαι είς τ[ήν γυμνασιαρχίαν] ?, Alexandrie 1988, 911 
είσελαστικός : concours -οί 1987, 11 ; 1991, 171 ; αγώνος ίεροϋ οίκουμεν[ικ]οϋ 

είσελαστι[κου ίσακ]τίου Άλεξανδρείου, Thessalonique 2000, 473 
εισέρχομαι : δίκεοι [είσ]ε[λε]ύσον[ται], sur linteau, Thébasa ? (Lycaonie) 1987, 

488 ; εϊσελθε έπ' άγαθώ, sur mosaïque, Pompéiopolis (Paphlagonie) 1992, 
499 ; οι δέ είσιόντες είς τήν άρ[χήν], Iasos 1987, 18 ; [με] εισέλθεις vel 
[έπ]εισέλθεις, ostrakon, Athènes 1993, 220 ; ξένωι ούχ όσίη έσι[έναι], Délos 
1995,436 
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Είσζεικηνός, ethn. : Aizanoi (Phrygie) 1990, 322 
είσηγέομαι : γνώμαν -ήσθαι, Kos 1995,448 
Είσιδιανός, n. masc. : Islamlar (Lycie) 1993, 537 
Είσίδορος : n. masc, -ου, sur encensoir 1996, 627 
Είσίδωρος : n. masc, -ου, sur bouteille 1993,149 
είσικιάριος : ν. ίσικιάριος 
είσικιοπώλης : ν. ίσικιοπώλης 
Είσις : ν. Ίσις 
εισιτητήρια : - et le culte de Zeus Soter, Athènes 1999, 196 ; sacrifices d'entrée 

en fonction d'épimélète de Délos 2000, 491 ; υπέρ των Ιερών ών έ'θυεν τοις 
-οις τήι Άγλαυρώι καί τώι "Αρει, Athènes 1996,175 

Είσίων : n. masc, ace Είσίοναν, Péparéthos (Sporades) 1988, 48 
ν. aussi Ίσιων 

είσκήρυξις : Kymè (Eolide) 1987, 604 
εϊσκλησις : invitation, ένσκληΐς ές τονς αγώνας, Argos 1987, 604 
είσοδος : (a) τα κατά τάς -ους χώσαι, Eleusis 1987, 49 ; (b) είρήν<η> ή - σου, 

άρχιερεϋ ό βλέπων, sur mosaïque, Taucheira (Cyrénaïque) 2000, 746bis ; ή 
ίσοδος υμών έν ίρήνη, Khirbet Samra (Palestine) 1996, 483 ; Κύριε ό Θ(εος) 
ε(ύ)λόγισον το ήσοδος, Gadara (Palestine) 1996, 482 ; [Κύριος φυλάξει την 
εϊ]σοδών σου [και την έ'ξοδόν σου] ?, Apamène 1989, 973 ; Κ(ύριο)ς φυλάξι 
την -όν σου κ(αί) την έ'ξοδόν σου, sur mosaïque, Eleuthéropolis (Palestine) 
1987, 526 ; Κ(ύριο)ς [φυ]λάξι τ[ήν] ίσο[δόν σου και την έ'ξοδόν σου], île de 
Gemiler (Lycie) 2000, 844 ; (c) κεφαλή πάσης -ου, dans les comptes des 
hiéropes de Délos 1998, 296 

είσπεΐρα : ν. σπείρα 
εισπλέω : Γλαύκος αίδεο έσπλΐν, réponse oraculaire, Leukè 1997, 424 ; Άρκεσι-

νέων τους εισπλέοντας à Théra 1997, 429 
είσπλους : -ουν κ[αί έκπλουν], Gorgippia (Bosphore cimmérien) 1990, 600 ; 

έστω δέ αύτοΐς έκπλους και - έν ειρήνη και πολεμώ άσυλεί καί άσπονδεί, 
Phanagoreia (Pont Nord) 1993, 377 

εισπορεύομαι : τών εις το άδυτον [είσπορευομένων] ?, Safânïya (Egypte) 1992, 
570 ; τοις -ομένοις εις το άδυτον νεωκόροις θεραπευταΐς, Sardes 1998, 371 ; 
[τρέμων κ(αί)] φρίττον -ου ένθάδ[ε], dédicace d'une église, Lérion (Pont) 
1987,486 

εισπράττω : είσ[έ]πραξεν, Olbia 1990, 537 ; έσ[π]ράτεν ?, Pérée rhodienne 1993, 
521 ; ζημίαι ήι έκαστη κυρία εστίν ή αρχή ζημιοΰν και έσπράσσειν, Délos 
2000, 490 ; δ είσεπράχθη ύπό τών πειρατών, Téos (ionie) 1996, 353 

εϊσρυσις : vocabulaire de la canalisation à Délos .2000, 25 
Είσταβάρις : n. masc ou métier ? Pesaro (Italie) 1990, 967 
είστύπωμα : έ'χονσα έστύπουμα πρόσουπον Έννοδίας και έπιγραφάν, Phères 

(Thessalie) 2000, 401 
είστώα : ν. στοά 
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εισφέρω : dans les inventaires de la marine, Athènes 1991, 232 ; 1989, 369 ; 1994, 
292 ; ε[ίσφ]ερομένην, décret athénien pour les affaires de Lemnos 1999, 212 ; 
εκ των [ε]ίσενεχθέντων πε[ρ]ισσών... χρημάτων, Apollonia du Rhyndacos 
1994, 472 ; [τοί μ]ιαντερες ένοισέονται και τούτοι ύπασχεσέονται, Olympie 
2000, 349 ; [φιλοτιμίαν και] προθυμίαν εισφέρεται, Mylasa 1989,14 

εισφορά : d'équipement naval, Athènes 1988, 87 ; -αί, dans la réponse des 
Xanthiens aux Kyténiens 1989, 275 

είσωμοσία : lors d'un marriage, Kos 1997,171 
είσώστη : niche, Aphrodisias 1989, 294 
Είτεαΐος, dém. d'Attique : Athènes 1997, 222 
Είφιγένεια : -ας, sur ossuaire, Jérusalem 1995, 640 
Είωάννης : -ου έργαστηρ[ι]άρχου, sur fresque, Syédra (Cilicie) 1994, 764 
Είώσηφος : n. masc, Arkades (Crète) 1994, 464 
Εκαμυης : n. masc, Iasos 1989, 343 
έκάς : μήνιν έκά[ς] κατάσχηι, péan de Philodamos, Delphes 1988, 650 ; έτε[ου 

έκα]ς ί[η]τήρος ?, Athènes 1992, 242 
Εκαταίος : roi des Sindoi, Sindikè 1996, 306 
'Εκαταίος : n. masc, Έκατα[ίο], graffite, Myrmékion (Bosphore cimmérien) 

1990, 587 
'Εκαταίος : n. masc, gén. -o, Sinope 1992, 501 
'Εκαταίος : - Πιγασσω, prytane, Iasos 1990, 715bis 
'Εκαταίος : Έρμόφαντος -ου, Milet ? 1996, 369 
'Εκαταίος : Νάνα -ο, Sinope 1998, 455 
'Εκαταίος : άρχόντον των περί Μαρ(κον) Αύρ(ήλιον) Άν[τίοχον] -ου Λέοντα, 

Stratonicée (Carie) 1996, 400 
'Εκάτη, div. : (a) Kotiaion (Phrygie) 1995, 567 ; Ιιόρος ηοδδ Ηεκάτας, Argolide 

1999, 239 ; (b) θε[αι Ά]γγέλοι τάι Ηεκάται, Sélinonte (Sicile) 1997, 729 ; (e) 
Άρτέμιδι -η, Kastania (Macédoine) 2000, 456 ; [Χ]θονίαι Βασιλαίαι, -ηι 
Σ[ω]σσίδι, Mylasa 1996, 395 

Έκατής : n. masc, Chios 1990, 357 
Έκατόδωρος : Φλαβ[ιαν]ον -ου, Stratonicée (Carie) 1996, 400 
Έκατομβαιών : [Έκαταμβαιώνος ένδεκάτει], Athènes 1999, 196 ; μένα δε 

έμβάλλεν Ηεκατονβαιονα, Eleusis 1999, 642 
Έκατόμβειος, adj. patr. : Αϊχνα Θαυμάνδρο[υ — Έκ]ατομβεία, Skotoussa 

(Thessalie) 1997, 325 
Έκατόμβιος, èpici. : Άπόλλωνι -ω, Eordée (Macédoine) 1990, 456 
Έκατόμνων : Αύρ(ηλίου) Άριστέου του -όνος, Stratonicée (Carie) 1996, 400 
Έκατόμνως : [Έκατ]όμνω ?, Labraunda (Carie) 1990, 707 
Έκατόμνως : [Έκατόμνως] Μέλανος, prêtre d'Athéna Latmia, Héraclée du 

Latmos 1991, 489 
Έκατόμνως : Παγκράτης -ω, Ephèse 1992, 409 
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έκατόμπεδος : ηεκατόμπεδον, enclos sacré, Athènes 1999, 58 ; - νεώς, acropole 
d'Athènes, 1999, 58 ; 2000, 103 ; Δήμητρως Ιιώρως ειμί τώκατονπέδω, Ga-
lepsos (Macédoine) 1994, 433 

έκατοντάρχης, -ος : sigle d'-, Mons Claudianus (Egypte) 1992, 580 ; sigle d'-, 
Bostra (Arabie) 1993, 641 ; Γερμανός -ης, Pselkis (Nubie) 2000, 730 ; 
(έκατοντάρχης) λεγ(ιώνος) Γ' Κυρηναϊκής Σεουηριανΐς [Άλεξανδριανής], 
Gérasa (Arabie) 1989, 221 ; -ος ρεγεωνάριος, Antioche de Pisidie 2000, 621 

εκατοστός : έτους έκατοτοΰ, Moyen Hermos 1991, 502 
Έκατώνυμος : Άνδρίω[ν Έκ]ατωνύμο ?, Ephèse 1992, 409 
έκατώρυγος : unité de surface, Chersonasos (Crimée) 1991, 421 
έκβάλλω t : Erétrie 1994, 458 
εκβασις : συνήστρησαν εν τη -ι ώρα μια, épitaphe chrétienne, Scythie Mineure 

1990, 899 
έκβοάω : έξεβόησαν, dans un υπομνηματισμός de l'Aréopage 1995, 248 
έκβοηθέω t : Palestine 1991, 748 
εκγδεια : déficit, Samothrace 1988, 398 
εκγονος : (a) [αυτούς και] -ους, Messene 1994, 341 ; εναι αύτοίς και έκγόν[οις], 

Athènes 1988, 382 ; έδωκαν αύ[τοΐς και έκγόνοις π]άσι τοις τούτ[ων 
πολιτείαν], Gorgippia (Bosphore cimmérien) 1990, 600 ; εδωκεν έμ 
πατρικοΐς και αύτοίς και -οις κυρίοις ούσι κεκτήσθαι, Cassandrée 1996, 273 ; 
1997, 403 ; -οισι, Kymè (Eolide) 1998, 348 ; και έκγόνο[υ]ς μετέχον[τας 
πάν]των ών και ο[ί] άλλοι πολΐ[ται], Ouranion (Carie) 1993, 519 ; ύπάρχειν 
[δε αύτώι κ]αί τοις -οις άτέλειαν, Thermos (Etolie) 1995, 282 ; (b) Άντιόχου 
(III) τε του βασιλέως και τών -ων αύτου Euromos (Carie) 1987, 294 ; εαυτή 
και -οις, épitaphe, Beçin (Carie) 1997, 535 ; -ον τών άρχαγετάν τάς πόλεως 
θεών, Sparte 1995, 106 ; όλη πανώλη αυτός και τα -να αύτου, imprécation 
protectrice du tombeau, Cyzique 1998, 325 

έκδανείζω t : Tritaia (Achaïe) 1991, 303 
έκδημέω : βίου -ήσας 1987, 433 
*έκδικαιωτήρ : ν. έσδικαιωτήρ 
έκδικος : Ephèse 1988, 330 ; Laodicée du Lykos et Side (Pamphylie) 1988, 333 ; 

οί τών Πριηνέων έ'γδικοι 1992, 174 ; (πρωτο)παπ(ας)... κ(αί) έ'κδ(ικ)ος, 
Gabala (Syrie) 1987, 505 ; έ'γδικος πόλεος Νακολέων, Nakoleia (Phrygie) 
1999,502 

εκδιώκω : Άρσάκης Όλόγασος... τον Μιραδάτην βασιλέα έγδιώξας τής 
Μεσ(σ)ήνης, Séleucie (Mésopotamie) 1989,128 

έ'κδοσις : οι δε ταμίαι τήν έ'γδοσιν ποιησάσθων, Bargylia (Carie) 1997, 541 
έκδοχεΐον : έγδοχΐον, « entrepôt », Délos 1991, 67 ; [το] έγδοχεϊον έκ τών ίδίων 

έποίη[σεν], Laodicée du Lykos 1995, 81 ; κατασκευάσας έγδοχΐα dans l'agora, 
Ephèse 1994, 99 

εκδρομή : « porte de sortie », thess. έσδρομά, Skotoussa (Thessalie) 1994, 232 
έκδωρέω : έ(δ)δορ{ε}έοι, optatif-, Olympie 2000, 349 
εκείνος : κήνων pour εκείνων, Kos 1995,10 
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Έκέχαρμος : η. masc, Έκέχ[αρμος], Cyrène 1999, 616 
εκεχειρία : εκ της ιδίας -ας, Prousa (Bithynie) 1994, 572 ; -αν επί τρεις άμέ[ρας 

έφ]εξής, Messene 1993, 263 ; τας έχεχερίας πένπ[τοι] ρέτει ηοιπερ hÓK(K)a 
ha Όλυνπιας ποτείε, loi sacrée de Sélinonte (Sicile) 1995, 692 

Έκηβόλιος : prêtre chrétien, Pessinonte (Galatie) 1990, 923 
Έκηβόλος, èpici. : d'Apollon, Η(ε)κηβό[λον], Délos 1987, 81 ; έκαβόλοι Άπόλ-

λονι, sur haltère 1996, 94 
έκθεματίζω : dans une lettre d'Aspurgos, Bosphore Cimmérien 1999, 394 
εκθεσις : ό αίρεθείς επί τάν φυλα[κάν] και -ιν του ελαίου, Rhodes 1990, 262 
έκθρός: ν. εχθρός 
έκκαιδέκατος : έκκαιδ[έκ]ατον, sur mesure à liquides, Marisa (Palestine) 2001, 

499 
έκκάτου : ν. έπικάτω 
έκκλείω : -σας τον τόπον, pour une tombe, Rome 1987, 543 
εκκλησία : (a) αίρείσθω... έξ 'Αθηναίων απάντων εν τήι [έκ]κλησίαι, Athènes 

1999, 186 ; γενομένης -ης, Kalindoia (Macédoine) 1987, 688 ; δεδόχθαι τήι 
ίεράι -αι, Adramyttion 1988,432 ; έκ(κ)λασίας πανσυδί, Chersonasos (Crimée) 
1997, 425 ; - ou έκλησία, Bouthrotos 1988, 801 ; - κυρία, Athènes 1988, 344 ; 
1995, 212 ; 1996, 157 ; - σύγκλητος, Athènes 1987, 234 ; 1988, 344 ; 1992, 50 ; 
- dans l'amphictionie pyléo-delphique 1999, 254 ; - des Hérakléistes de Tyr, 
Délos 2001, 312 ; -ας κυρίας γενομένης 1996, 121 ; 1998, 104 ; -ας κυρίας 
γενομένης, Mylasa 1988, 341 ; έκ[κλησίας κυρίας] γενομένης, Telmessos 
(Lycie) 1995, 551 ; εν έκ[κλησία] πανδήμω, Sardes 1997, 516 ; έξενεγκεΐν εις 
την πρώτην -αν, Athènes 1999,191 ; τοί δε όρκω[ταί όμοσάντω] παραχρήμα 
ίεροΐς έν τήι έκκλη[σίαι], Kalymna 1998, 307 ; παραγέτωσαν τα θ[ρέμματ]α ? 
εις έκκλησί[αν], Bargylia (Carie) 1997, 541 ; (b) αγία έκλεσία πρόσδεξε τον 
δείνα, sur croix 1995, 709 ; άγιωτάτη -, Ephèse 1987, 398 ; [τής ?] άγιωτάτις 
έ[κκ]λησίας Άντιο[χ]έων, Kanatha (Arabie) 1987, 515 ; τής άγειωτάτης έκλη-
σίας χωρίου Σαραβαων, sur patène, Syrie 1989, 874 ; τ(ής) άγιωτάτ(ης) μ(ε)γ(ά-
λης) -ας Γαβάλ(ων), Syrie 1987, 505 ; άν[ακτισθ]ήναι ? την [έκ]κλησίαν, Soloi 
(Chypre) 1987, 532 ; τής άπο(στολικής) του θεοϋ έκλησίας ?, Stratonicée 
(Carie) 1990, 915 ; εις την έκλησύαν του αγίου Σέργειος, Palestine 1998, 512 ; 
ή - Τουβιας, Nuseib 'Uweishîra (Palestine) 1991, 748 ; έψήφωσεν τον 
έ'νβολον τής -ας, Syrie 1990, 930 ; καθολική - Μελιτίου, Mons Porphyrites 
(Egypte) 1996, 534 ; τής έν Λιγάνοις άγιο(τάτης) έκκλ(ησίας), sur calice 1995, 
710 ; οικονόμου τής ά[γίας έκκλη]σίας, Lydie 1998, 645 ; προβάλλεσ[θαι έν τήι 
έκκλησίαι], Bargylia (Carie) 1998,395 

έκκλησιαστήριον : Trébenna (Pisidie) 2001, 460 
εκκλησιαστής t : Résafa (Syrie) 1993, 617 
εκκλησιαστικός : versement de Γ-όν, lasos 1991, 539 ; του έκκλ(ησιαστικοΰ) 

ξενώνος, Résafa (Syrie) 1993, 617 
έ'κκλητος : - πόλις 1998,145 ; έκ[κλή]των, lettre impériale, Athènes 1991, 265 
έκλεκτικόν : έγλεκ[τικόν] ?, orientation philosophique, Ephèse 1990, 676 
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έκμισθόω : ώς έξεμίσθωσαν, Ephèse 1991, 480 
έκμογέω : ίεράν έξεμόγησα τέχναν, pour un médecin, Megalopolis 1987, 312 ; 

1987,617 
έκμυαλίζομαι : νοσών κ(αί) -όμενος, tablette magique, Kos 1998, 73 
εκνικος, epici. : la déesse Tapsaïs -, Kellis (Egypte) 1997, 696 
εκπίπτω : έξεπίπτομες έκ τάς ιδίας, Entella (Sicile) 1988, 1044 ; ποιούμενος 

μεταδόσεις τοις έκπεπτωκόσιν, Olbasa (Pisidie) 1997, 563 
έκπληρόω : -ώσαντα το ένλεΐ[πον], Kymè (Eolide) 1991, 467 
εκπλους : εϊσπλουν κ[αί έ'κπλουν], Gorgippia (Bosphore cimmérien) 1990, 600 ; 

έ'πλους, Kios (Bithynie) 1989, 718 ; έ'στω δε αύτοίς - και εϊσπλους έν ειρήνη 
και πολέμω άσυλεί και άσπονδεί, Phanagoreia (Pont Nord) 1993, 377 

έκποιέω : έαν δε μη -ήι το πλήθος τούτο, traité entre Attale I et Malia 1993, 398 
έκπράσσω : και -οντάς τάς καταδίκας και αποδίδοντας τοις άδικουμένοις, 

Delphes 2001, 427 
*έκτάνιον : sizaine, Pech Maho (Gaule) 1990, 323 
έκτελέω ? : έκτελε{ύ}σαντες βίον ολβιον, Paphlagonie 1995, 583 
έκτελέω : πάντα έξετέλεσ(σ)εν επάξια μυστίδος αρχής, épitaphe chrétienne, 

Philippes 1987, 445 ; τείχεσιν άρρήκτοις... έξετέλεσσε, Thessalonique 1987, 
440 ; 1994, 740 

έκτένεια : [διά τε τάν] συγγένειαν και τάν Κώιων [ποτί τος Θεσ]σαλός -αν, Kos 
1999,406 

εκτενής : [έκτε]νή, Adramyttion 1988, 432 ; -ή , Athènes 1998,145 
εκτενώς : ποτικαρτερήσας και τάι δικαστοφυλακίαι - και δικαίως, Kos 1999, 

405 
έ'κτη : monnaie ou vase 1989,179 
έκτίθημι : υγιή και καθαράν εκτιθέμενος κρίσιν, Pergame 2001, 366 
Έκτορίδης, η. myth. : Έκτο[ρίδαι] ou Έκτο[ριδών] de Sophokles dans le cata-

loque d'une bibliothèque, Le Pirée 1988, 539 
Έκτορίδης, n. masc. : Έκτορί[δου], Eubéen, Delphes 1996, 213 
έκτρίβω : έκτρΐψαι, defixio, Oropos 2000, 30 
"Εκτωρ, n. myth. : sur osselet, Gordion (Phrygie) 1988, 293 ; "Εκτο[ρος λύτρα] ? 

de Sophokles dans le cataloque d'une bibliothèque, Le Pirée 1988, 539 
έκυρός : τον ύκερόν, Ioulia Gordos (Lydie) 1991, 501 
έκφαντεύω : « révéler » dans une confession, Katakékauménè (Méonie) 1989,295 
Έκφαντίδας : - Έκφάντου Κώιος, proxène, Milet 1989, 255 ; 2001, 323 
"Εκφαντος : de Milet, théore à Athènes 1993, 482 
"Εκφαντος : Έκφαντίδας -ου Κώιος, proxène, Milet 1989, 255 ; 2001, 323 
εκφέρομαι t : Tégée (Arcadie) 1988, 405 
εκφέρω : έξενεγκεϊν εις τήν πρώτην έκκλησίαν, Athènes 1999,191 
εκφορά : honneur funèbre 1996,130 
έ'κφρασις : -εις du Bas-Empire relatives à des gouverneurs 1999, 33 
Εκχάς top. ou anthr. ? : έπηνορθώθη το μέρος ύπερορίας τού Εκχά, Kanatha 

(Arabie) 1998, 501 
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έκχρωτίζομαι : έξε[κ]χρωβίζεσθ(αι), tablette magique, Kos 1998, 73 
έκχώννυμι : τον σπίλον έκχώσαντας, Nysa (Cappadoce) 1998, 42 
έκχώρησις : λαβών -ησιν, épitaphe, Alexandreia Troas 1997, 468 ; 1998, 343 
εκών : έκόν[τ]ες, Labraunda (Carie) 1990, 303 
έλαια : ορός των έλαών, Jérusalem 1989, 890 
Ελαιβαβης, dém. de Pergè : Pergè 1997, 614 ; 1997, 615 
Ελαιβαριος, epici, et dém. de Pergè : Apollon -, Pergè 1997, 614 ; 1997, 615 
Έλαιίτας : Έ[λα]ιίτας, prêtre d'Apollon, Cyrène 1988,1012 
έ'λαιον : ό αίρεθείς επί ταν φυλα[καν] και εκθεσιν τοϋ -ου, Rhodes 1990, 262 ; 

εις -ου παροχάν, Messene 1999, 62 ; collyre, [δ]ια -ου, Lyon 1991,150 ; - επί 
λύχ[νους], Délos 2001, 311 

έλαιοπώλης : gén. έλιοπού[λο]υ, Cilicie 1996, 395 
έλαιοχρίστιον : -... το άποτεταγμένον τοις ν[έοις], Héraclée du Latmos 1989, 

277 
Έλαΐ'τας, ethn. d'Elaia d'Asie Mineure : 1996, 286 ; v. aussi Έλεάτας 
Έλάνδρειος, adj. patr. : Πολύαινος -, Atrax (Thessalie) 2000,413 
έλάστερος : esprit vengeur / qualification d'un individu, Sélinonte (Sicile) 

1999, 619 ; 1995, 692 
Έλάστερος, èpici. : [Δ]ιος... -ω, Paros 1999, 419 ; 1995, 692 ; ν. aussi Άλάστωρ 
'Ελάτεια, cité de Thessalie : localisation 1999, 303 ; εν Έλετίαις, Delphes 
Έλατήρ, èpici. : Ποσοιδάνι... Έλατερι, bélier de bronze, Arcadie 2001, 218 
'Ελάτης, èpici. : de Poseidon, Attique 2001, 218 
Έλαφηβόλος, èpici. : Άρτέμιδι -ωι, Europos (Macédoine) 1994, 416 
ελαφος : -ους, sur terre cuite, Morgantina (Sicile) 2000, 772 ; ένχ[ρ]ύσεο[ν] 

έλα[φο]ν, Sélinonte (Sicile) 1997, 729 ; 2001, 584 ; σ[υ]γκρίνεται δε -ον 
ποιήσαι άργυράν, Bargylia (Carie) 1997, 541 

ελαφρός : τόκων έλαφρώ[ν], Abdère 1998, 284 
ελάχιστος : - επίσκοπος, trésor de Sion, Kumluca (Lycie) 1994, 761 
Έλβία, gent. : - Τειμαρέτα, Cyrène 1987, 85 
"Ελβιος, gent. : Τίτος "Ελουιος Βασιλά[ς πρεσβευτής και άν]τιστράτηγος, 

Attaleia (Pamphylie) 1997, 616 
έλεαίρω : φίλον γενέτ[ην] έλέερε, Egypte 1988, 908 
Έλεάτας, ethn. d'Elaia : d'Asie Mineure ou de Grande-Grèce ?, Kallatis (Pont) 

1996, 286 ; de Grande-Grèce, ηελεάτας, Iles Lipari 1987, 758 ; ν. aussi Έλάΐ-
τας (pour Elaia d'Asie Mineure) et Ύελητεύς (pour Elaia de Grande-Grèce) 

ελεγεία : - et ελεγος 1996, 225 
ελεγος : ελεγεία et - 1996, 225 
ελέγχω : [έ'λε]νξε σαύτόν τή προσευχή προσάδον, Lérion (Pont) 1987,486 
ελεεινή : έλινή, Térénouthis (Egypte) 1988, 921 
έλεέω : έλέισον τον δοΰλόν σου, Tell Pheiran (Palestine) 1987, 531 ; Κ(ύρι)ε 

έλέησον Κϋρον τον άμαρτολόν, 1993, 615 ; οίς δέ άγνώς πευθομένης έλεεΐν, 
Amphipolis 1987, 696 

Έλερθία : ν. Έλευθία 
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ελεημοσύνη t : Syrie 1992, 625 
ελεήμων : κλαύσατ' έλαίμονα πάντες της δεϊνος νεότηταν, Appia (Phrygie) 

1995, 479 ; 'Ηράκλειτε Άρτέμ[ω]νος - χαίρε, Rhodes 2001, 319 
Έλέθερος : ν. 'Ελεύθερος 
Έλείθυς t : Pérée rhodienne 1992,190 
Έλένειον, sanctuaire : Skotoussa (Thessalie) 1995,185 
Ελένη, n. myth. : <Έλέ>νης de Sophokles dans le cataloque d'une bibliothèque, 

Le Pirée 1988, 539 
'Ελένη : n. fém., Nakoleia (Phrygie) 1999, 502 
'Ελένη : n. fém., Prousa (Bithynie) 1995, 735 
"Ελεννος, ethn. chaonien : Bouthrotos 1988, 796 
"Ελενος, f. du roi Pyrrhos : ["Ελενος ό] Πύρρου τ[οΰ βασιλέως ά]γήτορ[ος] ? 

Dodone 1988, 797 
Ελεξενδαρ : n. masc, forme indécl. (au lieu du gén.) d"Aλέξαvδpoς, Gaulanitide 

1997,648 
έ'λεος : Θε(ος) της φιλοξενίας μίστον τον 'Ισαάκ άντιδώς δι' -ον, légende d'une 

médaille 1996, 624 ; ίκετεύσουσαν (seil une ambassade à Rome) όπως τύχω-
μες -ου τινός, Messene 1993, 263 ; παιδεύει μετ' -ους (pour le Dieu), ούτε ό 
- άκριτος, Soloi (Chypre) 1987, 532 ; σύ δέ λε[ίπεις] ηλικίας -ον, σωφροσύνης 
δε πόθον, Rhamnonte 1994, 35 

'Ελευθέρα, div. : Έλευ[θ]έρα άρχηγέτιδι της πόλεως, Kyanéai (Lycie) 1991, 85 
ελευθερία : (a) [είς τα των] βασιλέων πράγματα και την τ[οΰ δήμο]υ του 

'Αθηναίων -αν, Athènes 1988, 429 ; ambassade à Antigone le Borgne ύ[πέρ] 
της -ας και αυτονομίας των πόλεων 1988, 419 ; υπέρ της του δή[μου σωτη­
ρίας και τή]ς των άλλων Έλλήνω[ν ελευθερίας], Athènes 1988, 430 ; (b) 
της... ε'ίς τε τον θεόν ευσέβειας και τον τόπον έλευθερε(ί)ας, à propos du 
sanctuaire de Baitokaikè, Pérée d'Arados (Phénicie) 1994, 633 ; κΰδος -ης, 
Cnide 1993,17 

έλευθερικόν : propriété privée, Hadrianopolis (Paphlagonie) 1987, 474 
Έλευθέριν, n. fém. : Σερουειλία -, Europos (Macédoine) 1994, 416 
έλευθέριον : objet consécré, Larisa 1988, 740 
'Ελευθέριος, èpici. : Zeus -, Laconie 1994, 208 ; Ζανί -οι Άντωνίνοι Σωτήρι, 

Antonin-le-Pieux, Sparte 1994, 339 ; 1999, 240 ; [ό ιερεύς τ]ής 'Ομονοίας των 
[Ελλήνων] και του -ου [Διός και Διός Όλ]υμπίου, Sparte 1996, 194 ; στοά 
του Διός του -ου, Athènes 2000,107 

'Ελευθερίων : n. masc , Le Pirée 1992, 247 ; 1992,108 
Έλευθερναΐος, ethn. d'Eleutherna (Crète) : τους Έλευθενναίους, Eleutherna 

1992, 359 ; Έλευθ(ε)ρνα(ί)ος, Siouah (Egypte) 1989, 818 
Έλευθερόπολις, cité de Palestine : sur mosaïque, Umm er-Rasas (Jordanie) 1990, 

946 
ελεύθερος : (a) 1987, 537 ; τάς γυναίκας τάς έλευθ[έρας και] τάς παρθένους μη 

βαδίζειν, Karthaia (Kéos) 1990, 292 ; τους κεκριμένους... -ους και πολιτευό­
μενους με[θ' αύ]τών ?, sympolitie entre Abdère et Ainos 1988, 436 ; ος κ' 
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ελεύθεροι ε δόλοι μέλλει άνπιμολεν προ δίκας με άγεν, Gortyne 1990, 287 ; 
distribution παντί έ[λευθ]έρω aux Héraia, Argos 1987, 611 ; ποιήσασθαι πο-
λίτας έξαμναίους -ους και εξ -ων, Ephèse 1988, 388 ; σώματα -α, νεανίσκοι 
-οι 1988, 587 ; (b) διορθωτής των -ων δ[ήμων], Delphes 2000, 366 ; (e) ελευ­
θέρα = épouse : Gadara (Palestine) 1998, 516 ; Philadelphie (Arabie) 1989, 
984 ; Syrie 1990, 930 

'Ελεύθερος : n. masc, Έλέθερος, Arykanda (Lycie) 1996, 421 
έλευθερόω : ράβδων ήλευθ[έρ]ωσε... άντάρχοντας, traduit du latin, Sardes 

1990, 307 
Έλευθία, div. : Έλερθία, Messénie 1999,108 ; 2000, 248 ; v. aussi Είλείθυια 
'Ελευσίνιος, dém. d'Attique : Έλ[ευσίνιος], Attique 1994, 291 ; [Έλ]ευσί(νιος), 

Egine 1999,106 ; Eleusine 1987, 594 
Έλευσίς : Άντινόεια τα εν -ivi, concours éphébique, Eleusis 1991, 280 ; των ε[ίς 

την νήσον και τών εις την Έλ]ευσΐνα έπί πράσει φε[ρομ]ένων, Athènes 
1999, 211 ; -όθεν έπιστάται, Eleusis 1990, 116 ; τά ξύλα κείται τα -ΐνι, 
Athènes 1987, 49 

Έλημιώτης, ethn. d'Elimée (Macédoine) : - έκ πόλεως ΔΕΤΕΛΑ, Dorylée (Phrygie) 
1996, 241 ; 1998, 237 

Έλικίς, n. fém. : Ηελικίς παρ Πάο ou Παρπάρο<ι>, Cynourie (Arcadie) 1987, 621 ; 
1999,88 

'Ελικών : n. masc, Sidon 1999, 559 
Έλικώνιον, top. : οί άναβαίνοντες εις -, Samos 2001, 330 
Έλινύμενος ?, epici. : το Ζε(νος) το Έρι(νυμένο) ?, Cyrénaïque 1989, 826 
Έλιος t : Stratonicée (Carie) 1993, 512 
'Ελισάβετ : n. fém., Έλισαβέδ, Aïla (Arabie) 1996, 506 
Έλισράσιος, ethn. d'Hélisson (Arcadie) : [σύ]νθεσις Μα[ντ]ινεύσ[ι] και 

Έλισρασίοις, Mantinée 1988, 621 ; τός [Έ]λ[ισ]ρασίος Μαντινέας ήναι ρίσος 
και ύμοίος, Mantinée 1988, 621 

Έλισσών, cité et fleuve d'Arcadie : 1988, 621 
Έλίφρων ? : Ηελίφρον ou -φάον, sur amphore attique 1994, 205 
Έλκίας ? : n. masc, Έλ[κίας], Eleuthéropolis (Egypte) 1999, 571 
έ'λκω : εϊλκυσε Μοΐ[ρα], Hiérapolis (Syrie) 2000, 647 ; τους πύρους ά[πο]στήσει 

ό πριάμενος -οντάς πέντε έ[κ]τέας το τάλαντον, Athènes 1999,186 
Έλλάδιος : n. masc, sur lampe, Patras 2001,105 
Έλλάδιος : -ίου Γερράρων έπί χρόνοισιν θωώκων, Négev (Palestine) 1997, 659 
Έλλάδις : η. masc, ace -ιν 1988, 32 
Ελλάνικος t : Argoussa (Thessalie) 1988, 723 
'Ελλάς : άρχων vel ανθύπατος -άδος 1995, 52 ; ανθύπατος -άδος 1999, 225 ; -άδος 

άνδρες, Rhamnonte 1991, 292 ; έπανορθωτής της -άδος, Delphes 1994, 506 ; 
και έπ' άνάστα[σιν της Ελλάδος] ?, décret de Chios, Delphes 1988, 654 ; του 
κοινού της -άδος [συνεδρίου], le Panhellénion, décret de Kibyra, Puzzoles 
1996,195 ; [το]ϋ κρατ[ίσ]του ανθυπάτου -δος, Sardes 1994, 506 ; Έλ[λάδος], 
lettre impériale, Athènes 1991, 265 
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'Ελλάς, η. fem. : Béroia 2001, 277 
'Ελλάς, η. fém. : -δι τη και Κλεμεντίνη, sur mosaïque, Thessalonique 1997, 95 
Έλλάφιλος : n. masc, Olympos (Lycie) 1999, 501 
ελλείπω : -ει, dans les inventaires de l'Asklépieion, Athènes 1990, 379 
"Ελλην : (a) prêtre έκ των -ων, ép. impériale, Athènes 1989, 389 ; [Ιερεύς τ]ής 

'Ομονοίας των [Ελλήνων], Sparte 1996, 194 ; το κοινόν των -ων, décret de 
Chios, Delphes 1988, 654 ; [παρ]εκάλεσεν τους "Ελλην[ας απαντάς], la ligue 
hellénique renouvelée, Athènes 1987, 249 ; (b) Ηέλλανες ?, dans la dédicace 
d'une statue d'Apollon, Delphes 1989, 137 ; οι εν Δαναβοις -ες, Dynaybé 
(Syrie) 1994, 657 ; οί εν τώι Δέλτα της Αιγύπτου και τον Θηβαϊκόν νομόν 
οίκούντες -ες, Basse Egypte 1988, 915 ; [επειδή δέ Χΐοι, έκ κο]ινών λόγων 
[των γεγραμμέν]ων τοις -σιν, traité entre Athènes et Chios 2001, 163 ; έ'τους 
του καθ' -ας, Séleucie (Mésopotamie) 1989, 128 ; και προς τους άλλους -ας 
και Μακεδόνας, décret de Philippes 1999, 324 ; σύν άρίστοις άνδρ<ά>σιν 
-ων, épitaphe d'un cavalier, Larisa 1988, 45 ; συναγω[νίζεται προθύμως 
τ]ο[ΐ]ς "Ελλησ[ι] ?, Erétrie 1994, 458 ; υπέρ της τοΰ δή[μου σωτηρίας και 
τή]ς των άλλων Έλλήνω[ν ελευθερίας], Athènes 1988, 430 ; υπέρ τάς των 
Έλλ[άνων σωτ]ηρίας, Delphes 1998,197 

"Ελλην t : Delphes 1988, 654 
ελληνικός : βυ[β]λιοθηκών ['Ρωμαϊκών τε και Έλ]ληνικών, Ptolémaïs (Egypte) 

1988, 943 ; διά τε το γένος το Έλληνι[κόν], décret de Kibyra, Puzzoles 1996, 
195 ; [έπί] των -ών επιστολών, Side (Pamphylie) 1994, 599 ; πράξαντα τάς -
ας έπιστολάς, pour Υ ab epistulis graecis, Thyatire (Lydie) 1998, 367 

έλληνίς : [διετυπ]ώθη μεταξύ [τών 'Ελληνίδων πόλεων] ?, ép. byz., Corinthe 
1993,752 

'Ελλήσποντος : théorodoques des Némeia έξ -ου 1987, 605 ; τών περί τον 
Διό[ν]υσον τεχνιτών τών έπί 'Ιωνίας και -ου, lettre de Sylla, Kos 1995, 448 

ελλιμενίζω : [ίόντε]σσι και νειμένοις δια πό[ντου μή έλλ]ιμενίζειν, document 
amphictionique 1997, 259 

Ελλ(ο)- : anthr. par -, Chypre 1988, 533 
έ'λλογος t : Catane 1987, 553 
Έλλόθεμις : n. masc, Aspendos (Pamphylie) 1992,189 
Έλλόοικος : onom., Chypre et Cyrène 1988, 533 
Έλλώτιον, sanctuaire : Marathon 2000, 327 
Έλλωτίς, div. : ηόρος ηιερου Ηελλοτίδος, Akova (Argolide) 2000, 327 
"Ελουιος, gent. : ν. "Ελβιος 
Έλπιδηφόρος : [Έ]λπιδ[ηφόρου], sur lampe, Idaion (Crète) 1988, 285 
Έλπιδηφόρος : n. masc, sur lampe, Corinthe 1993,136 
Έλπιδηφόρος : - Άγαθίου Μοσχίων [άρ]χιτέκτων, Milet 1999, 56 
Έλπιδιανός : Έ[λπ]ι[δ]ιανοΰ, sur lampe, Crète 2000,176 
Έλπίδιος : prêtre chrétien, Ma'ale Adummim (Palestine) 1987, 523 
Έλπίδις : affranchi, Edessa (Macédoine) 1988, 835 
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ελπίζω : και εν τοις παρουσιν τειμής άξιος και έν τοις -ομένοις, Béroia 1999, 
338 

Έλπίζων : Έλπίσζοντι Μενελάου, Philomélion (Phrygie) 2000, 605 
έλπίς : Χ(ριστ)έ ημών ή - και καταφύγιον, Béroia 1987, 435 ; dans une couronne, 

Halicarnasse 1998, 650 
Έλπίς : n. fém., Béroia 1988, 830 
Έλπίς : Καττία -, Thessalonique 1995, 422 
Έλπιτύχη : n. fém., Cnide 1992,186 
Έλώριππος : onom., Sicile 1999,160 
"Ελωρις : onom., Sicile 1999,160 
"Ελωρος, n. de fleuve et div. : Sicile 1999,160 
"Εμαυτος, n. masc. : Έμαύτο, Foiviovoç, Καλλενίκας ειμί 'γό, sur hydrie, Naples 

1989, 848 
Έμαφερόντιοι : - θρεπτοί, Chypre 1987, 721 
έμβαίνω : ενβα, κύρι Φλεγέθι [ες] την πόλιν σ[ου], Ephèse 2000, 836 
εμβάλλω : έμβληθήναι τον σΐτον εις τα πλοία, décret du koinon thessalien, 

Larisa 1987, 263 ; ένέβαλε έν τάν Φωκίδα, pour Antigone Doson, lettre des 
Kyténiens à Xanthos 1989, 275 ; μένα δέ -εν Ηεκατονβαιδνα, Eleusis 1999, 642 ; 
τίνα κατάδικον ένβάλλειν αύτη (seil τη φυλακή), Gérasa (Arabie) 1987, 518 

εμβασις : σταθμού παντός δ κ' ή [έ]μβασίεσσιν, Morgantina (Sicile) 1990, 859 ; -ιν 
hàv έπέβα ποτί τω δεϊνι, région de Syracuse 1999, 642 

έμβατήριος : θεοί -οι 1993, 415 
έμβάτης: ν. ένβάτης 
έμβλημα : ροδιακή - ούκ έχουσα και βατιάκη, vase inscrit, Délos 1998, 90 
εμβόλιμος : άλιαία -, Argos 1987, 604 ; άλιαίαι εδοξε τελείαι άμβολίμωι έκ 

Τελέου, Argos 1991, 295 ; μηνός -ου, Béotie 1999, 642 
έ'μβολος : portique, Bostra (Arabie) 1990, 938 ; έ'νβολος, sur mosaïque, Sardes 

1993, 491 ; έψήφωσεν τον ενβολον της εκκλησίας, Syrie 1990, 930 
"Εμβολος, top. : le quartier de la bibliothèque d'Ephèse ? 2000,115 
Έμβολος, n. de chien : 'Έ(μ)βολος ?, sur le vase François 1987, 379 
Έμίλιος : ν. Αιμίλιος 
Εμινακος : n. masc, Olbia 1990, 526 
Έμιναύτα : onom. 1997, 274 
Έμιναύτα : n. fém., Leucade 1997, 274 
Έμιναύτα : n. fém., Leucade 1999, 278 
Έμιναύτα : n. fém.,Thyrreion ? (Acarnanie) 1999, 275 
Έμίναυτος : n. masc, Έμινάτου, Argos 1987, 612 
Εμμανουήλ : - ό Θεός, acclamation dans un hagiasma, Thessalonique 1987, 438 ; -

μεθ' ημών [ό Θεός], stèle croix, Constantinople 1996, 606 
Εμμανουήλ : évêque ?, Augusta Traiana-Béroè (Thrace) 1991, 717 
Εμμει : anthr. juif ?, Pont Nord 1996, 292 
έμμεμφής : ίνμενφές, Mantinée 1989, 425 
Έμμενίδας : n. masc, Morgantina (Sicile) 1990, 859 
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Έμμενίδας, η. de genos : Θράσυς - , Camarine (Sicile) 1992, 592 ; 1996, 572 
εμμένω : -εΐν έν ται στάλαι, expression dans les traités 1996, 133 ; [έμμεν]εΐν 

έν τήι φιλίαι, Messene 1995, 263 ; -ώ τήι συμ[μαχίαι και συντάξει προς τον 
δήμ]ον τον 'Αθηναίων ?, Erétrie 1987, 274 ; 1996,168 ; [ό]μόσαι... -ειν έν τώι 
ψηφίσματι και τώι πολιτεύματι τώιδε, Héraclée du Latmos 1999, 462 

έ'μμετρον t : Athènes 1987, 240 
Εμμοδις, top. : οί έκ -ι Μυσοί, Saïttai (Lydie) 1992, 426 
Έμοϋς : 'Απολλώνιε Έμοϋτος, Amathonte (Chypre) 1992, 548 
έ'μπασις : = έ'γκτησις, Béotie 1990, 270 
Έμπεδίουν : [Έμ]πεδίουν Άλεξίαιος, Eleuthérai (Thessalie) 1988, 700 
Έμπεδιούνεια, adj. patr. : Σίμα Έμπεδιούνεια, Argoussa (Thessalie) 1988, 723 
Έμπεδίων : Εμπεδ(ίων ?), Athènes 1999,184 
'Εμπεδοκλής : Φλ(αβίω) Έμπε[δ]οκλεΐ, Lyttos (Crète) 1988, 881 
'Εμπειρίας : n. masc, voc. -α, Hallicarnasse 1995, 536 
έμπίνω : μη ίνπίνεν, Eleutherna 1992, 358 
εμπίπτω : έμπεσάν εις λς' ιατρούς και μη θεραπευθείς, Baitokaikè (Phénicie) 

1998,497 
εμποδίζω : ένποδισθ[εΐ]σα έν τω ναώ, Moyen Hermos 1993, 499 
εμπορεύομαι : -εσθαι από το άργυρίο, Dodone 1993, 346 
εμπορία : άτέλειαν... πλην οσα έπ' -ίαι, Cassandrée 1998, 269 
έμπόριον : (a) έν τώι οϊκωι έπί τώι έμπορ[ίωι], Délos 1988, 153 ; έπί Διονυσίου 

του έπί τών -ων δίμνουν, sur poids de plomb 1997, 109 ; Πέλλης -, sur 
sceau, Pella 1991, 395 ; (b) - Καλός 'Αγρός, Nicomédie (Bithynie) 1989, 929 

έμπορίτης : -ai, Pistiros (Thrace) 1995, 432 
Έμπορίτης, -εύς, ethn. d'Emporion (Espagne) : Έμππορίταισιν, Emporion 1988, 

1029 ; [παρά τών] Έμποριτέων, sur cylindre de plomb, Pech Maho (Gaule) 
1990,849 

έ'μπορος : ό δείνα Άδανείτης Έρυθραΐος -, Koptos (Egypte) 1988, 961 ; καθάπερ 
οί άλλοι -οι, loi d'Athènes sur le grain des îles 1999, 186 ; το κοινόν Βηρυ-
τίων Ποσειδωνιαστών -ων, Délos 1988, 875 ; [τών ναυκλήρων] και έμπό[ρων 
Έρυθραϊκών] ?, Tentyris (Egypte) 1988, 951 ; -οι et ναύκληροι, dans le 
règlement sur la vente de la prêtrise, Kos 1995, 448 

εμπρησμός : [έμπρη]σμός άλλος, Soloi (Chypre) 1987, 532 ; τον ανδριάντα -ω 
διαφορηθέντα έν τω γυμνασίω έπισκευάσας αποκατέστησε, Milet 1996, 78 ; 
[— τον ναόν ?] της "Ηρας ύπό -ου δ[ιαφθαρέντα], Argos 1997, 243 

έμπυρόομαι : ώς σοι μέλλις ένπυροϋσθ(αι), tablette magique, Kos 1998, 73 
Εμρανος (gén.), n. masc. : Οβρης Εμρανος Φενησία, Rome 1987, 504 
εμφανίζω : έμφανίσα[ι και πα]ρακαλεΐν, décret d'Iasos, Kos 1995, 448 
έμφόρβιον : Colophon 1995, 264 
έμφορβισμός : taxe de pâturage ?, ίνφορβισμός, Tégée (Arcadie) 1995, 264 
ένάγισμα : dans les Heroia de l'Asklépieion d'Athènes 2000,104 
εναλλάξ : revenu des mines attribué - à la cité et au exploiteur, Athènes 1988, 

402 
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ενάντιος : 1998, 132 ; άνα<ν>τία εϊη άπα<ν>τα, defìxio, Athènes 1998, 70 ; και οι 
άλλοι οι -οι έμοί, defixio judiciaire, Olbia 1996, 297 ; μηθέν εχε[ιν] -ον τοις 
(ή)μΐν συμφέρουσιν, lettre d'Eumène II à Tyriaion (Phrygie) 1999, 509 

ενάρετος : Ζευς "Ηλιος - Σεμφθόπος Άρποκράτης, Egypte 1996, 542 
έναριστερός : δπισθε της θύ[ρας] -ας, inventaires de l'Aklépieion, Athènes 1990, 

379 
έναρχή : άρχων Έτεννέω, φιλοδοξήσας επί τη -η έατόν, Etenna (Pisidie) 1987, 

211;1993,590 
εναρχος : τους δε ίερομνήμονας τους -ους οντάς, Delphes 2001, 427 
ένάρχω : ένάρχι (= ει) Ταυρεώνος ενδέκατη, Nymphaion (Bosphore cimmérien) 

1990, 590 
ένατευειν : « brûler entièrement un neuvième de la victime », loi sacrée de 

Sélinonte (Sicile) 1995, 692 
ένάτηρ : - ou ίανάτηρ, Phrygie 1988, 479 ; ένάτερες, belles-sœurs, Phrygie 2000, 

596 
Ένάτιος t : Rome 1992, 655 
ένατος t : Gortyne 1992, 88 
ένβάλλω : ν. εμβάλλω 
ένβάτης : -αι, catégorie d'initiés, Smyrne 1997,163 ; 1998, 371 
ενβολος : v. εμβολος 
Ενδαδις : n. masc, Lycie 1995, 542 
ένδεια : ενδια d'un fonds d'achat de grain, Coronée (Béotie) 1995, 278 
'Ενδέκατος, n. de phratrie : -ου τοϋ δεϊνος, sur balle de fronde, Sicile 2000, 772 
έ'νδενδρος : γης -ου, Cassandrée 1993,193 
ένδεξιός ? : [δπισθε της θύρας ένδεξιάς], dans les inventaires de l'Aklépieion, 

Athènes 1990, 379 
ένδεσμίς : -ίδες, vocabulaire de l'orfèvrerie 1998, 84 
ένδέω : ένδεΐ, inventaires de l'Asklépieion, Athènes 1990, 379 
ένδημέω : και τός άλλος τός ένδαμεϋντας έγ Κώι πάντας, Kos 1998,107 ; -ήσας τε 

εις την πόλιν ημών πλεονάκις την τε άναστροφήν πεποίηται, décret d'Abdère 
1998,284 ; προς Θ(εο)ν ένεδήμησεν, Kaisareia (Macédoine/Thessalie) 1987,433 

Ένδημία : n. fém., Astibos (Peonie) 1992, 326 ; 1997, 352 
ένδημία : έ[πί τη] έ[νδημία ή] έποιήσατο, décret thessalien pour les juges de 

Mylasa, Larisa 1998, 211 
ένδίδημι : lier pour maudire, defìxio, Calabre 1996, 560 ; 1997,172 
έ'νδικος : -ον είναι, Arcadie 1988,13 
έ'νδοξος : (a) [έν ταΐς] -οις ούσα και μεγάλαις [της 'Ασίας πόλε]σιν, décret de 

Kibyra, Puzzoles 1996, 195 ; την πόλιν -οτέραν κατασκευάσαι, décret de 
Nagidos (Cilicie) 1990, 304 ; (b) της -οτάτης 'Αναστασίας 1995, 746 ; -ότατος, 
titre de proconsul, Palestine 1989, 1001 ; τοϋ δεϊνος [τοϋ] ένδοξ[οτάτου], 
Panion (Thrace) 2000, 814 ; του ένδοξ(οτάτου) έπαρχου, sur bague, Prousa 
(Bithynie) 1995, 735 ; του ένδοξ(οτάτου) έπαρχου 'Ρώμης, sur poids monétaire 
1995, 714 ; του -οτάτου ίλλουστρίου, Sinope 1995, 737 ; τοϋ ένδοξ(οτάτου) 
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κόμ(ητος)] της αϊω, Séleucie (Syrie) 1987, 499 ; του -οτάτου κόμ(ητος) και 
δουκός Ζήνωνος, Séleucie (Isaurie) 2000, 864 ; έν[δοξ]οτ(άτου)] [κόμ(ητος)] 
της Έωας [έπαρ]χ[είας] ? και των άπαν[ταχ]ου θείων λαρ[γιτιών]ων, Antioche 
(Syrie) 1987, 498 ; του ένδοξ(οτάτ)ου κουροπαλάτου, Constantinople 1994, 
744 ; έπί του ένδοξ(οτάτου) Ζω'ΐλου στρατηλ(άτου), Syrie du Nord 1997, 630 ; 
(e) του άγιου (και) [ένδόξ]ου άρχανγέλου Μιχ[αήλ], Yalova (Bithynie) 1992, 
617 ; του άγιου [(και) ένδόξο]υ μάρ[τυ]ρος Ίω[άν]νου, Samra (Arabie) 1999, 
576 

ένδόρωμα t : Smyrne 1989, 542 
ένδοχεύς : το κοινόν Βηρυτίων Ποσειδωνιαστών έμπορων και ναυκλήρων και 

-έων, Délos 1988, 875 
Ένεαπηγαί, top. : Phrygie 1990, 745 
Ένεαπηγείτης, ethn. phrygien : Phrygie 1990, 745 
ένενήκοντα : ένηνάκοντα, sur coupe attique 1998,131 
ένεπίσκημμα : Athènes 1991,163 
ενέργεια : την της πατρίδος άνδρείαν και έν[έργειαν], Olbia 1996, 307 
ένεχυρασία : Théra 1991, 426 
ένέχυρον : ένήχυρα, Camarine (Sicile) 1999, 642 
Ένεών t : Jérusalem 1987, 522 
ένηβάω : ένεβέο[ι] ό ξένος, Olympie 1995, 9 
Ένθαδίων : 'Ιουλία του -ος, Leukopétra (Macédoine) 1999, 342 
ένιαυτός : έπί προτέρων ένι[αυτών], Constantinople 1995, 720 ; οί κατ' έν[ιαυτόν 

ιερείς] ών ό πρώτος ίεράται [τούτον και τ]όν έξης -όν, Héraclée du Latmos 
1991, 489 ; παίδα τριηκόντων -ών, Sparte 1994, 36 

ένκαυτής: ν. έγκαυτής 
ένκηδευω : ν. έγκηδεύω 
ένκοιμητήριον : ν. έγκοιμητήριον 
ένκρατής: ν. εγκρατής 
έννάετες, adv. : έννάετες μογέων, Constantinople 1995, 720 
ένναέτης : de neuf ans ou habitant ?, Milet 2000, 840 
ένναία : fontaine, Athènes 1987, 313 
"Ενναιος : secrétaire, Hyampolis (Phocide) 1988, 670 
έ'ννατος : ηενάτα, Camarine (Sicile) 1992, 592 
Έννεάτωρ : η. masc, Epidamne-Dyrrhachion 1996,154 
έννεετηρικός : αγώνων -ών, Termessos (Pisidie) 1999, 522 
έννέπω : -έ μοι.,.τής Αλικαρνασσού τί το τίμιον, Halicarnasse 1999, 490 
Έννίων : verrier 1988, 291 ; 1993,150 ; 1995,145 
Έν(ν)οδία, div. : (a) Thèbes (Béotie) 2000, 391 ; Έννοδία Κορίλλωι, Phères 

(Thessalie) 1991, 331 ; Έννοδίαι όσίαι, Béroia 1987, 658 ; ραστίκαι Έννοδίαι, 
Larisa 2000, 408 ; έχαρισάμην θεώ Ένοδία, acte d'affranchissement, Eordée 
(Macédoine) 1998, 239 ; έ'χονσα έστύπουμα πρόσουπον Έννοδίας και έπιγρα-
φάν, Phères (Thessalie) 2000, 401 ; (b) Άρτεμις Ένοδία, Koptos (Egypte) 1988, 
955 ; 1998, 557 
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έννοέω : -ήσας την γραφήν 1987, 94 ; -ηθείς δε τάς των πάππων στρατηγίας 
και δαπανάς, Béroia 1999, 338 

έννόμιον : άτέλειαν συγχωρήσαι... τοϋ -ου των τε κτηνών και των σμηνών, 
Héraclée du Latmos 1989, 277 

έ'ννομος : assemblée -, 1996, 121 ; προνοιηθήναι έν τοις -οις χρόνοις, Adramyt-
tion 1988, 432 

ένοικέω : ό -έων, Thasos 1993, 395 
ένοικίζω : εις μακάρων δε χώρον... ψυχά ένωκίσατο, Cyrénaïque 1997, 710 
ένοίκιον : la cargaison du navire ?, [α]ρχι του έν[ο]ικίο[υ], Nymphaion (Bosphore 

Cimmérien) 1990, 590 
ένοικοδομέω : Délos 2001, 310 ; 2001, 311 
ένόπλιος : τον από τοϋ 'Ηρακλέους σεβαστον -ον δρόμον ένεί[κα], Chios 1987, 

195 
Ένόριοι, div. : θεοΐς -οις, Apollonia (Phrygie) 1990, 751 
ένόρκιος : Entella (Sicile) 1987, 314 
έ'νος : ν. είνάς 
ένουλίζομαι : ένουλισ[μένων έρίων] Τηνίων, Délos 1990,106 
ένοχλέω : ένόχ[λουν], décret de Colophon 2001, 379 
έ'νοχος : τοις αύτοϊς [έ'νοχον είναι], Délos 2000, 490 
ένπασμός : « souci », dans un oracle d'Ammon, Cyzique 1987, 315 
ένπρόσοψις t : Ephèse 1992, 613 
ένπυρόομαι : ν. έμπυρόομαι 
έ'νρυθμος : ν. έ'ρρυθμος 
ένταφή : - κατά πόλιν, honneur funèbre 1996,130 
ενταφιαστής : 1997, 43 
έντάφιον : Prousa (Bithynie) 1994, 570 
εντέλεια : 1988, 375 
εντελής : έπιμεμέληνται των σίτων όπως αν κομίσωνται οι τε ιππείς και [ο]ί 

Ταραντΐνοι -εις, Athènes 1997, 208 ; 1998,167 
έντέλλω : έντετάλμ[εθα] δέ τω δεΐνι... συντελέσαι την θυσ[ίαν], Milet 1992, 419 
έντεμένιος : θεώι έντεμ[ενίωι έτέρωι], Apollon, dans le sanctuaire d'Asklépios, 

Amphipolis 1994, 431 
έ'ντερον : τα -α, dans une confession de Méonie 1999, 471 
έντίθημι : Τύχον ένέθε (aor.), sur kylix, Adria (Italie) 1989, 850 ; ένεθήκατο, 

Basse Egypte 1995, 56 
Έντιμίδας : Έν[τ]ιμίδας ho Σολυγειάτας, Isthmia 1999,107 
εντολή : και τάς δοθείσας -ας [ύ]πο τών πρεσβευτών, Délos 2000,491 
έντομίς : terme d'architecture funéraire, Thessalonique 1999, 53 
εντόπιος : ιππέων -ων, Egypte 1992, 560 ; 1993, 687 ; το τρίτον της λίτρης -ας, 

sur poids, Cesaree Panias (Palestine) 1996,106 ; 1996, 480 
έντυγχάνω : τω έπιτρόπω μου Πομπηίω Σεβήρω -ειν, lettre d'Hadrien à Aphro-

disias 2001, 19 ; τοις τε πρεσβευταΐς ένετυ[χομ]εν φιλανθρώπως, lettre de 
Tlépolémos à Kildara (Carie) 1994, 528 



210 INDEX DU BULLETIN EPICRAPHIQUE 1987-2001 

ένυπνιον : κατ το ένύπ[νιον όνέθ]ει[κε], Larisa 1988, 741 
Ένυώ, div. : Ένηυο[ΐ] ?, Naxos (Sicile) 1988,1035 
ένχρυσεος: ν. έγχρύσεος 
ένχώριος : ν. εγχώριος 
ένώμοτος : ένόμο(τον) όμολογ(ίαν), Hadrianopolis (Paphlagonie) 1987, 474 
ένωνα : droit d'acheter, γας κή ροικίας -, Orchomène (Béotie) 1990, 324 ; 1990, 

270 ; ν. aussi εγκτησις, εμπασις 
εξάγω : άτέλειαν... και εισάγοντι και -οντι, Cassandrée 1998, 269 ; άτέλειαν... ει 

κα είσάγωντι ή -ωντι έν ιδίαν χρείαν, Thermos (Etolie) 1995, 282 ; έγένετο 
-ιν, Kallatis (Pont) 1990, 901 ; [έξάγειν δε τώι τεμένει κόιφον, Gela 1999, 
642 ; έξάγ[ηται εις τον ϊ]διον οίκον, décret de Samothrace, Kos 1995, 448 ; oi 
-οντες έκ της του βασιλέως εις την πάλιν, Héraclée du Latmos 1989, 277 ; 
[ο]στις έγ Δήλου άνδράποδα -ει, Délos 2000, 490 

εξαγωγή : [είσαγωγήν και έ]ξαγωγή[ν] ?, Athènes 1988, 370 ; [είσαγωγήν] και 
-ήν π[άντων χρημά]των ?, Gorgippia (Bosphore cimmérien) 1990, 600 ; 
κατά θάλασσαν έώσας -ας των ΰπεχθεσίμων, traité entre Hierapytna et 
Priansos (Crète) 1998, 318 ; παντός χρυσίου έπισήμο [κ]αί άργυρίο επισήμου 
είσσαγωγήν [κ]αί -ήν, Olbia 1997, 420 ; τέλος -ης, dans la lex portoni Asiae, 
Ephèse 1991, 480 ; 1991, 482 

έξαγωγίς : - ή έν τώι θεάτρωι, Délos 1989, 98 
εξάδελφος : Olympos (Lycie) 1993, 535 
Έξαίθα : - Κρατεισαγόρα, Larisa 1988, 738 
έξαιθραπεύω : = σατραπεύω, Mylasa 1990, 713 
εξαίρετος : δια το εύξήσθαι τειμαΐ[ς έξαιρέτοις], décret de Kibyra, Puzzoles 

1996,195 
Έξακις : n. masc, Camarine (Sicile) 1992, 592 
Έξάκων : Χένων -ώντος Κρής Δρήριος, Eretrie 1995, 520 
Έξάκωρ ? : Έ(χσ)άκορ ?, Sicile 1999, 640 
έξάλειπτρον : 2000,177 
εξάμηνος : γυμνασιαρχοΰ(ν)το(ς)... β' -ου, Gaza 1993, 635 ; βουλευόντων [τάν 

δευτέρ]αν έξάμ[ηνον], Delphes 1987,175 
έξαμναϊος : ποιήσασθαι πολίτας -ους, Ephèse 1988, 388 ; 1994, 200 
εξαπατάω : τριετής νόον -ήσας, Smyrne 1998, 351 
Έξάπολις : ά πόλις ά Κυραναίων ά ματρόπολις τάς -ιος, Cyrène 1989, 821 ; 

2000, 735 
έξαποστέλλω : επί τώι έξαποστεΐλαι [δικαστάς άνδρας καλούς καγαθ]ους, 

Messene 1994, 341 
έξάρεον : cour centrale d'un cryptoportique 1989, 296 
Έξαρισηνή : unité administrative du territoire d'Amaseia (Pont) 1998, 458 
έξαρτάω : έξήρτι[σα] συν τω έν<δον> δορώματι ?, Smyrne 1989, 542 
εξαρχία : επί της έξαρχ(ίας), Gérasa (Arabie) 1989, 993 
εξαρχος : Gérasa (Arabie) 1989, 993 ; Nubie 1994, 694 
έξαφίω : = έξαφίημι, Moyen Hermos 1990, 696 
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εξέδρα : Délos 1993, 54 
έξέδριον : statues εν τώι -ίωι, gymnase de Délos 1999, 401 
έξεκγόνη : arrière-petite-fille, Arykanda (Lycie) 1996, 421 
έξέκγονος : arrière-petit-fils, Patara (Lycie) 1996, 421 
έξελαύνω : έξ ου Πλείσταρχον νύκ[τ]ωρ έξήλασε 'Απόλλων, Argos 1988, 601 
έξελευθερικός : φιάλαι -αί, Athènes 1999, 435 
έξεργάζομαι : [έάν vel δταν δε οί μισθωσάμενοι τα έ'ργα μ]ή -ωνται, Athènes 

1988, 403 ; έξεργασάμενοι και φυτεύσαντες, Failaka (Arabie) 1990, 304 
εξέρχομαι : [έξελ]θόντος ? του χρόνου, décret de Nagidos (Cilicie) 1990, 304 ; 

[όταν έξέλ]θωσιν αί έκ του ν[όμου ήμέραι], Athènes 1988, 403 
έ'ξεστι : έξείναι δε και εισαγγέλλ[ει]ν είς τά[ς άρ]χάς τώι βουλομένωι, Délos 

2000, 490 
εξετάζω : τάδε έξήτασαν ταμίαι και παρέλαβον, Oropos 1990, 411 
έξέτασις : [έ]ξ[έ]τασιν, Athènes 1991, 265 ; - du statue elephantine d'Athéna, 

Athènes 1990, 382 
έξετασμός : Imbros 1992, 352 ; dans les inventaires de l'Asklépieion, Athènes 

1990, 379 ; προς τό[ν έξετασ]μό[ν] αστών, Athènes 1999, 212 
εξευρίσκω : ό μακρός τώ[ν — χρόνος] -εϊν ούκ ϊσχυσ[εν], Apollonia (illyrie) 

1998,627 
εξηγητής : intervention des -αί, Alexandrie 1988, 911 ; titre d'Hérode Atticus 

2000,351 
έξήκοντα : - δρόμοισι κυκλον τόσον ήρα[το τείχους], Constantinople 1995, 720 
έξης : έξέης, Chalcidique 1990, 325 
έξίστημι : έκιτταμένης = έξισταμένης, Hadrianoi (Mysie) 1990, 642 
έξιτητήριον : θυσας τα -ια τεΐ Άφροδίτει τεϊ Ήγεμόνι, Rhamnonte 1995, 236 
έξοδία : sortie des éphèbes hors de la cité, Amphipolis 1987, 704 
έ'ξοδόν : δι' έ[ξ]ό[δ]ου δε και κόπου, Magne (Péloponnèse) 1987, 425 
έξοδος : [Κύριος φυλάξει την εϊ]σοδών σου [και την έ'ξοδόν σου] ?, Apamène 

1989, 973 ; Κ(ύριο)ς φυλάξι την εϊσοδόν σου κ(αί) την -όν σου, sur mosaïque, 
Eleuthéropolis (Palestine) 1987, 526 ; Κ(ύριο)ς [φυ]λάξι τ[ήν] ΐσο[δόν σου 
και την έ'ξοδόν σου], île de Gemiler (Lycie) 2000, 844 ; πάση σοφία πνεύματος 
[—] αγίων τάς ίσόδους και [τάς] -ους υμών έν Κυρί[ω], Khirbet Samra 
(Palestine) 1996, 483 

έξόλλυμι : έξολέσι (έ)κίν(ου) σύνπαν γένος ή Θεοΰ οργή, Rome 1987, 400 
έξόμνυμι : έξόμοσα, Dymè (Achaïe) 1991, 303 
εξορκίζω : - σε τον Κάβειρον άναγνούς όρχήσε, Thessalonique 1999, 354 
έ'ξος : - τάς τάφρου, Gela 1999, 642 
εξουσία : [δημαρχική]ς -ας <τό δ'>, dans la titulature de Titus, Naples 1990, 252 ; 

δημαρχικής -ας τον (?) ι', dans la titulature d'Hadrien 1990, 244 ; διέποντος την 
έ'παρχον έξουσείαν, sur mosaïque, Sardes 1993, 491 ; διέπων έ'παρχον -αν, 
Sardes 1994, 748 ; διοικήσαντα την έ'παρχον -αν, Laodicée du Lykos 1998, 652 ; 
έκξουσίας, Sardes 1993, 492 ; [έξουσίαν], décret athénien sur les affaires de 
Lemnos 1999, 212 ; έξο[υσίαν έχόντ]ων καί τών νεωποιώ[ν], Bargylia (Carie) 
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2001, 410 ; [έ]σώθη ή ρωμαϊκή έξουσ[ία], IIesiècle, Edesse (Syrie) 1997, 633 ; 
θέλεις μή φοβείσθαι τήν -αν ; Cesaree Maritima (Palestine) 1996, 485 ; μηδέ-
να δέ εχειν -αν επί του προγεγραμμένου παιδαρίου, Leukopétra (Macédoine) 
1999, 342 ; [μηδε]νός έχοντος -αν τ[οΰ τήν] τεταγμένην όγδόην [των καρ­
πών ? άφελεΐν ?], Athènes 1999, 211 

Εξουσία : n. fém., Limassol (Chypre) 1989, 791 
έξοχος : - άντολίης όπότ' ελλαχεν ηνία [γαίης], préfet d'Orient, Constantinople 

1995, 720 ; -ώτατος, titre du préfet des vigiles 1988, 929 
έξσατραπεύω : -οντος, Tralles (Carie) 1991, 524 
εξώλης : -εος, Mylasa 1989, 297 ; [έ]φρώλας ?, Lyttos (Crète) 1988, 879 ; -η 

αυτόν γενέσται και γένος αύτοΰ, imprécation protectrice du tombeau, 
Milétoupolis (Mysie) 1998, 325 ; - dans les imprécations funéraires, Asie 
Mineure 1993, 406 ; κακός [κα]κώς - γένοιτο, malédiction dans une épitaphe, 
Smyrne 1989, 544 ; έξωλ[ών], Délos 2000, 491 

έξώυδρον : fontaine ?, Zénonopolis (Isaurie) 1995, 742 
Εόαγόρης : n. masc, sur timbre amphorique de Thasos 2000, 212 
Εοκαρπος : n. masc, defixio judiciaire, Olbia 1996, 297 
Εόκλος : le chresmologue chypriote Εύκλος, Akrai (Sicile) 1988,1037 
Έοπάμων : n. masc, Héraclée du Pont 1995,168 
Έορδαΐος, ethn. d'Eordée (Macédoine) : Έορ[δαίων] ή βουλή ά[νέστησεν], Eordée 

1999,327 
Έορταϊος : επί -ου, prytane, sur tuile, Epidamne 1990,120 
Έορτάσιος : n. masc, Aphrodisias 1988, 888 
Έορτάσιος : n. masc, Korykos (Cilicie) 2000, 816 

v. aussi Ίορτάσης, Ίωρτάσιος 
εορτή : - τοϋ βήματος, Ephèse 1992, 614 ; έν ταίς -αίς επιδόματα δόντα, Lète 

(Macédoine) 1987, 688 ; έν ταίς δαμοτελέσι -αίς άποστολάς ποιούμενος, Kos 
1999, 405 ; [έν τη έορ]τή ?, έν ταΐς [ήμέρα]ις έο[ρτ]ής ?, Stratonicée (Carie) 
1990, 23 

'Εορτή, n. de navire : 1997,160 
'Εορτή, n. fém. : 2000, 816 
Έορτικός : ν. Ίορτικός 
Έόρτων : n. masc, Emporion 1998, 570 
Εόρυάναξ : n. masc, sur timbre amphorique, Thasos 2000, 212 
Εόρυνομος : n. masc, Héraclée du Pont 1995,168 
Έπαγαθίνος : ?, n. masc, Cyrénaïque 1989, 839 
Έπάγαθος : n. masc, -ου (de Cnide ?), sur lampe, Chersonasos (Crimée) 1999, 

129 
Έπάγαθος : n. masc, Dolichè (Thessalie) 1993, 330 
Έπάγαθος : n. masc, -ου, sur lampe, Milet 1991, 491 
Έπάγαθος : 'Αφροδισία -ου, Asie Mineure 1989, 31 
Έπάγαθος : Έβαφράς -ου Μειλήσιος, Attique 1988, 561 
Έπαγαθώ : - Φιλίσωνος Μειλησία, Attique 1988, 561 
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επαγγελία : άπεγδεχόμενος τάς του Θ(εο)ϋ άψευδίς έπανγελίας, Eleutherna 
2000, 805 ; έπανγελία... περ τας έπισκευας και κατασκευ[άς — ] , Larisa 1993, 
318 ; έτελήωσεν το κατά την -αν είδος, pour un magistrat, Priène 1993,169 

έπαγγέλλω : έπαγγειλά[μένος] ?, Mylasa 1989, 14 ; -εται, Talmis (Nubie) 1999, 
609 ; έ[παγγ]έλλοντες την τε [πόλιν κα]ί την χώραν ίερά[ν ούσαν], lettre de 
Philippe V à Dion au sujet de l'asylie de Cyzique 2000, 453 ; [τοις έπαγγε-
λόν]τοις τον ίσολύμπιον αγώνα, Messene 1995, 263 ; έπανγείλατο ποιήσειν, 
décret de Lykosoura (Arcadie), Messene 1995, 88 ; [έπηγγ]είλατο μεν 
ευθέως εν ταΐς [άρχαιρ]εσίαις ένγράφως, Priène 1993, 169 ; έπηνγείλατο 
τοις πολίταις πωλήσ[ειν], Gazoros (Macédoine) 1988, 864 ; θεωροΐς τοΐ[ς τα] 
Πυθία έπαγγελλόντοις, Delphes 1991, 473 ; δστις θεωροδ[οκή]σει τοις -ουσιν 
τον αγώνα, décret de Paros pour les Magnetes du Méandre 1997, 2 

επάγομαι t : Apamène 1989, 973 
επάγω : -όντων, pour les éphores et les gérontes de Cyrène 1992, 584 
επαγωγή : importation, Athènes 1989, 379 
έπαγώγιμος : Ίτωνίου -ου, acte de vente sur plomb, Sicile 1999, 642 
έπαινέω : dans les décrets honorifiques pour fonctionnaires royaux, Asie 

Mineure 1987, 280 ; της 'Ελλάδος άνθος -ώ , Patara (Lycie) 1996, 418 ; -έσαι 
τε τον Άρπαλον, Béroia 1999, 338 ; [έπαινέσαι δε και τ]ούς βοηθήσ[αντ]ας 
Έ[ρ]ε[τριεϋσιν], Athènes 1987, 246 ; έπ[αινέσαι μέν επί] τούτοις ròv δεϊνα, 
Istros 1999, 388 ; έπαινέσ[αι μέν] ròv δείνα, ilion 2001, 360 ; -έσαι μέν 
[Τληπόλεμο]ν, Kildara (Carie) 1994, 528 ; -έσαι ou , formule dans les décrets 
honorifiques d'Athènes 1998, 147 ; - ώ την γνώμην, lettre d'Hadrien à 
Aphrodisias 2001,19 ; έπηινήσθαι δέ κα[ί τους δι]καστάς, Iasos 1992, 443 

έπαινέω t : Yavneh (Palestine) 1992, 552 
έ'παινος : [ό δήμος έτίμη]σεν... - ω , χρυσώ στεφά[νω] etc., Aphrodisias 1999, 92 ; 

[ή δέ βου]λή προβεβο[υλευκε αύτώι περί έπα]ίνου, décret de Samothrace à 
Kos 1995, 448 ; το αγαθόν ποίει και έ'ξεις -ον εξ αυτής, Cesaree Maritima 
(Palestine) 1996, 485 

έ'πακος : έ'παοο[ι], témoins, Gela 1999, 642 
έπακτός : ΐκέσιος -, esprit vengeur, Cyrène 1999, 619 
'Επαμεινώνδας : Έπαμ(ινώνδα), sur balle de fronde 1993, 116 ; στέφανος παρ' -α 

(vel Άμεινώνδα) άπελθών, Délos 1988, 867 ; 1988, 868 
Έπαμένης : Όνομόστατος Έπαμένο(υ)ς, sur balle de fronde, Naxos (Sicile) 1989, 

853 
έπάν : Thasos 1993,194 
έπαναλίσκω : το λοιπ[όν έπ]αναλωθέν δαπάνημα, Xois (Egypte) 2001, 534 
έπανανεόω : πέρ [τ]άς προμαν[τη]ίας έπανεν[ε]ώσαντο, Delphes 1991, 306 
έπάνεσις : = άνεσις, Ephèse 1992, 203 
έπανίστημι t : Delphes 1988, 654 
έπανορθόω : έπηνορθώθη το μέρος ύπερορίας του Εκχα, Kanatha (Arabie) 1998, 

501 
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έπανορθωτής : - της 'Αχαΐας, Epidaure, 1994, 506 ; - της 'Ελλάδος, Delphes 
1994, 506 ; έπαν(ορ)θωτής... [Τ]ωμα[ίων], titre du prince palmyrénien 
Vaballath 1997, 666 ; - d' Egypte, Maurétanie 1989, 842 

Έπάνωρ : n. masc, Έπάνορ, Simi Viannou (Crète) 1992,139 
έ'παοος : ν. έ'πακος 
έπαράομαι : επαρασθαι ταίς τριακασιγ καθάσσα και έμ Μιλήτωι επαρώνται, 

traité entre Milet et Olbia 1990, 499 
έπάρασις : έπικοινήται... [πέρ] τάς -ιος, sur tablette, Dodone 2000,151 
Έπάριτος : magistrat monétaire, Kymè (Eolide) 1987, 372 
έπαρκέω t : sur kylix, Bosphore Cimmérien 1990, 591 
επαρχεία : 1988, 437 ; 1991, 469 ; έθνος et - 1997, 632 ; - et le koinon macédonien 

2000, 439 ; [εν] τήι 'Ρωμαίων -αι, lettre de Mummius aux technites de 
l'Isthme et de Némée 1988, 437 ; έν πόλεσ[ιν ή έν χώρα] πόλεως εκάστης -ας, 
Kymè (Eolide) 1999, 451 ; έν[δοξ]οτ(άτου)] [κόμ(ητος)] της Έωας [έπαρ]χ[είας] 
?, Antioche (Syrie) 1987, 498 ; - της εκ Ναρβώνος, Athènes 1988, 547 ; 
έπ[αρχείας] ?, Athènes 1991, 265 ; της -ας άπο της αυτονομίας χωρισθείσης, 
Colophon 1990, 17 ; -ας σκάπ[τρον ά]ν[αλαβεΐ]ν, Chersonasos (Crimée) 
1997, 425 ; [έπίτροπον] -ας Κιλικίας, Athènes 1991, 252 ; ήγεμών -ας 
Νορικοΰ, Thyatire (Lydie) 1998, 367 ; ηγουμένου τ[ής Θρακών] -ας, Augusta 
Traiana-Béroè (Thrace) 1989, 126 ; κρατίστου ανθυπάτου της των Μακεδόνων 
-ας, Leukopétra (Macédoine) 1987, 178 ; πόλ(εως) της Όνορ(ιάδος) επαρ­
χίας), Paphlagonie 1987, 474 ; [τα]μίας [άντισ]τράτηγ[ος έπαρχείας Πόντ]ου 
[και Βειθυνίας], Pergè 1998, 474 ; τέλος εισαγωγής και εξαγωγής κατά τε 
γήν και κατά θάλασσαν [τοις τε τής έπαρχείας λιμέσι], Ephèse 1991, 482 ; 
ύπατεύοντος τής -ας, sur poids 1996, 108 ; [ύ]πατεύοντος τής επαρχίας, 
Nicomédie (Bithynie) 1991,151 

έπαρχείον : πρεσβεύων έν έ[παρχείω Μυσίας], Olbia 1996, 307 
έπαρχεωτικός t : Sinope 1993, 751 
Έπαρχίδης : honoré par les Σάμ[ιοι οί οίκουντες Οϊνην], Ikaria 2000, 504 
έπαρχικός, fonctionnaire byzantin : Apollonis (Lydie) 1995, 499 ; Emèse (Syrie) 

1987, 509 ; Gadara (Palestine) 1998, 516 ; Laodicée du Lykos 1998, 652 
έ'παρχος, adj. : διέποντος την -ον έξουσείαν, sur mosaïque, Sardes 1993, 491 ; 

διέπων την -ον έξουσίαν, Sardes 1994, 748 ; διοικήσαντα τήν -ον έξουσίαν, 
Laodicée du Lykos 1998, 652 

έ'παρχος, subst. : 1998, 652 ; Scythopolis (Palestine) 2000, 675 ; άγνόν -ον, 
Hiérapolis (Phrygie) 1989, 925 ; β(ενεφικιαρίου) έπάρχο(υ) (seil Όρους 
Βερενίκης), Bérénikè (Cyrénaïque) 2001, 553 ; 2001, 554 ; ένδοξ(οτάτων) 
[έπ]άρχων, Séleucie (Syrie) 1987, 499 ; lettre d'un - à Termessos (Pisidie) ?, 
Ovacik (Lycie) 1993, 537 ; - Αιγύπτου, Ephèse 1998, 356 ; - του θεού και 
Αύτοκράτορος Καίσαρος, Ephèse 1992, 409 ; 1999, 461 ; - πόλεως, Constan­
tinople 1989, 883 ; τοϋ δεϊνος -ου, sur poids de verre 1992, 155 ; [έπ]άρχω 
Αίγύπ[του], Koptos (Egypte) 1988, 964 ; έπί τοϋ δεινός -ου, sur poids de 
verre 1993, 751 ; έπί τοϋ δεινός -ου, sur timbre, Basse Egypte 1988, 913 ; έπί 
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τοϋ δεϊνος του ένδοξ(οτάτου) -ου, Prousa (Bithynie) 1995, 735 ; επί τοϋ 
δεϊνος του ένδοξ(οτάτου) -ου 'Ρώμης 1995, 714 ; οί λ[αμ(πρότατοι) επ]αρχοι, 
Antioche (Syrie) 1987, 497 ; πολλά τα ετη των -ων, acclamation, Aphro-
disias 1987, 466 

έπάρχω : [εν] τήι 'Ρωμαίων έπαρχείαι και ής έπάρχουσ[ιν δια ηγεμόνων] ?, 
lettre de Mummius aux technites de l'Isthme et de Némée 1988, 437 

έπαρωγός : Μουσάων θεράποντα... νούσων τ -όν, pour un poète et médecin, 
Aizanoi (Phrygie) 1990, 84 

Επατοριγος : n. masc , Galatie 1987, 368 
έπαυλιστής : Thrace 1997,173 
έπαύξησις : περί [τάς έπαυξήσιο]ς ? τάν τιμαν τας Άρτάμιτος τάς Ίακυνθ[ο-

τρόφου], décret de Cnide, Kos 1989, 269 
έπαύξω t : décret de Cnide, Kos 1989, 269 
Έπαφράς : n. masc , Kolossal (Phrygie) 1991, 571 
Έπαφρας : n. masc , Styberra (Macédoine) 1989, 348 
Έπαφρόδειτος : esclave impérial, Mons Claudianus (Egypte) 1995, 675 
Έπαφρόδειτος : n. masc , [Έπα]φρόδειτος, Mylasa 1987,381 
Έπαφρόδειτος : -ον Ζωπύρου, Arkades (Crète) 1994, 464 
Έπαφρόδειτος : - Ύβριστοϋ, El-Boueib (Egypte) 2000, 727 ; 2001, 552 
Έπαφρόδιτος : Έ[παφρόδιτο]μ, esclave consacré à Apollon, Crotone 2000, 767 
Έπαφρόδιτος : Λ(ουκιος) Πετρώνιος -, Ptolémaïs (Cyrénaïque) 1992, 586 
έπέγγραφος : -οι dans les catalogues éphébiques, Athènes 1991, 249 ; 1991, 268 ; 

1995,249 
έπεγκαλέω : έπεκανλέσει, sanctuaire d'Apollon Lairbenos (Phrygie) 2001, 434 
Έπειός, n. myth. : sur bol à reliefs, Aigéai (Macédoine) 1991, 48 
"Επειρος : n. masc , sur matrices de bronze, Abritus (Bulgarie) 1989,150 
έπεισβαίνω : dans la réponse d'Alexandre III à Philippes 1987, 714 
έπέλευσις : ή ... κατά τής νήσου -, Soloi (Chypre) 1987, 532 
επενδύτης : dans les inventaires du Brauronion, Athènes 1990, 204 
έπενδύτιον : Phrygie occidentale 1990, 326 ; 1991, 506 
Επενηνις : n. masc , gén. -ος, Xanthos 1995, 555 
έπεργάζομαι : θανάτου μοΐραν έπειργασάμην, Krini Pharsalon (Thessalie) 1988, 

44 
επέρχομαι : ό δήμος έπελθών έπί το βουλευτήριον, Béroia 1999, 338 ; έπελ-

θόντα έπί τε τ[ήν βουλήν και] τον δήμον, Lampsaque 1999, 406 
επερωτάω : έπερώτ[ησεν —] ό πρόεδρος, dans un υπομνηματισμός de l'Aréopage 

1995, 248 
έπερώτημα : [κατ' έ]περώτημα τή[ς] έξ Άρείο[υ Πάγου βουλής], Athènes 1987, 

591 
Έπερώχιν : η. fern. (> Ύπερόχιον), Milet 2000, 218 
έπεύχομαι : [άν]έθεκε... ματέρος [έπαυξαμένα]ς, Crotone 2000, 767 
έπήβόλος : μήτε άλλου άγαθοΰ - δύναιτο γενέσθαι, defixio, Akanthos 

(Chalcidique) 1998, 274 
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έπήκοος : (a) έ'παοο[ι], témoins, Gela 1999, 642 ; (b) ήρως -, Kipia (Macédoine) 
1991, 415 ; divinités -οι 1998, 62 ; θεός - 'Ύψιστος, Ephèse 1994, 496 ; Θεώ -ω, 
Aphrodisias 1988, 888 ; θεώ άρίστω μεγίστω -ω, Iouliopolis-Gordioukomè 
(Bithynie) 2001, 448 ; θεοΐς -οις, Afyon (Phrygie) 1994, 565 ; θεοΐς -οις, Pylai 
(Bithynie) 1992,495 ; (e) θεοί -οι, pour Ammon et Héraklès, oasis de Bahariya 
(Egypte) 2001, 550 ; Δάρρωνι -ωι, Pella 1994, 414 ; Διοσκόροις -οις, Baldushk 
(Albanie) 1989, 125 ; Ζευς 'Ολύμπιος -, Aigai (Eolide) 1995, 481 ; [Δι]ί ύψί-
στ[ω κ]αί έπηκό[ω], Palmyre 1999, 556 ; θεώ -ω, pour Zeus, Commagène 
1993, 609 ; θεώ πατρ(ω)ω έπηκ(ό)ω, pour Zeus, Asie Mineure 1993, 103 ; -ω 
γενομένη, pour la déesse Ma, Edessa (Macédoine) 1988, 835 ; θεός -, pour 
Osiris, Canope (Egypte) 1992, 565 ; Πανί -ωι, Thèbes (Egypte) 1988, 983 ; 
Πνεφερώι θεώι μεγίστωι και -ωι, Théadelphie (Egypte) 1988, 930 ; Πυλώνι 
[θε]ώ έπη[κό]ω, Nysa (Cappadoce) 1998, 461 ; θεός Σαληνος -, Parthikopolis 
(Macédoine) 1987, 717 ; μεγίστω -ω θεώ Σομενδε[ΐ], Arykanda (Lycie) 1996, 
421 

Έπίας : onom., Delphes 2001, 232 
επιβάλλω : ει δε τις -ει έτερον σκηνωματιον, Kremna (Pisidie) 2000, 620 ; αί δε 

με -οντες, τας ροικίας οϊτινες κ' ϊοντι ό κλάρος, τουτονς εκεν τα κρέματα, 
Gortyne 1998, 323 ; -ει χρόνος, Alexandrie 1988, 911 ; έπιβάλειν τοις πολί-
ταις ούδεμίαν έπιβολήν, Xanthos 1989, 275 

έπιβαρέω : μη βουλόμενος [έπιβαρείσθαι τή]ν πόλιν, lettre d'Hadrien à 
Aphrodisias 2001,130 

έπιβατήριος : θεοί -οι, les empereurs 1993, 415 
έπιβηματίς : soubassement d'un sarcophage ?, Smyrne 1991, 216 
επιβλέπω : [ϊ]να ή έπιβλέπειν τώι βουλομένω, Pythion (Thessalie) 1988, 772 
επιβολή : έπιβάλειν τοις πολίταις ούδεμίαν -ην, Xanthos 1989, 275 
έπιβουλεύω : τών έπιβουλ[ευόντων] ?, Kallatis (Pont) 1990, 577 ; 1997, 417 
έπιγαμία : όπως δ' αν και -ας ποιώνται προς αλλήλους, sympolitie entre 

Héraclée du Latmos et Pidasa 1999, 462 
Έπιγάς : n. masc, dim. d"Eπιγέvης, Styberra (Macédoine) 1989, 348 
Έπιγένης : n. masc, sur disque en or, Dion 1993, 362 
Έπιγένης : βασιλέα Άτταλον - και οί ηγεμόνες και στρατιώται... 1997, 370 
Έπιγένης : Κυννάνα -ους, Béroia 1987, 658 
Έπιγένης : "Ηβα Έπιγέ[νους], Azoros (Thessalie) 1988, 769 
Έπιγένης : Φρουράρχου -ους Άριστ[—], sur timbre, Cnide 1996, 563 
Έπιγένης t : Pythion (Thessalie) 1988, 774 
έπιγιγνώσκω : έπιγνώσι δε και οί ά[δε]λφοί αύτου βασιλεύς τε "Ατταλος καί 

'Αθηναίος, Milet 1999, 466 
έπιγνώμων : pour le roi Spartokos, Seuthopolis (Thrace) 1995, 433 
Έπιγνώτη : n. fém., Έπιγ[ν](ώ)τη, de Milet, Athènes 1991, 271 
Έπιγόνη : n. fém., dat. -ήνι, Amphipolis 1987, 695 
Έπιγόνη : affranchie, Kyrrhos (Macédoine) 1988, 838 
Έπιγόνη : Αύρ(ηλία) -, Alabanda (Carie) 1992, 429 
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Έπιγόνη : Πακουία -, Afrique ? 1997, 98 
'Επίγονος : - ποθών φυλάττω Κορσηιτών άκρόπολιν, Korséai 1995, 453 
'Επίγονος : n. masc, Thessalonique 1999, 354 
επίγραμμα : έπίγραμα 'Ιωάννου, sur lampe 1992, 606 ; 1995, 143 ; 1997, 127 ; 

χρυσών μεν έδει στηλών και των έκ της Πυθίας είναι σοι λογίων τα -ατα, 
Amisos (Pont) 2001, 454 

επιγραφή : εικόνα... και αλλην... έχουσας -ην τήνδε, Aphrodisias 1999, 92 ; -ήν 
τήνδε, Ikaria 2000, 504 ; έ'χονσα έστύπουμα πρόσουπον Έννοδίας και -άν, 
Phères (Thessalie) 2000, 401 

επιγράφω : [έπιγραφήν]αι επί του βήματ[ος], Kéramos (Carie) 1988, 21 ; 
[έ]πιγραφήσεται τόδε το ψήφισμα, Aphrodisias 1999, 92 ; έπιγράψαι sur une 
statue, décret de Lykosoura (Arcadie), Messene 1995, 88 ; έφ' ήι έπιγέ-
γραπται, Athènes 1989,157 

Έπίδαμος : n. masc, Έπ[ί]δαμος, Sicile 1999, 642 
Έπιδαύριος, ethn. : - ίων, sur la façade d'un oikos, Némée 1993, 61 
έπιδέκατον : Kos 1995, 448 ; άπό του -ου έπιδώκαμεν, Delphes 1987, 46 
επιδέχομαι : έπιδεξάμενος αύθαίρετον ίερατείαν, Kalindoia (Macédoine) 1987, 

688 
έπιδημέω : 1997, 232 ; πάντα κόσμον -ήσας, Péluse (Egypte) 1997, 673 
επιδημία : έπιδαμία, Rhodes 1993, 380 ; [πα]σι έ[πικρεμασθείσι κινδύνοις 

πεπόαται τάν] έπιδαμίαν [χρασίμαν τω Αύτοκράτορι και τα τε]λεωτάται 
εύδαιμο[νίαι τών πολειταν], Chersonasos (Crimée) 1997, 425 ; ώι ά έπιδαμία 
δέδοται, à un sculpteur de Laodicée, Rhodes 1990,128 

έπιδήμιος, èpici. : de Zeus, Krateia-Flaviopolis (Bithynie) 1996, 439 
έπιδίδωμι : Iasos 1994, 532 ; αντί χοών δ' ό πατήρ ψυχήν ιδίαν έπέδωκεν, 

Ephèse 2001, 348 ; άπό του έπιδεκάτου έπιδώκαμεν, Delphes 1987, 46 ; 
έπιδεδωκέναι, décret athénien, Délos 1999, 400 ; θυέων γαρ όζει, έπίδοτε 
γάρ, sur coupe, Corinthe 1993, 132 ; οϊδε έπέδωκαν εις τήν σιτομετρίαν 
1993,170 ; [δ]σσοις έπέδωκαν χρήματα ται πόλει, Cyrène 1999, 616 

έπιδικεύομαι : -σασθαι ίν τοις [Τ]ριακασίοις, Mantinée 1988, 473 ; 1988, 621 
επίδομα : έν τοις έορταΐς -τα δόντα, Létè (Macédoine) 1987, 688 
Έπιδοον, n. masc. : - Θείρων[ος], péripolarque, Dyrrhachion ? (Illyrie) 1990, 441 
έπίδοσις : κατά το κοινον ταΐς φυλαΐς -εις εποιήσατο λαμπροτάτας, Kalindoia 

(Macédoine) 1987, 688 
'Επιεικής : - Φαΰλλο, defixio, Camarine (Sicile) 1990, 860 
Έπιζεφύριος, ethn. : Λοκρώι έκ τών -ίων Ίππωνιεί, Delphes. 1991, 690 
έπίθεσις : impôt, μή διδώσι μηδ' έπισκήνωσιν μηδ' -ιν, Phanagoreia (Pont 

Nord) 1993, 377 
Έπιθήκη t : Attique 1995,167 
Έπιθρέφης : n. masc, gén. -εος, Styra (Eubée) 1993,178 
'Επιθυμητή : n. fém., Dion 1987, 676 
έπίθυρον : [άνηνέ]χθη το έπί[θυρον] ?, Apamène 1989, 973 
Έπίκαδος : onom., Illyrie 1996,154 
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Έπίκαδος : η. masc , sur monnaies d'Apollonia et Epidamne-Dyrrhachion 1994, 
203 

Έπίκαδος : η. masc, sur estampille, Apollonia (illyrie) 1998, 209 
Έπίκαδος : η. masc, Styberra (Macédoine) 1989, 348 
επίκαιρος : τόπον -ον καταλαβόμενος, décret de Nagidos (Cilicie) 1990, 304 
έπικαλέομαι : έπεκαλεσάμην τον θ[ε]όν, Baitokaikè (Phénicie) 1998, 497 ; -οϋμέ σε, 

tablette magique, Kos 1998,73 
έπικάμπιον : -ια, Skotoussa (Thessalie) 1994, 96 
Επικαρπία : - Ευνουδος Γαδαρηνή, Athènes 1997, 230 
έπικαταλλαγή : Delphes 1989,183 ; 2001, 238 
έπικατάρατος : εστε - παρά Θεώ ίς έώναν, Euméneia (Phrygie) 1998, 325 
έπικάτω : « en bas de », thess. έκκάτου + gén., Skotoussa (Thessalie) 1994, 229 
έπικηδεύω : έπιτηδεύσι pour έπικηδεύσι, Laodicée du Lykos 1997, 583 
επικηρύσσω : έλαιοχρίστιον... το άποτεταγμένον τοις ν[έοις, δ] έπεκηρύσσετο 

τήι ώνήι του λιμένος, Héraclée du Latmos 1989, 277 
επικίνδυνος : [είς διαθέσεις έπικι]νδύνους, Samos 1998, 304 
έπίκλην : - Κωλώτην, Aphrodisias 1992,101 
έπικληρόω : -ώσαι δ' εις αυτήν έκ πα[σ]ών φυλών, Héraclée du Latmos 2000, 

540 ; -ώσαι δε αυτόν και εις φυλήν ην αν αυτός βούληται, Magnésie du 
Méandre 1992, 160 ; έπικεκληρώσθαι δέ αυτόν έπί την των συγγενών 
φυλήν τήν Βασικλειτών καλουμένην, Aigialè (Amorgos) 1989, 233 ; 1992, 
160 ; τους δέ λοιπούς Πιδασείων -ώσαι έπί τάς υπάρχουσας φυλάς, Héraclée 
du Latmos 1999, 462 

έπικληρόω t : Athènes 1988, 403 
Έπίκλησις t : Béroia 1997, 370 
έπίκλητος : -όν τε οί[κήτην], pour un boxeur éphésien qui résidait à Cyrène 

1999,623 
έπικοινάομαι : -ήται ό δείνα [πέρ] τάς έπαράσιος, tablette, Dodone 2000,151 
έπικοραι : dans le code de Gortyne 1998, 323 
έπικόσμησις : ή έκλησία [σ]ύν τω φωτιστηρίω και του μαρτυρίου μετά πάσης 

-εως έκ θεμελίων έκτίσθησαν, Apamène ? 1987, 501 
Επικούρειος : [Έπικουρε]ίων ?, dans la « maison de Proklos », Athènes 1991, 277 
Έπικουρίδας : άγορανόμος - Φιλατάδα, ύπαγορανόμος Φιλατάδας -α, Messene 

1993,62 
Επίκουρος, le philosophe : statue, Samos 1991, 435 ; sur camée 1996, 104 ; sur 

mosaïque, Autun (Gaule) 1995, 39 
επικράτεια : = επαρχεία, ép. romaine 1991, 469 ; Χρι(σ)τιανούς μέχρι της δευρί 

[έ]κ της τών Τούρκων -ας, 11e siècle, Edesse (Syrie) 1997, 633 
Έπικράτειος, adj. patr. : Λακρατίδας -, Thessalie 2000, 205 
Έπικράτης : n. masc, -εος, sur un gradin du théâtre d'Epidaure 2001, 29 
Έπικράτης : n. masc , tablette magique, Olbia 1998, 72 
Έπικράτης : - [Έρμο]κρέοντος ?, magistrat, Iasos 1987,18 
Έπικράτης : - Μαιάκου, stratège, Olbia 1996, 299 
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Έπικράτης : - Νικηράτου, Olbia 1990, 546 
Έπικράτης : Έρμόστρατος -ους, Dion 1987, 676 
Έπικράτης : Μέλισσος -εος Κορκυραΐος, sculpteur, Dodone 1989,120 ; 1991, 365 ; 

1993,83 
Έπικράτης : Πρόταρχος Έπικράτ[ε]ο(ς) ?, Naxos (Sicile) 1989, 853 ; 1991, 205 
Έπικράτης : Γάϊος 'Ιούλιος -, grand-prêtre du culte impérial, Milet 1991, 493 ; 

1996,57 
Έπικρατίδαιος, adj. patr. : γυμνασιαρχέντουν... Έπικρατίδα -αίοι, Larisa 1988, 

744 
Έπικρατίδας : γυμνασιαρχέντουν... -α Έπικρατιδαίοι, Larisa 1988, 744 
έπίκριμα : de Cn. Cornelius Lentulus, Apollonia (Cyrénaïque) 1988, 1012 ; 

έπίκ[ριμα] ?, dans une dédicace aux empereurs, Akyphas (Doride) 1996, 219 
επικρίνω : άνενέγκατε έφ' ημάς όπως έπικρίνωμε[ν], lettre d'Eumène II à 

Tyriaion (Phrygie) 1999, 509 
Έπικτάστος (gén. ?), n. masc. : sur lampe, Chypre ? 1994,178 
έπίκτησις : personnifiée, Loukou (Arcadie) 1994, 71 
Έπίκτησις : affranchie, Béroia 1997, 370 
Έπίκτησις : esclave, Edessa (Macédoine) 1988, 835 
Έπίκτησις : n. fém., Sparte 2001, 209 
Έπίκτησις : Ζώσιμε -εως, Amathonte (Chypre) 1987, 721 
Έπικτητεύς, ethn. : dans une liste d'étrangers, Rhodes 1993, 381 
Επίκτητος : n. masc , Rome 1987, 544 
Επίκτητος : ήρωον Άντιόχου του -ου, Milet 1996, 371 
έπικυρόω : έ'δοξε Μυλασεϋσιν... και έπεκύρωσαν αϊ τρεις φυλαί, Mylasa 1988, 

341 
έπίκωμος, èpici. : Απόλλων -, Mons Claudianus (Egypte) 1993, 680 
Έπιλήναιος : -ον κάτεχε, defixio contre des athlètes des Isthmia 1995,111 
Έπίλυκοι : association religieuse, Knossos 1995, 460 
Έπίλυκος : Αύτόλυκος -ου, Athènes 1997, 201 
Έπιμαθής : - [—]άνος, Azoros (Thessalie) 1997, 331 
Έπιμέδια : n. fém., Thessalie 1988, 710 
επιμέλεια : dans les décrets honorifiques, Athènes 1994, 270 ; des Mystères, 

Athènes 1990, 400 ; γενόμενον επί τάς -ας των ϊππων, Rhodes 1990, 13 ; -ας 
έ'[νεκα] και δικαιοσυνας αμ πεποίηται κατά πά[σαν] τάν άρχάν, Kos 1999, 
406 ; -ήας τυνχάνηι τό τε 1<ε>ρον τάς Αφροδίτας <τάς> Πανδάμου και τάς 
Πόντιας, Kos 2001, 327 

έπιμελέομαι : (a) της δε αναγραφής έπιμεληθήναι τους επί τήι άνακρείσει, 
décret de Samos 1997, 446 ; έπεμελήθη / έπιμεμέληται, décret honorifique, 
Ioulis (Kéos) 1990, 292 ; έπιμελήσονται του σί[τ]ο, Athènes 1999,186 ; έπιμε-
μέληνται των σίτων, décret en l'honneur des officiers des Ταραντΐνοι, 
Athènes 1997, 208 ; έπιμεμελήσθαι, décret attique, Délos 1999, 400 ; και τής 
παλα[ίστρας έπεμελήθη ?], décret de Képhisia (Attique) 2001, 193 ; των 
φρουρίων έπεμελήθη, Rhamnonte 1991, 237 ; τής τε [φυλακής έπεμελήθη 
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της κα]τά την χώραν, Rhamnonte 2001, 197 ; (b) [érection des monuments, bâti­
ments etc.] έπιμεληθείσης, Euporia ? (Macédoine) 1991, 411 ; έπιμεληθέντ[—] 
Milet 1991, 492 ; [έ]πιμελη[θέντος — ] , Aizanoi (Phrygie) 1994,103 ; [έ]πιμε-
ληθέντος, Hadrianeia (Mysie) 1987, 185 ; έπιμεληθέντος τον δεϊνος του επί 
των ιερών προσόδων, Tralles (Carie) 1990, 22 ; έπιμελησαμένων, Thyatire 
(Lydie) 1998, 330 ; έπιμελουμένου, sur chaudron de bronze, région de Volgo­
grad (Russie) 1990, 504 ; έπιμελουμέ[νων], Augusta Traiana-Béroè (Thrace) 
1989,126 

έπιμελητεύω : [έπι]μελητεύ[σας], Laconie 1999, 240 
επιμελητής : 2000, 442 ; (a) [magistrats] άπυγράψασθαι ίν τός -ας πατριάφι κατ 

[ά]λικίαν, Mantinée 1988, 621 ; - εν Δήλω, sur sceaux, Délos 1989, 159 ; -
πόρων, Kücük Sögle (Lycie) 1993, 537 ; (b) [des sanctuaires] επ [έπιμε]λητοϋ, 
Oropos 1987, 597 ; -οΰ άγ(ίου) 'Ιωάννου, Bostra (Arabie) 1996, 494 ; - du 
sanctuaire de la déesse Ma, Edessa (Macédoine) 1988, 835 ; (c) Négev 
(Palestine) 1987, 528 ; οί αίρεθησόμενοι ύφ' ημών -αί του ύδραγωγίου, lettre 
d'Hadrien à Aphrodisias 2001, 19 ; -a i όλης της κενής στοάς, Mégare 1994, 
738 ; δι' έπιμ[ελητου], Eordée (Macédoine) 1999, 327 ; έπιμελ(ητοϋ), Syène 
(Egypte) 1991, 653 

Έπιμελια t : Thessalie 1988, 710 
Έπιμένης : cédé par le roi thrace Seuthès au roi Spartokos, Seuthopolis 

(Thrace) 1995, 433 
έπιμηνιεύω : έπιμηνιεύσ(ει), Théra 1991, 426 
έπιμήνιον : τα -α, Ephèse 1992, 409 
έπιμήνιος : γνώμη των -ίων, décret de Colophon 1998,104 ; 2001, 379 ; - [π]α[ρ]ά 

Δί[α Σω]τήρα, Didymes 1988, 599 
έπινεβεύω : έπινε[β]ευσανσα, Atrax (Thessalie) 1988, 712 ; -σανσα et -σασσα, 

Thessalie 1995, 303 ; 1995, 421 
Έπίνεικος : -ου Μη[νο]δώρου, Hadrianeia (Mysie) 1987,185 
Έπίνεικος : Καλπούρνιος -, μισθωτής τών περί Αλασσον τόπων, Kibyra 2000, 

580 
Έπίνεικος : Μ(άρκος) Καλπούρνιος - νέος, Kibyra 1998, 407 
έπινέμησις : équivalent d'indictio, έπιν(έμησις), épitaphe, Sicile 1987, 553 
έπινέμω : Locres (Italie) 1989, 8 
Έπινικεία, adj. patr. : Άττύλα -, Skotoussa (Thessalie) 1999, 296 
Έπινίκειος, adj. patr. : Άστοκλεΐς -, tage, Mopsion (Thessalie) 2000, 413 
Έπινίκια, n. de fête : τών μεγάλων Καισαρείων Έπινεικίων Καβειρίων Πυθίων, 

Thessalonique 2000, 473 ; Σευήρια 'Ολυμπία -, sur monnaies de Tarsos et 
Anazarbos (Cilicie) 1993, 607 

έπινίκιος : -οι, qualificatif d'aurarn, Milet 1995, 730 
Έπίνικος : Άβασκάντου και -ου, sur vase, Mole di Monte Gelato (Italie) 1993, 

140 
v. aussi Έπίνεικος 

Έπινομή, n. de navire : 1997,160 
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έπινομία : Locres (Italie) 1989, 8 ; - τελών, Ephèse 1992, 410 
Έπίνοος : - Συβίρτειος, Atrax (Thessalie) 2000, 404 
Έπίξενος : η. masc, -ου, sur tuile, Amphipolis 1987, 63 
Έπίξενος : η. masc, Crestonie 1998, 266 
έπιπολά : esplanade sacré, Némée 1988, 586 
επιπολάζω : των έπιπολασάντων τη Τερμησέων [χώ]ρα ληστών, Ovacik (Lycie), 

territoire de Termessos (Pisidie) 1993, 537 ; 1996, 449 
επίσημος : (a) [monnaies] άργυριον άσημον ή -ov, Téos (ionie) 1996, 353 ; 

άργυριον -ov, Athènes 1987, 240 ; έπ[ισήμωι] ?, loi de Nikophon, Athènes 
1990, 206 ; παντός χρυσίου -μο [κ]αί άργυρίο -μου είσσαγωγήν [κ]αί έξαγω-
γήν, décret sur le monnayage, Olbia 1997, 420 ; (b) έχον έπίσαμον ζωδιον 
γυναικεΐον, décret étranger, Kos 2000, 502 ; έχον έπίσαμον ζώιον γυναι-
κεον, Vèlia (Italie) 2000, 502 ; [κοσμηθή]ι ή θυσία και -οτέρα γίνηται, Bargylia 
(Carie) 1998, 395 ; και κτεάνων ατελής δόμος, άτε -, Béroia 1999, 337 ; 
τρίτου πύργου μέσης πύλης ύπό το Σαραπιεϊον -ον· Δελφικός τρίπους, 
Stratonicée (Carie) 1996, 401 

Έπίσιμος : Σίμος Έπισί[μου], Έπίσιμος Σίμου, Cnide 1992,186 
έπισκεπτίτης : gérant des domaines impériaux, ép. impériale tardive 1989, 935 ; 

όστιάριος et -, eunuque administrant des domaines impériaux, Hadria-
noupolis ? (Pisidie) 1989, 926 

επισκευάζω : τον ανδριάντα έμπρησμώ διαφορηθέντα έν τω γυμνασίω -άσας 
αποκατέστησε, Milet 1996, 78 ; ό δείνα γυμνασιαρχών το γυμνάσιον έπε-
σκεύασεν, Messene 1999, 62 ; έπεσκεύασε συντριβέντα τω σισμώ, Ialysos 
(Rhodes) 1992, 337 ; [και την] κρήνην... έπεσκεύασαν, Messene 1999, 89 ; 
τον ναόν έκ του λευκολίθου έπεσκ[εύασεν], Arykanda (Lycie) 1995, 80 

έπισκευαστήρ : -ήρες, Locres (Italie) 1994, 708 
επισκευαστής : ιερών -αί, Oropos 1988, 391 
επισκευή : πέρ τάς -ας και κατασκευ[άς] des remparts, Larisa 1993, 318 
έπισκήνωσις : μή διδώσι μηδ' -ιν μηδ' έπίθεσιν, Phanagoreia (Pont Nord) 1993, 

377 
επισκιάζω : χιρί βαρίη γή σε κατορίτη [έπι]σκιάζουσα, Pélagonie 2000, 451 
έπισκοπεΐον : σύν ολω τω έπισ[κοπείω], Soloi (Chypre) 1987, 532 
έπισκοπέω : εως αν έπισκεψάμενος Ήρωίδης ό ήμιόλιος, lettre d'Eumène II à 

Tyriaion (Phrygie) 1999, 509 ; -ήσας έ'τος έ'ν, pour un évêque, Kaisareia 
(Macédoine/Thessalie) 1987, 433 

επίσκοπος : (a) - βοτον, pour Hermès, Rhamnonte 1991, 237 ; (b) officier 
civique : Adraha (Syrie) 1995, 624 ; Cyrène 1992, 584 ; Hauran 1996, 493 ; (c) 
Apamène ? 1987, 501 ; Gérasa (Arabie) 1989, 994 ; Jérusalem 1987, 521 ; Lystra 
(Lycaonie) 1993, 771 ; Prousias de l'Hypios 1987, 472 ; του ά[γιωτ(άτου) 
επισκόπου], Séleucie (Syrie) 1987, 499 ; έπί τοϋ δεινός -ου Μηδάβων (και) 
Γεωργίου έγκλίστου, Médaba (Arabie) 1996, 504 ; έ[πί τ]ου όσιωτάτου (και) 
άγιωτάτου δεϊνος -ου, Hamâ (Syrie) 1996, 476 ; έπί του όσιωτάτου -ου, 
Smyrne 1990, 908 ; έπί τοϋ όσιωτάτου κ(αί) μακαριωτάτου ημών -ου, sur 
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offrande du trésor de Sion, Kumluca (Lycie) 1994, 761 ; του β' -ου, Ser-
gioupolis (Syrie) 1992, 626 ; έπισκ(όπου), territoire de Médaba (Arabie) 1997, 
669 ; έπισκό(που), Sergioupolis (Syrie) 1989, 976 ; του θεοφιλ(εστάτου) και 
άσιω(τάτου) (sic) Θεοδοσίου έπισκ(όπου), Philadelphie (Arabie) 2000, 682 ; 
Κύριε μνήσθητι Παύλου του άμαρτολοϋ -ου, sur patène d'argent 1992, 609 ; 
ό μακαριώτ(ατος) ημών -, Gérasa (Arabie) 1987, 518 ; το(ΰ) μιζοτέρου του -
Χέρσονος, Sinope 1987, 478 ; του όσιοτ(άτου) έπισκ(όπου), Hadrianopolis 
(Paphlagonie) 1987, 474 ; πρεσβεία τού αγίου -ου αββα 'Ιωσήφ, sur lampe, 
Syène (Egypte) 1998, 559 ; πυμήνος (pour ποιμένος) κ(αί) έπισκό(που), Phé-
nicie 1992, 640 ; τόπον κοσμήσαι αγίων -ων, Tremithus (Chypre) 1994, 614 

επίσκοπος t : sur poids de verre 1993, 751 ; Cyrène 1994, 701 
έπίσοφος : έπίσσοφος, magistrat d'une association, Théra 1991, 426 
έπισπουδασμός : Hibis (Egypte) 1999, 603 
έπιστάσιον : siège de l'épistate, Euia (Macédoine) 1995, 398 ; salle du gymnase, 

Délos 1989, 97 ; 1991, 75 
έπίστασις : έπιστασι (ace. ?), apparition divine, offrande d'une pièce d'archi­

tecture, ou, plutôt, équivalent d^uxrjv / άπαρχήν, Pergè 1990, 787 ; 1989, 
298 ; 1990, 786 ; 2000, 625 

επιστατεω : ό δείνα έπεστατει : Athènes 1990, 390 ; Capri 1999, 637 ; décret de 
Nagidos 1990, 304 ; έπισ[τατοϋντος], Béroia 2000, 466 ; έπεστα[ά]τον (imp.), 
Athènes 1990, 116 ; της παλαί[στρας έπεστάτησε ?], Képhisia (Attique) 2001, 
193 

επιστατεω t: Homolion (Thessalie) 1997, 335 
επιστάτης : 2000, 442 ; (a) [de la cité] βασιλεύς Φίλιππος Διεστών Εύρυλόχωι τώι 

-ει, Dion 2000, 453 ; επί -ου τοϋ δεϊνος, Amphipolis ? 1999, 378 ; έ[πιστά]τα[ι] 
de Philippe V, Héraclée du Latmos 1989, 277 ; έπι[στάτου δε τοϋ δεινός], 
Amphipolis 1996, 278 ; [τού έπιστάτου μετά τών] πρυτανευόντων, Ilion 2001, 
360 ; προστάτης ou - de la cité, Pessinonte (Galatie) 1990, 772 ; στρατηγόν 
και -ην της πόλεως, Doura-Europos 2001, 482 ; ό τεταγμένος ύπό τού βασι­
λέως - ?, Babylone 1988, 425 ; (b) [d'un sanctuaire] Έλευσινόθεν -αι 1990, 
116 ; - γενό[μ]ενος Άφροδίτηι, Side (Pamphylie) 1987, 84 ; έπιστατον, sur 
tablette de plomb, Rhamnonte 1988, 138bis ; τοϋ δεϊνος έπιστ(άτου), Phila­
delphie (Arabie) 2000, 682 ; (c) [désignés pour une tâche publique] έ[πιστά]τ[αι] ?, 
Thasos 1993, 395 ; - τών έ'ργων, fonctionnaire impérial, Nicée (Bithynie) 
1989,109 ; 1990, 757 ; ήιρέθησαν -αι [και πρεσβευταί], Euromos (Carie) 1995, 
527 ; (d) entraîneur d'un athlète, Tralles (Carie) 1989, 121 ; τον αυτών -αν, 
entraîneur, Messene 2001, 212 ; -αι τών παίδων, Rhodes 1990, 262 ; ό -
αγανακτεί, tombe peinte avec une scène de la vie scolaire, Tyr 1999, 560 ; -, 
άρχιφυλακίτης et κωμογραμματεύς, pour un clérouque macédonien, Théa-
delphie (Egypte) 1988, 930 

επιστάτης t : Et-Tireh (Palestine) 1993, 637 
έπιστέλλω : [τα έπεστ]αλμέν[α], Yavneh (Palestine) 1992, 552 
επιστήμων t : Athènes 1990, 206 
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επιστολή : [έπί] των ελληνικών -ών, Side (Pamphylie) 1994, 599 ; πράξαντα τάς 
έλληνικάς -άς, pour l'ab epistulis graecis, Thyatire (Lydie) 1998, 367 ; Ευμε­
νής (Eumène i)... [εγραψεν έπ]ιστολήν π[ρος Πι]ταναίους, Pergame 1993, 
437 ; και [τάς] παρά του βασιλέως -άς, Tralles (Carie) 1990, 22 ; την παρ' 
ημών έπι[στο]λήν, lettre d'Antigone Gonatas, Dion 2000, 453 

επιστρατεύω : Άρσάκης Όλόγασος... έπεστρατεύσατο Μεσσήνηι, Séleucie de 
Mésopotamie 1989, 128 ; προς τους βαρβάρους τους [έπιστρατεύσαντας έ]πί 
το ιερόν του 'Απόλλωνος ?, Delphes 1988, 654 

έπιστρατηγία : ό άπεστ[αλμέ]νος π[ρός την έπιστρατη]γίαν ?, Elephantine 
(Egypte) 1988, 989 

έπιστράτηγος : [έπί Κλα]υδ[ίω τω] κρατίστω -ω, Egypte 1988, 964 
επιστροφή : παιδεύει ώς φιλόστοργ(ος) πατήρ προς -ήν άγων κ(αί) διόρθωσιν, 

pour le Dieu, Soloi (Chypre) 1987, 532 
Έπίστροφος t : Béroia 2000,466 
έπιστύλιον : το έπισ[τύλιον τώι Διί ?] Νινευδίω[ι], Aphrodisias 1995, 78 ; 1996, 

385 
έπιστύλιον t : Apamène 1989, 973 
έπίστυλον : [έπί]στυλον, Kanatha (Arabie) 1998, 500 
επισφαλής : έν άρρωστίαις -έσι, Kos 1992, 341 
έπισφραγιστής : -αί, Aspendos (Pamphylie) 2000, 251 ; 2000, 628 
έπίσχεσις : -ιν είλήφετε, lettre de Philippe V à Amphipolis 1997, 407 
επιταγή : (a) [dédicaces κατ' -ήν] 1993, 9 ; Egypte 1998, 564 ; Kalindoia (Macédoine) 

1996, 267 ; κατ' -άν, Byllis (Epire) 1990, 437 ; κατά -ήν, Xérolimni (Macédoine) 
2001, 265 (b) taxe de marché ?, Le Pirée 2000, 323 ; ordre, μίαν προς αυτά 
ύπηγόρευσα έπιταγ[ήν], Hiérocésarée (Lydie) 1996, 375 

επιτάσσω : [τοις] -ομένοις, Yavneh (Palestine) 1992, 552 ; έπεκαλεσάμην τον 
θ[ε]όν και έξης έπέ[ταξ]έν μοι βοτάνη, Baitokaikè (Phénicie) 1998, 497 

έπιτέγιος : Ιερέως Άνάκων καί ήρωος -ου, Athènes 2000, 291 
'Επιτελεία : - τών αγαθών, Mytilène (Lesbos) 1988, 395 ; 1998, 69 
έπιτελέω : ό δήμος -ει [την θυσίαν], Bargylia (Carie) 1998, 395 ; έπιτελειάν τάν 

εύχαν γενομέναν, traité entre Rhodes et Hiérapytne 1993, 170 ; έπετελέσθη 
ό χαριέστατος [Μ]αειουμάς, Gérasa (Arabie) 1997, 668 ; άν έπιτ[ελήση] τα 
έ'ργα τα πλέονα ?, Tégée (Arcadie) 1988, 405 ; λέγω δε και Μεσ[σανί]ους 
έπ[ι]τελεΐν τα μυστήρια, oracle d'Apollon rendu aux Messéniens 2000, 328 

επιτελής : -ώγ γενομένων τών αγαθών, Colophon 1993, 170 ; θύειν τώι 
βουλομένωι -ες τών αγαθών, Athènes 1998, 69 ; Άλικης Σελευκείας -ών, 
timbre de Séleucie (Mésopotamie) 1998, 83 

έπιτελωνέω : = τελωνέω, Mylasa 1989, 299 
Έπιτευξιδία, èpici. : δοϋμος Άφροδείτης -ας, Thessalonique 1992, 205 ; 1992, 314 
Έπίτευξις : η. fern., Έπίτευξσις, defixio, Pannonie 1997,159 
Έπίτεχσος ? : η. masc, graffite sur vase, Egine 1994,332 
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επιτήδειος : dans les éloges pour des philoi des rois 1997,152 ; [νϋν δέ κ]ριθείς -
είναι, pour un officier attalide, Adramyttion 1988, 432 ; διασαφήσατε και 
δώσομεν τους -ους, lettre d'Eumène II à Tyriaion (Phrygie) 1999, 509 

επιτήδευμα : παρεισχήσθαι την [χρ]είαν [άνενκλήτως έν τώι καθ' αύ]τον έπιτη-
δεύμ[α]τ[ι], décret thessalien pour des juges étrangers, Larisa 1998, 211 

έπιτίθημι : τάνδ' έπέθεκε πατέ[ρ] μναμεον στα[λαν], Phères (Thessalie) 1988, 
696 ; τους αυτούς στεφάνους έπιθοΐτο τέκνων, imprécation protectrice du 
tombeau, Cyzique 1998, 325 

έπιτίμιον : το<ϊ>ς κατά τον νόμον έπιτιμί[οις ύ]ποπεσοΰντε, Ziporéa (Paphlagonie) 
1998, 658 

επίτιμος : ό τόπ(ος) ούτος τών έπιτίμ(ων) Καλλαίν(ων), sur mosaïque, Gérasa 
(Arabie) 1989, 993 

έπιτοξίς : ancre de fer, Athènes 1988, 474 ; 1990, 327 ; 1990, 387 
επιτρέπω : μή έπιτρέψαντος τού ιερέως ή του άνθιερέως, Athènes 1997, 234 ; 

καύσιν δέ ώς έπέτραψα (= επέτρεψα), Termessos (Pisidie) 1992, 511 ; οί προς 
τήν ήπειρον επιτετραμμένοι, Thasos 1990, 499 ; 1998, 316 

Έπιτρέφης : ν. Έπιθρέφης 
επίτροπος : (a) [procurateur romain] - Σεβαστού ou Σεβαστών : Aperlai (Lycie) 

1992, 461 ; Gérasa (Arabie) 1989, 221 ; Kibyra 1992, 461 ; Pergè 1991, 592 ; 
1992, 521 ; 1992, 522 ; Δα(σκυλείου) Μυ(σίης) έπί(τροπος), Olbia 1999, 390 ; -
έπαρχείας Κιλικίας, [Παν]νονίας κατωτέρας, [τών έν 'Ρω]μη υδάτων, 
[Λυσιτανίας ομοίως δέ Ούεττο]νίας, ['Ασίας έπαρχείας ?] honoré à Athènes, 
Athènes 1991, 252 ; [έπίτροπ]ον κα[θ]ολ[ικόν], a rationibus d'Antonin le 
Pieux, Philadelphie (Lydie) 2001, 394 ; -ov Μ(άρκου) Αύρη(λίου) Άν[τωνί-
νου] ?, Koptos (Egypte) 1988, 972 ; - Μαυρηταν(ίας), Koptos (Egypte) 1991, 
633 ; - της Μυσίας της κάτω, Egypte 1997, 425 ; τω -ω μου τω δεϊνι 
έντυγχάνειν, lettre d'Hadrien à Aphrodisias 2001, 19 ; ό τών κυρίων -, 
Priène 1997, 505 ; -ον σεβαστόν, Gérasa (Arabie) 1988, 172 ; - de Vespasien 
honoré à Kélendéris (Cilicie) 1996, 457 ; (b) γνώμη d'un prytane δι' -ου του 
δεινός, Iasos 1987, 18 ; (c) Prousa (Bithynie) 1992, 616 ; - (έπί τών) 
λατομ(ε)ίων 1989, 108 ; - και μισθωτής τών τόπων τον δεϊνος, Kibyra 1998, 
407 ; τω τού -ου εις [ά]ρχεΐον, graffite d'Ephèse 2001, 69 ; [έπ]ιτρόπω 
βυ[β]λιοθηκών, Ptolémaïs (Egypte) 1988, 943 

επιτυγχάνω : επιτυχόντες, épitaphe chrétienne, Porto (Italie) 1988,1030 
'Επιτυγχάνων : n. masc, Néandrie (Troade) 1995, 474 ; 1998, 343 
'Επιτυγχάνων : gladiateur, Patras 1999, 249 
Έπιτύνχανος : n. masc, sur lampe, Patras 2001,105 
Έπιτυνχάνων : n. masc, -οντος, sur amphore, Capoue 2000,168 
επιφάνεια : δια τάς γεγενημένας ύπ' αύτά[ς επιφανείας], pour Artemis 

Hyakinthotrophos, décret de Cnide, Kos 1989, 269 ; δια τας γινομένας 
έπιφα[νείας], pour Artemis Kindyas, Bargylia (Carie) 2001, 410 

'Επιφανής : βασιλεΐος Έπιφανο(ΰ)ς, sur tuile, Samè (Céphalonie) 1993, 76 
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'Επιφανής, èpici. : -εις, pour les Grands Dieux, Messene 2001, 217 ; δια ταΰτα 
ποταγορεύσαντος (seil, του δάμου) αύταν [θεον -ή] , pour Artemis Hyakin-
thotrophos, décret de Cnide, Kos 1989, 269 

επιφανής : (a) [épithète des rois et des empereurs] βασιλεύς - Νικομήδης, 
Nicomède II de Bithynie, Le Pirée 1988, 573 ; τον άνδριότατον και -έστατον 
Καίσαρα, Constantin II, Antioche (Syrie) 1987, 497 ; έπιφαν[έστατον], pour 
Maxime, Augusta Traiana-Béroè (Thrace) 1989, 126 ; (b) ανδριάντα χαλ-
κοϋν εν τώι -εστάτω τόπω της πόλεως, Béroia 1999, 338 ; άπό των του 
δήμου χρημάτων -έστερον ανάθεμα τήι θεάι γενέσθαι, décret de Bargylia 
(Carie) 1997, 541 ; έπειφανετάτων (sic), sanctuaire d'Apollon Lairbénos 
(Phrygie) 2001, 434 ; έπιφανεσ[τάτωι τόπωι], Mylasa 1997, 531 ; το ψήφισμα... 
άνατεθήι εις το Ιερόν τοϋ Διός του 'Ολυμπίου εν τώι -εστάτωι τόπω[ι], Dion 
2000, 453 

Έπιφάνιος : ν. Έπυφάνιος 
επιφέρω : [ει δε τις επί Π]ίσαν ή Άκρώρε[ιαν — όπλα έπιφέρηι], Olympie 2000, 

350 ; έπηνέκει φάρμακον επί τάγ γενεάν έ<μ>άν, sur tablette, Dodone 2000, 
151 ; τον -όμενον κατ' αυτών λευκόλιθον [κόσμον], portique romain de 
Labraunda (Carie) 1998, 44 ; [τους στύλους σύν τοις στυλ]οβάταις και σπείραις 
και τοις έπι[φ]ερομένοις λευκολίθοις καταγλύφοις, Iasos 1988,171 

Έπιχάρης : n. masc , -άρες, sur kylix, Mende (Macédoine) 1997, 404 
Έπίχαρις : -ιν Πολυκλέο[υς], Messene 1997, 248 
έπιχειροτονέω : [έπι]χειροτονηθέντος τοϋ ψηφίσματος, Kalindoia (Macédoine) 

1987, 688 
έπιχωρέω : άξ[ι]ώσαντας -ηθήναι ύμϊν πολιτείαν, Tyriaion (Phrygie) 1999, 509 ; 

έπικεχώρηκα... άτέλειαν τών πολιτικών λειτουργιών, lettre royale à Béroia 
1997, 370 ; την χώραν... [έπι]χωρήσαι ?, décret de Nagidos (Cilicie) 1990, 304 

έπιχώριος : - οίνος, Iasos 1992, 443 
έπιψηφίζω : έάν δέ τις εϊπη... ή -ίση, Pharkadon (Thessalie) 1995, 334 ; μήτ' -ίσαι 

άκρατέα ποιή[σαι ταϋ]τα τα έψηφισμένα, Thasos 1997, 449 ; έπεψήφιζεν, 
décret attique, Délos 1999, 400 

Έπιωπεύς, èpici. : d'Artémis, Ionie 1992, 204 
Έπμιόνη t : Saïttai (Lydie) 1989, 620 
εποικίζω : 2000, 453 
έποίκιον : έ[π]οικίου Βησ[ι]κου, Antiochène 2001, 479 ; - Γεννεου, village 

d'Apamène 1987, 541 ; άπό -ου Κοραων, Apamée (Syrie) 1996, 474 ; - Σεκλα, 
village d'Apamène 1987, 504 ; δρος -ου Φίλωνα, Antiochène 1995, 613 ; 
1996, 460 

έποικος : (a) -οι, Mégare 1990, 267 ; -οι, Dymè (Achaïe) 1991, 303 ; Ίτάνιος - à 
Hiérapytna 1988, 200 ; (b) pour une communauté dépendante, Crète 1998, 
319 

επόμενος : και τα -α πάντα ταϊς [άμ]πέλοις, Morgantina (Sicile) 1990, 859 ; 
Άμυκλαίου -ου, mois intercalaire, Argos 1987, 604 

Έπόνασος : n. masc , graffite, Athènes 1988, 521 
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επος : μηδείς δε - φωνείτω, décret des Iobacchoi, Athènes 1997, 234 
έποψία : inspection fiscale, Séleucie (Syrie) 1987, 499 
Έπρέμ : Είονας οίος του -, Palestine 1998, 512 
"Επριος, gent. : - Άγαθεΐνος, Kibyra 1998, 408 
έπταδεΐον : bâtiment du collège des Sept, Olbia 1990, 537 
έπταετίζομαι : Olbia 1994, 231 
έπτάμυξος : 1993, 413 
Έπυφάνιος : n. masc, Xanthos 1997, 568 
έπώνιον : Athènes 1991,163 ; Erythrées 1988, 414 ; Philippes 1989, 473 
επώνυμος : άρχων [έπώνυ[μος] ?, Athènes 1992, 242 ; χάρις -, Apollonia (Illyrie) 

1998, 627 
"Epa : ν. "Ηρα 
Έραγϊνος ? : n. masc, Εραγί[νο]υ ?, Athènes 1989, 399 
Ηεραζιτις, anthr. : Ηεραζιτι (dat.), Anazarbos (Cilicie) 2001, 466 
εραμαι : Κοτυτίωμ πόρνας -μαι τάς νέας, sur ostrakon, Chersonasos (Crimée) 

1989, 478 ; 2000, 487 ; -ται, sur olpè, Salerno 1989, 847 ; καλής έρασθείς μή 
τύχοι βινήματος, Stables (Italie) 1997, 720 

ερανιστής : catalogue d'-αί, Rhamnonte 1995, 253 ; [δρος] οικίας [πε]πραμένης 
-αΐς τ[ο]ΐς Ξενοπείθου, Rhamnonte 1997, 222 

Έρασίνος t : Athènes 1989, 399 
"Ερασις, n. masc. : 1999, 623 
Έρασώ : n. fém., Cyrène 1999, 623 
Έράτα t : Chersonasos (Crimée) 1989, 478 
Έρατοφάνεια : n. fém., Assos (Troade) 1993, 440 
Έρατυδίκα : onom., Cyrénaïque 1997, 701 
Έράτυλλος : - Κατταρίο, sur ostraka, Athènes 1993, 219 
'Ερατώ, la Muse : [Έ]ρατος, Epidaure 1994,172 
Έρβιταΐος, ethn. d'Herbita (Sicile) : -ων δα(μόσιον), sur plomb, Herbita 2000, 772 
εργάζομαι : 1995, 60 ; (a) την άργον -εσθαι Φιλίπ[πους ή αύτοϋ έστ]ιν χώρα, 

réponse d'Alexandre aux ambassadeurs de Philippes 1987, 714 ; 1998, 282 ; 
οι -όμενοι, ceux qui exploitent les mines, Attique 2000, 298 ; iàv [δε τι]ς 
παρ το χάλ^ομα έργάσδεται, Himère (Sicile) 1999, 644 ; καλώς ποιήσετε 
-όμενοί τε πάσαν αυτήν και καταφυτεύοντες, lettre de Thraséas à Arsinoè 
(Cilicie) 1990, 304 ; (b) οί άπο τής 'Ασίας τεχνείται οί -όμενοι τον εν 
Διδύμοις ναόν, Didymes 1994, 473 ; δτι βαν[αυσ]εργασίαν ήργάσατο, 
diagramma de Ptolémée à Cyrène 2001, 564 ; έργασαμένων Κολοφωνίων, 
pour une réfection de routes, milliaire, territoire de Metropolis (ionie) 
1997, 493 ; [έ]ργάσασθαι τώι βωμώι του Διο[νύσου τών] παρακείμενων 
λίθων τους εις τον είδοφόρον και τους στατο[ύς], Délos 1999, 64 ; ό δεϊνα 
ήργάσατο, signature de mosaïste 1990, 151 ; ό δείνα ήργάσατο, signature de 
mosaïste, Nisibe 1991, 141 ; τον τρίποδα και τέν Νίκεν ήργάσατο, Delphes 
1988, 639 ; χερομένη έργάζου κυρά 'Αναστασία, sur quenouille, Antinoè 
(Egypte) 1998, 554 
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εργασία : Athènes 1988, 402 ; ròv δείνα και την -αν αυτό, defixio, Athènes 1999, 
183 ; επί φθόνον τον εμεί -ίαι ε εργοις, defixio, Athènes 2000, 294 

εργάσιμος : -α, mines, Athènes 1999, 188 ; -α μέταλλα, mines en exploitation, 
Athènes 2000, 298 ; τόπος -, Attique 1988, 349 

'Εργασιών : -ωνος έτερον χαίρε, sur tesson Olbia 1999, 390 
έργαστηριάρχης : έργαστηρ[ι]άρχου, sur fresque, Syédra (Cilicie) 1994, 764 ; 

κτήτωρ και άπο έργαστηρι[αρ]χών της φιλοχρ(ίστου) {πα}Πανιτών πόλ(εως), 
Kallipolis (Thrace) 2000, 815 

έργαστήριον : Sardes 1987, 284 ; maison close ?, agora d'Athènes 1987, 593 ; 
δημόσια -α, Aphrodisias 1999, 477 ; του εν Θυίαις έργα[στηρίου], Delphes 
1993, 65 ; το μεν ούν έργασ[τ]ήριον το συντελούν παρ' ήμϊν τα δπλα διελέ-
λυτο, response de Philétairos à Kymè (Eolide) 2001, 373 ; όρος έργ[αστηρίου] 
Φιλοκ[ράτους], Thorikos (Attique) 2001, 27 

εργάτης : τους -ας, sur mosaïque, Arabie 1994, 659 
έργεπιστατέω : 1990, 757 ; έργεπιστ(ατήσαντος), Et-Tireh (Palestine) 1993, 637 ; 

-ησάντων, Aphrodisias 1998, 382 
έργεπιστάτης : fonctionnaire impérial 1990, 757 
Έργΐνος : n. masc, Thèbes (Béotie) 1988, 679 
Έργίσκη, top. : ou Άργίσκη ou Ήργίσκη, toponyme, sur vase, Rogozen (Bulgarie) 

1988, 259 ; 1988, 529 
έργοδιώκτης : - φυλής 'Αθηνάς, Bostra (Arabie) 1996, 494 
εργοδότης : dans une carrière, Mons Claudianus (Egypte) 1993, 681 
εργολαβία : Démétrias 1988, 779 
εργολάβος : 1995, 718 ; Hadrianeia (Mysie) 1989, 942 ; Palestine et Arabie 1991, 

700 ; Résafa (Syrie) 1997, 641 
έργον : (a) δεκάτη -ων, Myonte (Carie) 1989, 587 ; [(τα δημόσια) ? ε]ργα, 

Athènes 1995, 63 ; κε[θ]ε[κ]ε στυλεΐα κάλ(λ)α ρέργα, Sicile 1997, 723 ; την έν 
τοις -οις πΐραν, Abydos (Hellespont) 1987, 461 ; έν τω ΐδίω αυτού -ω / προ 
τοϋ -ου (pour le bouleuterìon ?), Iasos 1994,102 ; επί φθόνον τον έμει έργασίαι 
ε -οις, defixio, Attique 2000, 294 ; επιστάτης των -ων, fonctionnaire impérial 
1990, 757 ; [επιστάτης] των -ων, Nicée (Bithynie) 1989, 109 ; -α, sens judi­
ciaire 1999, 184 ; - φέριστον έκ πόθου γεγονότα, sur croix 1987, 417 ; [και] 
έ'τερα -α και τοϋ[το], formule evergétique, Olbia 1996, 300 ; ζαμιώ[σ]θω 
καθ' έ'καστον των πλεόνων -ων, Tégée (Arcadie) 1988, 405 ; θέσκελα -α, 
épigramme honorifique, Hiérapolis (Phrygie) 1988, 57 ; μεγάλας άποδεί[ξεις 
ποιησάμενον] λόγωι και -ωι, Cyrène 1997, 705 ; όπλοτέρους νείκησ[α] έν 
-οις πάσιν άπαντα, Pisidie ? 1999, 529 ; ουδέ χρόνος -α καλύψει σων καμά­
των, Orchomène (Béotie) 1994, 739 ; ταγέντος έπί το κατά πόλιν -, pour un 
médecin, Kos 1992, 341 ; terme d'architecture 1999, 53 ; travail ou con­
struction, Délos 1993, 54 ; (b) ό δωρησάμενος το -, Sparte 2001, 207 ; έγένετο 
[το έ'ργον] της κεντήσεως, sur mosaïque, Lydie du Nord 1998, 645 ; έγένετο 
κ(αί) τούτον το -, Ma'ale Adummim (Palestine) 1987, 523 ; έκαλλιέργησεν 
το - τούτο, Arkitsa (Phthiotide) 2001, 65 ; τα έν αύτω -α πάντα, pour les 
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bâtiments d'un bain, Kéramos (Carie) 1988, 21 ; έποίησεν το -ον τούτον, île 
de Karacaören (Lycie) 2000, 845 ; το - τοϋ δώματος [του λουτ]ροϋ 1996, 491 ; 
το - τοϋ τύχου τούτου, Samos 1989, 901 ; το - τοϋτο, pour un aqueduc, 
Elaioussa-Sébastè (Cilicie) 1989, 959 ; το παν εργ(ον) της μον(ής), sur 
mosaïque, TransJordanie 1999, 568 ; το παν - της προσθήκης της κόνχης, 
Jérusalem 2001, 497 ; τοϋτ' Ασκληπιός ώπασεν -, Smyrne 2000, 832 ; τούτον 
το -, Anazarbos (Cilicie) 1999, 545 ; τούτον το - έποίησεν, Aphrodisias 1991, 
138 

έργον t : Cyrénaïque 1988,1012 ; Et-Tireh (Palestine) 1993, 637 
έργωνέω : δια το έφυστερισαι τους ήργωνηκότας, décret de Lykosoura 

(Arcadie), Messene 1995, 88 
έργωνία : ?, Tégée (Arcadie) 1988, 405 
Έρεικινευς, ethn. d'Ereikinion (Thessalie) : -εις, localisation 1995, 381 
έ'ρεισμα : [έρείσμα]τα τα υπό τ[ώι σκάφει] ?, Délos 1990,106 
Ερενας, anthr. ou top. (gén.) : Amastris (Paphlagonie) 1989, 733 ; 1995, 582 
Έρεννία, gent. : Κασσία Έρεννία ή μ[άμμη ?], Thessalonique 1995, 422 
Έρεννιανός : philosophe, Dion 1987, 671 
Έρέννιος, gent. : Κόϊντος - Σαβεΐνος, Thessalonique 1995, 422 

ν. aussi Αίρήνιος 
Έρετρίαζε (adv.) ou έρετριάζω : με 'ρετρίαζε ?, sur ostrakon, Athènes 1993, 195 ; 

1993, 220; 1994, 269 
Έρετριευς, ethn. : [τ]ούς βοηθήσ[αντ]ας Έ[ρ]ε[τριεϋσιν], Athènes 1987, 246 ; 

εύεργέτην γεγενημένο[ν του δήμ]ου του Έρετρι[έ]ων, Erétrie 1994, 458 ; 
Έρ[ετριέων], sur tuile, Erétrie 1988,188 

Έρραοίος : ν. Εύαοΐος 
έ'ρημος : δαπεινά γάρ ίμε φίλων πάντων και -α ?, defixio, Pella 1994, 413 ; 

χωρίον -ον, Narthakion (Thessalie) 2001, 250 
Έρησιής, div. (Horus) : το πρό[πυλον Έρησιήτι θεώι], Antinoè (Egypte) 1988, 934 
έρί : forme aspirée dY|pi, Théra 1995,19 
έριβώλαξ : ναίοντες χθόνα παμμιγέων -ακα, Syédra (Cilicie) 1992, 532 
έρίβωλος : ανά Σαπαϊκήν -ον, Dodoparon (Thrace) 1988, 47 
Έριδαΐος : n. masc, Balboura (Lycie) 1991, 551 
έριέμπορος t : Koptos (Egypte) 1988, 975 
Εριενουπ, anthr. : Memphis 1999, 592 
έριθαλής : dans un hymne, Delphes 1993, 271 
Έριμεΐος, dém. de Syracuse : 1997, 724 ; 1999, 642 
Έρινεός, cité de Doride : εν δε -ω <άρχοντος> Φιλοκράτεος, Delphes 1995, 275 
Έρινυμενος : ν. Έλινύμενος 
έ'ριον : ένουλισ[μένων έρίων] Τηνίων, Délos 1990,106 ; ερια ?, Aianè (Macédoine) 

1994, 385 
Έριουνιος, èpici. : Hermès -, κάτοχος et δόλιος, defixio, Attique 2000, 294 ; 

Pharsale (Thessalie) 1998, 222 
έριουργός : oi -oi, Moyen Hermos 2000, 548 
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Έρις, η. de navire : 1996,169 ; 1997,160 
ερις : - τας λαμπάδος, course aux Alseia, Kos 1996, 314 
Έρμαΐ : εις την στοαν των -ών, Athènes 1997, 209 ; 2000,107 
Ερμαιισταί, association : Οι Έρμαιισ[ταί οϊ] και τας πα[στάδας και τον ναον 

θεοΐς άνέθηκαν], Délos 1996, 54 ; ν. aussi Έρμαϊσταί 
Ερμαικοτης, n. masc. : onom., Balboura (Lycie) 1991,194 
Έρμαΐον : των ιερών τώ[ν 'Ερμαίων ? έπεμελήθη], Képhisia (Attique) 2001, 193 ; 

- Λευκοπυραίον, sanctuaire d'Attique 1988, 349 
Έρμαΐος : n. masc , Έρμα(ίου), sur terre cuite, Amisos (Pont) 2000,142 
Έρμαΐος : évergète de la gérousie, Arykanda (Lycie) 1995, 27 
Έρμαΐος : n. masc , Balboura (Lycie) 1991,194 
Έρμαΐος : n. masc , sur tuile, Hyampolis (Phocide) 1991,100 
Έρμαΐος : ιερή είμι τόρμέω, Leukè (Pont nord) 1996, 295 
Έρμαΐος : onom., Termessos (Pisidie) 1994, 585 
Έρμαΐος : n. masc , Termessos (Pisidie) 1999, 522 
Έρμαΐος : Αρτειμας Μολεους -ου Ανγβαλαου, Termessos (Pisidie) 1999, 522 
Έρμαΐος : - Σελλιεισβου, Islamlar (Lycie) 1993, 537 
Έρμαΐος : Τροκόνδαν Οσαειτος του -ου, τον παρειληφότα δια διαδοχήν ιερέα 

'Αρτέμιδος Έφεσίας, Kremna ? (Pisidie) 1993, 95 
Έρμαΐος : Τροκονδας Έρ(μαίου) Σύρου Βουλλαρεως, Termessos (Pisidie) 1998, 

466 
Έρμαΐος : Αύρ(ηλίας) Γης -ου, Termessos (Pisidie) 1993, 586 
Έρμαΐος : Μάρ(κον) Αύρ(ήλιον) Κιλιόρτην Μ(άρκου) Αύρ(ηλίου) -ου Άσκουρέως, 

Ovacik (Lycie), territoire de Termessos (Pisidie) 1993, 537 ; 1996,449 
Έρμάις : de Pisidie mort à Ialysos (Rhodes) 1992, 337 
Έρμαϊσταί, association : Rhodes 1990,13 ; v. aussi Ερμαιισταί 
Έρμαιων, mois : εν τώι -ώνι τήι είκ[άδι], Bargylia (Carie) 1998, 395 
"Ερμακος : onom., Délos 1989, 342 
Έρμανδρίδας : n. masc , Télos et Rhodes 1999,162 
Έρμάος : Άστομάχα -ου, Phères (Thessalie) 1993, 316 
Έρμας : τω -α βέννει, fondateur d'une association des βεννείται ?, Appia 

(Phrygie) 1995, 479 
Έρμας : n. masc , sur la paroi d'un pressoir, Syrie 1988,163 
Έρμας : άρχιφρουροϋντος Αυρηλίου -α του Κασσίου, Brucida ? (Macédoine) 

1989,433 
Έρμας : Τ(ίτος) Φλάουιος Κλαυδιανός -, Thessalonique 1987, 681 
Έρμασσας : anthr., Dereköy (Lycie) 1998,413 
Έρμαστα : fille de la prêtresse "Αρτεμεις Τροκόνδου, Kremna ? (Pisidie) 1993, 95 
Ερματουγγαν : anthr., Xanthos 1995, 555 
Έρμάφιλος : n. masc , sur timbre d'un vase pharmaceutique 2000,162 
Έρμέρως : n. masc , Nicopolis 1987, 630 
Έρμέρως : κεραμεύς -, graffite sur tuile tombale, Reggio 1990, 851 
Έρμηνευς t : Thessalonique 1989, 447 
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Έρμηνοΐς t : Edessa (Macédoine) 1988, 835 
Έρμηρακλής : ζωδίω Έρμ[ηρ]ακλ[έους] ?, environs de Byblos 1998, 506 
'Ερμής, div. : Η(ε)ρμες, abréviation du voyelle 1992, 229 ; (a) θεώ -ει, Apsalos 

(Macédoine) 2001, 288 ; ηερμεΐ, sur hermès, Athènes 1994, 275 ; φίλιους δε 
τύπους δείκνυσιν ό λάϊνος -, pour une stèle hermaïque de fonction funé­
raire ?, Athènes 1991, 259 ; παρ Ήρμαι, defixio, Calabre 1996, 560 ; Έρμαιεΐ, 
Kos 1995, 448 ; -ài, dédicaces d'éphèbes, Cyrène 1997, 709 ; sur osselet, 
Gordion (Phrygie) 1988, 293 ; Messene 2001, 212 ; Έρμαι, Métaponte (Italie) 
1990, 852 ; ήρέμε(ι), ώ θεοπρόπος -où, malédiction d'Olbia 1997, 422 ; -ή, sur 
astragale, Phénicie ou Palestine 2001, 489 ; ήμήρα -où, Syracuse 1987, 395 ; 
(b) -ήν Άγοραΐον, Heraion Teichos (Thrace) 1993, 99 ; επί δέ τώ ίερώ τώ -α 
τώ Κορ[νι]σαίωι, Hiérapytna 1993, 399 ; - Προπύλαιος, Athènes 1998, 60 ; -ει 
Πρυτανείωι, Poiessa (Kéos) 1990, 292 ; [Έρμάου Χ]θονίου, Atrax (Thessalie) 
1988, 721 ; -άου Χθονίου, Gyrton (Thessalie) 1995, 376 ; -άου Χθονίου, Larisa 
1988, 749 ; - Χθόνιος, Proerna (Thessalie) 1991, 322 ; -ήι Χθονίωι, Pythion 
(Thessalie) 1988, 775 ; -άου Χθονίου, Skotoussa (Thessalie) 1997, 319 ; (e) -ήι 
και Άφροδίτηι, Paros 1999, 420 ; [Διός Σωτήρος ?], -α, Άγ[αθου Δαίμονος], 
graffite, Chersonasos (Crimée) 1990, 497 ; [Έρμά]ι Ήρακλεϊ, Cyrène 1989, 
832 ; τον ναόν κατεσκεύασαν -άι και Ήρακλεϊ, Messene 1999, 62 ; Τεμενϊται 
Τύχης Αγαθής και 'Απόλλωνος και -où, Milet 1996, 371 

'Ερμής : onom. 1987, 374 
'Ερμής : esclave, Edessa (Macédoine) 1988, 835 
'Ερμής : esclave, Eordée (Macédoine) 1998, 239 
'Ερμής : n. masc, Syrie du Nord 1992,193 
'Ερμής : n. masc, dat. -ήνι, Thessalonique 1989, 447 
'Ερμής : - Πανισκιαίνης, Antinoè (Egypte) 1988, 933 
'Ερμής : - Ποπλίου Μειλήσιος, Attique 1988, 561 
'Ερμής : [Τίτο]ς Στατίλιος -, Palmyre 2000, 650 
'Ερμής : [Τ]ί[τ]ος Φλάβιος - και [Βά]σσος, -οΰ [υί]οί, mosaïstes ou donateurs 

d'une mosaïque, Trikka (Thessalie) 1987, 94 ; 1991,141 
Έρμησαΐος ? : [τής] μητρός Έρμισαίου, Kadyanda (Lycie) 2001, 423 
Έρμησιάναξ : - Γόνεως, athlète, Claros 1988, 54 
*Έρμήταρις : Hermitaris, Rome 1987, 385 
Έρμίας : - Πιθιάδος, defixio, Kos 1998, 73 
Έρμϊνος : n. masc. 1988, 32 
'Ερμιόνη : n. fém., Prophitis Ilias (Macédoine) 1991, 393 
'Ερμιόνη : n. fém., Saïttai (Lydie) 1989, 620 
'Ερμιόνη : -ης τής Άπολλωνίδου, Parion (Mysie) 2000, 518 
'Ερμιόνη : "Ερωτος και -ης Δώρατος, Jérusalem 1997, 654 
Έρμιππος : n. masc, Philippes 1989, 474 
Έρμιτάριον : onom., Egypte 1987, 385 
'Ερμογένης : n. masc, -ου, sur lampe 1995,143 
'Ερμογένης : n. masc, -ους, sur vase, Gortyne 1994,168 
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'Ερμογένης : - Μάρκου, Pisidie 1992, 515 
'Ερμογένης : - 'Ράππων, Sardes 1995, 506 
'Ερμογένης : Πρωτογενής -ου, Anazarbos (Cilicie) 2001, 466 
'Ερμογένης : [—]ης -ους Γαργήττιος, Athènes 1995, 65 
'Ερμογένης : Μαρκίωι [Έ]ρμογένει άρχιάτρωι Σεβαστού 1988,126 
'Ερμόδωρος : onom., Chersonasos (Crimée) 2000, 487 
'Ερμόδωρος : Άπολλ[ώ]νιος Έ[ρμοδώ]ρου Άλε[ξα]νδρεύς, sculpteur, Messene 

1999, 85 
Έρμόδωρος : - Άπελλοΰ 'Ραμνούσιος, Le Pirée 1991, 284 
'Ερμόδωρος : [—]ος Έρμ[οδώ]ρου, artiste, Kaunos 1992,457 
Έρμοκάϊκος : n. masc, defixio, Emporion 1998, 570 
Έρμοκάλλης : Σμόρδο τόρμοκάλ(λεος), Abdère 1996, 295 
Έρμοκλής : n. masc, Azoros (Thessalie) 1997, 332 ; 2000, 419 
Έρμοκράτης : - Ζηνοφάνου, Korykos (Cilicie) 1988, 517 
Έρμοκράτης : Κρατερός -ου ιερεύς, Barata ? (Lycaonie) 1988, 277 ; 1998,481 
Έρμοκρέων ? : Έπικράτης [Έρμο(?)]κρέοντος, magistrat, Iasos 1987,18 
Έρμόλαος : Αύρ(ήλιος) -, Kyrrhos (Macédoine) 1988, 838 
Έρμοννώφρις : n. masc, Léontopolis (Egypte)l997, 676 
Έρμος : n. masc. defixio, Mytilène (Lesbos) 2000, 494 
Έρμόστρατος : - Έπικράτους, Dion 1987, 676 
Έρμοφαϊος ? : όρμοφαίο Σ[άμιος], Leukè (Pont nord) 1996, 295 
Έρμόφαντος : - 'Εκαταίου, Milet ? 1996, 369 
Έρμόφιλος : Μάρκος Μηνάς -, sculpteur, Séleucie (Cilicie) 1989,122 
Έρμώ : ?, n. fern., Tanagra 1991,189 
Έρμων : n. masc, -ος, Larisa 1988, 735 
Έρμων : n. masc, Siouah (Egypte) 1989, 818 
Έρμων : Δαμόξενον -ος, Naukratis 1993, 656 
'Ερμώναξ : [επί στεφανηφόρ]ου Έρμώ[νακ]τος τοΰ [Με]νίππου, Bargylia (Carie) 

1998,395 
Έρμώνδαι, n. de genos : sur balle de fronde, Naxos (Sicile) 1989, 853 
Έρμώνθις, cité d'Egypte : πλήθος σιδηρουργών -εως, Thèbes (Egypte) 1992, 575 
Έρμωνθίτης : στρατιώτης - Ώάσεως, de la legio Π Valentiniana stationnée à 

Hermonthis, Douch (Egypte) 1988, 996 
ερνος : παιδείης κλ<υ>τόν έ'ρνο[ς], Gaulanitide 1997, 648 
Ερξηανός, ethn. : -οί, Phrygie 1995, 479 
Έρπετίδας : - ό παιδοπίλας, sur pithos de Phaistos 1996,330 
Ερπιγρης : n. masc indigène, Pamphylie 2000, 628 
Ερπιος : p. de la prêtresse "Αρτεμεις Τροκόνδου, Kremna ? (Pisidie) 1993, 95 
Έρπυλλος : n. masc, gén. -o, Erythrées 1990, 656 
Έρρεβαΐος : variante d'Appaßaü^, Aigéai (Macédoine) 1987, 653 
Έρριδαΐος : ν. Έριδαΐος 
έ'ρρυθμος : δ[ιά την έ]νρυθμ[ον] τραγικ[ή]ν ποίησιν, Magnésie du Méandre 1998, 

360 
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Έρυθρα'ίκός : "Αδριανών Παλμυρηνών ναυκλήρων -ων, Koptos (Egypte) 1988, 
975 ; [των ναυκλήρων] και έμπό[ρων Έρυθραϊκών] ?, Tentyris (Egypte) 1988, 
951 

Έρυθραΐος, ethn. : Άδανείτης -, Koptos (Egypte) 1988, 961 
Έρύθριος : μεγαλοπρεπέστατε κόμις -ε, Amisos (Pont) 2001, 454 
Έρυλεως : Έρυλεος ηώρυπύλω, Paros 1999, 419 ; 2000, 216 
'Ερύμανθος : onom., Delphes 2001, 232 
Έρύμαχος : η. masc, Έρύμαηοος, Théra 2000, 215 ; 2000, 498 
Έρυμνευς, ethn. α"Έρυμνα ou Όρυμνα de Pisidie : Pergè 2000, 625 
Έρυμνεύς, η. masc. : - Άναξιδώρου <Σ>ιλιεύς ? [άπο Πα]νφυλίας, vainqueur 

aux Asklépieia, Kos 1992, 516 
Έρύπυλος : Έρύλεος hώpυπύλω, Paros 1999, 419 ; 2000, 216 
Έρχιεύς, dém. d'Attique : 1987, 601 ; 'Ερχ(ιευς) 1991, 71 
έρχομαι : καλός ήλθετε, épitaphe, Strobilos (Bithynie) 1989, 935 
"Ερων t : Koptos (Egypte) 1995, 667 
"Ερως, n. myth. : statuette, Side (Pamphylie) 1987, 84 ; sur mosaïque, Basse 

Egypte 1995, 56 ; έκοιμήθησαν Έρωτες, sur sarcophage, Périnthos (Thace) 
1987, 88 ; "Ερ[ωτ]ος ιερός, sur lampe 1990, 194 ; οίον φασιν Έρωτα εν ανθε-
σιν ή[αρινοϊσιν] παίζειν, Sutrium (Italie) 1992, 32 

έρως : sur sceaux, Pergame 1990, 636 ; [κα]τάσχετε [τή]ν φιλί[αν Άννιανο]ϋ 
προς Ήωνικ[όν ερωτι], tablette magique 1995,113 

Έρως : n. masc, Athènes 1987, 420 
Έρως : esclave, Dion 1998, 244 
Έρως : n. masc, Έρω(τος), sur lampe, Patras 2001,105 
Έρως : n. masc, Rome 1992,184 
Έρως : n. masc, Rome 1998, 601 
Έρως : n. masc, Thèbes (Egypte) 1993, 671 
Έρως : -τος και 'Ερμιόνης Δώρατος, Jérusalem 1997, 654 
Έρως : - Σωτηρίκου, threptos, Arkades (Crète) 1994, 464 
Έρως, surnom : Τίτος Θηδίωνος -, Kos 1988, 227 
Έρωτας, anthr. ? : Έρ[ώ]τας, Jérusalem 1997, 654 
'Ερώτειον : n. fém., Amathonte (Chypre) 1987, 721 
Έρωτιανός : n. masc, Έρωτιανο[ΰ], sur tuyau en plomb, Aigion (Achaïe) 1992, 

135 
Έρωτίλη : n. fém., Amathonte (Chypre) 1987, 721 
'Ερώτιν, n. fém. : - Ποπλίου Μειλησία, Attique 1988, 561 
Έρώτιν, n. fem. : Κλαυδία -, Ephèse, 1989, 398 
Έρώτιον : représentation d'Eros dans les inventaires déliens 1999,105 
Έρωτις, anthr. : Nicopolis 1996, 223 
έσαντίος : Tarsos (Bithynie) 1998,132 
έσβάλλω : κόπρον μη -έτω μηδέ προϊστάσθω, Thasos 1993, 395 ; 1999, 428 
Έσβοΰντα, cité de Jordanie : sur mosaïque, Umm er-Rasas (Jordanie) 1990, 946 
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έσδικαιωτήρ : έσζικαιωτήρες, = έκδικαιωτήρες ?, « contrôleurs-redresseurs », 
Lyttos (Crète) 1987, 275 ; 1987, 316 

έσδρομά : ν. εκδρομή 
Έσ(θ)λο- : anthr. par -, Chypre 1988, 527 ; 1988, 533 
"Εσθλοικος : n. masc , Cyrène 1988, 533 
Έσιδάμειος t : Atrax (Thessalie) 1991, 334 
έσιής : glorifié, Egypte 1999, 584 
εσμός : ό δέ [τεχνι]τωών πρόπας -, hymne, Delphes 1993, 271 
'Εσπέρα, n. de quartier : Laodicée du Lykos 1998, 433 
Έσπερίς : [Έσ]περίδος Διον[υσοδ]ώρου, Oropos 1987, 597 
εσσα : = ήττα, Dodone 1998,133 
έσσήν : [το δέ... άργύριον... παρα]λαβόντας τους -ας, Ephèse 1988, 388 ; 

νεωποιών -ες, Ephèse 1996, 363 
Έσσυγιος t : Bouthrotos 1988, 800 ; 1988, 802 
Έσσυριος, ethn. épirote : Bouthrotos 1988, 800 ; 1988, 802 
έσταμινιας, n. de métier : staminarius, fabricant de chemises 1996,146 ; 1997,174 
εστία : Pisidie 1990, 779 ; [έπί τήν κοινήν έσ]τίαν του δήμου, Kéramos (Carie) 

1988, 21 ; -ας, sur rhyton, Nisa (Lycie) 1993, 138 ; έπί τήν κοινήν -αν, Colo­
phon 1995, 525 ; παίδες άφ' -ας, Eleusis 1995, 243 ; [έ]στίας, Athènes 1996,183 

'Εστία, div. : το άφίδρυμα τας -ας, Kos 2001, 328 ; Ίστίαι, Pergè 2000, 625 ; 
[βολ]αίης Ίστίης, Chios 1997, 444 ; Ίστίη Βολαίη, Erythrées ? 1989, 548 ; 
Ίστίαι Φαμίαι γαλ[αθηνόν], Kos 2001, 328 

Έστιαΐος : Έστιαίο[υ], astynome ou agoranome ?, sur timbre amphorique, 
Sinope 1991, 580 ; 1994, 576 

Έστιαϊος : n. masc , tablette magique, Olbia 1998, 72 
έστίασις : Kalindoia (Macédoine) 1987, 688 
έστιατόριον : -α, Délos 2000, 490 
Εστλεγιιυς : sur monnaies, Selgè (Pamphylie) 1999, 439 
ΕΣΤΟΝ : timbre sur tuile, Rhamnonte 1988,138bis 
'Εσχατιών : p. et f. de Κηφισόδωρος Φηγαιευς, Athènes 1997, 203 
έ'σχατος : -ης 'Ολυμπιάδος ?, pavement, Thèbes (Thessalie) 1988, 311 
'Εταιριδίων : Τ(ίτον) Αύρή(λιον) Τείμωνα Όνήσιλον Έτ[ε]ρειδίωνα, Néa Paphos 

(Chypre) 1988, 890 
εταίρος : liste d'-oi, Létè (Macédoine) 1998, 254 ; compagnon d'un mosaïste, 

έτερου, Umm er-Rasas (Jordanie) 1990, 946 ; τιμώσ' -ον, Rome 1997, 24 
Έτδομαΐος, epici. : "Απλωνι -ω , Atrax (Thessalie) 1988, 708 
έτελον : agneau, Kos 1997,175 
Έτεννεύς, ethn. d'Etenna (Pisidie) : άρχων -έω, Etenna 1987, 211 ; Rhodes 1990, 

13 
Έτεοκλείδης : Διοφάνης -ου... αρσας (= αρξας), Poiessa (Kéos) 1990, 292 
Έτεονίκης : n. masc , Έτεονίκε[ι], Cappadoce 1998, 461 
Έτεωνευς : lettre de Κλ(αύδιος) - à Kibyra 1999, 495 
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έ'τος : (a) άναγινώσκεσθαι δέ καί το ψήφισμα καθ' -, Béroia 1999, 338 ; αρχή του 
-ους, Yalova (Bithynie) 1992, 617 ; έν δεκάσιν δισσαΐσιν έτ[ών], épitaphe, 
Rhamnonte 1994, 35 ; choix des fonctionnaires parmi των εν -εσιν [ον]των, 
Aigialè (Amorgos) 1993, 169 ; εφ' -η δσ' αν φαίνηται καί ζεύγη τοις πολί-
ταις, Héraclée du Latmos 1989, 277 ; εφ' -η καί πλείονα, Halasarna (Kos) 
1993, 384 ; κατά νουμηνίαν [έκαστου μηνός του έ'τους], Samos 2000, 500 ; 
κατάλογον έτώ[ν γραπ]τόν, Iasos 1994, 102 ; παρ ρέτος, Héraclée (Italie) 
2000, 770 ; [προς] ημάς δέκα -η ταλα[ντεύει], imprécation, Athènes 1999, 
184 ; (b) - ιερόν, datation, ép. impériale, Egypte 1991, 628 ; -ους ήνονι-
κοστοΰ φ', Carmiel (Phénicie) 1993, 628 ; αϊτούς αι' τής βασιλεί[ας] de 
Tiridate Ι, Garni (Arménie) 1990, 605 ; έ'τους [..] ήμιμναϊον, sur poids, Tell 
Danit (Syrie) 1994,162 ; έτους του καθ' Έλληνας βξυ', Séleucie (Mésopotamie) 
1989, 128 ; Χρίστου έτ(ους) υπδ', Salakhed (Arabie) 2001, 515 ; έτ(ει) άπό 
κτ(ίσεως) κόσμ(ου) στο', Thessalonique 1987, 440 ; μχ' έτι, Αύδναίου χρ(όνων) 
ια' ίνδ(ικτιώνος), Gérasa (Arabie) 1989, 993 ; (e) πολλά τα -, Bersabée 
(Palestine) 1989, 1009 ; πολλά τα -η, Bérytos 1987, 512 ; πολλά τα -η των 
βασιλέων ou τών έπαρχων, Aphrodisias 1987, 466 ; του νέου Θεοδο[σί]ου 
πολλά [τά έτ]η, Aphrodisias 1994, 749 

έτράριος : verrier, Tyr 1993, 774 ; ν. aussi ούετράριος ; cf. ίτράριος, ίτράς 
Έτρούσκιλλα, Herennia Etruscilla, ép. de l'empereur Decius : Έστρουκ[ί]λ[λα], 

milliaire, Ephèse 1997, 493 
Έτυμώνδας : archonte, Delphes 1988, 650 
εύ : 1988, 590 ; sur ostraka, Olbia 1999, 390 ; εύ ποιεΐν, dans les décrets 

honorifiques d'Athènes 1998,147 
Εύαγγελίς, èpici. : d'Héra, Poseidonia (Italie) 1998, 600 
Ευάγγελος : -ου ? 'Ρουφίνου, clarissime, trésor de Sion, Kumluca (Lycie) 1994, 

761 
ευαγής : τής -οϋς μονής τοΰ Θεολόγου Μελέτης (= Μελίτης ?), sur luminaire 

1996, 627 
Ευαγόρας : n. masc, Εύαγό[ρας], Phigalie (Arcadie) 2000, 341 
Ευαγόρας : [—]νης Ούαγόρεω (= ό -ρεω), Milet 1995, 496 

ν. aussi Έοαγόρης 
Εύαγριανός t : Pont 1996, 444 
Εύαινος : prytane, έπί -ου, sur tuile, Epidamne 1990,120 ; 1997, 277 
Εύάλκης : στραταγοϋντος Ά[πει]ρωταν -ου Άριαντέος, Dodone 1988, 796 
Εύαλκης : Μολοσός -ου, Kos ou Athènes ? 1995, 448 
Εύαμερία, n. de navire : 1997,160 
Εύάμερος : [έπί] ίε[ρέως Εύα]μέρου, sur tuile, Messene 1997, 74 
Εύάμερος : Μόσχον -ου άγε[μόνα] des ΐπποτρόφοι et des νεωτευτοί οί είς τα 

τριάκοντα, Messene 2000, 337 
ν. aussi Εύήμερος 

εύανδρία : concours d'- des tribus, Bargylia (Carie) 2001, 411 ; οί άνδρες οί καί 
τήν -αν τών φυλών κρίνοντες, Bargylia (Carie) 1997, 541 
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Εύανδρίδας : η. masc, sur ostrakon, Chersonasos (Crimée) 1991, 420 
Εύανδρίδης : Εύαν[δρίδης Εύανδρίδου], de Milet, archithéore et fils d'un sté-

phanéphore, Athènes 1992, 416 
Εύανδρος : archonte, Athènes 1990, 222 
Εύανδρος : Σιμία[ς] -ου Άπ{λ}ολωνιάτης, Démétrias 1999, 307 
Εύάνθης : Αύρ(ήλιος) -, prêtre chrétien, Rome 1987, 543 
εύάντητος : εύαντή(τω), Athènes 1987, 75 
Εύαοίος ?, ethn. d'Eua (Thyréatide) ? : Έραοίοις ou Έρραοίοις ou Εύραοίοις 

(dat.), alliance avec les Eléens 1987, 351 ; 1998,183 ; 2000, 348 
Ευαρεια Καδαμα (pi.), top. : όρμούμενος άπό κώμης Ευαρειων Καδαμων, sur 

table, Proche Orient ? 1997, 631 
Εύάρεος (gén.), anthr. : Olbia 1999, 390 
εύαρεστέω : άνάπαυσον την ψυχήν αυτού μετά των εύαρεστησ[άντων σοι], 

épitaphe chrétienne, Taphis (Nubie) 1992, 581 ; ει μεν τισιν αύτ[οί] -είτε, 
lettre d'Eumène II à Tyriaion (Phrygie) 1999, 509 

Εύαρέτα : n. fém., [Ε]ύαρέτα, Ambracie 1992, 290 
Εύαρέτα : - Τιμωνίδα, Ambracie 1992, 290 
Εύαρίνα : n. fém., Olbia 1999, 390 
Εύαρχος : n. masc, -ου, sur tuiles, Pella 1988,185 ; 1994,111 
Εύβάτας : δαμιεργέντω[ν]„. Θευδώρω Ε[ύ]βά[τα] ?, Cyrène 1992, 584 
Εύβέτης : monétaire, Hiérapytna ? 1991, 204 
Εύβιοτεία, adj. possesif ? : Σιμυλίς - γυνά, Homolion (Thesalie) 1995, 390 
Εύβίοτος : Άντιγένης -ου, Pythion (Thessalie) 1988, 774 
Εύβίοτος : - Άρίστωνος, prêtre des Cabires, Olbia 1990, 546 
Εύβίοτος : επί στρατηγού (du koinon thessalien) -ου τοΰ Εύκολου... Λαρισα[ίου], 

Chyrétiai (Thessalie) 1998, 218 
Εύβοεύς, ethn. : [τον Εύβοέων ? στρα]τηγόν, Athènes 1987, 246 ; [Εύβοιέων], 

Delphes 1996, 211 
Εύβόλης t : Ephèse 1992, 409 
Εΰβολος t : vase François 1987, 379 
εύβοσία : όπως αυτοί τε έν -αι γίνησθε, Failaka (Arabie) 1990, 304 
Εύβουλεύς, èpici. : Διός -έος, marque de propriété, Arcadie 1988,13 ; [Δ]ήμητ[ρι] 

κα[ί] Κόρηι και Διί Εύβ[ο]υλεϊ, Naxos 1999, 417 
Εύβουλίδης : sculpteur athénien 1998, 54 
Εύβουλίδης : 'Αριστόβουλος -ου, Potidée (Chalcidique) 1996, 271 
Εύβουλος : n. masc, -ου, bronzier ?, sur pied de canthare, Rhodes 1990,127 
Εύβουλος : Μίκα -ου Μυρρινουσίου, Athènes 1994, 321 
ευγένεια : [εύ]γενίης βλάστημα, Gaulanitide 1997, 648 
Εύγένετος : n. masc, = Εύγένητος ?, Spolète 1990, 966 
ευγενής : Λιμυρίδα εύγενεστάτ[ην γυν]αΐκα, Limyra (Lycie) 2000,117 ; τελευτών 

κατέλιπε αυτόν -ή δια βινδίκτων, Moyen Hermos 1999,470 
Ευγενής : ?, n. masc, Cyrénaïque 1988,1012 
Ευγενής : Γ(αΐος) Ούαλέριος -, Selgè (Pamphylie) 1991, 589 
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Εύγένητος: ν.Εύγένετος 
Εύγενιανός : Γ(αΐος) Ούαλέριος - Άντίοχος, Selgè (Pamphylie) 1991, 589 
Ευγένιος : stratège de la colonie romaine de Scythopolis (Palestine) 1994, 645 
Ευγένιος : n. masc, sur mosaïque, Aigéai (Macédoine) 1996, 602 
Ευγένιος : n. masc, sur mosaïque, Gérasa (Arabie) 1989, 995 
εύγήρως (adj.) : épigramme, Egypte 1999, 606 
ευγνώμων : εύγνώ[μο]νας φανήναι ημάς, Martyropolis (Mésopotamie) 1987,496 
Εϋγραμμος : artiste venu de Corinthe en Italie 1998, 602 
ευδαιμονία : [και τα τε]λεωτάται εύδαιμο[νίαι των πολειτάν], Chersonasos 

(Crimée) 1997, 425 ; της παρούσης μοι -ας, dans un hypomnematismos de 
l'Aréopage 1995, 248 

ευδαίμων : οίνον έχεις εΰδ<α>ίμονα τιμ<ή>ν, texte orphique, Thessalie 1994, 53 ; 
την όσίαν και -ονα γαία, Rhodes 1990, 64 ; - χαίρε, épitaphe, Odomantique 
1997,414 

Εύδαμεία, adj. patr. : Απολλουνία -, Larisa 1993, 321 ; 1994, 40 
Εύδαμος : n. masc, -ου, Locride ? 1996, 220 
Εύδαμος : prêtre rhodien éponyme, décret des Laodicéens, Stratonicée (Carie) 

2000, 565 
Εύδαμος : - ήρως, de la famille des tyrans de Megalopolis 1999, 98 
Εύδαμος : Λυδιάδας -ου, tyran de Megalopolis, Lykosoura (Arcadie) 1988, 626 
Εύδαμος : Πέλεοος Ούδάμο, Abou-Simbel (Nubie) 1996, 544 ; 1998, 567 

ν. aussi Εύδημος 
Εύδεξιάδας : - Βύλειος, Kerkinion ? (Thessalie) 1993, 324 
Εύδεξίεια, adj. patr. : Σατύρα -, Larisa 1988, 749 
Εύδεξίειος, adj. patr. : Αντίρρας -, Larisa 1993, 321 
Εύδέριος : n. masc, -ου, sur un fragment de cheval en marbre 1996, 79 
Εύδημος : n. masc, -ου, Amphipolis 1999, 378 
Εύδημος : n. masc, Atrax (Thessalie) 1988, 709 
Εύδημος : - Λαδικεύς, σοφιστής 'Ρωμέων, Rome 1988, 69 
Εύδημος : -, ναυκληρος, Olympos (Lycie) 1998, 421 
Εύδημος : Pharkadonien ?, en litige avec la cité, Pharkadon (Thessalie) 1995, 334 
Εύδημος : Δαμασίλεω του -ου, Amphipolis 1996, 278 
Εύδημος : Φανίας [Ε]ύδήμου Εύνίτης, Ouranion (Carie) 1993, 519 
Εύδικος : n. masc, gén. -o, sur striglie 1990,156 
Εύδικος : n. masc , Amphipolis 1996, 278 
Εύδικος : n. masc, sur le couvercle d'une pyxis, Chalastra (Macédoine) 1996, 262 
Εύδικος : -ov Δαμαινέτου, ίαρομναμονήάντα Ήραι και άρχιθέωρον γενόμενον 

'Ηραίων και Νεμέων, Myloi (Argolide) 1990,174 
Ευδοκία, l'impératrice ? : β(α)σ(ίλισσα) Εύδ(οκία) ?, Safranbolu (Paphlagonie) 

1997, 598 ; 1998, 659 
Ευδοκία : n. fern., Haut Tembris (Phrygie) 1995, 479 
ευδόκιμος : εΰδοκίμο[υ] πατρός [—] τέχνη, pour un architecte ?, Aigéai 

(Macédoine) 1997, 369 
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εύδοξέω : [οι νόμοι ? εύδο]ξεόμενοι πολιτικώ[τεροι], Olbia 1990, 537 
Εύδοξος : Άτ[τικός] Εύδό[ξ]ου Σφήττ[ιος], Athènes 1988, 553 
Εύδοξος : η. masc, -ου, sur estampille, Apollonia (illyrie) 1998, 209 
Εύδότειον : ν. Εύδώτειον 
Εύδράμων : η. masc, Εύδράμον, graffite sur coupe, Naxos (Sicile) 1989, 852 
Εύδυνέου : ν. Αύδναΐος 
εύδω : support d'amphore portant l'inscription - 1999, 514 
Εύδωρίδης : n. masc, Εύδω[ρίδης], Sinope 2000,173 
Εύδωρος : n. masc, Εύδω[ρος], Sinope 2000,173 
Εύδωρος : n. masc, επί -ου, sur poids de Séleucie (Syrie) 1996,108 
Εύδώτειον : ou Εύδότειον, adj., du théonyme Εύδώτη (ou -ης), qualifiant un 

μέταλλον, Attique 2000, 295 
Εύδώτη ou -ης, div. : Rhamnonte 2000, 295 
Εύέμπολος : - Σιδιδος, Séleucie (Pamphylie) 1991, 595 
ευεξία : dans la loi gymnasiarchique de Béroia 1992, 304 ; dans le gymnase de 

Tralles (Carie) 1990, 22 ; épreuve des Théseia, Athènes 1991,170 
εύεπίβατος : -ov ούσαν, « facile à attaquer », Dyrrhachion 1998, 626 
ευεργεσία : αίώνιον υπόμνημα της εις πάντας ανθρώπους -ας τοΰ Σεβαστού, 

Kalindoia (Macédoine) 1987, 688 ; άντ' -ας, épigramme, Egypte 1993, 19 ; 
αντί πολλών και μεγάλων εις έαυτήν (Béroia) -ών, Thessalonique 1987, 646 ; 
2000, 472 ; κατ' άξίαν τών -ών, Amisos (Pont) 2001, 454 ; οί Μουσαϊσταί 
αρετής εν[εκεν] και -ας της είς τή[ν] σύνοδον, Dion 2001, 273 

Ευεργεσία, èpici. : d'Héra, Poseidonia (Italie) 1998, 600 
εύεργετέω : επειδή ... ή πόλις... εύεργετήθη ύπό [—], Pythion (Thessalie) 1988, 

772 ; εύερ[γ]ετάσαντι, Kymè (Eolide) 1998, 348 ; [εύε]ργετώσιν τήν πόλιν 
[την Άθηναί]ων, Athènes 1994, 289 ; τή[ν εύχαριστίαν τοΰ δήμου προς τους] 
αυτόν προαιρο[υμ]ένους εύεργε[τεΐν], Ilion 2001, 360 

ευεργέτης : (a) Larisa 1991, 311 ; Selgé 1991, 589 ; άπόγονον οντά -ών, Samos 2000, 
501 ; τον αυτών -αν, Messene 1997, 248 ; [Δι]ογένη [φι]λόσοφο[ν].„ [τον] -ην, 
Sinope 1991, 41 ; τον έατής -ην, la cité d'Europos pour un légat de Marc 
Antoine 1992, 312 ; ε[ιναι δε και προξένους] κ[αί εύεργέτας τών] Θεσσαλών, 
décret thessalien pour des juges étrangers, Larisa 1998, 211 ; [τον εαυτού 
φίλον και ε]ύεργέτην, Athènes 1991, 252 ; τω -α και σωτήρι και κτίστα τάς 
πόλιος, pour Potamon, Mytilène (Lesbos) 1994, 65 ; -αις γενομένοις Κερα-
μίων δέδοσθαι, Kéramos (Carie) 1988, 21 ; εύεργέ[τανς τώς Μυκ]ανέω[ν], 
Mycènes 1994, 335 ; του τε ίε[ρού και τάς πόλιος εύερ]γέταν, décret de 
Lykosoura (Arcadie), Messene 1995, 88 ; τοϋ δεϊνος [ί]λλ[ο]υστρίο[υ κ]αί 
εύεργέτο[υ] πολλ[ά] τα ετη, Négev (Palestine) 1987, 528 ; κοινός -, Antioche 
du Pyrame (Cilicie) 2000, 637 ; [κ]ηρυχθείς - της πόλ[εως], Thasos 1989, 254 ; 
τα λοιπά φιλάνθρωπα ύπάρχειν καθάπερ και τοις άλλοις -αις, Pydna 1994, 
389 ; Μουκίου Σκαιόλα πάτρωνος και -ου τής πόλεω[ς], Oinoanda (Lycie) 
1997, 560 ; πάτρωνος και -α, Cyrène 1988, 1008 ; ά πόλις τους αύτας εύερ-
γέτα[ς], Messene 1994, 120 ; 1997, 81 ; ά πόλις τών Δελφών Πο[ππαΐον 
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Σα]βεΐνον τον έαυτάς πάτρω[να και εύ]εργέταν 1998, 197 ; πρόξενοι και 
εύργέ[ται], Béotie 1989, 249 ; στεφαν[ώσαι... τοις] Διονυσ[ίοις] αμα τοις -αις 
της πόλεως, Téos (ionie) 1996, 353 ; Romains κοινοί -αι 1990, 306 ; 1995,165 ; 
(b) pour les rois hellénistiques 1997, 503 ; Άλέξανδρον βασιλέα -ην γεγενη-
μένο[ν του δήμ]ου του Έρετρι[έ]ων, Erétrie 1994, 458 ; Διός και βασιλέως 
'Αντιγόνου Σωτήρος, επί έπιστάτου Αινείου τοϋ Δημητρίου, -ου, Amphipolis ? 
1999, 378 ; Mithridate VI, τον έ[αυτοΰ ? σωτήρα και εύ]εργέτην, Nymphaion 
(Bosphore cimmérien) 1990, 589 ; (c) Jules César et Claude, σωτήρ και -, 
Athènes 1987, 582 ; Hadrien, Sparte 1987, 584 ; Hadrien, -ου <τοϋ> κόσμου 
και κώμης Καπαραναίας, Samarie 1996, 486 ; Tibère, -ην των Σεβαστήων, 
Larisa 1991, 340 ; τον ε[ύεργέτην και] κτίστην, pour un empereur, Gérasa 
(Arabie) 1988,173 

ευεργέτης t : Aigialè (Amorgos) 1993,169 
Ευεργέτης, épithète des rois : [θεοΐ]ς Εύεργέται[ς], Ptolémée III et Bérénikè II, 

Samos 1998, 314 ; Ptolémée VIII, règne des Εύέρκται, Apollonopolis Magna 
(Egypte) 1990, 828 ; Ptolémée VIII, Cleôpatre II et Cléôpatre III θεών 
Εύε[ρ]γετ[ών], Elephantine (Egypte) 1988, 989 ; Asandre et Dynamis, βασι­
λευόντων Ευεργετών ? ], Panticapée 1990, 580 

εύεργέτις : την (τών ?) [Ά]θην[αίων] πόλιν [τή]ν -ιν, décret de Thyatire (Lydie), 
Athènes 1991, 263 ; [π]υθοδωρίς Λειουίαν την [του Σεβαστού γυναίκα 
έα]υτής -ιν, l'épouse de Polémon II, roi du Bosphore, pour Livia, épouse 
d'Auguste, Hermonassa (Pont Nord) 1996, 289 

Εύεργέτις, èpici. : pour Artemis, Magnésie du Méandre 1993, 6 
Εύεργέτις, cité en Haute Egypte : 1998, 537 
Εύερνεΐος, mois : Entella (Sicile) 1987, 317 
Εύέτης : proxéne Athénien ?, Kleitor (Arcadie) 1999, 244 
Εύετία : n. fém., Thèbes (Béotie) 1988, 679 
Έυραοϊος : ν. Εύαοϊος 
Εύήθιος : évêque, Smyrne 1990, 908 
Εύήθιος : Ούαλ(έριος) -, έ'παρχος, Ovacik (Lycie), territoire de Termessos (Pisidie) 

1993,537 
Εύήθιος : -ου Πύρρωνος άσιάρχου, Laodicée du Lykos 1999, 505 
Εύημέριοι, n. d'association : συμβίωσις des -, Teira (Lydie) 2001, 396 
Εύήμερος : Άδαίος -ου έφηβαρχήσας, Amphipolis 1987, 704 

ν. aussi Εύάμερος 
Εύήνωρ : sculpteur, [Εύέ]νορ έπ[οίεσεν], Athènes 1994, 276 
Εύθα-, n. de tribu : φυλή -, Phocée 1994, 489 
Εύθάκων : n. masc, Byzance 2001, 308 
ευθαρσώς : τήν μεγίστην... ίερωσύνην - άπεδέξατο, Béroia 1999, 338 
Εύθεράπιοι, association : Milet 2001, 396 
Εύθήας : Μάρκος 'Αντώνιος -, Ephèse 1999, 459 
εύθηνία : personnifiée, Loukou (Arcadie) 1994, 71 
Εύθοινος : -ου Άρίσταρχος, sur tuile, Egine 1989,174 
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Εύθοινος : - Δάμωνος, sculpteur, Pergame 1988,155 
εύθραυστος : ψωχόμε[να τώι αέρι και] εύ<θ>ραυσ[τα οντά], inscription de 

Diogene d'Oinoanda (Lycie) 2000, 583 
Εύθυ- : mosaïste, Bérytos 1987, 94 
Εύθύβιος : - Άγησάρχου Κρής εξ Συβρίτιος, Euromos (Carie) 1995, 522 
Εύθύδαμος : ancêtre héroisé, Sélinonte (Sicile) 1995, 692 
Εύθύδημος : n. masc, sur tablette de plomb, Athènes 2000,149 
Εύθύδοτος : Εύθυδότ(ου) ?, Hymette (Attique) 1987, 596 
Εύθυκλής : Ήρακλείδας -έος, Camarine (Sicile) 1990, 861 
ευθυμία : dans une couronne, Halicarnasse 1998, 650 
Εύθυμίσκος : - Ιιελεάτας, Iles Lipari 1987, 758 
Εύθυμος : olympionique et stratège de Locres (Italie), sur taureau à visage 

humain 1989,136 ; 2000,141 
εύθυνα : Athènes 1987, 268 ; 1989, 68 ; Béroia 1987, 660 ; δούναι τας -ας, 

Athènes 1987, 256 ; έπειδαν τάς -ας δώι, Athènes 1991,162 ; 1987, 242 
Εύθυνος : Φίλιννα -ου, Amphipolis 1988, 862 
ευθύς : ά οδός ά είθεΐα, Lyttos (Crète) 1987, 311 ; εύθία, είθία, ίθεία, actes de 

vente de Chalcidique 1994, 374 ; 1997, 402 ; ούνή ευθεία, Olynthe 1988, 849 ; 
1999,369 

εύθυτοκία : -αν δίδραχμον τ[ό]κον συνεχώρησαν, Gytheion (Laconie) 2001, 211 
εύιάδες : ίεραί -, démons vengeurs, vignes ou bacchantes, Létè (Macédoine) 

1987,684 
Εύιαστικός : από της -ης πύλης, Béroia 1999, 325 
εύιερία t : Gebel Silsileh (Egypte) 1991, 646 
εύίερος : κατ' -ov, épigramme du sanctuaire de Zeus, Euromos (Carie) 1996,388 
Εύιππος : n. masc, Miéza (Macédoine) 1995, 416 
Εύιππος : - και Πτολεμαίος [ο]ί Πτολεμαίο[υ] Κυραναΐοι, honorés à Gortyne 

1999,436 
Εύιππος : [Εύι ?]πον Τιμασιθέου γυμνασιαρχήσ[αντα], Larisa 1988, 744 
Εύκαρπίδης : [Μαρ(κος)] Αύρ(ήλιος) -, Athènes 1996,199 
Εύκαρπος : n. masc, Cyrène 1999, 623 

ν. aussi Εδκαρπος 
Εύκλεια, div. : Aigéai (Macédoine) 1988, 239 ; 1988, 828 ; 1991, 386 ; péan de Philo-

damos, Delphes 1988, 650 
Εύκλείδας : n. masc, -ου, Locride ? 1996, 220 
Εύκλείδας : δαμιεργέντω[ν]... Εύκλείδα Ε[ύ]κλε[ίδα], Cyrène 1992, 584 
Εύκλείδας : - Καλλείδα, archonte, Delphes 1999, 263 
Ευκλείδης : -ην Σώσ[ου], Atrax (Thessalie) 1988, 709 
Εύκλειος, mois : Chersonasos (Crimée) 1997,425 
Εύκλή : ou Εύκτή, n. fém., Pistiros (Thrace) 2000,166 
Εύκλής : n. masc, defixio, Sélinonte (Sicile) 1990, 863 
Εύκλήτας : n. masc, Camarine (Sicile) 1992, 592 
Εύκλητοι : Εύ[κλητοι] ?, Athènes 1991, 265 
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Εύκλος : ν. Εόκλος 
Εύκολΐνος : Μαμάλα -ου, Archontikon (Macédoine) 1991, 394 
Εύκολος : επί στρατηγού (du koinon thessalien) Εύβιότου του -ου... Λαρισα[ίου], 

Chyrétiai (Thessalie) 1998, 218 
εύκοσμία : conduite des éphèbes au gymnase, Amphipolis 1987, 704 ; σωφρο­

σύνης ένεκα και -ας, Sébastopolis (Pont) 1990, 28 
εύκόσμως : - ζήσας σύν άμωμήτοιο γυναικός, Hadrianopolis (Paphlagonie) 1995, 

583 
Εύκρατης : n. masc, gén. -ος, defixio, Athènes 1993,105 
Εύκρατης : [Ε(?)]ύκράτους Σιδή[του], Athènes 1999, 222 
Εύκρατης : Εύκρατία -ους, Chyrétiai (Thessalie) 2000, 418 
Εύκρατία : - Εύκρατους, Chyrétiai (Thessalie) 2000, 418 
Εύκρατίδης : n. masc, -ου, sur tuiles, Pella 1991,104 ; 1994, 111 
Εύκρατίων : Άνδρόνεικος -ος, Cnide 1999, 491 
Εύκρίνας : ?, n. masc, sur vase, Corinthe 1988, 614 
Εύκτή : ou Εύκλή, n. fém., Pistiros (Thrace) 2000,166 
Εύκτήμων : - έποίει, sur lampe, Chersonasos (Crimée) 1999,129 
Εύκτήμων : Λ[ε]ύκιος Κουσώνιος -, Xérolimni (Macédoine) 2000, 448 
εύκτήριον : ουκτήριν, Syrie du Nord 1998, 486 ; πάντων τών πρ[οσφερόντων 

εις τον εύκτή]ριον οίκον, Athènes 1998, 624 
εύκτήριον t : 'Ozem (Palestine) 1989, 998 
Εύλαιος : n. masc, Styberra (Macédoine) 1989, 348 
Εύλαιος : Λαμάγα -ου, Pydna 2001, 275 
Εύλίνη (ou -ος) : Εύλίν[η] ou -[ος], èpici. d'Eilythie, Latium 1998, 602 
εύλογέω : εν τω ονόματι Κ(υρίο)υ -ήσας, Gérasa (Arabie) 1987, 518 ; -ήσαται 

pour ευλογήσατε, sur croix 1987, 415 ; Κύριε εύλόγι(σον) το κτΐμα 1996, 482 
ευλογία : dans un texte de Josué ?, basilique de Démétrias 1989, 890 ; lampes 

inscrites du type -, Abou Mina (Egypte) 1998, 546 ; γεν[έσθαι] ή'σσονα μεν 
μοίρας, κρείσσονα δε -ας, Amphipolis 1987, 696 ; δέξε -αν τοΰ αγίου Μηνά, 
sur quenouille, Antinoè (Egypte) 1998, 554 ; επίγραμμα 'Ιωάννου - της Θεο­
τόκου, sur lampe 1997, 127 ; - του Αβραάμ, Jérusalem 1996, 488 ; - Θεοτόκου, 
sur lampe 1995, 143 ; - της Θεοτόκου μεθ' υμών, sur lampes 1992, 606 ; -
Κυρύου, sur lampe, Syrie ? 1987, 411 ; [σύν] εύλογίαι πίσ[τει τε], sur la base 
de la statue de Pélopidas, Delphes 1988, 638 

Εύλοχος t : Cyrène 1997, 703 
Εύλυκος : Pharkadonien (?) en litige avec la cité, Pharkadon (Thessalie) 1995,334 
εύλυτέω : régler, payer une taxe, Ephèse 1992, 206 
Εύλυτος : n. masc, Naples 1996, 558 
εύμαθής : [ε]ύμαθοϋς κοίρανον ίστορίης, pour l'historien Klétonymos, Lato 

(Crète) 1990, 67 ; 1991, 47 ; -, graffite magique ou chrétien sur un buste de 
Sarapis, Douch (Egypte) 1994,155 

Εύμανης : n. masc. iranien d'un Sardien, Ephèse 1988, 524 
Εύμάρης ? : n. masc, dat. -ηι, Sicile 2000, 772 
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Εύμαχος : n. masc, Gela 1989, 478 
Εύμένεια, η. de fête : Pergame 1989, 279 
Εύμενεύς, ethn. : -έων 'Αχαιών δήμον, Euméneia (Phrygie) 2001, 439 
ευμενής t : Adramyttion 1988, 432 
Ευμενής, epici. : de Zeus, Sélinonte (Sicile) 1995, 692 
Εύμένης Ι : -... [έγραψεν έπ]ιστολήν π[ρος Πι]ταναίους 1993,437 
Εύμένης Π : [τον του] βασιλέως -ου [σωματ]οφύλακα, Pergame 1999,151 ; -ους 

θεού, Milet 1999, 466 ; [συστα]θείς τώι βασιλεΐ -ει, Adramyttion 1988, 432 
Εύμένης, π. masc. : Didymes 1997, 508 
Εύμενιδεΐος, mois : Entella (Sicile) 1987, 318 ; 1995, 692 
Ευμενίδες, div. : dans la loi sacrée de Sélinonte (Sicile) 1995, 692 
Εύμενίδοτος : n. masc, Sélinonte (Sicile) 1987, 318 ; 1992, 593 ; 1995, 692 
Εύμήλα : - Άμωμήτου, ή καλούμενη και Λοκρίς, Démétrias 1993, 333 ; 2001,144 
Εύμηλίδας : n. masc, Dimitsana (Arcadie) 1987, 620 ; 1988, 624 
Εύμηλος, dynaste du Bosphore cimmérien : [Σέλε]υκος Εύμήλο[υ], Gorgippia 

(Bosphore Cimmérien) 1990, 600 
Εύμηλος : rogator d'un décret, Argos 1987, 604 
Εύμηλος : n. masc, gén. -ουν, Pergè 1990, 787 
Εύμηλος : n. masc, Sillyon (Pamphylie) 1990, 788 
Εύμηλος : Εύμελος, athlète, dédicant d'un haltère à Apollon, Thessalie ? 1996, 

94 ; 1997,286 
Εύμηλος : 'Αντίμαχος -ου, -ος Μενάνδρου, Μένανδρος -ου, Azoros (Thessalie) 

1993,328 
Εύμηλος : - Άφροδεισίου, Aspendos (Pamphylie) ? 1994, 598 
Εύμηλος : Εύμηλος Εύμήλου Ελαιβαριος, Pergè 1997, 614 
Εύμηλος : [Εύμη ?]λος Σ[αραπί]ωνος Χολλεί(δης), Athènes 1995, 245 
εύμοιρέω : εύμερίτω ψυχ(ή), Palmyre 1999, 557 ; -ει, épitaphes de Gaulanitide 

1998, 517 ; εύ(μ)ύρι, épitaphe, Prousias de l'Hypios 1987, 472 
Εύμολπίδης : honoré à Athènes 1988, 553 
Εύμολπος : n. masc, -ου, sur un siège du stade, Messene 1993, 62 
εύμορφος : -οι καλ(οί), sur lampe, Syène (Egypte) 1998, 559 
εύμύρι t : Prousias de l'Hypios 1994, 756 
Εύνεικος : Σώτηρις -ου, Echinos (Thessalie) 1997, 289 
εύνή t : Prousias de l'Hypios 1987, 472 
Εύνικος : secrétaire des Etoliens, -ου, sur sceau, Kallion (Etolie) 1988, 265 
Εύνίτης, ethn. d'Eunydos (Carie) : Ouranion (Carie) 1993, 519 
εύνοέω : εύνύι pour εύνοίει, épitaphe, Prousias de l'Hypios 1994, 756 ; όμοφρο-

νεΐν και -εΐν, lettre impériale à Sparte 1996, 204 
εύνοια : dans les décrets honorifiques, Athènes 1994, 270 ; αρετής ένεκεν και -ας : 

Anaphè 1999, 414 ; Aphrodisias 1999, 92 ; Kos 1997, 434 ; 1994, 451 ; Messene 
1997, 248 ; Oinoanda (Lycie) 1997, 560 ; Pella 1999, 345 ; -ας ένεκεν, Dynaybé 
(Syrie) 1994, 657 ; - de Boéthos pour la famille royale, Elephantine (Egypte) 
2001, 547 ; αποδείξεις πεποίηται τάς προς αυτούς -ας, Thermos (Etolie) 
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1995, 282 ; δια την προς την πατρίδα -αν, Pergame 2001, 366 ; [δια την] προς 
'Ρωμαίους εκ παλαιού φι[λίαν τε και εϋνοι]αν, décret de Kibyra, Puzzoles 
1996,195 ; και την προς τους εαυτού πολίτας -αν τε και φιλοτιμίαν, Rham-
nonte 2001,197 

Ευνομία, divinisée : dédicace à Γ- impériale, Pergè 1991, 592 ; 1992, 521 
Εύνομος : rogator, Athènes 1994, 291 
Εύνομος : - Σομμου, Hauran (Arabie) 1997, 662 
εύνους : dans le vocabulaire de la parenté légendaire entre cités grecques 

1996, 6 ; dans les décrets honorifiques d'Athènes 1998, 147 ; -ουν είναι τήι 
πόλει και εν τοις πρεσβευομένοις υπό του δήμου, Ilion 1998, 342 ; - γαρ 
γεγονώς τούμω πατρί, Krini Pharsalon (Thessalie) 1988, 44 ; - δε τώι 
π[λ]ήθει τώι Κώιων, Kos 1999, 406 ; - έών διατελεί τα δαμοκρατία, décret 
de Kymè (Eolide) pour Philétairos 2001, 373 

Εύνους : n. masc, Nymphaion (Bosphore Cimmérien) 1990, 590 
Εύνους : - Κτησικλέους Άνκυρανός, Athènes 1988, 563 
Εύνους : - Νεικηράτου Σιδώνιος, Athènes 1990, 404 
ευνούχος : épitaphe pour Εύφράτην -ον, Cappadoce 1988, 64 
εύνόως : [εχοντ]ες (οί πολίται) προς άλλάλοις ώς -ώτατα, Mytilène (Lesbos) 

1988, 395 ; ημείς δε παρακολουθη[κότ]ες - προσεληλυθόσι προς τα του 
βασιλέως... πράγματα, lettre de Tlépolémos à Kildara (Carie) 1994, 528 

Εύνύη t : Prousias de l'Hypios 1987, 472 
εύνύι : ν. εύνοέω 1994, 756 
Εύνυμφος : n. masc, Pella 1999, 345 
εύξεινος : ταν Καλχηδόναν -ον ούσαν, Larisa 2000, 52 
Εύξενος : envoyé corinthien à Ambracie 1992,19 
Εύξενος : ?, n. masc, Cyrénaïque 1988,1012 
Εύξίνβροτος : [Εύξί]νβροτον Θευδώρου, Kos 1997, 433 
εύογκος : [εύ]ονκοι, Olbia 1990, 541 
Εύόδεμος : Νέων ? ό Εύοδέμου ?, Chypre 1990, 809 
Εύοδία : n. fém., Béroia 1988, 830 
Εύοδος : η. masc 1987, 382 
Εύοδος : ?, η. masc, Attique 1995,167 
Εύοδος : Μ(άρκος) Ούαρείνιος -, Thessalonique 1995,422 
Εύοδούτος t : 1987, 382 
Εύπαίδευτος : Γ(άϊος) "Ηιος - Κορίνθιος, architecte, Delphes 1997, 52 
Εύπαλίδας : [Εύπαλίδα του Θρά?]σωνος Λιλαιέο[ς] ?, stratège phocidien, Delphes 

1987,175 
Εύπάλιος : Εύτόνιος -ου, curiale, Kotyaeion (Phrygie) 1994, 751 
Εύπάτηρ ? : Άριστέας Άριστέου [Ε]ύπάτηρ ?, Kallipolis (Etolie) 1997, 269 
Εύπάτρα : onom., Crète 1990, 614 
Εύπάτρα : n. fém., Azoros (Thessalie) 1988, 769 
Εύπάτρα : - Πασιμεδοντεία, Kalochori (Thessalie) 1988, 756 
ευπατρίδης : λιμός εύπ{ρ}ατρίδες, sur ostraka, Athènes 1993, 219 
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Εύπάτωρ, épithète des rois : [βασιλε]ΐ Άντιόχωι -ορι, Yavneh (Palestine) 1992, 
552 ; [βα]σιλέα βασιλέ[ων Μιθριδάτην Εύπά]τορα Διόνυσον, Nymphaion 
(Bosphore cimmérien) 1990, 589 ; βασιλεύοντος Μιθραδάτου -ορός, Phanago-
reia (Pont Nord) 1993,377 ; Μιτραδάτου... -ορός, inscription fausse 1990, 514 

Εύπάτωρ : onom. 1997, 269 
Εύπάτωρ : f. de Κυρίλας, Amaseia (Pont) 1991, 581 
Εύπείθιος : n. masc, Aphrodisias 1996, 385 
εύπλοια : graffites souhaitant -, Ouadi Menih 2000, 728 
εύπλόκαμος : Χαρίτεσσιν -οις, Kos 1988, 224 
Εύπλους : onom. 1992,184 
εύποιία : αμειβόμενοι αυτών την περί υμάς -αν, territoire de Tralles (Carie) 

1990, 704 ; πάσα τα παρ' άμεΐν τειμ[ά συ]ναξιωθήμεν εις άμοιβάν τάς -ας, 
Chersonasos (Crimée) 1997, 425 

Εύπολις, epici. : Ζευς -, Théra 1998, 38 
Εύπολις : n. masc, tablette magique, Olbia 1998, 72 
εύπορία : γενέσθαι τήι πάτραι - χρημάτων, Ténos 1991, 431 ; ε(ύ)πορ(ία) και 

ευφορία πάντων καρπών, Rhodes 1990, 243 
Εύπορία : n. fern., Pella 1999, 345 
Εύποριανός : η. masc, sur verre, Délos 2000,178 
Εύπορος : n. masc, Εύπ[ό]ρου, sur lampe, Corinthe 1989,177 
Εύπορος : "Ανδρών -ου, Goritsa (Thessalie) 1993, 336 
Εύπορος : 'Απολλώνιος -ου, Macédoine 1988, 812 
εύποτος : -ον ποτέριον, coupe de Nestor, Pithécusses-Ischia 1988,1031 ; 1996, 557 
Εύπραξία : Εύπραξ[ία] Ήρακλείδα, Sicile orientale 2000, 772 
Εύπραξίας t : Athènes 1990, 372 
Εύπραξις, η. fern. : Εύπραχσις, Athènes 1990, 372 
ευπρέπεια : ευπροερετον γενομενον εις την εύπρέπιαν τού οϊκου σου, Hir esh-

Sheikh (Apamène) 1992, 632 
Εύπρέπιος : n. masc, Hermonthis (Egypte) 1991, 636 
εύπροαίρετος : ευπροερετον γενομενον εις την εύπρέπιαν τού οίκου σου, Hir 

esh-Sheikh (Apamène) 1992, 632 
ευπρόσδεκτος : -α, sur plaquettes votives, Syrie 1989, 874 
εύπτέρυγος : Side (Pamphylie) 1987, 84 
Εύπυλος : n. masc, Monte Casale (Sicile) 1997, 723 
εύρεμα : montant d'une vente, Kos 1997,176 
Εύρεσις : personnifié, sur relief, Rome 1991,110 
Εύρήμων : n. masc, Εύρέμον, Cyrène 1999, 613 
Ευριπίδης, le poète : Εύρι[πίδου Οίνό]μαος, sur bol à reliefs, Aigéai (Macédoine) 

1991, 48 ; κιθάρισμα έκ Βακχών -ου, Delphes 2000, 364 
Εύροδίκη : n. fém., Skydra (Macédoine) 1994, 413 
Εύρος, n. de vent : Italica (Espagne) 1999,101 
Εύροφών ? : n. masc, Héraclée (Pont) 1995,168 
Εύρυάναξ : [Εύ]ρυάναξ 'Ρανίω ίαρ[οργός], Gortyne 1996, 327 
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εύρύβοτος : πατρίδος -ου τηλοΰ Βαβυλώνος, épitaphe, Plotinopolis (Thrace) 
1993,18 

Εύρύδαμος : -ου Δαμοκλέως, Chersonasos (Crimée) 1990, 564 
Εύρύδημος ? : Φίλιππος Εύρυδ(ήμου) ? Μεγαρεύς έποίησεν, sur estampille, Korça 

(Albanie) 1987, 642 
Εύρυδίκα, mère de Philippe II : - Σίρρα, Aigéai (Macédoine) 1987, 654 ; 1988, 239 ; 

1988, 828 ; 1991, 386 ; 1995, 411 
ν. aussi Εύροδίκη 

Εύρυδικιανός, gent. : Αυρήλιος - Ζώσιμος, Orestis 2000, 448 
Εύρύδικος : ό δήμος Λεοντεΐ -ου ήρωι, Aigialè (Amorgos) 1997, 447 
Εύρύδικος : Φίλιππος Εύρυδ(ίκου) ? Μεγαρεύς έποίησεν, sur estampille, Korça 

(Albanie) 1987, 642 
Εύρύθμιος : n. masc , -ου, sur lampe 1995,143 
Εύρυκλής : Γάϊο[ς .]ουίθιος Εύρυ[κλής] 'Ρούσσος, Messene 1999, 62 
Εύρύλοχος : βασιλεύς Φίλιππος Διεστών -ωι τώι έπιστάτει, Dion 2000, 453 
Εύρυμέδων, n. de fleuve et div. : -οντι θεώ, Kremna (Pisidie) 1989, 763 
Εύρυνα, top. : dans l'arbitrage entre Ambraciotes et Athamanes 1998, 201 
Εύρύνα, η. fém. : Pella 1990, 464 
Εύρυνόα : n. fém., Edessa (Macédoine) 1995,175 ; 1995, 417 
Εύρυξένα : - Δημάρχου, Malloia (Théssalie) 1988, 767 
Εύρυτίς ?, n. de tribu : Erétrie 1999, 429 
Εύρυφών : Δενις -ώνος, Cyrène 1999, 622 
ευρύχωρος : άπ' εύρυχόροι[ο 9ορίνθου], Ambracie 1992,19 
Εύρωμεύς, ethn. d'Euromos (Carie) : έ'δοξεν τώι δήμωι τώι -έων, Euromos (Carie) 

1995,527 
Ευρωπαίος, ethn. de Doura-Europos : στρατηγον και έπιστάτην τής πόλεως 

Εύροπαίων, Doura-Europos 2001, 482 
Ευρώπη : [ύποτάξας βαρβάρους τους κα]τά τήν -ην, Panticapée 1990, 580 ; -ης 

ιερής, Aizanoi (Phrygie) 1992, 488 
Εύσαββάθιος : n. juif hellénisé, Aphrodisias 1988, 530 
ευσέβεια : dans les décrets honorifiques, Athènes 1994, 270 ; envers Apollon 

Pythien à l'époque hellénistique 2001, 234 ; vertu attribuée aux morts 1996, 
130 ; άρετάς ένεκα και εύσεβήας τάς προς το θήον, Mytilène (Lesbos) 1993, 
382 ; τής... εις τε τον θεόν -ας και τον τόπον έλευθερε(ί)ας, sanctuaire de 
Baitokaikè (Phénicie) 1994, 633 ; [εύσέ]βειαν, décret de Bargylia (Carie) 
relatif au culte d'Artémis Kindyas 1998, 396 ; εύσεβίας, Gebel Silsileh 
(Egypte) 1991, 646 ; εύσεβεία[ς] τής προς τους θεούς, Dion 2001, 273 ; -ας 
χάριν [τ]ής προς το θείον, Samos 2000, 501 ; τερπόμενος θεσμοΐς άί (έ)π' 
εύσεβίης, épitaphe chrétienne, Philippes 1987, 445 ; τάν ύπάρ[χουσαν]... δια 
προγόνων ποτί το θείον εύσέβει[αν], décret de Cnide, Kos 1989, 269 

Ευσέβεια, n. fém. : ν. Εύσέβια 
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εύσεβέω : παραλαμβάνουσαν τήν ίερατείαν καί ομοίως εύσεβοϋσαν, Kremna ? 
(Pisidie) 1993, 95 ; εύσεβηθΐσα = εύσεβηθεΐσα, Kios (Bithynie) 1993, 559 ; ό 
δείνα εύ[σεβ]ών άνέθηκεν, Philadelphie (Arabie) 2000, 681 

ευσεβής : Αλφίοιο το σήμα ον εινεκεν -ιάων πέμψε θεός μετά πότμον οπη θέμεις 
-έεσ[σ]ι, Pétra (Jordanie) 2001, 520 ; το -ες κτίσμα τής φρουράς, prison, 
Gérasa (Arabie) 1987, 518 ; -ή, sur intaille 1990,172 ; τή -ή συνβίω, Marseille 
2000, 752 ; μύστης -, sur feuille de laurier, Pella 1992,307 ; μύσται και έφόπται 
-εις, Samothrace 1994, 456 ; νεωποίης -, Samos 2000, 501 

Ευσεβής, épithète des rois et empereurs : (a) Antonin-le-Pieux : Αύτο[κράτορος 
Καί]σαρος Τ(ίτου) Αί[λίου Αδριαν]οϋ Αντωνείνου [Σεβαστού Ε]ύσεβοϋς, 
Ephèse 1996, 84 ; Αύτοκράτορι Καίσαρι Τίτω Αίλίω Αδριανώ Αντωνείνω Σε­
βαστώ -ει, Amphipolis 1998, 276 ; Caracalla : Μ(άρκω) Αύρηλίω Αντωνίνω 
Σεβαστ[ώ Εύσεβεΐ], Amphipolis 1998,276 ; Μ(αρκος) Αυρήλιος [Αντωνεΐνος] -, 
Mysie 1990, 247 ; Sévère Alexandre : [υπέρ] νίκης του κυρίου ημών αύτο-
κράτορος Καίσαρος Μ[άρκου Αυρηλίου Σεουήρου Αλεξάνδρου] -ους 
Ευτυχούς Σεβαστού, (nom martelé ?), Koptos (Egypte) 1988, 976 ; Gordien : 
αύτοκράτορος Καίσαρος Μ(άρκου) Αντωνίου Γορδιανοΰ -ους Ευτυχούς 
Σεβαστού, sur poids, Bithynie ? 1996, 108 ; Maximin : [του μεγί]στου και 
θειο[τάτου] αύτοκράτορ[ος [Γ(αΐ'ου) Ίουλ(ίου) Ούήρου Μαξιμείνου] ] -ους 
Εύ[τυχους Σεβ(αστοί))..., Augusta Traiana-Béroè (Thrace) 1989,126 ; Maxime : 
τον έπιφαν[έστατον] καί θεοφιλ[έστατον] Καίσαρα [Γ(άϊον) Ίουλ(ιον) 
Ούήρον Μάξιμον| Εύ[σεβή, Εύτυ]χή, Σεβ(αστόν), Augusta Traiana-Béroè 
(Thrace) 1989, 126 ; Philippe l'Arabe : αύτοκράτορι Είουλίω Φιλίππω -ΐ 
Ευτυχεί Σεβαστώ, Amphipolis 1998, 276 ; Anastase I ? : [επί] Φλ(αβίου) 
Ανα(στασίου) Είουστίν(ου) [το]ΰ -εστάτου ημών βασιλέ(ω)ς, milliaire, 
Bargylia (Carie) 1994, 533 ; Maurice Tibère et Konstantina : εύσεβ(εστάτων) 
β(α)σ(ιλέων) ?, Pont 1992, 619 ; Alexis IV : του -εστάτου [βα]σιλέω[ς] κυροϋ 
Αλεξίου, Trapézous 1987, 483 ; (b) βασιλε[ύ]οντος Ήρώδου -ους καί 
Φιλοκ(αίσαρος), Azotos (Palestine) 1995, 641 ; βασ(ιλέως) Ήρ(ώδου) Ευσε­
βούς), Φιλο(καίσαρος), sur poids, Azotos (Palestine) 1996,107 

ευσεβής t : Kios (Bithynie) 1993, 559 
Εύσέβης : n. masc, Rome 1987, 543 
Εύσέβης : - Άπιος, Hiérapolis (Phrygie) 1998, 435 
Εύσέβια, n. fém. : Antiochène 1996, 466 
Εύσέβιος : prêtre chrétien, Apamène ? 1987, 501 
Εύσέβιος : n. masc, Aphrodisias 1988,888 
Εύσέβιος : n. masc, Εύσέβι, Naples 1998, 668 
Εύσέβιος : n. masc, -ίω, sur mosaïque, Thessalonique 1997, 95 
Εύσέβιος : - πραγματευτής Τεναίδιος, Néa Anchialos (Thessalie) 1993, 297 
Εύσέβιος : f. de l'évêque Πιέντιος, Amorion (Phrygie) 1997, 576 
Εύσέβιος : Φλ(άβιος) -, officier militaire, Aphrodisias 1988, 888 
Εύσέβιος : Φλ(άβιος) -, έγδικος πόλεος Νακολέων, Nakoleia (Phrygie) 1999,502 
εύσκίαστος t : Chams el-Din (Egypte) 1997, 695 
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εύσταθέω : ό μισών οίκίαν εύσταθ[ού]σαν, tablette magique, Kos 1998, 73 
Εύστάθις : - Γάλατα Άνκυρανος νεγοτσας, Rome 1987, 542 
εύστέφιος : θυμολέων - ό δείνα, Burdur (Pisidie) 1999, 529 
Εύστόργης : n. masc, Siphnos 1987, 449 
Εύστοργία : n. fern., Gadara ? (Palestine) 1996, 482 
Εύστόργιος : εύτύχι -ι, sur gemme 1996,103 
Εύστόργις : comte, Salamine-Constantia (Chypre) 1989,1013 
Εύστόχις : affranchi, Edessa (Macédoine) 1988, 835 
Ευστράτιος : τα -ου, institution ou localité, Jérusalem 1987, 521 
εύστυλος : -ων ναών, Aigéai (Macédoine) 1997, 369 
Εύταγος : - Πολυξένου, Malloia (Perrhébie) 1988, 767 
εύτάκτως : ώστε εχειν τους ιππείς - κατά πρυτανείαν, Athènes 1997, 208 
ευταξία : dans les décrets honorifiques, Athènes 1994, 270 ; dans la loi gymna-

siarchique de Béroia 1992, 304 ; dans le gymnase, Cnide 1996, 408 ; dans le 
gymnase, Tralles (Carie) 1990, 22 ; épreuve des Théseia, Athènes 1991, 170 ; 
γεραιτέρο(υ)ς νικήσας έφηβους -αι, Marseille 2000, 752 

Εύτάρκιος : n. masc, Aphrodisias 1988, 530 
Εύτεκνος, èpici. : de Léto, Koptos (Egypte) 1988, 955 ; 1998, 557 
Εύτέλης : n. masc, gén. Εύτέλεους (= Εύτέλευς), Cnide 1992, 456 
Ευτέρπη, n. de Muse : sur la base d'une statue, Cyrène 1999, 611 
Ευτέρπη, n. fém. : Philomélion (Phrygie) 2000, 605 
Εύτιχος : n. masc, sur striglie 1996, 95 
Εύτόκιος : cocher ou pantomime, Alexandrie ? 1987, 411 
Εύτόλμιος : n. masc, monogramme, Macédoine 1987, 432 
Εύτόνιος : - Εύπαλίου, curiale, Kotyaeion (Phrygie) 1994, 751 
εύτόνως : νομίμως και - αρξαντας, Nysa (Cappadoce) 1997, 64 
Εύτρήσιος, ethn. tribal arcadien : 1998,180 
Εύτρήσιος, ethn. ou anthr. ? : ΠΑΝΚΑ Εύτρεσίο (gén.), Messénie 1988, 630 
Εύτυχάς : n. masc, gén. -όνος, Béroia 1987, 658 ; 1989, 352 
Εύτυχάς : n. masc, Limassol (Chypre) 1987, 721 
Εύτυχας : n. masc, defìxio, Pannonie 1997,159 
εύτυχέω : -είτε, lettre impériale ?, Brucida ? (Macédoine) 1989, 433 ; -(ε)ι, 1995, 

713 ; sur gemme 1996, 103 ; sur bol, 1999, 133 ; Naples 1998, 668 ; ό δείνα 
έφίεται -εΐν, sur plomb, Gela 1999, 642 

ευτυχής : (ί)νδ(ικτιώνος) δ' εύτυχεστ(άτης) ?, Mylasa 1989, 920 
Ευτυχής, épithète des empereurs : Septime Sévère : Άδιαβ[ηνικον πατέρα 

πατρίδος -ή ?], Cyrène 1988,1024 ; Sévère Alexandre : [υπέρ] νίκης του κυρίου 
ημών αύτοκράτορος Καίσαρος Μ[άρκου Αυρηλίου Σεουήρου Αλεξάνδρου] 
Ευσεβούς -ούς Σεβαστού, (nom martelé ?), Koptos (Egypte) 1988, 976 ; 
Maximin : [τοϋ μεγί]στου και θειο[τάτου] αύτοκράτορ[ος |Γ(άίου) Ίουλ(ίου) 
Ούήρου Μαξιμείνου] ] Ευσεβούς Εύ[τυχούς Σεβ(αστού)]..., Augusta Traiana-
Béroè (Thrace) 1989, 126 ; Maxime : τον έπιφαν[έστατον] και θεοφιλ[έστατον] 
Καίσαρα |[Γ(άϊον) Ίούλ(ιον) Ούήρον Μάξιμον] Εύ[σεβή, Εύτυ]χή, Σεβ(αστόν), 
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Augusta Traiana-Béroè (Thrace) 1989, 126 ; Gordien : αύτοκράτορος Καίσαρος 
Μ(άρκου) Αντωνίου Γορδιανοϋ Ευσεβούς -ους Σεβαστού, sur poids, Bithynie ? 
1996,108 ; Philippe l'Arabe : αύτοκράτορι Είουλίω Φιλίππω Εύσεβϊ -ει Σεβαστώ, 
Amphipolis 1998, 276 

Εύτύχης : Εύτύχ(ι) ζήσαις, sur bague 1996, 99 
Εύτύχης : potier, Athènes 1994,106 
Εύτύχης : n. masc, Εύτύχ[ους], sur terre cuite, Athènes 2001, 61 
Εύτύχης : n. masc, -η, sur lampe, Athènes 2001,103 
Εύτύχης : n. masc, gén. Εύτυχέυ (= Εύτυχέου), Cnide 1992, 456 
Εύτύχης : n. masc, sur lampe, Corinthe 1993,136 
Εύτύχης : n. masc, Εύτύχη[δ]ος, signature sur lampe, Crète 2000,176 
Εύτύχης : n. masc, Εύτ[ύχους ?], sur lampe, Crète 1988, 285 
Εύτύχης : Διομας και -, λατύποι, Dorylée (Phrygie) 1989,130 
Εύτύχης : n. masc, gén. -ηδος, Moyen Hermos 1990, 696 
Εύτύχης : n. masc, -ητος, sur lampe, Chypre 1990, 201 ; 1994,178 ; 1999,132 
Εύτύχης : Κλαύδιος - Βοΰς, Xanthos 1995,176 
Εύτύχης t : Phrygie 1995, 479 
Ευτυχία : n. fern., dat. [Εύτυ]χιανι, Macédoine 1989,430 
Ευτυχία : n. fém., Thessalonique 1992, 313 
Εύτυχιανή : n. fém., Haut Tembris (Phrygie) 1989, 701 
Εύτυχιανή t : Macédoine 1989, 430 
Εύτυχιανός : -où επισκόπου, trésor de Sion, Kumluca (Lycie) 1994, 761 
Εύτυχίδης : - 'Αθηνοδώρου Γομφεύς, sculpteur, Argithéa (Thessalie) 1988,196 ; 

1991,114 
Εύτυχίς : n. fém., -είς, Asie Mineure 1995, 463 
Εύτυχίς : n. fém., Kos 1993,16 
Εύτυχίς : n. fém., Moyen Hermos 1991, 506 
Εύτυχίς : Εύτυχί (voc) Δημητρίου απελεύθερα, Larisa 1988, 749 
Εύτυχος : n. masc, sur peson, Atalanti (Phthiotide) 1990,183 
Εύτυχος : n. masc, Appia (Phrygie) 1995, 479 
Εύτυχος : n. masc, Lyttos (Crète) 1996, 326 
Εύτυχος : n. masc, Paros 1999, 420 

v. aussi Εύτιχος 
Ευτυχούσα, n. fém. : Argos 2001, 202 
ευτυχώς : - τω κτίστη, mosaïque, Péluse (Egypte) 1988, 919 ; - τοις κυρίοις, sur 

monnaies, Asie Mineure 1999, 440 ; - τοις λαξοΐς πάσι, Gebel Teir (Egypte) 
1988, 994 ; ύγιένων χρώ εν πολλοίς σε χρόνοις κέ καλοϊς -, sur situle de 
bronze 1990, 885bis 

Εύφάνης : ?, p. d'un prêtre des Démotionides, Athènes 1991,167 
Εύφάνης : Τιμόθεος -ευς, Rhodes 1992, 99 
Εύφάνης : Φιλόξενος Φιλίσκου, φύσει δέ -ου, Κυρηναΐος, Athènes 1988,1018 
Εύφάνης : Καλβείσιος - Nicopolis 1997, 275 
Εύφαρέτρεια, èpici. : d'Artémis, Ionie 1992, 207 
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εύφημέω : dans les acclamations, Aphrodisias 1987, 466 
ευφημία : -αν κατανγειλαντα προ του βουλευτηρίου, Magnésie du Méandre 

1993,475 
Ευφημία : m. du magister draconum 'Αλέξανδρος, Prousias de l'Hypios 1987,472 
Εύφημικλής : clérouque Athénien à Samos 1998, 312 
Εύφήμιος : n. masc, voc. Εύφήμι, sur un architrave, Bithynie 1991, 733 ; 1998, 668 
Εύφημος : n. masc, Appia (Phrygie) 1995, 479 
Εύφημος : Εύφεμος, rogator, Athènes 1990, 385 ; 1991, 228 
Εύφημος : n. masc, Rome 1987, 542 
Εύφημος : Π(ουπλίω) Ποπιλλίω -ω, Thessalonique ? 1988, 846 
Εύφορβος : gladiateur, Hiérapolis (Phrygie) 1988, 228 
Εύφορβος : άρχιδαυχναφόρες, Atrax (Thessalie) 2000, 404 
εύφορέω : εύφόρι ?, sur étui en or, Autun (Gaule) 1988, 264 
ευφορία : ε(ύ)πορ(ία) και - πάντων καρπών, Rhodes 1990, 243 
Εύφραδίων : Γλυκανθίς -όνος Σουνιέως, Attique 1994, 88 
ευφραίνομαι : -ου εφ' ω πάρει, sur verre 1993, 151 ; εύφρήνου παροδϊτα, 

Cappadoce 1988, 64 ; κατάχαιρε και -ου, sur verre 1993, 151 ; 1997, 128 ; 
1997,129 ; χαίρε καί -ου, sur gobelet de verre, Mégare 1992,154 

Εύφραΐος : Χαιρικλής -ου, Olynthe 1991, 408 
Εύφράντα : affranchie, Béroia 1997, 370 
Εύφράντα : [Εύφρά]ντα ? [θρασ]υμάχου Pythion (Thessalie) 1988, 775 
Εύφράντας : onom., Chersonasos (Crimée) 1991, 420 
Εύφραντίδας : n. masc, Εύφραν<τ>ίδαι, Thyssanous (Pérée rhodienne) 1992, 453 
Ευφράνωρ : n. masc, Pérée rhodienne 1992,190 
Ευφράνωρ : - Άγγελή(θεν), héliaste, sur tablette de métal, Athènes 1987, 98 
Ευφράνωρ : Άναξώ -ορός, εξ υποσχέσεως -ορός τοϋ Νεικοδάμου πατρός, Cyrène 

1988,1024 
Ευφράνωρ : -ορα Δαμαγόρα, Rhodes 1994, 447 

ν. aussi Εύφρήνωρ 
Εύφρας : n. masc, dim., d'Eùcppu;, Cyrénaïque 1989, 839 
Εύφράς : onom., Egypte 2000, 221 
Εύφρας : Άριστ(ώ) -à, Oropos 1989, 423 
Εύφρας : Βαίβιος -, secrétaire des Περιτιασταί, Thessalonique 1995, 422 
Εύφρασεία : sur œnochoè, Athènes 2001, 94 
Εύφράσιος : diacre, Apamène ? 1987, 501 
Εύφράσις : n. masc, Axiopolis 2000, 826 
Εύφρασος : οικονόμος, Agrosykia (Macédoine) 1991, 394 
Εύφράστα : n. fém., Thèbes (Béotie) 2000, 391 
Εύφραστίδης : Εύφραστίδες Ιιεχένο, sur ostrakon, Athènes 1993, 219 
Εύφράτα t : Rome 1987, 542 
Εύφρατας : n. masc, Rome 1987, 542 
Ευφράτης, n. de fleuve : le fleuve du paradis, Médaba (Arabie) 1996, 504 
Ευφράτης, n. masc. : onom. 1987, 350 
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Ευφράτης, π. masc. : d'Arménie, eunuque 1988, 64 
Εύφρατία : n. fém., Satala (Pont) 1990, 776 
Εύφρήνωρ : n. masc, -ήνορος, Naxos 1999, 416 ; 2000, 43 

v. aussi Εύφράνωρ 
Εύφρόνης : n. masc, -ες, Sélinonte (Sicile) 1988,1042 ; 1997, 729 
Ευφρόνιος : Φλ(αβίου) Εύφρον[ίου], comte d'Orient, Séleucie (Syrie) 1987, 499 
Εύφρόνις : n. masc, Nymphaion (Bosphore cimmérien) 1990, 590 
ευφροσύνη : εύφρ[ο]σύνη, sur verre, Pompei 1993, 155 ; κέρδος κα[ί εύ]φρο-

(σύνη) οίν(ο)πο(σία), sur verre, Tanagra 1993,151 
Ευφροσύνη : affranchie, Béroia 1997, 370 
Ευφρόσυνος : f. de Δημαρχίη, Sparte 1994, 36 ; 1994, 339 
Εύφρώ : - Τρίτου, Nicopolis 1997, 275 
Εύφρων : [Ευ]φρονα ? "Ισιον, de Locride, Delphes 1992, 274 
Εύχάρης : - Άντιχάρος Παμβωτάδης, Draphi (Attique) 1994, 89 
εύχαρις : Karthaia (Kéos) 1990,179 
εύχαριστέω : -ίων (part.), Hadrianeia (Mysie) 1990, 642 ; -οΰντες άνεθήκαμεν, 

sur mosaïque, Eleuthéropolis (Palestine) 1987, 526 ; -ών, dédicace, Aphrodisias 
1989, 951 ; -ων άνέθηκα, Abou Mina (Egypte) 1988, 914 ; -ών... έψήφωσα, 
Magen (Palestine) 1989,1007 ; -ών πεποίηκα, trésor de Sion, Kumluca (Lycie) 
1994, 761 ; ε[ύ]χαριστον προσένηκα, environs de Bérytos 1998, 509 

ευχαριστήριον : άνέθηκεν -, Pont Nord 1990, 513 ; θεοίς λάβ' -, sur lampe, 
Bérénikè (Cyrénaïque) 1988, 290 ; καθιέρ(ω)σαν εύχα[ριστήριον], Hagios 
Géorgios (Epire) 2000, 379 

ευχαριστία : άναγορευ[θήμε]ν ταΐς δ[α]μ[οτ]ελέσι παναγυρίεσσι τα του δ[ά]μου 
εύχαριστείαν, Chersonasos (Crimée) 1997, 425 ; οι άφι[κνούμενοι εις την 
π]όλιν είδώσι τή[ν εύχαριστίαν], Ilion 2001, 360 ; τες τών -ών άμοιβαΐς, Amisos 
(Pont) 2001, 454 ; οί λοιποί τών πολειτών άποθεωρούντες εις την -ίαν της 
πόλεως, Kalindoia (Macédoine) 1987,688 

ευχαριστία t : Kalymna 1995,10 
ευχάριστος : nom. pi. ευχάριστης, Xanthos 1990, 737 
Ευχάριστος : de Milet, Liopési (Attique) 1992, 250 
Ευχάριστος : épigramme pour le mime Εύχάρι(σ)τος, Patara (Lycie) 1996, 418 
Εύχειρ : artiste venu de Corinthe en Italie 1998, 602 
Εύχειρ : sculpteur athénien 1998, 54 
ευχή : (a) ευχή : [ε]ύχά, Dion 1994, 388 ; Side (Pamphylie) 1994, 599 ; -ή, 

Amaseia (Pont) 1991, 581 ; ?, EYXI, sur chapiteau Hermoupolis (Egypte) 
1988, 940 ; -ήν : Phrygie ? 1995, 573 ; Akoris (Egypte) 1997, 681 ; Amorion 
(Phrygie) 1995, 137 ; 1995, 565 ; 1997, 577 ; Ancyre (Galatie) 1993, 578 ; 
Antioche (Pisidie) 1991, 588 ; 1995, 592 ; Apsalos (Macédoine) 2001, 288 ; Asie 
Mineure 1993, 103 ; Aslanli (Phrygie) 1995, 566 ; Attique 1991, 21 ; 1995, 241 ; 
1999, 224 ; Bactriane 1990, 607 ; Béroia 1990, 458 ; Crète 2001, 58 ; Cyzique 
1988, 232 ; Eordée (Macédoine) 1990, 456 ; Ephèse 1992, 409 ; Hadrianeia 
(Mysie) 1987, 185 ; Hagios Géorgios (Epire) 2000, 379 ; Hiérapolis (Phrygie) 
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1989, 709 ; εύχάν, Illyrie 1990, 439 ; Iouliopolis-Gordioukomè (Bithynie) 
2001, 448 ; Kotiaion (Phrygie) 1995, 567 ; Kremna (Pisidie) 2001, 33 ; Lycie 
1997, 555 ; Mathikoloni (Chypre) 1995, 605 ; Palestine 1999, 561 ; Paros 1999, 
420 ; Philippes 1999, 379 ; Phrygie 1991, 559 ; 2000, 597 ; Le Pirée 1992, 108 ; 
1992, 247 ; Pythion (Thessalie) 1988, 776 ; Rhamnonte 1991, 290 ; Xérolimni 
(Macédoine) 2001, 265 ; (b) εξ -ης άνέθηκεν, Gubarevac (Yougoslavie) 2000, 
607 ; κατ' ευχή [ν], Antiochène 1998, 487 ; την - ην άπέδωκα, Philadelphie 
(Lydie) 1993, 502 ; κατ' εύχήν ?, Islamlar (Lycie) 1993, 537 ; (e) - τοϋ δεινός : 
Alibeyhöyük (Lycaonie) 1995, 602 ; Anémourion (Cilicie) 1989, 949 ; Antioche 
de Pisidie 1998, 470 ; Attaleia (Pamphylie) 1998, 656 ; Lydie 1995, 503 ; 1998, 
645 ; sur fresque, Syédra (Cilicie) 1994, 764 ; -αΐς τοϋ δεϊνος, Jordanie 1997, 
663 ; (d) υπέρ -ης, sur table, Proche Orient ? 1997, 631 ; υπέρ -ης, sur calice 
d'argent 1989, 875 ; ύπερε -ης, sur luminaire 1996, 588 ; υπέρ -ή, Amastris 
(Paphlagonie) 1987, 475 ; υπέρ εύ[χής] ?, Apamène 1989, 973 ; ύπερί -ης, 
Aphrodisias 1989, 950 ; υπέρ εύ[χής], Apollonopolis Magna (Egypte) 2000, 
720 ; υπέρ [ευχής], lamelle d'argent, Caricin Grad (Dacie) 1991, 715 ; υπέρ / 
ύπερί -ης, Kotyaeion (Phrygie) 1994, 751 ; υπέρ -ης, Naxos 1987, 448 ; 1991, 
712 ; υπέρ -ης, sur colonnette, Philippes 1987, 445 ; υπέρ -ης, Euia 
(Macédoine) 1987, 433 ; υπέρ -ης, sur plaquettes votives, Syrie 1989, 874 ; 
υπέρ [ευχής], Thessalie 1987, 427 ; υπέρ -ής, Aigéai (Macédoine) 1996, 602 ; 
[υπέρ] -ής [κ(αί) άναπ]αύσεω[ς], Sébastopolis (Pont) 1992, 620 ; υπέρ -ής 
εαυτού και παντός τού οϊκου αυτού, Arkitsa (Phthiotide) 2001, 65 ; υπέρ -ής 
τοΰ οϊκου μου, Chios 1989, 899 ; υπέρ -ής κ(αί) σωτηρίας, sur croix 1993, 
739 ; υπέρ -ής και σωτηρίας, sur offrandes du trésor de Sion, Kumluca 
(Lycie) 1994, 761 ; υπέρ -ής κέ σωτιρίας, sur encensoir, Sicile 1996, 627 ; (e) 
ό βλέπων βάλη με -, Palestine 1998, 512 ; έπιτελειαν τάν -αν γενομέναν, 
traité Rhodes-Hiérapytne 1993, 170 ; -ής και λιτανίης προσε<κ>ύνη τον 
ανακτά, Phrygie 2000, 846 ; [τ]ών σων απογράφοντας -ων τους πόν[ους], 
Lérion (Pont) 1987, 486 

εύχομαι : (a) participe aor. dans les dédicaces : Agrosykia (Macédoine) 1991, 
394 ; Anémourion (Cilicie) 1989, 949 ; Antiochène 1996, 466 ; Atrax 
(Thessalie) 1997, 316 ; Azoros (Thessalie) 1997, 332 ; 2000, 419 ; Kos 1988, 
224 ; Cyrène 1989, 830 ; Dion 2000, 453 ; Haut Tembris (Phrygie) 1995, 572 ; 
Moyen Hermos 1991, 506 ; Nakoleia (Phrygie) 1999, 502 ; Pella 1994, 414 ; 
Pharsale (Thessalie) 1996, 1 ; Rhamnonte 2000, 295 ; [εύ]ξά[μ]ενος [κα]ί 
ακουσθείς, Palmyre 1999, 556 ; εύξάμενος γρά[ψ]αι βήμασ[ι]ν ηγεμόνων, 
Smyrne 1992, 390 ; (b) εύξασθαι (μέν) τον κήρυκα, Athènes 2001, 163 ; 
εύξετο (aor.), Kollyda (Lydie) 1995, 510 ; ό άναγινώσκων εύξετε υπέρ αυτού 
Beit Safafa (Palestine) 1994, 650 ; κέ άναγενώσκο[ν]τες εύξαστε υπέρ εμού, 
Satala (Pont) 1998, 660 ; πολλών εύξαμένων, σοι τόδ' ενειμε Τύ[χη], Mes­
sene 2001, 212 ; και ύμεΐς εύχεσθε, Didyme 1992, 419 

εύχος : [κυαί]στορος -, Bérytos 1987, 511 
ευχρηστία : δια τάν αυτού πο[τί πάν]τας -αν, Kalymna 1995,10 
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εύχρηστος : [πο]λλά και -α [ποιεί ται πόλει και ίδίαι τοις άφικνουμένοις] εξ 
"Αργεος, Argos 1992, 254 ; - γίνεται τοις παρενδα[με]όντοις, Thermos (Etolie) 
1995,282 

Εύχρηστος : - Δίωνος, Megäre 1994, 347 
εύχωλά : proclamation solennelle ?, Mantinée 1990, 422 
Εύψηφος : n. masc, Ephèse 1999, 459 
εύψυχέω : dans les épitaphes : Antiochène 1998, 488 ; Byzance ou Héraclée 

(Pont) 1989, 33 ; Patras 1992, 117 ; Rome 1998, 122 ; Térenouthis (Egypte) 
1988, 922 ; 1988, 924 ; Termessos (Pisidie) 1992, 511 

εύωδία : -, είρήνη, sur verre 1993,151 
Εύωνυμεύς, dém. d'Attique : [Εύων]υ{κ}μεύς, Attique 2000,152 ; 2000,164 
ευώνυμος : - παρά/μετά κανθηλιαΐον, marque de montage, Knossos 1992, 86 
Εύωπίδας : n. masc, Camarine (Sicile) 1992, 592 
ευωχία : Kalindoia (Macédoine) 1987, 688 
εφάμιλλος : όπως -ον ήι, dans les décrets honorifiques, Athènes 2000, 292 
έφεδρεύω : [έ]φεδρευόντων, convention judiciaire entre Stymphalos et Sicyone 

1995,264 
έφενέπω : proclamer, -οντι, décret laconien, Kos 1987, 319 
Έφέσια, n. de fête : Pergè 1992, 523 ; Έφέσηα, Magnésie du Méandre 1998, 360 
Έφεσία, èpici. : Άρτέμιδι -α, Ephèse 1994, 99 ; "Αρτεμις - , Sardes 1990, 307 ; 

κατά διαδοχήν ιερέα Αρτέμιδος -ας, Kremna ? (Pisidie) 1993, 95 
Έφεσία t : Pergè 1992, 523 
Έφέσιος, ethn. d'Ephèse : - ό και Μειλήσιος, Athènes 1997, 78 ; Cyrène 1999, 623 ; 

-ία, Ialysos (Rhodes) 1992, 337 ; Lindos (Rhodes) 1992, 116 ; théorodoque des 
Némeia 1989, 347 ; ή -ων πόλις, Ephèse 1994, 99 

έ'φεσις : dans la procédure de l'introduction dans la phratrie, Athènes 1991,167 ; 
-ι τω (sic) δεσποτών, Termessos (Pisidie) 1993, 586 

"Εφεσος : άρχιερατεύουσα τών μεγίστων έν -ω ναών, Amorion (Phrygie) 1992, 
482 ; του άρχιερέως της 'Ασίας ναών έν -ω, Ephèse 1993, 419 ; -ου φώτα 
κρα[τησίμα]χον, Cyrène 1999, 623 ; stratège attalide Καρίας και Λυδίας τών 
κατά -ον τόπων, Tralles (Carie) 1997, 526 

έφηβαρχέω : -ήσας, Amphipolis 1987, 704 
έφηβαρχικός : νόμος -, Amphipolis 1987, 704 
έφήβαρχος : Cyrène 1997, 709 
έφηβεύω : οι έφηβευμένοι ύπό Θεοφάν[εος], Messene 1997, 248 ; οί ήφηβευ-

ηκότες ύπ' αυτόν αρετας έ'νεκεν, Messene 2000, 337 
έφηβος : Athènes 1988, 560 ; -οι, Cyrène 1997, 709 ; Lampsaque 1999, 446 ; 

concours pour les παίδες et les -οι, Messene 1993, 263 ; γεραιτέρο(υ)ς 
νικήσας -ους εύταξίαι, Marseille 2000, 752 ; προέστη τών [τε -ων και] τών 
νέων, Mylasa 1994, 194 ; οί ύπ' αυτόν -οι, Paphlagonie 1987, 83 ; ύπό τών 
Φιλοκράτο[υς] έφηβων, Amathonte (Chypre) 1990,108 

έφίημι : ό δεϊνα έφίεται εύτυχεϊν, sur plomb, Gela 1999, 642 
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έφίστημι : [έπισταθ]έντες επί τάν λογείαν τάς διδραχμίας ?, [έπισταθ]έντε[ς έπί 
τ]άν άγοράν ?, Rhodes 1993, 380 ; μνήμ(α)... έπέστησεν τόδε μήτηρ, Kos 
1993,16 ; οί έπιστήσαντες un monument, Milétoupolis (Mysie) 1989, 500 

έφοδεύω : Kos 1992, 342 
έφόδιον : indemnité de voyage, [δούναι έφόδι- vel μεθόδι]ον έπί λόγωι ήμερων, 

décret de Démétrias, Messene 1988, 410 ; 1991, 351 ; κατα[σκε]υάσα[ς έφο-
δί]οις, Samos 1999,425 

έ'φοδος : χρήσθαι τα Θευδότου -ωι, Kos 1999, 405 ; ύπέμεινεν... ή νήσος [έίφο-
δον, Soloi (Chypre) 1987, 532 

Έφόμιλος : n. masc, όφομίλο (= ό Έφομίλου), Samos 2001, 334 
έφόπτης : μύσται και -αι ευσεβείς, Samothrace 1994, 456 
έφορισμός : (έ)φορισμός ?, bornage, traité entre Gortyne et Rhitten (Crète) 

1993,401 
έ'φορος : [έπί] Κωμάζοντος και Κωμάζοντος -ων, sur poids de plomb, lamnia 

(Palestine) 1994, 653 
"Εφορος : n. masc, Naples 1989, 848 
Έφραίμ : ν. Έπρέμ 
έ'φυλος : boisé, τόπος - Oropos 1988, 349 ; 1988, 475 
έφυστερέω : δια το -ίσαι τους ήργωνηκότας, décret de Lykosoura (Arcadie), 

Messene 1995, 88 
Έχέας, surnom : Νικόμαχος 'Αρτεμιδώρου - Σμυρναίος, Délos 1996, 311 
Έχεδαμίς, n. d'une hekatostys : Αισχρών Διονύσιο -ίδος, Chersonasos (Crimée) 

2000, 487 
Έχενίκα : η. fém., sur peson, Kassopè (Epire) 2000,172 
Έχενος ? : Εύφραστίδες ηεχένο, sur ostrakon, Athènes 1993, 219 
έχεφροσύνη : καλυπτειν κίνου -ην ουδέ χρόνος δύνατ<ατ>αι, Philippes 1987, 

445 
Εχρασιων : ν. Έχφασίων 
έχθόσδικος : -ον δικαστήριον, Stymphale 1993, 265 
έ'χθρα : άρχαίαν -αν είς φιλίαν άγαγών, Messene 2001, 212 
εχθρός : άντικαταδεσμεύω τός -ός απαντάς, defixio, Attique 2000, 294 ; έκθρός, 

Lydie 1993, 487 ; έκθρών δολίων, Atrax (Thessalie) 1988, 710 ; τους -ους σου 
τω ποταμω, acclamation, Aphrodisias 1987, 466 ; ώσυ φήλυ χέρεθε, ώσυ 
έ<χθ>ρύ άπάνξαθε, Athènes 1998, 624 

'Εχιναίος, ethn. d'Echinos : Έχ[ιναΐοι] ? proxènes et évergètes, Béotie 1989, 249 
Έχφασίων : Δάμαρχους Εχρασιωνους ?, prêtre de Zeus et Dione, Aspendos 

(Pamphylie) 1989, 332 ; 1993, 592 
Εχχωμα(ς) : Βεελιαβος Εχχωμου, Gaulanitide, 1997, 648 ; 1999, 556 
Εχχωμθα : n. fém., Syrie 1999, 556 
Έωα : έν[δοξ]οτ(άτου)] [κόμ(ητος)] τής Έωας [έπαρ]χ[είας] ?, ύπαρχος -ας, 

Antioche (Syrie) 1987, 498 ; του ένδοξ(οτάτου) κόμ(ητος)] τής αϊω, Séleucie 
(Syrie) 1987, 499 
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ράγανος: ν. άγανος 
Ραγεσυλιος : η. masc, Iles Lipari 1987, 758 
ραδά : ν. άδά et αδος 
Ραδδϋς : η. masc, dim. d"Άδυμoς, Kalindoia (Macédoine) 1992, 311 
Ραδέλα : η. fern., Leucade 2000, 206 ; 2000, 381 
*Ραδέλαος : η. masc. 2000, 206 
ράδος: ν. αδος 
Ραλίδιος: η. masc, Thespies (Béotie) 1992, 176 ; 1993, 179 ; cf. Άλίδιος, 

Όαλίδιος 
FAAIOZ : graffite sur canthare 1995, 407 
Ραναξαγόρας : onom., Chypre 1991,199 
\Αίανάξα(ν)δρυς : η. masc, Aspendos (Pamphylie) 1992,189 
Ραναξίδαμος : η. masc, Chéronée (Béotie) 1993, 96 
Favaooiv : ν. "Αναξ, "Ανακες 1987, 77 
ράνασσα, èpici. : d'Artémis, Pergè 2000, 625 
ράννα : = apva, Eleutherna 1994, 234 
Ράρμιχος : onom., Béotie 1988, 519 
Ράρνεις ou -ις : onom., Aspendos (Pamphylie) 1992,189 
Ράρταλος : η. masc, Thespies (Béotie) 1996,150 
Ρ(α)σιδάμειος, adj. patr. : Atrax (Thessalie) 1991, 334 
Ρασίδαμος : η. masc, [Ρ]ασίδαμος, Azoros (Thessalie) 1988, 769 
Ρασίδαμος : [Ρ]ασίδαμος, archonte, Atrax (Thessalie) 1988, 706 
Ρασίδαμος : τολία[ρ]χος - Ψικλίειος, Mopsion (Thessalie) 2000, 413 
Ραστικά, èpici. : -ài Έννοδίαι, Larisa 2000, 408 
ρεικέτας : ν. οίκέτης 
Ρεργώ : n. fern., Tanagra 1991,120 
Ρερζαν : n. masc, Olympie 1994, 211 
Ρέχις : onom., Aspendos (Pamphylie) 1992,189 
Ρια(ν)θίς : n. fém., Fia(v)9iç καλά, sur tasse, Syracuse 1989, 855 
Ρικαδίων : ν. Ίκαδίων 
Ρίκελος, n. masc. : ν. "Ικελος 
ριν : = αυτόν, Métaponte 1987, 321 
Ριόλαρος : ν. Ίόλλας 
*Ρΐσος ?, n. masc : ν. Βΐσος 
*Ρίσων ?, η. masc : ν. Βίσων 
Ρίφιτος : η. masc, dim. de Ριφίτιμος, Bruttium (Italie) 1987, 746 
Ficoi : n. fém., sur vases corinthiens 1987, 352 
FÎÎJOV : n. masc, sur vases corinthiens 1987, 352 
ν/λυ\νισρας : n. masc, Aspendos (Pamphylie) 1992,189 ; 1992, 526 
ροικευς : terme désignant les non-citoyens, Gortyne 1998, 323 ; 2000, 511 ; 2001, 

342 
Fon/έας, n. masc. : wo-ne-wa, onom. mycénienne 1999,157 
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Foivicov, n. masc. : Έμαυτο, Foiviovoç, Καλλενίκας ειμί 'γό, sur hydrie, Naples 
1989, 848 

Ρολχας : η. masc, sur olpè, Salerno 1989, 847 
Ρρικνίδας : η. masc, Argos 2001, 201 

Ζα( ) : η. juif ?, Pont Nord 1996, 292 
Ζαβαών : invocation à -, tablette magique, Kos 1998, 73 
Ζαβδάλας : -α (ace) Σαλμάνου... Άδριανών Παλμυρηνών ναυκλήρων Έρυθραϊ-

κών, Koptos (Egypte) 1988, 975 
Ζαβδίων : - Δημητρίου, Gérasa (Arabie) 1998, 529 
Ζάγκλη : ν. Δάνκλη, δανκλαΐος 
Ζαδο( ) : n. juif ?, Pont Nord 1996, 292 
Ζαιμίνα : onom., Epidamne-Dyrrhachion 1996,154 
Ζαιώρας : Ζαιώρα Ζεώρου γλύπτης, Baalbek (Phénicie) 1991,117 
ζάκορος : αθλοθέτης et -, Pergè 1990, 785 ; ή δεϊνα -, Epidaure 1990, 416 
ζαμιοργία : = δημιουργία, Elide 2000, 347 
Ζάνατος : κυνηγός, Béroia 1994, 395 
Ζάρα : anthr., sur enduit, Méfaa (Jordanie) 1994, 667 
Ζαραζις : anthr., Tarsos (Bithynie) 1997, 596 
Ζαρδοηλας : n. masc, Tarsos (Bithynie) 1997, 596 
Ζαριηρις : n. masc iranien, - Βαρναίου, Commagène 1993, 609 
Ζαχ( ) : n. juif ?, Pont Nord 1996, 292 
Ζαχαρίας, saint : ό Θεός ό προσδεξάμενος το θυμίαμα τοΰ αγίου -ου, sur encen­

soir 1996, 627 
Ζαχαρίας : n. masc, Aphrodisias 1988, 530 
Ζβελσουρδος, epici. : de Zeus, Périnthos (Thrace) 1999, 382 
Ζεβεδος : Διόδωρος -ου Γερασηνός, architecte, Gérasa (Arabie) 1987, 35 
Ζενόδωρος : Syrien de Phénicie, Rome 1987, 504 
Ζεντρου (gén.), top. : θυμεατήριν της Αγίας Σιών -, sur encensoir 1994, 761 
ζευγνυμι : άμφι φυλαρχείου γενεής, ην ζευξαν άνακτες, Anasartha (Syrie) 

1987, 508 
ζεΰγος : [ζε]ύγη δύο [μονο]μάχων, Thessalonique 2000, 473 ; εν ζε[ύ]γε[ι], péan 

de Philodamos, Delphes 1988, 650 ; unité de surface, έφ' ετη ÒV αν φαίνηται 
και -η τοις πολίταις, Héraclée du Latmos 1989, 277 

Ζεύγων : ό δήμος ό έγ -ος, territoire de Méonie 2000, 526 
Ζευξάνθιος, èpici. : Ποσειδών -, Nicée (Thessalie) 1993, 322 
Ζευξίμαχος : - Άφυλωνίας, Epidaure 2001, 238 
Ζεύξιππος : Πέτρου άρχοντ(ος) του Ζευξήπου, sur soie 1987, 419 
Ζεύξις, haut fonctionnaire d'Antiochos III : επί τοίσδε συνέθεντο - τε... και 

Φιλιππεΐς, Euromos (Carie) 1987, 294 ; ό δήμος επε[μ]ψε πρεσβείαν πρό[ς] -ιν 
περί ξενικού δικαστηρίου, décret de Laodicée du Lykos 1995, 493 ; τά τε ύπό 
-ιδος συγχωρηθέντα, lettre d'Antiochos III à Héraclée du Latmos 1995, 523 ; 
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[Ζεύξις Άμυζονέων δήμον χαίρειν] 1996, 387 ; [πρεσβευτής... αποσταλείς] 
προς -ιν, Priène 1995, 494 

Ζεύξις : Γλαυκιλέος igen.) το Ζεύχσιος, Théra 1999, 415 ; 2000, 215 ; 2000, 498 
Ζευς : (a) Ζευς Ούρανοϋ, sur gemme 1994, 158 ; παΐδα Διός, pour Apollon, 

hymne, Delphes 1993, 271 ; τον έγ Διός βλαστόντα παΐδ' Ήρακλέα, Kassopè 
(Epire) 1988, 791 ; [ή] πόλις βασιλέα μέγαν Διός Άλέξανδρον, ép. romaine, 
Thessalonique 1998, 256 ; άρα τώι Διί ού βέλος διίπτατ[αι], Epire 2000, 376 ; 
(b) sur gemme 1994, 158 ; τον Δία... άνέθηκεν, Afyon (Phrygie) 1994, 565 ; 
Διί, Alexandrie 2000, 692 ; ην περί - όλέσει, épitaphe d'Alexandreia Troas 
1998, 343 ; Διί, Ambracie 1993, 342 ; Διί Άθεναΐοι Μέδον λαβόντες, Olympie 
1999, 269 ; -, sur disque de plomb, Gortyne 1992,138 ; Kula (Lydie) 2000, 526 ; 
Δεί, Laodicée du Lykos 1998, 433 ; θεών ΰπατον Δία, Limyra (Lycie) 1992, 
478 ; τέμενος Διός, Néandrie (Troade) 1995, 474 ; [άνέθε]καν και τον κέλετα 
τδι Δί, Némée 1987, 99 ; 1988, 615 ; Διός, sur poids, Olympie 1997,108 ; τδι Δι 
Τυρρανδν από Κυμας, sur casque, Olympie 1987, 757 ; το Διί, Passaron (Epire) 
1988, 797 ; Διρί, Pergè 2000, 625 ; Διί 'Ρεγϊνοι Γελεαίον, Olympie 1996, 562 ; 
Διί, Sardes 1989, 612 ; 1993, 184 ; οί του Διός μύσται και θεραπευταί, Sardes 
1998, 371 ; ανακ[τ]ι θεών Ζηνί βαρυβρε[μ]έται, Side (Pamphylie) 1987, 84 ; 
(e) - Άβοζηνός, Aizanoi (Phrygie) 1990, 314 ; Διί Άβοζηνώ, Aslanli (Phrygie) 
1995, 566 ; - "Αγος, Asie Mineure 1996, 305 ; Διί Άκραίωι, Héraclée du Latmos 
1998, 361 ; Διί Άκραίωι, architrave, temple de Zeus Akraios au sommet du 
Latmos 1997, 65 ; Δεί Άλσηνώ<ν>, Phrygie 1991, 559 ; - Άμπελείτης, région 
de Çal ou Moyen Hermos 1990, 748 ; - Άντιγοναΐος, Lydie 2000, 546 ; -
Αταβύριος, Ialysos (Rhodes) 1992, 337 ; - Αύλαϊος, Saïttai (Lydie) 2000, 526 ; 
Διί Βαελγαλασω, environs de Bérytos 2001, 484 ; Βαραδατέω (gén. du n. du 
fondateur ou dat. de l'epici. ?) Διί, Sardes 1999,469 ; - Βατηνός, Saïttai (Lydie) 
1990, 690 ; - Βευδηνός, Saïttai (Lydie) 1992, 426 ; - Βονιτηνός, Amastris 
(Paphlagonie) 1995, 582 ; Διός Βουλέος, sur abaque, Corinthe 1988, 271 ; -
Βρονταΐος, Pompéiopolis (Paphlagonie) et Βροντών, Phrygie 1995, 585 ; Διί 
Γενάρχηι, Panticapée 1990, 580 ; Διί Δαγουτηνώ ?, Hadrianoi (Mysie) 1991, 
465 ; Διός Δωρίτου γεΰσαι, sur balle de fronde, Dora (Palestine) 1993, 117 ; 
[Δ]ιώς είμι Έλαστέρω, Paros 1999, 419 ; στοά του Διός του Ελευθερίου, 
Athènes 2000, 107 ; - Έλινύμενος ?, το Ζε(νός) το Έρι(νυμένο), Cyrénaïque 
1989, 826 ; όρος ίεροϋ Διός Έξου..., Athènes 2001, 183 ; Διός Εύβουλέος, 
marque de propriété, Arcadie 1988, 13 ; - Εύπολις, Théra 1998, 38 ; -
Ζηνοποσειδών, Mylasa 1992, 440 ; τώι Διί τώι Ήραίωι, Mytilène (Lesbos) 
1988, 395 ; Δι Θάλλ[ω], Haut Tembris (Phrygie) 1995, 572 ; Διί Θιμηνώ, 
Hadrianeia (Mysie) 1987, 185 ; Διί Θαυλίω, Atrax (Thessalie) 1988, 707 ; Δί 
Θαυλίου, Larisa 1988, 739 ; Διός Ίθωμάτα ιερεύς, Messene 2000, 337 ; - Ίκέ-
σιος, Sicile 1997, 724 ; - Κάριος, Stratonicée (Carie) 1990, 720 ; Διός Κασίου, 
Péluse (Egypte) 1988, 920 ; Διί Καταιβάτα, Atrax (Thessalie) 1999, 299 ; -
Κοροπιζος, Amastris (Paphlagonie) 1995, 582 ; Ζηνός Κρονίωνος, Milet 1997, 
112 ; του Διός Λαμβραύνδου, Héraclée du Latmos 2000, 540 ; - Μα[χανεύς], 
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Eleutherna 1992, 361 ; Μέγας -, Krannon (Thessalie) 1995, 345 ; Διί Μεγίστω, 
environs de Byblos 1998, 506 ; Διί Μεγίστωι, Olympe (illyrie) 1987, 640 ; Διί 
Μεγίστωι, Sardes 1990, 307 ; Διί Μεγίστω Καπετω[λίνω] Ήλ[ιοπολίτη], 
Humayma (Arabie) 2000, 686 ; Διός Μειλιχίου, sur l'entrée d'une grotte, 
Goritsa (Thessalie) 1993, 335 ; Διί Μιλιχίωι, Iasos 1994, 530 ; Διί Μειλιχίω, 
Larisa 1997, 321 ; - Μεληνός, Dorylée (Phrygie) 1994, 560 ; - Μεσσαπεύς, 
Sparte 1991, 297 ; Διός Νάου, sur tuile, Dodone 1988,186 ; Διί Ναΐω, Dodone 
1987, 129 ; Δία Ναίον, Drymos (Acarnanie) 1988, 785 ; [Διί] Νινευδίω, Aphro-
disias 1995, 78 ; το έπισ[τύλιον τώι Διί ?] Νινευδίω[ι], Aphrodisias 1996, 385 ; 
Διός Νωρίτου, Side (Pamphylie) 1994, 599 ; - Όλυβρις 1996, 308 ; - Όλυ-
βρεύς, Anazarbos (Cilicie) 2001, 466 ; Διί Όλύβρι, Palestine 1999, 561 ; -
'Ολύμπιος, Aigai (Eolide) 1995, 481 ; Διί Όλυμπίωι, Dion 1987, 675 ; εις το 
ιερόν τοΰ Διός 'Ολυμπίου, Dion 2000, 453 ; [9ο]ρονέ[ες] άνέθειαν τοι Δι 
τόλ[υ]νπίο[ι], sur casque illyrien, Olympie 1993,112 ; τοι Δι Όλυπίοι, Olym­
pic 1991, 119 ; τοι Διί τ' Όλυπίοι, Όλυνπίο Διός, sur cnémides, Olympie 
1992,133 ; τοι Zi (τ)Όλυνπίοι τοι Ραλείοι, sur offrandes de bronze, Olympie 
1993, 111 ; τοι Zi τοι Όλυνπίοι, τοι Δι Όλυνπίοι, ίαρά Διός, Olympie 1992, 
265 ; Δ(ιί) Ό(λυμπίω), Philadelphie (Arabie) 2000, 681 ; Διί Όλυμπίω Μαρη 
άλλη (aram., Seigneur des Dieux), Arzanène 1992, 546 ; Δι Όμολούιο, Atrax 
(Thessalie) 1988, 708 ; Διί Όμολουίου, Atrax (Thessalie) 1988, 707 ; Διί Όμο-
λοίοι, Metropolis (Thessalie) 1993, 307 ; ιερεύς Διός τοΰ Όμονώου, Assos 
(Troade) 1997, 460 ; - Όρείτης, Pergame 1991, 504 ; Διός Όρεσίου Σωτήρος, 
Milet 1997, 507 ; - Οσογω, Mylasa 1992, 440 ; Διί Πατρικω κέ Συγγενικά) 
Βιαδηριανω, Dorylée (Phrygie) 1996, 423 ; Ζηνός Πατρώου, Marseille 1998, 
582 ; Δι Πατ[ρώιωι], Myrmékion (Bosphore Cimmérien) 1999, 396 ; Διί 
Πεταρηνω, Amorion (Phrygie) 1995, 565 ; - Ποαρινός, Abonouteichos 
(Paphlagonie) 1995, 584 ; - Πολιάοχος, Eleutherna 1992, 361 ; - Σαρνενδηνός, 
Iouliopolis-Gordioukomè (Bithynie) 2001, 448 ; - Σαφαθηνός, Arabie 2000, 677 ; 
Διί Σειμω, Antiochène 1998, 487 ; Διί Συνην[ώι], Gubarevac (Yougoslavie) 
2000, 607 ; [Διός Σωτήρος] ?, graffite, Chersonasos (Crimée) 1990, 497 ; -
Σωτήρ, Damlica (Commagène) 1994, 611 ; [π]α[ρ]ά Δί[α Σω]τήρα, Didymes 
1988, 599 ; Διός Σωτήρος, Kassopè (Epire) 1987, 633 ; - Σω[τήρ], décret de 
Kibyra, Puzzoles 1996, 195 ; Διός Σωτήρος, graffite, Myrmékion (Bosphore 
cimmérien) 1990, 587 ; Διός Σωτήρος, Séleucie (Cilicie) 1992, 537 ; άποτι-
νέτω ιεράς του Διός του Σωτήρος δραχμάς χιλίας, Telmessos (Lycie) 2001, 
427 ; - Σωτήρ, Termessos (Pisidie) 2000, 618 ; Διί Ταιλληνώι, Charakipolis 
(Lydie) 1995, 507 ; Δι Τριτοδίω, Atrax (Thessalie) 1988, 707 ; παρά Δία Ύέτιον, 
Didymes 1988, 599 ; Διί Ύψίστω, Antigoneia (Macédoine) 1997, 401 ; Διί 
Ύψίστωι, Athènes 1988, 556 ; 1988, 557 ; Διί Ύψίστω, Béroia 1988, 833 ; Διί 
Ύψίστω, Edessa (Macédoine) 1992, 305 ; [Δι]ί Ύψίστω, Hagios Christo-
phoros (Macédoine) 2001, 270 ; [Δι]ί Ύψίστ[ω κ]αί έπηκό[ω], Palmyre 1999, 
556 ; (d) Άκτιπηγέω Διί και Άπιδι Ούρανίω, Abila de Lysanias (Syrie) 1998, 
499 ; Άθαναι, Δι Σωτήρι, Phigalie (Arcadie) 2000, 341 ; [Δ]ήμητ[ρι] κα[ί] Κόρηι 



LES MOTS GRECS 257 

και Διί Εύβ[ο]υλεί, Naxos 1999, 417 ; [ί]αρείρους Διρούς και Διρώνας, Aspen­
dos (Pamphylie) 1993, 592 ; [Διί] τώι Νάωι και ται Διώνα, sur tablette, 
Dodone 2000,151 ; ό δεϊνα έρωται τον Δία τον Νάϊον και τήν Δηόνην, oracle 
de Dodone 1996, 226 ; Διί Ήλίω Σαράπιδι κέ Εϊσιδι μυριωνύμω, Sinope 1996, 
443 ; Διί και "Ηραι, Myloi (Argolide) 1990, 174 ; concours institués par le roi 
Archélaos Διί και Μούσαις 2001, 273 ; [ό Ιερεύς τ]ής 'Ομονοίας των [Ελλή­
νων] και του 'Ελευθερίου [Διός και Διός Όλ]υμπίου, Sparte 1996, 194 ; [Διί 
Σωτήρι κα]ί Παρ[θένωι τόδε τρό]παιον, Pont Nord 1998, 289 ; Διί Πασίωι, 
Ποσειδώνι Άσφαλείωι, Άπόλλωνι Προστατηρίωι, Ήρακλεΐ, Άλίωι, Délos 
1989, 164 ; είς - Σεραπις Ίαώ, Astorga (Espagne) 1998, 76 ; (e) Διί και βασιλΐ 
Φιλίππω, Neos Skopos (Macédoine) 1998, 279 ; Διός και βασιλέως 'Αντιγό­
νου Σωτήρος, Amphipolis ? 1999, 378 ; empereurs assimilés à - 1994, 339 ; 
Hadrien assimilé à - Δωδωναίος, Nicopolis 1994, 339 ; Αύτοκράτορι Καίσαρι 
Άδριανώι Σεβαστώι Όλυμπίωι Διί Δωδωναίωι, Nicopolis 1987, 628 ; 1988, 
787 ; Αύτοκράτορι Καίσαρι Τραϊανώι Άδριανώι Σεβαστώι Όλυμπίωι Διί 
Δωδωναίωι, Nicopolis 1996, 223 ; Ζανί 'Ελευθέριοι Άντωνείνοι Σωτήρι, 
Antonin-le-Pieux, Laconie 1999, 240 

Ζευς, n. de navire ? : Gebel Silsileh (Egypte) 1991, 644 ; - 'Ύπατος, - Κάσιος, -
Κάσιος Σώζων 1995,121 

Ζη[.]οβρωδιος (gén.), anthr. : Prousa (Bithynie) 1994, 570 
Ζηεύοδος t : Attique 1995,167 
Ζηζις : n. masc, gén. -ιος, Léontopolis (isaurie) 1999, 547 
Ζήθος : n. masc, sur bouteille 1993,149 
Ζήθος : Αίλίας Λαοδίκ[η]ς θ[υγατρος Ζ]ήθου, Chersonasos (Crimée) 1990, 564 
Ζήθος : Φάρνακος -ου, stratège, Olbia 1996, 299 
Ζηΐ'λας : n. masc, gén. -ου, Hadrianoi (Mysie) 1990, 642 
Ζηκαλώγη, n. fém. ? : - Τραλεικειλου χαίρε, région de Gazoros (Macédoine) 

1991,412 
ζήλος : διήγει[ρεν δέ εις ? ζή]λον κ(αί) προθυμίαν Ίωά[ννην], Soloi (Chypre) 

1987,532 
Ζήλος : Τι(βέριος) Κλ(αύδιος) -, Aphrodisias 1992, 436 
Ζηλυδήζη t : Bithynie 1995,177 
ζηλωτής : όπως αν -αί γίνωνται, dans les décrets honorifiques d'Athènes 2000, 

292 ; ϊνα και πολλοί -αί γίνωνται τών ομοίων, Ilion 2001, 360 
Ζήμαρχος : επί Ζημάρχου του ένδοξ(οτάτου) έπαρχου 'Ρώμης, sur monnaie 

1995,714 
ζημία : -αι ήι έκαστη κυρία εστίν ή αρχή ζημιούν, Délos 2000, 490 ; τους 

συνέδρους καταδικάζοντας -αν, Delphes 2001, 427 
ζημιόω : Athènes 1988, 403 ; ζαμιώσ[θ]ω καθ' έ'καστον τών πλεόνων έργων, 

Tégée (Arcadie) 1988, 405 ; ζημίαι ήι έκαστη κυρία εστίν ή αρχή -oöv, Délos 
2000, 490 

Ζηναροϋς ?, n. fém. : gén. -ούτος, Jérusalem 1991, 203 
Ζηνάς : n. masc, acclamation, Aphrodisias 1988, 888 
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Ζηνάς : n. masc, sur tuiles, Hagia Kyriaki (Crète) 1994,114 
Ζηνάς : n. masc, Prousa (Bithynie) 1994, 570 
Ζηνας : - ... Τιβερίου, Abila de Lysanias (Syrie) 1998, 499 
Ζηνας : f. du sculpteur [Μ]αρκος Αυρήλιος [....]νος Κωλώτης, Aphrodisias 1992, 

101 
Ζηνάς : Τ(ίτος) Κλαύδιος Ζηνά<ς>, τριήραρχος κλάσσης Περινθίας, Périnthos 

(Thrace) 1999, 382 
Ζηνής : n. masc, Chios 1990, 357 
Ζηνίβενδις : n. fém., Erétrie 1989, 337 
Ζήνις : - Πραξιάδα, Πραξιάδας -ιος, sur tesson, Cyrène 1996, 551 
Ζηνόβιος : - Άντιοχεύς Λαρμαναζηνός, Thrace 1987, 455 
Ζηνοδοτιανός : Τ(ίτος) Κλ(αύδιος) - Μολλιανός, vainqueur dans la παίδων 

πάλην, Termessos (Pisidie) 1993, 586 
Ζηνόδωρος : ν. Ζενόδωρος 
Ζηνόθεμις : n. masc, Mende (Macédoine) 1994, 427 
Ζηνομένης : Σωκλής -ου Ξυπεται[ών], Athènes 1995, 242 
Ζηνοποσειδών, epici. : Ζευς -, Mylasa 1992, 440 
Ζηνοϋ(ς) ?, anthr. : Cyrénaïque 1997, 711 
Ζηνοφάνης : Έρμοκράτης -ου, Cilicie 1988, 517 
Ζηνόφαντος : n. masc, επί -ου, sur poids, Antioche (Syrie) 1995, 612 
Ζηνοφανυου t : sur poids, Antioche (Syrie) 1995, 612 
Ζήνων : stratège, Apollonia du Rhyndacos 1995, 468 
Ζήνων : maître des milices et consul en 448 ?, Kalykadnos (Isaurie) 1992, 623 
Ζήνων : του ενδοξότατου κόμ(ητος) και δουκός -ος, Séleucie (isaurie) 2000, 864 
Ζήνων : επί υπάτου -ος, Olba (Isaurie) 1987, 492 
Ζήνων : n. masc, mosaïste, Nisibe 1991,141 
Ζήνων : 'Επίκουρος -ος, Samos 1991, 435 
Ζήνων, le philosophe ? : - Καρνεαδα Κιτιεύς et Καρνεάδας -ος Άρκασειεύς, sur 

deux autels, Rhodes 1991, 42 
Ζήνων : Φιλομένη -ος ?, Athènes 1991, 71 
Ζήνων : άγορανομοΰντος Φύσκωνος τοΰ -ος, sur poids, Gaza 2000, 672 
Ζήνων : Λούκιον Άντώνιον, Μάρκου Άντω[νί]ου Πολέμωνος υίόν, -α chiliarque 

honoré à Apollonia de la Salbakè 1988,102 
Ζήνων : Λ(ούκιος) Αντώνιος -, Laodicée du Lykos 1997, 585 
Ζήνων : Μάρκου Αυρηλίου Ζήνωνος του <τοϋ> Ζήνωνος τοϋ Όφελίου, Aphro­

disias 1992,437 
Ζήνων : Μάρκος Ούιψάν[ιος] -, Samos 1999, 426 
Ζήνων t : Résafa (Syrie) 1993, 617 
Ζησις, n. masc et fém. : onom., Isaurie 1999, 547 

cf. Ζηζις 
ζήτημα : ζήτημα- των Πριάμου παίδων τίς πατήρ ; Cyrène 1988,1021 
ζήω : κ(αί) έαυτω ζώσ[ι], Phrygie ? 1993, 544 ; εύκόσμως ζήσας σύν άμωμήτοιο 

γυναικός, Hadrianopolis (Paphlagonie) 1995, 583 ; ζήσαις, sur bague 1996, 
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99 ; ζήσαις καλώς, sur skyphos de verre, Zülpich-Enzen (Rhénanie) 1993, 
153 ; ζήσασα... μετ' ανδρός, Porto (Italie) 1988, 1030 ; ζών φρονών έπροί-
κισα, Appia (Phrygie) 1995, 479 ; ζώτι pour ζώντι, Aizanoi (Phrygie) 1992, 
488 ; μετά τών εύαρεστησ[άντων σοι] εν χώρα ζώντων, Taphis (Nubie) 
1992, 581 ; 1992, 654 ; πίε ζήσαις, en caractères latins sur amphore en verre 
1990, 192 ; πίε, ζήσης, sur verre 1999, 133 ; ό φιλοσάραπις αεί -ών, titre de 
Caracalla, Alexandrie 1999, 586 

Ζιζινα, top. : χωρίου -ων δρων Αδριανοπόλεος της ευτυχέστατης Όνωριάδος ?, 
Constantinople 1996, 606 

Ζίης : n. masc, defixio, Mytilène (Lesbos) 2000, 494 
ζίκα : = δίκη, Elide 1996, 208 ; 2000, 347 
Ζινγοτηνή, èpici. : Μητρί Θεών -ή, Appia (Phrygie) 1995, 479 
Ζιπορεα, top. : - το χωρίον, entre Amastris et Pompéiopolis (Paphlagonie) 

1994, 759 ; 1996,440 
Ζμάραγδος : oculiste 1991,150 
Ζμυρνης : n. masc, -ες, Amaseia (Pont) 1997, 602 
Ζοβην : n. masc, d'origine thrace ?, Pont Nord 1996, 293 
Ζογολαβις : n. fém., Amastris (Paphlagonie) 1989, 733 
Ζογολαβις : n. fém., Héraclée (Pont) 1995,168 
Ζόδωρος : - από Μακρής Κώμης (territoire de Tyr), Syracuse 1987, 504 
Ζοή : μαρτυρίου [Ζ]οής, environs de Bérytos 1998, 509 
Ζοή : - Σίμου, Athènes 1998, 624 
Ζοήλος : Νήλο(ς) -ου, île de Karacaören (Lycie) 2000, 845 
Ζοϊδ-, anthr. : Ζοΐδ[α] ? Άρτεματος, Nicosie (Chypre) 1987, 721 
Ζοΐ'λος : Παρθένιον -ου, Marathos (Phénicie) 1995, 627 
Ζόναινος : Αιλιανός -ου αναγνώστης, Magen (Palestine) 1989,1007 
Ζόνενος : - μονάζ(ων), 'Ozem (Palestine) 1989, 998 

ν. aussi Ζώνηνος 
Ζοραουηνός, ethn. : [μητροκωμί]ας Ζοραο[υηνών], Palestine 1997, 648 
Ζουείλος : - Αλεξάνδρου, Démétrias 1988, 779 
Ζουίλος : -οι Δικαιδαίοι, prêtre d'Heraklès, Atrax (Thessalie) 1988, 707 
Ζουίλος : -οι Τιμουνείοι, prêtre d'Asklepios, Phères (Thessalie) 1993, 316 
Ζουμος (ou -ου(ς)) ? : Μασσις Ζουμου, Cappadoce 1998, 461 ; 2001, 458 
ζυγάστριον : -ια, Epidaure 1998, 57 
ζυγαστρον : 1987,129 
ζυγοκεφαλον : -α, jugatio et capitatio, dans un édit du préfet d'Orient, Mylasa 

1994,750 
ζυγός : (a) dédié par un agoranome, Athènes 1995, 252 ; των ζυ[γών], Rhodes 

1993, 380 ; (b) είσάγοντες -à τον αριθμόν IH περί ψυχής ατών [άγωνιού-
μεν]α και ζώα ένχώρια, Thessalonique 2000, 473 

ζυγοστασία : dédiée par un agoranome, Le Pirée 1995, 252 
ζυγόστασις : balance publique, Le Pirée 2000, 323 
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ζυγοστάτης: - Κ(αι)σαρίας, Gadara (Palestine) 1998, 516 ; τοϋ λαμπρο(τάτου) 
ζυγοστ(άτου) Βόστρων, Jordanie 1997, 663 

ζωάδιον t : plaque de bronze, ép. byzantine 1987, 414 
Ζώανδρος, surnom : Όνησάνδρου [του] και -ου, Amathonte (Chypre) 1987, 721 
Ζωάνωρ : Μελαγκράτης Ζοάνορ[ος] Σαλαμίνιος, Voula (Attique) 1999, 205 
Ζωβαλίμα : n. fern., Sillyon (Pamphylie) 2000,118 ; 2000, 629 

ν. aussi Ζωραλείμα, Ζωραλίμα 
Ζωβαλίμας : n. masc, Pergè 2000, 625 
Ζώβιος : Άρίσταρχος -ου, néope, Samos 1992, 349 
ζωγραφέω : έζωγράφησεν, Cyrénaïque 1994, 699 ; τον κήπον έκ θεμελίου άνω-

κοδόμησεν και έζωγράφησεν σύν τοις φυτοίς, Koptos (Egypte) 1997, 685 
ζωγραφιά : discipline dans le gymnase de Cnide 1996, 408 ; και -ας και 

πλακόσεως της (sic) πέρματος του ίερατίου, Jérusalem 2001, 497 
ζωγράφος : pour les peintres d'églises 1996, 586 ; Paphlagonie 1987, 96 ; Bérytos 

1987, 94 ; Cyrénaïque 1994, 699 ; Thrace 1995, 718 ; ό δείνα -, ίερονείκης, 
Termessos (Pisidie) 1997, 94 

ζωδιον : -ω Έρμ[ηρ]ακλ[έους], environs de Byblos 1998, 506 ; έχον έπίσαμον -
γυναικεΐον, décret étranger, Kos 2000, 502 ; υπέρ σωτηρίας τών κυρίων 
αυτοκρατόρων Θεώ Άζείζω το - σύν βάσει, Beth Shean (Israel) 1988, 216 

Ζωρα-, n. masc. : en chypriote syllabique, sur monnaie, Giilnar (Turquie) 1987, 
128 

Ζωραλείμα : - Δειρειδώρ[ου], Aspendos (Pamphylie) ? 1994, 208 ; 1994, 598 
Ζωραλίμα : onom., Pamphylie 1989, 332 
ζωή : ζοή, dans une couronne, Halicarnasse 1998, 650 ; -, légende sur cachet 

1996, 589 ; ζωήν δέ έώνιον κληρονομήσασα, Egypte 1992, 553 ; τον της ζοής 
χρόν(ον) προσμεΐναι μοι, acte d'affranchissement, Eordée (Macédoine) 1998, 
239 ; [μέτο]χος έγενόμην ζ[ωής της] πνευματικής, Hibis (Egypte) 2000, 725 ; 
πίε ζοήν ?, sur vase 2001, 99 ; φως -ής, environ de Jérusalem 1990, 952 

Ζωή : - Πηνηίου, Euhydrion (Thessalie) 1999, 290 
ν. aussi Ζοή 

Ζωΐ'λος : n. masc, -ου, sur monnaie de Persée 1997,107 
Ζω'ίλος : n. masc, επί -ου, sur poids, Laodicée (Syrie) 1988, 270 
Ζωΐ'λος : n. masc, sur pithos, Haute Macédoine 1995,141 
Ζω'ίλος : n. masc, Miéza (Macédoine) 1995, 416 
Ζωΐ'λος : επί τοϋ ένδοξ(οτάτου) -ου στρατηλ(άτου), Syrie du Nord 1997, 630 
Ζω'ίλος : n. masc, [ζ]ώιλε, Zeugma (Mésopotamie) 1999, 553 
Ζω'ΐλος : Άμμίας -ου, Euporia ? (Macédoine) 1991, 411 
Ζω'ίλος : Βήριμος -ου, Prophitis Ilias (Macédoine) 1991, 393 
Ζω'ίλος : Ζώπυρος -ου, Debreste (Peonie) 1990, 451 
Ζω'ίλος : - Άντάνορος, synarchonte, Olympè (illyrie) 1987, 640 
Ζω'ίλος : -ε Κυπρομένου, Chypre 1988, 890 
Ζω'ίλος : Κλείππος -ου, Amphipolis 1996, 278 
Ζω'ί'λος : Γ(ά'ίος) 'Ιούλιος -, affranchi d'Octave ou de César ?, Aphrodisias 1994,133 
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v. aussi Ζουείλος, Ζουίλος, Ζοήλος, Ζοΐλος 
Ζωίς : affranchie, Béroia 1997, 370 
Ζώκος : π. masc. (= Σώκος), Termessos (Pisidie) 1998, 466 
ζώμα : [ζώμ]ατα ? Délos 1990,106 
Ζώνηνος : Ζώνη[νος] ?, Magen (Palestine) 1989,1007 

ν. aussi Ζόναινος, Ζόνενος 
ζωννυω : [τόποις τοις]... Άσίαν -ουσιν, Ephèse 1991, 482 
ζωνοπώλης, n. de métier : Ephèse 1993,196 
ζωον : έχον έπίσαμον ζώιον γυναικεον, Vèlia (Italie) 2000, 502 ; ζοα διαφέ­

ροντα του θίου άρμαμέντου ... μη άγγαρεύεσθαι, plaque de bronze, ép. 
byzantine 1987, 414 ; άποσφάζοντες των ένχωρίων ζώων εκάστου είδους 
τέσσερα, Thessalonique 2000, 473 

Ζωπυρίων : - 'Ηρακλείτου νακορεύσας, Kos 2001, 328 
Ζωπύρα : esclave, Rhamnonte 1991, 287 
Ζώπυρος : n. masc, sur tuile, Ambracie 1991,102 
Ζώπυρος : n. masc, έπί -ου, sur tuile, Dyrrhachion 1988, 807 
Ζώπυρος : - ό κέ "Αττας, Edessa (Macédoine) 1996, 254 
Ζώπυρος : n. masc, επί -ου, timbre sur tuile, Iaitai (Sicile) 1996, 68 
Ζώπυρος : n. masc, -ου, sur tuile, Phères (Thessalie) 1987, 60 
Ζώπυρος : n. masc, Phères (Thessalie) 1988, 694 
Ζώπυρος : Έπαφρόδειτον -ου, Arkades (Crète) 1994, 464 
Ζώπυρος : - Άμύντου, Béroia 1997, 372 
Ζώπυρος : - Διονυσίου, Amphipolis 1996, 277 
Ζώπυρος : - Ζωΐλου, Debreste (Peonie) 1990, 451 
Ζώπυρος : Ζώπυρος Ζωπυρου... έκ Παιανιέων, Athènes 1991, 282 
Ζώπυρος : γραμματέως -ου Κητίου, Oropos 1987, 597 
Ζώπυρος : Λυσιστράτη -ου, Pella 1990, 464 
Ζώπυρος : Μέλισα -ου, Centuripe 2000, 772 
Ζώπυρος : Νικηφόρος -ου, Dyrrhachion 1988, 807 
Ζώπυρος : [Μαρ(κος Α]ύρ(ήλιος) - Αθηναίος, Olympie 1996,199 
Ζώπυρος : [Μαρ(κος)] Αύρ(ήλιος) Εύκαρπίδης -ου 'Αθηναίος, Olympie 1996,199 
Ζωπυρου ?, n. fern. : Σωπηρου ?, Inegöl (Bithynie) 1991,193 ; 1991, 576 ; 1994, 570 
Ζώρσανος : - Νεικηράτου, archonte, Olbia 1996, 299 
Ζωσάριον, n. fém. : 1988, 516 
Ζώσας : Εύτύχι -à, Dion 1997, 366 
Ζωσειθέα : n. fém., Rome 1987, 542 
Ζωσιμάς : η. masc, -άδος, sur lampe, Corinthe 1993,144 
Ζωσιμάς : Αύρ(ήλιος) -, Olympos (Lycie) 1998, 421 
Ζωσίμη : n. fém., Athènes 1988, 556 
Ζωσίμη : n. fém., Σωσίμα, Kydonia (Crète) 1991, 209 
Ζωσίμη : n. fém., dat. -ήδι, Lystra (Lycaonie) 1995, 603 
Ζωσίμη : n. fém., Rome 1997, 721 
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Ζωσίμη : honorée par les Κολοηνοί, les Κουστιανοί et les Ταβακρηνεΐται, 
Sardes 1995, 506 

Ζωσίμη : - Δουλήνος Βεροιαία οικούσα εν Κυνέοις, Leukopétra (Macédoine) 
1994, 399 

Ζωσίμη : -ης τάς Καλλικράτους Άλεξανδρίδος, Kos 1988, 227 
Ζωσίμη : - Νίκωνος Λαμπτρέως γυνή, Athènes 1990, 404 
Ζωσίμη : [Φλα ?]ουία [Ζω ?]σίμη, Cassandrée 1989, 457 
Ζώσιμος : n. masc, -ου, sur bouteille 1993,149 
Ζώσιμος : η. masc, Attique 1995,167 
Ζώσιμος : η. masc, sur lampe, Crète 2000,176 
Ζώσιμος : -ου του θρεπτοΰ μου, Ephèse 1999, 443 
Ζώσιμος : ρ. d'Aμμακώ, Peonie 1990, 454 
Ζώσιμος : -ε Έπικτήσεως, Amathonte (Chypre) 1987, 721 
Ζώσιμος : Αυρήλιος Εύρυδικιανός -, Orestis 2000, 448 
Ζώσιμος t : Oropos 1987, 597 
Ζωστήριος, adj. du top. Ζωστήρ (Attique) : Ζω(στηρίων) ? δρο(ς), Vari (Attique) 

1989,420 
Ζωσώ : n. fém., Macédoine 1999, 381 
Ζωτικός : n. masc, Aphrodisias 1988, 530 
Ζωτικός : Μάρκοιο Προυμνασσέα (de Prymnessos en Phrygie) -òv υία, 

Dyrrhachion 1992, 36 
Ζώτιχος ? : Ζώτι(χος) ?, Kerkinitis (Crimée) 1990, 567 
Ζωφευς, ethn. : κώμη -έων, Apamène 1987, 504 

HA : abréviation d'une subdivision civique ?, Argos 1989, 339 
Ήβα : n. fém., Ήβαν, Pérée rhodienne 1992, 454 
"Ηβα : - Έπιγέ[νους], Azoros (Thessalie) 1988, 769 
ήβη : πριν -ης μέτρον ίκέσθαι, épitaphe, Larisa 1993, 321 ; 1994, 40 
ήβοκάτος : evocatus, Haute Macédoine 1996, 281 
Ηγανγα, anthr. : Gadara (Palestine) 1998, 516 
Ήγέλεως : fondateur du sanctuaire d'Athéna Salpinx à Argos, Rhamnonte 

1988, 237 
Ήγέλοχος : - et Αγέλοχος 1988, 516 
Ήγέλοχος : n. masc, Έγέλοχος, ostrakon, Athènes 1993, 219 
Ήγέλοχος : Κάλλιππος -ου του Καλλίππου του -ου, Kyanéai (Lycie) 1991, 85 

cf. Άγέλοχος 
Ήγέμαχος : [επί Ήγε]μάχου αρ[χοντος], Athènes 1992, 72 

cf. Άγεμάχειος 
ήγεμονεύς : - Παναθήνιος, Athènes 1999, 230 ; πανυπείροχος -ήων (gén. pi), 

titre du gouverneur de Palestine IIe, Gadara (Palestine) 1989, 999 
ηγεμονεύω : ήγεμονέβοντος της Πολλυπονίσου, Magne (Péloponnèse) 1987, 425 
Ήγεμόνη, èpici. : Αρτάμιτος Άγεμόνας, Epidaure 1989, 163 ; εν τώι ίερώι της 

Αφροδίτης της -ης, Rhamnonte 1991, 237 ; θύσας τα έξιτητήρια τεΐ 
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Άφροδίτει τεϊ -ι, Rhamnonte, Attique 1995, 236 ; Θεού τάς Άγεμόνας, décret 
de Lykosoura (Arcadie), Messene 1995, 88 ; ν. aussi Ήγεμών 

ηγεμονία : - δικαστηρίου, Athènes 1988, 403 
ηγεμονία t : 1993, 376 
ήγεμών : (a) άγε[μόνα] des ίπποτρόφοι et des νεωτευτ[οί], Messene 2000, 337 ; 

τον -όνα των κρυπτών, Rhamnonte 1994, 301 ; τοις -όσι τοις [σ]υ(ν)αγωνι-
σαμένοις, lettre royale à Béroia 1997, 370 ; (b) gouverneur de province, 
milliaire, Eskisehir (Phrygie) 1988, 326bis ; praeses de la province de 
Rhodope 1989, 906 ; άγγελον -ος, pour un préfet, épigramme, Egypte 1993, 
19 ; βασιλέα Πολέμωνα και άγεμόνα Μυσίας, Chersonasos (Crimée) 1993, 
376 ; (δις) -όνος, gouverneur de Palestine IIe, Scythopolis (Palestine) 1992, 
646 ; εύξάμενος γρά[ψ]αι βήμασ[ι]ν -όνων, Smyrne 1992, 390 ; -όνες de 
Mésie inférieure 1990, 529 ; -όνες του έ'θνους, proconsuls d'Asie 1996, 358 ; 
-όνεσσιν, Gaulanitide 1997, 648 ; [τω τε ήγεμόνι έμφανίζ]ων α περί μεγάλων 
και επειγόντων πρα[γμάτων], Olbia 1996, 307 ; - έπαρχείας Νορικοϋ 1998, 
367 ; [ό λ]αμπρότατος [ήγ]εμών, Aphrodisias 1991, 138 ; τ[οϋ λα]μπρ(οτά-
του) ήγεμόν(ος), Ainos (Thrace) 1988, 317 ; 2000, 810 ; τοιούτον άγεμόνα 
σωτήρα τάς [πε]ριστάσ[ιο]ς έ'πεμψεν, Chersonasos (Crimée) 1997, 425 

Ήγεμών, èpici. : το άγαλμα τας Άγ[εμ]όνος, Messene 1993, 82 ; 'Απόλλωνος -ος 
ειμί τδμ Φάσι, sur phiale, Colchide 1990, 603 ; ν. aussi Ήγεμόνη 

ήγεμών t : Amphipolis 1995, 430 
ήγέομαι : [άγησάμεν]ον εν πεντήρ[εσι], Rhodes 1993,380 
Ήγέστρατος : - Ποτάμωνος άγορανομήσας, Heraion Teichos (Thrace) 1993, 99 
ηγέτης : τοιούτον κατέστασεν άγέταν τας παρ' άμεΐν είράν[ας], Chersonasos 

(Crimée) 1997, 425 
'Ηγήμων : ?, archonte, Athènes 1990, 395 
'Ηγήμων : Κεφάλον Ηεγέμονος ηυιός, Histiée 1988, 49 
Ήγήριππος : variante éretrienne d"Hγήσιππoς 1988, 516 
Ήγής : n. masc, Chios 1990, 357 
Ήγησαγόρας : n. masc, gén. -εω, Sinope 1992, 501 
Ήγησαγόρης : n. masc, defixio judiciaire, Olbia 1996, 297 

ν. aussi Άγησαγόρας 
Ήγησάνδρα : - Φιλώτου, Thessalonique ? 1988, 846 
Ήγήσανδρος : - 'Αρτεμιδώρου, Péluse (Egypte) 1993, 659 
Ήγήσανδρος : f. ? de Νικόβουλος, Phères (Thessalie) 1988, 697 

ν. aussi Άγήσανδρος 
Ήγησάρετος : Κλεάρχου του -ου, Chyrétiai (Thessalie) 1998, 218 
Ήγησάρετος : Πελοποννήσιος -ου, Atrax (Thessalie) 2000,404 
Ήγήσαρχος : Κρατιννώ -ο, Olynthe 1987, 690 

ν. aussi Άγάσαρχος, Άγήσαρχος 
'Ηγησίας : δαμιεργέντω[ν]... Άριστίππω Ή[γ]ησία ou Κ[λ]ησιά[νακτος], Cyrène 

1992,584 
Ήγησίας : p. d'un bénéficiaire, Saïttai (Lydie) 1992,426 
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v. aussi Άγεσίας 
Ήγησίδικος : Κλεομοιρίς -ου, Philippes 1989, 474 
Ήγήσιππος : - et Άγήσιππος 1988, 516 
Ήγησίσκα : n. fern., Pella 1996, 257 
Ήγησώ : n. fém., Miéza (Macédoine) 1995, 416 
ήγήτωρ : pour Pyrrhos d'Epire, Dodone 1988, 797 
Ήγίων : n. masc, Thasos 1997, 711 
ηγούμενος : -οι, dirigeants civils et militaires 1999, 323 ; -οι, Morrylos (Macédoine) 

1998, 112 ; - Βιθυνίας και του Πόντου, Amastris (Paphlagonie) 1987, 186 ; 
-ου τ[ής Θρακών] έπαρχείας, Augusta Traiana-Béroè (Thrace) 1989,126 

ηγούμενος t : Phénicie 1992, 640 
Ήδία : n. fém., sur tablette de plomb, Athènes 2000,149 
"Ηδιννα : n. fém., Stratonicée (Carie) 1990, 360 
"Ηδιστος : stratège, Milet 1995,108 
Ήδονά : Κλαυδία -, Eordée (Macédoine) 1998, 240 
ηδονή : ήδ[ονής] ?, graffite sur canthare, Isthmia 1994, 163 [ουδείς άξιος τώ]ν 

συνδεδεμέν[ων ταΐς σαρκικαϊς -αϊς], Maronée (Thrace) 1993, 760 
ήδύκοιτος : χαίρε 'Αγαθός Δαίμων -, Emporion 1998,134 ; 1999,101 
ήδύοινος : sur vase, Lipari 2000, 772 
ήδύποτος : (κύλιξ) Ικχδύποτος, sur coupe, Béotie 1988, 534 ; sur des coupes 

symposiaques 1998,134 
ηδύς : ? 1987, 73 ; ήδΐά σου μνήμη, sur bague en or 1987, 112 ; ηδια, dans une 

épigramme honorifique, Adana (Cilicie) 1990, 796 ; σοι χάριτας δε σχώμεν, 
έπεί βίον -ύν εδωκας, Alexandrie 2001, 530 

Ήδωνός : Μελίτων καλός -, Stagire 1998, 275 
ήερόεις : "Αιδος σκότος έερόεντος, Hipponion (Italie) 1988,1033 
Ηεσκλάρος t : Mantinée 1990, 422 
ηθμός : vocabulaire de la canalisation à Délos 2000, 25 
ήθμωτός : (όξίς) -, « vinaigrier muni d'un filtre », sous un cratère 1993,199 
ήθος t : sur kylix, Adria (Italie) 1989, 850 
"Ηιος, gent. : Γ(αΐος) - Εύπαίδευτος Κορίνθιος, architecte, Delphes 1997, 52 
'Ηλείος, ethn. d'Elide : Tauroménion (Sicile) 1998, 67 ; -οι proxènes et éver-

gètes, Béotie 1989, 249 ; τδι Zi (τ)Όλυνπίοι τοί Ραλεΐοι, sur offrandes de 
bronze, Olympie 1992, 265 ; 1993, 111 

Ήλειοσεραπες ? : sur lampe avec des representations de Sarapis et Harpokrates, 
Kato Paphos 1988, 288 

Ήλεκτρα, n. myth. : [Ήλ]έκτρα de Sophokles dans le cataloque d'une biblio­
thèque, Le Pirée 1988, 539 ; Άλήκτρα, sur vase, Paestum 1995, 40 

Ηλι(-) : Ηλι(ς) ou composé d"TL\^, sur osselet, Gordion (Phrygie) 1988, 293 
Ήλιάδης : envoyé de Tyriaion (Phrygie) à Eumène II 1999, 509 
ήλιαία : [ό βασι]λεύς είσαγέτω εις τήν -αν κα[τά τον νόμον], Athènes 1989, 237 ; 

cf. άλιαία 
Ήλιάναξ : magistrat monétaire, Colophon 1992, 398 



LES MOTS GRECS 265 

ήλιάριος t : Ephèse 1992, 410 
'Ηλίας : n. masc , [Ήλ]ίου ?, Médaba (Arabie) 1989, 987 
'Ηλίας : mosaïste, Nabatiyeh (Phénicie) 1987, 513 
Ήλιάς : n. fém., Krateia-Flaviopolis (Bithynie) 1996, 439 
ήλίβατος : Gebel Teir (Egypte) 1988, 994 
ηλικία : άπυγράψασθαι... πατριάφι κατ [ά]λικίαν, Mantinée 1988, 621 ; -αις δ' 

άνίσοις 'ίσον εχουσι πότμον, Karzénè (Paphlagonie) 1988, 62 ; άπό της 
πρώτης -ας αγωγής [ετυχεν] τή[ς κ]αλλίστης, Pergame 2001, 366 ; σύ δε 
λε[ίπεις] -ας ελεον, σωφροσύνης δε πόθον, Rhamnonte 1994, 35 

Ήλιοδώρα : n. fém., Charakoma (Macédoine) 1991, 398 
Ήλιοδώρα : - ην ετεκεν Ίσειδώρα, defixio 1995,114 
'Ηλιόδωρος : Πλούταρχος -ου, sculpteur, Rhodes 1990,128 
'Ηλιόδωρος : prêtre de Triphis, Egypte 1993, 686 
'Ηλιόδωρος : Δέκ(ιμον) Ίούν(ιον) -ον, Gérasa (Arabie) 1988,172 ; 1989, 221 
'Ηλιόδωρος : n. masc , Ήλιό(δωρος), graffite d'Amman 1996, 498 
'Ηλιόδωρος, philosophe épicurien : [τώι ήμετέ]ρωι -ωι, lettre d'Hadrien, 

Athènes 1995, 246 
Ήλιόπαις : n. masc , Anazarbos (Cilicie) 2001, 466 
Ήλιοπολίτης, èpici. : Διί μεγίστω Καπετω[λίνω] Ήλ[ιοπολίτη], Humayma (Arabie) 

2000, 686 ; Θεώ Ήλιοπολε[ί]τη, Eleuthéropolis (Egypte) 1999, 571 
ήλιος : ?, κεσηλαον = και εις -ον ?, épitaphe, Attique 1994, 734 ; τους τής ύφ' 

-ω γής, titre d'empereurs et maîtres 1988, 938 
"Ηλιος, div. : (a) μέγας -, Alexandrie 2000, 692 ; - θεός ύψιστος, Amastris 

(Paphlagonie) 2001, 448 ; Άελίωι πρώτωι βασιλεΐ, Atrax (Thessalie) 1988, 46 ; 
1988, 707 ; θεώ - ω , Doura-Europos 1998, 496 ; τω μεγάλω σε[μνώ θεώ 
Ήλίω] ?, Garni (Arménie) 1990, 605 ; μη λάθυ τον -ον άλλα πάθυ α και 
αύτη, Parion (Mysie) 1993, 429 ; -ου, sur bol, de Pisidie ? 1996, 97 ; (b) Διί 
Πασίωι, Ποσειδώνι Άσφαλείωι, Άπόλλωνι Προστατηρίωι, Ήρακλεΐ, Άλίωι, 
Délos 1989, 164 ; Διί -ω Σαράπιδι κέ Ε'ίσιδι μυριωνύμω, Sinope 1996, 443 ; 
[Ήλί]ου Άπόλωνος ?, Dorylée (Phrygie) 1994, 559 ; -ω Μίθρα, Gaziantep 
(Cilicie) 1996, 458 ; (c) Caracalla honoré comme Νέος -, Ephèse 1988, 330 ; -
Τιριδάτης [ό μέγας βασιλεύς] μεγάλης 'Αρμενίας, Garni (Arménie) 1990, 605 

"Ηλιος, n. masc. : prêtre chrétien, Philadelphie (Arabie) 2000, 682 
"Ηλιος, n. masc. : Σιλουανός -ου, Ancyre (Galatie) 1989, 749 
ήλιοσεληνάτον : légende de poids monétaire 1996, 593 
'Ηλίου πόλις : öv έ'τεκεν -, tablette magique, Kos 1998, 73 
"Ηλιοφών : n. masc , Béroia 1999, 2 
Ήλιων : 'Απολλόδωρος και 'Αρτεμίδωρος... Ήλιούνι τω πατρί και Άρτέμινι τη 

μητρί, Morrylos (Macédoine) 1991, 397 
ήλιτόμοιρος ? : = άωρος, Périnthos (Thrace) 1999, 382 
ήλοκόπος : Pessinonte (Galatie) 1993, 580 ; membre d'un thiase, Béroia 1994, 

380 
"Ηλων : n. masc , -ος, Prousa (Bithynie) 1994, 571 
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ημέρα : concours έν τα γενεθλίω -α de Tibère, Messene 1993, 263 ; fête 
commémorant la γενέθλιος - de Boéthos, Elephantine (Egypte) 2001, 547 ; 
από της σήμερον -ας και εις τον έξης άπαντα χρόνον αύτοΰ, phylactère 
d'argent 1998, 77 ; εις μακρότητα των -ων, Ererujk (Arménie) 1990, 606 ; 
έκεχειρίαν επί τρεις άμέ[ρας έφ]εξής, Messene 1993, 263 ; -ας έκαστης, 
Démétrias 1991, 351 ; - ύδατος, Abdalata (Pont) 1994, 581 ; κυνηγεσιών και 
μ[ονομαχ]ιών -ας γ', Thessalonique 2000, 473 ; [δταν έξέλ]θωσιν αί έκ του 
ν[όμου ήμέραι], Athènes 1988, 403 ; προ τριάκοντα -ων, lettre d'Hadrien au 
koinon macédonien 1990, 448 ; ταλεπωρίας δια πάσης ώρας και -ας κ(αί) 
νυκτός, defìxio, Kos 1998, 73 

'Ημέρα, èpici. : τάς Άρτάμιτος... τάς Ηεμέρας, Lousoi (Arcadie) 1988, 622 
ήμεροποιέω : Cyzique 1993, 425 
ήμεροπόσιον : Cyzique 1993, 425 
ήμιαμφόριον : [ήμια]μφόριον, Chersonasos (Crimée) 1990, 497 
ήμιεκτάνιον : ou ήμιοκτάνιον 1990, 323 
ήμίεκτον : monnaie ou vase 1989, 179 ; -α, Cyzique 1988, 413 ; ήμισυ [ή]μίεκτον, 

dans une liste de paiements, Pont Nord 1990, 593 
ήμικεράτιον : λαμβανέτω ό τα(μίας) -ια, Bérytos 1995, 628 
ήμίκτιστος : έπ' -οις, Asie Mineure 1994, 41 
ήμικύκλιον : dans l'agora de Cyrène 1988, 1019 ; τήν πανοπλίαν και το -

έπόησε, Tityassos (Cilicie Trachée) 1995, 89 
ήμιμναΐον : ήμιμναί[ον], sur poids, Tell Danit (Syrie) 1994, 162 ; sur poids de 

Séleucie (Syrie) 1996,108 
ήμιοκτάνιον : variante d^^KTaviov 1991, 682 ; τώμυσυ τρίτο -ö, sur cylindre 

de plomb, Pech Maho (Gaule) 1990, 849 
ήμιόλιον : amende, Colophon 2001, 379 
ήμιόλιος : 1994, 59 ; έως αν έπισκεψάμενος Ήρωίδης ό -, lettre d'Eumène II à 

Tyriaion (Phrygie) 1999, 509 
ήμιστατήρ : ήμ(ιστατήρ), sur poids, Cyzique 1993, 426 
ήμιστατήριον : [στατήρων έ]κατόν πεντήκοντα, ενός -ίου, acte de vente, 

Amphipolis 1996, 278 
ήμισυ : είσαγγέλλ[ει]ν εις τά[ς άρ]χάς τώι βουλομένωι και λαμ[βά]νειν το ήμυσυ, 

Délos 2000, 490 ; άκαιναι έβδομήκοντα τέσσαρες -, Nikaia (Thessalie) 1995, 
373 ; έξ -εος, sur poids, Le Pirée 1995, 252 ; ή(μισυ), sur poids, Tell Sos 
(Palestine) 1991, 152 ; το ήμυσυ ?, d'une tombe, Syrie 1992, 193 ; - [ή]μί-
εκτον, dans une liste de paiements, Pont Nord 1990, 593 ; τώμυσυ τρίτο 
ήμιοκτανίδ, sur cylindre de plomb, Pech Maho (Gaule) 1990, 849 ; όκία(ι) (= 
ούγκίαι) ς' -, sur un morceau de marbre, Khan el-Ahmar (Judée) 1992, 649 ; 
φαινέτω δε ό βουλόμενος έπί [τώι] -ει, Colophon 2001, 379 

ήμισυμβόλιον : ήμισυνβόλιον, Dereköy (Lycie) 1998, 413 ; 1999,170 
ήμίσχοινον : ηεμίσχοι[νον], Himère (Sicile) 1999, 644 
ημιτελής : δόμος -, Asie Mineure 1994, 41 
ήμιτέταρτον : Pont Nord 1990, 593 
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ήμιωδέλιον : sur pesons, Bari (Italie) 1988,1032 
Ήνγένουα : ν. Ίνγένουα 
ΗΝΘ : = έν Θεώ Χριστώ ?, Sicile 1991, 760 
ήνίον : ελλαχεν -α, pour un haut fonctionnaire byzantin, Constantinople 1995, 

720 
ήνιοχευω : Μοίρα μερόπων άνιόχευσε βίους, Chalcédoine 1988, 58 
'Ηνίοχος : ν. Άνίοχος 
Ήουλήτα : ν. Ίουλίττα 
ήπειρος : οί προς τήν -ον επιτετραμμένοι, Thasos 1990, 499 ; 1998, 316 
"Ηπειρος : ύπάρχειν δέ αύτώι πολιτείαν δπει κα χρήζη τάς 'Απείρου, Thermos 

(Etolie) 1995, 282 
'Ηπειρώτης, ethn. : (a) -τις, Potidée-Cassandrée 1998, 267 ; (b) Άλέ(ξανδρος) 

Ήπε(ιρωτών βασιλεύς), sur camée 1996, 104 ; Άπειρωτα[ν], sur sceaux, 
Gitana (Thesprotie) 1998, 206 ; Άπειρωτών... το κοινόν, Ténos 1988, 795 ; 
στραταγοϋν[τος Ά]πειρωταν, Bouthrotos 1988, 796 ; στραταγοϋντος Ά[πει]-
ρωταν, Dodone 1988, 796 ; proxénie pour les Χερβάδιοι Άπειρώται, Thermos 
(Etolie) 1998, 203 

Ήπεστάς : ν. Ήφαιστάς 
Ήπιόδωρος : Κάσσιος -, évêque, Kanatha (Arabie) 1990, 940 
ήπιος : -ε, épigramme, Tégée (Arcadie) 2000, 842 
"Ηρα : (a) ίαρομναμονήάντα -ι, Argos 1990, 174 ; [— τον ναον ?] της -ας υπό 

εμπρησμού δ[ιαφθαρέντα], Argos 1997, 243 ; παρ' -αι ou παρ' -αν, Argos 
1988, 599 ; παρ -αι, Argos 1987, 604 ; τήρηι άγαλμα, Samos 1988, 211 ; "Epa, 
divinité courotrophe ?, Sélinonte (Sicile) 1989, 857 ; - ai, Siouah (Egypte) 
1998, 562 ; (b) παρ' Ηέρας Άργείας έμί τον άρέθλον, sur hydries 1990, 424 ; 
παρ Ηέρας Άργείας [έ]μ[ί τον ηαρέθλον], sur hydrie, Pompei 1993, 709 ; 
Εύμενέων - Άργεία, Euméneia (Phrygie) 2001, 439 ; (e) -ι, Άφροδείτηι, 
Akoris (Egypte) 1990, 824 ; και των τούτων [τέκνων] Χν[ουβιδι και "Ηραι 
και] Άνούκει και Ίσιδι [και Διονύσωι...], Elephantine (Egypte) 1988, 989 

"Ηρα, n. de navire ? : 1995,121 
Ήραγόρης : n. masc, defixio, Olbia 1989, 477 ; 1998, 72 
Ήραείτης, ethn. d'Heraion Teichos (Thrace) : υπέρ βασιλέως Μόστιδος και 

δήμου -ών, Heraion Teichos 1993, 99 
'Ηραία, cité d'Arcadie : 'Αρκάς έξ -ας, Thasos 1988,13 
'Ηραία (ή), adj. : ορός Ηεραίας, Mycènes 1994, 335 
'Ηραία (τά), n. de fête : Argos 1990,174 
Ήραιεύς, η. masc. : - Κολουρίς, Argos 1987, 604 
Ήραιεύς, η. masc. : sculpteur, Messene 1998, 56 
Ήραΐος, èpici. : τώι Διί τώι -ωι, Mytilène (Lesbos) 1988, 395 
Ήραΐος, mois : Ambryssos (Phocide) 1987, 175 ; Camarine (Sicile) 1987, 753 ; 

Cyrène 1989, 831 ; Kéramos (Carie) 1988, 21 
Ήραϊος, η. masc. : - 'Απολλοδώρου Σουνιεύς, Délos 2000,491 
Ήραΐος, η. masc. : Σωσιπάτρα -ου, Athènes 1987, 591 
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Ήραΐ'ς, η. de tribu : -ΐδος, Naukratis 1998, 548 
'Ηραίων : η. masc, sur estampille, Apollonia (illyrie) 1998, 209 
Ήρακείδης : - Θεαγένους, Potidée-Cassandrée 1998, 267 
Ήρακλάμμων : n. masc, Térénouthis (Egypte) 1997, 674bis 
Ήρακλάς : n. masc, defixio, Pannonie 1997,159 
'Ηράκλεια (τά), n. de fête : Delphes 1988, 662 ; Béotie 1989, 249 
'Ηράκλεια, n. des cités : (a) Périnthos après la mort d'Aurélien 1999, 382 ; (b) 

Herakleia d'Oitè, άρχοντος έμ μεν -α, Delphes 1996, 216 ; 1999, 265 ; (e) de 
Macédoine, -έας γραμματοφύλακος, Miéza 1999, 343 

'Ηράκλεια, n. fern. : - 'Αμμωνίου Λαοδίκισσα, Athènes 1994, 321 
'Ηράκλεια, n. fern. : - Μνάσιδος, Asie Mineure 1989, 31 
Ήρακλείδας : n. masc, [Ήρ]ακλείδας, sur bague 2001, 74 
Ήρακλείδας : n. masc, gén. [Ήρ]ακλείδα, graffite, Chersonasos (Crimée) 1990, 

497 ; 1990, 568 
Ήρακλείδας : n. masc, [Ή]ρακλέδας, Chersonasos (Crimée) 1991, 420 
Ήρακλείδας : Εύπραξ[ία] Ήρακλείδαι Ήρακλείδα, Sicile orientale 2000, 772 
Ήρακλείδας : - Δείναρχου, sur balle de fronde, Halaisa (Sicile) 2001, 588 
Ήρακλείδας : - Εύθυκλέος, Camarine (Sicile) 1990, 861 
Ήρακλείδας : βουλευόντων... -α του Καλλία, Delphes 1987,175 
Ήρακλείδας : [Λαχάρ]ης Ήρακλεί[δα έπι]μελητεύ[σας], Laconie 1999, 240 
Ηρακλείδης : n. masc, épigramme de provenance inconnue 1988, 37 
Ηρακλείδης : n. masc, Athènes 1995,102 
Ηρακλείδης : aristocrate Bosphoréen, époux de Σεναμωτις, fille du roi scythe 

Σκίλουρος, Panticapée 1990, 582 
Ηρακλείδης : ύπο Κελτών (ou ύποκελ(λαρίων) των) περί -ην, sur estampille, 

Gaule 1989,154; 1993, 115 
Ηρακλείδης 
Ηρακλείδης 
Ηρακλείδης 
Ηρακλείδης 
Ηρακλείδης 
Ηρακλείδης 
Ηρακλείδης 
Ηρακλείδης 
Ηρακλείδης 
Ηρακλείδης 
Ηρακλείδης 
Ηρακλείδης 
Ηρακλείδης 
Ηρακλείδης 
Ηρακλείδης 
Ηρακλείδης 

n. masc, Ήρακλεί[δης], sur tuile, Héraclée (Pont) 1989,117 
de Klazomenai, honoré à Athènes 1987, 239 
n. masc, Memphis 1999, 592 
n. masc, defixio, Pont Nord ? 1988, 250 
n. masc, -ου, Potidée-Cassandrée 1998, 267 
n. masc, gén. -εω, Sinope 1992, 501 
"Αμμιον -ου, Pella 1990, 464 
Διονύσιος [Ήρ]ακλείδου, mosaïste, Ségeste 1993, 718 
[Ηρακλείδης Άπολ]λωνίου Πασσαλάς, Ephèse 1994, 99 
- Νιμακτος, Sinope 1992, 191 
Ήρακλείδη(ι) Πολυνίκο(υ), Kos 1993,16 
Καλλίστρατος -ους, archonte, Olbia 1996, 299 
Παυσανίας -ου, Thasos 1987,100 
Μαραθώνιος [Πολ]ύκαρπος -ου, Athènes 1988, 563 
Σώστρατος -ου, Erétrie 1999, 431 
Γάϊος Σκριβώνιος 'Ανδρόνικου υιός -, Samos 2000, 501 ; Γάϊον 

Σκριβώνιον Άσκληπιάδου υΐόν, κατά παιδοποιίαν δε -ου, Άνδρόνικον et 



LES MOTS GRECS 269 

[Γάϊον Σκριβώνιον Άσκλ]ηπιάδου υίόν, κατά παιδοποιίαν δε [Ήρακλείδου, 
Φιλοποίμε]να, Samos 2000, 501 
ν. aussi Ήρακλίδης, Ήρακείδης 

'Ηρακλείδης, adj. : Σέλευκος ό άπο 'Ηρακλέους ou Ήρακλίδης, prêtre, Epidaure 
1995, 258 ; κοινον τουν Ήρακλειδάουν, Atrax (Thessalie) 1988, 707 

Ήράκλειον, top. d'Egypte : Ήράκλιον, sur mosaïque, Umm er-Rasas (Jordanie) 
1990, 946 

Ήράκλειον, sanctuaire : - du Sounion et - επί Πορθμω (aux détroits de Salamine), 
Attique 2001, 26 

Ηράκλειος, mois : Delphes 1988, 662 
Ηράκλειος : n. masc, sur timbre d'un vase pharmaceutique 2000,162 
Ηράκλειος : n. masc, [το]ΰ Ήρακλ(ε)ίου, Sinope 2000,173 
Ηράκλειος : Αμμώνιος -ου, Gebel Teir (Egypte) 1988, 994 
Ηράκλειος : - Διονυσίου Πετρεΐνος, Ségeste 1998, 608 

ν. aussi Ήράκληος, Ήράκλιος 
Ήρακλείτης ?, ethn. ? : Δημήτρια Διονυσίωυ [Ή]ρακλετις, Philippes 1997, 412 
Ηράκλειτος : [Δη]μήτρι[ος] [Ήρ]ακλείτου [Άλ]εξανδρεύς, Athènes 1991, 271 
Ηράκλειτος : Ζωπυρίων -ου νακορεύσας, Kos 2001, 328 
Ηράκλειτος : -ε Άρτέμ[ω]νος ελεήμων, Rhodes 2001, 319 
Ηράκλειτος : ύπο [άρχοντ]α -ον τον Δωροθέου, chef de flotille chiote, Samo-

thrace 1994, 456 
Ηράκλειτος : - Φιλίωνος, Oropos 1994, 327 
Ήρακλέων : n. masc, -ος, sur verre 1995,146 
Ήρακλέων : - Νίκωνος, Kaliatis (Pont) 1999, 386 
Ήρακλέων : Λύκων -ος, Athènes 1994, 320 
Ήρακλέων : επί ιερέως Μητροδώρου του -ος, Pergame 1989, 279 
Ήρακλεώτης, ethn. : (a) Athènes 1991, 271 ; 1999, 227 ; Ήρακλεώτις, Athènes 

1994, 320 ; (b) Héraclée de Mygdonie : ή πόλις -ων, milliaire, Macédoine 
1988, 816 ; (c) Héraclée du Pont : ό δάμος ό -ταν, Héraclée du Pont 1996, 436 ; 
σύνοδος Ηηρακλεωτών, Kallatis (Pont) 1999, 383 

Ήράκληιος t : Appia (Phrygie) 1995, 479 
Ήρακλη'ίς, n. fém. : gén. Ηηρακληΐδος, sur peson, Bari (Italie) 1988,1032 
Ήράκληος : n. masc, Appia (Phrygie) 1995, 479 
Ηρακλής, div. : (a) Η(ε)ρακλές, abréviation du voyelle 1992, 229 ; Amphipolis 

1988, 858 ; [Ή]ρακλέος ?, graffite sur fragment de cratère, Argos 1990, 185 ; 
[λ]αύραι του -έους, Camarine (Sicile) 1990, 861 ; τέμενος -έους, Délos 2001, 
197 ; Edessa (Macédoine) 1991, 392 ; Chersonasos (Crimée) 1990, 497 ; Chios 
1989, 102 ; τον άπο του -έους σεβαστον ένόπλιον δρόμον ένεί[κα], Chios 
1987, 195 ; άρχεύσας παρ' Ήρακ[λεΐ], Kos 1999, 406 ; -ει, dédicaces 
d'éphèbes, Cyrène 1997, 709 ; Ήραικλήους, Kapolmeia (Lydie) 1997, 519 ; 
τον έγ Διός βλαστόντα παΐδ' -έα, Kapolmeia (Lydie) 1997, 519 ; άνιδρύσαντο 
τονδε -έα, Kassopè (Epire) 1988, 791 ; Messene 1994, 93 ; 1994, 125 ; 1997, 
248 ; 2000, 337 ; 2001, 212 ; Ιερή (Ή)ρα[κλέους], Myrmékion (Bosphore 
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Cimmérien) 1999, 396 ; Panopeus (Phocide) 1998, 189 ; ιερά ξυστική 
περιπολιστική σύνοδος των περί τον -έα, Rome 1993, 72 ; εικόνα... -έους 
θεού, Séleucie (Mésopotamie) 1989, 128 ; παρκαττίθεται [αυτός αύ]τόν παρ 
-ει, malédiction, Sélinonte (Sicile) 1996, 570 ; dieu archégète de Sparte 1995, 
106 ; [παρά τώι ίερώι του Ήρα]κλέους, Téos (ionie) 1996, 353 ; από το Ήρα-
κλέ[ος] ipö μέχρις θαλάσσης, Thasos 1999, 239 ; [η]ερακλέος ές Θεσπιάς, sur 
vase, Votonosi (Epire) 1988, 799 ; (b) [τώι Ήρακλ]ε[ΐ] τώι άμφικτιονικώι ?, 
Delphes 1988, 662 ; ίερητεύσαντες -ει Κυναγίδαι, Béroia 1994, 395 ; ή πόλις 
-ει Κυναγίδαι, Béroia 2000, 466 ; -ει Σωτήρι, Kassopè (Epire) 1988, 791 ; 
Ιερόν Ήρακλέ[ους Πρα]ξιεργιδών, Athènes 2001, 174 ; [Ήηρα]κλή Φαραν-
γείτη, Kallatis (Pont) 1999, 383 ; (e) [Δ]ιοσκόροις, -ει, θεοίς άλείπτοις, Bal-
boura (Lycie) 1998, 411 ; [τας ξ]υστρας... [Έρμά]ι, -ει, Cyrène 1989, 832 ; τον 
ναόν κατεσκεύασαν Έρμαι και -εί, Messene 1999, 62 ; Διί Πασίωι, Ποσει-
δώνι Άσφαλείωι Άπόλλωνι Προστατηρίωι, -εί, Άλίωι, Délos 1989, 164 ; τας 
Περσέος και -έος τιμάς, Argos 1994, 336 

'Ηρακλής, η. myth. : άθάλασ(σ)ος - (= vin fort ?), sur amphore, Eleutherna 
1999, 121 ; Ήρα[κλής] ou Ήρα[κλίσκος] ? de Sophokles dans le cataloque 
d'une bibliothèque, Le Pirée 1988, 539 ; -, sur mosaïque, Basse Egypte 1995, 
56 ; Ήρα[κλής], sur bol à reliefs, Aigéai (Macédoine) 1991, 48 

'Ηρακλής, n. de navire ? : 1995,121 
'Ηρακλής, n. masc. ? : Syrie du Nord 1992,193 
'Ηρακλής t : Attouda (Carie) 1989, 655 
'Ηρακλιανή : έπαρχος Όρους Βερενίκης και εϊλης -ής, Bérénikè (Cyrénaïque) 

2001, 554 
Ήρακλίδης : n. masc, sur striglie 1996, 95 
Ήρακλίδης : - Άρτέμωνος Λύκιος, Nicopolis 1991, 56 ; 1992, 285 
Ήράκλιος : Ματρώνης -ου τραπεζίτου, Gérasa (Arabie) 1987, 518 
Ήρακλίων : n. masc, Gebel Teir (Egypte) 1988, 994 
Ήράκων : n. masc, Byzance 2001, 308 
Ήράκων : hiérope, Délos 1988, 871 
Ήρας : - Σωπάτ(ρ)ου, Zeugma (Mésopotamie) 1998, 482 
Ηρασκωνάς ? : n. masc, gén. -a , Concordia (Italie) 1987, 541 
Ήργίσκη, top. : ou Άργίσκη ou Έργίσκη, sur vase, Rogozen (Bulgarie) 1988, 259 ; 

1988,529 
ήρεμέω : -ε(ι), ώ θεοπρόπος Έρμου, malédiction d'Olbia 1997, 422 
ήρι : μνάμα... hepì θανοίσας, Théra 1995,19 ; 2000, 38 
Ήριγένης : onom. 1994, 702 
Ήρίλαος : - Ήροδώρου Καλχηδόνιος, poète mort à Larisa 1999, 302 ; 2000, 52 ; 

2000, 220 
Ήρίλας : onom., Crète 1994, 702 
"Ηριλλος : onom., Byzance 1994, 702 
Ήρίλοχος : onom., Cyrénaïque 1994, 702 
ήρίον : - ή του παιδός, Smyrne 1997,17 
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Ήριππος : onom. 1994, 702 
Ήρις : onom., Byzance 1994, 702 
Ήρκούλιος : η. masc, Ήρκούλι(ο)ς, Rome 1992, 655 
Ήρόδο (gén. ?), anthr. : donation du roi Tiridate à [Σα]βειν[ι]ανη... Ήρόδο Μίσ-

ρο[υ], Aparan (Arménie) 1990, 604 
'Ηρόδοτος : η. masc, deßxio, Pont Nord ? 1988, 250 
'Ηρόδοτος : η. masc, épigramme, Smyrne 1998, 351 
'Ηρόδοτος : - [Σω]σιπόλιος, Philippes 1993, 370 
'Ηρόδωρος : η. masc, Έρόδορος, sur roue de bronze, Rhamnonte 1988,138bis 
Ήρόδωρος : Ήρίλαος -ου Καλχηδόνιος, poète mort à Larisa 1999, 302 ; 2000, 52 
Ήρόδωρος : Σθέννις Ήρ[οδώρου] Διομειευς, sculpteur Olynthien devenu 

Athénien 1999,189 
Ήρόκας : onom., Chersonasos (Crimée) 1996, 291 
Ήρόνεικος : Είράνα -ου, Chersonasos (Crimée) 1990, 565 
Ήρόνικος : Ήρόνικ[ος] άστυνό[μος], sur timbre, Sinope 1999, 513 
Ήρόστρατος : Παρμενίσκος -ω, Cyrénaïque 1996, 547 
Ήροσών : Πρωτ(ογένης) Ήρ(οσώντος), monétaire, Olbia 1990, 519 
Ήρόφιλβος : de Milet, Cnide 1992,186 
Ήρύλος : n. masc, defixio, Olbia de Provence 1998, 584 
ήρυςΤ : 1993,197 
Ήρώ ? : n. fern. ?, dat. Ήροϊ ou Ήρόι ?, Smyrne 1990, 650 
'Ηρώδης le Grand : βασιλέα Γάϊον Ίούλιον -ην, base de statue, Kos 1994, 451 ; 

βασιλε[ύ]οντ[ο]ς -ου Ευσεβούς καί Φιλοκαίσ(αρος), sur poids, Azotos 
(Palestine) 1995, 641 ; βασ(ιλέως) Ήρ(ώδου) Εύ(σεβοϋς), Φιλο(καίσαρος), sur 
poids, Azotos (Palestine) 1996,107 

'Ηρώδης Agrippa : επί -ου τετράρχου, sur poids, Tibériade 1993,125 
'Ηρώδης : officier attalide, εως αν έπισκεψάμενος - ό ήμιόλιος, lettre d'Eumène 

II àTyriaion (Phrygie) 1999, 509 
'Ηρώδης : n. masc, -ου, sur timbre, Pergame 2000,167 
'Ηρώδης : Ήρώιδης άρχιβούκολος, Pergame 1992, 81 ; 1994, 482 
'Ηρώδης : n. masc, Thessalonique 1988, 812 
'Ηρώδης : Δάμας -ου [πρεσ]βύτερος, Saint-Gilles-du-Gard 2001, 573 
'Ηρώδης : - Ασκληπίδου Άλαιεύς, éphèbe, Rhamnonte 1994, 328 
'Ηρώδης : Ήρώδ[η]ς Μαλι[χ]ου Νασουμο[υ], Palmyre 1999, 556 
Ήρωδιάς : n. fern., Jatt (Palestine) 2000, 666 
Ήρωδίων : - Κνίδι(ο)ς, coroplathe, Egypte 1995,100 
ήρω'ί'ς: - (nom.), Pydna 2001, 277 ; - χρηστή χαίρε, Larisa 1997, 324 ; ήρωι 

χαίρε, épitaphe, Malloia ? (Perrhébie) 1988, 768 ; 1993, 325 ; -ΐδος, Smyrne 
1996,363 

ήρώισσα : Γενθήναι -ηι, Pella 1990, 464 
"Ηρών : onom., Egypte 1995, 658 
"Ηρών : - παραφύλαξ, Büyükkale (Ionie) 1989, 575 
"Ηρών : coroplathe, Egypte 1995,100 
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"Ηρών t : Büyükkale (ionie) 1989, 576 
Ήρώνασσα : hétaïre ?, Έρόνασσά ειμί καλέ πάνυ, sur canthare attique 1988, 531 
'Ηρώνδας : onom., Héraclée du Pont 1995,168 
Ήρωνοίιος : η. masc, sur cylindre de plomb, Pech Maho (Gaule) 1990, 849 ; 

1993,703 
Ήρώνοις t : Pech Maho (Gaule) 1993, 703 
ήρωον : ή<ρ>όειον, Korakésion (Cilicie) 1989, 777 ; - τοϋ δεινός, Milet 1996, 371 ; 

- τοϋ δεϊνος, Tralles (Carie) 1991, 524 ; - τών έν Θήβαις, Argos 1992, 46 ; δρος 
[θεμέ]λιος ήρωο<υ>, Bragylai (Macédoine) 1988, 841 ; 1993, 367 ; προσερχό­
μενων δεξιά χερί τω -ω , Smyrne 1989, 542 ; τούτο το - και αί έν αύτώ 
πυαλείδες, Ephèse 1999, 458 

ήρωον t : Cilicie 1987, 73 
ήρως : (a) συγγένεια άπό τε τών θεών και τών -ων, entre Kyténion (Doride) et 

Xanthos 1989, 275 ; (b) τοί ηέροο[ι] άνέ[θεκεν], Argos 1999, 238 ; -un, sur 
coupe, Kitéi (Bosphore cimmérien) 1990, 595 ; εϊρουι Αίνέα, Gyrton 
(Thessalie) 1998, 225 ; ή συνήθεια -ωος Αινεία, Thessalonique 1987, 680 ; 
héros archégète, Rhamnonte 1991, 237 ; 1991, 292 ; [δ]ρος αυλής ιεράς 
Ήρωο[ς] Άρχηγέτου, Rhamnonte 1996, 46 ; 2000, 326 ; sanctuaire d'-
Αύλωνίτης, Kipia (Macédoine) 1988, 855 ; 1992, 323 ; 1994, 434 ; - ι έπηκόωι, 
sanctuaire ά^ρως Αυλωνίτης, Kipia (Macédoine) 1991, 415 ; èpici. d'Achille, 
Pont 1990, 522 ; ιερέως Άνάκων και -ωος έπιτεγίου, Athènes 2000, 291 ; 
Εΰδαμος -, p. du tyran de Megalopolis Λυδιάδας 1999, 98 ; Ήφαιστίωνι -ωι, 
Pella 1992, 309 ; 1993, 35 ; -ώων τών έν Θήβαις, Argos 1993, 29 ; Οίνουσσεΐ 
εϊρουι όνέθεικε, Krannon (Thessalie) 1997, 318 ; cavalier « thrace », Prousa 
(Bithynie) 1994, 570 ; (c) Hérode Atticus qualifié comme -, Athènes 1988, 
443 ; épithète des empereurs byzantins 1995, 720 ; (d) ήρος, Prilep 
(Macédoine) 1990, 454 ; ήρωισιν, Samos ? 1989, 30 

Ησαΐα : n. fém., -ή και Βαβαθας, Hiérapolis (Syrie) 2000, 646 
Ησβουλος, anthr. bulgare ? : Chalcidique 1987, 443 
Ηστοτζας : épitaphe de - φεδερατος, Constantinople 1996, 606 
ήττα : έ'σσα, Dodone 1998,133 
ήττω : πλείω -, abrégé en ΠΗ, Sicile orientale 1991, 760 
Ήφαιστας : Ήπεστάς, agoranome et gymnasiarque, Térénouthis (Egypte) 1988, 

921 ; 1989, 806 
Ήφαιστία, cité de Lemnos : décrets du δήμος ό έν Ήφαισ[τίαι], Athènes 1998, 

145 
Ήφαίστιος : n. masc, gén. -ο, Sinope 1992, 501 
Ήφαιστίων, le compagnon d'Alexandre héroisé : -ι ήρωι, Pella 1992, 309 ; 1993, 

35 
Ήφαιστίων : [Ά]μμώνιε Ήφαιστίω[ν]ος Άλεξανδρεϋ, Athènes 1998, 595 
Ήφαιστίων : mosaïste du « Palast V », Pergame 1996, 343 
Ήωνικός, n. masc. (= Ιωνικός) : Ήωνικ[όν], sur tablette magique 1995,113 
Ήώς : σημαίνειν έ'στηκα πόσον δρόμον ή'νυκεν -, Sillyon (Pamphylie) 2000,118 
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Θαδδαΐος : Άσκλάς -ου, Batanée (Arabie) 1994, 660 
Θαηιυσις t : Léontopolis (Egypte) 1997, 676 
Θαήσις : n. fém. d'étrangère à Délos 1996, 311 
Θαήσις : n. fém., - άπο Βεχενθώτος, Térénouthis (Egypte) 1988, 924 
Θαίμαλλος : Αναμος Σάδου του -ου Αμμασιχηνός, Jordanie 2000, 680 
Θαιμαρσας :- Φίρμου του Άντιόχου, Palmyre 2000, 650 
Θακέας : 'Απολλώνιος -, Laodicée du Lykos 1998, 433 
Θακής : onom. 1998, 433 
θάκος : τους -ους και τάς τράπεζας Παρθένωι, Néapolis (Thrace) 1995, 69 
Θαλα : de Θαλία ?, - Ίσάρκου, Sidyma (Lycie) 1991, 553 
Θαλαμείδας : n. masc. ?, gén. -α, Phrygie 1989, 688 
θαλαμίς : ace. θαλαμείδα ?, Phrygie 1989, 688 
θάλαμος : τάς αύλας έκ του -ου, Camarine (Sicile) 1990, 861 ; - ω τω του ναοΰ 

ου ό κολοσσός, Délos 1998, 59 ; [θαλά]μους, Délos 2000, 490 
θάλασσα : (a) αγορά τοις επί -ης, Le Pirée 2000, 323 ; άναβρύζη δε -, Phrygie 

1991, 560 ; άπο το Ήρακλέ[ος] ipò μέχρις -ης, Thasos 1999, 239 ; ή... 
καλούμενη νεκρά -, Oinoanda (Lycie) 1991, 554 ; έκ Κολοφώνος της επί 
θαλάττηι, Colophon 2001, 379 ; Λαοδικ[έ]ων τών π[ρός] θαλά[σσ]ηι, sur poids 
1988, 270 ; (b) [άτέλειαν κατά γήν] και κατά θάλαττ[αν], Gorgippia (Bosphore 
cimmérien) 1990, 600 ; symmachie κατά γάν και -αν 2000, 350 ; κατά -αν 
έώσας έξαγωγάς τών ύπεχθεσίμων, traité entre Hierapytna et Priansos 
(Crète) 1998, 318 ; τέλος εισαγωγής και εξαγωγής κατά τε γήν και κατά -αν, 
dans la lex portoni Asiae, Ephèse 1991, 480 ; 1991, 482 ; (c) ό γής και -ης 
δεσπότης, titre de Caracalla, Alexandrie 1999, 586 ; [τοις γής και θαλάσσης 
και] παντός ανθρώπων έ'θνους και γένους [δεσπόταις], Arykanda (Lycie) 
1990, 878 ; κύριος θαλάττης, formule magique 1999, 635 ; Χρ(ιστ)έ ό πλοιθύ-
νας άσ[τέρας Ις τ]όν ούρανόν κα(ί) το υδορ εις την -αν, Comiso (Sicile) 
1987, 555 

θαλάσσιος : ιχθύς κογχύλιος - νεαρός, le coquillage d'où l'on tire la pourpre, 
Ephèse 1991, 480 

Θαλάσσιος, n. masc. : réparations des remparts σπουδή -ου, Anazarbos (Cilicie) 
1999,545 

Θάλεια, n. de Muse : base de statue, Cyrène 1999, 611 
Θάλεια : Πυρρία[ς] Θαλεί[ας], Rhamnonte 1991, 287 
Θαλής, le philosophe : Θ[αλής] ?, sur bas-relief, Rome 1999, 648 ; - [Μ]ιλήσιος, 

sur mosaïque représentant les Sept Sages, Mérida (Espagne) 1999, 101 ; 
'Αναξίμανδρος... έγέ[ν]ετο μεν Θ[αλ]έω [ακουστής vel μαθητής], 
Tauroménion (Sicile) 1998, 67 ; 1999, 648 

Θαλής : Αυρήλιος Δωσίθεος -ητος, Athènes 1988, 560 
θάλιος : [πριν] οίζυρός..., νυν -, épitaphe chrétienne, Taphis (Nubie) 1992, 581 
Θάλιος : onom., Crète 1990, 612 
Θάλιος : n. masc , Hagia Pelagia (Crète) 1987,108 ; 1988, 876 
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Θάλιος t : Taphis (Nubie) 1992, 654 
Θαλλίας : η. masc, Θαλλ{ο}ίαν, defìxio, Locres (Italie) 2000, 768 
Θάλλις : η. fém., Rhodes 1989, 29 
Θάλλος, èpici. : Δι Θάλλ[ω], Haut Tembris (Phrygie) 1995, 572 
θαλλός : θαλ[λ]οϋ στέφανον κατά τα αυτά, Téos (Ionie) 1996, 353 ; στεφανώσαι 

εκαστον αυτών [θαλλοΰ στέφανωι], Téos (Ionie) 1996, 353 ; στεφανώσαι 
αυτόν -οϋ στεφάνω, Béroia 1999, 338 

βάλλουσα : onom. 1988, 525 
θάλλω : Ίπποκλέους δε άρετά με τεθαλότα, Béroia 1999, 337 ; πατρίδ' άν' 

ίμερτάν πένθος έ'θαλλε τότε, Ambracie 1992,19 
θάλος : αρετής - άθανάτοι[ο], Antioche de Pisidie 2000, 600 
Θάλος : Κόϊντος Καίλιος -, Attique 1988, 561 
Θαμεΐς, anthr. : - Χηματίνου, Chersonasos (Crimée) 1990, 564 
Θαμισκία, top. macédonien : και τα χωρία τα περί Καλίνδοια -αν, Καμακαίαν, 

Τριποατιν, Kalindoia (Macédoine) 1988, 847 ; 1998, 262 
Θαμιυσις : n. fém., Léontopolis (Egypte) 1997, 676 
Θαμορείτης, ethn. lydien : δήμος -ών, Moyen Hermos 1995, 508 
Θαμουδηνός, ethn. arabique : το τών -νών έ'θνος, Hisma (Arabie) 1996, 507 
θάνατος : κοινον έχει έθέλων ούνον και -ον, Ephèse 2001, 348 ; -ου μοΐραν 

έπειργασάμην, Krini Pharsalon (Thessalie) 1988, 44 ; [θν]ήσκω δ' οικτρό­
τατα) -ω, Alexandreia Troas 1998, 343 ; ανγελοι οί έγραμμένοι, δόται... [κ]αί 
-ον, defixio, Afrique ? 1997, 98 

θανατόω : έ'ως -ωθή, defìxio, Kos 1998, 73 
Θαούθ, mois : Egypte 1988, 924 
θάπτω : ό δήμος έ'θαψεν, Stratonicée (Carie) 1990, 23 ; έ'θαψε, Amisos (Pont) 

1990, 767 ; ένθάδε σώμα τέθα[πται], Pétra (Jordanie) 1992, 645 ; 1994, 51 
Θαργηλίων, mois : Nymphaion (Bosphore cimmérien) 1990, 590 
Θάριος : - Θεόκριτου Οίναΐος, Oinoè (Attique) 1991, 286 
Θάριψ : n. masc, Atrax (Thessalie) 1993, 314 
Θαρριάδης : Θαρρίας -ου [Έρχιεύς], σωφρονιστής des éphèbes, Rhamnonte 

1987, 601 
Θαρρίας : - Θαρριάδου [Έρχιεύς], σωφρονιστής des éphèbes, Rhamnonte 1987, 

601 
Θαρρυφίλλη : Φάνυλλα -ης, Rhamnonte 1991, 288 
Θάρ(ρ)ων : Θάρον pour Θάρρων < Θάρσων, Ségeste 1988,1045 
θαρσέω : θαροϊ ou θάρ<σ>ι, Rome 1993, 784 ; [θ]άρσι, Galilée 1999, 562 ; θάρσι..., 

ουδείς αθάνατος, Rome 1987, 542 ; dans les épitaphes d'Arabie 1999, 576 ; 
dans les épitaphes de Gaulanitide 1998, 517 

Θαρσής : n. masc., gén. -ή, Rhodes 1990, 364 
Θαρσίμυθος ? : n. masc, [Θα ?]ρσίμυθος, Arykanda (Lycie) 1996, 421 
Θάρσος : onom., Athènes 1991, 270 
Θαρσύνων : [—] Θαρσύνον[τος] έποίε[ι], sur buste 1995, 92 
Θάρσων : n. masc, Cyrénaïque 1989, 823 
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v. aussi Θάρ(ρ)ων 
Θασίλας : onom., Cyrénaïque 1997, 701 
Θάσιος, ethn. : Ακήρατος ος Θασίοισιν και Π[αρίοι]ς (vel [Περάοι]ς) ήρχσεν 

μόνος εν άνφοτέροις, Thasos 1990, 263 ; 1990, 499 ; τοί Θ[ά]σ[ι]οι ?, Sparte 
1992, 256 ; [σ]υνθήκαι Θα[σίων και Νεο]πολιτέων, Delphes 1988, 642 ; 1989, 
479 ; [το]ς δε Θασίος Άθήν[ησιν], Athènes 1996, 165 ; Θασίων, Θάσιος, 
Θάσιον, sur timbres amphoriques thasiens 2000, 212 ; Θασί(ον), timbre 
amphorique thasien, Euespérides 2000, 744 ; Θασίον, sur tuiles, Thasos 
1991,107 

Θατορακος : n. masc, defixio judiciaire, Olbia 1996, 297 
θατρον : ν. σάτρον 
Θαυλιος, epici. : Δι -ου, Larisa 1988, 739 ; Διί -ω, Atrax (Thessalie) 1988, 707 
θαΰμα : ο δη πέρι θαΰμ' έτ[έτυκτο], Constantinople 1995, 720 ; οφθαλμοί, τί το 

-, épigramme de Négev (Palestine) 1997, 658 
Θαυμανδρος : Αϊχνα Θαυμάνδρο[υ], Skotoussa (Thessalie) 1997, 325 
Θαυμανδρος : - 'Αριστοβούλου, Kyparissos (Etolie) 1988, 783 
Θαυμάσιας t : Ephèse 1987, 464 
θαυμάσιος : - Κάρος, Τ. Lucretius Carus ?, dans une lettre de Diogene d'Oinoanda 

1993, 540 ; τον θαυμ(ασιώτατον), pour un fonctionnaire municipal, Stratonicée 
(Carie) 1990,915 

Θαυμαστά : n. fém., Phères (Thessalie) 1999, 297 
θαυμαστός : ιστόρησα πόλεις -άς, Péluse (Egypte) 1997, 673 
θαυματοποιός : honoré à Delphes 2001, 240 
Θαυμιάδας : Θαυμ[ι]ά[δας Ιγι]σαν[τος], Cyrène 1997, 703 
Θαυμίαιος, adj. patr. : Κρατίνος -, Gyrton (Thessalie) 1995,376 
Θαυμίας : n. masc, gén. Θα[υμί]α, Kos 1996, 313 
θεά : (a) πάσι θεοΐσι πατρώιοις πάσαις τε θεαίς, Atrax (Thessalie) 1988, 46 ; 

1988, 707 ; [τάν] θεάν άγον ?, Delphes 1988, 635 ; θε[αι Ά]γγέλοι ται Ηεκάται 
ά[νέ]θεκε, Sélinonte (Sicile) 1997, 729 ; [άπό vel εκ το] της θεό (Athéna) 
αργύριο, Athènes 1990, 383 ; έκ των ιερών προσόδων, [ά]ς αυτός (seil. 
l'empereur) τη θεά έχαρίσατο, pour Artemis Ephesia, Ephèse 1992, 82 ; άπό 
των τοΰ δήμου χρημάτων έπιφανέστερον ανάθεμα τήι θεαι (Artemis 
Kindyas) γενέσθαι, Bargylia (Carie) 1997, 541 ; [δοΰναι άπό τω]ν της θεάς 
(Artemis Kindyas) χρημάτων, Bargylia (Carie) 1998, 395 ; Άστάρτηι θεαι 
μεγίστηι, sur un trône en terre cuite 1987, 110 ; θεά Άταργάτεις 'Αράβων, 
environs de Bérytos 2001, 484 ; θεά 'Αφροδίτη, Abila de Lysanias (Syrie) 
1998, 499 ; bain dédié Αύτοκράτορι, Θεοΐς Σεβαστοϊς Όλυμπίοις και θεά 
Άφροδείτη, Aphrodisias 1998, 382 ; Γη Μήτηρ θεά δέσποινα, Arménie 1996, 
308 ; Demeter Karpophoros comme πάτριος θεά, Sardes 2000, 82 ; Είλειθυίαι 
θ[εάι], Héraclée Sintique ? 1997, 415 ; θεά Θερμηνή, Lampsaque 1999, 446 ; 
θεά μεγίστη εν Πενιω..., Lac Mariout (Egypte) 1992, 566 ; καλλιρόοισι θεαίς, 
pour les Nymphes, Akça§ar (Lycaonie) 1988, 65 ; αμπέλων θεάς Λευκοθέας 
και Μελικέρτης (sic), Inkhil (Arabie) 1994, 660 ; θεά βασίλισσα Παρθένος, 
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Chersonasos (Crimée) 1997, 425 ; Περσική θεά, Hiérocésarée (Lydie) 1996, 
375 ; θεάι Σιττηνήι, Hadrianeia (Mysie) 1990, 642 ; θεά Τυριωση, Kremna 
(Pisidie) 2001, 33 ; συ δε, θεά Φιλεί, Philadelphie (Lydie) 1993, 502 ; (b) θεά 
'Ρώμη και σεβ(αστοίς) Καίσαρσιν, Anazarbos (Cilicie) 2001, 466 ; Iulia, fille 
d'Auguste, θεά Καλλίτεκνος, Priène 1997, 533 ; θεά Φαυστεϊνα, épouse de 
Marc Aurèle, Eleusis 1991, 280 ; [Φαυστεΐναν] θεάν, Ephèse, 1996, 84 ; Άρσι-
νόην (ΙII) θεάν Φιλοπάτορα, Kos 1994, 451 ; ν. aussi θεός (ή) 

θέα : θής ένεκεν μηδές άναβαινέτω, Thasos 1993, 198 ; 1999, 428 ; [προς] τήν -αν 
και τήν άπά[τη]ν [και τήν διά]χυσιν της ψ[υχής], Kalindoia (Macédoine) 
1987, 688 ; -ας ετησίους... καταλιπόντα, Sébastopolis (Pont) 1990, 28 

Θεαγγελεύς, ethn. de Théangela (Carie) : Egypte ?, 1995, 537 
Θεαγένης : n. masc, -ους, sur lampe, Echinos (Thessalie) 1998, 97 ; 2000, 389 
Θεαγένης : n. masc, -ους, sur lampe, Lamia 1990,199 
Θεαγένης : n. masc, Mysie 1998, 332 
Θεαγένης : Ήρακείδης -ους, Potidée-Cassandrée 1998, 267 
Θεαγένης : - Προβαλίσιος, sur lame de bronze, Salamine (Attique) 1992,119 
Θεαγένης : Θεογένης ou -, athlète et héros thasien 1995,171 
Θεαγένης : Πυθοδώρα -ους 'Ελευσίνια, Eleusis 1987, 594 

ν. aussi Θεογένης, Θηγένης 
Θεαγόρας : cf. Θηγόρας 
θεαγός : collège de -οί, Oxyrrhynchos ? 1991, 619 ; -οί de Thoèris, Egypte 1992, 

559 
Θεαίτητος : f. de Τάτιον, Phrygie 1989, 41 
Θεάνδριος, div. : [θε]ω -ίω Ραββ[ου], Kanatha (Arabie) 1998, 500 
Θεανού, n. fern. : onom. 1990, 809 
Θεανώ : affranchie ?, Larisa 1988, 736 
Θεανώ : - Θηνίκου, Capri 1999, 637 
θεάομαι : μηδέ γυνή δ' έ[κ] των θυρίδων θήσθω, Thasos 1999, 428 ; σασθαι, 

Laconie 2000, 335 
θεαρός : ν. θεωρός 
θέατρον : -, timbre de tuile, Ilion 1995, 85 ; -ου, timbre de tuile, laitai (Sicile) 

1996, 68 ; Διονυσίων τραγωιδοΐς έν τώι -ωι, Samos 1996, 353 ; εις τήν 
ποίησιν του σταδίου και τοϋ -ου του παναθηναϊκού, Athènes 1997, 55 ; 
έκχώσαντας δε και τον έπικείμενον τω -ω σπίλον, Nysa (Cappadoce) 1997, 
64 ; έν τώι -ωι Διονυσίων τώ[ν μεγά]λων τραγωιδοΐς, décret naxien, Kos 
2000, 502 ; έξαγωγίς ή έν τώι -ωι, Délos 1989, 98 ; ή λαμπρότατη Ίεραπο-
λειτών πόλις έκ θεμελί[ων τήν] πρώτην σκηνήν του θ[ε]άτρου σύν παντί 
τω κόσμω κατεσκεύασεν, Hiérapolis (Phrygie) 1988, 228 ; το πάλαι πολλοίς 
-οις άρέσασαν, Claudiopolis (Bithynie) 1988, 24 ; σάτρον, forme laconienne 
de-2000, 335 

Θείβα : n. fém., Larisa 1991, 339 
Θειβεσιος (gén.), n. masc. : Δημοκλ[εί]δης -, Xanthos 1993, 528 
θειλόπεδον : « endroit où sèche le raisin », θιλόπε[δον], Mylasa 1989, 300 
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θείον : άρετάς ένεκα και εύσεβήας τας προς το θήον, Mytilène (Lesbos) 1993, 
382 ; ευσέβειας χάριν [τ] ή ς προς το -, Samos 2000, 501 ; τάν ύπάρ[χουσαν]... 
δια προγόνων ποτί το - εύσέβει[αν], décret de Cnide, Kos 1989, 269 

θείος, adj. : έκ -ας δωρεάς, Thessalonique 2000, 473 ; ζοα διαφέροντα του θίου 
άρμαμέντου, plaque de bronze, ép. byzantine 1987, 414 ; τοις ήμετέροις 
[θείοις τα]μίοις καταθήσουσιν, Ziporéa (Paphlagonie) 1998, 658 ; -α κάρα de 
sainte-Glykéria, Périnthos (Thrace) 2000, 818 ; -οι τόποι, terme qualifiant 
les thermes de Gadara (Palestine) 1998, 516 ; -ov πράγμα, Ephèse 1992, 410 ; 
ό - σέρμων, Pergè 1991, 591 ; -ότατος, pour les empereurs vivants 2001, 347 ; 
-ω θεσπίσματι, Gortyne 1987, 404 ; ό μεγαλοπρεπέστατος κόμης το]ϋ θίου 
κονσι[στωρίου], Philomélion (Phrygie) 1989, 924 ; κατά -αν κρίσιν, Tralles 
(Carie) 1987, 404 ; 1990, 909 ; σκρίβων του θίου μεγάλου παλατιού, Hadria-
nopolis (Paphlagonie) 1987, 474 ; τεχνείτου των θείων άγ[αλμάτων], Olympie 
1988,193 

Θείος, èpici. : -ω Όσίω Δικαίω, Lydie 1995, 497 
θείος, oncle : θίου, Gérasa (Arabie) 1989, 995 ; Olbia 1990, 546 ; θίας, Rhodes 

1988,478; 1994,447 
Θείρων : Έπιδοον Θείρων[ος], péripolarque, Illyrie ? 1990, 441 
θέλημα : -ατι Θ(εο)υ, Philadelphie (Arabie) 1989, 983 
Θελσεηνός, ethn. de Thelséè (Phénicie) : Phénicie 1987, 504 
θέμα : δι[ά] το[υ] θέματος του δια του περιβόλου, Philadelphie (Lydie) 1991, 83 
θεματοποιέω : [θ]εματοποήσας (τάς γέφυρας), Pérée rhodienne 1992, 208 ; 

1992,454 
θεμέλιον : ?, Delphes 1994, 349 ; άπό -ου, Koptos (Egypte) ? 1988, 975 ; έκ - ου 

άνωκοδόμησεν, Koptos (Egypte) 1997, 685 ; έκ -ων, Jérusalem 2001, 497 ; έκ 
θεμελί[ων], Hiérapolis (Phrygie) 1988, 228 ; έκ -ων έκτίσθη, Eleuthéropolis 
(Palestine) 1987, 525 ; έκ -ων έκτίσθησαν, Apamène ? 1987, 501 ; έκ -ων 
κατασκευάσασα, Plytra (Laconie) 1992, 257 ; [θε]μελίων, Patras 1998, 66 

θεμέλιον t : Garni (Arménie) 1990, 605 
θεμέλιος : όρος [θεμέ]λιος ήρώο<υ>, Bragylai (Macédoine) 1988, 841 ; 1993, 367 
θέμις : öv... πέμψε θεός μετά πότμον δπη -εις εύσεβέεσ[σ]ι, Pétra (Jordanie) 

2001, 520 ; ού - άλλον θεναν [ίερ]ά [κ]αταρή, Naples 1996, 558 
Θέμις, div. : Θέμιστι, Magnésie 1991, 350 ; έ'θυσε τήι -ιδι και τεΐ Νεμέσει και τοις 

άλλοις θεοΐς, Rhamnonte 1991, 237 
Θέμις, η. fern. ? : -ιδος, graffite sur skyphos, Megali Rachi (Haute Macédoine) 

1990,450; 1994, 164 
Θεμισκύρειος, ethn. de Θεμίσκυρα de Pont : [Δι]ογένην [φι]λόσοφο[ν Θεμι]σκύ-

ρει[οι] τον εύεργέτην, Sinope 1991, 41 
θεμισσόος : « sauveur de la justice », Hiérapolis (Phrygie) 1988, 476 
θέμισστος : n. masc , graffite sur lampe, Rhodes 1996,119 
Θεμισστού : n. fém., Thessalie 2000, 205 
Θεμιστής : onom. 1988, 516bis 
Θεμίστης t : onom. 1988, 516bis 
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Θεμιστοκλής : n. masc, -έους, sur tuile, Thèbes (Béotie) 2000, 392 
Θέμιστος : onom. 1988, 516bis 
Θέμιστος : -ου μερίς, Arsinoïte (Egypte) 1988, 516bis 
Θεμισώ : n. fém., Cyrène 1989, 834 
Θεμίσων : n. masc, Cyrène 1989, 833 
Θεμίσων : - Πασιφίλου, dédicant, Troulloi (Chypre) 1994,129 ; 1994, 612 
Θεμίσων : Γαΐος Προκλήιος -, médecin honoré à Alexandrie 1991, 622 
Θέμος : Αυμου -ου διδασκάλου, Saura (Syrie) 1993, 642 ; 2001, 507 
Θένεσος, top. d'Egypte : sur mosaïque, Umm er-Rasas (Jordanie) 1990, 946 
Θεννας : - (Ί)ουδου ?, Palestine 1996, 487 
Θεογένης : - ou Θεαγένης, athlète et héros thasien 1995,171 
Θεόγειτος : n. masc., -ου, Thèbes (Béotie) 1999, 288 
Θεογένης : [Νε]ικόστρατος Νεικοστράτο[υ] του Νεικοστράτου Θεογένη[ς], 

Laodicée du Lykos 1998, 433 
Θεογένης : Τ(ίτος) Κλαύδιος - Λαχανάς, Sardes 1999, 468 

ν. aussi Θεαγένης, Θηγένης 
Θέογνις : "Ανθρωπος ? -ιος, Crotone 1987, 747 
Θέογνις : [Θε]όδωρον Θεό[γ]νιος 'Αθήναιον, proxène, Kos 1995, 448 
Θέογνις : Ξενόδικος -ιος, Elatée (Phocide) 1995, 448 
Θεόγονος : n. masc, -ου, sur figurine, Myrina (Eolide) 1993,143 
Θεόδαισις : n. masc, Eubée 1987, 356 

Θεόδορος : n. masc, Θεοδόρ(ου), île de Karacaören (Lycie) 2000, 845 
Θεοδοσία, cité du Bosphore : [έν π]αντί Βοσπόρωι [και έν Θεοδοσί]ηι ?, Phana-

goreia (Pont Nord) 1990, 597 
Θεοδοσιανός, adj. : - φόρος, Ephèse 2000, 835 
Θεοδόσιος Ι : έν υπατία Θεοδοσίου Άγ(ούστου), Spolète 1990, 966 
Θεοδόσιος II : [ύπ(ατία) Θεοδ]οσίου τό ιβ' και Β[αλεντινιανοϋ τό β'], Catane 

1987, 553 ; [ύπ(ατία) Θεοδ]οσίου [τό ιε' και Βαλεντινιανοϋ τ]ό δ', Catane 
1987, 553 ; Θευδοσίου τόδε τείχος άγακλήεντ[ι σκήπτρω], Constantinople 
1995, 720; 1998, 635 

Θεοδόσιος, f. de l'empereur Maurice : του νέου Θεοδο[σί]ου πολλά [τα έ'τ]η, 
Aphrodisias 1994, 749 

Θεοδόσιος : n. masc, [Θεοδό]σιος ?, Athènes 1991, 266 
Θεοδόσιος : η. masc, -είου, Athènes 1987, 420 
Θεοδόσιος : τάφος -ου Έβρέου μελοπρεσβυτέρου, Béroia 2000, 467 
Θεοδόσιος : η. masc, gén. - ίω, Cappadoce 2001, 458 
Θεοδόσιος : η. masc, Θεοδόσηος, sur amphore, Iasos 1991, 540 
Θεοδόσιος : του θεοφιλ(εστάτου) και όσιω(τάτου) -ου έπισκ(όπου), Philadelphie 

(Arabie) 2000, 682 
Θεοδοσιούπολις, Perpérénè d'Eolide à l'époque byzantine : 1996, 345 
Θεόδοτος : Θεο[δό]τωι τώι διοικητ[ήι], lettre de Ptolémée III à Euromos (Carie) 

1995,523 
Θεόδοτος : traduction d'un n. juif, Aphrodisias 1988, 530 
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Θεοδώρα 
Θεοδώρα 
Θεοδώρα 
Θεοδώρα 
Θεοδώρα 

Θεόδοτος : -ου προταυραρίου (primus aurarius) τοΰ κέ Κολοτρονος, Aphrodisias 
1993,763 

Θεόδοτος : Θεο[δ]ότω άρχοντος, Chorsiai (Béotie) 1988,165 
Θεόδοτος : η. masc , -ου, Phères (Thessalie) 1997, 310 

ν. aussi Θεύδοτος, Θευόδοτος 
Θεόδουλος : η. masc , Θεωδούλου, Khan el-Ahmar (Judée) 1992, 649 
Θεόδουρος : 'Ιωάννης... οίηός Θεοδουρου άρχιδιακόνου χαρκέος (= χαλκέως), 

Aphrodisias 1989, 950 
Θεοδώρα, impératrice : -α αύγού<σ>τη πορφυρ[ο]γενήτο, sur poids 1996, 593 
Θεοδώρα Paléologue : των εύσεβε[στ]άτων βασιλέω(ν) Μιχ(αήλ) (Michel Vili 

Paléologue) κ(αί) Θεωδόρας των Παλε[ο]λόγω(ν), Magne (Péloponnèse) 
1987,425 

n. fern., Appia (Phrygie) 1995, 479 
n. fem., -ας, sur terre cuite, Atalanti (Phthiotide) 1997,124 
n. fém., -ης, Kéramos (Carie) 1998, 649 
n. fém., Θ[εοδώ]ρα, Satala (Pont) 1998, 660 
n. fém., Thessalonique 1990, 475 

Θεοδώρητος : Δόμνα -ου του επιτρόπου, Prousa (Bithynie) 1992, 616 
Θεοδώρι(ο)ν t : Prousa (Bithynie) 1992, 616 
Θεόδωρος, saint : των άγιων μεγάλων μ(αρ)τ(ύρων) Θεωδόρων, Magne 

(Péloponnèse) 1987, 425 ; του αγίου και άθλοφ(όρου) μάρτυρ(ος) -ου και 
Κηρύκου, Philadelphie (Arabie) 2000, 682 

Θεόδωρος : -ου, sur bouteille 1993,149 
Θεόδωρος : Amastris (Paphlagonie) 1987, 475 
Θεόδωρος : [Θε]όδωρος άρχιαναγ[νώστης], Amorion (Phrygie) 1997, 577 
Θεόδωρος : n. masc , -ου, Amphipolis 1997, 410 
Θεόδωρος : traduction d'un n. juif, Aphrodisias 1988, 530 
Θεόδωρος : Θε[όδ]ωρ(ο)ς, acclamation, Aphrodisias 1988, 888 
Θεόδωρος : n. masc , -ου, Chios 1989,142 
Θεόδωρος : - σκουβίτωρ, Constantinople 1996, 606 
Θεόδωρος : n. masc , Deir Ramhan (Sinai) 1987, 530 
Θεόδωρος : επί Θεοδόρο, Lédon ? (Phocide) 2001, 245 
Θεόδωρος : stéphanéphore éponyme, Milet 1997, 507 
Θεόδωρος : Θεόδωρο (nom.), defixio, Mytilène (Lesbos) 2000, 494 
Θεόδωρος : -ov ποι[μένα], pour un évêque, Nabatène 1996, 505 
Θεόδωρος : -ω άπό καθολικών, fonctionnaire civil, Sinope 1987, 478 
Θεόδωρος : άρχοντος έμ μέν 'Ηράκλεια 'Αριστοβούλου Πάτρωνος -ου, Delphes 

1996,216 
Θεόδωρος : [Θε]όδωρον Θεό[γ]νιος 'Αθήναιον, proxène, Kos 1995, 448 
Θεόδωρος : Θεοδώρ[ω] Μενάνδ[ρου], Pydna 1987, 668 
Θεόδωρος : τον επί [τους πάροικους Θεόδωρον ....]δου Παιανιέα, Rhamnonte 

2001,197 
Θεόδωρος : Λυκόφρων -ου, Olynthe 1991, 408 
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Θεόδωρος : Μύσκαλλος -ου, Apollonia (illyrie) 1988, 804 
Θεόδωρος : Τυραννίς -ου Μειλησία, Athènes 1989, 412 

ν. aussi Θεόδορος, Θεόδουρος, Θεύδωρος 
Θεοθέστας : [θ]εοθέστας ?, théorodoque de Cyrénaïque, Argos 1988, 595 
Θεοκλής : Θεοκλή<ς>, defìxio, Athènes 1997, 201 ; επί άρχοντος -έα Ίεροσώντος, 

Tyras (Pont Nord) 1999, 389 
θεοκολέω : -έοσσα Άφροδίτα, Elis 1992, 263 ; [θευκο]λήσασαν Δάματρι και [Κόραι], 

Arsinoeia (Etolie) 1991, 358 ; 1995, 286 
Θεόκριτος : Θάριος -ου Οίναΐος, Oinoè (Attique) 1991, 286 

ν. aussi Θεόκριτος, Θούκριτος 
Θεοκτίστα : m. d'ìcoavvi^, lamelle d'argent, Xanthos 1997, 568 
Θεοκτίστη : - Βυζαντία, Gortyne 1995, 717 
Θεόκτιστος : - πιστός χορίου Βερηγον, Constantinople 2000, 822 
Θεολίστης : -εο μνήμα, Naxos 1988,199 
Θέολλος : p. de Παιάνιος, Syracuse 1999, 642 
θεολογία : éloge en prose, Athènes 1988, 555 
Θεολόγος (Ιωάννης) : τής ευαγούς μονής του Θεολόγου Μελέτης (Malte ?), 

Messine (Sicile) 1996, 627 
Θεόλυτος : ν. Θεύλυτος 
θεομάχος : μη - νήων (pour ναίων), sur table de jeu, Phrygie 1994, 751 
Θεόμνηστος : Ποσειδεωνίο το -ο, Nymphaion (Bosphore cimmérien) 2000, 488 
Θεόμνηστος : Τελεσταγόρα Θεομνήσ[του], Rhamnonte 1997, 214 

ν. aussi Θιόμναστος 
Θεονίς : Κορνηλία -, Nicopolis 1987, 629 
Θεονόστειος, adj. pair. : [—]ς -, prêtre d'Apollon, Ortha (Thessalie) 1993, 304 
Θεοξένιος, mois : [Θεοξενί]ου, Delphes 1987,175 
Θεόξενος : n. masc, defixio, Oropos 2000, 30 
Θεόξενος : - [Λ]υσάνδρου [Ν]ισύριος, Potidée-Cassandrée 1998, 267 

ν. aussi Θευόξενος 
Θεοπείθης : -ου [άγορ]αν[όμ]ου, sur timbre amphorique, Sinope 1994, 576 
θεοποιός : fabricant d'ex-voto, Paphos 1987, 728 
Θεόπομπος : - Σεβούλλου, Philadelphie (Lydie) 1995, 512 
Θεόπομπος : Μά(ρκος) Αύρ(ήλιος) -, ζωγράφος ίερονείκης 1997, 94 
Θεόπονος : n. masc , Larisa 1988, 735 
Θεόπονος : επί στρατηγού -ου γρ[α]μματέως, Milet 1995,108 
θεοπρεπώς : τετηρηκοτα άγνώς και - τα... μυστήρια d'Artémis Ephésia, Kremna ? 

(Pisidie) 1993, 95 
θεοπρόπος : -οι, Erythrées 1988, 396 ; ήρέμε(ι), ώ - Έρμου, malédiction d'Olbia 

1997, 422 
Θεόρδοτος : n. masc. (>Θεόσδοτος), Pharsale (Thessalie) 1991,191 
θεός (ή) : ή - έκέ[λευσεν], Ephèse 1992, 409 ; θεώι Άγγέλωι, environs de Bérytos 

2001, 485 ; θεού τας Άγεμόνας, Lykosoura (Arcadie) 1995, 88 ; τας θεό ίρεί, 
temple d'Athéna, Assos (Troade) 1989, 103 ; [τας θ]εας έγό ΐαρά, d'Athena, 
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sur cotyle, Sybaris (Italie) 1989, 845 ; τα μυστήρια της θ<ε>ού, pour Artemis 
Ephésia, Kremna ? (Pisidie) 1993, 95 ; τοΐν θεοΐν (Demeter et Kore), Oropos 
2000, 203 ; θεώ Ένοδία, Eordée (Macédoine) 1998, 239 ; θιιοι λευοολενοι 
Ηέραι, sur bague, Héraion (Argolide) 1988, 588 ; [τού]ς άγ[ώνας ους τιθέασι 
τήι θεώι] (Kore), lettre de Philippe V à Dion au sujet de l'asylie de Cyzique 
2000, 453 ; τον βωμόν της νεωτέρας θεού (Korè), Eleusis 1999, 100 ; [τα] 
ύπεποίκια και τάς στοάς τη θεώ, dédicace à Ma, Edessa (Macédoine) 1996, 
253 ; την κα[ταγραφ]ήν παρέδωκα τη θεώ (pour Μήτηρ Θεών Αυτόχθων), 
Leukopétra (Macédoine) 1996, 240 ; την ώνήν παρέξομαι τη θεώ (pour 
Μήτηρ Θεών Αυτόχθων), Leukopétra (Macédoine) 1999, 342 ; θεώι Ξυράι ou 
Ξυρέω, Hadrianeia (Mysie) 1990, 642 ; κατ τάν δίκαν τάν επί φέροντι τάν 
θεόν, Gela 1999, 642 

θεός (ό) : (a) και τοις έν τώι Ά[βά]τωι θεοίς, Elephantine (Egypte) 1988, 990 ; 
αμαρτωλός (έ')στω τών θεών τούτων και Λητούς και εγγόνων και Νυμφών, 
Xanthos 2001, 427 ; ανακ[τ]ι θεών Ζηνί βαρυβρε[μ]έται, Side (Pamphylie) 
1987, 84 ; [άνέθ]ηκαν θεοΐς πάσι και τάι πόλει, Messene 1993, 82 ; άνέθηκε 
ταμ παστάδα θεοΐς πάσι κ[αί τάι] πόλι, Messene 2000, 337 ; άνέλαβεν τον 
του θεού στέφανον 1990, 168 ; άτόν άξιον και τών θεών και της πατρίδος 
παρίσχηται δια πολλά, Béroia 1999, 338 ; έ'θυσε τήι Θέμιδι και τεί Νεμέσει και 
τοις άλλοις θεοίς, Rhamnonte 1991, 237 ; είς και μόνος -, associé à Hosios kai 
Dikaios, Phrygie et Méonie 1993, 546 ; έπί του [θεού δ]ημ[ιουργούντος], 
Samos 1998, 304 ; έπί του θε[ού του μετά νεωποίην] Άθηνίωνα, décret 
d'Halicarnasse 2001, 325 ; έπί στεφανηφόρου θεού τρίτου του μετά Δημήτριον 
Δημητρίου, Héraclée du Latmos 1989, 277 ; έπί στεφανηφόρου θεού τρίτ[ου 
τ]ού μετά Άρίστωνα, Hydai ? (Carie) 1989, 14 ; οί Έρμαιισ[ταί οϊ] και τάς 
πα[στάδας και τον ναόν θεοίς άνέθηκαν], Délos 1996, 54 ; έ'στω αμαρτωλός 
είς τους θεούς τους τών Περνιτών και είς τους άλλους θεούς πάντας, Limyra 
(Lycie) 1992, 478 ; εύξαμένη τω θεώ ασθενούσα, dans une confession, Moyen 
Hermos 1991, 506 ; εύσεβεία[ς] τής προς τους θεούς, Dion 2001, 273 ; 
invocation à - et à Τύχη dans un acte de vente, Spartolos (Macédoine) 1997, 
402 ; θιός όλοι öv, au début d'une inscription, Dréros (Crète) 1987, 277 ; -
παππώος et - πατρώος, Kanatha (Arabie) 1995, 622 ; θεοί φράτορες ou 
φράτριοι, Naples 1991, 686 ; θεοίς, Megalopolis 1998, 55 ; τοις θεοίς, Sardes 
1995, 506 ; θεοίς έπηκόοις, Afyon (Phrygie) 1994, 565 ; θεοίς έπηκόοις, Pylai 
(Bithynie) 1992, 495 ; θεοίς πάσι και πάσαις, Atrax (Thessalie) 2000, 404 ; 
θεοίς λάβ' εύχαριστήριον, sur lampe, Bérénikè (Cyrénaïque) 1988, 290 ; τοις 
θεοίς και ταΐ πόλει, Kassopè (Epire) 1987, 633 ; θεούς [όρκίους], dans un 
traité, Messene 1995, 263 ; ή'ρως et -, Priène 1993, 478 ; τοις κατά παλαί-
στραν θεοίς, Pergame 2000, 133 ; τον ναόν κατεσκεύασαν τύς θεΰς κή τη 
πόλει, Chorsiai (Béotie) 1988, 165 ; ους άγαγ' έκ πόντοιο θεών χόλος ήδέ τε 
Μοίρα, Karzénè (Paphlagonie) 1988, 61 ; πασι θεοΐσι πατρώιοις πάσαις τε 
θεαΐς, Atrax (Thessalie) 1988, 46 ; 1988, 707 ; τον πατέρα τειμηθέντα ύπό 
θεού καθειέρωσαν, Moyen Hermos 2000, 547 ; πέμψε - μετά πότμον δπη 
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θέμεις εύσεβέεσ[σ]ι, Petra (Jordanie) 2001, 520 ; το πρόπυλον θεοΐς πάσι και 
τάι πόλει, Messene 1999, 62 ; συγγένεια από τε των θεών και των ηρώων, 
entre Kyténion (Doride) et Xanthos 1989, 275 ; συν τω έπόν[τι] ϊχνει θεού, 
Lydie 1992, 425 ; dédicace au dieu Zeus Hélios ενάρετος Harpokratès et à ses 
σύνναοι θεοί, Egypte 1996, 542 ; θεοί σύνναοι, Oinoanda (Lycie) 1997, 561 ; 
υποτακτικοί θεών, dédicants, Dorylée (Phrygie) 1994, 559 ; (b) θεώι Ακειρα 
πατρώω, Dâil (Syrie) 1998, 504 ; Ammon et Héraklès θεοί έπήκοοι, Oasis de 
Bahariya 2001, 550 ; ό - έ'χρησε, oracle d'Apollon rendu aux Messéniens 
2000, 328 ; [θε]ού Άπόλωνος ?, Dorylée (Phrygie) 1989, 709 ; digne της του 
θεοϋ (Apollon) πίστεως, Claros 1993, 456 ; θεώι έντεμ[ενίωι έτέρωι], se 
référant à Apollon, Amphipolis 1994, 431 ; calendrier de l'amphictionie 
pyléo-delphique κατά θεόν 1999, 254 ; [πα]ιάν δε και [προσό]διον είς τ[όν 
θεόν], pour Apollon, Delphes 2000, 365 ; στεφανηφόρον θεόν, pour Apollon, 
Milet 1990, 281 ; τόνδε (seil, βωμόν) ποτ' είδρύσαντο θεώ [π]ερικα[λ]λέϊ 
Φοίβω, Dodoparon (Thrace) 1988, 47 ; Άρβάκτει καί Ίέρακι, θε[οΐς Σωτήρ]σι ? 
Ptolémaïs (Egypte) 1987, 41 ; 1988, 942 ; θεώ άρίστω μεγίστω έπηκόω, 
Iouliopolis-Gordioukomè (Bithynie) 2001, 448 ; έκ τών του θεοϋ έπιμελου-
μένου, pour Ares, Volvograd (Russie) 1990, 504 ; θεώ "Αρει Βληκουρω, Pont 
1990, 504 ; χειλεουμένη θεόν (pour Asklépios ?), Rome 1997, 24 ; θεώ 
Άσκληπιώ Σωτήρι, Sébastopolis (Pont) 1990, 28 ; θεοΐς βασιλεϋσ[ι], région 
d'Antioche de Pisidie 1995, 592 ; θ[εώι] πατ[ρώωι Βε]ελγαλασωι, environs 
de Bérytos 2001, 484 ; τ[όν] Βροντώντα θεόν, Méonie 2000, 548 ; θεού 
κυρίου Γεννεα, Emèse (Syrie) 1992, 194 ; θεώ Διονύσω κτίστη τω κυρίω, 
Scythopolis (Palestine) 1998, 514 ; [Δ]ιοσκόροις, Ήρακλεΐ, θεοΐς άλείπτοις, 
Balboura (Lycie) 1998, 411 ; κατά κέλευσιν θεοϋ Δολιχηνού, Rome 1999, 636 ; 
θεώ Δουμουισηνώ, Pompéiopolis (Paphlagonie) 1995, 585 ; θεώ Δουσάρει, 
sur lampe 1997, 127 ; θεώ Δουσάρει, Bostra (Arabie) 2000, 679 ; θεοΐς Ένο-
ρίοις, Apollonia (Phrygie) 1990, 751 ; θεώ Έπηκόω, Commagène 1993, 609 ; 
το πρό[πυλον Έρησιήτι θεώι], Antinoè (Egypte) 1988, 934 ; θεώ Έρμεΐ, 
Apsalos (Macédoine) 2001, 288 ; Εύρυμέδοντι θεώ, Kremna (Pisidie) 1989, 763 ; 
της... εις τε τον θεόν ευσέβειας και τον τόπον έλευθερε(ί)ας, pour Zeus, 
Baitokaikè (Phénicie) 1994, 633 ; έπεκαλεσάμην τον θ[ε]όν και έξης έπέ[τα-
ξ]έν μοι βοτάνη, Baitokaikè (Phénicie) 1998, 497 ; τον θεόν εύξάμενος, pour 
Zeus Hypsistos, Agrosykia (Macédoine) 1991, 394 ; θεώ πατρ(ώ)ω έπηκ(ό)ω, 
pour Zeus, sur plaque de bronze 1993, 103 ; θεών ύπατον Δία, Limyra 
(Lycie) 1992, 478 ; θεώ [π]ατρωω Διί Βονιτηνώ et θεώ Μωνιω, Amastris 
(Paphlagonie) 1995, 582 ; [Διί Σειμω και Συμβ]αιτύλω, θεοΐς πατρωοις, 
Antiochène 1998, 487 ; Θεώ Ήλιοπολε[ί]τη, Eleuthéropolis (Egypte) 1999, 
571 ; θεώ Ήλίω, Doura-Europos 1998, 496 ; "Ηλιος - ύψιστος, Amastris 
(Paphlagonie) 2001, 448 ; τω μεγάλω σε[μνώ θεώ Ήλίω] ?, Garni (Arménie) 
1990, 605 ; εικόνα ταύτην χαλκήν 'Ηρακλέους θεού, Séleucie (Mésopotamie) 
1989, 128 ; τών άρχαγετάν τας πόλεως θεών 'Ηρακλέους και Λυκούργου, 
Sparte 1995, 106 ; ό κρ(άτιστος) ίεροφάντης του άγιωτάτου θεού Καβείρου, 



LES MOTS GRECS 283 

Thessalonique 2000,473 ; ό θεός έχρησε μεγάλοις θεοίς Καρνείοις καλλιεροΰντι 
κατά τα πάτρια, oracle d'Apollon rendu aux Messéniens 2000, 328 ; θε(οΐς) 
[Κα(ταχθονίοις)], Porto (Italie) 1988,1030 ; θεοΐς Καταχθονίοις, Nîmes 1999, 
634 ; εξι τους θεούς κεχολωμένους, Moyen Hermos 1996, 380 ; εξει τους 
καταχθόνιους θεούς κεχολωμένους, Kapolmeia (Lydie) 1997, 519 ; θεώ 
Μαγδαληνώ, Ledja ? (Syrie du Nord) 1995, 621 ; [θεωρός ά]ποσταλεί[ς προς 
τους Μεγάλους θεο]υς, décret de Samothrace, Kos 1995, 448 ; dédicace aux 
θεοίς Μεγάλοις συννάοις, Kibyra 1998, 408 ; θεών Μεγίστων, Apollinopolis 
1988, 988 ; ταφής θεών Μεγίστων, Apollonopolis Magna (Egypte) 2000, 720 ; 
τω ίδίω θεώ μεγίστω με[γίστω ?], Koptos (Egypte) 1988, 971 ; οίκων εν 
οικία του θεού (pour Μέγας Μεις Λαβανας), Katakékauménè (Méonie) 1995, 
510 ; θεώι Μελισώκωι, Krnica (Croatie) 2000, 385 ; Μήτηρ θεών, Phrygie 
2000, 597 ; Μήτηρ Θεών, Smyrne 1995, 509 ; Μητρί Θεών, Ancyre (Galatie) 
1993, 578 ; Μητρί Θεών, Kibyra 2000, 580 ; ή(μέρα) δ' προ Μητρός Θεών, 
Çorum (Pont) 1994, 579 ; Μητρί Θεών Ζινγοτηνή, Appia (Phrygie) 1995, 479 ; 
εκ τών του θεού, sur un relief mithraïque de Syrie 2001, 481 ; Μιλοξηνω 
θεώ, Amaseia (Pont) 1997, 602 ; θεοίς Μοταλέων, Hiérapolis (Phrygie) 1989, 
709 ; τόπο[ς] Νεχθαραυτος θεοΰ μεγίστου, Ombos (Egypte) 1991, 648 ; θεώ 
Όκκονηνώ, Novae 1998, 4 ; θεώ Όλύβρει, Palestine 1999, 561 ; χή Όλυμπίω 
[θε]ώ, Hauran ? (Arabie) 1994, 628 ; θεώι Όσίωι και Δικαίωι, Méonie 2000, 
526 ; Osiris en tant que - έπήκοος, Canope (Egypte) 1992, 565 ; θεού 
θ[υ]ρουνου, environs de Byblos 1998, 507 ; θεοί Περευδηνοί, Lydie 1987, 207 ; 
1996, 374 ; οί θεοί οί Περκηνών, Moyen Hermos 1990, 695 ; έ'στω αμαρτωλός 
εις τους θεούς τους τών Περνιτών και εις τους άλλους θεούς πάντας, 
Limyra (Lycie) 1992, 478 ; παρά τοις εν Πέρσου θεοίς, Ouadi-Hammamat 
(Egypte) 1994, 692 ; Πνεφερώι θεώι μεγίστωι και έπηκόωι, Théadelphie 
(Egypte) 1988, 930 ; Πριω του θεού, Pathyris (Egypte) 1992, 577 ; Πυλώνι 
[θε]ω<ν> έπη[κό]ω, Nysa (Cappadoce) 1998, 461 ; θεώ Πυρετω, dédicace au 
dieu guérisseur de malaria, Hiérapolis-Kastabala (Cilicie) 1991, 605 ; ίς θεόν 
άγιον Ραβου, Kanatha (Arabie) 1998, 500 ; ['Ρέαι Μητρί Θε]ών, Marathon 
1999, 201 ; - Σαληνός, Sintique 1992, 325 ; - Σαληνός έπήκοος, Parthikopolis 
(Macédoine) 1987, 717 ; θεών Σαμοθράκων, dédicace, Ikaria 1990, 180 ; 
θεώ[ν Μεγίστων], pour Sarapis et autres dieux égyptiens, Koptos (Egypte) 
1988, 964 ; ίε[ρεύς τοϋ Σωτήρος] θεού, pour Sarapis, Athènes 1992, 242 ; θεοί 
Σωτήρες, èpici, de Sarapis et d'Isis, Alexandrie 2000, 691 ; Σαράπει [Ίσει ?] 
Άφροδίτη[ι θεοίς] πατρώι[οις], Egypte 1996, 541 ; τοϋ ισχυρού κ(αι) άπα-
ρετήτου θ(εο)ϋ άρχοιφορέως, pour Seth, tablette magique, Kos 1998, 73 ; 
Σεμνών θεών, timbre de tuile, Athènes 1990, 117 ; μεγίστω έπηκόω θεώ 
Σομενδε[ΐ], Arykanda (Lycie) 1996, 421 ; θεώι μεγάλω μεγάλω ύψίστω, pour 
Souchos ?, Arsinoïte (Egypte) 1994, 683 ; δεσμός όπως κρατερός θύμα θεοίς 
παρέχοι, plaque du sanctuaire des dieux Syriens à Rome 1996,109 ; 1997, 23 ; 
θεοίς Σωτήρσι, Halicarnasse 2000, 570 ; θεώ Ταρσίω άλύτω, Moyen Hermos 
1990, 694 ; Τιθόης, - Κελλεως 1997, 696 ; θεώ Ύπογαίω, Philippes 1988, 865 ; 
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- "Υψιστος, Bosphore 1990, 524 ; - έπήκοος "Υψιστος, dédicace, Ephèse 
1994, 496 ; θεώ Ύψίστω, Jordanie 2000, 676 ; θεώ Ύψί[στω], Knossos 1994, 
463 ; θεώ Ύψίστω, Mathikoloni (Chypre) 1995, 605 ; Μεγάλω θεώ Ύψ[ί-
στ]ω, Pessinonte (Galatie) 1996, 447 ; θεώ Ύψίστω, Phrygie 1991, 86 ; -
"Υψιστος, Prousa (Bithynie) 2000, 608 ; θεώ Ύψίστω, Sinope 1996, 443 ; (e) -, 
inscription juive, Aphrodisias 1988, 888 ; αγαθός -, Chalki (Thessalie) 1995, 
374 ; άγιος σπδ - σπδ αγαθός σπδ, isopsèphe chrétien, Kellia (Egypte) 1998, 
547 ; άπεγδεχόμενος τας του Θ(εο)ΰ άψευδίς έπανγελίας, Eleutherna 2000, 
805 ; της άπο(στολικής) του Θεοο έκλησίας ?, Stratonicée (Carie) 1990, 915 ; 
άρχιποίμην έκ Θ(εο)ύ, Négev (Palestine) 1997, 659 ; δια της του Θ(εο)ΰ 
προνοίας άνεκτίσθη ή σεπτή μονή, Médaba (Arabie) 1996, 504 ; δώσει λόγον 
τώι Θεώι 1987, 400 ; εις -, El-Khirbe (Palestine) 1994, 640 ; εις -, Gaulanitide 
1998, 517 ; εις -, Gérasa (Arabie) 1989, 995 ; ΐς -, Ouadi Menih 2000, 728 ; εις 
-, Palestine 1995, 633 ; [εΐ]ς -, graffite, Qana (Yemène) 1994, 672 ; εις -, 
graffite, Sinai 1993, 636 ; εις - βο(ή)θι..., Cesaree Maritima (Palestine) 1994, 
643 ; [εις] - ό βο[ηθών]... [άμ]ήν, Egypte 1989, 803 ; ίς - εν ούρανίω, Aizanoi 
(Phrygie) 1994, 559 ; εις τον κόσμον δλον εις ό -, Aphrodisias 1987, 466 ; έκ 
τών τοΰ Θ(ε)ο(ΰ) δομάτων, Bargylia (Carie) 1991, 730 ; έκτίσθη ή βασιλική 
έκ τών τοΰ Θεοϋ, Hauran (Arabie) 1993, 642 ; έκοιμήθη ό δοϋλως [το]υ 
Θ(εο)ΰ, Serrés (Macédoine) 1987, 446 ; 'Εμμανουήλ, μεθ' ημών [ό Θεός], sur 
une stèle croix 1996, 606 ; Έμμανου[ήλ] ό -, acclamation dans un hagiasma, 
Thessalonique 1987, 438 ; έ'νβα, νίκα, πεδάριν, Θεόν έ'χις μετ' έσοΰ, Ephèse 
2000, 836 ; εξει προς τον Θεόν, Athènes 1987, 400 ; ζήσις έν Θαιώ, Rome 
1987, 542 ; έσται αύτώ προς τον Θεόν, Périnthos (Thrace) 2000, 816 ; έ'στε 
έπικατάρατος παρά Θεώ ίς έώναν, Euméneia (Phrygie) 1998, 325 ; έφάνι το 
Αβραάμ Θε(ός), légende d'une médaille 1996, 624 ; ΗΝΘ = έν Θεώ Χριστώ ?, 
Sicile 1991, 760 ; ό θείος δούλος τοΰ Θ(εο)ΰ, Négev (Palestine) 1987, 528 ; 
θελήματι Θ(εο)ΰ, Philadelphie (Arabie) 1989, 983 ; τών Θεών ύμίν, Satala 
(Pont) 1998, 660 ; Θε(ός) άγι(ος), Ererujk (Arménie) 1990, 606 ; ό Θ(εό)ς 
άρχ(ων) ?, Béroia 1987, 435 ; - βοηθός, Aphrodisias 1988, 888 ; 1992, 434 ; 
1998, 383 ; ό Θ(εό)ς έν μέσω αυτής, sur brique, Constantinople 1987, 457 ; ό 
Θεό[ς] κα[λ]ώς ήνενκέν σε, miliaire, Thyatire (Lydie) 1991, 725 ; - πανά­
χραντος, Kéramos (Carie) 1998, 649 ; ό - ό προσδεξάμενος το θυμίαμα τοΰ 
αγίου Ζαχαρίου, sur encensoir 1996, 627 ; ή Θεοΰ οργή, Rome 1987, 400 ; Θεού 
χάριτι... άνήγειρεν, Gérasa (Arabie) 1987, 518 ; ή τοΰ Θ(εο)ΰ [χρηστό]της, Soloi 
(Chypre) 1987, 532 ; [Θε]ώι Ύψίσ[τωι], pour le dieu juif ?, Léontopolis 
(Egypte) 1988, 926 ; ή καταμονή υμών πολλυχρόνιος τη τοΰ Θ(εο)ΰ χάριτει, 
Khirbet Samra (Palestine) 1996, 483 ; κείται δε ένθάδε Πίστη και Θεώ πίστη, 
Laodicée du Lykos 1997, 583 ; Κ(ύρι)ε ό Θ(εό)[ς], Négev (Palestine) 1987, 528 ; 
Κ(ύρι)ε ό Θ(εό)ς τοΰ άγ(ίου) "Εγλονος, Sinai 1996, 506 ; Κύριε ό Θ(εός) 
ε(ύ)λόγισον το ήσοδος τΰς φροντιζόντων τοΰ τώπο(υ) τούτου, Gadara 
(Palestine) 1996, 482 ; Κ(ύρι)ε ό Θ(εό)ς ημών μνήσθητι έν τη βασιλεία σου, 
sur mosaïque, Ma'ale Adummim (Palestine) 1987, 523 ; μεγάλη τύχη τοΰ 
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Θεού... και τών άνγέλων, dédicace sémitique, Koptos (Egypte) 1988, 977 ; 
μέγας -, sur offrandes du trésor de Sion, Kumluca (Lycie) 1994, 761 ; ό 
μέγας - τούτο παρασχή, acclamation, Aphrodisias 1987, 466 ; μνήσθητι ό 
Θ(εό)ς, Jordanie 1997, 663 ; οίκος Θεού, Kotyaeion (Phrygie) 1994, 751 ; [ού 
ό Θεός] οίδεν το ονο[μα], Hiérocésarée (Lydie) 1991, 726 ; πολλή του φιλάν­
θρωπου Θ(εο)ΰ ή χρηστότ(ης), Soloi (Chypre) 1987, 532 ; προς τον Θεόν, 
Cilicie 1992, 598 ; προς Θ(εό)ν ένεδήμησεν, Kaisareia (Macédoine/Thessalie) 
1987, 433 ; οί σεβόμενοι τον Θεόν, les non-Juifs fréquentant les synagogues ? 
1992, 435 ; 1999, 444 ; ό σ<ι>οΰ λανθάννων Θεόν ούκ έχει, acclamation, 
Bérytos 1987, 512 ; σύ[ν Θ(ε)]ώ έθεμελίωσα τώ κυν(όν) νύπτ<ρ>ον, sur 
plaque byzantine 1996, 469 ; συν Θ(ε)ω σκρίβων του θίου μεγάλου παλατιού, 
Hadrianopolis (Paphlagonie) 1987, 474 ; υπέρ ευχής ού ό Θ(εό)ς οίδεν το 
[όνομα], Aigéai (Macédoine) 1996, 602 ; υπέρ ευχής κ(αί) σωτηρίας τίνος ό 
Θ(εό)ς οίδεν το όνομα, sur croix 1993, 739 ; χάρις Θεού, sur lampe 1995, 143 ; 
χάρις Θεού, sur lampe, Egypte 1987, 411 ; χάρις Θ(εού), relief inscrit de 
Cyrénaïque 1997, 710 ; Χ(ριστόν) Θ(εός) γ(εννά) ?, graffite sur un buste de 
Sarapis, Douch (Egypte) 1994, 155 ; Xp. Θε(ός) βο(ήθ)η τού δούλου σου, 
Barata ? (Lycaonie) 1998, 481 ; [ών] ό Θ(εό)ς τα ώνόματα ύδε, sur mosaïque, 
Rhodes 1996, 599 ; (d) ώς θεώ, pour une défunte, Mysie 1994, 486 ; Μητράν 
θεόν γενόμενον, Phrygie 1989, 704 ; θεοί έπιβατήριοι, άποβατήριοι ou έμβα-
τήριοι, pour les rois hellénistiques et les empereurs 1993, 415 ; Ptolémées : 
sacrifices aux θεοί 'Αδελφοί, décret de Nagidos (Cilicie) 1990, 304 ; βασιλέως 
Πτολεμαίου και 'Αρσινόης θεών 'Αδελφών, Xanthos 1988, 214 ; [θεοΐ]ς 
Εύεργέται[ς], pour Ptolémée III et Bérénikè II, Samos 1998, 314 ; θεών 
Εύε[ρ]γετ[ών], pour Ptolémée VIII, Cleôpatre II et Cléôpatre III, Elephantine 
(Egypte) 1988, 989 ; βασιλέα Πτο[λεμαΐον θεόν] Φιλομήτορα, statue de Pto­
lémée VIII, Ptolémaïs (Cyrénaïque) 1997, 712 ; βασιλέα μέγαν Πτολεμαϊον 
θεόν Νέον Διόνυσον Φιλοπάτορα και Φιλάδελφον, Ptolémée XII, Tebtynis 
(Egypte) 1990, 822 ; Attalides : Ευμενούς θεού, Milet 1999, 466 ; le roi perse 
sassanide : θεού βασιλέως τών βασιλέω[ν], Martyropolis (Mésopotamie) 
1987, 496 ; empereurs : θεόν... μέγαν, se référant à une divinité ou à un 
empereur ?, Ariassos (Pisidie) 1993, 587 ; θεοί Καίσαρες, Akyphas (Doride) 
1995, 276 ; θεοί Σεβαστοί, Aphrodisias 1989, 657 ; θεοίς Σεβαστοίς, Athènes 
1995, 65 ; θεοίς Σεβαστοίς, Hiérapolis-Kastabala (Cilicie) 1993, 605 ; [θεοίς] 
Σεβαστοίς, Larisa 1988, 746 ; θεοίς Σεβαστοΐ[ς], dédicace d'un bain, Plytra 
(Laconie) 1992, 257 ; [θε]οΐς Σεβαστοίς και τη Λυκαίων [πό]λει, Lykè 
(Macédoine) 1999, 328 ; bain dédié Αύτοκράτορι, θεοίς Σεβαστοΐς Όλυμπίοις 
και θεά Άφροδείτη, Aphrodisias 1998, 382 ; Άφροδίτην Προμήτορα θεών 
Σεβαστών, Aphrodisias 1988, 884 ; Jules César : Αύτοκράτορι Καίσαρι, Θεού 
υίώι Σεβαστώι + ethnique au pi., série de dédicaces à Auguste, Nicopolis, 
1988, 788 ; Αύτοκράτορος Καίσαρος θεού υιού Σεβαστού Καλλιτεκνίας, pour 
Julia, Euromos (Carie) 1995, 529 ; έ'παρχος τού θεού και αύτοκράτορος -ος, 
Ephèse 1992, 409 ; 1999, 461 ; θεού υιός, titre d'Auguste, Kymè (Eolide) 2001, 
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347 ; θεοΰ υίοϋ Σεβαστού, Thessalonique 1998, 260 ; Auguste : θεόν θεοϋ 
[υ]ί[ό]ν, Rhodes 1992, 338 ; [θ]εω Μεγίστω θεώι Καίσαρι Σωτήρι Σεβαστώι, 
Atrax (Thessalie) 1988, 714 ; θεοΰ Σεβαστού Καίσαρος Σωτήρος, Atrax 
(Thessalie) 1995, 351 ; θεώι Σεβαστώι Καίσαρι, Larisa 1988, 745 ; 1997, 320 ; 
θεώι Σωτήρι Γαΐ'ου Καίσαρος, Euromos (Carie) 1995, 530 ; Καίσ[αρι θεώι] ?, 
Kition (Chypre) 1987, 736 ; Σεβαστός -, inscription bilingue d'Ephèse 1997, 
490 ; Nerva et Trajan : θεοΰ Τραϊανού Παρθικού υίόν, θεοΰ Νέρουα υίωνόν, 
dans la titulature d'Hadrien, Lyttos (Crète) 1990, 244 ; Hadrien : θεοΰ 
'Αδριανού, décret de Kibyra, Puzzoles 1996, 195 ; θεώ Άδριανώ [Πανελ­
ληνία), Eleusis 1991, 279 ; Antonin-le-Pieux : πρ[ε]ζβεύσαντα προίκα παρά 
θ[εό]ν [Άντ]ωνεΐ[ν]ον, Kallatis (Pont) 1999, 385 ; Lucius Verus : [θε]οϋ Ούή-
ρου, Magnésie du Méandre 1998, 360 ; Caracalla : - σεβαστός, Alexandrie 
1999, 586 

Θεόσδοτος : ν. Θεόρδοτος 
θεοσεβής : dans les inscriptions juives d'Aphrodisias 1988, 888 ; 1992, 435 ; 1992, 

402 ; 1993, 508 ; 1998, 383 ; -εις, adeptes du Θεός "Υψιστος, Prousa (Bithynie) 
2000, 608 ; -εις, adeptes du Θεός "Υψιστος ou non-juifs fréquentant la 
synagogue ? 1999, 444 ; θεοσεβ(εστάτου), Syrie du Nord 1997, 630 ; του 
θεοσεβ(εστάτου) 'Ηλίου πρεσβ(υτέρου), Philadelphie (Arabie) 2000, 682 

θεόσεπτος t : Salamine-Constantia (Chypre) 1989,1014 
θεόστεπτος : του -ου ήμον δεσπότου, titre impérial, Salamine-Constantia 

(Chypre) 1989,1014 
θεοστεφής : titre impérial 1989,1014 
Θεότειμος : άγορανομοϋντος Ποντίου Αυρηλίου -ου, Brucida ? (Macédoine) 

1989,433 
Θεοτέλης : n. masc, -ους, Pydna 2001, 277 
Θεοτίμα : Στράτων -ας, Larisa 1988, 749 

ν. aussi Θευτίμα 
θεοτίμητος : θεοτ[ιμή]του, pour un évêque, Panion (Thrace) 1998, 633 
Θεότιμος : n. masc, Dion 1987, 677 
Θεότιμος : Θεότ[ιμος Διοτίμο], monument chorégique, Athènes 1999,190 
Θεότιμος : -ε Μενύλλου, Larisa 1988, 45 

ν. aussi Θεότειμος 
Θεοτόκος : ί αγία Θεωτώκος, Rome 1987, 547 ; 'Αγία Μαρία ή Θ(ε)ωτώκος, Tell 

Pheiran (Palestine) 1987, 531 ; ευλογία -ου, sur lampe 1995, 143 ; ευλογία 
τής -ου, sur lampe 1997, 127 ; ευλογία τής -ου μεθ' υμών, sur lampes 1992, 
606 ; -ε, dans une prière, Amorion (Phrygie) 2000, 598 ; -ε βοήθι τω σω 
δούλω, Ephèse 2000, 837 ; -ε μη(τή)ρ Χρίστου χάρισε, Myra (Lycie) 1998, 
655 ; τής Θε[ο]τόκου τής Νέας 'Ιεροσολύμων, sur sceau de Cesaree Maritima 
(Palestine) 2001, 500 ; κερ[οφόρο]ρος τής [Π]αναγήας -ου, Thrace 1995, 718 ; 
προσφέρι τή -ου Μαρίας, sur table, Proche Orient ? 1997, 631 ; ή σεπτή μονή 
αύτη τής αγίας -ου, Médaba (Arabie) 1996, 504 ; το σίγνο τις ύπεραγία 
Θ(ε)οτόκου τοΰ Μαστού, sur croix 1990, 886 
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Θεοτονος t : Larisa 1988, 735 
Θεούπολις : πατριάρχου Θ(εο)[υπόλ]εος Αντιοχίας, Antiochène 1997, 637 
Θεοφάνης : oi έφηβευμένοι ύπο Θεοφάν[ην], Messene 1997, 248 
Θεοφάνης, notable de Mytilène (Lesbos), ami de Pompée : ό δάμος -ην Ίροίτα, 

Mytilène 1993, 382 
Θεόφαντος : n. masc, -ου, monogramme, Macédoine 1987, 432 
Θεοφίλα : η. fém., Béroia 1987, 656 
θεοφιλής: θεοφιλ[έστατον], pour l'empereur Maxime, Augusta Traiana-Béroè 

(Thrace) 1989,126 ; τοϋ δεινός του θεοφι[λ(εστάτου)], pour un évêque, Médaba 
(Arabie) 1989, 987 ; του θεωφιλεστά[του]... άρχιερέος, Magne (Péloponnèse) 
1987, 425 ; του θεοφιλ(εστάτου) και όσιω(τάτου)... έπισκ(όπου), Philadelphie 
(Arabie) 2000, 682 ; επί του θεοφ(ι)λ(εστάτου) πρ(εσ)β(υτέρου), Nabatiyeh 
(Phénicie) 1987,513 

Θεόφιλος : [Δι]ονύσιος -ου [το]υ Ποσε[ι]δίππου, Iasos 1988,171 
Θεόφιλος : [Θεόφιλον] ? Διόδωρου Άλαι[έως], Athènes 1987, 576 
Θεόφιλος : [Αύρ(ηλίου) ?] Θεοφίλου, rogator, Athènes 1991, 252 
Θεόφιλος : Αύρ(ήλιος) - Μυτιληναίος, δομοτέκτων, Abydos ou Alexandreia 

Troas1995, 464 
θεόφρων : φώτον θείφρωνα (= φώτα θεήφρωνα), Héraclée du Pont 1995, 736 
θεοφύλακτος : επί του άγιωτάτου και -ου ημών επισκόπου, Gérasa (Arabie) 

1989, 994 ; θε<ο>φυλ(άκτου) αύτώ[ν] τέκν[ου], Gaulanitide 1997, 648 
Θεοχάρη : ν. Θεωχάρη 
θεράπευμα : έν -ασιν παραδόξοις, Kos 1992, 341 
θεραπευτής : οι του Διός μύσται και -αί, Sardes 1998, 371 
θεραπεύω : έμπεσάν εις λς' ιατρούς και μη -θείς, Baitokaikè (Phénicie) 1998, 

497 ; [εύχή]ν Ζωσί[μη θ]εραπευ[θεΐ]σα, Athènes 1988, 556 ; -θείς άνέθηκεν 
εύχήν, Asklépieion du Pirée, 1992,108 ; 1992, 247 

θεράπων : - de Némésis, Le Pirée 1994, 331 ; Μουσάων -οντά... νούσων τ' έπα-
ρωγόν, pour un poète et médecin, Aizanoi (Phrygie) 1990, 84 

Θερινή : esclave, Dion 1998, 244 
θερινός : Attique 1992, 222 ; θερ[ινός], sur cadran solaire, Troas 2001, 91 
θερμά (τά) : consacration de - à Auguste, Herakles et à la cité de Thessalonique 

1996, 266 
Θερμαΐος, ethn. : Άσκληπιεΐς d'ikaros, ex-Θερμαΐοι 1999,185 
Θέρμεια = Kythnos : νήσων προεδρεύων δε -ων, Κέω, évêché de Kythnos et 

Kéos, Kalyvia-Kouvara (Attique) 1990, 891 
Θερμηνή, èpici. : dédicace à θεά -, Lampsaque 1999,446 
Θέρμης, n. masc. : Lycie 1995, 542 
Θέρμιος, èpici. : Απόλλων -, Etolie 1995, 285 
θερμός : αντί της εις τον -ον περίπατον δαπάνης, Nysa (Cappadoce) 1997, 64 
Θερμουθρις, n. fém. : n. d'étranger à Délos 1996, 311 
θέρος : sur mosaïque, Sébastopolis (Pont) 1992, 504 
Θέρσανδρος : Θέρσα[νδρος έδίδασκεν], Athènes 1999,190 
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Θερσής : n. masc, Chios 1990, 357 
Θερσίας : n. masc, Athènes 2000, 306 
Θερσίλοχος : p. de Dioklès, théorodoque des Nemaia à Palairos 1987, 608 
Θερσίμυθος ? : [θε ?]ρσίμυθος, Arykanda (Lycie) 1996, 421 
Θέρσππτος : n. masc, Nymphaion (Bosphore cimmérien) 1990, 590 
Θέρσουν : - Θερσούνδαιος, Larisa 1993, 321 ; 1994, 40 
Θερσούνδαιος, adj. patr. : Θέρσουν -, Larisa 1993, 321 ; 1994, 40 
Θέρσων : Αίνοπάθη -α, Larisa 1993, 321 
θέσις : (a) le tombeau, Maronée (Thrace) 1995, 718 ; - διαφέρουσα, Sinope 1987, 

478 ; (b) πολιτικόν το γεινόμενον μη διδώσι μηδ' επί σκήνωσιν μηδ' επί -ιν ?, 
Phanagoreia (Pont Nord) 1993, 377 

θέσκελος : -α έργα, Hiérapolis (Phrygie) 1988, 57 
θεσμοθέτης : -αι, magistrats, Athènes 1991, 231 ; των -ών, Athènes 2001,189 
θεσμός : Αύσονίων -ών, le droit romain, Petra (Jordanie) 1994, 51 ; τερπόμενος 

-οίς άί (έ)π' εύσεβίης, épitaphe chrétienne, Philippes 1987, 445 
θεσμοτόαρος, magistrat de Mantinée : άπυγράψασθαι τοις -οίς et έ'ξεστ[ι]ν 

ίμφάναι τοις -οΐς, Mantinée 1988, 621 
Θεσμοφόριον, sanctuaire : εις το μέγαρον το έν τώι Θεσμοφορί[ωι], Délos 2001, 

311 
Θεσμοφορίων, mois : μηνός -ος είκάδι, Bargylia (Carie) 1998, 395 
Θεσπιαί : [η]ερακλέος ές -ας, sur vase, Votonosi (Epire) 1988, 799 
Θεσπιεύς, ethn. : Φιλλέαν Κλεαινέτου Θε[σπιέα], Aigosthènes (Béotie) 2001, 223 
θεσπίζω : [δέομα]ι... θεσπίσαι, pétition à l'empereur, Phénicie 1990, 878 
Θεσπικός : domicilié à Thespies (Béotie) ?, Delphes 1987, 612 
θέσπισμα : θείω -τι, décision impériale, Gortyne 1987, 404 
Θεσπρωτός, ethn. : Χάροψ Μαχάτα - Όπατος, Dodone 1998, 202 ; -ών, sur sceaux, 

Gitana (Thesprotie) 1998, 206 
Θεσσαλή, n. fém. : - Λέοντος, Atrax (Thessalie) 1997, 316 
Θεσσαλία : [έμ πάσαις ταΐς κατά Θεσσαλ]ίαν πόλε[σιν], décret thessalien pour 

des juges de Mylasa, Larisa 1998, 211 ; -αι στέφανον τεύχων, épitaphe d'un 
cavalier, Larisa 1988, 45 

Θεσσαλικός, adj. : -òv βλάστημα το Πηλέος Αίακίδεο, pour une Thessalienne, 
Némée 1993, 256 

Θεσσαλονικεύς, ethn. : [έν τήι λαμπρότατη Θεσσαλο]νικαίων μητροπόλει και 
κολωνεία και δις νεωκόρω, Thessalonique 2000, 473 

Θεσσαλονίκη, n. fém. : Miéza (Macédoine) 1995, 416 
Θεσσαλός, ethn. : (a) - έγ Λάρισας, Delphes 1988, 655 ; ©[εσσαλός] εξ Σκοτο[ύσ-

σης], Olympie 1999, 99 ; (b) άρχων ou τέτραρχος τών -ών 1995, 300 ; [δια τε 
τάν] συγγένειαν και τάν Κώιων [ποτί τός Θεσ]σαλός έκτένειαν, Kos 1999, 
406 ; ε[ίναι δε και προξένους] κ[αί εύεργέτας τών] -ών, décret thessalien 
pour les juges de Mylasa, Larisa 1998, 211 ; Θεσσαλοί άνέ[θεν ?], Delphes 
1988, 638 ; [το] κοιν[όν] τών -ών και οί σύνεδροι, Larisa 1988, 743 ; το 
κοινόν τών -ών κέ οί σύνεδροι, Philia (Thessalie) 1991, 324 
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Θεσσαλός, η. masc. : onom., 2000, 210 ; onom., Attique 1993, 176 ; onom., Sicile 
1999, 641 
v. aussi Βέτταλος, Πέθθαλος, Πέτθαλος, Φέτταλος 

Θέστα : η. fém., defixio, Locres (Italie) 2000, 768 
Θεστιάς, η. de tribu : Ténos 1991, 432 
Θέστων : - Δαμάρχου, Morgantina (Sicile) 1990, 859 
Θέστων : onom. 1999, 640 
Θέστωρ : onom. 1999, 640 
Θέτις, η. myth. : -ιδος γόνος, pour Achille, Bérézan (Pont Nord) 1991, 419 
θετόπαις (ή) : -δος, Anasartha (Syrie) 1987, 508 
θετός : [σ]ύν -οϊσιν [τ]ηί[ο]ι[σ]ιν, nouveaux citoyens, Téos (ionie) 1992, 397 
Θεύγειτος : Λάϊχος -ου, Thèbes (Béotie) 1999, 288 
Θευγείτων : [Δεξιφά]νηι -όνος, proxène Cnidien, Milet 1990, 275 
Θευδαίσιος, mois : Morgantina (Sicile) 1990, 859 ; inscription fausse 1990, 514 
Θευδής ? : n. masc, Chios 1990, 357 
Θευδοτος : - Μενητίδα είπεν... χρήσθαι τα -ου έφόδωι, Kos 1999, 405 

ν. aussi Θεόδοτος, Θευόδοτος 
Θευδώ : gén. -ης ?, Chios 1990, 357 
Θεόδωρος : n. masc, -ε, Dimitsana (Arcadie) 1987, 620 ; 1988, 624 
Θεόδωρος : [Εύξί]νβροτον -ου, Kos 1997, 433 
Θεόδωρος : δαμιεργέντω[ν].„ -ω Ε[ύ]βά[τα], Cyrène 1992, 584 
Θεόδωρος : Θεόδωρος Θευδώρου, Cyrène 1989, 830 
Θεόδωρος : Τελευτίας -ου de Kos, décret d'iasos, Kos 1988,198 

ν. aussi Θεόδωρος 
Θευκλής : Άγλαος -εϋς, Kos 1995, 448 
θευκολέω : ν. θεοκολέω 
Θεόκριτος : onom., Crète 1990, 612 

ν. aussi Θεόκριτος, Θούκριτος 
Θεύλυτος : Θεύλυ[τος], sur timbre d'amphore, Kaunos 1996, 412 
Θευμήδης : p. d'un théorodoque des Némeia 1989, 347 
θευμορία : Kos 1997,177 
Θευόδημος ? : Νέων Θευοδέμου ?, Chypre 1990, 809 
Θευόδοτος : n. masc, Apollonia (illyrie) 1991, 200 

ν. aussi Θεόδοτος, Θεύδοτος 
Θευόξενος : n. masc, Delphes 1991, 200 

ν. aussi Θεόξενος 
Θευτίμα : n. fém., Phères (Thessalie) 1988, 697 

v. aussi Θεοτίμα 
©εύχρηστος : - Φιλοθάλευς, Cyrène 1999, 623 
Θεώδουλος : n. masc, -ου, Khan el-Ahmar (Judée) 1992, 649 
Θέων : - Άντιοχεύς, sculpteur, Cnide 1991, 548 
Θέων : n. masc, [Θέ]ων ?, Athènes 1991, 274 
Θέων : n. masc, -ος, Proerna (Thessalie) 1991,322 
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Θέων : - Νίκωνος, Chios 1989,102 
Θέων : ή πόλις Τ(ίτον) Κλαύδιον Νικηράτου υίόν -α ήρωα, Messene 1999, 242 ; 

2000, 337 
θεωρέω : -ών τον τύπον, τίμα τον τόπον, Gortyne 1995, 716 ; σιωπή και κοσμίως 

-εΐν, pour la conduite des éphèbes aux concours, Amphipolis 1987, 704 
θεωρία : εκ πλεονάσματος ών άπέλιπεν -ών, Stratonicée (Carie) 1996, 400 ; τάς 

θεαρίας δέκεσθαι, Hélisson (Arcadie) 1988, 621 
θεωροδοκέω : όστις θεωροδ[οκή]σει τοις έπαγγέλλουσιν τον αγώνα, décret de 

Paros pour les Magnetes du Maiandre 1997, 2 
θεωροδόκος : έ[λέσ]θαι δε τον πρό[ε]δρον και -ον, décret de Paros pour les 

Magnetes du Maiandre 1997, 2 
θεωρός : (a) magistrat, θεαρόν ήναι έξ Έλισό[ν]τι, Mantinée 1988, 621 ; (b) des 

Pythia, Delphes 1991, 473 ; δίδοσθαι [δε τοις θεαροϊς], Messene 1995, 263 ; 
[θεωρός ά]ποσταλεί[ς προς τους Μεγάλους Θεο]ύς, décret de Samothrace, 
Kos 1995, 448 ; [καθάπε]ρ τοις θεαροϊς έξέστω έν Άμ[φικτιόνε]σσι δικάξα-
σθαι, document amphictionique 1997, 259 ; συν δ' άλ(λ)οτρίοις χρέματοις 
ου κα θεα[ρός], Olympie 2000, 349 

Θεωχάρη : n. fern., Appia (Phrygie) 1995, 479 
θή : ν. θέα 
Θηβαγ[—], anthr. : Attique 1995,167 
Θήβαι de Phthiotide : έροον (ήρώον ou ηρώων ?) τον έν Θέβαις, Argos 1992, 46 ; 

1993, 29 ; Θηβ(ών), sur brique, Thèbes (Béotie) 1999, 77 
Θήβαι d'Egypte : άρχων -ών, titre de Ptolémée I, Haute Egypte 1996, 525 
Θηβαϊκός : οι τον -όν νομόν οίκοϋντες "Ελληνες, Haute Egypte 1988, 915 
Θηβαίος, ethn. : [—] άνέθεκε Θεβαΐος, Delphes 1988, 639 ; [Θε]βαϊος, dédicant, 

Isthmia 1999,107 
Θηβαλένεια t : Attique 1995,167 
Θηγένης : n. masc, Rhodes, 1999,162 ; 1999, 637 

v. aussi Θεαγένης, Θεογένης 
Θηγόρας : onom., Télos 1999,162 
Θήδετος : p. d"Apιστoμέvης, Thèbes (Haute Egypte) 1999, 601 
Θηδίων : Τίτος -ος "Ερως, Kos 1988, 227 
θήκη : 1987, 129 ; ?, Cilicie 1990, 796 ; - διαφέρ(ουσα), Jérusalem 1987, 521 ; -

τοΰ ενδοξότατου κόμ(ητος) και δουκός Ζήνωνος, Séleucie (isaurie) 2000, 
864 ; - οσίων πατέρων κ(αί) άδ[ελφών], Jérusalem 1990, 951 ; - Παύλου 
πρεσβυτέρου και άρχιμανδρίτου, Ma'ale Adummim (Palestine) 1987, 523 

θήλυς : έάν τ[ε θηλεί]ας έάν τε άρσε<νας> βοΰς τ[ρέφειν προελ]ώνται, Bargylia 
(Carie) 2001, 410 

Θήνικος : Θεανώ -ου, Capri 1999, 637 
θήρα : Μήτηρ -ών, Vezirhan (Bithynie) 1998, 447 ; φίλον -αισι, épigramme 

funéraire, Dion (Macédoine) 1995, 410 
θηραγρότης : chasseur, variante de θηραγρέτης, Prousa (Bithynie) 1994, 236 
Θηραξέας ? : n. masc, Nymphaion (Bosphore cimmérien) 1990, 590 
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Θηρέας : ν. Φηρέας 
Θηρήας : onom., Arcadie 1999,157 
θηριομάχιον : δόντα [μονομά]χια και θηριομ[άχια έν ταΐς] γυμνα[σιαρχίαις], 

Béroia 1996, 247 
θηριοτρόφος : Aphrodisias 1993, 763 
Θήριππος : Φ( ) Μ( ) Θηρίππου..., sur un siège du stade, Messene 1993, 62 
Θηριώτης, surnom : Μαρκίωνα τον και -ην κάτεχε, defixio contre des athlètes 

deslsthmia 1995, 111 
Θηρύλος : - ένίκ' Αίθίδας, Mont Ithomè (Messénie) 1994, 340 
Θήρων : επί -ι, éponyme, Mandalon (Macédoine) 1994, 406 
θησαυρός : άπό τών θυσίμων και του -οϋ, Béroia 1991, 389 ; [έξ ιδίων (?) 

ϊδρυ]σε Φιλόξενος έμ προθύροισιν [θησαυρόν τόν]δε, Erétrie 1999, 430 ; -
απαρχές ό Άφροδίτει Ούρανίαι, Athènes 1994, 283 ; du roi Androklès, 
Amathonte (Chypre) 1987, 731 ; dans une dédicace des agoranomes, Lipara 
(Sicile) 1993, 722 

Θησεύς, n. myth. : sur acrotère, Karthaia (Kéos) 1991,123 
θΐας : oncle, ν. θείος 
θιασίτης : -a i à Délos 2001, 312 ; θιασείτης, Bithynie 1990, 753 
θίασος: Athènes 1991, 167 ; Délos 2001, 312 ; Άγνοθέο -, Athènes 1997, 200 ; 

Άσιανών -, Létè (Macédoine) 1987, 684 ; εις τον -ον τών Πρεσβυτέρων, 
Troulloi (Chypre) 1994,129 

θιασώτης : -αι, Athènes 1991, 167 ; όρος χωρίο πεπραμένο επί λύσει -αις, 
Athènes 1997, 200 

Θίβρων : n. masc , Θίβρον, Sparte 2001, 209 
θιγγόψυχος : - εγώ μεν ό κατά μάκτρια, sur lagynos, Olbia 1999, 392 
Θίλση, top. : Phénicie 1987, 504 
Θιμηνός, èpici. : Διί -ω , Hadrianeia (Mysie) 1987,185 
θίνιον : ν. θύννιον 
Θιν(ι)τις, top. de Cyrénaïque : gén. Θινιτιος, Cyrénaïque 1988,1012 
Θιόμναστος : forme crétoise de Θεόμνηστος 1990, 612 
Θισόα, cité d'Arcadie : Θισ[όα], sur tuile, Lavda (Arcadie) 1989,112 
θνήσκω : κείς οίκον ιών γνώθι ότι δει σε Θάνε (= θάναι), Pessinonte (Galatie) 

1992, 39 ; ηερί θανοίσας, Théra 1995, 19 ; 1999, 415 ; 2000, 38 ; [θν]ήσκω δ' 
οίκτροτάτω θανάτω δια την άλοχόν [μο]υ, Alexandreia Troas 1998, 343 
[κοινόν τό] θανεΐν πασιν, Rhamnonte 1994, 35 ; μνήμα θανόντο[ν], Naxos 
1999, 416 ; 2000, 43 ; ουκ ετρεσεν τό θανεΐν, Karzénè (Paphlagonie) 1988, 61 ; 
ώς έμέο -οντος, Périnthos (Thrace) 1987, 88 

Θο- : anthr. en Θο- (pour Θεο-), Eubée 1994, 208 
Θόας : n. masc , Kibyra 1998, 407 
Θομεραθη : Θομ[ε]ραθ[η] Σορ[αι]μου, Hauran (Arabie) 1997, 662 
Θόμων t : Thèbes (Egypte) 1993, 671 
Θορίκιος, dém. d'Attique : [Θο]ρίκιος, Athènes 1994, 286 ; Θο[ρίκιος], Athènes 

1999,419 
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Θουθουμως : η. masc, Dorla (Lycaonie) 1995, 603 
Θούκριτος : Θούκρ[ιτος Καλλίου ?] de Thorikos, Athènes 1994, 286 

ν. aussi Θεόκριτος, Θεόκριτος 
Θουκυδίδης, l'historien : explication du patronyme 1993,176 
Θουρείνος : - λανάρις, sur mosaïque, Orthasia (Carie) 1998, 385 
Θούριος, ethn. de Thourioi : (a) [—] τώι Θουρίωι, réponse de l'oracle de Dodone 

1996, 226 ; (b) Θ[ουρίοις] άποδό[μεν] τάν προ[μα]ντηίαν, Delphes 1991, 306 ; 
-ίοις πέρ [τ]άς προμαν[τη]ίας έπανεν[ε]ώσαντο, Delphes 1991, 306 ; Θου(ρίων), 
sur poids en marbre, Bruttium (Italie) 1987, 746 

Θούριππος : αστυνόμων -ου ..., sur tuile, Macédoine 1996, 270 ; 2000,120 
θοορος : μνήμα θανόντο[ν]... ηόνεκα φόρο (= θούρου ?, pour Ares ?), Naxos 

1999,416 
Θραξ, ethn. : Théra 2000, 215 ; ηγουμένου τ[ής Θρακών] έπαρχείας, Augusta 

Traiana-Béroè (Thrace) 1989, 126 
Θραξ, n. masc. : Θραιξ, έ'ποικος, Mégare 1990, 267 
Θράκη : της 'Ιλλυρικής συν -η πάση χώρας κτίζει το τείχος, Byllis (Epire) 1989, 

893 
Θρακήσιος, ethn. : στρατηγώ τών -ων, Ephèse 2000, 837 
Θρακί(δ)ας : d'origine thrace ?, Pont Nord 1996, 293 
Θρακιοκωμήτης, ethn. : Cyzique 1989, 503 
Θρασέας : n. masc, -ai , sur kalpis, Olympie 1992, 265 
Θρασέας : - Βαλάγρου Μακεδών, Délos 1992, 331 

Θράσσων : Θράσσωνος, sur statuette de terre cuite, Ainos (Thrace) 1990,144 
Θρασύμαχος : [Εύφρά]ντα ? [Θρασ]υμάχου, Pythion (Thessalie) 1988, 775 
Θράσυνος : Θρασωνίδο -, Attique 1989, 43 
Θράσυς : - Έμμενίδας, Camarine (Sicile) 1992, 592 ; 1996, 572 
Θράσων : [Εύπαλίδα του Θρά ?]σωνος Λιλαιέο[ς] ?, stratège phocidien, Delphes 

1987,175 
Θρασωνίδης : -ο Θράσυνος, Attique 1989, 43 
Θραττα, ethn. fém. : faux ?, Athènes 1994, 323 
Θρεγο-, anthr. : Tanagra 1991,189 
Θρείφις, div. : ιερέως -ιδος, Egypte 1993, 686 
θρέμμα : παραγέτωσαν τα θ[ρέμματ]α ? εις έκκλησί[αν], Bargylia (Carie) 1997, 

541 
θρεπτήριον : -α πάτ[ρηι], Kéramos (Carie) 1998, 649 ; τη πατρίδι -, Lykè 

(Macédoine) 1999, 328 
θρεπτός, -ή : Aineia (Macédoine) 1990, 476 ; Béroia 1988, 830 ; Lydie ou Phrygie 

du Nord 1989, 41 ; Peonie 1990, 454 ; Rome 1987, 542 ; Thessalonique 1989, 
448 ; -oi dans le monument funéraire d'une famille, Sidyma (Lycie) 1991, 
553 ; τα -ά, Moyen Hermos 1991, 502 ; τα -ά, Tralles (Carie) 1991, 524 ; 
Έμαφερόντιοι -οί, Klerou (Chypre) 1987, 721 

θρεπτός t : Rome 1992, 655 
θρέπτος : n. masc, Rome 1992, 655 
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Θρέπτος : η. masc, -ε, Zeugma (Mésopotamie) 1999, 553 
θρηνέω : ται τεκουσαι συλλήπτορες -ων, dans une épitaphe métrique 1988, 32 
θρηνήτρια : -ai, pleureuses professionnelles 1997, 43 
θρηνωδός : -οί, pleureuses professionnelles 1997, 43 
θρησκευτής : -ai, membres d'un thiase, Béroia 1994, 380 
Θριάσιος, dém. d'Attique : Athènes 1988, 542 
θριαστός : υπέρ -où Εκχα, Kanatha (Arabie) 1998, 501 
θριγκός : ?, dans une épigramme votive, Delphes 1994, 349 
θριγκός t : Egine 1988,140 
Θριπαινος : n. masc, Camarine (Sicile) 1992, 592 
θρόνος : dans le temple d'Aphaia, Egine 1988, 140 ; -ov ανθυπάτων έλαχε και 

χώρον υπάρχων, Ephèse 2000, 830 
Θροσία, èpici. : d'Artémis 2000, 20 ; "Αρτεμις -, Atrax (Thessalie) 1988, 712 ; 

Artemis -, Thessalie 1995, 303 
ΘΡΥΣ : sur tuile, Héraclée (Pont) 1989,117 
Θυαΐος : άστυνόμ(ου) Θυαίο, sur timbre amphorique, Sinope 1994, 576 
Θυαλλις : anthr., Halicarnasse 1987, 353 
Θυαμις t : Halicarnasse 1987, 353 
Θύβρις : Παιάν Θύβρ[ις], Rome 1997, 24 
θυγάτηρ : εις μήνα ένδέκατον - γόνιμος γεγένητο, Delphes 1999, 268 ; - της πόλε­

ως, Afrique 1991, 680 ; -ερ πρωτογόνατος, παρθένος, χρηστιανή άπό μικρόθεν, 
Constantinople 1994, 743 ; μη έξέστω Λατμίω διδόναι -έρα μηδέ λαμβάνειν, 
Héraclée du Latmos 1999, 462 ; παρθενική -pi, Karzénè (Paphlagonie) 1988, 
62 

θυγατριδους : όμώνυμον -oöv (fem.) εξ ανδρός, Sébastopolis (Pont) 1990, 28 
θυγάτριον : θυγάτρην (dim.), Laodicée du Lykos 1998, 433 
θυγατροποιία : adoption de fille, Lagina (Carie) 2000, 255 
θυέω : -ων γαρ όζει, έπίδοτε γάρ, sur coupe, Corinthe 1993,132 
θυηκόος : variante de θυοσκόος (horn.), Rome 1999, 636 
Θυηρεύς : n. masc, Θυηρεύ(ς), sur coupe, Chypre 2000, 644 
Θυία : του έν -αις έργα[στηρίου], Delphes 1993, 65 
Θυΐος, mois : Phères (Thessalie) 1993, 316 
Θυλλίς : n. fern., Amathonte (Chypre) 1987, 721 ; 1996, 462 
Θυλλις t : Cyrène 1988,1013 
θυλουρός : θυλουρ(ός) βους ταφής θεών μεγίστων, Apollonopolis Magna 

(Egypte) 2000, 720 
θύμα : δεσμός όπως κρατερός - θεοίς παρέχοι, plaque du sanctuaire des dieux 

Syriens à Rome 1996,109 ; 1997, 23 
Θυμάγαθος : έπί δέ πόλιος -ω, éponyme de Thespies (Béotie) 1989,191 
Θυμαιτάδης, dém. d'Attique : Attique 1994, 284 
Θυμαιτιάδαι, dème d'Attique : Attique 1989, 367 
Θυμαιτίς, n. de phratrie attique : Attique 1989, 367 
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θυμέλη : Έννοδίαι όσίαι την -ην, Béroia 1987, 658 ; πολλά κοσμήσας -αις τον 
θεόν Όμηρον, Pompéiopolis (Paphlagonie) 1995, 585 

θυμελικός : concours -οί, ép. impériale, Oinoanda (Lycie) 1989, 242 ; -ή , actrice, 
Gadara (Palestine) 1998, 516 

θυμίαμα : ό Θεός ό προσδεξάμενος το - του αγίου Ζαχαρίου, formule sur encen­
soir 1996, 627 ; πός θυμ[ία]σιν, Lykosoura (Arcadie) 2000, 340 

θυμιατήρι(ο)ν : έδοσα το θημιατίρην εις την έκλησύαν του αγίου Σέργειος, Pale­
stine 1998, 512 ; θυμεατήριν της Αγίας Σιών Ζεντρου, sur encensoir 1994, 761 

Θυμοκάρτης : n. masc, Θυμοκά[ρτης], Erétrie 1991, 441 
θυμολέων : ό - εύστέφιος Στέφανος, Pisidie 1999, 529 
θυμολυσία : Lydie 1991, 506 ; 1994, 509 ; 1997,178 
θυμολυτέω : 1994, 509 ; 1997,179 
Θυμονομία t : Larisa 1988, 733 
θυμός : εί καί ποτ' ένί στέρνοις άδάκρυτον [θυμόν έχεις], Gonnoi (Thessalie) 

1988, 763 ; πολλάκις έλόμενος... κατά - όν, Plotinopolis (Thrace) 1993,18 
Θύνναρος : [χρησμός ό] δοθείς -ω , décret de Synnada (Phrygie), Sparte 1996,194 
θυννιον : petit thon, τριφώνω άπήρεν άσφάλακι κέ στρουθω κέ θινίω {κέ} την 

θυμολυσίαν, confession, Moyen Hermos 1991, 506 
Θυνο, anthr. : n. d'origine thrace ?, Pont Nord 1996, 293 
Θυόδοτος : n. masc, Milétoupolis (Mysie) 1993, 421 
Θυος, mois : Dolichè (Thessalie) 1988, 771 
θύρα : Délos 1993, 54 ; έ'νδον -αι, Létoon de Délos 1998, 35 ; τάς θύρα[ς πε]ρι-

[αλεΐψαι], Athènes 1994, 87 ; οπισθε της θύ[ρας] έναριστερας, inventaires de 
l'Aklépieion, Athènes 1990, 379 

θύρετρον : terme architectural, Délos 1988,134 
θυρίς : Asie Mineure 1988, 230 ; flambeaux placés εν -ίδι, Délos 1999, 401 ; μηδέ 

γυνή δ' έ[κ] των -ίδων θήσθω, Thasos 1993, 395 ; 1999, 428 
θυρόω : στέγον και τεθυρωμένον, Athènes 1999,186 
Θύρσος : onom., Athènes 1991, 270 
Θύρσος : 'Ιούλιος -, Nicopolis 1987, 630 
θύρωμα : Camarine (Sicile) 1990, 861 ; Egypte 1987, 40 ; άναστήσαντα από 

θεμελίου... και τα -τα εκ καινής, Koptos (Egypte) 1988, 975 ; άνέθηκε το -, 
Chios 1989,102 

θυρωρός ? : ν. θυλουρός 
Θυς, n. masc. : Μαιδατης Θυος, Chersonasos (Crimée) 1990, 497 
Θυς : n. paphlagonien 1995,168 
Θύσδρος : n. masc, -ου, sur lampe 1993,148 ; 1997,127 
θυσία : δέ[ξαι θυ]σίην, invocation à Achille, Bérézan (Pont Nord) 1991, 419 ; εις 

τήν -αν των Νεμεσείων και του βασιλέως, Rhamnonte 1994, 299 ; εις τε -ας 
τοις Σεβαστοϊς, Messene 1999, 62 ; επί τον αγώνα και τήν θ[υσίαν οϊδε], 
Béotie 1989, 249 ; Θεώι Μελισώκωι... άποδούς -αν, Krnica (Croatie) 2000, 
385 ; θυ(σία), sur terre cuite, Locres (Italie) 2000, 141 ; -αι δημοτελεΐς, 
Kalindoia (Macédoine) 1987, 688 ; [θ]υσίας, sur terre cuite, Morgantina 
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(Sicile) 2000, 772 ; τάς δε -ας και τος αγώνας π[οτιδ]εχόμενος, Kos 1989, 269 ; 
[κα]ί τάς -ας και άφικετείας και πομπάς [συντελε]κότος (του δάμου), décret 
de Cnide, Kos 1989, 269 ; -ας... τοις θεοΐς και τοις βασιλεϋσιν και τοις τέκνοις 
αυτών... κατά μήνα τήι εκτηι άπιόντος, Héraclée du Latmos 1989, 277 ; τάς 
-ας θύεσθαι, Hélisson (Arcadie) 1988, 621 ; θ[υσ]ίησιν, Délos 1987, 81 ; 
[κοσμηθή]ι ή -, Bargylia (Carie) 1998, 395 ; μαντευομένου... του ίεροφάντα 
περί τας -ας, oracle d'Apollon rendu aux Messéniens 2000, 328 ; μετέχειν 
[τας θυσίας και τών] αγώνων, décret de Cnide, Kos 1989, 269 ; οσα μη 
εϊνεκεν -ας είσήκται, Délos 2000, 490 ; οι τε πολΐται και οί πάροικοι πάντες 
συνιόν[τες κατ' οίκί]ας συντελείτωσαν -ας, Ilion 1998, 107 ; πρ[ώτας 
θυσίας], loi sacrée d'Athènes 1995, 226 ; συντελέσαι την θυσ[ίαν], Milet 
1992, 419 ; [συντε]λέσαντα ταϊς -αις, Methymna (Lesbos) 1992, 343 ; [τά]ς 
υπέρ του βασιλέως θ[υσίας] ?, Egypte 1988, 906 

θυσιαστήριον : graffite chrétien, Chams el-Din (Egypte) 1997, 695 
θύσιμον : από τών -ων και του θησαυροί), Béroia 1991, 389 
Θυσσος : n. masc, Pérée rhodienne 1992,190 
Θυσσος : Πολίτης -ου Τερσσωγασσεύς honoré à Olymos (Carie) 1989,14 
Θύτλεια : n. fern., Tanagra 1991,189 
Θύχασις, n. masc. : onom., Crète 1987, 362 
θύω : Άρχομάο -ε, Mégara Hyblaia (Sicile) 1997, 727 ; έ'θυεν εφ' ύγιείαι και 

σωτηρίαι ... [τ]οϋ δήμου, Rhamnonte 1987, 601 ; έ'θυσε τήι Θέμιδι και τεΐ 
Νεμέσει και τοις άλλοις θεοϊς, Rhamnonte 1991, 237 ; θυε[ν], loi sacrée de 
Cnide 1997, 547 ; -ειν τώι βουλομένωι επιτελές τών αγαθών, Athènes 1998, 
69 ; -ην καθώς αν ό ιερεύς [εϊπηι], Lykosoura (Arcadie) 1988, 627 ; [θύηται 
τήι Άρτέμιδι τήι Κινδυά]δι, Bargylia (Carie) 1998, 395 ; -όντω και σκανο-
παγείσθων, Kos 1997,188 ; -σεις μηνός Όμηρεώνος, los 1993, 22 ; [θυσ]ίοντι 
οί Ίαραπύτν[ιοι κατά τός ί]δίος νόμος, traité entre Lato et Hiérapytna 1993, 
399 ; τα ίαρεΐα έθύθη, Cyrène 1989, 829 ; τοί προστάται... -σάντω, Kos 1995, 
448 ; σωθέντες -ουσι εις πάτραν άφειγμένοι, Kassopè (Epire) 1988, 763 ; 
[ύπέ]ρ τών ιερών ών έ'θυε, Athènes 1999, 196 ; υπέρ τών ιερών ών έ'θυεν 
τοις είσιτητηρίοις τήι Άγλαυρώι και τώι "Αρει, Athènes 1996,175 

θύω t : Kios (Bithynie) 1993, 559 
Θώαμος : Στέφανος -ου, Négev (Palestine) 1987, 528 
Θωδασα, top. : -ων, décret rhodien, Bargylia (Carie) 2001, 409 
Θωδιάδης : Θοδιάδες Πύρ(ρ)ο, graffite, Athènes 1990, 372 
Θώθ, mois : Egypte 1988, 901 
θώκος : ανθυπάτων και υπάρχων -ον ελών, Ephèse 2000, 830 ; Έλλαδίου Γερ-

ράρων επί χρόνοισι θωώκων, pour l'évêque de Gerara, Négev (Palestine) 
1997,659 ; ώ κατηγλαησμένος αποστολικός θδκως, Kanatha (Arabie) 1987,515 

Θωμάς, saint : άγηως -, Siphnos 1987, 449 ; έκοσμήθη ό ναός του [αγίου Θ]ωμά 
τής υποστάσεως Γερόντιου, Jordanie 1997, 663 

Θωμάς : n. masc, sur phylactère d'argent 1998, 77 
Θωμάς ? : μεγαλοπρ(επεστάτου) Θαύμα ? κληρούχο<υ>, Antiochène 1992, 629 
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Θωμάς : δια Θ(ω)μά ψηφ(ο)θήτ(ου), Epiphaneia (Syrie) 1992, 635 
Θωμάς : η. masc, sur candélabre, Médaba (Arabie) 1993, 646 
Θωμάς : -à μυρεψοϋ, f. d"A0avaa^, Antioche (Syrie) 1987, 497 
Θωμάς : -à ύος 'Ιούδας, Lydda (Palestine) 1997, 656 
Θώνη ? : alliance entre Metropolis et - (= 'Ιθώμη ?), Metropolis (Thessalie) 

1991,326 
Θωπίας : onom. 1999, 642 
Θωπύλος : n. masc, Sélinonte (Sicile) 1999, 642 
θωρακείον : soubassement d'un sarcophage ou d'une urne, Ikonion (Lycaonie) 

1991, 88; 1991, 606 
θώραξ : δώραξ, forme macédonienne de - 1995, 400 ; θώρ[ακα ύφαν]τον 

λινοϋν, Délos 1990,106 
Θωροπίδας : stratège, Argos 1988, 594 

Ιανδίνχαν ?, n. masc. : gén. Ιαδυγχαντος, Cyréne 1990, 837 
Ιαζαρμας : onom., Dorylée (Phrygie) 1994, 561 
ίάζω : crier fort ou écrire en ionien, έγραψα και ϊασα οφρα ϊδοιτε, Egypte 1992, 

573 
Ιαηλ, n. masc. : n. juif, Aphrodisias 1988, 530 
Ιαιοω, n. d'ange ? : Yahweh ?, defixio, Afrique ? 1997, 98 ; v. aussi Ιαω 
Ίαίτης, ethn. d'Iatè : Ίαιτον (Ίαιτών ?), timbre sur tuile, Iaitai (Sicile) 1996, 68 
Ίακυνθοτρόφος : ν. Ύακινθοτρόφος 
"Ιακχος, n. masc. : onom. 1995,168 
Ιακω : n. masc. juif, Korykos (Cilicie) 1993,185 
'Ιακώβ : n. masc. juif, Aphrodisias 1988, 530 
Ίάμν(ε)ια, cité de Palestine : [βασιλε]ΐ Άντιόχωι Εύπάτορι υπόμνημα παρά [των 

εν τώι της Ίαμνείας λιμ]ένι Σιδωνίων, Yavneh (Palestine) 1992, 552 
Ίαμνίτης, ethn. d'lamnia (Palestine) : [Ίαμνΐτ]αι οί δεδηλωμένοι, Yavneh 

(Palestine) 1992, 552 
ίανατήρ : = ένατήρ, Phrygie 1988, 479 
*Ια(ν)γβεις, n. masc. : gén. Ιανγβει, Etenna (Pisidie) 1993, 590 
'Ιανός t : Béroia 1988, 830 
Ίανουαρία : n. fém., defixio, Pannonie 1997,159 
'Ιανουάριος, mois : Kaisareia (Macédoine/Thessalie) 1987, 433 ; Ίαννοάριος, 

Prousias de l'Hypios 1987, 472 ; Οΰναρίο, Sardes 1995, 506 ; Είανουαρίου, 
Strobilos (Bithynie) 1989, 935 

Ιαραιος : Αουιδης -ου του Μάλη Αφφο(υσ)ου, Palmyre 1999, 556 
ίαρανθεσία : ν. ίερανθεσία 
ίαραπόλος : éponyme, Morgantina (Sicile) 1990, 859 
Ιαρθαμμων : n. masc. théophore, Libye 1990, 553 
Ιαρθας : n. masc, Cyrénaïque 1989, 839 
ίαρόρρω : ν. ΐερεύω 
ίαροργέω : ν. ίερουργέω 
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ίαροργός : ν. ιερουργός 
Ίάρων : η. masc, Ambracie ? 1993, 342 
Ιας, η. masc. : Pont Nord 1996, 292 
Ιας, η. fern. ? : Ίάδι (dat.), Pisidie 2000, 620 
Ιασατης : n. masc, Kibyratide 1999, 495 
Ίασευς, ethn. d'Iasos : sculpteur, Kos 1988, 198 ; και Ία[σέ]α είναι έάμ βόληται 

Iasos 1990, 276 ; [Ίασ]έων, ambassadeurs, traité entre Milet et Magnésie du 
Méandre 1996, 390 ; πρώτον -έων, Iasos 1999, 486 

Ίασικλής : n. masc, Chersonasos (Crimée) 1991, 420 
"Ιασις : n. masc, Cyrénaïque 1989, 344 
ϊασις : υπέρ -εως κέ αφέσεως αμαρτιών, sur mosaïque, Aigéai (Macédoine) 1996, 

602 
Ίασώ, div. : - Άκεσώ τε, Epidaure 1991, 221 
'Ιάσων : n. masc, sur timbre d'un vase pharmaceutique 2000,162 
'Ιάσων : verrier 1988, 291 ; 1995,145 
Ιάσων : traduction d'un n. juif, Aphrodisias 1988, 530 
'Ιάσων : onom., Cyrénaïque 1997, 711 
'Ιάσων : f. de Νικόστρατος, ύποφύλαξ du koinon lycien, Kyanéai (Lycie) 1995, 543 
'Ιάσων : Φι[λοθά]λη[ς] 'Ιάσονος ίαριτ[εύων], Cyrène 1997, 704 
Ιατη, n. fém. t : Cilicie 1987, 73 ; 1989, 777 
ίατήριον : εί[ατ]ήριον, sur gemme représentant Sarapis 1995,129 
ίατρείον : Kos 1992, 341 ; ίατ<ρ>ϊον ou ί<ερ>ατΐον, Deir el 'Adas (Damascène) 

1992,637 
Ίατρόθεμις : n. masc, Milet 2000, 218 
ιατρός : ίητήρ, ίητρός, formes poétiques d'ίατpóς 1995, 29 ; épitaphe d'un - de 

Tieion, Smyrne 2000, 610 ; épitaphe d'un ίητρός, Italie 1989, 31 ; - honoré à 
Halasarna (Kos) 1992, 341 ; έμπεσαν εις λς' -ους και μη θεραπευθείς, 
Baitokaikè (Phénicie) 1998, 497 ; un médecin honoré par το πλήθος των εν 
Άλεξανδρείαι [συνηγ ?]μένων -ών, Alexandrie 1991, 622 ; π[οιητήν και 
ίατρόν] ?, Athènes 1992, 242 ; ν. aussi ίητήρ 

'Ιατρός, èpici. : [Ά]πόλλων(ι) Ίητρώι, Olbia 1990, 549 ; Άπόλ]ωνε Ίητρ[ώι], 
Myrmékion (Bosphore Cimmérien) 1999, 396 ; [Άσκληπ]ιώι Βαλαγρείτηι 
Ίητρώι, Cyrénaïque 1994, 73 ; Φοίβος είατρός, Aix-en-Provence 1998, 577 

ίατροσοφιστής : 'Ρωμανώ ίατροσοφ(ιστή), Mampsis (Palestine) 2001, 504 
Ιαω, n. d'ange : sur calcédoine 1993, 123 ; sur plaque d'or, Jerez de la Frontera 

(Espagne) 1994, 145 ; sur gemmes magiques 1990, 154 ; 1999, 104 ; Ιαωαι 
2001, 77 ; είς Ζευς Σέραπις Ίαώ, sur relief, Asterga (Espagne) 1998, 76 

Ίάων ?, n. masc. : gén. Ίάνος, sur tesson, Chalastra (Macédoine) 1997, 387 
Ιβανωλλις : onom., Carie 1987, 353 
"Ιβερος, ethn. géorgien : δεσποτ[ι]κος π[ι]νκέρνης, [γ]ένη Ίβερος 1995, 746 
Ιγδαμπαιης : n. masc, Olbia 1990, 526 
Ίγισαν : onom., Cyrénaïque 2000, 221 
Ίγισαν : Θαυμ[ι]ά[δας Ιγι]σαν[τος] Cyrène 1997, 703 
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'Ιγνάτιος : -... έκ γης 'Αθηνών... νήσων προεδρεύων δε Θερμείων, Κέω, proèdre 
de l'évêchè de Kythnos et Kéos, Attique 1990, 891 

Ίδαΐος, epici. : sur un relief d'Héraklès, Stoboi (Peonie) 1999, 380 
Ίδάλιον, cité de Chypre : Έδάλιον, Chypre 1990, 839 
Ιδαμαξος : n. masc. lycien, -ου, Myra (Lycie) 2000, 628 
Ίδάνθεμις : n. masc, Olbia 1990, 526 ; 1990, 552 ; 1990, 553 
"Ιδανος : ?, Ίδάνο ? έμί, graffito sur vase, Bérézan (Pont Nord) 1990, 552 
Ιδαυδος ? : Τρύφων Δαυδου ou Ιδαυδου, environs d'Aizanoi (Phrygie) 1990, 918 
Ιδβελας : n. masc, Stratonicée (Carie) 1990, 360 
ίδδιουστικός : ν. ιδιωτικός 
Ιδεγηβος : n. masc carien, -ου, Mylasa 1992, 440 
ίδιανήρ : gén. ίδιαδρος = ίδιανδρός ?, Cnide 1992, 456 
ίδιγυνή : gén. είδιγυναικός = ίδιγυναικός ?, Cnide 1992, 456 
ίδια, adv. : [πο]λλά και εύχρηστα [ποιεί τάι πόλι και ίδίαι τοις άφικνουμένοις] 

έξ Άργεος, dans le décret d'Argos pour un Corinthien 1992, 254 
'Ιδιόκτητος : n. masc, Milet 2000, 218 
'ίδιος : (a) άξ[ι]ώσαντας έπιχωρηθήναι ύμΐν πολιτείαν τε και νόμους -ους, 

Tyriaion (Phrygie) 1999, 509 ; άς έν ται -αι ήμες και έπεί έξεπίπτομες έκ τας 
-ας / όπως σωθέωντι ές τάν -αν, Entella (Sicile) 1988, 1044 ; ?, ηδία... 
πάτρη, épigramme honorifique, Cilicie 1990, 796 ; [ώ]ς περί των -ων 
π[ολιτ]ών, Astypalée 1993, 383 ; (b) άναστήσαντα από θεμελίου... τα πάντα 
έκ των -ων αύτοΰ, Koptos (Egypte) 1988, 975 ; το βαλανεΐον έκ θεμελίων 
κατασκευάσασα [ταϊς ίδίαις] δαπάναι[ς], Plytra (Laconie) 1992, 257 ; 
δαπανάς τε ποταναδέδεκται έκ των -ων, Kos 1999, 405 ; διωρθώσατο έκ 
των -ων, Ephèse 1994, 99 ; έ'θυσε... έκ τών -ων, Rhamnonte 1991, 237 ; έκ 
τής -ας εκεχειρίας = έκ τών ίδίων, Prousa (Bithynie) 1994, 572 ; έκ του -ου, 
Béroia 1994, 395 ; έκ τών -ων, dans une épitaphe, Hagios Christophoros 
(Macédoine) 1989, 470 ; [έ]κ τών ίδίω[ν], Poria (Macédoine) 2001, 268 ; έκκ 
τών -ων, Prousa (Bithynie) 1994, 570 ; έκ τών -ων άνέθηκεν, sur l'architrave 
du monument de Mithridate, Délos 1991, 77 ; έκ τών [ί]δίων έποίησεν και 
άπειέρωσεν, Pisidie ? 1989, 105 ; έκ τών -ων κατασκευάσας άνέθηκεν, 
Paphlagonie 1987, 83 ; έκ τών ίδί[ων ύ]πέρ τήν πόλιν άνέθ[ηκαν], Messene 
1999, 89 ; [έξ ίδίων (?) ίδρυ]σε, Erétrie 1999, 430 ; [κα]τεσκεύακε (seil, le 
stratège) δε και πυλώριον και πύλας έκ τών -ων, Rhamnonte 1993, 59 ; 
πριάμενος έκ τών -ων... [κα]τεσκεύακε... έκ τών -ων, Rhamnonte 1994, 300 ; 
[σ]τρώσ[ιν] έκ του ίδ[ί]ου, Solonte (Sicile) 1992, 84 ; φιλοτειμησάμενος έκ 
τών -ων τον στϋλον άνέγειρεν, Abila de la Décapole (Palestine) 1997, 650 ; 
(c) δια του -ου πατρός, Lykè (Macédoine) 1999, 328 ; τήι -α γυναικί, 
Kastania (Macédoine) 2000, 456 ; [ίδί]α μητρί, Euia (Macédoine) 2000, 447 ; 
τήι -α συνβίω, Pella 1999, 345 ; τον -ον άνδρα, Megalopolis 1998, 55 ; του -
ου ανδρός, Basse Macédoine 1999, 331 ; έδείω pour ίδίω, Prousa (Bithynie) 
1994, 571 ; τώι -ωι τέκνωι, Dion 2000, 453 ; κολάσας τους -ους περί τών 
-ων υπαρχόντων, confession de Moyen Hermos 1998, 375 ; συντέκνω -α, 
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Leukopétra (Macédoine) 2001, 279 ; υπέρ εαυτού... και των -ων... έποίι, 
Kremna (Pisidie) 2001, 33 ; (d) αντί χοών δ' ό πατήρ ψυχήν -αν έπέδωκεν, 
Ephèse 2001, 348 ; έ'θηκεν ίς τα -α, Périnthos (Thrace) 1999, 382 ; εν τω - ω 
αύτοΰ έργω (le bouleuterion ?), Iasos 1994, 102 ; τω - ω θεώ μεγίστω μερ ι ­
στώ ?], Koptos (Egypte) 1988, 971 ; τάς τε ναΰς τάς -ας και τους στρατιώτας 
παρ[έχεται], décret d'Athènes pour Asandros 1998, 164 ; τοις παισίν υμών 
το ϊ[διον γυμνάσ]ιον δίδωμι, lettre d'Hadrien à Cyrène 2000, 317 ; υπέρ -ου 
δουμου, Phrygie 2000, 597 ; υπέρ τόπου δς [ήν] - αύτοΰ και βουλομένων 
πρίασθαι, Rhamnonte 2001,197 

ίδιωτεύω : -ειν κατά πόλιν, pour un médecin, Kos 1992, 341 
ιδιώτης : εάν δε τις εϊπη ή ταγ[ός ή] -, dans un arbitrage, Pharkadon 

(Thessalie) 1995, 334 ; πόλες ηας hoi ίδιδται ένέγραφσαν φόρον φέρειν, 
Athènes 1990, 382bis 

Ιδιωτικός : τους μεν γύας -ούς γεγενημένους, Argos 1993, 259 ; δαπάνες έκ τ[ών 
ίδιωτι]κών προφάσεων, Ziporéa (Paphlagonie) 1998, 658 ; έ'ως ού διεξάχθη τά 
τε δαμόσια και -α συμβόλαια, Kos 1999, 405 ; thess. ίδδιουστικός, Skotoussa 
(Thessalie) 1994, 238 

Ιδληνισιος : n. masc , -ου, Keretapa (Kibyratide) 1999, 495 
Ιδομενεύς : - Όήθεν, athlète, Athènes 2001, 57 
Ίδομενή, cité de Macédoine : έξ -ης είς Δόβηρον στάδιοι είκοσι, Isar-Marvinci 

(Macédoine) 1987, 679 
Ίδουμαΐος, ethn. : του πολιτεύματος και τών άπό της πόλεως -ων, Memphis 

1988, 928; 1996, 519 
ιδρύω : [έξ Ιδίων (?) ϊδρυ]σε Φιλόξενος έμ προθύροισιν [θησαυρόν τόν]δε, 

Erétrie 1999, 430 ; [ίδρύετ]αι ? βωμόμ, Limyra (Lycie) 1992, 478 ; νυν δε σε 
{seil. Διόνυσον) και παρά σήμ' έσοραν ίδρυσα παρ' άμίν, Kandira ? (Bithynie) 
1988, 59 ; τόνδε (seil, βωμόν) ποτ' είδρύσαντο θεώ [π]ερικα[λ]λέϊ Φοίβω, 
Dodoparon (Thrace) 1988, 47 

Ιδυσσωλος : n. masc. carien, Iasos 1990, 715bis 
ίερανθεσία : ou ίαρανθεσια ou ίεραναθεσία, consécration d'un esclave à la 

divinité, Delphes 1987,175 ; 1988, 480 
ίερανφοδείτης : -ων πλατεάρχαι, Amastris (Paphlagonie) 1995, 582 
Ίέραξ, div. : Άρβάκτει καί Ίέρακι θε[οΐς Σωτήρ]σι, Ptolémaïs (Egypte) 1987, 41 ; 

1988,942 
Ίέραξ, n. masc. : Κόρραγος -ακος, Béroia 1990, 458 
Ίέραξ, n. de chien : Apamée (Syrie) 1995,109 
ίεράομαι : ίαρώσαι, Cyrène 2001, 561 ; [ίερασά]μενος, Gonnoi (Thessalie) 1988, 

761 ; δια βίου ιερωμένου, Béroia 1994, 398 ; ίεράσθω έπί βίου, Kos 2001, 327 ; 
οί κατ' έν[ιαυτόν ιερείς] ών ό πρώτος ίεράται [τούτον και τ]όν έξης 
ένιαυτόν, Héraclée du Latmos 1991, 489 
ν. aussi ίερόω 

Ίεράπολις, cité de Phrygie : Ιερής οίκήτορες... πόληος, Hiérapolis 1988, 57 
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Ίεραπολίτης, ethn. : ή λαμπρότατη Ίεραπολειτών πόλις, Hiérapolis (Phrygie) 
1988, 228 

Ίεραπύτνιος, ethn. : [θυσ]ίοντι οί Ίαραπύτν[ιοι κατά τός ί]δίος νόμος, traité 
entre Lato et Hiérapytna 1993, 399 

ιερατεία : απολυθείς δε και των τοιούτων απγελισμών δια την -ηίαν, Colophon 
1999, 455 ; έπιδεξάμενος αύθαίρετον -είαν, Kalindoia (Macédoine) 1987, 688 ; 
παραλαμβάνουσαν την -είαν, Kremna ? (Pisidie) 1993, 95 

ίερατεΐον : και ζωγραφιάς και πλακόσεως της (sic) πέρματος του ίερατίου, 
Jérusalem 2001, 497 ; ίατ<ρ>ΐον ou ί<ερ>ατίον, Deir el 'Adas (Damascène) 
1992, 637; 2001, 515 

ίερατεύω : ίερητεύσαντος Διονύσωι, Aphytis (Chalcidique) 2000, 477 ; 
ίερητεύσας, Béroia 1991, 389 ; ίερατεύσαντες, Béroia 1994, 395 ; ίερωτευειν, 
Bithynie 1990, 753 ; ίαρ[ι]τεύων, Cyrène 1988, 1012 ; ίαριτ[εύων], Cyrène 
1997, 704 ; ίερητεύσα[σα], Dion 1999, 334 ; ίερητεύσας, Gonnoi (Thessalie) 
1988, 762 ; [ΐερητεύσ]ασα, Gonnoi (Thessalie) 1988, 762 ; ίερατεύσας, Ialysos 
(Rhodes) 1992, 337 ; είρητεύοντος, Leukopétra (Macédoine) 1994, 399 ; 
ίερατεύσαντ[α], Methymna (Lesbos) 1992, 343 ; [ίε]ρατευούση[ς], Pergè 
2000, 625 ; ίερατεύων, ίερατευκώς, Safânïya (Egypte) 1992, 570 

'Ιερατικός : του πρω[τε]ύοντος έν τώι περιπολίωι Ίερα[τικ]ού Τρεβημεος, 
Limyra (Lycie) 2000,117 

ίεραύλης : Athènes 1996,184 
ίεραφάντρια : = ίεροφάντις, Selgè (Pamphylie) 1991, 589 ; 1993, 200 
ιέρεια : ίερηα, sur vase avec des scènes tragiques 1995, 40 ; της -ας της 

Άγλαύρου, Athènes 1996,175 ; ή - της 'Αρτέμιδος, Krannon (Thessalie) 1993, 
313 ; d'Artémis ?, - χαίρε, Ptolémaïs (Cyrénaïque) 1989, 837 ; - Δημητρος 
Καρποφόρου, Sardes 1999, 468 ; Δημήτρι τήι έμ Προέρνηι ης εστίν αύτη -, 
Proerna (Thessalie) 2000, 390 ; - θεοΰ πατρίου Διονύσου, Edessa (Macédoine) 
1988, 836 ; de la déesse Ma, Edessa (Macédoine) 1988, 835 ; -ας Νεωτέρας 
(seil θεοΰ), Corinthe 1999,100 

ίερειάζω : ίαρειά[ξ]ασα Άρτέμιδι Σωτείρη, Chorsiai (Béotie) 1988,165 
ίερεΐον : τα ίαρεΐα έθύθη, Cyrène 1989, 829 ; μη τι -ου Αθηνάς αψασθαι, defixio, 

Akanthos (Chalcidique) 1998, 274 
ιερεύς : (a) -, dignitaire d'une association religieuse, Safânïya (Egypte) 1992, 

570 ; ό αυτός (ιερεύς) + gén. pi. de l'ethnique, Stratonicée (Carie) 1989, 653 ; 
είρεύς, Apamène 2000, 649 ; ιερές, Dorylée (Phrygie) 1990, 744 ; [ί]ερεού<ς>, 
Kula (Lydie) 2000, 526 ; gén. -έω, Cyzique 1993, 424 ; (b) - τας Άθάνας, 
Lindos (Rhodes) 1993, 169 ; -έως Άνάκων καί ηρωος έπιτεγίου, Athènes 
2000, 291 ; -ή "Αρεως, Aphrodisias 1999, 92 ; - 'Αρτέμιδος, Aizanoi (Phrygie) 
1996, 61 ; ό - παρ' Άσκληπιώι, ό - παρ' Άπόλλωνι, Epidaure 1988, 607 ; -
'Ασκληπιού, Athènes 1990, 379 ; -ήος Διονύσου, Haute Macédoine 1996, 281 ; 
[ί]αρείρους Διρούς καί Διρώνας, Aspendos (Pamphylie) 1993, 592 ; Διός 
Ίθωμάτα -, Messene 2000, 337 ; - Διός του Όμονώου, Assos (Troade) 1997, 
460 ; -έως Θρείφιδος, Egypte 1993, 686 ; [ό ιερεύς τ]ής 'Ομονοίας των 
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[Ελλήνων] και του 'Ελευθερίου [Διός και Διός Όλ]υμπίου, Sparte 1996, 194 ; 
ίε[ρεύς του σωτήρος] θεοΰ (Sarapis), Athènes 1992, 242 ; της του Αύτοκρά-
τορος Καίσαρος Θεοΰ υίοΰ Σεβαστού Καλλιτεκνίας ής -..., Euromos (Carie) 1995, 
529 ; -έως [κ]αί άγωνοθέτου Καίσαρος Θεοΰ υίοΰ Σεβαστοΰ, Thessalonique 
1998, 260 ; (c) prêtre chrétien ou évêque, Béotie 1987, 388 ; Θεοτόκε μη(τή)ρ 
Χρίστου χάρισε Μοδέστον [ά]ρ[χιποιμ]ένα και -έα, Myra (Lycie) 1998, 655 ; 
και τοϋ δεϊνος -ήος, église de Birsama (Négev) 1997, 659 ; σταυρώς -έον 
καύχιμα, Thrace 1999, 566 ; (d) βασιλεύουσας Π[αρθέ]νου έ'[τε]ος... [ί]ερέως 
δέ, Chersonasos (Crimée) 1997, 425 ; [επί] τοϋ δεϊνος -έως, Amphipolis 1996, 
278 ; [έ]πί άρχοντ[ος και ιερέως Δρούσου ύπατου], επί -έως δ[ιά βίου τοΰ 
Σωτήρος Ασκληπιού], Athènes 1989, 399 ; επί -έως, Béroia 1990, 458 ; έφ' 
-έως, Cyrène 1988, 1015 ; έπί -έως, Kandyba 1997, 567 ; επί -έως, Messene 
1993, 62 ; έπί -έως, sur tuile, Messene 1993, 75 ; 1997, 74 ; επί -έος τάς 
Άθανάς Κορυφασίας, Pylos (Messénie) 1998,179 ; [έπί ίερέω]ς ?, sur amphore, 
Rhodes 1992, 145 ; έπί ίαρέος, Syracuse 1999, 642 ; έφ' -έω, Tomis 1988, 15 ; 
έπί πρυτάνεως και -έως, Pergame 1989, 279 ; επί στεφανηφόρου και -έως 
τής 'Ρώμης, Sardes 1996, 376 ; ίαρευς éponyme, Cyrène 1992, 584 ; dans les 
actes des ventes de Chalcidique 1997, 402 ; (e) άρχ(οντος) πρ(ώτου) -έως 
ίερωσυνών ε δια βίου, Philadelphie (Lydie) 1997, 521 ; εν -εΰσι έννεακαι-
δέκατος, sur mosaïque, Tégée (Arcadie) 2000, 797 ; θήκέ με μουνομάχοις -
τόδε σήμα, Claudiopolis (Bithynie) 1990, 143 ; θυην καθώς αν ό - [εϊπηι], 
Lykosoura (Arcadie) 1988, 627 ; ίαρέα δέ μή (seil πίνεν), Eleutherna 1992, 
358 ; [ίερ]εύς ?, lettre hellénistique d'Alkoména (Macédoine) 1997, 360 ; -
γενόμενος εν τώι... ένιαυτ[ώι], Athènes 1991, 69 ; ό δείνα - έπήδησε, Barata ? 
(Lycaonie) 1998, 481 ; ό δείνα - έπήδησε, Kizildag (Lycaonie) 1988, 277 ; [τοΰ 
ιερέως ? μετά των] πρυτανευόντων, Ilion 2001, 360 ; μετά τοΰ -έως κατά-
κλίνεσθαι, Euromos (Carie) 1995, 521 ; μή έπιτρέψαντος τοΰ -έως ή τοΰ 
άνθιερέως, décret des Iobacchoi, Athènes 1997, 234 ; το παρά των -έων, sur 
tessere, Eileithuias polis (Egypte) 1991, 642 ; παρακαλούμενος ύπό τε τοΰ -έος 
τάς Δέσποινας, Lykosoura (Arcadie) 1995, 88 ; τον παρειληφότα κατά 
διαδοχήν -έα δια γένους, Kremna ? (Pisidie) 1993, 95 ; πρώτον άρχοντα και 
-έα και άγωνοθέτην τοΰ 'Ολυμπίου Διός, Prousias de l'Hypios 1987, 182 ; 
[ύπάρχειν προε]δρία[ν] τήν αυτήν και τοις -εΰσι, Téos (ionie) 1996, 353 

ιερεύς t : Apamène 1989, 973 
ίερεύω : crét. ίαρόρρω, Eleutherna 1994, 237 ; είερευθής δέ μυσστ<α>γογών, 

Eleuthéroupolis (Macédoine) 2000, 481 ; το πρώτον -σας, Claros 2000, 532 
'Ιερέως (gén.), n. fern. ? : Μάρκου Αύρηλ[ίου] Σωσικράτου τής -, Rhodes 1997,90 
ΐερεωσύνη : ν. ίερωσύνη 
ίερητεύω : ν. ίερατεύω 
Ίέριος : υπατία -ου και Άρταβουρίου τών λαμπρότατων, Syracuse 1987, 553 
Ίέρις : Είέρης διόκωνος, Hiebet Sräs (Palestine) 2001, 509 
ίεροθυτέω : ίεροθυ[τέω], Egypte 1988, 906 
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ίεροκήρυξ : ?, Athènes 1992, 242 ; Ephèse 1993, 471 ; και άναγγεΐλαι το [ν] 
ίερ[οκήρ]υκα, Samos 1996, 353 ; νεωκόρος - d'Apollon, Thèbes (Egypte) 
1995, 668 ; το [ν δε ί]εροκήρυκα κηρύσσειν, Erythrées 1988, 396 

Ίεροκλείδης : Τιμόστρατος -ου, Athènes 1997, 201 
'Ιεροκλής : Ίερο[κλής τ]ρίς Αργαίος, Iasos 1988,171 
'Ιεροκλής : sculpteur, Rome 1991,110 
'Ιεροκλής : Άρτεμωνος τής -έους, Mylasa 1990, 713 
'Ιεροκλής : - 'Απολλώνιου Φιλιππεύς, Théangela (Carie) 1998, 399 
Ιεροκος (gén.), anthr. : Elaioussa-Sébastè (Cilicie) 2000, 633 
ίερομνημονέω : [ί]ερομναμονέοντος, Ségeste 1993, 718 ; ίαρομνημονήάντα 

"Ηραι, Argos 1990,174 ; -ούντων των μετά τον δείνος καί τοϋ δεινός, Delphes 
1992,276 

ίερομνημονικός : έ[πί] ίερ(ο)μναμονικώ χρήματος, Lyttos (Crète) 1988, 881 
ίερομνήμων : [ίερομνά]μονα, Ségeste 1993, 718 ; 2001,427 ; -ονες de l'amphictionie 

pyléo-delphique 1999, 254 ; τους δε -ονας τους ένάρχους οντάς, Delphes 
2001,427 

Ίερομνήμων, n. masc. : Κλεανδρίδει -όνος, Samos ? 1989, 30 
ίερόν : - 'Αθηνάς τής 'Ιππίας, Acharnai (Attique) 1995, 234 ; θεαι βασιλίσσηι 

Άπάμηι... το ίερόν ασυλον, Le Pirée 1988, 573 ; άναγράψαι το ψήφισμα εις 
(στήλην λιθίνην καί στήσαι εις) το -όν του 'Απόλλωνος, Karthaia (Kéos) 
1999, 423 ; [έ]πί το -όν του Απόλλωνος, Delphes 1988, 654 ; είς το -όν του 
Άπόλλωνο[ς τοϋ Δηλίο]υ ?, Naxos 1994, 453 ; [εν το ίερόν τοΐ Άπλουνος τοΐ 
Κε]ρδοίοι, Larisa 1988, 730 ; άναθεΐναι δε καί στήλην... εν τω -ω τοΰ "Αρεως, 
Aphrodisias 1999, 92 ; - 'Αρτέμιδος, Kornos (Lemnos) 1992, 80 ; πάτρων[α 
του τε ίεροΰ τής] 'Αρτέμιδος καί τής πόλεως, Ephèse 1997, 494 ; το - τής 
'Αρτέμιδος Ταυροπόλου, Samos 1992, 351 ; εν τώι -ώι τής [Αφροδίτης] ?, 
Ouranion (Carie) 1993, 519 ; έπιμελήας τυνχάνηι το τε ί<ε>ρόν τάς Άφροδί-
τας <τάς> Πανδάμου καί τας Πόντιας, Kos 2001, 327 ; τώι -ώι τάς Δέσποινας, 
Lykosoura (Arcadie) 1995, 88 ; Ιιόρος ίερο[ϋ Δή]μητρος, Mélissia-Phlya 
(Attique) 1993, 60 ; Ιιόρος ηιερου Ηελλοτίδος, Akova (Argolide) 2000, 327 ; 
εν το - τής Έννοδίας, Phères (Thessalie) 2000, 401 ; έπί δε τω -ώ τώ Έρμα 
τώ Κορ[νι]σαίωι, traité entre Lato et Hiérapytna 1993, 399 ; όρος -ου Διός 
Έξου..., Athènes 2001, 183 ; είς το -όν του Διός 'Ολυμπίου, Dion 2000, 453 ; 
rue από το Ήρακλέ[ος] ipò μέχρις θαλάσσης, Thasos 1999, 239 ; [παρά τώι 
ίερώι τοΰ Ήρα]κλέους, Téos (Ionie) 1996, 353 ; - Ήρακλέ[ους Πρα]ξι-
εργιδών, Athènes 2001, 174 ; - του Καρίου, sud de Sardes 1998, 436 ; - τάς 
Μεσσάνα[ς], Messene 1995, 263 ; το - [τής Νεμέσεως], Rhamnonte 1994, 300 ; 
ηιερόν νυμφον, δέμο, Athènes 2001, 149 ; - κατ[α]σκευάσαι τώι τε Σαράπιδι 
καί τε[ϊ] "Ισιδι, Rhamnonte 2001, 197 ; l'espace delphique 2001, 228 ; άεί 
[τίνος άγαθου α'ίτιον γίνεσθαι τ]ώι τε -ώι καί τώι δήμωι, Ilion 2001, 360 ; 
Zeuxis άρχιερεύς τών -ών πάντων, επί τών -ών καί τάς προσόδους τούτων, 
lettre d'Antiochos III, Mysie 1989, 276 ; διά[κο]νος ή εν τ[ώι ίε]ρώι, Athènes 
1999, 95 ; [τού]ς έν τώι -ώι κο[ιμήσοντας], Délos 2000, 490 ; εν τώι -ώι παρά 
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το νότιον τείχος, Athènes 2000, 110 ; [εις το εν Σήτει] -, Elephantine 
(Egypte) 2001, 547 ; εις -α δημόσια συμπορεύεσθαι, Karthaia (Kéos) 1990, 292 ; 
[τα ίερ]ά [ί]ερ[ο]συλοΰσι, Olbia 1990, 537 ; -òv, borne de Sanè (Chalcidique) 
1998, 273 ; -ών έπισκευασταί, Oropos 1988, 391 ; [νυκ]τοφυλαξίοις χοίρος 
το - καθάρασθαι, Délos 2001, 311 ; όρος του -οϋ β', Sparte 1994, 339 ; ορρός 
το -ο τότο ενδος μη θάπτειν, Héraclée du Pont 1996, 436 ; πλάν των -ών, 
enclos sacrés exclus de vente, Morgantina (Sicile) 1990, 859 ; τάδε παρέ­
δωσαν όντα εν τώι -ώι, inventaire du Brauronion, Athènes 1990, 381 

ιερόν t : Aphrodisias 1991, 84 ; Commagène 1993, 614 
ίερονίκης : ζωγράφος ίερονείκης 1997, 94 ; -ών το άμφοδον, Amastris 

(Paphlagonie) 1995, 582 ; [ή περιπολιστική ? σ]ύνοδος [τών άπ]ό τ(ή)ς 
οίκουμ[ένης ίερονεικώ]ν στεφανε[ιτών τεχνειτών και τώ]ν συναγωνιστών 
αυτών ?], Athènes 1999, 222 

ίερονομέω : ίερονομουντος, Gambreion (Mysie) 1990, 264 
ίεροποιός : [ίεροποι]ών ?, Erythrées ? 1989, 548 ; το χρέμα άνέλοται τός Ιιιερο-

ποιός το εν τοι μολυβδίοι ηίγραμμένο, sur tablette de plomb, Rhamnonte 
1988,138bis 

ίεροπόλος : ν. ίαραπόλος 
ιερός : (a) αγώνος -οϋ οίκουμεν[ικ]οϋ είσελαστι[κου ίσακ]τίου Άλεξανδρείου, 

Thessalonique 2000, 473 ; ίαρά, cérémonies sacrées, Cyrène 1997, 702 ; 
[ιερά] Λευκοφρυήνηα ίσο[πύ]θια, Magnésie du Méandre 1998, 360 ; τών 
-ών τώ[ν 'Ερμαίων ? έπεμελήθη], Képhisia 2001, 193 ; οί τα -α ποιοΰντες, 
Délos 1988, 867 ; μετά τα -, Athènes 1996, 157 ; μετουσία[ν ιερών], Euromos 
(Carie) 1995, 527 ; μετουσία πάντων τών ίερώ[ν], Kos 1992, 341 ; τοί δε 
όρκω[ταί όμοσάντω] παραχρήμα -οϊς έν τήι έκκλη[σίαι], Kalymna 1998, 307 ; 
πάντα [τα δέοντα κα]τατάττειν μετά τα -ά, Samothrace 1988, 398 ; πότοδον 
ποτ άλιαίαν πράτοις πεδά τα -ά, pour les Aspendiens, Argos 1987, 604 ; υπέρ 
τών -ών ών έ'θυεν, Athènes 1996,175 ; 1999, 196 ; (b) -άι Άφροδίτει χάρ(ι)ν, 
-ai Σελήνη, sur miroirs, Provence 1988, 256 ; -ài Άφροδ[ε]ίτη χάριν, sur 
miroir, Ernaginum-Saint-Gabriel 2000, 758 ; Δέμονες -οι, παραδίδω Όνήσι-
μον τούτον, Gela 1999, 642 ; (e) οί -οί, le personnel sacré, Moyen Hermos 
1990, 696 ; 1991, 506 ; consacrés devenus -οί, sanctuaire d'Apollon Hélios 
Lairbénos, Phrygie 2001, 434 ; -οί rendant hommage à la prêtresse Αφφια, 
Saïttai (Lydie) ? 1995, 508 ; [άν]έθεκε... τόπόλλο[νι τοι Πυθίο]ι τον hiap[óv], 
Crotone 2000, 767 ; άνατίθεντι -άν, acte d'affranchissement, Bouthrotos 
1987, 638 ; άφίημι -όν, formule dans les affranchissements par consécration 
2000, 2 ; -ω βάχω, membre d'une association dionysiaque ?, Daskyleion 
(Bithynie) 1993, 422 ; (d) παραγενέσθαι εις τήν -αν βουλάν, décret de 
Lykosoura (Arcadie), Messene 1995, 88 ; δεδόχθαι τήι -αι έκκλησίαι, Adra-
myttion 1988, 432 ; -ά ξυστική περιπολιστική συνοδός τών περί τον Ήρα-
κλέα, Rome 1993, 72 ; δώσει εις τό -ώτατον ταμεΐον, Lydie 1991, 498 ; (e) 
[ό]ρος αυλής -ας "Ηρωο[ς] Άρχηγέτου, Rhamnonte 1996, 46 ; -α γή de Zeus 
Diktaios, Crète 1993, 399 ; [ί]ερή Άφροδίτ[ης], graffite, Myrmékion (Bosphore 
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cimmérien) 1990, 587 ; -òv γυμνάσιον, Néandrie (Troade) 1995, 474 ; où 
στέργει φαύλους [ί]ερός δόμος, sanctuaire de Zeus, Euromos (Carie) 1996, 
388 ; Ευρώπης -ης, Aizanoi (Phrygie) 1992, 488 ; εϊσιθ<ι> -òv λειμώνα, dans 
un texte orphique, Phères (Thessalie) 1997, 285 ; 2000, 401 ; οικίας ηιερας 
μίσθωσις, Athènes 1998, 156 ; έν τω ίρώ οϊκω τω εν τω Φιλεταιρείω, Kymè 
(Eolide) 2001, 54 ; 2001, 373 ; έ[παγγ]έλλοντες την τε [πόλιν κα]ί την χώραν 
ίερά[ν ούσαν], lettre de Philippe V à Dion au sujet de l'asylie de Cyzique 
2000, 453 ; τοϋ επί τών -ών προσόδων του Διονύσου, Tralles 1990, 22 ; 
Σιδονος -ας και άσυλου, sur disque de verre 1991, 158 ; 2000, 326 ; -οι 
τόποι, Kymè (Eolide) 1991, 469 ; - τόπος, Egypte 1994, 675 ; - τόπος, les 
thermes de Gadara (Palestine) 1998, 516 ; στρατ[ι]ώτης αναφερόμενος έν τη 
είερα φάβρικι, Thessalonique 1996, 264 ; 1996, 601 ; (f) [τας θ]εάς έγό ίαρά, 
sur cotyle, Sybaris (Italie) 1989, 845 ; -à Άρτέμιδι Παφρακίαι, sur hydrie, 
Elis 1992, 259 ; lapa Διός, Ιερός Διός, Olympie 1992, 265 ; Διός -ών, sur 
poids, Olympie 1997, 108 ; ιερά Δάματρι, sur hydrie, Elis 1992, 259 ; Εύθυμου 
-ή, sur plaque à relief, Locres (Italie) 1989, 136 ; "Ερ[ωτ]ος -, sur lampe 
1990, 194 ; -ή (Ή)ρα[κλέους], sur skyphos attique, Myrmékion (Bosphore 
Cimmérien) 1999, 396 ; [ΐ]ερός Άπόλλω[νος], Rizomata (Macédoine) 2000, 
462 ; ίερ[ά], sur tuile, Messene 1998, 49 ; ΐερ[ά], έπί Φιλ[—], timbre sur tuile, 
Messene 1995, 83 ; -ai, timbre sur tuile, Entella (Sicile) 1990, 865 ; 1996, 69 ; 
-ai, timbre sur tuile, Iaitai (Sicile) 1996, 68 ; ίαρών, sur un gradin du théâtre 
d'Epidaure 2001, 29 ; -à κεφαλή, Sardes 2000, 57 ; κ(ύλιξ) ίαρά, sur canthare, 
Euespérides 2000, 743 ; ορός - άσυλος 'Αρτέμιδος Σαρδιανής, Sardes 1990, 
307 ; (g) άποτείσει -ας Αρτέμιδος κα', Sidyma (Lycie) 1991, 553 ; άποτινέτω 
-ας του Διός τοϋ Σωτήρος δραχμάς χιλίας, Telmessos (Lycie) 2001, 427 ; 
άργύριον -òv Άπόλλονος, Brauron 1990, 380 ; έπί τα -ά, Délos 1992, 335 ; -α 
χρήματα, Delphes 1988, 634 ; 1988, 650 ; -α χρέματα 'Αρτέμιδος Βραυρονίας, 
Brauron 1990, 380 ; έκ τών -ών προσόδων, Ephèse 1992, 82 ; έκ τοϋ υπάρ­
χοντος -οϋ λόγου, Pydna 1994, 389 ; στατέρες hiapoi, sur monnaie, Egine 
1992,124 ; τοί στατερες hiapoi, sur monnaie, Morgantina (Sicile) 1992, 126 ; 
(h) έ'τος - όν, datation, ép. impériale, Egypte 1991, 628 ; -αν έξεμόγησα 
τέχναν, dans l'épitaphe d'un médecin, Megalopolis 1987, 617 ; [ΐερ]ά 
[κ]αταρή, defixio, Naples 1996, 558 ; -οΐς όνό(μασιν), tablette magique, Kos 
1998,73 

"Ιερός ?: Ίερο, sur osselet, Gordion (Phrygie) 1988, 293 
ίεροσυλέω : [τα ίερ]ά [ί]ερ[ο]συλοϋσι, Olbia 1990, 537 
ιεροσυλία : Athènes 1991,163 ; Rhodes 1990,13 
'Ιεροσόλυμα : της Θε[ο]τόκου της Νέας -ων, sur sceau de Cesaree Maritima 

(Palestine) 2001, 500 
Ιερόσυλος : dans les imprécations funéraires, Asie Mineure 1993, 406 
ίεροσύνη t : Stratonicée (Carie) 1990, 23 
Ίεροσών : έπί άρχοντος Θεοκλέα -ώντος, Tyras (Pont Nord) 1999, 389 
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ίεροτελής : τα ευρεθέντα και παραδοθέντα -ή μυστήρια d'Artémis Ephésia, 
Kremna ? (Pisidie) 1993, 95 ; 2000, 620 

ίερουργέω : [ίαροργοΰ]ντος δε τοϋ δεϊνος, Gortyne 1996, 327 
ιερουργός : ό δείνα ίαρ[οργός], Gortyne 1996, 327 
Ιερουσαλήμ, n. d'église : Είερουσ[αλήμ], dans une église d'Epiphaneia (Syrie) 

1996,476 
ίεροφάντης : είρ[ο]φάντης, Dorylée (Phrygie) 1992, 483 ; ό κρ(άτιστος) - του 

άγιωτάτου θεού Καβείρου, Thessalonique 2000, 473 ; μαντευομένου Μνα-
σιστράτου του -α περί τάς θυσίας, oracle d'Apollon rendu aux Messéniens 
2000, 328 

ίεροφάντις : -ιν νεωτέρας (seil θεοΰ), Eleusis 1999,100 ; ν. aussi ίεραφάντρια 
ίερόω : ά[γ]ρο[ύ]ς ? ίερώσαι, Ikaros (Arabie) 1990, 305 

ν. aussi ίεράομαι 
Ίέρων : n. masc, Camarine (Sicile) 1999, 642 
Ίέρων : επί -ος, sur amphore, Eleutherna 1999,121 
Ίέρων : n. masc, -ος, Kalindoia (Macédoine) 1999, 362 
Ίέρων : n. masc, Lycie 1992, 460 
Ίέρων : [Άχ]ελώιος -ωνος, Kos 1994, 451 
Ίερωνύμης ?, n. masc. : Είερωνύμης, Smyrne ? 1989, 34 
Ιερώνυμος : Ίερω(νύμου), architecte, sur une paroi de carrière, Mons 

Claudianus (Egypte) 1993, 680 
Ιερώνυμος : n. masc, [Ί]ερων[ύ]μω, Athènes 1991, 276 
ίερωσυνη : [ίερ]εωσύνην, Athènes 1991, 265 ; ίεραιωσύνης τοϋ δεινός, Aizanoi 

(Phrygie) 1991, 565 ; είροσύνας τελέσας, Arykanda (Lycie) 1993, 534 ; την 
μέγιστην και πλείστων δεομένην δαπανημάτων -ην, Béroia 1999, 338 ; 
πωλεΐν ταν -αν, Kos 1995, 448 ; τοϋ δεινός αρχ(οντος) πρ(ώτου) ιερέως -ων 
ε δια βίου, Philadelphie (Lydie) 1997, 521 

ΐζιμαρτος, n. masc. : Thrace 1990, 356 
Ίησοϋς : Ί(ησοϋ)ς Χ(ριστό)ς, sur croix, Jérusalem 1987, 524 ; Κ(ύρι)ε Ί(ησο)ϋ 

Χ(ριστ)έ, Tell Pheiran (Palestine) 1987, 531 ; Ί(ησοΰς) Χ(ριστός) νικά, sur 
relief, Cyrénaïque 1997, 710 ; Κ(ύριε) Ή(σοϋ), Dion 1987, 677 ; όθεν τ[όν 
π]ώλον έ'λυσαν οί μαθηταί και ήνε[γκαν] τω Ίησοϋ, basilique de Démétrias 
1989, 890 

Ίησοΰς, n. masc. : Ίησοϋ σαλώ(μ) ?, Judée 1996, 487 : 
ίητήρ : δωρεή δυνάμ' ίητή(ρ)ος, prophétie sur l'histoire d'Olbia ? 1990, 549 ; 

έτε[οΰ έκα]ς ί[η]τήρος] ?, Athènes 1992, 242 ; ϊππων -, Anazarbos (Cilicie) 
1999, 546 ; Μοντανός, - ήδέ γεωργός, Raguse (Dalmatie) 1995, 689 ; νουσων 
είη[τήρ'] ?, épigramme pour un médecin, Athènes 1991, 259 ; στυγερών 
ίήτορα νουσων, Kanalakia (Thessalie) 1990, 92 

Ίητρώον, sanctuaire : Ίητροον, téménos d'Apollon Ίητρός, Olbia 1990, 549 
ιθαγενής : είθαγενεϊς, Stoboi (Peonie) 1988, 825 
Ιθαννυρας, n. masc. : 1989, 839 
ίθεία : ν. ευθύς 
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Ίθμός, "Ιθμια : ν. 'Ισθμός, Ίσθμια 
Ίθυβέλεια, epici. : d'Artémis, Ionie 1992, 209 
ίθυδίκης : Hiérapolis (Phrygie) 1988, 57 
Ίθυλλις , n. masc. : τοί άμφ' -ιν, hétairie ?, Cyrène 1988,1013 
ίθύντωρ : σοφίης είθύντορος ανδρός, Apollonia (Illyrie) 1994, 39 
Ίθώμαια, concours : [κ]αρυσάντ[ων] άεί έν τώι άγώνι των Νεμέων και Λυκαίων 

και [— και Μεσ]σανίων Ίθωμαίων, décret de Lykosoura (Arcadie), Messene 
1995,88 

Ίθωμάτας, èpici. : Διός -α ιερεύς, Messene 2000, 337 
'Ιθώμη, cité de Thessalie ? : traité d'alliance entre Metropolis (Thessalie) et 

Θώνη 1991,326 
Ίκαδίων, ρκαδίων, Βικαδίων : onom., 1998,122 ; 1999,158 ; Crète 1990, 612 
Ίκαριεύς, dém. d'Attique : Ίκαριώς (fém.), Oropos 1990, 411 
"Ικαρος, île d'Arabie : οι εξ Ίκά[ρου], Ikaros (Arabie) 1987, 296 
ηικάς : ν. είκάς 
Ίκελος : Μέστορος το Ρίκελο, defixio, Sélinonte (Sicile) 1990, 328 ; 1990, 863 
Ίκέρτης : magistrat monétaire, Kymè (Eolide) 1987, 372 ; 1992,188 
Ίκεσίη, n. fém. : Sinope 1993, 571 
ίκέσιος : 1995, 692 ; - έπακτός, Cyrène 1999, 619 
Ίκέσιος, èpici. : Ζευς -, Sicile 1997, 724 
Ίκέσιος, n. masc. : - Πόλλιδος Κώκος, Hiérapolis (Phrygie) 1998, 435 
Ίκέτας, n. masc. : Μολοσσός -α, Sicile orientale 1999, 642 
Ικετεύω : une ambassade à Rome -σουσαν όπως τύχωμες έλέου τινός, Messene 

1993,263 
ικέτης : [ίκέτην] μη άπελκειν, loi sacrée de Metropolis (Ionie) 1997, 487 ; τάν 

κλίσιν τών [ίκ]ετάν ?, Bybassos (Pérée rhodienne) 1992, 453 
'Ικέτης, èpici. : Zeus -, Laconie 1994, 208 
Ίκήσιος t : Hiérapolis (Phrygie) 1998, 435 
Ίκκότας : - Γύρτου, Kalindoia (Macédoine) 1988, 847 
Ίκκότιμος : théorodoque à Idoménè (Macédoine), Delphes 1988, 847 
ϊκομαι : πριν ήβης μέτρον ίκέσθαι, Larisa 1993, 321 
ίλάζομαι ? : εΐλαζομένου = ίλασαμένου ? , Moyen Hermos 1990, 696 
Ίλαρΐνος : καταδείνω βεινέτου (Ηι)λαρεινου, defixio, Rome 1999, 635 
Ίλάρις : - Τιβερίου, Abila de Lysanias (Syrie) 1998, 499 
ιλαρός : χαίρε και [πί]ει [εύ], - ει νυ, sur pavement, Iaitai (Sicile) 1988, 245 ; 

1993,714 
"Ιλαρός : n. masc, sur lampe, Argos 1993,145 
"Ιλαρός : n. masc , sur mosaïque, Philippes 2001, 67 
ίλάσκομαι : θ[υσ]ίησιν Η(ε)κήβο[λον αύθ' ίλάσασθαι ?], Délos 1987, 81 ; πριν αν 

Παυσανίαν ίλάσηται Αίνίς, defixio, Akanthos (Chalcidique) 1998, 274 ; ν. aussi 
ίλάζομαι 

ίλεως : adj. ou adv. ?, Phrygie 1991, 559 
ϊλεως : vœux de faveur divine 1995, 713 
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ΐλη : έπαρχος Όρους Βερενίκης και εϊλης Ήρακλιανής, Bérénikè (Cyrénaïque) 
2001, 554 

Ιλη : n. fern. ?, sur osselet, Gordion (Phrygie) 1988, 293 
Ίλιεύς, ethn. : -ων, timbre sur tuile, Ilion 1995, 85 
Ίλιεύς t : Kos 1992, 516 
Ιλλος : n. masc, Isaurie 1996, 382 

v. aussi Ιλος 
Ιλλους : n. masc, Isaurie 1996, 382 
Ίλλους : Φλ(άβιος) - Πουσέος Διον[υσιος], préfet du prétoire, Kéramos (Carie) 

1989,921 
Ίλλοΰς : Φλ(αβίου) -où 'Ακύλα, comes, père de la cité, Pompéiopolis (Cilicie) 1994, 

765 
ίλλουστριος : Négev (Palestine) 1987, 528 ; του ενδοξότατου -ου, Sinope 1995, 

737 ; ήλλουστρίου, Alexandreia Troas 1998, 640 
Ίλλουστριος ? : [πριμ]εικ(ήριος) Ίλλούστ[ριος] ?, Bithynie 1989, 938 
'Ιλλυρικός, adj. : της -ης... χώρας κτίζει το τείχος, dans une épigramme hono­

rifique, Byllis (Epire) 1989, 893 
Ιλος : n. masc, Isaurie 1996, 382 

v. aussi Ιλλος 
Ιμαν : Μεννέας Ιμενος, Pergè 1990, 787 
Ιμαν : Αύρ[....]ρμος Ιμενος, région d'Antioche de Pisidie 1995, 592 
ίμαντοτόμος : είμαντοτόμος, Béroia 1994, 239 ; 1994, 380 
ίμάτιον : φυλακή των -ων, Pergame 2000, 257 
ιματισμός : εξω -οΰ και ύποδέσεως, loi sacrée, Xanthos 1989, 679 ; μηδέ εΐματι-

σμόν [γ]υναικείον πο[ρ]φύρα ε[χ]ον, Téos (Ionie) 1996, 353 
ίματιώνης : marchand de manteaux, Hadrianopolis (Paphlagonie) 1995, 583 
ίματοφυλάκιον : Pergè 2000, 625 ; 2000, 627 
ίματοφυλαξ : Pergè 2000, 625 
"Ιμβρασος : "Ιμ(β)ρασος Μανδροπότου, Ikaria 1994, 50 
Ίμεραίος : n. masc, Sicile orientale 1999, 642 
Ίμεράσος t : Ikaria 1994, 50 
ίμίσσιος : = semissis ?, Kallion (Etolie) 1989, 888 
Ίμοϋιτ, n. copte : coroplathe, Egypte 1995,100 
ίμμοϋνος : ίμμ(οϋνος), militaire exempté de corvées, Apamée (Syrie) 1993, 620 
"Ιμψιος, èpici. : Ποσειδών -, Nicée (Thessalie) 1993, 322 
Ίναρώς : Ίνα[ρ]ώο{ο}ς πινυτός, Ain Labakha (Egypte) 2001, 551 
Ίναχίδας : - Σοάνδρου d'Argos, athlète aux Romaia de Xanthos 1987, 612 
Ίνάχιος : ν. Είνάχιος 
Ίνγένουα : Λουκίαν Ήνγένουαν την θυγατέραν Λουκιος Γέλλιος και Καλ-

πουρνία Ίνγένουα, Malloia ? (Perrhébie) 1993, 325 
Ίνδειπέδιον, top. : Στρατονικεϊς οι από -ου, Pergame 1989, 279 
ίνδικοπλευστης : Andréas -, Abou Shaar (Egypte) 1995, 674 
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ίνδικτιών : ίνδ(ικτιώνι) α', Jérusalem 1994, 650 ; ίνδ(ικτιώνος) α', Ma'ale 
Adummim (Palestine) 1987, 523 ; [ί]νδ(ικτιώνος) γ', Négev (Palestine) 1998, 
525 ; ίνδ(ικτιώνος) γ', Trapézous 1987, 480 ; ένδι(κτιώνι) ς', Satala (Pont) 
1998, 660 ; ίνδ(ικτιώνος) ς', Constantinople 1994, 743 ; ίνδ(ικτιώνος) ζ', 
Soloi (Chypre) 1987, 532 ; ίνδ(ικτιώνος) η', Nabatiyeh (Phénicie) 1987, 513 ; 
ίνδ(ικτιώνι) θ', Sinope 1987, 478 ; ίνδ(ικτιώνος) ι', Thessalonique 1987, 440 ; 
ίνδ(ικτιώνος) αι\ Kaisareia (Macédoine/Thessalie) 1987, 433 ; [ιβ' ί]νδ(ικτι-
ώνος), Adraa ? (Arabie) 1993, 644 ; ίνδ(ικτιώνος) ιβ', Antioche (Syrie) 1987, 
497 ; ίνδ(ικτιώνι) ιγ', Salamine (Chypre) 2000, 869 ; ίνδικ(τιώνος) ιδ', Tell 
Pheiran (Palestine) 1987, 531 ; επί της δευτέρας ίνδ(ικτιώνος), Philadelphie 
(Arabie) 2000, 682 ; ίνδ(ικτιώνος) πρότης, Yalova (Bithynie) 1992, 617 ; 
ίνδ(ικτιώνι) β' δευτέρα, Arsinoïte (Egypte) 1998, 551 ; (ί)νδ(ικτιώνος) δ' 
εύτυχεστ(άτης) ?, Mylasa 1989, 920 ; ίνδικτ(ιώνος) / ι', αρχής, dans une 
épitaphe d'Egypte 2000, 688 ; λήξις ίνδικτ(ιώνος), Egypte 1994, 678 ; χρό­
νων) γ' ίνδ(ικτιώνος), Gérasa (Arabie) 1987, 518 ; χρ(όνων) ια' ίνδ(ικτι-
ώνος), Gérasa (Arabie) 1989, 993 ; [χρ(όνοις) τή]ς παρού(σης) ε ίνδ(ικτι-
ώνος), Jordanie 1997, 663 

ίνδικτιών t : Syracuse 1987, 553 
"Ινδιος : Κλεόβουλος -, sur mosaïque représentant les Sept Sages, Mérida 

(Espagne) 1999,101 
Ινεβουσινας (gén. ?), anthr. : sur lampe, Palestine 1994, 638 
Ίνικις t : Camarine (Sicile) 1987, 753 ; 1990, 861 
ίνμεμφής : ν. έμμεμφής 
Ίννα : n. fern., Ilion 1992,180 ; 1992, 377 
Ίννα : n. fem., Thessalie 1992,180 
Ιννος : f. de Γάϊος, Karaman (Isaurie) 1999, 547 
Ίνστήιος, Μ. Insteius, légat de Marc Antoine : Μάαρκον -ον (Λ)ευκίου υίόν, 

αυτοκράτορα, Europos (Macédoine) 1992, 312 
"Ινυκον, top. sicilien : 1999, 642 
"Ινυκος, n. masc. : Ηίνυοος, Sélinonte (Sicile) 1999, 642 
ίνφορβισμός : ν. έμφορβισμός 
Ίνώ : Είνό, sur coupe de verre, Teira (Lydie) 2000, 551 
Ίόβας t : Athènes 1988, 545 
Ίοβάτειοι, n. de tribu (?) de Xanthos : Xanthos 1995, 555 
Ιογατα (pi.), village de Commagène : οριον -ων, Samsat (Commagène) 1991, 609 
ίοδάμασσα : Φοίβη... -, defixio erotique, Oxyrrhynchos ? 1995,115 
'Ιόλαος : onom. 1987, 352 ; 1989, 335 
'Ιόλαος : [Ό]δέτα -ου, Béroia 1990, 457 
Ίόλας : n. masc, sur pithos, Pétrai (Macédoine) 1987, 649 
Ίόλλας : onom. 1989, 335 
Ίόλλας : n. masc, Sardes 1989, 335 
Ίολλάσιος t : Sardes 1989, 335 
Ίόπατος : n. masc, graffite, Myrmékion (Bosphore cimmérien) 1990, 587 
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Ίορτάσης : n. masc, Héraclée du Pont 2000, 816 
v. aussi Έορτάσιος, Ίωρτάσιος 

Ίορτικός : n. masc, Lydie 2000, 816 
Ιοτοις, anthr. : Ιοτοιν (ace), sanctuaire d'Apollon Lairbénos, Phrygie 2001, 434 
Ίούας t : Koptos (Egypte) 1988, 959 
Ίούβας : n. masc, Ίού[βα] ?, Athènes 1988, 545 
Ίουβέντιος, gent. : άγορανομοϋ[ν]τος -ου Σεκουνδείνου Γαύρου, sur poids, 

Bithynie ? 1996,108 
ίούγερον : ώνή... ίουγ(έρων) λ', Pianura (Italie) 1993, 711 
'Ιουδαία : 1993, 411 
'Ιουδαίος, ethn. : Egypte 1998, 540 ; οι ποτέ -οι, τω εθνει των -ων 1993, 411 ; 

συνεπιτροπευούσης της συναγω[γής] των -ων, acte d'affranchissement de 
Phanagoreia (Pont Nord) 1996, 304 ; το γένος -ον, Delphes 2001,144 

'Ιουδαίος, n. masc. : ώι όνομα 'Ιουδαίος, το γένος Ίουδαΐον, Delphes 2001,144 
'Ιούδας : -α πρεσ(βυτέρω), Cesaree Maritima (Palestine) 1994, 643 
'Ιούδας : n. masc, Pont Nord 1996, 292 
'Ιούδας : σαβάνας, Soffiana (Sicile) 1996,146 
'Ιούδας : Άντίωχος ύος -, Lydda (Judée) 1997, 656 
'Ιούδας : Θεννας (Ί)ούδου ?, Palestine 1996, 487 ; 1997, 656 
Ίουλεία : Αύρηλία - ή προχρηματείσασαν Άμύντου, Eordée (Macédoine) 1998, 

239 
Ίουλεσας : n. masc. sémitique, Hérodion (Palestine) 1991, 750 
'Ιουλία, épouse de Tibère, impératrice : - Σεβαστή, Xanthos 1990, 733 ; υπέρ 

Τιβερίου Καίσαρος Σεβαστού και -ας Σεβαστής, Akoris (Egypte) 1990, 824 
'Ιουλία Δόμνα, impératrice : -ας Δόμνας Σεβαστής, Gérasa (Arabie) 1988,173 
'Ιουλία Μαμαία, impératrice : Néoklaudiopolis (Bithynie) 1993, 567 ; [[και 

'Ιουλίας Μαμαίας] Σεβαστής, Koptos (Egypte) 1988, 976 
'Ιουλία, gent. : - Καλλιππιανή Πεία, Pisidie 2000, 620 
'Ιουλία, gent. : Όκταουίαν Άγίν, Όκταουίου Λονγε[ίν]ου θυγατέρα καί -ας 

Νεικίου, Sparte 1995,106 
'Ιουλία, gent. : - Σααδνη, Antiliban (Syrie) 1998, 498 
'Ιουλία, gent. : - Τρωξαλλίς, Palestine 1996, 487 
'Ιουλία, gent. : - [..]ιλις, Nicopolis 1987, 630 
'Ιουλία, n. fern. : Lydie ou Phrygie du Nord 1989, 41 
'Ιουλία, n. fém. : Nicopolis 1995, 288 
'Ιουλία, n. fém. : - του Ένθαδίωνος, Leukopétra (Macédoine) 1999, 342 

v. aussi Ίουλεία 
'Ιουλία, top. phrygien : εις [Ίο]υλείαν, localité de Phrygie 1999, 508 
'Ιουλιανός : αγία έκλεσία πρόσδεξε -όν, sur croix 1995, 709 
'Ιουλιανός : n. masc, Argos 2001, 202 
'Ιουλιανός : δια -οΰ οικοδόμου, Brâd (Syrie) 1995, 614 
'Ιουλιανός : n. masc, [Ίουλια]νός, Gadara (Palestine) 2001, 492 
'Ιουλιανός : -ου του π[ρε]σβοιτέρου των Μάτρωνος, Lydie 1998, 645 
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Ιουλιανός : πρ(εσ)β(υτέρου) Ίουλ(ι)ανοϋ, Nabatiyeh (Phénicie) 1987, 513 
'Ιουλιανός : - Κρίσπου, Tibériade 1999, 563 
'Ιουλιανός : Άντωνίων... και Ίουλιανο[ύ], Antiliban (Syrie) 1998, 498 
'Ιουλιανός : Αύρ(ήλιος) - Άλικαρνασσεύς έγλυψε, Tralles (Carie) 1989,121 
'Ιουλιανός : Α<ύ>ρ(ήλιος) - Λοξιανός, Kula (Lydie) 2000, 526 
'Ιουλιανός : Φλ(άβιος) Ίο[υλιανός], εκδικος, Ephèse 1988, 330 
'Ιούλιος Καίσαρ : Γάϊον -ον Γαΐο[υ υΐόν Καίσαρα αρχιερέα και] αυτοκράτορα 

ύπατό[ν τε το δεύτερον σωτήρα] και εύ[εργέτην], Athènes 1987, 582 ; Γαΐος 
Καίσαρ αυτοκράτωρ και άρχιερεύς, ύπατος το πέμπτον, δικτάτωρ δια βίου, 
Sardes 1990, 307 ; Θεώι Σωτήρι Γάίου Καίσαρος, Euromos (Carie) 1995, 530 

'Ιούλιος, gent, de Maxime : Καίσαρα Γ(άϊον) Ίούλ(ιον) Ούήρον Μάξιμον, Augusta 
Traiana-Béroè (Thrace) 1989,126 

'Ιούλιος, gent, de Maximin : αύτοκράτορος Γ(αΐ'ου) Ίουλ(ίου) Ούήρου Μαξιμεί-
νου, Augusta Traiana-Béroè (Thrace) 1989,126 

'Ιούλιος, gent, de Philippe l'Arabe : Μ(άρκου) -ου Φιλίππου Καίσαρος, Nicomédie 
(Bithynie) 1991,151 ; Αύτοκράτορι Είουλίω Φιλίππω Εύσεβΐ Ευτυχεί Σεβαστώ, 
Amphipolis 1998, 276 

'Ιούλιος, gent. de Philippe, f. de Philippe l'Arabe :... και τω σεβασμιωτάτω υείω 
αυτού Είουλίω Φιλίππω Κέσαρι Εύσεβΐ Εύτυχΐ Σεβαστώ, Amphipolis 1998, 276 

'Ιούλιος, gent. d'Hérode le Grand : βασιλέα Γάϊον -ον Ήρώδην, Kos 1994, 451 
'Ιούλιος, gent. : άγορανόμου Γαΐου -ου, sur poids, Tibériade 1993,125 
'Ιούλιος, gent. : Λούκιος [Ίού]λιος, πατήρ κοινού τής τριακάδος, environs de 

Bérytos 2001, 485 
'Ιούλιος, gent. : - 'Απολλώνιος, p. et f. d' 'Ιούλιος Έπικράτης (s.v.) 
'Ιούλιος, gent. : Γάϊος - 'Αρίων και αναγνώστης, Sparte 2000, 333 
'Ιούλιος, gent. : - Άρμόφιλος, stratège des Thessaliens, Atrax (Thessalie) 1988, 

705 
'Ιούλιος, gent. : [Ί]ούλιος [Γ]λύπτος, Drymos (Acarnanie) 1988, 785 
'Ιούλιος, gent. : - Δημήτριος, Antiliban (Syrie) 1998, 498 
'Ιούλιος, gent. : Γάϊος - Διαδούμενος, Milet 1996, 78 
'Ιούλιος, gent. : Κ(οΐ'ντω) - ίω Διονυσίω Κατανεί, athlète, Ankara 2000, 521 
'Ιούλιος Έπικράτης, archiereus du culte impérial : Γάϊον -ον Έπικράτη [του 

Σεβαστού πρώτ]ον αρχιερέα γενόμεν[ον], Milet 1991, 493 ; [Γάί'ωι Ίου]λίωι 
Έπι[κράτους υίώι Άπο]λλων[ίωι ήρωι], Milet 1996, 57 ; Γαΐωι -ωι Ίου[λίου 
Άπολ]λωνίο[υ] ήρωος [υίώι ?] Έπικρά[τει φιλο]πά[τριδι] τώι δι[ά βί]ου 
άρχιερεΐ, Milet 1996, 57 

'Ιούλιος Ζω'ίλος, affranchi d'Octavien ou de César : Γ(άϊος) - Ζω'ί'λος, Aphro-
disias 1994,133 

'Ιούλιος, gent. : - Θύρσος, Nicopolis 1987, 630 
'Ιούλιος, gent. : Λούκιος - Κορνηλιανός, Termessos (Pisidie) 1993, 586 
Ιούλιος, gent. : Τιβερίου -ου, Δημητρίου νομοθέτου υιού, Μηνογένους, Sardes 

1998, 392 
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'Ιούλιος, gent. : [γεί]νεσθαι ΰπό -ου Νικάν[ορος και] των μετ' αυτόν [την νήσον 
κεκτημένων ?], Athènes 1999, 211 

'Ιούλιος, gent. : Μ(άρκος) Ί(ούλιος) Πετρωνιανος ούετρανος βουλευτής, environs 
de Bérytos 2001, 484 

'Ιούλιος, gent. : Ίούλις Τιγράρις, Ledja ? (Syrie du Nord) 1995, 621 
'Ιούλιος, n. masc. : tage, Skotoussa (Thessalie) 1999, 293 

ν. aussi Είούλιος 
Ιούλιος, mois : Milan 1987, 395 ; τήι πρ(ό) Ζ καλ(ανδών) Ίουλίω[ν], Thessalonique 

2000,473 ; t, Jérusalem 1992,650 
Ίούλις : n. masc, Cyrénaïque 1989, 839 

ν. aussi Είούλις 
Ίουλίττα : ou Ήουλήτα, martyr de Tarsos, Elaioussa-Sébastè (Cilicie) 1987, 493 
Ίουλίττα : (Ίο)υλίτας τις συμβίου 'Αναστασίου... επισκόπου Χέρσονος, Sinope 

1987,478 
Ίουλίττα : n. fern., Ίο[υλ]ίττης, Tell Kadesh (Palestine) 1992,115 
Ιουνβαλος : η. masc , Aphrodisias 1988, 530 
Ίουνία, gent. : -αν Μοσχίν (de Μοσχίς ou Μόσχι(ο)ν) d'Athènes ?, prêtresse 

d'Isis, Syros 1989, 398 
'Ιούνιος, gent. : Μ(αρκος) - Σιλανός, proconsul d'Asie et patron de Stratonicée 

(Carie) 1999, 489 
'Ιούνιος, gent. : Δέκ(ιμον) -ον Άραβιανόν Σωκράτην, έπίτροπον Σεβαστού, 

Gérasa (Arabie) 1988,172 ; 1989, 221 
Ιούνιος, gent. : Δέκ(ιμον) Ίούν(ιον) Ήλιόδωρον, f. du precedent, Gérasa (Arabie) 

1988,172; 1989, 221 
'Ιούνιος, mois : μη(νί) Ίο[υνίου], Antioche (Syrie) 1987, 497 ; ένδι(κτιώνι) ς' 

μ(ηνί) -ου βι', Satala (Pont) 1998, 660 ; t , Jérusalem 1992, 650 
'Ιουστινιανός, l 'empereur : Ίουστι[νιανοΰ] ?, Gérasa (Arabie) 1989, 995 
Ίουστΐνος Ι ? : [επί] Φλ(αβίου) Άνα(στασίου) Είουστίν(ου) [το]ΰ ευσεβέστατου 

ημών βασιλέ(ω)ς, milliaire, Bargylia (Carie) 1994, 533 
Ίουστΐνος II : βασ(ιλεία) του δεσπ(ότου) ημών Ίοστίνου, Antiochène 1997, 636 ; 

-ου του ενδόξου κουροπαλάτου, le futur Justin Π, Constantinople 1994, 744 
Ίουστΐνος : μημώριον -ου Γωγώρνι, Béroia 2000, 467 
Ίοϋστος : n. masc , sur bouteille 1993,149 
Ίούτη : n. fém., pour Ίούστη/Ίοϋστα, Pessinonte (Galatie) 1992, 506 
Ίοϋτος ? : Ίούτου, pour Ίούστου ?, Phrygie 2000, 597 
ίοχέαιρα : Φοίβη -, defixio erotique, Oxyrrhynchos ? 1995,115 
Ίπνήτιον, n. fém. : Attique 1987, 365 
Ίποττάδαι, n. de phratrie : Atrax (Thessalie) 1988, 710 
"Ιππαιχμος ? : n. masc , "Ιππαιχνος, Thessalie 2000, 205 
Ίππανθίδας : Ηιππανσίδας, géronte, Sparte 1999, 241 ; 2000, 335 
Ίππαρΐνος : n. masc, < "Ιππαρις, Camarine (Sicile) 1992, 592 ; 1994, 205 ; 1999,160 
"Ιππαρις, n. de fleuve de Camarine (Sicile) : 1992, 592 ; 1994, 205 ; 1999,160 
Ίππαρίων : < "Ιππαρις, onom., Sicile 1994, 205 ; 1999,160 
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ίππαρχέω : ίππαρχου(ντος) ?, sur poids, Cyzique 1992, 131 ; -οΰντος αύτοκρά-
τορος Τραϊανού Άδ[ριανοϋ Καίσαρος] Σεβαστού το β', Cyzique 1987, 181 ; 
-ών, Byllis (Epire) 1987, 639 ; ηιππαρχον, sur olpè de bronze 1996, 93 

ϊππαρχος/-ης : τώ βασιλέε και τοί στρα(τα)γοί και ό ίππ[άρχης], traité entre 
Messene, Philippe III et Alexandre IV 1998, 233 

"Ιππαρχος : ηίππαρχος καλός, sur coupe, Larisa 1991, 343 
"Ιππαρχος : Αίσχρίαν -ου, Kassopè (Epire) 1987, 633 
"Ιππαρχος : -ov Νικ[ίου], Kassopè (Epire) 1987, 633 
"Ιππαρχος : - Φιλόξενου, Kassopè (Epire) 1988, 791 
"Ιππαρχος : [—ο]υ -ου, Kition (Chypre) 1989, 791 
ϊππειος : [τ]υλο ηιππείο, tapis de selle, Athènes 1989,180 
ίππευς : [— άπολύσιμος ίππεύς —] Barâqis (Arabie) 1996, 508 ; έπιμεμέληνται 

των σίτων όπως αν κομίσωνται οι τε ιππείς και [ο]ί Ταραντΐνοι εντελείς, 
décret des Ιππείς, Athènes 1997, 208 ; έπιμεμέληνται δε και της των σίτων 
δόσεως ώστ' έχειν τους ιππείς εύτάκτως κατά πρυτανείαν, décret des 
ιππείς, Athènes 1997, 208 ; ό δείνα -, Adraa (Arabie) 1997, 664 ; - αλης 
Αύγούστης, τύρμης Σεουήρου, Egypte 1996, 541 ; - ν(ουμέρου) Βατάων των 
Κυρίων αυτοκρατόρων, eques singularis Augusti, Anazarbos (Cilicie) 1992, 
542 ; ilarque ιππέων εντοπίων, Egypte 1992, 560 ; στρατιότι ίππί, Méonie 
1989, 616 

ίππευς t : Smyrne 1989, 36 
Ίππεύς, n. masc. : p. et f. de Κηφισόδωρος, Attique 1990, 402 
ιππεύω : exercice du gymnase, Amphipolis 1987, 704 
ίππηλάτης : Πελοπίδαν ίπ[ηλάταν] ?, Delphes 1988, 638 
'Ιππία, èpici. : sanctuaire d' Αθηνά - à Acharnai (Attique) 1995, 234 
'Ιππίας : n. masc, Miéza (Macédoine) 1995, 416 
'Ιππίας : - Αίσ[χυλίνου], Kos 1997, 433 
'Ιππίας : - Διακριτού, Patara (Lycie) 2000, 590 
'Ιππίας : Λύσων -α, Morgantina (Sicile) 1990, 859 
'Ιππίας : Τιμοκράτης -α, Epidaure 1995, 259 ; 2001, 89 
ίππιατρός : οίποιατρου, Syracuse 1991, 759 ; ν. aussi ίπποϊατρός 
Ίππικάς, surnom : Lac Trogitis (Lycaonie) 2000, 640 
ιππικός : οί από Κ[ασ]σώπης μολόντες Άσίαν -οΐς όχήμασιν, Kassopè (Epire) 

1988, 791 ; δυνάμεως πεζικών και -ών, Adulis (Nubie) 1996, 545 ; concours 
μουσικόν, ίσοπύθι[ον και ί]ππικόν ίσολύμπιον à Céphallénie, Messene 1995, 
263 

"Ιππιος, èpici. : de Poseidon, Arcadie 2001, 218 
"Ιππις ?, n. masc. : Ίππιος (gén. ?), Cyrène 1990, 837 
Ίππόβοτος, top. : χώρας της έν -ωι, terrain consacré à l'élevage de chevaux, 

Ephèse 1996, 363 
ιππόδρομος : κήπος ό πρότερον προσών τώι -ω, Délos 1988, 873 ; épreuves 

hippiques des Panathénées έν τώι -ωι, Athènes 1992,169 
'Ιππόδρομος, n. masc. : Μεγαλ[— τ]ής -ου, Pythion (Thessalie) 1988, 773 
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'Ιππόδρομος, η. masc. : Ίππώ -ου, Oropos 1994, 327 
Ίπποθάλης : 'Αρχίδαμος Ίπποθά[λους], de la tribu Aiantide, péaniste, Athènes 

1987, 586 
Ίπποθοΐται, n. de tribu : Tégée (Arcadie) 1998,180 
Ίπποθωντίς, n. de tribu : Athènes 1994, 284 
ίπποΐατρος : ίππουϊάτρου, Pompéiopolis (Paphlagonie) 1994, 758 ; v. aussi Ίππι-

ατρός 
ΐπποκαλης t : Méonie 1989, 616 
Ίπποκλής : n. masc, -έους, Béroia 1999, 337 
'Ιπποκράτης : - Μαραθώνιος, Potidée-Cassandrée 1998, 267 
'Ιπποκράτης : Άσίδημε -ου, Chyrétiai (Thessalie) 1997, 328 
'Ιπποκράτης : - Πάτρωνος, Pythion (Thessalie) 1988, 774 
'Ιπποκράτης : Μεγακλες Ηιπποκράτος, sur ostraka, Athènes 1993, 220 
'Ιπποκράτης : Μέμμιος -, ϊππων ίητήρ, Anazarbos (Cilicie) 1999, 546 
'Ιππολύτη : dédicace à -, substitut poétique pour Smyrne ? 2000, 832 
'Ιππόλυτος, n. myth. : sur bol 1999,133 ; sur mosaïque, Basse Egypte 1995, 56 
Ίππομάχα : n. fém., Edessa (Macédoine) 1990, 460 ; 1995, 417 
Ίππομέδων : Spartiate, stratège de Ptolémée III, Priapos (Propontis), 1987, 280 
Ίππομένης, n. myth. : sur bol 1999,133 
Ίππος : άκοντίζειν άφ' -ου, exercice du gymnase, Amphipolis 1987, 704 ; γενό-

μενον επί τας επιμελείας των -ων, Rhodes 1990, 13 ; εικόνες αϊδ' ϊππ[ων], 
Delphes 1993, 273 ; -οι, n. de rue, Ephèse 2000, 835 ; ϊππδ δρόμος, Mandalon ? 
(Macédoine) 1994, 406 ; -ων δρόμος, Létè (Macédoine) 1995, 414 ; 1995, 421 ; 
-ων ίητήρ, Anazarbos (Cilicie) 1999, 546 

Ίππος t : Delphes 1992, 272 
Ίππόστρατος : - Παραμόνου, Kastania (Macédoine) 2000, 456 
"Ιπποστρος : dim. ά'Ίππόστρατος ?, Phrygie 2000, 597 
Ίπποταδεύς, dém. de Cassandrée : -ει, Cassandrée 1998, 269 
Ίππότας : Φίλιππος -ου, Kolindros (Macédoine) 1987, 667 
ιππότης : άπεγράψανθο... έμ πελτοφόρας κή -ας, Thespies (Béotie) 1989, 245 
Ίπποτρόφος : άγε[μόνα] des -οι et des νεωτευτ[οΊ] οί εις τα τριάκοντα, Messene 

2000, 337 
Ίππύλα : n. fém., Ηιππύλα, Brauron (Attique) 1990,157 
Ίππύλος : η. masc, Athènes 1990,157 
Ίππώ : - 'Ιπποδρόμου, Oropos 1994, 327 
Ίππώ : η. fém., Camarine (Sicile) 1993, 714 
Ίππων : -ες, écurie à l'extérieur du sanctuaire de Brauron 1997, 57 
Ίππωνιευς, ethn. d'Hipponion (Italie) : Delphes 1991, 690 
Ίπτας : fondateur d'un culte ?, Μήτηρ Ίπτά, Μητρός Ίπτά, Μητρεί Είπτά, 

Ayazviran (Lydie) 1995, 510 
Ίρανίων : - Ίταλοΰ, Kleitor (Arcadie) 1987, 619 ; 1988, 623 
Ίροίτας : n. masc, defixio, Mytilène (Lesbos) 2000,494 
Ίροίτας : Θεοφάνης -α, notable de Mytilène (Lesbos), ami de Pompée 1993, 382 
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ίρός = ιερός : εικόνα άκρόλιθο[ν] ώς καλλίσταν έν τω -ω οϊκω τω εν τω Φιλε-
ταιρείω, Kymè (Eolide) 2001, 373 

"Ιρριος, gent. : Μάρ(κος) - Φρόντων Νεράτιος Πάνσα d'Oinoanda (Lycie), 
gouverneur de Lycie-Pamphylie ? 1989, 673 

'Ισαάκ, prophète : Θε(ος) της φιλοξενίας μίστον τον - άντιδώς δι' ελεον, légende 
d'une médaille 1996, 624 

Ίσαάκιος : n. juif, Pont Nord 1996, 292 
Ίσαγόρας : επί πρυτάνιος -ου, Gambreion (Mysie) 1990, 264 
ίσάκτιος : concours [ίσάκτι]ος ? Αδριάνειος Άντινόειο[ς], Hadrianeia (Mysie) 

1988, 324 ; αγώνος ιερού οίκουμεν[ικ]οϋ είσελαστι[κοΰ ίσακ]τίου Άλεξαν-
δρείου, Thessalonique 2000, 473 

Ίσαροΰς, n. fém. : gén. -ουδός, Pérée rhodienne 1992,190 
Ίσαρχος : Θαλα Ίσάρκου, Sidyma (Lycie) 1991, 553 
Ισβαρδια : sur le buste d'une femme, n. fém. pamphylien ou personnification 

d'un toponyme (cf. mod. Isparta) 1990,133 ; 1991, 587 
Ίσειδώρα : Ήλιοδώρα ην ετεκεν -, defixio 1995,114 
Ισεμενδαρο t : Halicarnasse 1994, 537 
"Ισθμια, n. de fête : dédicace άπό Ίθμίον, Lousoi (Arcadie) 1989, 424 
Ίσθμιώτης, ethn. : τω δάμω τω -αν, Kos 2001, 328 
'Ισθμός : victoires hippiques obtenues aux Πύθια [και Νε]μέαι δις -οι τε, Delphes 

1993, 273 ; κοινόν συνέ[δ]ριον [το έν Ίσθμω], Athènes 1987, 249 ; victoires 
aux Πύθια, έξάκι δ' Ίθμώι, Argos 1987, 612 

Ίσίας : - Μολύκκου, Larisa 1988, 749 ; 1988, 655 
Ίσιδιανός ? : ν. Είσιδιανός 
Ίσιδώρα : ν. Ίσειδώρα 
Ίσιδώρα t : Serrés (Macédoine) 1987, 709 
Ίσιδωρίων : Μ(άρκον) Αύ(ρήλιον) Κάσιον -ωνος, τον άξιολογώτατον πάνταρ-

χον, Péluse (Egypte) 1989, 808 
'Ισίδωρος : coroplathe, Egypte 1995,100 ; 1998, 544 
'Ισίδωρος : Άνθεμίδης... -, proconsul d'Asie, Ephèse 1994, 746 
'Ισίδωρος : Βερενίκη -ου Μιλησία, Athènes 1987, 592 
'Ισίδωρος : Άππιανού -ου, Péluse (Egypte), 1988, 920 

ν. aussi Είσίδωρος 
ίσικιάριος : < isiciarius, charcutier, Aphrodisias 1988, 481 ; association des είσι-

κι[άριοι] ?, Ephèse 1987, 38 
ίσικιοπώλης : association des είσικι[οπώλαι] ?, Ephèse 1987, 38 
Ίσίμινος t : Koptos (Egypte) 1988, 959 
Ίσινόη : n. fém., Metropolis (ionie) 1999, 456 
"Ισιος, ethn. de la Locride de l'Ouest : Delphes 1992, 44 ; 1992, 274 
Ίσις : (a) δούλος βασιλείας Ίσιδος, Abydos (Egypte) 2000, 712 ; Ε'ίσιδι δώρον, 

sur vase d'Aigion (Achaïe) 1997, 115 ; Είσις, sur moule, Athènes 1987, 111 ; 
προστάτης "Ισιδος, Koptos (Egypte) 1990, 827 ; άγαλμα της "Εσιος άνέστα-
σαν, Léontopolis (Egypte) 1995, 650 ; cultes isiaques, Thessalie 1998, 212 ; 
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(b) Σαράτπδι και "Ισιδι, Gonnoi (Thessalie) 1988, 762 ; δούλος Σαράπιος και 
"Ισιος, Memphis 2000, 705 ; Σαράπιος και Ίσιος δούλος, Memphis 1999, 593 ; 
asylie du sanctuaire d'- et de Sarapis, Mopsouhestia (Cilicie) 1995, 601 ; 
[Σ]αράπιδι και Ίσιδι χαρισστήρια, Phères (Thessalie) 1997, 310 ; ιερόν 
κατ[α]σκευάσαι τώι τε Σαράπιδι και τε[ΐ] Ίσιδι, Rhamnonte 2001, 197 ; 
dédicace Σαράπει, [Ίσει ?], Άφροδίτη[ι θεοΐς] πατρώιο[οις], Egypte 1996, 
541 ; Διί Ήλίω Σαράπιδι κέ Εϊσιδι μυριωνύμω, Sinope 1996, 443 ; Σαράπιδι 
Διονύσωι και Ίσιδι Άφροδίτηι θεοΐς σωτήρσιν και πολυφόροις, Alexandrie 
2000, 691 ; και των τούτων [τέκνων] Χν[ούβιδι και "Ηραι και] Άνούκει και 
Ίσιδι [και Διονύσωι...], Elephantine (Egypte) 1988, 989 

Ίσις t : Ptolémaïs (Egypte) 1988, 942 
Ίσις, n. de navire ? : sur le dessin d'un bateau, Nymphaion (Bosphore cimmérien) 

1990, 590 
Ίσίων : Κλεοπάτρα -ος Ώρωπία, Oropos 2000, 325 

ν. aussi Είσίων 
Ίσκομαινός, ethn. d"IoKÓpr| : -οί, Appia (Phrygie) 1995, 479 
Ίσμήνα : -ας κιθαρωιδοϋ, de Béotie ?, Rhodes 1990, 64 
Ίσμηνόδωρος : onom., Béotie 1998,127 
ίσόθεος : τιμαίς -οις, pour Antigone Gonatas, Rhamnonte 1994, 299 
ίσόκρεως : sur poids, Le Pirée 1995, 252 
ίσολύμπιος : τιμάς -ους, Tralles (Carie) 1990, 22 ; concours μουσικόν, ίσοπύ-

θι[ον και ί]ππικόν -ον à Céphallonia, Messene 1995, 263 
ίσομερινός : [ίσο]μερι[νός], sur cadran solaire, Troas 2001, 91 
ισομοιρία : privilège civique, Trikka (Thessalie) 1991, 327 
ισοπολιτεία : Kyténion (Doride) 1991, 308 ; Pydna 1994, 389 
ισοπολιτεία t : Thermos (Etolie) 1995, 282 
ίσοπολίτης : εστωσαν [δε (les Arsinoéens) κ]αί -αι Ναγιδέων, décret de Nagidos 

(Cilicie) 1990, 304 
ίσοπύθιος : le concours d'Artémis Hyakinthotrophos et Epiphanès à Cnide 

1989, 269 ; [Ιερά] Λευκοφρυήνηα ίσο[πύ]θια, Magnésie du Méandre 1998, 
360 ; concours μουσικόν, ίσοπύθι[ον και ί]ππικόν ίσολύμπιον à Céphallénie, 
Messene 1995, 263 

Ίσος : την άγοράν την εν Κοίληι νείμασθαι δίχα -ην έκάτερος, Attique 1998,160 ; 
άθα[νατοΐ]σιν 'ίσος, pour Achille, Bérézan (Pont Nord) 1991, 419 

ίσοτέλεια : lasos 1990, 276 ; είναι αύτοίς και έκγόν[οις ίσοτέλειαν] ?, Athènes 
1988,382 

ισότιμος : των ί[σοτίμων τοις πρώτοις φίλοις], Elephantine (Egypte) 1996, 531 
Ίσουατιον ou -ις : ace. Ίσουατιν, Esneh ? (Egypte) 1989, 814 
ίσόφορτος : [ί]σόφορτος, sur la « coupe d'Arkésilas », Laconie 2001, 560 
Ίσταία : ν. Σταΐα 
Ίστάνιος, dém. de Rhodes : -οι, lalysos (Rhodes) 1992, 337 
ϊστημι : Άντίνοον μ' έ'στησεν πατήρ, sur la base d'une statue, Myloi (Argolide) 

1992, 112 ; άρχοντες... έστάσαεν, Atrax (Thessalie) 1988, 706 ; μναμμα 
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εστασσε, Erétrie 1991, 317 ; ή δείνα έστασε κασιγ<ν>έταν ποθέσαισα, Théra 
2000, 38 ; σημαίνειν εστηκα πόσον δρόμον ήνυκεν Ήώς, Sillyon (Pamphylie) 
2000, 118 ; την δέ εικόνα στήσαι έν τώι τεμένει τοΰ Διός του 'Ολυμπίου, 
Dion 2000, 453 ; στασαι δ' αύτώ κ[αί] εικόνα άκρόλιθο[ν], Kymè (Eolide) 
2001, 54 ; στασαι τάν εικόνα, décret de Lykosoura (Arcadie), Messene 1995, 
88 ; Τριάδος δόμος ούτος öv ήστήσαντο κομήται, église de Birsama (Négev) 
1997, 659 

'Ιστία : ν. 'Εστία 
'Ιστιαία, n. fém. : Ίστιέα, Cyrénaïque 1989, 839 
Ίστιαιεύς t : Histiée 1996, 321 
Ίστίειος : Δυωδεκάτου, Δαμάτριος -ου, sur balle de fronde, Iaitai (Sicile) 1995, 

122 
Ίστίη, div. : ν. 'Εστία 
Ίστιήιος : onom., Chersonasos (Crimée) 2000, 487 
ίστιόκοσμος t : Messene 1993, 263 
Ίστόρειος, adj. patr : Άγεισίας -, Atrax ? (Thessalie) 1995, 353 
ίστορέω : είστορίνθη ό... ναός, Magne (Péloponnèse) 1987, 425 ; -ησα πόλεις 

θαυμαστάς, épigramme funéraire, Péluse (Egypte) 1997, 673 
ιστορία : [ε]ύμαθοΰς κοίρανον -ης, pour l'historien Klétonymos, Lato (Crète) 

1990, 67 ; Hérodote ό πεζός έν -αισιν Όμηρος, Halicarnasse 1999, 490 
ιστοριογράφος : Άν[τισ]θέν[ης 'Ρ]όδιος ϊστοριαγράφος, Rhodes 1990, 13 ; 1990, 

64 ; terme désignant le peintre d'églises 1996, 586 
Ίστόριος : n. masc, Rome 1988, 69 
ίστόρισμα : - τών αγίων μεγάλων μ(αρ)τ(ύρων) Θεωδόρων, Magne (Péloponnèse) 

1987, 425 
Ίστριανός, ethn. d'Istros : [τοις Ίστριανοΐς ?], Tomis 1988,15 
Ίσχέας : onom. 1989, 354 
ίσχέπλινθον : poutrelle verticale, Delphes 2001,15 
Ίσχής : -... ό 'Ρήσιος, Samos 1988, 211 ; 1989, 354 ; 1990, 369 
Ίσχυρίδαιος, adj. patr. : Σΐμος -, Atrax (Thessalie) 2000, 413 
ίσχυροπαίκτης : M. Cassius Valerius, honoré à Delphes 2001, 240 
ισχυρός : άγια κα<ί> -α και δυνατά ονόματα της μεγάλης Ανάγκης, phylactère 

d'argent 1998, 77 ; του -où κ(αί) άπαρετήτου Θ(εο)ύ άρχοιφορέως, tablette 
magique, Kos 1998, 73 

ισχύς : -ύν, δύναμι(ν) τάν κριτάν, defixio, Calabre 1996, 560 
ισχύω : ό μακρός τώ[ν — χρόνος] έξευρείν ούκ ϊσχυσ[εν], Apollonia (lllyrie) 

1998, 627 ; μ[ή] -σοισαν δραμεΐν προσάββατον, defixio contre des athlètes 
aux Isthmia 1995,111 

"Ισων ? : ou Σων, graffite, Athènes 1990, 372 ; 1994, 214 
'ίσως : - και δικαίως και άδωροδοκήτως, Délos 2000, 491 
'Ιταλία, n. fém. : Καικιλία -αι, Nicopolis 1991, 56 ; 1992, 285 
ιταλικός : (λίτρα) είταλική, sur poids, Flaviopolis (Cilicie) 1993, 606 ; (λίτρα) -ή, 

sur poids, Palestine 2000, 660 
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'Ιταλικός, ethn. : Ίταλικο[ί οί έν Σάρδεσιν] πραγμα[τευόμενοι], Sardes 1997, 516 
'Ιταλικός, η. masc. : - Σεβ(αστοϋ) άπελεύθ(ερος), Baldushk (Albanie) 1989,125 
Ίταλιώτης, ethn. : Θ[ουρίοις] άποδό[μεν] τάν προ[μα]ντηίαν π[ρό Ί]ταλιωτάν 

[πάν]των, Delphes 1991, 306 ; τοϋ δεϊνος -α, Argos d'Amphilochie 1987, 624 
"Ιταλός : η. masc , Sicile 2000, 772 
"Ιταλός : - Δικαιογένους, ό χρηματίζων και Λανίκου, Argoussa (Thessalie) 1988, 

723 ; - Λανίκου, Larisa 1988, 723 
"Ιταλός : Ίρανίων -oö, Kleitor (Arcadie) 1987, 619 ; 1988, 623 
Ίτάμη : n. fern. ?, Ίτάμ(η) ?, sur coupe, Athènes 1987, 354 
Ίτάνιος, ethn. d'Itanos (Crète) : Hiérapytna (Crète) 1988, 200 
Ιτθαλαμμων : onom., Libye 1990, 553 
ίτράριος : marchand de pâtisseries ? et non verrier (ν. έτράριος, ούετράριος), 

Cilicie 1992, 538 ; 1993, 774 
ίτράς : = ίτράριος 1993, 774 
Ίτώνιος, mois : Larisa 1988, 734 ; Syracuse 1999, 642 
"Ιτωνος, cité où Héraklès a vaincu Kyknos : sur peinture, Herculanum 1991,140 
Ίφεκράτης : - Λυσικράτους de Φάλαννα, Pella 1990, 464 ; 1991, 345 ; 1992, 310 
ίφιάνασσα : épithète de la Vierge, Orchomène (Béotie) 1994, 739 
'Ιφιγένεια : Είφιγενείας, sur ossuaire, Jérusalem 1995, 640 
'Ιφιγένεια, n. de navire : 1996,169 ; 1997,160 
'Ιφικράτης : n. masc , Dion 1987, 676 

v. aussi Ίφεκράτης 
Ίχανϊνος, ethn. d'"Ixava de Sicile : -ον δαμοσιον, sur haste de caducée, Enna 

(Sicile) 1997, 724 ; v. aussi Σιχανΐνος 
ίχθΰς : - κογχύλιος θαλάσσιος νεαρός, le coquillage d'où l'on tire la pourpre, 

Ephèse 1991, 480 ; sigle chrétien, sur mosaïque, Stoboi (Peonie) 1989, 898 ; 
graffite, Glanum (Gaule) 2000, 757 

'ίχνος : [δέομα]ι προκυλινδόμενος των θείων υμών κ(αί) [άχραντων ιχνών], 
Phénicie 1990, 878 ; επί τα -η , σύν τω έπόν[τι] -ει θεού, Lydie 1992, 425 

ϊχομαι : désirer, χε τείο ο' ούν άμά ϊχεται, Rhodes 2001, 316 
Ίωανα, n. fém. ? : -ας, Jérusalem 1999, 569 ; 1999, 570 
Ίωάνης : -... σκρίβων του θίου μεγάλου παλατιού, Hadrianopolis (Paphlagonie) 

1987,474 
Ίωάνης : -ου του όσιοτ(άτου) έπισκ(όπου), Hadrianopolis (Paphlagonie) 1987, 

474 
Ίωάνης : -η βασ[ιλικω] στρ[άτορ]ι [και] δρωνγαρήο Κωλονήας, Koloneia 

(Arménie) 1987, 495 
Ίωάνης : Συμεώνης -ου, Palmyre 1994, 628 
'Ιωάννης, saint : ό άγιος -ου κ(υρίου) Βαπτιστου κ(υρίου) Προδρόμου, Thèbes 

(Haute Egypte) 1999, 600 ; επιμελητού άγ(ίου) -ου, Bostra (Arabie) 1996, 494 
'Ιωάννης, martyr : τοϋ αγίου [(και) ένδόξο]υ μάρ[τυ]ρος Ίω[άν]νου, Samra 

(Arabie) 1999, 576 
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'Ιωάννης : Ίωά[ννην... τ]όν δ(σ)ιον αυτής πρ[ό]εδρον (titre episcopal), Soloi 
(Chypre) 1987, 532 

'Ιωάννης : Ίωά(ννου) (πρωτο)πρε(σβυτέρου), Médaba (Arabie) 1996, 503 
'Ιωάννης : -ην... πρ(εσβύτερον) ?, Gadara (Palestine) 1996, 482 
'Ιωάννης : prêtre chrétien, Ma'ale Adummim (Palestine) 1987, 523 
'Ιωάννης : prêtre chrétien, Rome 1987, 547 
'Ιωάννης : Ίω(άννη) (μονά)χ(ω), sur un diptyche consulaire 1993, 747 
'Ιωάννης : Ίω(άννης) (μονα)χ(ός) ?, Hiérocésarée (Lydie) 1991, 726 
'Ιωάννης : 'Ιωάννης άναγούστις (= αναγνώστης) οίηός Θεοδούρου άρχιδιακόνου 

χαρκέος (= χαλκέως), Aphrodisias 1989, 950 
'Ιωάννης : έπαρχικός -, Apollonis (Lydie) 1995, 499 
'Ιωάννης : του λαμπρο(τάτου) ζυγοστ(άτου) Βόστρων κ(υρίου) -ου, Jordanie 

1997,663 
'Ιωάννης : -ου ήλλουστρίου, Alexandreia Troas 1998, 640 
'Ιωάννης : υπέρ [ευχής] Ίωάν[νου του] λαμ[(προτάτου) κόμ(ητος)], sur lamelle 

d'argent, Caricin Grad (Dacie) 1991, 715 
'Ιωάννης : -ου κόμ(ητος) του (ριλωχ(ρίστ)ω, Sinai 1997, 660 
'Ιωάννης : -ου μονιταρίου d'Antioche (Syrie) ou de Séleucie (isaurie) 1992, 624 
'Ιωάννης : -ου έπιστ(άτου) d'une église, Philadelphie (Arabie) 2000, 682 
'Ιωάννης : Είωάννου έργαστηρ[ι]άρχου, sur fresque, Syédra (Cilicie) 1994, 764 
'Ιωάννης : - [μ]αρμαράς , Hiérocésarée (Lydie) 1991, 726 
'Ιωάννης : potier ?, ευλογία τής Θεοτόκου μεθ' ημών, έπίγραμα -ου, sur lampe 

1992, 606 
'Ιωάννης : potier ?, επίγραμμα -ου, ευλογία τής Θεοτόκου, sur lampe 1997,127 
'Ιωάννης : n. masc, -ου, sur lampe 1995,143 
'Ιωάννης : n. masc, Ίωάννη[ς], sur verre 1999,133 
'Ιωάννης : n. masc, Ίω[άννου], Apamène 1989, 973 
'Ιωάννης : n. masc, Elaioussa-Sébastè (Cilicie) 2000, 636 
'Ιωάννης : n. masc, Ikonion (Lycaonie) 1993, 735 
'Ιωάννης : f. de Θεοκτίστα, Xanthos 1997, 568 
'Ιωάννης : - Σουελου, Méfaa (Jordanie) 1994, 667 
'Ιωάννης : του αγίου άπα Πέτρου Ίοάνν(η), sur lampe, Egypte 1987, 411 
'Ιωάννης t : Aphrodisias 1989, 951 
Ίώβ : έπί - επισκόπου Μηδάβων, Médaba (Arabie) 1996, 504 
"Ιων, ethn. : -ες, hommes de dialecte ionien 1996, 311 
"Ιων, ethn. t : Aizanoi (Phrygie) 1993, 547 
"Ιων, n. myth. : ["Ιω]ν ? de Sophokles dans le cataloque d'une bibliothèque, Le 

Pirée 1988, 539 
"Ιων ? : n. masc, gén. Ίάνος, sur tesson, Chalastra (Macédoine) 1997, 387 
"Ιων : n. masc, "Iov<i>, Athènes 1998,160 
"Ιων : n. masc, -ος, sur timbre, Rhodè-Roses (Espagne) 2000, 747 
"Ιων : Ήράκλειτον... [γ]ονήι δέ -ος, de Chios, Samothrace 1994, 456 
Ιωναθας : n. masc, [ΐ]ωναθας, Cyrénaïque 1989, 839 



LES MOTS GRECS 319 

Ιωναθης : n. masc, Jérusalem 1999, 570 
Ίωνας, le prophète : κέτος κέ -, légende d'une épitaphe, Mistheia (Lycaonie) 

1996,616 
Ίωνας, n. masc. : ν. Είονας 
Ίωνίδαι, n. de phratrie : ορο[ς] οίκία[ς] φρα[τρίας] Ίω[νιδών], Athènes 1997, 200 
'Ιωνικός, n. masc. : Ήωνικ[όν], sur tablette magique 1995,113 
'Ιώνιος, adj. : μετά των Πάριων εις Πάρον πόκ(α ί)κέοντι ε(ί)ς τον -ον κόλπον, 

question posée à l'oracle de Dodone 1996, 226 
Ίωρτάσιος : n. masc, Korykos (Cilicie) 2000, 816 

v. aussi Έορτάσιος, Ίορτάσης 
Ίωσαφατ : φάραγξ -Jérusalem 1989, 890 
Ίώσηπος : - Πτολεμαίου, Néapolis (Palestine) 1999, 565 
Ίώσηπος : Πτολομαΐος -ου, Néapolis (Palestine) 1999, 565 
'Ιωσήφ : πρεσβεία του αγίου επισκόπου αββα -, sur lampe, Syène (Egypte) 1998, 

559 
Ίώσηφος : n. masc, Léontopolis ? (Egypte) 1991, 620 

v. aussi Είώσηφος 

Κ[.]λ[.]ικλ[.]ης : - Τεγεά[τη]ς [ηύ]λει, aulète aux Thargélies, Athènes 1994, 284 
Καβαθάς : professeur et esclave, Philae (Egypte) 1991, 662 
καβαλλάριος : - de l'unité des Hermonthites, Mounésis (Egypte) 1988, 995 
Καβείρια, n. de fête : των μεγάλων Καισαρείων Έπινεικίων -ων Πυθίων, 

Thessalonique 2000, 473 
Κάβειρος, div. : εξορκίζω σε τον -ον άναγνούς όρχήσε, Thessalonique 1999, 354 ; 

ό κρ(άτιστος) ίεροφάντης του άγιωτάτου θεοϋ -ου, Thessalonique 2000, 473 
Καβειρώ : η. fern., Oropos 2000, 203 
Καγολοη, top. : Amaseia (Pont) 1998, 458 
Καδόας : Άπολώνιος -ου Ιερεύς, Sardes 2001, 346 
Κάδυς : archonte, Delphes 1999, 257 
καθαγίζω : κατηαιγίζεν δε τός Ιιομοσεπύος, loi sacrée de Sélinonte (Sicile) 

1995,692 
καθαίρεσις : dans les inventaires de l'Asklépieion, Athènes 1990, 379 
καθαιρώ : [νυκ]τοφυλαξίοις χοίρος το Ιερόν καθάρασθαι ρ, Délos 2001, 311 
καθαρός : (a) -οί, catégorie des γενέτορες, loi sacrée de Sélinonte (Sicile) 1995, 

692 ; τάς δέ κριθας έλκο[υσ]ας τον μέδιμνον τάλαντον ξηράς άποστήσει -ας 
αίρών, Athènes 1999,186 ; (b) dans l'éloge pour un gouverneur, Ephèse 1987, 
463 ; pour le donateur d'un bain, Akkale (Cilicie) 1989, 957 ; χείρας έχων -άς, 
éloge d'un préfet, Thessalonique 1987, 440 ; 1994, 740 ; υγιή και -αν εκτιθέ­
μενος κρίσιν, Pergame 2001, 366 

καθεύδω : και ποταγορέσθο και σίτον ηαιρέσθο και -έτο ηόπε κα λει, loi sacrée 
de Sélinonte (Sicile) 1995, 692 

Καθηγεμών, èpici. : Διονύσω -όνι, Pergame 1988, 273 ; 1992, 81 ; 1994, 482 ; 
Διόνυσος Κατηγεμών (ion.) 1988, 32 
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καθήκω : έν τοις -ουσιν χρόνοις, Délos 1995, 438 ; [κ]αθεκόσωσ|[:]ας, Athènes 
1995, 63 ; [καθή]κ[ον] ην άνδρί καλώ και άγαθώ, Béroia 1999, 2 ; καθήκον 
έστι... έπιφανέστερον ανάθεμα τήι θεαι γενέσθαι, Bargylia (Carie) 1997, 541 ; 
πάσα τα παρ' άμεΐν τειμ[α συ]ναξιωθήμεν εις άμοιβάν τάς εύποιίας [καθά]-
κον εμμεν, Chersonasos (Crimée) 1997, 425 

κάθημαι : έχον έπίσαμον ζώιον γυναικεον καθήμενον, Vèlia (Italie) 2000, 502 
καθημερινός : [αγάπη καθη]μερινή, tablette magique 1995,113 
καθηστήριον : chambre d'hôte d'une église, Mounésis (Egypte) 1988, 995 ; 

graffite dans une église, Tuphium (Egypte) 1993, 673 
καθιερόω : -ωσεν, Moyen Hermos 1990, 694 ; καθειέρωσαν, Haut Tembris 

(Phrygie) ? 1991, 508 ; κατειέρωσαν, Haut Tembris (Phrygie) 1994, 562bis ; 
-ώσας άνέθηκεν, άνέθηκεν κέ -ωσεν, Afyon (Phrygie) 1994, 565 ; ό δήμος 
-ωσεν, Euromos (Carie) 1995, 529 ; τον πατέρα τειμηθέντα υπό Θεοΰ καθειέ­
ρωσαν, Moyen Hermos 2000, 547 

καθίστημι : αρχεία καθίστασθαι, décret de Nagidos (Cilicie) 1990, 304 ; και 
βουλήν και άρχ[άς] καθιστάναι, lettre d'Eumène Π à Tyriaion (Phrygie) 1999, 
509 ; του δήμου συνέδρους χειροτονήσαντος... κατεσ[τ]άθ[η] και Μηνόδωρος, 
Pergame 2001, 366 ; καθεστακέναι, Panamara (Carie) 1997, 540 ; καθεστη­
κυία τιμή et le commerce d'Athènes 2001, 122 ; καθεστηκυία τιμή pour le 
grain, Délos 1994, 441 ; κατασταθείς δε και ύπηρέτας, pour un médecin, 
Halasarna (Kos) 1992, 341 ; 1993, 384 ; κα[τασταθείς ύπό του στρατηγού], 
Rhamnonte 2001, 197 ; καταστησάμενος κρυπτούς εις τάς σκο[πίας], Rham-
nonte 1994, 302 ; κατέστασεν άγέταν τας παρ' άμεΐν είράν[ας], Chersonasos 
(Crimée) 1997, 425 ; ό νόμος καθείστησιν τήν άειφυγίαν, Ephèse 1987, 398 ; οί 
πανηγυριάρχαι οί άε[ί] καθιστάμενοι τής πανηγύρεως, Bargylia (Carie) 2001, 
411 ; οί ταμίαι οί κατιστάμενοι κατ' ένιαυτόν, Pergame 1989, 279 ; ύπατος το 
τρίτον καθεστάμενος, lettre d'Octavien à Mylasa 2001,384 

καθολικός : (a) -ή εκκλησία Μελιτίου, Mons Porphyrites (Egypte) 1996, 534 ; 
(b) άπό -ων, Sinope 1987, 478 ; [έπίτροπ]ον κα[θ]ολ[ικόν], a rationibus 
d'Antonin le Pieux, Philadelphie (Lydie) 2001, 394 ; καθολικ(οϋ), responsable 
financier du diocèse d'Orient, Antioche (Syrie) 1987, 497 ; τω διασημοτάτω 
-ω προσέλθιν φροντίσαται, rescrit de Dioclétien, Elephantine (Egypte) 
1996,529 

καθωσιωμένος t : Kassosos (Carie) 1990, 914 
Καικιλία, gent. : -α Ίταλίαι, Nicopolis 1991, 56 ; 1992, 285 
Καικίλιος, gent. : Κόϊντος - 'Αττικός, ό έ'παρχος του Θεοΰ και αύτοκράτορος 

Καίσαρος, Ephèse 1999, 461 
Καίλιος, gent. : Κόϊντος - Θάλος, Attique 1988, 561 
Καίλιος, n. masc. : Kalindoia (Macédoine) 1999, 362 
Καινίς, η. fém. : esclave, Nîmes 1999, 634 
καινός : Διονυσίων των μεγάλων τραγωιδώ[ν] τώι άγώνι τώι -ώι, Athènes 

1987, 252 ; -οΐς τραγωιδοΐς, Athènes 1987, 252 
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καινοτομία : [μηδεμίαν ύφί]στασθαι -αν, Ephèse 1987, 398 ; -αι, nouvelles mines, 
Athènes 2000, 298 

καινουργέω : έκαινουργήθη ό πύργος, Thessalonique 1987, 440 
καίνυμαι : ό και παλαίστρα ποικίλα κεκασμένος, Stratonicée (Carie) 1990, 23 
Καιπίων : Κοσσεινία Παύλα -ος, Akoris (Egypte) 1990, 824 
καιρός : ή [τ]ύχη δια τους -ους αυτών ήττων ήν, Béroia 1999, 338 ; κατά τους 

αρμόζοντας -ους, Kos 1999, 405 
Καίσαρ, Jules César : Γάϊον Ίούλιον Γάί'ο[υ υίόν Καίσαρα αρχιερέα και] αυτο­

κράτορα ύπατό[ν τε το δεύτερον σωτήρα] και εύ[εργέτην], Athènes 1987, 
582 ; Γάϊος - αυτοκράτωρ και άρχιερεύς, ύπατος το πέμπτον, δικτάτωρ δια 
βίου, Sardes 1990, 307 ; θεώι Σωτήρι Γαΐ'ου -ος, Euromos (Carie) 1995, 530 ; 
έπαρχος του Θεού και αύτοκράτορος -ος, Ephèse 1992, 409 ; 1999, 461 

Καίσαρ : Milet 1991, 492 ; Philae (Egypte) 2000, 723 ; Pselkis (Nubie) 2000, 730 ; 
[αύτοκρ]άτορι Καί[σαρι], Petra (Jordanie) 1987, 218 ; αύτοκράτορος 
Κ[αί]σ[αρος], Tentyris (Egypte) 1988, 952 ; θεά 'Ρώμη και σεβ(αστοίς) -σιν, 
Anazarbos (Cilicie) 2001, 466 ; Θεοί -ες, variante de Θεοί Σεβαστοί, Akyphas 
(Doride) 1995, 276 ; -ος νείκη, « monument des Parthes », Ephèse 1997, 496 ; 
Auguste : [τ] ή ι -ος του Σεβαστο[ύ χάριτ]ι, Ephèse 1992, 82 ; -, sur un jeton 
de plomb, Athènes 1993, 108 ; Θεώι Σεβαστώι -ι, Larisa 1988, 745 ; 1997, 320 ; 
Καίσ[αρι Θεώι] ?, Kition (Chypre) 1987, 736 ; [Θ]εώ Μεγίστω Θεώι -ι Σωτήρι 
Σεβαστώι, Atrax (Thessalie) 1988, 714 ; -ος άγαλμα, Kalindoia (Macédoine) 
1987, 688 ; 1989, 250 ; Σεβαστώ[ι Καίσαρι], Pergame 1992, 81 ; Αύτοκράτορι -ι, 
Θεού υίώι Σεβαστώι + ethnique au pi., série de dédicaces, Nicopolis, 1988, 
788 ; Αύτοκράτορος -ος Θεού υιού Σεβαστού Καλλιτεκνίας, pour Julia, 
Euromos (Carie) 1995, 529 ; ιερέως [κ]αί άγωνοθέτου -ος Θεού υιού Σεβαστού, 
Thessalonique 1998, 260 ; Θεώι Σωτήρι Γάί'ου -ος, Euromos (Carie) 1995, 530 ; 
Θεού Σεβαστού -ος Σωτήρος, Atrax (Thessalie) 1995, 351 ; Tibère : υπέρ 
Τιβερίου -ος Σεβαστού, Akoris (Egypte) 1990, 824 ; [έ'τους ..] Τιβερίου -ος 
Σεβαστού, Hermoupolis (Egypte) 1988, 940 ; τον αύτοκ[ρά]τορα Τιβέριον -α, 
Messene 1993, 263 ; Caligula : [Γ]α[ΐου Καίσαρ]ος [Αύτοκράτορος Σεβαστού], 
Philae (Egypte) 1988, 992 ; Γάί'ου Καίσαρος Σεβαστού άδελφήν , pour Drusilla, 
Epidaure 2001, 205 ; Claude : έ'τους... Τιβερίου Κλαυδίου -ος Σεβαστού Γερ­
μανικού, Larisa 1988, 733 ; Néron : [αύτο]κράτορος [[Νέρωνος]] -ος, Athènes 
1987, 582 ; [Νέρωνος] -ος νέου Απόλλωνος, Athènes 1996, 191 ; [Αυτοκρά­
τορα Νέ]ρωνα Κλαύδ[ιον Καίσαρα Σεβα]στόν Γερμα[νικόν], Atrax (Thessalie) 
1997, 312 ; Vespasien : έπίτροπον αύτοκράτορος -ος Ούεσπασιανού Σεβαστού, 
Kélendéris (Cilicie) 1996, 457 ; Titus : [αυτοκράτορα Τίτον Καίσαρα]..., Naples 
1990, 252 ; Trajan : Νέρβα Τραϊανού -ος Σεβαστού..., Epidaure 1990, 226 ; 
Αύτοκράτορος Νέρουα Τρ[αϊανού Καίσαρος Σεβαστού], Arykanda (Lycie) 
1995, 80 ; Hadrien : Αύτοκράτορι Άδριανώ -ι Σεβαστώ, Ephèse 1994, 99 ; 
Αύτοκράτορι -ι Αδριανώι Σεβαστώι..., Nicopolis 1987, 628 ; 1988, 787 ; Αύτο­
κράτορι -ι Τραϊανώι 'Αδριανώι Σεβαστώι..., Nicopolis 1996, 223 ; αυτοκράτορα 
-α Τραϊανόν Αδριανόν Σεβαστόν, Rhamnonte 1987, 600 ; αυτοκράτορα -α... 
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Τραϊανού 'Αδριανού (sic) Σεβαστόν, Lyttos (Crète) 1990, 244 ; ίππαρχούντος 
αύτοκράτορος Τραϊανού Άδ[ριανοΰ Καίσαρος] Σεβαστού το β', Cyzique 
1987, 181 ; [Αυτοκράτορα] -α [Τραϊανον Άδρια]νον Σεβασ[τον 'Ολύμπιον ? 
ν]έον Διόνυσον, Athènes 1999, 222 ; Antonin-le-Pieux : Αύτο[κράτορος 
Καί]σαρος Τ(ίτου) Αί[λίου Άδριαν]οϋ Άντωνείνου [Σεβαστού Ε]ύσεβούς, 
Ephèse 1996, 84 ; Αύτοκράτορι -ι Τίτω Αίλίω Άδριανω Άντωνείνω Σεβαστώ 
Εύσεβεϊ, Amphipolis 1998, 276 ; Marc Aurèle ? : [— Καΐ]σαρ θεού Άντωνεί­
νου — υιός], Alexandrie 1999, 586 ; Septime Sévère : Αύτοκράτορι -ι 
Λ(ουκίω) Σευήρω Εύσεβεϊ Περτίνακι Σεβαστώ..., Amphipolis 1998, 276 ; 
Géta : ΚΟΝΚΕΣΑΡ, sur monnaies, Tavium (Galatie) 1993, 542 ; [Π(οπλίω) 
Σε]πτιμίω (Γ)έτα -ι, Amphipolis 1998, 276 ; Sévère Alexandre : [υπέρ] νίκης 
του κυρίου ημών αύτοκράτορος -ος Μ[άρκου Αυρηλίου Σεουήρου 'Αλεξάν­
δρου] Ευσεβούς Ευτυχούς Σεβαστού, (nom martelé ?), Koptos (Egypte) 1988, 
976 ; αυτοκράτορα -α Σεουήρον, Ariassos (Pisidie) 1993, 587 ; Gordien : 
αύτοκράτορος -ος Μ(άρκου) 'Αντωνίου Γορδιανού Ευσεβούς Ευτυχούς 
Σεβαστού, sur poids, Bithynie ? 1996, 108 ; Maxime : τον έπιφαν[έστατον] 
και θεοφιλ[έστατον] -α [Γ(άϊον) Ίούλ(ιον) Ούήρον Μάξιμον] Εύ[σεβή, 
Εύτυ]χή, Σεβ(αστόν), Augusta Traiana-Béroè (Thrace) 1989, 126 ; Philippe 
l'Arabe : Μ(άρκου) 'Ιουλίου Φιλίππου -ος, Nicomédie (Bithynie) 1991, 151 ; 
Philippe, f. de Philippe l'Arabe : και τω σεβασμειωτάτω υείω αυτού Είουλίω 
Φιλίππω Κέσαρι, Amphipolis 1998, 276 ; Trebonianus Gallus : Ούιβίωι 
Τρεβωνιανώι Γάλλωι [Σεβαστ]ώι -ι, Thessalonique 2000, 473 ; Carinus : 
Καρ[είν]ου -ος ?, Tentyris (Egypte) 1988, 949 ; Constantin II : τον άνδριότα-
τον και έπιφανέστατον -α, Antioche (Syrie) 1987, 497 ; Anastase : Κ(αϊ)σαρ, 
1998,516 

Καισαρεία (ή), cité de Palestine : Κεσάρια, sur mosaïque, Umm er-Rasas 
(Jordanie) 1990, 946 ; κολ(ωνίας) -ας, Cesaree Maritima (Palestine) 1994, 
642 ; Μαξιμϊνος ό ζυγοστάτης Κ(αι)σαρίας, Gadara (Palestine) 1998, 516 

Καισαρεία (τά), n. de fête : μακεδονιάρχης και άρχιερεύς τών σεβαστών [μεγά-
λω]ν Καισαρίων Πυθίων, Thessalonique 2000, 473 

Καισαρείον, sanctuaire : ά[ρχαΐο]ν -, Théra 1998, 37 ; Καισαρήον, Messene 1990, 
104 ; προς τού Κεσαρείου, Leukopétra (Macédoine) 1994, 399 ; Καισαρήον, 
Iasos1994,102 

Καισαρεύς, ethn. : (a) de Cesaree Maritima (Palestine) : Κεσαρεούς, Samarie 
1991, 752 ; μεγάλου έπαρχικ[ού] Καισαραί[ως], Emèse (Syrie) 1998, 516 ; (b) 
de Kaisareia (Macédoine/Thessalie) : της Καισαρ(έ)ων πό(λεως), Kaisareia 
1987, 433 ; (c) de Tralles-Kaisareia : Καισαρεύς ou Καισαρεύς Τραλλιανός, 
1990, 22; (d) de Cesaree (Maurétanie) : γένει - άπο Μαυρητανίας, Patras 
1992,117 

Καισάριος : Φλ(άβιος) -ιος, consul honoré à Tralles (Carie) 1987,404 
Καισιανός : 'Ατίλιος -, esclave, Astibos (Peonie) 1992, 326 
Καισίλας ? : Καισίλα (dat.), Lac Trogitis (Lycaonie) 2000, 640 
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καίω : [εκαυ]σεν δε και το κ[απνιστ]ήριον, Stratonicée (Carie) 1990, 23 ; ό καΰσας 
τον παπυρώνα του Όσείρεως, defictio, Rome 1996, 564 ; τον δινον κ(αί) άνο-
μον καύσατε, tablette magique, Kos 1998, 73 

κακά (adv.) : sur ostraka, Kertch (Pont Nord) 1990, 594 ; sur ostraka, Olbia 1999, 
390 ; v. aussi κακώς 

κακία : από παντός κακοϋ κέ από πάσης -ας, sur amulette 1989,148 
Κακίκης : έπιστατοΰντος -η, β(ασιλικοϋ) στρ(άτορος), Thessalonique 1987, 440 
κακόθυμος : -ε, tablette magique, Kos 1998, 73 
κακόν : άπό παντός -ου κέ άπό πάσης κακίας, sur amulette 1989,148 
κακοπαθία : des ambassadeurs 1996,1 
κακός : - [κα]κώς εξώλης γένοιτο, Smyrne 1989,544 ; μοίρα κακέ, Himère (Sicile) 

1999, 644 ; τίς τούτω -ην χείρα πορεσήνενκεν, imprécation protectrice du 
tombeau, Amorion (Phrygie) 1998, 325 

κακοτήιος : maléfique, Ionie 1992, 210 
κακώς : κακός [κα]κώς εξώλης γένοιτο, Smyrne 1989, 544 ; ν. aussi κακά 
Καλας : Μοκαζις -α, Tarsos (Bithynie) 1997, 596 
κάλαθος : -ου μείμημα τρόπαιον, Paphos 1987, 721 
Καλα'ΐδης : n. masc, -ου, Athènes 2001,189 
Κάλαιθος : de Crète, Phocide 1987, 345 
Καλαμαιών, mois : Nymphaion (Bosphore cimmérien) 1990, 590 
καλαμαύλις : flûtiste, Gadara (Palestine) 1998, 516 
καλανδάριον : Σεβ(αστών) άπελευθέρω άπό ταβουλαρίων -ου Καισιανοϋ, 

Thessalonique 1995, 423 
καλάσειρις : vêtement, Didymes 1989, 301 
Καλβείσιος, gent. : - Εύφάνης, Nicopolis 1997, 275 
καλένδαι : - ou καλάνδαι 1987, 395 ; τήι πρ(ό) Ζ καλ(ανδών) Ίουλίω[ν], 

Thessalonique 2000, 473 
καλέω : έπί νομή τους άξιολογωτάτους βουλευτάς -έσαντα, Iasos 1994, 102 ; [κα-

λεσά]τωσαν, Ilion 2001,360 ; Εύμήλα ή -ουμένη Λοκρίς, Démétrias 2001,144 
Καλεώνιστος : > Καλοιώνιστος, Gadara (Palestine) 1998, 516 
Καλή : ?, n. fém., KAYH, sur lampe, Egypte 1988, 281 
Καλιδαρσασις, anthr. : Arykanda (Lycie) 1996, 421 
Καλίνδοια, cité de Macédoine : βασιλεύς Αλέξανδρος έ'δωκε Μακεδόσι - και τα 

χωρία τα περί -... Kalindoia (Macédoine) 1988, 847 ; 1998, 262 
Κάλλαινοι : ό τόπ(ος) ούτος τών έπιτίμ(ων) Καλλαίν(ων), sur mosaïque, Gérasa 

(Arabie) 1989, 993 
Κάλλαισχρος : - Κάλλωνος Άλαιεύς, Vari (Attique) 1988, 572 
Κάλλαισχρος : Καλλιάδης -ου, d'Halai Aixonides ?, Vari (Attique) 1988, 572 
Κάλλαισχρος : και οί [π]ρόγονοι αυτό Κάλλα[ισ]χρος και [Σ]τησιλε[ί]δης, décret 

pour le Siphnien Polypeithès, Athènes 2001,157 
Καλλέας : Δάμας -ου ΐππεύς, Adraa (Arabie) 1997, 664 
Καλλείδας : Εύκλείδας -α, Delphes 1999, 263 
Καλλενίκα, n. fém. : Έμαύτο, Fon/ίονος, -ας ειμί 'γό, sur hydrie, Naples 1989, 848 
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Καλλες : onom., Styra (Eubée) 1994, 208 
Καλλήν, n. masc. corinthien : 1995,167 ; Issa (Dalmatie) 1991,196 
Καλλης : Prousa (Bithynie) 1994, 570 
Καλλιάδης : du dème de Phlya, sur ostraka, Attique 2000, 297 
Καλλιάδης : - Καλαίσχρου, Vari (Attique) 1988, 572 
Καλλιαία, adj. patr. : Φαιναρέτα -, Argoussa (Thessalie) 1988, 723 
Καλλιαία, adj. patr. : Περισσονόα -αία, Atrax (Thessalie) 1997, 316 
Καλλιαπαν (gén. pi.), ethn. étolien : sur sceaux, Kaliion (Etolie) 1988, 265 
Καλλίας : du dème de Phlya, sur ostraka, Attique 2000, 297 
Καλλίας : [Καλλίαν Χαλκιδέα τον Εύβοέων ? στρα]τηγόν, Athènes 1987, 246 
Καλλίας : άθλον παρ -α, Herbessos (Sicile) 2000, 772 
Καλλίας : n. masc , -α, Sinope 1992, 501 
Καλλίας : Δημήτριος Καλλίου, Καλλίας Δημητρίο(υ), Pella 1992, 311 
Καλλίας : βουλευόντων... Ήρακλείδα του -α, Delphes 1987,175 
Καλλίας : f. d'ÌTUióvu^, champion de concours hippiques, Delphes 1993, 273 
Καλλίας : Κα[λλ]ίας ΆΘ[ηνί]ωνος Ήρα[κ]λεώτης, Athènes 1991, 271 
Καλλίας : Καλλίας Κα[λλίου ? θο]ρίκιος et Θούκρ[ιτος Καλλίου ?], Athènes 

1994,286 
Καλλίας : Καλ<λ>ίας Φαλενίο, sur ostrakon, Athènes 1993, 219 ; 1993, 221 
Καλλίας : γραμματεύοντος Φανία του -ου, Panamara (Carie) 1997, 540 
Καλλίβιος : - Στράτων[ος], Amphipolis 1987, 700 ; 1990, 487 
καλλιγάριος : cordonnier, [κ]αλλιγ(άριος), Corinthe 1987, 424 
Καλλιγένης : 'Αρτεμισίας -ου, Athènes 1999, 223 
Καλλιγόνη : n. fém., Pompéiopolis (Paphlagonie) 1995, 585 
καλλιγραφία : discipline dans le gymnase de Cnide 1996, 408 ; άθλον... -ας, 

Hydai ? (Carie) 1989,14 
Καλλιγύας : n. masc., Théra 1999, 415 
καλλιεργεω : dans les dédicaces 1998, 525 ; terme désignant la pose des mosaïques 

1989, 881 ; εν άπάσαις έκαλλιέρησεν, Délos 2000, 491 ; έκαλλιέργησεν το 
έργον τοϋτο, Arkitsa (Phthiotide) 2001, 65 ; έκαλιέργησεν ή δείνα το πολύ-
κανδίλιον τούτο, Ephèse 1992, 610 ; ό θεός έχρησε Μεγάλοις Θεοϊς Καρνείοις 
-οΰντι κατά τα πάτρια, oracle d'Apollon rendu aux Messéniens 2000, 328 

Καλλιέτης : n. masc, gén. -α, Cyrène 1997, 709 
Καλλικλέα : n. fém., Azoros (Thessalie) 1988, 769 
Καλλικλέαια, adj. patr. : Δαμαινέτα -, Larisa 1988, 749 
Καλλικλέαιος, adj. patr. : [Άντ]ίμαχος [Καλ]λικλέαιος, Gonnoi (Thessalie) 1988, 

762 
Καλλικλής : n. masc, gén. -έυς, Kibyra 1999, 495 
Καλλικλής : n. masc, Miéza (Macédoine) 1995, 416 
Καλλικλής : άλλω τό[π]ω λεγομένω προς -ήδος άρμακα, Pergè 1997, 614 ; 2000, 

625 
Καλλικλής : n. masc, gén. -έυς, Prousa (Bithynie) 1994, 570 
Καλλικλής : - 'Αθηνοδώρου Άλικαρνασσευς, proxène de Kos 2001, 324 
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Καλλικλής : [π]νυτο -έους, Chypre 1990, 808 
Καλλικλής : [Μ]άρκον Αύρήλιον [....]νον Άρτέμωνος του [Κ]αλλικλέους, έπίκλην 

Κωλώτην, άγαλματοποιόν, Aphrodisias 1992,101 
Καλλικόραι, les Muses : Macédoine 1990, 330 
Καλλικράτεια : épouse de Philopoimen, Gortys (Arcadie) 1994, 344 
Καλλικράτης : -ες, architecte, Athènes 1998, 23 
Καλλικράτης : n. masc, Elephantine (Egypte) 1996, 531 
Καλλικράτης : n. masc, παρ -εος, sur striglie, Sicile 2000, 772 
Καλλικράτης : και τώ ύφυδ[ρα]γώ Άνδροσθένης, Καλλικρ[ά]της, Sparte 2001, 30 
Καλλικράτης : Άριστοβόλου του -εος, prêtre éponyme ?, Spartolos (Macédoine) 

1997, 402 
Καλλικράτης : Δαμονείκη -ους, Cnide 1999, 491 
Καλλικράτης : Ζωσιμάς τάς -ους Άλεξανδρίδος, Kos 1988, 227 
Καλλικράτης : -εα (ace.) Άρκίλαυ, Phigalie (Arcadie) 2000, 341 
Καλλικράτης : - Μελανώπου, Galepsos (Macédoine) 1987, 706 
Καλλικράτης : επί στεφανηφόρου Μενάνδρου του Άπο[λλ]ωνίου [του Κ]αλλι-

κράτου, Héraclée du Latmos 1991, 489 
Καλλικράτης : προφήτης Πυθαγόρας -ους Παπίας παϊς, Olymos (Carie) 1991,536 
Καλλίκων : n. masc. dim., Béotie 1993,182 
Καλλίμαχος : archonte de 349/8, Athènes 1990, 390 
Καλλίμαχος : archonte de 218/7, Athènes 1995, 238 
Καλλίμαχος : - Ναυκράτεος, Apollonia (illyrie) 1988, 804 
Καλλίμαχος : [Καλλιμάχου του Καλλιμ]ά[χ]ου, militaire, Hermonthis (Egypte) 

1993,672 
Καλλιμέδων : πολιταρχούντων... Καλλιμέδοντ[ος το]ϋ [.. .]ντου, Béroia 1994, 395 
Καλλίμορφος : gladiateur, sur mosaïque, Patras 1990,149 
Καλλίνας : Τύρετός έμι το λάγνα -α, graffite sur coupe, Béotie 1988, 534 
Καλλίνεικος : Φλά(βιος) - απελεύθερος, Aphrodisias ? 1988, 227 ; 1988, 955 
Καλλίνικος : n. masc, Stratonicée (Carie) 1990, 23 ; 1994, 534 
Καλλίνικος, èpici. : d'Héraklès, Koptos (Egypte) 1998, 557 
καλλΐνος t : graffite sur coupe, Béotie 1988, 534 
Καλλιόπη, n. de Muse : [Κα]λλιόπη, sur la base d'une statue, Cyrène 1999, 611 
Καλλιππιανή : 'Ιουλία - Πεία, Pisidie 2000, 620 
Καλλιππίδας : n. masc, Messene 1998, 85 
Καλλιππίδας : Σιμύλου [Κ]αλλιππίδα, Sicile 2000, 772 
Κάλλιππος : n. masc. 1988, 32 
Κάλλιππος : n. masc, defixio, Pont Nord ? 1988, 250 
Κάλλιππος : p. de Βασιλώ et Μελάνιππος, Cyrène 1999, 623 
Κάλλιππος : - Διοτείμου Κλέων[ος], Pisidie 2000, 620 
Κάλλιππος : - Ήγε[λό]χου του -ου του Ήγελόχου, Kyanéai (Lycie) 1991, 85 
Καλλιρόη : n. fém., Nicopolis 1997, 275 
καλλίροος : -οισι θεαίς, pour les Nymphes, Akça§ar (Lycaonie) 1988, 65 
Καλλιστάριν, n. fém. : Καλλι(σ)τάριν, Limassol (Chypre) 1987, 721 



326 INDEX DU BULLETIN EPIGRAPHIQUE 1987-2001 

καλλιστέφανος : -ου 'Αφροδίτης, sur la coupe de Nestor 1988,1031 ; 1996, 556 
Καλλιστόκλεια : [Κ]αλλιστόκλεια Ξενογένεος, Megalopolis 1998, 55 
Καλλιστονίκα : Κλαυδία -, dedicante d'une statue de Néron, Sparte 1994, 339 
Κάλλιστος : n. masc, Aprodisias 1988, 888 
Κάλλιστος : n. masc, -ου, sur lampe, Corinthe 1988, 283 ; -ου, sur lampe, Patras 

1987,118 
Κάλλιστος : - άπό Σικελίας, Rome 1987, 542 
Καλλίστρατος : n. masc, [Κ]αλλιστράτου, sur balle de fronde 1990,156 
Καλλίστρατος : n. masc, sur vase, Arta (Epire) 1999,116 
Καλλίστρατος : n. masc, Καλλίσστρατος, Kapolmeia (Lydie) 1997, 519 
Καλλίστρατος : n. masc, Καλλίστρ[ατος], defixio, Olbia de Provence 1998, 584 
Καλλίστρατος : - Ήρακλείδους, archonte, Olbia 1996, 299 
Καλλίστρατος : - Παυσιστράτου, Athènes 1997, 201 
Καλλίστρατος : - Τερμονίου 'Αχαιός, rogator d'un décret en l'honneur des 

Ταραντΐνοι, Athènes 1997, 208 
Καλλιστώ : n. fém., Miéza (Macédoine) 1995, 416 
Καλλίτας : envoyé corinthien à Ambracie 1992,19 
Καλλιτεκνια : Αύτοκράτορος Καίσαρος Θεού υίου Σεβαστού -ας, pour Julie, fille 

d'Auguste, Euromos (Carie) 1995, 529 ; 1997, 533 
Καλλίτεκνος : Θεάν -ον, pour Julie, fille d'Auguste, Priène 1995, 529 ; 1997, 533 
Καλλιτύχη : - Άσκλάπωνος, Oropos 1989, 423 
Καλλιτύχη : 'Ιουλία... -η συντέκνω ιδία, Leukopétra (Macédoine) 1999, 342 ; 

2001, 279 
κάλλος : Αίθουσσης τόδε - έήι, Kéramos (Carie) 1998, 649 
Καλλουρ (gén.), anthr. : Syrie du Nord 1996, 470 
Κάλλους, n. fém. : onom. 1997, 711 
Κάλλους, n. fém. : gén. -οϋτος, Thèbes (Egypte) 1988, 980 
Καλλουτη : n. fém., Pompéiopolis (Paphlagonie) 1995, 585 
Καλλυριατις, n. phrygien : Gordion (Phrygie) 1990, 770 ; 1992, 510 
Καλλώ : n. fém., Cyrénaïque 1989, 839 
Καλλώ : n. fém., [Κα ?]λλώ, Oropos 1990, 411 
Κάλλων : Κάλλαισχρος -ος Άλαιεύς, Vari (Attique) 1988, 572 
καλλωπίζω : dans les dédicaces 1998, 525 
Καλλωτάριος : n. masc, ace -piv, Kibyratide 1999, 495 
Καλοιώνιστος : ν. Καλεώνιστος 
καλοκαγαθία : officiers royaux loués pour leur -, ép. hellénistique 1988, 425 ; 

άρε[τής ένεκεν] και -ας, Tityassos (Cilicie Trachée) 1995, 89 ; -ας και δικαι­
οσύνης ένεκεν, Limyra (Lycie) 1992, 478 ; μετά πάσης φιλοτιμίας και καλο-
καιαγαθίας, Pydna 1994, 389 

Κ(α)λόκερος : n. masc, Sidon 1999, 559 
Καλοκλής : n. masc, [κ]αλοκλή[ς], Sparte 2000, 334 
Καλ(ό)μανδρος : n. masc, Smyrne 1989, 355 
Καλόνης : [έ]πί -η Άριστονίκου, Chéronée (Béotie) 1999, 251 
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Καλόπους : onom. 1991, 202 
καλός : (a) άνδρα [ ? vac. καλόν] και αγαθόν, Aphrodisias 1999, 92 ; από της 

πρώτης ηλικίας αγωγής [έ'τυχεν] τή[ς κ]αλλίστης, Pergame 2001, 366 ; 
εικόνα άκρόλιθο[ν] ώς καλίσταν εν τω ίρω οϊκω τω έν τω Φιλεταιρείω, 
Kymè (Eolide) 2001, 373 ; [καθή]κ[ον] ήν άνδρί - ω και άγαθώ, Béroia 1999, 
2 ; 1999, 338 ; ό - και συνετός, Gebel Teir (Egypte) 1988, 994 ; της -ης τα -α 
πάντα, sur miroirs, Pont 1990, 505 ; τή καλ(ή) επί καλώ, sur miroir, 
Sucidava (Pont) 1990, 506 ; 1993, 103 ; [λο]ετρόν - άλεξίκακον, dédicace 
d'un bain, Akkale (Cilicie) 1989, 957 ; μνήμ' ειμί έπ' όδοι -όν, Akraiphia 
(Béotie) 2001, 51 ; όπου αν δο[κ]εΐ καλλί[στ]ωι είναι, décret du dème 
d'Eleusis 1998,150 ; τέλος -όν, sur croix, Deir 'Ain Abata (Arabie) 1993, 647 ; 
(b) ή δείνα, - ή , graffite, Athènes 1994, 137 ; ή δείνα ή -ή , Khirbet Qazone 
(Arabie) 2000, 685 ; της -ης τα -α πάντα, ψυχή -ή , τή -ή τό δώρον, sur 
miroirs, Pont 1990, 505 ; κυρία - ή , τή καλ(ή) επί - ω , sur miroir, Sucidava 
(Pont) 1990, 506 ; 1993, 103 ; Φηρία -ή , pour une chienne, sur mosaïque, 
Chypre 1994, 613 ; ό δεϊνα - : sur vase 1990, 376 ; Argos 1998, 172 ; Athènes 
1994, 278 ; Béotie 1990,186 ; Hymette (Attique) 1987, 596 ; Stagire 1998, 275 ; 
sur un gradin du théâtre d'Epidaure 2001, 29 ; ό δείνα κ[αλ]ός έμ φιλίπποις, 
Némée 2001, 204 ; ηίππαρχος -, sur coupe, Larisa 1991, 343 ; -, εύχαρις, 
Karthaia (Kéos) 1990, 179 ; ει τις - γενόμενος ούκ έ'δωκε πυγίσαι..., Stables 
(Italie) 1997, 720 ; εύμορφοι καλ(οί), sur lampe, Syène (Egypte) 1998, 559 

Καλός, èpici. : Διός Καλ(ού), sur poids, Olympie 1997,108 
Καλός 'Αγρός, top. : Nicomédie (Bithynie) 1989, 929 
κάλπη : épreuve hippique 1997, 228 
καλπίς ?, type de vase : ΚΑΛΜΙΝ ?, Athènes 1994, 34 
Καλπουρνία, gent. : - Ίνγένουα, Malloia ? (Perrhébie) 1993, 325 
Καλπούρνιος, gent. : - Έπίνεικος, μισθωτής των περί Αλασσον τόπων, Kibyra 

2000, 580 
Καλπούρνιος, gent. : Μ(άρκος) - Έπίνεικος νέος, Kibyra 1998, 407 
Καλπούρνιος, gent. : Καλπορνίου Μόσχα, affranchi des Calpurnii de Pouzzoles ?, 

Ouadi Menih (Egypte) 1995, 677 
Καλπούρνιος, gent. : Γναϊος - Πείσων, consul, Ephèse 1991, 481 
Καλπούρνιος, gent. : Μ(άρκος) - 'Ροΰφος, patron d'Attaleia 1999, 489 
Καλυδούνεια, adj. patr. : [—]κράτα -, Larisa 1988, 741 
Καλυδών, top. de Phocide : Phanoteus (Phocide) 1993, 280 
Καλυδώνιος, ethn. de Kalydon (Etolie) : Καλυδω[νίων], sur sceau, Kallion (Etolie) 

1990,170 
Καλυμνιος, ethn. : Kos 1999,407 
Καλύνδιος, ethn. de Kalynda (Carie) : -ων {και ύπό} τής Καρίας, Pinara (Troade) 

2000, 521 
καλυπτρίς : -ίδες, Corcyre 1999, 63 
καλύπτω : ουδέ χρόνος έ'ργα -ψει σών καμάτων, Orchomène (Béotie) 1994, 739 ; ά 

Λάρισα ται Πελασγίδι κάλυψε βώλωι και ποταγορήσατο, Larisa 2000,52 
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Καλχηδόνιος, ethn. de Chalcédoine : 1995, 91 ; Larisa 1999, 302 ; sculpteur, 
Mahdia (Afrique) 1995, 90 

Καλχηδών : τάν -ηδόνα εύξεινον ούσαν, Larisa 2000, 52 
Καλώμανδρος : n. masc, Smyrne 1990, 651 
Καλωνάς : η. masc, dim. de Καλώνυμος, Syracuse 1991, 759 
Καλώνυμος : η. masc. et surnom féminin, Rome 1991, 759 
καλώς : - λούη, sur la mosaïque d'un frigidarium, Cheikh Zouède (Israël) 1988, 

243 ; [κ]αλώς και συμφερόντως άνα[στρέφε]ται τοις τού βασιλέως πράγμασι, 
Adramyttion 1988, 432 ; - και φιλοδόξως όμαλίζων, Ténos 1991, 430 ; - και 
φιλοτίμως έχορήγησαν, décret du dème d'Halai Araphénides, Attique 1999, 
204 ; πρεσβεύσαντα... πάντα - και δημωφελώς, Tyras (Pont Nord) 1999, 389 ; 
τών φρουρίων έπεμελήθη - και συμφερόντως τώι δήμωι και τοις οίκοϋσιν, 
Rhamnonte 1991, 237 ; του φρουρίου φυ[λακής καλώς και συμφερόν]τως τώι 
δήμωι, Rhamnonte 2001,197 

Καμακαία, top. macédonien : και τα χωρία τα περί Καλίνδοια -αν, Καμακαίαν, 
Τριποατιν, Kalindoia (Macédoine) 1988, 847 ; 1998, 262 

καμάρα : Délos 1993, 54 ; ή του κοινού -, Sifin (Syrie) 1998, 504 
Καμαριναΐος, ethn. de Camarine (Sicile) : -ov δαμοσία (μνά), sur poids 1996,566 
καμαρόω : τοις κεκαμαρωμένοις οίκοις, Isthme 1990,103 
κάματος : Άσκληπιαδων -ων, Smyrne 2000, 832 ; έκ τών -ων, sur mosaïque, 

Khirbet el-Beiyûdât (Palestine) 1991, 749 ; έκ κοινών καμάτ[ων], Thessa-
lonique 1996, 264 ; έξ οσίων -ων, Kéramos (Carie) 1998, 648 ; 1998, 649 ; 
ουδέ χρόνος έ'ργα καλύψει σών -ων, Orchomène (Béotie) 1994, 739 ; [τοΐ]ς 
σοϊς τερπόμενος -οις, Kéramos (Carie) 2000, 842 

κάμβδιον, petit-enfant : Moyen Hermos 1993, 545 ; Lydie 1995, 497 
κάμβδιος : Moyen Hermos 2000, 548 
κάμβιον, petit-enfant : Ioulia Gordos 1987, 21 

v. aussi κομβίον, κόμβος 
Καμβύσης t : Mons Claudianus (Egypte) 1988, 999 
Καμέριος, gent. : Δέκ(ιος) - Ασιατικός, Ephèse 1995, 488 
καμηλάρις : Deir el 'Adas (Damascène) 1992, 637 
κάμηλος : câble, Anazarbos (Cilicie) 1989, 966 
καμισαγοραστής : καμισα[γορασ]τοϋ, Corinthe 1987, 424 
Καμμανός, ethn. épirote : -oi Βουθρώτιοι, Bouthrotos 1988, 802 
Καμνυνα : - Μαλιχου Αρταβανου, Palmyre 1996, 477 
Καμπανός, ethn. : έπιτυνχάνοντος -ών τα βου', sur amphore, Capoue 2000,168 
καμπή : -αί, Skotoussa (Thessalie) 1994, 96 
καμψι : ν. κόμβος 
Καναθα ou Κανάτα, cité de Syrie : 1995, 622 ; 1997, 645 
Κανάς : n. masc, Prousa (Bithynie) 1991,193 ; 1994, 570 
Κάνδιδος : ν. Κάνδιτος 
κανδίλιον : = lampadaire 1990, 913 
Κανδιτζις : n. masc, Pont Nord 1990, 903 
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Κανδιτος : η. masc, > Κάνδιδος, Pompéiopolis (Paphlagonie) 1995, 585 
κάνδυς : veste à manches, inventaire du Brauronion, Athènes 1987,130 
κάνεον, type de vase : κάνε(ον), > κανής, sur cruche, Athènes 2001, 93 
κανθάρα : attribut de la déesse lunaire, sur gemme magique 1999,104 
κανθηλία : terme architectural, Knossos 1992, 211 
κανθηλίαιον : terme architectural, Knossos 1992, 86 ; 1992, 211 
Κανίνιος, gent. : [Μάρκ]ον Κανίν[ιον 'Ρέβιλον 'Ρωμαΐον], légat, Larisa 1988, 743 
Κανκαρας : n. masc, Milétoupolis (Mysie) 1989, 500 
κάνκελος : άνενεώθησαν οί -υ, Smyrne 1990, 908 
κανναβάριος : 2000, 548 ; -οι, association, Ephèse 1987, 38 
κανναβας : 2000, 548 
Καννωνός : onom., Attique 1992,182 
Καννωνός : n. masc, Καννονός, sur ostraka, Athènes 1993, 219 
Κανουλήιος, gent. : Γ(αΐ'ου) -ου "Απερος, prêtre, Béroia 1990, 458 
κάνουν : panier 2001, 93 
Κάνουν : forme macédonienne de Κάνων 1995, 402 
Καντυιξ : n. masc. galate, Gordion (Phrygie) 1990, 770 
Κανυσϊνος, ethn. de Canusium d'Apulie : Délos 1996, 311 
Κάνων : ν. Κάνουν 
Κάνωψ : -ωπος, sur un petit disque en os, Rhodes 2000,158 
Καοκάσης : Pont Nord 1990, 593 
Καπαρα, div. : ou Κυπυρα ou Κυπρα, Sicile 1995, 692 
Καπαραναια, top. : dédicace pour Hadrien, ευεργέτου <τοΰ> κόσμου και κώμης 

-ας, Samarie 1996,486 
Καπαρζεθα, top. : village syrien, Hauran (Arabie) 1997, 661 
Καπαρηαριβου, top. : Gaulanitide 1997, 648 
Καπερκαδαχα (pi), top. : δριον -ων άν[ωτέρων], Adiyaman (Commagène) 1993, 

614 
Καπερκοραων (gén. pi.), top. : village, Apamée (Syrie) 1996, 474 ; ν. aussi Καπρο-

κηρων 
Καπερναβος, top. syrien : κώμης -ου, Antiochène 1998,487 ; ν. aussi Καπερνεβος 
Καπερναγαθα (pi), top. : χωρίον -ων, Korykos (Cilicie) 1987, 504 
Καπερνεβος, top. syrien : κώμης -ου, Antiochène 1998, 487 ; ν. aussi Καπερναβος 
Καπερχαρσεα, top. de Commagène : δριον -ας, Bagpmar (Commagène) 1991, 609 
Καπετώλεια : ν. Καπιτώλια 
Καπετωλΐνος : ν. Καπιτωλΐνος 
καπηλεΐον : Cyzique 1988, 413 ; Oropos 1993, 393 ; Samos 1993, 393 ; κα[πη-

λεί]ων ?, Thasos 1993, 395 ; 1996,132 
Καπινδας : - Ξενάρου Τονατρεύς, Milet 1996, 371 
Καπίτιον ?, Capitina civitas (Sicile) : έν Κ[απιτίωι ?], Delphes 1997, 724 
Καπιτώλια, n. de fête : τα έν 'Ρώμηι Καπε[τώ]λεια, Iasos 1999, 486 
Καπιτωλΐνος, èpici. : Διί μεγίστω Καπετω[λίνω] Ήλ[ιοπολίτη], Humayma 

(Arabie) 2000, 686 
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Καπίτων : Π(όπλιος) Κλώδιος - Αύρηλιανός, ανθύπατος de Macédoine, 
Bragylai (Macédoine) 1988, 841 

Καπίτων : Κορνηλιανοΰ -ος, Sébastopolis (Pont) 1990, 28 
καπνιστήριον : [εκαυ]σεν δε και το κ[απνιστ]ήριον, Stratonicée (Carie) 1990, 23 
Καπόλμεια (ou -οι), cité de Lydie : οί κατοικουντες έν Καπολμείοις, ή Καπολ-

μέων κ[α]τοικ[ία], Lydie 1997, 519 
Καππαδόκης, ethn. : χθων δε Καππαδοκώ<ν> άνεθρέψατο, Cappadoce 1988, 64 
Καππαδοκία : [τοις τόποις τοις εκ] -ας, Γαλατίας, Βειθυνίας Άσίαν ζωννύουσιν, 

Ephèse 1991, 482 
Καπρανανέων (gén. pi.), top. syrien : κώμη -έων, Rome 1987, 504 
Καπρείλιος, gent. : Αύλος - Τιμόθεος, σωματέμπορος, Amphipolis 1987, 703 
Καπροκηρων (gén. pi.), top. : Antiochène (Syrie) 1996, 474 ; ν. aussi Καπερ-

κοραων 
Καπροκιλλέων (gén. pi), top. syrien : κώμη -έων, Rome 1987, 504 
κάρα : θεία - de sainte-Glykéria, Périnthos (Thrace) 2000, 818 
Καραγος : n. masc, Phanagoreia (Pont Nord) 1996, 305 
Καραΐκος : n. masc, Morgantina (Sicile) 1990, 859 
Καραλλιώτης, ethn. de Karallia (Pamphylie) : άνέθηκεν τη -ών πόλ[ει], sur un 

architrave, Karallia 1988,161 
καρδία : οΰτως και ή -... φλογισθή πυρετοΐς, tablette magique, Kos 1998, 73 ; 

τήκι γαρ φθονερών όμματα και κραδίην, sur mosaïque, Bérytos 1997,19 
καρδιακός : -òv πάθος, inscription de Diogene d'Oinoanda 1993, 539 
κάρδιον : terme du vocabulaire de l'orfèvrerie 1998, 84 
Καρία : πυκτεύσας έ<ν> -α και νεικήσας, sur tablette votive 1993, 103 ; στρατη­

γού (des Attalides) -ας και Λυδίας τών κατά 'Έφεσον τόπων, Tralles (Carie) 
1997, 526 ; στρατηγός (lagide) επί -ας, Priène 1998, 313 

Καρικός : n. masc., Amorion (Phrygie) 2000, 597 
Καρικός : [Κ]αρικός 'Ρούφου, Aslanli (Phrygie) 1995, 566 
Καρΐνος, l'empereur : Καρ[είν]ου Καίσαρος ? Tentyris (Egypte) 1988, 949 
Καρΐνος, η. masc. : ?, monogramme, Sinope 1987, 478 
Κάριος, èpici. : Ζευς -, Stratonicée (Carie) 1990, 720 ; d'Apollon, Hiérapolis 

(Phrygie) 1998, 436 
Καρισθένης : Χαρισθένης en crétois 1988, 516 
Καρνεάδας : Ζήνων -α Κιτιεύς (le philosophe) et Καρνεάδας -ος Άρκασειεύς, 

sur deux autels, Rhodes 1991, 42 
Καρνεάδης : n. masc, gén. -ευς, Cyrène 1997, 709 
Καρνέας : n. masc, Hadrianopolis (Paphlagonie) 1995, 583 
Κάρνεια, n. de fête : ό θεός έχρησε Μεγάλοις Θεοίς -οις καλλιερουντι κατά τα 

πάτρια, oracle d'Apollon rendu aux Messéniens 2000, 328 ; Κάρνεα, Cnide 
1991,548 

Καρνεϊος, èpici. : Άπόλλωνι -ωι, Cnide 1991, 548 
Καρνεΐος, mois : Καρνήιος, Cyrène 1989, 831 
Καρνήδας : [Καρ]νήδας Αίγλάνορος, Cyrène 1997, 706 
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Καρνηιάδας : onom., Cyrénaïque 1997, 703 ; 2000, 221 
Κάρνις : onom., Cyrénaïque 1989, 344 
κάρον : -α, cumin, Ephèse 2001, 69 
Καρουέντις : n. masc , > Caruentias 1988, 32 
Καρουνδων (gén. pi.), top. : Dereköy (Lycie) 1998, 413 
Καρους, n. masc. lydien : Sardien, Ephèse 1988, 524 
καρπεία : Athènes 1988, 402 
Καρπία : n. fém., Judée 1996, 487 
καρπίζω : -εσθαι τους Θρ[αικας], réponse d'Alexandre aux ambassadeurs de 

Philippes 1987, 714 
Καρπινιάνα, top. italien : οίκων έν -α, Italie 1987, 551 
Κάρπιμος : - Στρατονίκου Βοός, Ephèse 1995,176 
καρπός : άτέλειαν συγχωρήσαι των εκ της γης -ών πάντων, Héraclée du Latmos 

1989, 277 ; δεκάτας -ών, dans la lex portorii Asiae, Ephèse 1991, 480 ; [έπεμε-
λήθη δπως] τών -ών τα μέρ[η — ] , Rhamnonte 1997, 217 ; ε(ύ)πορ(ία) και 
ευφορία πάντων -ών, Rhodes 1990, 243 ; -οί, légende sur cachet 1996, 589 ; 
καρ(πός) ?, sur terre cuite, Olympie 2000,171 ; κατάσ[χων τον κ]αρπον τών 
Σο[δ]όμων και Γομμόρ[ρων], defixio, Carthage 1991, 143 ; μη έ γης -όν 
άνέληται, imprecation protectrice du tombeau, Diokleia (Phrygie) 1998, 
325 ; [μηδε]νός έχοντος έξουσίαν τ[οΰ την] τεταγμένην όγδόην [τών 
καρπών ? άφελεϊν ?], Athènes 1999, 211 ; [ΰ]πέρ -ών, Laodicée Combusta 
2000, 642 ; Χρ(ιστ)έ... πλοίθυνον κέ τύς καρπύς ίς τον άμπελοναν Παύλου, 
Comiso (Sicile) 1987, 555 

Κάρπος : n. masc , sur lampe, Crète 2000,176 
Κάρπος : n. masc , Ephèse 1992, 409 
Κάρπος : n. masc, -ου sur lampe, Thessalonique 2000,174 
καρποφορέω : έκαρποφόρησεν, formule votive chrétienne, trésor de Sion, 

Kumluca (Lycie) 1994, 761 ; καρποφ[ορεΐν] ou καρποφ[ορία], Smyrne 1990, 
908 ; Κ(ύρι)ε φύλαξον τ(ούς) καρπ(ο)φορ[ουν]τας του οϊκ[ου], Tel Kerioth 
(Israël) 1994, 655 ; Μιχαήλ βοήθι πα[σι το]ΐς -οΰσι, Aphrodisias 1995, 731 ; 
1996, 386 ; υπέρ σωτηρίας τών -ησάντων, Médaba (Arabie) 1996, 504 

Καρποφόρος, èpici. : de Demeter, Ephèse 1990, 669 ; ιέρεια Δήμητρος -ου, Sardes 
1999,468 

Κάρπων : n. masc , -ωνος ?, Lycie 1997, 555 
Καρπωνίδας : de Démétrias, honoré à Pydna 1994, 389 ; 1995, 394 
Καρσανδανος : η. masc , Phanagoreia (Pont Nord) 1996, 305 
Καρταιδάμας : Καρταιδά[μας] Μοστυλίων[ος], Lébéna (Crète) 2000,114 
Καρτέριος : mosaïste, Καρταίριος, Tremithus (Chypre) 1994, 614 
καρτερόθυμος : -ε, dans une épigramme de Tégée (Arcadie) 2000, 842 
καρτεράς : épithète des empereurs byzantins 1995, 720 
Καρτζιμόπωλος : μ(η)τρ(ο)πολί(του) Φιλίππων τοΰ -ου, Drama (Macédoine) 

1993,759 
Καρτι- : anthroponymes en -, Cyrène 1994, 207 
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Καρτισθένης : Κλαυδίου -ους Μελίορος, prêtre d'Apollon, Cyrène 1995, 683 
καρύη : καρήαις, Ephèse 2001, 69 
Καρύστιος, ethn. de Karystos (Eubée) : -οι auxilaires des Erétriens 1987, 246 ; 

δ(ημόσιον) Κ(αρυστίων ?), sur poids, Erétrie 1998, 87 
Καρφίνας : Μεννέας -α, théorodoque des Némeia 1989, 347 
κάρφιον : dim. de κάρφος, Anazarbos (Cilicie) 1989, 966 
Κάρφων : -ωνος ?, Lycie 1997, 555 
Κάρχαξ : théorodoque des Némeia à Corcyre ? 1987, 608 
Καρχηδόνιος, ethn. : 1995, 91 ; πόλεμος ποτι Καρχαδονίους, Enteile (Sicile) 1990, 

864 
Καρχηδών, n. fern. : épouse ά'Άτταλιανός, Islahie (Cilicie) 1996, 458 
Κάρων : Άριστόλα -ος, Phanoteus (Phocide) 1993, 280 
Κασβωλλις : onom., Carie 1987, 353 
κασίγνητος : [— κα]σίγνητον, Gonnoi (Thessalie) 1988, 763 ; κασιγ<ν>έταν 

ποθέσαισα, Théra 2000, 38 ; τάι -ai, Chypre 2000, 644 ; -οι παίδες, Dodoparon 
(Thrace) 1988, 47 ; κασινήτων [των] περί Λύκην τον Πυθοκρίτου, Marseille 
1998, 582 

Κασιμιλλιανός ? : Pompéiopolis (Paphlagonie) 1995, 585 
Κάσιν (το), top. d'Egypte : sur mosaïque, Umm er-Rasas (Jordanie) 1990, 946 
Κάσιος, èpici. : Διός -ου, Péluse (Egypte) 1988, 920 
Κάσιος, n. de navire ? : Ζευς -, et Ζευς - Σώζων 1995,121 
Κάσιος, n. masc. : Μ(άρκον) Αύ(ρήλιον) -ον, τον άξιολογώτατον πάνταρχον, 

Péluse (Egypte) 1989, 808 
ν. aussi Κάσσιος 

κάσις : κάσι{γνητο}ς, épigramme, Plotinopolis (Thrace) 1993, 18 ; τόδε μνάμα... 
εστασε - , Théra 1995,19 

Κασμεινα, η. fem. et ethn. de Κασμος (Phrygie) : Phrygie 2000, 597 
Κασσάνδρη, n. myth. : dans des scènes tragiques sur vases 1995, 40 
Κάσσανδρος, roi de Macédoine : βασιλεύς - τω δεϊνι άτέλειαν εδωκεν, Cassandrée 

1998, 269 ; βασιλεύς Μακεδόν[ων] - Άντιπ[άτρου], Dion 1987, 675 ; υπέρ των 
χωρί[ων α κατέλαβε Κάσσα]νδρος και Πλείσ[ταρχος] Athènes 1988, 430 

Κάσσανδρος : n. masc, [κ]ασσάνδρου, sur estampille, Apidéa (Macédoine) 2000, 
448 

Κάσσανδρος : n. masc, Gomphoi (Thessalie) 2000, 398 
Κάσσανδρος : n. masc, Gyrton (Thessalie) 1999, 302 
Κάσσανδρος : n. masc, sur céramique, Kassopè (Epire) 1991, 360 
Κάσσανδρος : Άδέα -ου, Béroia 1999, 341 ; 2000, 463 
Κάσσανδρος : Άπολλώνις... -ον τον πατέρα, Azoros (Thessalie) 1993, 328 
Κασσία, gent. : - Έρεννία, Thessalonique 1995, 422 
Κασσία, gent. : - Όνησίμη, affranchie, Nîmes 1999, 634 
Κασσία, n. fém. : Basse Macédoine 1999, 331 
Κασσιανός : Παύλος -ού, Méfaa (Jordanie) 1994, 667 
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Κασσιανός : [Φ]λάβιον Άντωνι[ν]ιανόν υία Κασιανοϋ, boxeur Ephésien, Cyrène 
1999, 623 

Κάσσιος, gent. : - Άσκληπιάδης, Thessalonique 1995, 422 
Κάσσιος, gent. : - Ήπιόδωρος, évêque, Kanatha (Arabie) 1990, 940 

cf. Κάττιος 
Κάσσιος, n. masc. : άρχιφρουροΰντος Αυρηλίου Έρμα του -ου , Brucida ? 

(Macédoine) 1989, 433 
ν. aussi Κάσσιος 

κασσίτηρος : -ου, Anazarbos (Cilicie) 1989, 966 
Κάσ(σ)οτος, n. myth. : p. de Boupyga, Delphes 1988, 641 
Κασσωπαίος, ethn. de Kassopè (Epire) : Κα(σσωπαίων), sur poids, Kassopè 

(Epire) 1988, 269 ; Κασ(σωπαίων), sur tuile, Horraon (Epire) 1991, 103 ; 
πόλις -ων, Kassopè (Epire) 1987, 633 

Κασσώπη, cité d'Epire : οί από Κ[ασ]σώπης μολόντες Άσίαν ίππικοίς όχήμασιν, 
Kassopè 1988, 791 

κάστελλος : Palestine et Arabie 2000, 674 ; τον άνίκητον κάσ[τελλον], Garni 
(Arménie) 1990, 605 

Κάστος, n. masc. : p. de Χρυσώ, Iasos 2001, 408 
Κάστος : Γράνιος - ?, gouverneur de la province de Phrygie, Metropolis (Phrygie) 

1992,484 
κάστρον : Palestine et Arabie 2000, 674 ; έγένετο ή κατάστασις κέ το - τοΰτω, 

Antiochène 1997, 637 ; έκτήσθη το - παρά Πάπα, Antiochène 1987, 500 ; -
Βουρδίζου, Thrace 1998, 633 ; - <Με>φαων, Umm er-Rasas (Jordanie) 1990, 
946 ; - Μεφ[αα], sur mosaïque, Méfaa (Jordanie) 1994, 667 

Κάστωρ : Άρατοφάνους -ορός, Balboura (Lycie) 1993, 541 
Κάστωρ : Μελέαγρος Πολυδεύκους -ορός του Γαΐ'ου, fondateur et agonothète 

perpétuel des Antoninia Meleagria, Balboura (Lycie) 1990,113 
καταβάλλω : τάς δ' ένγύας τούτων... [κατα]βαλλόντον, Halaisa (Sicile) 1999, 649 ; 

-ειν τα λύτρα τα εκ των πολεμίων, dans les actes d'affranchissement, 
Delphes 1990, 289 ; το λοιπόν μη άφαιρείν τω δύο δεκάτ[ω] έκ των -ομένων 
χρημάτων, Athènes 1999,186 

κατάβασις : ό έπί της άσβεστου -εως, tablette magique, Kos 1998, 73 
καταβολή : et προκαταβολή, dans les ventes des biens confisqués, Athènes 

1991,163 
καταγγέλλω : εύφημίαν κατανγείλαντα, Magnésie du Méandre 1993, 475 
κατάγειος : -ov οίκημα, Délos 1993, 55 
καταγλάίζω : ώ κατηγλαησμένος αποστολικός θοκως, Kanatha (Arabie) 1987,515 
κατάγλυφος : [τους στύλους σύν τοις στυλ]οβάταις και σπείραις και τοις έπι-

[φ]ερομένοις λευκολίθοις -οις, Iasos 1988,171 
κατάγνυμι : κατεάξει (subj. aor.), Laodicée du Lykos 1997, 583 ; όνοκίνδιοι 

κατέραξαν IUI πλίνθους, Corcyre 1999, 63 
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καταγραφή : titre de propriété dans les actes d'affranchissement : 1996, 240 ; 
sanctuaire d'Apollon Lairbénos, Phrygie 2001, 434 ; Macédoine 1988, 822 ; 
2000, 443 ; την -ην εδωκεν, Edessa (Macédoine) 1988, 835 

καταγράφω : (a) [καταγραφόντων] ? το άργύριον, Tritaia (Achaïe) 1991, 303 ; 
hai φρατρίαι ά[ν]έδειξαν καταγεγραμ(μ)ένα, Himère (Sicile) 1999, 644 ; την 
χώραν -ήναι αύτοίς εις [στήλ]ας ?, décret de Nagidos (Cilicie) 1990, 304 ; (b) 
dans les defìxiones, Oropos 2000, 30 ; - τάν γλώσσαν, defixio, Sélinonte (Sicile) 
1990, 863 ; (c) consacrer, dans les actes d'affranchissement : 1996, 240 ; 
sanctuaire d'Apollon Lairbénos, Phrygie 2001, 434 ; Edessa (Macédoine) 
1988,835 

κατάγω : εις τόδε μοΐρ(α) κ(α)τήγαγεν, Amphipolis 1987, 696 ; καταχθείσης 
τριακονθημέρου, délai judiciaire, Leukopétra (Macédoine) 1987, 662 ; 1994, 
399 ; και τώμ πολιτών τού[ς] τε πρότερον [πεφευγό]τας -αγών εις τήμ 
πατρίδα, Euromos (Carie) 1995, 524 ; φυγάδας -ηι, Messene 1995, 263 

καταγωγή : ύδατος -, pour un aqueduc, Aphrodisias 2001,19 
καταδείνω : (= καταδέω), - βεινέτου (Ηι)λαρείνου, defixio, Rome 1999, 635 
καταδεσμεύω : defixio, Oropos 2000, 30 
καταδέω : dans les malédictions 2000, 146 ; και την δ[ίκ]ην [καταδέ]ω την 

δεινός, Athènes 1999, 184 ; καταδέ<ω> και αυτούς και τή<ν> τέχνη<ν>, 
Athènes 1998, 70 ; ό δείνα την δεϊνα -δει, defixio, Akanthos (Chalcidique) 
1998, 274 ; πάντας [τους άν]τιδίκους [καταδώ], defixio judiciaire, Olbia de 
Provence 1998, 584 ; ν. aussi καταδείνω 

καταδικάζω : -οντάς και πράσσοντας κυρίους είμεν, Delphes 2001, 427 
καταδίκη : και έκπράσσοντας τάς -ας και αποδίδοντας τοις άδικουμένοις, 

Delphes 2001, 427 
κατάδικος : τίνα -ον ένβάλλειν αύτη (seil τή φυλακή), Gérasa (Arabie) 1987, 518 
καταδουλόω : [αϊ καταδολ]οΐτο, Gortyne 1995, 9 
καταθέσιμος : -α, choses déposées sous terre, sur phylactère d'argent 1998, 77 ; 

1999,171 
κατάθεσις : déposition des defìxiones ? 1998, 77 
Καταθύμιον, n. fém. : ώστε είναι - άνά[θεμα], esclave affranchie par 

consécration ?, Proerna (Thessalie) 2000, 390 
Καταιβάτας, èpici. : Διί -α, Atrax (Thessalie) 1999, 299 
κατακαλέω : κατακεκλημένος έπί τή[ν προστασίαν] τού μαντείου, Claros 1993, 

456 
κατάκειμαι : έ'νθα -ειται : Eleutherna 2000, 805 ; Panion (Thrace) 2000, 814 ; 

Satala (Pont) 1998, 660 ; Sébastopolis (Pont) 1992, 620 ; έ'νθα -ντε : Bithynie 
1989, 938 ; Constantinople 2000, 822 ; Thessalonique 2001, 292 ; κατάκιτει, 
Satala (Pont) 1998, 483 ; τώ[ν ώδε κα]τακειμένων, Ma'ale Adummim 
(Palestine) 1991, 747 

κατακλίνομαι : μετά τού ιερέως -εσθαι, Euromos (Carie) 1995, 521 
κατάκλυστον : pavement lavable, Délos 1989, 302 
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κατακομιδή : επί την παραληψιν και την -ην των παρακεκοσμισμενων πάντων 
εκ της Άροματοφόρου ξενίων, Koptos (Egypte) 2000, 713 

κατάκοος : magistrat, τοϋ δεινός δαμιωργο, κατακόω του δεϊνος, Mazi (Triphylie) 
1988, 631 ; -οι, dans un traité entre Stymphale et Sicyone 1995, 264 

κατακόπτω : κατακεκομμένος, vêtements en loques, Milet 1989,181 
κατάκριμα : dans l'édit de Tiberius Iulius Alexander, Egypte 1999, 604 
κατακρίνω : ά πόλις κατέκρινε, Dymè (Achaïe) 1990, 207 
κατάκριτος : ταύτην (την φυλακήν) είναι πάντων των υπαιτίων δί[χα] των 

-ων / είς την των -ων φυλακήν, Gérasa (Arabie) 1987, 518 
καταλαμβάνω : ά[νέ]στησεν τα καταλιφθέντα υπό Έ[σπερί]δος αναθέματα, 

Oropos 1987, 597 ; [ή]ν δέ μοι αυτούς κατάσχης και κ[ατα]λάβης, defixio, 
Olbia 1989, 477 ; [κα]ταλελημμέν[οι] δίκαι (dat.), Chersonasos (Crimée) 1990, 
556 ; οι αν την ώνήν πρίωνται των παρανομησάντων δίκηι καταλαβόντε[ς], 
décret sur le monnayage, Olbia 1997,420 ; τόπον έπίκαιρον καταλαβόμενος, 
décret de Nagidos (Cilicie) 1990, 304 ; τόπος κατείληπται τω δεϊνι, Deir el-
Haggar (Egypte) 1994, 691 

καταλείπω : laisser par testament, Sébastopolis (Pont) 1990, 28 ; κατέλιψε, 
Demirci (Lydie) 1995, 504 ; τελευτών κατέλιπε αυτόν ευγενή δια βινδίκτων, 
Moyen Hermos 1999, 470 

*καταλευστής ? : ν. κατλεστής 
καταλίνω : -άντο, faire une onction, loi sacrée de Sélinonte (Sicile) 1995, 692 
καταλιφή : - et κονίασις d'un temple, Memphis 1988, 928 
καταλλαξαμένως : ή τέ κα δοκείει -, Coronée (Béotie) 1995, 278 
καταλογή : καταλο[γή], dans les lettres de Sylla aux technites d'Ionie et de 

l'Hellespont, Kos 1995, 448 
κατάλογος : -ov έτώ[ν γραπ]τόν ou [έκα]τόν, Iasos 1994,102 ; 1996, 392 
κατάλυσις t : Sébastopolis (Pont) 1992, 620 
καταλύτης : dans un traité entre Stymphale et Démétrias-Sicyone 1995, 264 
καταλύω : [δια] τους παρεληλυθότας πολέμους καταλελυμένων, Béroia 1999, 

338 
καταμερίζω : και δήμον νέμειν εις φυλάς -ισθέντα, lettre d'Eumène II à Tyriaion 

(Phrygie) 1999, 509 
καταμονή : ή - υμών πολλυχρόνιος τη του Θ(εο)υ χάριτει, Khirbet Samra 

(Palestine) 1996, 483 
καταναγραφέω : καθά κα ά βούλα καταν(α)γραφήσηι, Sicile 1992, 589 
Κατάναι, Κατάνη, cité de Troade : 2000, 521 
καταναλίσκω : κατανήλωτα = κατανήλωται, Xanthos 1990, 737 
Κατανεύς, éthn. de Κατάνη ou Κατάναι (Troade) : athlète, Ankara 2000, 521 
κατανύω : κατ[εν]ύθη ?, Delphes 1991, 306 
καταπαύω : καται[παύ]σα(το), épitaphe, Thrace 1998, 632 
καταπλέω : και έγ Δήλου κα[ταπλεϊν], lettre royale à Béroia 1997, 370 ; οί -οντες 

ξένοι, Délos 2000,491 
Κατάπλοος : cognomen dans la famille d'Ailianoi, Milet 1989, 590 
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Κατάπλους : Μ(άρκου) Αύρ(ηλίου) Δάφνου -οος άρχιερέως, Iasos 1994,102 
καταποντίζω : ή -ισθείσα, pour une morte noyée, Alexandrie 1992, 563 
καταπρωκτοτρύπανον : καταπροκτοτρύπανον, sur amulette 1997,180 
κατάπυγος : sur une péliké apulienne 1991, 217 ; Sicile 1997, 725 
καταπύγων : ή δείνα -αινα, 1991, 217 ; ή δείνα -αινα, graffite, Athènes 1994, 278 ; 

κατ{τ}απ(ύγων) γάρ έστι ?, graffite sur tuile tombale, Reggio 1990, 851 
καταρά : [κα]ταράς, basilique de Démétrias 1989, 890 ; [ίερ]ά [κ]αταρή, Naples 

1996, 558 
κατάρασις : Delphes 1989, 303 
καταρρέω : καταρεΰσεν, tablette magique, Kos 1998, 73 
κατασκάπτω : [κ]ατασκαψάντων ες εδ[αφος], Thasos 1991, 438 
κατασκευάζω : 1995, 60 ; pour des offrandes, Athènes 1989, 373 ; [ά]ν(ε)τα ? Μα 

κατεσκ[εύασεν], Rachi (Macédoine) 1994, 401 ; ιερόν κατ[α]σκευάσαι τώι τε 
Σαράπιδι και τε[ΐ] Ίσιδι, Rhamnonte 2001, 197 ; Καίσαρος άγαλμα κατε-
σκεύασεν, Kalindoia (Macédoine) 1989, 250 ; οι -όμενοι, ceux qui équipent 
les mines 2000, 298 ; -άσαντα, sur mosaïque, Patras 1998, 66 ; -άσαντος une 
citerne et des plantations, Egypte 1998, 564 ; [κατ]ασκευάσας [— άνέθηκ]ε, 
Arykanda (Lycie) 1995, 80 ; κατα[σκε]υάσα[ς έφοδί]οις, Samos 1999, 425 ; 
κατε[σκευάσθη] ό τόπος 1990, 108 ; -ασθήναι προενόησεν, pour un autel 
funéraire, Nicée (Bithynie) 1995, 579 ; κατεσκευέασεν, Bithynie 1990, 753 ; 
[κα]τεσκεύακε (seil, le stratège) δε και πυλώριον και πυλας έκ των ιδίων, 
Rhamnonte 1993, 59 ; 1994, 300 ; τον ναον κατεσκεύασαν Έρμαι και Ήρακλεϊ, 
Messene 1999, 62 ; τον ναόν κατεσκεύασαν τος θεύς κή τη πόλει, Chorsiai 
(Béotie) 1988, 165 ; πεπόηκεν δέ και στρατήγιον το ιερόν [της Νεμέσεως] 
κατεσκευάσας, Rhamnonte 1994, 300 ; την πόλιν ένδοξοτέραν -άσαι, décret 
de Nagidos (Cilicie) 1990, 304 ; [την] πρώτην σκηνήν του θ[ε]άτρου... 
κατεσκεύσασεν και έσκούτλωσεν, Hiérapolis (Phrygie) 1988, 228 ; τον 
σάτυρον συν τω βωμω έκ των ιδίων -άσας άνέθηκεν, Paphlagonie 1987, 83 

κατασκευή : ό μεν αρχιτέκτων συγγραφήν συγγραψάτω περί της -ης, Bargylia 
(Carie) 1997, 541 ; πέρ τάς έπισκευας και κατασκευ[ας] des remparts, Larisa 
1993, 318 ; travaux au gymnase de Xanthos 1997, 566 

κατασκήνωσις : δότωσαν δέ... εις -ιν οικίας, les Smyrniens aux gens de Magnésie 
du Sipyle 1993, 377 

κατασταθμεύω : εις τους -ομένους δέ παρ' ύμΐν, lettre d'Antiochos III et 
Laodikè à Sardes 1993, 493 

κατάστασις : την τε των αρχόντων -ιν έποιήσατο, Délos 2000, 491 ; έγένετο ή -
κέ το κάστρον τούτω, Antiochène 1997, 637 

κατάσχεσις t : Germia (Galatie) 1989, 946 
κατατάσσω : πάντα [τα δέοντα κα]τατάττειν μετά τα ιερά, Samothrace 1988, 

398 ; [και οί] προστάται οί ένεστώτε[ς καταταξ]άτωσαν αυτόν έπί φυλή[ν 
ην αν βού]ληται, Ouranion (Carie) 1993, 519 

κατατίθημι : [τά]ς παρ' εμού χάριτας εις τον [κόσ]μον α[ύτής] της πόλεως 
[κα]τέθετο, Ephèse 1993, 469 ; και μετά το κατατεθήνε ròv δείνα, épitaphe, 
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Pompéiopolis (Paphlagonie) 1990, 764 ; [καταθέμεν έν το ιερόν τοί 
"Απλουνος τοΐΚε]ρδοίοι, Larisa 1988, 730 

κατατριδομέω t : Lesbos 1989,101 
καταφαρμάσσω : κατεφάρμαξεν Τιμώι Άριστοβουλαν, sur tablette, Dodone 

2000,151 
καταφέρω : εξ αυτής (seil τής φυλακής) -ειν τινά, Gérasa (Arabie) 1987, 518 ; 

-εσθαι, payer des douanes, Koptos (Egypte) 1997, 684 ; προενοήθη [του μή 
β]λάπτεσθαι τήν άγοράν εκ τών -ομένων [είς αύτή]ν ρείθρων, Ephèse 1994, 
99 ; ταφής αναφερομένης και -ομένης, Koptos (Egypte) 1988, 962 

καταφεύγω : υπέρ τών -όντων είς το [τ]έμενος σωμά[των], Samos 1998, 313 
καταφρονέω : -ουμέ[νη], confession, Lydie 1995, 508 
καταφύγιον : Χ(ριστ)έ, ημών ή έλπίς και -, Béroia 1987,435 
καταφυτευω : καλώς ποιήσετε εργαζόμενοι τε πασαν αυτήν και -οντες, lettre 

de Thraséas à Arsinoè (Cilicie) 1990, 304 
καταχαίρω : -ρε και εύφραίνου, sur verre 1997, 128 ; [κατά]χαιρε [και εύφραί-

νου], sur verre 1993,151 ; κατάκαιρε ? και εύφραίνου, sur verre 1997,129 
καταχέω : κατ[εχ]ύθη ?, Delphes 1991, 306 
Καταχθόνιος, epici. : Θεοΐς -οις, Nîmes 1999, 634 ; Θε(οΐς) [Κα(ταχθονίοις)], 

Porto (Italie) 1988, 1030 ; έ'ξει τους -ους θεούς κεχολωμένους, Kapolmeia 
(Lydie) 1997, 519 

καταχύσιος : Mylasa 1989, 304 
καταχωρίζω : [ώς έν τή] διατάξει κατακεχώρισ[ται], Démétrias 1988, 410 ; -ειν 

δέ αυτόν και έν ταΐς συγγραφαΐς και έν τοις άλλοις χρηματισμοΐς, pour le 
grand-prêtre chez les Séleucides, Pamukçu (Mysie) 1989, 276 

κατεπεράνω, adv. : Athènes 1998, 624 
κατευχή : -ήν ? ou κατ' εύχήν ?, Islamlar (Lycie) 1993, 537 ; μετά [σπον]δών -ήν, 

Magnésie du Méandre 1993, 475 
κατέχω : (a) τών κατεσχηκότων τάν πόλιν άτοπων, Messene 1993, 263 ; το 

κελλείν ό δείνα -ει, Antiochène 2001, 480 ; (b) pour la divinité principale 
d'un territoire ou sanctuaire, Lydie 1995, 510 ; Μέγας Μείς έξ 'Αρτεμιδώρου 
Αξιοττα -ων, dédicace, Moyen Hermos 1993, 499 ; (e) [ή]ν δέ μοι αυτούς 
κατάσχης και κ[ατα]λάβης, defixio, Olbia 1989, 477 ; [κα]τάσχετε [τή]ν 
φιλί[αν], sur tablette magique 1995, 113 ; κατάσ[χων τον κ]αρπόν τών 
Σο[δ]όμων και Γομμόρ[ρων], defixio, Carthage 1991, 143 ; κάτεχε, defixio 
contre des athlètes des Isthmia 1995, 111 ; ό τον κνώδακα του ού(ρα)νοΰ 
-ων, tablette magique, Kos 1998, 73 

κατηγορέω : ό -ήσας la violation d'une sépulture, Olympos (Lycie) 1993, 535 
κατθηρατόριον : épreuve d'un concours, Sparte 1994, 339 
κατλεστής : -ai, unité militaire ? (> καταλεύω), -ών οί π[α]ραταξάμενοι μ[ετά] 

του βασιλέως Φιλίππου προς Δαρδανέας, lettre royale d'Oléveni (Macédoine) 
1994, 376 ; 1996, 242 ; 1997,181 ; 1998, 242 

κατοικέω : (a) έν ["Αργεί] κατοικ[ών], concernant un forgeron, Argos 1993, 261 ; 
οί -ουντες έν Καπολμείοις, Kapolmeia (Lydie) 1997, 519 ; οί -ουντες έν 
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Λεψίαι, οί -οΰντες εν Λέρωι, Milet 1987, 290 ; οί -οΰντες την νήσον, Délos 
2000, 491 ; -οΰντες εν Όρνεεΐ, Milétoupolis (Mysie) 1988, 16 ; -οΰντες 
Romains, Elide 1995, 267 ; οί κατο[ικοΰ]ντες έν Τελαγινοι[ς ?] και Ουαρνε-
αις και Σιλβο[ις ?], Lydie 2000, 526 ; Τοριαιτών τοις -οΰσι, Tyriaion (Phrygie) 
1999, 509 ; (b) παροικήσας ετη τεσσαράκοντα -ώ τον έώνα, Rome 1987, 542 ; 
ώδε -ήσω, épitaphe, Augusta Traiana-Béroè (Thrace) 1987, 456 

κατοικία : (a) ενταύθα ήρετ[ίσατ]ο -εία, épitaphe, Thrace 1998, 632 ; interdiction 
de monter επί το τέγεος των -ών ? των δημοσίων, Thasos 1993, 395 ; 1999, 
428 ; (b) ή Καπολμέων κ[α]τοικ[ία], Kapolmeia (Lydie) 1997, 519 ; ή Ναει-
τηνών -, territoire d'Apollonos Hiéron (Lydie) 1992, 428 ; [ή ,]ζουληνών -, 
Teira (Lydie) 2001, 396 ; - Δαφνοΰς, Apollonia du Rhyndacos 1995, 468 ; -
Κορακοη[νών], Sardes 1995, 506 

κατοικία t : Thasos 1996,132 
κατοικίζω : [εις το διοικείν πόλιν ύπο πολιτ]ών οϊων ύμείς -ομένην, Cyrène 

1999, 617 ; κατώικικεν Νουμήνιος παΐδας αύτοΰ άνάμεσον Άσίκου και της 
Πυρρωλίας λίμνης, lettre d'Antigone Gonatas à l'épistate des Diestes, Dion 
2000, 453 

κατοικοδομέω : κατ<οικο>δομήσας ?, Mytilène (Lesbos) 1989,101 
κάτοικος : [κατ]οίκους ?, Mylasa 1989, 14 ; Όρνεηνών και Δαρδαηνών -οι, 

Milétoupolis (Mysie) 1988,16 
κατονομάζω : άπό παιδιού κατωνομάκι (seil, τη θεώ) δια το μη παράμεινε αύτη 

άλλα τέσσαρα, Leukopétra (Macédoine) 1999, 342 
κατόπτης : -αι, magistrats de Coronée (Béotie) 1995, 278 
κατορύττω : χιρΐ βαρίη γη σε -ίτη [έπι]σκιάζουσα, Pélagonie 2000, 451 
κατοχή : titre de propriété, παρέδωκα την κυρί<ε>αν -ή(ν) άναντίρητον, acte 

d'affranchissement, Eordée (Macédoine) 1988, 822 
κάτοχος : fonctionnaire religieux, Phénicie 1993, 629 ; 1994, 633 ; Hermès 

έριούνιος, - et δόλιος, defixio, Attique 2000, 294 
Καττάριος : Έράτυλλος -ο, sur ostraka, Athènes 1993, 219 
Καττία, gent. : - Έλπίς, m. de Κάσσιος Άσκληπιάδης, Thessalonique 1995, 422 
Κάττιος, gent. : - Τέργος, Iouliopolis-Gordioukomè (Bithynie) 2001, 448 
Κάττιος, n. masc. : Prousa (Bithynie) 1994, 570 
Κατυ[—], anthr. : sur coupe, Athènes 1987, 354 
καυειν : mot lydien (prêtresse ?), Sardes 1999, 468 
Καύκασος, n. masc. : -ωι τώι πριν στρατηγώι έκ του κολληγίου, doctor 

(entraîneur) des gladiateurs ?, Stoboi (Peonie) 2000, 484 
Καυλίας (ou -ος) : n. masc, gén. -ου, Xanthos 1995, 555 
Καυνηνός, ethn. syrien : φυλής -ών, Safa (Syrie) 1998, 502 
Καυνιάτης, ethn. ou dém. de Kaunos : Kaunos 1996, 413 
Καύνιος, ethn. de Kaunos : Macédoine orientale 1995, 397 
Καυσίλος : monétaire, Hiérapytna ? 1991, 204 
καΰσις : -ιν δε ώς έπέτραψα, Termessos (Pisidie) 1992, 511 
καύστρα : urne, Asie Mineure 1999, 443 
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Καύστριος : η. masc, defixio, Emporion 1998, 570 
Καυτός : η. masc, Chypre 2000, 644 
καύχημα : σταυρώς ίερέον καύχιμα, Thrace 1999, 566 ; των στρατηγών -, 

Apollonia (illyrie) 1998, 627 
Καφακης : n. masc, defìxio judiciaire, Olbia 1996, 297 
Καφαρασίμα, top. : Καφαρασί(μας) τόπος, territoire de Ptolémaïs (Phénicie) 

2001, 488 
Καφένη ?: n. fém., Carie 1994, 204 
Καφισίας : onom., Béotie 1998,127 
Καφισίας : [Καφισίαο άρχοντος τώ τρί]τω ?, Tanagra 1988, 394 
Καφισόδωρος : onom., Béotie 1998,127 
Κεβιωμος : n. masc, Mylasa 1992, 440 
Κέβων : n. masc, -ος ?, sur tuile, Amphipolis 1987, 63 
Κεδαιρις, anthr. : - Μανιτυς, Pamphylie 1989, 332 
Κεδρεαί, dème de Lindos (Rhodes) : Rhodes 1996, 411 
Κέθηγος : n. masc, gén. Κε[θήγου] ?, Athènes 1991, 250 
κείμαι : άποδότω τα τέλεα κατά τός νόμος τός έκατέρη κείμενος, traité entre 

Hierapytna et Priansos (Crète) 1998, 318 ; έ'κυτο <ύ>πόδειγμα των άλλων ίς 
τον τόπον, confession, Uyuz Tepe (Phrygie) 1999, 503 ; έ'νθα ό δείνα κείται, 
Cyrénaïque 1997, 710 ; κείω, Sinope 1993, 572 ; κείται δε ένθάδε, Laodicée 
du Lykos 1997, 583 ; [ο]φρα και άν φθιμένο[ις] κ<ε>ισόμενός σε (seil. 
Διόνυσον) βλέπω, Kandira ? (Bithynie) 1988, 59 

κειμηλιάρχης : responsable du trésor de l'évêché, Prousa (Bithynie) 1992, 616 
κειμήλιον : κιμήλιον της άγειωτάτης έκλησίας χωρίου Σαραβαων, sur patène, 

Syrie 1989, 874 
Κεΐος, ethn. de Kéos : Délos 1990,389 ; dans le décret athénien sur Kéos 1990, 277 
Κειώνιος, gent. : - Αίβούτιος Πίστος, Thessalonique 1995, 422 
Κέλαιθα, cité de Béotie ? : contributions [έκ Κε]λαίθας aux théores argiens 

1987,609 
Κελβησσεύς, ethn. : -έων το περιπόλιον, Termessos (Pisidie) 1999, 522 ; 2000, 618 
Κέλερ : n. masc, signature sur lampe, Crète 1988, 285 ; 2000,176 

v. aussi Κέλλερ 
κέλετρον : barrage pour récolter les poissons, Larisa 1988, 482 ; 2000, 412 
κέλευσις : (a) κατά -ιν τοϋ κυρίου ημών τοϋ λαμ(προτάτου) άνθ(υπάτου), 

Mégare 1994, 738 ; κατά -ιν την Τερτυλλιανοϋ 'Ακύλα (proconsul de 
Macédoine), Leukopétra (Macédoine) 1987, 178 ; - impériale, Paphlagonie 
1994, 759 ; 1998, 658 ; - d'un gouverneur, Palestine et Arabie 1996, 491 ; (b) 
dédicaces κατά -ιν du dieux : Kremna (Pisidie) 1989, 105 ; 1991, 585 ; Rome 
1999, 636 ; Séleucie (Cilicie) 1989,122 ; έκ κ[ελεύ]σεως, Apamène 1997, 639 

κελεύω : ή θεός έκέ[λευσεν], Ephèse 1992, 409 
κέλης : [άνέθε]καν και τον κέλετα τδι Δι, Némée 1987, 99 ; 1988, 615 
κελητίζω : παίδες -οντες 1988, 83 
Κελκαία, èpici. : Σαβείνηι Σεβαστήι Άρτέμιδι -αι, Nicopolis 1987, 631 ; 1988, 787 
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κελλαρίτης : 1997, 659 
Κέλλερ : n. masc, gén. Κελλ(ερος), Prousa (Bithynie) 1995, 735 

v. aussi Κέλλερ 
Κελλιξος (ou -ας) : Οιβην ? -ου, Tityassos (Cilicie Trachée) 1994, 591 
κελλίον : το κελλείν ό δεϊνα κατέχει, Antiochène 2001, 480 
Κέλλις, top. égyptien : Τιθόης, θεός Κέλλεως, Egypte 1997, 696 
Κελονία : n. fém., graffite sur tesson, Hyampolis (Phocide) 1999, 273 
Κελσΐνος : Κλώδιος [Κε]λσΐν[ος] ?, gouverneur de Phrygie et Carie ?, milliaire, 

Eskisehir (Phrygie) 1988, 326bis 
Κελσις ? : η. masc, -ει, sur lampe 1995,143 
Κέλσος : βιβλιοθήκη -ου, Ephèse 1994, 98 
Κέλσος : Π(όπλιος) Κωσίδιος -, archisynagogos, Thessalonique 1987, 680 
Κέλτης, ethn. : ύπο Κελτών (ou ύποκελ(λαρίων) τών) περί Ήρακλείδην, sur 

estampille, Gaule 1989,154 ; 1993,115 
Κεμαρα t : Argos1988, 794 
Κενδαιβης : n. masc, Balboura (Lycie) 1991,194 
Κενδας : n. masc, Aspendos (Pamphylie) 2000, 628 
Κενδεας : onom. 2000, 628 
Κενδεας : [...]ατης Τουεου -έου άρχων Έτεννέω, Pamphylie 1987, 211 
Κενδεβης : Τερβεμις -ου, Cilicie 1988, 517 
Κενδηβας : onom. 1996, 421 
Κενδημαρας : n. masc, Selgè (Pamphylie) 1991, 589 
Κενδηρας ? : n. masc, Arykanda (Lycie) 1996, 421 
Κενδι (gén.), anthr. : Κιβαδας Κενδι, Korakésion (Cilicie) 1987, 73 ; 1989, 777 
κενεάριον : réceptacle d'alimentation de l'aqueduc, Cynourie (Arcadie) 1987, 

322; 1987,621 ; 1990, 418 
κενεών t : Jérusalem 1987, 522 
κενήριον : cénotaphe 1987, 621 
κενός : έπιμεληταί δλης της -ης στοάς, Mégare 1994, 738 ; σήμα -όν μελέων, 

Sparte 1994, 36 ; χάρις... βεβαία et non -ή, lettre d'Eumène II à Tyriaion 
(Phrygie) 1999, 509 

κεντέω : terme désignant la pose des mosaïques 1989, 881 ; έκεντήθη ό 
έ'νβολος, sur mosaïque, Sardes 1993, 491 

κεντηνάριος : έν τη λαργετίωσιν -, Périnthos (Thrace) 2000, 816 
κέντησις : Laodicée de Phrygie 1990, 907 ; έγένετο [το έ'ργον] τής -εως, Lydie 

1998, 645 
Κεντορίπαι, top. sicilien : 2000, 772 
Κεντος : onom. indigène, Sicile 2000, 772 
Κεντος : p. de Μόθων, Sicile 1999, 642 
Κέος : n. masc, Arcadie 1988,13 
Κεραείτης, ethn. : Μηνός -ών, Kremna (Pisidie) 1989,105 ; 1991, 585 
Κεραλία : Αύρηλία -, Phrygie 2000, 596 
κεραμάρχης : Thasos 1988, 364 
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Κεραμεικός : ορός -où, Athènes 1998, 26 
κεραμεύς : 2001, 40 ; Balboura (Lycie) 1991, 551 ; graffite sur tuile tombale, 

Reggio 1990, 851 ; -έως, sur tuile, Amphipolis 1987, 63 ; - έων, sur tuile, 
Amphipolis 1990,122 

κεραμηία : = κεραμεΐον, Camarine (Sicile) 1999,172 ; 1999, 642 
Κεραμιήτης, ethn. de Kéramos (Carie) : -αις τόπος ό δοθείς υπό του άρχιερέως, 

Ephèse 1993, 419 
Κεράμιος, ethn. de Kéramos (Carie) : -ίων, Kéramos 1988, 21 
κεραμίς : Délos 1993, 54 ; Αίσωπιτάνα -, graffite sur tuile tombale, Reggio 1990, 

851 ; -ίδες κορίνθιαι 1991, 95 
κέραμος : - κορίνθιος 1991, 95 ; tuile de marbre ?, Delphes 1988, 649 
κέραμος (το) : κεράμε (neutre pi.) πάντα ηόσα εντα ροικίαν χρε, dans un 

inventaire, Tarente 1989, 305 ; 1989, 846 
κεράννυμι : το χρυσίον κέρναν ύδαρέστερον, Lesbos 1987, 270 ; 2000, 495 
Κεραταίον, top. : Κερ[αταΐον], église et quartier d'Antioche (Syrie), sur tissu, 

Egypte 1990, 888 
κεράτιον : κ(εράτια), Anazarbos (Cilicie) 1989, 966 ; κατά νόμισμα κε(ρατίου), 

tarif de Bérytos 1995, 628 
Κεραύνιος, èpici. : Zeus -, Rome 1999, 636 
κεραυνός : πυριφλεγέ[θ]οντα -όν, Side (Pamphylie) 1987, 84 
Κεραυνός : επί -ου, sur tuile, Héraclée (Pont) 1989,117 
Κερδανεττα (τα), top. : dans le territoire de Philadelphie 1999, 473 
Κερδανεττός, ethn. de Κερδανεττα : dans le territoire de Philadelphie 1999, 473 
Κερδαννέττιος : η. masc, Philadelphie 1999, 473 
κέρδος : - κα[ί εύ]φρο(σύνη) οίν(ο)πο(σία), sur vaisselle de verre, Tanagra 

1993,151 
Κερδών : η. masc, sur lampe, Alexandrie 1998, 544 
Κερδών : η. masc, Κέρδων[ος], sur tuile, Phères (Thessalie) 1999, 78 
Κερδώος, èpici. : [εν το ιερόν τοΐ Άπλουνος τοΐ Κε]ρδοίοι, Larisa 1988, 730 
Κερκαφος : η. masc, sur olpè archaïque, Rhodes 1997,119 
κερκίδα : du théâtre, Iasos 1994,101 
Κερκώπη : onom. 1988, 519 
κέρμα : κ(έρμα), monnaie de petite dénomination de Messénie 1997, 247 
κέρναν : ν. κεράννυμι 
Κέροιμος t : Béroia 1989, 352 
Κεροπατ-, ethn. d'Epire : Ténos 1988, 795 
Κερσεβλέπτης, roi thrace : sur vase, Rogozen (Bulgarie) 1988, 259 
Κέρσουλλος, èpici. : de Zeus, Mysie 1988, 483 
Κέρσουσσος, èpici. : Ζευς -, Mysie 1988, 483 
Κέρστος : n. masc, Κέρατου (lapis) pour Κέστρου ?, Séleucie (Cilicie) 2000, 633 
Κερτίμας : -ου, Kalindoia (Macédoine) 1999, 362 
Κέρττα : n. fern., defixio, Pannonie 1997,159 
Κερυανδα, top. pisidien : κλήρον τον έν -οις, Termessos (Pisidie) 1999, 522 
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κέρχνος : terme de la bijouterie 1989,158 
ΚΕΣΗΛΑΟΝ : épitaphe, Attique 1994, 734 
Κέσσιος, gent. : Λ(ούκιος) - Διονύσιος, Sardes 1999, 467 
κέστρος : projectile, -οιο δαφοίνω, Gonnoi (Thessalie) 1988, 763 
Κέστρος : ν. Κέρστος 
Κετρίζις : - Μεστικένθου, Odomantique 1997, 414 
κεφάλαιον : περί του κορυφησεν (sic) -ου, sur phylactère 1990, 509 
κεφαλή : άπάλλαξον... πάσης [έκ περιό]δου [νόσου] κεφ[αλής], sur gemme 

1987, 104 ; ιερά -ή , Sardes 2000, 57 ; - πάσης εισόδου, Délos 1998, 296 ; phiale 
avec -ας αργυράς, inventaire, Phères (Thessalie) 2000, 401 ; [κολ]άδοι παίον 
κα ό διαιτατέρ πλάν τάν -αν, Olympie 2000, 349 

Κεφαλήα, n. de tribu ? de Pylai (Bithynie) : -ας, Pylai 1992, 495 
Κεφαλήθεν, dém. d'Attique : Attique 1995, 231 ; 1999, 96 
Κεφαλλήν, ethn. : ambassadeurs παρά των Κεφαλ[λάνων] / τους Κεφαλλάνας, 

Messene 1995, 263 
Κεφάλων : Κεφάλον Ηεγέμονος ηυιός, Histiée 1988, 49 
Κεφάλων : η. masc, sur amphore, Gérasa (Arabie) 1994, 664 
Κέως : dans le décret athénien sur Kéos 1990, 277 ; évêché de - et Θέρμεια, 

Kalyvia-Kouvara (Attique) 1990, 891 
κηδεία : έδωκαν αύγουστάλαι τα της -ας, Kalindoia (Macédoine) 1997, 400 ; 

έδωκαν είς -αν (δηνάρια), Cassandrée 1991, 404 
κηδεμονία : de l'Aréopage envers les technites dionysiaques, Athènes 1995, 240 
κηδεύω : ει δε τις έτερος -θή, Hiérapolis (Phrygie) 2000, 602 ; επί τω αυτόν 

ένθάδε κηδε<θ>υθήναι, Châtelet 1998, 596 ; κ(η)δευθέν, Olympos (Lycie) 
1993, 535 ; κη[δεύο]υσα, Macédoine 1987, 432 ; κα[ικήδε]υσα ?, Macédoine 
1987,432 

Κηνις : n. fern., Amastris (Paphlagonie) 1989, 733 ; 1995, 582 
Κηνσωρΐνος : n. masc , Porto (Italie) 1988,1030 
κήπος : 1990, 98 ; Délos 2000, 101 ; Egypte 1995, 666 ; επί τώι κήπωι öv έπρίατο 

Απολλό[δωρος] ?, Délos 1994, 439 ; τον -ον έκ θεμελίου άνωκοδόμησεν και 
έζωγράφησεν συν τοις φυτοΐς, Koptos (Egypte) 1997, 685 ; - ό πρότερον 
προσών τώι Ίπποδρόμωι, Délos 1988, 873 

κηπουργός : κηποργών, Phrygie 1991, 559 
κηπουρός : -, membre d'un thiase, Béroia 1994, 380 ; association des -oi, 

Thyatire (Lydie) 1998, 367 
κήρ : περί -εα, sur phylactère 1990, 509 
κηροφόρος : κερ[οφόρο]ρος της [Π]αναγήας Θεοτόκου, Thrace 1995, 718 
κηρύκειον : Athènes 1991,163 
Κήρυκος, saint : Elaioussa-Sébastè (Cilicie) 1987, 493 ; ευχάριστων τω άγίω 

Κυρίκω έψήφωσα, Magen (Palestine) 1989,1007 
Κήρυκος, martyr : Κύρικος, Elaioussa-Sébastè (Cilicie) 1987, 493 ; τοϋ αγίου και 

άθλοφ(όρου) μάρτυρ(ος) Θεοδώρου και -ου, Philadelphie (Arabie) 2000, 682 
Κήρυκος, n. masc. : ν. Κύρικος 



LES MOTS GRECS 343 

κηρυκτός : στέφανος -, Bithynie 1990, 753 
κήρυξ : εύξασθαι (μεν) τον -κα, Athènes 2001,163 ; κάρ[υκες], Rhodes 1990,13 ; 

τον δε κήρ[υκα της β]ουλής άναγγεΐλαι, Andros 1995, 450 
κήρυξ t : Elaioussa-Sébastè (Cilicie) 1987, 493 
κηρύσσω : [καρυσάντων] άεί εν τώι άγώνι, décret de Lykosoura (Arcadie), 

Messene 1995, 88 ; [κηρύ]σσεσθαι ονομαστεί / [κ]ηρυχθείς ευεργέτης, Thasos 
1989, 254 ; το[ν δε ί]εροκήρυκα -ειν, Erythrées 1988, 396 

Κήσης : p. de Μακεδών, Ποσειδώνιος et Φίλιππος, Peonie 1990, 454 
Κήσος : - Μεστού, Prilep (Macédoine) 1990, 454 
Κησσίς : n. fem., dat. -ίδι, Aizanoi (Phrygie) 1992, 488 
κήτος : κετος κέ Ίωνας, legende d'une épitaphe de Mistheia (Lycaonie) 1996, 616 
Κήτος : Φουσκιανος -ου, Arabie 1996, 495 
Κήττιος, dém. d'Attique : Athènes 1994, 321 ; 1987, 597 
Κηφισιεύς, dém. d'Attique : Κηφεισιεύς, εκ Κηφεισιέων, Attique 1988, 561 
Κηφίσιππος : onom. 1999,160 
Κηφισόδοτος : [Κηφισόδο]το[ς], rogator, Athènes 2001,168 
Κηφισόδοτος : f. de Praxitèle, sculpteur, Athènes 1995, 87 
Κηφισόδωρος : - Άχαρνεύς, Athènes 1993,100 ; 1994,146 
Κηφισόδωρος : - (Κυδαθηνεύς) Athènes 1990, 402 
Κηφισόδωρος : Κηφισόδω[ρος] Έσχατίωνο[ς Φηγαιεύς] et son fils 'Εσχατιών 

-ου Φηγαιεύς, Athènes 1997, 203 
Κηφισοκλείδης : Άγαρίστη -ου Ε[ίτεαίου ?], Rhamnonte 1997, 222 
Κιβαδας, n. fém. : - Κενδι, Korakésion (Cilicie) 1987, 73 ; 1989, 777 
Κιβαρους, anthr. : Gadara (Palestine) 1998, 516 
Κιβας : onom. 1996, 569 
Κιβάς : Νάννιο[ν] Κιβά[δος], Héraclée Sintique ? 1997, 415 
κίβδηλος : χάραγμα σεπτόν καταβολί κυβδίλου, sur poids monétaire 1996, 593 
Κίβις : onom. 1996, 569 
Κίβυρα : τής Σεβασ[τής Κιβύρας] ?, Kibyra 1992, 461 
Κιβυραιώτης, ethn. tardif de la région de Kibyra : στρατηγ(οΰ) τον Κυβερεοτον, 

Italie 1987, 549 ; χώρας των Κιβυρραιωτών, Sillyon (Pamphylie) 1990, 921 
Κιβυράτης, ethn. de Kibyra : sculpteur, Pisidie 2000, 126 ; ή -ων πόλις, άποικος 

Λακεδαιμονίων και] συγγενίς 'Αθηναίων και φί[λη], décret de Kibyra, 
Puzzoles 1996,195 

Κιβϋς : onom. 1996, 569 
Κίβων : n. masc, Κίβον, Sélinonte (Sicile) 1996, 569 
κιβώτιον : 1987,129 
κιβωτός : 1987,129 
Κιγαδατας t : Athènes 1990, 372 
Κιδασαδις : n. fém. ?, Selgè (Pamphylie) 1991, 589 ; 1996, 421 
Κιδδέας : n. masc, -ου, Tityassos (Cilicie Trachée) 1995, 89 
Κιδδιοκωμίτης, ethn. de Κιδδιου Κώμη : Laodicée du Lykos 1998, 433 
Κιδδιου Κώμη : κώμη de Laodicée du Lykos 1998, 433 



344 INDEX DU BULLETIN EPIGRAPHIQUE 1987-2001 

Κιδδραης ? : Κιδδραης Νουδος Κοου ou Κιδδρατις Νουδοσκοου, Timbriada 
(Pisidie) 1990, 780 

Κιδδρατις ? : ν. Κιδδραης 
Κιδλαμοας : n. masc, Kibyratide 1999, 495 
Κιδραμα, top. de Carie : 2000, 585 
Κιδραμας : onom., Carie 2000, 585 
Κιδραμοας : onom., Carie 1999, 495 ; 2000, 585 
Κιδραμουας : onom., Carie 1999, 495 
Κιδραμύας : onom., Carie 2000, 585 
Κιδραμύας : n. masc , Pergè 2000, 625 
Κιδραμύας : n. masc, Sillyon (Pamphylie), 2000,118 ; 2000, 629 
κιθαρίζω t : Delphes 1993, 271 
κιθάρισμα : - έκ Βακχών Εύριπίδου, Delphes 2000, 364 
κιθαριστής : μουσικός άνήρ, ποιητής και -, sur sarcophage 1991, 65 ; recrutement 

d'un - ou d'un ψάλτης, Téos (Ionie) 1997,484 
κιθαρωδός : Rhodes 1990, 64 ; enfants -oi 1987,136 
Κιθώνη, epici. : "Αρτεμις -, Milet 1989,181 
Κικκώ : n. fém., Epidamne-Dyrrhachion 1996,154 
Κικνίας : πρυτανεύοντος Κ[ι]κνία, Byllis (Epire) 1987, 639 
Κΐκος : n. masc , [Κΐ]κος, Megäre 1990, 365 
Κικυννεύς, dém. d'Attique : 1990, 222 
Κίκων : onom. 1987, 377 
Κίκων : Κίκον Σίμο, Mégare 1990, 365 
Κίκων : n. masc , Κίφον ?, defìxio, Sélinonte (Sicile) 1990, 863 
Κιλικάς : graffite sur monnaie, trésor de Gülnar 1990, 368 ; Κιλ(ικας), graffites 

sur monnaie, Hiiseyinli (Syrie) 1993,119 
Κιλικάς : Μάρκε Κιλι(κ)ά, Amathonte (Chypre) 1994, 612 
Κιλικία : [έπίτροπον] έπαρχείας -ας, Athènes 1991, 252 ; κοινά Συρίας, -ας, 

Φοινείκης, concours d'Antioche (Syrie) 1987, 93 ; [πλοία] τα από Φοινίκης 
κ(αί) Κύπρου [κ(αί) Κιλικί]ας, Séleucie (Syrie) 1987, 499 ; Θρασέας... στρατη­
γός -ας, décret de Nagidos (Cilicie) 1990, 304 

Κίλιξ, ethn. de Cilicie : οροις -ων έν Κοδρίγαις, sur monnaies de Tarsos et 
Anazarbos (Cilicie) 1993, 607 

Κιλιορτης : Μ(άρκος) Αύρ(ήλιος) -, πρόοικος d'une kome à Ovacik (Lycie), ter­
ritoire de Termessos (Pisidie) 1993, 537 

Κιλλαραμως : Μ(άρκον) Αύρήλιον Τρωιλιανόν [Κιλ]λαραμων, Etenna (Pisidie) 
1993,590 

Κιλλαραμωτιανή, adj. patr. ? : Αύρηλία -, Side (Pamphylie) 1994, 599 
Κιλλαραμωτιανή, adj. patr. : Αύ(ρηλίαν) Σεπτιμιανήν Ναναν, -, Etenna (Pisidie) 

1993,590 
Κιλλεύς t : Haute Macédoine 1989, 430 
Κίλλης : n. masc, dat. -ει, Haute Macédoine 1989, 430 
Κιλλορτης : n. masc , Arykanda (Lycie) 1996, 421 
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Κίμβερ : -α (gén.), médecin ?, Kanalakia (Thessalie) 1990, 92 
κιμώλιον : vaisselle, Béroia 1991, 389 
κίναιδος : -ε ψευδοκαμινάρι, graffite sur tuile tombale, Reggio 1990, 851 
Κινανα : Αύρηλ(ίαν) -αν, Etenna (Pisidie) 1993, 590 
Κινδυάς, èpici. : [θύηται τήι Άρτέμιδι τήι Κινδυά]δι, Bargylia (Carie) 1998, 395 ; 

amende à verser Άρτέμιδι -δι, Halicarnasse 2000, 571 ; της πανηγύρεως της 
συντελούμενης τήι Άρτέμιδι τήι -δι, Bargylia (Carie) 2001, 411 

κίνδυνος : Olbia 1990, 537 ; -ωι τώι έαυτοΰ, Athènes 1999, 186 ; όπως μηθείς 
[κίνδυνος ?] γίνηται περί αύτάς, Karthaia (Kéos) 1990, 292 ; [πά]σι έ[πικρε-
μασθεϊσι κινδύνοις πεπόαται τάν] έπιδαμίαν, Chersonasos (Crimée) 1997, 
425 ; [σωθέντ]ες έγ μ[εγάλων κινδύνων], Kos 1999, 406 

Κινέας : officier au service de Gonatas ?, Rhamnonte 1997, 217 
κινέω : κήνσετε (= κινήσεται) τον δρχις, εγώ Γέα έκηνησάμην έπί το χωρίον, 

Bahadinlar (Phrygie) 1992, 373 
Κιννα : sur alabastre, anthr. ou abréviation de κιννα(βάρι) ?, Gordion (Phrygie) 

1988, 272 ; 1990, 770 ; 1992, 510 
κίνναμον : κίν(ναμον), sur alabastres 1989,166 
κιννάμωμον : κινν(άμωμον), sur alabastres 1989,166 
Κινυράδαι : ό άρχος τών -ών, Paphos 1987, 724 
Κίνων : n. masc, sur anneau de bronze, Narbonnaise 1987,112 ; 1999,159 
κιόνιον : ώρολόγιον έπί -ου, Délos 1999, 401 
Κιπαρα, n. fern. : onom., Cilicie 2001, 466 
Κιπαρατις, n. fem. : onom., Cilicie 2001, 466 
Κιπαρενα, n. fem. : onom., Cilicie 2001, 466 
Κιπαρους, n. fem. : onom., Cilicie 2001, 466 
Κίρκη : sur osselet, Pergame 1988, 292 
κίρκος : έν τω -ω, defixio contre des athlètes des Isthmia 1987, 593 
Κίρων : Μυρτώ -ος, κλακοφορήσασα du sanctuaire d'Artémis, Apollonia (lllyrie) 

1988, 804 ; 1988, 484 
Κισαρίων : n. masc, Larisa 1995, 372 
Κισαυλλοδηνός, èpici. : Apollon [Κ]ισαυλλοδηνός, Smyrne 1995, 482 
κισσός : έκ προγόνων -òv άναψάμενος, Béroia 1999, 337 
Κισσύνιος, ethn. macédonien : δρους αποκατέστησε... Βραγυλίοις, Τιβηρίοις, -οις, 

Bragylai (Macédoine) 1988, 841 
Κισσώ, n. de mènade : Κισσό, sur figurine attique 1993,143 
κίστη : 1987,129 
κίστιβερ : Γαιωνας, δειπνοκράτης et - 'Ρώμης, Rome 1999, 636 
κιστιόκοσμος : -οι, prêtres d'Athéna Kyparissia, Messene 1990, 331 ; 1993, 263 
Κίτα : d' Ephése, Didyme 1990, 681 
Κιταναυρα, top. lycien : Lycie centrale 1999, 439 ; 2000, 628 
Κιτιάς : n. fém., sur lagynos, Chypre 1987, 723 
Κιτιατης, ethn. ? de Κιταναυρα ? : Κιττιατηι (fém.), Patara (Lycie) 2000, 628 
Κιτιεύς, ethn. de Kition (Chypre) : Rhodes 1991, 42 
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Κίτιον, cité de Chypre : Κέτιον, Chypre 1990, 839 
κιττόφυλλον t : Athènes 1989, 373 
κιχόρεια : chicorée, έπεί οψον γ' ούδαμόθ' ουδέν, ει με σόνκοι και -, Italie 2000, 

766 
κίων : (a) Θεώ Ύψίστω τους κίονας σύν τω προπύλω, Phrygie 1991, 86 ; κείονα, 

dédié à Tibère et au demos, Hiérapolis (Phrygie) 1998, 435 ; ό δείνα τους 
κείονες, Antiochène 2001, 479 ; δν (seil, οίκον) οι δόξης κίονες έκράτεσαν, 
Lato (Crète) 1994, 43 ; ποικίλους κείονας, portique romain de Labraunda 
(Carie) 1998, 44 ; (b) gravure d'un décret εις κίονα λιθίνην, Larisa 1987, 262 ; 
[όνγράψειν αυτό εν κί]ονα λιθίαν, Larisa 1988, 730 

κίων t : Séleucie (Cilicie) 1992, 537 
ΚΚΚ : en triangle, sur gemme 1987,105 
Κλαδεάς ou Κλαδεάτας, èpici. : Διός Κλαδεα( ), sur poids, Olympie 1997,108 
κλάδος : μνήστρον Στεφάνου Δουκικής ρίζης -ου, pour le prince serbe Etienne 

Doukas, sur deux bagues (13e siècle) 1987, 418 
Κλάδος : n. masc, Délos 1999, 398 
Κλαζομενία, adj. : -αν είναι, arbitrage entre Clazomènes et Téos ? 1992, 392 
κλαίω : Ίσουατιν μικρόν κλαύσατε, Esneh ? (Egypte) 1989, 814 ; κλαέ με, μήτηρ 

ή π[επυ]ρωμένη, Alexandrie 2000, 697 ; κλαύσατ' έλαίμονα πάντες Θεοδώρας 
νεότηταν, Appia (Phrygie) 1995,479 

κλακοφορεω : κλακοφορήσασα, pour une gardienne du temple, Apollonia 
(Illyrie) 1988, 484 ; 1988, 804 

κλακοφόρος : = κλειδοφόρος, Messénie 1988, 484 
Κλάρια, n. de fête : Colophon 1990,17 ; Μεγάλα -, Notion (Ionie) 1990, 664 
κλάρος: ν.κλήρος 
κλάσση : τριήραρχος -ης Περινθίας, Périnthos (Thrace) 1999, 382 
Κλαυδία, gent. : - Άνθεστία Μάγνα, Pergè 2000, 625 
Κλαυδία, gent. : - Βενόστα, Cyrène 1995, 683 
Κλαυδία, gent. : - Έρώτι(ο)ν, Ephèse 1989, 398 
Κλαυδία, gent. : - Ήδονά, Eordée (Macédoine) 1998, 240 
Κλαυδία, gent. : - Καλλιστονίκα, dedicante d'une statue de Néron, Sparte 1994, 

339 
Κλαυδία : épouse de Τ(ίτος) Κλαύδιος Θεογένης Λαχανάς et ιέρεια Δήμητρος 

Καρποφόρου, Sardes 1999, 468 
Κλαυδία, n. de tribu : Κλ[αυδί]α, Stoboi (Peonie) 1995, 431 
Κλαυδιανός, gent. : Τ(ίτω) Φλαυίω -ω Βάσσω, Thessalonique 1991, 400 
Κλαυδιανός, gent. : Τ(ίτος) Φλάουιος - Έρμας, Thessalonique 1987, 681 
Κλαυδιανός : Βερνεικιανός -ου, Adraa (Arabie) 1997, 664 
Κλαυδιανός : Φλάβιος -, gouverneur de la Cilicie II, Anazarbos (Cilicie) 1999, 

545 
Κλαυδιάς, η. de tribu : Palmyre 1997, 642 
Κλαύδιος, gent, de Tibère : [Τι]βέριος - Νέρων το β'... ύπατοι, Ephèse 1991, 481 
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Κλαύδιος, gent, de Claude : έτους... Τιβερίου -ου Καίσαρος Σεβαστού Γερμα­
νικού, Larisa 1988, 733 

Κλαύδιος, gent. de Néron : [αυτοκράτορα Νέ]ρωνα Κλαύδ[ιον Καίσαρα Σεβα]στον 
Γερμα[νικόν], Atrax (Thessalie) 1997, 312 

Κλαύδιος, gent, de Constantin II : τον άνδριότατον και έπιφανέστατον Καίσαρα 
Φλ(άουιον) Κλ(αύδιον) Κωνσταντεΐνον, Antioche (Syrie) 1987, 497 

Κλαύδιος, gent. : Τεβέριος - Γαΐου υιός Άντιάτας, officier romain, Enteila 
(Sicile) 1990, 864 ; 1993, 717 

Κλαύδιος, gent. : Τιβέριος - Διονυσίου, Messene 1999, 89 
Κλαύδιος, gent. : επί Κλ(αυδίου) Άγρίππα λογιστού της πόλεως, Kanatha (Arabie) 

1998, 501 
Κλαύδιος, gent. : Τι(βέριος) Κλ(αύδιος) Αλέξανδρος, πρώτος άρχων, Blaundos 

(Phrygie) 1992, 428 
Κλαύδιος, gent. : [κ]λαυδίω Άπολ[λιναρίω έπιτρόπω ορ]ους, Koptos (Egypte) 

1997,685 
Κλαύδιος, gent. : Τιβ(έριος) Κλ(αύδιος) 'Απολλώνιος Μαρκιανός, Aphrodisias 

1992,436 
Κλαύδιος, gent. : Τ(ίτος) Κλ(αύδιος) Άσκληπιόδοτος, Termessos (Pisidie) 1993, 

586 
Κλαύδιος, gent. : έπιμελητήν (du sanctuaire de Ma) -ov Άσκληπιόδωρον, Edessa 

(Macédoine) 1988, 835 
Κλαύδιος, gent. : - "Ατ[ταλος Άνδ]ράγαθος, de Synnada (Phrygie), prêtre 

d'Homonoia des Grecs et de Zeus Eleutherios, Sparte 1996,194 
Κλαύδιος, gent. : ύπατεύοντος της έπαρχείας Τιβε(ρίου) -ου 'Αττάλου Πατερ-

κλιανού, sur poids, Bithynie ? 1996,108 
Κλαύδιος, gent. : Τιβέριος - 'Αττικός, ό άρχιερεύς τών Σεβαστών, Rhamnonte 

1987,600 
Κλαύδιος, gent. : άγωνοθετοϋντος Τι(βερίου) -ου Βακχίου, Muletarovo (Thrace) 

1987, 719 
Κλαύδιος, gent. : Κλ(αύδιος) Βασιλείδης δεκάπρωτος, sur sceau, Philadelphie 

(Lydie) 1988, 266 
Κλαύδιος, gent. : Κλ(αύδιος) Δάφνος, Gadara (Palestine) 1991,125 
Κλαύδιος, gent. : - Διόδοτος, Ephèse 1999, 458 
Κλαύδιος, gent. : -ου Δώρου Τρυφωνιανοΰ, sur un siège du stade, Messene 

1993,62 
Κλαύδιος, gent. : - Εύτύχης Βους, Xanthos 1995,176 
Κλαύδιος, gent. : Τ(ίτος) - Ζηνά<ς>, τριήραρχος κλάσσης Περινθίας, Périnthos 

(Thrace) 1999, 382 
Κλαύδιος, gent. : Τ(ίτος) - Θεογένης Λαχανάς, Sardes 1999, 468 
Κλαύδιος, gent. : ή πόλις Τ(ίτον) -ον Νικηράτου υΐόν Θέωνα ήρωα, Messene 

1999, 242 ; 2000,337 
Κλαύδιος, gent. : Τι(βέριος) Κλ(αύδιος) Ζήλος, Aphrodisias 1992, 436 
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Κλαύδιος, gent. : -ου Καρτισθένους Μελίορος, prêtre d'Apollon, Cyrène 1995, 
683 

Κλαύδιος, gent. : προστατοϋντος Τι(βερίου) -ου Κλήμεντος, Amphipolis 1987, 
80 ; 1987,694 

Κλαύδιος, gent. : [Τι]βερίου Κλαουδίο[υ, — ]υίοΰ, Κυρείνα, Milet 1991, 492 
Κλαύδιος, gent. : Τιβέριον -ον 'Απολλώνιου υ[ί]ον Κυρείνα Άπολλώνιον 

Έλαιβάριν, Pergè 1997, 614 
Κλαύδιος, gent. : Τιβ(έριος) Κλαύ(διος) Λιμήν, Nicopolis 1992, 285 
Κλαύδιος, gent. : -ου Μαξίμου άρχιερέως, Edessa (Macédoine) 1988, 836 
Κλαύδιος, gent. : Τι(βέριος) Κ[λ(αύδιος) Πρα]τομηλίδας, Sparte 2000, 333 
Κλαύδιος, gent. : Κλ(αύδιος) 'Ρούφρ(ιος) Μένων, ό άξ(ιολογώτατος) μακεδονι-

άρχης, Thessalonique 2000, 473 
Κλαύδιος, gent. : Κλ(αυδίου) Σεβηρίνου, Karabulut (Phrygie) 1993,553 
Κλαύδιος, gent. : [Γ(αίον)] Κλ[αύδιον Σε]ουήρ[ον.... π]ρεσ[β(ευτήν) Σεβ(αστου)], 

Pétra (Jordanie) 1994, 671 
Κλαύδιος, gent. : -ου Σευήρου, Krateia-Flaviopolis (Bithynie) 1996, 439 
Κλαύδιος, gent. : Τιβ(έριος) Κλαύ(διος) Σπαρτιατικός, Sparte 2001, 207 
Κλαύδιος, gent. : [Τιβ(έριος) Κλαύδιος Τη]λέμα[χος ΰ]παπκός, Xanthos 1992,471 
Κλαύδιος, gent. : Τιβέριος - Τρύφων, affranchi de Domitien, Laodicée de Lykos 

1997, 584 
Κλαύδιος, gent. : [επί Κλα]υδ[ίω — τω] κρατίστω έπιστρατήγω, Egypte 1988, 

964 
Κλαύδιος, n. masc. : sur relief funéraire, Apamène 2000, 649 
Κλέα, div. : Κλέας, sur autel, Sidè (Pamphylie) 1994, 599 
Κλέα : ζάκορος, Epidaure 1990, 416 
Κλεαγόρας t : Athènes 1998,160 
Κλεάγορος : η. masc, Athènes 1998,160 
Κλεαίνετος : Φιλλέαν -ου Θε[σπιέα], Aigosthènes (Béotie) 2001, 223 
Κλεανδρίδης : -ει Ίερομνήμονος, Samos ? 1989, 30 
Κλεανδρίδης : [Κ]λεανδρίδει κ[αί] 'Αλκιμάχω τοις Κλεανδρίδου ηρωισιν, Samos ? 

1989, 30 
Κλέανδρος : πολιταρχούντων... Κλεάνδρ[ου του] Νίκωνος, Béroia 1994, 395 
Κλέανδρος : n. masc, -ο, sur balle de fronde 1990,156 
Κλεάνωρ : επί -ορός, prytane, sur tuile, Epidamne 1990,120 
Κλεάνωρ : 'Αρίσταρχος -ορός, Vlora (Illyrie) 1990,439 
Κλέαξ : n. masc, Oropos 2000, 203 
Κλέαρχος : rogator, Athènes 1998,152 
Κλέαρχος : - Άναξιδώρου, Cnide 1991, 548 
Κλέαρχος : καθ' ύοποίαν δε -ου του Ήγησαρέτου, Chyrétiai (Thessalie) 1998, 218 
Κλεβέριος : onom., Epidamne-Dyrrhachion 1996,154 
Κλεβέτα : onom., Epidamne-Dyrrhachion 1989, 353 ; 1996,154 
Κλέβετος : > Κλέρετος ?, onom., Epidamne-Dyrrhachion 1991, 196 ; 1993, 179 ; 

1996,154 
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Κλερ'χα : η. fém., sur vase, Béotie 1990,186 
κλειδοποιός : Térénouthis (Egypte) 1997, 674bis 
Κλεΐκλος : η. masc, -ου, sur olpè 1987, 380 
Κλεινίας : p. de Φιλήρατος, Cnide 1997, 550 
Κλεινομάχα : - Μενουνιδαία, Phères (Thessalie) 2000,401 
Κλεινοπολίς : - Άναξαγοραία, Atrax (Thessalie) 1997, 311 
κλεινός : έστεφάνωσε ή πόλις -òv έόντα άρετήι, Appia (Phrygie) 1995, 479 
Κλειονα : n. fém., Aianè (Macédoine) 1994, 385 
Κλειππίδας : n. masc, -α, Kédréai (Pérée rhodienne) 1992, 453 
Κλειππίδης : n. masc, Erétrie 1999, 431 
Κλείππος : - Ζωΐλου, Amphipolis 1996, 278 
κλείς : Délos 1993, 54 
Κλεισθένης : -ες, sur abaque, Egine 1988, 271 
Κλειταγόρα : Κλεταγόρα, Sélinonte (Sicile) 1997, 729 
Κλειταίνετος : n. masc, Télos, Rhodes 1989, 333 
Κλειτάνδρα : ν. Κλιτάνδρα 
Κλειτία : n. fém., Epidamne-Dyrrhachion 1996, 228 
Κλειτόρις : n. masc, Athènes 1989, 338 
Κλειώ, n. de Muse : sur la base d'une statue, Cyrène 1999, 611 
Κλεμεντίνη, surnom : Ελλάδι τη και -νη, sur mosaïque, Thessalonique 1997, 95 
Κλεμυτάδας : n. masc, Chersonasos (Crimée) 1999, 642 
Κλεμυτας : - Λραράμυ, Pergè 1989, 332 ; 2000, 625 
Κλέξος : n. masc, Laodicée du Lykos 1998, 433 
Κλεόβουλος : n. masc, -ου, sur balle de fronde, Stagire 1996, 275 ; 2000,153 
Κλεόβουλος : - "Ινδιος, sur mosaïque représentant les Sept Sages, Mérida 

(Espagne) 1999,101 
Κλεόβουλος : Αύρ(ήλιος) -, Stratonicée (Carie) 1996, 400 
Κλεογενάδης : - Ξενοκλέους Γομφεύς, sculpteur, Argithéa (Thessalie) 1988, 196 ; 

1991,114 
Κλεόδημος : n. masc, -ου, sur tuiles, Phères (Thessalie) 1993, 316 

v. aussi Κλεύδημος 
Κλεοδόξα : n. fém., sur hydrie, Elis 1992, 259 
Κλεοδωρίδης : Κλεοχάρης -ου 'Ραμνούσιος, Rhamnonte 1997, 217 
Κλεόδωρος : Πρα[ΰλ]λας [Κλ]εοδώρου, Byllis (Epire) 1987, 639 
Κλεόμαχος : n. masc, sur timbre, Metropolis (Thessalie) 2000, 397 

ν. aussi Κλευμάχειος, Κλευόμαχος 
Κλεομέδων : Κλεομ[έδων] Λαμπ[τρεύς], sur tablette de métal, Athènes 1987, 97 
Κλεομειτίς : n. fém., Atrax (Thessalie) 1997, 317 
Κλεομένης : -ες, sculpteur ?, Suracuse 1997, 723 
Κλεομένης : Κλεομένης Κλεομένους Αθηναίος, sculpteur 1993, 88 
Κλέομμις : onom. 2001,138 
Κλεομοιρίς : - Ήγησιδίκου, Philippes 1989, 474 
Κλεονίκη : -ηι και Άμμίαι ή πόλ(ι)ς, Dolichè ? (Macédoine) 1997, 364 
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Κλεονίκη : - Δημοκλέους, Pydna 2001, 277 
Κλεόνικος : - Λαμπρομάχου Βεροιαΐος, Xérolimni (Macédoine) 2001, 265 
Κλεοξένειος, adj. patr. : [Άντ]ικράτης [Κλε]οξένειος, Phiki (Thessalie) 1988, 691 
Κλεοπάτρα II : Π[τολεμαίου] και -ας [άδελφόν], statue de Ptolémée VIII, Ptolé-

maïs (Cyrénaïque) 1997, 712 ; [ύπ]έρ βασιλ[έως Πτολεμαίου κ]αί βασιλίσσης 
Κλεοπάτρ[ας] της ά[δελφής κ]αί βασιλίσσης Κλεοπάτρ[α]ς της [γυναι]κός, 
Elephantine (Egypte) 1988, 989 

Κλεοπάτρα III : [ύπ]έρ βασιλ[έως Πτολεμαίου κ]αί βασιλίσσης Κλεοπάτρ[ας] της 
ά[δελφής κ]αί βασιλίσσης Κλεοπάτρ[α]ς της [γυναι]κός, Elephantine (Egypte) 
1988, 989 

Κλεοπάτρα : onom., Edessa (Macédoine) 1995, 175 
Κλεοπάτρα : n. fém., Eleusis 1997, 240 
Κλεοπάτρα : n. fém., Thessalonique 1999, 354 
Κλεοπάτρα : - Ίσίωνος Ώρωπία, Oropos 2000, 325 
Κλεοπάτρα : - Νικόδημου, Larisa 1995, 371 
Κλεοπάτρα : Τάτιον -ας και Σωστράτου απελεύθερα, Larisa 1988, 740 

ν. aussi Κλοπάτρα, Κλευπάτρα 
Κλεοπτόλεμος : n. masc, Pythion (Thessalie) 1988, 775 
Κλεοπτόλεμος : - Παρμενιούνειος, Krannon (Thessalie) 1995, 345 
κλέος : όψοκόμο - έμί, sur vase, Italie 2000, 766 
Κλέος : [Λ]εοντώ -ου, Larisa 1997, 324 
Κλεόστρατος : η. masc, Κλε[ό]στρατος, Leucade 1997, 273 
Κλεοτίμα : η. fém., Théra 1999, 415 
Κλεοχάρης : Κ[λ]εοχάρης Κλεοδωρίδ[ου] 'Ραμνούσιος, Rhamnonte 1997, 217 
Κλεοχάρης : [Κ]λεοχάρης Τεισωνίδ[ου] 'Ραμνούσιος, Rhamnonte 1997, 217 
Κλέπτος : n. masc, Κλέπτ(ος) ?, Balboura (Lycie) 1991,194 
κλέπτω : ηος δ' αν με κλέφσει θυφλος έ'σται, sur lécythe, Kymè (Italie) 1990, 313 
Κλεύας : onom. 1991, 200 
Κλεύας : n. masc, Κλευα[ς], sur estampille, Apollonia (illyrie) 1998, 209 
Κλευάτα : n. fém., Béroia 1989, 352 
Κλευάτα : n. fém., Issa (Dalmatie) 1991,196 
Κλευγενεία, adj. patr. : [Ά]ντιπάτρα Κλευγεν[εί]α, Atrax (Thessalie) 1995, 350 
Κλευδάμας : onom., Cyrénaïque 2000, 221 
Κλεύδαμος : η. masc, Κλεύ(δαμος), sur tuiles, Aigéai (Macédoine) 1988,184 
Κλεύδημος : - Διονυσίου, Marseille 2000, 752 
Κλευμάχειος, adj. patr. : Όλύμπιχος -, Skotoussa (Thessalie) 1997, 319 
Κλευόμαχος : archonte, Halai (Locride) 1991, 200 
Κλευπάτρα : onom., Macédoine 1988, 814 
Κλευπώ : onom., Macédoine 1988, 814 
κλεψίγαμος : δια την άλοχόν [μο]υ, -ον, μιεράν, Alexandreia Troas 1998, 343 
Κλεώ : Κλεό, sur hydrie trouvée à Elis 1992, 259 
Κλέων : - ό και Βοϋς, citharède 1995,176 
Κλέων : Κάλλιππος Διοτείμου Κλέων[ος], Pisidie 2000, 620 
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Κλέων : ό δήμος ό Σιλλυέων έτείμησεν -α δίς, Pisidie 1995, 464 
Κλέων : [ή βουλή και ό δήμος — Βΐθυν Κ]λέωνος [Λυσιμαχέα], ami de Lysi-

maque, Pella 1999, 345 
Κλέων : - Μητροδώρου Φλυεύς, Eleusis 1994, 324 
Κλέων : Μάτρω[ν] Κλέωνο[ς], Oropos 1994, 327 
Κλέων : Σιμάκα -ος, Argoussa (Thessalie) 1988, 723 
Κλεωναΐος, ethn. de Kléonai : τοί Κλεοναΐοι μ' άνέ[θ]εν τδι Διι τ Όλυπίοι, 

Olympie 1992,133 
Κλεωναίος, n. masc. : f. d'Ovaoupoöv, de Salamine de Chypre 1988, 889 
Κλεώνυμος : Νέαρχος Κλεονύμου τοΰ Μέγητος, Kibyra 1999,494 
Κλημάτιος : onom. 1988, 526 
Κλημεντιανή : Πρωτάκλιον ή και -, Termessos (Pisidie) 1992, 511 
Κλημεντίνη : ν. Κλεμεντίνη 
Κλήμης : - Άλφίου Πριμίωνος δούλος, sur tuile tombale, Reggio 1990, 851 
Κλήμης : προστατοΰντος Τι(βερίου) Κλαυδίου -εντός, Amphipolis 1987, 80 ; 1987, 

694 
ν. aussi Κλίμης 

Κληνόστρατος : [Κλ]ηνόστρατος, f. d'Aypi^ioç, Pergame 1989, 528 
κληρικός : Antioche (Syrie) 1987, 497 
κληρογραφέω : κλαρογραφέω, Entella (Sicile) 1987,323 
κληρονομέω : ζωήν δε έώνιον -ήσασα, épitaphe byzantine, Egypte 1992, 553 ; 

-ήσασα άμαράντινον στέφανον, Egypte 1994, 678 
κληρονόμος : Euporia ? (Macédoine) 1991, 411 ; των -ων μοι, Pergè 1990, 787 
κλήρος : domaine, Termessos (Pisidie) 1999, 522 ; κλαρος dans les lois de 

Gortyne 2000, 511 ; zone rurale lotie en κλαροι, Gortyne 2001, 342 ; αϊ δε με 
έπιβάλλοντες, τας ροικίας οϊτινες κ' Γοντι ό κλαρος, τούτονς έ'κεν τα κρέ-
ματα, Gortyne 1998, 323 ; ό - τής εν Λιγάνοις άγιο(τάτης) έκκλ(ησίας), sur 
calice 1995, 710 

κληρουχος : Soughané (Syrie) 1992, 629 
κλήρωσις : des archontes ?, Athènes 1992,16 
Κλησιάναξ : ?, δαμιεργέντω[ν]... Άριστίππω Κ[λ]ησιά[νακτος] ?, Cyrène 1992, 584 
Κλήσιππος : n. masc, Κλή(σ)ι[π]πος, Athènes 1995, 241 
κλήσις : [τής εις την προεδρίαν] -εως, Téos (Ionie) 1987, 604 
κλιβανάριος : Deir el 'Adas (Damascène) 1992, 637 
κλιβάνιον : οϊτινες μη πράγμα έ'χουσιν [τ]οϋ -ου, μη προσπορευειν, Egypte 

1988, 905 
κλίβανος : μουσικός τόπος τοΰ -ου, pour une salle des thermes, Gadara 

(Palestine) 1998,516 
κλΐμαξ : την κλείμακα και των ιδίων ό δεϊνα έποίι, Kremna (Pisidie) 2001, 33 
Κλίμης : - (μονα)χ(ός), Serrés (Macédoine) 1987, 446 
κλίναρχος : Nubie 1994, 694 ; Talmis (Nubie) 1988, 1004 ; κλίν(αρχος) συν(όδου), 

Nubie 1988,1003 
κλίνω : τώιδε... τύμβωι κέκλισαι, Plotinopolis (Thrace) 1993,18 
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κλίσις : τάν -ιν των [ΐκ]ετάν ?, Bybassos (Pérée rhodienne) 1992, 453 
Κλισυμις, η. sicule ? : sur vase, Halaisa (Sicile) 2001, 590 
Κλιτάνδρα : n. fém., Gela 1999, 642 
Κλιτόμαχος : η. masc, sur gemme 1994,158 
Κλιτόμαχος : η. masc, επί Κλιτομάκου, inscription fausse, Pont Nord 1990, 514 
Κλιτόμαχος : Νικολάου του Δημητρίου του και -ου, Thessalonique 1998, 260 
Κλο- : anthroponymes en - (pour Κλεο-), Styra (Eubée) 1994, 208 
Κλοπάτρα : n. fém., -ας, Pergè 1990, 787 
Κλοστονεβ : 'Ρωμανός - (pour Κλάδονος ?), stratège du thème des Kibyrrhéotes 

originaire de Trani ? (Italie) 1987, 549 
Κλυαμα (pi.), top. pisidien : κτήσεις τάς έν Κοβαυνοις και τάς έν -οις, Termessos 

(Pisidie) 1999, 522 
Κλύμενος : n. masc, sur tuile, Elide 1991, 97 
κλυτός : της Άσίης ακρόαμα -ης, Patara (Lycie) 1992, 472 ; -α μεγαλόπολις Άθθίς, 

hymne, Delphes 1993, 271 ; παιδείης κλ<υ>τόν έ'ρνο[ς], Gaulanitide 1997, 648 
Κλϋτος : n. masc, Nicopolis 1995, 288 
Κλώδις, η. masc. : Judée 1996, 487 
Κλώδιος, gent. : Π(όπλιος) - Καπίτων Αύρηλιανός, ανθύπατος de Macédoine, 

Bragylai (Macédoine) 1988, 841 
Κλώδιος, gent. : - [Κε]λσΐν[ος] ?, gouverneur de Phrygie et Carie ?, militaire, 

Eskisehir (Phrygie) 1988, 326bis 
Κλώδιος, gent. : Πούβλιος - Κορνελιανός, Syracuse 1995, 689 
Κλώδιος, n. masc. : Syène (Egypte) 1997, 690 
Κλώθων, n. masc. : Κλοθονεία (adj.) στάλα, Larisa 1995, 373 
κνηκίτης : roche jaune, Mons Porphyrites (Egypte) 1996, 533 
κνήμα : κνΐμα, Mygdonie 1994, 374 
Κνημαΐος : n. masc, defixio, Athènes 1998, 70 
Κνιδία, èpici. : -ης Αφροδίτης, Cnide 1993,17 
Κνίδιος, ethn. de Knidos : Κνίδ[ιοι] ?, dans une épigramme votive, Delphes 1994, 

349 
Κνουως, anthr. : n. hittite ?, Korakésion (Cilicie) 2000, 633 
κνώδαξ : ό τον -ακα τοϋ ού(ρα)νοϋ κατέχων, tablette magique, Kos 1998, 73 
Κνώσιος : ό δείνα - των ομήρων, « vase d'Hadra », Alexandrie 2000, 693 ; άνευ 

τών -ων, « sans l'accord des Knossiens », dans le traité entre Eleutherna et 
Phaistos, Eleutherna 1992, 359 ; 1996, 333 

κοακτήρ : fonctionnaire religieux, Laconie 1999, 642 
Κοαρρεζεύς, ethn. de Koarrenda (Carie) : Chalkétor (Carie) 1989,14 
κοβαλικός : -òv άργύριον 2000, 349 
κόβαλος : fraudeur, Olympie 2000, 349 
Κοβαρη : n. fém., Cappadoce 1998, 461 ; 2001, 458 
Κοβαυνα (pi.), top. pisidien : κτήσεις τάς έν -οις, Termessos (Pisidie) 1999, 522 
Κοβολδου (gén.), n. de tribu : Stratonicée (Carie) 2001, 407 
Κόγχα, n. fém. : ν. Κόνχα 
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κόγχη : ή - κ(αί) ή προσθήκη του ναοΰ, Jérusalem 1994, 652 ; το πάν έργον της 
προσθήκης της κόνχης, Jérusalem 2001, 497 ; το προ της κόνχης, Epiphaneia 
(Syrie) 1996, 476 ; την κό[γχην], sur mosaïque, Syrie du Nord 1997, 630 ; 
έψήφωσεν την βασιλνκήν συν της κόνχης, Antiochène 1996, 466 

κογχυλιος : ίχθϋς - θαλάσσιος νεαρός, le coquillage d'où l'on tire la pourpre, 
Ephèse 1991, 480 

Κοδλαπειμος : n. masc, Gümüsjaka (Lycie) 1993, 537 
Κοδρατος : -ου, dans une liste hagiographique ?, Sicyone 1993, 753 
Κόδριγαι, top. cilicien : οροις Κιλίκων έν -αις, sur monnaies de Tarsos et 

Anazarbos (Cilicie) 1993, 607 
Κοζιλας : - Μεστού, Gazoros (Macédoine) 1990, 492 
Κοιάτωρ : n. masc, sur balle de fronde, Herbessos (Sicile) 1999, 642 ; 2000, 772 
Κοιάτωρ : Όλτος Κοιά[τορος], Piano Casazze (Sicile) 1999, 642 
Κοΐγκτιος, gent, de Flaminine : [Τίτος Κ]οΐγκτιος, lettre à Metropolis (Thessalie) 

1988,689 
Κοίιντος : n. masc, Prousa (Bithynie) 1994, 571 
Κοίλη : localisation de l'agora έν -η, Attique, 1988, 138 ; την άγοραν την έν -ηι 

νείμασθαι δίχα ϊσην έκάτερος, Attique 1998,160 
κοιμάομαι : (a) [τού]ς έν τώι ίερώι κο[ιμήσοντας], Délos 2000, 490 ; (b) 

έκοιμήθη ό δοϋλως [το]ΰ Θ(εο)ϋ, épitaphe, Serrés (Macédoine) 1987, 446 ; 
έκοιμήθη ό δοϋ[λος του Θ(εο)υ], Antioche (Syrie) 1987, 497 ; έκυμήθη έν 
Κυρήο μ[ε](τά) τον άγήον, Panion (Thrace) 1998, 633 ; έκοιμήθησαν "Ερωτες, 
sur sarcophage, Périnthos (Thace) 1987, 88 

κοίμησις : - τοϋ δείνος, épitaphe, Galatie 2001, 456 ; Sébastopolis (Pont) 1992, 
620 ; έν ε[ίρήνη ή] κοίμησις α[ύ]τών, épitaphe juive, Porto (Italie) 1988, 
1030 ; ύπ[έρ άναπ]άψεος και κυμήσεως, épitaphe byzantine, Héraclée du 
Pont 1995, 736 

κοιμητήριον : Athènes 1987, 420 ; 1987, 421 ; Périnthos (Thrace) 2000, 817 ; 
Thrace 1995, 718 ; terme chrétien, Asie Mineure 1993, 771 ; κυμη[τηρ]ηων, 
Béroia 2000, 799 ; - δίσουμον, Thessalonique 2001, 292 ; ανάθεμα [συλώντ]ι 
το κυμη[τήριον] 1987, 400 

κοινάζω : (= κοινωνέω), κ[ο]ινάζοντα[ς πάν]των όσων και οι Μαντινής Manti-
née 1988, 485 ; 1988, 621 

Κοινίδας : Φίλιππος -α, Europos (Macédoine) 1989, 444 
Κοΐνκτιος, gent. : ν. Κοίγκτιος 
κοινοδικίον : tribunal, Crète 1995, 459 
κοινόβιον ?: KON, Nuseib 'Uweishîra (Palestine) 1991, 748 
κοινόν : (a) κατά το - òv ταΐς φυλαΐς επιδόσεις έποιήσατο, Kalindoia (Macédoine) 

1987, 688 ; ή του -οϋ καμάρα, Sifin (Syrie) 1998, 504 ; όπως άν τώι δήμωι 
σϊ[το]ς ήι έν τώι -ώι, Athènes 1999, 186 ; (b) dans l'amphictionie pyléo-
delphique 1999, 254 ; [το κο]ινόν τών Αίτολών, Thermos (Etolie) 1995, 282 ; 
Άπειρωτών... το -, Ténos 1988, 795 ; lettre de Marc Antoine au - 'Ασίας, 
Tralles (Carie) 1989, 209 ; concours du - 'Ασίας 1996, 55 ; présidents du -
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d'Acha'ie 1995, 55 ; το - των Ελλήνων 1988, 654 ; [το] κοιν[όν] των Θεσσα­
λών, Larisa 1988, 743 ; το - των Θεσσαλών κέ οί σύνεδροι, Philia (Thessalie) 
1991, 324 ; κ(οινόν) Κ(ρητών), sur médaillon, Kastelli Kissamou (Crète) 
1987, 114 ; - Κυπρίων, Kition (Chypre) 1987, 721 ; έ'δοξε Λαοδικέων τώι -ώι, 
Panamara (Carie) 1998, 398 ; - Λυκίων, Oinoanda (Lycie) 1995, 45 ; το - τών 
Μακεδόνων 1989, 274 ; [άγω]νοθ[έ]την του -ου [Μα]κε[δό]νων, Béroia 
1996, 247 ; άγωνοθέτης του -ου τών Μακεδόνων αγώνος, Thessalonique 
2000, 473 ; -οΰ Μακεδόνων άρχιερέως, Eordée (Macédoine) 1999, 327 ; 
Σεβ(αστής) Λαρανδέων μητρο(πόλεως) -, sur monnaies, Laranda (Lycaonie) 
1991, 607 ; -à Συρίας Κιλικίας Φοινείκης, concours d'Antioche (Syrie) 1987, 
93 ; -ω Φαρκαδονίων, Pharkadon (Thessalie) 1995, 334 ; (c) association à 
Délos 2001, 312 ; - ανδρείου τών συγγενών, Théra 1991, 426 ; το - Βηρυτίων 
Ποσειδωνιαστών, Délos 1988, 875 ; το - τών βουκόλων, Atrax (Thessalie) 
1988, 709 ; - τουν Ήρακλειδάουν, Atrax (Thessalie) 1988, 707 ; υπεύθυνος 
έστω τω -ω, décret des Iobacchoi, Athènes 1997, 234 ; το - τών κτιστών, 
Memphis 1988, 928 ; κο(ι)νόν ναυτικών, Chersonasos (Crimée) 1990, 497 ; 
Σουιδάουν το -, Larisa 1988, 727 ; πατήρ -ου της τριακάδος, environs de 
Bérytos 2001, 485 ; κωλυέσθω ύπό του -οΰ, Théra 2001, 427 

κοινός : (a) - ευεργέτης, Antioche du Pyrame (Cilicie) 2000, 637 ; Romains -oì 
εύεργέται 1990, 306 ; 1995,165 ; [έκ κο]ινών λόγων [τών γεγραμμέν]ων τοις 
"Ελλησιν, traité entre Athènes et Chios 2001, 163 ; - πόλεμος, Ephèse 1994, 
200 ; -òv δικαστήριον, tribunal, Crète 1995, 459 ; κατά τίνα νόμον ή δόγμα 
-όν τοϋ παντός δήμου, Halasarna (Kos) 1997, 419 ; άπό τών -ών προσόδων, 
décret de Stratonicée (Carie) 1997, 563 ; ένεκεν του -οΰ συμφέροντος, Kos 
1999, 405 ; του -ου της Ελλάδος [συνεδρίου], le Panhellénion, décret de 
Kibyra, Puzzoles 1996, 195 ; (b) έκ κοινών καμάτ[ων], Thessalonique 1996, 
264 ; έκ τών κυνών κόπων μνίας χάριν, Mygdonie 1999, 351 ; -òv έ'χει 
έθέλων ούνον και θάνατον, Ephèse 2001, 348 

Κοΐντα, η. fern. : - Πορίου, Giannitsa (Macédoine) 1992, 301 
Κόϊντος, praen. : (a) Antigoneia (Macédoine) 1997, 401 ; Bithynie ? 1996, 108 ; 

Chypre 1992, 551 ; Ephèse 1999, 461 ; Nicopolis 1991, 56 ; Thessalonique 1995, 
422 ; Κύϊντος, Athènes 1995, 245 ; Κύϊντος, sur miroir, Xanten (Rhénanie) 
1988, 256 (b) dans une filiatio : Kos 1997, 434 ; Oinoanda (Lycie) 1997, 560 ; 
Thasos 1995, 455 ; Yirle (Caïque) 1991, 464 

Κόϊντος, η. masc. : Κό[ϊ]ντος, graffite, Jebel Khalid (Syrie) 1994, 625 
Κόϊντος, η. masc. : Pergè 2000, 625 
Κόϊντος, η. masc. : de Prousias de l'Hyppios, Smyrne 1996, 351 
Κόϊντος, η. masc. : Έρωτίς -ου, Nicopolis 1996, 223 

ν. aussi Κοίιντος, Κούιντος, Κύϊντος 
κοινωνέω : variante κοινάζω, Mantinée 1988, 485 
κοινωνέω t : Olbia 1989, 477 
κοινωνησία : = κοινώνησις, Ephèse 1988,486 
κοινωνία : κοιναωνία du bétail et des truies, Lyttos (Crète) 1987, 275 



LES MOTS GRECS 355 

κοινωνός : titre montaniste, Lydie 2000, 846 
κοίρανος : [ε]ύμαθοϋς -ον ίστορίης, pour l'historien Klétonymos, Lato (Crète) 

1990, 67 
κοίτη : 1987,129 ; lit 2000, 30 ; εν τη κο[ίτηι] ou κο[ιτίδι] ?, Athènes 1989, 373 
κοιτίς : εν τη κο[ίτηι] ou κο[ιτίδι] ?, Athènes 1989, 373 
κοιτών : ό επί του -ος, fonctionnaire des Séleucides, Pamukçu (Mysie) 1989, 

276 ; πριμι(κηρίου επί του) κοιτ(ώνος), fonctionnaire byzantin, sur soie 
1987,419 

Κοιτώνηρος ? : n. masc, -ε (voc), Chypre 1990, 809 
Κοΐχις, n. masc. : onom., Crète 1987, 362 
Κοκκηιανή : -ης, sur tuiles, Corinthe 1988,182 
Κοκκήιος, gent. : Μ(αρκος) - Σέλευκος, f. d'un grand-prêtre du koinon de Galatie, 

Pessinonte (Galatie) 1997, 605 
Κοκομυς, n. masc. : époux de Χετα, Pompéiopolis (Paphlagonie) 1995, 585 
κοκύας : ancêtre, [κ]οκυαι ?, Smyrne 1993, 447 ; 1994, 241 
κολάζω : (a) [κολ]άδοι παίον κα ό διαιτατέρ πλάν τάν κεφαλάν, Olympie 2000, 

349 ; (b) κολασθεΐσα, Philadelphie (Lydie) 1993, 502 ; κολασθέντα (indécl.), 
Moyen Hermos 1990, 691 ; έκολασόμην, Moyen Hermos 1990, 696 ; κολάσας 
τους ιδίους περί των ιδίων υπαρχόντων, confession de Moyen Hermos 
1998, 375 

Κολαλδις : ou Κυλαλδις, n. masc, Mylasa 1992, 440 
Κολαμόας : p. des proxènes de Tarsos (Cilicie), Delphes 1988, 666 
Κολανδακης : n. masc, Olbia 1990, 526 
κολάπτω : Sélinonte (Sicile) 1987, 752 ; το δε άλίασμα τόδε κολαψάμενο[ι], Entei­

la (Sicile) 1987, 752 
κόλιξ : variante ion. de κύλιξ ?, Al Mina 1987, 324 
κόλλα : vocabulaire de l'orfèvrerie 1990, 396 
Κολλήγα : n. fém., Antioche de Pisidie 2000, 600 
κολλήγιον : - Ούρβανών, Cassandrée 1991, 404 ; προστάτης του -ου, Stoboi 

(Peonie) 2000, 484 
κόλλυβος : κ(όλλυβος), sur les petites dénominations de Messénie 1997, 247 
Κολλυρίων, mois : Iasos 1990, 715bis 
Κολλυτεύς, dém. d'Attique : 1987, 583 
Κολοας ? : n. masc, gén. -οου, Hadrianoi (Mysie) 1990, 642 
Κολόη, top. : εν Κολό[ηι] ?, Sardes 1990, 307 
Κολοηνός, ethn. : -οί, Sardes 1995, 506 
Κολοκύνθινος, surnom : Laodicée du Lykos 1998, 433 
Κολονται, top. pisidien : κτήσιν την εν -αις, Termessos (Pisidie) 1999, 522 
κολοσσός : Cyrène 1999, 619 
κολοσσός : θαλάμω τω του ναού ού ό -, Délos 1998, 59 
Κολοτρων, surnom : Θεοδότου προταυραρίου (primus aurarius) του κέ -όνος, 

Aphrodisias 1993, 763 
Κολουρίς, dém. d'Argos : Ήραιεύς -, Argos 1987, 604 
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Κολοφών : έκ -ος της επί θαλάττηι, Colophon 2001, 379 
Κολοφώνια, adj. : τών δρων της -ας, arbitrage entre Clazomènes et Téos 1992, 

392 
Κολοφώνιος, ethn. : έργασαμένων -ων, militaire, territoire de Metropolis (Ionie) 

1997,493 
κόλπος : μετά τών Παρίων είς Πάρον πόκ(α ί)κέοντι ε(ί)ς τον Ίόνιον -ον, question 

posée à l'oracle de Dodone 1996, 226 
Κόλπος ?, n. d'une όμουρία d'Araxa ou Kadyanda (Lycie) : όμουρία<ς> δε Κουλ-

που και Στενών, Dereköy (Lycie) 1998, 413 
κόλων : Άφροδειτηι Ύπολυμπιδίαι και κόλωσι, Dion 1987, 675 ; κολώνων και 

πάροικων αί γυναίκες, Dion 1987, 675 
κολωνία : κολ(ωνίας) Καισαρείας, Cesaree Maritima (Palestine) 1994, 642 ; -

Ούλπία Τρα[ϊανή Αύ]γοϋστα Πιστή Λέπκ[ις Με]γάλη, Lepcis Magna 1989, 
841 ; πόλ(εως) κολ(ωνίας), Scythopolis (Palestine) 1994, 645 ; [εν τήι λαμπρό­
τατη Θεσσαλο]νικαίων μητροπόλει και κολωνεία και δις νεωκόρω, Thessa-
lonique 2000, 473 ; έτους της -ας, Samos 2000, 501 

κολωνίτης : κολωνεΐται, Sour (Syrie) 1994, 657 
Κολωνός, dème attique : έκ -où, Athènes 1994, 321 ; έ<κ> Κολονώ, sur ostrakon, 

Athènes 1993, 219 
Κομαλλίς : n. fém., Athènes 1990, 355 
Κόμαλλος : < Κομόμαλλος ?, Athènes 1990, 355 
Κομάτας : n. masc, Cyrénaïque 1999, 625 
Κόμβαβος ? : n. masc, Κό[μβ]αβος ?, Cyrénaïque 1992,187 
Κομβεύς, ethn. lycien : Balboura (Lycie) 1991, 551 
Κομβική, èpici. : 'Αρτέμιδος -ης, Patara (Lycie) 1996, 417 
κομβίον, petit-enfant : Iasos 1997,182 ; τα κομβία, Kuzyaka (Carie) 1991, 537 
κόμβος, neveu, nièce ou petit-enfant : Panamara (Carie) 1996, 402 ; Stratonicée 

(Carie) 1997, 182 ; καμψι (dat.) variante de κόμβος, Anazarbos (Cilicie) 2001, 
466 
v. aussi κάμβδιον, κάμβδιος, κάμβιον 

κόμης : κόμ(ητος), Kaisareia (Macédoine/Thessalie) 1987, 433 ; κόμη(ς) τω 
έώνι, acclamation, Cilicie 1993, 735 ; τοϋ κυρίου κόμ(ητος), Elaioussa-
Sébastè (Cilicie) 1987, 493 ; ύγιένων χρώ, κύρι - 1991, 710 ; 1995, 712 ; υπέρ 
αναπαύσεως τοϋ δεϊνος κόμ(ητος) του φιλωχ(ρίστ)ω, Sinai 1997, 660 ; - από 
πριμικιρίων, Prousias de l'Hypios 1987, 472 ; ευχή τοϋ δεινός -ητος και 
οικονόμου, Antioche de Pisidie 1998, 470 ; έν[δοξ]οτ(άτου)] [κόμ(ητος)] της 
Έώας [έπαρ]χ[είας] ? και τών άπαν[ταχ]οϋ θείων λαρ[γιτιών]ων, Antioche 
(Syrie) 1987, 498 ; [τοϋ ένδοξ(οτάτου) κόμ(ητος)] της αϊω, [κό(μητος) λα]ρ-
γητιώ[ν(ων)], Séleucie (Syrie) 1987, 499 ; θήκη του ενδοξότατου κόμ(ητος) 
και δουκός, Séleucie (Isaurie) 2000, 864 ; υπέρ [ευχής]... λαμ[(προτάτου) 
κόμ(ητος)], lamelle d'argent, Caricin Grad (Dacie) 1991, 715 ; του λαμπρό­
τατου) κόμ(ητος) και δουκός, Eleuthéropolis (Palestine) 1987, 525 ; του 
λαμ(προτάτου) κόμ(ητος) πρώτου βαθμού, sur mosaïque, Sardes 1993, 491 ; 
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- μεγαλοπρεπέστατος, Gadara (Palestine) 1989, 999 ; μεγαλοπρεπέστατε -ις, 
Amisos (Pont) 2001, 454 ; σπουδή μεγαλοπρ(επεστάτου) κόμ(ητος), 
Anazarbos (Cilicie) 1999, 545 ; επί τοΰ μεγαλοπ(ρεπεστάτου) κόμ(ητος) και 
άρχοντος ημών, gouverneur de Cilicie II, Anazarbos (Cilicie) 1991, 738 ; ό 
μεγαλοπρεπέστατος κόμης το]ϋ θίου κονσι[στωρίου], Philomélion (Phrygie) 
1989, 924 ; περίβλ(επτος) [κ]όμ(ης) και ΰπατικός, milliaire, Bargylia (Carie) ? 
1995, 732 ; προτί[κ]τορ(ος) (και) κόμ(ητος), Béroia 2000, 799 

κόμης t : Ephèse 1987, 398 ; Haute Egypte 1995, 660 
κομίζω : -ομαι όμολογίαν, Hadrianopolis (Paphlagonie) 1987, 474 ; ό γαρ το 

φως δούς κέ πάλιν -ετε, formule chrétienne, Tyr 1998, 504 
Κομίτας : n. masc, Haute Egypte 1995, 660 
Κομιτας : n. masc, Strobilos (Bithynie) 1989, 936 
Κομιτάτος t : Strobilos (Bithynie) 1989, 936 
Κόμμοδος, empereur : -ου, n. martelé, Akoris (Egypte) 1990, 825 ; υπέρ σωτηρίας 

Κομμόδ(ου) του Κυρ(ίου) Θεώ Ήλιοπολε[ίτ]η, Eleuthéropolis (Egypte) 1999, 
571 

Κομνηνός : [Άλεξί]ου του φιλοχρίστο[υ] Αύτ[οκράτορο]ς 'Ρ[ωμαί]ων Κ[ο]μνη-
νοϋ, 11e siècle, Edesse (Syrie) 1997, 633 ; έν Χ(ριστ)ώ τω Θ(ε)ώ πιστός 
βασιλεύς κ(αί) αυτοκράτωρ 'Ρωμαίον... Μανουήλ Κομνηνός, Manuel Ι, 
Trapézous1987,483 

Κομνηνοφυής : - ταίν χερσίν, Άννα, δεχου, pour Anna Doukaina, sur deux 
bagues (13e siècle), 1987, 418 

κομονητούριον : δια θίου αύτου κομονητουρ(ίου), ordre impériale, ép. byzan­
tine, Hadrianopolis (Paphlagonie) 1987, 474 

Κομπεταλιασταί : association italienne, Délos 1992, 202 
κόμπετος (> competum, carrefour) : association de Ταύρου -ου δοϋμος, Thessa-

lonique 1992, 202 ; 1993, 363 
Κόμψη : - Μειλησία, Athènes 1988, 563 
Κοναντος (gén.), top. : χουρίου -, Constantinople 1994, 743 
Κονδιανός : onom. 1995, 512 
Κονδίων : onom. 1995, 512 
Κονδμαλως, n. masc. : gén. -ω, Mylasa 1992, 440 
Κόνδων : surnom de Διογάς, Philadelphie (Lydie) 1995, 512 
κονίασις : καταλιφή et - d'un temple, Memphis 1988, 928 
Κονίδης t : Hippon (Afrique) 1990, 962 
κονιορτός : τοϋ δείνος -où τόπος, Aphrodisias 1988, 888 
Κονκαρζτιακιτον, top. : Galatie 1987, 487 
ΚΟΝΚΕΣΑΡ : sur monnaies de Géta, Tavium (Galatie) 1993, 542 
Κοννάς : onom. 2000, 640 
Κοννιανός : n. masc, Lac Trogitis (Lycaonie) 2000, 640 
Κόννιον : onom. 2000, 640 
Κόννος : onom. 2000, 640 
Κονούνεια, adj. patr. : Νικ[α]σίλα -, Phères (Thessalie) 1988, 697 
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κονσιστώριον : ό μεγαλοπρεπέστατος κόμης το]ϋ θίου κονσι[στωρίου], Philo-
mélion (Phrygie) 1989, 924 

Κονστάντιος : n. masc, -ω, Synaos (Phrygie) 1995, 479 
Κοντας : onom. 1995, 512 
κοντός : -òv άργυροΰν Θεώ Όλύβρει, Palestine 1999, 561 
Κόντος : onom. 1995, 512 
Κόντος : n. masc, Amaseia (Pont) 1997, 601 
Κόνχα : - Ματροδώρου θυγάτηρ... τρωφήα, nourice, Chersonasos (Crimée) 

1990, 564 
Κόνων, martyr : Elaioussa-Sébastè (Cilicie) 1987, 493 
Κόνων : ?, n. masc, Alahan (isaurie) 1987, 491 
Κόνων : ευχή -ος, sur mosaïque, Alibeyhöyük (Lycaonie) 1995, 602 
Κόνων : Φλ(άβιος) Βαλβίον υιός Κόνονος λαμπ(ρότατος), Gaulanitide 1997, 648 
Κόνων t : Chersonasos (Crimée) 1990, 497 
Κοου ? (gén.), n. masc. : Κιδδραης Νουδος Κοου ou Κιδδρατις Νουδοσκοου, 

Timbriada (Pisidie) 1990, 780 
Κοου t : 1996, 421 
κοπιάτης : fossoyeur, Amaseia (Pont) 1994, 577 
κόπος : δι' έ[ξ]ό[δ]ου δέ και -ου, Laconie 1987, 425 ; έκ των κυνών -ων μνίας 

χάριν, Mygdonie 1999, 351 ; διά σηνεργίας κ(αί) -ου, Laconie 1987, 425 
Κόπρειος : n. masc, Athènes 1987, 591 
Κοπρεύς : η. masc, Léontopolis (Egypte) 1997, 676 
κόπρος : 1998, 24 ; -ον μη έσβαλλέτω, Thasos 1993, 395 ; 1999, 428 ; [έξάγειν δέ 

τώι τεμένει κόπ]ρον, Gela 1999, 642 ; noms dérivés de - 1997, 676 
κόρα : ν. κόρη 
Κοράγια, n. de fête : Mantinée 1988, 618 
Κορακιών : Κοραγίων, sur monnaie, Métaponte (Italie) 1992,192 
Κορακοηνός, ethn. : κατοικία Κορακοην[ών], Sardes 1995, 506 
Κόραξ, èpici. : [Άπόλλο]νι 9όρακί με άνέ[θεκε], Cyrène 1996,117 ; 1996, 549 
κορασίδιον : esclave, Edessa (Macédoine) 1988, 835 
κοράσιον : esclave, Aigéai (Macédoine) 1988, 826 ; jeune esclave sans enfant, 

Edessa (Macédoine) 1994, 403 
Κοραων (gén. pi.), top. : από έποικίου -, Apamée (Syrie) 1996, 474 
Κορβορδεους, n. masc. : > Quodvultdeus, Syracuse 1991, 759 
Κορδία, gent. : -α Ίσταία, Appia (Phrygie) 1995, 479 
Κορδύπη, n. fém. : Κορδύβη, Attique 1987, 365 
Κορδυπίων : Macédonien à Delphes 1987, 365 
Κόρδυπος : magistrat monétaire, Erythrées 1987, 365 
κορέννυμι : αυτός άτύμβευτος κορέσαι κυνας ήδ' οιωνούς, Sinope 1993, 572 
Κορεσσικός : -ή πύλη, Ephèse 1998, 40 
Κορέτα : η. fem. illyrien, Epidamne-Dyrrhachion 1996,154 
Κόρη, div. : (a) dédicace de remparts à -, Olbia 1996, 50 ; Κόρρα, forme 

dialectale de -, Chalcidique 1995, 428 ; (b) [θευκο]λήσασαν Δάματρι και 
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[Κόραι], Arsinoeia (Etolie) 1991, 358 ; 1995, 286 ; [Δάμα]τρι και -α, Atrax 
(Thessalie) 1988, 710 ; Δάματρι και Κό[ραι], Kallipolis (Etolie) 1991, 358 ; 
1995, 287 ; άνέθηκε Δήμητρι και Κόρηι Κόρης άγαλμα, Cyrène 1987, 85 ; 
[Δ]ήμητ[ρι] κα[ί] -ηι και Διί Εύβ[ο]υλεΐ, Naxos 1999, 417 

κόρη : θυγατρός -ας ?, Prophitis Ilias (Macédoine) 1994, 404 ; jeune esclave 
sans enfant, Edessa (Macédoine) 1994, 403 ; κόρα, forme dialectale de κόρη, 
Macédoine 1995, 414 

κορίανδρον : ρουν, εφ' δν όρείγανον, κυμινον, κορίανδρ(ον)..., Panticapée 1990, 
586 

κοριθιοργεΐς : ν. κορινθιουργής 
Κοριθώ : n. fém., Tanagra 1991,189 
Κόριλλος, èpici. : Ένοδίαι -ωι, Phères (Thessalie) 1991, 331 ; 2000, 401 
Κορινθίη, n. fém. : Novae 1998, 4 
κορινθιοείδη : tuiles corinthiennes 1991, 95 
Κορίνθιος, ethn. : Italie 1989, 31 ; Περίανδρος -, sur mosaïque représentant les 

Sept Sages, Mérida (Espagne) 1999, 101 ; 9°Ρ ι νθ ιο[ ι ] , Ambracie 1992, 19 ; 
δαμοσία -ων, sur abaque, Corinthe 1988, 271 ; 1997, 52 

κορίνθιος, adj. : γεΐσον -ιον, - κέραμος, κεραμίδες -ιαι 1991, 95 ; χρώματι -, 
décrivant le couleur de la peau d'un Mauretanien, Patras 1992,117 

κορινθιουργής : de style corinthien, κοριθιοργεΐς, graphie archaïque, Samnium 
1999,123 ; 2000,259 

Κόρινθος : άπ' εύρυχόροι[ο 9ορίνθου], Ambracie 1992,19 ; 1994, 38 
Κόρινπος : potier, Κορίν[που] ?, sur lampe, Nicopolis 1988, 284 
Κορκόδειλος : onom., Egypte 1995,174 
Κόρκυρα : [Κόρκυ]ρα ?, dans la liste argienne de théorodoques 1988, 794 
Κορκυραΐος, ethn. : sculpteur, Dodone 1989,120 ; 1991, 365 ; 1993, 83 ; [Κορκυ]-

ραίων ?, Megäre 1987, 608 
Κορμίνας : onom. 2000, 205 
Κορμίς, n. fém. : Thessalie 2000, 205 
Κόρμος : onom. 2000, 205 
Κορνελιανός : Πουβλιος Κλώδιος -, Syracuse 1995, 689 
Κορνηλία, gent. : - Θεονίς, Nicopolis 1987, 629 
Κορνηλιανός, gent. : - Καπίτων, Sébastopolis (Pont) 1990, 28 
Κορνηλιανός : Λούκιος 'Ιούλιος -, Termessos (Pisidie) 1993, 586 
Κορνήλιος, gent. : Π(όπλιος) - Ροϋφος, président d'une association, Béroia 

1988, 833 
Κορνήλιος, n. masc. : - Γαΐου Νε[ι]καεύς λιθουργός, Phrygie 1991, 86 
κορνικουλάριος : κορνικλά[ρ]ιος = cornicularius, Commagène, 1995, 609 ; 1996, 

458 ; κορνι(κουλάριον), Satala (Pont) 1998, 483 
Κορνισαΐος, èpici. : επί δε τώ ίερώ τώ Έρμα τώ Κορ[νι]σαίωι, dans un traité 

entre Lato et Hiérapytna 1993, 399 
Κοροβαλλίσσιος, mois : Pladasa (Carie) 1991, 545 
Κορομανηνός, ethn. de *Κορομανα : υπέρ -ών, Prousa (Bithynie) 1994, 571 
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Κοροτπζος, èpici. : Ζευς -, Amastris (Paphlagonie) 1995, 582 
Κορουιος : Μινατος - Μαμερτίνος, Entella (Sicile) 1990, 864 
Κόρουνος : γυμνασιαρχέντουν... -οι Δαμοκρατε[ί]οι, Larisa 1988, 744 
Κόρραβος : η. masc , Κό[ρρ]αβος ?, Cyrénaïque 1992,187 
Κόρραγος : onom., Macédoine 1989, 348 ; 1999, 334 ; 2000, 451 
Κόρραγος : [έπαινέσαι τε] -ον τον στρατηγόν (attalide), Prousa ? (Bithynie) 

1987,280 
Κόρραγος : - Ίέρακος, Béroia 1989, 352 ; 1990, 458 
Κόρραγος : Μελίτων και Κόρραγος Κορράγω τω πατρί, Aineia (Macédoine) 

1990, 476 
Κόρραγος : n. masc, Styberra (Macédoine) 1989, 348 
Κορσηίτης, ethn. de Korséai : -ων άκρόπολιν, Korséai 1995, 453 
κορτίνα : < cortina, Syrie 1989, 306 
Κορύβαντες, div. : ν. Κύρβαντες 
κορυφαΐον : « arbalétrier » 1989, 308 
Κορυφασία, èpici. : επί ίερέος τάς Άθανάς -ας Φιλωνίδα, Pylos (Messénie) 1998, 

179 
Κορυφάσιον, top. : Messénie 1998,179 
κορυφή : Σίδηι -ήι, sur monnaies 1992, 530 
Κορωνεύς, ethn. de Coronée : Rhamnonte 1997, 222 ; [οο]ρονέ[ες], sur casque 

illyrien, Olympie 1993,112 
Κοσα, top. : village consacré à Artémis Σβρυαλλις, Héraclée de la Salbakè 2000, 

554 
Κοσιβειθυς : n. masc, gén. -υος, Prousa (Bithynie) 1994, 570 
Κόσιππος ? : n. masc, Messene 1994, 341 
Κοσμάς, saint : άγιοι Κοσμά και Δαμιανέ εύλογέσαται, sur croix 1987, 415 
Κοσμάς : n. masc , Négev (Palestine) 1987, 528 
Κοσμάς : -α διακόνου, sur sceau, Sardes 1991, 510 
κοσμέω : (a) κεκοσμαιμέναν = κεκοσμημένην ?, Cnide 1992, 456 ; [κεκοσμη]-

μένον, Palmyre 1998, 492 ; [κοσμηθή]ι ή θυσία και επισημότερα γίνηται, 
Bargylia (Carie) 1998, 395 ; έκοσμήθη ό ναός, Jordanie 1997, 663 ; έκοσμέθη 
και έψηφώθε ό τόπ(ος) ούτος, sur mosaïque, Gérasa (Arabie) 1989, 993 ; 
πολλών μετάλλων κ(αί) τόπον τον ένθάδε 'κόσμησε, Apamée (Syrie) 1989, 
141 ; τα πεσόντα αύτ(ής) οικοδομήματα άνήγειρεν κ(αί) στεγάσας έκόσμη-
σεν, Soloi (Chypre) 1987, 532 ; τόπον -ήσαι αγίων επισκόπων, Tremithus 
(Chypre) 1994, 614 ; (b) κοσμιόντων, Amnisos (Crète) 1989, 235 ; αϊ τις τα(ν) 
νυν κοσμιό[ντ]ων ή απόκοσμος, Axos (Crète) 1997, 450 ; [έκόρμιον οϊδε], 
Gortyne 1996, 327 

κοσμήτωρ t : Houad (Apamène) 1992, 634 
Κοσμία : n. fém., Cassandrée 1996, 272 
Κοσμία : n. fém., Pélagonie 2000, 451 
κοσμικός : νύμφη ή -ή , « fiancée de ce monde», Bagawat (Egypte) 1988, 997 
κοσμοκράτωρ : titre de Caracalla, Alexandrie 1999, 586 
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κόσμος : (a) Smyrne 1993, 450 ; άέναον -ov, épitaphe, Kos 1993, 16 ; εις τον 
[κόσ]μον α[ύτής] της πόλεως, Ephèse 1993, 469 ; έκεντήθη ό ενβολος και 
πάντα τον -ον εϊληφεν, sur mosaïque, Sardes 1993, 491 ; τον έπιφερόμενον 
κατ' αυτών λευκόλιθον [κόσμον], portique romain de Labraunda (Carie) 
1998, 44 ; -ov της εστίας ?, Pisidie 1990, 779 ; [την] πρώτην σκηνήν του 
θ[ε]άτρου σύν παντί τω -ω, τον -ον της πρώτης και της δευτέρας στέγης, 
Hiérapolis (Phrygie) 1988, 228 ; προς -ον και προς φυλακήν άνέστησαν, 
Béroia 1999, 338 ; (b) εις τον -ον όλον εις ό Θεός, acclamation, Aphrodisias 
1987, 466 ; έ'τ(ει) από κτ(ίσεως) κόσμ(ου), Thessalonique 1987, 440 ; 
ευεργέτου <τοϋ> -ου και κώμης Καπαραναίας, dédicace pour Hadrien, 
Samarie 1996, 486 ; τον κόσμ(ον), Houad (Apamène) 1992, 634 ; -ον άλήτην, 
épigramme, Apamène 1997, 658 ; κύριος -ου, formule magique 1999, 635 ; 
πάντα -ον έπιδημήσας, Péluse (Egypte) 1997, 673 ; (e) [αίρείσθαι δε καθ' 
έ]καστον ένιαυτόν έν ταίς άρχαιρεσίαις -ους τρεις, Euromos (Carie) 1995, 
525 ; [οί κό]σμοι, Knossos 1996, 334 ; οι -οι και ό άλλος ό λών Κυδωνιατάν 
και Τηίων, Kydonia (Crète) 2001, 427 

Κόσμος : n. masc, [Κό]σμο[ς], Athènes 1991,127 
Κόσμου : n. fém., gén. -ους, Siphnos 1987, 449 
κοσμοφορέω : -ήσασαν έν Μεγάλοις Κλαρίο<ι>ς Άρτέμιδι, Notion (Ionie) 1990, 

664 
Κοσμυλώι : - Σωσάρχω, Itanos (Crète) 1996, 325 
Κοσσεινία, gent. : - Παύλα Καιπίωνος, Akoris (Egypte) 1990, 824 
Κόσσυρος : n. masc, Locres (Italie) 1999, 638 
Κόσσυφα : - Αισχύλου, Argos d'Amphilochie 1987, 624 

ν. aussi Κοττύφα 
Κοτανιος (gén.), n. masc. : Xanthos 1995, 555 
Κοτης : - Νας, Balboura (Lycie) 1991, 551 
Κοτης : n. masc, gén. -εους, sur bols en argent 1996, 97 
Κοττειηις : sur timbre, Hipponion (Italie) 1999, 639 
Κοττεύς ? : Άσκληπιάδην Κοττηα, Sardes 1998, 371 
Κοττύτια, n. de fête : Thrace 1996, 291 ; θυσία προ 9°™τ(τ)ίον, Sélinonte (Sicile) 

1995, 692 
Κοττύφα : n. fém., Thessalie 2000, 205 

v. aussi Κόσσυφα 
Κοτυλάς : n. masc, Nicosie (Chypre) 1987, 721 
Κότυς, roi thrace : επί -υος, Pistiros (Thrace) 1995, 432 ; -υος + top., sur vases, 

Rogozen (Bulgarie) 1988, 259 ; 1988, 528 ; 1990,166 ; -, 'Απόλλωνος παις, sur 
vase, Rogozen (Bulgarie) 1990,164 

Κότυς : onom., Byzance 2001, 308 
Κότυς : -υν Ειρήνης, archisynagogos d'une association d'Héraklès, Thessalonique 

1995,422 
Κοτυτίων : n. masc, -ωμ, sur ostrakon, Chersonasos (Crimée) 1989, 478 ; 1996, 

291 ; 1996, 293 ; 2000, 487 
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Κοτυττώ, div. : Corinthe, Sicile et Thrace 1995, 692 
Κουαδράτος : η. masc, signature sur gemme 1996,103 
Κουαηνή, èpici. : [Μη]τρί -fj, Aizanoi (Phrygie) 1992, 488 
Κουάρτα : n. fern., Sochos (Macédoine) 1999, 361 
Κουας, n. masc. : onom. 1996, 421 
Κουαυα : n. fém., Arykanda (Lycie) 1996, 421 
Κουβαιτηνός, ethn. :, dédicace pour les moissons et la santé des -oi, Nicomédie 

(Bithynie) 1989, 723 
Κουζαλα : n. fém., Amastris (Paphlagonie) 1989, 733 ; 1995, 582 
Κουίντος : 'Ανδρόνικος Κουίντ(ου), Novae 2000, 754 
Κουκουμης : surnom ? d'Aristoklès, Chypre 1995, 605 
κουλουβρος : ώ βο(ι)λα κουλουβρος, inscription protobulgare, Vassilika 

(Macédoine) 1987, 443 
Κουνχακος : Σάτυρος -ου, archonte, Olbia 1996, 299 
Κουπεΐτα : > Cupida, m. d'Adiektos, Savaria (Pannonie) 1991,144 
κουράτωρ : -ορες des termes d'une fondation, Philadelphie (Lydie) 1990, 911 ; 

-op πλοίων, Cesaree Maritima (Palestine) 1994, 642 ; υπέρ σωτηρίας 
Μεγάλου, ένδοξ(οτάτου) άπό υπάτων πατρικίου (και) -ορός, sur aiguière 
1987, 413 ; Σεπτιμίω Άλεξάνδρω -ορι, Thessalonique 1994, 422 

κουρίζω : εισέτι -ων, Constantinople 1995, 720 
κουριόσος : contrôleur du port, τα όφί[λον]τα δίδοσθαι -οις, Séleucie (Syrie) 

1987,499 
κουροπαλάτης : του ένδοξ(οτάτ)ου -ου, Constantinople 1994, 744 
κούρσωρ : cursor, Aphrodisias 1988, 888 
Κουρτία, gent. : - Φλαουία Αρχελαΐ'ς Ούαλλεντίλλη, Kapolmeia (Lydie) 1997, 519 
Κούσπιος, gent. : - Φαβιανός, κορνι(κουλάριος) ? d'un légat, Satala (Pont) 1998, 

483 
Κουσταντήνος : n. masc, -ου, Stratonicée (Carie) 1990, 720 
Κουστιανός, ethn. : Ζωσίμη honorée par les Κολοηνοί, les -oi et les Ταβακρη-

νεΐται, Sardes 1995, 506 
κουστωδία : [πραιπόσιτο]ς κωστωδιών, Hauran (Arabie) 1998, 528 
Κουσώνιος, gent. : Λ[ε]ύκιος - Εύκτήμων, Xérolimni (Macédoine) 2000, 448 
κοϋφος : τον -η [γ]αΐ[α] τάφοισ[ιν] εχο[ι], Cyrénaïque 1997, 710 
κόφινος : Coronée (Béotie) 1995, 278 
κόχλος : - ναυτικός, sur mosaïque 1989, 307 
κραδίη : ν. καρδία 
κράζω : ό δεϊνα κέκραγε λιτάζων, Kalyvia-Kouvara (Attique) 1990, 891 
κραμβιτάριος : Tyr 1987, 424 
κραμβιτάς : Corinthe 1987, 424 
Κραμβύς : anthr., Mons Claudianus (Egypte) 1988, 999 
Κρανάη : m. de Πτολεμαίος, Argos 1997, 68 
Κραναΐ'ς, n. de tribu : Kaunos 1998, 61 
Κράνειος, mois : Epire 1988, 796 
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Κραννώνιος, ethn. de Krannon (Thessalie) : [ά πόλ]ις Κρανν[ουνίουν], Krannon 
1988, 698 

Κρανοπολίς : m. de Θέρσων, Larisa 1993, 321 ; 1994, 40 
κράνος : plur. κράνηι (iota abundans) 1988, 32 
Κρανού, n. fém. : Thessalie 2000, 205 
Κραταιμεΐος, dém. de Syracuse : Syracuse 1999, 642 
Κραταιμένης : onom. 1999, 642 
Κρατέας : - χαλκεύς, Argithéa (Thessalie) 1995, 312 
Κράτεια : fille de Φιλοποίμην et de Καλλικράτεια, Gortys (Arcadie) 1994, 344 

ν. aussi Κράτηα 
Κρατεινήα, n. de tribu ? de Pylai (Bithynie) : -ας, Pylai (Bithynie) 1992, 495 
Κρατεισαγόρας : Έξαίθα -α, Larisa 1988, 738 
Κρατεισίς, n. fém. : Atrax (Thessalie) 2000, 404 
Κρατεραίος : Μάξιμος Κρατερ[αίου] ίερασάμενος, Gonnoi (Thessalie) 1988, 761 
Κρατερός : n. masc, Aizanoi (Phrygie) 1992, 488 
Κρατερός : potier, Athènes 1994,106 
Κρατερός : - Έρμοκράτου Ιερεύς, Barata ? (Lycaonie) 1988, 277 ; 1998, 481 
Κρατερός : famille de Φλάβιος -, Kibyra 1999, 493 
κρατερός : δεσμός όπως - θϋμα θεοΐς παρέχοι, plaque du sanctuaire des dieux 

Syriens à Rome 1996,109 ; 1997, 23 ; ό - πολιούχος άναξ, Sinope, 1995, 720 ; 
νήματα -ών μοιρών, Komana (Cappadoce) 2000, 615 

Κρατευας : Αντικράτης -ου, Halos (Magnésie) 1997, 291 
κρατέω : δια το παρά τών -ησάντων και πολέμωι και σ[υν]θήκαις είληφέναι 

'Ρωμαίων, Tyriaion (Phrygie) 1999, 509 ; -ήσαν[τα τών εν Βοσπόρωι vel του 
Βοσπόρου] πραγμ<ά>των ?, Nymphaion (Bosphore cimmérien) 1990, 589 ; öv 
(seil, οίκον) oi δόξης κίονες έκράτεσαν, Lato (Crète) 1994, 43 ; öv -ήσαντες 
δορί ρώμην άγουσιν οϊδε, Kassopè (Epire) 1988, 791 

Κράτηα, n. fém. : Byzance 2001, 308 
ν. aussi Κράτεια 

κρατήρ : τόνδε άνέθηκα τον -α, Nicée (Bithynie) 1994, 755 ; άντικέρασος κρατή­
ρος (n. de fonction) ou Αντικέρασος Κράτηρος (n. masc.) ?, Tell Kadesh 
(Palestine) 1992,115 ; 1993, 627 

Κρατήρ, n. masc. ? : άντικέρασος κρατήρος (n. de fonction) ou Άντικέρασος 
Κράτηρος (n. masc.) ?, Tell Kadesh (Palestine) 1992,115 ; 1993, 627 

Κράτης : Κράτες ? Αθμο[νεύς], Athènes 1991, 227 ; 1992, 47 ; 1993, 221 
Κράτης : - Άπελλα, Marseille 2000, 752 
Κράτης : Μενεκράτης Κ[ρά]τητος, Athènes 1997, 201 
Κράτης : Νικόμαχος -ητος, proxène Samien, Gortyne 1989, 253 
Κράτησα : n. fém., Amorion (Phrygie) 1995, 565 
Κρατησαγόρας : ν. Κρατεισαγόρας 
Κρατησ(ι)-, anthr. : Κρατεσ- ?, sur ostrakon, Athènes 1993, 221 
κρατησίμαχος : φώτα κρα[τησίμα]χον, Cyrène 1999, 623 
Κρατήσιον, n. fém. : - Ήρακλεώτις, Athènes 1994, 320 
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Κρατήσιππος : - Γλαυκέτου, Larisa 1988, 749 
Κρατιέας : - Φιλίππειος, Gonnoi (Thessalie) 1988, 764 
Κρατίνειος, adj. patr. : Σουσικράτεις -, Gyrton (Thessalie) 1995, 376 
Κρατιννώ : - Ήγησάρχο, Olynthe 1987, 690 
Κρατίνος : Άντικράτης Κρατίνο[υ Κρωπ]ίδης vel [Συβρ]ίδης), secretaire, Athènes 

1987,251 
Κρατίνος : - Θαυμίαιος, Gyrton (Thessalie) 1995, 376 
Κρατίνος : - Σωκλέους, Oropos 1989, 423 
Κρατίνος : [—]εύς -ου, Amphipolis 1996, 278 
Κρατίσας t : Gonnoi (Thessalie) 1988, 764 
κράτιστος : τώ κ[ρατίστ]ω άνθ[υπάτω], Cyrénaïque 1988, 1025 ; κρατ[ίσ]του 

ανθυπάτου 'Ελλάδος, Sardes 1994, 506 ; -ου ανθυπάτου της τών Μακε­
δόνων έπαρχείας, Leukopétra (Macédoine) 1987, 178 ; τον -ον και όντως 
άδέ[καστ]ον, pour un diœcète, Antinoè (Egypte) 1988, 939 ; ό κρ(άτιστος) 
ίεροφάντης του άγιωτάτου θεοϋ Καβείρου, Thessalonique 2000, 473 ; τ[οϊς] 
-οις Σαρδιανοΐς, dans un υπομνηματισμός de l'Aréopage 1995, 248 

κράτος : dédicace εις - 'Ρώμης και διαμονήν τών Μυστηρίων, Eleusis 1991, 279 
Κρατοϋ : n. fém., Nicosie (Chypre) 1987, 721 
Κράτους : η. fém. 1990, 809 
κρατύνω : έκρατύνθη ό δοθίς τύπ[ος του]... [κό(μητος) λα]ργητιώ[ν(ων)], 

Séleucie (Syrie) 1987, 499 
Κράτων : n. masc, -όνος, Sélinonte (Sicile) 1997, 729 
Κράτων : -α Θεοφάνεος τον αυτών εύεργέταν, Messene 1997, 248 
Κράτων : -α Κύϊντον Φοντήιον, médecin, Athènes 1991, 259 
Κραϋγις : Ξεναίνετον -ιος, Megalopolis 1998, 55 
κρεανομία : ποιούμενοι την -αν κατά φυλάς, Bargylia (Carie) 1997, 541 
κρέβαττος : έν -ω ταλεπωρίας δια πάσης ώρας και ημέρας κ(αί) νυκτός, tablette 

magique, Kos 1998, 73 
Κρεινόλαος : - Άρταπατου, désigné στρατηγός αυτοκράτωρ par le koinon lycien 

pour la guerre contre Mithridate, Patara (Lycie) 2000, 589 
κρεμαστός : τό κανδί[λιον] τό -όν, Mylasa 1990, 913 
Κρέξος : onom. 1998, 433 
Κρέουσα, n. myth. : sur vases avec des scènes tragiques 1995, 40 
Κρέων t : Iasos 1987,18 
κρήνη : Délos 1993, 54 ; αίρεθείς έπί τάς -ας, Athènes 1987, 242 ; 1990, 408 ; 

άνέθ[ηκαν] τους τε άν[δριάντ]ας τών Σεβαστώ[ν και την] -ην, Messene 
1999, 89 ; Πατριάρχου {seil κρήνη), Gadara (Palestine) 1997, 649 

κρηνιάρχης t : Termessos (Pisidie) 1994, 762 
Κρηνίτις, èpici. : [Νύμφαις ϋδρο]χόοις Κρεινείτισιν, Akça^ar (Lycaonie) 1988, 65 
κρηπίδωμα : κρηπίδ[ωμα] dédié à des divinités, Psara 1988,167 
κρηπίς : temple d'Apollon, Milet 1997, 62 
Κρής, ethn. : (a) - Δρήριος, Eretrie 1995, 520 ; - Λαππαΐος, liste des théorodoques, 

Epidaure 1998,171 ; - έξ Συβρίτιος, Euromos (Carie) 1995, 522 ; (b) [Κρ]ήτανς, 
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décrets des cités ? Cretoises, Mylasa 1990, 609 ; κ(οινον) Κ(ρητών), sur 
médaillon, Kastelli Kissamou (Crète) 1987,114 

Κρησίλας : onom., Cyrénaïque 1997, 701 
Κρησίλας : - εκ Κυδωνιάς, sculpteur, Delphes 1992, 274 
Κρήσκενς : Γ(α'ΐω) Πετρωνίω -εντι, Athènes 1988, 560 
Κρήσκενς : π. masc, sur lampe, Corinthe 1987,117 ; Patras 1987,118 ; 2001,105 
Κρήσκενς : n. masc, Κρ[ήσκεντ]ος, sur lampe, Phocide 1990,197 
Κρήσκης : n. masc, Thessalonique 1987, 680 
Κρήσκης : n. masc, defixio, Pannonie 1997,159 
κρηστήριον : ustensile, (> κρέας), Oropos 2000, 260 
Κρηταιεύς, ethn. du koinon crétois ? : Κρηταιέανς, Κρηταιέας, πάνσι Κρηταιεϋσι, 

décrets crétois, Mylasa 1990, 21 ; 1990, 609 
Κρήτη : άνθύπ[ατος] -ης και Κυρήν[ης] μητροπόλεω[ς], Cyrène 2000, 735 
Κρήτη, n. fém. : Athènes 1998,123 
κρητηρισμός : devoirs des prêtres des Corybantes concernant le -, Erythrées 

1997,480 
Κρητίνης : - Μυός, Chersonasos (Crimée) 1991, 420 ; 2000, 487 
Κρήτων : n. masc., Camarine (Sicile) 1990, 861 
Κρήτων : n. masc, Rhodes 1990, 364 
Κριβηνός, ethn. : Nicomédie (Bithynie) 1989, 929 
κριθή : κρειθαί, graffite, Ephèse 2001, 69 ; τας δε -ας έλκο[ύσ]ας τον μέδιμνον 

τάλαντον ξηράς άποστήσει καθαρας αίρών, Athènes 1999,186 
κρίμα : de la boulé et du démos d'Oinoanda (Lycie) 1998, 411 ; ανεξιχνίαστα ... 

τα -ατα, Soloi (Chypre) 1987, 532 ; παραδούς τω κρίμματι του Κ(υρίο)υ, 
Gérasa (Arabie) 1987, 518 

κρίμνον : κρ[ί]μνον άπόδος τω δεϊνι, Athènes 1991, 276 
Κρίνας : n. masc, sur amphore, Hyères (Provence) 2001, 575 
Κρινδιώτης, ethn. de Krindos : Mopsouhestia (Cilicie) 1989, 964 
Κρινόλαος : ν. Κρεινόλαος 
κρίνον : ornement architectural, Aizanoi (Phrygie) 1992, 488 
κρίνω : οι άνδρες οι και τήν εύανδρίαν των φυλών -οντες, Bargylia (Carie) 

1997, 541 ; ... τους βεβουτροφηκότας, καθότι έ'καστοι εκρίθησαν, Bargylia 
(Carie) 2001, 411 ; εκρίθη μη είσδέχεσθαι εις τ[ήν γυμνασιαρχίαν ?], Alexan­
drie 1988, 911 ; [κ]ριθείς επιτήδειος είναι [δια τήν περ]ί αυτόν ύπάρχουσαν 
εΰ[νοιαν], Adramyttion 1988, 432 ; κριθέωσι ή διαλυ[θ]έω[σι], Kymè ? 
(Eolide) 1989, 537 ; τας δε περί τούτων δίκας μέχρι μεν πεντήκοντα αμφο­
ρέων ή βουλή μόνη κρεινέτω, Athènes 2000, 313 ; τάδε έ'κριναν, dans les 
arbitrages 1988, 400 ; τάδε έκριναν οί γαοδίκαι, Phanoteus (Phocide) 2001, 
243 

κρίσις : (a) άνεπίμενπτον [δ' έποίησεν τή]ν των πολιτών -ιν, Pergame 2001, 
366 ; [κατά τήν] εμπροσθε -ιν, Cyzique 1988, 413 ; κατά θείαν -ιν, décision 
impériale, Tralles (Carie) 1987, 404 ; 1990, 909 ; [τ]ήι κρίσει (du Sénat ?), Kos 
1994, 451 ; περί δέ τ[ή]ς δοκιμασίας και περί της -εως της περί [της 
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βουτροφίας], Bargylia (Carie) 1998, 395 ; (b) ένθα ή κρίσις γίνεται, basilique 
de Démétrias 1989, 890 ; ούτε γαρ ή - άνέλεος, Soloi (Chypre) 1987, 532 

Κρισκιτούρα : n. fém., Carthagène (Espagne) 1996, 628 
Κρισόα, epici. : Όρεία 'Αθηνά Κρισόα ou Κρισούα, Séleucie (Cilicie) 1989,122 
Κρισπΐνα : n. fém., Cyrénaïque 1997, 710 
Κρίσπος, gent. ? : -ου Διδύμου άγορανόμου, sur poids 2000, 628 
Κρίσπος : n. masc, Philippes 1988,179 
Κρίσπος : n. masc, Γρίσπος, Ioulia Gordos (Lydie) 1991, 501 
Κρίσπος : 'Ιουλιανός -ου, Tibériade 1999, 563 
κριτεύω : -ων, fonctionnaire d'une association cultuelle, Béroia 1988, 833 
κριτής : ταν -αν, defìxio, Calabre 1996, 560 ; -αί des votes à main levée dans les 

assemblées hellénistiques 2001,110 
Κριτίας : τον ταμίαν -αν, Téos (Ionie) 1996, 353 
Κριτόβουλος : n. masc, Κριτοβού(λου), sur poids, Olbia 1990, 508 
Κριτόδαμος : n. masc, Epidamne-Dyrrhachion 1996, 2 
Κριτολάειος, adj. patr. : Λυσίχα -εία, Thessalie 2000, 205 
Κριτόλαος : - Τριχονεύς, Thermos (Etolie) 1995, 282 
Κριτόλεως : n. masc, Sinope 1992, 501 
Κρίτων : de Kéos, p. d"Aδείμαvτoς et Μένιππος, hommes au service d'Antiochos 

III, Kéos 1999, 423 
Κρίτων : de Kéos, f. d"Aδείμαvτoς (et petit-fils du précédent), au service 

d'Antiochos III, Kéos 1999, 423 
Κροαδιος (gén.), anthr. : Xanthos 1995, 555 
Κροίσος : onom. 1993,176 
Κροκόδειλος : onom., Egypte 1995,174 
κρόκος : -ου γό(μος), taxe de safran, Anazarbos (Cilicie) 1989, 966 
κροκώδης : collyre, κροκώ[δης], Lyon 1991,150 
κρόμμυον : κρόμοια, graffite d'Ephèse 2001, 69 
Κρονίδης : Στεφάνου Κ(ρ)ονίδου Λυκίου, Hippon (Afrique) 1990, 962 
Κρονίων, èpici. : Ζηνός Κρονίωνος, sur autel, Milet 1997,112 
Κρονίων, n. masc. : -ωνα τον και Λαΐτον κάτεχε, defìxio contre des athlètes des 

Isthmia 1995, 111 
Κρόνος, div. : [παΐδα] -ου 'Ρέας τε θεών ύπατον Δία, Limyra (Lycie) 1992, 478 ; 

Πανίσκου λεμύσου -ου, Ouadi Menih (Egypte) 2000, 728 
κρόταφος : επί -οις (d'un sarcophage), épigramme, Perinthe 1987, 88 
κροτέω : μήτε -εΐν, conduite des éphèbes, Amphipolis 1987, 704 
Κροτωνιάτης, ethn. : dédicace des Κροτο[ν]ιάται, Delphes 1991,134 ; 1999, 271 
κρουνός : -oì οί έν τήι σκηνήι, Délos 1989, 98 
κρούπεζα : -αι, accessoire des aulètes, Ephèse 1989, 52 
κρούω : assembler par des chevilles 1989, 309 ; κρούε vioôv με, inscription 

pédérastique sur rocher, Naxos 1988, 276 
κρυπτός : (a) δός μοι χάριν νίκην ότι εϊρηκά σου το -όν και άληθινόν όνομα, 

sur gemme 1999, 103 ; (b) εδοξεν των -ών τοις τεταγμένοις ύπό Φιλόθεον, 



LES MOTS GRECS 367 

Rhamnonte 1994, 301 ; καταστησάμενος -ους εις τάς σκο[πίας], Rhamnonte 
1994,302 

κρύπτω : κεκρυπται τυμβωι προς πατρίδος χάρακι, Smyrne 1998, 351 ; σώμα 
γαρ aia., -ει, épitaphe métrique 1988, 32 

κρυφαΐος : [ψ]ήφωι -αίαι, Iasos 1992, 443 
Κρωκίνας : Σωσικράτης -α Φαγρήσιος, Orphani (Macédoine) 1990,38 ; 1990,491 
Κρωπίδης, dém. d'Attique : [Κρωπ]ίδης ?, Athènes 1987, 251 
Κταμαραλλος : n. masc , gén. -ου, Metropolis (ionie) 1999, 456 
κτάομαι : inscriptions du type κτώ χρώ 1988, 296 ; ύπο 'Ιουλίου Νικάν[ορος 

και] τών μετ' αυτόν [την νήσον κεκτημένων ?], Athènes 1999, 211 ; εδωκεν 
έμ πατρικοϊς και αύτοίς και έκγόνοις κυρίοις ούσι κεκτήσθαι, Cassandrée 
1997, 403 ; παρ' έμοϋ... έκτημένου κυρίως, lettre d'Eumène II à Tyriaion 
(Phrygie) 1999, 509 

Κτασαδας : n. masc , Arykanda (Lycie) 1996, 421 
Κτασαδας : n. masc , Idébessos (Lycie) 1994, 552 
Κτασιμοτος (ou -ας) : n. masc. pisidien ?, gén. -ου, sur bol 1996, 97 
Κτασίπολις : Κτασίπο[λις] et Κτησίπο[λις], graffites sur vase, Ilion 1997, 466 
κτέανον : και -ων ατελής δόμος, épigramme de Béroia 1999, 337 
κτεάτισμα : [κυκλο]τερές -, pour l'île d'Achille, Bérézan (Pont Nord) 1991, 218 ; 

1991,419 
κτείνω : ού κτάν' ος άνδρα τύρα[ννον], Olbia 1990, 535 ; κτείνεν δ' επι βάρβαρα 

φ[υλα], Constantinople 1995, 720 ; λοετροφόρου άσαμίνθου ούλομένης ή... 
[ά]νδρας σινομένη -ουσά τε πολλάκι παΐδας, Gadara (Palestine) 1987, 520 

Κτεισϊνος : Κ(τ)εισΐνος, Béotie 1993,182 
κτερίζω : τώιδε τάφωι κτέρισεν, Larisa 1993, 321 ; 1994, 40 
κτήμα : άπό τινός -ατός ή χώρας, lettre d'Eumène II à Tyriaion (Phrygie) 1999, 

509 ; -ατα, Théadelphie (Egypte) 2001, 539 ; -τος Βούζις τών Αύχενίου, 
Sélymbria (Thrace) 1989, 908 ; Κύριε εύλόγι(σον) το κτίμα, Gadara (Palestine) 
1996, 482 

Κτημάτιον, n. fern. : onom., Attique 1992,179 ; Attique 1995,167 
Κτημάτιος t : Attique 1995,167 
κτήνος : άτέλειαν συγχωρήσαι... του έννομίου τών τε -ών και τών σμηνών, 

Héraclée du Latmos 1989, 277 ; εις το άλσος μη βόσχ[ι]ν - η , Pergame 1991, 
504 

Κτήσαρχος: Σπουδαία -ου, Oropos1990, 411 
Κτησίας : -α (gén.), Hiérocésarée (Lydie) 1993, 490 
Κτησιάς t : Hiérocésarée (Lydie) 1993,490 
Κτησικλείδης : - Κτήσωνος d'Alopékè, Athènes 1991, 234 
Κτησικλής : Εύνους -έους Άνκυρανός, Athènes 1988, 563 
Κτησικλής : - Νυσίου, Halicarnasse 1988, 227 
Κτησικράτης : Διονυσιφά[νης] Κτησικράτ[ους], Kerdylion (Macédoine) 1998, 277 
Κτησΐνος : Miéza (Macédoine) 1995,416 

ν. aussi Κτεισΐνος 



368 INDEX DU BULLETIN EPIGRAPHIQUE 1987-2001 

Κτησίπολις : ν. Κτασίπολις 
κτήσις : grand complexe agricole, Théadelphie (Egypte) 2001, 539 ; propriété 

bâtie, Termessos (Pisidie) 1999, 522 
Κτησιφών : - Χερσονασίτας, président et bienfaiteur d'une association, Rhodes 

1990,13 
Κτησιφών : ή πατρίς -ώντα Νεμωνίου τον φιλόσοφον, Thasos 1995, 455 
Κτησιφών : Φλ(άβιος) - ό και Σφήκας, Stratonicée (Carie) 1990, 360 
Κτήσων : - Έτεννεύς, Rhodes 1990,13 
Κτήσων : n. masc, Eubée 1987, 356 
Κτήσων : [Κτ]ησικλείδης -ος d'Alopekè, Athènes 1991, 234 
Κτήσων : Στράτων -ος, Chalcidique 1990, 481 
Κτήτος : n. masc, Side (Pamphylie) 1989, 773 
κτήτωρ : οί τών ΚΟΝΤΕΦΟΥ -ορες κωμών, Gérasa (Arabie) 1998, 529 ; titre du 

clarissime Géorgios, Aproi (Thrace) 2000, 812 ; - της ά(γίας) μωνής ταύτης, 
Manuel Ι Comnène, Trapézous 1987, 483 ; - και από έργαστηρι[αρ]χών της 
φιλοχρ(ίστου) {πα}Πανιτών πόλ(εως), Kallipolis (Thrace) 2000, 815 ; κτή-
τορ(σι)... της Άδριανουπολ(ιτών) πόλ(εως), Hadrianopolis (Paphlagonie) 
1987,474 

Κτιβιλας : n. masc, Kyanéai (Lycie) 1994, 548 
κτίζω : άνενεώθη και έκτίσθη ή Μεγάλη Τύχη της κώμης, Sawara (Syrie) 1998, 

504 ; το άπαντητήριν εκ θεμελίων έκτίσθη, Eleuthéropolis (Palestine) 1987, 
525 ; ή έκλησία [σ]ύν τω φωτιστηρίω και του μαρτυρίου ... εκ θεμελίων 
έκτίσθησαν, Apamène ? 1987, 501 ; εκτισεν ή μεγαλοπρεπέστατη Αύρη-
λιανή, Troade 1998, 639 ; έκτίσθη ή πάσα πρόοψις του σηκρήτου, Ephèse 
1992, 613 ; έκτίσθ(η) τών σών σοι και έτελι(ώθη) το άγιαν μα(ρ)τύρ(ιον), 
Philadelphie (Arabie) 2000, 682 ; της 'Ιλλυρικής συν Θράκη πάση χώρας -ει 
το τείχος, Byllis (Epire) 1989, 893 ; ό -σας τα άπα[ντη]τήρια, Alahan 
(Isaurie) 1987, 491 ; μν(ησθή) ό δείνα ό κτείσας, Pétra (Jordanie) 1994, 671 ; 
Τιριδάτης [ό μέγας βασιλεύς]... αϊκτισεν... τον άνίκητον κάσ[τελλον], Garni 
(Arménie) 1990, 605 

κτίσις : - Μαγνησίας, Magnésie du Méandre 1989, 578 ; 1993, 473 ; έ'τ(ει) από 
κτ(ίσεως) κόσμ(ου), Thessalonique 1987, 440 

κτίσμα : το ευσεβές - της φρουράς, prison, Gérasa (Arabie) 1987, 518 ; τοις -ασίν 
σου τήν πόλιν έφέδρυνας, acclamation, Aphrodisias 1987, 466 ; -ατα, sur 
mosaïque, Tégée (Arcadie) 2000, 797 

κτίστης : (a) Θεώ Διονύσω -η τω κυρίω, Scythopolis (Palestine) 1998, 514 ; -
πόλεως 1990, 620 ; Ariston Ι, -ας τάς πόλιος, Kaliatis (Pont) 1999, 384 ; 
Hadrien, nouveau - d'Athènes 1991, 254 ; Hadrien σωτήρ και - : Hadrianoi 
(Mysie) 1987, 185 ; 1988, 322 ; Phocée 1987, 195 ; Sparte 1987, 584 ; 2001, 207 ; 
Tibère, παλαιός -, Sardes 1989, 609 ; titre honorifique de l'épistratège 
Boéthos, Elephantine (Egypte) 1997, 689 ; 1998, 537 ; 2001, 547 ; τον σωτήρα 
και -ην άγνόν είρηνοποιόν, titres d'un gouverneur, Gérasa (Arabie) 1998, 
529 ; titre honorifique d'un citoyen, Cilicie 1987, 22 ; τον ε[ύεργέτην και] 
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κτίστην, Gérasa (Arabie) 1988, 173 ; τω εύεργέτα και σωτήρι και -α τας 
πόλιος, pour Potamon, Mytilène (Lesbos) 1994, 65 ; Τ(ίτον) Φ(λάβιον) 
Σεουηριανον Νέωνα υίον πόλεως... κτίστην..., Sagalassos (Pisidie) 1996, 451 ; 
(b) ευτυχώς τω -η, sur mosaïque, Péluse (Egypte) 1988, 919 ; το κοινόν των 
-ων, Memphis 1988, 928 ; - τούτου τοΰ έργου, acclamation, Aphrodisias 
1987, 466 ; - της στοάς, acclamation, Aphrodisias 1987, 466 ; τον φιλόκαλον 
-ην, sur mosaïque, Cheikh Zouède (Israël) 1988, 243 ; 1992, 432 

κτιστικός : « du fondateur », Mysie 1988, 487 
Κτώς t : Thèbes (Egypte) 1993, 671 
κυάθιον : vaisselle, Béroia 1991, 389 
κυαίστωρ : επιμελητού άγ(ίου) 'Ιωάννου του -ορός, Bostra (Arabie) 1996, 494 ; 

[κυαί]στορος εύχος, Bérytos 1987, 511 ; κοιέστωρος ?, sur balance 1994, 730 
κυβερνήτης : capitaine de navire, Gebel Silsileh (Egypte) 1991, 644 
Κυβλισσεύς, ethn. : -εις, Bargylia (Carie) 2001, 409 
Κυδαθηνεύς, dém. d'Attique : -έος, Athènes 1991, 270 
Κυδίας : onom., Macédoine 1997, 353 
Κυδίας : επί -α, Cassandrée 1998, 269 
Κυδιμάχα : Φαβία -, prêtresse d'Héra, Cyrène 1997, 708 
κύδιμος : άρχος έών - Αύσονίης (poét.), Ostie 1987, 548 
Κύδιμος : n. masc, defixio, Locres (Italie) 2000, 768 
κϋδος : - έλευθερίης, Cnide 1993,17 ; νίκες haßpov ηερετο -, dans l'épigramme 

pour un athlète, Histiée 1988, 49 
Κυδρεύς t : Bouthrotos 1987, 638 
Κυδρηπιας, anthr. : Anazarbos (Cilicie) 2001, 466 
Κυδωνιά, cité de Crète : sculpteur έκ -ας, Delphes 1992, 274 
Κυδωνιάτης, ethn. de Κυδωνιά : οι κόσμοι και ό άλλος ό λών -αν και Τηίων, 

Kydonia (Crète) 2001, 427 
Κυδωνίς : n. fém., Vari (Attique) 1988, 572 
Κύδωρος : επί Πισ[ι(?)]νω Σαναμω -ου, Pladasa (Carie) 1991, 207 
Κυεστος, ethn. épirote : 1998, 202 ; 1999, 282 
Κυζικηνός : παραγεγόνασιν παρά της των [Κ]υζικηνών πόλεως, lettre de 

Philippe V à Dion au sujet de l'asylie de Cyzique 2000, 453 
Κυζίκης, surnom : ό και -, Panion (Thrace) 2000, 814 
Κυζίκιος : n. masc, Novae 1998, 4 
Κυθήριος, ethn. de Cythère : [δικαστ]άς vel [πρεσβευτ]άς των Κυθ[ηρίων] vel 

Κυθ[νίων], honorés à Messene 1994, 341 
Κυθνιος, ethn. de Kythnos : [δικαστ]ας vel [πρεσβευτ]άς των Κυθ[ηρίων] vel 

Κυθ[νίων], honorés à Messene 1994, 341 
κυθροπλάστης : potier, Plotinopolis (Thrace) 1994,166 ; 1995,191 
Κυίητος : n. masc, (> Quietus), -ου, Koptos (Egypte) 1988, 968 
Κύϊντος, praen. : ν. Κόϊντος 
Κύϊντος : Κράτωνα -ον Φοντήιον Γαργήττιον, médecin, Athènes 1991, 259 
κυκλεύω : -οντες, Ephèse 1991, 480 
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κύκλος : [ή έ]κ του Κύκλου [τριλογία] ? de Sophokles dans le cataloque d'une 
bibliothèque, Le Pirée 1988, 539 ; [καλύ]ψει τα φυλακτήρια -ωι λίθοι[ς], 
Alexandreia Troas 1998, 39 ; περί κύκλω κόσμον ? (ou περικυκλόκοσμον ?) 
της εστίας, Pisidie 1990, 779 ; κύκλον τόσον ήρα[το τείχους], Constantinople 
1995, 720 ; [χ]οροί γαρ αγγέλων είστήκεισαν -ω , dédicace d'une église, 
Lérion (Pont) 1987, 486 

Κυλ( ), dém. de Locres (Italie) : Locres (Italie) 1999, 638 
Κύλησις, anthr. : [Κ]ύλησις, Erésos (Lesbos) 1992,188 
Κυλιάδαι, n. de tribu ? : Larisa 1988, 737 
κύλιξ : κόλιξ, variante ion. de κύλιξ ?, Al Mina 1987, 324 ; [ς>]ύλυιξ Ιιάδε, sur 

vase, Corinthe 1988, 488 ; 1988, 614 ; κ(ύλιξ) ίαρά, sur canthare, Euespérides 
(Cyrénaïque) 2000, 743 

Κύλισος : - Πολυξένου, Kassopè (Epire) 1988, 791 
Κυλίτα t : Sinope 1987, 478 
Κυλιφάκη t : Gravisca (Italie) 1987, 742 
κυλίφακτος (ή), n. de vase : Gravisca (Italie) 1987, 325 ; 1987, 742 
κυλιχνίς : vaisselle 2000,177 
κύλυιξ : ν. κύλιξ 
Κυλώνειος, adj. : Κυλόνεος, adj. attribué à l'Alcméonide Megaklès, Athènes 2000, 

297 
κύμα : νήσσε περικλύ[στη], -ασι γηθομένη, pour l'île d'Achille, Bérézan (Pont 

Nord) 1991, 419 
κυμάτιον : terme architectural 1991, 66 
κύμβιον : forme de vase 2000,177 
κύμβος : [κ]ύμβους, inventaire d'offrandes d'un sanctuaire, Athènes 1989, 373 
Κύμη, cité d'Italie : τδι Δι Τυρρανον από -ας, sur casque, Olympie 1987, 757 
Κύμη, cité d'Eolide : -ης, sur tuile, Kymè (Eolide) 2001, 372 
κυμινας : marchand de cumin, Thrace 1995, 718 
κύμινον : ρουν, εφ' δν όρείγανον, -, κορίανδρ(ον)..., Panticapée 1990, 586 
Κύμμνος (t ?) : (= Σκύμνος ?) de Chios, théorodoque des Némeia 1987, 605 ; 

1989, 347 
Κυναγίδας, èpici. : ίερητεύσαντες Ήρακλεί -αι, Béroia 1994, 395 ; ή πόλις 

Ήρακλεί -αι, Béroia 2000, 466 
Κύναγος : - Νικοδάμειος, Atrax ? (Thessalie) 1995, 353 
Κύναγος : Ησαΐα ή και Βαβαθας -ου, -ος 'Ανδρόνικου, Hiérapolis (Syrie) 2000, 

646 ; -ε, Hiérapolis (Syrie) 2000, 646 
Κυναΐοι, kome de Béroia ? : Βεροιαία οικούσα εν Κυνέοις, Leukopétra (Macédoine) 

1994,399 
Κυναλβιας, anthr. : Kibyratide 1999, 495 
Κύναρβος : n. masc, Attique 1994, 213 
Κυνάστης, ethn. de Κυναΐοι, kome de Béroia ? : Leukopétra (Macédoine) 1994, 399 
κυνηγέσιον : 1995, 55 ; - ίων και μ[ονομαχ]ίων ημέρας γ', Thessalonique 2000, 

473 ; μονομαχία, -α, ταυροκαθάψια organisés par un couple, Hiérapolis 
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(Phrygie) 1997, 582 ; [υπέρ] των - ίων αργυρίου δηναρίω[ν μ]υριάδ[α]ς 
έπ[τά], Ephèse 1997, 496 

κυνηγέτης : Νεμεσιακοί -αι, Aquilée 1998, 603 
Κυνηγετίκεια : concours de gladiateurs, Athènes 1992, 244 
Κυνηγέτις, epici. : d'Artémis, Lycie 1989, 682 ; 1990, 738 ; 1994, 548 
κυνηγός : dans le culte d " H p a ^ i ^ Κυναγίδας, Béroia 1994, 395 ; κυναγός, n. de 

métier ou fonction religieuse, Thessalie 2000, 205 ; κυναγοί, sur mosaïque, 
Basse Egypte 1995, 56 

Κυνικός : -ων, dans la « maison de Proklos », Athènes 1991, 277 
Κυννάνα : - Έπιγένους, prêtresse d'Ennodia, Béroia 1987, 658 ; 1989, 352 
Κυνόσουρα : [Άπόλλονι Άπο]τροπαίοι εν Κυνο[σούραι], Marathon 2001,196 
Κυντιανός : επί Φλ(αβίου) -ου, τοϋ λαμπρ(οτάτου) κόμ(ητος) και δουκός, 

Eleuthéropolis (Palestine) 1987, 525 
Κυνώπολις, cité d'Egypte : sur mosaïque, Umm er-Rasas (Jordanie) 1990, 946 
Κυπαρα, n. fém. : onom., Cilicie 2001, 466 
Κυπάρη : onom. 2001, 466 
Κυπαρίνη : onom. 2001, 466 
Κύπαρος : onom. 2001, 466 
Κυπρα, div. : ou Κυπυρα ou Καπαρα, Sicile 1995, 692 
Κυπρέας : n. masc , Κυπρέρας, Paphos 1991,199 
Κυπρία, èpici. : θησαυρόν -αι, Amathonte (Chypre) 1987, 731 ; -αι Άφροδίτηι, 

Amathonte (Chypre) 1987, 732 
Κύπριος, ethn. : verrier 1988, 291 ; 1993, 150 ; 1995, 145 ; -α, Rome 1999, 636 ; ó 

δεϊνα έπρίατ' ό [Κυ]πρι[ος] ?, Pech Maho (Gaule) 1993, 704 ; décret du 
κοινόν -ων, Kition (Chypre) 1987, 721 

Κύπριος, ethn. t : Koptos (Egypte) 1988, 957 
Κύπριος, n. masc. : graffite sur monnaie, trésor de Gülnar 1987,128 ; 1990, 368 
Κύπρις, Aphrodite : όσίαν στέρξασα λέχους -ιν 1988, 32 
Κυπρόδαμος : n. masc, Athènes 1988, 521 
Κυπρομένης : Ζω'ίλε -ου, Chypre 1988, 890 
Κύπρος : [πλοία] τα από Φοινίκης κ(αί) -ου [κ(αί) Κιλικί]ας, Séleucie (Syrie) 

1987, 499 ; théorodoques des Némeia έγ -ωι 1987, 605 
Κυπυρα, div. : ou Κυπρα ou Καπαρα, Sicile 1995, 692 
Κύρβαντες, div. : Κυρβάσι, Therme ? (Macédoine) 1990, 474 
Κυρβάσιος t : Therme ? (Macédoine) 1990, 474 
Κυρείνας : [Τι]βερίου Κλαουδίο[υ, — ]υίοϋ -α, Milet 1991, 492 
Κυρείνας : Τιβέριον -ον 'Απολλώνιου υ[ί]όν -α Άπολλώνιον Έλαιβάριν, Pergè 

1997,614 
Κυρηναία, adj. : théorodoques έν Κυραναία[ι], Argos 1988, 595 
Κυρηναϊκός : λεγ(ιώνος) Γ' -ης Σεουηριανΐς [Άλεξανδριανής], Gérasa (Arabie) 

1988, 172 ; 1989, 221 
Κυρηναΐος, ethn. : (a) -α, Athènes 1990, 404 ; sculpteur, Cyrène 1988, 1008 ; 

Cyrène 1988, 1018 ; deux Κυραναΐοι honorés à Gortyne 1999, 436 ; 
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Κυ[ρηναΐος], Koptos (Egypte) 1988, 957 ; (b) ά πόλις ά Κυραναίων ά ματρό-
πολις τας έξαπόλιος, Cyrène 2000, 735 ; les Κυραν[αίοι] honorent un 
dignitaire lagide, Cyrène 1997, 705 

Κυρήνη : άνθύπ[ατος] Κρήτης και Κυρήν[ης] μητροπόλεω[ς], Cyrène 2000, 735 ; 
[Κυράνα] ?, liste des théorodoques, Argos 1988, 595 ; πρεσβευτής εξ 
'Αρσινόης της προς -ηι, Alexandrie 2000, 693 ; [σ]τρατηγόν των κατά 
[Κυρήνην τόπων], Ptolémaïs (Cyrénaïque) 1988,1012 

Κυρίαινα ?, n. fern. : Tyana (Cappadoce) 2001, 458 
κυριακός : υπέρ σωτηρίας των κυρια[κ]ών αυτοκρατόρων, Senaim (Phénicie) 

1993, 629 ; χ(ωρίων) -ων, Oinoanda (Lycie) 1990, 878 
Κυριάκος : -, οίκέτης... λαμπρο(τάτου) σκρηνιαρ(ίου), Termessos (Pisidie) 1994, 

762 
Κυριάκος : -où δηακόνου, sur luminaire 1996, 588 
κυριέα t : Eordée (Macédoine) 1988, 822 
κυριεία : τάδε συνεγράψαμεν έ'χοντες τήν -αν, Xanthos 1995, 555 ; 2001, 427 
κυριεύω : -ουσαν αύσαυτής, Béotie 2000, 2 
Κύρικος : n. masc, Eleuthéropolis (Palestine) 1987, 526 
Κύριλλα : η. fern., Κύριλ(λ)α 1989, 33 
Κύριλλα : η. fem., Amorion (Phrygie) 1998, 424 
Κυριλλα : η. fern., Anazarbos (Cilicie) 2001, 466 
Κύριλλα : η. fém., Apamène 1990, 93 
Κύριλλα : 'Ρίλλα ou (Κύ)ριλλα ?, Egypte 1994, 678 
Κύριλλα : η. fém., Phrygie 1990, 746 
Κύριλλα : [Κυ]ρίλλας Λά[πτ]ου, Yalova (Bithynie) 1992, 617 
Κυρίλλη : n. fém., Hadrianopolis (Paphlagonie) 1995, 583 
Κυρίνας : p. ά'Εύπάτωρ, Amaseia (Pont) 1991, 581 
Κυρΐνος : n. masc, > Quirinus, Concordia (Italie) 1987, 541 
κύριος : (a) εγώ ειμί ό - της άνάνκη, formule magique, Rome 1999, 635 ; έ'δωκεν 

έμ πατρικοΐς και αύτοΐς και έκγόνοις -οις ούσι κεκτήσθαι, Cassandrée 1997, 
403 ; εν τει άγοράι τέι -αι, dème d'Aixonè (Attique) 1988, 346 ; εκκλησία -α 
1996,121 ; 1998,104 ; εκκλησία -α, Athènes 1988, 344 ; 1995, 212 ; 1996,157 ; 
έκ[κλησίας κυρίας] γενομένης, Telmessos (Lycie) 1995, 551 ; ζημίαι ήι 
εκάστη -α εστίν ή αρχή ζημιοϋν, Délos 2000, 490 ; ή -α του τάφου, Hermou-
polis (Egypte) 1994, 685 ; [κ]ύριόν έστ[ι], dans un traité de provenance 
inconnue 1999, 96 ; - ou κυρίειος, dans les affranchissements 1988, 822 ; à 
propos des filles, loi de Gortyne 1995, 461 ; Πιξώταρος δέ - έ'στω, Xanthos 
2001, 427 ; σύ δ' ούκ ων της αύριον κύρι[ος] το [χ]αΐρον άναβ[άλ]λη, sur 
mosaïque, Autun (Gaule) 1994, 60 ; (b) [Α]ύγουστε κύρι τω αίώνι, Apamène 
1992, 631 ; του ευσεβέστατου [βα]σιλέω[ς] κυρου 'Αλεξίου, Trapézous 1987, 
483 ; ευτυχώς τοις -οις, acclamations sur des monnaies, Asie Mineure 1999, 
440 ; ΐππεύς... των -ων αυτοκρατόρων, Anazarbos (Cilicie) 1992, 542 ; [του] 
-ου αύτοκ[ράτορος έπίτροπον], Athènes 1991, 252 ; ό τών -ων επίτροπος 
[['Οκτάβιος Λικινιανός], Priène 1997, 505 ; [υπέρ] νίκης του -ου ημών αύτο-
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κράτορος Καίσαρος, Koptos (Egypte) 1988, 976 ; υπέρ σωτηρίας Κομμόδ(ου) 
του κυρ(ίου), Eleuthéropolis (Egypte) 1999, 571 ; υπέρ σωτηρίας των -ων, 
Abila de la Décapole (Palestine) 1997, 650 ; υπέρ σωτηρίας των -ων αυτο­
κρατόρων, Beth Shean (Israel) 1988, 216 ; [υπέρ σωτηρίας] των -ων αύτο-
κρατόρω[ν], Gérasa (Arabie) 1998, 530 ; (e) άνέθηκεν τη -α Πατρίδι, Gérasa 
(Arabie) 1988, 173 ; έ'νβα, κύρι Φλεγέθι [ες] την πόλιν σ[ου], acclamation, 
Ephèse 2000, 836 ; κυρά, δός μοι τιτθίν, sur la peinture d'une tombe, Béroia, 
1987, 435 ; κυρεία δώρον, sur miroir, Chersonasos (Crimée) 1990, 506 ; τη -α 
[τ]ό δώρον, sur miroir, Noviodunum (Pont) 1990, 506 ; -α καλή, sur miroir, 
Sucidava (Pont) 1993, 103 ; του -ου ημών του λαμ(προτάτου) άνθ(υπάτου), 
Mégare 1994, 738 ; του -ου κόμ(ητος), Elaioussa-Sébastè (Cilicie) 1987, 493 ; 
του λαμπρο(τάτου) ζυγοστ(άτου) Βόστρων κ(υρίου) 'Ιωάννου, Jordanie 1997, 
663 ; χερομένη έργάζου κυρα 'Αναστασία, sur quenouille, Antinoè (Egypte) 
1998,554 

κύριος t : Akoris (Egypte) 1988, 932 ; Hiérapolis (Cilicie) 1991, 605 
Κύριος, èpici, païenne : -ω άνω Θεώ, Kibyra 1998, 408 ; τη -α 'Αθηνά, Négev 

(Palestine) 1995, 646 ; έμν<ή>σθη ό δείνα της -ας 'Αθηναίας, sur graffite, 
Ephèse 2000, 145 ; θεού -ου Γεννεά, dédicace, Emèse (Syrie) 1992, 194 ; Θεώ 
Διονύσω κτίστη τω -ω, Scythopolis (Palestine) 1998, 514 ; Παν -, Abou 
Kueh (Egypte) 1996, 538 ; -ω Ποσειδώνι, Philippes 1999, 379 ; παρά του -ου 
Σαράπ(ιδος), Memphis 1999, 592 ; αίωνεργέτα -ε Σάραπι, sur lamelle d'or, 
Rome 1987,102 

Κύριος, le Dieu : ό άγιος 'Ιωάννου Κ(υρίου) Βαπτιστου Κ(υρίου) Προδρόμου, 
Thèbes (Haute Egypte) 1999, 600 ; έκυμήθη έν -ήο μ[ε](τά) τον άγήον, 
Panion (Thrace) 1998, 633 ; ϊνα ό Κ<ύ>ριος άναπα<ύση>, Satala (Pont) 1998, 
660 ; -ε βοηθέ μου και λυτρωτά μου, Kaliatis (Pont) 1990, 900 ; Κ(ύρι)ε 
βοήθησον, Elaioussa-Sébastè (Cilicie) 1987, 493 ; -ε βοήθι, sur plaquettes 
votives, Syrie 1989, 874 ; [Κύ]ριε βοήθι, amulette de métal 1995, 116 ; ώ 
Κ(ύριε) βοήθι, sur bracelet, Amorion (Phrygie) 1998, 424 ; [Κύριε] βοήθι τον 
άμαρτωλόν δούλον σου, Sinope 2000, 173 ; -ε βοήθι τη δούλη σου, Alexan­
drie 1988, 912 ; Κ(ύρι)ε βωήθη τού δούλου σου, Siphnos 1987, 449 ; -ε, βοήθι 
τω δούλου, Pergame 1989, 523 ; Κ(ύρι)ε βοήθι τ(ώ) σ(ώ) δούλ(ω), sur un 
diptyche consulaire 1993, 747 ; Κ(ύριε) βοήθ(ι) ròv δείνα, sur bague, Sparte 
1998, 80 ; Κ(ύρι)ε έλέησον ròv δείνα τον άμαρτολόν, Niképhorion-Kallinikon 
(Osrhoène) 1993, 615 ; Κ(ύρι)ε ό Θ(εό)[ς], Négev (Palestine) 1987, 528 ; 
Κ(ύρι)ε ό Θ(εό)ς του άγ(ίου) "Εγλονος, Sinai 1996, 506 ; -ε ό Θ(εός) ε(ύ)λόγι-
σον το ήσοδος τΰς φροντιζόντων του τώπο(υ) τούτου, Gadara (Palestine) 
1996, 482 ; Κ(ύρι)ε ό Θ(εο)ς ημών μνήσθητι έν τη βασιλεία σου, sur 
mosaïque, Ma'ale Adummim (Palestine) 1987, 523 ; Κ(ύριε) Ή(σού), Dion 
1987, 677 ; Κ(ύρι)ε Ί(ησο)ϋ Χ(ριστ)έ, Tell Pheiran (Palestine) 1987, 531 ; 
Κ(ύρι)ε μακάρισε και ανάπαψε, Avanos (Cappadoce) 1987, 490 ; ό - μετά 
σου, Rome 1996, 622 ; μνήσθητι Κ(ύρι)ε τοϋ δούλου σου, Rome 1987, 547 ; -ε 
μνήσθητι Παύλου του άμαρτολοϋ επισκόπου, sur patène d'argent 1992, 609 ; 
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Κ(ύρι)ε, μνησθήτω τον έντο(ς) σπηλέου τούτου, Cyrène 1993, 700 ; Κ(ύρι)ε 
μνήσκου, Evron (Phénicie) 1989, 981 ; - Παντοκράτωρ, Iouliopolis-
Gordioukome (Bithynie) 2001, 448 ; -ε Σαβα(ώθ), Avanos (Cappadoce) 1987, 
490 ; Κ(ύριε) σοσον τους δούλ(ους), Péluse (Egypte) 2001, 536 ; Κ(ύρι)ε 
Υ(ίό)ς ? Χ(ριστό)ς, sur mosaïque, Hérodion (Palestine) 1991, 750 ; [Κύριος 
φυλάξει την εϊ]σοδών σου [και την εξοδόν σου] ?, Apamène 1989, 973 ; 
Κ(ύριο)ς φυλάξι την εϊσοδόν σου κ(αί) την εξοδόν σου, sur mosaïque, 
Eleuthéropolis (Palestine) 1987, 526 ; Κ(ύρι)ε φύλαξον τ(ούς) καρπ(ο)φο-
ρ[οΰν]τας του οϊκ[ου], Tel Kerioth (Israël) 1994, 655 ; -, φωτισμός μου, sur 
lampes 1992, 606 ; εν τω ονόματι Κ(υρίο)υ εύλογήσας, Gérasa (Arabie) 1987, 
518 ; ή πύλη του Κ(υρίο)υ, sur linteau, Thébasa ? (Lycaonie) 1987, 488 ; τα 
σα [έκ των σων σοι] προσφ[έρο]μεν <Κ>ύρι[ε], île de Gemiler (Lycie) 2000, 844 ; 
τρισάγιε -ε, sur offrandes du trésor de Sion, Kumluca (Lycie) 1994, 761 ; φωνή 
Κ(υρίο)υ, Κ(ύρι)ε βοήθ[ει], sur autel, Claudiopolis (Bithynie) 1989, 943 

Κύριος, n. masc. : Tyana (Cappadoce) 2001, 458 
κυρίως : παρ' έμοϋ... εκτημένου -ως, lettre d'Eumène II à Tyriaion (Phrygie) 

1999, 509 
Κύρνιος : τώμ σύμ Πορθεσίλαι τώι Κυρνί[ω], traité entre Cnide et Lyttos (Crète) 

1997, 549 
Κϋρος : n. masc, Osrhoène 1993, 615 
Κύρος : de Lampsaque, homéride, Pompéiopolis (Paphlagonie) 1995, 585 

v. aussi Κΰρρος 
κυρόω : [την] εύχάριστον υμών και άγαθήν γνώμην... κεκυρώκατε, Aydin 

(Carie) 1992, 432 ; κατά ψήφισμ[α κεκυρω]μένον έν έκ[κλησία] πανδήμω, 
Sardes 1997, 516 ; κεκυρώκατε, lettre proconsulaire, Tralles (Carie) 1993, 
510 ; -ωθέντος τούδε τού ψηφίσματος, Rhodes 1995, 444 ; [κυρωθέντος ύπό 
του] δήμου έν τώι Έρμαιώνι τήι είκ[άδι], Bargylia (Carie) 1998, 395 ; τά τε 
ύπό Ζεύξιδος συγχωρηθέντα ύμΐν -ούμεν, lettre d'Antiochos III à Héraclée 
du Latmos 1989, 277 ; 1995, 523 

Κυρραΐος, -αία, ethn. de Kyrrhos (Macédoine) : -αία, Bottie 1992, 301 ; Leuko-
pétra (Macédoine) 1999, 342 

Κυρρέστης, Κυρρεστίς, ethn. de Kyrrhos (Macédoine) : 1992, 301 ; 1995, 398 ; 
1999, 342 ; ορός κατά σύμφωνον -αις προς Μενηίδα, Anydron (Macédoine) 
1988, 837 ; 1994, 405 ; 1999, 342 

Κυρρήστης : οίκίαν τήν λεγομένην -ου, Athènes, 1999, 56 
Κΰρρος : église de Saint-Marie εις τα Κύρρου, Constantinople 2000, 841 
κύρωσις : [κύρωσιν τούδε τού ψηφίσ]ματος, décret de Colophon ?, Kos 1999, 

406 ; - ou δοκιμασία du droit de cité devant le tribunal, Kos 1995, 448 
Κυσθόλοιχος : n. masc, Abou Kueh (Egypte) 1996, 538 
Κυτενιεύς, ethn. de Kyténion (Doride) : ά πόλις τών -έων, Kyténion (Doride) 

1991,308 
Κύτων : κυνηγός, Béroia 1994, 395 
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κύω : παΐδας δ' έκύησε και ούκ έπόησε τελείους, Tégée (Arcadie) 1987, 616 ; 
['Ρέαι Μητρί θε]ών οίς -ούσα, Marathon 1999, 201 

κύω t : Epidaure 1990, 416 
κύων : αυτός άτύμβευτος κορέσαι κύνας ήδ' οιωνούς, Sinope 1993, 572 ; 

[διδο]ύς (?) ταϊς τροφαΐς των κυ[νών], Rhamnonte, Attique 1995, 237 ; και 
κύνας [π]ροσκατέστησε το[ϊ]ς ύπάρχουσι, Rhamnonte 2001, 197 ; τοϋ δεινός 
- την ψωλήν δάκοι, Panticapée 1999, 396 

Κωβλανός : Άπελλάς [Κ]ωβλανός, sculpteur, Aphrodisias 1992,101 
Κωδηροσαρων (gén. pi.), top. : Saura (Syrie) 1993, 642 ; 2001, 507 
κώδων (ή) : κόδον[α] νέαν, dans un inventaire, Tarente 1989, 846 
Κώκος, surnom : Ίκέσιος Πόλλιδος - φιλόπατρις, Hiérapolis (Phrygie) 1998,435 
Κώκυλος : 'Αρτεμίδωρος -ου, Lydie 1995, 497 
Κωλαΐος : n. masc, Samos 2001, 332 
κωλακρέτης : το δέ άργύριον διδό[ναι τός κωλακρέτας] Athènes 1990, 383 ; 

variante κωλοκρέτης, Athènes 1992, 213 
κωλοκράτης : fonctionnaire religieux local, Athènes 1994, 297 
κωλυτής : - βίας, fonctionnaire byzantin, Hadrianopolis (Paphlagonie) 1987, 

474 
κωλύω : -έσθω υπό του κοινού, Théra 2001, 427 
Κωλώτης : [Μ]αρκος Αυρήλιος [....]νος -, Aphrodisias 1992,101 
Κωμάζων : επί Κωμάζοντος και Κωμάζοντος εφόρων, sur poids de plomb, 

Iamnia (Palestine) 1994, 653 
Κωμάζων : n. masc, Rome 1987, 542 
Κωμαΐος : n. masc, tablette magique, Olbia 1998, 72 
κωμάρχης : κουμάρχουν έόντουν, Nicée (Thessalie) 1993, 322 
Κωμεδία, gent. (Comidia) : - Τιττόλλα, Lilybée (Sicile) 1998, 606 
κωμερκιάριος : Jérusalem 1994, 650 
κώμη : (a) Crète 1998, 319 ; κώμα[ν] εασαν τός Έλισρασίος των Μαντινέων, 

Mantineia 1988, 621 ; décret des Γαζώριοι et les συνκυροΰσαι -ai, Gazoros 
(Macédoine) 1994, 376 ; 1997, 346 ; (b) dédicace έπ' αγαθά) τη -η, Arsinoïte 
(Egypte) 1991, 625 ; άνενεώθη και έκτίσθη ή Μεγάλη Τύχη της -ης, Sawara 
(Syrie) 1998, 504 ; ήμεν αυτόν άλειτούργητον και άμέθεκτον ? των προς τάν 
-αν ανηκόντων πάντων, Cyrénaïque 1988, 1012 ; επτά κώμ[ας], Baitokaikè 
(Phénicie) 1998, 497 ; κατεσκεύασεν την άγοράν εκ της -ης, Philadelphie 
(Lydie) 1991, 83 ; -ις ταύτης, Palestine 1998, 519 ; ύπουργήσι της -ης, sur 
mosaïque, Arabie 1994, 659 ; (e) κώ(μης) Άνδρονας, sur mosaïque 1990, 934 ; 
- Άριλληνών, Lydie 1995, 508 ; πρόοικος -ης Ά<σ>[ουρ]έων, Termessos 
(Pisidie) 1996, 449 ; κατά "Αττου -ην, Cyzique 1991, 720 ; ό δείνα άπό κ(ώμης) 
Α[...]ης, Antiochène 2001, 480 ; Βακάθων -, Syrie 2001, 507 ; όρμούμενος 
άπό -ης Ευαρειων Καδαμων, sur table, Proche Orient ? 1997, 631 ; -ης 
Ζινγοτος, Appia (Phrygie) 1995, 479 ; ευεργέτου <τοΰ> κόσμου και -ης 
Καπαραναίας, dédicace pour Hadrien, Samarie 1996, 486 ; -ης Καπερνεβου, 
Antiochène 1998, 487 ; - Καπρανανέων (Apamène), Rome 1987, 504 ; οι τών 
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ΚΟΝΤΕΦΟΥ κτήτορες -ών, Gérasa (Arabie) 1998, 529 ; - Λυρβωτων, Pergè 
1997, 614 ; άπο -ης Νω[ρεραθ]ης ?, Arabie 1990, 958 ; - Όραγων d'Apamène, 
Mesembria 1987, 504 ; κ(ώ)μη(ς) Όργων χώ(ρας) Άπαμ(έων), Rome 1987, 
504 ; -ης Ρήσους, Jordanie 2000, 676 ; κώ[μ]ης Σαμσιους, Gérasa (Arabie) 
1996, 496 ; άγρού[ς] κωμ(ών) Σαρ[ι]σων και Αχχανων, Sarisa (Palestine) 
1997, 648 ; - Σαρκοτύλη, Prousa (Bithynie) 1994, 570 ; της -ης Σιφων, Cilicie 
1990, 796 ; Συνέων -, Phrygie 2000, 607 ; Ταταυληνών -, Prousa (Bithynie) 
1994, 570 ; τήσδε της κό(μης) Τιραδωρων, territoire de Tyr 2000, 657 ; 
κώμ(ης) Τιριας, El Bassah (Phénicie) 1997, 631 

κωμήτης : υπέρ -ών Ψ[.]δορηνών, Nicomédie (Bithynie) ? 1989, 725 ; Τριάδος 
δόμος ούτος öv ήστήσαντο κομήται, église de Birsama (Négev) 1997, 659 

κωμογραμματεύς : Théadelphie (Egypte) 1988, 930 
κωμόπολις : - Μοδρηνή, Bithynie 1998, 450 ; ορός -εως, Séleucie (isaurie) 1998, 

662 
κωμωδός : enfants -οί 1987, 136 ; κωμοιδοΐς, Kédréai (Pérée rhodienne) 1992, 

453 ; Γαμικος - Άζιανείτης, Misène (Italie) 1997, 44 
κώνος : dans le règlement d'Amphipolis 1988, 295 
Κωνσταντινιακοί, unité militaire ? : [σ]τρατιούτης δευτέ[ρο]υ [β]άνδου της 

Κονσταν[τ]ινηακών (σχολής ?), Bithynie 1989, 938 ; 1994, 754 ; 1996, 613 
Κωνσταντίνος Ι ? : Φλ(άβιον) Κωνστα[ντίνον] ? νεικητήν βασιλ[έα] ή Μαληνών 

πόλις, Constantin Ι ou un de ses fils, Malos (Pisidie) 1987, 468 ; 1999, 533 
Κωνσταντίνος II : τον δεσπότην ημών Φλ(άουιον) Κλ(αύδιον) Κωνσταντεΐνον, 

Antioche (Syrie) 1987, 497 
Κωνσταντίνος IV ou V : νικά ή τύχη -ου μεγάλου βασιλέως, Constantinople 

1987,459 
Κωνσταντίνος VIII ? : έπί -ου και Βασιλείου τών φιλοχρίστων δεσποτών, sur 

soie, 1987,419 
Κωνσταντίνος, empereur (10e - 11e siècle) : Κωνσταντίνος] έν Χριστώ πι[στός 

αυτοκράτωρ...], Constantinople 1998, 636 
Κωνσταντίνος Paléologue : -ου του σεβαστ[ο]κράτ[ορος] του Παλεωλόγου, 

Magne (Péloponnèse) 1987, 425 
Κωνσταντίνος : έπί της α έξαρχ(ίας) -ου, Gérasa (Arabie) 1989, 993 
Κωνσταντίνος : n. masc, sur mosaïque, Gérasa (Arabie) 1989, 995 

v. aussi Κουσταντήνος, Κωνταντΐνος 
Κωνστάντιος : [Φλ(άβιος) Κ]ωνστάντιος [ό λ]αμπρότατος [ήγ]εμών, Aphrodisias 

1991,138 
ν. aussi Κονστάντιος 

Κωνταντΐνος : n. masc, -ω , Synaos (Phrygie) 1995, 479 
Κώνωπος : Κονόπο (gén.), Lipara (Sicile) 1993, 722 
Κώος, ethn. : Anazarbos (Cilicie) 1999, 546 ; proxène, Milet 1989, 255 ; Αινδίας 

Κωας, sur hydrie, Rhodes 1994, 167 ; Samos 1996, 317 ; εύνους δέ τώι 
π[λ]ήθει τώι Κωων, Kos 1999, 406 ; [τάδε διεδίκασαν οί δικαστ]αί οί τώγ 
Κωων, arbitrage entre Clazomènes et Téos, Kos ? 1992, 392 
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Κωραζίς, adj. : le territoire de Κώραζα, Stratonicée (Carie) 2000, 564 
Κώριλος : de Phakion (Thessalie), Oréos (Eubée) 2000, 388 
Κως : και τός άλλος τός ένδαμευντας έγ Κώι, Kos 1998,107 
Κωσίδιος, gent. : Π(όπλιος) - Κέλσος, archisynagogue, Thessalonique 1987, 680 
Κωσσιμα, top. : Amaseia (Pont) 1998, 458 
Κωτάτιος t : Synaos (Phrygie) 1995, 479 
κωτία : τάν -ιαν, dans les Tables de Locres 1999, 639 
Κωτιεύς, ethnique de Locride occidentale : 1999, 639 
Κώτιον, η. fern. : Athènes 1998,123 

Λάαγος : onom. 1994, 210 
Λαανδρίας : η. masc, Camarine (Sicile) 1992, 592 
Λάανδρος : η. masc, sur céramique, Amphipolis 1987, 701 
Λάανδρος : η. masc, Béroia 1990, 458 
Λάανδρος : - Πατύλου, Σατύρα -ου, Elimée (Macédoine) 1991, 380 ; 1993, 361 
Λάαρχος : η. masc, Λάραρχος, Mégare 1990, 365 
λαας : άμφότερον λάεσσι κεκασμένον άλκαρ ά[έρθη], Constantinople 1995, 720 
Λαβαζος : - Ταορδουνου, stratège, Olbia 1996, 299 
Λαβανας, èpici. : de Μείς, Lydie 1995, 510 ; 1998, 375 
Λάβραυνδα : έλ Λαβραιύνδοι[ς], Λαβραυύνδω, Λαβρένδου, Λαβρίνδου, Mylasa 

et sa région 1990, 713 
Λαβραυνδευς, èpici. : ν. Λαμβραυνδος 
Λαβρέας : υιός 'Αριστομένους - Άργεΐος, sculpteur, 1987, 613 
Λαβρύτης, ethn. de Λάβρυς (Sindikè) : της δέ πόλεως μεδέοντι -ώμ, dédicace 

de Leukon I, Sindikè 1996, 306 
Λαγέτας : n. masc, Thasos 2000, 212 
Λαγινΐτις, èpici. : d'Hécate 1999,104 
Λαγινοι, top. phrygien : ορός Λαγινων, Orkistos (Phrygie) 1993, 548 
λάγνης : Τύρετός έμι το λάγνα Καλλίνα, graffite sur coupe, Béotie 1988, 534 
Λαγόνια, top. phrygien : δροι -ας, Orkistos (Phrygie) 1993, 548 
Λαγός : onom. 1994, 210 
Λαγός : n. masc, Béotie 2000, 2 
Λαγός : n. masc, Selgè (Pamphylie) 1991, 589 
Λαγός t : Pythion (Thessalie) 1988, 775 
λαγχάνω : άπογραψάσθωσαν έ'καστος εις φυλήν [ην α]ν λάχηι, Nagidos (Cilicie) 

1992, 160 ; άρτιγενές έλαχον βρέφος, Satala (Pont) 1998, 660 ; [γαία μεν 
ένθάδε σ]ώμ' Άτθίς λάχεν, épitaphe métrique 1988, 37 ; έλαχε φυλή Διάς, 
Magnésie du Méandre 1992, 160 ; έλλαχεν ηνία, l'entrée en fonctions d'un 
haut fonctionnaire byzantin 1995, 720 ; θρόνον ανθυπάτων έ'λαχε και χώρον 
υπάρχων, Ephèse 2000, 830 ; προεδρίαν έλαχεν (l'évêque) της Καισάρων 
πό(λεως) 1987, 433 ; σοφίη τάτο λαχών ονο[μα] (Pythagoras), second nom 
d'un Samien, Philadelphie (Lydie) 1994, 42 ; τέλος έλλαχε Δυρακέη χθων, 
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Dyrrhachion 1992, 36 ; ό δε [τεχνι]τωών πρόπας εσμός, Άθθίδα λαχώ[ν γάν], 
hymne, Delphes 1993, 271 

Λάδας : Σωκλής -ου Μιλήσιος, Rhamnonte 2001,197 
Λαδοκεία, adj. patr. : 'Αλεξάνδρα - ταγεύσανσα, Atrax (Thessalie) 1988, 712 
Λαδύτιον, n. fem. : Attique 1987, 365 
Λάδων : n. masc, Prousa (Bithynie) 1994, 569 
Λάραρχος : n. masc, Mégare 1990, 365 
Λαζεννη ?, ethn. ? : Lycaonie 1995, 603 
Λαθρα[—] : ?, peintre de mosaïque, Bérytos 1987, 94 
Λαιδίας : n. masc. illyrien, Epidamne-Dyrrhachion 1996,154 
λαικάζω : vocabulaire sexuel 1992, 373 
λαϊκώς : - πανδημεί δειπνίζων, Kalindoia (Macédoine) 1987, 688 ; 1988, 489 
Λαιρβηνός, èpici. : sanctuaire d'ATtóÀÀoov "Ηλιος Ααιρβηνός (ou Λαιρβαινός, 

Λαιρμηνός, etc.), Phrygie 1989, 707 ; 2001, 434 
Λαϊσθένης : - Μ[όκ]κα, Tyras (Pont Nord) 1990, 532 
Λαΐτος : Κρονίωνα τον και -ον κάτεχε, defixio contre des athlètes des Isthmia 

1995,111 
Λάϊχος : - Θευγείτου, Thèbes (Béotie) 1999, 288 
λάκαινα, n. de vase : λ(άκαινα), Tarente 1992, 588 
Λακεδαιμόνιος, ethn. : (a) Χ[είλ]ων Λ[ακε]δαιμόνιος, sur mosaïque représentant 

les Sept Sages, Mérida (Espagne) 1999, 101 ; -ία, Athènes 1992, 169 ; (b) εδον 
τοί Αίγινάται τοις Λακεδαιμόνοις ποτόν [π]όλεμ[ον].„, Sparte 1992, 256 ; ή 
Κιβυρατών πόλις, άποικος Λακεδαιμονίων και] συγγενίς 'Αθηναίων και 
φί[λη], décret de Kibyra, Puzzoles 1996, 195 ; τοί φεύγοντες τον Χίον τοί 
φίλοι τον [Λακ]ε[δα]ιμονίον, Sparte 1996, 203 

Λακεδαιμόνιος, n. masc. : onom. 1993,176 
Λακιάδης, dém. d'Attique : Λακιά(δης), Attique 1987, 97 ; -òv τριττύς, Athènes 

1988, 345 ; sur striglie, Athènes 2001, 57 
λακίζω : ό φθόνων λακήση vel λακισθη, formule apotropaïque 1987, 490 ; 1990, 

956; 1998,135; 1999, 559 
λάκκος : citerne ou cuvette naturelle, Phanoteus (Phocide) 1993, 280 
Λακρατίδας : - Έπικράτειος, Thessalie 2000, 205 
Λάκων : επί -ος, timbre de tuile, Entella (Sicile) 1990, 865 ; 1996, 69 
Λάκων : n. masc, -όνος έμι το hiapò, Métaponte (Italie) 2000, 767 
Λάκων t : Attique 1994, 213 
Λακωνίς : n. fém., sur bague 1996,156 
Λάλα : n. fém., Inegöl (Bithynie) 1991, 576 
Λάλα : n. fém., Prousa (Bithynie) 1991,193 ; 1994, 570 
Λαλασσεύς : Syène (Egypte) 1991, 652 
λαλέω : -ει τα μέτρ(ι)α κα[ί] μη -ει ά μη σε δε[ΐ], sur albâtre, Périgueux 1993, 36 
Λαμάγα : - Εύλαίου, Pydna 2001, 275 
λαμβάνω : fut. λήμψεται, Olympos (Lycie) 1993, 535 ; αίτήσαντα αυτόν την 

πορφυραν και λαβόντα, Prousias de l'Hypios 1989, 728 ; δια το παρά των 
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κρατησάντων και πολέμωι και σ[υν]θήκαις είληφέναι 'Ρωμαίων, Tyriaion 
(Phrygie) 1999, 509 ; Διί Άθεναΐοι Μέδον λαβόντες, Olympie 1999, 269 ; εάν 
παρά της μητρός λήψομαι τα μέρη, vœu, Moyen Hermos 1993, 499 ; εις τους 
κατασταθμευομένους δέ παρ' ΰμΐν συγχωροϋμεν -εσθαι ών έχετε οικιών 
αντί των ημίσεων τα τρίτα μέρη, lettre d'Antiochos III et Laodikè à Sardes 
1993, 493 ; είσαγγέλλ[ει]ν εις τα [ς άρ]χάς τώι βουλομένωι και λαμ[βά]νειν 
το ήμυσυ, Délos 2000, 490 ; έκεντήθη ό έ'νβολος και πάντα τον κόσμον 
εϊληφεν, sur mosaïque, Sardes 1993, 491 ; έ'λαβεν την είρήνην = conversion 
religieuse 1988, 995 ; λαβε την νείκην, sur verre, Constantine 1993, 154 ; 
λαβός στέφανον χρυσόν, épitaphe chrétienne, Constantinople 1994, 743 ; 
λαβών έκχώρησιν, épitaphe, Alexandreia Troas 1998, 343 ; μη έξέστω Λατμίω 
διδόναι θυγατέρα μηδέ -ειν, Héraclée du Latmos 1999, 462 ; μη λάβη[ς] ?, sur 
tuile royale, Colchide 1991, 106 ; ούτε σύνταξιν ύπομεμένεικεν -ειν, Kos 
1992, 341 ; συνχωρώ ύμεΐν παρά τών αρχιερέων αντί μονομαχιών άργύριον 
-ειν, lettre d'Hadrien à Aphrodisias 2001,19 

Λάμβραυνδος, èpici. : Ζευς -, Pidasa 1999, 462 ; τοϋ Διός -ου, Héraclée du Latmos 
2000,540 

Λάμιος ?, ethn. : ròv δείνα τον Λάμιον, defixio, Athènes 1999,183 
Λαμνεανός, ethn. phrygien : Νέαρχος Σέξκτου -, Afyon (Phrygie) 1994, 565 
λαμπαδιοκόπος : fabricant de λαμπάδια ?, Cyzique 1993, 421 
λαμπαδιστής : νεανίσκοι -αί, Alontion (Sicile) 2000, 772 
λαμπάς: Kos 1996, 314 ; -δι νικήσας... Βενδίδι άνέθηκεν, Laurion (Attique) 

1992,111 
Λαμπάς : - Λεοντίσκου Σελευκεύς, Ephèse 1992, 409 
Λαμπίας : Τιμοκλείδα του -α, Kos 2001, 323 
Λάμπιος : n. masc, Leucade 2000, 381 
Λαμπιτώ : onom. 1992,182 
Λάμπος : η. masc, Λάπο ήμι, sur bague, Lardos (Rhodes) 1994,153 
Λάμπουσα : ν. Λάνπουσα 
Λαμπρόμαχος : Κλεόνικος -ου Βεροιαΐος, Xérolimni (Macédoine) 2001, 265 
λαμπρός : (a) λα(μπ)ράς, pour des pièces de monnaie 1995, 424 ; (b) [έν τήι 

λαμπρότατη Θεσσαλο]νικαίων μητροπόλει και κολωνεία και δις νεωκόρω, 
Thessalonique 2000, 473 ; (e) ό δείνα λαμπ(ρότατος), Gaulanitide 1997, 648 ; 
-ότατος, Athènes, basse antiquité 1995, 250 ; τον λαμπρ(ότατον) και περί-
βλεπτον, Prousa (Bithynie) 1995, 735 ; 1998, 356 ; τοϋ της -ας μνήμης, 
clarissimus, trésor de Sion, Kumluca (Lycie) 1994, 761 ; λαπροτάτη, Kios 
(Bithynie) 1989, 718 ; ή δεϊνα ή -οτάτη, donatrice d'une basilique, Démétrias 
1989, 890 ; της λαμπροτά(της), trésor de Sion, Kumluca (Lycie) 1994, 761 ; 
τοϋ κυρίου ημών τοϋ λαμ(προτάτου) άνθ(υπάτου), Mégare 1994, 738 ; το[ϋ] 
λαμπρο(τάτου) βικάριου, Ainos (Thrace) 1988, 317 ; οι λ[αμ(πρότατοι) έ'π]αρ-
χοι, Antioche (Syrie) 1987, 497 ; τοϋ λαμπρο(τάτου) ζυγοστ(άτου) Βόστρων, 
Jordanie 1997, 663 ; [ό λ]αμπρότατος [ήγ]εμών, Aphrodisias 1991,138 ; τ[οϋ 
λα]μπρ(οτάτου) ήγεμόν(ος), Ainos (Thrace) 2000, 810 ; [τοϋ] λαμ[(προτά-
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του) κόμ(ητος)], sur lamelle d'argent, Caricin Grad (Dacie) 1991, 715 ; του 
λαμ(προτάτου) κόμ(ητος) πρώτου βαθμού, Sardes 1993, 491 ; λαμπρότα­
του) σκρηνιαρ(ίου), Termessos (Pisidie) 1994, 762 ; τον -ότατον ύπατικόν, 
Béroia 2000, 472 ; [ύ]πατεύοντος της επαρχίας του λανπροτάτου ύπατικοϋ, 
Nicomédie (Bithynie) 1991, 151 ; μετά τη [ν ύπατίαν] Φλ(αβίου) Βαλ[ερίου 
του λαμ(προτάτου)] 1989, 861 ; ύπ(α)(τεία) [Σφωρακίου] του λαμπρότα­
του), Chalcédoine 1987, 471 ; υπατία Ίερίου και Άρταβουρίου τών -οτάτων, 
Syracuse 1987, 553 

λαμπρώς : - στρατηγήσαντα και αγορανομήσαντα της αυτής μητροκολωνείας, 
Palmyre 1998, 493 

Λαμπτρεύς, dém. d'Attique : Athènes 1987, 97 ; 1990, 404 ; 1994, 289 ; 2001,169 
λάμπω : αστήρ λάμψας έσβέσθη, épitaphe métrique, Lato (Crète) 1994, 43 
Λαμπών : 'Αρτεμίδωρος -ος 'Ραμνούσιος, Athènes 1994, 330 
Λαμύρα : <Λ>αμύρα ? Άθηναδώρου, Athènes 1999, 226 
Λάμυρος : Αυρήλιος -, Porto (Italie) 1988,1030 
λανάρις : n. de métier, Orthasia (Carie) 1998, 330 ; 1998, 385 
λανθάνω : ό σ<ι>ου λανθάννων Θεον ούκ έχει, acclamation, Bérytos 1987, 512 ; 

ε θ[έλει λ]αθεν τι, Himère (Sicile) 1999, 644 ; μή λάθυ τον Ήλιον άλλα πάθυ 
α και αυτή, Parion (Mysie) 1993, 429 

Λάνικος : "Ιταλός Δικαιογένους ό χρηματίζων και -ου, Argoussa (Thessalie) 
1988, 723 ; "Ιταλός -ου, Larisa 1988, 723 

Λανιμανος ? : η. masc, Lac Trogitis (Lycaonie) 2000, 640 
Λανιμασις : η. masc, dat. -ει, Lac Trogitis (Lycaonie) 2000, 640 
λανός : ν. ληνός 
Λάνπουσα : n. fern., Siphnos 1987, 449 
λαξός : tailleur de pierre, Beth Shean (Israël) 1988, 216 ; Thèbes (Egypte) 2000, 

718 ; ευτυχώς τοις -οΐς πάσι, Gebel Teir (Egypte) 1988, 994 
Λαοδικεύς, ethn. : (a) - sculpteur, ώι ά έπιδαμία δέδοται, Rhodes 1990, 128 ; 

Λαδικέως, Delphes 1988, 145 ; 1988, 652 ; (b) de Laodicée de Syrie : Λαοδι-
κ[έ]ων τών π[ρός] θαλά[σσ]ηι, sur poids 1988, 270 ; (e) de Laodicée du Lykos : 
Laodicée du Lykos 1997, 583 ; sophiste Λαδικευς, Rome 1988, 69 ; (d) des 
Laodicéens de la Perée rhodienne : εδοξε -έων τώι κοινώι, Panamara 
(Carie) 1998, 398 

Λαοδίκη III, épouse d'Antiochos III : [— Λαοδίκ]ην και τον υίον Άντί[οχον], 
Héraclée du Latmos 1989, 277 

Λαοδίκη : n. fém., Angélokastro (Etolie-Acarnanie) 1987, 627 
Λαοδίκη : Αίλίας Λαοδίκ[η]ς θ[υγατρός Ζ]ήθου, Chersonasos (Crimée) 1990, 564 

ν. aussi Λαυδίκη 
Λαοδίκισσα, ethn. fém. de Laodicée : Athènes 1994, 321 
λαοδόμος : -ου τέχνης είροσύνας τελέσας, Arykanda (Lycie) 1993, 534 
Λαομάγα, n. fém. : onom., Macédoine 1991, 385 
Λαομέδων : Λα(ο)μέδων Σύρος, agent de Séleucos IV attesté à Délos 1996, 311 
Λαόμμας : n. masc., Pydna 2001, 275 



LES MOTS GRECS 381 

λαός : οί κόσμοι και ό άλλος ό λών Κυδωνιατάν και Τηίων, Kydonia (Crète) 
2001, 427 ; καί λαούς αότ[ονόμους έθετο], Olbia 1990, 535 ; του φιλοχρίστου 
λαοϋ κάστρου <Με>φαων, Umm er-Rasas (Jordanie) 1990, 946 

Λαοϋχος : στρατηγού -ου, sur monnaies, Thessalie 1993, 289 
Λαπαρας t : Rhodes 1993, 381 
Λαπετία : n. fém., Constantinople 1996, 606 
Λαπιθήιος t : Thessalie 1995, 311 
Λαπίθης : n. masc , Atrax (Thessalie) 1997, 314 
Λάπος : = Λάμπος, n. masc, Λάπο ήμι, sur bague, Lardos (Rhodes) 1994,153 
Λαππαΐος, ethn. de Lappa (Crète) : Κρής -, théorodoque, Epidaure 1998,171 
Λαπτος : Κυρίλλας Λά[πτ]ου, Yalova (Bithynie) 1992, 617 
Λαρανδεύς, ethn. de Laranda (Lycaonie) : Σεβ(αστής) -έων μητρο(πόλεως) 

κοινόν, sur monnaie 1991, 607 
λαργιτιών : [κό(μητος) λα]ργητιώ[ν(ων)], Séleucie (Syrie) 1987, 499 ; έν[δοξ]ο-

τ(άτου)] [κόμ(ητος)] της Έωας [έπαρ]χ[είας] ? καί των άπαν[ταχ]οΰ θείων 
λαρ[γιτιών]ων, Antioche (Syrie) 1987, 498 

Λαρέτα : n. fém., Rome 1989, 352 
Λαρέτας ? : n. masc , Béroia 1989, 352 
Λάρισα, cité de Thessalie : Λάσα, Thessalie 1993, 286 ; ες -ας, sur le cratère de 

Derveni (Macédoine) 1993, 113 ; Θεσσαλός έγ -ας, Delphes 1988, 655 ; 
νεικήσαντα έν -ση πα[ί]δων στάδιον, Nicopolis 1995, 290 ; ά - τάι Πελασγίδι 
κάλυψε βώλωι καί ποταγορήσατο, Larisa 2000, 52 

Λαρισαίος, ethn. de Larisa : Argoussa (Thessalie) 1988, 723 ; Larisa 1988, 750 ; 
[Λαρ]ισαΐο[ς], Athènes 1998, 145 ; Λαρισα[ίου], Chyrétiai (Thessalie) 1998, 
218 ; ό δήμος ό Λαρεισαίων, Larisa 1988, 745 ; 1997, 320 

Λαρισέας : n. masc , Philadelphie (Lydie) 1989, 628 
Λάρκιος ? : Λ[άρ]κιος ?, άρχώνης (fermier général d'impôts) sous Trajan, Ephèse 

1998,356 
Λαρμαναζηνός, ethn. d'Antiochène : Άντιοχεύς -, Thrace 1987, 455 
λάρναξ : (a) coffret : 1987,129 ; dans un inventaire, Tarente 1989, 846 ; (b) [τ]ήν 

λάρνακα καί τον [β]ωμόν, Ikonion (Lycaonie) 1991, 606 ; ουδέν εύρον του 
βίου τέλος πλην την λάρνακ(α) καί λίσην της ήκόνο(ς), épitaphe byzantine, 
Athènes 1987, 423 

Λας, n. fém. : Etenna (Pisidie) 1993, 590 
Λάσα : = Λάρισα, Thessalie 1993, 286 
Λασθένης : Παγκρατίδαν -ους, juge étranger, Messene 1994, 341 
Λασθηλ, n. d'ange : Comiso (Sicile) 1987, 555 
Λατερανός : [Τ(ίτου) Σεξ]τίου Λατερα[νου], Ptolémaïs (Cyrénaïque) 1989, 821 
Λατίνος, n. masc . : -ο {η}έμί το 'Ρηγίνο έμί, Sicile 1999, 641 
Λατμία, èpici. : 'Αθηνά -, Héraclée du Latmos 1991, 489 
Λάτμιος, ethn. : μη έξέστω -ω διδόναι θυγατέρα μηδέ λαμβάνειν, Héraclée du 

Latmos 1999, 462 
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Λάτμος : έκ πα[σ]ών φυλών και των φρατοριών τών τε έν Λά[τ]μωι υπαρ­
χόντων, Héraclée du Latmos 2000, 540 

Λατοΐδας, adj. métronymique d'Apollon : [Λα]τοΐδαι ?, Histiée 1988, 49 
λατομεΐον : επίτροπος (επί τών) λατομ(ε)ίων 1989,108 
λατομία : - Μυρισμοΰ, Mons Claudianus (Egypte) 1995, 675 
λατόμιον : terme d'architecture funéraire, Périnthos (Thrace) 1999, 53 
Λάτταμος : η. masc , Thessalie 1996,153 
λατυπος : sculpteur, Appia (Phrygie) 1994, 124 ; Léontopolis (Isaurie) 1999, 547 ; 

-οι, Dorylée (Phrygie) 1989,130 
Λάτων πόλις : Latopolis (Egypte) 1991, 653 
Λαυδάνης : artiste, esclave de Καλπόρνιος Μόσχας, Ouadi Menih (Egypte) 1995, 

677 ; 2000, 728 
Λαυδίκη : - Λουκίου, Byzance 2001, 308 
Λαυδικής, n. fém. : Haut Tembris (Phrygie) 1994, 562bis 
*λαυκέλαρχος : magistrat ?, Naples 1991, 686 
λαυκελαρχέω : λακευλαρχήσας, Naples 1996, 559 
Λαυκρίτα : - Φιλονικεία, Atrax (Thessalie) 1997, 315 
λαύρα : quartier, Camarine (Sicile) 1987, 326 ; 1987, 753 ; 1990, 861 ; 1999, 642 ; 

2001, 20 
λαύραρχος : chef de quartier, Tauroménion (Sicile) 1987, 326 
λάφυρον : 1992,167 
λαφυροπώλιον : -ου έόντος κατύ τάς πόλιος, Arcadie 1988,13 
λαχανάς : n. de métier, Thrace 1995, 718 
Λαχανάς, surnom : Τ(ίτος) Κλαύδιος Θεογένης -, Sardes 1999, 468 
λαχανοπώλης : n. de métier, Térénouthis (Egypte) 1997, 674bis 
Λαχάρης : [Λαχάρ]ης Ήρακλεί[δα έπι]μελητεύ[σας], Laconie 1999, 240 
Λαχέμοιρος : onom. 2000, 206 
Λάχης : n. masc, -ες, Rhamnonte 1991, 237 
Λάχης : [Δημοχ]άρης [Λάχητος λο]γοποιός, Herculanum 1999, 93 
λαχνία : attribut de la déesse lunaire sur gemme magique 1999,104 
Λεαγρίδας : - Ταυρομένου de Thessalie, Amathonte (Chypre) 1987, 721 
Λεάδης : onom. 2000, 206 
Λέαινα : n. fém., Leucade 1997, 274 
Λέαινα : n. fém., Milet 2000, 218 
Λέαινα : n. fém., Thessalie 2000, 205 
Λεαΐος : - Αίξωνευς, Attique 2000, 296 
λέβης : λέβετα (ace), dans un inventaire, Tarente 1989, 846 ; άποκατα[στήσαντα] 

[το]ν λέβητα και το διαζύγι[ον], Cyzique 1993,425 
λεγεών : λεγ(ιώνος) Γ' Κυρηναϊκής Σεουηριανΐς [Άλεξανδριανής], Gérasa (Arabie) 

1988, 172 ; 1989, 221 ; [λε]γιώνος πρώ[της Π]αρθικής Σεβηριανής Άντωνινι-
ανής ?, Aphrodisias 1988, 883 ; [λεγ(εών) Ύ]πατική Μακ[εδονική] ?, Athènes 
1991,276 
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λέγω : (a) ό δεϊνα είπεν, Kos 1999, 405 ; λεξάντουν, Skotoussa (Thessalie) 1994, 
196 ; στρατηγοί είπαν, Sinope 1999, 406 ; εί[π]άντων των ταγών, Pythion 
(Thessalie) 1988, 772 ; (b) ούτε έν τω -ειν η πρεσβεύειν υπέρ της πατρίδος 
άπολέλειπται τών πρεσβυτέρων, Béroia 1999, 2 ; (e) δός μοι χάριν νίκην δτι 
εϊρηκά σου το κρυπτόν και άληθινόν όνομα, sur gemme 1999,103 ; λέγουσιν 
α θέλουσιν, λεγέτωσαν, ού μέλει μοι, συ φίλ(ει) με, συνφέρ(ε)ι σοι, sur 
gemme, Egypte 1993,121 ; χαίρων λέξον και χαίρων άπόνευσον, Pessinonte 
(Galatie) 1992, 39 

Λερκάνα, n. fern. : ν. Λευκάνα 
Λεθυαιος : n. masc, -ου, Amastris (Paphlagonie) 1995, 582 
λεία : 1992,167 
Λείβερτος : n. masc, Centuripe 1995, 689 
Λείβηθρα, cité de Macédoine : Λειβή(θρων) ?, sur poids de plomb, Olympe en 

Piérie 1999,114 
λειβράρις : librarius militaire, Zeugma (Mésopotamie) 1999, 554 
λειμών : sur borne, Athènes 1997, 110 ; εϊσιθ<ι> ιερόν -να, plaque d'or or­

phique, Phères (Thessalie) 1997, 285 ; 2000, 401 
λείπω : άθάνατον μ<ν>άμαν άρετάς... λε[ίπεις], Messene 2001, 212 ; δάκρυα 

πατ[ρί λιπών], Cyrénaïque 1997, 710 ; έσπούδασεν μη λειφθήναι άρετη, 
Béroia 1999, 338 ; - δ' έ(μ) μεγάροισιν έ'μοις, Gonnoi (Thessalie) 1988, 763 ; 
ουδέ λιπών λιμίτοιο Παλεστ(ίνης) χθόνα δΐαν, Palestine 1987, 527 ; όρπανά 
τέκνα λίποιτο, imprécation protectrice du tombeau, Amorion (Phrygie) 1998, 
325 ; Στρυμόνος έν στόματι ναυαγήσας έ'λιπον φώς, épitaphe 1995, 397 

Λείτη : n. fem., Thessalie 1996,153 
λειτορεύω : -σαντος, Atrax (Thessalie) 1988, 707 ; -οντος τοί Άσκαλαπηοϊ, 

Phères (Thessalie) 1993, 316 
λειτουργέω : [ϊνα ό]μοίως -ώσιν έν [τώι φρουρίωι ?], Rhamnonte 1997, 221 ; 

λιτουργΐς βουκίζις, ού λιτουργϊς ού βουκίζις, Aizanoi (Phrygie) 1990, 918 
λειτουργία : άτέλειαν τών πολιτικών -ών, lettre royale à Béroia 1997, 370 ; -αι 

et φιλοτιμίαι d'un évergète, Sébastopolis (Pont) 1990, 28 ; -ας, Rhamnonte 
1997, 220 

λείτρα : ν. λίτρα 
λείψανον : [τα λ]είψανα τών συν[—], Messene 1999, 89 ; σον μαρτυρικόν -, 

Constantinople 2000, 824 
λεκάνιον : τα (λεκάνια) ?, sur vase métallique 1990, 169 ; καλόν [λεκάνιον]... 

καλός δέ ό γράψας, Chalastra (Macédoine) 1996, 262 
λέκτρον : έν -οισιν έής νε[οθηλέος αγρης], Sutrium (Italie) 1992, 32 
Λεμνόνιος : Παύλου του (και) -ου, Houad (Apamène) 1992, 634 
λέμυσος : Πανίσκου -ου Κρόνου, chef d'une association religieuse, Ouadi Menih 

(Egypte) 2000, 728 
Λεντ- : anthroponymes en - (pour Λεοντ-), Cyrène 1994, 207 
Λεόβριμος : onom., Eubée 1994, 208 
Λεοκράτεια : n. fém., Tarente 1991, 296 
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Λεόκριτος : Άπολώνιος -ου, Kalindoia (Macédoine) 1999, 362 
Λεονάς : η. masc, Drymos (Acarnanie) 1988, 785 
Λεοννατος, officier d'Alexandre III : όρίσαι δε την [άργόν χώραν αύτοΐ]ς Φιλώ-

ταν και Λεονν[ατον], réponse d'Alexandre aux ambassadeurs de Philippes 
1990, 495 ; 1998,282 

Λεόντειν, n. fém. : Athènes 1990, 358 
Λεόντειος, èpici. : d'Apollon, Prousa (Bithynie) 1994, 245 ; 1994, 571 
Λεοντεύς : ό δήμος -ει Εύρυδίκου ήρωι, Aigialè (Amorgos) 1997, 447 
Λεοντία : ν. Λεωντία 
Λεοντίνιος, ethn. : Λεο(ντίνι)ος, Olympie 1995,135 
Λεόντιος : n. masc, Aphrodisias 1988, 530 
Λεόντιος : ?, η. masc, sur amphore, Pergame 1989, 528 
Λεόντιος : δια τών περί - και Εύγέ[ν]ιον στρατηγ(ών) πόλ(εως) κολ(ωνίας), 

Scythopolis (Palestine) 1994, 645 
Λεόντιος : Στέφανον -ου, Gadara (Palestine) 1996, 482 
Λεοντίσκος : [επί Λεον]τίσκου, prytane, sur tuile, Epidamne 1990,120 
Λεοντίσκος : n. masc, Illyrie 1991, 368 
Λεοντίσκος : Λαμπά[ς] ? -ου Σελευκεύς, Ephèse 1992, 409 
Λεοντίσκος : - Πομασου Ξάνθιος, Xanthos 1988, 214 
Λεοντομένης : πολιταρχουντων Νικολ[ά]ου του -ου, Béroia 1994, 395 
Λεοντομένης : Φίλα -εορ 0υγάτηρ, Elis 1992, 263 
Λεοντώ : [Λ]εοντώ Κλέου, Larisa 1997, 324 
λεόπαρδος : -ου κ[αί] ύ(αί)νης, Thessalonique 2000, 473 
Λεουνίδαιος, adj. patr. : Πέτθαλος -, Thessalie 2000, 205 
Λέπκις Μεγάλη, cité d'Afrique : Κολωνία Ούλπία Τρα[ϊανή Αύ]γουστα Πιστή 

Λέπκ[ις Με]γάλη, Lepcis Magna 1989, 841 
Λεπούσκλα : [—] Λεπούσκλα, Plytra (Laconie) 1992, 257 
Λεπτιμάγνα, cité de Cyrénaïque : Syracuse 1991, 759 
Λεπτίνας : n. masc, tablette magique, Olbia 1989, 477 ; 1998, 72 
λεπτίον : monnaie ou vase 1989,179 
λεπτουργός : [τόπος] -ών, Memphis 2000, 706 
Αέριος, ethn. de Léros : -ων οι κατοικοϋντες εν Λέρωι, Leros 1987, 290 
Λέρος, île milésienne : Αερίων οί κατοικοϋντες εν -ωι, Leros 1987, 290 
Λεσβοκλής : onom. 1996, 311 
Λεσβώναξ : Ποταμών -ακτος, Mytilène (Lesbos) 1994, 65 
Λεσχάειος (de Λεσχαΐος), adj. patr. : Φίλης -, Antandros (Troade) 1995, 476 
Λευεί : Μαρίαν θυγατέραν -, sur lustre 1993, 739 
Λευκάδιος, ethn. : Λευκαδ(ίων), sur poids, Leucade 1999,113 
Λευκάθεα, n. de fête : Téos (ionie) 1987, 288 
Λευκάνα, ethn. fém. de Lucanie : 1993, 714 
Λευκάνα, n. fém. : Λερκάνας, Sicile 1993, 714 
Λευκανός, ethn. de Lucanie : 1990,13 
λευκαντής : Corinthe 1991, 700 
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Λευκαρίων : ν. Ληυκαρίων 
Λεύκας : Άκαρνάν[οις έκ Λευκάδος], Delphes 1995, 274 
Λεύκασπις : archonte athénien 1995, 208 
Λευκή, île du Pont Nord : Άχιλλήι -ή(ς) μεδέοντι, sanctuaire d'Achille, Leukè 

1996, 295 
Λεύκιος, praen. : (a) 1991, 481 ; - Αιμίλιος (Paul-Emile), Maronée (Thrace) 1988, 

436 ; (b) Chios 1990, 357 ; Ephèse 1997, 494 ; 2000, 448 ; Priène 1997, 504 ; 
2001, 128 ; Samos 1999, 426 ; (c) filiatio : Chios 1990, 239 ; Cyrène 1988, 1008 ; 
Europos (Macédoine) 1992, 312 ; 1995, 420 ; v. aussi Λοΰκιος 

Λεύκιος, n. masc. : [Λε]υκίου, sur lampe, Idaion (Crète) 1988, 285 
Λεύκιος, n. masc. : Πρόθυμος -ου, Rhamnonte 1988, 582 ; 1991, 289 
Λεύκιππος : fondateur de Magnésie du Méandre ?, Delphes 1993, 274 
Λεύκιππος : onom., Cyrénaïque 1997, 711 
Λεύκιππος : Άπελλεΐς -ου, Hiérapolis (Syrie) 2000, 646 
Λεύκιππος : Λεύκιππος Λευκίππου, Hiérapolis (Syrie) 2000, 646 
Λευκοδώριος ? : [Πο]ντικός Λευκονδορίου, Héraclée du Pont 1995, 168 ; 1996, 

436 
Λευκόδωρος : onom. 1996, 436 
Λευκοθέα, div. : άμπελών θεάς -ας και Μελικέρτης, Inkhil (Arabie) 1994, 660 ; 

[Λ]ευκοθέα, Scythopolis (Palestine) ? 1998, 515 
λευκόλιθος : λευκολ[ί]θω στάλα, Chersonasos (Crimée) 1997, 425 ; τον ναόν έκ 

του -ου έπεσκ[εύασεν], Arykanda (Lycie) 1995, 80 ; στυλοβάτην -ον, portique 
romain de Labraunda (Carie) 1998, 44 ; [τους στύλους συν τοϊς στυλ]οβάταις 
και σπείραις και τοις έπι[φ]ερομένοις -οις καταγλύφοις, Iasos 1988,171 

Λεύκολλος, Lucullus : [κατά την] πα[ρ]άκλησιν την Λευκόλλου [—] συνεχώ-
ρησα άσυλον είναι, concession d'asylie par Sulla au sanctuaire d'Isis à 
Mopsouhestia (Cilicie) 1995, 601 

Λευκονδόριος : (> Λευκοδώριος ?), [Πο]ντικός -ου, Héraclée du Pont 1995,168 ; 
1996,436 

λευκόπους : λευκόπ(οδες) ?, Gebel Teir (Egypte) 1988, 994 
Λευκοπυραΐος, dém. d'Attique : 1988, 349 
Λευκοπυρεύς t : Attique 1988, 349 
λευκός : άναθεΐναι δε καί στήλην [ ? vac' λευ]κοΰ λίθου έν τω ίερω του Άρεως, 

Aphrodisias 1999, 92 ; ή -ή, pour une épitaphe, Athribis (Egypte) 1997, 677 
Λευκός : n. masc, -ου, sur timbre, Pergame 2000,167 
Λευκοφρυήνηα, n. de fête : [ιερά] - ΐσο[πύ]θια, Magnésie du Méandre 1998, 360 
λεύκωμα : γράψαντας ίν -ατ[α], Mantinée 1988, 621 ; [τα] -ατα έν οίς και αί 

ώναί ύπάρχουσι, Milet 2001,120 
Λεύκων Ι, roi du Bosphore : [Λεύκων ? και παίδες], Phanagoreia (Pont Nord) 

1990, 597 
Λεύκων : Samien ?, Skiathos 2000, 506 
Λεΰρος : n. masc, Athènes 1994, 320 
λεύτον : = voyant, Tégée 1988, 619 
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λεφής : souple ?, Didymes 1989, 310 
λέχος : όσίαν στέρξασα -ους Κύπριν, dans une épitaphe métrique 1988, 32 
λεχώ : [γυναικί] δε λεχώι άποθι, loi sacrée de Lykosoura (Arcadie) 1988, 627 
Λεψία, île milésienne : Μιλησίων oi κατοικοϋντες έν -αι 1987, 290 
Λεωδάμας : n. masc, defixio judiciaire, Pont Nord ? 1988, 250 
Λεωκράτης : n. masc, -εος, Naxos 1999, 416 ; 2000, 43 
Λεωκρίτη : n. fém., Oinoè (Attique) 1991, 286 
λέων : - δεινός, έπτ(α)κόσιοι, prophétie sur l'histoire d'Olbia ? 1990, 549 ; ?, 
Λέων III, IV, V ou VI : επί Λέοντος του φιλοχρίστου δεσπότου, sur soie 1987, 419 
Λέων VI : επί Βασιλεί[ου], Λέ[οντος και Άλε]ξάνδρου, Trapézous 1987, 482 
Λέων : - πρωτάρχης Μακεδόνων, πατρίκιος τε και δομέστικος Δύσης... μετονο­

μασθείς... Δαμοκρανίτης, sur croix (10e - 11e siècle) 1987, 417 
Λέων : Λεόντη πατρικίω και στρατηγώ των Θρακησίων, Ephèse 2000, 837 
Λέων : - κόμης μεγαλοπρεπέστατος, Gadara (Palestine) 1989, 999 
Λέων : n. masc, Λέον, Alahan (Isaurie) 1987, 491 
Λέων : n. masc, sur tablette de plomb, Athènes 2000,149 
Λέων : n. masc, Λέοντο[ς], sur lampe, Crète 2000,176 
Λέων : n. masc, sur tuile, Leucade 1999, 76 
Λέων : n. masc, Olbia 1990, 529 
Λέων : n. masc, Phères (Thessalie) 1988, 694 
Λέων : n. masc, gén. Λεώντου, Siphnos 1987, 449 
Λέων : Άγώνιππος Λέοντος (?) Δυμαΐος honoré à Ilion 2001, 360 
Λέων : ιερεύς Άσκληπιάδης Λέοντος Διοσκόρων, Euromos (Carie) 1995, 529 
Λέων : Θεσσαλή Λέοντος, Atrax (Thessalie) 1997, 316 
Λέων : - ό Λεωνίδα υιός, Messénien, vainqueur aux Pythia, Delphes 1992, 31 
Λέων : - Μυωνίδου ['Ρό]διος, olympionique, Olympie 1988, 34 ; - Μυων[ίδευς] 

'Ρόδ[ι]ος, Rhodes 1990,13 
Λέων : f. de Νεικόλαος, Létè (Macédoine) 2000, 486 
Λέων : ό δείνα ό Μιδέα Λέωνος, Pérée rhodienne 1992, 454 
Λέων : Μόνιμος Λέοντος, Kalogiroi (Pinde septentrional) 1995, 331 
Λέων : άρχόντον των περί Μάρ(κον) Αύρ(ήλιον) Άν[τίοχον] 'Εκαταίου Λέοντα, 

Stratonicée (Carie) 1996, 400 
Λέων, n. du chien : sur mosaïque, Huarte en Syrie 1995,109 
Λεωνάς : secrétaire des Peritiastai, Thessalonique 1995, 422 
Λεωνας : Αύρ(ήλιος) -, Périnthos (Thrace) 1999, 382 
Λεωνας : Λούκειος Άγούσιος -, Nicopolis 1999, 280 
Λεωνίδας : Άλέσαρχος -ου, Elimée (Macédoine) 1991, 380 
Λεωνίδας : Διονύσιος -α, Epidamne-Dyrrhachion 1996, 2 
Λεωνίδας : Λέων ό -α υιός, Messénien, vainqueur aux Pythia, Delphes 1992, 31 
Λεωνίδας : Ξενοπείθης Λ[εωνίδ]αυ ?, Megalopolis 1998, 93 
Λεωνίδας : Πρωτογενής -ου Φιλαΐδης, prêtre de Sarapis, Délos 1998, 299 
Λεωνίδης : n. masc, Λεωνίδη[ς], Anazarbos (Cilicie) 2001, 466 
Λεωνίδης : stéphanéphore, επί Λεωνί[δου], Chios 1990, 240 
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cf. Λεουνίδαιος 
Λεωντία : η. fém., sur croix 1995, 709 
Λεωσθένης : - έπεστάτει, décret de Nagidos (Cilicie) 1990, 304 
Λεωσθένης : Φιλουμένη -ους Κεφαλήθεν, Athènes 1995, 87 
λεωφόρος : την λεοφόρον, grande route, Paphlagonie 1994, 759 
Λεωχάρης : archonte, Delphes 1988, 643 
Λεωχάρης : - 'Αθηναίος, sculpteur, Rhodes 1990, 262 
Λράραμος : Κλεμύτας Λραράμυ, Pergè 2000, 625 
ληγάτος : από -ον, ex-légat, Tralles (Carie) 1990, 910 
Ληθάος et Ληθαΐος, n. de fleuve et div. : Gravisca (Tarquinia) 1987, 743 
Λήθη : -ηι θεϊναι τώ[ν αρετών το κλέος], Olbia 1990, 535 
ληΐ'ζομαι : Athènes 1987,141 
ληκάω : vocabulaire sexuel 1992, 373 
λήκυθος : Ταταίες έμί λέουθος, Kymè (Italie) 1990, 313 
λήμμα : - πρατίνειον, Pergame 1990,147 
λημνίσκος : dans le règlement du culte de Mèn, Sounion 1988, 571 
Λήμνος : δωδέκατη ή έν -ωι, taxe, Athènes 1999, 186 ; 2001, 164 ; 'Ραμνοσιοι hoi 

έν Λέμνο[ι ά]νέ[θεσαν Νεμ]έσει, sur casque corinthien, Rhamnonte 1988, 
138bis 

λήναιος : λή(ναιος), fonction dans un thiase bacchique, Pont Gauche 1988, 319 
Λήναιος, n. masc. ? : -ou, sur lampe, Eleusis 1992,150 
ληνοβάτις : sur le décor d'une invitation à des combats de gladiateurs, Thessa-

lonique 1998, 259 ; 2000, 473 
ληνός : και [του λα]νοϋ δύο μέρεα ?, Morgantina (Sicile) 1990, 859 ; οίκήσι [τ]άι 

έν τάι λαυραι ται τάν Λανών, Camarine (Sicile) 1999, 642 ; 2001, 20 
λήξις : - ίνδικτ(ιώνος), Egypte 1994, 678 
Ληρίνη, div. : Λήρωνι και -η, Iles de Lérins (Gaule) 1998, 585 
Λήρων, div. : -vi και Ληρίνη, Iles de Lérins (Gaule) 1998, 585 
Λης, n. fém. : Pergè 1997, 614 ; 2000, 625 
ληστεία : Athènes 1987,141 
ληστής : των έπιπολασάντων τη Τερμησσέων [χώ]ρα -ών, Ovacik (Lycie), 

territoire de Termessos (Pisidie) 1993, 537 ; 1996, 449 
ληστοδιώκτης : γενάμενος [λη]στοδιώκτης, Hermoupolis (Egypte) 1998, 555 
ληστοπιαστής : Egypte 1998, 555 
ληστοφυλακικός : liste des στρατευσαμενοι έν τοις -οΐς πλοίοις, Samothrace 

1994, 246; 1994, 456 
Ληστών : n. masc, -ος, Athènes 2000,159 
Ληταία : - πύλη, Thessalonique 1998, 256 
Ληταΐος t : Macédoine 1992, 327 
Λητώ, div. : (a) Λητ[ώ], base de statue, Hiérapolis (Phrygie) 1992, 105 ; [τον 

ν]αόν τον τής -ους, Olymos (Carie) 1990, 21 ; (b) αμαρτωλός (έ')στω των 
θεών τούτων και -ους και εγγόνων και Νυμφών, Xanthos 2001, 427 ; 
'Απόλλωνος Δηλίου, 'Αρτέμιδος, -ους, Paros 1999, 420 
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Λήτων : question posée par - à l'oracle de Dodone 1996, 226 
Λητώον, sanctuaire : [άλ]είφονται πίσσηι... [και] το Νεώριον και τήμ Μινώιαν 

και το Λητώιον, Délos 1988,152 
Ληυκαρίων : sculpteur, -ov, Naxos 1988,199 
Λιβανεώτης, èpici. : d'"A5a5oq, Rome 1999, 636 
λίβανος : δ[ιά λιβ]άνου, sur un cachet de coffret pour médicaments, Lyon 1991, 

150 
Λιβία, épouse d'Auguste : Λειουίαν την [του Σεβαστού γυναίκα έα]υτής ευερ­

γέτη/, Hermonassa (Pont Nord) 1996, 289 
Λιβισιντεύς, ethn. de Lisbonne : -έος, Portugal 1993, 780 
Λιβοτηνός, èpici. : Άπόλλωνι - ω , Prousa (Bithynie) 1994, 570 
λιβυάρχης : Cyrène 1988,1012 
Λιβύη : τόπω από Λιβοίης, sur pavement, Elephantine (Egypte) 1994, 689 ; 

Λιβύ[η], sur fragments de décoration peinte, Herculanum 1991,140 ; Λεβύα, 
Cyrène 1990, 839 ; [κ]ατα -ην, Cyrène 1990, 838 ; το πριν ναίων -ης πέδον, 
Egypte 1988, 909 ; emploi restrictif pour désigner la Cyrénaïque 2000, 733 

Λιβύη, div. : "Ηραι, Λιβύ[ηι], Siouah (Egypte) 1998, 562 
Λιβυκός : πόλεμος -, Cyrène 2001, 559 
Λιβυκράτης : onom. 1997,157 
Λιβύλλη : onom. 1997,157 
Λίβυς, ethn. : Athènes 1991, 276 ; Salonae (Dalmatie) 1990, 840 ; esclave Λίβυς, 

γένος Λίβυς, Delphes 1997,157 ; ν. aussi Λίβυσσα 
Λίβυς, surnom ? : -υος, oasis de Bahariya (Egypte) 2001, 550 
Λίβυς, n. masc. : esclave Λίβυς, γένος Λίβυς, Delphes 1997,157 
Λίβυς, n. masc. : - Σαδόκου, Athènes 1991, 275 
Λίβυσσα, ethn. : Athènes 1991, 275 ; Λίβυσα, Egypte ? 1995, 537 
Λίβυττα : onom. 1997,157 
Λίβυττα : - Αύλ[ουπόρεως ?] Athènes 1991, 275 
Λιγανα, top. : της έν Λιγανοις άγιο(τάτης) έκκλ(ησίας), sur calice 1995, 710 
Λιγουρία : Σατορνΐνα -, defixio, Afrique ? 1997, 98 
Λιδη : n. fern., Halicarnasse 1994, 537 
λιθαρίζω : -ειν ?, exercice du gymnase, Amphipolis 1987, 704 
λίθινος : εικόνα [λιθί]νην, Erythrées 1992, 394 ; κυλιχνίς -η , Athènes 2000, 177 ; 

-ον πρόπυλον, Théadelphie (Egypte) 1988, 930 ; [εν στέλε]ι λιθίνε[ι], 
Athènes 1998,150 ; έν στήλαις λιθίνα[ις], Rhamnonte 1994, 301 ; εις στήλην 
-ην, Dion 2000, 453 ; είς στήλην -ην, Béroia 1999, 338 ; άναγράψαι το 
ψήφισμα είς (στήλην -ην και στήσαι εις) το ιερόν του 'Απόλλωνος, Karthaia 
(Kéos) 1999, 423 

λίθιος : [όνγράψειν αυτό έν κί]ονα λιθίαν, Larisa 1988, 730 
λιθοξόος / λιθοξός : Palestine, Arabie 1991, 700 ; λιθοξός, Gortyne 1995, 717 ; 

λιθοξών, sur mosaïque, ép. protobyzantine, Syrie 1994, 623 ; λιθοξός, 
membre d'un thiase, Béroia 1994, 380 ; 1997, 373 

λιθοπρίστης : scieur de marbre, Stratonicée (Carie) 1989, 311 ; 1990, 720 
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λίθος : άναθείναι δέ και στήλην [? vac λευ]κοϋ -ου εν τώ ίερώ του "Αρεως, 
Aphrodisias 1999, 92 ; τοΰ αύτοΰ -ου, colosse des Naxiens, Délos 1991, 136 ; 
[καλύ]ψει τα φυλακτήρια κύκλωι λίθοι[ς], Alexandreia Troas 1998, 39 ; 
κυλιχνίς Παρίου -ου, Athènes 2000, 177 ; un agoranome dédie τους -ους 
και την ζυγοστασίαν, Le Pirée 1995, 252 ; 2000, 323 ; λυχναΐος -, Paros 1993, 
390 ; [τών] παρακείμενων -ων, Délos 1999, 64 ; carrières de ποικίλοι -οι, 
Mons Porphyrites (Egypte) 1996, 533 

λιθοτός t : Béroia 1994, 380 ; 1997, 373 
λιθουργός : Phrygie 1991, 86 ; λιτουργός, Garni (Arménie) 1990, 605 
Λικινιανός : ό τών κυρίων επίτροπος ['Οκτάβιος Λικινιανός], Priène 1997, 505 
Λικίνιος, gent. : - Τουτεινος, Narbonne 1988, 256 ; 1990,161 ; 2000, 758 
Λικίννιος, gent. : [Λεύ]κιος - Λευκί[ου], Chios 1990, 239 
Λικίννιος, gent. : [επί άρ]χιερέως τών Σεβαστών Γαΐου Λικιν[νίου] Τηλεμάχου, 

Oinoanda (Lycie) 1998, 411 
Λιλαιεύς, ethn. de Lilaia (Phocide) : Delphes 1987,175 
Λίμβον, cité de Jordanie : sur mosaïque, Umm er-Rasas (Jordanie) 1990, 946 
Λιμήν : Τιβ(έριος) Κλαύ(διος) -, Nicopolis 1992, 285 
λιμήν : lieux de culte d'Héraklès Kallinikos επί άγοράι και επί -ένι, Kos 1995, 

448 ; και τού[ς λιμένας και] την χώραν, décret de Dion pour l'asylie de 
Cyzique, Dion 2000, 453 ; όρος -ένος, Cnide 1999, 420 ; και περί τον κατά τον 
λιμέ[να], Kildara (Carie) 1994, 528 ; τέλος εισαγωγής και εξαγωγής κατά τε 
γήν και κατά θάλασσαν [τοις τε τής έπαρχείας λιμέσι], Ephèse 1991, 482 ; 
υπό τών αρχόντων έν τω -ένι, Tomis 1988, 15 ; ώνή του -ένος, achat de la 
taxe portuaire, Héraclée du Latmos 1989, 277 ; [έν τώι τής Ίαμνίας λιμ]ένι, 
Yavneh (Palestine) 1992, 552 

λίμιτον : τοποτηρητής τοΰ -ου, ép. protobyzantine, Syène (Egypte) 1993, 675 ; 
ουδέ λιπών -οιο Παλεστ(ίνης) χθόνα δΐαν, Palestine 1987, 527 

Λιμναίος : n. masc , Selgè (Pamphylie) 1991, 589 
Λιμναίος : Νικόλαος -ου, Bouthrotos 1988, 802 
Λιμνάτις, èpici. : [Άρ]τέμιτι -άτιδι, Apollonia (illyrie) 1988, 804 
λίμνη : Ασφαλτΐτις - , la Mer Morte 1991, 554 ; κατώικικεν Νουμήνιος παΐδας 

αύτοΰ άνάμεσον Άσίκου και τής Πυρρωλίας -ης, lettre d'Antigone Gonatas 
à l'épistate des Diestes, Dion 1999, 335 ; 2000, 453 ; ψυχρον υδορ πιέναι 
αύτες Μνεμοσύνες από λίμ[νες], lamelle orphique, Hipponion (Italie) 1988, 
1033; 1996, 561 

λιμός : Akrai (Sicile) 1988,1037 ; - Εύπ{ρ}ατρίδες, sur ostraka, Athènes 1993, 219 
Λιμυρίς, ethn. fém. : -ίδα εύγενεστάτ[ην γυν]αΐκα, Limyra (Lycie) 2000,117 
Λινδία, n. fém. : -ας Κωας, sur hydrie, Rhodes 1994,167 
Λίνδιος, ethn. de Lindos (Rhodes) : -οις, Lindos (Rhodes) 1993,169 
λίνον : -α, filets ?, Eolide 1989, 38 
λινουργός : ή συνεργασία τών -ών, Moyen Hermos 2000, 548 
λινοΰς : θώρ[ακα ύφαν]τόν -οΰν, Délos 1990, 106 ; ύπαγκώνια -α, Téos (Ionie) 

1997, 483 
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Λιπαρά : -ας, timbre de tuile, lies Lipari 1990, 857 
Λισεμσεος, η. masc. théophore : épimélète de la syngéneia du dieu saint Céleste, 

Kédasa (Phénicie) 1993, 627 
Λίσσος : η. masc, Camarine (Sicile) 1990, 861 
λιτάζω : ό δείνα κέκραγε -ων, Kalyvia-Kouvara (Attique) 1990, 891 
λιτανεία : ευχής και λιτανίης προσε<κ>ύνη τον ανακτά, Phrygie 2000, 846 
λίτρα : Concordia (Italie) 1987, 541 ; λεί(τρα), sur poids, Cyzique 1993, 426 ; 

πόλεος λ(ίτρ)α, sur poids, Askalon (Palestine) 1990, 182 ; λ(ίτρα) a, sur poids 
de bronze 1993, 749 ; λ(ίτρα) α', sur poids de plomb, Iamnia (Palestine) 1994, 
653 ; λ(είτρας) ζ' ού(γκίας) δ', sur vase métallique 1990,169 ; δέκα -αι, unité 
monétaire, Camarine (Sicile) 1992, 592 ; λείτρας εικοσιπέντε, sur cruche, 
Gaule 1994, 171 ; λί[τραι] διχ', Gela 1999, 642 ; λ(ίτραι) υκε', sur poids de 
marbre, Antaiopolis (Scythie Mineure) 1990, 901 ; αγοραίος λείτρα, sur 
poids de plomb, Nicomédie (Bithynie) 1991, 151 ; (λίτρα) είταλική, sur 
poids, Flaviopolis (Cilicie) 1993, 606 ; (λίτρα) ιταλική, sur poids, Palestine 
2000, 660 ; άσημου λ(ίτρας) τρϊ[ς], amende funéraire, Périnthos (Thrace) 
2000, 816 ; [χρυσ]οΰ λ(ίτρα) α', sur verre 2000, 180 ; το τρίτον της -ης 
εντόπιας, sur poids, Cesaree Panias (Palestine) 1996,106 ; 1996, 480 

λιττάς t : Elaioussa-Sébastè (Cilicie) 1987, 493 
Λίχας : - Άρχεσιλάου, Spartiate 1991, 225 
Αίχΐς : - Άρκεσιλέω, archonte, Thasos 1991, 225 
Λοβαιαθος, n. masc. : Ανος -ου, Safa (Syrie) 1998, 502 
Λογβασις : onom. 1998, 466 
Λογγείνος : Αυρήλιος Μανδριανος -, Side (Pamphylie) 1994, 599 
Λογγείνος, surnom : Διονυσίωι (Διονυσίου) τω και Λογγείνωι, Thessalonique ? 

1988, 846 
Λογγΐνος : επί -ου του ένδοξ(οτάτου) έπάρχ(ου), Prousa ? (Bithynie) 1995, 735 

ν. aussi Λονγείνος, Λόνγηνος, Λονγϊνος 
Λόγγος : Λούκιος Ούειήνος -, επίτροπος του Σεβαστού, Pergè 1991, 592 ; 1992, 521 

ν. aussi Λόνγος 
λογεία : [αίρεθ]έντες έπί τάν -αν της διδραχμίας, Rhodes 1993, 380 ; 1997, 431 
λογεΐον : Hiérapolis (Phrygie) 1988, 228 
λογευτής : λογευτητώ(ν), Gérasa (Arabie) 1989, 993 ; 2000, 675 
λογίζω : [τάδε έλογίσαν]το hoi λογιστα[ί], Athènes 1989, 374 
Λογική : n. fém. ?, Macédoine 1994, 212 
Λογικός : onom. 1994, 212 
λόγιος : Θεοφάνην Ίροίταν τον -ον πρώτανιν, Mytilène (Lesbos) 1993, 382 ; 

των εκ της Πυθίας είναι σοι -ων τα επιγράμματα, Amisos (Pont) 2001, 454 
Λογισμός : n. masc, Prousa (Bithynie) 1994, 569 
λογιστεύω : -οντος Κοί'ντου Τινηίου Σευήρου Πετρωνιανου, sur poids 1996,108 
λογιστήριον : Kymè (Eolide) 2001, 373 
λογιστής : 1996, 491 ; Délos 1988, 867 ; Palmyre 1999, 557 ; [τάδε έλογίσαν]το 

hoi λογιστα[ί], Athènes 1989, 374 ; curator rei publicae, Sardes 1994, 506 ; έπί 
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τοϋ δεινός -οΰ της πόλεως, curator civitatis, Kanatha (Arabie) 1995, 622 ; 
1998, 501 

λογοποιός : [Δημοχ]άρης [Λάχητος λο]γοποιός, Herculanum 1999, 93 
λόγος : (a) διδασκαλικοΐς οίακοστρόφοις -οις, Kalyvia-Kouvara (Attique) 1990, 

891 ; δικαίως τον υπέρ της πατρίδος [προ]σ[τιθέμε]νος -ον, Pergame 2001, 
366 ; [επειδή δε Χΐοι, εκ κο]ινών -ων [τών γεγραμμέν]ων τοις "Ελλησιν, 
traité entre Athènes et Chios 2001,163 ; μεγάλας άποδεί[ξεις ποιησάμενον] 
-ωι και εργωι, Cyrène 1997, 705 ; ποιησάμενος τός κατά μέρος λόγ[ος], Kos 
1999, 405 ; (b) δίδωμι -ον, concernant les trésoriers des dieux, Athènes 
1989, 374 ; έκ τοϋ υπάρχοντος ίεροϋ -ου, Pydna 1994, 389 ; (e) δίδωμι -ον 
Θεώ, vel sim. 1987, 400 ; έχει τον κακών -ων (sing.), Asie Mineure 1987, 400 ; 
επί -ωι ήμερων, Démétrias 1988, 410 ; (d) της πατρικής ουσίας άναρχε -ε, 
Koloneia (Arménie) 1987, 495 ; [τοϋ παντε]πόπττου Λόγο<υ>, invocation, 
Prousa (Bithynie) 1995, 735 

Λοιγύφιος : n. masc, Bouthrotos 1988, 800 
λοιμικός : δια τήν γενομένη[ν λοι]μικήν περίστασιν, Tomis 1988,15 
λοιπός : gén. λυπών pour λοιπών, Khirbet el-Beiyûdât (Palestine) 1991, 749 ; το 

-òv μή άφαιρεΐν τώ δυο δεκάτ[ω] έκ τών καταβαλλομένων χρημάτων, 
Athènes 1999,186 

Λοκκήιος : n. masc, > Lucceius, Prousa (Bithynie) 1994, 570 
Λοκρίς, surnom : Εύμήλα Άμωμήτου, ή καλούμενη και -, Démétrias 1993, 333 ; 

2001,144 
Λοκρός, ethn. : -ώι έκ τών Έπιζεφυρίων Ίππωνιεΐ, Delphes 1991, 690 ; Aoopòv, 

Delphes 1992, 274 ; ό δείνα - Βουμελιταιεύς, Skotoussa (Thessalie) 1999,295 
Λόλα : - Βαδοϋνος, Debreste (Peonie) 1990, 451 
Λολλία : Λόλλις ό αδελφός τής -ας, Lilybée (Sicile) 1998, 606 
Λολλιανός : [Λ]ολλιανου Άουείτου πρεσβευτου και άντ[ιστρατήγου], L. Hedius 

Rufus Lollianus Avitus, Amastris (Paphlagonie) 1996, 437 
Λόλλις : - ό αδελφός τής Λολλίας, Lilybée (Sicile) 1998, 606 
Λόνγηνος : n. masc, Deir Ramhan (Sinai) 1987, 530 
Λόνγιλλα : Ούλ(πία) 'Ροτ(ιλία) -, statue, Kremna (Pisidie) 1988, 240 
Λονγεΐνος : n. masc, Bozkir (isaurie) 1999, 547 
Λονγεΐνος : n. masc, Pella 1999, 345 
Λονγεΐνος : - οικονόμος τής πόλεως, Thessalonique 1990, 475 
Λονγεΐνος : Όκταουίου Λονγε[ίν]ου, Sparte 1995,106 
Λονγΐνος : έπι υπάτου Ζήνωνος και στρατηλατου υείός (sic) -ου, Olba (isaurie) 

1987, 492 
ν. aussi Λονγεΐνος, Λονγΐνος 

Λόνγος : μισθωτής τών τόπων Μ(άρκου) Καλπουρνίου -ου, Kibyra 1998,407 
ν. aussi Λόγγος 

Λοξιανός, n. masc ou ethn. : Α(ύ)ρ(ήλιος) 'Ιουλιανός -, Kula (Lydie) 2000, 526 
Λορηναϊος, ethn. de Lorena (Lydie) : 1991, 498 
Λορηνός, ethn. de Lora ? (Lydie) : ό δήμος ό -ών, Lydie 1991, 498 
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Λουβασις : η. pisidien, Oinoanda (Lycie) 1997, 559 
Λουδίμα : η. fern., Hadrianouthérai (Mysie) 1995, 477 
Λουδίμα : η. fern., Milétoupolis (Mysie) 1993, 421 
Λουκειάς : η. fém., Phrygie 1994, 563 
Λουκεΐος t : Pythion (Thessalie) 1988, 774 
Λουκία : -αν Ήνγένουαν, Malloia ? (Perrhébie) 1993, 325 
Λουκία : [Λ]ουκία ναοκ[όρος Μας] άνική[του], Edessa (Macédoine) 1996, 253 
Λουκιανός : η. masc, Byzance 2001, 308 
Λουκιανός : [Λ]ουκιανοΰ σχολασ[τικοϋ] τοΰ Βοστρηνοϋ, sur sceau de Cesaree 

Maritima (Palestine) 2001, 500 
Λουκιάς : n. fém., Moyen Hermos 1991, 508 
Λουκίλιος : Λ(ούκιον) Λου[κίλιον Πά]νσ[αν Πρεισ]κιλλιανόν, haut fonctionnaire 

romain honoré à Athènes 1991, 252 
Λούκιλλα : Lucilla Augusta ?, Eleusis 1991, 279 
Λουκΐνα : - Λουκωνος, ίαρειά[ξ]ασα d'Artémis, Chorsiai (Béotie) 1988,165 
Λούκιος, praen. : (a) Αύτοκράτορι Καίσαρι Λ(ουκίω) Σευήρω Εύσεβεΐ Περτίνακι 

Σεβαστώ, Amphipolis 1998, 276 ; (b) Anémourion (Cilicie) 1992, 534 ; 
Athènes 1991, 252 ; environs de Bérytos 2001, 485 ; Egypte 1988, 970 ; Iasos 
1988, 171 ; Kélendéris (Cilicie) 1996, 457 ; Malloia ? (Perrhébie) 1993, 325 ; 
Nicopolis 1991, 56 ; 1999, 280 ; Péluse (Egypte) 1993, 659 ; Pergè 1991, 592 ; 
1992, 521 ; Pisidie 1989, 105 ; 1991, 585 ; 2000, 620 ; Ptolémaïs (Cyrénaïque) 
1992, 586 ; Stoboi (Peonie) 1988, 566 ; Termessos (Pisidie) 1993, 586 ; 
Thessalonique ? 1988, 846 ; (c) [Άλ]έξανδρος [Άν]τωνίου [Λ]ουκίου Βή(ρου), 
Antiochène 2001, 479 ; Σεπτιμίου -ου, λιθοπρίστου, Stratonicée (Carie) 
1990,720 

Λούκιος : p. de Γάϊος, Amorion (Phrygie) 1991, 562 
Λούκιος : n. masc, sur lampe 1995,143 
Λούκιος : n. masc, sur lampe, Amphissa (Locride) 1987,120 
Λούκιος : n. masc, sur lampe, Attique 1990,195 
Λούκιος : n. masc, Λουκ[ίου], sur lampe corinthienne, 1988, 280 ; Argos 1988, 

282 ; Corinthe 1993,144 ; Patras 2001,105 
Λούκιος : n. masc, [Λ]ουκίου, sur lampe, Crète 2000,176 
Λούκιος : n. masc, Büyük Belen (Lydie centrale) 1998, 378 
Λούκιος : n. masc, Cyrénaïque 1997, 711 
Λούκιος : Λαυδίκη -ου, Byzance 2001, 308 
Λούκιος : - 'Ανίκητου, Zeugma (Mésopotamie) 1999, 553 
Λούκιος : - β' Πισμα, Smyrne 2001, 376 
Λούκις : n. masc, Amathonte (Chypre) 1987, 721 
Λούκις : - Μενελάου, Périnthos (Thrace) 1999, 382 
Λούκκιος : n. masc, Anazarbos (Cilicie) 2001, 466 
Λούκων : - Πραξίωνος κή Λουκΐνα -ωνος, ίαρειά[ξ]ασα d'Artémis, Chorsiai 

(Béotie) 1988,165 
Λουλια, n. fém. : onom. 1989, 496 
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Λουλιανή : n. fém., Hadrianoi (Mysie) 1990, 643 
Λουλιανός : onom. 1989, 496 
Λουξούριος : n. masc, voc. -pi 1997,162 
Λουπέρκος : [άνθυπάτω Λο]υπέρκω Ποντιανώ, Ephèse 1993, 464 
Λουπος : médecin ?, Rome 1997, 24 
Λουσιεύς, dém. d'Attique : [Λουσ]ι[εύς] ?, Athènes 1987, 251 
Λουσικλείδης t : Rhamnonte 1992, 252 
λουσώριον : λουσω[ρίω], salle de jeu ?, Iasos 1993, 202 ; 1994,102 
λουτρόν : το έργον τοϋ δώματος [του λουτ]ρου, Gérasa (Arabie) 1996, 491 ; -

άλεξίπο[νον], Ostie 1987, 548 ; [λο]ετρον καλόν άλεξίκακον, Akkale (Cilicie) 
1989, 957 ; devoirs des prêtres des Corybantes concernant le -, Erythrées 
1997, 480 

λουτροφόρος : λοετροφόρου άσαμίνθου ούλομένης ή... [α]νδρας σινομένη 
κτείνουσά τε πολλάκι παΐδας, Gadara (Palestine) 1987, 520 

λουτρών : ψηφοθέτις -ώνος Ειρήνη ?, sur pavement, Thèbes (Thessalie) 1988, 
311 

λούω : καλώς -η, sur la mosaïque d'un frigidarium, Cheikh Zouède (Israël) 
1988,243 

λοχαγός : Cyrène 1997, 703 ; Ephèse 1992, 409 
Λοχαγός : secrétaire des Etoliens, -ου, sur sceau, Kallion (Etolie) 1988, 265 
λοχή t : Mylasa 1993, 513 
Λοχία, èpici. : [Α]ρτέμιδι -α, Eordée (Macédoine) 1998, 240 
Λόχος t : Chypre 1987, 721 
Λυανδρος : -ου Φιλαίδο(υ), Athènes 1994, 321 
Λυγερός ? : n. masc, Hiérapytna ? 1991, 204 
Λυγκεύς, n. myth. : γέροντες άπό Δαναού και Ύπερμήστρας και -έος, gerousia 

d'Argos, 1988, 604 
λυγρός : έν -άι φθόηι χειμώνι, Rome 1997, 24 
Λυδία : 'Ασία et - 1994, 506 ; Sardes μητρόπολις 'Ασίας, Λυδίας, 'Ελλάδος, Sardes 

1994, 506 ; -ης ύπαρχος, Sardes 1999, 469 ; στρατηγού (des Attalides) Καρίας 
και -ας τών κατά Έφεσον τόπων, Tralles (Carie) 1997, 526 

Λυδιάδας Ι, tyran de Megalopolis : f. dΈΰδαμoς et p. d"Apιστoπάμωv, Lykosoura 
(Arcadie) 1988, 626 ; Megalopolis 1988, 626 ; 1999, 98 

Λυδιάδας II, petit-fils de Λυδιάδας Ι : -αν Άριστοπάμονος, Megalopolis 1999, 98 
λυδιαστής : enfants -αί 1987,136 ; ό δεϊνα -ής, Sicile 1995, 689 
Λύδιων : potier, Sicile 1996, 566 
Λυκα : - Άναξιππίδα, Cnide 1991, 548 
λυκάβας : αίρείσθαι εκ πάντων αστών -ντος έκαστου, pour la désignation du 

prêtre d'Athéna Latmia, Héraclée du Latmos 1991, 489 ; έβδόματον [δε μ' 
ά](γ)ον(τ)α και είκ[οστό]ν (λ)υκ(ά)βαν(τ)α, Pétra (Jordanie) 1994, 51 ; επτά 
μόνους -αντας, δυο και μήνας έ'ζησα, épitaphe métrique 1988, 32 
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Λύκαια, η. de fête d'Arcadie : δρυοστεφάνοις τε Λυκείοις, Argos 1987, 309 ; 
[κ]αρυσάντ[ων] αεί έν τώι άγώνι των Νεμέων και Λυκαίων και [— και 
Μεσ]σανίων Ίθωμαίων, décret de Lykosoura (Arcadie), Messene 1995, 88 

Λυκαίθιον, η. fém. : Cnide 1992,186 
Λυκαϊος, ethn. de Λύκη (Macédoine) : [θε]οΐς Σεβαστοϊς και τη -ων [πό]λει, 

Lykè 1999, 328 
Λυκαροϋς, anthr. : -ούτι, Rome 1987, 542 
Λυκαρουτίς t : Rome 1987, 542 
Λυκέας, n. masc. ? : -αν, Cyzique 1988, 413 
Λύκειος, div. : έν τώι του Αυκε[ίου] ία[ρ]ώι, Argos 1987, 604 
Λύκης : Ζηνος Πατρώου κασινήτων [των] περί -ην τον Πυθοκρίτου, Marseille 

1998, 582 
Λυκία : έπει -ας ξαδράπης έγένετο Πιξώδαρος, Xanthos 2001, 427 ; Περικλής -ας 

β[ασιλεύων], Limyra (Lycie) 1992, 478 ; 1995, 560 ; πρεσβευτήν και άντι-
στράτηγον του Σεβαστού Παμφυλίας και -ας, Pergè 1994, 551 

λυκιάρχης : Olympos (Lycie) 1993, 535 ; 1995, 562 
Λυκίας : n. masc, sur timbre d'un vase pharmaceutique 2000,162 
Λυκίδας : προστα[τούντ]ος δε Χαόνων -α Έλέννου, Bouthrotos 1988, 796 
λύκιον : collyre, 2000, 162 ; sur vase pharmaceutique, Pentaplatanos 

(Macédoine) 1994, 409 
Λύκιος, ethn. de Lycie : Hippon (Afrique) 1990, 962 ; Nicopolis 1991, 56 ; 1992, 

285 ; Koivòv -ων, Oinoanda (Lycie) 1995, 45 ; -ων οι συνστρατευσάμενοι, 
Patara (Lycie) 2000, 589 ; τού [τών υμετέρων Λυκίων και Π]ανφύλων 
έθνους, Arykanda (Lycie) 1990, 878 

Λυκίσκος : Βότιχος -ου, affranchi, Byllis (Epire) 1987, 639 
Λυκίσκος : [Λυ]κίσκος Άππολλοκλεύς γυμνασ(ι)αρχών, Kéramos (Carie) 1988, 21 
Λυκίσκος : επί -ου, prytane, sur tuile, Epidamne 1990,120 
Λυκοκράτης t : Erythrées 1988, 387 
Λυκομίδαι, genos athénien : 2000, 297 
Λυκοπολίτης, ethn. de Lykopolis (Egypte) : Abydos (Egypte) 1993, 668 ; σύνοδος 

Λυκο[πολιτών], Haute Egypte 2000, 711 
λύκος : - ασθενής, έβδομήκοντα, prophétie sur l'histoire d'Olbia ? 1990, 549 
Λύκος ? : fournisseur de tuiles pour le temple d'Apollo Bassitas, Arcadie 1997,69 
Λύκος : n. masc, Λύκ[ο]ς ?, defixio, Camarine (Sicile) 1990, 860 
Λύκος : n. masc, Laconie 1999, 240 
Λύκος : n. masc, Pierie ? 1999, 331 
Λύκος : n. masc, Thèbes (Egypte) 1988, 980 
Λύκος : - Οίολύκου Athènes 1991,191 
Λυκουράσιος, ethn. de Lykosoura (Arcadie) : ά [πόλις ά Λυκουρα]σίων, décret 

de Lykosoura, Messene 1995, 88 
Λυκούργος : τάν άρχαγετών τας πόλεως θεών 'Ηρακλέους και Λουκούργου, 

Sparte 1995,106 
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Λυκοφρονίδης, n. de genos ou d'hekatostys de Samos : [τώ]ι με Λυκοφρον[ί]δηι 
Πελυεσ(σ)ίωι... τώι Σαμ[ίω]ι, Skiathos 2000, 506 

Λυκόφρων : στρατηγοϋντος (des Thessaliens) -όνος, Larisa 1988, 733 
Λυκόφρων : - Θεοδώρου, Olynthe 1991, 408 
Λυκτέννος, ethn. des Prasaiboi : Bouthrotos 1988, 801 
Λυκύμνιος, phratronyme : Sicile 2000, 772 
Λυκυμνίς : n. fém., Argos 2000, 772 
Λύκων : n. masc, Λύκωνο[ς], Ambracie 1992, 291 
Λύκων : επί Λύο[ονος] ?, Bruttium (Italie) 1987, 746 
Λύκων : -ος Ήρακλέωνος, Athènes 1994, 320 
Λυκώτας : n. masc , sur céramique, Kassopè (Epire) (Epire) 1991, 360 
λυπέω : τοσούτον έτρεψες (pour έτερψες) όσον έ[λύ]πησες, épitaphe chrétienne, 

Rome 1992, 655 
Λύπων t : Ephèse 1991, 749 
Λύρακος ? : Λύραςκ^ς] Ηύρος, Naxos (Sicile) 1988,1035 
Λυρανίας : - Μυννίχου, Oropos 1990, 411 ; 2000, 203 
Λυρβωτων (gén. p i ) , top. : κώμη -, Pergè 1997, 614 
Λυρκειεύς, ethn. de Lyrkeion ou Lyrkeia, communauté périèque (?) d' Argos : 

Argos 1998, 172 
Λυρμαπιας : anthr., Pamphylie 1989, 332 
Λυσάνδρα : - Διονυσίου, Démétrias 1988, 779 
Λυσάνδρα : - Δωλειος, Byzance 1989, 41 
Λυσάνδρειος, adj. patr. : Άγάθουν - Φεραίος, Démétrias 1997, 336 
Λύσανδρος : [Λυσ]άνδρωι d'Iasos, juge étranger à Kalymna 1992, 443 
Λύσανδρος : ήρωι -ου, Narbonnaise 1998, 575 
Λύσανδρος : Θεόξενος [Λ]υσάνδρου [Ν]ισύριος, Potidée-Cassandrée 1998, 267 
Λύσανδρος : [—]ξενος -ου, Messene 2001, 212 
Λυσανίας : onom., Cyrénaïque 2000, 221 
Λυσανίας : n. masc , Λυσ[ανία], Gadara (Palestine) 2001, 492 
Λυσανίας : επί πρυτάνιος -α, Kymè (Eolide) 2001, 373 
Λυσανίας : Μηνοφάνης -ου Σινωπεύς, Halicarnasse 1987, 71 
Λυσανίας : Χαιρέας -ου Μακεδών, Délos 1998, 342 
Λυσανίας : [— Λυ]σανίου, prêtre éponyme, Amphipolis 1992, 320 
Λυσιάδης : archonte, Λ[υσιάδ]ου, Athènes 1991, 69 
Λυσίας : onom., Cyrénaïque 2000, 221 
Λυσίας : παρά -ου, sur des vases métalliques, Erétrie 1990,159 ; 1999,112 
Λυσίας : n. masc , -ου, sur lampe, Rhamnonte 1994,176 
Λυσίας : n. masc , Smixi (Chalcidique) 1995, 428 
Λυσίας : Σεπτίμιον Αυρήλιον -αν, στρατηγον και έπιστάτην της πόλεως, Doura-

Europos 2001, 482 
Λυσίδαμος : n. masc , Akrai (Etolie-Acarnanie) 1987, 626 
Λυσικλείδης : n. masc , Rhamnonte 1992, 252 
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Λυσικράτης : Ίφεκράτης -ους de Φάλαννα, Pella 1990, 464 ; 1991, 345 ; 1992, 
310 

Λυσιμαχεύς, ethn. de Lysimacheia (Thrace) : Athènes 1987, 591 ; [ή βουλή και ό 
δήμος — Βϊθυν Κ]λέωνος [Λυσιμαχέα], Pella 1999, 345 

Λυσιμάχη : Λυσ[ιμάχη]ς διά[κο]νος ή εν τ[ώι ίε]ρώι, Athènes 1999, 95 
Λυσιμάχη : fille de Λυσίμαχος, Thessalonique 1988, 843 
Λυσίμαχος, roi : βασιλ[έα] Λυσίμ[αχον] ό δήμος, Samos 1997, 503 
Λυσίμαχος : onom., Cyrénaïque 2000, 221 
Λυσίμαχος : n. masc, -ου, sur bouteille 1993,149 
Λυσίμαχος : n. masc, sur tuiles, Pella 1991,104 ; 1994,111 
Λυσίμαχος : Άντιοχίς -ου, Ptolémaïs (Cyrénaïque) 1994, 698 
Λυσίμαχος : p. de Λυσιμάχη, Thessalonique 1988, 843 
Λυσίμαχος : [Λ]υσίμαχ[ος Λυσιστράτου 'Ραμνούσιος ?], Rhamnonte 1997, 214 
Λυσίμαχος : πρεσβευσάντων... -ου του Μηνοφίλου, φύσει δε Μηνοφάντου à 

Rome, Sardes 1990, 307 
Λυσίμαχος : f. de Παράμονος, Mélissourgin ? (Macédoine) 1993, 368 
Λυσίμαχος : Σκύμνος -ου, Gebel Teir (Egypte) 1988, 994 
Λυσιμένης : Φίλιππος -ους Παλληνεύς, Oropos 1987, 597 
Λυσίπολις : n. masc, Nicopolis 2000, 383 
Λυσίπονος : n. masc, [Λυ]σίπονο[ς], sur tuile, Amphissa (Locride) 1990, 119 ; 

2001,42 
Λύσιππος, le sculpteur : Delphes 1988, 638 
λύσις : (a) το μεν γιννόμενον τάι πόλι τας λ[ύσιος ?], Gortyne 1999, 435 ; πέ-

πρασθαι έττί -ει, Athènes 1994, 271 ; πέπρασθαι επί -ει, υποκείμενης επί -ει, 
Athènes 1989, 259 ; ορός χωρίο πεπραμένο επί -σει θιασώταις, Athènes 
1996, 166 ; 1997, 200 ; ορός χωρίο πεπραμένο επί -σει φράτερσι, Rhamnonte 
1997, 222 ; (b) ουδέν εύρον του βίου τέλος πλην τήν λάρνακ(α) και λίσην 
τής ήκόνο(ς), épitaphe byzantine, Athènes 1987, 423 ; σώτερ παράσχου 
λύσιν των όφελημάτων, sur lampe 1996, 588 

Λΰσις : onom., Cyrénaïque 1989, 344 
Λϋσις : [Λϋ]σις ?, Cyrène 1997, 703 
Λυσις : Leucade 2000, 381 
Λϋσις : Styberra (Macédoine) 1989, 348 
Λΰσις : - Βαίω, Cyrène 1990, 837 
Λυσιστράτη : - Ζωπύρου, Pella 1990, 464 
Λυσίστρατος : [Λ]υσίμαχ[ος Λυσιστράτου 'Ραμνούσιος ?] 1997, 214 
Λυσιτανία, n. géog. : έπίτροπ[ον Λυσιτανίας] honoré à Athènes 1991, 252 
Λυσίχα : - Κριτολαεία, Thessalie 2000, 205 
Λυσώ : η. fém., sur peson, Amendolara (Italie) 1993,129 
Λύσων : n. masc, παρά -ος, sur tablette, Dodone 2000,151 
Λύσων : n. masc, Miéza (Macédoine) 1995, 416 
Λύσων : - 'Ιππία, Morgantina (Sicile) 1990, 859 
Λύσων : secrétaire des Etoliens, -ος, sur sceau, Kallion (Etolie) 1988, 265 
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Λυσων : Γλαφυρά -ος, Ambracie 2000, 380 
Λύσων : Νικών -ος, Phagrès (Macédoine/Thrace) 2000, 478 
λυτρον : rançon des prisonniers 1995,10 ; offrande marquant la fin d'un rite de 

passage 1995, 204 ; - versé à Artémis Θροσία, Thessalie 1995, 303 ; "Εκτο[ρος 
λύτρα] ? de Sophokles dans le cataloque d'une bibliothèque, Le Pirée 1988,539 ; 
καταβάλλειν τα -α τα έκ τών πολεμίων, dans les actes d'affranchissement, 
Delphes 1990, 289 ; τα -α, graffite sur monnaie, Egine 1988, 294 ; 1992, 124 ; 
τα -α, sur monnaie, Morgantina (Sicile) 1992,126 

λυτρόω : payer de rançon 1995,10 
λυτρωτής : Κύριε βοηθέ μου και -α μου, Kallatis (Pont) 1990, 900 
Λύττιος, ethn. de Lyttos (Crète) : -ων πόλις, Lyttos 1990, 244 ; -ων ή πόλις, 

Lyttos (Crète) 1988, 881 ; 1993, 400 ; [ερ]αδε Λυκτίοισι, Lyttos 1987, 275 
λυχναΐος : - λίθος, Paros 1993, 390 
λυχνάριον : -α καλά, sur lampes 1992, 606 
λυχνίον : Amphipolis 1987, 693 
λύχνον : λοιχνον ?, Palestine 1994, 638 ; Ά[θ]ανααι το λύχνο[ν], sur lampe, 

Lindos (Rhodes) 1996,119 
λύχνος : έ'λαιον έπί λύχ[νους], Délos 2001, 311 ; - τοις ποσίν μου ό νόμος σου, 

sur lampe 1992, 606 
λύω : λελυμένυς pour λελυμένους, Lydie 1995, 510 ; τέχνης ην πατρός έκ 

φιλίης (λ)ύσαθ' όμωνυμίης, Kos 1994, 48 ; προεΐπε αύταμέρι λύεσθαι Ίέρωνι 
ταν οϊκησιν, Camarine (Sicile) 1999, 642 

Λύων : n. masc, -ov, Béotie 2000, 2 
λώ : ηόπο κα λει, loi sacrée de Sélinonte (Sicile) 1995, 692 ; κα λείει (subj.), 

defixio, Sélinonte (Sicile) 1988,1040 
Λωιόνικος : η. masc, Rhodes 1999,162 
Λωιώ : η. fém.,Télos 1999,162 
Λώιων : η. masc, Rhodes 1999,162 
λών : οί κόσμοι και ό άλλος ό - Κυδωνιατάν και Τηίων, Kydonia (Crète) 2001, 

427 
Αώος, mois : Négev (Palestine) 1987, 528 ; Lydie 1987, 200 ; Phrygie ? 1987, 203 ; 

? Rome 1987, 395 ; Syrie 1994, 622 ; Syrie 1995, 614 ; 1998, 488 

Ma, div. : Macédoine 1994, 380 ; Μα κατεσκ[εύασεν] ?, Rachi (Macédoine) 1994, 
401 ; ναοκ[όρος Μας] άνική[του], Edessa (Macédoine) 1996, 253 

Μααιανης : n. masc, Safa (Syrie) 1998, 502 
Μαβαγονι : του άρχ(ι)δ(ιακόνου) -, Nabatiyeh (Phénicie) 1987, 513 
Μαβδιας : n. masc, Pisidie ? 1998, 469 
μαγάρ(ε)ισσα : membre d'une association cultuelle, Thessalonique 2000, 471 
μαγγανάριον : μανγαναρείου ύδραλέτα, Sardes 1987,421 
Μαγδαληνός, èpici. : Θεώ -ω, Ledja ? (Syrie du Nord) 1995, 621 
Μαγεδάτης : n. iranien, Chios 1990, 357 
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μαγειρείον : και τα εκατέρωθεν του οικήματος -α, Gangra-Germanicopolis 
(Paphlagonie) 1994, 575 

Μαγέλιτος : ou Μαγελίτης ?, p. de Γενθήνα, Pella 1990, 464 
Μαγζαρθα, top. araméen : κώμη -ων, Antiochène 1987, 504 
Μάγης : dans une liste delphique des théorodoques 1990, 361 
μαγίστερος : - δρακώνον officier byzantin, Prousias de l'Hypios 1987, 472 ; 

1987,473 
μαγιστριανός : Gadara (Palestine) 1998, 516 ; μαγιστρ(ιανός), Palestine 2000, 675 
μάγιστρος : Tarente 1990, 972 ; των άπογηνομένου μαγί(σ)τρου όπλιτώ(ν), 

Pétra (Jordanie) 1994, 670 
Μάγνα, epici. : Μητρί -η, Pessinonte (Galatie) 1997, 605 
Μάγνα : fille de Βήριμος, Prophitis Ilias (Macédoine) 1991, 393 
Μάγνα : Βαιβία -... [ή] άρχιέρεια, Thessalonique 2000, 473 
Μάγνα : Δομιτία - τω άδελφω -ω, Thessalonique 2001, 290 
Μάγνα : Κλαυδία Ανθεστία -, Pergè 2000, 625 
Μάγνης, ethn. de Magnésie : de Grèce ou d'Asie Mineure ?, Egypte 1988, 909 ; 

de Magnésie du Méandre, Milet 1989, 255 
Μάγνος : - έποίει, sur verre 1993,149 
Μάγνος : - ό άρτοκ[όπος], Lycie 1997, 555 
Μάγνος : Δομιτία Μάγνα τω άδελφω -ω, Thessalonique 2001, 290 
Μάγων : n. masc, sur amphore, Hyères (Provence) 2001, 575 
Μαδαφρα[.]ιος : ?, archonte byzantin, Vassilika (Chalcidique) 1987, 443 
Μαδήνα : n. fém. illyrien, Epidamne-Dyrrhachion 1996,154 
Μαδιανης ? : n. masc, Safa (Syrie) 1998, 502 
μάζα : γυναικ[ών] -, sur peson, Entella (Sicile) 1992, 590 
Μαζαν, anthr. : Camarine (Sicile) 1992, 592 
Μαζλαρης : ?, n. masc, Carie 1994, 514 
Μαζοβινα : n. fém., Anazarbos (Cilicie) 2001, 466 
Μαζουβινη : n. fém. 1990, 776 
Μάης t : Sinope 1993,177 
Μαθαίος : n. masc, Gela 1999, 642 
μαθητής : Αναξίμανδρος Πραξιάδου Μιλήσιος... έγέ[ν]ετο μεν Θ[αλ]έω [ακου­

στής ve/ μαθητής], Tauroménion (Sicile) 1998, 67 ; 1999, 648 ; λιτουργός (= 
λιθουργός)... μετά ματητοϋ, Garni (Arménie) 1990, 605 ; -αί du Christ, 
basilique de Démétrias 1989, 890 

Μαθθαβωλειοι, n. de tribu de Palmyre : 1997, 642 
Μαθουνισχαρα, n. fém. : fille de Δίων, Cyrénaïque 1999, 625 
Μαία : n. fém., -ας, Salamine (Attique) 1990, 410 

v. aussi Μαίη 
Μαιακος : Έπικράτης -ου, stratège, Olbia 1996, 299 
Μαιάνδριος : onom. 1992,188 
Μαιάνδριος : - Αίνέου, Φιλτής -ου, Hiérapolis (Phrygie) 1996, 430 
Μαίανδρος, n. de fleuve : Πριήνηι προς τώι -ου στόματι, Ephèse 1991, 480 
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Μαίανδρος : onom. 1992,188 
Μαιδατης : - Θυος, Chersonasos (Crimée) 1990, 497 
Μαίη : n. fém., gén. Μαίες, Montagna di Marzo (Sicile) 2000, 772 

ν. aussi Μαία 
Μαιίστας : n. d'étranger à Délos 1996,311 
Μαίκιος : Φλαύιον -ον Σε[ουήρον] Διονυσόδωρον, Koptos (Egypte) 1988, 894 
Μαίμαλος : n. masc, Delphes 2001, 232 
Μαινάλιος, ethn. tribal arcadien : 1998,180 
Μάιος, mois : Constantinople 1994, 743 ; Eleutherna 2000, 805 
μαϊουμάρχης : président du festival du μαϊουμάς, Aphrodisias 1993, 203 
Μαϊουμας, n. de fête : έπετελέσθη ό χαριέστατος [Μ]αειουμάς, Gérasa (Arabie) 

1997, 668 
Μαίσιος, gent. : - Τιτιανός, Thessalonique 1998, 261 
Μαιτονπλλας ? : -α Νεηνα, prêtre, Diocésarée (Cilicie) 1990, 796 
Μαιώτης, ethn. scythien : Άρτεμίσιος Μαιώ[της], paroikos à Rhamnonte 2001, 

197 
Μακαηα t : Larisa 1988, 735 
Μακαιδόνιος : άρχιποίμην εκ Θ(εο)ΰ γέγονεν [ήμΐ]ν Μακαιδόν[ιος], Négev 

(Palestine) 1997, 659 
μάκαρ : dans les épitaphes d'Arabie 2001, 515 ; εις -ων δε χώρον Κρι<σ>πίνας 

ψυχα ένωκίσατο, Cyrénaïque 1997, 710 ; κ[αί] φρεσίν αύτό[ς] εχηι -ων κατ' 
άμαξιτόν α[ύ]δάν, Phalasarna (Crète) 1994, 46 

Μακαρεύς : n. masc, voc. -εϋ, Byzance ou Héraclée (Pont) ? 1989, 33 
Μακαρεύς : n. masc, defixio judiciaire, Olbia 1998, 72 
Μακάρια, div. : ?, Athènes 1991, 260 
Μακάρια, n. fém. : Larisa 1988, 735 
μακαρίζω : - εκεί, prophétie sur l'histoire d'Olbia ? 1990, 549 ; Κ(ύρι)ε -ισε και 

ανάπαψε, Avanos (Cappadoce) 1987, 490 
μακάριος : Satala (Pont) 1998, 660 ; Taphis (Nubie) 1992, 581 ; dans les épitaphes 

d'Arabie 2001, 515 ; [εις ά]νάπα(υ)σιν της δεϊνος της -ας, île de Karacaören 
(Lycie) 2000, 845 ; [έτε]λ(ευτησεν) ό μα[κάρι]ως, Négev (Palestine) 1998, 525 ; 
και τοϋ θεοσεβ(εστάτου) TABAK -ου, Syrie du Nord 1997, 630 ; ένθα 
κατάκειται ό -ος, Satala (Pont) 1998, 660 ; ό μακαριώτ(ατος) ημών επί­
σκοπος, Gérasa (Arabie) 1987, 518 ; επί τοϋ όσιωτάτου κ(αί) -ωτάτου ημών 
επισκόπου, sur offrande du trésor de Sion, Kumluca (Lycie) 1994, 761 ; 
[έτε]λειώθη [ή εν μ]ακαρήα τη μν[ήμ]η, Kairouan (Afrique) 1990, 963 ; ή της 
μ[ακαρίας μνήμης γυνή (?) γεν]αμέ(νη), Panion (Thrace) 2000, 814 ; -ας 
μνήμ[ης], Héraclée du Pont 1995, 736 ; ό - πάπας, Dorla (Lycaonie) 1993, 771 ; 
[δια τή]ν -οτάτην περίπτω[σιν], 11e siècle, Edesse (Syrie) 1997, 633 

Μακεδονία : théorodoques des Némeia έμ -αι 1987, 605 ; πόθος με πνεύμα -ίαι 
σύμμαχον ήγάγετο, pour Pan, épigramme de Béroia 1999, 337 

μακεδονιάρχης : - και άρχιερεύς τών σεβαστών [μεγάλω]ν Καισαρίων Πυθίων, 
Thessalonique 2000, 473 
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μακεδονιαρχικός : έν προβόλους -αΐς γενόμενον, Béroia 1990, 448 
μακεδονιάρχισσα : ή άξ(ιολογωτάτη) μ[ακεδονιάρχι]σσα, Thessalonique 2000, 

473 
μακεδόνικος, adj. : [λεγ(εών) Ύ]πατική Μακ[εδονική] ?, Athènes 1991, 276 ; 

φωνή -ή(ν) 1988, 826 
Μακεδόνικος : n. masc , - Άμφιπολίτης, Athènes 1988, 541 
Μακεδόνιος : évêque, Kaisareia (Macédoine/Thessalie) 1987, 433 

ν. aussi Μακαιδόνιος 
Μακεδονίς, n. fém. : Dion 1987, 677 
Μακεδών, ethn. : (a) 1998, 236 ; 2000, 208 ; - άπό Στόβων, Athènes 1988, 566 ; 

Délos 1992, 331 ; 1998, 342 ; naope, Delphes 1992, 273 ; - Έλημιώτης εκ 
πόλεως ΔΕΤΕΛΑ, Dorylée (Phrygie) 1996, 241 ; 1998, 237 ; Euromos (Carie) 
1995, 524 ; Rome 1991,110 ; soldat ? Μ[ακεδών] ?, Tralles (Carie) 1991, 524 ; 
Yirle (Caïque) 1991, 464 ; -όνων, membres d'une association militaire ? 
Egypte 1988, 906 ; (b) οι εξ Άγαθείρων -όν[ε]ς, Lydie 1993, 486 ; [τοις 
βασ]ιλήεσσι φίλος και τοις στρα[τάγοισι] και τοις άλλοισι -όνεσι, Nésos 
1998, 233 ; και προς τους άλλους "Ελληνας και -όνας, décret de Philippes, 
Kos 1999, 324 ; βασιλεύς 'Αλέξανδρος έ'δωκε -όσι Καλίνδοια, Kalindoia 
(Macédoine) 1988, 847 ; 1998, 262 ; βασιλεύς -όνων 1997, 357 ; βασιλεύς 
-όνων Κάσσανδρος, Dion 1987, 675 ; κρατίστου ανθυπάτου της τών -όνων 
έπαρχείας, Leukopétra (Macédoine) 1987, 178 ; το κοινόν τών -όνων, Délos 
1989, 274 ; [άγω]νοθ[έ]την του κοινού [Μα]κε[δό]νων, Béroia 1996, 247 ; 
άγωνοθέτης τοΰ κοινού τών -όνων αγώνος, Thessalonique 2000, 473 ; τοΰ 
κοινού -όνων άρχιερέως, Philotas (Eordée) 1999, 327 ; πρωτάρχης -όνων, 
officier byzantin, sur croix (10e - 11e siècle) 1987, 417 ; χώρα -όνων 1996, 
233 ; 2000, 440 

Μακεδών, adj. : γη κατέχει -, Dyrrhachion 1992, 36 
Μακεδών, n. masc. : Moyen Hermos 1990, 691 
Μακεδών, n. masc. : f. de Κήσης, Peonie 1990, 454 
μακέλλα : [μα]κέλλας, Sardes 1994, 506 
Μάκελλα : Αύρηλία -, Philomélion (Phrygie) 2000, 605 
*Μακέστης, n. masc. : Macestis, Bithynie 1990, 753 
Μακέτα, ethn. fém. de Macédoine : Μοσχίς -α, Rhodes 1997, 90 
Μακίστιος, ethn. de Makiston (Triphylie) : έδοξε τοΐρ Τριφυλίοιρ· δσσοι έν τοί 

πίνακι ένηγράφενται, -οιρ ήμεν, Mazi (Triphylie) 1988, 631 
Μάκιστον, cité de Triphylie : localisation 1988, 631 ; οϊδε έμ -ωι, liste de morts 

en combat, Messene 2000, 337 
Μάκος : n. masc, Carie 1994, 204 
Μακρά Κώμη, top. phénicien (territoire de Tyr) : άπό Μακρής Κώμης, Syracuse 

1987, 504 
Μακρινός : n. masc, Gebel Teir (Egypte) 1988, 994 
Μακριώτης, ethn. de Makrè (Telmessos, Lycie) : [Ν]ικόλαος Μακριόταις, Espagne 

1996, 628 
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μακροημέρευσις : 'Ain Fattir (Palestine) 1993, 634 
μακροθυμέω : -εϊ εως κ(αί) βούλετ(αι) ώς αγαθός, pour le Dieu, Soloi (Chypre) 

1987, 532 
μακρόθυμος : [μακρ]όθυμε Φιλάγριε, σους πυλεώνας, Kéramos (Carie) 2000, 842 
Μακρόν Πεδίον : ό δεϊνα από Μακρού Πεδίοιο, Kibyra 2000, 580 
Μακροπεδείτης, ethn. de Μακρόν Πεδίον : ό δήμος ό -ών, Kibyratide 1999, 524 ; 

2000, 580 
μακρός : ö γαρ ό - τώ[ν — χρόνος] έξευρείν ούκ ϊσχυσ[εν], Apollonia (lllyrie) 

1998, 627 ; τοί στρατευόμενοι έν ταΐς -αΐς ναυσίν, Kos 2001, 327 
μακρότης : εις -ητα των ημερών, Ererujk (Armenie) 1990, 606 
μάκτριον : θιγγόψυχος έγώ μεν ό κατά -α, Olbia 1999, 392 
Μαλαθα, top. : Palestine 1987, 528 
μαλακός : amandes -ai, Cyrène 1991, 677 
Μαλαμιρ ?, roi bulgare : Vassilika (Chalcidique) 1987, 443 
Μ(α)λαυνδας : n. masc, rapport avec l'ethn. de Blaundos, Euméneia (Phrygie) 

1992,491 
Μαλεις, surnom ? : Παίονος του Πολυχάρου -, Side (Pamphylie) 1987, 84 
Μαλέχιος : [Μα]λεχίου έπισκ(όπου), Machéronte (territoire de Médaba) 1997, 

669 
μάλη : [ά]νέθρεψα ύπ[ό] τας εμάς -ας, Béroia 2000, 799 
Μάληκος : n. masc, Μάλεοος, Corinthe 1988, 614 
μάλημπτος : τω μαλήνπτω < male emptus, « acheté pour notre malheur », 

graffite sur tuile tombale, Reggio 1990, 332 ; 1990, 851 
Μαληνός, ethn. de Mallos (Pisidie) : ή -ών πόλις, Mallos (Pisidie) 1987, 468 ; 

1999, 533 ; ό δήμος -ών 1989, 935 ; από του χορίου Μαλ[ην]δν, Yalova 
(Bithynie) 1992, 617 ; cf. Μαλλώτης 

Μάλης : Αουιδης Ιαραιου του -η Αφφο(υσ)ου, Palmyre 1999, 556 
Μαλιχος : Ήρώδ[η]ς Μαλι[χ]ου Νασουμο[υ], Palmyre 1999, 556 
Μαλιχος : Καμνυνα -ου Αρταβανου, Palmyre 1996, 477 
Μαλιχος : Μαλι[χος] Μουκιαν[οϋ] Ανανιδος, Palmyre 1999, 556 
Μαλλίκα : onom., Epidamne-Dyrrhachion 1996,154 
Μάλλιον : n. fem. servile 1990, 355 
Μαλλώτης, ethn. de Mallos (Cilicie) : -ai, dédicace à Auguste, Nicopolis 1988, 

788 ; cf. Μαληνός 
Μαλόεις, èpici. : Apollon -, Lésbos 2000, 494 
Μαλοίσιος : n. masc, defixio, Mytilène (Lesbos) 2000,494 
Μαλχίων : - Σομεσου, Doura-Europos 1998, 496 
Μαλχος : Αβειβιων (ό) και Νασραιον -ου του Αρταβανου, Palmyre 1996,477 
μάμα : -ας, Macédoine 1987, 432 
Μαμάλα : - Εύκολίνου, Archontikon (Macédoine) 1991, 394 
Μαμάλη, n. fern. : onom. 1988, 518 
Μάμαλις, n. fern. : Αγαλμάτια -ιος, Chalcédoine 1988, 518 
Μαμαλον, n. fern. : onom. 1988, 518 
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Μαμαστα : η. fem. pisidien, Oinoanda (Lycie) 1997, 559 
Μαμερτΐνος, ethn. : Entella (Sicile) 1990, 864 
Μαμία, η. fém. : Xérolimni (Macédoine) 2001, 265 
Μαμμάριον, surnom : Φίλιππος -, étranger à Délos 1996,311 
Μαμμάριος : η. masc, -ου οστά, urne funéraire, Athènes 1989,172 
Μαμοτου (gén.), η. masc. pisidien ? : sur bol 1996, 97 
Μάνα : onom. 2001, 458 

v. aussi Μάννα 
Μαναυ(γ)α, top. : Side (Pamphylie) 1994, 599 
μανγανάριον : ν. μαγγανάριον 
Μανδάνα : η. fém., Hadrianopolis (Paphlagonie) 1995, 583 
Μανδηρ, div. : Nubie 1988,1003 
Μανδριανός : Αυρήλιος - Λογγεϊνος, Side (Pamphylie) 1994, 599 
Μανδρο- : anthroponymes en - 1992,188 
Μανδροπότης : "Ιμ(β)ρασος -ου, Ikaria 1994, 50 
Μάνδρος : onom., Side (Pamphylie) 1994, 599 
Μάνης : onom. 1988, 523 ; onom., Phrygie 2000, 597 
Μάνης : n. masc. servile, Attique 1990, 355 
Μάνης : n. masc, -ιτα (ace), Macédoine 1994, 374 
Μάνης : gén. -έω, Mylasa 1992, 440 
Μάνης ? : gén. -ιτα, Mylasa 1990, 713 
Μάνης : n. masc, Olbia 1990, 526 
Μάνης : - Φρυξ, Ialysos (Rhodes) 1992, 337 
Μάνης : Sardien, Ephèse 1988, 524 
Μάνης : n. masc, Sinope 1992,191 
Μάνης : n. masc, Sinope 1993,177 
Μάνης : Κεδαιρις Μάνιτυς, Pamphylie 1989, 332 
Μάνης : Μάνης Νεικομάχου... και Μάνης, Phrygie 1989, 44 
Μάνης : - Οωλιος πολίτης, Tityassos (Cilicie Trachée) 1995, 89 
Μάνης : Μιναδώρα -ιτος, Pamphylie 1989, 332 
Μάνης t : Stratonicée (Carie) 1990, 360 
Μανθείτης, n. de fleuve : Ephèse 1994, 99 
Μανία : n. fém., Aizanoi (Phrygie) 1992,488 
Μανία : n. fém., Ilion 1992, 377 
Μανίχειος, adj. patr. : Μόνιμος -, Larisa 1988, 710 
Μάννα : n. fém., Cappadoce 2001, 458 

v. aussi Μάνα 
Μαννος : n. masc, voc Μαννωνα, Gaulanitide 1997, 648 
Μανουήλ Κομνηνός, Manuel I : έν Χ(ριστ)ω τω Θ(ε)ω πιστός βασιλεύς κ(αί) 

αυτοκράτωρ 'Ρωμαίον... Μανουήλ Κομνηνός, Trapézous 1987, 483 
Μάντα : onom., Macédoine 1988, 812 
Μάντα : n. fém., Odomantique 1997, 414 
Μάντα : Απολλόδωρος -ας, Béroia 1988, 812 
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Μάντα : η. fém., dat. -avi, Thessalonique 1988, 812 
Μάντα : - Δαγούσιδος, Philippes 1988, 812 
Μάντα : m. de Διονύσιος, Pythion (Thessalie) 1993, 329 
Μαντα : - Διοσκουρίδου, Amphipolis 1989, 468 
Μάντα : Μάντα<ντα> (dat.), m. de Μακεδών, Ποσειδώνιος et Φίλιππος, Peonie 

1990,454 
Μανταδα t : Philippes 1988, 812 
μαντείον : κατακεκλημένος επί τή[ν προστασίαν] τοΰ -ου, Claros/Colophon 

1993,456 
μαντεύω : -ομένου Μνασιστρατου του ίεροφάντα περί τάς θυσίας, oracle 

d'Apollon rendu aux Messéniens 2000, 328 ; [έμαν]τεύσατο, confession de 
Méonie 1999, 471 

Μάντης : - Ζωίλου, Arnaia (Chalcidique) 1988, 812 
Μαντινεύς : dans la sympolitie entre Helisson et Mantinée 1988, 621 
Μαντινική : onom. 2001,144 
μάντις : Σατύρα ά -, Larisa 1988, 751 ; Symmachos de Pellana, - d'Arbinas, 

Xanthos 2001, 234 
Μαντοΰς : Μύστα Μαντουνι τη μητρί, Thessalonique 1988, 812 
Μαντοΰς : -... Σε(κ)ουνι τη μητρί, Thessalonique 1987, 681 
Μάντριος : n. masc, >*Μάνδριος > Μάνδρος, Dorylée (Phrygie) 1994, 559 
Μαντώ : onom., Macédoine 1988, 812 
Μαντώ : η. fém., Oreini (Macédoine) 1987, 710 
Μαξέας : η. masc, Négev (Palestine) 1987, 528 
Μαξίμα : η. fém., Crestonie 1998, 266 
Μαξίμα : Θωμά öv έ'τεκεν - , phylactère d'argent 1998, 77 
Μαξίμα : Άντωνία -, fille de M. Antonius Rufus, Sébastopolis (Pont) 1990, 28 
Μαξίμα : [Πε]τρωνία [Μα]ξίμα, Lyttos (Crète) 1993,400 
Μαξίμα : Φιρμία -, Serrés (Macédoine) 1987, 709 
Μαξιμάς, η. fém. : dat. -άδι, Aizanoi (Phrygie) 1992, 488 
Μαξιμϊνος, empereur : [του μεγί]στου και θειο[τάτου] αύτοκράτορ[ος [Γ(άίου) 

Ίουλ(ίου) Ούήρου Μαξιμείνου]] Ευσεβούς, Εύ[τυχοΰς, Σεβαστού]..., Augusta 
Traiana-Béroè (Thrace) 1989,126 

Μαξιμΐνος : - ό ζυγοστάτης Κ(αι)σαρίας, Gadara (Palestine) 1998, 516 
Μαξίμιος : n. masc, Talmis (Nubie) 1991, 668 
Μάξιμος, empereur : τον έπιφαν[έστατον] και θεοφιλ[έστατον] Καίσαρα Γ(άϊον) 

Ίούλ(ιον) Ούήρον -ον, Ευσεβή, Ευτυχή, Σεβ(αστόν), Augusta Traiana-Béroè 
(Thrace) 1989,126 

Μάξιμος 
Μάξιμος 
Μάξιμος 
Μάξιμος 
Μάξιμος 
Μάξιμος 

n. masc, Nicopolis 1987, 629 
- Κρατερ[αίου] ίερασάμενος, Gonnoi (Thessalie) 1988, 761 
Μά[ξι]μος Μαξ[ί]μου, Majdal Shams (Palestine) 1999, 562 
Κλαυδίου -ου άρχιερέως, Edessa (Macédoine) 1988, 836 
Μάρκον Πάπιον Μάρ[κου υί]ον -ον, Thessalonique 1998, 260 
Γ(άϊος) Πετρώνιος -, Athènes 1988, 560 
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Μάξιμος : Π(όπλιος) Ποπίλλιος - Thessalonique ? 1988, 846 
Μάξιμος : Τ(ίτον) Φλ(άουιον) -ον, philosophe, Cesaree Maritima (Palestine) 

1994,642 
Μάξιμος : [Κυΐ'ντου Φοντ]ηίο[υ] Μαξίμ[ου], Athènes 1995, 245 
μάομαι : 1988, 32 ; και ποθήω και -, sur amphore 1993, 24 
Μαρα : m. d"Aλεξàς, Palestine 1996, 487 
Μαρα : Μαριαμη και -Jérusalem 1998, 522 
Μαρα ou Μαρας : Μαρας, Jérusalem 1999, 569 

ν. aussi Μαρας 
Μαραθώνιος, dém. d'Attique : ?, Rhamnonte 1987, 600 ; Athènes 1988, 563 ; 

1995, 65 ; 1995,102 ; 1998, 267 ; -ία, Athènes 1997, 236 
μαραίνομαι : απάγετε μαρενόμενον υπό χθόνα, Gela 1999, 642 
Μαράν άθά : formule d'anathème 1987, 400 
Μαρας, n. masc. : Aithéria, descendante των -α, Syrie du Nord 1995, 616 

ν. aussi Μαρα 
Μαρατο Μύρτων (gén. pi.), top. : Syrie du Nord 1989, 874 ; 1998, 486 
Μαργαρίων : ν. Μαρκαρίων 
Μαρδα, top. : Μ[αρ]δα, n. de lieu près de Pétra (Jordanie) 1996, 505 
Μαρδουμας : n. masc., Aspendos (Pamphylie) 1992,189 
Μαρδοχαίος : n. masc, Alexandrie 1993, 654 
Μαρζήλιος : -ίου (= Marsalios, martyr de Corcyre ?), Gallipoli 1987, 550 
Μαρη[.]λαη (dat.), èpici. : Διί -ω Μαρη άλλη ou Μαρη[.]λαη (< mrlh', aram.), 

Arzanène 1992, 546 ; 1993, 611 
Μάρθα : n. fém., sur relief funéraire, Apamène 2000, 649 
Μαρθάνιος : -ου στρατηλάτου, Bérytos 1987, 512 
Μαρία, la Vierge : Αγία - ή θ(ε)ωτώκος, Tell Pheiran (Palestine) 1987, 531 ; 

προσφέρι τη Θεοτόκου -ας, sur table, Proche Orient ? 1997, 631 
Μαρία : n. fém. juif, Pont Nord 1996, 292 
Μαρία : -ας λαμπροτά(της), trésor de Sion, Kumluca (Lycie) 1994, 761 
Μαρία : -αν θυγατέραν Λευεί, sur lustre 1993, 739 
Μαρία : Φλαβία -, Macédoine 1987, 432 
Μαριαμη : n. fém., Palestine 1996, 487 
Μαριαμη : - και Μαρα, Jérusalem 1998, 522 
Μαριανός : επισκόπου -oö, Gérasa (Arabie) 1989, 994 ; 1989, 996 
Μαριανός : Φλ(άβιος) Μαριαν(ός) ? Μιχ(αήλιος) Γαβρ(ιήλιος) Αθανάσιος, pro­

consul d'Asie, Ephèse 1987, 464 
Μαρίκας : n. masc, gén. -ανος, Thessalie 1996,153 
Μαρίνος : n. masc, Gebel Teir (Egypte) 1988, 994 
Μαρίνος : -ου χα(λ)χ(έω)ς, Gérasa (Arabie) 1988,173 
Μαρίνος : επί -ου β(ασιλικοϋ) (πρωτο)σπαθ(αρίου), Thessalonique 1987, 440 
Μαρίνος : - Ναούμου, Evron (Phénicie) 1989, 980 
Μαρίνος : n. masc, -ου, sur poids, Cesaree Panias (Palestine) 1996,106 ; 1996,480 
Μάριος, gent. : Γά(ϊος) - Σιλουανός, Antiochène 1998, 487 
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Μάριος, η. masc. : Παπύλη(ς) -ου, Hadrianoupolis (Thrace) 2000, 808 
Μαρις : η. masc, gén. Μαρι, Tyana (Cappadoce) 2001, 458 
Μαρις : Μαρι ο[ί]κοδόμου, sur mosaïque, Syrie 1994, 623 
Μαρίων : Τερπνή -ος, Amathonte (Chypre) 1987, 721 
Μαρκαρίων : Μ(αρκος) Βαλήρις - (= Μαργαρίων ?), Sicile 1995, 689 
Μαρκέλα : n. fern., Constantinople 1994, 743 
Μαρκελεΐνος : Π(όπλιος) Αϊλιος -, Haute Macédoine 1996, 281 
Μάρκελλος : επί τοϋ ε[ύλ]αβεστάτου επισκόπου -ου, Apamène ? 1987, 501 
Μάρκελλος : επί Πομπωνίου -ου ανθυπάτου, Iasos 1988,171 
Μαρκία, gent. : - Πλωτεΐνα, Cyzique 1996, 340 
Μαρκία : n. fém., Dolichè (Thessalie) 1993, 330 
Μαρκία : η. fém., Katakékauménè (Méonie) 1995, 510 
Μαρκία : η. fém., Pisidie 1999, 528 
Μαρκία : η. fém., sur mosaïque, Thessalonique 1997, 95 
Μαρκία : - Σωσιβίου, Abila de la Décapole (Palestine) 1995, 638 
Μαρκιανή : n. fém., Μαρχιανή, Kibyra 2000, 580 
Μαρκιανός : n. masc, Antiochène 1996,466 
Μαρκιανός : n. masc, Aphrodisias 1988, 888 
Μαρκιανός : n. masc, sur lampe, Corinthe 1995,142 
Μαρκιανός : - Αύξωνος ζωγράφος, Paphlagonie 1987, 96 
Μαρκιανός : Αυρήλιος Μ[αρκιαν]ός ?, procurateur, Philadelphie (Lydie) 2001, 

393 
Μαρκιανός : πατρώνο Αύρ(ηλίω) -ο, Rome 1991, 756 
Μαρκιανός : Τιβ(έριος) Κλ(αύδιος) 'Απολλώνιος -, Aphrodisias 1992, 436 
Μαρκιανός : επί Φλ(αβίου) -ου, του λαμπρο(τάτου) βικαρίου, Ainos (Thrace) 

1988,317 
Μάρκιος, gent. : -ωι [Έ]ρμογένει, άρχιάτρωι Σεβαστού 1988,126 
Μάρκιος, gent. : Κόϊντος - Νουμήνιος, Antigoneia (Macédoine) 1997, 401 
Μαρκίων : -ωνα τον και Θηριωτην κάτεχε, defixio contre des athlètes des 

Isthmia 1995,111 
Μάρκος, praen. : (a) Amathonte (Chypre) 1994, 612 ; Aphrodisias 1992, 101 ; 

1992, 436 ; 1992, 437 ; Athènes 1996, 199 ; Augusta Traiana-Béroè (Thrace) 
1989,126 ; Bérénikè (Cyrénaïque) 2001, 553 ; environs de Bérytos 2001, 484 ; 
Cyrène 1992, 586 ; Dion (Macédoine) 1995, 410 ; Ephèse 1987, 38 ; 1995, 487 ; 
1999, 459 ; Etenna (Pisidie) 1993, 590 ; Hiérapolis (Phrygie) 1992, 105 ; Iasos 
1994, 102 ; Larisa 1988, 743 ; 1988, 747 ; Olympos (Lycie) 1993, 535 ; Ovacik 
(Lycie) 1993, 537 ; Patras 1992, 117 ; Péluse (Egypte) 1989, 808 ; Pergame 
1988, 273 ; Pergè 1998, 474 ; Rhodes 1997, 90 ; Samos 1999, 426 ; Sébastopolis 
(Pont) 1992, 504 ; Séleucie (Cilicie) 1989, 122 ; Stratonicée (Carie) 1996, 400 ; 
Termessos (Pisidie) 1997, 94 ; Thessalonique 1995, 422 ; Thessalonique ? 
1988, 846 ; (b) dans une filiatio : Λεύκιον Άντώνιον -ου υίόν, Ephèse 1997, 
494 ; Μάρκον Πάπιον Μάρ[κου υί]όν Μάξιμον, Thessalonique 1998, 260 ; (e) 
Marc Aurèle : - Αυρήλιος Ούήρος, honoré à Bargylia (Carie) 1995, 535 ; Marc 
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Aurèle ? : Μ(άρκος) Α[ύρήλιος Άντ]ω[νεΐ]νος [—], Eleusis 1991, 279 ; 1991, 
281 ; Caracalla : μεγίστωι αύτοκράτορι Σεβαστώι Μ(άρκωι) Άντωνείν[ωι], 
Tyras (Pont Nord) 1999, 389 ; Μ(άρκω) Αύρηλίω Άντωνίνω Σεβαστ[ω Εύσε-
βεΐ], Amphipolis 1998, 276 ; Caracalla ou Elagabal : Μ(άρκου) Αύρη(λίου) 
Άν[τωνίνου], Koptos (Egypte) 1988, 972 ; Sévère Alexandre : Μ[άρκου Αυ­
ρηλίου Σεουήρου Αλεξάνδρου ?] Ευσεβούς Ευτυχούς Σεβαστού (n. martelé), 
Koptos (Egypte) 1988, 976 ; Philippe l'Arabe : Μ(άρκου) 'Ιουλίου Φιλίππου 
Καίσαρος, Nicomédie (Bithynie) 1991, 151 ; (d) M. Perperna, consul : οτε 
στρατηγός ήγε Μάαρκος στρατον έπ' Άριστόνικον, Kassopè (Epire) 1988, 
791 ; M. Insteius, légat de Marc Antoine : Μάαρκον Ίνστήιον (Λ)ευκίου υίόν, 
αυτοκράτορα, Europos (Macédoine) 1992, 312 ; M. Iunius Silanus et L. 
Murena : <Μ>άρκον Σιλαν<όν και Λεύκι>ον Μυρέναν ταμίαν, Priène 1997, 
504; 2001,128 

Μάρκος : n. masc, -ου, sur terre cuite, Athènes 1997, 91 
Μάρκος : n. masc, -ου, sur lampe, Chypre 1994,178 
Μάρκος : η. masc, -ου, sur lampe, Tomis 1993,147 
Μάρκος : n. masc , Galepsos (Macédoine) 1987, 706 
Μάρκος : n. masc, Hagios Christophoros (Macédoine) 1989, 470 
Μάρκος : péripolarque, Illyrie ? 1990, 441 
Μάρκος : Ερμογένης Μάρκου και Βαβεις Ορζου ή σύνβιος αύτοϋ και... και 

Μάρκος οι Ορζου, Pisidie 1992, 515 
Μάρκος : -οιο Προυμνασσέα (de Prymnessos en Phrygie) Ζωτικόν υία, 

Dyrrhachion 1992, 36 
Μάρκος : -ε Κιλι(κ)α, Amathonte (Chypre) 1994, 612 
Μάρκος : f. de Κόϊντος 'Ρασίνιος, Yirle (Caïque) 1991, 464 
Μάρκος : Πλωτιανω -ω, Cassandrée 1991, 404 
Μαρλακκηνός, ethn. phrygien : Dorylée (Phrygie) 1989,130 
μαρμαράριος : 2000, 663 ; Palestine, Arabie 1991, 700 ; μαρμαράρις, Gadara 

(Palestine) 1998, 516 
μαρμαράς : [μ]αρμαράς, Hiérocésarée (Lydie) 1991, 726 ; - à πόλεος Βόρζου 

(Phrygie) 1989, 937 
μαρμάρινος : άγαλμα -ον pour Diodoros Pasparos, Pergame 2000,133 ; εικόνες 

-αι2000,128 
μαρμάριος : = μαρμαράριος, Tibériade 2000, 663 
Μαρσύας : n. masc, Μαρσ[ύα]ς, sanctuaire de Cybèle, Gergakomè (Carie) 1997, 

529 
Μαρτία, η. de tribu : Stoboi (Peonie) 1995, 431 
Μάρτιος, mois : Ma'ale Adummim (Palestine) 1987, 523 ; προ ιδ' καλαν[δών 

Μαρτ]είων άπό κα[λανδών] ιε', Italie 1987, 395 
μαρτυρία : de l'Aréopage en faveur de Polybe de Sardes 1995, 248 ; έπ' οτινα 

-ην ο[ύ]τοι (έ)νώησαν ?, tablette magique, Olbia 1989, 477 ; 1998, 72 
μαρτυρικός : σον -ον λείψανον, Χριστόφορε, Constantinople 2000, 824 
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μαρτύριον : annexe d'une église, Apamène ? 1987, 501 ; - των δείνων, Elaioussa-
Sébastè (Cilicie) 1987, 493 ; - του άγί[ου Βίκ]τορος, sur tissu, Egypte 1990, 
888 ; το π(α)ν -, Epiphaneia (Syrie) 1992, 635 ; έκτίσθ(η) των σων σοι και 
έτελι(ώθη) το αγιον μα(ρ)τύρ(ιον), Philadelphie (Arabie) 2000, 682 ; -ου, sur 
une colonne du théâtre de Nicée (Bithynie) 1997, 594 ; του αγίου 
μα[ρτυ]ρίου, Sanamein (Arabie) 2001, 515 

Μαρτυριος : élève du tailleur de pierre Μεννέας, Garni (Arménie) 1990, 605 
Μαρτύριος : -ου, ραπτοΰ ύποδιακό(νου), Béroia 1987, 435 
Μαρτύριος : -ου [ζ]οής, environs de Bérytos 1998, 509 
μάρτυς : (a) μάρτυρες d'un acte de vente : Amphipolis 1996, 278 ; Chalcidique 

1990, 481 ; Olynthe 1991, 408 ; Pech Maho (Gaule) 1990, 849 ; -ρες και γείτο­
νες, Spartolos (Macédoine) 1997, 402 ; (b) d'un affranchissement : -υρες ο τε 
προστάτας... και των συναρχόντων... και των άλλων πολιταν, Bouthrotos 
1988, 801 ; μάρ[τυρες] ? Kyrrhos (Macédoine) 1994, 408 ; (e) [μά]ρτυ[ρ]ας, 
dans une defixio, Locres (Italie) 2000, 768 ; (d) à l'introduction dans la 
phratrie, Athènes 1991, 167 ; (e) του αγίου και άθλοφ(όρου) μάρτυρ(ος) 
Θεοδώρου και Κηρύκου, Philadelphie (Arabie) 2000, 682 ; του αγίου [(και) 
ένδόξο]υ μάρ[τυ]ρος Ίω[άν]νου, Samra (Arabie) 1999, 576 ; ίστόρισμα των 
αγίων μεγάλων μ(αρ)τ(ύρων) Θεωδόρων, Magne (Péloponnèse) 1987, 425 

Μαρυλλίς : n. fern., [Μ]αρυλλίδαν, defìxio, Locres (Italie) 1998, 598 
Μάρυλλος : n. masc, Mégara Hyblaia (Sicile) 1998, 598 
Μαρχιανή : = Μαρκιανή, Kibyra 2000, 580 
Μάρψας, n. de chien : Μάρφσας, sur le vase François 1987, 379 
Μαρψίας : onom. 1987, 379 
Μάρψων : n. masc, Μάρφσων, Ptoion (Béotie) 1987, 379 
Μάρων : -ος, patronyme d'un étranger, Kéramos (Carie) 1988, 21 
Μαρώνι(ο)ς : -ίου τοϋ χωρεπισκό(που), Résafa (Syrie) 1989, 976 ; κατά -ιν τον 

χωρεπίσκ(οπον), Résafa (Syrie) 1999, 555 
Μαρωσάς : onom., Syrie 1987, 541 
Μαρωσιν ? : n. masc. ?, Syrien mort en Italie 1987, 541 
Μασακώμη, top. : sanctuaire d'Apollon Hélios Lairbénos, Phrygie 2001, 434 
Μασατος (gén.), n. masc. : Πυριματις - honoré par le koinon des Pernitai, 

Limyra (Lycie) 1992, 478 
Μασδνης : onom. 1988, 523 
Μασδυηνός, ethn. : Μυσοί et -oi, soldats cantonnés, Pergame ? 1989, 279 
Μασεχος : - ό και Σοεμος, Umm el-Djemal (Jordanie) 1994, 661 
Μασηχηνός, ethn. : Αναηλος Αουιδου Μ[α]σηχηνών, Arabie 2000, 680 
Μασικα, top. phrygien : 2000, 597 
Μασικος : n. masc, Amorion (Phrygie) 2000, 597 
μασκελαρω : formule magique, Rome 1999, 635 
μασκελλι : formule magique, Rome 1999, 635 
Μασσαρης : ?, n. masc, Carie 1994, 514 
μάσσινος : cordage ?, -ων, tarif douanier, Anazarbos (Cilicie) 1989, 966 
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Μασσις : - Ζουμου, Cappadoce 1998, 461 ; 2001, 458 
μαστός : το σίγνο τις ύπεραγία Θ(ε)οτόκου του -où, sur croix 1990, 886 
μάστρος : -οι, magistrats de trois anciennes cités de Rhodes 2001, 314 
Μαστρος : - ό και Γυμνάς, Amaseia (Pont) 1991, 581 
μαστρός t : Amaseia (Pont) 1989, 739 ; 1991, 581 
Μάτα : η. fém., Athènes 1998,122 
Ματάλα : onom., Crète 1987, 362 
Ματαμος : η. masc, Anazarbos (Cilicie) 2001, 466 
Ματασυς : η. masc, Olbia 1990, 526 ; 1990, 528 
Ματεαΐ'ς : η. fém., Pélagonie 1991, 413 
Ματεινιανός : φίλους μη χρήματα, maxime attribuée au philosophe -, Nico-

médie (Bithynie) 2000, 33 
Ματερ : n. fém., Ioulia Gordos (Lydie) 1991, 501 
Ματερίνη : - Σεύθου, Prophitis Ilias (Macédoine) 1994, 404 ; 1995,175 

cf. Μητερείνη 
Ματερώ : onom. 1995,177 
Ματερώ : n. fém., Béroia 1990, 458 
Ματερώ : n. fém., Edessa (Macédoine) 1995,175 
μάτην : -, Προμηθεϋ, ενατον άπολέσας γένος, Moyenne Egypte 1988, 941 
Ματίοτος ? : n. masc, Messene 1994, 341 
Ματρίας : ?, p. de Πύρα, Kymè (Eolide) 1991, 467 
Ματροβία ? : Μ(α)τροβίας (div. ?) ou Στρο(μ)βίας (n. masc, nom.) τοί στατερες 

χρυσοί, sur monnaie, Egine 1988, 294 ; 1992,192 
Ματροδώρα : Αύρη(λία) ? -, Pylai (Bithynie) 1993, 557 
Ματρόδωρος : Κόνχα -ου Chersonasos (Crimée) 1990, 564 

ν. aussi Μητρόδωρος 
Ματρόον : ν. Μητρωον 
Μάτρων : 'Ιουλιανού τού π[ρε]σβοιτέρου των -ος, Lydie 1998, 645 
Μάτρων : n. masc, defixio, Mytilène (Lesbos) 2000, 494 
Μάτρων : Μάτρω[ν] Κλέωνο[ς], Oropos 1994, 327 
Ματρώνα : η. fém., Anazarbos (Cilicie) 2001, 466 
Ματρώνα : sur céramique, Halasarna (Kos) 1999,119 
Ματρώνη : n. fém., Gérasa (Arabie) 1987, 518 
Ματρωνιανός : κόμ(ητος) ? -où, Elaioussa-Sébastè (Cilicie) 1987, 493 
Ματ(τ)εία : onom. 1991, 413 
Ματτία : - Γησενίδου, Amphipolis 1991, 413 
Ματυδίκα : onom., Cyrénaïque 1997, 701 
Ματύτα, èpici. : Ματρ[ί] Μα[τ]ύται, sur vase, Satricum (Italie) 1994, 709 ; 1996, 

115 
Μαυρητανία : γένει Καισαρεύς άπό -ας, Patras 1992, 117 ; επίτροπος Μαυρητα-

ν(ίας), Koptos (Egypte) 1989, 842 ; 1991, 633 
Μαύσωλος, satrape de Carie : [επί Μαυ]σσώ[λ]δ[ου άθλον] ?, sur amphore, 

Rhodes 1992,145 



LES MOTS GRECS 409 

μάχαιρα : πίπτουσι μεν μαχαίρα [π]λείους ή το πρότερον, Soloi (Chypre) 1987, 
532 

μαχαιροφόρος : prêtre du πλήθος των -ων, Memphis 1996, 519 
Μαχανεύς, èpici. : Ζευς Μα[χανεύς], Eleutherna 1992, 361 
Μαχάταιος, adj. patr. : Άλκότα(ς) -, Atrax (Thessalie) 1988, 713 
Μαχάτας : onom., Epire et Illyrie 1996, 227 
Μαχάτας : n. masc, -a, sur objets d'orfèvrerie, Létè (Macédoine) 2001, 85 
Μαχάτας : n. masc, -ου, sur tuile, Metropolis (Thessalie) 2001, 45 
Μαχάτας : n. masc, -a, sur tesson de kylix attique, Pontokomi (Macédoine) 

2001, 266 
Μαχάτας : Χάροψ -α Θεσπρωτός Όπατος, Dodone 1998, 202 
Μαχερας : 'Ανδρέας -, Rome 1987, 547 
μάχη : τάς προς τους Γαλατάς και Άντίοχον -ας 1997, 370 ; τον συνπαραστα-

τοϋντα πολεμικαΐς άεί -αις... Ήρακλέα, Kassopè (Epire) 1988, 791 
*μβροταί ? : femmes ?, ηίππος μβροτάν νεταν ?, Delphes 1992, 272 
Μεακλέας ? : Γναΐος Μεακλέ[ου], Capri 1999, 637 
Μεγαιρα, η. d'Erinye : -η, sur autel, Pergame 1989, 527 
Μεγακήδης ? : Βεγακέδες, sur ostrakon, Athènes 1993, 219 
Μεγακλής : Μεγακλες Ιιιπποκράτος τ'Αλκμεονίδο, sur ostraka, Athènes 1993, 220 

ν. aussi Μεακλέας 
Μεγαλ[—] : n. fern., Pythion (Thessalie) 1988, 773 
Μεγαλάρτια, n. de fête : Delphes 1988, 662 
Μεγάλ(λ)ης : n. masc, Aspendos (Pamphylie) 1992,189 
Μεγαλλώ : Γριγορίαν θυγατέραν -ους, Emèse (Syrie) 1994, 631 
Μεγάλοι Θεοί : [θεωρός ά]ποσταλεί[ς προς τους Μεγάλους Θεο]ύς, décret de 

Samothrace, Kos 1995, 448 ; ό θεός έ'χρησε Μεγάλοις Θεοίς Καρνείοις καλλι-
εροΰντι κατά τα πάτρια, oracle d'Apollon rendu aux Messéniens 2000, 328 

Μεγαλοκλής : n. masc, -έους, sur tuiles, Pella 1991,104 
μεγαλομάρτυς : μεγαλομράτηρος Γεωργίου, Trani (Italie) 1987, 549 
μεγαλόπολις : κλυτά - Άθθίς, hymne, Delphes 1993, 271 
Μεγαλοπολίτης, ethn. : -ιδος, (fém.), Athènes 1998,123 
μεγαλοπρεπής : ή -εστάτη Αύρηλιανή, Troade 1998, 639 ; μεγαλοπρ(επεστάτου)... 

κληρούχο<υ>, Soughané (Syrie) 1992, 629 ; ό μεγαλοπρεπέστατος κόμης 
το]ϋ θίου κονσι[στωρίου], Philomélion (Phrygie) 1989, 924 ; [του τής 
με]γαλοπρεποϋς μνήμη[ς κό(μητος) λα]ργητιώ[ν(ων)], Séleucie (Syrie) 
1987, 499 ; κόμης -έστατος, Gadara (Palestine) 1989, 999 ; επί του μεγαλο­
πρεπέστατου) κόμ(ητος) και άρχοντος ημών, le gouverneur de Cilicie II, 
Anazarbos (Cilicie) 1991, 738 ; -έστατε κόμις, Amisos (Pont) 2001, 454 ; 
σπουδή μεγαλοπρ(επεστάτου) κόμ(ητος), Anazarbos (Cilicie) 1999, 545 

Μεγάλος : affranchi, Scythopolis (Palestine) 1994, 631 
μεγαλοφυώς : μεγαλοφυώ[ς] ?, pour les ordonnances des illustra 1989,1012 
μεγαλόψυχος : [άνει ?]πεϊν το -ον [—], Amathonte (Chypre) 2001, 34 
μεγαλώνυμος : épithète des empereurs byzantins 1995, 720 
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Μεγαρεύς, ethn. : sur estampille, Korça (Albanie) 1987, 642 ; Με[γαρεΐς] 
proxènes et évergètes, Béotie 1989, 249 

Μεγαρική : onom. 2001,144 
Μεγαρικός, adj. : domicilié à Mégare, Eleusis 1987, 612 
μέγαρον : - et le culte de Demeter 1999, 54 ; εις το - το εν τώι Θεσμοφορί[ωι], 

Délos 2001, 311 ; λείπω δ' έ(μ) -οισιν έ'μοις, Gonnoi (Thessalie) 1988, 763 
Μεγάρτας : n. masc, Delphes 1997, 578 
Μεγάρτης : n. masc, Phrygie 1997, 578 
μέγας : (a) "Ακτια τα μεγάλα, Nicopolis 1995, 290 ; 1997, 275 ; [τα πρώτ]α μεγάλα 

[Άμφιάραια], Oropos 1993, 269 ; εδοξε τώι δάμωι εν ταϊς μεγάλαις 
Άπέλλαις, Gytheion (Laconie) 1998, 104 ; μέγαν άριστη, pour un chiliarque 
honoré à Apollonia de la Salbakè 1988, 102 ; statue d'un [αιώνιος] και -
γυμνασίαρχος, Egypte 1998, 534 ; εν τώι θεάτρωι Διονυσίων τώ[ν μεγά]λων 
τραγωιδοίς, décret naxien, Kos 2000, 502 ; την μεγίστην και πλείστων 
δεομένην δαπανημάτων ίερωσύνην, Béroia 1999, 338 ; μακεδονιάρχης και 
άρχιερεύς τών σεβαστών [μεγάλω]ν Καισαρίων Πυθίων, Thessalonique 
2000, 473 ; [σωθέντ]ες έγ μ[εγάλων κινδύνων], Kos 1999, 406 ; [χρυσών 
άλεξανδρεί]ων μεγάλων, Amphipolis 1997, 408 ; [εν ταΐς] ένδόξοις ούσα και 
μεγάλαις [της 'Ασίας πόλε]σιν, décret de Kibyra, Puzzoles 1996, 195 ; 
μέγισται τιμαί 1993, 161 ; άνενεώθη και έκτίσθη ή μεγάλη Τύχη της κώμης, 
Sawara (Syrie) 1998, 504 ; (b) άγια κα<ί> ισχυρά και δυνατά ονόματα της 
μεγάλης 'Ανάγκης, phylactère d'argent 1998, 77 ; - Πύθιος 'Απόλλων, 
Delphes 1993, 277 ; Άστάρτηι θεάι μεγίστηι, sur un trône en terre cuite 
1987, 110 ; Διί Μεγίστω, environs de Byblos 1998, 506 ; Διί Μεγίστωι, 
Olympe (illyrie) 1987, 640 ; Διί Μεγίστωι, Sardes 1990, 307 ; - Ζευς, Krannon 
(Thessalie) 1995, 345 ; Διί Μεγίστω Καπετω[λίνω] Ήλ[ιοπολίτη], Humayma 
(Arabie) 2000, 686 ; - "Ηλιος, Alexandrie 2000, 692 ; τω μεγάλω σε[μνώ θεώ 
Ήλίω] ?, Garni (Arménie) 1990, 605 ; Θεώ άρίστω μεγίστω έπηκόω, 
Iouliopolis-Gordioukomè (Bithynie) 2001, 448 ; Θεοΐς Μεγάλοις συννάοις, 
Kibyra 1998, 408 ; ό θεός έχρησε Μεγάλοις Θεοΐς Καρνείοις καλλιεροϋντι 
κατά τα πάτρια, oracle d'Apollon rendu aux Messéniens 2000, 328 ; Μεγάλω 
Θεώ Ύψ[ίστ]ω, Pessinonte (Galatie) 1996, 447 ; θεώι μεγάλω μεγάλω 
ύψίστω, Arsinoïte (Egypte) 1994, 683 ; τω ίδίω θεώ μεγίστω με[γίστω ?], 
Koptos (Egypte) 1988, 971 ; θεών μεγίστων, Apollonopolis Magna (Egypte) 
2000, 720 ; θεώ[ν μεγίστων], Koptos (Egypte) 1988, 964 ; - Μείς, Moyen 
Hermos 1993, 499 ; - Μείς, Lydie 1995, 510 ; θεά μεγίστη εν Πενιω..., Lac 
Mariout (Egypte) 1992, 566 ; Πνεφερώι θεώι μεγίστωι και έπηκόωι, Théa-
delphie (Egypte) 1988, 930 ; μεγίστω έπηκόω θεώ Σομενδε[ΐ], Arykanda 
(Lycie) 1996, 421 ; (e) - Θεός, trésor de Sion, Kumluca (Lycie) 1994, 761 ; (d) 
- βασιλεύς, titre de rois séleucides et lagides 1997, 426 ; Alexandre III : [ή] 
πόλις βασιλέα μέγαν Διός Άλέξανδρον, ép. romaine, Thessalonique 1998, 
256 ; Antiochos III : 2001, 346 ; Auguste : [Θ]εώ μεγίστω θεώι Καίσαρι 
Σωτήρι Σεβαστώι, Atrax (Thessalie) 1988, 714 ; Septime Sévère : Παρθικώ 
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(μ)εγίστω, Amphipolis 1998, 276 ; Caracalla : [έπ]ί μεγίστωι αύτοκράτορι 
Σεβαστώι Μ(άρκωι) Άντωνείν[ωι], Tyras (Pont Nord) 1999, 389 ; Pharnace 
II : [Φαρνάκης ? μέγας βασιλε]ύς βασιλέων, Panticapée 1990, 580 ; μεγάλου 
βασιλέως βασιλέων Φαρνάκου, inscription fausse 1990, 514 ; Ptolemée XII : 
βασιλέα μέγαν Πτολεμαΐον θεον Νέον Διόνυσον Φιλοπάτορα και Φιλάδελ-
φον, Tebtynis (Egypte) 1990, 822 ; Tiridate d'Arménie : "Ηλιος Τιριδάτης [ό 
μέγας βασιλεύς] μεγάλης 'Αρμενίας, Garni (Arménie) 1990, 605 ; Τιριδάτη[ς 
ό] μέγας μεγάλ[ης] 'Αρμενίας βα[σι]λεύς, Aparan (Arménie) 1990, 604 ; 
Sembrouthes de Nubie : βασιλεύς εκ βασιλέων Άξωμειτών - Σεμβρούθης, 
Nubie 1996, 546 

Μέγας, n. masc. : Μεγάλου ένδοξ(οτάτου) άπό υπάτων πατρικίου (και) κουρά-
τορος του ευσεβέστατου ημών δεσπότου, sur aiguière 1987, 413 

Μέγας, n. masc. : Γεωργίου και Σεργίου Μεγάλου διακόν(ων), Maximianoupolis 
(Arabie) 1987, 516 ; Σεργίου οίος Μεγάλ[ου], Sameh (Syrie) 1987, 516 

Μέγας, n. masc. : Μεγάλου έπαρχικ(ου) Καισαραί(ως), Emèse (Syrie) 1987, 509 ; 
1998,516 

Μέγης : n. masc. Ephèse 1987, 90 ; 1989, 570 
Μέγης : verrier, Syrie 1995,145 
Μέγης : Νέαρχος Κλεονύμου του -τος, Kibyra 1999, 494 
Μεγώ : n. fém., Cyrénaïque 1989, 839 
Μεγώι : η. fém., Cyrène 1994, 207 
Μεδαεται (dat.), η. masc. : de Μιδαιτας ?, Kibyratide 1999, 495 
Μεδεστις : - Πλατουρίου et Μεδεστ[ ]νος, péripoles, Illyrie ? 1990, 441 
μέδιμνος : [μέ]διμνος και πεσ(σ)αράκο[ντα — ] , Assos (Troade) 1989, 103 ; 

[μεδίμν]ους : σπυ[ρ]ον τρις, Camarine (Sicile) 1999, 646 ; τάς δε κριθάς 
έλκο[ύσ]ας τον -ον τάλαντον ξηράς άποστήσει καθαράς αίρών, Athènes 
1999,186 ; συμ[μορ]ία έ'σται ή μερίς τρισχίλιοι μέδιμ[νοι], Athènes 2001,165 

μέδω : Άχιλλήι Λευκή(ς) -έοντι, sanctuaire d'Achille, Leukè (Pont nord) 1996, 
295 

Μέδων : officier de Démétrios Poliorcète honoré à Athènes 1988, 430 
Μεζιανηνοί, n. de tribu de Palmyre ? : φυλή -ων 1997, 642 
Μεθάνιος, ethn. (Μεσσάνιος ?) : dédicaces des -οι, Olympie et Koronè 1991, 299 
Μέθειος : Μεθεί(ου), sur timbre, Pergame 2000,167 
Μεθεύς ?, n. masc. : ou [Μ]ε(νεσ)θεύς ?, Kapolmeia (Lydie) 1997, 519 
μέθη : -ηι, sur sceaux 1990, 636 
Μέθη, n. fém. : onom. 1997, 519 
Μέθθυλος : gén. -o, Sélinonte (Sicile) 1997, 729 

v. aussi Μέθυλλος 
Μεθίστας : n. masc, Thessalie 1996,153 
μεθίστημι : μετέστην, μετέστι, ou έμετέστι, formule des épitaphes chrétiennes 

de Cappadoce 1995, 741 
μεθοδεία : ούδεμιαι παρευρέσει ή -α, Milet 2000, 261 
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μεθόδιον : indemnité de voyage, [δούναι έφόδι- vel μεθόδι]ον επί λόγωι ήμερων, 
décret de Démétrias, Messene 1988, 410 ; 1991, 351 

Μεθυλιεύς, ethn. de Méthylion (Thessalie): επί Φιλοξενίδου -έων, sur tuile, 
Méthylion 2001,45 

Μέθυλλος : onom. 1997, 519 ; v. aussi Μέθθυλος 
Μεθυσιον : onom. 1997, 519 
Μεθύσιον, n. fém. : Chypre 1987, 723 
Μεθύστας : ν. Μεθίστας 
Μεθωνάδης : n. masc, Edessa (Macédoine) 1995,175 
Μείδων : philos des derniers Antigonides 1988, 815 
Μειλίχιος, èpici. : Διΐ Μιλιχίωι, lasos 1994, 530 ; Διός -ου, sur l'entrée d'une 

grotte, Goritsa (Thessalie) 1993, 335 ; Διί -ίω, Larisa 1997, 321 
Μείλιχος : - Μνησιστράτου 'Ελευσίνιος, Eleusis 1987, 594 
μείμημα : κάλαθου - τρόπαιον, Paphos 1987, 721 
Μεις (gén.), n. fém. : Dereköy (Lycie) 1998, 413 
Μείς, div. : - Λαβανας, Moyen Hermos 1998, 375 ; Μέγας -, Moyen Hermos 

1993, 499 ; Μέγας -, divinité, Lydie 1995, 510 
Μέκιος : n. masc, Μεκ[ίο]υ, sur lampe, Patras 1987,119 
Μεκρα t : Pompéiopolis (Paphlagonie) 1995, 585 
Μελαγκράτης : - Ζοάνορ[ος] Σαλαμίνιος, Voula (Attique) 1999, 205 
Μελανεύς : [Με]λανέα (ace), Locres (Italie) 1998, 598 
Μελανηίς ?, n. de tribu érétrienne : Erétrie 1999, 429 
Μελάνθιος : n. masc, Chersonasos (Crimée) 1991, 420 
Μελάνθιος : p. d'un rogateur, lasos 1987,18 
Μελάνθιος : Μενεστράτης -ου του Δράκοντος, Halicarnasse 1987, 71 
Μελανθού : n. fém., de Thessalie 1990, 809 
Μελανιόρειος, adj. patr. ? : Pharsale (Thessalie) 1991,191 
Μελάνιπος : n. masc, -o, Syracuse 1993, 714 
Μελάνιππος : [—]οκλής -ου Ίασεύς, sculpteur, Kos 1988,198 
Μελάνιππος : f. de Κάλλιππος, Cyrène 1999, 623 
Μελάνκρειος, adj. patr. : Thessalie 1996,153 
Μέλανκρος : n. masc, Thessalie 1996,153 
μελανουργός : μελ(ανουργός) ?, Aphrodisias 1988, 888 
Μελαντά(ϊ)ος, adj. patr. : Άγέμορτος -, Délos 1996, 311 
Μελάντας : onom. 1991,188bis 
Μελάντας : n. masc, defixio, Mytilène (Lesbos) 2000, 494 
Μελαντορειος t : Thessalie 1996,153 
Μελάντωρ t : Thessalie 1996,153 
Μελάνωπος : Καλλικράτης -ου, Galepsos (Macédoine) 1987, 706 
Μέλας : de Chios, p. de Μικκιάδης, Délos 1987, 81 
Μέλας : [Έκατόμνως] -ανος, prêtre, Héraclée du Latmos 1991, 489 
Μελέαγρος : - Πολυδεύκους Κάστορος του Γαΐου, fondateur et agonothète 

perpétuel des Antoninia Meleagria, Balboura (Lycie) 1990,113 
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Μελεινίων : η. masc , gén. -ος, Amathonte (Chypre) 1987, 721 
Μελέτη, top., Malte ? : της ευαγούς μονής του Θεολόγου Μελέτης (= Μελίτης ?), 

sur luminaire 1996, 627 
Μέλημα, n. fern. : onom. 1988, 526 ; 1991,197 
Μεληνός, epici. : Ζευς -, Dorylée (Phrygie) 1994, 560 
Μελήσανδρος : - Μενίππου Άνγελήθεν, Attique 1988, 563 
Μελήσιππος : [Μελήσιπ]πος, locataire, Délos 1995, 438 
μέλι : μέλ(ι) ?, sur jarre, AïKhanoum (Bactriane) 1989,166 
Μελίδωρος : onom. 1996, 421 
μελίζω : -ε τώ σώμα, Aizanoi (Phrygie) 1990, 918 
Μελικέρτης, div. : gén. -εω 1988, 32 ; άμπελών θεάς Λευκοθέας και Μελικέρτης 

{sic), Inkhil (Arabie) 1994, 660 
Μελικράτης : n. masc , Syracuse 1991, 759 
μελίκρατον : θυόντο -α Ιιυπολείβον... κένβαλέτο καθαρόν Ιιέμα και στέφανος 

έλαίας και -α εν καιναΐς ποτερίδε[σ(σ)]ι, loi sacrée de Sélinonte (Sicile) 1995, 
692 

Μελίμυθος ? : gén. Μεριμυθου, Arykanda (Lycie) 1996, 421 
Μέλιορ : Κλαυδίου Καρτισθένους Μελίορος, prêtre d'Apollon, Cyrène 1995, 683 
Μέλις : n. masc , Μέλιτι, graffite, Athènes 1994, 278 
Μέλισα : - Ζωπύρου, Centuripe 2000, 772 
μελισμός : ό δε [βίος] μελ[λη]σμώ παραπόλλυται, sur mosaïque, Autun (Gaule) 

1994, 60 
Μέλισσα : n. fern., Ambracie 1992, 288 
Μέλισσα : Μελ[ίσ]σης Άπολλωνίδος, defixio, Akanthos (Chalcidique) 1998, 274 ; 

2000,294 
ν. aussi Μέλισα, Μέλιττα 

Νικηφόρος Μελισσηνός, empereur : Amorion (Phrygie) 2000, 598 
Μέλισσος : - Έπικράτεος Κορκυραΐος, sculpteur, Dodone 1989, 120 ; 1991, 365 ; 

1993,83 
ν. aussi Μέλιττος 

Μελισωκος, èpici. : Θεώι -ωι Σιλουέστερ άποδούς θυσίαν, Krnica (Croatie) 
2000, 385 

Μελιτεύς, dém. d'Attique : 1991, 274 ; 1994, 320 ; 1994, 276 
Μελίτη : n. fém., Moyen Hermos 1990, 691 
Μελίτη : fille ά'Όνηοανδρος, Amathonte (Chypre) 1987, 721 
Μελίτιος : n. masc , -ου, sur lampe 1990, 202 
Μελίτιος : καθολική εκκλησία -ου, Mons Porphyrites (Egypte) 1996, 534 
Μέλιττα : n. fém., Μ[έ]λιττα, Athènes 1998,123 

v. aussi Μέλισσα 
Μέλιττος : n. masc , graffite, Memphis 1999, 593 

ν. aussi Μέλισσος 
Μελίτων : - καλός Ήδωνός, Stagire 1998, 275 
Μελίτων : f. de Κόρραγος, Aineia (Macédoine) 1990, 476 
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Μελίφαντος : onom. 1996, 421 
μελλοπρεσβύτερος : Θεοδοσίου Έβρέου μελοπρεσβυτέρου, Béroia 2000, 467 
μέλλω : λέγουσιν α θέλουσιν, λεγέτωσαν, ού μέλει μοι, σύ φίλ(ει) με, συν-

φέρ(ε)ι σοι, sur gemme, Egypte 1993, 121 ; ους προβάλλεσθαι -ουσιν, lettre 
d'Hadrien au koinon macédonien, Béroia 1990, 448 

μελοποιός : -οί, musiciens ordinaires 1995, 42 
μέλος : σήμα κενόν -έων, Sparte 1994, 36 ; διαφυλάξατε... και παν - του σώματος, 

phylactère d'argent 1998, 77 ; των ΚΤΞΕ' -ων, sur tablette magique 1995,113 
Μελπομένη, n. de Muse : sur la base d'une statue, Cyrène 1999, 611 
Μελτίνη : n. fém., Μελτιν[ή]δι (dat.), Lydie 1995, 497 
Μέλων : n. masc, defixio, Mytilène (Lesbos) 2000, 494 
Μεμακος : n. masc, Mylasa 1992, 440 
Μέμμιος, gent. : [Γάϊον Μ]έμμιον Πείσανδρον [Κολλυτέα], archonte, Athènes 

1987,583 
Μέμμιος, gent. : - 'Ιπποκράτης, Ίππων ίητήρ, Anazarbos (Cilicie) 1999, 546 
Μέμμιος : Μεμ(μ)ίω ?, Cyrène 1999, 623 
Μέμνων : n. masc, Marathon 1988, 576 
Μέμνων : χαλκεύς -, Syène (Egypte) 1997, 690 
Μέμνων : -όνος 'Αττάλου, Lycie 1997, 555 
μεμόριον : ν. μημόριον 
Μεναίδημος : - αρχιτέκτων, Tyana (Cappadoce) 1997, 52 
Μενάλκης : ?, stéphanéphore, Milet 1989, 277 
Μενάλκης t : Milet 1990, 281 
Μένανδρος : Μενάνδρο[υ]... άρχοντος, Athènes 1999, 222 
Μένανδρος : n. masc, Bargylia (Carie) 1998, 395 
Μένανδρος : n. masc, Nestorion (Macédoine) 2001, 269 
Μένανδρος : -ον διττον γυμνασιαρχήσαντα και στρατηγήσαντα τής πόλεως, 

Tralles (Carie) 1987,197 
Μένανδρος : 'Απολλώνιος -ου Άγκυρανός, Athènes 1997, 237 
Μένανδρος : "Αττυλος Μενά[νδρου], Béroia 1988, 847 
Μένανδρος : Δημήτρια -ου Μειλησία, Athènes 1988, 542 
Μένανδρος : πρεσβευσάντων... Δημητρίου τοϋ -ου à Rome, Sardes 1990, 307 
Μένανδρος : Εύμηλος -ου, - Εύμήλου, Azoros (Thessalie) 1993, 328 
Μένανδρος : Θεοδώρ[ω] Μενάνδ[ρου], Pydna 1987, 668 
Μένανδρος : -ου Αίθαλίδου, Athènes 1987, 592 
Μένανδρος : - Άμύντου, prêtre éponyme, Démétrias 1988, 779 
Μένανδρος : - Άντιμένους, Lampsaque 1999, 446 
Μένανδρος : επί στεφανηφόρου -ου τοϋ Άπο[λλ]ωνίου [τοϋ Κ]αλλικράτου, 

Héraclée du Latmos 1991, 489 
Μένανδρος : -ου και Δράκοντος, Mylasa 1989,14 
Μένανδρος : Μένανδρον Νεικολάου φύσει δε Μενάνδρου, Amphipolis 1987, 80 
Μένανδρος : - Σωπάτρου, Pythion (Thessalie) 1988, 774 
Μένανδρος : f. de [—]γονος Βεροιαΐος, Pydna 2001, 277 
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Μένανδρος : Μολης -ου, stratège, Olbasa (Pisidie) 1997, 563 
Μένανδρος : Τ(ίτω) Άρρίω -ω, Euporia ? (Macédoine) 1991, 411 
Μενέας : Άσκληπιάδου του -έου, Cnide 1988, 227 

ν. aussi Μεννέας 
Μενέδημος : ν. Μεναίδημος 
Μενείτας : n. masc, gén. -α, Mylasa 1990, 713 
Μενεκλείδης : π. masc, gén. -α, Physkos (Carie) 1989, 651 
Μενεκλείδης : Φορμίσιος -ου Θυμαιτάδης, chorège, Athènes 1994, 284 
Μενεκλής : n. masc, Με[ν]εκλέος, Chalcidique 1990,481 
Μενεκλής : n. masc, gén. -ήδος, Philippes 1989, 474 
Μενεκλής : Διονύσιος -είους, Iasos 1987,18 
Μενεκράτης : n. masc, -ου, Appia (Phrygie) 1995, 479 
Μενεκράτης : -η Αμμωνίου Χαλκιδεϋ (voc), Néa Anchialos (Thessalie) 1993,297 
Μενεκράτης : - Κ[ρά]τητος, Athènes 1997, 201 
Μενεκράτης : Πολυκράτους -ευς, Pérée rhodienne 1992, 453 
Μενεκράτης : [—κρ]άτης [Με]νεκράτο[υς], Bouthrotos 1988, 202 
Μενέκωλος : fondateur de Camarine (Sicile) 1991,192 
Μενέλαος : magistrat, sur céramique, Ambracie 1992, 287 
Μενέλαος : sur tuile, Kélétron (Macédoine) 2001, 267 
Μενέλαος : Έλπίσζοντι -ου, Philomélion (Phrygie) 2000, 605 
Μενέλαος : Λούκις -ου, Périnthos (Thrace) 1999, 382 
Μενέλας, héros : [τώ]ι -αι, sur phiale en bronze, Sparte 1988, 252 
Μενέμαχος : -ου, sur lampe, Corinthe 1993,136 
Μενέμαχος : -ου, sur timbre, Pergame 2000,167 
Μενεπτόλεμος : Μύσοο το Μενεπτο[λέμο], Sélinonte (Sicile) 1995, 692 
Μενεσθεύς : n. masc, [Μ]ε(νεσ)θεύς ?, Kapolmeia (Lydie) 1997, 519 
Μενεσθεύς : n. masc, -εός, Milet 2000, 218 
Μενεσθεύς : n. masc, Μενεσθεού<ς> ?, Physkos (Carie) 1989, 651 
Μενεσθεύς : Μάρκος Αυρήλιος - Σκόπας, Aphrodisias 1992, 436 
Μενέσστρατος : n. masc, defixio judiciaire, Pont Nord ? 1988, 250 
Μενεστράτης : - Μελανθίου του Δράκοντος, Halicarnasse 1987, 71 
Μενέστρατος : εφ' ιερέως -ου του 'Απολλοδώρου, Pergame ? 1989, 279 
Μένετυς : - έ'λυψα, sur monnaies, Aspendos (Pamphylie) 1993, 593 
Μενεχάρης : clérouque Athénien à Samos 1998, 312 
Μενηΐς, n. fém. ? : ορός κατά σύμφωνον Κυρρέσταις προς Μενηίδα, Anydron 

(Macédoine) 1988, 837 ; 1994, 405 ; 1999, 342 
Μενητίδας : Θεύδοτος -α, rogator, Kos 1999,405 
Μένιππος : Αδας -ου, Beçin (Carie) 1997, 535 
Μένιππος : [έπί στεφανηφόρ]ου Έρμώ[νακ]τος του [Με]νίππου, Bargylia (Carie) 

1998,395 
Μένιππος : Μελήσανδρος -ου Άνγελήθεν, Attique 1988, 563 
Μένιππος : - 'Αφροδισίου, sculpteur, Aphrodisias 1992,101 
Μένιππος : de Kéos, f. de Κρίτων, au service d'Antiochos III, Kéos 1999, 423 
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Μένιππος : - Φανίου, ambassadeur d'Antiochos III à Rome 1999, 423 
Μένιππος : - Χρυσαορεύς, sculpteur, Rhodes 1990,128 
Μένιππος : Παυσανίας -ου, Dion 2000, 453 
Μένιππος : Ποσειδώνιος -ου, Milet ? 1996, 369 
Μενίσκος : - Παυσά, 'Ύμνις -ου, Byzance 1989, 41 
Μενίσκος : Νάνα -ου, Oropos 1994, 327 
Μεννέας : η. masc. 1988, 32 
Μεννέας : tailleur de pierre à la cour de Tiridate I, Garni (Arménie) 1990, 605 
Μεννέας : η. masc, Pisidie 2000, 620 
Μεννέας : - Ιμενος, Pergè 1990, 787 
Μεννέας : - Καρφίνα, théorodoque des Némeia 1989, 347 

ν. aussi Μενέας 
Μεννεία : - Έρμ[—], Skotoussa (Thessalie) 1997, 321 
Μεννειδαία, adj. patr. : Νέμεια -, Hagios Géorgios (Thessalie) 1988, 701 
Μεννειλαία t : Hagios Géorgios (Thessalie) 1988, 701 
Μεννιείαιος, adj. patr. : [—]μοκλίας -, Hagios Géorgios (Thessalie) 1988, 701 
Μενόδοτος : Μενόδοτος Μενοδότου, artiste, Aphrodisias 1989, 657 
Μενοίτιος : τα πίπτοντα άπο μηνός Βαδρομίου τοϋ έπί Με[νοιτ]ίου, Kos 1995,448 
Μενοίτιος : πρωτοκόσμου Ακεστίμου -ου, Lyttos (Crète) 1990, 244 
Μενουνεία, adj. patr. : Μενουνίς -, Atrax (Thessalie) 2000, 404 
Μενουνιδαία, adj. patr. : Κλεινομάχα -, Phères (Thessalie) 2000, 401 
Μενουνίς : - Μενουνεία, Atrax (Thessalie) 2000, 404 
Μένυλλος : Θεότιμε -ου, Larisa 1988, 45 
μένω : έπ' αύτοϋ μείνας, calendrier de Thorikos (Attique) 1999, 200 ; Όλυνπιας 

εις παραμονήν ϊνα -η, Pisidie ? 1999, 528 ; και τεκέων άλόχου τε -ειν νευοι 
Θεοδώρης, Kéramos (Carie) 1998, 649 

Μένων, n. myth. : sur bol mégarien, Hermitsi (Thessalie) 1999,117 
Μένων : n. masc, Béroia 1989, 440 
Μένων : n. masc, lettre d'Aspourgos, Istros 1999, 388 
Μένων : - βασιλικός, Pharkadon (Thessalie) 1995, 334 
Μένων : n. masc, Potidée-Cassandrée 1998, 267 
Μένων : Κλ(αύδιος) 'Ρούφρ(ιος) -, ό άξ(ιολογώτατος) μακεδονιάρχης, Thessa-

lonique 2000, 473 
Μενώνδας : n. masc, Μενόνδας, Hyampolis (Phocide) 1988, 670 
Μενωνίδας : n. masc, -ου, sur tuiles, Phères (Thessalie) 1993, 316 
μέξ : ν. μέχρι 
Μερδίας : n. masc, Με[ρ]δίας, Atrax (Thessalie) 1988, 719 
Μερεδάτης : ν. Μιθραδάτης, roi de Mésène-Characène 
μερίζω : vocabulaire financier, Athènes 1987, 243 ; 1990, 258 ; 1990, 397 ; 

έμέρισεν ταΐς τε λοιπαϊς δυνάμεσιν κα[λώς ά]νά το γινόμενον όψώνιον, 
Rhamnonte 1997, 220 ; την προ[κ]αταβολήν την έκ των νήσων -ίσαι το[ύ]ς 
άποδέκτας, Athènes 1999,186 ; την χώραν έμέρισεν ούσαν ήμετέραν, décret 
de Nagidos (Cilicie) 1990, 304 



LES MOTS GRECS 417 

Μερίη : n. fém., Chios 1996, 442 
μέριμνα : διά μερειμνών, Amastris (Paphlagonie) 1995, 582 
Μέριος, n. masc. ? : -ου, Pompéiopolis (Paphlagonie) 1996, 442 
μερίς : affermage du grain public par -, Athènes 1999, 186 ; Θεμίστου -, Egypte 

1988, 516bis ; οικονόμος της -ίδος του της όσίας μνήμης Γαϊανοΰ, 
Alexandrie 2000, 695 ; πλήγ της -ίδος, Priène 1987, 222 ; συμ[μορ]ία εσται ή 
- τρισχίλιοι μέδιμ[νοι], Athènes 2001,165 

Μερκουρία, n. de tribu : [Μερ]κουρία, Stoboi (Peonie) 1995, 431 
Μερλατος : η. masc, Balboura (Lycie) 1991,194 
ΜΕΡΝΑ : sur balle de fronde, Pydna 1987,124 
μέρος : (a) την δε αϊρεσιν είναι των αρχείων προς - από τώμ φυλών, Euromos 

(Carie) 1995, 525 ; εις τους κατασταθμευομένους δε παρ' ύμΐν συγχωροϋμεν 
λαμβάνεσθαι ών έχετε οικιών αντί τών ημίσεων τα τρίτα -η, lettre 
d'Antiochos III et Laodikè à Sardes 1993, 493 ; και [του λα]νοϋ δύο μέρεα ? 
1990, 859 ; εάν παρά της μητρός λήψομαι τα -η, vœu, Moyen Hermos 1993, 
499 ; έπεμελήθη όπως] τών καρπών τα μέρ[η — ] , Rhamnonte 1997, 217 ; το 
- τοϋ τείχους, Syène (Egypte) 1991, 653 ; - ψηφίσμ[ατος έδ]όθη, Oinoanda 
(Lycie) 1998, 411 ; ποιησάμενος τός κατά - λόγ[ος], Kos 1999, 405 ; το τεσσα-
ρακοστόν -, lex portoni Asiae, Ephèse 1991, 480 ; (b) έπηνορθώθη το -ος 
ύπερορίας του Εκχα, Kanatha (Arabie) 1998, 501 ; - δέλτα, dans un contrat 
de location, Athènes 1993, 232 

μέροψ : Μοίρα -όπων άνιόχευσε βίους, Chalcédoine 1988, 58 
μες : ν. μέχρι 
μεσάγγελος : μεσα<γ>γγέλων, sur calcédoine 1993,123 
μεσαπύργιον : ν. μεταπύργιον 
Μεσζορίσκος : Άπόλλωνι -ω, Xérolimni (Macédoine) 2001, 265 
μεσημβρία : μεσεμβρίη, Chalcidique 1990, 333 ; [έ]ν τώι κατά μεσημ[βρίαν 

τόπωι], Mylasa 1997, 531 
Μεσογαία : Φιλώτας και Σελε[υκέ]ων τών έν Μεσ[ογαία] ή πόλι[ς], Gadara 

(Palestine) 2001,491 
μεσόδμα : pièce de charpente, Delphes 2001,15 
Μεσοποταμία : έν Σινγάροις της -ας προς τω Τίγρει ποταμώ, Aphrodisias 1988, 

883 
Μεσορή, mois : Egypte 1988, 961 ; 2001, 555 
μέσος : -ον, borne de Sane (Chalcidique) 1998, 273 
Μεσσαβαεύς, ethn. de Messaba (Carie) : [Μεσ]σαβαεΐς, Amyzon (Carie) 1998,388 
Μεσσάνα : σαν πατρίδα Σπάρταν και Μεσ<σ>άνα<ν> όμαλί[σαι], Messene 2001, 

212 
Μεσσάνιος, ethn. de Messene : (a) Δαμοφών Φιλίππου -, décret de Lykosoura 

(Arcadie), Messene 1995, 88 ; (b) ει τις κα επί Μεσ[σανίων στρατε]ύη[ι τάν 
χώραν ή έπί τους] Μεσσανίων συμμάχους, Messene 1995, 263 ; λέγω δε και 
Μεσ[σανί]ους έπ[ι]τελεΐν τα μυστήρια, oracle d'Apollon rendu aux Messe-
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niens 2000, 328 ; υπό τάς πόλεως τώμ Με[σσανίων], -οι και Ναυπάκτιοι, 
Olympie 1994, 341 ; ν. aussi Μεθάνιος 

Μεσσάνιος, adj. : -α Ίθώμαια, décret de Lykosoura (Arcadie), Messene 1995, 88 
Μεσσαπεύς, èpici. : Ζευς -, Sparte 1991, 297 
Μεσσήνη, cité de Mésopotamie : βασιλεύς βασιλέων Άρσάκης Όλόγασος... 

έπεστρατεύσατο Μεσσήνηι κατά Μιραδάτου βασιλέως... και έκδιώξας της 
Μεσ(σ)ήνης έγένετο εγκρατής όλης της Μεσ(σ)ήνης και εικόνα ταυτην 
χαλκήν 'Ηρακλέους θεού, τήν μετενεχθεΐσαν εκ Μεσ(σ)ήνης.„, Séleucie du 
Tigre 1989,128 

Μεστικένθης : Κετρίζις -ου, Odomantique 1997, 414 
μεστόν : ζήσασα έ'[τη] ιη' ουδέ -ά, Rome 1987, 542 
Μέστος : Κήσος -ου, Prilep (Macédoine) 1990, 454 
Μέστος : Κοζιλας -ου, Gazoros (Macédoine) 1990, 492 
μεστός : σήμα -ον δεινοΐο πόνοιο, Sparte 1994, 36 
Μεστυπαίβης : - Αύλουζένιος Σκιαζερηνός, Philippes 1999, 379 
μεταβολή : εύξαμένη τω θεώ ασθενούσα, ει -ήν σχώ, στηλλογραφήσαι, dans 

une confession, Moyen Hermos 1991, 506 
μετάβολος : = intermédiaire d'un contrat sur cylindre de plomb, Pech Maho 

(Gaule) 1990, 849 
Μεταγειτνιών, mois : Samos 2000, 500 
μεταδίδωμι : μεταδέτω τη ψυχή ότι άποθανεΐν δει, dans une épitaphe 1990, 815 
μετάδοσις :-ιν έποιήσαντο και έγγόνοις, Kos 1995, 448 ; 1997, 433 ; ποιούμενος 

-εις τοις έκπεπτωκόσιν, décret d'Olbasa (Pisidie) 1997, 563 
μετάθεσις : - τού άφειδρύματος, Termessos (Pisidie) 2000, 618 
μετακινέω : αν δε τις -ήσηι, αμαρτωλός (έ')στω, Xanthos 2001, 427 
μετακομιδή : transport de grain, τήι -ήι δΓ αυτό το πράγμα, dans la lex portoni 

Asiae, Ephèse 1991, 480 ; 1992, 410 ; 1992, 214 
μέταλλον : εργάσιμα -α et άνασάξιμα -α, Athènes 2000, 298 ; Αρχηγέτειον -, 

Εύδότειον -, Εύδώτειον -, Attique 2000, 295 ; πολλών -ων κ(αί) τόπον τον 
ένθάδε 'κόσμησε Παύλος, sur mosaïque, Apamée (Syrie) 1989,141 

μεταξαρικόν : de soie grège, μεταξαρ(ικά) vel (-ων) ?, Anazarbos (Cilicie) 1989, 
966; 1992, 543 

Μεταξύ (ή), èpici. : d'Artémis, Erétrie 1996, 320 
μεταπίπτω : μεταπεσόντων τε τών πραγμάτων εις δημοκρατίαν, Pergame 2001, 

366 
μεταπύργιον : μεσαπύργιον, Skotoussa (Thessalie) 1994, 248 
μετασκευάζω : [εάν δέ τις μετα]σκευάση τ[ι τούτων, τούτο]ν ύποπείπτει[ν], 

Athènes 1999,211 
μετασκούτλωσις : τήν -ιν του πεδαλίου, Aphrodisias 1992, 436 
μετασχηματίζω : μετεσχηματίσθη, pour une église, Sergioupolis (Syrie) 1992, 626 
μετάτον : metatum d'une église de la Vierge, Milet 2000, 841 
μεταφέρω : εικόνα ταυτην χαλκήν 'Ηρακλέους θεού τήν μετενεχθεΐσαν... άπό 

τής Μεσ(σ)ήνης, Séleucie (Mésopotamie) 1989,128 
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Μετεβις, anthr. : -ιδος, Mylasa 1992, 440 
μέτειμι : άνγελίαν μετιόντας, dans une épigramme, Ambracie 1994, 38 
μετέχω : αγαθές μνήμης μεταίχων, sur mosaïque, Tremithus (Chypre) 1994, 

614 ; -ειν [τάς θυσίας και των] αγώνων, Cnide 1989, 269 ; -ειν των κοινών, 
Byllis (Epire) 1990, 437 ; -οντά αρχείων και τών άλλων πάντων ών αν οί 
φυλέται και άλλοι πολίται μετέχωσι, Euromos (Carie) 1995, 521 ; μετέ­
χοντας πάν]των ών και ο[ΐ] άλλοι πολΐ[ται], Ouranion (Carie) 1993, 519 ; 
συμπολειτευόμενος έπ' ϊσηι και όμοίαι τών αυτών ήμΐν -ηι, Chalkétor 
(Carie) 1987, 294 ; τών αυτών φιλάνθρωπων [τυγχάνωσιν ou -ωσιν], 
Yavneh (Palestine) 1992, 552 ; και ών οί ά[λλοι πολίται -ουσιν] ?, Gorgippia 
(Bosphore cimmérien) 1990, 600 

μετέωρον : étage d'une maison, Ténos 1993, 55 
μετοίκων : [μετοικίο ά]τέλειαν, Athènes 1987, 239 ; [την άτέλειαν το]ϋ μετοι-

κ[ίου] ?, Athènes 1988, 370 
μέτοικος : Athènes 1988, 382 ; en Macédoine 1998, 238 ; -οι, Kos 1995, 448 ; -

άπο 'Ρόδου, Rhodes 1990, 13 ; ?, εγγενής -, affranchi devenu métèque, 
Rhodes 1994, 446 ; [δούναι άπο τώ]ν της θεάς χρημάτων δραχμάς εκατόν 
και τοις -οις, Bargylia (Carie) 1998, 395 

μέτοικος t : Mylasa 1989,14 
μετονομάζομαι : Λέων... μετονομασθείς... Δαμοκρανίτης, officier byzantin, sur 

croix (10e - 11e siècle) 1987, 417 
μετόπωρον : [χει]μών et μετόπωρ[ον], sur mosaïque représentant les saisons, 

Cordoue 1999,101 
Μετουπειος, adj. patr. : Βίρβος -, tage, Mopsion (Thessalie) 2000, 413 
μετουσία : μετουσία[ν ιερών], décret d'Euromos (Carie) pour Amyntès 1995, 

527 ; - πάντων τών ίερώ[ν], Kos 1992, 341 
μέτοχος : [μέτο]χος έγενόμην ζ[ωής της] πνευματικής, Hibis (Egypte) 2000, 725 
μετρητής : μετρ(ηταί) δ(έκα), sur jarre, Archontikon (Macédoine) 1996, 256 
μετριάζω : άρρωστήματος έμετρίαζον, Oxyrhynchite (Egypte) 1995, 659 
μέτριος : -ου XX, sur skyphos, Corcyre 1998, 91 
μετριότης : dans les éloges de philoi 1997, 152 ; δ[ιαφυλάττων ou διατηρών] έμ 

πάσιν τήμ περί αυτόν ύπά[ρχουσαν] -ητα, pour un officier attalide, 
Adramyttion 1988, 432 

Μετρόκα : n. fern., Lampsaque 1998,16 
μέτρον : -α dédiés par un agoranome, Athènes 1995, 252 ; μέτρ[α], dans un 

inventaire, Tarente 1989, 846 ; πριν ήβης - ίκέσθαι, épitaphe, Larisa 1993, 
321; 1994, 40 

μέτωπον : περί -ου, sur phylactère 1990, 509 
Μεφαα, top. : άρχοντι Μεφαον... λαού κάστρου <Με>φαων, sur mosaïque, 

Umm er-Rasas (Jordanie) 1990, 946 ; 1990, 948 ; κάστρον Μεφ[αα], sur 
mosaïque, Umm er-Rasas (Jordanie) 1994, 667 ; Νεφαων, Umm er-Rasas 
(Jordanie) 1990, 948 
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μέχρι : - ώδί, sur tombe 1990, 729 ; thess. μέξ ou μες, Skotoussa (Thessalie) 
1994, 247 

Μεωνίδης t : Rhodes 1993, 381 
Μήδειος : [επί] -ου το δεύτερον, archonte, Athènes 1993, 241 
μηδείς : μηδείνα, Prousa (Bithynie) 1994, 571 
Μηδιστας : Αμαιστας -α, Thrace 1996, 311 
Μήδμα : = Μέδμα ?, timbre de tuile, Iles Lipari 1990, 857 
Μήδος, ethn. : [άπό Μέδ]ον, Delphes 2000, 357 ; το [ν Μέδον] πόλεμον έπολέμεον, 

Delphes 1999, 269 
Μήδος, n. masc. : Ζευς -ου, Kula (Lydie) 2000, 526 
Μήκη : Μήκη (>Μίκκη ?) Πρόβου, Palmyre 1994, 628 ; 1994, 629 

ν. aussi Μηκκη 
Μηκιστεύς, dém. de Cassandrée ? : Νικόμαχος Τεισαμενοϋ -, Cassandrée 1991, 

404 ; 1998, 267 
Μηκιστίς, n. de tribu érétrienne : Erétrie 1999, 429 
Μηκκη : fille de Στρατήγις, Yalova (Bithynie) 1992, 617 
Μηλάπιον, n. fém. : onom. 1998,122 
μήλον : gén. pi. μηλά[των], Kos 1997,183 
Μηλόξεινος, epici. : Μιλοξήνω θεώ, Amaseia (Pont) 1997, 602 
μημόριον : 1987, 400 ; Béroia 1987, 435 ; 2000, 799 ; Edessa (Macédoine) 1987, 663 ; 

μεμόριον, Pessinonte (Galatie) 1990, 772 ; μεμόριον, Philippes 1987, 445 ; 
μεμόριον προγονι[κό]ν, Pessinonte (Galatie) 1990, 923 ; μεμόριον, Prousa 
(Bithynie) 1992, 616 ; μημώριον, Béroia 2000, 467 ; μιμόριν, Amphipolis 1987, 
444 ; μιμόριν, Triglia (Bithynie) 1989, 939 ; [το με]μόριν, (= μαρτύριον ?), 
Palestine 1997, 648 

Μην, div. : Lydie 1995, 510 ;-ί, Antioche (Pisidie) 1991, 588 ; - Άξιοτηνός, 
Moyen Hermos 1990, 694 ; -ì Άξιττηνώ, Lydie 1987, 82 ; - Γαλληνός, Aigai 
(Eolide) 2000, 526 ; - Κεραειτών, Kremna (Pisidie) 1991, 585 ; κατά κέλευσιν 
-ός Κεραειτών, Pisidie ? 1989, 105 ; Μέγας Μείς, Moyen Hermos 1993, 499 ; 
-ός Τιάμου, Lydie 1987, 82 ; - έγ Διοδότου, Philadelphie (Lydie) 1995, 512 

μήν : (a) πράτου μενός, Hyampolis (Phocide) 1988, 670 ; εις -α ένδέκατον 
θυγάτηρ γόνιμος γεγένητο, Delphes 1999, 268 ; κατά νουμηνίαν [εκάστου 
μηνός του έ'τους], Samos 2000, 500 ; μενών τεσόρ[ων], épitaphe Térénouthis 
(Egypte) 1998, 549 ; (b) -ός Άθηναιώνος, Cassandrée 1998, 269 ; τους δε 
πρυτάνεις τους έν τώι Άνθεστηριώνι -ι άναγγεΐλαι τον στέφα[νο]ν, décret 
de Sinope, Kos 1999, 406 ; [μη(νί)] Αύγο[ύστου], Panion (Thrace) 2000, 814 ; 
μη(νί) Δεκεμβ(ρίου), Jérusalem 1994, 650 ; -ός Εύκλείου, Chersonasos 
(Crimée) 1997, 425 ; -ός Θεσμοφοριώνος είκάδι, Bargylia (Carie) 1998, 395 ; 
μειννός Θυίοι, Phères (Thessalie) 1993, 316 ; ένδι(κτιώνι) ς' μ(ηνί) 'Ιουνίου 
βι', Satala (Pont) 1998, 660 ; [άνεπαύσατο μη(νί) Μ]αΐου βι', Eleutherna 
2000, 805 ; -ός Όμηρεώνος, los 1993, 22 ; τοΐ Όμολουίοι μειννός, Larisa 
1988, 744 ; [μην]ί Πανέ[μου], Négev (Palestine) 1998, 525 ; -ός Προτιβάλιος, 
Syracuse 1999, 642 ; μ(ηνός) Σ(εβαστοΰ), Çorum (Pont) 1994, 579 
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μην t : Taphis (Nubie) 1992, 654 
Μηνάκων : n. masc , Byzance 2001, 308 
Μηνάς, saint : δέξε εύλογίαν τοϋ αγίου -α, sur quenouille, Antinoè (Egypte) 1998, 

554 
Μηνάς : και οί υπό [δεκά]ταρχον -αν, d'un navire chiote, Samothrace 1994, 456 
Μηνάς : Αύρ(ηλίου) 'Αγοραστού Μήναο Β' > Μοου >, athlète, Balboura (Lycie) 

1993,541 
Μηνάς : Μάρκος - Έρμόφιλος, sculpteur, Séleucie (Cilicie) 1989,122 
μήνιγξ : περί μήνιγγος, sur phylactère 1990, 509 
Μηνικέτης : Makarios et Nestor Μηνικήτου, Hir esh-Sheikh (Apamène) 1992, 

632 ; 1993, 623 
Μήνιος : onom., Byzance 1995,173 
μήνις : -ιν έκα[ς] κατάσχηι, péan de Philodamos, Delphes 1988, 650 
Μήνις : onom., Athènes, Pisidie 2000, 620 
Μήνις : Μήνιδος Σπινθ[άρου] πρεσβευ[τοϋ] άπ' 'Αρσινόης τής έ[πί] Παμ[φυλίας], 

sur vase d'Hadra, Alexandrie 1989, 802 ; 1990,189 
Μηνογένης : επί πρυτάνεως και ιερέως Μηνοφάντου [του Μηνο]γένου, Pergame 

1989, 279 
Μηνογένης : Τιβερίου 'Ιουλίου, Δημητρίου νομοθέτου υίου, -ους, Sardes 1998, 

392 
Μηνόδοτος : Μηνόδ(ωρος) ou Μηνόδ(οτος), sur un tétradrachme de Lysimaque 

1997,107 
Μηνόδοτος : Μηνόδο[τος —]μάχου του Μηνοδότ[ου], sculpteur, Aphrodisias 

1992,101 
Μηνόδοτος : Μηνόδωρε [Μ]ηνοδ[ό]του, Attouda (Carie) 1992, 429 

ν. aussi Μενόδοτος 
Μηνόδωρος : Μηνόδ(ωρος) ou Μηνόδ(οτος), sur un tétradrachme de Lysimaque 

1997, 107 
Μηνόδωρος : έπιμεληθέντος Έπινείκου Μη[νο]δώρου, Hadrianeia (Mysie) 1987, 

185 
Μηνόδωρος : -ε [Μ]ηνοδ[ό]του, Attouda (Carie) 1992, 429 
Μηνόδωρος : - Μητροδώρου, grand évérgète de Pergame 2001, 366 
Μηνόδωρος t : Thèbes (Egypte) 1988, 979 
Μηνόθεμις : 'Απολλώνιος -ιδος, Aizanoi (Phrygie) 1992, 488 
Μηνόκριτος : - Μητροδώρου, de Samos, médecin honoré à Karpathos 1992, 341 
Μηνοφάνης : n. masc , defixio, Mytilène (Lesbos) 2000, 494 
Μηνοφάνης : - Λυσανίου Σινωπεύς, Halicarnasse 1987, 71 
Μηνόφαντος : n. masc , Μηνόφαντ[ος], sur bouteille 1993,149 
Μηνόφαντος : πρεσβευσάντων... (à Rome) Λυσιμάχου..., φύσει δε -ου, Sardes 

1990,307 
Μηνόφαντος : επί πρυτάνεως και ιερέως -ου [τοϋ Μηνο]γένου, Pergame 1989, 

279 
Μηνοφίλα : -αν 'Αττάλου, Smyrne 1989, 35 
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Μηνόφιλος : n. masc, Dynaybé (Syrie) 1994, 657 
Μηνόφιλος : πρεσβευσάντων... (à Rome) Λυσιμάχου του -ου, Sardes 1990, 307 
Μηνόφιλος : Δημήτριος -ου, νεωποιός, Ephèse 1990, 670 
Μηνοχάρης : Βευδεινός -ου, Moyen Hermos 2000, 548 
Μηρτηρινεα : ?, n. fém., defìxio, Athènes 1987, 593 
Μησιαρεύς t : 1991,189 
Μήστωρ : Μέστορος το Ρικέλο, defìxio, Sélinonte (Sicile) 1990, 863 
μητάτον : ν. μετάτον 
Μητερείνη : -, διαβήτρια Περασίας, Mopsouhestia (Cilicie) 1993, 604 
μήτηρ : άθάνατον μνήμην - μ' άνέθηκεν, base d'une statue, Myloi (Argolide) 

1992,112 ; [άν]έθεκε... ματέρος [έπαυξαμένα]ς, Crotone 2000, 767 ; εάν παρά 
της μητρός λήψομαι τα μέρη, vœu, Moyen Hermos 1993, 499 ; κλαέ με, - ή 
π[επυ]ρωμένη, Alexandrie 2000, 697 ; - σπείρας, titre porté par les membres 
d'une association cultuelle, Thessalonique 2000, 471 ; ματρός δε ξένας, 
Rhodes 1993, 162 ; 1993, 380 ; μητέραν Δωριέαν, protectrice du concours 
Doreia ?, Kos, Cnide 1993, 17 ; τη μ(ητ)ρί πολυσ[τονος], Thèbes (Thessalie) 
1993, 755 ; μητρός της γλυκερής πλεΐον εγώ σε ποθώ, Aigéai (Macédoine) 
2001, 278 ; μνήμ(α) έπέστησεν τόδε -, Kos 1993, 16 ; [τώ] πάτρωνος και 
εϋεργέτα ματέρα, Cyrène 1988,1008 

Μήτηρ, div. : (a) - + gén. (n. du fondateur du culte), Lydie 1995, 510 ; Μητρί άπό 
σπηλέου, Dokimeion (Phrygie) 1989, 693 ; Ματέρσι, Eleutherna 1992, 361 ; 
(b) Μήτηρ Θεών : Ancyre (Galatie) 1993, 578 ; Atrax (Thessalie) 1988, 713 ; 
Cyzique 1988, 232 ; Kibyra 2000, 580 ; Phrygie 2000, 597 ; Smyrne 1995, 509 ; 
ή(μέρα) δ' προ Μητρός Θεών, Çorum (Pont) 1994, 579 ; Μητρί Θεών και 
συντελήα, Aigéai (Macédoine) 1991, 387 ; 1994, 393 ; Μήτηρ Θεών et Zeus 
Hypsistos, Macédoine 1994, 380 ; (c) Μητρί Ακρεανή, Phrygie 1990, 744 ; 
Μητρί Άλασσηνή, Kibyra 1998, 407 ; Μητρί Γονανή, Aizanoi (Phrygie) 1992, 
488 ; Μητρί Θεών Ζινγοτηνή, Appia (Phrygie) 1995, 479 ; - Θηρών, Vezirhan 
(Bithynie) 1998, 447 ; [Μη]τρί Κουαηνή, Aizanoi (Phrygie) 1992, 488 ; Μητρί 
Μάγνη, Pessinonte (Galatie) 1997, 605 ; Ματρ[ί] Μα[τ]υται ?, sur vase, 
Satricum (Italie) 1994, 709 ; 1996,115 ; Μητρός Όρέας, sur bol 1996, 97 ; Μητρί 
'Ορεινή, Magnésie du Méandre 1996, 366 ; Μητρί Όρήα, Moyen Hermos 
2000, 548 ; - Όρηνή, Amorion (Phrygie) 1995, 137 ; 1997, 575 ; [Μη]τρί 
Όριηνή, Kotiaion (Phrygie) 1995, 479 ; - Όρινή, Amorion (Phrygie) 1997, 
577 ; 1997, 576 ; Μητρί Τυμεμηνή, Antioche (Pisidie) 1989, 767 ; (d) Γη - θεά 
δέσποινα, Arménie 1996, 308 ; ['Ρέαι Μητρί θε]ών, Marathon 1999, 201 ; 
1998, 424 ; ή Φρυγίης -, Hiérapolis (Phrygie) 1988, 57 ; (e) Θεοτόκε μή(τη)ρ 
Χρίστου χάρισε Μοδέστον [ά]ρ[χιποιμ]ένα και ιερέα, Myra (Lycie) 1998, 655 ; 
- του Σοτήρος, Amastris (Paphlagonie) 1987, 475 

μητίομαι : Πυραιβον παίδες έμετίσαντ(ο)... φόνον, Ambracie 1992,19 
Μητίοχος, n. myth. : sur mosaïque, Zeugma (Mésopotamie) 1997, 629 ; 1999, 553 
Μήτρας : prêtre de Zeus Δρικτης, Daldis (Lydie) 1995, 508 
Μήτρας : -αν θεόν γενόμενον, Phrygie 1989, 704 
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Μήτρας : - Άνδρήα, policier, Büyükkale (ionie) 1989, 575 ; 1989, 576 
Μήτριχος : - Διονυσίου, Abydos (Hellespont) 2000, 519 
Μητρόδορος : [Στρ]α[τ]ήγις... υΐώς Μητροδόρου... (και) τα [τέκ]να... 

[Μη]τρόδορος, Yalova (Bithynie) 1992, 617 
Μητροδώρα : n. fern., Lampsaque 1999, 446 
Μητρόδωρος, le philosophe : sur mosaïque, Autun (Gaule) 1994, 60 
Μητρόδωρος : -ου, signature sur gemme 1994,158 
Μητρόδωρος : - Μειλητοπολείτης, signature sur sarcophage, Milétoupolis (Mysie) 

1994,471 
Μητρόδωρος : Γαζούριος -ου, Δαίσκος -ου, Chersonasos (Crimée) 1990, 562 
Μητρόδωρος : Κλέων -ου Φλυεύς, Eleusis 1994, 324 
Μητρόδωρος : Μηνόδωρος -ου, grand évérgète de Pergame 2001, 366 
Μητρόδωρος : εις τον επί ιερέως -ου του Ήρακλέωνος ένιαυτόν, (éponyme ?), 

Pergame 1989, 279 
Μητρόδωρος : νεανισκάρχης - 'Ορέστης, Smyrne 1996, 351 
Μητρόδωρος : [Μητρόδωρ]ον Τιμοκλευς Άμφιπο[λίταν], médecin ?, Kos 1995, 

448 
Μητρόδωρος : - [...]ιγγίνου de Sidon, importateur de grain ? honoré à Samos 

1989,252 
Μητρόδωρος : Μϊκος -ο, Ancyre (Galatie) 1993, 579 

ν. aussi Ματρόδωρος, Μητρόδορος 
μητροκολωνία : [μητρ]οκολω[νία], Petra (Jordanie) 1993, 648 ; λαμπρώς 

στρατηγήσαντα και άγορανομήσαντα της αυτής -ας, Palmyre 1998, 493 
μητροκωμήτης : μητροκ(ωμήτου) Σαυρών, Saura (Syrie) 1993, 642 ; 2001, 507 
μητροκωμία : [μητροκωμί]ας Ζοραο[υηνών], Palestine 1997, 648 
μητρόπολις : πολλά τα έ'τη της -εως, acclamation, Aphrodisias 1987, 466 ; ή -

Βέροια, Thessalonique 1987, 646 ; 2000, 472 ; ή - και δις νεωκόρος Βεροιαίων, 
Béroia 1987, 658 ; [της πρώ]της μ[ητροπόλεως της Ασίας], Ephèse 1996, 84 ; 
[εν τήι λαμπρότατη Θεσσαλο]νικαίων -ει και κολωνεία και δις νεωκόρω, 
Thessalonique 2000, 473 ; ά πόλις ά Κυραναίων ά ματρόπολις τας έξαπόλιος, 
Cyrène 1989, 821 ; 2000, 735 ; Σεβ(αστής) Λαρανδέων μητρο(πόλεως) κοινόν, 
sur monnaies, Laranda (Lycaonie) 1991, 607 ; - de Morrylos (Macédoine) 
1990, 472 ; μητρό(πολι) ? όλβοφόρος, νικηφόρος βορέω, plaquette, Olbia 
1990, 549 ; Sardes, - 'Ασίας, Λυδίας, 'Ελλάδος, Sardes 1994,506 ; ή Τραλλιανών 
μητρόπο(λις) 1987, 404 ; Τύρον την κα[ί εαυτής] -ιν, de Lepcis Magna 1989, 
841 

Μητροπολίτης, ethn. de Metropolis (Thessalie) : -ων τοις [ταγοΐς και τ]ήι πόλει 
χαίρειν, lettre de Flaminine, Metropolis 1988, 689 ; contributions des Μ[ατρο-
πολΐται] aux théores argiens 1987, 609 

μητροπολίτης : επί... μ(η)τρ(ο)πολί(του) Φιλίππων, Drama (Macédoine) 1993, 759 ; 
του γ[ε]νομ(ένου) έντ[αϋ]θ[α μ]ητροπολ(ίτου), Résafa (Syrie) 1999, 555 

Μητροφάνης : n. masc , Nymphaion (Bosphore cimmérien) 1990, 590 
Μητροφάνης : 'Απολλόδωρος -ους Μάγνης, Milet 1989, 255 



424 INDEX DU BULLETIN EPIGRAPHIQUE 1987-2001 

Μητρώον : έκ του Μητρώιου, Athènes 1995, 214 ; Ματρόο[ν], sur tuiles, san­
ctuaire de Cybèle ou de Demeter, Mytilène (Lesbos) 1989,115 

Μητρώς ?, n. masc. : Άναείτιδος της έγ -ώ (fondateur du culte), région de Kula 
(Lydie) 1995, 510 

μήτωρ : au lieu de μήτρως, oncle maternel, Moyen Hermos 2000, 548 
μηχανικός : Chalkis (Syrie) 1994, 624 
μιαντήρ : athlète qui ne respecte pas les règles, [μ]ιαντέρες ένοισέονται και 

τούτοι ύπασχεσέονται, Olympie 2000, 349 
μιαρός : -οί, catégorie des γενέτορες, loi sacrée de Sélinonte (Sicile) 1995, 692 ; 

μοιερέ, tablette magique, Kos 1998, 73 ; [θν]ήσκω δ' οικτρότατα) θανάτω δια 
την άλοχόν [μο]υ, κλεψίγαμον, μιεράν, Alexandreia Troas 1998, 343 

Μιγισισβης : n. masc, Selgè (Pamphylie) 1991, 589 
Μίδαβα, cité de Jordanie : sur mosaïque, Umm er-Rasas (Jordanie) 1990, 946 
Μιδαιτας ? : n. masc, dat. Μεδαεται, Kibyratide 1999, 495 
Μίδας : n. masc, Pisidie 2000, 620 
Μιδαχ : n. masc, Pont Nord 1990, 903 
Μιδέας : ό δείνα ό -α Λέωνος, Pérée rhodienne 1992, 454 
Μίδες t : Olbia 1996, 303 
μιερός : ν. μιαρός 
μιζότερος : τοϋ δεινός μι<ζο>τέρου, Sicile 1996, 627 ; του δεινός το(ϋ) -ου του 

επισκόπου Χερσώνος, Sinope 1987,478 
Μιθάρας : [Διόφαντον Μι]θάρου Γα[ζιουρηνόν], Délos 1996, 311 
Μιθηνοί, n. de tribu de Palmyre ? : 1997, 642 
Μιθραβωγος : Νικόπολις -ου, Hiérapolis (Phrygie) 1989, 712 
Μιθραδάτης VI, roi du Pont : [βα]σιλέα βασιλέ[ων Μιθραδάτην Εύπά]τορα Διόνυ-

σον, Nymphaion (Bosphore cimmérien) 1990, 589 ; βασιλεύοντος Μιθραδά-
του Εύπάτορος έτους ις', Phanagoreia (Pont Nord) 1993, 377 ; Μιτραδάτου... 
Εύπάτορος, inscription fausse 1990, 514 

Μιθραδάτης, roi parthe : βασιλεύς βασιλέων Αρσάκης Όλόγασος (Vologèse IV) 
υιός Μιραδάτου βα<βα>σιλέως, Séleucie (Mésopotamie) 1989,128 

Μιθραδάτης, roi de Mésène-Characène : βασιλεύς βασιλέων Αρσάκης Όλόγα­
σος... έπεστρατεύσατο Μεσσήνηι κατά Μιραδάτου βασιλέως υιού Πακόρου 
τού προβασιλεύσαντος, Séleucie (Mésopotamie) 1989, 128 ; Μερεδάτ(ης) 
βασιλεύς υί(ός) Φο(κόρου) βα(σιλέως) βασιλ(έων), sur monnaies, 1989,128 

Μιθραδατης : Sardien, Ephèse 1988, 524 
ν. aussi Μιθριδάτης 

Μιθραιθ ? : n. fém., Syrie du Nord 1994, 622 
Μίθρας, div. : Ήλίω -α, Gaziantep (Cilicie) 1996, 458 
Μίθρας, n. masc. : ν. Μίτρας 
Μιθριδάτης, le futur Antiochos IV : Σέλευκον και -ην, τους άλλους ημών 

υιούς, lettre d'Antiochos à Héraclée du Latmos 1989, 277 
Μίκα : n. fém., Athènes 1995,102 
Μίκα : - Εύβούλου Μυρινουσίου, Athènes 1994, 321 
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Μικίων : - Δημητρίου, Athènes 1987, 591 
Μικίων : Χρυσιλλα -ος Άναφλύστιος, Athènes 1994, 320 
Μίκκη : ν. Μήκη et Μήκκη 
Μικκιάδης : de Chios, f. de Μέλας et p. d"Apχεpμoς, Délos 1987, 81 
Μικκίων : n. masc, -ος, balle de fronde, Milet 1998, 86 
Μικοτέρα : n. fém., Athènes 1998,123 
Μικότερον : n. fém., Athènes 1998,123 
Μΐκος : n. masc, Sinope 1992,191 
Μϊκος : - Αρτεμιδώρου, juge, sur tablette, Olbia ? 1990, 507 
Μΐκος : - Μητροδώρο, Ancyre (Galatie) 1993, 579 
Μίκρα : -αν Διομήδο[υς], Pompéiopolis (Paphlagonie) 1995, 585 
Μικρίας : n. masc, Thessalie 1996,153 
Μικριούνειος, adj. patr. : Δικαία -α, Argoussa (Thessalie) 1993, 315 
Μίκυδος ? : -ου (= Μικύλου ?), d'Halicarnasse, Didymes 1990, 681 
Μίκυθος : n. masc, Athènes 1989, 62 
Μίκυθος : n. masc, Délos 1989, 62 
Μίκυθος : ταν Σιμία το Μιουθο γλοσ(σ)αν, defixio, Sélinonte (Sicile) 1990, 863 
Μικυλίς : - Σωσιγένους Ίκαριώς, Oropos 1990, 411 
Μίκυλος ? : Μικύδου, d'Halicarnasse, Didymes 1990, 681 
Μικώτας : n. masc, Iles Lipari 1987, 758 
Μιλήσιος, ethn. : Athènes 1991, 271 ; Μειλησία, Attique 1988, 542 ; 1988, 563 ; 

1989, 412 ; 1991, 285 ; Μειλήσιος, -ία, Attique 1988, 561 ; -ία, Athènes 1987, 
592 ; Rhamnonte 2001, 197 ; 'Αναξίμανδρος Πραξιάδου -, Tauroménion 
(Sicile) 1998, 67 ; 1999, 648 ; Θαλής [Μ]ιλήσιος, sur mosaïque représentant 
les Sept Sages, Mérida (Espagne) 1999,101 

Μιλήσιος t : Histiée 1996, 321 
Μιλήσιος, èpici. : Άπόλλωνι Διδυμ(εϊ) -ωι, Olbia 1990, 549 
Μιλήσιος, surnom ? : Αύλος Παντουλ[ή]ιος Γα'ί'<ου υί>ός Έφέσιος ό και Μειλή­

σιος, sculpteur, Athènes 1997, 78 
Μιλήσιος ?, n. masc. : Μιλησ(ί)ου ?, sur lampe 1997,127 
Μιλητοπολίτης, ethn. de Milétoupolis (Mysie) : Μειλιτοπολείτης, sculpteur, 

Milétoupolis 1994, 471 
Μίλητος : έπαρασθαι ταΐς τριακασιγ καθάσσα και έμ -ωι επαρώνται, traité 

entre Milet et Olbia 1990, 499 
Μιλλυευς, ethn. : Balboura (Lycie) 1991, 551 
μιμάς : 1987,136 
μιμνήσκω : (a) μνησθή ό δείνα : graffite, Jebel Khalid (Syrie) 1994, 625 ; Petra 

(Jordanie) 1994, 670 ; μνηθΐ ό Selva, Gadara (Palestine) 1998, 516 ; ό δείνα 
μνησθή, sur la paroi d'un pressoir, Syrie 1988,163 ; μνησθή ό αγοράζων, sur 
vaisselle de table en verre 1993, 150 ; μνησθή ό αγοράζων, sur verre 1996, 
120 ; 1999, 134 ; μν(ησθή)... ό κτείσας, Petra (Jordanie) 1994, 671 ; μνηστοϋ-
σιν (pour μνησθώσιν) ύ τ[ο]ϋ χωρίου, sur mosaïque, Samarie 1994, 639 ; 
μνήσθε, graffite, Doura-Europos 1989, 107 ; (b) Κύριε μνήσθητι... του 
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άμαρτολοΰ επισκόπου, sur patène d'argent 1992, 609 ; Κ(ύρι)ε, μνησθήτω 
τον έντό(ς) σπηλέου τούτου, Cyrène 1993, 700 ; Κ(ύρι)ε μνήσκου, Evron 
(Phénicie) 1989, 981 ; Κ(ύρι)ε ό Θ(εό)ς ημών μνήσθητι εν τη βασιλεία σου, 
Ma'ale Adummim (Palestine) 1987, 523 ; μνήσθητι ό Θ(εό)ς, Jordanie 1997, 
663 ; μνήσθητι, Κύριε, τους δούλους σου, Umm er-Rasas (Jordanie) 1990, 
946 ; (e) έμν<ή>σθη... της κυρίας 'Αθηναίας, graffite, Ephèse 2000, 145 ; 
μνηστήσαντες παρά τη Άφροδείτη, Nymphaion (Bosphore cimmérien) 1990, 
590 ; μέμνημαι Λητοϊ, prophétie sur l'histoire d'Olbia ? 1990, 549 ; (d) δάκρυσι 
μυρομένη μεμνημένη σου ού διαλείπω, Aigéai (Macédoine) 2001, 278 

μιμογράφος : Patara (Lycie) 1995, 556 
μιμολόγος : Patara (Lycie) 1995, 556 
μιμόριν : ν. μεμόριον 
μίμος : έξοχε μείμων, Patara (Lycie) 1995, 556 ; 1996, 418 
Μιναδώρα : - Μάνιτος, Pamphylie 1989, 332 
Μινατος : - Κορουιος Μαμερτΐνος, Entella (Sicile) 1990, 864 
Μίνδρος : p. d'un Lesbien, Samothrace 1994, 204 
Μίνδρων : n. masc, [Μ]ίνδρων ?, Attique 1994, 204 ; 1994, 213 
Μίνδρων : n. masc, Pérée rhodienne 1992,190 ; 1994, 204 ; 1996, 411 
Μίνδυς : onom., Thessalie 1996,153 
Μιννίων : d'Iasos, honoré à Samos 2001, 331 
Μιννώ : n. fém., -ους, sur lampe, Archontikon (Macédoine) 1999, 345 
μινυνθάδιος : Taphis (Nubie) 1992, 654 
Μίνωα, n. de fontaine : [άλ]είφονται πίσσηι... [και] το Νεώριον και τήμ Μινώιαν 

και το Λητώιον, Délos 1988, 152 ; εν τήι Μινόηι φανέν, άνενεχθέν εκ της 
Μινόης, Délos 1988, 868 

Μίνως, n. myth. : Μείνω[ς], Aphrodisias 1994,133 
μιξελληνικός : ambassade aux chefs des [μι]ξελ[λη]νικών ?, Olbia 1990, 537 
Μιραδάτης : ν. Μιθραδάτης, roi parthe et Μιθραδάτης, roi de Mésène-

Characène 
μισέω : ό -ών οίκίαν εύσταθ[ου]σαν, tablette magique, Kos 1998, 73 
μισήδονος : τους -ους, sur cuiller d'argent 1993, 741 
μίσηθρον : προς - ϊνα απομισήσι "Ερως Φηλικισιμαν, Rome 1998, 601 ; 1998,136 
Μισηνός, adj. : τριήραρχος στόλου πραιτωρίου -ών, Delta (Egypte) 1996, 517 
μισητός : μ[ι]σετά, defixio, Calabre 1996, 560 
μισθός : pour les citoyens exerçant une charge publique, Camarine (Sicile) 

1992, 592 ; εντελή αύτοίς άποδώσειν τον -όν, Athènes 1997, 208 ; τους -ούς 
άφεΐναι, décret de Lykosoura (Arcadie), Messene 1995, 88 ; [μ]ισθός 
οίκία[ς], Euespérides (Cyrénaïque) 2000, 743 ; ούτε -όν πέπρακται, pour un 
médecin, Kos 1992, 341 ; φέρειν δε τόμ -òv τώι δικαστηρίωι τον απενεί-
καντα τήν δίκην, Milet 1998, 104 ; Θε(ός) της φιλοξενίας μίστον τον 'Ισαάκ 
άντιδώς δι' ελεον, sur médaille 1996, 624 
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μισθόω : [εάν vel όταν δε οί μισθωσάμενοι τα έργα μ]ή έξεργάζωνται, Athènes 
1988, 403 ; ει τίνες των -ωσαμένων ή έγγυησαμένων, Athènes 1988, 403 ; 
έμισ[θώσαμεν τα χωρία ?], Délos 1995, 438 ; -οται, Gela 1989, 478 

μίσθωσις : Ephèse 1992, 410 ; οικίας ηιερας -, Athènes 1998,156 
μισθωτής : Eleusis 1987, 49 ; Afyon (Phrygie) 1994, 565 ; - των περί Αλασσον 

τόπων, Kibyra 2000, 580 ; επίτροπος και - τών τόπων Μ(άρκου) Καλπουρ-
νίου Λόνγου, Kibyra 1998, 407 

Μίσρος ? : donation du roi Tiridate à [Σα]βειν[ι]ανή... Ήρόδο Μίσρο[υ], Aparan 
(Arménie) 1990, 604 

Μιστραβουτας : n. masc, Gordion (Phrygie) 1988, 272 ; 1990, 770 ; 1992, 510 
Μιτάλων : n. masc, -ovi, sur tasse, Syracuse 1989, 855 
Μιτιάδας : n. masc , defixio, Sélinonte (Sicile) 1990, 863 
Μίτονος : n. masc, Akrai (Etolie-Acarnanie) 1987, 626 
Μίτρας : Άπφίου της -α (= Μίθρα), Tralles (Carie) 1991, 524 
Μιχαήλ, n. d' ange : sur gemme gnostique, Naples 1993, 710 ; sur plaque de 

verre, Syrie 1993, 107 ; sur plaque d'or, Jerez de la Frontera (Espagne) 1994, 
145 ; θείος - στρατηγέτης, sur croix (10e - 11e siècle) 1987, 417 ; του αγίου 
(και) [ένδόξ]ου άρχανγέλου Μιχ[αήλ], Yalova (Bithynie) 1992, 617 ; - βοήθι 
πασι τοις καρποφοροϋσιν, invocation, Aphrodisias ? 1995, 731 

Μιχαήλ, empereur byzantin (11e siècle) : επί Μιχ(αήλ) του φιλοχ(ρίστο)υ ημών 
βα[σιλέως], Drama (Macédoine) 1993, 759 

Μιχαήλ VIII (1261-1282) : έπί της βασιλείας τών εύσεβε[στ]άτων βασιλέω(ν) 
Μιχ(αήλ) κ(αί) Θεωδόρας τών Παλε[ο]λόγω(ν), Magne (Péloponnèse) 1987, 
425 

Μιχαήλ : έπί Μιχ(αήλ) πριμι(κηρίου έπί του) κοιτ(ώνος) (και) είδικοϋ, sur soie 
1987,419 

Μιχαήλιος : Φλ(άβιος) Μαριαν(ός) ? Μιχ(αήλιος) Γαβρ(ιήλιος) Αθανάσιος, 
proconsul d'Asie, Ephèse 1987, 464 

Μιχαηρ : -ος, sur tissu, Egypte 1990, 888 
Μιχαϊλΐται, fidèles de Saint-Michel : νικά ή τύχη -ων, Sagalassos (Pisidie) 1995, 

740; 1997, 610 
μνά : (a) μνα, sur poids, Cyzique 1993, 426 ; μ(νά), sur poids, Etolie 1995, 285 ; 

μ(ν)α, sur poids, Azotos (Palestine) 1989, 170 ; μνα(ΐ) τρ(εϊς), sur poids, 
Azotos (Palestine) 1996, 107 ; Καμαριναίον δαμοσία (μνα), sur poids, 
Camarine (Sicile) 1996, 566 ; (b) άπέδοκε ϊκατι μν<α>ς, Hyampolis (Phocide) 
1988, 670 ; άποτεισάτω τω κοινω Φαρκαδον[ίων] μνάς δέκα, Pharkadon 
(Thessalie) 1995, 334 ; άφεΐ[λεν] πλεΐον ή πεντήκοντα μ[ν]ας, décret de 
Lykosoura (Arcadie), Messene 1995, 88 ; έ'δον τοί Αίγινάται τοις Λακεδαι-
μόνοις ποτόν [π]όλεμ[ον τέτορε]ς και δέκα μνάς και δέκα στατερας, Sparte 
1992, 256 ; τριάκοντα μνάς φ[έρηι], Thasos 1989, 254 ; όσοι αν [..] μνας 
δανείσωσιν, Téos (Ionie) 1996, 353 

Μναμίχα : n. fern., Tanagra 1991,189 
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μνάομαι : γέες άναθαιδμον μνέσεται περί [δ]έ τον δεχο[μέν]ον, Himère (Sicile) 
1999,644 

Μνασαλκίδας t : Némée 1987, 608 
Μνασαρέτα : - Πανταπόνεια, Larisa 1988, 738 
Μνασήν : n. masc, sur monnaie, Apollonia (illyrie) 2000, 207 
Μνασίας : n. masc, gén. Μνάσσα, Thessalie 1996,153 
Μνασίας : Δαμαίνετος -α, sur lamelle de bronze, Terravecchia (Sicile) 1993, 102 ; 

1996, 566 
Μνασιγένης : Σιμίας -ου Πλαταιεύς, Eleusine 1990, 409 ; εί[π]άντων των ταγών 

Μν[α]σιγένου το[υ] Δημοκράτου, Pythion (Thessalie) 1988, 772 
Μνασίδημος : [επί Μνασι]δήμου άρχοντος à Athènes, Oropos 1990, 411 
Μνασίθεος : -είο (gén.), Akraiphia (Béotie) 2001, 51 
Μνασίλαος : onom. 1999,157 
Μνασιμάχα : - Φοξίνου, ή Ιέρεια της Αρτέμιδος, Krannon (Thessalie) 1993, 313 
Μνασίμαχος : fabricant d'une cenochoè de bronze, Carthage 1995, 684 

ν. aussi Μνησίμαχος 
Μνασίξενος : Μνασίχσενος, environs de Delphes 1988, 671 
Μνασις : n. masc, Théra 1999, 415 
Μνασις : 'Ηράκλεια -ιδος, Asie Mineure 1989, 31 
Μνασίστρατος : μαντευομενου -ου του ίεροφάντα περί τας θυσίας, oracle 

d'Apollon rendu aux Messéniens 2000, 328 
Μνασίστρατος : επί γραμματέως τών συνέδρων Μνασι[στρ]άτου του Φιλοξενί-

δα, Messene 1999, 62 
ν. aussi Μνησίστρατος 

Μνασίτιμος : - Άριστωνίδα 'Ρόδιος de Camiros, sculpteur, Rhodes 1992, 99 
Μνασίτιμος : - Τελέσωνος 'Ρόδιος, sculpteur, Rhodes 1990, 128 
Μνασιώ : n. fém., Cyrénaïque 1989, 839 
Μνασώ : ?, n. fém., Echinos (Thessalie) 1991, 314 
μνεία : της μνίας χαρί(ε)ντα ?, Pont Nord 1990, 592 
μνή : gén. μνής, Prousa (Bithynie) 1994, 570 
μνήμα : (a) tombeau : Attique 1995, 66 ; Cilicie 1990, 796 ; Cnide 1988, 227 ; 

Jérusalem 1987, 522 ; Naxos 1988, 199 ; 1999, 416 ; 2000, 43 ; Olympos (Lycie) 
1999, 501 ; Pessinonte (Galatie) 1993, 580 ; Sardes 1995, 506 ; μναμα, Pythion 
(Thessalie) 1988, 775 ; μναμα, Théra 1995, 19 ; 2000, 38 ; μναμμα, Erétrie 
1991, 317 ; μνήμ(α)... έπέστησεν τόδε μήτηρ, Kos 1993, 16 ; Μνασιθείο μνήμ' 
ειμί έπ' όδδι καλόν, Akraiphia (Béotie) 2001, 51 ; (b) siège consacré comme 
μναμα γεροντείας, Sparte 1999, 241 ; - νεωκορίης, Erétrie 1999, 430 ; -
φιλημοσύνης, Skiathos 2000, 506 

μνημείον : Lychnidos (illyrie) 1990, 442 ; Smyrne 1996, 351 ; μνημΐον 1988, 227 ; 
μνημΐον, Bosrä al-Harïri (Syrie) 1998, 504 ; μνημΐον, Néa Anchialos 
(Thessalie) 1993, 297 ; μναμέον, Phères (Thessalie) 1988, 696 ; το μνήμην, 
Héraclée du Pont 1996, 436 ; άνέθηκε Ποσειδώνι - έαυτώι, Pythion 
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(Thessalie) 1988, 774 ; ένκηδευθήναι εν τε τω -ω και τω ύποσορίω, Kyanéai 
(Lycie) 1996, 419 

μνημεΐον t : Petra Üordanie) 1994, 671 
μνήμη : -η<ς>, Phrygie 1989, 688 ; - τον δεϊνος : Büyükdogan (Cappadoce) 1992, 

545 ; Philippes 1989, 474 ; -ην τοϋ δεϊνος, Tentyris (Egypte) 1988, 974 ; 
μήνμης ένεκα, Vénasa (Cappadoce) 1990, 775 ; -ην χάριν, Prophitis Ilias 
(Macédoine) 1994, 404 ; μής χάρι[ν], Lystra (Lycaonie) 1995, 603 ; ό -ης 
αξ[ιος], dans un éloge funéraire, Thèbes (Thessalie) 1993, 755 ; άγαθες -ης 
μεταίχων, sur mosaïque, Tremithus (Chypre) 1994, 614 ; άθάνατον -ην 
μήτηρ μ' άν[έθηκεν], base de statue, Myloi (Argolide) 1992, 112 ; άθάνατον 
μ<ν>άμαν άρετάς, ... λε[ίπεις], Messene 2001, 212 ; monuments εις -ην 
αίώνιον 1999, 466 ; δπως... ή είς τόμ βασιλέα (Eumène II) μνήμη 
διαφυλά[σσητ]αι είς τον άεί χρόνον, Milet 1999, 466 ; ήδΐά σου -, sur bague 
en or, Narbonne 1987, 112 ; της λαμπράς -ης, titre d'une clarissime, trésor 
de Sion, Kumluca (Lycie) 1994, 761 ; μακάριας μνήμ[ης], Héraclée du Pont 
1995, 736 ; ή της μ[ακαρίας μνήμης], Panion (Thrace) 2000, 814 ; 
[έτε]λειώθη [ή εν μ]ακαρήα τη μν[ήμ]η, épitaphe chrétienne 1990, 963 ; 
τρισμακα[ρίας μν]ήμης, Négev (Palestine) 1987, 528 ; [του της μεγαλο­
πρεπούς μνήμη[ς κό(μητος) λα]ργητιώ[ν(ων)], Séleucie (Syrie) 1987, 499 ; 
οράς -ην, Prophitis Ilias (Macédoine) 1991, 393 ; της όσιας -ης, Jérusalem 
1994, 650 ; όσιας -ης, Prousias de l'Hypios 1987, 472 ; του της όσίας -ης, 
Alexandrie 2000, 695 ; υπέρ -ης, Niképhorion-Kallinikon (Osrhoène) 1993, 
615 ; υπέρ μνίμ(ης), Gadara (Palestine) 1996, 482 ; υπέρ -ης, sur mosaïque, 
Eleuthéropolis (Palestine) 1987, 526 ; [ΰ]πέρ -ης και άναπαύσεω[ς], Hydè ? 
(Lycaonie) 1987, 488 ; υπέρ -ης και αναπαύσεως, sur offrandes du trésor de 
Sion, Kumluca (Lycie) 1994, 761 

Μνήμη, personnifiée : monument d'Ioulios Zoilos, Aphrodisias 1994,133 
μνημόδουλος : Arykanda (Lycie) 1996, 421 
μνημονεΐον : Hirbet Srâs (Palestine) 2001, 509 
Μνημόνις : n. masc, Larisa 1988, 752 
μνημοσύνη : dans une épigramme honorifique, Adana (Cilicie) 1990, 796 
Μνημοσύνη, personnifiée : Μνιμοσύνι, sur mosaïque, Elis 1994, 138 ; ψυχρόν 

ύδωρ πιέναι αύτες Μνεμοσύνες άπό λίμ[νες], lamelle orphique, Hipponion 
(Italie) 1988,1033 ; 1996, 561 

μνημόσυνον : [μν]ημόσυνον αίώνιο[ν], Houeidjit Halaoua (Syrie) 1992, 625 
Μνημόσυνος : n. masc, -ου, sur terre cuite, Amisos (Pont) 2000,142 
Μνημόσυνος : Μν(η)μ(ό)συνος Ήρκούλι(ο)ς, Rome 1992, 655 
μνήμων : - ειμί ποιμήνων, graffite sur roche, Ano Voula (Attique) 1989,167 
Μνήσαρχος : Πυθύππει -ου Άλαέως, Athènes 1996,167 
Μνησας : n. masc, Phrygie ? 1993, 544 
Μνησε[—] : n. masc, Rome 1989, 849 
Μνησικλής : Μνεσικλες άρχιτέκτον, Athènes 1993, 42 
Μνησιμάχη : ν. Μνασιμάχα 
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Μνησίμαχος :... Μνησί[μαχος Μνησιστράτο έχορήγον], Athènes 1999,190 
ν. aussi Μνησίμαχος 

μνήσις : dans un oracle d'Ammon, Cyzique 1987, 327 
Μνησίστρατος : Μείλιχος -ου 'Ελευσίνιος, Eleusis 1987, 594 
Μνησίστρατος :... Μνησί[μαχος Μνησιστράτο έχορήγον], Athènes 1999,190 

ν. aussi Μνασίστρατος 
μνήστρον : sur deux bagues (13e siècle) 1987, 418 
Μνιμασις : n. masc, dat. -ει, Lac Trogitis (Lycaonie) 2000, 640 
Μοας : - ό και Βάκχις, boxeur ou gladiateur, Asie Mineure ? 1993,103 
Μοας : Αύρ(ηλίου) 'Αγοραστού Μήναο Β' > Μοου >, athlète, Balboura (Lycie) 

1993,541 
Μοβογεος : n. masc, Senaim (Phénicie) 1993, 629 
μογέω : έννάετες -ων, Constantinople 1995, 720 
Μόδεστος : -ov [ά]ρ[χιποιμ]ένα και ιερέα, Myra (Lycie) 1998, 655 
μόδινος : = μόδιος, Moyen Hermos 1990, 334 ; 1991, 506 
μόδιος : Andriakè (Lycie) 1993, 729 ; [πλοία]... τα από μο(δίων) α (κεράτιον) α'· 

[πλοία]... [τα άπό μοδίων α] (κεράτια) β', Séleucie (Syrie) 1987, 499 
Μοδρηνή, top. : κωμόπολις -, Bithynie 1998, 450 
Μοεαρος : -ου Ραβούλλου μητροκ(ωμήτου) Σαυρών, Saura (Syrie) 1993, 642 ; 

2001, 507 
Μόθων : [Μό]θων ?, archonte, Athènes 1991, 266 
Μόθων : f. de Κεντος, Syracuse 1999, 642 
Μοιθος : n. masc, Rachla (Phénicie) 1994, 636 
μοίρα : (a) - κακέ / αγαθέ, après une redistibution de terres, Himère (Sicile) 

1999, 644 ; (b) άδεκτος -, Chalcédoine 1988, 58 ; γεν[έσθαι] ήσσονα μεν -ας, 
Amphipolis 1987, 696 ; εϊλκυσε μοί[ρα], Hiérapolis (Syrie) 2000, 647 ; εις 
τόδε μοίρ(α) κ(α)τήγαγεν, Amphipolis 1987, 696 ; θανάτου -αν έπειργασά-
μην, Krini Pharsalon (Thessalie) 1988, 44 ; νήματα κρατερών -ων, Komana 
(Cappadoce) 2000, 615 ; ους (άνδρας, seil βαρβάρους) άγαγ' εκ πόντοιο θεών 
χόλος ήδέ τε -, Karzène (Paphlagonie) 1988, 61 ; τόδε σοι μοΐρ' έπέκλωσε 
τέλος, Sparte 1988, 40 

μοίρα t : décret de Nagidos (Cilicie) 1990, 304 
Μοΐραι, div. : -αις Πατρούαις, Phères (Thessalie) 1993, 316 
Μοίριχος : Μοίριχο[ς Θε]βαΐος, Isthmia 1999,107 
μοιχός : sur ostrakon, Athènes 2000, 487 ; δοκεί τοι -οι, graffite, Athènes 1993, 

131; 1994,278 
Μοκαζεις : n. masc, gén. -ει, Inegöl (Bithynie) 1991,193 ; 1991, 576 ; 1994, 570 
Μοκαζεις : n. masc, Kios (Bithynie) 1987, 20 
Μοκαζις : - Καλά, Tarsos (Bithynie) 1997, 596 

ν. aussi Μουκαζεις 
Μοκιμος : -ε Βαρειχι του Αμρισαμσου, Syrie 1994, 618 
Μόκιμος : Μ(αρκος) Αύρήλ(ιος) -, Bérénikè (Cyrénaïque) 2001, 553 
Μόκκας : Λαϊσθένης Μ[όκ]κα, Tyras (Pont Nord) 1990, 532 
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Μοκκος : d'origine thrace ?, Pont Nord 1996, 293 
Μόκων : η. masc , Amastris (Paphlagonie) 1989, 733 ; 1995, 582 
Μολέας : [Μ]ολέας ou [Π]ολέας ?, sur tesson attique 1990, 371 
Μολέας ? : Αρτειμας -ους Ερμαίου Άνγβαλαου, Termessos (Pisidie) 1999, 522 
Μολέσιος t : Rhodes 1988, 516 
Μολεσις : η. masc , gén. -ιος, sur anse de Rhodes 1988, 516 
Μολης : p. d"Apτεμιδεις, Kuçiik Sögle (Lycie) 1993, 537 
Μολης : - Μενάνδρου, stratège, Olbasa (Pisidie) 1997, 563 
Μολης : [Λ]ούκιος Αϊλιος - νέος, Kremna (Pisidie) 1989,105 ; 1991, 585 ; 2000, 620 
Μολης : Λ(ουκιος) Αϊλ(ιος) Τερεντιανός -, f. du précédent, Kremna (Pisidie) 1989, 

105 ; 1991, 585 ; 2000, 620 
Μολλιανός : Τ(ίτος) Κλ(αυδιος) Ζηνοδοτιανός -, vainqueur dans la παίδων 

πάλην, Termessos (Pisidie) 1993, 586 
Μόλοπρος : variante dor. de Μόλοβρος, Chersonasos (Crimée) 1996, 291 
Μολοσός : - Εύάλκου, Athènes ? 1995, 448 
Μολοσσία, n. géog. : -ας, dans l'arbitrage entre Ambraciotes et Athamanes 1998, 

201 
Μολοσσός, ethn. des Molosses : (a) Aphrodisias 1992, 436 ; (b) Μο(λοσσών), sur 

tuile, Horraon (Epire) 1991,103 ; προστατεύοντος δε -ων, Dodone 1988, 796 ; 
-ών, sur sceaux, Gitana (Thesprotie) 1998, 206 

Μολοσσός : n. masc , Sinope 1993,177 
Μολοσσός : - Ίκέτα, Syracuse 1999, 642 

ν. aussi Μολοσός 
Μολπας : n. masc , Chersonasos (Crimée) 1991, 420 ; 2000, 487 
Μολπόθεμις : -ιος το 'Αλέξανδρο, Nymphaion (Bosphore cimmérien) 2000, 488 
μολπός : [έπ]ί των μολπ[ών αίσυμνώντ]ος ?, Olbia 1990, 541 ; μολ[ποί ανέθεσαν], 

Olbia 1990, 541 
μολυβδιον : το χρεμα... το εν τδι -ίοι ηίγραμμένο, tablette de plomb, Rhamnonte 

1988,138bis 
μολυβδοκόπος : Olbia 1989, 477 
μόλυβος : μολίβου, tarif douanier, Anazarbos (Cilicie) 1989, 966 
Μόλυκ(κ)ος : onom., Macédoine et Thessalie 1996,152 ; 1996, 236 
Μόλυκκος : Ίσίας -ου, Larisa 1988, 749 ; 1988, 655 
Μόλυκκος : - Άμενέα Θεσσαλός έγ Λάρισας, Delphes 1988, 655 
Μομφύσαος : Μο(μ)φύσαος ?, de Salamine de Chypre 1988, 889 
μονάγριος : μο[νά]γ[ρ]ιον τόπω ΒΑΙΩ, Pergè 1997, 614 
μονάζω : μονάζ(ων) et μονάζ(ουσα), Judée 1998, 524 ; μονάζ(ων), 'Ozem (Palestine) 

1989,998 
μόνανδρος : μόνανδρ[ος], éloge d'une femme, Athènes 1998, 624 
μοναύλιος : -α, une femme célibataire, Moyen Hermos 1990, 335 ; 1990, 696 
μοναχός : βουλήσι του ά[γ(ιωτάτου)] μον(αχοϋ) ?, Philadelphie (Arabie) 1989, 

983 ; (μονα)χ(ός), Serrés (Macédoine) 1987, 446 ; (μονα)χ(ός) ?, Hiérocésarée 
(Lydie) 1991, 726 ; (μονα)χ(ός), Syrie du Nord 1996, 470 ; (μονα)χ(ω), sur un 



432 INDEX DU BULLETIN EPICRAPHIQUE 1987-2001 

diptyche consulaire 1993, 747 ; μοναχ(ή), Alexandrie 1997, 671 ; ό μα[κά-
ρι]ως... [μ]οναχώς, Négev (Palestine) 1998, 525 

Μονδαιεύς, ethn. de Mondaia (Thessalie) : -είων, sur tuile, Pella 1994, 111 
μονή : της ά(γίας) μωνής ταύτης, Sainte-Sophie, Trapézous 1987, 483 ; δια της 

του Θ(εο)ϋ προνοίας άνεκτίσθη ή σεπτή -, Médaba (Arabie) 1996, 504 ; το 
πάν εργ(ον) τής μον(ής), sur mosaïque, TransJordanie 1999, 568 ; -ής τής 
'Αγίας 'Αγαθής, Rome 1987, 547 ; τής ευαγούς -ής τού Θεολόγου Μελέτης 
(Malte ?), sur luminaire 1996, 627 

μονητάριος : magistrat monétaire, Antioche (Syrie) 1992, 624 ; μονιταρίου, 
Séleucie (Isaurie) 1992, 624 

Μόνιμος : Αλεξάνδρου -ου, Hebrän (Syrie) 1998, 504 
Μόνιμος : - Λέοντος, Kalogiroi (Pinde septentrional) 1995, 331 
Μόνιμος : - Μανίχειος, Larisa 1988, 710 
μονομάχιον : δόντα [μονομά]χια και θηριομ[άχια έν ταΐς] γυμνα[σιαρχίαις], 

Béroia 1996, 247 ; κυνηγεσίων και μ[ονομαχ]ίων ημέρας γ', Thessalonique 
2000, 473 ; συνχωρώ ύμεΐν παρά των αρχιερέων αντί -ων άργύριον λαμβά­
νειν, lettre d'Hadrien à Aphrodisias 2001,19 ; -α, κυνηγέσια, ταυροκαθάψια 
organisés par un couple, Hiérapolis (Phrygie) 1997, 582 

μονομάχος : [ζε]ύγη δύο [μονο]μάχων, Thessalonique 2000, 473 ; θήκέ με 
μουνομάχοις ιερεύς τόδε σήμα, Claudiopolis (Bithynie) 1990,143 

μόνος : consul unique 1989, 861 ; ήρχσεν μόνος έν άνφοτέροις, Thasos 1990, 
263 ; 1990, 499 ; μουνος άπ' αιώνος, 1988, 32 ; σειτω[νή]σας - τήι πόλει, 
Sparte 2000, 333 

μονότροπος : εκ γης 'Αθηνών ήγμένος -, Kalyvia-Kouvara (Attique) 1990, 891 
Μονούνιος : 'Αμύντας -ου, Amphipolis 1987, 696 ; 1997,13 
μονόωρος : dans les épigrammes 1990, 899 
Μοντανός : - ίητήρ ήδέ γεωργός, Raguse (Dalmatie) 1995, 689 
Μοντανός : επί Λουκίου Ούενουλ[ηΐ]ου -ου Άπρωνιανοϋ, proconsul, Iasos 1988, 

171 
Μορσος : ό δείνα -ου, κώμης Καπερνεβου, Antiochène 1998, 487 
μορφή : ε'ί τις δ' άψηται ή έμήν -ην περικρούσει, Cyzique 1998, 325 ; εί[κόνα] 

μορ[φ]ή[ς], Amathonte (Chypre) 1987, 731 
Μορωζας ? : n. masc, gén. [Μ]ορωζα, Kyanéai (Lycie) 1994, 548 
Μοσιλημης : n. masc , Kibyra 1999, 495 
Μοσραιος : n. masc , Mylasa 1992, 440 
Μοσσυνιανός : n. masc , Phrygie ? 1990, 748 
Μόστις, roi thrace : υπέρ βασιλέως -ιδος, Heraion Teichos (Thrace) 1993, 99 
Μοστυλίων : Καρταιδά[μας] Μοστυλίων[ος], Lébéna (Crète) 2000,114 
Μόσχας : Καλπορνίου -à, affranchi des Calpurnii de Pouzzoles ?, Ouadi Menih 

(Egypte) 1995, 677 ; 2000, 728 
μόσχευμα : -ατός, tarif douanier, Anazarbos (Cilicie) 1989, 966 
Μοσχιανός : έπιμελησαμένων Αύρ(ηλίου) -où..., Thyatire (Lydie) 1998, 330 
Μοσχίδας : -α, sur moule de terre cuite, Tarente 1995,139 
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Μοσχίδης : onom. 1996, 330 
Μόσχιν, surnom : Άπολλώνις ό και -, Héraclée du Pont 1995,168 ; 1996, 436 
Μόσχιον, n. fém. : Ίουνία Μόσχι(ο)ν d'Athènes ?, prêtresse d'Isis, Syros 1989, 398 
Μόσχιον, n. masc. : onom. 1998,122 
Μοσχίς : - Μακέτα, Rhodes 1997, 90 
Μοσχίς t : Syros 1989, 398 
Μοσχίων : n. masc, gén. Μοσκίιονυς, Aspendos (Pamphylie) 1992, 526 
Μοσχίων : magistrat, sur amphores, Cnide 1992, 455 
Μοσχίων : - Φιλόξενου, Ambracie 1992, 289 
Μοσχίων, surnom : Έλπιδηφόρος Άγαθίου - [άρ]χιτέκτων, Milet 1999, 56 
Μοσχίων : Πλειστίας -ωνος Κώιος, Samos 1996, 317 
Μόσχος : onom. 1995,176 
Μόσχος : ?, n. masc, Kapitolias (Palestine) 1997, 651 
Μόσχος : η. masc, [Μό]σχωι, Knossos 1996, 334 
Μόσχος : - κ[αλ]ός έμ φιλίπποις, Némée 2001, 204 
Μόσχος : η. masc, -ου, sur timbre, Pergame 2000,167 
Μόσχος : Συνναδεύς θεράπων (de Nemesis) 'Απολλώνιος... -ου, Le Pirée 1994, 331 
Μόσχος : - Διονυσίου γυμνασιαρχήσας, Amphipolis 1988, 858 
Μόσχος : -ον Εύαμέρου άγε[μόνα] des ίπποτρόφοι et des νεωτευτοί οί είς τα 

τριάκοντα, Messene 2000, 337 
Μοταλεΐς, tribu ou dém. d'Hiérapolis (Phrygie) : 1989, 708 ; θεοΐς - έων, Hiéra-

polis (Phrygie) 1989, 709 
Μοτοξαρις : n. fém., Selgè (Pamphylie) 1991, 589 
Μοτουρα, top. : Kibyratide 1999, 495 
Μουαλις : n. masc, gén. -εος, dat. -ίω, ace -ιν, Anazarbos (Cilicie) 2001, 466 
Μουδίκεια, n. fém. : > Mundicius, Antigoneia (Macédoine) 1989, 454 
Μουκαζεις : n. masc, Byzance 2001, 308 

v. aussi Μοκαζ(ε)ις 
Μουκαπορις : n. masc, Byzance 2001, 308 
Μουκαπορις : n. masc, Prousa (Bithynie) 1991,193 ; 1994, 570 
Μουκαπορις : Αύλουζενις -εος, Pont Nord 1990, 513 
Μουκιανός : Μαλι[χος] Μουκιαν[οΰ] Ανανιδος, Palmyre 1999, 556 
Μουκίεια, n. de fête : Σωτήρια και -, Pergame 1989, 279 
Μούκιος, gent. : - 'Αλέξανδρος, πανυπείροχος ήγεμονήων, gouverneur de Pale­

stine ΙΓ, Gadara (Palestine) 1989, 999 
Μούκιος, gent. : ό δήμος Κόϊντον -ον Κο'ίντου υίόν -ου Σκαιόλα, Oinoanda 

(Lycie) 1997, 560 ; [ό δάμος έτίμα]σε [Κόϊντον Μούκιον] Κοΐ[ντου υίόν Μου-
κίου Σκα]ιόλα, Kos 1997, 434 

μουλίων : muletier, Edessa (Macédoine) 1994, 402 
Μουλίων, n. de chien : Dion 2000, 453 
μουλον : = μουλίων ?, Pérée ténédienne 1993, 422 
Μουνάτιος : Φλ(άβιος) -, centuno, Gérasa (Arabie) 1988,172 ; 1989, 221 
Μούνιχος, héros ou n. masc ? : χέρε Μούνιχ[ε], Le Pirée 1992, 246 
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Μουνογόνη, div. : Persephone, defixio, Oropos 2000, 30 
Μουνφίων t : Monte Casale (Sicile) 1994, 712 
Μούσαι : (a) ό πάντα -αις... άρμόσας, Stratonicée (Carie) 1990, 23 ; -άων θερά­

ποντα... νούσων τ' έπαρωγόν, pour un poète et médecin, Aizanoi (Phrygie) 
1990, 84 ; (b) -αις, Gordion (Phrygie) 1992, 509 ; -αις και Διονύσω[ι], Dion 
2001,273 

Μουσαίος : Δημαρούς -ου, Apollonopolis Magna (Egypte) 1988, 987 
Μουσαίος : n. masc, sur timbre d'un vase pharmaceutique 2000,162 
Μουσαίος : n. masc, Pergè 2000, 625 
Μουσαίος : n. masc, Μουσέος (nom.), Μουσαΐ (dat.), Anazarbos (Cilicie) 2001,466 
Μουσαϊστής : oi -ai αρετής εν[εκεν] και ευεργεσίας τής εις τη [ν] σύνοδον, Dion 

2001, 273 
Μουσάρι(ο)ν : onom. 1997,156 
Μουσαροΰς : anthr., Lycie 1995, 542 
Μουσεΐον : είς άρχεΐον το λεγόμενον [Μουσεΐον το] εν Σμύρνη 1996, 363 
Μούσενα : n. fém., Rome 1996, 621 
Μουσήλιος : n. masc, Mont Nébo (Arabie) 1989, 989 
μουσικός : (a) concours -όν, ίσοπύθι[ον και ΐ]ππικον ίσολύμπιον à Céphallénie, 

Messene 1995, 263 ; ή σύνοδος -ων, Satala (Pont) 2000, 526 ; (b) - άνήρ, 
ποιητής και κιθαριστής, sur sarcophage 1991, 65 ; - τόπος, pour les thermes 
de Gadara (Palestine) 1998, 516 

Μουσίλιος : -ου έπαρχου, sur poids de verre 1992,155 
Μουσις t : Argos 1988, 591 
μουσόω : terme désignant la pose des mosaïques 1989, 881 ; Φλ(άβιος) Εύσέβιος 

έ'γδικος πόλεος Νακολέων εύξάμενοι μετά 'Ελένης έμούσωσαν, Nakoleia 
(Phrygie) 1999, 502 

Μουστιανός : n. masc, Béroia 1987, 656 
Μουχασος : - καμιλάρις, Deir el 'Adas (Damascène) 1992, 637 
μόχθος : δια σηνεργίας κ(αί) κόπου [και ?] μόχθ[ου], Laconie 1987, 425 
Μυδάς : -ατός, coroplathe, Egypte 1995,100 
Μύδιον, n. fém. : Macédonienne, Athènes 1994, 212 ; 1995,167 ; 1998,123 
Μύδιος t : Attique 1995,167 
μυδροστασία : atelier de forgeron, Aphrodisias 1992, 615 
Μυήσιος, ethn. de Myonte (Carie) : είναι δε και αυτόν και πολίτην τής πόλεως 

τής Μυη[σί]ω[ν], Myonte 1996,126 
μύθος t : Radila (Phénicie) 1994, 636 
Μυΐδιον : n. fém., Athènes 1994, 212 
Μυΐσκος : Μυ'ίσ(κος) Φείδιπ(πος) Θασί(ον), sur timbre amphorique thasien, 

Euespérides (Cyrénaïque) 2000, 744 
Μυκανεύς, ethn. de Mycène : [καθάπερ και τόν[ς] ά[λλονς] εύεργέ[τανς τώς 

Μυκ]ανέω[ν], Mycènes 1994, 335 
μυκτήρ : περί -ος, sur phylactère 1990, 509 
Μυκώτας : n. masc, Iles Lipari 1987, 758 
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Μυλασεύς, ethn. de Mylasa : Μυ[λασεύς] ?, Labraunda (Carie) 1990, 707 ; -ίδος, 
Rhodes 1990, 64 ; εδοξε -ευσιν εκκλησίας κυρίας γενομένης και έπεκύ-
ρωσαν αί τρεις φυλαί, Mylasa 1988, 341 

Μυλασεύς t : Iasos 1996, 390 
μύλη : ταν -αν ϊδιον, acte de vente, Camarine (Sicile) 1990, 861 
Μύλητον : n. fém., Athènes 1998,122 
Μυλλίδειος, adj. métronymique ? : Σίμων ό Μυλ(λ)ίδε(ι)ος, Thessalie 1996,153 
μυλωθρικός : ό εις το -όν, magistrat, Athènes 1987, 256 
Μυμαικύλη : n. fém., Rhamnonte 1987, 365 
Μύνδιος, ethn. de Myndos : Kos 1999, 407 
Μύνιχος : έπαρχος ?, sur poids de verre 1993, 751 
Μύννιχος : Λυρανίας -ου, Oropos 1990, 411 
Μυρένας, L. Murena, sénateur romain : [Μ]άρκον Σιλαν[ον και ? Λεύκι]ον -αν, 

Priène 1997, 504 ; 2001,128 
μυρεψός : Antioche (Syrie) 1987, 497 
μυριέτης : ό - χ[ρόνος], Olbia 1990, 535 
Μυριναΐος, dém. de Paros ? : du poète Archilochos, sur vase en argent 1992, 42 
Μυρινούσιος, dém. d'Attique : Athènes 1994, 321 
μυριόκλαυστος : τύμβος ό -, Elis 1994, 37 
Μυρισμός : n. masc, λατομία -où, Mons Claudianus (Egypte) 1995, 675 
μυριώνυμος : Διί Ήλίω Σαράπιδι κέ Εϊσιδι -ω , Sinope 1996, 443 
μυροβλήτης : dédicace au saint évêque Nicolas -, Hadrianoupolis (Thrace) 

1998,633 
Μυροκλής : n. masc , Cyzique 1993, 421 
μύρομαι : δάκρυσι -ομένη μεμνημένη σου ού διαλείπω, Aigéai (Macédoine) 

2001,278 
Μυροπωλάς : n. masc , επί άγροΰ -α, Cyrène 1993, 700 
Μύρταλος : - Αλεξάνδρου, Afyon (Phrygie) 1994, 565 
Μύρτειον : n. fém., Cyzique 1998, 338 
Μύρτιχος : n. masc , -ου, sur striglie, Italie 1996, 95 
Μύρτοι, n. d'une όμουρία d'Araxa ou Kadyanda (Lycie) : όμουρία δε -ων, Dereköy 

(Lycie) 1998, 413 
Μυρτώ : - Κίρωνος κλακοφορήσασα, gardienne du temple d'Artémis, Apollonia 

(Illyrie) 1988, 804 ; 1988, 484 
Μύρτων : Πυθοκλής [Μ]ύρτωνος, Oropos 1990, 411 
Μύρων : personnages du dème de Phlya portant le nom -, Attique 2000, 297 
Μυρωνίδης : personnages du dème de Phlya portant le nom -, Attique 2000, 297 
Μυρώτη : n. fém., attestée sous la forme Myrote, Rome 1988, 532 
Μυς : - Όστο (= Ώστου ?), graffite, Attique 1990, 370 
Μυς : Κρητίνης Μυός, Chersonasos (Crimée) 1991, 420 
μυσαρός : -α, defìxio, Calabre 1996, 560 
Μυσεβιος : n. masc , Korykos (Cilicie) 1991,194 
Μυσεκκελλας : ou Μυσκελλας ?, n. masc , Balboura (Lycie) 1991,194 
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μυσηρός : -έ, tablette magique, Kos 1998, 73 
Μύσης : - παΐδα την αωρον Βοϋν, Cyzique 1995,176 
Μύσης ou Μυσία, n. de village argien : 1988, 591 
Μυσία, top. de Chalcidique : προσαγορεύσας το χωρίον -αν, lettre d'Antigone 

Gonatas, Dion 2000, 453 
Μυσία : βασιλέα Πολέμωνα και άγεμόνα -ας, Chersonasos (Crimée) 1993, 376 ; 

έν -α νείκης, Epidaure 1990, 226 ; Δα(σκυλείου) Μυ(σίης) έπί(τροπος) 1999, 
390 ; επίτροπος της -ας της κατώ, Chersonasos (Crimée) 1997, 425 

Μυσιάς, subdivision civique d'Epidaure : 1988, 591 
Μύσιος, ethn. de Mysie : sculpteur, Yigitler-Demirci (Lydie) 1994, 123 ; v. aussi 

Μυσός 
Μύσκαλλος : - Θεοδώρου, Apollonia (illyrie) 1988, 804 
Μύσκελλος : onom. 1991,194 ; 1991,198 
Μύσκελλος : fondateur de Crotone 1991,198 
Μύσκος, héros : έν Μυσφο, Sélinonte (Sicile) 1995, 692 
Μύσκος : Μύσφο το Μενεπτο[λέμο], Sélinonte (Sicile) 1995, 692 
Μυσομακεδόνες, démos de la Lydie Mésogis : sur monnaies 1993, 500 
Μυσός, ethn. de Mysie : -oi dans les listes éphebiques de Pergame 1989, 279 ; οί 

εκ Εμοδδι -οί, Saïttai (Lydie) 1992, 426 ; -ών... τα φρούρια, Byllis (Epire) 
1989, 893 ; ν. aussi Μύσιος 

Μυσός ?, n. masc. : Μυσός το(ι) ?, graffite, Attique 1990, 370 
Μύστα : - Μαντουνι τη μητρί, Thessalonique 1988, 812 
μυσταγωγός : είερευθής δε μυσστ<α>γογών, Eleuthéroupolis (Macédoine) 2000, 

481 
Μυσταλίνη : n. fém., Ilion 1992, 377 
μυστήριον : le local utilisé par les mystes, Sardes 1998, 371 ; τα βίου -α, dans une 

épitaphe métrique 1988, 32 ; τα ευρεθέντα και παραδοθέντα ίεροτελή -α 
d'Artémis Ephésia, Kremna ? (Pisidie) 1993, 95 ; 2000, 620 ; εις κράτος 'Ρώμης 
και διαμονήν τών -ων, Eleusis 1991, 279 ; λέγω δε και Μεσ[σανί]ους έπ[ι]-
τελεΐν τα -α, oracle d'Apollon rendu aux Messéniens 2000,328 

μύστης : titre porté par les membres d'une association cultuelle, Thessalonique 
2000, 471 ; -ας (sing.) sur feuilles d'or, Aigion (Achaïe) 1993,118 ; 1994,151 ; 
μ[ύστας ?] (sing.), loi sacrée de Kallatis (Pont) 1996, 287 ; -ης, sur feuille 
d'or, Aigion (Achaïe) 1987, 109 ; σεμνότατων -ων... Άσιανών θίασος τω 
μύστη έ[ποίησε], Létè (Macédoine) 1987, 684 ; - ευσεβής, sur feuille d'or, 
Pella 1992, 307 ; -αι και έφόπται ευσεβείς, Samothrace 1994, 456 ; οί του 
Διός -αι και θεραπευταί, Sardes 1998, 371 ; αποινος γαρ ό -, sur plaque d'or, 
Phères (Thessalie) 1997, 285 ; 2000, 401 ; μηδέ βίοιο πικροτάτου -, dans une 
épitaphe métrique 1988, 32 

Μύστης : onom., Athènes 1996, 462 
Μύστης : n. masc, -ου, graffite, Chersonasos (Crimée) 1990, 570 
μυστικός : άγων -, Side (Pamphylie) 1988, 335 ; 1989, 771 
Μύστιον : n. fém., Chypre 1996, 462 
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μύστις, adj. : titre de Sidè (Pamphylie), monument funéraire, Brindisi (Italie) 
1989, 771 ; πάντα έξετέλεσ(σ)εν επάξια -δος αρχής, épitaphe chrétienne, 
Philippes 1987, 445 

Μυσυκος t : Syrie du Nord 1992,193 
Μυσχων : n. masc , [Μ]ύσχων, Athènes 2001,174 
Μυτάδας : n. masc , Sélinonte (Sicile) 1999, 642 
Μυτιληναίος, ethn. : Abydos ou Alexandreia Troas 1995, 464 ; τώι δάμωι τώι 

Μυτιληνάων, Mytilène (Lesbos) 1988, 395 
Μυτίστρατος, cité de Sicile : έμ Μ[υτιστράτωι], liste delphique de théorodoques 

1997, 724 
Μυωνίδης : [Μυ]ωνίδης ? de Stratonicée (Carie), dans une liste d'étrangers, 

Rhodes 1993, 381 
Μυωνίδης : Λέων -ου ['Ρό]διος, olympionique, Olympie 1988, 34 ; Λέων Μυω-

ν[ίδευς] 'Ρόδ[ι]ος, Rhodes 1990,13 
Μωμώ : onom., Macédoine 1988, 812 
Μωνιος, èpici. : Θεώ - ω , Amastris (Paphlagonie) 1995, 582 
Μώρος, surnom : Άντωνιανος ό και - Έφέσιος, Cyrène 1999, 623 
Μωταλης : onom., Cappadoce 1998, 461 
Μωταλης : n. masc , Nysa (Cappadoce) 1998, 461 
Μωχιάς, èpici. : d'Isis, Akoris (Egypte) 1994, 684 
Μωχίτης, top. : Akoris (Egypte) 1994, 684 

Να, n. fern. ? : Κοτης Νας, Balboura (Lycie) 1991, 551 
Ναβας, n. de clan d'Arabie : γένος -, Arabie 2000, 677 
Νάγδα, n. masc. : Άννίου -, épimélète de la συνγενια du dieu saint Céleste, Kédasa 

(Phénicie) 1993, 627 
Ναγιδεύς, ethn. de Nagidos (Cilicie) : είναι αυτούς αποίκους [Ναγιδ]έων... 

εστωσαν δε και ίσοπολΐται -έων, décret de Nagidos (Cilicie) 1990, 304 
Ναδος : affranchi, Athènes 1994, 204 
Ναδυς : Carien à Sinope 1994, 204 
Νάειρα t : 1990, 362 
Ναειτηνός, ethn. lydien : ή -ών κατοικία, territoire d'Apollonos Hiéron (Lydie) 

1992,428 
Ναζαλος : n. masc , -ου, Bostra (Arabie) 2000, 679 
Ναζεις : n. fern., dat. -δι, Kibyratide 1999, 495 
Ναησταβος : δια -ου Βαραδαδου φροντιστοΰ, Emèse (Syrie) 1992,194 
Νάθης : πρεσβευσάντων... Ναθείους, Sardes 1990, 307 
vai ? : να(ί), να(ί), κακά [Ό]νήσωι έ'[στω] ?, Kertch (Pont Nord) 1990, 594 
Νάϊα, n. de fête de Dodone : τον αγώνα δε τών Νάων, Ténos 1988, 795 
Ναιβοις (dat. p i ) , top. : κτήσιν εν Ναιβοις, Termessos (Pisidie) 1999, 522 
νάίδιον : κεραμηίαν... [ποτί τώι] -ωι, Camarine (Sicile) 1999, 642 
Νάϊος, èpici. : Διός Νάου, sur tuile, Dodone 1988, 186 ; Διί Νάίω, Dodone 1987, 

129 ; Άσκληπιώι Φεινάκωι, Δία -ον, Drymos (Acarnanie) 1988, 785 ; [Διί] 
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τώι Νάωι και ται Διώνα, tablette, Dodone 2000, 151 ; ό δείνα έρωται τον Δία 
τον -ον και την Δηόνην, question posée à l'oracle de Dodone 1996, 226 

Νάϊος, n. masc. : > Cnaeus, Asie Mineure 2001, 348 
ναίχι : « certes », sur vase 1990, 376 
ναίω : εν πυρί -ων, oracle clarien 1998, 326 ; -οντες χθόνα παμμιγέων έριβώ-

λακα φωτών, Syédra (Cilicie) 1992, 532 ; το πριν -ων Λιβύης πέδον, Egypte 
1988, 909 ; μη θεομάχος νήων, sur table de jeu, Phrygie 1994, 751 

Νάκιον : n. fém., Attique 1992,179 
Νακολεύς, ethn. de Nakoleia (Phrygie) : εγδικος πόλεος -έων, Nakoleia 1999, 502 
Νανά : - Μενίσκου, Oropos 1994, 327 
Νανά : - 'Εκαταίο, Sinope 1998, 455 
Νανά : [Α]ύ(ρηλίαν) -αν, Etenna (Pisidie) 1993, 590 
Νανάς : n. fém., Appia (Phrygie) 1995, 479 
Νανάς : n. fém., Kibyra 1999, 495 
Νάννακος : n. d'étranger à Délos 1996, 311 
Ναννας : [Ν]αννας Γορδιοκωμήτης, Haut Tembris (Phrygie) 1995, 572 
Ναννας : n. masc, Hadrianopolis (Paphlagonie) 1995, 583 
Νάννιον : Νάννιο[ν] Κιβα[δος], Héraclée Sintique ? 1997, 415 
Ναξίβιος t : Thrace propontique 1990, 356 
Νάξιος, adj. : - (οίνος) ?, sur amphore, Marsala (Sicile) 1990, 866 
Νάξιος, ethn. de Naxos (Sicile) : Άμφικλεΐδαι -οι έξικελίας, Délos 1999, 397 
Ναόκας : n. masc, Pont Nord 1990, 593 
Ναοκάσης t : Pont Nord 1990, 593 
ναοκόρος : ν. νεωκόρος 
ναοποιός : ν. νεωποιός 
ναός : (a) Termessos (Pisidie) 2000, 618 ; - d'Aphrodite, Aphrodisias 1991, 84 ; -

consacré à Auguste, Héraklès et à la cité de Thessalonique 1996, 266 ; oi άπό 
της 'Ασίας τεχνεΐται oi εργαζόμενοι τον εν Διδύμοις ναόν, Didymes 1994, 
473 ; αρχαίο νεό έν hot [κ]α[ί] το άρχαΐον άγαλμα, Athènes 1998, 23 ; αρχαίος 
νεώς, terme désignant l'ancien temple d'Athéna à l'acropole d'Athènes 2001, 
17 ; άρχιερατεύουσ(α)ν των μεγίστων έν Έφέσω ναών, Amorion (Phrygie) 
1991, 562 ; 1992, 482 ; του άρχιερέως της 'Ασίας ναών έν Έφέσω, Ephèse 
1993, 419 ; είστήλην λιθίνην άναθεΐναι προ τοϋ ναού, Dion 2000, 453 ; έκα-
τόμπεδος νεώς, acropole d'Athènes, 1999, 58 ; 2000, 103 ; ένποδισθ[εΐ]σα έν 
τω ναώ, Moyen Hermos 1993, 499 ; έπ[εί] ό ναός κατ[εν]ύθη (vel κατ[εχ]ύθη), 
Delphes 1991, 306 ; οί Έρμαιϊσ[ταί οϊ] και τας πα[στάδας και τον ναόν θεοΐς 
άνέθηκαν], Délos 1996, 54 ; εύστύλων ναών, Aigéai (Macédoine) 1997, 369 ; 
θαλάμω τω του ναού ού ό κολοσσός, Délos 1998, 59 ; ό δείνα καί ή δεϊνα 
ίαρειά[ξ]ασα Άρτέμιδι Σωτείρη τον ναόν κατεσκεύασαν τϋς θευς κή τη πόλει, 
Chorsiai (Béotie) 1988,165 ; κατεσκεύασαν τον ναόν και το άγαλμα d'Artémis 
Ephésia, Kremna (Pisidie) 1993, 95 ; ό νεώς ο τε ά[ρχαΐος και ό Πα]ρθενών, 
Athènes 1997, 57 ; τον ναόν κατεσκεύασαν Έρμαι και Ήρακλεΐ, Messene 
1999, 62 ; τον ναόν έκ του λευκολίθου έπεσκ[εύασεν], Arykanda (Lycie) 1995, 
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80 ; [— τον ναον ?] της "Ηρας ύπο εμπρησμού δ[ιαφθαρέντα], Argos 1997, 
243 ; [τον ν]αον τον της Λητούς, Olymos (Carie) 1990, 21 ; τον να[ον] φύξι-
μ[ο]ν οντά [της] Ά[θ]ηνάς Νικηφόρου, Sardes 1990, 307 ; ναοΐς Νέστορα τον 
φιλόκαλον κτίστην, acclamation, Egypte 1992, 432 ; ναοΐς τον σωτήρα, accla­
mation, Carie 1992, 432 ; - της 'Αρτέμιδος, Aizanoi (Phrygie) 1996, 61 ; πέν-
πτον συντελεσαντα ναόν ?, Mylasa 1994, 82 ; érection d'une stèle προ του ναοϋ 
d"Aπóλλωv Δεκάδρυος, Pydna 1994, 389 ; (b) άγιος ό - σου, sur mosaïque, 
Médaba (Arabie) 1996, 502 ; άνεθήκαμεν τον ναόν, sur mosaïque, Eleuthéro-
polis (Palestine) 1987, 526 ; έγεννήσαντες τ(όν) ναόν της Παρθένου, Thessalo-
nique 1987, 441 ; έκοσμήθη ό - του [αγίου Θ]ωμα της υποστάσεως Γερόντιου, 
Jordanie 1997, 663 ; ό θείος και πάνσεπτος ναώς, Magne (Péloponnèse) 1987, 
425 ; ό ναός τ[ής αγίας] "Αν[νη]ς, Trapézous 1987, 482 ; τον ναών, Trapézous 
1987, 482 ; ναοϋ υπηρέτης, Néa Anchialos (Thessalie) 1987, 427 ; ή προσθήκη 
τοϋ ναοϋ, Jérusalem 1994, 652 

Ναουμ : n. masc , gén. Ναουμα, Philadelphie (Arabie) 1996, 500 
Ναούμ : Μαρίνος Ναούμου, Evron (Phénicie) 1989, 980 
νάπη : -ης, Lyttos (Crète) 1990, 906 
Ναπορος : n. masc , Nymphaion (Bosphore cimmérien) 1990, 590 
Ναρβών, n. géog. : έπαρχείας τής εκ -ώνος, Athènes 1988, 547 
νάρθηξ : Anémourion (Cilicie) 1989, 948 ; 1990, 928 
Νάρκισσον : n. fern., Patras 2000, 353 
Ναρκιττίς, n. de tribu érétrienne : Erétrie 1999, 429 
Νασαμων : n. masc , Cyrénaïque 1993, 693 
Νασουμος : Ήρώδ[η]ς Μαλι[χ]ου Νασουμο[υ], Palmyre 1999, 556 
Νασραιον, surnom : Αβειβιων (ό) και - Μαλχου τοϋ Αρταβανου, Palmyre 1996, 

477 
ναυαρχίς : titre porté par des cités d'Orient 1995, 619 
ναύαρχος : ?, Olbia 1990, 541 ; -ov 'Αλεξάνδρου τοϋ Συρίας βασιλέως, Milet 

1988, 433; 1990, 683 
ναύκληρος : Olympos (Lycie) 1998, 421 ; 1999, 24 ; Thèbes (Egypte) 1997, 686 ; 

sacrifices des -οι à Aphrodite, Kos 1995, 448 ; Άδριανών Παλμυρηνών -ων 
Έρυθραϊκών, Koptos (Egypte) 1988, 975 ; ναύκληρως et ναύκλιρος, Aphrodisias 
1989, 950 ; το κοινόν Βηρυτίων Ποσειδωνιαστών εμπόρων και -ων και 
ένδοχέων, Délos 1988, 875 ; τοί ναύκλαροι τοί πλέοντες περί τάν χώραν, 
Kos 2001, 327 ; [των ναυκλήρων] και έμπό[ρων Έρυθραϊκών] ?, Tentyris 
(Egypte) 1988, 951 

Ναυκράτης : Καλλίμαχος -εος, Apollonia (illyrie) 1988, 804 
Ναύκριτος : Ά[ρχέδικος Ναυκρί]του Λαμπτρεύ[ς], rogator, Athènes 1994, 289 
ναϋλον : Délos 1998, 295 ; pour le transport du blé, Larisa 1987, 263 
ναυλόω : τους ναυλωσομένους, Larisa 1987, 263 
ναυμαχία : ?, dans une épigramme votive, Delphes 1994, 349 
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Ναυπάκτιος, ethn. de Naupacte (Locride) : dédicace commune des Μεσσάνιοι 
και -οι, Olympie 1994, 341 ; Ναυπ[ακτίων] ? Messene 1994, 341 ; -ων , sur 
tuile, Naupacte (Locride) 1999, 74 

Ναύπακτος, cité de Locride : έγ Ναυπ[άκτου] ?, Messene 1994, 341 
Ναυρανδεύς, dém. de Kaunos : Kaunos 1996, 413 
ναϋς : τάς τε - τάς ιδίας και τους στρατιώτας παρ[έχεται], décret d'Athènes 

pour Asandros 1998, 164 ; τοί στρατευόμενοι έν ταϊς μακραΐς ναυσίν, Kos 
2001,327 

ναϋς t : Ambracie 1992,19 
Ναυσήν : n. masc. corinthien, Epidamne-Dyrrhachion 1996,154 
Ναυσιγένης : [Ναυσιγ]ένης [ήρχε], Athènes 2001,168 
Ναυσικος : n. masc, Termessos (Pisidie) 1998, 466 
Ναυσικράτης : onom., 1998, 466 
Ναυσιστρατίδης : Σωιναυτης -ου, Halai Araphénides, Attique 1999, 204 
Ναυσίστρατος : assassinné par les enfants des Pyraiboi, Ambracie 1992,19 ; 1996, 

224 
ναύσταθμος : -ov, dans un décret relatif à l'envoi d'une colonie, Athènes 1998, 

163 
Ναύσων : n. masc, Sinope 1992,191 
ναυτεία : = équipage 1990, 819 
ναυτικόν t : Chersonasos (Crimée) 1990, 497 
ναυτικός : κατά την -ην χρεί[αν], Yavneh (Palestine) 1992, 552 ; κο(ι)νόν -ων , 

Chersonasos (Crimée) 1990, 497 ; κόχλος -, décoration de mosaïque 1989, 
307 

Νέα : îlot entre Lemnos et Imbros, Athènes 1988, 349 
Νεαγένης : [Δ]άμων Νεαγέ[νεος Δυμ]αΐος, Thermos (Etolie) 1995, 282 
Νέα Κώμη, top. pisidien : κτήσιν την έν Νέα Κώμη τη κάτω, Termessos (Pisidie) 

1999,522 
Νεακώμη, top. lycaonien : Lac Trogitis (Lycaonie) 2000, 640 
Νεακωμήτης, ethn. de Νεακώμη : Γεοργίου -ου, Lycaonie 2000, 640 ; 2000, 851 
Νέανδρος : n. masc, Néandrie (Troade) 1995, 474 ; 1998, 343 
νεανίας : dans les décrets de consolation et les épigrames funéraires 1999, 445 
νεανισκάρχης : Smyrne 1996, 351 
νεανίσκος : δόγμα νεα[νίσκων], Tauroménion (Sicile) 1989, 854 ; -οι λαμπαδι-

σταί, Alontion (Sicile) 2000, 772 ; -οι, jeunesse armée de l'Egypte hellénistique 
2001, 524 

Νεάπολις, cité de Palestine : sur mosaïque, Umm er-Rasas (Jordanie) 1990, 946 
Νεαπολίτης, ethn. ? : Νεαπολειτών το περιπόλιον, Termessos (Pisidie) 2000, 618 
Νεαρίς : n. fém., sur miroir, Messene 1999,108 
νεαρός : ΐχθϋς κογχύλιος θαλάσσιος -, le coquillage d'où l'on tire la pourpre, 

Ephèse 1991, 480 
Νέαρχος : - Κλεονύμου του Μέγητος, Kibyra 1999, 494 
Νέαρχος : - Σέξκτου Λαμνεανός, dédicant, Afyon (Phrygie) 1994, 565 
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νεβεύω : Thessalie 1995, 303 ; 1995, 421 ; -σανσα, Atrax (Thessalie) 1988, 712 ; 
'Αρτέμιτι νεβεύσα[ν]σα, Atrax (Thessalie) 1995, 350 ; Άρτ[έ]μ[ι]δ[ι] -σασα, 
Atrax (Thessalie) 1997, 315 

νεβρι(α)φόρος : titre dans une association cultuelle, Thessalonique 2000, 471 
Νεβρίδας : onom. 1996, 330 
νεβρίνη : titre dans une association cultuelle, Thessalonique 2000, 471 
Νέβριχος : n. masc, Cyrène 1999, 622 
Νεγλα, top. : Hauran (Arabie) 1997, 661 
Νεγόπολις t : Aspendos (Pamphylie) 1998, 327 
νεγοτσας : > negotians, Άνκυρανός -, Rome 1987, 542 
Νεεμίας : n. masc, gén. Νεμίου, Apamée (Syrie) 1996, 472 
Νεέσταβος : n. masc, gén. -ου, Zahrani (Phénicie) 1992, 642 
Νεέσταρος t : Sicile 1992, 642 
Νερας : n. masc, sur coupe, Chypre 2000, 644 
Νερόπολις : [Ν]ερ[ό]πολις, Aspendos (Pamphylie) 1998, 327 
Νεηνας ? : Μαιτονππλα -α, prêtre, Diocésarée (Cilicie) 1990, 796 
Νεικ- : ν. aussi Νικ-
Νεικαΐος : - ou Νεικάις, verrier, Syrie ? 1988, 291 ; 1995,145 ; 1999,134 
Νεικα'ίς : n. fém., Taucheira (Cyrénaïque) 1999,134 
Νείκανδρος : Τί(τος) Φλαουιος -, stéphanéphore, Chios 1987,195 
Νεικάνωρ : -ορα Γενθίου Ίπποθοιέα, athlète honoré à Apollonia (lllyrie) 1991, 

359 
Νεικάνωρ : ή πόλις ή Ν[ει]κοπολειτών -ορα Τίτου, Nicopolis 1995, 290 ; 1997, 275 
Νεικάριν : n. fém., Nicosie (Chypre) 1987, 721 
Νεικασιπολίς : η. fém., Malloia ? (Perrhébie) 1988, 768 ; 1993, 325 
Νείκη : n. fém., Cnide 1992, 456 
Νείκη : n. fém., Larisa 1997, 323 
Νείκη : n. fém., Thessalonique 2001, 292 
Νεικήρατος : Εύνους -ου Σιδώνιος, Athènes 1990, 404 
Νεικήρατος : Ζωρσανον -ου, stratège, Olbia 1996, 299 
Νεικήτης : - Γλύκωνος Τεϊανός ιατρός, Smyrne ? 2000, 610 
Νεικίας : n. masc, defìxio, Espagne 2000, 748 
Νεικίας : - Ώρώπιος, Oropos 1989, 423 
Νείκιον ? : 'Ιουλίας Νεικίου, m. d'OKTaouia Άγίς, Sparte 1995,106 
Νεικόδαμος : Εύφράνορος του -ου, Cyrène 1988,1024 
Νεικόλαος : p. de Λέων et Νικόπολις, Létè (Macédoine) 2000, 486 
Νεικόλαος : Μένανδρον -ου φύσει δε Μενάνδρου, Amphipolis 1987, 80 
Νεικόλαος : Σιλβανόν -ον τον λαμπρότατον ύπατικόν, honoré par les Béroiens, 

Thessalonique 1987, 646 ; 2000, 472 
Νεικόμαχος : n. masc, sur amphore, Gérasa (Arabie) 1994, 664 
Νεικόμαχος : Μάνης Νεικομαχου και Νει<νει>κόμαχος και..., Phrygie 1989, 44 
Νεικομήδης : n. masc, Amorion (Phrygie) 1995,137 
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Νεικομήδης : ή πόλις ή Νεικοπολειτών Νεικομήδην Νεικομήδους, Nicopolis 
1995, 290; 1997, 275 

Νεικόπολις, n. masc. : Νηρείς -ίου, Leukopétra (Macédoine) 1994, 399 
Νεικόπολις : -εως, f. ά'Άρίστων et 'Avvia, Lychnidos (illyrie) 1990, 442 
Νεικοστέφης : n. masc, gén. Νεικο[σ]τεφέους, Arykanda (Lycie) 1996, 421 
Νεικόστρατος : [Νε]ικόστρατος Νεικοστράτο[υ] του Νεικοστράτου Θεογένη[ς], 

Laodicée du Lykos 1998, 433 
Νείκων : verrier de Sidon 1995,145 ; 1999,133 
Νειλιάς, n. de tribu de Naukratis : -άδος, Naukratis 1998, 548 
Νείλος d'Egypte : κυβερνήτης -ου, Gebel Silsileh (Egypte) 1991, 644 
Νειουκα : n. fém. ou gén. d'un n. masc. ?, Philadelphie (Lydie) 1989, 628 
Νεισαΐος, n. d'une όμουρία d'Araxa ou Kadyanda (Lycie) : όμουρία δε -ου, Dere-

köy (Lycie) 1998,413 
Νέκρα, top. : n. arménien de Martyropolis (Mésopotamie) ? 1987, 496 
νεκρός : ή... καλούμενη - à θάλασσα, Oinoanda (Lycie) 1991, 554 ; ώς σύ - ει, 

ούτως κάκΐνος μετά σοΰ, είς όπόσον χρόνον ζή, Savaria (Pannonie) 1991, 
144 ; σταυ[ρό]ς -ων άνάστασις 1990, 916 

νέκταρ : μέλω - έχων Βρόμιου, Kandira ? (Bithynie) 1988, 59 
Νεκτάριος : Σαβάθιος -ου ?, Aphrodisias 1993, 508 
νεκτάρις : ?, Aphrodisias 1993, 508 
νεκυδαίμων : fantôme, voc. νεκύδαιμον, defìxio, Athènes 1987, 593 ; -ονες, Sicile 

1999,642 
νέκυιον t : Modanli (Phrygie) 1991, 561 
νέκυς : - ό φίλοισιν άριστος, Larisa 1988, 752 ; ώς -υν ούτος έ'χει τάφος, Philippes 

1987,445 
νεκύσιον : Psénamosis (Egypte) 2001, 533 ; επί -ίδ, Sicile 1996, 566 ; ένκεχαρι-

σμένος ήτω εις αυτά τα -α, Modanli (Phrygie) 1991, 561 ; 1998, 325 
Νελλεια t : Hagios Géorgios (Thessalie) 1988, 701 
Νέμεα ou Νεμεια, n. de fête : αρχιθεωρον γενομενον 'Ηραίων και Νεμέων, Myloi 

(Argolide) 1990, 174 ; [κ]αρυσάντ[ων] άεί έν τώι άγώνι των Νεμέων και 
Αυκαίων και [— και Μεσ]σανίων Ίθωμαίων, décret de Lykosoura (Arcadie), 
Messene 1995, 88 ; και Νεμεια δίς, Argos 1988, 589 ; Νέμεα παΐδας δόλιχον, 
Rhodes 1992, 99 

Νεμέα, loc. utilisé pour les Νέμεα : Πύθια [και Νε]μέαι δις 'Ισθμοί τε, Delphes 
1993, 273 ; τοι Δι τδ[ι Νεμέαι] ?, plaque de bronze, Némée 1988, 615 

Νεμεάς : n. fém., Kos 1997, 90 
Νεμεια : - Μεννειδαία, Hagios Géorgios (Thessalie) 1988, 701 
Νέμειος : n. masc, -ou, sur tuiles, Némée 1993, 61 
Νεμέριος : n. masc, -ιον, Sicile 1999, 642 
νεμεσάω : ένεμησήθη (= έκολάσθη), Saïttai ? (Lydie) 1989, 619 
Νεμέσεια, n. de fête : εις την θυσίαν των -ων και του βασιλέως, Rhamnonte 

1994,299 
Νεμεσιακός, adj. : -οι κυνηγέται, Aquilée 1998, 603 
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Νεμέσιον, sanctuaire : έν τώι Νεμ[ε]σίωι, Rhamnonte 1993, 59 
Νέμεσις, div. : [Ν]εμέσ[ει], Rhamnonte 1991, 290 ; [Νεμ]έσει, sur casque corin­

thien, Rhamnonte 1988, 138bis ; το ιερόν [της Νεμέσεως], Rhamnonte 1994, 
300 ; [ίερείας Νεμέσεως] έν 'Ραμ[νοϋντι] ?, Athènes 1988, 579 ; την [Ν]έ[με]-
σιν ?, Délos ? 1988, 540 ; [Νέ]μεσιν, Karallia (Pamphylie) 1991, 599 ; trois -εις, 
Smyrne 1993, 546 ; έ'θυσε τήι Θέμιδι και τεΐ -ει και τοις άλλοις θεοΐς, Rham­
nonte 1991, 237 

νέμω : την άγοράν την έν Κοίληι νείμασθαι δίχα ϊσην έκάτερος, Attique 1998, 
160 ; [α]πασιν -ειν κ[αί ύ]λάζεσθαι, Athènes 2000, 109 ; και δήμον -ειν εις 
φυλάς καταμερισθέντα, lettre d'Eumène II à Tyriaion (Phrygie) 1999, 509 ; 
τήι πατρίδι το προσκόσμημα ... έ'νειμεν, Kalindoia (Macédoine) 1987, 688 ; 
πολλών εύξαμένων, σοι τόδ' έ'νειμε Τύ[χη], Messene 2001, 212 

Νεμώνιος : ή πατρίς Κτησιφώντα -ου τον φιλόσοφον, Thasos 1995, 455 
Νένα : - Πολέμωνος, άρχιέρεια et gymnasiarque, Karallia (Pamphylie) 1988,161 
Νενδας : onom., Sicile 1999, 643 
Νενδας : n. masc, [Νε]νδα ?, Sélinonte (Sicile) 1999, 643 
νεόβακχος : initié, loi sacrée de Kallatis (Pont) 1996, 287 
Νεογορτυνείτης, ethn. de Nea Gortys (Crète) = Gortyne, ép. byzantine : Gortyne 

1989, 902 
Νεοκλαυδιοπολείτης, ethn. de Néoklaudiopolis (Paphlagonie) : Néoklaudiopolis 

1993,567 
Νεομήδης : Άλέξαρχος Νεο[μή]δου, théorodoque des Magnetes du Méandre, 

Paros 1997, 2 
Νεομήνιος : onom. 1995,169 
Νεομήνιος : n. masc, Chersonasos (Crimée) 1991, 420 
Νεομήνιος : n. masc, sur tesson, Kerkinitis (Crimée) 1989, 478 

v. aussi Νευμήνιος, Νουμήνιος 
Νέον Τείχος : κώμη de Laodicée du Lykos 1998, 433 ; cf. Νεοτειχίτης 
Νεόντιος : ?, n. masc, Pergame 1989, 528 
Νεοπολίτης, ethn. de Néapolis : [σ]υνθήκαι Θα[σίων και Νεο]πολιτέων, Delphes 

1988, 642; 1989, 479 
Νεοπτόλεμος : Δίφιλος -ου, Béroia 1989, 440 
νέος : (a) ήρωι νέωι, stèle funéraire, Mélissourgin ? (Macédoine) 1993, 368 ; τής 

Θε[ο]τόκου τής νέας 'Ιεροσολύμων, sur sceau de Cesaree Maritima (Palestine) 
2001, 500 ; νέα ο(ρ)νεα, sur terre cuite, Morgantina (Sicile) 2000, 772 ; νέαι 
σεβαστήι = jour auguste nouveau, Hermoupolis (Egypte) 1988, 940 ; 1992, 571 ; 
νέον ύδρεΐον, Scythopolis (Palestine) 2000, 664 ; ν(έος), vin jeune, sur timbres 
amphoriques d'Egypte 1988, 896 ; πόρνας έ'ραται τας νέας, sur ostrakon, Cher­
sonasos (Crimée) 2000, 487 ; τεθαλότα και νέον, épigramme de Béroia 1999, 
337 ; τελέθω -, sur la base d'une statue restaurée, Ephèse 1994, 746 ; [φιλαν-
γέλων ν]εωτέρων συνβίωσις ?, Kotiaion (Phrygie) 1993, 549 ; (b) [classe 
d'âge] νέαι, Létè (Macédoine) 1995, 421 ; νέαι, Thessalie 1995, 303 ; νέοι, 
Egypte 2001, 524 ; νέοι, Skepsis 1999, 446 ; Cn. Pompeius honoré par les 
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νέοι, Ilion 1991, 455 ; concours hippiques pour les νέοι, Messene 1993, 263 ; 
2000, 337 ; οί από γυμνασίου νέοι, Amphipolis 1987, 80 ; 1987, 694 ; 
έλαιοχρίστιον... το άποτεταγμένον τοις ν[έοις], Héraclée du Latmos 1989, 
277 ; έφηβαρχήσας τοις νέοις, Amphipolis 1987, 704 ; τοις νέοις τιθ[έ]ναι 
άλειμμα, lettre d'Eumène II à Tyriaion (Phrygie) 1999, 509 ; τώς δε νέως 
τοις περγυτέροις ύποχάδδην, Sparte 1999, 241 ; 2000, 335 ; οί νεώτεροι, 
troupes des jeunes citoyens de Kyténion (Doride) 1989, 275 ; προέστη των [τε 
έφηβων καί] των νέων, Mylasa 1994, 194 ; (c) [homonymie] Kremna (Pisidie) 
1989, 105 ; 1991, 585 ; 2000, 620 ; Kibyra 1998, 407 ; - 'Ιωάννης, petit-fils d'un 
Ioannès encore en vie, Macédoine 1987, 432 ; νεουτέρου, Leukopétra 
(Macédoine) 1994, 399 ; νεώτερος 1987, 612 ; νεώτερος, Brucida ? (Macédoine) 
1989, 433 ; [ν]εώτερον, Philotas (Eordée) 1999, 327 ; του δεινός νεωτέρου, 
sur lampe 1995, 143 ; (d) [Αυτοκράτορα] Καίσαρα [Τραϊανον Άδρια]νόν 
Σεβασ[τον 'Ολύμπιον ? ν]έον Διόνυσον, Athènes 1999, 222 ; [[Νέρωνος] Καί­
σαρος νέου 'Απόλλωνος, Athènes 1996,191 ; Faustina la Jeune honorée comme 
Νέα Σεβαστή Φαρία σωσίστολος, Alexandrie 1999, 587 ; 2001, 529 

Νεοτειχίτης, ethn. de *Νέον Τείχος, κώμη de Laodicée du Lykos : -a i et Κιδδιο-
κωμίται 1998, 433 

Νεοτέλης : 'Αγαθών -εος, de Thurii ?, Delphes 1991, 306 
νεότης : κλαύσατ' έλαίμονα πάντες Θεοδώρας -ήταν, Appia (Phrygie) 1995, 479 
νεοφώτιστος : 1987, 409 ; Anémourion (Cilicie) 2000, 862 
Νέπων : n. masc, Pompéiopolis (Paphlagonie) 1995, 585 
Νερατίολος : onom. 1989, 791 
Νεράτιον t : Kition (Chypre) 1989, 791 
Νεράτιος : n. masc, > Neratius, Kition (Chypre) 1989, 791 
Νεράτιος : Μάρ(κος) "Ιρριος Φρόντων - Πάνσα d'Oinoanda (Lycie) ?, gouverneur 

de Lycie-Pamphylie ? 1989, 673 
Νέρβας, empereur : θεού Νέρουα υίωνόν, dans la titulature d'Hadrien, Lyttos 

(Crète) 1990, 244 
Νέρβας, dans la titulature de Trajan : αύτοκράτορος -α Τραϊανού Καίσαρος Σεβα­

στού Γερμανικού έν Μυσία νίκης, Epidaure 1990, 226 ; Αύτοκράτορος Νέρουα 
Τρ[αϊανού Καίσαρος Σεβαστού Γερμανικού Δακικού], Arykanda (Lycie) 1995, 
80 

Νερυταρος, surnom : Σιθρος ό κέ - Αυμου Σαεου Σιθρηνος, Kanatha (Arabie) 
1998,500 

Νέρων, empereur : έτους δ' -ος ?, Koptos (Egypte) 1988, 960 ; [αύτο]κράτορος 
[Νέρωνος] Καίσαρος, Athènes 1987, 582 ; [[Νέρωνος] Καίσαρος νέου 'Απόλ­
λωνος, Athènes 1996, 191 ; [αυτοκράτορα Νέ]ρωνα Κλαύδ[ιον Καίσαρα 
Σεβα]στόν Γερμα[νικόν], Atrax (Thessalie) 1997, 312 

Νέρων, le futur empereur Tibère : [Τι]βέριος Κλαύδιος - το β'... ύπατοι, Ephèse 
1991,481 

Νερώνιος, mois : Amaseia (Pont) 1994, 577 
Νέσσος t : Yavneh (Palestine) 1992, 552 
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Νεσσύλος : επί -ου, prytane, sur tuile, Epidamne 1990,120 ; 1996,154 
Νέσταβος : Νέ(σ)ταβος αναγνώστης, 'Ozem (Palestine) 1989, 998 
Νέσταβος : Αύριλήου Νεστ<ά>βου, sur balance 1994, 730 
Νεστόριος :... και Νεσ(τόριος) Τιμωνιανός, οί λ[αμ(πρότατοι) επ]αρχοι, Antioche 

(Syrie) 1987, 497 
Νέστωρ ? : haut fonctionnaire séleucide, Νέσ[τορ]ι ?, Yavneh (Palestine) 1992, 

552 
Νέστωρ : n. masc, sur estampille, Apollonia (illyrie) 1998, 209 
Νέστωρ : -ορα τον φιλόκαλον κτίστην, sur mosaïque, Cheikh Zouède (Israël) 

1988, 243; 1992, 432 
Νέστωρ : επί -ορο[ς], prytane, sur tuile, Epidamne 1990,120 
Νέστωρ : -ορός έ[γομ]ι εύποτ[ον] ποτέριον, sur la coupe de Nestor, Pithécusses-

Ischia 1988,1031 ; 1996, 557 
Νέστωρ : Τερθρεύς Νέστο[ρος] ?, sur ostrakon, Athènes 1993, 219 
Νετερβιμος : n. masc, Mylasa 1991, 208 ; 1992, 440 
Νετιρας : - Σαχου[ου], Senaim (Phénicie) 1993, 629 
Νευμήνιος : astynome, gén. [Νευμην]ίο ?, sur timbre amphorique, Sinope 1994, 

576 
Νευμηνίς : onom. 1990, 588 
Νευμηνίς : - Άραματευ, Porthmeion (Bosphore Cimmérien) 1990, 588 
νεύω : Macédoine 1998, 242 ; -σασα, Létè (Macédoine) 1995, 421 ; και τεκέων 

άλόχου τε μένειν -οι Θεοδώρης, Kéramos (Carie) 1998, 649 
Νεφαα, top. : ν. Μεφαα 
Νεφέλη : n. fém., Athènes 1998,123 
Νέφωτος, div. : -ου θεοΰ (ou του) μεγίστου ?, dieu crocodile, Gebel Silsileh 

(Egypte) 1991, 644 
Νεχθαραΰς, div. : τόπο[ς] Νεχθαραυτος θεού μεγίστου, Ombos (Egypte) 1991, 648 
Νεώ : n. fém., gén. Νεώς, sur peson, Bari (Italie) 1988,1032 
νεωκορεω : νακορεύσας, Kos 2001, 328 ; νακορήσαντες εθηκαν τον χορον από 

τώ άδύτω, Lébéna (Crète) 2000,114 
νεωκορία : μνήμα -ίης, Erétrie 1999, 430 
νεωκόρος : (a) - ίεροκήρυξ d'Apollon, Thèbes (Egypte) 1995, 668 ; ναοκ[όρος 

Μας] άνική[του], Edessa (Macédoine) 1996, 253 ; [νεωκόρον ?] του μεγάλου 
Σαράπ[ιδος], Antinoè (Egypte) 1988, 939 ; - Σεβαστών, Smyrne 1999, 452 ; ό 
δείνα - έψηφοθέτησε, Corinthe 1999, 100 ; τοις είσπορευομένοις είς το αδυ-
τον -οις θεραπευταΐς, Sardes 1998, 371 ; (b) ή μητρόπολις και δις -, Béroia 
1987, 658 ; Ephèse [δίς -ου τών Σεβαστών], Ephèse 1996, 84 ; Sardes πολλάκις 
[νεωκόρου τώ]ν Σεβαστών, Sardes 1994, 506 ; [εν τήι λαμπρότατη Θεσσαλο]-
νικαίων μητροπόλει και κολωνεία και δίς -ω , Thessalonique 2000, 473 

Νέων : n. masc, -ος, sur hydrie, Rhodes 1997,118 
Νέων : η. masc , Alahan (Isaurie) 1987, 491 
Νέων : η. masc , [Νέ]ων ?, Athènes 1991, 274 
Νέων : Γλαύκος -ος, sur balle de fronde, Halaisa (Sicile) 2001, 588 
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Νέων : - ό Εύοδέμου ou Θευοδέμου, Chypre 1990, 809 
Νέων : Φιλλιάδας -ος, Messene 1997, 248 ; 1994,125 
Νέων : Τ(ίτος) Φ(λάβιος) Σεουηριανός -, Sagalassos (Pisidie) 1996, 451 
νεωποίης : ν. νεωποιός 
νεωποιός : Ephèse 1990, 670 ; 1992, 402 ; [— τοις ναο]ποιοΐς, Lébadeia (Béotie) 

1995, 68 ; νεοποιοί, Didymes 1991, 496 ; νεωποΐαι chargés de la gravure des 
décrets, Iasos 1992, 443 ; -οίαι, Samos 1999, 426 ; -οίης ευσεβής, Samos 2000, 
501 ; επί του θε[οΰ του μετά νεωποίην] Άθηνίωνα, décret d'Halicarnasse 
2001, 325 ; νεωποιών έσσήνες, Ephèse 1996, 363 ; αναγραψάτωσαν δε και 
τόδε το ψήφισμα έν τώι αύτώι [τοίχωι του Παρθενώνος οί νεωποΐαι και ό] 
αρχιτέκτων, Bargylia (Carie) 1998, 395 ; [και το άνάλ]ω[μ]α ύπάρχηι έκ 
τ[ών πόρων των άπ]οδεδειγ[μένων τοις νεω]ποίαις, Iasos 1992, 446 ; [βου-
τ]ροφείτωσαν, έξο[υσίαν έχόντ]ων και των νεωποιώ[ν], Bargylia (Carie) 
2001, 410 ; εάν δε οί νεωποΐαι ή ό γραμματεύς μη άνα[γ]ράψωσι πάντας 
τους βεβουτροφηκότας, Bargylia (Carie) 2001, 411 

Νεωπολίτης, ethn. : 'Αθηναίος Διονυσίου -, Iles de Lérins (Gaule) 1998, 585 
Νεώριον : [άλ]είφονται πίσσηι... [και] το Νεώριον και τήμ Μινώιαν και το 

Λητώιον, Délos 1988,152 
νεώς : ν. ναός 
Νεωτέρα, div. ? : επί Χαράς ιέρειας -ας, Corinthe 1999, 100 ; ίερόφαντιν Νεω­

τέρας / τον βωμόν της νεωτέρας θεοϋ, Eleusine 1999,100 
νεωτευτός : άγε[μόνα] des ίπποτρόφοι et des νεωτευτ[οί] οί είς τα τριάκοντα, 

Messene 2000, 337 
Νηκήτας : (= Νικήτας), n. masc, -α, Siphnos 1987, 449 
νήλειος : -ω θανάτω, épitaphe d'Amastris (Paphlagonie), 1995, 582 
Νηλκωμία, top. : Hauran (Arabie) 1997, 661 
Νήλος : Νήλο(ς) Ζοήλου, île de Karacaören (Lycie) 2000, 845 
νήμα : -ατα κρατερών μοιρών, Komana (Cappadoce) 2000, 615 
Νήνεμον : n. fern., Attique 1995,167 
Νήμενον t : Attique 1995,167 
νήπιον : - όμώνυμον πατρός, Kos 1994, 47 
Νηρείς : - Νεικοπολίου, Leukopétra (Macédoine) 1994, 399 
Νηρεύς : n. masc, Sidon 1999, 559 
Νης : ? Pont Nord 1990, 592 
νήσος : [άγαθή]ς ούσ[η]ς τής -ου, Ikaros (Arabie) 1990, 305 ; [γεί]νεσθαι ύπο 

'Ιουλίου Νικάν[ορος και] τών μετ' αυτόν [τήν νήσον κεκτημένων ?], Athènes 
1999, 211 ; ή ... κατά τής -ου έπέλευσις, Soloi (Chypre) 1987, 532 ; νήσσε 
περικλύ[στη], pour Leukè, Bérézan (Pont Nord) 1991, 419 ; οί κατοικοϋντες 
τήν -ον, Délos 2000, 491 ; αί -οι, dans une couronne, Rhamnonte 1991, 237 ; 
νήσσος, Oinoanda (Lycie) 2001, 420 ; -ων προεδρεύων δε Θερμείων Κέω, 
proèdre de l'évêché, Kalyvia-Kouvara (Attique) 1990, 891 ; νόμος περί τής 
δωδέκατης του σίτου τών -ων, Athènes 1999, 186 ; ύπέμεινεν ή - εφοδον, 
Soloi (Chypre) 1987, 532 
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νήτος : μβροταν νετάν ?, Delphes 1992, 272 ; νετα, la dernière phratrie de 
Camarine (Sicile) 1988, 491 ; 1996, 571 ; 1999, 647 

Νίγη, top. : Aparan (Arménie) 1990, 604 
Νιδρώ : ? n. fém., Attique 1995,167 
Νικ- : v. aussi Νεικ-
Νικαγόρας : Νίκη -ου νεβεύσανσα, Atrax (Thessalie) 1988, 712 
Νίκαια, cité d'illyrie méridionale : άπό -ας, Oropos 1988, 782 
Νίκαια, n. fém. : - Παραμόνου, Europos (Macédoine) 1994, 416 
Νικαιεύς, ethn. de Nicée (Bithynie) : Νεικαιεύς, moyen Rhyndacos 1991, 86 
Νικαϊος : verrier 2000,180 
Νικαΐος : "Αδματος -ου Λυκτέννος, προστάτας, Bouthrotos 1988, 801 
Νικαϊος : - Νίκωνος, Delphes 1993, 276 
Νικάναξ : n. masc, Télos 1999,162 
Νικάνασσα : η. fém., Télos 1999,162 
Νικάνδρα : η. fém., Dion 1987, 676 
Νίκανδρος : Άρισταγόρα -ου Παιανιέως, Attique 1990, 407 
Νίκανδρος : ό γραμματεύς - Άδύλου, Olympe (illyrie) 1987, 640 
Νίκανδρος : - Άντιγένους, Dion 1987, 676 
Νίκανδρος : Νίκανδ[ρος] Άρίστωνο[ς], Kamarina (Epire) 1987, 632 
Νικανώι : η. fém., Théra 1999, 415 
Νικάνωρ : έπί του κοιτ[ώνος] d'Antiochos III et άρχιερεύς των Ιερών πάντων, 

Pamukçu (Mysie) 1989, 276 
Νικάνωρ : η. masc, sur estampille, Apollonia (illyrie) 1998, 209 
Νικάνωρ : η. masc, Edessa (Macédoine) 1995,175 
Νικάνωρ : επί -ορός, prytane, sur tuile, Epidamne 1990,120 
Νικάνωρ : Άσκληπιόδωρος -ορός, Eordée (Macédoine) 1999, 326 
Νικάνωρ : - 'Αλεξάνδρου, Elimée (Macédoine) 1991, 380 
Νικάνωρ : Δάϊππος -ορός, proxène épirote, Oropos 2000, 203 
Νικάνωρ : [Νι]κάνωρ Φιλ[—], Stena (Peonie) 1997, 416 
Νικάνωρ : στραταγοΰντος -ορός του Ν[ι]κασίου, Byllis (Epire) 1987, 639 
Νικάνωρ : Φίλιππος Ν[ικάνορος], hiéromnémon, Delphes 1992, 273 
Νικάνωρ : [γεί]νεσθαι υπό 'Ιουλίου Νικάν[ορος και] των μετ' αυτόν [την νήσον 

κεκτημένων ?], Athènes 1999, 211 
Νίκαρος : onom. 1999, 640 
Νίκαρχος : n. masc, Νίκαρχ(ος), sur tuile, Thorikos (Attique) 1991, 94 
Νικασαγόρας : éponyme de Rhodes, sur timbre amphorique, Ancóne 1996, 563 
Νικασίλα : - Κονούνεια, Phères (Thessalie) 1988, 697 
Νικάσιος : στραταγοϋντος Νικάνορος του Ν[ι]κασίου, Byllis (Epire) 1987, 639 
Νικάσιος : ίππαρχων [Νι]κάσιος Ά[ρ]χελάου, Byllis (Epire) 1987, 639 
Νικάσιος : δαμιου[ρ]γοϋντες... [Νικ]άσιος Νικολάί'δ[α], Byllis (Epire) 1987, 639 
Νικάσιππος : Άντίοχος -ου, athlète honoré à Megalopolis 1999, 98 
Νικάσιππος : γυμνασιαρχέντουν... Νικασίππο[ι] Νικοστρατείοι, Larisa 1988, 744 
Νικάσσα : η. fém., Rhodes 1994, 213 
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Νικάσσας : η. masc, Thessalie 1996, 153 
Νίκαττα : η. fem., Attique 1994, 213 
νικάω : (a) sortir vainqueur d'un procès, και α[μ μεν νικά ?] έστω Μαντι[νής], 

Mantinée 1988, 621 ; κροϋε vic/òv με, inscription pédérastique sur rocher, 
Potamidi (Naxos) 1988, 276 ; οί παραταξάμενοι... προς Δαρδανέας [κ]αί νική­
σαντες ?, dans la lettre royale d'Olévéni (Macédoine) 1994, 376 ; (b) έ'νβα, 
-α, πεδάριν, Θεον εχις μετ' έσου, acclamation d'Ephèse 2000, 836 ; Ί(ησοϋς) 
Χ(ριστος) -à, sur relief, Cyrénaïque 1997, 710 ; Ί(ησοΰ)ς Χ(ριστό)ς -α, sur 
croix, Jérusalem 1987, 524 ; -α ή τύχη, Aphrodisias 1993, 763 ; -α ή τύχη, 
Résafa (Syrie) 1997, 641 ; -α ή τύχη Μιχαϊλιτών κατά πασαν πόλιν κέ χώραν, 
Sagalassos (Pisidie) 1997, 610 ; -α ή [τ]ύχη (τώ)ν χριστιανον, Zénobia (Syrie) 
1992, 627 ; Χ(ριστο)ς -à, acclamation, Luzit (Palestine) 1991, 751 ; (c) impar­
fait ένίκε ?, Cynourie (Arcadie) 1987, 621 ; γεραιτέρο(υ)ς -ήσας έφηβους 
εύταξίαι, Marseille 2000, 752 ; [Διονύσια τα] έν άστει [τραγωιδοΐς χορηγών] 
ένίκα 1998,159 ; εδωκεν άθλα τοις -ήσασι, Délos 2000, 491 ; λαμπάδι -ήσας... 
Βενδίδι άνέθηκεν, Laurion (Attique) 1992, 111 ; [νικασαν τόδε ηάρμα (?)], 
Delphes 1994, 349 ; -ήσας έγκώμιον, Ptolémaïs (Cyrénaïque) 1999, 627 ; 
νεικήσας παίδων πυγμήν, Syédra (Cilicie) 2000, 634 ; οϊδ[ε ένίκων ταΐς 
διαδρομαΐς], Samos 2000, 500 ; [οϊδε ένίκων τα πρώτ]α μεγάλα [Άμφιαράϊα], 
Oropos 1993, 269 ; όπλοτέρους νείκησ[α] έν έ'ργοις πάσιν άπαντα, Burdur 
(Pisidie) 1999, 529 ; πυκτεύσας έ<ν> Καρία και νεικήσας, 1993, 103 ; χορηγών 
ένίκα, Athènes 1994, 284 

Νικέας : - Φαινέα, théorodoque de Delphes à Sosthénis et stratège des Etoliens 
1995,310 

Νικέας : Πολέμαρχος -α, stratège des Etoliens 1995, 310 
Νικέας : Φαινέας -α, hiéromnémon des Héracléotes et έ'γγυος της προξενιάς 

des Ainianes, Delphes 1995, 310 
Νίκελος : onom., Crète 1990, 361 
νίκη : (a) Γερμανικού, έν Μυσία νείκης, dans la titulature de Trajan, Epidaure 

1990, 226 ; Καίσαρος νείκη, nom antique du Monument des Parthes, Ephèse 
1997, 496 ; νείκας... άν[αδ]ησάμενον, Thrace 1991, 694 ; [υπέρ τή]ς [νίκης έν 
τώι π]ολέ[μωι] ?, Olbia 1990, 541 ; [υπέρ] νίκης de Caracalla et d'Ioulia 
Domna, Koptos (Egypte) 1988, 976 ; [ύ]πέρ της τών Σεβα[σ]τών νείκης, 
Hadrianeia (Mysie) 1987, 185 ; [υπέρ σω]τηρίας και ν[ίκης] d'un empereur, 
Cyrène 1988, 1024 ; (b) νίκες haßpov ηέρετο κΰδος, Histiée 1988, 49 ; 
αίωνεργέτα κύριε Σάραπι, δος νείκην κατά τών ύπογεγραμ[μένων], lamelle 
d'or, Rome 1987,102 ; δός μοι χάριν -ην δτι εϊρηκά σου το κρυπτόν και άλη-
θινόν δνομα, sur gemme 1999,103 ; λαβε την νείκην, sur verre, 1993,154 ; (e) 
acclamations : Mylasa 1996, 393 ; 1999,482 ; τοϋ δεϊνος -, sur balle de fronde, 
Dora (Palestine) 1987,125 ; τοϋ δεινός -, Iasos 1999, 484 ; λαβε την νίκην, sur 
verre, 1993,154 ; 1997,128 ; 1997, 129 ; νείκη τοϋ γράψαντο[ς], sur mosaïque, 
Kos 1997, 96 

Νίκη personnifiée : τον τρίποδα και τέν Νίκεν έργάσατο, Delphes 1988, 639 
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Νίκη : enfant affranchi, Aigéai (Macédoine) 1988, 826 
Νίκη : n. fém., sur osselet, Gordion (Phrygie) 1988, 293 
Νίκη : n. fém., Léontopolis (Egypte) 1993, 658 
Νίκη : épouse d'Eiu^cpoq, Arkades (Crète) 1994, 464 
Νίκη : - Νικαγόρου νεβεύσανσα, Atrax (Thessalie) 1988, 712 
Νίκημα : n. fém., Attique 1992,179 
Νικήρατος : -ου, signature sur la façade d'une niche de culte, Pergame 1988,155 
Νικήρατος : Έπικράτης -ου, Olbia 1990, 546 
Νικήρατος : -ον τον Άρκεσίλα, honoré à Megalopolis 1999, 98 
Νικήρατος : Νικίαι -ο, candidat d'ostracisme, Athènes 1991, 227 
Νικήρατος : ή πόλις Τ(ίτον) Κλαύδιον -ου υίόν Θέωνα ή'ρωα, Messene 1999, 

242 ; 2000,337 
Νικής : démiurge, Mantinée 1988, 621 
Νικήτας : n. masc, gén. Νηκήτα, Siphnos 1987, 449 
νικητής : titulature impériale, ép. byzantine 1987, 459 ; Φλ(άβιον) Κωνστα[ντΐνον] 

νεικητήν βασιλ[έα] ή Μαληνών πόλις, Mallos (Pisidie) 1987,468 ; 1999,533 
νικηφόρος : μητρό(πολι) όλβοφόρος, - βορέω, Olbia 1990, 549 
Νικηφόρος, èpici. : 'Αθηνά -, Pergame et Sardes 1990, 307 ; 'Αθηνάς -ου, sur mon­

naie, Pergame 1990, 637 
Νικηφόρος Μελισσηνός, empereur : Amorion (Phrygie) 2000, 598 
Νικηφόρος : - Ζωπυρου, Dyrrhachion 1988, 807 
Νικηφόρος : Μ(άρκος) Ποπλικιανός -, asiarque, Ephèse 1987, 38 
Νικιάδας : secrétaire des Etoliens, -α, sur sceau, Kallion (Etolie) 1988, 265 
Νικιαΐος, adj. patr. : Πουλυδάμας -, Skotoussa (Thessalie) 1991, 330 
Νικίας : onom., Attique 1995,167 
Νικίας : n. masc, sur timbre d'un vase pharmaceutique 2000,162 
Νικίας : - ό ύστερος, archonte, Athènes 1990, 399 ; 1999,195 
Νικίας : d'Otrynè, archonte, Athènes 1991, 235 
Νικίας : n. masc, gén. -a, Bithynie 1990, 753 
Νικίας : βάρη -ο, « ferme fortifiée de Nikias » ?, Leukopétra (Macédoine) 1994,374 
Νικίας : n. masc, sur couvercle de pithos, Olympie 2000,165 
Νικίας : n. masc, -a, sur timbre, Rhodè-Roses (Espagne) 2000, 747 
Νικίας : "Ιππαρχον Νικ[ίου], Kassopè (Epire) 1987, 633 
Νικίας : - Διονυσίου, Athènes 1989, 412 
Νικίας : -αι Νικηράτο, candidat d'ostracisme, Athènes 1991, 227 
Νικίας : Νι[κί]ας Νικόδημου Ξυ[π]εταιών, chorège, Athènes 2001, 64 
Νικίας : [Πουλυδάμας Ν]ικίου Θ[εσσαλος] έξ Σκοτο[ύσσης], Olympie 1999, 99 
Νίκιππος : fragment de bol signé -ου, Sparte 2001, 95 
Νίκιππος : [—]ππη Νικίππου, Oropos 1989, 423 
Νΐκις : n. masc, Camarine (Sicile) 1990, 861 
Νΐκις : n. masc, gén. Νίκιος, Camarine (Sicile) 1992, 592 
Νικιώ : n. fém., Kydonia (Crète) 1991, 209 
Νίκοβος ? : n. masc, -ου, Marisa (Palestine) 1993, 630 
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Νικόβουλος : η. masc, -ου, sur tuile, Nicopolis 2001, 44 
Νικόβουλος : Αντίπατρος -ου, Phères (Thessalie) 1988, 697 
Νικοδάμειος, adj. patr. : Κύναγος -, Atrax ? (Thessalie) 1995, 353 
Νικόδημος : ?, archonte, Athènes 1990, 391 
Νικόδημος : n. masc, -ου, sur lampe, Iasos 1988, 286 
Νικόδημος : Ασκληπιάδης -ου Άπολλωνιεύς, Délos 1988, 869 
Νικόδημος : Κλεοπάτρα -ου, Larisa 1995, 371 
Νικόδημος : Νι[κί]ας -ου Ξυ[π]εταιών, chorège, Athènes 2001, 64 
Νικόδημος : [Νικόδ]ημος Φρούραρχο [Άχερδ]ουσιος, prêtre d'Asklépios, Athènes 

1994,286 
Νικοκλής : n. masc, επί -έου[ς], sur tuile, Corcyre 1989,114 
Νικοκράτης : n. masc, gén. -ευς 1988, 32 
Νικοκράτης : n. masc, Athènes 1988, 562 
Νικοκράτης : n. masc, Leucade 1997, 274 
Νικοκρέων : [Νι]κοκρ[έοντα] ? de Chypre, dévenu citoyen et proxène ?, Erythrées 

1988, 387 
Νικολαΐ'δας : δαμιου[ρ]γοϋντες... [Νικ]άσιος Νικολα'ΐδ[α], Byllis (Epire) 1987, 639 
Νικόλαος : όσιος Νικόλαο(ς), île de Gemiler (Lycie) 2000, 844 
Νικόλαος : n. masc, Dion 1987, 676 
Νικόλαος : fabricant de tuiles, Pella 1991,104 ; 1994,111 
Νικόλαος : -ου του Δημητρίου του και Κλιτομάχου, Thessalonique 1998, 260 
Νικόλαος : πολιταρχουντων Νικολ[ά]ου του Λεοντομένου, Béroia 1994, 395 
Νικόλαος : - Λιμναίου, Bouthotos 1988, 802 
Νικόλαος : [Ν]ικόλαος Μακριόταις, Carteia (Espagne) 1996, 628 
Νικόλαος : Νικόλαος Νικολάου, Amphipolis 1991, 413 
Νικόλαος : δαμιου[ρ]γουντες [Ν]ικόλαος Πευκολά[ου], Byllis (Epire) 1987, 639 
Νικόλας : Άρίστωνος -α, sur mosaïque, Euia (Macédoine) 1987, 433 
Νικόλεως : δεσπότ(ης) Νικόλε[ως], concernant le patriarche Nikolas Mystikos ?, 

Chalcédoine 1989, 927 
Νικόλοχος : n. masc, Erétrie (Thessalie) 1995, 316 
Νικόμαχη : n. fém., [Ν]ικομ[άχη ? εκ Κ]ολοφώνος ?, Athènes 1997, 238 
Νικόμαχος : ?, archonte, Athènes 1990, 390 ; 1991, 231 
Νικόμαχος : n. masc, -ου, sur tuiles, Dodone 1988,186 
Νικόμαχος : n. masc, [Νι]κομάχ[ου], sur tuile, Nicopolis 2001, 44 
Νικόμαχος : Αριστοκλής -ου 'Ρόδιος, sculpteur, Salamine (Attique) 1994,131 
Νικόμαχος : Άρρύβας -ου, Pythion (Thessalie) 1988, 774 
Νικόμαχος : - Ηαγεσία... Ληκύμνιοι, Sicile 2000, 772 
Νικόμαχος : - Αίνιάδου Παιανιεύς, stratège de la paralie, Rhamnonte 1991, 237 
Νικόμαχος : - Αρτεμιδώρου Έχέας Σμυρναίος, Délos 1996, 311 
Νικόμαχος : - Κράτητος, proxène Samien, Gortyne 1989, 253 
Νικόμαχος : - Τεισαμενου Μηκιστεύς, Cassandrée 1991, 404 ; 1998, 267 
Νικόμαχος : δαμιου[ρ]γοΰντες... [Φιλι]στίων Νικ[ομάχου], Byllis (Epire) 1987, 639 
Νικόμβροτος : Στρόμβων -ω, Itanos (Crète) 1996, 325 
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Νικομένης : Αείνων Νικομέ[νους], Thèbes (Béotie) 1997, 293 
Νικομένης : Νικομέ[δες Νικο]μένιος επί νεκυσίο, Sicile 1996, 566 
Νικομήδης II, roi de Bithynie : βασιλεύς 'Επιφανής - βασιλέως Προυσίου, Le Pirée 

1988,573 
Νικομήδης : n. masc , gén. -ευς 1988, 32 
Νικομήδης : n. masc , defixio, Rome 1996, 564 
Νικομήδης : n. masc , sur timbre amphorique, Sinope 1994, 576 
Νικομήδης : Νικίας -ους, peintre, Athènes 2001, 64 
Νικομήδης : Νικομέ[δες Νικο]μένιος επί νεκυσίο, Sicile 1996, 566 
Νικομήδης : [Παυ]σανία[ς Νικομήδε]ος... [Νικομήδ]ης Παυσανί[ου], Kassopè 

(Epire) 1987, 633 
Νικοπολίς : - Μιθραβωγου, Laodicée du Lykos 1989, 712 
Νικόπολις : f. de Νεικόλαος, Létè (Macédoine) 2000, 486 
Νικοπολίτης, ethn. : ή πόλις ή Νεικοπολειτών, Nicopolis 1995, 290 ; 1997, 275 
Νικοπολίτης, n. masc ? : Αύφιδία Ποπλίου Νικοπολίτο[υ], Démétrias 1997, 336 
Νίκος : Γόρδιος Κυρίω, -ω , Άθηναίω, τους αδελφούς αυτού, Tyana (Cappadoce) 

2001,458 
Νικοστράτειος, adj. patr. : γυμνασιαρχέντουν... Νικασίππο[ι] -οι, Larisa 1988, 744 
Νικόστρατος : onom., Attique 1995,167 
Νικόστρατος : n. masc , Νικ[οσ]τράτ[ου], sur bol 1996,116 
Νικόστρατος : p. d"Iaooov (un ύποφύλαξ du koinon lycien), Kyanéai (Lycie) 1995, 

543 
Νικόστρατος : - Γνίφωνος, Athènes 1997, 201 
Νικοτέρη : n. fém., Kos 1997, 90 
Νικοτύχαι : n. d'une carrière ?, Mons Claudianus (Egypte) 1993, 681 
Νικού(ς) : n. fém., Aineia (Macédoine) 1990, 476 
Νικόφημος : ?, archonte, Athènes 1990, 390 ; 1990, 391 ; 1991, 231 
Νικώ, n. fém. : onom. 1990, 476 
Νίκων : ?, NIKOI, sur lampe d'Asie Mineure 1988, 281 
Νίκων : -ος Λαμπτρέως, Athènes 1990, 404 
Νίκων : n. masc, Νίκον, Béotie 2000, 2 
Νίκων : n. masc , sur terre cuite, Livanates (Phthiotide) 1998, 94 
Νίκων : n. masc , Rhamnonte 1991, 291 
Νίκων : Διοκλής -ος, Messene 2001, 212 
Νίκων : Ήρακλέων -ος, Kallatis (Pont) 1999, 386 
Νίκων : Θέων -ος, Chios 1989,102 
Νίκων : πολιταρχούντων... Κλεάνδρ[ου του] -ος, Béroia 1994, 395 
Νίκων : Νικαϊος -ος, Delphes 1993, 276 
Νίκων : - Λύσωνος, Phagrès (Macédoine/Thrace) 2000, 478 
Νίκων : Φίλιωνα Άγλαού, φύσει δε -ος, honoré par Halicarnasse, Kos 1994, 451 
Νικωνείδας : n. masc , Leucade 1997, 274 
Νίμαξ ? : 'Ηρακλείδης Νιμακτος, Sinope 1992,191 
Νινας : onom. 1995, 555 
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Νινεύδιος, epici. : [Ali] -ω , Aphrodisias 1995, 78 ; 1996, 385 
Νινις : η. masc, Porsuk (Cappadoce) 1992, 545 
νίννη : πρόνοια της -ης, Amphipolis 1990, 489 
Νίνων : n. masc, Pompéiopolis (Paphlagonie) 1990, 764 
Νιξώ : n. fern., gén. Νιξος, Salerno 1989, 847 
νίπτρον : σύ[ν Θ(ε)]ω έθεμελίωσα τώ κυν(όν) νύπτ<ρ>ον, sur plaque 1996, 469 
Νισύριος, ethn. : Potidée-Cassandrée 1998, 267 ; Physkos (Carie) 1989, 651 ; [N]I-

σ[υρί]ων, décret de Priène en l'honneur déjuges étrangers 1997, 503 
Νιτα-, anthr. : sur coupe, Athènes 1987, 354 
Νοβέλλιος : ν. Νοουέλλιος 
νοβίκιος : νοουίκιος (> novicius), Ephèse 1991, 480 
Νοέμβριος, mois : Prousias de l'Hypios 1987, 472 
νοέω : επ οτινα μαρτυρίην ο[ύ]τοι (έ)ν(ό)ησαν ?, defixio, Olbia 1989, 477 ; πιών 

ν[ο]ήσεις δτι ου ψεύδομαι, sur vase, Mole di Monte Gelato (Italie) 1993,140 
Νόημα, n. fém. : onom. 1991,197 
νόθος : -ai , Kos 1995, 448 
Νοίσιος t : Mont Nébo (Arabie) 1989, 989 
νόμαιος : précision de l'assemblée du peuple 1996,121 
νομή : επί -ή τους άξιολογωτάτους βουλευτας καλέσαντα, Iasos 1994,102 
νομίζω : repas d'hospitalité ές τον -όμενον χρόνον, Athènes 1991, 229 ; τα -όμενα, 

dans les comptes des hiéropes, Délos 2001,310 
νομίμως : - και εύτόνως αρξαντας, Nysa (Cappadoce) 1997, 64 
νόμιος t : Coronée (Béotie) 1994, 249 
Νόμιος, èpici. : Άπόλλωνι -ωι, Xérolimni (Macédoine) 2001, 265 
νόμισμα : άνεπίγραφος ολκής και -ατός, Milet 2001, 107 ; κατά - κε(ρατίου), 

tarif de Bérytos 1995, 628 ; νο(μίσματα) β', Carmiel (Phénicie) 1993, 628 ; 
ν(ομίσματα) Ω, Y, sur poids 1995,131 

νομοζυγία t : Sicile 1987, 553 
νομοθεσία : décision du gouverneur de Cyrène 1997, 709 ; έν τώι κατά τήν 

'Ρωμαϊκήν -αν βουλευτηρίωι, Pergame 2001, 366 
νομοθέτης : δεδόχθαι τοις -αις, Athènes 2001,171 ; επί στεφανηφόρου Μηνογέ-

νου τοϋ Δημητρίου -ου, Sardes 1998, 392 ; σοφός ώ -ις (Justinien ?), Ephèse 
1987,398 

νόμος : (a) ές τοΰν [νόμουν έν του δεύει πέρ ταν πολιτ]είαν, Larisa 1988, 730 ; -
έφηβαρχικός, Amphipolis 1987, 704 ; κατά τίνα -ον ή δόγμα κοινόν του 
παντός δήμου, Halasarna (Kos) 1997, 419 ; κατά τον πάτριον -ον, décret des 
Iduméens, Memphis 1996, 519 ; - περί τής δωδέκατης του σίτου τών νήσων, 
Athènes 1999, 186 ; - τέλους 'Ασίας εισαγωγής και εξαγωγής, dans la lex 
portoni Asiae, Ephèse 1991, 480 ; 1991, 482 ; 1992, 410 ; κατά τον -ον τον ΰβρι-
στήριον, Kymè (Eolide) 2001, 373 ; - d'une association, Théra 1991, 426 ; -
pour une fête commémorant la γενέθλιος ήμερα de Boéthos, Elephantine 
(Egypte) 2001, 547 ; (b) 'Αντιγόνου φάμα τόνδε έφύλαξεν τον -ον, épigramme 
de Béroia 1999, 337 ; τα εκ του -ου ξένια 2000, 502 ; έ'στιν δ' ουδέν - ω 
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πρου[ποκείμενον — εις το διοικεϊν πόλιν ύπό πολιτ]ών, Cyrène 1999, 617 ; 
ό - καθείστησιν την άειφυγίαν, Ephèse 1987, 398 ; [όταν έξέλ]θωσιν αί εκ 
του ν[όμου ήμέραι], Athènes 1988, 403 ; [χ]ρήσθαι τώι -ωι, Mytilène (Lesbos) 
1988, 395 ; couronne d'or κατά τ[όν νόμον], Athènes 1991, 230 ; honneurs 
κατά τον -ον 1987, 235 ; taxe d'affranchissement κατά τον -ον, Dolichè 
(Thessalie) 1988, 771 ; κατ τον -ον, Camarine (Sicile) 1999, 642 ; [ό βασι]λεύς 
είσαγέτω εις την Ήλιαίαν κα[τά τον -ον], Athènes 1989, 237 ; δίκας γενομέ-
νας κατά τον -ον, Mytilène (Lesbos) 1988, 395 ; το<ΐ>ς κατά τον -ον έπιτιμί[οις 
ύ]ποπεσοΰντε, Ziporéa (Paphlagonie) 1998, 658 ; [πολιτείαν] και αύτώι καί 
έγγόνοις κατ[α τον νόμο]ν, Thermos (Etolie) 1995, 282 ; (e) άποδότω τα 
τέλεα κατά τός - τός έκατέρη κείμενος, traité entre Hierapytna et Priansos 
(Crète) 1998, 318 ; [κατά τους νόμους] των Άμφικτυόνων, Delphes 1992, 274 ; 
-ους ιδίους [τεθήν]αι, décret de Nagidos (Cilicie) 1990, 304 ; άξ[ι]ώσαντας 
έπιχωρηθήναι ύμΐν πολιτείαν τε και -ους ιδίους, Tyriaion (Phrygie) 1999, 
509 ; [θυσ]ίοντι οί Ίαραπύτν[ιοι κατά τός ί]δίος νόμος, dans un traité entre 
Lato et Hierapytna 1993, 399 ; iv τός - τός Μαντινέων, Mantinée 1988, 621 ; 
(d) [ακολούθως τοις νόμοις] καί τοις ψηφίσμασιν, Athènes 1997, 210 ; ανα­
γραφή των -ων par Eucharès, Athènes 2001, 176 ; έν τοις -οις διατέτακται, 
Euromos (Carie) 1995, 525 ; secrétaire έπ[ί τ]ούς [νόμους], clérouchie athé­
nienne de Samos 1998, 312 ; καθάπερ αύτώι προσέτατ[τον oi] -οι καί τα 
ψηφίσματα, Rhamnonte 1997, 220 ; κατά [τους νόμους], Athènes 1987, 246 ; 
[οί νόμοι ? εύδο]ξεόμενοι πολιτικώ[τεροι], Olbia 1990, 537 ; -ων φύλαξ, 
Chersonasos (Crimée) 1997, 425 ; (e) λύχνος τοις ποσίν μου ό - σου, sur 
lampe 1992, 606 ; (f) « composition pour flûte », τον -ον γράψαντα, Cyzique 
1993,425 

νόμος t : Kos 1992, 392 
νομός : Θηβαϊκός - 1988, 915 
νομοφυλάκιον : dans les communautés juives d'Asie Mineure 1993, 413 
νομοφύλαξ : Sparte 2000, 333 ; -ακες, Eolide 1987, 287 
Νόννος : n. masc, acclamation, Aphrodisias 1988, 888 
Νόννος : n. masc, Thespies (Béotie) 1996,150 
Νοννοϋς : n. fém., gén. -où, sur aiguière 1987, 413 
νόνος : = νόμος, Lato (Crète) 1990, 336 
Νοουέλλιος : Μ(άρκος) Πόντιος -, f. de Μ(αρκος) Πόντιος -, Sébastopolis (Pont) 

1992,504 
νοουίκιος : > novicius, Ephèse 1991, 480 
Νορικόν : M. Cn. Licinius Rufinus de Thyatire, ήγεμών έπαρχείας -où, Thyatire 

(Lydie) 1998, 367 
νοσέω : -ών κ(αί) έκμυαλιζόμενος, tablette magique, Kos 1998, 73 
νόσος : νούσων είη[τήρ'] ?, épigramme pour un médecin, Athènes 1991, 259 ; 

Μουσάων θεράποντα... νούσων τ έπαρωγόν, pour un poète et médecin, 
Aizanoi (Phrygie) 1990, 84 ; άπάλλαξον Γάϊν... πάσης [εκ περιό]δου [νόσου] 
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κεφ[αλής], sur gemme 1987, 104 ; στυγερών ίήτορα νούσων, Kanalakia 
(Thessalie) 1990, 92 

Νόσσος : π. masc, Pont Nord 1990, 592 
Νόστιμος : π. masc, Ν{ε}όστιμος, Thessalie 1996,153 
Νόστος : π. masc. ?, sur sceau, -ου, Pergame 1990, 636 ; 2000,167 
νοτάριος : από τριβ(ούνων) -ων, Prousa (Bithynie) 1998, 356 
νότιος : εν τώι ίερώι παρά το -ον τείχος, Athènes 2000,110 
Νοτίς : n. fém., Lydie 1991, 498 
Νουβάς, ethn. de Nubie : βασιλίσκος τών -άδων και όλων τών Αιθιόπων, Nubie 

1988,1001 ; 1994,696 
Νουδος ? (gén.), η. masc. : Κιδδραης Νουδος Κοου ou Κιδδρατις Νουδοσκοου, 

Timbriada (Pisidie) 1990, 780 
Νουδοσκοου ? : ν. Νουδος 
Νουία : onom. 2001, 466 
Νουία : -αν, = Noviam, Locres (Italie) 1998, 598 
Νουίδας : n. masc, Anazarbos (Cilicie) 2001, 466 
Νουιος : onom. 2001, 466 
Νουιος : - Λευκανός, Rhodes 1990,13 
Νούιος : Νού[ι]ος, rogator, Samos 2001, 332 
Νουμεναιεύς, ethn. étolien : Νουμεναι(ε)υς, Palairos (Etolie) 1988, 783 
νουμερος : ίππεύς ν(ουμέρου) Βατάων τών Κυρίων αυτοκρατόρων, eques singularis 

Augusti, Anazarbos (Cilicie) 1992, 542 
νουμηνία : κατά -αν [εκάστου μηνός τοϋ έτους], Samos 2000, 500 
Νουμηνία : n. fém., Rome 1987, 542 
Νουμήνιος : onom. 1995,169 
Νουμήνιος : gouverneur de la Thébaïde, ambassadeur à Rome, Άγαθόκλεια -ou 

Ά[λεξανδρίς], Athènes 1992,169 
Νουμήνιος ? : NOMHNIO, sur striglie, Antigoneia (Macédoine) 1990, 455 
Νουμήνιος : κατώικικεν - παϊδας αύτοϋ άνάμεσον Άσίκου και της Πυρρωλίας 

λίμνης, lettre d'Antigone Gonatas à l'épistate des Diestes, Dion 2000, 453 
Νουμήνιος : - Ραδαμψωντος, stratège, Olbia 1996, 299 
Νουμήνιος : Κόϊντος Μάρκιος -, Antigoneia (Macédoine) 1997, 401 

ν. aussi Νεομήνιος, Νευμήνιος 
Νουνας : n. masc, dat. -α, Phrygie 1997, 578 
Νουννος : λατύπος -, Léontopolis (Isaurie) 1999, 547 
Νουνφίων : n. masc. (= Νυμφίων), gén. -όνος, Monte Casale (Sicile) 1994, 712 
νους : tablette magique, Kos 1998, 73 ; τριετής νόον έξαπατήσας, épigramme 

funéraire Smyrne 1998, 351 ; [εν]εν[κα]ι τον νουν είς γεδδαις φροντήδων, 
Lérion (Pont) 1987, 486 

Νους : n. masc, Athènes 1999, 208 
Νους : n. masc, Syédra (Cilicie) 1990, 798 
Νοψίαν t : Locres (Italie) 1998, 598 
NPI : sur pesons, Le Pirée 1987,123 
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νυκτοστράτηγος : -οι, Apollonopolis Magna (Egypte) 1992, 562 
νυκτοφυλάξιον : [νυκ]τοφυλαξίοις χοίρος το ιερόν καθάρασθαι ρ, Délos 2001, 

311 
νύκτωρ : έξ οΰ Πλείσταρχον νύκ[τ]ωρ έξήλασε 'Απόλλων, Argos 1988, 601 
Νυμφαγέτης, epici. : Άπόλλωνι -αι και Νύμφαις, Cyrène 1988,1012 
Νυμφαγόρης : [Νυ]μφαγόρης, Pont Nord 1990, 593 
Νυμφαΐον, sanctuaire : έν δρει Τμώλωι... και ιερόν -, Sardes 1990, 307 ; ή πόλις 

τον άγωγόν και το - των υδάτων άφιέρωσεν, Soada (Oshroène) 1997, 645 
Νυμφάί'της t : Nymphaion (Bosphore cimmérien) 1990, 589 
Νύμφη, div. : Νύμφ[ηι], Myrmékion (Bosphore Cimmérien) 1999, 396 ; -ai, sur 

relief votif, Ephèse 1987, 90 ; 1989, 570 ; -αις ?, Didymes 1989, 592 ; Νύμ-
[φηισιν], Milet 1995, 496 ; [Νύμφαις ύδρο]χόοις, Akçaçar (Lycaonie) 1988, 65 ; 
-ες φορρίνες (dat.), nymphes Furrinae, Rome 1999, 636 ; Άπόλλωνι Νυμφα-
γέται και -αις, Cyrène 1988, 1012 ; ηιερόν -òv, δέμο, Athènes 2001, 149 ; 
αμαρτωλός (έ')στω των θεών τούτων και Λητούς και εγγόνων και -ών, 
Xanthos 2001, 427 

νύμφη : - ή κοσμική, « fiancée de ce monde», Bagawat (Egypte) 1988, 997 ; belle-
sœur, Antiochène 1996,466 ; belle-sœur, νύνφη, Lydie 1989, 625 

νυμφίδιος : νυνφίδιος = époux ?, Amisos (Pont) 1990, 767 
Νυμφίων : ν. Νουνφίων 
Νυμφόδωρος : n. masc, sur timbre d'un vase pharmaceutique, 2000,162 
Νυμφόδωρος : n. masc, Léontinoi (Sicile) 1993, 715 
Νύμφων : [Άρτεμ]ιδώρα -ος τον αύταστα πατέρα [ίερομνά]μονα, Ségeste 1993, 

718 
Νύμψιος, n. masc. osque : Άγάθων Νυμψίου, étranger à Délos 1996, 311 
Νυνώ : -ος ειμί τας Αίνεσδς, Sicile 1999, 640 
νύξ : έν κρεβάττω ταλεπωρίας δια πάσης ώρας και ημέρας κ(αί) νυκτός, tablette 

magique, Kos 1998, 73 ; πυροφορήσας είερας νυκτός, Epidaure 1990, 226 
Νύσιος : Κτησικλής -ου, Halicarnasse 1988, 227 
Νύσιος : Φλ(αουίου) Νυσίου ? Σεργίου Σκυθοπ(ολίτου), consulaire, Scythopolis 

(Palestine) 1993, 632 
Νυταρ : n. masc, Mylasa 1991, 208 ; 1992, 440 
Νωρεραθη, top. d'Arabie : άπό κώμης Νω[ρεραθ]ης ?, Arabie 1990, 958 
Νωρίτης, èpici. : Διός -ου, sur autel, Side (Pamphylie) 1994, 599 

ξαδράπης: ν. σατράπης 
Ξανδικός, mois : forme macédonienne de Ξανθικός 1995, 400 ; Antiochène 1998, 

487 ; Ξαντικοϋ, Saïttai (Lydie) 1989, 620 ; Ξανθικός, sur mosaïque, Murata 
(Syrie) 1989, 970 

Ξανθής : n. masc, Athènes 1988, 521 
Ξανθιάς, n. myth. : dans des scènes tragiques sur vases 1995, 40 
Ξανθικός, mois : ν. Ξανδικός 
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Ξάνθιος, ethn. de Xanthos : Xanthos 1988, 214 ; εδοξε δη - ίοις και περιοίκοις, 
Xanthos 2001, 427 

Ξάνθος : - Δημητρίου και Άμαδίκας, Pella 1988, 839 
Ξεΐνις : ν. Ξΐνις 
ξεΐνος : ν. ξένος 
Ξεναίνετος : -ον Κραύγιος, Megalopolis 1998, 55 
Ξεναρίστη : n. fém., Pydna 1996, 243 
Ξέναρος : Καπινδας -ου Τονατρεύς, Milet 1996, 371 
ξενεών : Main (Arabie) 1989, 992 
Ξενία : η. fém., Pompéiopolis (Paphlagonie) 1995, 585 
Ξενίας : η. masc, Dimitsana (Arcadie) 1987, 620 ; 1988, 624 

ν. aussi Ξεννίας 
ξενικός : acte d'affranchissement -ήι, Chyrétiai (Thessalie) 2000, 418 ; απελεύθε­

ρα -ή, Larisa 1988, 740 ; ά[πελευθερώ]μενοι... ξε[νική ?], Pythion (Thessalie) 
1988, 773 ; άργύριον - όν, Athènes 1987, 240 ; πρεσβείαν πρό[ς] Ζεΰξιν περί 
-ου δικαστηρίου, décret de Laodicée du Lykos 1995, 493 ; -οϋ σίτου, Andros 
1995, 450 

ξένιον : δίδοσθαι [δέ τοις θεαροίς τοις πα]ραγιγνομένοις τα -, Messene 1995, 
263 ; τα έκ του νόμου -ια 2000, 502 ; invitation επί -α εις το πρυτανεϊον : 
1994,191 ; Athènes 1987, 236 ; έπί την παράληψιν και την κατακομιδήν των 
παρακεκοσμισμένων πάντων έκ της Άροματοφόρου -ων, Koptos (Egypte) 
2000, 713 ; -α offerts par Kildara (Carie) à Tlépolémos 1994, 528 

Ξένις : n. masc, Camarine (Sicile) 1999, 642 
Ξεννίας : - Άνδρον[—], étranger honoré à Athènes 1989, 378 
Ξενογένης : [κ]αλλιστόκλεια -εος, Megalopolis 1998, 55 
Ξενόδικος : - Θεόγνιος, Elatée (Phocide) 1995, 448 
ξενοδόκος : [ενώπιον κοι]νου -ου, Larisa 1988, 734 
Ξενοκλής : -έες άνέθεκε, Arcadie 2001, 218 
Ξενοκλής : n. masc, -έους, sur amphore, Lamia 1993,133 
Ξενοκλής : Κλεογενάδης -έους Γομφεύς, sculpteur, Argithéa (Thessalie) 1988, 

196; 1991, 114 
Ξενοκλής : Σώπατρος -έους, Pythion (Thessalie) 1988, 774 
Ξενοκράτη : - Άριστοκλεϋς, Rhodes 1987, 69 
Ξενοκράτης : n. masc, Thèbes (Béotie) 1988, 679 
Ξενόκριτος : Ξε[νοκρίτου], Kos 1999,405 
Ξενοπείθης : έρανισταϊς τ[ο]ΐς -ου, Rhamnonte 1997, 222 
Ξενοπείθης : - Λ[εωνίδ]αυ ?, Megalopolis 1998, 93 
ξένος : ?, Athènes 1988, 382 ; έπολιτογράφησαν τους από -ης στρατιώτας, Phana-

goreia (Pont Nord) 1993, 377 ; οί καταπλέοντες -οι, Délos 2000, 491 ; ματρός 
δέ -ας, Rhodes 1993,162 ; 1993, 380 ; [ξ]εϊνον, Gizeh (Egypte) 1993, 660 ; τον 
ξεΐνον ά Λάρισα τάι Πελασγίδι κάλυψε βώλωι, Larisa 2000, 52 ; -οι οίκουντες 
έν Χαλκίδι, règlement athénien sur Chalcis 2001, 152 ; 2001, 153 ; τός δέ χσέ-
νος τός έν Χαλκίδι, règlement athénien sur Chalcis 2001, 151 ; -ωι ούχ όσίη 
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έσι[έναι], Archégésion, Délos 1995, 436 ; οίκητήριον των -ων, Haute Egypte 
2001, 540 ; παροικουντες -οι, pour les Romains, Anthémonte (Macédoine) 
1995, 426 ; των πολιτών έ[πί ξέ]νης δουλεύοντας, Alabanda (Carie) 1995, 10 ; 
ώρας δ' άθρήσας και τον τάφον, ώ -ε, λέξον, Sillyon (Pamphylie) 2000,118 

ξένος t : Bithynie 1989, 936 
Ξενοφάντος : (Ξ)ενοφάντο (το)υτο, sur une gorgone, Louvre 1987,107 
Ξενόφαντος : n. masc, -ov, sur vase, Egine 1989,174 
Ξενόφιλος : [Φί]λιππος, Ξενόφ[ι]λος Δαμοφώντος [του] Ξενοφίλου et Δαμ[οφών, 

Ξενόφιλος Δαμοφώντος του] Δαμο[φώντος], la famille du sculpteur Damo-
phon, Messene 1993, 82 

Ξενόφιλος : - Στράτωνος, Στράτων -ου Άργεΐοι, sculpteurs, Messene 2001, 52 
Ξενοφών : secrétaire des Etoliens, sur sceau, Kallion (Etolie) 1988, 265 
Ξένυλλος : συνάρχοντες... - Δαμαρμένου, Olympe (illyrie) 1987, 640 
Ξένυλλος : Φιλοκράτεια -ου Βοιωτία, Athènes 1987, 591 
Ξενώ : n. fém., gén. -ώς, Edessa (Macédoine) 1995,175 
Ξένων : [Ξέ]νον ?, environs de Delphes 1988, 671 
Ξένων : n. masc, sur tuile, Iaitai (Sicile) 1997, 77 
Ξένων : n. masc, Moyen Hermos 1991, 508 
Ξένων : [Ξένωνος του Άριστοβού]λου, bouleute, Delphes 1987,175 
Ξένων : [—]αναβος -ος Θεσσα[λός], Halicarnasse 1999, 406 
ξενών : ξενεών, Jérusalem 1987, 522 ; του έκκλ(ησιαστικου) -ώνος του αγίου 

Σεργίου, Résafa (Syrie) 1993, 617 
Ξέρξης : n. masc, sur amphore, Gérasa (Arabie) 1994, 664 
Ξέρξης : - Δομιττιανός, évergète honoré à Gérasa (Arabie) 1988,173 
ξεστός : εν -ώι γράμμ' έτύπωσε πέτρωι, 1988, 32 
Ξευνα : n. fém., Phrygie 1989, 688 
Ξευνα : η. fém., Phrygie 2000, 597 
Ξευνας : η. fém., Appia (Phrygie) 1995, 479 
ξέω : ?, dans une épigramme votive, Delphes 1994, 349 
Ξήνις : ν. Ξΐνις 
Ξηνώ : n. fém., Kydonia (Crète) 1990, 614 
ξηρός : τάς δέ κριθάς έλκο[ύσ]ας τον μέδιμνον τάλαντον -ας άποστήσει καθα-

ράς αίρών, Athènes 1999,186 
Ξιβηνά, top. : "Ανω Ξιβηνά, territoire d'Amaseia (Pont) 1998, 458 
Ξιβηνός, èpici. : Διί Βροντα[ί]ω -ω, Pompéiopolis (Paphlagonie) 1995, 585 
Ξιλακωπ[ηνή] : unité administrative du territoire d'Amaseia (Pont) 1998,458 
Ξΐνις : n. masc, gén. Ξίνιος, Physkos (Carie) 1989, 651 
Ξιφίας : gladiateur, Béroia 1988, 834 
ξόανον : 1991,118 ; Διοσκούρων εν προδόμοις -α, Délos 1988,149 ; το - τω Βακ­

χεία), Augusta Traiana-Béroè (Thrace) 1989,126 
Ξουσαρις : n. masc, Pamphylie 1989, 332 ; 1991, 589 
*ξόω t : dans une épigramme votive, Delphes 1994,349 
Ξυγχΐδαι, association : τέμενος -ών, Milet 1988,158 
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ξύλη : - ξύλον, Sardes 1988, 492 
Ξυλλα : Άπολλόδορος -ας έ'ραται, Salerno 1989, 847 
ξυλοκαβαλλάριος : brigand, ξυλοκαβαλ(λάριοι), Hadrianopolis (Paphlagonie) 

1987,474 
ξυλοκάρος : coupeur de bois, Prousa (Bithynie) 1991, 219 ; 1992, 496 
ξύλον : -α, graffite d'Ephèse 2001, 69 ; τα -α κείται τα Έλευσίνι, Athènes 1987, 

49 ; -ων Δρ, Délos 2001, 311 ; [των τιμ]ίων -ων φύλαξ, Jérusalem 1994, 648 
ξυνόγλυκον : -α, légumes, Anazarbos (Cilicie) 1989, 966 
Ξυπεταιών, dém. d'Attique : Athènes 1995, 242 ; 2001, 64 ; Έξυπετεών, Athènes 

1988, 566 
Ξύρεος, èpici. : Apollon -, Aizanoi (Phrygie) 1992, 488 ; θεώ -έω, Hadrianoi 

(Mysie) 1990, 642 ; θεώι -ài, Hadrianoi (Mysie) 1990, 642 
Ξυσαρις : n. fém., Selgè (Pamphylie) 1991, 589 
ξυσταρχέω : -ούντων άρχενβατών, Sardes 1998, 371 
ξυστάρχης : Athènes 1987, 572 ; Aphrodisias ? 1988, 227 ; Philadelphie (Lydie) 

1995, 512 ; δια βίου -, Sardes 1999, 467 
ξυστικός : ιερά -ή περιπολιστική σύνοδος των περί τον Ήρακλέα, Rome 1993, 

72 ; -ή περιπολιστική σύνοδος, Sardes 1999, 467 
Ξύστος : Συμφέρουσα -ου Χολαργέος, Oropos 1987, 597 
ξύστρα : [νέας ξ]ύστρας ? [όγδ]οήκοντα [Έρμα]ι Ήρακλεϊ, Cyrène 1989, 832 

Όαδίστη ?, n. fém. : - ou Άδίστη Δημητρίου, Pella 1992,176 ; 1992, 311 
Όαθεν, dém. d'Attique : Athènes 1990, 379 ; 1994, 301 
Όαλίδιος : onom., Eubée 1992,176 ; 1993,179 ; cf. Άλίδιος, Ραλίδιος 
Όαξος : onom., Crète 1992,176 
Οας:οηοηι. 1996,421 
οασις : στρατιώτης Έρμωνθίτης Ώάσεως, Douch (Egypte) 1988, 996 
Οαστοζεις : n. masc, Inegöl (Bithynie) 1991,193 ; 1991, 576 ; 1993,186 ; 1994, 570 
Οατυησσος, top. ? : έν ταΐς -ου άμπέλοις, Termessos (Pisidie) 1999, 522 
Οβαεβων, top. : - κατωτέρας, Hauran (Arabie) 1997, 661 
οβελίας : όβελείας έ'ξ, inventaires de la marine, Athènes 1996,170 
οβελίσκος : barreau ?, Délos 1991, 67 
Οβορκας : n. masc, Stratonicée (Carie) 1990, 360 
Οβρασις : Ρονδβορης Οβρασε, Diocésarée (Cilicie) 1988, 517 ; 1990, 796 
Οβρης, n. fém. : - Εμρανου Φενησία, Rome 1987, 504 
Οβριμοτος : Τροκονδαν -ου, Termessos (Pisidie) 1995, 590 
Οβριμος : n. masc, Kolybrassos ? (Cilicie) 1994, 601 
όγδοος : ο[γ]δοον, sur mesure à liquides, Marisa (Palestine) 2001, 499 ; Ιιογδόα 

phratrie, Camarine (Sicile) 1992, 592 ; [μηδε]νός έ'χοντος έξουσίαν τ[οΰ την] 
τεταγμένην -ην [τών καρπών ? άφελεϊν ?], Athènes 1999, 211 

Όγχηστός, cité de Béotie, siège de la confédération béotienne : άρχοντος έν 
Όγχειστοΐ 1989,191 

Οδατις : anthr., Aphrodisias 1995, 514 
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όδελονόμος : Ηοδελονόμοι, officiers civiques, Argos 1993, 259 
Όδέτα : Άδαίου -, Aloros (Macédoine) 1990, 457 
Όδέτα : [Ό]δέτα Ιολάου, Béroia 1990, 457 
Οδηνός, ethn. lydien : territoire de Saïttai (Lydie) 1995, 509 
όδίτης : όδίτ' απιθι, Egypte 1988, 973 ; -αι, dans une épitaphe métrique 1988, 32 
οδοιπόρος : -ε, μη με πα[ρ]έλθης, Pessinonte (Galatie) 1992, 39 ; τύμβος ό μυριό-

κλαυστος, -ε, Elis 1994, 37 
Οδός : ou Οδον, communauté du territoire de Saïttai (Lydie) 1995, 509 
οδός : 2001, 20 ; ά - ά είθεΐα, Lyttos (Crète) 1987, 311 ; [ύπ]ό τάν -όν του [γυμνα­

σίου], Delphes 1993, 65 ; έκ των ιερών προσόδων... - έστρώθη, Ephèse 1992, 
82 ; έκ το προφ[ρ]άγματο[ς] το προέχοντος ές την όδόν ταύτην ύδρορροίην 
μη ποιέτω, Thasos 1993, 395 ; ένγύς όδοϊ[ο], Amos (Carie) 1994, 540 ; επί το 
τέγεος των κατοικιών τών δημοσίων τών έν τήι όδώι ταύτηι, Thasos 1999, 
428 ; έποίησεν την όδόν της Αγίας Εύ[...]ειας, île de Karacaören (Lycie) 2000, 
845 ; μνήμ' ειμί έπ' όδδι καλόν, Akraiphia (Béotie) 2001, 51 ; οδοί αί αναγκαίοι, 
Delphes 2000, 366 ; την όδόν την έπί Π[ύ]ρωλον άγουσα, Mygdonie 2000, 453 ; 
δρος οδού, Naxos 1994, 453 ; Ιιόρος Ιιοδο Ηεκάτας, Héliokastro (Argolide) 
1999, 239 ; παρά τας ό[δούς κατά] την γειτνίασιν, règlement des astynomes 
de Pergame 1996,132 

οδούς : περί οδόντων, sur phylactère 1990, 509 
όδυρμοχάρμης : Mysie 1988, 493 
'Οδυσσεύς, n. myth. : Δημοπτόλ[εμον] μεν Όδυσσ[εύς], sur bol représentant le 

massacre des prétendants, Pella 1998, 250 
Οδωλλας : n. masc, dat. -α, Termessos (Pisidie) 1992, 511 
Οδωρας : n. masc, gén. -ου, Termessos (Pisidie) 1992, 511 
όζος : χρυσού -, sur table de poids et mesures, Terpni (Macédoine) 2001, 301 
όζω : θυέων γαρ -ει, έπίδοτε γάρ, sur coupe, Corinthe 1993,132 
Όηδέα ? : Ούαδέα (ou Όη[δ]έα) Αρχελάου, Akrini (Macédoine) 1994, 380 ; 1995, 

409 
Οηγορας : n. masc, -α, Arykanda (Lycie) 1996, 421 
όθονίτης : commerçant en lin, Didymoteichon (Thrace) 1995, 718 ; 1998,137 
οίακοστρόφος : διδασκαλικοϊς -οις λόγοις, Kalyvia-Kouvara (Attique) 1990, 891 
Οιβην ?, anthr. : - Κελλιξου, Tityassos (Cilicie Trachée) 1994, 591 
οίδα : ύδες, Drossiani (Naxos) 1991, 712 ; έξ είδότων και μη είδότων, Moyen 

Hermos 1993, 499 ; [ού ό θεός] οίδεν το όνο[μα], Hiérocésarée (Lydie) 1991, 
726 ; υπέρ ευχής κ(αί) σωτηρίας τίνος ό Θ(εό)ς οίδεν το όνομα, sur croix 
1993,739 

οίζυρός : -ης, Pétra (Jordanie) 1994, 51 ; οίζορός, Taphis (Nubie) 1992, 654 ; 
[πριν] -, μην νύν θάλιος, épitaphe chrétienne, Taphis (Nubie) 1992, 581 

οικείος : (a) -οι, Limyra (Lycie) 1992, 477 ; πάντω[ν τών οί]κύων, pour [οί]κείων 
1992, 650 ; (b) dans le vocabulaire de la parenté légendaire entre cités 
grecques 1996, 6 ; Άσπενδίοις συγγενέσι και [οίκεί]οις Άργείων, Némée 1987, 
604 
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οίκειότης : dans le vocabulaire de la parenté légendaire entre cités grecques 
1996, 6 ; την τε οίκειότ[ητα και] την φιλίαν άνανεω[σομένους], décret de 
Délos pour des ambassadeurs à Rome 1998, 298 

οίκετεία : décret pour Protogénès, Olbia 1990, 519 
οίκέτης : Ρεικέτας, Béotie 2000, 2 ; 2000, 254 ; ό πιστός -, diptyche en ivoire 

1992, 605 ; -ai ?, Amastris (Paphlagonie) 1989, 733 ; -... λαμπρο(τάτου) σκρη-
νιαρ(ίου), Termessos (Pisidie) 1994, 762 ; tombeau pour des -ai, Termessos 
(Pisidie) 1993, 586 

οίκετικός : σώματα -a 1988, 587 
οίκετικός t : Attaleia (Pamphylie) 1991, 590 ; 1992, 519 
οίκεύς : ν. ροικεύς 
οίκέω : Βεροιαία -ούσα εν Κυνέοις, Leukopétra (Macédoine) 1994, 399 ; εκ 

πατρίδος Πόντου, -ήσαντες εν Φιλίπποις, Philippes 1998, 631 ; οί έν τώι 
Δέλτα της Αιγύπτου και τον Θηβαϊκόν νομόν -οϋντες 'Έλληνες 1988, 915 ; 
έν Σκαμβονιδών -ών, Eleusis 1987, 49 ; Ιιόσοι -οντες με τελοσι Άθέναζε, 
règlement athénien sur Chalcis 2001, 151 ; [των οίκούντων την τε πόλιν] 
και την χώρ[αν], décret de Bargylia (Carie) 1998, 396 ; τοις -ουσιν έν έκατέ-
ρωι των φρουρίων (Rhamnonte et Aphidnai [Attique]) 1991, 237 ; -ών έν 
Αίτωλίαι, Delphes 2000, 361 ; ξένοι -οΰντες έν Χαλκίδι, règlement athénien 
sur Chalcis 2001, 153 ; -ών έν Καρ[πι]νιάνα, Carpignano (Italie) 1987, 551 ; 
Σάμ[ιοι οί οίκουντες Οϊνην], Ikaria 2000, 504 ; ώς κεν οί πολΐται οϊκει[εν 
ταμ πό]λιν έν δαμοκρασίαι τόμ πάντα χρόνον, Mytilène (Lesbos) 1988, 395 

οίκημα : de l'Hiéropoion, Délos 1988, 151 ; -ατα, acropole d'Athènes 1994, 83 ; 
1998, 25 ; 1999, 58 ; 2000,103 ; -ατα, Thasos 1993, 395 ; καί τα εκατέρωθεν τοϋ 
-ατός μαγειρεία, Gangra-Germanicopolis (Paphlagonie) 1994, 575 ; κατά-
γειον -, Délos 1993, 55 

οϊκησις : οϊκεσις, Dodone 1998,138 ; οίκοδομεϊσθαι οϊκησι[ν], Héraclée du Latmos 
2000, 540 ; προείπε αύταμέρι λύεσθαι Ίέρωνι τάν -ιν, Camarine (Sicile) 1999, 
642 

οίκητήριον : Haute Egypte 2001, 540 
οίκητής : -αί ?, Amastris (Paphlagonie) 1989, 733 ; έπίκλητόν τε οί[κήτην ?], 

pour un boxeur éphésien qui résidait à Cyrène 1999, 623 ; καί οί -αί 
συναχθώσιν καθότι καί πρότηρον ύπήρχον, Héraclée du Latmos 1989, 277 

οίκήτωρ : [αντί δ]έ τών 'Ιερής -ορες έ'νθα πόληος [γράμ]μασι καί στήληι τίσαν 
άμειψάμενοι, dans une épigramme honorifique, Hiérapolis (Phrygie) 1988, 
57 ; έπίκλητόν τε οί[κήτορα ?], pour un boxeur éphésien qui résidait à 
Cyrène 1999, 623 

οικία : 1995, 58 ; Samos 1993, 393 ; dans un acte de vente, Camarine (Sicile) 
1990, 861 ; [άνοι]κοδομήσαι τας τούτω[ν οικίας], Thasos 1991, 438 ; κή γάς 
κή ροικίας ένωνα, Orchomène (Béotie) 1990, 270 ; γης έ'γκτησιν κ[αί οικίας], 
Athènes 1987, 239 ; γής και -ας έ'[γκτησιν], Gorgippia (Bosphore cimmérien) 
1990, 600 ; [δοθήναι] -ας άμισθί aux Lébédiens à Téos (Ionie) 1993, 377 ; 
δότωσαν δε... εις κατασκήνωσιν -ας, les Smyrniens aux gens de Magnésie 
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du Sipyle 1993, 377 ; εις τους κατασταθμευομένους δε παρ' ύμΐν συγχωροϋ-
μεν λαμβάνεσθαι ών έχετε -ών αντί των ημίσεων τα τρίτα μέρη, lettre 
d'Antiochos III et Laodikè à Sardes 1993, 493 ; έν τά(ρ) ροικίαν, Tarente 
1989, 846 ; έν -α τοΰ θεού, Katakékauménè (Méonie) 1995, 510 ; κατά 
ροικίαν, Tarente 1993, 712 ; αϊ δε μέ έπιβάλλοντες, τάς ροικίας οϊτινες κ' 
ϊοντι ό κλάρος, τούτονς έ'κεν τα κρέματα, Gortyne 1998, 323 ; [μ]ισθός 
οίκία[ς], Euespérides (Cyrénaïque) 2000, 743 ; ό μισών -αν εύσταθ[οϋ]σαν, 
tablette magique, Kos 1998, 73 ; - ή ήν Πυθαγόρου, - ή Πυθά, Délos 1988, 
873 ; -αν την λεγομένην Κυρρήστου, Athènes 1999, 56 ; -αν και [οίκόπεδον 
στατήρων έ]κατόν πεντήκοντα ενός ήμιστατηρίου, acte de vente, Amphipolis 
1996, 278 ; -αν... και τα σκεύεα, acte de vente, Sicile 1999, 642 ; -ας Ιιιερας 
μίσθωσις, Athènes 1998,156 ; [ορός] -ας [πε]πραμένης έρανισταϊς τ[ο]ϊς Ξενο-
πείθου, Rhamnonte 1997, 222 ; ορο[ς] οίκία[ς] φρα[τρίας] Ίω[νιδών], Athènes 
1997, 200 ; και συνιόν[τες κατ' οίκί]ας συντελείτωσαν θυσίας, Ilion 1998,107 

οικιακός : έπί των οίκειακών, fonctionnaire byzantin, Orchomène (Béotie) 
1994, 739 ; έπί των -ών, Philadelphie (Lydie) 1990, 911 ; -οί, employés d'un 
φορολόγος, Thmouis (Basse Egypte) 1995, 649 

Οϊκιος : Λ(ούκιος) Σηνάτιος -, Thessalonique ? 1988, 846 
οίκογενής t : Kyrrhos (Macédoine) 1994, 408 
Οίκογένης : n. masc, Οί<κο>γένους ?, Alexandreia Troas 1998, 343 
οικοδεσπότης : Άτυηνοί -ε, Pessinonte (Galatie) 1997, 605 
οίκοδομέω : 1995, 60 ; [Ά]πολ[λων]ιάται [ο]ίκοδό[μ]ησαν, Kalligoni (Leucade) 

1987, 36 ; έ[β]οήθησες ημάς ύκοδομήση (infin.), Nuseib 'Uweishîra (Palestine) 
1991, 748 ; -εΐσθαι οϊκησι[ν], Héraclée du Latmos 2000, 540 ; οίκοδωμή(θη) 
έκ βαράθρων ... ό ναός, Magne (Péloponnèse) 1987, 425 ; -ουμένη ώς πόλις, 
Séleucie (Glide) 1990, 927 ; τον τοΐχον -ήσαντι, Eleusis 1987, 49 ; ώκοδομήθη, 
Haute Egypte 2001, 540 

οικοδομή : αρχή Β' οίκο(δομής), Gérasa (Arabie) 1988,180 
οικοδόμημα : τά πεσόντα αύτ(ής) -τα άνήγειρεν, Soloi (Chypre) 1987, 532 
οικοδόμος : 1997, 52 ; Edessa (Macédoine) 1991, 392 ; Palestine, Arabie 1991, 700 ; 

δια 'Ιουλιανού -ου, sur porte de l'église d'Ioulianos, Brâd (Syrie) 1995, 614 ; ο ι ­
κοδόμου, sur mosaïque, Syrie 1994, 623 ; συντεχνία -ων, Gadara (Palestine) 
1996,481 

οίκοθεν : τήν αν[οδ]ον οϊκο[θεν βα]θμώσασα, Rome 1997, 721 
οίκονομέω : [οίκονομεί]σθειν ές τοον [νόμουν έν τοΰ δεύει πέρ τάν πολιτ]είαν, 

Larisa 1988, 730 ; -οϋντος Όνησίμου πρεσβυτέρου, Smyrne 1990, 908 
οικονομία : règlement d'administration, Xanthos 1989, 275 ; - d'un couple, 

defixio, Oropos 2000, 30 ; κατά τήν σιτικ[ήν οίκονομίαν], Priène 1995, 494 
Οικονομία : affranchie, Larisa 1988, 733 
οίκονόμισσα : Prousa (Bithynie) 1994, 570 
οικονόμος : (a) Agrosykia (Macédoine) 1990, 461 ; 1991, 394 ; Hagios Basileios 

(Macédoine) 1987, 685 ; 1994, 411 ; Krateia-Flaviopolis (Bithynie) 1996, 439 ; 
sur mosaïque, Patras 1998, 66 ; Thessalonique 1995, 422 ; έκωνώμου, sur 



462 INDEX DU BULLETIN EP1GRAPHIQUE 1987-2001 

balance 1994, 730 ; οίκονόνος, Lato (Crète) 1990, 336 ; - της ά[γίας έκκλη]σίας, 
Lydie 1998, 645 ; οίκον[όμου] του άγιου τόπου (église), Hermoupolis 
(Egypte) 1998, 555 ; 1999, 597 ; - της μερίδος του της όσίας μνήμης Γαϊανοϋ, 
Alexandrie 2000, 695 ; διακόνου και -, Apamène ? 1987, 501 ; κόμητος και 
-ου, Antioche de Pisidie 1998, 470 ; (b) - της πόλεως : Kymè (Eolide) 1991, 
466 ; 1994, 487 ; Thessalonique 1990, 475 

Οικονόμος, n. masc. : -ου, sur lampe corinthienne 1988, 280 
οίκοπεδικός : - πήχυς, Egypte 1995, 59 
οίκόπεδον : 1995, 58 ; 1995, 59 ; -α, terrain à bâtir, Erythrées 1988, 414 ; [oi]ç>o-

πέδον, Himère (Sicile) 1999, 644 ; οίκίαν και [οίκόπεδον στατήρων έ]κατόν 
πεντήκοντα ενός ήμιστατηρίου, acte de vente, Amphipolis 1996, 278 

οίκος : (a) 1999, 53 ; - d'une phratrie, Naples 1991, 686 ; δημόσιος -, Mleihat 
Hizqln (Syrie) 1998, 504 ; εν τώι -ωι επί τώι έμπορ[ίωι], Dolos 1988, 153 ; 
[εις τον ϊ]διον -ον, décret de Samothrace à Kos 1995, 448 ; τον ήκον, Palestine 
1998, 519 ; τοις κεκαμαρωμένοις -οις, Isthme 1990, 103 ; [τον π]ροσκείμενον 
-ον, Athènes 1991, 69 ; τός ταρίχος εις -ον συνκόμισον, sur tesson, Kerkinitis 
(Crimée) 1989, 478 ; (b) εν τω ίρώ -ω τω εν τω Φιλεταιρείω, Kymè (Eolide) 
2001, 54 ; 2001, 373 ; οί -οι, το τε άμφιπολεΐον έν ώ [—] διαιτώνται, sanctu­
aire de Brauron 1997, 57 ; (c) église, Tel Kerioth (Israel) 1994, 655 ; αγαθή 
πρόνοια (ρυόμενος) -ον, Lato (Crète) 1994, 43 ; εύπροέρετον γενόμενον εις 
την εΰπρέπιαν τοϋ -ου σου, Hir esh-Sheikh (Apamène) 1992, 632 ; - Θεοϋ, 
Kotyaeion (Phrygie) 1994, 751 ; τω -ω σου πρέπι άγιασμα, Ererujk (Arménie) 

1990, 606 ; πάντων των πρ[οσφερόντων είς τον εύκτή]ριον -ον, Athènes 
1998, 624 ; (d) ίς αίώνιον -ον μνείας χάριν, Pella 1999, 345 ; κείς -ον ιών 
γνώθι ότι δει σε Θάνε, Pessinonte (Galatie) 1992, 39 ; (e) του σύμπαντος -ου 
το[ϋ Σεβαστού], Amastris (Paphlagonie) 1990, 245 ; (f) ευχή... περί παντός 
του -ου αύτοϋ, Lydie 1998, 645 ; [κ]αί του παντ[ό]ς αύτοΰ οϊκου, Akoris 
(Egypte) 1997, 681 ; παν(τός) του -ου αύτοϋ, Lycaonie 2000, 851 ; υπέρ ευχής 
έαυτοϋ και παντός του -ου αύτοϋ, Arkitsa (Phthiotide) 2001, 65 ; υπέρ ευχής 
τοϋ -ου μου, Chios 1989, 899 ; υπέρ ευχής τοϋ δεϊνος κέ τοϋ -ου, sur 
mosaïque, Euia (Macédoine) 1987, 433 ; υπέρ ευχής κ(αί) σωτηρίας... κ(αί) 
παντός τοϋ -ου αύτοϋ, sur croix 1993, 739 

οικουμένη : [δεσπότη]ν τής -ης, pour Caracalla, Hiérapolis-Kastabala (Cilicie) 
1991, 605 ; [τ]ής οίκου[μένης — ] , titulature impériale ?, Petra (Jordanie) 
1987, 218 ; [ή περιπολιστική ? σ]ύνοδος [τών άπ]ό τ(ή)ς οίκουμ[ένης ίερονει-
κώ]ν στεφανε[ιτών τεχνειτών και τώ]ν συναγωνιστών αυτών ?], Athènes 
1999, 222 ; [σωτήρ]α 'Ρώμης και οίκουμέν[ης], pour un pape ?, Rome 1990, 
969 

οικουμενικός : αγώνος ίεροϋ οίκουμεν[ικ]οϋ είσελαστι[κοϋ ΐσακ]τίου Άλεξαν-
δρείου, Thessalonique 2000, 473 

Οίκους, cité de Carie : Άφροδίτηι τήν Οίκοντι, Milet 1996, 369 
οίκτήριν t : Syrie du Nord 1998, 486 
οίκτήριον : hybride de εύκτήριον et οίκητήριον, το ύκτήρην, Palestine 1989, 998 
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οικτρός : [θν]ήσκω δ' -οτάτω θανάτω, Alexandreia Troas 1998, 343 
Οίλυκίδαι, η. de tribu thessalienne : Skotoussa (Thessalie) 1995, 337 
Οίλυκίδας, membre des Οίλυκίδαι : Skotoussa (Thessalie) 1994,189 
Οϊνα : - Φιλολαεία γυνά, Krannon (Thessalie) 1997, 318 
Οίναΐος, dém. d'Attique : Oinoè (Attique) 1991, 286 
Οίναίος, ethn. d'0'ίνη (ikaria) : τάδε εδοσα[ν Οίναϊοι], Ikaria 2000, 504 
Οίνέας : ν. Ροινέας 
οϊνη : vin ou grains de raisin ?, ή ρ' - του παιδός άφείλετο πνεύμα Σαραπά, 

Smyrne 1990, 650 ; 1998, 351 
Οΐνη, cité d'Ikaria : Σάμ[ιοι οί οίκοϋντες Οϊνην], Ikaria 2000, 504 
Οίνηίς, tribu attique : [επί της Οίνεΐ'δος πρώ]της πρυτανείας, Athènes 1999,196 
οίνηρός : magistrat επί την -αν, Athènes 1987, 256 ; - ω ίερω γεύματι, Ephèse 

1987, 38 ; συνεργασία -ου ιερού γεύματος, Ephèse 1989, 569 
Οίνιάδαι, cité d'Acarnanie : -ών , sur tuile, Oiniadai (Acarnanie) 1997, 75 
Οίνίων : ν. Foiviorv 
Οίνόανδα, cité de Lycie : [ό δήμ]ος ό Τερμησσέων των προς [θίνοάνδοι]ς, 

Oinoanda (Lycie) 2000, 584 
οίνοδοτέω : faire des distributions de vins, Ephèse 1988, 494 
Οίνοκόπα ? : n. fém., Phères (Thessalie) 1995, 343 
Οινόμαος, n. myth. : Εύρι[πίδου Οίνό]μαος, sur bol à reliefs, Aigéai (Macédoine) 

1991,48 
οινοποσία : κα[ί εύ]φρο(σύνη) οίν(ο)πο(σία), sur vaisselle de verre, Tanagra 1993, 

151 
οίνοποσιάρχης : Kios (Bithynie) 1989, 718 
οίνοπότης : -ών, Phrygie 1989, 688 
οίνος : έπιχώριος -, lasos 1992, 443 ; -, dans une lettre commerciale, Emporion 

(Espagne) 1989, 843 ; -ov έχεις εύδ<α>ίμονα τιμ<ά>ν, texte orphique, Thes­
salie 1990, 50 ; 1994, 53 ; -ου, dans un tarif douanier, Anazarbos (Cilicie) 
1989, 966 ; δς δ' αν εν πίθοις -ον πρίηται, Thasos 1988, 397 

Οίνουσσεύς, héros ? : -ει εϊρουι, Krannon (Thessalie) 1997, 318 
Οίνόφιλος : n. masc , Sidon 1999, 559 
Οίόλυκος : n. masc , Pharsale (Thessalie) 1991, 191 
Οίόλυκος : Λύκος -ου, Athènes 1991,191 
Οίος, dème d'Attique : εξ Οϊου, Athènes 1993, 245 
οίς : - άντίβους, offrande à Athéna Polias, Erchia (Attique) 1988, 89 
οίστρος : [οϊ]στρους, péan de Philodamos, Delphes 1988, 650 
οίφόλης : τοϋ δεϊνος έμί τοίφ(ό)λη άρύστιχος, graffite sur vase 1990, 552 
οϊφω : vocabulaire sexuel 1992, 373 ; 1997, 725 
οιωνός : αυτός άτύμβευτος κορέσαι κύνας ήδ' -ούς, Sinope 1993, 572 ; οίο[νός] ?, 

sur tuile décorée d'un oiseau, Hyampolis (Phocide) 1991,100 
Όκαιανός : n. masc. (= Ωκεανός), το έργον του δώματος του -où, Gérasa (Arabie) 

1996,491 
Όκελλείνη : Πετρωνία -, Thessalonique 1991, 400 
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Οκ(κ)α : onom. 1991, 589 
Όκκονηνός, epici. : Θεώ -ω, Novae 1998, 4 
Οκκος : n. masc, Selgè (Pamphylie) 1991, 589 
Όκκτάϊος : n. masc, Appia (Phrygie) 1995, 479 
Όκορμαλίς : - Όλυμ[πιχεί]α γυνά, Skotoussa (Thessalie) 1997, 319 
Όκρατιανός : n. masc, Béroia 1989, 352 
Όκταβία, gent. : Όκταουίαν Άγίν, Sparte 1995,106 
'Οκτάβιος, gent. : ό τών κυρίων επίτροπος - Λικινιανός , Priène 1997, 505 
'Οκτάβιος, gent. : - Άγαθόπους νεωκόρος, Corinthe 1999,100 
'Οκτάβιος, gent. : Όκταουίου Λονγε[ίν]ου, Sparte 1995,106 
'Οκτάβιος, n. masc. :-ου, sur lampe, Corinthe 1993,144 ; Patras 2001,105 

ν. aussi Όκκτάϊος 
όκτάδραχμος : - σπονδής Διονύσου ?, Egypte 1997, 541 
Όκταμασάδης, roi scythe : Sindikè 1996, 306 
'Οκτώβριος, mois : Sicile 1987, 553 ; Syracuse 1987, 395 ; μ(ηνί) Ώκτοβρίου, 

Yalova (Bithynie) 1992, 617 ; [καλανδών] -ων, Thessalonique 2000, 473 
όκτωκεικοσετής : Sicile 1995, 29 
Όλαπος : - Βάτωνος, péripole, Illyrie ? 1990, 441 
'Ολβία : ειρήνη -η πόλι, prophétie sur l'histoire d'Olbia ? 1990, 549 
'Ολβία, n. fern. : onom. 1987, 349 
Όλβιοπολίτης, ethn. d'Olbia : 'Ρόδιος ό και -ας, Kos et Tenedos 1990, 578 ; Όλβιο-

(πολιτών ?), sur poids, Olbia 1990, 508 
Όλβιος : onom. 1987, 349 
όλβιος : βίον -ον έκτελεύσαντες, Hadrianopolis (Paphlagonie) 1995, 583 ; -οι 

άλλοι, lamelle d'or, Thessalie 1990, 50 
όλβοφόρος : μητρό(πολι) όλβοφόρος, νικηφόρος βορέω, Olbia 1990, 549 
Όλβώ t : Porto (Italie) 1988,1030 
Όλγειζηον ?, top. : εν -ω, Hadrianoi (Mysie) 1990, 642 
Ολεφος : n. masc, Négev (Palestine) 1987, 528 
όλιγανθής : Dokimeion (Phrygie) 1992, 216 
ολιγαρχία : ?, Thasos 1989, 254 
'Ολίγος : n. masc, Olympie 1992, 265 
ολκή : dans un fragment d'inventaire, Eleusis ? 1989, 376 ; -ά ΜΜΜΗ, sur hydrie, 

Elis 1992, 259 ; -άν δραχμάς ΡΕ, inventaire, Phères (Thessalie) 2000, 401 ; άνε-
πίγραφος -ής και νομίσματος, Milet 2001,107 

δλλυμι : τριτάτην ήματος όλλυμένην, funéraire, Rhénée 1988, 52 
'Ολόγασος, le roi parthe Vologèse IV : βασιλεύς βασιλέων Άρσάκης Όλόγασος 

υιός Μιραδάτου βα<βα>σιλέως, Séleucie (Mésopotamie) 1989,128 
όλόεις t : lamelle orphique, Hipponion (Italie) 1988,1033 
όλοκότινος : -α, monnaies, Argos 1987, 400 
Ολοριξ : n. masc, Galatie 1987, 368 
Όλορος : Θουκυδίδης -ου, explication du patronyme 1993,176 
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όλότραχος : παλαιον -ον έλαφρόν, légende de poids monétaire byzantin 1996, 
593 

όλοφύρομαι : άνδρας [τ]ούσδ' [έ]σλούς -, Ambracie 1992,19 ; 1996, 225 
Όλπριχίδας t : Olympie 1992, 265 
Όλτεσοος : onom., Sicile 1999, 640 
Όλτος : onom., Sicile 1999, 640 
Όλτος : - Κοιά[τορος], Piano Casazze (Sicile) 1999, 642 
Όλυβρεύς, èpici. : Ζευς -, Anazarbos (Cilicie) 2001, 466 ; κοντόν άργυρουν Θεώ 

-ει, Palestine 1999, 561 
Όλυβρις, èpici. : Γη Μητρ[ί] Όλυβρι θεά δεσποίνη, Arménie 1996, 308 
'Ολυμπάς : n. masc, gén. -ατός, sur jarre, Chypre 1987, 721 
'Ολυμπάς : Αύρ(ήλιος) Τατιανος 'Ολυμπά, ίερω βάχω ν el 'Ολυμπά ΐερώ βάχω, 

Daskyleion (Bithynie) 1993, 422 
ν. aussi Όλυνπάς 

Όλυμπηνή, ethn. fém. d'Olympos (Lycie) : - και Γαγατις, Olympos (Lycie) 1995, 
562 

'Ολύμπια, n. de fête : Όλυμπεια, sur mosaïque, Aquilée (Italie) 1990,150 ; d'Ephèse 
1999, 460 ; de Flaviopolis (Cilicie), sur poids, 1993, 606 ; τ' Όλύνπια καρχεν 
άξιόνικον έν και τούτοι, Olympie 2000, 349 ; - τα εν Δίωι 2001, 273 ; Σευήρια -
Έπινίκια, sur monnaies de Tarsos et Anazarbos (Cilicie) 1993, 607 

'Ολυμπία, n. fém. : Gadara (Palestine) 1996, 482 
Όλυμπίανδε : Όλυνπίανδε, sur casque corinthien, Olympie 1993,110 ; 1999,110 
Όλυμπιανός : n. masc, sur lampe 1990,196 
'Ολυμπιάς, n. de fête : τάς έχεχερίας πένπ[τοι] ρέτει ηοιπερ ηόκ(κ)α ha Όλυνπιας 

ποτείε, loi sacrée de Sélinonte (Sicile) 1995, 692 ; έσχατης -άδος ?, sur 
pavement protobyzantin, Thèbes (Thessalie) 1988, 311 

'Ολυμπιάς : onom. 1997, 90 
'Ολυμπιάς : n. fém., Όλ[υ]μπιάδι, Lystra (Lycaonie) 1995, 603 
'Ολυμπιάς : - 'Αθηνοδώρου Λίβυσα, Egypte ? 1995, 537 

ν. aussi Όλυνπιάς 
Όλυμπιόδωρος : ?, archonte, Athènes 1990, 221 
Όλυμπιόδωρος : n. masc, Hadrianopolis (Paphlagonie) 1995, 583 
Όλυμπιόδωρος : Όλυμπιόδω[ρος], de Rhodes ?, fonctionnaire ptolémaïque 

honoré à Athènes 1993, 237 
'Ολύμπιος, èpici. : (a) τοι Δι Όλυπίοι, Olympie 1991, 119 ; τοί Διί τ Όλυπίοι, 

Όλυνπίο Διός, sur cnémides, Olympie 1992, 133 ; [9ο]ρονέ[ες] άνέθειαν τοι 
Δι τόλ[υ]νπίο[ι], sur casque illyrien, Olympie 1993, 112 ; τοι Zi τοι Όλυν-
πίοι, τοι Δι Όλυνπίοι, Olympie 1992, 265 ; τοι Zi (τ)Όλυνπίοι τοί Ραλεΐοι, 
sur offrandes de bronze, Olympie 1993, 111 ; (b) εις το ιερόν του Διός -ου, 
Dion 2000, 453 ; Διί -ωι, Dion 1987, 675 ; [ό ιερεύς τ]ής 'Ομονοίας των 
[Ελλήνων] και του 'Ελευθερίου [Διός και Διός Όλ]υμπίου, Sparte 1996,194 ; 
Ζευς -, Aigai (Eolide) 1995, 481 ; Δ(ιί) Ό(λυμπίω)... άκυιλίφερ ... άνέθηκεν, 
Philadelphie (Arabie) 2000, 681 ; χή Όλυμπίω [θε]ώ, Hauran ? (Arabie) 1994, 
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628 ; Διί -ω Μαρη άλλη, Arzanène 1992, 546 ; (e) Αύτοκράτορι Καίσαρι 
Άδριανώι Σεβαστώι -ωι Διί Δωδωναίω, Nicopolis 1987, 628 ; 1988, 787 ; 
1994, 339 ; Αύτοκράτορι Καίσαρι Τραϊανώι Άδριανώι Σεβαστώι -ωι Διί 
Δωδωναίωι, Nicopolis 1996, 223 ; [Αυτοκράτορα] Καίσαρα [Τραϊανόν 
Άδρια]νόν Σεβασ[τόν 'Ολύμπιον ? ν]έον Διόνυσον, Athènes 1999, 222 ; titre 
d'Hadrien 1988, 880 ; titre d'Hadrien 1993, 400 ; bain dédié Αύτοκράτορι, 
Θεοΐς Σεβαστοίς -οις και Θεά Άφροδείτη, Aphrodisias 1998, 382 

'Ολύμπιος, n. masc. : Παύλος ό Όλυπίου, sur mosaïque, Aphrodisias 1989, 950 ; 
Σέργης, υιός Π[α]ύλου Ώλυμπίου, sur mosaïque, Aphrodisias 1989, 951 

'Ολύμπιος t : Rhamnonte 1987, 600 
Όλυμπίχειος : Όκορμαλίς Όλυμ[πιχεί]α γυνά, Skotoussa (Thessalie) 1997, 319 
Όλύμπιχος : - Κλευμάχειος, Όκορμαλίς Όλυμ[πιχεί]α γυνά, Skotoussa (Thessalie) 

1997,319 
Όλύμπιχος : f. de Λαμμάγα, Pydna 2001, 275 
Όλυμπιώ : - Άγήτορος Λακεδαιμόνια, vainqueur aux Panathénées 1992,169 
Όλυμπος : n. masc, Nicopolis 1997, 275 
Όλυνπανός : n. masc, Krateia (Bithynie) 2000, 609 
Όλυνπάς : ύπό Δαμοστράτου -à άρχοντος, Apollonia du Rhyndacos 1994, 472 
Όλυνπιάς : affranchie, Pisidie ? 1999, 528 
Όλχας : n. masc, Ρολχας, sur olpè, Salerno 1989, 847 
όμάδελφος : όμάδελ[φος ε]φυν, Delphes 1999, 272 
ομαιμος : οι [ο]μαιμ[οι], Appia (Phrygie) 1995, 479 
όμαλίζω : καλώς και φιλοδόξως -ων, Ténos 1991, 430 ; ώ[μά]λιξαν έπιπολά, 

Némée 1988, 586 ; σαν πατρίδα Σπάρταν και Μεσ<σ>άνα<ν> όμαλί[σαι], 
Messene 2001, 212 

ομβασις : ν. άνάβασις 
Όμηρεών, mois : los 1993, 22 
όμηρος : ό δεϊνα των -ων, « vase d'Hadra », Alexandrie 2000, 693 
Όμηρος : Hérodote désigné comme ό πεζός έν ίστορίαισιν -, Halicarnasse 1999, 

490 ; πολλά κοσμήσας θυμέλαις τον θεόν -ον, pour un homéride, Pompéiopolis 
(Paphlagonie) 1995, 585 

Όμιλεύς : n. masc, [1ι]ομιλεύς ou [Ρ]ομιλεύς, Olympie 1991,119 
όμιλέω : τοις μεν όμι(λ)ήσασι ποθεΐν πάρα, Amphipolis 1987, 696 
Όμιλος : onom. 2001, 334 
Όμιλος : n. masc, -ου, sur tuile, Patras 1987, 56 
όμμα : τήκι γαρ φθονερών -ατα και κραδίην, sur mosaïque, Bérytos 1997,19 
ομνυμι : όμνέω ou ομνω, dans les confessions d'Asie Mineure 1995, 510 ; [ό]μό-

σαι... έμμένειν έν τώι ψηφίσματι και τώι πολιτεύματι τώιδε, Héraclée du 
Latmos 1999, 462 ; [όμόσαι δε το]ύτοις, traité entre Athènes et Karystos 
1996, 168 ; τοί δε όρκω[ταί όμοσάντω] παραχρήμα ΐεροΐς έν τήι έκκλη[σίαι], 
Kalymna 1998, 307 

όμόγραφος : - στάλα, « qui comporte le même texte », Ambracie 1987,328 
όμοζυγία : marriage, έ'ζ[ησεν]... μετ' εμού... [έ]ν -α, Sicile 1987, 553 
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όμόκαπος : -οι, = ομοτράπεζοι, pour les gens du même oikos, loi sacrée de Séli-
nonte (Sicile) 1995, 692 

ομολογία : ένόμοτος -, Hadrianopolis (Paphlagonie) 1987, 474 
ομολογία t : Kos 1992, 392 
όμόλογον : [ό]μόλογ[α άδο]λα, convention entre Ambracie et Charadros (Epire) 

1987, 265; 1989, 265 
Όμολώιος, èpici. : Διί Όμολουίου, Atrax (Thessalie) 1988, 707 ; Δι Όμολούιο, 

Atrax (Thessalie) 1988, 708 ; Διί Όμολοίοι, Metropolis (Thessalie) 1993, 307 
Όμολώιος, mois : Όμολουίοι μειννός, Larisa 1988, 744 
Όμολώιχος : η. masc , Chéronée (Béotie) 1993, 96 
Όμολώιχος : η. masc , Thèbes (Béotie) 1988, 679 
όμονοέω : δπως αν ή πό[λις ό]μονοιή, Héraclée du Latmos 1999, 462 
ομόνοια : dans les cités grecques, ép. impériale 1988, 108 ; sur monnaies, ép. 

impériale 1996, 31 ; οί της -ας φύλαρχοι, Prousias de l'Hypios 1989, 729 ; υπέρ 
σ[ω]τηρίας του Σεβαστού και της των τέκνων (ό)μο(νο)ίας, Hebrân (Syrie) 
1998, 504 

ομόνοια t : Kos 1987, 272 
'Ομόνοια, div. : voeu aux Douze Dieux και τώι Διί τώι Ήραίωι και Βασίληι και 

Όμονοίωι και -αι και ται Δίκαι καί Έπιτελείαι των άγάθων, Mytilène 
(Lesbos) 1988, 395 ; -ας, marque de propriété, Arcadie 1988, 13 ; [ό ιερεύς 
τ]ής -ας των [Ελλήνων] και του 'Ελευθερίου [Διός και Διός Όλ]υμπίου, 
Sparte 1996,194 

Όμόνοιος, div. : voeu aux Douze Dieux και τώι Διί τώι Ήραίωι και Βασίληι και 
-ωι και Όμονοίαι και ται Δίκαι καί Έπιτελείαι τών άγάθων, Mytilène 
(Lesbos) 1988, 395 ; 1997, 460 

Όμόνωος, èpici. : ιερεύς Διός του -ώου, Assos (Troade) 1997, 460 
όμορος : παρακατετίθεντο δέ τοις -οις Άρκάσιν, Tégée (Arcadie) 1988, 620 
όμοσίπυος : -οι, gens du même oikos, loi sacrée de Sélinonte (Sicile) 1995, 692 
όμοτεχνία : association, Aizanoi (Phrygie) 1990, 338 ; 1991, 559 
όμότεχνον : association, Ioulia Gordos (Lydie) 1990, 338 ; 1991, 501 
όμουρία : subdivision du territoire d'Araxa ou Kadyanda (Lycie) : Dereköy 

(Lycie) 1999,173 ; 1998, 413 
όμοφρονέω : -εϊν και εύνοεΐν, lettre impériale à Sparte 1996, 204 
ομόφυλος : dans le vocabulaire de la parenté légendaire entre cités grecques 

1996, 6 
ομφαλός : πρόστασις προ του -où, Delphes 1993, 64 
όμφή : Θεώ ύψίστω - ή , Amastris (Paphlagonie) 2001, 448 
Ομψαλακος, roi sarmate : [βασι]λεύς Χωδ[αρζος ό εκ βασιλέως ? Ομ]ψαλακου, 

Néapolis (Pont Nord) 1996, 307 
ομωνυμία : τέχνης ην πατρός έκ φιλίης (λ)ύσαθ' -ης, Kos 1994,48 
ομώνυμος : -ον θυγατριδοϋν, Sébastopolis (Pont) 1990, 28 ; νήπιον -ον πατρός, 

Kos 1994, 47 
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övocp : dédicace κατ'- : 1993, 9 ; Béroia 1994, 398 ; Kastania (Macédoine) 2000, 
456 ; κατ' - χρησμον λαβοΰσα, Cyrène 1987, 85 

Όνάσιμος : n. masc, Όνάηιμος, Sparte 2000, 334 
Όνάσα : η. fém., Athènes 1998,123 
Όνάσανδρος : - Όνησίμου ιατρός, honoré à Halasarna (Kos) 1992, 341 
Όνασι[—], n. masc. : en chypriote syllabique, sur monnaie, Gülnar (Turquie) 

1987,128 
Όνασικράτης : επί ιερέως -εος, Messene 1993, 62 
Όνασίλος : onom., Chypre 2000, 644 
Όνασιμένης : de Chypre, p. d'un théorodoque, Epidaure 1998, 484 
Όνάσιμος t : de Salamine de Chypre 1988, 889 
Όνασίοικος : onom., Chypre 1991,199 
Όνάσι(ο)ν : n. fém., Amathonte (Chypre) 1996, 462 
Όνασιφών : p. de Κλεωναΐος, de Salamine de Chypre 1988, 889 
Όνασίχα : n. fém., [Όν ?]ασίχα, Gonnoi (Thessalie) 1995, 378 
Όνασος : n. masc, Όνάσο[υ], sur tuile, Ségeste 1998, 53 
Όνάτας : n. masc, Salerno 1989, 847 
ονειρος : dédicace κατ' -ov, Drymos (Acarnanie) 1988, 785 
Όνήσανδρος : p. de Μελίτη, Amathonte (Chypre) 1987, 721 
Όνησάς : esclave, Nîmes 1999, 634 

Όνήσιλος : Τ(ίτον) Αύρή(λιον) Τείμωνα -ον Έτ[ε]ρειδίωνα, Néa Paphos 1988, 890 
Όνησίμη : n. fém., Drashovica (Albanie) 1991, 368 
Όνησίμη : n. fém., Phrygie ? 1993, 544 
Όνησίμη : Κασσία -, affranchie, Nîmes 1999, 634 
Όνησίμη : Φιρμία -, Serrés (Macédoine) 1987, 709 
Όνήσιμος, saint : τον πενί(των) του Άγί(ου) Όνι(σίμου), sur sceau, Thèbes 

(Thessalie) 1993, 755 
Όνήσιμος : n. masc, -ου, sur lampe d'un atelier corinthien, Athènes 2001,104 ; 

Corinthe 1990,196 ; Patras 2001,105 
Όνήσιμος : n. masc, (Ό)νη[σίμου], sur lampe, Crète 1988, 285 ; Όνη[σ]ίμου, sur 

lampe, Crète 2000,176 
Όνήσιμος : affranchi, Béroia 1997, 370 
Όνήσιμος : n. masc, defixio, Gela 1999, 642 
Όνήσιμος : -ου πρεσβυτέρου, Smyrne ? 1990, 908 
Όνήσιμος : Όνάσανδρος -ου ιατρός, Kos 1992, 341 
Όνήσιμος : Μ(άρκος) Αίρήνιος -, Pergame 1988, 273 
Όνήσιμος : Γαΐω Σελίω -ω , Stratonicée (Carie) 1993, 512 
Όνησίφορος : Όνησιφόρο[υ], sur lampe, Lamia 1990,199 
Όνήσιχος : n. masc, Όν(ησ)ίχου ?, Smyrne 2001, 376 
Όνησος : να(ί), να(ί), κακά -ωι έ'[στω] ?, malédiction, Kertch (Pont Nord) 1990, 

594 
Όνησύλος : n. masc, Lycie 1995, 542 
Όνήτωρ : de Salamine de Chypre 1988, 889 
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όνικίνδιος : ânier (att. όνοκίνδιος), -οι κατέραξαν IUI πλίνθους, Corcyre 1999, 
63 ; 2000,266 

Όνιχος ? : ν. Όνήσιχος 
Όννίδας : n. masc , Assos (Troade) 1993, 440 
όνομα : (a) επί χρόνον ούνομα... μένειν νεύοι, Kéramos (Carie) 1998, 649 ; έχα-

ρι[σ]άμην... δούλον όνόματει, acte d'affranchissement, Eordée (Macédoine) 
1998, 239 ; ούνομα μη χωρών, dans un oracle clarien à teneur théologique 
1998, 326 ; σοφίη τάτό λαχών ονο[μα] (Pythagoras), second nom d'un 
Samien, Philadelphie (Lydie) 1994, 42 ; ώι - 'Ιουδαίος, το γένος Ίουδαΐον, 
Delphes 2001, 144 ; (b) άγια κα<ί> ισχυρά και δυνατά -ατα της μεγάλης 
'Ανάγκης, phylactère d'argent 1998, 77 ; άγιον -, sur gemme magique 1990, 
154 ; 1999, 104 ; δός μοι χάριν νίκην δτι εϊρηκά σου το κρυπτόν καί 
άληθινόν -, sur gemme 1999, 103 ; συν τοις άγίοις -ασιν, tablette magique, 
Kos 1998, 73 ; (e) εν τω -τι Κ(υρίο)υ εύλογήσας, Gérasa (Arabie) 1987, 518 ; 
ευχή ού το - ό θεός οϊδε, Anémourion (Cilicie) 1989, 949 ; [ού ό Θεός] οίδεν 
το όνο[μα], Hiérocésarée (Lydie) 1991, 726 ; υπέρ ευχής ού ό Θ(εο)ς οίδεν το 
[όνομα], Aigéai (Macédoine) 1996, 602 ; υπέρ ευχής κ(αί) σωτηρίας τίνος ό 
Θ(εό)ς οίδεν το -, sur croix 1993, 739 ; [ών] ό Θ(εό)ς τα ώνόματα ύδε, sur 
mosaïque, Rhodes 1996, 599 

ονομάζω : προσκατατάξαι δέ και φυλήν... και -εσθαι αυτήν Άσανδρίδα, Héraclée 
du Latmos 1999, 462 

ονομασία : [μηδόλ]ως συνχωρηθήναι παρά σού μέχρι μόνης -ας τοιούτον τι 
φαντασθήναι, constitution de Maurice contre une hérésie, Ephèse 1996, 608 

ονομαστεί : [κηρύ]σσεσθαι -, Thasos 1989, 254 
Όνομόστατος : - Έπαμένο(υ)ς, sur balle de fronde, Naxos (Sicile) 1989, 853 
όνος : -, jeu d'enfant, sur ostrakon, Athènes 1988, 80 ; συνήθεια των -ων, Béroia 

1994,402 
δντος, adj. : « qui est au-dessus », Skotoussa (Thessalie) 1994, 251 
'Ονόμαρχος : n. masc , Όνύμα[ρ]χος, Crète 1989, 350 
Όνωριάς, n. géog. : τής ευτυχέστατης -άδος, Constantinople et Odessos 1996, 

606 ; τής Όνοριάδος επαρχίας, Hadrianopolis (Paphlagonie) 1987, 474 
Όνώριος, empereur : [τή υπατία Άρκα]δίου κ(αί) Όν[ωρίου το ε'], Syracuse 

1987,553 
όξίς : -δες, sur cratère, Samnium 1999, 123 ;- ήθμωτός, vinaigrier muni d'un 

filtre, sous un cratère 1993,199 
Όξος, div. : -ωι, Bactriane 1990, 607 
όξύ : το οϊνο και όχσέος στερέσ[θω ΰπό το κατειπ]όντος, Thasos 1988, 397 
όξυθύμιον : -α άνειρέθη, Eleusis 1987, 49 
Όξυλος, n. myth. : ancêtre des Eléens, Kassopè (Epire) 1988, 791 
όξυπόδης : = ώκύπους, Mylasa 1990, 339 
Όξυχόλιος : n. masc , Rome 1987, 542 
όπάζω : 'Ιππολύτη και τούτ' 'Ασκληπιός ώπασεν έ'ργον, Smyrne 2000, 832 
Οπαρασρουνις : n. masc , gén. Οπα[ρ]ασρουνιος, Diocésarée (Cilicie) 1990, 796 
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Οπαραστρουνις : η. masc, gén. -ιος, Diocésarée (Cilicie) 1990, 796 
Όπατος, ethn. épirote : Θεσπρωτός -, Dodone 1998, 202 ; 1999, 282 
όπεράριος : operarius, association των -ων, Cilicie 1990, 796 
Όπικανός, η. de fleuve : Halaisa (Sicile) 2001, 588 
οπισθόδομος : [άντνγρ]αφεύς ότπσθο[δόμου] de l'Artémision, Ephèse 1995, 489 ; 

πρόστασις έν τώι όπισσοδόμωι, Delphes 1993, 64 
Όπισθολερία t : Ephèse 1995, 489 
Οπλεσις : η. masc, Balboura (Lycie) 1991,194 
οπλίτης : [τ]ών όπλ[ιτών] ?, loulis (Kéos) 1990, 292 ; των άπογηνομένου μαγί-

(σ)τρου όπλιτώ(ν), Petra (Jordanie) 1994, 670 
οπλοθήκη : Delphes 2001,15 
οπλον : [τ]ών δπλ[ων] ?, loulis (Kéos) 1990, 292 ; -α au portique des Athéniens, 

Delphes 1988, 144 ; [ει δε τις επί Π]ίσαν ή Άκρώρε[ιαν — όπλα έπιφέρηι], 
Olympie 2000, 350 ; το μεν ούν έργασ[τ]ήριον το συντελούν παρ' ήμΐν τα -α 
διελέλυτο, response de Philétairos à Kymè (Eolide) 2001, 373 

όπλότερος : -ους νείκησ[α] έν εργοις πάσιν άπαντα, Pisidie ? 1999, 529 
Όπλοφύλαξ, èpici. : Herakles -, Smyrne 1992, 67 
Όπλων : - (Φαληρεύς ?), archonte et Aréopagite, Athènes 1989, 382 
Όπλων : Μ(αρκος) Αύρ(ήλιος) Άρχέπολις ό και -, λυκιάρχης, Olympos (Lycie) 

1993,535 
Όπούντιος, ethn. d'Opous : Όπ[ούντιοι] proxènes et évergètes, Béotie 1989, 249 
Οπραμοας : n. masc., Balboura (Lycie) 1991,194 
Οπραμωβις : n. masc, Lac Trogitis (Lycaonie) 2000, 640 
Όπττάτα : n. fém., defixio, Pannonie 1997,159 
όπώρα : έξουσίαν τ[ής] γενημάτοον όπώ[ρας ?], Athènes 1999, 211 
όπωροπώλης : όπεροπώλις, Gadara (Palestine) 1998, 516 
Όρ(α)γων (gén. pi.), top. d'Apamène : κώμη Όραγων, Mesembria 1987, 504 ; 

κ(ώ)μη(ς) Όργων χώ(ρας) Άπαμ(έων), Rome 1987, 504 
δράμα : dédicace [κ]ατα -, Gitana (Thesprotie) 1997, 86 
όράω : την άπιλήν έν τοις γράμμασιν (?) όρώντα, Abydos (Hellespont) 1987, 

461 ; ϊδετο, épigramme, Kymè (Eubée) 1988, 52 ; όρας μνήμην, Prophitis 
Ilias (Macédoine) 1991, 393 ; ει σοφίην όραα[ς], Athènes 1995, 30 

όργανον : -α, épreuve dans un concours de médecins, Ephèse 1992, 56 
όργειωνικόν : γραμματεΐον το -, Lemnos 1995, 607 
οργή : έξολέσι (έ)κίν(ου) σύνπαν γένος ή Θεού -, Rome 1987, 400 
Όργιαλεύς ? : Δελφίνιος -έος, Sinope 1989, 336 ; 1992,191 ; 1992, 501 ; 1993,177 
Όργων (gén. pi.) : ν. Όραγων 
Όρεία, èpici. : -α 'Αθηνά Κρισόα ou Κρισούα, Séleucie (Cilicie) 1989, 122 ; 

Μητρός Όρέας, sur bol 1996, 97 ; Μητρί Όρήα, Moyen Hermos 2000, 548 
Όρειάς : n. masc, Biannos (Crète) 1994, 465 
'Ορεινή, èpici. : Μητρί -ή, Magnésie du Méandre 1996, 366 ; [Μη]τρί Όριηνή, 

Kotiaion (Phrygie) 1995, 479 ; dédicaces à la Μήτηρ Όρηνή ou Όρινή, 
Amorion (Phrygie) 1995,137 ; 1997, 575 ; 1997, 576 ; 1997, 577 ; 1998, 424 
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Όρείτης, èpici. : 'Απόλλων Ώρείτης, Histiée 1988, 50 ; Ζευς -, Pergame 1991, 504 
όρείφατας : lapsus pour άρειοφάτας ?, Kydonia (Crète) 1991, 209 
Ορενοβος (ou -ας) : n. masc , gén. -ου, Xanthos 1995, 555 
όρεοβαζάγρα : βραζαγρα ρησικιθων = όρεοβαζάγρα ρησίχθων, épithète d'Hécate, 

defixio, Rome 1999, 635 
όρεοφύλαξ : [όρε]οφύλακες, décret de Bargylia (Carie) 1998, 396 
Όρεσθεύς, f. du roi Άνδροκλής : θησαυρόν Κυπρίαι και [Όρε]σθέως εί[κόνα] μορ-

[φής], Amathonte (Chypre) 1987, 731 ; β[ασιλεύς Άνδροκλής — Όρ]εσθέως 
και Άνδραγόρου Κυπρίαι Άφροδίτηι, Amathonte (Chypre) 1987, 732 

Όρέσιος, èpici. : Διός -ου Σωτήρος, Milet 1997, 507 
'Ορέστας, -ης, η. myth. : -ας, dans une scène tragique sur vase 1995, 40 ; -ης, sur 

bol 1999,133 
'Ορέστας : n. masc , gén. -a , Niképhorion-Kallinikon (Osrhoène) 1993, 615 
'Ορέστης : f. de Γαίος, Muratdede (Lycaonie) 1994, 44 
'Ορέστης : νεανισκάρχης Μητρόδωρος -, Smyrne 1996, 351 
όρεωκόμος : όρεοκόμος, muletier, Hermonthis (Egypte) 2000, 719 
Ορζος (ou -ας) : Βαβεις Ορζου, Αββας και Μάρκος οί Ορζου, Pisidie 1992, 515 
Όρήσιος, adj. patr. t : Ίσχής... - , Samos 1988, 211 ; ν. 'Ρήσιος 
Όρθαγόρας : n. masc , sur tesson, Crestonie 1998, 266 
Όρθαγόρης : [Όρ- vel Πυ-]θαγόρης ? Άριστοκράτεος, Pella 1990, 464 
Όρθεία, èpici. d'Artémis : ται ρορθεία, sur vase de bronze, Sparte 1987,107 
Όρθιεύς, ethn. d'Ortha (Thessalie) : -έων, sur monnaies 1993, 304 
όρθιλάτης : Macédoine 1987, 432 

ορθόδοξος : εις αιώνας τους -ους στήριξον, Cesaree 1999, 567 
όρία : παρά τέν hopia[v], limite de proriété, Attique 1995, 66 
όρίγανον : ρουν, έφ' ον όρείγανον, κύμινον, κορίανδρ(ον)..., Panticapée 1990, 586 
Οριδηυμις : n. masc , Mylasa 1991, 208 ; 1992, 440 
ορίζω : [ο]ϊδε ώρί<σ>αντο τα έδά[φη τ]ά εν Ώ[ρ]ωπ[ώι τ]ώ[ν] Αίγειδών και Αΐ-

αντιδών, Athènes 1991, 233 ; όρίσαι δε την [άργόν χώραν αύτοί]ς Φιλώταν 
και Λεονν[άτον], réponse d'Alexandre aux ambassadeurs de Philippes 1990, 
495 ; 1998,282 

όριοθέτης : -a i envoyés par le roi Kotys, Odessos et Kallatis 1993, 373 
opiov : Egine 1990, 414 ; [ό]ρια της [Α]ίγαΐδος, Aigai (Eolide) 2000, 526 ; - Καπερ-

καγαθων άν[ωτέρων], Adiyaman (Commagène) 1993, 614 ; - Καπερχαρσεας 
καί [—], - Δι[νυ]σίων, Bagpmar (Commagène) 1991, 609 ; - Ιογατων, Samsat 
(Commagène) 1991, 609 ; -α τεμένους d'Apollon Toumoundos, Philadelphie 
(Lydie) 1987, 292 ; έν -οις Πετρωνιανοΐς, Rome 1999, 52 ; Φανοτέων είναι (τάν 
χώραν) κατά τα -α τάδε, Phanoteus (Phocide) 1993, 280 

όριστής : arbitre entre tribus, Athènes 1991, 233 
ορκίζω : dans les imprécations funéraires, Asie Mineure 1993, 406 ; - σε κατά τοΰ 

ισχυρού κ(αι) άπαρετήτου Θ(εο)ύ άρχοκρορέως, tablette magique, Kos 1998, 
73 

όρκιος : θεούς [όρκίους], traité entre Messene et Lysimaque, 1995, 263 
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όρκιστής t : Aphrodisias 1993, 763 
όρκος : dans le règlement sur la vente de la prêtrise d'Hermès, Kos 1995, 448 ; 

entre Athènes et Céos 1990, 277 ; ακολούθως τοις -οις, Kos 1999, 405 ; -
'Επιμένει Βερενίκης και των υιών, Seuthopolis (Thrace) 1995, 433 

ορκωτής : τοί δε όρκω[ταί όμοσάντω] παραχρήμα ίεροΐς έν τήι έκκλη[σίαι], 
Kalymna 1998, 307 

ορμάω : όρμούμενοι, Yalova (Bithynie) 1992, 617 
Ορμηλεύς, ethn. : pays d'-εΐς, Kibyratide 1999, 495 
όρμίζομαι : τον άρραβών' άνέδωκα δκδ τάκάτια -εται, sur cylindre de plomb, 

Pech Maho (Gaule) 1990, 849 
Όρμίσδας : haut fonctionnaire byzantin, Thessalonique 1987, 440 ; 1994, 740 
Όρνέα t : Akrini (Macédoine) 1994, 380 ; 1995, 409 ; 1997, 363 
Όρνεηνός, ethn. : -ών κάτοικοι, Milétoupolis (Mysie) 1988,16 
ορνεον : νέα ο(ρ)νεα, sur terre cuite, Morgantina (Sicile) 2000, 772 ; τρέφει 

τροφόν -α, épigramme, Philadelphie (Lydie) 1991, 55 
όρνις : πάντων -ίθων πολλόν άοιδότατον, Hadrianeia (Mysie) 1988,121 
Όρνιχος ?, surnom ? : [Άν]ταλλος Άσκλάπου Ό[ρνιχο]ς ?, Solonte (Sicile) 1992, 

84 
Όροαννεύς, ethn. d'Oroanna (Ionie) : Kos 1997, 433 
Ορομως : n. masc, Kücük Sögle (Lycie) 1993, 537 
Όρόντης, n. de fleuve : από του -ου μέχρι του ύπο τον Άμανόν ανοίγματος, 

Antioche (Syrie) 1987, 42 
Όροντοδάτης : επί Ιερέως Όροντοδ[άτου], décret des neoi de Kandyba 1997, 567 
όρος : désert, Syène (Egypte) 1993, 675 ; έ'παρχος -ους Βερενίκης και εϊλης 

Ήρακλιανής, Bérénikè (Cyrénaïque) 2001, 554 ; - το προς Ύμηττω, Hymette 
(Attique) 1987, 596 ; - των έλαών, Jérusalem 1989, 890 

ορός : (a) -ων Άδριανοπόλεος τής ευτυχέστατης Όνωριάδος ?, Constantinople 
1996, 606 ; ούκ έξενθεΐν τους -ους 'Αθηναίων, Athènes 1987, 593 ; οί περιεστη-
λωμένοι -οι... ώρισαν 1990, 304 ; -οι Άττιουκώμης, -οι Λαγόνιας, - Λαγινων, 
Orkistos (Phrygie) 1993, 548 ; -ους αποκατέστησε κατά τήν γεγενημένην 
<μενην> ύπο Φιλίππου του βασιλέως όροθεσίαν... Βραγυλίοις, Τιβηρίοις, 
Κισσυνίοις, Bragylai (Macédoine) 1988, 841 ; ώρον (= ορών) τής δευτέρας 
Γαλατίας, Yalova (Bithynie) 1992, 617 ; -οις Κιλίκων έν Κοδρίγαις, sur mon­
naies de Tarsos et Anazarbos (Cilicie) 1993, 607 ; των -ων τής Κολοφωνίας, 
arbitrage entre Colophon et Téos, Kos 1992, 392 ; - κατά σύμφωνον Κυρρέ-
σταις προς Μενηίδα, Anydron (Macédoine) 1988, 837 ; - πόλεως, Paros 1999, 
69 ; 1999, 420 ; ό'ρο(ς) του 'Ρεκτ. άγιουπ. ?, Phrygie 1994, 751 ; -οι 'Ροδυλ-
λέων, Laodicée du Lykos 1998, 652 ; - 'Ρωμαίων και Βουλγάρων, 10e siècle, 
Macédoine 1996, 603 ; - Φιλιπέων [και ?] Τερπονελέων, Elmali (Lycie) 1993, 
537 ; (b) limites de dèmes, Attique 1995, 66 ; - δήμο, Dystos (Eubée) 1994,460 ; 
- κωμοπόλεως, Séleucie (isaurie) 1998, 662 ; (c) -οι des domaines impériaux, 
Vari (Attique) 1989, 420 ; -οι des propriétés, Hymette (Attique) 2000, 109 ; 
[δ]ρους ?, bornages cadastrales, Gaulanitide 1998, 517 ; ώς ορρούς [έ'χ]ει δια 
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των Λυσία τα προς [μ]εσεμβρίαν, acte de vente, Smixi (Chalcidique) 1990, 
340 ; 1995, 428 ; - έποικίου Φίλωνα, plaine d' Antioche en Syrie 1995, 613 ; 
1996, 460 ; - χωρίου πεπραμένου επί λύσει θιασώταις, Athènes 1996, 166 ; 
1997, 200 ; - χωρίου πεπραμένου επί λύσει φράτερσι τοις μετά Αντίφιλο, 
Rhamnonte 1997, 222 ; (d) - διανό(μου), Hymette (Attique) 1987, 596 ; 1989, 
377 ; - έργ[αστηρίου] Φιλοκ[ράτους], Thorikos (Attique) 2001, 27 ; - Κεραμει-
KOÖ, Athènes 1998, 26 ; - όδοϋ, Naxos 1994, 453 ; ηόρος ηοδο Ηεκάτας, 
Héliokastro (Argolide) 1999, 239 ; ηόρος σήματος, Kerameikos 1991, 71 ; (e) -
[θεμέ]λιος ήρώο<υ>, Bragylai (Macédoine) 1988, 841 ; 1993, 367 ; - του ίεροϋ 
β', Sparte 1994, 339 ; ορρός το ιερό τότο ενδος μη θάπτειν, Héraclée du Pont 
1996, 436 ; -οι της άπο(στολικής) του θεοΰ έκλησίας ?, Stratonicée (Carie) 
1990, 915 ; -οι τεμένους Άργασέων, Milet 1998, 41 ; 2000, 538 ; - 'Αρτέμιδος, 
Lemnos 1997, 111 ; [ορ]ος Άρ[τέ]μιδο[ς] ?, Amphipolis 1991,414 ; - ιερός άσυλος 
'Αρτέμιδος Σαρδιανής, Sardes 1990, 307 ; ηόρος ίερο[υ Δή]μητρος, Mélissia-
Phlya (Attique) 1993, 60 ; Δήμητρως hώpως ειμί τώκατονπέδω, Galepsos 
(Macédoine) 1994,433 ; ηόρος ηιεροϋ Ηελλοτίδος, Akova (Argolide) 2000,327 ; 
- Ηεραίας, Mycènes 1994, 335 ; [ο]ρος αυλής ιεράς "Ηρωο[ς] Άρχηγέτου, Rham­
nonte 1996, 46 ; 2000, 326 ; - ίεροϋ Διός Έξου..., Athènes 2001, 183 ; (f) -οι, 
décisions, Elephantine (Egypte) 1989, 815 ; = stèle, Moyen Hermos 2000, 526 

οροφή : τάς -ας των προπύλων 1988, 152 ; την κατά πρύμναν όρο[φήν], Délos 
1990,106 

Ορπειγεσις : anthr., Dereköy (Lycie) 1998, 413 
Όρσενοΰφις : onom., Egypte 1992, 557 
Όρσενοΰφις ? : Ούερσινουφίου, saint martyr, sur lampe, Syène (Egypte) 1998, 

559 
Όρσής : onom., Egypte 1997, 691 
Όρσής : n. masc , Egypte 1992, 557 
Όρσος : n. masc, Syène (Egypte) 1997, 691 
Ορσυβλιητής, dém. de Kaunos : Kaunos 1996, 413 
Όρταλος : [Όρτάλου Όρ]τησείνου, proconsul de Chypre, Palaipaphos (Chypre) 

1992,551 
Ορτειρας : décret de proxénie pour Βουζος -α, Délos 1996, 311 
Όρτη(ν)σεΐνος : [Όρτάλου Όρ]τησείνου ανθυπάτου de Chypre, Palaipaphos 

(Chypre) 1992, 551 
Όρτήνσιος : Κο'ίντου -ου, υίωνοΰ [Όρτάλου Όρ]τησείνου ανθυπάτου, Palaipa­

phos (Chypre) 1992, 551 
Όρτιος : n. masc , Samos 1998, 570 
ορτυξ : -υκας, sur terre cuite, Morgantina (Sicile) 2000, 772 
Όρύας : ?, n. masc , Crète 1990, 361 ; 1990, 612 
όρυγμα : vocabulaire de la canalisation à Délos 2000, 25 ; 2000, 489 
Ορυμνα : ou Ερυμνα, petite cité pisidienne 2000, 625 
Ορυμνεύς, ethn. dΌpυμvα/Epυμvα : Pergè 2000, 625 
όρύττω : το χαμέ όρύξας, pour une tombe, Rome 1987, 543 
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ορφανός : όρπανα τέκνα λίποιτο, imprécation protectrice du tombeau, Amorion 
(Phrygie) 1998, 325 

Όρφάς : ?, η. masc, Crète 1990, 361 ; 1990, 612 
Όρφεύς, η. myth. : Όρφας, sur la métope du trésor des Sicyoniens, Delphes 

1990, 361 ; Όρφεός βακχικός, sur gemmes 1994,157 
ορφικός : βίος -, Olbia 1990, 550 
όρφοβώτας : = tuteur, Morgantina (Sicile) 1990, 341 ; 1990, 859 
όρχέομαι : εξορκίζω σε τον Κάβειρον άναγνούς -ήσε, Thessalonique 1999, 354 
όρχηστής : enfants -αί 1987,136 ; - ou όρχιστής, Aphrodisias 1993, 763 ; όρχιστής, 

Gadara (Palestine) 1998, 516 ; ηός νυν όρχεστδν πάντων άταλότατα παίζει, 
sur l'oinochoè du Dipylon, Athènes 1991, 226 ; 1994, 34 

ορχις : κήνσετε (= κινήσεται) τον (sic) ορχις, Bahadinlar (Phrygie) 1992, 373 
Ορωριουθ : - Ιαιαωι, sur gemme, Espagne 2001, 77 
Οσαεις : f. de la prêtresse Άρτεμεις Τροκόνδου, Kremna ? (Pisidie) 1993, 95 
Οσαεις : Τροκόνδαν Οσαειτος του 'Ερμαίου, τον παρειληφότα δια διαδοχήν 

ιερέα Αρτέμιδος Έφεσίας, Kremna ? (Pisidie) 1993, 95 
Οσαρτηυμος (gén.), n. masc. ? : Stratonicée (Carie) 1990, 360 
Όσβαΐος, ethn. d'Oaßn (Mygdonie) : Béroia 1990, 473 
Οσεμος ? : n. masc, gén. -ου, Hirbet Srâs (Palestine) 2001, 509 
Οσετος ? : n. masc, gén. -ου, Kyanéai (Lycie) 2000, 591 
όσιος : (a) άνφοτέρης <σ>οφίη(ς) όσίης ? αύλοΐσιν, Kos 1994, 48 ; άπό ροσιον ?, 

Arcadie 1995, 93 ; εξ -ων καμάτων, Kéramos (Carie) 1998, 648 ; 1998, 649 ; 
ξένωι ούχ -η έσι[έναι], Archégésion, Délos 1995, 436 ; την -αν και εύδαίμο-
να γαία, Rhodes 1990, 64 ; -αν στέρξασα λέχους Κύπριν, dans une épitaphe 
métrique 1988, 32 ; τοις δ'όσίοις [ό]σίους άντινέμε[ι χάριτας], épigramme 
du sanctuaire de Zeus, Euromos (Carie) 1996, 388 ; πρέσβυς των -ων, 
Delphes 1997, 255 ; (b) épigrammes pour deux -οι, Delphes 1992, 274 ; τον 
ά[γιον ? κα]ί -ον Ζαβδάλα, Koptos (Egypte) 1988, 975 ; - Νικόλαο(ς), île de 
Gemiler (Lycie) 2000, 844 ; ά[ξίου ον]τος της -ας μνήμης, Jérusalem 1994, 
650 ; -ας μνήμης, Prousias de l'Hypios 1987, 472 ; τοΰ της -ας μνήμης, 
Alexandrie 2000, 695 ; θήκη -ων πατέρων κ(αί) άδ[ελφών], Jérusalem 1990, 
951 ; επί του -ου πατρός ημών... πρεσβυτέρου κ(αί) άρχιμανδρίτου, sur 
mosaïque, Ma'ale Adummim (Palestine) 1987, 523 ; [τ]όν ο(σ)ιον αυτής 
πρόεδρον, pour l'évêque, Soloi (Chypre) 1987, 532 ; επί τοϋ -ωτάτου επισκό­
που, Smyrne 1990, 908 ; έ[πί τ]οΰ -ωτάτου (και) άγιωτάτου... επισκόπου, 
Epiphaneia (Syrie) 1996, 476 ; επί τοΰ -ωτάτου κ(αί) μακαριωτάτου ημών 
επισκόπου, trésor de Sion, Kumluca (Lycie) 1994, 761 ; του θεοφιλ(εστάτου) 
και όσιω(τάτου) Θεοδοσίου έπισκ(όπου), Philadelphie (Arabie) 2000, 682 ; του 
όσιοτ(άτου) έπισκ(όπου), Hadrianopolis (Paphlagonie) 1987, 474 ; όσιοτ[άτω] 
έπισκό[πω], Jérusalem 1987, 521 ; όσιώ(τατος), sur mosaïque, Tégée (Arcadie) 
2000, 797 ; -ώτατος, pour un évêque, Alexandreia Troas 1998, 641 

Όσιος, div. et èpici. : (a) - και Δίκαιος, Dorylée, Aizanoi (Phrygie) 1994, 559 ; -
(και) Δίκαιος, Phrygie et Méonie 1993, 546 ; -ω Δικαίω, Phrygie 1995, 568 ; -
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και Δίκαιος, Phrygie 2000, 596 ; Θείω -ω Δικαίω, Lydie 1995, 497 ; Θεώι -ωι 
και Δικαίωι, Méonie 2000, 526 ; (b) Έννοδίαι -αι, Béroia 1987, 658 

δσιος t : Bérytos 1987, 512 
Όσιρις, div. : statuette τούσίριος, Léontopolis (Egypte) 1995, 650 ; δοΐ σοι ό 

Όσ[ει]ρις το [ψυχρον ΰδωρ], Alexandrie 1990, 816 ; ό καύσας τον παπυρώνα 
του Όσείρεως, defictio, Rome 1996, 564 

Οσμοδα (pi), top. : Θεού θ[υ]ρουνου -ων, environs de Byblos 1998, 507 
Οσογω : ν. Οσογωλλις 
Οσογωλλις : Zeus -, Mylasa ? 1991, 208 ; 1992, 440 ; Διός Όσογωα Διός Ζηνοπο-

σειδώνος, Mylasa 1992, 440 ; Διός Οσογω Ζηνοποσειδώνος, Mylasa 1991, 208 ; 
1992,440 

Όσόρω : théonyme égyptien 1995, 669 
Οσσαπιας : Οσσαπιας Οσσαπιου, Kyanéai (Lycie) 1994, 548 
Όσσόνιος, ethn. molossien : Dodone 1988, 796 
Οσσυμμος : n. masc, -ου, Arykanda (Lycie) 1996, 421 
Οσσωνας : n. masc, Kyanéai (Lycie) 1994, 548 
όστιάριος : - et έπισκεπτίτης, eunuque administrant des domaines impériaux, 

Hadrianoupolis ? (Pisidie) 1989, 926 
όστοδέτης : Oxyrhynchos (Egypte) 2000, 269 ; 2000, 710 
όστοθήκη : en Asie Mineure 1998, 328 ; Léontopolis (Isaurie) 1999, 547 ; Smyrne 

1996, 351 ; τον βωμόν [κέ] την έπ' αύτω όστοθή[κ]ην συν τω τάφω, Ancyre 
(Galatie) 1996, 446 ; το τετρί[.]οσκον συν τη -η, Ancyre (Galatie) 1996, 445 

όστουν : Μαμμαρίου -à, sur urne funéraire, Athènes 1989,172 
Οτανις : [θτ]ανις Τερμεσσεύς, Rhodes 1993, 381 
Ότρυνεύς, dém. d'Attique : Athènes 1991, 235 
ούα : acclamation, Tralles (Carie) 1989,121 
Ουα : onom. 1996, 421 
Ούαδέα : onom., Macédoine 1992, 311 
Ούαδέα : - (ou Όη[δ]έα) 'Αρχελάου, Akrini (Macédoine) 1994, 380 ; 1995, 409 
Ούακριανός : n. masc, -ου, sur pithos, Pont Sud 1994,170 ; 1996, 444 
Ουαλδαερδις : n. masc, Selgè (Pamphylie) 1991, 589 
Ούαλεμεριακός : > Valamer, surnom du roi Théodoric 2000,849 ; cf. Ωαλαμηριακός 
Ουαλεπουδης t : Thessalonique 1991, 401 
Ούαλερία, gent. : χωρίον -ας Μεις, Dereköy (Lycie) 1998, 413 
Ούαλερία : n. fem., Smyrne 1993, 450 
Ούαλερία : fille de Δίωνας ?, Cassandrée 1996, 272 
Ούαλερία, n. de tribu : Stoboi (Peonie) 1995, 431 
Ούαλέριος, gent. : Ού[α]λερίου, nomen d'un préfet d'Egypte 1988, 966 ; 1993, 670 
Ούαλέριος, gent. : Μ(άρκος) Ούαλ(έριος) Αϊλιος Πρισκεινός, Augusta Traiana-

Béroè (Thrace) 1989,126 
Ούαλέριος, gent. : Γ(άϊος) - Εύγενιανός Άντίοχος, f. de Γ(άϊος) - Εύγένης, Selgè 

(Pamphylie) 1991, 589 
Ούαλέριος, gent. : Ούαλ(έριος) Εύήθιος, έ'παρχος, Ovacik (Lycie) 1993, 537 
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Ούαλέριος, gent. : Ούαλέ(ριος) Πούδης, Thessalonique 1991, 401 
Ούαλέριος, gent. : επί... Φλ(αβίου) Ούαλ(ερίου) Στεφανίου τ[ου λα]μπρ(οτάτου) 

ήγεμόν[ος], Ainos (Thrace) 1988, 317 ; 2000, 810 
Ούαλέριος, gent. : Ούαλ(έριος) Φήλι[ξ]... οί λ[αμ(πρότατοι) επ]αρχοι, Antioche 

(Syrie) 1987, 497 
ν. aussi Βαλέριος 

Ούάλης : n. masc, voc. -η, sur vase de verre 1987, 412 
Ούάλης : Τυραν[οί] έ'δωκαν πολιτείαν Βοσπορεανώ[ι] -εντι Φιλοκάλου, Tyras 

(Pont Nord) 1999, 389 
Ούάλης : Έμίλιος -, légionnaire romain, Arménie 1996, 308 
Ούάλης : [Φ]λ(αβίω) Ούάλεντι, centurion, Pergè 1989, 771 

ν. aussi Βάλης 
Ούαλλεντίλλη : Κουρτία Φλαουία Άρχελαΐς -, Kapolmeia (Lydie) 1997, 519 
Ουαναξος (et -ξων, -ξίων) : onom., Phrygie 2000, 597 
Ουαξα : onom., Phrygie 2000, 597 
Ουαξαμοας (et -μως) : onom., Phrygie 2000, 597 
Ουαξας : n. masc, Phrygie 2000, 597 
Ούαρείνιος, gent. : Μ(άρκος) - Εύοδος, Thessalonique 1995, 422 
Ούαρενία, gent. : - 'ApéaKOuoa,Thessalonique ? 1988, 846 
Ούαρένιος, gent. : Μάρκος - Άρέσκων, Thessalonique ? 1988, 846 
Ούάριος, gent. : - Σέλευκος, κουράτορ πλοίων, Cesaree Maritima (Palestine) 

1994,642 
Ουαρισηνή : unité administrative du territoire d'Amaseia (Pont) 1998, 458 
Ουαρνεαι, top. lydien : οί κατο[ικου]ντες εν Τελαγινοι[ς ?] καί Ουαρνεαις και 

Σιλβο[ις ?], Thyatire (Lydie) 2000, 526 
Ούαρος : Τ(ίτος) Κλ(αύδιος) -, Termessos (Pisidie) 1993, 586 
Ούαρος : statue de Μ(άρκος) Πλάνκιος -, Attaleia (Pamphylie) 1998, 472 ; [M]àp-

κος [Πλ]ά[ν]κιος 'Ρο[τείλι]ος -, proconsul, Pergè 1998, 474 
Ούαρος : Τίτιος -, Laodicée du Lykos 1998, 433 
Ουας : Λούκιος -, Anémourion (Cilicie) 1992, 534 
Ουαστοβαλος : n. masc, Tanaïs (Pont Nord) 1993,186 
Ουαυα : onom. 1996, 421 
Ουαυα : n. fém., Tyriaion (Phrygie), 1998, 410 
Ουαυας : onom. 1996, 421 
Ούαφρης : prêtre d'Isis, Démétrias 1998, 212 
ούγκία : - μία, légende de poids monétaire 1996, 593 ; όκία(ι) (= ούγκίαι) ς' ήμισυ, 

sur un morceau de marbre, Khan el-Ahmar (Judée) 1992, 649 ; λ(είτρας) ζ' 
ού(γκίας) δ', sur vase métallique 1990,169 

Ούδαΐος, n. myth. : géant, Pergame 1996, 82 
ούδας (το) : pavement, Thèbes (Béotie) 1989, 886 
Ουδεπειμις : anthr., Arykanda (Lycie) 1996, 421 
Ούδούναια t : Atrax (Thessalie) 1988, 720 
Ούεβία, gent. : φυλάξατε -αν Παυλεΐναν, sur gemme 1990,154 ; 1999,104 
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Ουεγεινου (gén.), div. : Timbriada (Pisidie) 1990, 780 
Ούειβία, η. de tribu : Stoboi (Peonie) 1995, 431 
Ούειήνος, gent. : Λούκιος - Λόγγος, επίτροπος του Σεβαστού, Pergè 1991, 592 ; 

1992,521 
Ούελαύνιος, ethn. : σύμβολον προς -ίους, Sud de France 1998, 574 ; 2000, 752 
Ούενερία, n. de tribu : Ούεν[ερία], Stoboi (Peonie) 1995, 431 
Ούενουλήϊος, gent. : επί Λουκίου Ούενουλ[ηΐ]ου Μοντανοϋ Άπρωνιανοΰ, pro-

consul, Iasos 1988,171 
Ουερκινιτις : unité administrative du territoire d'Amaseia (Pont) 1998, 458 
Ούερσενουφις : n. fém., Ούερσε[ν]οΰφις, Ostrakinè (Egypte) 2000, 703 
Ούερσινούφιος : ν. Όρσενουφις 
Ούεσπασιανός, empereur : [Ού]εσπασιανοϋ [Σεβαστού υ]ίόν, dans la titulature de 

Titus 1990, 252 ; έπίτροπον Αύτοκράτορος Καίσαρος -où, Kélendéris (Cilicie) 
1996,457 

Ούεταλες, n. masc. (> Vitalis) : defixio, Pannonie 1997,159 
Ούέτιος, gent. : Σέξτος - Βίθυς, affranchi, Larisa 1993, 321 
ούετρανός : - βουλευτής, environs de Bérytos 2001, 484 
ούετράριος : verrier, Tyr 1993, 774 ; v. aussi έτράριος ; cf. ίτράριος, ίτράς 
Ούεττήιος : f. de Βοΰς, Sicile 1995, 689 
Ούέττιος, gent. : Γάϊος -, Lycie 1997, 555 
Ούέττιος, gent. : Κόϊντος -, Nicopolis 1991, 56 
Ούεττονία : έπίτροπ[ον Λυσιτανίας ομοίως δέ Ούεττο]νίας, Athènes 1991, 252 
ούηξιλλιφάρις : vexillarius, ού[ηξι]λλιφάρι(ς), Talmis (Nubie) 1991, 668 
Ούήρος, cognomen de Marc Aurèle : Μάρκος Αυρήλιος -, honoré à Bargylia 

(Carie) 1995, 535 
Ούήρος, cognomen de Lucius Verus : [θε]ου -ου, Magnésie du Méandre 1998, 360 
Ούήρος, cognomen de Maximin : [του μεγί]στου και θειο[τάτου] αύτοκράτορ[ος 

[[Γ(α'ί'ου) Ίουλ(ίου) -ου Μαξιμείνου]] Ευσεβούς, Εύτ[υχούς Σεβ(αστού) Ε]ερ-
μανικοΰ [μεγίστου] Σαρματικού μ[εγίστου], Augusta Traiana-Béroè (Thrace) 
1989,126 
ν. aussi Βήρος 

Ούησπασηανός t : sur poids, Azotos (Palestine) 1995, 641 
ούθάτιος : ύθατίου, inscription agoranomique du Pirée 1995, 252 
Ούίβιος, gent, de Trebonianus Gallus : -ωι Τρεβωνιανώι Εάλλωι [Σεβαστ]ώι Και-

σαρι, Thessalonique 2000,473 
Ούίβιος, gent. de l'empereur Volusien : Γαΐ'ω Ού(ιβί)ω Άφειν(ί)ωι Δελδουμνι-

ανώι ? Ούολουσιανώι, Thessalonique 2000, 473 
ν. aussi Βίβιος 

Ουιδεπειμις : anthr., Arykanda (Lycie) 1996, 421 
Ούινδικιανή : Πλω[τίαν] -ήν, épouse d'un fonctionnaire impérial, Gérasa (Arabie) 

1988,172 ; 1989, 221 
Ούιρία, gent. : - Φοίβη, Palmyre 2000, 650 
Ούίριος, gent. : [Γαΐο]ς - "Αλκιμος, Palmyre 2000, 650 
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Ούιψάνιος, gent. : Μάρκος Ούιψάν[ιος] Ζήνων, Samos 1999, 426 
Ούλιάδης : onom., Carie 1989, 343 ; 1990, 366 
Ούλιάδης : θ[ύλιάδ]ης, prophète, Didymes 1997, 508 
Ούλιάδης t : Iasos 1996, 390 
Ούλίας : onom. 1990, 366 
Ούλιος : n. masc, Attique 1990, 366 
Ουλις : n. masc, Eléa-Velia 1990, 366 
Ουλκος : Ουλκ(ου) Τιου, sur casseroles d'argent, Dragodan (Bulgarie) 1995,123 
Ούλπία : Κολωνία - Τρα[ϊανή Αύ]γουστα Πιστή Λέπκ[ις Με]γάλη, Lepcis Magna 

1989,841 
Ούλπία, gent. : Ούλ(πία) 'Ροτ(ιλία) Λόνγιλλα, Kremna (Pisidie) 1988, 240 
Ούλπία, gent. : - 'Ρεκέπτα, Edessa (Macédoine) 1995,177 
Ούλπιος, gent. : Μ(άρκος) -, stratège ?, Laodicée du Lykos 1997, 585 
Ούλπιος, gent. : Π(όπλιος) θ(ύ)λπιος, affranchi, Bostra (Arabie) 1993, 641 
Ούλπιος, gent. : άρχιερέως της 'Ασίας ναών έν Έφέσω -ου Άριστοκράτους, 

Ephèse 1993,419 
Ούλπιος, gent. : [ί]ερέως δε -ου Βακχίου, Chersonasos (Crimée) 1997, 425 
Ούλπιος, gent. : Ίου(λίου) Ούλπί(ου) Ποσιδω(νίου), agoranome, Nicomédie 

(Bithynie) 1991, 151 
Ούλπιος, gent. : -ου Πρ[ό]κλου, officier militaire ?, Bostra (Arabie) 1993, 641 
Ούλπιος, n. masc. : Ούππιος ?, Milétoupolis (Mysie) 1989, 500 
Ουμαβιος : έπρέσβευσεν δε και προς Ουμαβιον (?) [και—]τούς μέγιστους της 

Άορσίας βασιλέ[ας], Olbia 1996, 307 
Ουμην : n. masc, gén. Ούμενος, Lac Trogitis (Lycaonie) 2000, 640 
Ούνάριος : ν. 'Ιανουάριος 
ούνή : ν. ώνή 
Ούνιθάριος : -ου πατρ(ός) de la cité, Séleucie (isaurie) 2000, 865 
ούνος : κοινον έ'χει έθέλων -ον και θάνατον, Ephèse 2001, 348 
Ούολουσιανός, l'empereur Volusien : Γαί'ω Ού(ιβί)ω Άφειν(ί)ωι Δελδουμνιανώι ? 

-ώι, Thessalonique 2000, 473 
Ουπαραρεύς ?, ethn. : Anazarbos (Cilicie) 1990, 796 
Ούππιος : n. masc, avatar ou erreur pour Ούλπιος ?, Milétoupolis (Mysie) 1989, 

500 
Ούπρης ? : n. masc, [θύ]πρης ?, Soloi (Chypre) 1990, 808 
Ουρανία, èpici. : Άφροδίτει -αι, Athènes 1994, 283 
Ουρανίας : n. fern., Aizanoi (Phrygie) 1992,488 
ουράνιος : ίς θεός έν -ω , Aizanoi (Phrygie) 1994, 559 ; -ων γαρ άξιος ήν σκήπ­

τρων, épitaphe chrétienne, Philippes 1987, 445 
Ουράνιος, èpici. : Άκτιπηγέω Διί και "Απίδι -ω , Abila de Lysanias (Syrie) 1998, 

499 ; Ζευς - ?, Athènes 2001,183 
ουρανός : ό τον κνώδακα του ού(ρα)νοΰ κατέχων, tablette magique, Kos 1998, 

73 ; ορός ιερού Διός έξ Ού[ρανού] ? , Athènes 2001, 183 ; Χρ(ιστ)έ ό πλοι-
θύνας άσ[τέρας ίς τ]όν -όν, Comiso (Sicile) 1987, 555 
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Ουρανός, η. myth. : Ζευς -ου, sur gemme 1994,158 
ούρήιον (= φρούριον) : [έ]π' ούρήι[α], Olonte (Crète) 1992, 365 
Ούριήλ, n. d'ange : sur plaque de verre, Syrie 1993,107 
Ούριος, epici. : Ζευς -, Velia (Italie) (Italie) 1994, 707 
Ούριος, n. masc. : [επί Ούρί]ου άρχοντος, Athènes 1995, 230 
Ουρουνου (gén.), div. : Θεοϋ θ[υ]ρουνου Οσμοδων, environs de Byblos 1998, 507 
ούρος : ?, dans un texte orphique, Hipponion (Italie) 1994, 55 
Ούρσής : onom., Egypte 1997, 691 
Ούρσής : n. masc , Elephantine (Egypte) 1992, 557 
Ούρσος : onom., 1997, 691 
ούς : περί ώτων, sur phylactère 1990, 509 
ουσία : (a) Tebtynis (Egypte) 1992, 569 ; άπό της -ας μου (δηνάρια) χείλια, pour 

celui qui dénonce la violation d'une sépulture, Olympos (Lycie) 1993, 535 ; 
(b) της πατρικής -ας άναρχε Λόγε, Koloneia (Arménie) 1987, 495 

Ούστανος : - πρωτοκομίτες Χιμιρις υείος 'Αγαθού, Phanagoreia (Pont Nord) 
1990, 903 

Ουτηλα (gén.), n. masc . : n. barbare, Attique 1998, 624 
ουψαρις : sur un baquet lié à la fabrication du poisson en saumure, Thèbes 

(Haute Egypte) 1999, 602 
Ουως : n. fém., Etenna (Pisidie) 1993, 590 
Ουως : n. masc, gén. Ουω, Dalisandos (Lycaonie) 1995, 603 
όφείλημα : σώτερ παράσχου λύσιν των όφλημάτων, sur lampe byzantine 1996,588 
οφείλω : άφέντι άπό του δανείου ού ωφειλον αύτώι χρυσούς άλεξανδρείους 

διακόσιους, Pladasa (Carie) 1991, 545 ; όσοι... ώφηλον τάι θεοί, Mantinée 
1988, 621 ; [ρο]φλέασι οϊδε ίν 'Αλέαν, Mantinée 1988, 621 ; όφείλων[ται], 
décret athénien pour les affaires de Lemnos 1999, 212 

Όφέλανδρος : n. masc , Delphes 2001, 232 
Όφέλας : - "Αβρωνος Βατήθεν, Délos 2000, 491 
Όφέλιος :... τοΰ <τοΰ> Ζήνωνος τού -ου, Aphrodisias 1992, 437 
Όφέλλιος :... τού Αττικού τού -ου, Aphrodisias 1992, 437 
οφθαλμός : -οί, τί το θαύμα, Négev (Palestine) 1997, 658 
όφιηβοσίη : άνφοτέρης -ης αύλοίσιν ?, Kos 1994, 48 
όφλισκάνω : εί τοις ροφλεκόσι επί τοΐδ' έδικάσαμεν, Mantinée 1990, 422 
Οφροτος, n. masc ? : Κ(ύριε) βοήθ(ι) τον -ον, Sparte 1998, 80 
όφρύα : terme architectural, Argos 1988, 586 
Όφρυνεύς : ? de Sophokles dans le cataloque d'une bibliothèque, Le Pirée 1988, 

539 
Όφρύνιον, top. de Troade : 1988, 539 
όφρΰς : des terasses de culture, Délos 2000,101 
Όφυλλίς, ethn. fém. : 2000, 2 
όφφικιάλιος : employé du bureau ducal, όφ(φικιαλίου), Et-Tireh (Palestine) 

1993,637 
όχετάριον t : Elaioussa-Sébastè (Cilicie) 1989, 959 
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όχετηγέω : irriguer, Béroia 2000, 270 
οχετός : aqueduc, Cynourie (Arcadie) 1987, 621 
όχημα : θεών [περικαλλέ]ς -, pour l'île d'Achille, Bérézan (Pont Nord) 1991, 419 ; 

οί άπό Κ[ασ]σώπης μολόντες Άσίαν ίππικοϊς -ασιν, Kassopè (Epire) 1988, 791 
όχθη : quai ?, Thasos 1993, 395 ; 2001, 23 
όχλος : -οι = paysans, Cyrenaïque 1988,1012 ; παντός του -ου συνυπουργοϋντος, 

Haute Egypte 2001, 540 
οχος : canal d'irrigation, Skotoussa (Thessalie) 1995,198 
όχύρωμα : 1992, 342 
Όψινος : n. masc, -où, sur pithos, Erétrie 1999,120 ; 2000, 213 
όψοκόμος : préparateur de condiments, -ο κλέος έμί, sur vase, Italie 2000, 766 
δψον : έπεί - γ' ούδαμόθ' ουδέν, ει μέ σόνκοι και κιχόρεια, sur vase, Italie 2000, 

766 
όψώνιον : έμέριζεν ταίς τε λοιπαΐς δυνάμεσιν κα[λώς ά]νά το γινόμενον -, 

Rhamnonte 1997, 220 ; όπως εύτάκτως κομίζωνται τα -α, Rhamnonte 1995, 
236 ; [όψ]ώνιον λαμβάνη, Ephèse 1992, 410 ; τα -α, la solde, Erythrées 1987, 
221 

Οωλις : Μάνης -ιος, Tityassos (Cilicie Trachée) 1994, 591 ; 1995, 89 

Πα t : Haute Egypte 1995, 660 
Πάβις ?, n. masc. : Κλισυμις ? Πάβ[ιος] ?, sur vase, Halaisa (Sicile) 2001, 590 
πάγκαλος : ό Σάραπις χξβ ίς - χξβ, Hiérasykaminos (Nubie) 2000, 731 
Παγκάστα, n. fern. : Aigéai (Macédoine) 1999, 336 
παγκληρία : Θεσσαλών -, Aia de Malide 1995, 308 
παγκράτης ? : Πρωτόμαχος -, prêtre, Euromos (Carie) 1995, 529 
Παγκράτης, div. : -η[ι] εύχήν, Athènes 1995,102 ; 1995, 241 
Παγκράτης, n. masc. : - Έκατόμνω, Ephèse 1992, 409 
Παγκρατίδας : -αν Λασθένους, juge étranger à Messene 1994, 341 
Παγκράτιον, n. de navire : 1996,169 
Παγχάρης : ν. Πανχάρης 
πάγος : άπό προπόσιτος -ου, Ta'alè (Syrie) 1994, 657 ; π(ραιπόσιτος) π(άγου), 

Hauran (Arabie) 1997, 661 
Παδασμηνή : unité administrative du territoire d'Amaseia (Pont) 1998, 458 
Παδιάτης : ?, n. de famille byzantine ?, Cappadoce 1987, 489 ; 1990, 925 
Παήσις : Παήσις Παήσις, Egypte 1992, 558 
Παθήβις : n. masc, Arsinoïte (Egypte) 1997, 678 
παθικός : παθηκός (= κίναιδος), Aphrodisias 1998,139 ; 1998, 381 
πάθος : καρδιακόν -, Oinoanda (Lycie) 1993, 539 
παιάν : [πα]ιάν δε και [προσό]διον εις τ[ον θεόν], Delphes 2000, 365 
Παιάν : - Θύβρ[ις], Rome 1997, 24 
Παιανιευς, dém. d'Attique : 1990, 407 ; έκ -έων 1994, 318 ; έκ -έων 1991, 282 ; 

Rhamnonte 1991, 237 ; 2001,197 
Παιάνιος : f. de Θέολλος, Syracuse 1999, 642 
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Παιανισταί, association : τέμενος -ών, Eleusis 1987, 594 
παίγνιον : -α composés par le μιμογράφος Philistion, Patara (Lycie) 1995, 556 
παιδαγωγός : dans des scènes tragiques sur vases 1995, 40 
παιδάριον : [τα παι]δάρια ?, defixio, Athènes 1987, 593 ; επί τα [π]αιδά[ρι]α ?, 

Macédoine 1987, 432 ; μηδένα δε έ'χειν έξουσίαν επί του προγεγραμμένου -ου, 
Leukopétra (Macédoine) 1999, 342 ; έ'νβα, νίκα, πεδάριν, Θεόν έ'χις μετ' έσοϋ, 
acclamation d'Ephèse 2000, 836 

παιδεία : Rome 1991, 53 ; παιδείας, αρετής... ούθ' ενός άλλου ύστερίσας, Azoros 
(Thessalie) 1988, 769 ; και τής περί -αν φιλοτειμίας, Sébastopolis (Pont) 1990, 
28 ; -ης κλ<υ>τόν ερνο[ς], Gaulanitide 1997, 648 

Παιδέρως : coroplathe, Myrina (Eolide) 1989,135 ; 1993,143 
παιδευτής : Aizanoi (Phrygie) 1990, 84 ; Athènes 1993, 245 ; - πρώτος των καθ' 

εαυτών όλων, Edessa (Macédoine) 1991, 392 ; -αί honorant un pédonome, 
Kos 1994,451 

παιδίον : από -ου κατωνομάκι δια το μη παράμεινε αύτη άλλα τέσσαρα, Leuko­
pétra (Macédoine) 1999, 342 ; (παιδία) [πολι]τικά ?, Attaleia (Pamphylie) 
1992, 519 ; -ία, enfants des esclaves, Athènes 1990, 288 ; πεδίων, Aizanoi 
(Phrygie) 1992, 488 ; μετά τών πεδίων, Prousa (Bithynie) 1992, 496 ; πεδίον 
ονόματι..., ώς μηνών δύο, esclave, Aigéai (Macédoine) 1988, 826 

παιδίσκη : Edessa (Macédoine) 1988, 835 ; Abydos (Egypte) 1991, 631 ; esclave 
adulte, Edessa (Macédoine) 1994, 403 ; πεδίσκην, Kyrrhos (Macédoine) 1988, 
838 ; τη πεδίσχη, Moyen Hermos 1990, 696 ; -ai , defixio, Athènes 2000, 294 

παίδιχον : concours pour les garçons, Sparte 1994, 339 
Παιδοπίλα : onom., Crète 1990, 612 
παιδοπίλας : n. de pithos ou παιδοφίλης ?, Phaistos 1987, 357 ; 1996, 330 
Παιδοπίλας : Έρπετιδάμο Παιδοπίλας (ou Έρπετίδας ό παιδοπίλας) ?, sur pithos, 

Phaistos 1987, 357 ; 1996, 330 
παιδοποιία : κατά -αν δε τοϋ δεϊνος, Samos 2000, 501 
παιδοτρίβης : Amphipolis 1987, 704 
παιδοφίλης : παιδοπίλας ?, Phaistos 1987, 357 ; 1996, 330 
παίζω : ηός νύν όρχεστον πάντων άταλότατα -ει, sur l'oinochoè du Dipylon, 

Athènes 1991, 226 ; 1994, 34 
Παιθεμίδας : onom., Crète 1990, 612 
Παιλλέας : onom., Béotie 1987, 366 
Παϊλλος : onom., Béotie 1987, 366 
Παινελόπης, n. masc. : = Πηνελόπης, Appia (Phrygie) 1995, 479 
Παιονικός, èpici. : Διόνυσος -, Crestonie 1989,450 ; 1992, 327 
Παιρισάδης V ?, roi de Bosphore : βασιλέως [τρί]ς [Πα]ιρισάδου [το]ΰ (vel [υίο]ΰ) 

βασιλέως [Βοσπόρου ?] Παιρισάδου, Panticapée 1990,582 
Παιρισάδης t : Phanagoreia (Pont Nord) 1990, 597 
Παιρισαλος : n. masc , d'origine thrace ?, Pont Nord 1996, 293 
Παιρισάτης : χαίρειν Σάτυρον και -ου ou Σατύρω κα[ί] -ου χαίρειν, dirigeants 

bosphoréens ?, Nymphaion (Bosphore cimmérien) 1990, 590 
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παις : (a) [fils ou fille] Κότυς Απόλλωνος -, sur vase d'argent, Rogozen (Bulgarie) 
1990, 164 ; παΐδα Διός, hymne pour Apollon, Delphes 1993, 271 ; τον έγ Διός 
βλαστόντα παΐδ' Ήρακλέα, Kassopè (Epire) 1988, 791 [Λεύκων (Leukon I) 
και παίδες], Phanagoreia (Pont Nord) 1990, 597 ; [Σέλε]υκος Εύμήλο[υ (roi ? 
du Bosphore) και παίδες], Gorgippia (Bosphore cimmérien) 1990, 600 ; 
Άργείων -, defixio ? sur pyxis, Aigéai (Macédoine) 1992, 303 ; κατώικικεν 
Νουμήνιος παΐδας αύτου άνάμεσον Άσίκου και της Πυρρωλίας λίμνης, 
lettre d'Antigone Gonatas à l'épistate des Diestes, Dion 2000, 453 ; των Πρι­
άμου παίδων τίς πατήρ, devinette 1988, 1021 ; Πυραιβον παίδες έμετίσαντ(ο)... 
φόνον, Ambracie 1992, 19 ; 1994, 38 ; 1996, 224 ; προφήτης Πυθαγόρας 
Καλλικράτους Παπίας παις, Olymos (Carie) 1991, 536 ; κασίγνητοι παίδες, 
Dodoparon (Thrace) 1988, 47 ; μετά παισί χορεύων συνποσίοισι, Kandira ? 
(Bithynie) 1988, 59 ; ή ρ' οϊνη του παιδός άφείλετο πνεύμα, Smyrne 1990, 
650 ; 1998, 351 ; παΐδα τήν αωρον, Cyzique 1995, 176 ; παΐδα τριηκόντων 
ένιαυτών, Sparte 1994, 36 ; ... [κ]αί παίδες, Naxos 1999, 417 ; οί τοϋ δεινός 
παίδες, Cyzique 1988, 413 ; παίδες αμφιθαλείς, Athènes 1993, 241 ; παίδες 
αφ' εστίας, Eleusis 1995, 243 ; παίδων έπ' άρότω γνησίων, Apamène 1998, 
490 ; παΐδας δ' έκύησε και ούκ έπόησε τελείους, Tégée (Arcadie) 1987, 616 ; 
παισίν... μνήμα θανόντο[ν], Naxos 1999, 416 ; σώμα μεν εχι παιδός τάφος, 
Cyrénaïque 1997, 710 ; (b) [esclave] ό - Είουλις, île de Cavallo (Corse) 1993, 
706 ; - portant le nom Χρυσογένεια, Ain Labakha (Egypte) 1997, 694 ; παίδες, 
Hermoupolis (Egypte) 1991, 630 ; του διδασκάλου μου και παιδός, Philae 
(Egypte) 1991, 662 ; (e) [classe d'âge] catégorie des athlètes 1989, 185 ; 1996, 
55 ; concours gymniques pour les παίδες et les έφηβοι, Messene 1993, 263 ; 
[άγ]έλην των παίδων, Stratonicée (Carie) 1990, 23 ; έν παισίν άεθλον Πιερί-
δων, dans l'épitaphe d'un médecin, Megalopolis 1987, 617 ; 1988, 39 ; έπιστά-
ται τών παίδων, Rhodes 1990, 262 ; [ετι ύπάρ]χω[ν έν παιδός] ήλικίαι αγωγής 
έτύγχανεν τής βέλτιστης, Synnada (Phrygie) 2001, 366 ; παίδες honorant un 
pédonome, Kos 1994, 451 ; παίδες κελητίζοντες 1988, 83 ; παΐδας, Iasos 1990, 
276 ; παΐδας Πυθ[ια], Messene 1998, 56 ; παΐδας δόλιχον aux Némeia, Rhodes 
1992, 99 ; παίδων πάλην, Termessos (Pisidie) 1993, 586 ; νεικήσας παίδων 
πυγμήν, Syédra (Cilicie) 2000, 634 ; πα[ί]δων στάδιον, Nicopolis 1995, 290 ; 
παϊδας στάδιον, Nicopolis 1995, 290 ; τοις παισίν υμών το ϊ[διον γυμνάσ]ιον 
δίδωμι, lettre d'Hadrien à Cyrène 2000, 317 

Παις, div. : culte des Παίδες et de "Αννα, Akrai (Sicile) 1993, 715 
Παισθενίδας : onom., Crète 1990, 612 
παίω : [κολ]άδοι -ov κα ό διαιτατέρ πλάν τάν κεφαλάν, Olympie 2000, 349 
Παίων : Διονύσιος Παίονος του Πολυχάρου Μαλεις, Side (Pamphylie) 1987, 84 
Πακατιανός : Πάπ(ιος) -, préfet du prétoire, Antioche (Syrie) 1987, 497 
Πάκορος, ρ. du roi de Mésène-Characène Μιθραδάτης : Μιραδάτου βασιλέως 

υιού -ου του προβασιλεύσαντος, Séleucie (Mésopotamie) 1989, 128 ; Μερε-
δάτ(ης) βασιλεύς υί(ός) Φο(κόρου) βα(σιλέως) βασιλ(έων), sur monnaies, 1989, 
128 
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Πακουία, gent. : - Έπιγόνη, Afrique ? 1997, 98 
Πάκουρος : n. masc, Novae 1998, 4 
Πακτυης : n. masc , Gravisca (Tarquinia) 1987, 743 
Πακτυης : n. masc, Iasos 1989, 343 
Πακτυης : n. masc, gén. -ω , Mylasa 1992, 440 
Πακτυης : Sardien, Ephèse 1988, 524 
Πακτυωλλις : n. masc , gén. Πακτυωλ[λ]ιος, Mylasa 1992, 440 
πακτώτης : de l'église de Thessalonique, Crète 1989, 902 
Πακύλα, n. fém. osque : -αν, defixio, Locres (Italie) 2000, 768 
Παλαίμων : n. masc , Παλαίμο[νι], Athènes 1995,102 
Παλαιολόγος : των εύσεβε[στ]άτων βασιλέω(ν) Μιχ(αήλ) (Michel Vili Paléologue) 

κ(αί) Θεωδόρας των Παλε[ο]λόγω(ν), Magne (Péloponnèse) 1987, 425 
παλαιομύστης : παλεομύστης, titre des membres d'une association cultuelle, 

Thessalonique 2000, 471 
παλαιός : vêtements vieux, Milet 1989,181 ; 'Αφροδισία -ά, n. de navire, Athènes 

1993, 227 ; -à άνασάξιμα μέταλλα, mines rouvertes, Athènes 2000, 298 ; 
Σινωπε[υ]σιν έκ παλαιού φίλοις και άδελφοΐς [ούσιν], Histiée 1996, 321 

Παλαιραΐος, ethn. de Palairos (Acarnanie) : [Παλαι]ραίων ?, Mégare 1987, 608 
Παλαιστίνη : [πλοία τα άπ]ό Παλεστίνης και της [Αίγυπτιακ(ής)], Séleucie 

(Syrie) 1987, 499 ; λιμίτοιο Παλεστ(ίνης), Palestine 1987, 527 
παλαίστρα : της παλαί[στρας έπεστάτησε ?], Képhisia (Attique) 2001, 193 ; ό και 

-α ποικίλα κεκασμένος, Stratonicée (Carie) 1990, 23 ; σύνθρονος τοις κατά -αν 
θεοΐς, Pergame 2000,133 

παλαιστρείτης : membre d'un thiase, Béroia 1994, 380 
Παλαιστώ : onom. 1998,122 
παλαίχθων : βλαστόντας Όξ[ύλ]ου τε του -όνος, Kassopè (Epire) 1988, 791 
παλατινός, fonctionnaire financier, ép. byzantine : πατέρα [ε]ίχα -ον, Constan­

tinople 1994, 743 ; έδεσιμ(ώτατος) π(αλατΐνος) ?, Bargylia (Carie) 1991, 730 
παλάτιον : σκρίβων του θίου μεγάλου -ου, Hadrianopolis (Paphlagonie) 1987, 

474 
πάλη : παίδων -ην, Termessos (Pisidie) 1993, 586 
παλινφροσυνη : dans un oracle d'Ammon, Cyzique 1987, 330 
Παλλάδιον, n. fém. : de Milet, morte à Athènes, Attique 1992, 250 
Παλλάδιος : prêtre, Apamène ? 1987, 501 
Παλλάδιος : sculpteur, Aphrodisias 1992,101 
Παλλαιος : Αριαραμνης -ου, architecte, Damlica (Commagène) 1994, 611 
Παλληνεύς, dém. d'Attique : Attique 1987, 592 ; 1989, 378 ; 1998,159 ; 1994, 308 ; 

Oropos1987, 597 
Παλμυρα : -, sur tessères, Palmyre 1991,149 ; ευτυχώς -οις, Bérénikè (Cyrénaïque) 

2001, 554 
Παλμυρηνός, ethn. de Palmyre : Άδριανών -ων ναυκλήρων Έρυθραϊκών, Koptos 

(Egypte) 1988, 975 ; - Άτωνιανός (sic) τοξότης, Bérénikè (Cyrénaïque) 2001, 
553 
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Παλος ? : Υλη Παλου (= Παύλου ?), Cilicie Trachee 2000, 633 
Πάλυγος : Cretois de Rhaucos, Kibyra 2000, 579 
Παμβωτάδης, dém. d'Attique : Drafi (Attique) 1994, 89 
παμμιγής : ναίοντες χθόνα -έων έριβώλακα φωτών, Syédra (Cilicie) 1992, 532 
παμπασία : oracle περί -ας, Dodone 1993, 345 
Πάμφιλος : président des proèdres, Athènes 1990, 394 
Πάμφιλος : - Μαραθώνιος, Athènes 1995,102 
Πάμφιλος : "Αγροικος -ου, mosaïste 1990,151 

ν. aussi Πάνφιλος 
Παμφυλία : Αρσινόη ή έ[πί] Παμ[φυλίας], sur vase d'Hadra, Alexandrie 1989, 

802 ; αύξίτω Πέργη ή πρώτη της -ίας, Gadara (Palestine) 1998, 516 ; Σελγεύς 
της -ας 1991, 589 ; <Σ>ιλιεύς ? [άπό Πα]νφυλίας, Kos 1992, 516 ; πρεσβευτήν 
και άντιστράτηγον τοΰ Σεβαστού -ας και Λυκίας, Pergè 1994, 551 

Πάμφυλος, ethn. de Pamphylie : του [των υμετέρων Λυκίων και Π]ανφυλων 
έθνους, Arykanda (Lycie) 1990, 878 

Πάν, div. : - και Άρκαδιαι μέγα τίμιος, Béroia 1999, 337 ; Πανί έπηκόωι, Thèbes 
(Egypte) 1988, 983 ; - Κύριος, Abou Kueh (Egypte) 1996, 538 ; [Πα]νί και Άπόλ-
λωνι, Attique 1991, 21 

Παναγία : κερ[οφόρο]ρος της [Π]αναγήας Θεοτόκου, Thrace 1995, 718 
πάναγνος : -ε Παρθένε, Amastris (Paphlagonie) 1987, 475 
Παναθήναια : εκ Παναθηναίον ές Παναθήναια, Athènes 1987, 172 ; 1989, 374 ; 

1990, 408 ; Παναθα(ναίων), sur feuille d'or, Daphniotissa (Elide) 1990,167 
παναθηναϊκός : εις τήν ποίησιν του σταδίου και του θεάτρου τοΰ -où, Athènes 

1997,55 
Παναθηναϊσται, association : Σαμοθρακιασται Άριστοβουλιασταί Έρμαϊσταί - οί 

σύν..., Rhodes 1990,13 
Παναθήνιος : ήγεμονεύς -, Athènes 1999, 230 
Πανάκεια, div. : Πανάκηα, sur relief votif, Ephèse 1987, 90 ; 1989, 570 
Πάναμος : Άλεξιμάχου -ου, sur amphore, Hyères (Provence) 2001, 575 
Παναμυας : n. masc, Termessos (Pisidie) 1999, 495 
Παναμυης : n. masc, Kibyratide 1999, 495 
Παναμυης : n. masc, gén. -ω, Mylasa 1992, 440 
Παναου, top. égyptien : sur mosaïque, Umm er-Rasas (Jordanie) 1990, 946 
πανάρετος : -ov άγωνοθέτην, Sagalassos (Pisidie) 1996, 451 
Παναρίστα : n. fém., Cyrénaïque 1993, 693 
Παναστης : - Δρονγιστου Θράιξ, Théra 2000, 215 
πανάτιμος t : Arsinoïte (Egypte) 1992,121 
πανάχραντος : Θεός -, Kéramos (Carie) 1998, 649 
πανγενεϊ : εκ χρήμ[ατ]ος [βουλ]ευτών πανγε[νεϊ.?], Milet 1995,108 
πανδημεί : λαϊκώς - δειπνίζων, Kalindoia (Macédoine) 1987, 688 
πάνδημος : αλειτούργητοι παντού πράγματος πλην -ου στρατείας, Phanagoreia 

(Pont Nord) 1993, 377 ; αρχή - εθνική, magistrature dans un politeuma juif, 
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Léontopolis (Egypte) 1996, 516 ; διαδόμασιν -οις, Béroia 1987, 688 ; κατά 
ψήφισμ[α κεκυρω]μένον εν έκ[κλησία] - ω , Sardes 1997, 516 

Πάνδημος, èpici. : έπιμελήας τυνχάνηι το τε ί<ε>ρον τάς Άφροδίτας <τάς> 
Πανδάμου και τάς Ποντίας, Kos 2001, 327 

Πάνδημος, n. de navire : 1996,169 ; 1997,160 
Πανδοσία : η. fém., Sicile 1997, 725 
πανδουρος : musicien jouant de la pandoura, Aphrodisias 1992, 615 
πανδοχείον : Samos 1993, 393 
Πανείρων : Πανείρο[υν], Atrax (Thessalie) 1993, 314 
Πανελλήνιον : [κατά το δό]γμα τ[ο]ο -ου, décret de Kibyra, Puzzoles 1996,195 ; 

[το σεμνότα]τον -, Athènes 1991, 263 
Πανελλήνιος, titre d'Hadrien : Aizanoi (Phrygie) 1993, 551 ; Θεώ Άδριανώ [Παν]ελ-

ληνίω, Eleusis 1991,279 
Πανεμοτειχίτης, ethn. pisidien : δήμος ό Πανεμοτειχειτών, Bogazböy (Pisidie) 

1997, 609 
πανηγυριάρχης : οί -αι οί άε[ί] καθιστάμενοι τής πανηγύρεως τής συντελού­

μενης τήι Άρτέμιδι τήι Κινδυάδι, Bargylia (Carie) 2001, 411 
πανήγυρις : 2001, 345 ; Delphes 1993, 278 ; - gérée par les Άριλληνοί, Lydie 1995, 

508 ; άναγορευ[θήμε]ν ταϊς δ[α]μ[οτ]ελέσι παναγυρίεσσι τα του δ[ά]μου 
εύχαριστείαν, Chersonasos (Crimée) 1997, 425 ; proclamation des honneurs 
έν τήι -ει, Adramyttion 1988, 432 ; έξέστω... είς τάς πανηγύρεις παραγίνεσθαι, 
Karpathos 1992, 341 ; όταν δε ό δήμος συν[τε]λήι τ[ή]ν - τώι βασι[λεΐ], 
Priapos (Propontis) 1987, 280 ; τής -εως τής συντελούμενης τήι Άρτέμιδι 
τήι Κινδυάδι, Bargylia (Carie) 2001, 411 

Πάνημος, mois : - ύστερος 1990, 399 ; Béroia 1990, 230 ; Galepsos (Macédoine) 
1987, 706 ; Macédoine 1994, 376 ; [μην]ί Πανέ[μου], Négev (Palestine) 1998, 
525 ; Thessalonique 2000, 473 ; Πα[νήμου], Philippes 1997, 413 

πανιερεύς t : Aspendos (Pamphylie) 1989, 215 
Πανισκιαίνης : 'Ερμής -ης (sic), Antinoè (Egypte) 1988, 933 
Πανίσκος : -ου Ώρου του και Σφηκός, Koptos ou Abydos (Egypte) 1993, 669 
Πανίσκος : -ου λεμύσου Κρόνου, Ouadi Menih (Egypte) 2000, 728 
Πανίτης, ethn. de Panion (Thrace) : τής φιλοχρ(ίστου) {πα}Πανιτών πόλ(εως), 

Kallipolis (Thrace) 2000, 815 ; -ών, Aproi (Thrace) 2000, 812 
Πανιτώ : n. fém., Pérée rhodienne 1992,190 
Πάνκας ? : n. masc. dim. de Πάγκαλος ? , Arcadie 1988, 630 
Πανκράτιον, n. de navire : 1997,160 
Παννονία : έπίτροπον -ας κατωτέρας, Athènes 1991, 252 
Παννορια, adj. toponymique ou gén. d'un n. masc. ? : [Ά]πολλωνις -, Ephèse 

1999,459 
Παννύχιος : n. masc , Egypte 1993, 691 
Παννυχίς : n. fém., Atrax (Thessalie) 1993, 314 
Παννυχίς : onom., Chypre 1987, 723 
Παννυχίς : - Διογένους, Nigde (Cappadoce) 2000, 617 
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πανοπλία : την -αν και το ήμικύκλιον έπόησε, Tityassos (Cilicie Trachée) 1995, 
89 

Πάνσα : Μάρ(κος) "Ιρριος Φρόντων Νεράτιος - d'Oinoanda (Lycie), gouverneur 
de Lycie-Pamphylie ? 1989, 673 

Πάνσας : Λ(ούκιον) Λου[κίλιον Πά]νσ[αν Πρεισ]κιλλιανόν, haut fonctionnaire 
romain, Athènes 1991, 252 

πανσέβαστος : Antiochène 1991, 741 
πανσυδί : έκ(κ)λασίας -, Chersonasos (Crimée) 1997, 425 
Παντάκλης : n. masc, Παντάκλη (nom.), defixio, Mytilène (Lesbos) 2000, 494 
Πανταλέων : évêque, Gallipoli (Italie) 1987, 550 
Πανταμάτριον, top. : [Παντ]αμάτριον, Eleutherna 1992, 361 
Πανταπόνεια, adj. patr. : Μνασαρέτα -, Larisa 1988, 738 
Παντάρης : n. masc, gén. -εος, Gela 1996, 566 
Παντάρης t : sur vase 1988,1038 
πανταρχέω : δεύτερον τη πόλι -ήσαντα, Stratonicée (Carie) 1990, 915 
πάνταρχος : τον άξιολωγότατον -ον, Péluse (Egypte) 1989, 808 
Πάνταυχος : onom., Béroia 1989, 352 
Πάνταυχος : onom., Edessa (Macédoine) 1995,175 
Πάνταυχος : n. masc, Magnésie du Méandre 1997, 501 
Πάνταυχος : - [Βαλάκ]ρου ?, Béroia 1991, 389 
παντεπόπτης : [του παντε]πόπτου Λόγο<υ>, invocation, Prousa (Bithynie) 1995, 

735 
παντευλογέω ? : παντευλογ(ούντων), Aphrodisias 1988, 888 ; 1992, 435 
Παντίας : - Τεγεάτας; Phanagoreia (Pont Nord) 1990, 596 
Παντισχεινος : de Salamine de Chypre 1988, 889 
παντοκράτωρ : Sicile et Catane 1991, 761 ; Κύριος -, Phazimon 2001, 448 
Παντουλήιος, gent. : Αύλος Παντουλ[ή]ιος Γάί<ου υί>ός Έφέσιος ό και Μειλή-

σιος, Athènes 1997, 78 
Παντωλέων : -οντος κληρικού, f. d'AGavaoioç, Antioche (Syrie) 1987, 497 
πανυπείροχος : - ήγεμονήων, titre du gouverneur de la province Palestine IIe, 

Gadara (Palestine) 1989, 999 
πανύστατος : -α τοΰτο παραινώ, dans une épigramme funéraire 1988, 48 
Πάνφιλος : n. masc, -ου, sur un siège du stade, Messene 1993, 62 

ν. aussi Πάμφιλος 
Πανχάρης : Πανχάρεός ειμί, sur vase 1988,1038 
Πα(ν)χαρία : Παχαρίας, Palmyre 1999, 557 
Πανχάριος : n. masc, Rome 1987, 542 
πάνχυ : « tout à fait », sur vase 1990, 376 
Πάνχυτος t : sur vase 1990, 376 
πανώλεος : = πανώλης, Mylasa 1989, 312 
πανώλη : ολη - αυτός και τα εκγονα αύτοϋ, imprécation protectrice du tombeau, 

Cyzique 1998, 325 
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Πάος, cité d'Arcadie : παρ Πάδ ?, Cynourie (Arcadie) 1987, 621 ; 1990, 418 ; 1999, 
88 

Παοσανίας : η. masc , Héraclée (Pont) 1995,168 
Παοσανίης : n. masc, Thasos 2000, 212 
Παουλλίνα ? : n. fém., [Παου]λλίνα ?, Hermoupolis (Egypte) 1992, 571 
πάπας ?, n. de parenté : πάπα, Phrygie 1994, 563 
πάπας : ό μακάριος -, Dorla (Lycaonie) 1993, 771 
πάπας t : Mons Porphyrites (Egypte) 1996, 534 
Πάπας : - Οουος, Phrygie 1989, 44 
Πάπας : έκτήσθη το κάστρον παρά -α, Antiochène 1987, 500 
Πάπας : -α κοιέστωρος, sur balance 1994, 730 
Πάπας : Διο[ν]ύσιος -α, Stena (Peonie) 1997, 416 
Παπασους : n. masc , Etenna (Pisidie) 1993, 590 
Παπης : - Πιγωλλεος, Lydie 1995, 512 
Παπι( ) : abréviation ?, Limassol (Chypre) 1988, 890 

Παπία : προφήτης Πυθαγόρας Καλλικράτους -ας παις, Olymos (Carie) 1991, 536 
Παπιανή : Αύρ(ηλία) -, sur gemme 1996,103 
Παπιανός : Αύρ(ήλιος) - Thessalonique ? 1988, 846 
Παπίας : n. masc , sur gemme 1994,158 
Παπίας : "Αλκιμος -ου, stratège, Olbia 1996, 299 
Παπίας : Παπίας Παπίου, Karaman (Isaurie) 1999, 547 
Παπίνιος, gent. : Γάϊος - 'Ραος, Karahalli (Lydie) 1995, 508 
Πάπιος, gent. : Πάπ(ιος) Πακατιανός, préfet du prétoire, Antioche (Syrie) 1987, 

497 
Πάπιος, gent. : Μάρκον -ον Μάρ[κου υί]όν Μάξιμον, Thessalonique 1998, 260 
Παπίων : f. de Τροφίμη, Smyrne 1989, 36 
Πάπος : Φίλωνα -ου, Messene 2001, 212 
πάππος : Cnide 1991, 548 ; Kremna ? (Pisidie) 1993, 95 ; εννοηθείς δε τάς των -ων 

στρατηγίας και δαπανάς, Béroia 1999, 338 ; και τάλλα διεξάγεσθαι υπ' αύτοϋ 
καθά και επί του -ου ημών, lettre d'Antiochos III, Pamukçu (Mysie) 1989, 
276 ; services rendus [τώ]ι -ωι εν τοις κατά την ναυτικήν χρεί[αν], lettre 
d'Antiochos V, Yavneh (Palestine) 1992, 552 

Πάππος, n. masc : έ[πί τ]οΰ όσιωτάτου (και) άγιωτάτου -ου επισκόπου, Epiphaneia 
(Syrie) 1996,476 

παππωος : θεός -, Kanatha (Arabie) 1995, 622 
Παπύλη : Παπύλη(ς) Μαρίου ?, Hadrianoupolis (Thrace) 2000, 808 
παπυλιωνάριος ? : παπυλιονάριος, fabricant de tentes, Hadrianoupolis (Thrace) 

1996, 607 ; 1998,140 ; 2000, 808 
παπυρεών : ό καυσας τον -ώνα του Όσείρεως, defictio, Rome 1996, 564 
παραβαίνω : [π]αραβένι, Salamine-Constantia (Chypre) 1989, 1012 ; τον -οντά 

τα εύσεβώς δεδοκιμασμένα, Gérasa (Arabie) 1987, 518 
Παραβάλλων : [Παραβάλλ]ων 'Ηλείος, bibliothèque de Tauroménion (Sicile) 

1998, 67 
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παραβόλιον : Kos 1995, 448 
παραγγέλλω : παρανγελλομένω αύτω ύπο του θεού, Katakékauménè (Méonie) 

1995,510 
παραγίγνομαι : ει τίς [κα ί]ερεύς παραγείνηται τας Άθάνας, Lindos (Rhodes) 

1993, 169 ; επί [δε]ινον πράγμα παραγείνονται, sur tablette magique, Olbia 
1989, 477 ; [τοις θεαροίς τοις πα]ραγιγνομένοις, Messene 1995, 263 ; [π]αρα-
γεγέ[νηται εις την νήσον θεωρός ά]ποσταλεί[ς], décret de Samothrace, Kos 
1995, 448 ; παραγεγόνασιν παρά της των [Κ]υζικηνών πόλεως, lettre de 
Philippe V à Dion au sujet de l'asylie de Cyzique 2000, 453 ; παραγενόμενος 
εις τήμ πόλιν, décret d'Athènes pour Asandros 1998,164 ; παραγενέσθαι εις 
την ίεραν βουλάν, décret de Lykosoura (Arcadie), Messene 1995, 88 ; τους 
παραγενομένους εν [τώι ύ]πηρετικώι έδέξατο μετά τών δ(αμοταν), Kos 
1999, 406 

παράγω : οί παράγον(τ)ες = παροδΐται ?, Amastris (Paphlagonie) 1989, 733 ; 
παραγέτωσαν τα θ[ρέμματ]α ? είς έκκλησί[αν], Bargylia (Carie) 1997, 541 

παράδειγμα : modèle de peinture 1998, 57 ; τα -τα [τα] εις τον πέπλον, Athènes 
1987, 245 ; φύσεως -, sur la base d'une statue, Myloi (Argolide) 1992,112 

παραδίδω : ν. παραδίδωμι 
παραδίδωμι : παραδεδώκομεν (parfait), région de Saïttai (Lydie) 1995, 510 ; Δέμο-

νες ιεροί, παραδίδω ròv δείνα, Gela 1999, 642 ; - ròv δείνα, defixio, Espagne 
2000, 748 ; επειδή Σεύθης ύγιαίνων παρέδωκεν Έπιμένην Σπαρτόκωι, Seutho-
polis (Thrace) 1995, 433 ; παρέδωκα την κυρί<ε>αν κατοχήν άναντίρητον, 
formule d'affranchissement, Eordée (Macédoine) 1988, 822 ; παρέδωκε τα 
σκευή, déposition des agrès dans les arsenaux, Athènes 1991, 232 ; τάδε 
παρέδωσαν οντά έν τώι ίερώι, inventaire du Brauronion, Athènes, 1990, 381 

παράδοξος : qualification d'un athlète, Saïttai (Lydie) 1989, 620 ; έν θεραπεύ-
μασιν -οις, Kos 1992, 341 

παράδοσις : dans les inventaires de l'Asklépieion, Athènes 1990, 379 ; dans les 
inventaires du Brauronion, Athènes 1990, 381 

παραετίς : 1990,104 
παράθεσις t : Priène 1995, 494 
παραιβάται : soldats montés sur des chars, Cyrène 1997, 703 
παραινέω : πανύστατα τούτο -ώ, Péparéthos (Sporades) 1988, 48 
παραιτεομαι : -ησάμενος ταν αύτώ πόλιν, Crète 1987, 227 ; 1998, 318 ; ϊστε δτι 

παρητησάμην αυτόν, lettre d'Hadrien à Aphrodisias 2001,130 
παραίτιος : άεί τι[νος άγαθοϋ παραίτι]ογ γίνεσθαι τώι δήμωι, Euromos (Carie) 

1995, 527 
παρακαίω : - 'Ρόδοις, Philippes 1996, 280 
παρακαλέω : έμφανίσα[ι και πα]ρακαλεΐν décret d'Iasos, Kos 1995, 448 ; όπυΐ 

κα -ίωντι αυτοί, traité entre Gortyne et Hiérapytna 1987, 229 ; -ούμενος 
ύπό τε του ίερέος, décret de Lykosoura (Arcadie), Messene 1995, 88 

παρακαπηλεύω : Samos 1993, 393 
παρακαταβολή : παρκαταβολάς, Cyrène 1991, 672 
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παρακαταθήκη : mise en dépôt, dans une defixio, Calabre 1996, 560 
παρακατάσχεσις : [π]αρακατασχέσεως, Germia (Galatie) 1989, 946 
παρακατατίθημι : παρακατετίθεντο δε τοις όμόροις Άρκάσιν, pour l'argent spar­

tiate, Tégée (Arcadie) 1988, 620 ; ν. aussi παρκατίθεμαι 
παρακείμενος : [τών] -ων λίθων, Délos 1999, 64 
παράκλητος : dieu intercesseur, Moyen Hermos 1990, 696 
παράκοιτις : Ζήνωνος άρηιφίλου -, Séleucie (isaurie) 1992, 623 
παρακολουθέω : ήμεΐς δε παρακολουθη[κότ]ες εύνόως προσεληλυθόσι προς τα 

τοΰ βασιλέως... πράγματα, dans une lettre de Tlépolémos à Kildara (Carie) 
1994,528 

παρακομίζω : transporter des marchandises, Emporion 1988,1029 ; επί τήν παρά-
ληψιν και τήν κατακομιδήν τών παρακεκοσμισμένων πάντων έκ της Άρομα-
τοφόρου ξενίων, Koptos (Egypte) 2000, 713 

παραλαμβάνω : pour la reception des agrès dans les arsenaux, Athènes 1991, 
232 ; Εΰμένης (i) παραλαβών τα πράγ[ματα τα ν el παρά Σε]λεύκου [έγραψεν 
έπ]ιστολήν π[ρος Πι]ταναίους, Pergame 1993, 437 ; 1994, 481 ; -ούσα τήν 
ίερατείαν d'Artémis Ephésia, Kremna ? (Pisidie) 1993, 95 ; τον παρειληφότα 
κατά διαδοχήν ιερέα δια γένους, Kremna ? (Pisidie) 1993, 95 ; τάδε έξήτασαν 
ταμίαι και παρέλαβον, Oropos 1990, 411 ; τάδε παρελάβομεν Ιερά χρέματα 
'Αρτέμιδος Βραυρονίας, Brauron 1990, 380 

παράληψις : επί τήν -ιν και τήν κατακομιδήν τών παρακεκοσμισμένων πάντων 
έκ της Άροματοφόρου ξενίων, Koptos (Egypte) 2000, 713 

παραμένω : dans les actes d'affranchissement, Macédoine 2000, 443 ; άπο παιδιού 
κατωνομάκι δια το μή παράμεινε αύτη άλλα τέσσαρα, Leukopétra (Macédoine) 
1999,342 

Παραμένων : onom., Styra (Eubée) 1994, 208 
παραμετρέω : παρμετρεισάνθω, Coronée (Béotie) 1995, 278 
Παραμόνα : n. fém., Παραμό<α>νας, Amphipolis 1987, 444 
Παραμάνα : affranchie, Béroia 1997, 370 
Παραμόνα : n. fém., Edessa (Macédoine) 1987, 663 
Παραμόνα : fille d"Eπίγovoς et Κλεοπάτρα, Thessalonique 1999, 354 
Παραμόνα : [Παρ]αμόνα [Πρ]ωτογένου[ς], Pydna 2001, 277 
παραμονάριος : παρα[μοναρίου] ?, Aphrodisias 1989, 951 ; παραμ(οναρίου), Gérasa 

(Arabie) 1989,995 
παραμονή : dans les affranchissements par consécration 2000, 2 ; sens du terme, 

Macédoine 2000, 443 ; εις -ην Ίνα μείνη, Pisidie 1998, 469 ; 1999, 528 
Παράμονος : -ου νεωτέρου, sur lampe 1995,143 
Παράμονος : -ω τω θρεπτώ, Aineia (Macédoine) 1990,476 
Παράμονος : n. masc, Miéza (Macédoine) 1995, 416 
Παράμονος : -ω τω θρεπτώ, Peonie 1990, 454 
Παράμονος : Ίππόστρατος -ου, Kastania (Macédoine) 2000, 456 
Παράμονος : p. de Λυσίμαχος, Mélissourgin ? (Macédoine) 1993, 368 
Παράμονος : Νίκαια -ου, Europos (Macédoine) 1994, 416 
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Παράμονος : Παράμονος, ό κ[αλούμενος] και Δίκαιος, Παραμόνου, Chyrétiai 
(Thessalie) 2000, 418 

Παράμονος : Σαπφώ -ου Κυδαθηνέος, Athènes 1991, 270 
Παράμονος : [—] Παραμόνου Ώρώπ[ιος], Oropos 1987, 597 
Παράμονος : Τ(ίτον) Φλάο[υ]ιον Άμύντο[υ υίον] -ον, τον άρ[χιε]ρέα των Σεβα­

στών και [άγω]νοθ[έ]την του κοινού [Μα]κε[δό]νων, Béroia 1996, 247 
Παραμυθία : n. fém., Arykanda (Lycie) 1996, 421 
Παραμύθιος : onom. 1996, 421 
παρανακάπτω : μη λιτουργήσας ώδε μη -ε, Aizanoi (Phrygie) 1990, 918 
παρανομέω : τους τε π[ολίτας —] παρανομοΰντα[ς], Olbia 1990, 537 ; πράξονται 

δε το[ύς πα]ρά το ψήφισμα τι -όντας, décret sur le monnayage, Olbia 1997, 
420 

παράνομος : γραφή -ων, Athènes 1987, 233 ; - πράξις, Gonnoi (Thessalie) 1988, 
759 

παραπόλλυμι : ό δε [βίος] μελησμώ -ται, sur mosaïque, Autun (Gaule) 1994, 60 
παραποντία : dans la lex portoni Asiae, Ephèse 1991, 480 ; 1992, 217 
παράπρασις : 1996, 260 
παράπτομαι : πολιτικ[ών] χρημάτων μή παραψάμενος, Scythopolis (Palestine) 

1993,632 
παραπωλέω : παρπωλΐσθη et παρπωλεόνθω, Coronée (Béotie) 1995, 278 
Παραρβασις : anthr., gén. -εις, Anazarbos (Cilicie) 2001, 466 
παράρυμα : -τα, équipements de navires 1996,169 
Παράς : dim. de Παράμονος, - Δήμα, Styberra (Macédoine) 1989, 348 
παρασκευάζω : έ(γ)ώ δε σο[ι] άριστον δ[ώ]ρον παρασκε[υάσω], malédiction, 

Olbia 1989, 477 ; παρεσκευασε δε και σΐτον ίκανόν τεί φυλακεί, Rhamnonte 
1994, 300 

Παρασκευή : εν τη μελλούση Παρασκευή, defixio, Athènes 1987, 593 
παραστάς : 1988,134 ; -άδαν 2001, 348 ; entrée des temples, Sardes 1994, 81 
παράστασις : 1998, 39 
παρατάσσω : κατλεστών οί παραταξάμενοι μ[ετά] του βασιλέως Φιλίππου, lettre 

royale d'Olévéni (Macédoine) 1994, 376 
παράτειμον : 1996, 260 
παρατηρέω : όσοι συνηγοροΰσι αύτοΐς και -οΰσι, defixio, Olbia 1993, 375 
παρατιθημι : -εμαι ròv δείνα, defixio, Oropos 2000, 30 ; -ομαι ròv δείνα, Axiopolis 

(Scythie Mineure) 2000, 826 ; παρτίθεμαι ròv δεϊνα, Locres (Italie) 1998, 598 
παραφυλακίτης : gendarme, οι εν Αλασσωι -αι, Kibyratide 2000, 272 ; 2000, 580 
παραφυλαξ : chef de policiers, Büyükkale (ionie) 1989, 575 
παραχωρέω t : décret de Nagidos (Cilicie) 1990, 304 
Παρβόλας : n. masc, Camarine (Sicile) 1992, 592 
Πάρεδρος : n. masc, Athènes 1995, 249 
πάρειμι : άνδρες παρέσσονται, Kymè ? (Eolide) 1989, 537 
παρελκυω : faire traîner en longueur, dans les confessions, Méonie 1989, 313 
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παρενδημέω : εύχρηστος γίνεται τοις παρενδα[με]όντοις, Thermos (Etolie) 1995, 
282 

παρεπιδημέω : [και τους παρεπιδημουν]τας ξένους, Mylasa 1989,14 
παρέρχομαι : [δια] τους παρεληλυθότας πολέμους, Béroia 1999, 338 ; οδοιπόρε, 

μη με πα[ρ]έλθης, épigramme funéraire, Pessinonte (Galatie) 1992, 39 ; οίκη-
τήριον των παρερχομένων, Haute Egypte 2001, 540 ; παρεΐναι υγιαίνοντας εις 
τον τόπον, Tyriaion (Phrygie) 1999, 509 

παρεύρεσις : ούδεμιαι -σει ή μεθοδεία, Milet 2000, 261 
παρεφεδρεύω : [παρε]φεδρεύων, Rhamnonte 1994, 302 
παρέχω : άνερίθευτ[ον και άδωροδόκη]τον έαυτόμ παρασχόμενος, Euromos 

(Carie) 1995, 527 ; άτόν άξιον και των θεών και της πατρίδος παρίσχηται δια 
πολλά, Béroia 1999, 338 ; διωρθώσατο έκ των ιδίων [παρασχό]μενος το εις 
αυτά δαπάνημα, Ephèse 1994, 99 ; -εσθαι δε και Έπιμένην την χρείαν Σπαρτό-
κωι, Seuthopolis (Thrace) 1995, 433 ; παρεσχέθη το ύδ[ρεΐο]ν, Héraclée 
des Lyncestes 2000, 800 ; παρ[έχεται] ΆΘ[η]ν[αί]οις είς τάς χ[ρείας], décret 
d'Athènes pour Asandros 1998, 164 ; τούτου δε και την ώνήν παρέξομαι τη 
θεώ, Leukopétra (Macédoine) 1999, 342 ; χρείαν -όμενος διετέλεκ[εν], Rham­
nonte 1994, 300 ; χρείας -εσθαι, Kéos 1999, 423 

παρηγορέω : όσοι συνηγοροϋσι και -οΰσι, defixio, Pont Nord ? 1988, 250 
Παρηγόριος : martyr, Patara (Lycie) 1994, 761 
Παρήγορος : évêque, attesté au trésor de Sion, Kumluca (Lycie) 1994, 761 
Παρθαινός : n. masc, Amastris (Paphlagonie) 1995, 582 
Παρθαίος, ethn. épirote : Dodone 1998, 202 ; 1999, 282 
Παρθένα : n. fem., Etolie 1988, 783 
Παρθενικά : n. fém., Théra 1995,19 ; 1999, 415 ; 2000, 38 
Παρθενικής : n. masc, Sinope 2000, 39 
παρθενικός : -ή θυγατρί, Karzénè (Paphlagonie) 1988, 62 
Παρθένι(ο)ν : n. fém., Partnerin, Catane 1988, 532 
Παρθένιον : - Ζο'ί'λου, Marathos (Phénicie) 1995, 627 
Παρθένιος : -νίο κύων την ψωλήν δάκοι, Panticapée 1999, 396 
Παρθενίς : - Φιλιστίωνος ['Ρ]αμνουσίο[υ γ]υνή, Rhamnonte 1988, 580 
Παρθενοκλής : - νόμων φύλαξ, Chersonasos (Crimée) 1997, 425 
Παρθενοπαΐος : n. masc.-εος, sur lampe, Patras 2001,105 
Παρθενόπη : Παρ[θενόπη], sur mosaïque, Zeugma (Mésopotamie) 1997, 629 ; 

1999, 553 
παρθένος : τάς γυναίκας τας έλευθ[έρας και] τάς -ους μη βαδίζ[ειν —] , Karthaia 

(Kéos) 1990, 292 ; θυγάτερ... -, Constantinople 1994, 743 ; ούσα πα[ρθ(ένος)] ? 
1987,432 ; ούσαν -ον διέρεξε, confession, Lydie 1991, 505 ; 1997, 520 

Παρθένος, div. : (a) [païenne] Byllis (Epire) 1990, 437 ; Myrmékion (Bosphore 
Cimmérien) 1999, 396 ; Néapolis (Thrace) 1995, 69 ; βασιλεύουσας Π[αρθέ]-
νου, formule de date, Chersonasos (Crimée) 1997, 425 ; [Παρ]θένωι... [κ]ατά 
όραμα, sur statuette, Gitana (Thesprotie) 1997, 86 ; 1997, 276 ; [Διί Σωτήρι 
κα]ί Παρ[θένωι τόδε τρό]παιον, Pont Nord 1998, 289 ; (b) [la Vierge] 
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έγεννήσαντες τ(όν) ναόν της -ου, Thessalonique 1987, 441 ; πάναγνε -ε, 
Amastris (Paphlagonie) 1987, 475 

Παρθενών : ό νεώς ο τε ά[ρχαίος και ό Πα]ρθενών, Athènes 1997, 57 ; le temple 
d'Artémis à Bargylia (Carie) 1997, 541 ; άναγραψάτωσαν δε και τόδε το ψή­
φισμα έν τώι αύτώι [τοίχωι του Παρθενώνος], Bargylia (Carie) 1998, 395 

Παρθευρα (pi.), top. : οι κατοικουντες έν -οις, territoire de Daldis (Lydie) 2000, 
526 

Παρθικός : [λε]γιώνος πρώ[της Π]αρθικής Σεβηριανής Αντωνινιανής, Aphrodisias 
1988,883 

Παρθικός, titre de Marc Aurèle : milliaire, Sagalassos (Pisidie) 1994, 588 
Παρθικός, titre de Trajan : θεού Τραϊανού -ου υίόν, Lyttos (Crète) 1990, 244 
Παρθικός, titre de Septime Sévère : ... Άραβικώ, Άδια(β)ηνικω Παρθικω (Μ)εγί-

στω, Amphipolis 1998, 276 
Πάριος, ethn. : 'Ακήρατος ος Θασίοισιν και Π[αρίοι]ς (ou Π[εράοις]) ήρχσεν μόνος 

έν άνφοτέροις, Thasos 1990, 263 ; 1990, 499 ; ή μετά των -ων εις Πάρον πόκ(α 
Οκέοντι ε(ί)ς τον Ίόνιον κόλπον, question posée à l'oracle de Dodone 1996, 
226 

Πάριος, adj. : κυλιχνίς -ου λίθου 2000,177 
παρκάτθεμα : dans une defixio, Calabre 1996, 560 ; 1997,184 
παρκατίθεμαι : παρκατ<ί>θεμα<ι>, defixio, Calabre 1998, 599 ; παρκαττίθεμαι, 

defixio, Pella 1994, 413 ; παρκαττίθεται, dans des affranchissements d'Héraclée 
de Lucanie 1996, 560 ; dans les malédictions et les affranchissement par con­
sécration, Sicile 1996, 570 

Παρμενίδης t : Béroia 1997, 370 
Παρμενιούνειος, adj. patr. : Κλεοπτόλεμος -, Krannon (Thessalie) 1995, 345 
Παρμενισκεία, adj. patr. : Φυλλικά -, Phères (Thessalie) 1991, 332 
Παρμενίσκος : - Ήροστράτω, Cyrénaïque 1996, 547 
Παρμένιχος : n. masc, Chersonasos (Crimée) 1991, 420 
Παρμενίων : - Πελλαϊος, Amphipolis 1987, 695 
Παρμενίων : -ι Φιλίππου, Piérie 1990, 467 
Παρμένων : Παρμένοντός έμι, sur kylix, Poseidonia (Italie) 1987, 743bis 
Παρμένων : θεότιμος -ος, Dion 1987, 677 
Παρμένων t : Crète 1990, 361 
Παρμήν : n. masc, -ος, sur estampille, Apollonia (Illyrie) 1998, 209 
Παρμονίδης : affranchi, Béroia 1997, 370 
Παρμυμις : anthr., Mylasa 1992, 440 
Πάρμυνις : Ηύβριχος -ιος, Salerno 1989, 847 
Πάρμων : onom., Crète 1990, 361 
Παρνασός : - Τελεσί[α], Phères (Thessalie) 1988, 697 
παροδεύω t : Paphagonie 1994, 759 
παρόδιος : [εύ]θύ -, Olbia 1990, 541 
παροδίτης : -είτε, Kibyratide 1999, 495 ; [— μη σπεύσ]ης βαίνων παροδϊ[τα], 

Gonnoi (Thessalie) 1988, 763 ; εύφρήνου -α, Cappadoce 1988, 64 ; λέξαι 
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τάχος ώ -α, Concordia (Italie) 1987, 541 ; υγίαινε -είτα, Dyrrhachion 1992, 
36 ; [χαίρε παρ]οδεΐ[τα], urne funéraire, Side (Pamphylie) 1989, 773 ; χαίρε 
και συ -α, Gazoros (Macédoine) 1990, 492 ; χαίρε και συ -α, Odomantique 
1997, 414 ; χαίρε και σύ παρα<α>ωδΐτα, Eleuthéroupolis (Macédoine) 2000, 
481 ; χαίροις -είτα, Sinope 1993, 85 ; χέρετε -ες, Périnthos (Thrace) 2000, 
816 ; χαίροις, ώ -είτα, Orestis 2000, 448 ; χέρετε φίλυ [πα]ροδΐτε, Strobilos 
(Bithynie) 1989, 936 

πάροδος : transfert de troupes, Paphlagonie 1994, 759 
παροικεω : -ήσας ετη τεσσαρακοντα κατοικώ τον έώνα, Rome 1987, 542 ; τους 

-οοντας Ταύρους, Chersonasos (Crimée) 1990, 299 ; 1993, 372 ; -οΰντες ξένοι, 
pour des Romains, Anthémonte (Macédoine) 1995, 426 

πάροικος : -οι, Kos 1995, 448 ; -οι, Rhamnonte, 1988, 303 ; exactions commises 
par les soldats à l'encontre des -οι, Kibyratide 1999, 495 ; un - comme 
soldat du stratège de la Paralia, Rhamnonte 1999, 232 ; τον επί [τους πάροι­
κους], Rhamnonte 2001, 197 ; [έφρόντισεν δε] και τών -ων, Rhamnonte, 
1997, 221 ; κολώνων και -ων αί γυναίκες, Dion 1987, 675 ; τών πολιτάν... τών 
παρ[οίκων], Kos 1992, 341 ; τους τε πολε[ίτας και μετ]οίκους και παροίκου[ς 
και τους παρεπιδημοϋν]τας ξένους, Mylasa 1989, 14 ; στεφανηφορείτωσαν οι 
τε πολΐται και οί -οι πάντες, Ilion 1998,107 

πάροικος t : Anthémonte (Macédoine) 1995, 426 
πάρος : + ind., « avant que », Mantinée 1988, 496 
Πάρος : μετά τών Παρίων εις -ον πόκ(α ί)κέοντι ε(ί)ς τον Ίόνιον κόλπον, 

question posée à l'oracle de Dodone 1996, 226 
παρουσία : δαπανάς τε ποταναδέδεκται εκ τών ιδίων ές τε τάν -αν αυτών, Kos 

1999, 405 
παροχή : είς ελαίου -άν, Messene 1999, 62 
Πάρπαρος, div. : Παρπάρο<ι> ?, Cynourie (Arcadie) 1999, 88 
Παρπενναυος (ou -ας) : n. masc, -ου, Kyanéai (Lycie) 1994, 548 
Παρπυλαϊος, ethn. arcadien : = παρ Πυλαις ?, Amygdalia (Arcadie) 1987, 621 
Παρράσιος, ethn. tribal arcadien : 1998,180 
παρρησία : dans les éloges des philoi des rois 1997, 152 ; μετά -ας δικαίως τον 

υπέρ της πατρίδος [προ]σ[τιθέμε]νος λόγον, Pergame 2001, 366 
Παρταρας : n. masc, Pergame 2000, 523 
Παρυάδρης : Σμορζης -ου, sur chaudron, Donetz (Russie) 1990, 504 
Πάσα, div. : compagne de Pan ?, Bouthrotos 1990, 432 
Πασικράτης, div. ? : Φερσέφασσα Πασικ[ρ]άτεος δαιτίς, = « Persephone, commen­

sale d'Hadès » ?, tablette de plomb, Sicile 1999, 642 
Πασικράτης, roi de Kourion (Chypre) : théorodoque des Némeia 1989, 792 
Πασικράτης : Φίλα -ου, Mathikoloni (Chypre) 1995, 605 
Πασιμεδοντεία, adj. patr. : Εύπάτρα -, Kalochori (Thessalie) 1988, 756 
Πασίνους : -, Τιμομένης Άνδρύτου, de Crète, théorodoques d'Epidaure 1998,171 
Πάσιος, èpici. : Δνί -ωι, Délos 1989,164 
Πάσιος, n. masc. : - Μητρ[ο—], Olbia 1996, 301 
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Πασίφιλος : Θεμίσων -ου, Troulloi (Chypre) 1994,129 
Πασιχάρης : astynome, gén. Πασιχάρου(ς), sur timbre amphorique, Sinope 1994, 

576 
Πασιχάρης : n. masc, gén. -ευς, Sinope 1993, 571 
Πασίων : n. masc, -ος, graffite sur céramique, Kertch (Pont Nord) 1990, 594 
Πασσαλάς : ['Ηρακλείδης Άπολ]λωνίου -, donateur, Ephèse 1994, 99 
πάστας : dans les lois de Gortyne 2000, 509 
παστάς : terme architectural 1987, 26 ; exemples du mot à Epidaure et à Delphes 

1988, 648 ; Delphes 2001,15 ; Knossos 1995, 72 ; 1995, 460 ; 1996, 334 ; οίκίαν, 
-άδα, dans un contrat de vente, Camarine (Sicile) 1990, 861 ; άνέθηκε ταμ 
-άδα θεοΐς πασι κ[αί τάι] πόλι, Messene 2000, 337 ; οί Έρμαιισ[ταί οϊ] και τάς 
πα[στάδας και τον ναον θεοΐς άνέθηκαν], Délos 1996, 54 

πάσχω : μη λάθυ τον "Ηλιον άλλα πάθυ à και αύτη, Parion (Mysie) 1993, 429 ; 
και παθόντεσσι και δρασάντεσσι, Mopsion (Thessalie) 2000, 24 ; 2000, 413 

Πάταικος : f. de Δάφνις, Sinope 1992,191 
Παταρεύς, n. masc. : Délos 1994, 439 
Πατασιος : n. masc, d'origine thrace ?, Pont Nord 1996, 293 
πάτελλα : association philanthropique juive ?, Θεός βοηθός πατέλλα Δ0[..], 

Aphrodisias 1988, 888 ; 1992, 434 ; 1993, 507 ; cf. πατελλας 
πατελλας ? : Θεός βοηθός πατελλαδο[ς] ou πατελλάδω[ν] ?, Aphrodisias 1992, 

434 ; 1995, 721 ; Γεωργίου πατελ[λ]α ?, Constantinople 1995, 721 
Πατελλας : Γεωργίου Πατελλα ?, Constantinople 1995, 721 
Πατερήν : n. masc corinthien, Epidamne-Dyrrhachion 1996,154 
Πατερήν : - Φιλώτα, Dyrrhachion 1988, 807 
Πατερκλιανός : ύπατεύοντος της έπαρχείας Τιβε(ρίου) Κλαυδίου 'Αττάλου -οΰ, 

sur poids, Bithynie ? 1996,108 
Πατες ou Πατεσ[..], top. ? : Cappadoce 1990, 925 
πατήρ : (a) εύδοκίμο[υ] πατρός 1—] τέχνη, épigramme d'Aigéai (Macédoine) 

1997, 369 ; [τον πατ]έρα σοΰ προάγον εις τους κατ' Αϊγ[υπτον τόπους], pour 
Antiochos IV, p. d'Antiochos V, Yavneh (Palestine) 1992, 552 ; τον πατέρα 
τειμηθέντα ύπό Θεού καθειέρωσαν, Moyen Hermos 2000, 547 ; των Πριάμου 
παίδων τίς -, devinette 1988, 1021 ; (b) σκηπτροφόρ[ο... π]ατρός, pour Zeus 
d'Olympie, Delphes 1993, 273 ; είς δόξαν του Π(ατ)ρ(ό)ς κ(αί) του Υίοΰ κ(αί) 
τού 'Αγίου Πν(εύματο)ς, Soloi (Chypre) 1987, 532 ; παιδεύει ώς φιλόστοργ(ος) 
-, pour le Dieu, Soloi (Chypre) 1987, 532 ; (c) θήκη οσίων πατέρων κ(αί) 
άδ[ελφών], Jérusalem 1990, 951 ; των λοιπών π(ατέ)ρων ?, Ma'ale Adummim 
(Palestine) 1991, 747 ; π(ατέρε)ς, Khirbet Ed-Deir (Palestine) 1989, 1003 ; (d) 
- κοινοϋ της τριακάδος, environs de Bérytos 2001, 485 ; Hadrien - πατρίδος, 
Hadrianoi (Mysie) 1988, 322 ; Hadrien - πατρίδος, Prousias de l'Hypios 1988, 
323 ; ... Άδιαβ[ηνικον πατέρα πατρίδος ευτυχή ?], pour Septime Sévère, 
Cyrène 1988, 1024 ; [πατήρ] πατρίδος, fragment d'une lettre impériale, 
Béroia 1997, 374 ; έδεσιμ(ώτατος) π(ατήρ πόλεως) ?, Bargylia (Carie) 1991, 
730 ; - της πόλεως, Cesaree Maritima (Palestine) 1989, 1000 ; - πόλεως, 



LES MOTS GRECS 495 

chargé des travaux publics, Palestine 1996, 491 ; - της πόλεως, Cilicie 1994, 
765 ; - πόλεως, Sepphoris (Palestine) 1994, 644 ; - της πόλεως, Sergioupolis 
(Syrie) 1989, 976 ; [πατέρα] συγκλητικών, Athènes 1991, 252 ; επειδή Τήιοι 
-έρες οντες της πόλεως ημών, décret d'Abdère, Téos (ionie) 1998, 352 

Πάτης : onom., Macédoine 1993, 361 
Πάτης : 'Αλέξανδρος -εως, Hagios Christophoros (Macédoine) 1991, 382 
πάτησις : foulage (des raisins), Délos 1987, 375 
Πατουβάσθις : - 'Απολλώνιου θυλουρ(ος) βους ταφής θεών μεγίστων, Apollo-

nopolis Magna (Egypte) 2000, 720 
πάτρα : (a) dans une épigramme honorifique, Adana (Cilicie) 1990, 796 ; άς -ας 

άείδετο αυτόν τε πάντα προς χάριν τετραμμένον 2000, 52 ; θρεπτήρια 
πάτ[ρηι], Kéramos (Carie) 1998, 649 ; σωθέντες θύουσι εις -αν άφειγμένοι, 
Kassopè (Epire) 1988, 763 ; (b) πάτραι en -idai et -adai, Larisa 1995, 362 ; 
ώστε γενέσθαι τήι -αι εύπορίαγ χρημάτων, Ténos 1991, 431 ; (c) tante, Lydie 
1991,508 

Πάτρα ?, top. : Stratonicée (Carie) 1990, 720 
Πάτρα, n. fém. : Σαπφώ Σωνίκου Μυλασίδος τε -ας, Rhodes 1990, 64 
Πατραγενής, èpici. : Ποτειδοΰνι -ει, Kerkinion ? (Thessalie) 1993, 324 
Πάτραι, cité d'Achaïe : κείται εν -αις, épitaphe d'un Mauretanien, Patras 1992, 

117 
Πάτρας : [Β]αστά[ρης] -άου, n. masc , Stena (Peonie) 1997, 416 
πατρεία : tante, fém. du πάτρως, Lydie 1991, 220 ; 1991, 508 
πατριάρχης : πατριάρχ(ου) πόλ(εως), Rome 1987, 547 ; ή -ου (seil, κρήνη), Gadara 

(Palestine) 1997, 649 ; του άγιωτάτου ημών -ου Θ(εο)[υπόλ]εος Άντιοχίας, 
Antiochène 1997, 637 

πατριάφι : « avec sa lignée paternelle », άπυγράψασθαι... - κατ [ά]λικίαν, Manti-
née 1988,497; 1988, 621 

πατρίκιος : ένδοξ(οτάτου) άπό υπάτων -ου (και) κουράτορος, sur aiguière 1987, 
413 ; -α, Séleucie (Cilicie) 1992, 537 ; 1992, 623 ; - και δομέστικος Δύσης, sur 
croix (10e - 11e siècle) 1987, 417 ; -ω καί στρατηγώ τών Θρακησίων, Ephèse 
2000, 837 

πατρικός : εδωκεν έμ -οΐς και αύτοΐς και έκγόνοις κυρίοις ούσι κεκτήσθαι, Cas-
sandrée 1997, 403 ; τής -ης ουσίας άναρχε Λόγε, Koloneia (Arménie) 1987, 495 

Πατρικός, èpici. : dédicace Διι - ω κέ Συγγενικώ Βιαδηριανώ, Dorylée (Phrygie) 
1996,423 

πάτριος : ό θεός έ'χρησε Μεγάλοις Θεοΐς Καρνείοις καλλιερουντι κατά τα -α, 
oracle d'Apollon rendu aux Messéniens 2000, 328 ; επί τήν -ον άγωγήν, lettre 
impériale à Sparte 1996, 204 ; κατά τον -ον νόμον, décret des Iduméens, 
Memphis 1996, 519 ; fêtes organisées κατά τα -α 1993, 169 ; Demeter Karpo-
phoros comme - θεά, Sardes 2000, 82 

πατρίς : (a) - μεν μοι Άρμενίη, Cappadoce 1988, 64 ; -ίδος εύρυβότου τηλοΰ 
Βαβυλώνος, Plotinopolis (Thrace) 1993,18 ; εκ -ίδος Πόντου, οίκήσαντες έν 
Φιλίπποις, Philippes 1998, 631 ; σαν -ίδα Σπάρταν και Μεσ<σ>άνα<ν> 
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όμαλί[σαι], Messene 2001, 212 ; - δε μοί έσστε Φάλαννα, Pella 1990, 464 ; (b) 
άνέθηκεν τη κυρία -ίδι, Gérasa (Arabie) 1988, 173 ; 1998, 530 ; άρετάς 
ένεκεν και εύνοιας τας ές ταν -ίδα, Kos 1994, 451 ; αρχάς δαπάνημάτω[ν —] 
-ίδος, Amathonte (Chypre) 2001, 34 ; γένος πρώτον της -ίδος 1990, 620 ; τη 
γλυκύτατη -ίδι, Arykanda (Lycie) 1995, 80 ; δια την προς την -ίδα εύνοιαν, 
Pergame 2001, 366 ; [έλευθερίην δ' άπέδωκε] -ίδι και λαούς αότ[ονόμους 
έθετο], Olbia 1990, 535 ; κέκρυπται τύμβωι προς -ίδος χαράκι, Smyrne 1998, 
351 ; και τάς λοιπας τη -ίδι [φιλοτειμίας] πληρώσαντα, Cilicie 1987, 22 ; 
νέμειν -ίδα 1999, 509 ; ούτε εν τω αίτεΐν η πρεσβεύειν υπέρ της -ίδος άπολέ-
λειπται των πρεσβυτέρων, Béroia 1999, 2 ; 1999, 338 ; Άδιαβ[ηνικόν πατέρα 
-ίδος ευτυχή ?], pour Septime Sévère, Cyrène 1988, 1024 ; Hadrien πατήρ 
-ίδος, Hadrianoi (Mysie) 1988, 322 ; Hadrien πατήρ -ίδος, Prousias de l'Hypios 
1988, 323 ; [πατήρ] -ίδος, fragment d'une lettre impériale, Béroia 1997, 374 ; 
πατρίδ' αν' ίμερτάν πένθος έ'θαλλε τότε, Ambracie 1992, 19 ; - ίδα ρυόμενος 
βουλαϊς, Lato (Crète) 1994, 43 ; τη -ίδι θρεπτήριον, Lykè (Macédoine) 1999, 
328 ; τήι -ίδι προσφέρεσθαι φιλανθρώπως, Kalindoia (Macédoine) 1987, 688 ; 
τήν τής -ίδος άνδρείαν και έν[έργειαν], Olbia 1996, 307 ; ή - róv δεϊνα, 
Thasos 1995, 455 ; πολλά και μεγάλα λυσ[ιτελή περιεποίησεν τήι πατρίδι], 
Samos 2001, 330 ; προτραπέντα ύπό τής -ίδος, pour un agoranome, Sardes 
1994, 506 ; υπέρ των συμφερόντων τής -ίδος, Tyras (Pont Nord) 1999, 389 

πατρόθεν : 1992,175 
Πατροκλής : officier et επιστάτης των έ'ργων sous Hadrien, Nicée (Bithynie) 

1990,757 
Πατροκλής : αστυνόμων Πατροκλέ[ους]..., sur tuile, Bormiskos ? (Macédoine) 

1996, 270 ; 2000,120 
Πάτροκλος, n. myth. : -ου τάφος, titre de tragédie dans une scène tragique sur 

vase 1995,40 
Πάτροκλος : général de Ptolémée II honoré à Samos 1991, 435 
πατροπάτωρ : dédicace à Souchos -, Arsinoè (Egypte) 1998, 552 
Πατροφίλα : - Βάκαλος, Cyrène 1989, 830 
Πατρόφιλος : - πλάστης έποίησεν, sur la statue équestre de Théodose I, Con­

stantinople 2000, 820 
Πατρόφιλος : - Σωπάτ(ρ)ου, Zeugma (Mésopotamie) 1998, 482 
πατροφιστί : Némée 1988, 497 
πάτρων : (a) ό δείνα τω ίδίω -ι, sur candélabre, Soccavo (Italie) 1993, 711 ; τους 

-ας τιμής χάριν, Gérasa (Arabie) 1988,172 ; 1989, 221 ; dédicace des threptoi 
-ο Αύρ(ηλίω) Μαρκιανο, Rome 1991, 756 ; (b) τον δια προγόνων πάτρων(α) 
τής πόλεως, Thasos 1995, 455 ; του δοθέντος ύπό τής συγκλήτου -ος τώι 
δήμωι, Samos 1992, 351 ; τον έκ προγόνων αρχιερέα και ποντίφεκα και γυμ-
νασίαρχον και -α τής Στοβαίων πόλεως, Stoboi (Peonie) 1987, 646 ; [τον 
πάτρ]ονα, Palmyre 1997, 643 ; πάτρων[α του τε ίεροϋ τής] 'Αρτέμιδος και 
τής πόλεως, Ephèse 1997, 494 ; -ος και εύεργέτα, Cyrène 1988,1008 ; -ος και 
ευεργέτου τής πόλεω[ς], Oinoanda (Lycie) 1997, 560 ; [πάτρωνος τας πόλιος], 
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Kos 1997, 434 ; 2000, 651 ; ά πόλις τών Δελφών... τον έαυτας πάτρω[να και 
εύ]εργέταν, Delphes 1998,197 

Πατρών : η. masc, Chypre 1987, 722 
Πατρών : άρχοντος έμ μέν 'Ηράκλεια (d'Oitè) 'Αριστοβούλου -ος Θεοδώρου, 

Delphes 1996, 216 ; 1999, 265 
Πάτρων : 'Ιπποκράτης -ος, Pythion (Thessalie) 1988, 774 
Πάτρων t : Rome 1991, 756 
Πάτρωνα : π. fém., Anazarbos (Cilicie) 2001, 466 
πατρωνεία : Colophon 1990,17 
πατρωνυμικόν : 1992,175 
πατρώος : autel -, Dodoparon (Thrace) 1988, 47 ; σκηπτροφόρ[ο δ' άθλον π]ατρος 

πατρώιον έχο[ν], pour une victoire à Olympie 1993,273 
Πατρώος, epici. : πασι θεοίσι -οις πάσαις τε θεαΐς, Atrax (Thessalie) 1988, 46 ; 

1988, 707 ; θεώι Ακειρα -ω, Dâil (Syrie) 1998, 504 ; τοι Άπόλλονι δεκάταν 
άνέθεκε τοι Πατρόιοι, Sicile 1996, 566 ; παρά τώι [Πα]τρώωι Άπόλλωνι, 
Athènes 1989, 368 ; Artémis Πατρωία, Gonnoi (Thessalie) 1988, 762 ; θ[εώι] 
πατ[ρώωι Βε]ελγαλασωι, environs de Bérytos 2001, 484 ; Διόνυσος -, Kaliatis 
(Pont) 1996, 287 ; Δι Πατ[ρώιωι], Myrmékion (Bosphore Cimmérien) 1999, 
396 ; [Διί Σειμω και Συμβ]αιτύλω, θεοΐς -οις, Antiochène 1998, 487 ; Ζηνός 
-ου, Marseille 1998, 582 ; θεώ πατρ(ώ)ω έπηκ(ό)ω, pour Zeus, sur plaque de 
bronze 1993, 103 ; θεός -, pour Zeus Megistos, Kanatha (Arabie) 1995, 622 ; 
-οι, qualificatif des Grands Dieux, Messene 2001, 217 ; Μοΐραις Πατρούαις, 
Phères (Thessalie) 1993, 316 ; Σαράπει [Ίσει ?] Άφροδίτη[ι θεοίς] πατρώιο[ις], 
Egypte 1996, 541 

Πατύλκιος : n. masc, > Patulcius, Dyrrhachion 1989, 353 
Πάτυλλος : Λάανδρος -ου, Elimée (Macédoine) 1991, 380 ; 1993, 361 
Πατυρεύς, dém. de Rhodes : Idyma (Carie) 1993, 520 ; Pérée rhodienne ? 1992, 337 
Πάτων : πρυτανεύων - Άνθρωπίσκου, Byllis (Epire) 1987, 639 
Παύλα : onom. 1999, 495 
Παύλα : - δι[άκονος], Macédoine 1987, 432 
Παύλα : Βακχίς -ας, Amathonte (Chypre) 1987, 721 
Παύλα : Κοσσεινία - Καιπίωνος, Akoris (Egypte) 1990, 824 
Παυλεϊνα : φυλάξατε Ούεβίαν -αν, gemme magique 1990,154 ; 1999,104 
Παυλίνα : évergète, Séleucie (Cilicie) 1992, 537 
Παυλΐνα : η. fém., Syrie du Nord 1994, 622 

v. aussi Παουλλίνα 
Παυλινάς : anthr., Stratonicée (Lydie) 2000, 526 
Παυλϊνος : - Άντιοχεύς, sur cruche 1991,158 
Παυλΐνος : - Άντιοχέος, sur bouteille 1993,149 
Παυλΐνος : Π(όπλιος) - Άντιοχεύς, sur verre 1995,146 
Παυλΐνος : η. masc, Παυλίνο(υ), sur amphore, Kertch (Pont Nord) 1990, 594 
Παυλΐνος : -ου στρα<τη>γού, Milet 1995,108 
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Παύλος : Κύριε μνήσθητι -ου του άμαρτολοΰ επισκόπου, sur patène d'argent 
1992, 609 

Παύλος : μεγαλοπρ(επεστάτου) κόμ(ητος) -ου, Anazarbos (Cilicie) 1999, 545 
Παύλος : mosaïste, Apamée (Syrie) 1989,141 
Παύλος : n. masc, Comiso (Sicile) 1987, 555 
Παύλος : - ό μακαριώτ(ατος) ημών έπίσκο(πος), Gérasa (Arabie) 1987, 518 
Παύλος : -ου του (και) Λεμνονίου, Houad (Apamène) 1992, 634 
Παύλος : n. masc, île de Karacaören (Lycie) 2000, 845 
Παΰλος : -ου πρεσβυτέρου και άρχιμανδρίτου, Ma'ale Adummim (Palestine) 

1987,523 
Παΰλος : -... άπα κ(ώ)μη(ς) Όργων χώ(ρας) Άπαμ(έων), Rome 1987, 504 
Παΰλος : n. masc, dat. -ο, Prousa (Bithynie) 1994, 571 
Παΰλος : f. de Δομετία, Dion 2000, 453 
Παΰλος : - Δωσιθέου, Thèbes (Béotie) 1988, 679 
Παΰλος : - Κασσιανοΰ, Méfaa (Jordanie) 1994, 667 
Παΰλος : - ό Όλυπίου, ναύκλιρος, sur mosaïque, Aphrodisias 1989, 950 ; Σέργης, 

υιός Π[α]ύλου Ώλυμπίου, sur mosaïque, Aphrodisias 1989, 951 
cf. Παλος 

Παυλοΰτος t : Houad (Apamène) 1992, 634 
Παΰνι, mois : Egypte 1988, 901 ; 1988, 921 
Παυσανίας : n. masc, defixio, Akanthos (Chalcidique) 1998, 274 
Παυσανίας : n. masc, Amphipolis 1996, 278 
Παυσανίας : n. masc, -ου, sur tuiles, Pella 1991,104 
Παυσανίας : hiérothyte de Lindos (Rhodes), Rhodes 1990,13 
Παυσανίας : n. masc, sur tablette de métal, Thasos 1987,100 
Παυσανίας : prêtre, Tralles (Carie) 1990, 22 
Παυσανίας : - Μενίππου, Dion 2000, 453 
Παυσανίας : [Παυ]σανία[ς Νικομήδε]ος... [Νικομήδ]ης Παυσανί[ου], Kassopè 

(Epire) 1987, 633 ; 1988, 792 
ν. aussi Παοσανίας, Παοσανίης 

Παυσάς : Μενίσκος -à, Byzance 1989, 41 
Παυσι[—] : anthr., Sicile 1992, 589 
Παυσίμαχος : Byzantin, proxène d'Ikaria 2000, 504 
Παυσίστρατος : Καλλίστρατος -ου, Athènes 1997, 201 
παύω : πεπαΰσθαι, Athènes 1991, 265 ; τοΰ βίου έπαύσατο Βερνεικιανός Κλαυδια-

νοΰ, Adraa (Arabie) 1997, 664 
Παφανων : - Ταλιθα, Méfaa (Jordanie) 1994, 667 
Παφία, epici. : 'Αφροδίτη -, dédicace, Paphos 1994, 612 ; Παφίη, épigramme, Nico-

polis 1995, 22 
Πάφιος, ethn. de Paphos : 1988, 957 
Παφρακία, èpici. : ιερά Άρτέμιδι -αι, sur hydrie trouvée à Elis 1992, 259 
Παχάρης : n. masc, Potidée (Chalcidique) 1999, 367 
Παχράτης : n. masc, Memphis 2000, 706 
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Παχών, mois : Egypte 1988, 901 ; Egypte 1988, 940 
πεδάλιον : pavement ?, την μετασκούτλωσιν του -ου, Aphrodisias 1992, 436 
πεδάμοιρος : Pérée rhodienne 1992, 218 ; 1992, 454 
πεδατοϋρα : secteur de rempart 1987, 400 
πεδίον : στέφανον τευχών... έν Τανάγρας -ωι, dans l'épitaphe d'un cavalier, 

Larisa 1988, 45 
πέδον : το Λιβύης -, Egypte 1988, 909 
πεζάρχης : - τοϋ έ'θνους, Thessalie 1995, 370 
πεζικός : δυνάμεως -ων και Ιππικών, Adulis (Nubie) 1996, 545 
πεζός : (a) -ών δρόμος, Béroia 1995, 414 ; Létè (Macédoine) 1995, 421 ; (b) Héro­

dote désigné comme ό - έν ίστορίαισιν Όμηρος, Halicarnasse 1999, 490 
Πεθέρις : n. masc, Doura-Europos 1989,107 
Πέθθαλος : n. masc, Thessalie 2000, 205 

ν. aussi Βέτταλος, Θεσσαλός, Πέτθαλος, Φέτταλος 
Πεία : 'Ιουλία Καλλιππιανή -, Pisidie 2000, 620 

ν. aussi Πία 
Πειθάλιμος : n. masc, Oropos 2000, 203 
Πείθανδρος : artiste athénien, Cnide 1996, 406 
Πειθάνωρ : - υιός Χάρμιος, Kos 1988, 224 
Πειθίλας : η. masc, Epidaure 2001, 88 
Πειθόλαος : η. masc, -ου, sur tuile, Ortha (Thessalie) 2001, 45 
Πείθουσα : m. de Λουκις, Amathonte (Chypre) 1987, 721 
πείθω : των Άμφικτυόνων δόγμασι -όμενοι, Delphes 2001, 228 ; τον με -όμενον, 

pacte entre Gortyne et Rhitten (Crète) 1993, 401 
πειλας : ν. πιλας 
πείρα : την έν τοις έ'ργοις πΐραν ... προσδέχεσθαι, Abydos (Hellespont) 1987, 461 
Πειραιεύς : όταν ό - και το άστυ έν τώι αύτώι γένηται, Athènes 1999,195 
Πείρας : ν. Πέρρας 
πειρατής : 1987, 248 ; [άφ' ης αν] ημέρας οί -αί έκ τ[ής] πόλεως άπέλθωσιν, 

Téos (Ionie) 1996, 353 
πειρατής t : Mylasa 1989,14 
Πειρίθους : n. masc, -ου, sur lampe, Marathon 1997,126 
Πείσανδρος : [Γάϊον Μ]έμμιον -ον [Κολλυτέα], archonte, Athènes 1987, 583 
Πεισεανός, ethn. phrygien : -ών δήμος, Phrygie 1998, 423 
Πεισιάναξ : στοά -ακτος, Athènes 2000,107 
Πεισίας : ν. Πείσσας 
Πεισικράτεις : - Βουχίλαιος, Larisa 1995, 372 
Πεισίλας : Άχελωίδος τάς -α, Kos 2001, 323 
Πεισίστρατος : η. masc, Πεσίσ[τρατος], Chersonasos (Crimée) 1991, 420 
Πείσσας : η. masc. (> Πεισίας ?), gén. -α, Thessalie 1996,153 
Πείσων : η. masc, Ephèse 1994, 746 ; 1998, 642 
Πείσων : - Β[ά]σεος, Spartolos (Macédoine) 1997, 402 
Πείσων : Γναΐος Καλπούρνιος -, consul, Ephèse 1991, 481 
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Πείων, η. de montagne : Ephèse 1990, 675 ; 1992, 407 
Πελαγία : η. fém., sur aiguière 1987, 413 
Πελάγιος : επί -ου του συνκαθέδρου du duc d'Arabie, sur feuille d'or 1992, 643 
πέλαγος : χώ μεν εβα -ους βένθος έπ' άτρύγειον, épitaphe métrique 1988, 32 
πελανός : dans une loi sacrée d'Athènes 1995, 226 
Πελαος : η. masc, -ου, Mylasa 1992, 440 
πελαργός : η. de vase 1993,140 
Πελασγίς, adj. : τον Ξείνον ά Λάρισα τάι -ίδι κάλυψε βώλωι και ποταγορήσατο, 

Larisa 2000, 52 
Πελδάς : n. masc, Pamphylie 1990, 713 
Πελδεμις : η. masc, Iasos 1990, 276 ; 1990, 715 
Πελδεμως : η. masc, Iasos 1990, 276 
Πελεάς : η. fém., Béotie 2000, 2 
Πέλεια : η. fém., Thessalie 2000, 205 
Πέλεοος, η. carien : Πέλεοος Ούδάμο, Abou Simbel (Nubie) 1996,149 ; 1996, 544 ; 

1998, 567 
ν. aussi Πελ(λ)εκως 

Πελεύς : [—]ασίμαχος [Π]ελέος, Arta (Epire) 1999,116 
πελιγάν : terme institutionnel, Macédoine 1998, 242 ; 2000, 430 ; 2000, 436 ; τώι 

έπιστάτει και τοις -ασι και τοις λοιποΐς πολίταις, Dion 1999, 320 ; 2000, 453 
Πελινναεύς t : Pharkadon (Thessalie) 1995, 334 
Πέλλα, cité de Macédoine : έκ -ης στάδιοι είκοσι, sur stadiaire, Pella 1994, 411 ; 

Πέλης, sur sceau, Pella 1990, 465 ; -ης, sur tuiles 1987, 62 ; 1991, 104 ; 1992, 
308 ; 1994, 111 ; -ης έμπόριον, sur sceau, Pella 1991, 395 ; Πέλλ[ης] πολι-
ταρχ[ών], sur sceau, Pella 1991, 395 

Πελλαίος, ethn. de Pella : Amphipolis 1987, 695 
Πελλανεύς, ethn. de Pelléné (Achaïe) : Delphes 1988, 652 
Πελ(λ)εκως : n. carien 1996,149 ; v. aussi Πέλεοος 
πέλμα : το έ'ργον τοΰ τύχου τούτου σύν όλου του -τος, Samos 1989, 901 ; πλα-

κόσεως της (sic) πέρματος ? του ίερατίου, Khirbet el-Khan (Judée) 2001, 497 
Πελόνιος : n. masc, variante d'Άπoλλώvιoς, Pamphylie 1989, 332 
Πελοπίδας, le stratège béotien : Delphes 1988, 638 
Πελοπίδας : Δωροθέωι -ου, Oropos 2000, 325 
Πελοπίς, n. de tribu : Sardes 1994, 506 
Πελοποννήσιος, n. masc. : - Ήγησαρέτου, Atrax (Thessalie) 2000, 404 
Πελοπόννησος : εν τι χώρα της Πολλυπονίσου, Magne (Péloponnèse) 1987, 425 
Πέλοψ, n. de chien : Π[έλ]οψ, sur mosaïque, Sôran (Syrie) 1995,109 ; 1996, 476 
πέλτη : -ai livrées par Philétairos à Kymè (Eolide) 2001, 373 
πελτοφόρος : άπεγράψανθο... έμ -ας κή ίππότας, Thespies (Béotie) 1989, 245 
Πελυέσιος : Λυκοφρον[ί]δηι Πελυεσ(σ)ίωι... τώι Σαμ[ίω]ι, Skiathos 1999, 310 ; 

2000, 506 
Πελύσιος : onom., Samos 2000, 506 
Πελυσιών, mois : Samos 2000, 500 ; 2000, 506 
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Πελώνιος : η. masc, pour 'Απολλώνιος, Aspendos (Pamphylie) 1992,189 
Πελώρας : η. masc, gén. -αυ, Aspendos (Pamphylie) 1997, 615 
Πεμαου (gén.), η. masc. : Σενεπωχος Πεμαου από Ψιαθοϋς, sur lampe, Egypte 

1997,127 
πεμπτοκένταρχος : Πέτρου (πεμπτο)κεντάρχου, sur ceinture en bronze, Sicile 

1996,627 
πέμπτος : thess. πέντος, Skotoussa (Thessalie) 1994, 252 
πέμπω : -έτωσαν δε και φόρον, décret de Nagidos (Cilicie) 1990, 304 ; πέμψεν 

ές άλλοδαπήν [κ]αί ούχ ύπέδεκτο πάλιν, Sparte 1994, 36 ; πέμψε θεός μετά 
πότμον όπη θέμεις εύσεβέεσ[σ]ι, Pétra (Jordanie) 2001, 520 

πενήντα : πεντίντα, Strobilos (Bithynie) 1989, 935 
πένης : τον πενί(των) του Άγί(ου) Όνι(σίμου), sur sceau, Thèbes (Thessalie) 

1993,755 
πενθεριδευς : beau-frère, τώι πενθερ(ι)δε(ΐ), Héraclée Sintique ou Skotoussa 

2000, 480 ; πενθερίδης, Lydie 1989, 625 
πενθέω : τοις δε τεκοϋσ[ι] -είν, Amphipolis 1987, 696 
πένθος : πατρίδ' άν' ίμερτάν - έ'θαλλε τότε, Ambracie 1992,19 ; - ελών άλίαστον 

δακρυόεντι γόωι, Plotinopolis (Thrace) 1993,18 
Πενιω[—], top. : θεά μεγίστη έν Πενιω[—], Lac Mariout (Egypte) 1992, 566 
Πεντάδιος : n. masc, voc Πεντάδι, Lyon 1997,162 
πένταθλον : παρά τοις -οις, Delphes 1993, 66 
πεντακοσιάρχης : Ephèse 1992, 409 
πεντάπρωτος : -οι dédicant une mosaïque, Michaélion (Apamène) 1989, 972 
Πενταρίστη : n. fém., Athènes 1988, 521 
πενταφυλία : ensemble des cinq tribus de la prêtrise de Khnoum, Elephantine 

(Egypte) 2001, 547 
πεντεδραχμία : taxe de concession minière, Athènes 1999,188 
πεντηκοστή : taxe, Kéos 1990, 277 ; την δωδεκάτην πωλ[εϊν] την έν Λήμνωι και 

Σκυρω[ι κ]αί την -ην σίτο, Athènes 1999,186 ; 2001,164 
πεντηκοστός : Himère (Sicile) 1999, 646 
πεντημίεκτον : -α, Cyzique 1988, 413 
πεντήρης : [άγησάμεν]ον έν πεντήρ[εσι], Rhodes 1993, 380 
πέντος : ν. πέμπτος 
πεπλοθήκη : πεπλοθ[ήκη], Athènes 1987, 245 
πέπλος : - d'Athéna, Athènes 1987, 245 ; fondation funéraire de -, Apateira 

(Lydie) 1989, 631 
Περαΐος ?, de la Pérée thassienne : 'Ακήρατος ος Θασίοισιν και Π[εράοις] ? ήρχσεν 

μόνος έν άνφοτέροις, Thasos 1990, 499 
πέραν : στρατηγός είς το -, Rhodes 1990,13 
Περασία, div. : Mopsouhestia (Cilicie) 1993, 604 
Περασιώδωρος : n. masc, Hiérapolis-Kastabala (Cilicie) 1991, 605 
Περατεία : βασιλεύς και αυτοκράτωρ 'Ρ[ωμαί]ων και -ας, Manuel Ι Comnène, 

Trapézous1987, 483 
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Περγαία, èpici. : Άρτέμιδι [π]εργαία, sur autel privé, Limyra (Lycie) 1990, 178 ; 
Άρτάμ[ιδος τας Περγαίας], Kos 1998, 306 ; ν. aussi Πρείια 

Περγάμιν : Φραμεία -, sur une stèle de provenance inconnue 1989, 40 
Περγάμιος : η. masc, Pergame 1998, 60 
Πέργαμον : Περγάμ(ου) Γ,υφός, etiquette de vin, Athènes 1991, 276 ; 'Ρουφίνιον 

-ου, sur sceau, Pergame 2000, 831 
Πέργαος t : Camarine (Sicile) 1990, 861 
Περγεύς, ethn. de Pergè : -εούς, Aphrodisias 1988, 530 
Πέργη, cité de Pamphylie : αύξίτω - ή πρώτη της Παμφυλίας, Gadara (Palestine) 

1998, 516 ; χώρας των Κυβυρραιωτών, πόλεως δε -ης, ép. byzantine, Sillyon 
(Pamphylie) 1990, 921 

Περγησία t : Pergè 1992, 523 
πέργυς : (= πρέσβυς), τώς δε νέως τοις -τέροις ηυποχάδδην, Sparte 2000, 273 ; 

2000, 335 
Περδίκκας Π de Macédoine : τος βασιλέας τος μετά -ο, Athènes 1993, 356 
Περδίκκας : Macédonien, dans le traité entre Athènes et Perdikkas II 1999,182 
Περδίκκας : n. masc, Avgi (Macédoine) 2000, 449 
πέρδω : dans les acclamations d'Aphrodisias 1987, 466 ; 1992, 373 
Περευδηνός, èpici. : θεοϊς -οϊς, Lydie 1987, 207 ; 1996, 374 
Πέρευδος, top. : Θεοί έν -ω, Lydie 1987, 207 
Περηκυαταΐος, dém. de Syracuse : 1999, 642 
περιάγησις : inspection des frontières 1998, 201 
περιάγω : περιαγησα[μένων], Corcyre 1998, 201 
περιάκτρια : Cyrène 1994, 253 
περιαλείπτω : τάς θύρα[ς πε]ρι[αλεΐψαι], Athènes 1994, 87 
Περίανδρος : - Κορίνθιος, sur mosaïque représentant les Sept Sages, Mérida 

(Espagne) 1999,101 
περιαύλιον : d'un monastère, Nicée (Bithynie) 1994, 755 
περίβλεπτος : τον λαμπρότατον και περίβλ(επτον), Prousa (Bithynie) 1995, 735 ; 

1998, 356 ; 1998, 657 ; - ανθύπατος της 'Ασίας ?, ép. byzantine 1987, 398 ; ό 
περίβλ(επτος) [κ]όμ(ης), Bargylia (Carie) ? 1995, 732 

περίβολος : l'espace delphique 2001, 228 ; dédié à Isis, Harpocrate et Pan-Mîn, 
Koptos (Egypte) 1990, 827 ; δι[α] το[ΰ] θέματος του δια του -ου, Philadelphie 
(Lydie) 1991, 83 

περιγίγνομαι : πλην του περιγινομένου [άπό] της δωδέκατης του πωλ[ηθέντος 
ο]ϊνου, Iasos 1992, 443 

περιγράφω : περιγεγράφθ[αι], Athènes 1991, 265 
Περιεστώ, div. : Strymè (Thrace) 1991, 221 
περίθυρον : Ephèse 1992, 613 
περικαλλής : τόνδε {seil, βωμόν) ποτ' είδρύσαντο θεώ [π]ερικα[λ]λέϊ Φοίβω, 

Dodoparon (Thrace) 1988, 47 
περίκηπος : Prousa (Bithynie) 1994, 570 
Περικλής, dynaste de Lycie : - Λυκίας β[ασιλεύων], Limyra (Lycie) 1992, 478 
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Περικλής : n. masc , Aizanoi (Phrygie) 1992, 488 
Περικλής : -έα Χο[λαργέα], arrière-petit-fils du grand Periclès, Athènes 1996, 

169 
Περικλής : n. masc, Termessos (Pisidie) 1999, 522 
Περικλής : Μάρ(κος) Αύ[ρ(ήλιος)] Περικλής ύος Περικλέους, architecte, Mylasa 

1996, 59 
περίκλυστος : νήσσε περικλύ[στη], pour l'île d'Achille, Bérézan (Pont Nord) 1991, 

419 
περικρουω : ει τις δ' αψηται ή έμήν μορφήν -σει, imprécation protectrice du 

tombeau, Cyzique 1998, 325 
περικρύπτω : περικρυβούσης, Saïttai (Lydie) 1993, 498 
περίκυκλος : τον -<ν> κόσμον ?, Pisidie 1990, 779 
περικυκλόσμος : τον -ον ? τής εστίας, Pisidie 1990, 779 
περιλαμβάνω : περιλαβεΐν ταΐς συνθήκαις, Lampsaque 1990, 306 
περιμένω : -ων τάς άψευδεΐς του Χ(ριστοΰ) επαγγελίας, Eleutherna 2000, 805 
Περινγας : ?, n. masc , Carie 1994, 204 
περινευω : renverser (une stèle), -σι, Daldis (Lydie) 2000, 274 ; 2000, 526 
Περίνθιος, adj. : τριήραρχος κλάσσης -ας, Périnthos (Thrace) 1999, 382 
Πέριννα, surnom : Tralles ? (Carie) 1995, 517 
περιοδονίκης : Sardaigne 1994, 62 ; -ην τέλειον πρώτον ανθρώπων, Séleucie 

(Cilicie) 1993, 602 
περίοδος : Athènes 1988, 558 ; - τελεία (τέλειος ?), Athènes 1987, 572 ; άπάλ-

λαξον Γάϊν... πάσης [έκ περιό]δου [νόσου] κεφ[αλής], sur gemme 1987,104 
περίοικος : -οι, Limyra (Lycie) 1992, 477 ; -οι, Xanthos, Limyra, Telmessos (Lycie) 

1992, 478 ; -οι, Xanthos 1995, 555 ; εδοξε δή Ξανθίοις και -οις, Xanthos 2001, 
427 

περιοράω : μηδαμώς περιιδεΐν αυτόν άπολόμενον εν τώι χαλκείωι, Athènes 
2001, 170 

περιορίζω : -ίσας τάν πόλιν τάς στήλας έ'ταξεν, Lycie 1990, 304 
περίπατος : αντί τής εις τον θερμόν -ον δαπάνης, Nysa (Cappadoce) 1997, 64 
Περίπικρος : n. masc , Lydie 1995, 497 
περιπίπτω : περπέσοιτο, Moyen Hermos 1991, 507 ; τοιο[ύ]τη άώρω περιπέσοιτο 

συνφορά, imprécation funéraire, Phrygie 1989, 41 ; 1989, 689 ; πολλο(ϊ)ς 
άώρο(ι)ς περιπέσοιτο συνφοραΐς, Appia (Phrygie) 1995, 479 

περίπνοια : maladie des voies respiratoires, την περίπνυαν, Moyen Hermos 
1993,545 

περιπόθητος : περιποθίτου αύταδέλφου des empereurs Michel Vili Paléologue 
et Theodora, pour un gouverneur de Péloponnèse, Magne (Péloponnèse) 
1987,425 

περιποιέω : πολλά και μεγάλα λυσ[ιτελή περιεποίησεν τήι πατρίδι], Samos 
2001,330 

περιπόλαρχος : Illyrie ? 1990, 441 
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περιπόλιον : 1992, 342 ; Νεαπολειτών το -, Termessos (Pisidie) 2000, 618 ; 
Κελβησσέων το -, Termessos (Pisidie) 1999, 522 ; του πρω[τε]ύοντος έν τώι 
-ωι, Limyra (Lycie) 2000,117 

περιπολιστικός : ιερά ξυστική -ή σύνοδος τών περί τον Ήρακλέα, Rome 1993, 
72 ; ξυστική -ή σύνοδος, Sardes 1999, 467 ; [ή περιπολιστική ? σ]ύνοδος 
[τών άπ]ό τ(ή)ς οίκουμ[ένης ίερονεικώ]ν στεφανε[ιτών τεχνειτών και τώ]ν 
συναγωνιστών αυτών ?], Athènes 1999, 222 

περίπολος : Illyrie ? 1990, 441 
περίπτωσις : [δια τή]ν μακαριοτάτην περίπτω[σιν], 11e siècle, Edesse (Syrie) 

1997, 633 
περιρραντήριον : εντός τών [περιρ]ραντηρίων, Délos 2000, 490 
περισσεύω : -οντά, dans une loi de la cité de Delphes relative à un lotissement 

de terres 2000, 366 
Περισσονόα : - Καλλιαία, Atrax (Thessalie) 1997, 316 
περισσός : εκ των [ε]ίσενεχθέντων πε[ρ]ισσών... χρημάτων, Apollonia (Mysie) 

1994, 472 ; δια νς' Έφέσια, δια νς' περησσά, Pergè 1992, 523 
περισσότευκτος : « superbement bâti », Mysie 1988, 498 
περίστασις : (a) le dégagement entourant un ναΐ'διον, Camarine (Sicile) 1999, 

642 ; (b) δια την γενομένη[ν λοι]μικήν -ιν, Tomis 1988, 15 ; τοιούτον άγε-
μόνα σωτήρα τάς [πε]ριστάσ[ιο]ς επεμψεν, Chersonasos (Crimée) 1997, 425 

περιστερά : περιστε[ράς], sur terre cuite, Morgantina (Sicile) 2000, 772 
Περιστερά : nom d'un monastère, Alexandrie 1998, 545 
περίστυλος : sens du terme, Délos 1999, 401 
περισύρω t : Saïttai (Lydie) 1993, 498 
Περίτας : Ανδρέας -ου, Gonnoi (Thessalie) 1988, 760 
Περίτας : [Περ]ίταν ? 'Αδράστου ίερή d'Arès, Aphrodisias 1999, 92 
περιτειχόω : = περιτειχίζω, Stratonicée (Carie) 1989, 314 
Περίτης, mois : > Περίτιος, Bithynie 1997, 588 
Περιτιασταί, association : [ο]ί συνήθεις -ών, Thessalonique 1995, 422 ; 2000, 430 
Περίτιος, mois : 1997, 588 ; Philippes 1987, 713 ; Syrie 1992, 193 ; Περείτιος, 

Béroia 1990, 230 ; cf. Περίτης 
περιτρέχω : -ων... ήγειρε τείχος, Antioche (Syrie) 1987, 497 
περίφρακτον : τούτο το -ον και ό τόπος, Athènes 1999, 60 
περίχρυσος : άλλας άσπ[ίδας περι]χρύσους π(έντε), Délos 1999, 401 
Περκηνός, ethn. mysien : οί θεοί οί -ών, Pergame 1990, 695 ; 1991, 504 
Περκων : n. masc, defixio, Camarine (Sicile) 1999, 84 
Περκωνίων : η. masc, Italie et Sicile 1999, 84 
πέρμα ? : και ζωγραφιάς και πλακόσεως της (sic) -ατός (= πέλματος ?) του ΐερα-

τίου, Jérusalem 2001, 497 
Περνίτης, ethn. : έ'στω αμαρτωλός εις τους θεούς τους τών -ών, Limyra (Lycie) 

1992,478 
Περουσΐνος, ethn. de Pérouse (Italie) : Apamée (Syrie) 1993, 620 
Περπεννυνεμις : n. masc., gén. -ιος, Arykanda (Lycie) 1996, 421 
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Περπερηνή, cité d'Eolide : localisation 1996, 345 
Περραιβός, ethn. épirote : Πυραιβοί, variante des - ?, Ambracie 1996, 225 
Πέρρας : n. masc, Thessalie 1996,153 
Πέρσαι : d'Eschyle, dans une scène tragique sur vase 1995, 40 
Περσεύς, div. : -ος και Διοσκούρων άπόγονον, Argos 1988, 605 ; τάς -έος και 

Ήρακλέος τιμάς, Argos 1994, 336 
Περσεύς, roi de Macédoine : τώι [βασιλεΐ Περσ]εΐ ?, Délos 1988, 872 ; [β]ασιλέα 

Περ[σέα] βασιλέως Φιλίπ[που], Dion 2001, 273 ; συμμαχία βασιλέως -ως και 
Βοιωτών, Dion 2000, 453 

Περσεύς, n. masc. : [Π]ερσεύ{ε}ς ? [Άλ]εξανδεύς, Athènes 1991, 271 
Περσεύς t : Alkomena (Macédoine) 1997, 360 
Περσεφόνη, div. : δέξατο - χώραν εις εύσεβέων, Larisa 1988, 752 ; Φερσέφασσα 

Πασικ[ρ]άτεος -, = « Persephone, commensale d'Hades » ?, tablette de plomb, 
Sicile 1999, 642 ; Φερσεφόνεια, Thessalie 1990, 92 ; Φερσεφόνηι, sur feuille 
de laurier, Pella 1992, 307 ; λαύρα υπέρ Γάου και Φ[ε]ρσσσοφάσας (sic), Cama-
rine (Sicile) 1987, 341 ; 1987, 753 

Περσική, div. : asylie du sanctuaire de la -ή θεά, Hiérocésarée (Lydie) 1996, 375 
Περσίς, n. géog. : Philippes 1989, 472 ; 1988, 958 ; 1994, 436 
Πέρσου, top. : Ouadi Hammamat (Egypte) 1994, 692 
Περτίναξ, cognomen de Septime Sévère : Αύτοκράτορι Καίσαρι Λ(ουκίω) Σευήρω 

Εύσεβεΐ -ακι Σεβαστώ, Amphipolis 1998, 276 
Πεσσινούντιος, ethn. de Pessinonte (Galatie) : Σεβαστηνών Το[λιστοβωγίων 

Πεσσινουντίων], Pessinonte 1997, 605 
Πεσσονγοι, tribu Galate ? : 1992, 507 
Πετάλιος : n. masc, Gonnoi (Thessalie) 1995, 378 
Πεταρηνός, èpici. : Διί -ω, Amorion (Phrygie) 1995, 565 
πέτασος: des théâtres 1994, 79 ; 1994, 510 ; tenue des éphèbes, Amphipolis 

1987,704 
Πετεήσιος t : Egypte 1992, 558 
Πετεήσις : n. masc, gén. Πετεή[σιος], Egypte 1992, 558 
Πετεμΐνις : n. masc, Koptos (Egypte) 1988, 974 
Πετεμίνις : n. masc, Koptos ou Abydos (Egypte) 1993, 669 
Πετεμιχώντης : n. masc, Akoris (Egypte) 1989, 812 
Πετεσοϋχος : n. masc, Egypte 1995,174 
Πετεχών : n. masc, Bagawat (Egypte) 1988, 997 
Πετηλΐνος, ethn. de Petelia en Lucanie : Délos 1996, 311 
Πετηνός : n. masc, Sidon 1999, 559 
Πετήσις : n. masc, Koptos (Egypte) 1988, 959 
Πετθαλιεία, adj. patr. : Σίμα -, Larisa 1988, 738 
Πέτθαλος : onom. 2000, 210 
Πέτθαλος : - Λεουνίδαιος, Thessalie 2000, 205 

ν. aussi Βέτταλος, Πέθθαλος, Θεσσαλός, Φέτταλος 
Πετινγας : ?, n. masc, Carie 1994, 204 
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πέτρα : αγέλαστος -, Eleusis 1994, 87 ; [γ]υπίδας -ας, « pierres fréquentées par les 
vautours », Delphes 1988, 467 ; Φανατεΐ γέγραπται εν τα ι -αϊ έ'νδω, Panopeus 
(Phocide) 1998,191 

Πέτρα, cité d'Arabie : [Π]έτρα πτόλις, Gérasa (Arabie) 1989, 996 ; πολυπόθητον 
τη -α τελείς φόρον, σον μαρτυρικόν λείψανον, Χριστόφορε, Constantinople 
2000, 824 

Πέτρα, top. carien : [κατασταθείς επί της] φυλακής υπό του δήμου Πέτρ[ας], 
Euromos (Carie) 1995, 527 ; Πέτρα [ή προς Λαβραύνδοις], Labraunda (Carie) 
1995,527 

Πέτρα, top. sicilien : Ségeste 1998, 608 
Πετραΐος : de Metropolis, stratège des Thessaliens, Larisa 1987, 263 ; 1991, 311 
πετράμηνον : πετράμεινα = att. τετράμηνα, Gela 1999, 642 
Πέτραχος, top. de Phocide : Phanoteus (Phocide) 1993, 280 
Πετρείνος, dém. de Ségeste : Ségeste 1998, 608 
πέτριτεν : ν. τέταρτον 
πέτρος : εν ξεστώι γράμμ' έτύπωσε -ωι, épitaphe métrique 1988, 32 
Πέτρος : -ου άρχοντος, sur soie, ép. byzantine 1987, 419 
Πέτρος : n. masc, Hydè ? (Lycaonie) 1987, 488 
Πέτρος : phylarque, Khan el-Ahmar (Judée) 1992, 649 
Πέτρος : υπέρ... αναπαύσεως -ου, sur aiguière 1987, 413 
Πέτρος : -ου (πεμπτο)κεντάρχου, sur ceinture en bronze, Sicile 1996, 627 
Πέτρος : Μιχ(αήλ) ύός Πέτ[ρου], Magne (Péloponnèse) 1987, 425 
Πέτρος : του άγιου άπα -ου Ίοάνν(η), sur lampe, Egypte 1987, 411 
Πέτρος : Φλ(άβιος) -, fonctionnaire du bureau ducal, Négev (Palestine) 1987, 

528 
πέτροτος : ν. τέταρτος 
Πετρωνία, gent. : - Όκελλείνη, Thessalonique 1991, 400 
Πετρωνία, gent. : [Πε]τρωνία [Μα]ξίμα, Lyttos (Crète) 1993, 400 
Πετρωνιανός : λογιστεύοντος Κοΐντου Τινηίου Σευήρου -où, sur poids 1996,108 
Πετρωνιανός : Μ(άρκος) Ί(ούλιος) - ούετρανός βουλευτής, environs de Bérytos 

2001,484 
Πετρωνιανός, adj. : εν όρίοις -οίς, Rome 1999, 52 
Πετρώνιος, gent. : Λ(ούκιος) - Έπαφρόδιτος de Ptolémaïs (Cyrénaïque) 1992, 586 
Πετρώνιος, gent. : Γ(άϊος) - Κρήσκενς, Athènes Athènes 1988, 560 
Πευκόλαος : 'Αμύντας -ου, Béroia 1989, 441 
Πευκόλαος : δαμιου[ρ]γούντες [Ν]ικόλαος Πευκολά[ου], Byllis (Epire) 1987, 639 
Πεφιλιμένη : n. fém., Pephilemene, Rome 1992,185 
ΠΗ : abréviation de πλείω ήττω, Sicile 1991, 760 
Πηγαμοριων (gén. pi) , ethnique ou toponyme : sur plat 1995, 710 
πηγή : -ών ζ', Abila de Lysanias (Syrie) 1998, 499 ; επτά -ών, Syrie 1994, 617 
πηδάω : Κρατερός Έρμοκράτου ιερεύς έπήδησε, Barata ? (Lycaonie) 1988, 277 ; 

1998,481 
Πηδών, n. masc. : Πηδώμ... ώμφίννεω Priène 1989,127 ; 1989, 346 
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Πηλεύς, n. myth. : Θεσσαλικόν βλάστημα το -έος Αιακίδεο, pour une Thessalienne, 
Némée 1993,256 

Πηληκος t : Mégare 1990, 365 
Πήληξ : n. masc, -ηκος, Mégare 1990, 365 
Πηλούσιος, ethn. de Péluse (Egypte) ? : 'Αμμώνιος -, Rhodes 2000, 701 
Πηλουσιώτης, ethn. de Péluse (Egypte) : 2000, 701 
πήλωμα : σκάμματος και -ατός, Aphrodisias 1990, 203 
Πηνελόπης, n. masc. : ν. Παινελόπης 
Πηνήιος : p. de Ζωή, Euhydrion (Thessalie) 1999, 290 
Πηράντας : onom., Crète 1987, 362 
Πηροβρης : - 'Ανδρέου, prêtre, Chalcédoine 1988, 518 
πηρόω : πεπηρώκιν = έπεπηρώκειν, Moyen Hermos 1990, 696 
πήχυς : οίκοπεδικός -, Egypte 1995, 59 
Πια : fille de la prêtresse "Αρτεμεις Τροκόνδου, Kremna ? (Pisidie) 1993, 95 
Πία : Πία Πιλλακοου, Arykanda (Lycie) 1996, 421 

ν. aussi Πεία 
Πιαπιλλα t : Arykanda (Lycie) 1996, 421 
Πιγασσος t : Iasos 1990, 715bis 
Πιγασσως : Εκαταίος -ω , prytane, Iasos 1990, 715bis 
Πιγεσαρμας : onom., 1995, 512 
Πιγομος : onom., 1995, 512 
Πιγωλλης : Παπης -εος, Lydie 1995, 512 
Πίδασα, cité de Carie : εκ πα[σ]ών φυλών και τών φρατοριών τών τε εν Λά[τ]-

μωι υπαρχόντων και τώμ έμ -οις, Héraclée du Latmos 2000, 540 
Πιδασεύς, ethn. de Pidasa : τους δε λοιπούς -είων έπικληρώσαι επί τάς υπάρ­

χουσας φυλάς, Héraclée du Latmos 1999, 462 
Πιέντιος : évêque, Amorion (Phrygie) 1997, 576 
Πιερία, n. géog. : [Πιε]ρίαν, Delphes 1988, 650 ; sur mosaïque, Elis 1994, 138 ; 

koinon des technites dionysiaques τών... [εις] -αν συντελούντων, Thèbes 
(Béotie) 2001, 273 

Πιερίς, épithète des Muses : αεθλον -ίδων, épitaphe d'un médecin, Megalopolis 
1987, 617; 1988, 39 

Πίθακος : onom. 1993, 440 
Πίθακος : n. masc , Akrai (Etolie) 1987, 626 
Πίθακος : Πίθαοος αίτέσας έ'χει, sur lécythe, Sélinonte (Sicile) 1987, 751 ; 1988, 

33 ; 1988,1041 
Πίθακος : n. masc , gén. Πιθάοο, defixio, Sélinonte (Sicile) 1990, 863 
Πίθαρος : n. masc, gén. -o, sur vase, Gela 1999, 640 
Πίθειος : Τρίτος -ου, péripole, Illyrie ? 1990, 441 
Πιθήκη : n. fém., Attique 1995,167 
Πίθηκος : onom. 1999, 640 
Πίθθης : n. masc , -ες, Béotie 2000, 2 
Πιθιάς, n. fém. : Έρμίας ό -άδος, tablette magique, Kos 1998, 73 
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πίθος : ος δ' αν έν -οις οίνον πρίηται, την ώνήν κυρίην εναι, αν τός -ος σημή-
νηται, Thasos 1988, 397 

Πιθυπίθων : Άφθόνητος -ος, Larisa 1988, 736 
Πίθων : επί -ος ίαρέος, Syracuse 1999, 642 
Πικαλώ t : Sucidava (Pont) 1990, 506 
πικρός : μηδέ βίοιο -οτάτου μύστης, épitaphe métrique 1988, 32 
Πιλαουης : n. masc, Anazarbos (Cilicie) 2001, 466 
πιλάς : πειλάς, membre d'un thiase, Béroia 1994, 380 
πιλητάρις : fabricant de feutre, Syracuse 1991, 759 ; 1992, 219 
πιλιοποιός : Prousa (Bithynie) 1994, 570 
Πιλλακοας : Πία Πιλλακοου, Arykanda (Lycie) 1996, 421 
πίλος : - ύστερος, militaire appartenant à la centurie de pilus posterior, Apamée 

(Syrie) 1993, 620 
Πηλούσιον, cité d'Egypte : Πιλούσην, sur mosaïque, Umm er-Rasas (Jordanie) 

1990, 946 
Πιμωλισηνή : unité administrative du territoire d'Amaseia (Pont) 1998, 458 
πινακοθήκη : την πινακο[θήκη], Chios 1989,142 
πίναξ : γράψαντας την εικόνα αύτου έν -ακι, Rhamnonte 1993, 59 ; έν τοί -ακι 

ένηγράφενται, Mazi (Triphylie) 1988, 631 
Πίνδαρος : [Ασ]τιάδης -ου, Iasos 1996, 390 
Πίνδαρος : -ου του Σωστράτου, prytane, Iasos 1987,18 
πινκέρνης : δεσποτ[ι]κός π[ι]νκέρνης, echanson impérial 1995, 746 
Πίννιος, gent. : [—]ος - 'Ρεστιτοΰτος, mosaïste ou commanditaire d'une mosaïque, 

KatoPaphos 1988,241 
Πινταυσιος (gén.), n. masc. : Arykanda (Lycie) 1996, 421 
πινυτός : Ίνα[ρ]ώο{ο}ς -, Ain Labakha (Egypte) 2001, 551 ; - άοιδοθέτης, l'auteur 

Timokratès, Halicarnasse 1999, 490 
πίνω : ν. πίω 
Πιξώδαρος, satrape Perse : έπεί Λυκίας ξαδράπης έγένετο -, Xanthos 2001, 427 
Πιόνιος, saint ? : -ου, dans une liste hagiographique ?, Sicyone 1993, 753 
Πΐος : n. masc, sur verre 1999,133 
Πΐος t : Béroia 1988, 832 
πιπράσκω : πέπρασθαι επί λύσει, Athènes 1989, 259 ; 1994, 271 ; όρος χωρίο πε-

πραμένο επί λύσει θιασώταις, Athènes 1997, 200 ; ορός χωρίου πεπραμένου 
επί λύσει φράτερσι τοις μετά 'Αντίφιλο, Rhamnonte 1996,166 ; 1997, 222 

πίπτω : τα πεσόντα αύτ(ής) οικοδομήματα άνήγειρεν, Soloi (Chypre) 1987, 532 ; 
τα -οντά άπό μηνός Βαδρομίου, Kos 1995, 448 

Πιρείθους : -ου, signature sur lampe, Crète 2000,176 ; Rhamnonte 1992,149 
Πΐσα, cité d'Elide : [ει δε τις επί Π]ίσαν ή Ακρώρε[ιαν — όπλα έπιφέρηι], 

Olympie 2000, 350 
Πισίδας, ethn. de Pisidie : Ialysos (Rhodes) 1992, 337 
Πισιδικός, adj. : κατά τον -òv πόλεμον, décret d'Olbasa (Pisidie) pour Sotas 

1997, 563 
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Πισίλας : Άχελωΐδος τάς -α, Kos 2001, 323 
Πισινως : επί Πισ[ι ?]νω Σαναμω Κυδώρου, Pladasa (Carie) 1991, 207 
πισκεϊνα : > piscina, άνέστησεν... την -, Hadrianoi (Mysie) 1990, 642 
Πισμας : Λούκιος β' Πισμα, Smyrne 2001, 376 
πίσσα : [άλ]είφονται -ηι, Délos 1988,152 
Πισσαλαμτης : ?, n. masc, Balboura (Lycie) 1991,194 
πιστεύω : και ο τι ά[λλο αγαθόν ό δήμος ό 'Αθηναίων αύτοϊ]ς [έ]πίστε[υσε ?], 

Athènes 1999, 211 ; και -ομένους παρ' αύτοΐς, Kos 1999, 405 
Πίστη : m. d'Eìmopia, Pella 1999, 345 
Πίστη : κείται δε ένθάδε - και Θεώ πιστή, Laodicée du Lykos 1997, 583 
πιστικός : n. de métier, ép. byzantine, Umm er-Rasas (Jordanie) 1990, 946 ; Umm 

er-Rasas (Jordanie) 1990, 947 ; capitaine de navire, Hauran (Arabie) 1996,491 
πίστις : (a) personnifiée, Aphrodisias 1994, 133 ; fidélité au roi, Adramyttion 

1988, 432 ; - d'un fonctionnaire, Mylasa 1988, 20 ; (b) digne τής του θεού 
-εως, Claros 1993, 456 ; σύν ευλογία -ει τε, Delphes 1988, 638 

Πίστις : n. masc, Cyréna'ique 1989, 839 
πιστός : Constantinople 2000, 822 ; ?, Kos 1987, 450 ; sur une gemme représentant 

Sarapis 1995, 129 ; -οί, Tyr 1987, 409 ; -οί, Scythie Mineure 1990, 899 ; -οί 
responsables d'une construction, Arabie 1993, 642 ; ό - οίκέτης, sur un 
diptyche en ivoire 1992, 605 ; προέδρων -ων, Saura (Syrie) 2001, 507 ; - και 
φιλόχριστος, Elaioussa-Sébastè (Cilicie) 2000, 636 ; κείται δε ένθάδε Πίστη 
και Θεώ -ή, Laodicée du Lykos 1997, 583 ; σεμνον όμοϋ -òv τ' άγγελον 
ήγεμόνος, Egypte 1993, 19 ; φίλοις - απασιν, dans une épitaphe, Edessa 
(Macédoine) 1994, 402 ; - βασιλεύς κ(αί) αυτοκράτωρ 'Ρωμαίον, Manuel I 
Comnène, Trapézous 1987, 483 ; Κωνσταντίνος] έν Χριστώ πι[στος αυτο­
κράτωρ], Constantinople 1998, 636 ; Κολωνία Ούλπία Τρα[ιανή Αύ]γοϋστα 
-ή Λέπκ[ις Με]γάλη 1989, 841 

Πίστος : Κειώνιος Αίβουτιος -, Thessalonique 1995, 422 
Πιτακολος, n. masc. : Πιτακολο[ς] ?, Halicarnasse 1994, 537 
Πιταναίος, ethn. de Pitanè : lettre d'Eumène Ι π[ρός Πι]ταναίους 1993, 437 
Πίτας ? : η. masc, gén. Πιταντος, Sinope 1992,191 
Πιτθίνος : onom. 1993, 440 
Πίτθις : onom., Assos (Troade) 1993, 440 
Πίτθις : η. masc, Kydonia (Crète) 1990, 614 
πιτιαξής : έχαρισάμην Βερσούμα -ή, sur plat d'argent, Géorgie 1994,154 
πιττάκιον : tablette portant un acte d'affranchissement, Leukopétra (Macédoine) 

1994, 399 ; 2000, 443 ; - δωρεάς, Eordée (Macédoine) 1996, 240 ; 1998, 239 ; 
tablette portant un appel à la justice divine, Lydie 1996, 90 

Πιττυρικός ? : n. masc, Πιττυρικοΰ ou Πιττυρί(σ)κου, Sicile 2000, 772 
Πιττυρίσκος ? : n. masc, Πιττυρικοΰ ou Πιττυρί(σ)κου, Sicile 2000, 772 
Πιτυράς : onom. 2000, 772 
Πιτυρεύς : onom. 2000, 772 
Πιτυρι : anthr., sur bague, Rhodes 1997,106 
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πίω : formes thématiques littéraires et épigraphiques du type -έναι 1997, 718 ; 
διψάς Τάνταλε, αίμα -ε, sur gemme 2001, 72 ; -ε, sur vase, Sardes 1989, 610 ; 
-ε ζήσαις, en caractères latins sur amphore en verre 1990,192 ; -ε ζοήν, sur 
vase 2001, 99 ; -ών ν[ο]ήσεις δτι où ψεύδομαι, sur vase, Mole di Monte 
Gelato (Italie) 1993, 140 ; χαίρε και [πί]ει [εύ], ιλαρός ει νυ, sur pavement, 
Iaitai (Sicile) 1993, 714 ; χαίρε και [πί]ει εύ ιλαρός ει νυ, sur mosaïque, Iaitai 
(Sicile) 1988, 245 ; ψυχρόν ύδορ -έναι αύτες Μνεμοσύνες από λίμ[νες], 
lamelle orphique, Hipponion (Italie) 1988,1033 ; 1996, 561 

Πιών t : Akoris (Egypte) 1990, 824 
Πλαδασεύς, ethn. de Pladasa (Carie) : décret des -εις, territoire de Keramos 

(Carie) 1991, 545 
πλακόω : έπλακώθη τα ώδε (pavement), Gaza 1990, 953 
πλάκωσις : [πλ]ακώσεως, Sergioupolis (Syrie) 1989, 976 ; - de l'église de Saint-

Ménas, Nesla (Egypte) 2000, 709 ; και ζωγραφιάς και πλακόσεως της (sic) 
πέρματος τού ίερατίου, Jérusalem 2001, 497 

πλανητεία : errance d'Isis, Dion 1999, 332 
Πλάνκιος, gent. : statue de Μ(άρκος) - Ούαρος, Attaleia (Pamphylie) 1998, 472 ; 

[Μ]αρκος [Πλ]ά[ν]κιος 'Ρο[τείλι]ος Ούαρος, proconsul de Pont-Bithynie, 
Pergè 1998, 474 

πλάσμα : -ατα, sur cratère, Samnium 1999, 123 ; -ατα, gâteaux, loi sacrée de 
Sélinonte (Sicile) 1995, 692 

πλάστης : Πατρόφιλος - έποίησεν, sur la statue équestre de Théodose I, Constan­
tinople 2000,820 

Πλαταιαί, cité de Béotie : έν -αΐς τώι διαλόγωι, Athènes 1988, 554 
Πλαταιεύς, ethn. : Eleusine 1990, 409 
Πλατανιστούσιος, dém. de Kaunos : Kaunos 1996, 413 
πλατεάρχης : ίερανφοδειτών -ai, Amastris (Paphlagonie) 1995, 582 
πλατεία : grande artère 2001, 20 
πλάτος : ή Έφεσίων πόλις το - τω Μανθείτη ποταμώ των έξήκοντα ποδών... 

άποκατέστησεν του δεξιού χώματος, Ephèse 1994, 99 
Πλατουρα : onom., Thessalie 1987, 381 ; 1993, 287 
Πλατούριος : Μέδεστις -ου, péripole, Illyrie ? 1990, 441 
Πλατυρ : - Δαζου Δαύνιος, proxène, Oropos 2000, 203 
πλατύσημος : = laticlavius, Asie Mineure 2001, 348 
Πλάτων : - 'Αντιπάτρου πρόξενος, Kos 1987, 222 
Πλάτων : φίλοι -, [Σ]ω[κράτ]ης, graffite, Athènes 1989, 56 
Πλατωνική : Άρρία - , Rome 1997, 24 
πλατωνικόν : orientation philosophique 1990, 676 
Πλατωρ : onom., Illyrie 1992,178 ; 1993, 287 ; 1994, 206 ; 1996,154 
Πλατωρ : n. masc, -ορός, sur estampille, Korça (Albanie) 1987, 642 
Πλάτωρ : Άννίας της -ορός, Lychnidos (Illyrie) 1990, 442 
Πλατωρ : - Σαλληνος, péripole, Illyrie ? 1990, 441 
Πλαυτιανός : Πλαυ[τι]ανοΰ Άλε[ξάνδρου], Béroia 1996, 247 
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Πλαύτιλλα : η. fern., Cilicie 1988, 517 
Πλαύτιλλα : η. fém., Stratonicée (Carie) 1990, 360 
Πλεάς : - Δημάρχου Παλληνέως γυνή, Athènes 1987, 592 
Πλείσταινος : -ον Σωκλέους Κεφαλήθεν, archonte, Athènes 1995, 231 
Πλείσταρχος, frère de Cassandre : -ον νυκ[τ]ωρ έξήλασε 'Απόλλων, Argos 1988, 

601 ; Πλείσ[ταρχος] ?, Athènes 1988, 430 ; επί -ου, Euromos (Carie) 1995, 521 
Πλειστίας : - Μοσχίωνος Κώιος, Samos 1996, 317 
Πλεΐστις : épouse de Πλείσταινος, Athènes 1995, 231 
πλειστονίκης : Philadelphie (Lydie) 1995, 512 
Πλείστων : bouleute, Delphes 1988, 650 
Πλείστων : [επί Πλείστω]νος, Πυθίοις, Delphes 1996, 211 
πλείω : - ήττω abrégé en ΠΗ, Sicile 1991, 760 
πλεόνασμα : έκ -ατός ών άπέλιπεν θεωριών, Stratonicée (Carie) 1996, 400 
Πλευράτος : n. masc, Béroia 1989, 352 
πλέω : τοί ναυκλαροι τοί -οντες περί τάν χώραν, Kos 2001, 327 
πληγή : ώ πωλάς πλιγάς ύπωμίνας, dans l'épitaphe d'un martyr, Derbè (Lycaonie) 

1993, 771 
πλήθος : (a) dans les décrets attiques 1989, 362 ; άπενθησίαν τω -ι, Aphrodisias 

1993, 507 ; βοηθεΐν κατά -, décret d'Aphrodisias pour secourir Q. Oppius 
1997, 458 ; έάν δε μή έκποιήι το - τούτο, clause du traité entre Attale I et 
Malia 1993, 398 ; εϋνους δε τώι π[λ]ήθει τώι Κώιων, Kos 1999, 406 ; άριστ[ί]-
σαντ[α... το πλή]θος, Arykanda (Lycie) 1998, 386 ; (b) - των εν Άλεξανδρείαι 
[συνηγ?]μένων Ιατρών 1991, 622 ; - σιδηρουργών Έρμώνθεως, Thèbes (Egypte) 
1992, 575 ; - des machairophores, Memphis 1988, 928 ; (c) άπα[γγέλλειν 
τοις άργυρολόγο]ις το πλήθος του σί[του του πεπραμένο]υ, Samothrace 
1988,398 

πληθύω : δήμος -ύων, Athènes 1995, 210 ; Χρ(ιστ)έ ό πλοιθυνας, πλοίθυνον 
(impér.), Comiso (Sicile) 1987, 555 

πληνάριος : -αι αποδείξεις, quittances de fin d'année, dans un édit du préfet 
d'Orient, Mylasa 1994, 750 

πλήρης : κάνα μεν άρωμ[άτων πλήρη], Athènes 1996,183 
πληρόω : και τάς λοιπάς τή πατρίδι [φιλοτειμίας] -ώσαντα, Cilicie 1987, 22 ; 

έπληρώθη (seil, το κτίσμα της φρουράς), Gérasa (Arabie) 1987, 518 
πληρώτρια : Athènes 2001,181 
πλινθεΐον : subdivision d'un quartier, Antinoopolis (Egypte) 2001, 20 
πλίνθος : όνοκίνδιοι κατέραξαν IUI -ους, Corcyre 1999, 63 ; -οι παρ Φιλότα, 

Corcyre 1999, 63 
πλοίον : dans un tarif des sportules, Séleucie (Syrie) 1987, 499 ; έμβληθήναι τον 

σΐτον εις τα -α, Larisa 1987, 263 ; κουράτορ -ων, Cesaree Maritima (Palestine) 
1994, 642 ; πλ[οΐον] ?, Salamine de Chypre 1988,889 ; - μακρόν, Olbia 1990,537 ; 
στρατευσάμενοι έν τοις ληστοορυλακικοΐς -οις de Chios, Samothrace 1994, 246 ; 
1994,456 

Πλουθυγία : - Άσμένου, Chypre 1991, 610 
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Πλους, surnom : d'un philosophe et grand-prêtre d'Auguste, Paphos 1990, 808 
Πλουσαΐος : onom. 2001, 423 
Πλούταρχος : επί του αγιοτάτου αρχιεπισκόπου ήμώ(ν) -ου, Salamine (Chypre) 

2000, 869 
Πλούταρχος : - 'Ηλιοδώρου 'Ρόδιος, sculpteur, Rhodes 1990,128 
Πλουτεύς, div. : ώ Φθόναι και Πλο[υ]τεύ, Larisa 1988, 752 ; Πλωτεύς, Platées 

1990, 892 
Πλούτια, èpici. : Δημήτηρ -, Larisa 1991, 338 
Πλουτογένης : - Σίσυφου... Λυκοπολίτης, Abydos (Egypte) 1993, 668 
Πλούτος, div. t : Kos 1987, 272 ; 1995, 448 
Πλούτων, div. : άν[έθηκεν Πλ]ούτωνι, Athènes 1995, 102 ; sanctuaire το του -ος, 

Athènes ? 1994, 87 ; [Πλο]ύτονι, Kos 1995, 448 ; dédicace de remparts à -, Olbia 
1996, 50 ; - Συμακηνός, Méonie 2000,526 

πλύνειον : [τοις] άρασι — το σώμα το προσπεσόν εις [π]λύνειον, Délos 2000, 
489 

Πλωτεΐνα : tombeau de Μαρκία - à Cyzique 1996, 340 
Πλωτεύς : ν. Πλουτεύς 
Πλωτία, gent. : Πλω[τίαν] Ούινδικιανήν, épouse d'un fonctionnaire impérial, 

Gérasa (Arabie) 1988,172 ; 1989, 221 
Πλωτιανός : -ω Μάρκω, Cassandrée 1991, 404 
πνεύμα : άφείλετο -, Smyrne 1990, 650 ; 1998, 351 ; [μέτο]χος έγενόμην [τω 

άγίω] -ατι, Hibis (Egypte) 2000, 725 ; πάση σοφία -ατός... αγίων, Khirbet 
Samra (Palestine) 1996, 483 ; πνεΰμ' ελιπεν βιότου, Camarine (Sicile) 1993, 
714 ; πόθος με - Μακεδονίαι σύμμαχον ήγάγετο, Béroia 1999, 337 ; ώς 
Σόδομα και Γόμορρα ύπέταξας ούτως και το -, sur plaque d'or, Jerez de la 
Frontera (Espagne) 1994,145 

πνευματικός : δυνάμι -η , sur mosaïque, Tremithus (Chypre) 1994, 614 ; 
[μέτο]χος έγενόμην ζ[ωής της] -ης, Hibis (Egypte) 2000, 725 ; χριστιανός 
και -, pour un médecin montaniste, Rome 1991, 755 ; titre montaniste, 
Lydie 2000, 846 

Πνεφερώς, div. : -ώι θεώι μεγίστωι και έπηκόωι, Théadelphie (Egypte) 1988, 
930 

Πνυτάρι(ο)ν : n. fern., Amathonte (Chypre) 1996, 462 
Πνυτόκλα t : Chypre 1990, 808 
Πνυτοκράτης : de Salamine de Chypre 1988, 889 
Πνυτοκράτης : n. masc, Amathonte (Chypre) 1994, 612 
Πνυτώ : [π]νυτό Καλλικλέους, Chypre 1990, 808 
πό : = att. προς + voyelle, Mantinée 1988, 499 
Πόα : n. fém., Ilion 1992, 377 
Ποαρινός, epici. : Ζευς -, Abonouteichos (Paphlagonie) 1995, 584 
Ποδαργοί, n. de tribu : Périnthos (Thrace) 1999, 382 
Ποζηλος : n. masc , Ephèse 1987, 90 ; 1989, 570 



LES MOTS GRECS 513 

ποθέω : μητρός της γλυκερής πλεΐον εγώ σε -ώ, Aigéai (Macédoine) 2001, 278 ; 
τοις μεν όμι(λ)ήσασι -εΐν πάρα, Amphipolis 1987, 696 ; και -ήω και μάομαι, 
sur amphore 1993, 24 ; -ών τον θείον Μιχαήλ στρατηγέτην, sur croix (10e -
11e siècle) 1987,417 

Ποθητός ? : ν. Ποτετας 
ποθίκω : κή μεί ποθικ[έ]μεν αύσαυτής μειθέν, acte d'affranchissement, Béotie 

2000, 2 
πόθοδος : (a) δόμεν τώι κοινώι του ανδρείου τών συγγενών δραχμάς τρισχιλίας 

-ον, Théra 1991,426 ; (b) - ποτ άλιαίαν, privilège des Aspendiens à Argos 1987, 
604 ; πόθοδ[ο]ν τίθετα[ι πο]τί τάν σ[ύ]νοδον τών σιδα[ρέων], Argos 1993, 261 ; 
1998,104 ; ν. aussi πρόσοδος 

πόθος : έργον φέριστον έκ -ου γεγονότα, sur croix 1987, 417 ; - με πνεύμα 
Μακεδονίαι σύμμαχον ήγάγετο, Béroia 1999, 337 ; σύ δε λε[ίπεις] ηλικίας 
ελεον, σωφροσύνης δε -ον, Rhamnonte 1994, 35 

Πόθος : n. masc. ?, -ου, sur sceau, Pergame 1990, 636 ; 2000,167 
Πόθος : η. masc, Pothus, Rome 1987, 382 
ποιέω : (a) signature d'artiste : sur vaisselle en verre 1993, 149 ; 1993, 150 ; 1999, 

133 ; Athènes 1988, 189 ; 1995, 87 ; Aphrodisias 1992, 101 ; Appia (Phrygie) 
1994, 124 ; sur lampe, Chersonasos (Crimée) 1999, 129 ; Constantinople 2000, 
820 ; Kos 1988, 198 ; Delphes 1994, 349 ; [τά]δε και τοπισθεν έποίε, Delphes 
1988, 637 ; sur estampille d'un pithos, Korça (Albanie) 1987, 642 ; signature de 
l'auteur du modèle en argile pour une statue de bronze, Lindos (Rhodes) 
1992, 116 ; Messene 1994, 120 ; d'un coroplathe, Myrina (Eolide) 1989, 135 ; 
έηποίεσήν μή, Naxos 1988, 199 ; έπύησεν, Peonie 1990, 454 ; έπόησεν, 
Pergame 1988, 155 ; Porto Raphti (Attique) 1992, 96 ; Prassa (Attique) 1988, 
190 ; Rhodes 1997, 83 ; Rogozen (Bulgarie) 1988, 259 ; έπο(ίει), Salamine 
(Attique) 1994,131 ; Yigitler-Demirci (Lydie) 1994, 123 ; (b) pour les donateurs 
ou commanditaires d'une œuvre : 1995, 60 ; 1988, 203 ; Aphrodisias 1988, 
888 ; 1991, 138 ; Châtelet 1998, 596 ; île de Karacaören (Lycie) 2000, 845 ; έκ 
τών ιδίων έποίη[σεν], Laodicée du Lykos 1995, 81 ; έκ τών [ί]δίων έποίησεν 
και άπειέρωσεν, Pisidie ? 1989, 105 ; αίποίησα υπέρ ευχής τοϋ οϊκου μου, 
Chios 1989, 899 ; έπόησε, Tityassos (Cilicie Trachée) 1995, 89 ; ποεΐ, sur 
miroir, Xanten (Rhénanie) 1988, 256 ; (c) ό δείνα έπόει, graffite sur le seuil 
d'un sanctuaire, Iria (Naxos) 1989, 165 ; (d) άγαγεΐν τε εις τήν άγοράν σίτον 
έποίησεν, Morrylos (Macédoine) 1995, 425 ; άνεπίμενπτον [δ' έποίησεν τή]ν 
τών πολιτών κρίσιν, Pergame 2001, 366 ; τήν τε τών αρχόντων κατάστασιν 
έποιήσατο, Délos 2000, 491 ; ένδημήσας τε εις τήν πόλιν ημών πλεονάκις 
τήν τε άναστροφήν πεποίηται, Abdère 1998, 284 ; μήτ' έπιψηφίσαι άκρατέα 
ποιή[σαι ταυ]τα τα έψηφισμένα, Thasos 1997, 449 ; ποιεσά[σθειν τός ταγός 
ουστε δοθεί ά] πολιτεία, Larisa 1988, 730 ; πολείτην τε και βουλευτήν εποί­
ησαν, Delphes 1993, 277 ; πρόνοιαν -εΐσθαι dans la langue de chancellerie 
royale et impériale 1997, 693 

ποίημα : τοϋ δεινός -, sur figurine, Thessalonique 2000,140 
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ποίησις : (a) εις την -ιν τοϋ σταδίου και του θεάτρου τοϋ παναθηναϊκού, 
Athènes 1997, 55 ; τοϋ δεϊνος -, sur pithos, Florina (Macédoine) 2001, 98 ; (b) 
artiste honoré δ[ιά την ε]νρυθμ[ον] τραγικ[ή]ν -ιν, Magnésie du Méandre 
1998,360 

ποιητής : μουσικός άνήρ, - και κιθαριστής 1991, 65 ; π[οιητήν ίατρόν] ?, Athènes 
1992,242 

ποικίλος : -η ται την χρόαν, sur mosaïque, Tremithus (Chypre) 1994, 614 ; -ους 
κείονας, Labraunda (Carie) 1998, 44 ; τήν -ην ψηφίδα, Apamée (Syrie) 1998, 
489 ; - ΰαλος 2000, 177 ; πομπή -η και αξιοθέατος, Kalindoia (Macédoine) 
1987, 688 

ποικιλόφρων : ό - των άνωθεν δογμάτων, Apamée (Syrie) 1998, 489 
Ποιμένιος : n. masc, Ποιμένι<ο>ς, sur graffite, Ephèse 2000,145 
ποιμήν : μνήμων είμί ποιμένων, graffite sur roche, Ano Voula (Attique) 1989, 

167 ; ποι[μένα], pour un évêque, Petra (Jordanie) 1996, 505 ; πυμήνος κ(αί) 
έπισκό(που), Phénicie 1992, 640 ; πυμέν(ος) ίμον, pour le patriarche, Rome 
1987,547 

Ποινά : dans une scène tragique sur vase 1995, 40 
ποινικαστάς : scribe, Dattala (Crète) 1995, 462 
Πολγηνός, ethn. : Philippes 1987, 713 
Πολέας : n. masc, [Μ]ολέας ou [Π]ολέας ?, sur tesson attique 1990, 371 
Πολέας : n. masc, [Πολ]έα, sur tuile, Ségeste 1998, 53 
Πολείτων : n. masc, Aspendos (Pamphylie) 2000, 628 
Πολεμαΐος : onom. 1994, 210 
Πολεμαΐος : stratège, Apollonia du Rhyndacos 1995, 468 
Πολεμαΐος : Πολεμ[αΐος] ou Πολέμ[ων], épistate de Pella ? 1999, 345 
Πολεμάρχειος, adj. patr. : ['Ά]ντανδρος -, Larisa ? 1988, 710 
πολέμαρχος : Chios 1987, 195 ; du koinon achéen, Tritaia (Achaïe) 1991, 303 ; 

[έμέτερος πολέ]μαρχος ?, Athènes 1989, 360 
Πολέμαρχος : n. masc, Mytistratos (Sicile) 2000, 772 
Πολέμαρχος : n. masc, Phères (Thessalie) 1988, 697 
Πολέμαρχος : n. masc, Thyrreion (Acarnanie) ? 1999, 275 
Πολέμαρχος : - Νικέα, stratège des Etoliens 1995, 310 
Πολέμαρχος : έν στρ(ατηγω) (des Thessaliens) Αύρ(ηλίω) Πολεμάρ[χω], Gonnoi 

(Thessalie) 1988, 761 
πολεμέω : ό τους Τιτάνας -ήσας, tablette magique, Kos 1998, 73 ; τό[ν Μέδον] 

πόλεμον έπολέμεον, Delphes 1999, 269 
πολεμικός : τον συνπαραστατοΰντα -αΐς άεί μάχαις... Ήρακλέα, Kassopè (Epire) 

1988, 791 
πολέμιος : -οι au portique des Athéniens, Delphes 1988, 144 ; καταβάλλειν τα 

λύτρα τα έκ των -ων, Delphes 1990, 289 ; σκϋλα άπό των -ων, sur un dos de 
cuirasse, Sicile ? 1989,152 

Πολέμμεις : n. masc, Kastri Tyrnavou (Thessalie) 1995, 358 
Πολεμοκράτεις : -εις Δορκάλειος, Atrax (Thessalie) 1988, 710 
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Πολεμοκράτης : Άριστονίκω -ου, Olynthe 1990, 483 
Πολεμοκράτης : Πολεμο[κρά]της Τράλιδος, Spartolos (Macédoine) 1997, 402 
πόλεμος : (a) - ποτ! Καρχαδονίους, Entella (Sicile) 1990, 864 ; Λιβυκός -, Cyrène 

2001, 559 ; τό[ν Μεδον] -ον έπολέμεον, Delphes 1999, 269 ; εν -οισιν, les 
guerres médiques, ép. impériale, Rhamnonte 1991, 292 ; κατά τον Πισιδικόν 
-ov, décret d'Olbasa (Pisidie) 1997, 563 ; (b) δια το παρά των κρατησάντων 
και -ωι και σ[υν]θήκαις είληφέναι 'Ρωμαίων, Tyriaion (Phrygie) 1999, 509 ; 
[δια] τους παρεληλυθότας -ους, Béroia 1999, 338 ; ό δεϊνα εν -οι, épitaphe, 
Sparte 2001, 209 ; 2000, 334 ; ambassadeur έν τώι -ωι, décret de Sinope pour 
un Koen, Kos 1999, 406 ; κοινός -, Ephèse 1994, 200 ; [πο]λέμοι, Olympie 2000, 
349 ; -ου ?, dans un décret en l'honneur de bienfaiteurs étrangers, Kallatis 
(Pont) 1996, 283 ; [υπέρ τή]ς [νίκης έν τώι π]ολέ[μωι] ?, Olbia 1990, 541 ; (e) 
ασφάλεια και -ου και ειρήνης, Pydna 1994, 389 ; ά[σφάλειαν], άσυλία[ν και 
έ]ν -ωι και έν είρήνηι, décret du koinon thessalien pour des juges de Mylasa, 
Larisa 1998, 211 ; εϊσπλουν κ[αί έ'κπλουν κα]ί -ου και είρή[νης], Gorgippia 
(Bosphore cimmérien) 1990, 600 ; έ'κπλους και εϊσπλους έν ειρήνη και -ω 
άσυλεί και άσπονδεί, Phanagoreia (Pont Nord) 1993, 377 ; έμ -ωι είρήνην 
και έν συλωι άσυλίαν, Sikinos 1998, 291 

πόλεμος t : Gortyne 1993, 401 
Πολέμων II, roi du Bosphore : βασιλέα -α και άγεμόνα Μυσίας, Chersonasos 

(Crimée) 1993, 376 
Πολέμων : Πολεμ[αΐος] ou Πολέμ[ων], épistate de Pella ? 1999, 345 
Πολέμων : n. masc, Πο[λ]έ[μ]ωνος ?, sur graffite, Thèbes (Egypte) 1988, 980 
Πολέμων : Νένα -ος, άρχιέρεια et gymnasiarque, Karallia (Pamphylie) 1988,161 
Πολέμων : στραταγών Φίλιος -ος, Byllis (Epire) 1987, 639 
Πολέμων : Μάρκος 'Αντώνιος -, Apollonia de la Salbakè 1988,102 
Πόλης : - καλός, sur un gradin du théâtre d'Epidaure 2001, 29 
πολίαρχος : Thessalie 1997, 358 
Πολιάς, èpici. : 'Αθηνά -άδι Σωτείρη, Sinope 1996, 443 ; Άθηνάν Π[ολιάδα], 

Sparte 1996,194 ; οί άρχέσκοποι 'Αθήναι -άδι, Thèbes (Béotie) 2000, 393 
πολιάτας : κατάρελμένον τόμ - αν, Gortyne 2000, 512 
Πολιράναξ, èpici. : de Poseidon, Corinthe 1987, 331 
πολιούχος : ό κρατερός - άναξ, Sinope, 1995, 720 
Πολιούχος, èpici. : Άσκληπιώι και 'Υγεία Σωτήρσιν -οις, Messene (Sicile) 1997, 

726 ; Athéna -, Camarine (Sicile) 1996, 573 ; Ζευς Πολιάοχος, Eleutherna 
1992, 361 

πόλις : (a) emploi du mot 1998,103 ; emploi du terme en Cyrénaïque 2000, 737 ; 
Palmyre en tant que - grecque 1997, 642 ; personnifiée, Aphrodisias 1994, 
133 ; έ'θνος recouvrant des -εις organisées en confédérations 1999, 254 ; 
ταΐς -εσι, τάν πόλεων, et τας -ιος, Byzance 2001, 308 ; (b) -ιος, sur tuile, 
Arta (Epire) 1999, 75 ; πόλ(εως) κολ(ωνίας), Scythopolis (Palestine) 1994, 
645 ; -εος λ(ίτρ)α, sur poids, Askalon (Palestine) 1990, 182 ; (c) την -ιν [την 
Άθηναί]ων, Athènes 1994, 289 ; ή - ή των Άλεξανδρέων 1988, 915 ; [ή π]όλις 
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Άμφιπολειτών, Amphipolis 1998, 276 ; -εος Βόρζου (Phrygie) 1989, 937 ; 
πό(λεως) Γε(ρασηνών), Gérasa (Arabie) 1999, 578 ; Έλημιώτης εκ -εως 
ΔΕΤΕΛΑ, Dorylée (Phrygie) 1996, 241 ; 1998, 237 ; Δούλων -, Colophon 1990, 
17 ; το πολίτευμα και οί από της -εως Ίδουμαΐοι, Memphis 1988, 928 ; 1996, 
519 ; Χαβρί[ας, σ]τρατηγος ων προς τά[ς πόλεις τάς έν Κέ]ωι, Athènes 1990, 
277 ; ή Κιβυρατών -, άποικος Λακεδαιμονίων και] συγγενίς 'Αθηναίων και 
φί[λη], décret de Kibyra, Puzzoles 1996, 195 ; ά - ά Κυραναίων ά ματρό-
πολις τάς έξαπόλιος, Cyrène 2000, 735 ; [Θε]οίς Σεβαστοίς και τη Λυκαίων 
[πό]λει, Lykè (Macédoine) 1999, 328 ; ή Μαληνών -, Mallos (Pisidie) 1999, 
533 ; εγδικος -εος Νακολέων, Nakoleia (Phrygie) 1999, 502 ; ή - ή Νεικοπο-
λειτών, Nicopolis 1997, 275 ; Όλβίη -ι, Olbia 1990, 549 ; της φιλοχρ(ίστου) 
{πα}Πανιτών πόλ(εως), Kallipolis (Thrace) 2000, 815 ; [Π]έτρα πτόλις, Syrie 
1989, 996 ; - Ποσειδανία 1989, 8 ; 1995, 9 ; Σελε[υκέ]ων των έν Μεσ[ογαία] ή 
πόλι[ς], Gadara (Palestine) 2001, 491 ; προς τήμ -ιν των Φιλίππων και προς 
τόμ βασιλέα Άντίγονον, décret de Philippes 1999, 324 ; πώλεως Χαλκίδος 
(Chalkis de Syrie), sur mosaïque 1990, 934 ; (d) άνέθηκεν τη... πόλ[ει], 
Karallia (Pamphylie) 1988, 161 ; [Ή]ρακλεΐ και ται -ει, Messene 1994, 93 ; 
θεοίς πασι και ται -ει, Messene 1993, 82 ; 1999, 62 ; 2000, 337 ; τϋς θευς κή 
τη -ει, Chorsiai (Béotie) 1988, 165 ; τοις θεοίς και ταΐ -ει, Kassopè (Epire) 
1987, 633 ; ή πό[λις], statue de Ptolémée VIII, Ptolémaïs (Cyrénaïque) 1997, 
712 ; ή [πόλις] vel [βουλή], Antinoè (Egypte) 1988, 937 ; ά - ròv δείνα, 
Messene 2001, 212 ; 1999, 242 ; ά - την δείνα, Sparte 1995, 106 ; [ή] - ròv 
δείνα, Tityassos (Cilicie Trachée) 1995, 89 ; ή - τον άγωγόν και το νυμφαΐον 
τών υδάτων άφιέρωσεν, Soada (Oshroène) 1997, 645 ; [ή] - βασιλέα μέγαν 
Διός Άλέξανδρον, ép. romaine, Thessalonique 1998, 256 ; ή - Ήρακλεΐ Κυνα-
γίδαι, Béroia 2000, 466 ; ά - τών Δελφών Πο[ππαΐον Σα]βεΐνον τον έαυτάς 
πάτρω[να και εύ]εργέταν 1998, 197 ; ά - τους αύτας εύεργέτα[ς], Messene 
1994,120 ; 1997, 81 ; [ή πόλις και οί συμπρ]αγματευόμε[νοι 'Ρωμαΐ]οι, Thessa­
lonique 1998, 260 ; ròv δείνα ά - άνέθηκε, Messene 1997, 248 ; τγ\ δεϊνι ή 
πόλ(ι)ς, Dolichè ? (Macédoine) 1997, 364 ; (e) άρχηγέτιδι της -εως, Kyanéai 
(Lycie) 1991, 85 ; άρχων... επί -ιος, Thespies (Béotie) 1989, 191 ; [της πόλε]ως 
δεσπότης, pour Tiridate Ι, Garni (Arménie) 1990, 605 ; έ'παρχος -εως, 
Constantinople 1989, 883 ; επί της -εως, gouverneur attalide, Olbasa (Pisidie) 
1997, 563 ; τω εύεργέτα και σωτήρι και κτίστα τας -ιος, pour Potamon, 
Mytilène (Lesbos) 1994, 65 ; κτίστης -εως 1990, 620 ; κτίστας τας -ιος, pour 
Ariston Ι, Kaliatis (Pont) 1999, 384 ; λογιστου της -εως, Kanatha (Arabie) 
1998, 501 ; οικονόμος της -εως, Kymè (Eolide) 1991, 466 ; 1994, 487 ; πατήρ 
της -εως, Cesaree Maritima (Palestine) 1989, 1000 ; πατήρ της -εως, 
Pompéiopolis, Elaioussa-Sébastè (Cilicie) 1994, 765 ; πατήρ -εως, Sepphoris 
(Palestine) 1994, 644 ; πατήρ της -εως, Sergioupolis (Syrie) 1989, 976 ; έδεσι-
μ(ώτατος) π(ατήρ -εως) ?, Bargylia (Carie) 1991, 730 ; [πάτρωνος τας πόλιος], 
Kos 1997, 434 ; Μουκίου Σκαιόλα πάτρωνος και ευεργέτου της πόλεω[ς], 
Oinoanda (Lycie) 1997, 560 ; τον δια προγόνων πάτρων(α) της -εως, Thasos 
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1995, 455 ; πάτρων[α του τε ίεροΰ της] 'Αρτέμιδος και της -εως, Ephèse 1997, 
494 ; πρόξενος ώ[ν] της -εως, Pydna 1994, 193 ; πρώτος της -εως 1990, 620 ; 
στρατηγός της -εως, Pergame 2001, 366 ; άποστα]λείς υπ' αύτοϋ (Mithridate 
Vi) στρατηγός εις τή[ν πόλιν ημών], Istros 1999, 388 ; στρατηγόν και έπιστά-
την της -εως, Doura-Europos 2001, 482 ; στρατηγός του υπαίθρου και επί της 
-εως, Tralles (Carie) 1997, 526 ; [ταμιεύοντος τ]ής -εως, Pythion (Thessalie) 
1988, 773 ; τέκνον -εως, Hiérapolis (Phrygie) 1998, 435 ; υιός της -εως, 
θυγάτηρ της -εως 1991, 680 ; υίόν -εως, Béroia 1996, 247 ; υιός -εως, Cilicie 
1987, 22 ; υίόν -εως, Sagalassos (Pisidie) 1996, 451 ; υιός -εως και βουλής, 
pour le stratège du koinon des Achéens, Tégée (Arcadie) 1992, 260 ; (f) άνδρας 
άγα[θούς είναι] περί την -ιν, Kéos 1999, 423 ; άνακεκομισμένων ημών τώι 
βασιλεΐ την -ιν, Héraclée du Latmos 1989, 277 ; τοις άναφερομένοις εν τώι 
φρουρίωι και [τήι -ει τήι] άρχαίαι, Pergame ? 1989, 279 ; [αφ' ής αν] ημέρας οί 
πειράται έκ τ[ής] -εως άπέλθωσιν, Téos (ionie) 1996, 353 ; και οί άφι[κνού-
μενοι εις την π]όλιν είδώσι τή[ν εύχαριστίαν], Ilion 2001, 360 ; βασιλεύς 
εδωο' ώιγύπτιος Ψαμμήτιχος άριστήιια ψίλιόν τε χρύσεογ και -ιν, Prione 
1989, 127 ; μη βουλόμενος [έπιβαρεΐσθαι τή]ν -ιν, lettre d'Hadrien à Aphro-
disias 2001, 130 ; το μέν γιννόμενον τάι -ι τας λ[ύσιος ?], Gortyne 1999, 435 ; 
γράμματα δε άμ που δέηι πέμπεσθαι υπέρ της -εως, Euromos (Carie) 1995, 
525 ; του δε δαπανήματος άπέλυσεν την -ιν, KalindoJa (Macédoine) 1987, 
688 ; [διετυπ]ώθη μεταξύ [τών 'Ελληνίδων -εων] ?, sous Théodose I, Corinthe 
1993, 752 ; δοκιμάξας [έ]ς χάριν τας -ιος άμών, Chersonasos (Crimée) 1997, 
425 ; δώσει την -ιν (δηνάρια) βφ', Lydie 1991,498 ; είναι δε και αυτόν πολίτην 
της -εως της Μυη[σί]ω[ν] οταμ [β]ούληται, Myonte (Carie) 1996, 126 ; [εις 
διοίκ]ησιν της -εως, Héraclée du Latmos 1999, 8 ; εις τον [κόσ]μον α[ύτής] 
της -εως, Ephèse 1993, 469 ; έκ τών ίδί[ων ύ]πέρ την -ιν άνέθ[ηκαν], Messene 
1999, 89 ; έκκλητος - 1998, 145 ; [έμ πάσαις ταϊς κατά Θεσσαλ]ίαν πόλε[σιν], 
décret thessalien pour des juges de Mylasa, Larisa 1998, 211 ; έν πόλεσ[ιν ή 
έν χώρα] -εως εκάστης έπαρχείας, ordonnance d'Auguste, Kymè (Eolide) 
1999, 451 ; ένβα, κύρι Φλεγέθι [ές] την -ιν σ[ου], Ephèse 2000, 836 ; ένδημήσας 
τε εις την -ιν ημών πλεονάκις την τε άναστροφήν πεποίηται, décret 
d'Abdère 1998, 284 ; ένταφή κατά -ιν, honneur funèbre 1996,130 ; έ[παγγ]έλ-
λοντες την τε [πόλιν κα]ί την χώραν ίερά[ν ούσαν], lettre de Philippe V à 
Dion au sujet de l'asylie de Cyzique 2000, 453 ; επειδή έν οίς χρεί[α]ν είχεν ή 
-, Pythion (Thessalie) 1988, 772 ; επειδή Τήιοι πατέρες όντες τής -εως ημών, 
décret d'Abdère, Téos (Ionie) 1998, 352 ; επτά κώμ[ας], επτά -εις, Baitokaikè 
(Phénicie) 1998, 497 ; έ'στιν δ' ουδέν νόμω προϋ[ποκείμενον — εις το διοικείν 
πόλιν ύπό πολιτ]ών, Cyrène 1999, 617 ; εύνουν είναι τήι -ει και έν τοις πρε-
σβευομένοις ύπό του δήμου, Ilion 1998, 342 ; έψαφίξατο ή -, Skotoussa 
(Thessalie) 1994,196 ; ίδιωτεύειν κατά -ιν, pour un médecin, Kos 1992, 341 ; 
ιστόρησα -εις θαυμαστάς, épigramme funéraire d'un voyageur, Péluse (Egypte) 
1997, 673 ; [κατά τα ψηφίσματα] τών -εων ?, arbitrage entre Clazomènes et 
Téos ? 1992, 392 ; τών κατεσχηκότων τάν -ιν άτοπων, Messene 1993, 263 ; 
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λαβείν κυρίως παρά της -εως, Zéleia 1987, 279 ; οί λοιποί των πολειτών 
άποθεωροΰντες εις την εύχαριστίαν της -εως, Kalindoia (Macédoine) 1987, 
688 ; νικά ή τύχη Μιχαΐ'λιτών κατά πασαν -ιν κέ χώραν, Sagalassos (Pisidie) 
1995, 740 ; 1997, 610 ; οικία έμ -ι, Syracuse 1999, 642 ; οίκοδομουμένη ώς -, 
Séleucie (Cilicie) 1990, 927 ; [των οίκούντων την τε πόλιν] και την χώρ[αν], 
décret de Bargylia (Carie) 1998, 396 ; όπως αν ή πό[λις ό]μονοιή, Héraclée du 
Latmos 1999, 462 ; δρος -εως, Paros 1999, 69 ; 1999, 420 ; οσα τε της -εως 
εκείνοι προς κόσμον και προς φυλακήν άνέστησαν, Béroia 1999, 338 ; [ο]σσοις 
έπέδωκαν χρήματα τάι -ει, Cyrène 1999, 616 ; ού παρά της -εως, Colophon 
2001, 379 ; παραγενόμενος εις τήμ -ιν, décret d'Athènes pour Asandros 
1998, 164 ; παραιτησάμενος τάν αύτώ -ιν, Crète 1998, 318 ; πόλες ηας hoi 
ίδιοται ένέγραφσαν φόρον φέρειν, Athènes 1990, 382bis ; την -ιν ένδοξο-
τέραν κατασκευάσαι, décret de Nagidos (Cilicie) 1990, 304 ; ά - κατέκρινε, 
Dymè (Achaïe) 1990, 207 ; πολιτείαν εί[ναι αύτώι της Ά]καρνανίας όποία[ι 
αν βούληται π]όλει, Thermos (Etolie) 1995, 282 ; περιορίσας την -ιν τάς 
στήλας εταξεν, Lycie 1990, 304 ; πολιτεύεσθαι κατά -εις, Kéos 1990, 389 ; 
[πο]λλά και εύχρηστα [ποιεί τάι πόλι και ίδίαι τοις άφικνουμένοις] έξ 
"Αργεος, Argos 1992, 254 ; πολλάς δ' άνγελίας προ -εως κατά φύλα διήλθεν 
άν[θρώπ]ων, Thasos 1990, 499 ; πρεσβευτάς άποστειλά[σας] τάς -ος, décret 
de Lykosoura (Arcadie) trouvé à Messene 1995, 88 ; divinité (Apollon ?) προ 
π[όλεως], Pythion (Thessalie) 1988, 774 ; justification des comptes d'un 
trésorier προς την -ιν, Athènes 1995, 234 ; προσορίζει (seil Antiochos III) 
τήι -ει (Euromos) τον τών Χαλκητορέων δήμον, Chalkétor (Carie) 1987, 294 ; 
σειτω[νή]σας μόνος τήι -ει, Sparte 2000, 333 ; ταγέντος... επί το κατά -ιν 
έργον, pour un médecin, Kos 1992, 341 ; τήνδε -ιν μεγάλην, Thessalonique 
1987, 440 ; 1994, 740 ; ambassade envoyée par les cités du koinon d'Athéna 
Ilias à Antigone le Borgne ύ[πέρ] τής ελευθερίας και αυτονομίας τών -εων 
1988, 419 ; φρουρόν άσφαλεΐ τη -ει και τη χώρα, Dyrrhachion 1998, 626 ; 
ψηφισαμένης τής -εως, Delphes 2001, 228 

πολιταρχέω : -ήσας, Olympe (illyrie) 1987, 640 ; -ών, Léontopolis (Egypte) 1996, 
516 ; -ούντων, Béroia 1994, 395 

πολιτάρχης : Kalindoia (Macédoine) 1987, 688 ; Léontopolis (Egypte) 1996, 516 ; 
Πέλης -ών, sur sceau, Pella 1990, 465 ; 1991, 395 ; [πολιτ]άρχου, Hagios 
Géorgios (Macédoine) 1994, 376 

πολιταρχία : επιδόματα δόντα τοις τρικλείνοις τών βουλευτών και άπό -ας, 
Létè (Macédoine) 1987, 688 

Πολιτάς : unité administrative d'Epidaure 2001, 238 
Πολίτας : rogator d'un décret, Larisa 1988, 730 

v. aussi Πολίτης 
πολιτεία : (a) [ή δέ βου]λή προβεβο[ύλευκε αύτώι περί έπα]ίνου και στ[εφάνου 

και πολιτεία]ς, décret de Samothrace, Kos 1995, 448 ; [δια] βίου τετιμη-
μένων ημών πολιτε[ία], Athènes 1989, 405 ; [δού]ναι [δέ]... [έμ πάσαις ταΐς 
κατά Θεσσαλ]ίαν πόλε[σιν]... πολιτε[ία]ν, décret thessalien pour des juges 
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de Mylasa, Larisa 1998, 211 ; έδωκαν αύ[τοϊς και έκγόνοις π]άσι τοις τούτ[ων 
πολιτείαν], Gorgippia (Bosphore cimmérien) 1990, 600 ; Τυραν[οί] έδωκαν 
-αν τω δείνι, Tyras (Pont Nord) 1999, 389 ; έπεί κα συντέλειαν λάβη ή πολι-
τία του δικαστηρί[ου], Kos 1995, 448 ; έπ[ει]δή αύτοίς [π]ολ[ι]τεία υπάρχει, 
pour des juges étrangers, Iasos 1992, 443 ; [έ]πειδή υπάρχει - δια πρ[ογόνων], 
pour des juges étrangers, Kalymna 1992, 443 ; [οίκονομεί]σθειν ές τοΰν 
[νόμουν έν τοϋ δευει πέρ τάν πολιτ]είαν ποιεσά[σθειν τος ταγός οΰστε 
δοθεί ά] πολιτεία, Larisa 1988, 730 ; [πο]λιτεία[ν] bosphoréenne ?, Pont 
Nord 1990, 581 ; προ[ξενίαν δ]εδόσ[θαι και πολιτείαν], Thermos (Etolie) 
1995, 282 ; προξ[ε]νίας πολειτείαν, Chersonasos (Crimée) 1997, 425 ; (b) άρτι 
τε πολειτήας άπτόμενος, Béroia 1999, 2 ; 1999, 338 ; κατά τε τάν άλλαν -αν 
άνήρ αγαθός έστι, Cnide 1994,188 ; (e) άξ[ι]ώσαντας έπιχωρηθήναι ύμΐν -αν, 
Tyriaion (Phrygie) 1999, 509 ; τήι άποδοθείσηι τοις [Ά]χαιοΐς υπό 'Ρωμαίων 
πολιτ[εία]ι, lettre de Q. Fabius Maximus à Dymè (Achaïe) 1990, 306 

πολιτεία t : Béroia 1988, 382 
πολίτευμα : confrérie religieuse de dévots d'Isis Sachypsis, Théadelphie (Egypte) 

1996, 520 ; corps civique, Kos 1995, 448 ; [ό]μόσαι... έμμένειν έν τώι ψηφί-
σματι και τώι -ατι τώιδε, Héraclée du Latmos 1999, 462 ; του -ατός και των 
εκ της πόλεως Ίδυμαίων, Memphis 1988, 928 ; 1996, 519 ; συνχωρώ... εις εν 
- συνταχθήναι, lettre d'Eumène II à Tyriaion (Phrygie) 1999, 509 

πολιτεύομαι: (a) δικαίωρ πολιτειομένοιρ, Mazi (Triphylie) 1988, 631 ; τους 
κεκριμένους... ελευθέρους και -ομένους με[θ' αύ]τών ?, sympolitie entre 
Abdère et Ainos 1988, 436 ; -εσθαι κατά πόλεις, Kéos 1990, 389 ; -όμενοί τε 
κατά τρόπον, lettre de Thraséas à Arsinoè (Cilicie) 1990, 304 ; -ομένος δπως 
άν αυτοί βόλωνται, Athènes 1994, 281 ; -οντά [έν ταΐς πόλεσι τά]ς Αίτωλία[ς], 
Thermos (Etolie) 1995, 282 ; (b) -όμενος = curiale : Kotyaeion (Phrygie) 
1994, 751 ; Laodicée Combusta 1998, 440 ; δια των πολιτευομ(ένων) Λάτων, 
Syène (Egypte) 1991, 653 

πολίτης : [οί άλλοι πολϊται], décret de Samothrace à Kos 1995, 448 ; άθρόο[υς 
δε άν]ευφαμήσαι -ην έ'μμεν, βουλευτάν [τε κα]ί πρόεδρον, Chersonasos 
(Crimée) 1997,425 ; άνεπίμενπτον [δ' έποίησεν τή]ν των -ων κρίσιν, Pergame 
2001, 366 ; άτέλειαν συγχωρήσαι... τοις -αις, Héraclée du Latmos 1989, 277 ; 
Γορτυνίων πρόξενος και -ας, Gortyne 1997, 452 ; διανειμάτωσαν τοις -αις, 
Bargylia (Carie) 1997, 541 ; και νυν γραψάντων των έν 'Ραμν[οΰν]τι ταττο-
μένων -ων, Rhamnonte 2001, 197 ; έ'δοξεν τοις στρατευομένοις των -ων έν 
'Ραμνοϋντι, Rhamnonte 1994, 300 ; ει τις βουλήσει των -ων, Erythrées 1989, 
547 ; είναι δε και αυτόν -ην της πόλεως της Μυη[σί]ω[ν] οταμ [β]ουληται, 
Myonte (Carie) 1996, 126 ; και έν ταϊς έορταΐς επιδόματα δόντα... και 
πολείταις τοις συνεστιαζομένοις, Kalindoia (Macédoine), 1987, 688 ; ένς 
τάνς στάλανς ... και τοί άλλοι -αι γεγράβανται, décret d'Argos 1987, 604 ; 
έπηνγείλατο τοις -αις πωλήσ[ειν], Gazoros (Macédoine) 1988, 864 ; 
έπιβάλειν τοις -αις ούδεμίαν έπιβολήν, Xanthos 1989, 275 ; [έπιμ]εμέληται 
δε κ[αί τώ]ν πολιτώ[ν], Ioulis (Kéos) 1990, 292 ; τώι έπιστάτει και τοις 
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πελιγάσι και τοις λοιποΐς -αις, Dion 2000, 453 ; εστίν δ' ουδέν νόμω προϋ-
[ποκείμενον — εις το διοικεΐν πόλιν υπό πολιτ]ών, Cyrène 1999, 617 ; 
[λ]αμβάνην το δίκαιον κατ τα και τοις άλλοις πολίτ[αις], Eolide 1987, 287 ; 
[και οί λοι]ποί -αι μετέχουσι, Euromos (Carie) 1995, 527 ; πάντων τών -αν, 
décret de Lykosoura (Arcadie), Messene 1995, 88 ; ποιήσασθαι -ας, Ephèse 
1988, 388 ; πολείτην τε και βουλευτήν εποίησαν, Delphes 1993, 277 ; και πο-
[λίτην ε]ίναι και έκγόνο[υ]ς, μετέχον[τας πάν]των ών και ο[ί] άλλοι 
πολΐ[ται], Ouranion (Carie) 1993, 519 ; -ην οντά, Kéos 1999, 423 ; πολείτης 
Περουσΐνος, militaire, Apamée (Syrie) 1993, 620 ; πολ[ίτης ύπάρχ]ων ημέτε­
ρος, pour un officier attalide, Adramyttion 1988, 432 ; ό δεϊνα, -, Tityassos 
(Cilicie Trachée) 1995, 89 ; τους -ας καλών, Colophon 1995, 525 ; πολε[ίτας 
και μετ]οίκους και παροίκου[ς και τους παρεπιδημοϋν]τας ξένους, Mylasa 
1989, 14 ; [τους πολί]τα[ς π]άντας καταξιοϋν δανείζειν τόκων δεκάτων, 
Téos (Ionie) 1996, 353 ; πολείτας χειλίους τεσσαράκοντα, Ephèse 1990, 672 ; 
τών πο[λιτών], décret attique pour les affaires de Lemnos 1999, 212 ; τών 
-ών έ[πί ξέ]νης δουλεύοντας, Alabanda (Carie) 1995, 10 ; τών -αν... τών 
παρ[οίκων], Kos 1992, 341 ; 1988, 1044 ; και τώμ -ών του[ς] τε πρότερον 
[πεφευγό]τας, Euromos (Carie) 1995, 524 ; στεφανηφορείτωσαν οϊτε -αι και 
οί πάροικοι πάντες, Ilion 1998, 107 ; ύπάρχειν (αύτοΐς) έ'γκτησιν καθ' α και 
τοις -αις, Xanthos 1988, 379 ; οί φυλέται και άλλοι -αι, Euromos (Carie) 
1995, 521 ; τώγ χειροτονησάν[των] αύτόμ -αν, Kos 1999, 406 ; και ών οί 
ά[λλοι -αι μετέχουσιν] ?, Gorgippia (Bosphore cimmérien) 1990, 600 ; [ώ]ς 
περί τών ιδίων π[ολιτ]ών, Astypalée 1993, 383 ; ώς κεν οί -αι οϊκει[εν ταμ 
πό]λιν έν δαμοκρασίαι τόμ πάντα χρόνον, Mytilène (Lesbos) 1988, 395 

Πολίτης : - Θυσσου Τερσσωγασσεύς, honoré à Olymos (Carie) 1989,14 
ν. aussi Πολίτας 

πολιτικόν : droit civique ?, Phanagoreia (Pont Nord) 1993, 377 
πολιτικός : άτέλειαν τών -ών λειτουργιών, lettre royale à Béroia 1997, 370 ; [οί 

νόμοι ? εύδο]ξεόμενοι πολιτικώ[τεροι], Olbia 1990, 537 ; (παιδία) [πολι]τικά, 
Attaleia (Pamphylie) 1991, 590 ; 1992, 519 ; σώματα -ά 1988, 587 ; [και τ]ών 
στρατιωτών τών -ών, décret des Athéniens en service à Rhamnonte 1997, 
216 ; épreuves hippiques εκ τών -ών aux Panathénées (Athènes) 1992,169 ; 
πολιτικ[ών] χρημάτων μη παραψάμενος, pour un donateur, Scythopolis 
(Palestine) 1993, 632 

πολΐτις : πολίτιδες, Kos 1995, 448 
Πολΐτις : n. fém., Athènes 1998,122 
πολιτογραφεω : επολιτογραφησαν τους άπό ξένης στρατιώτας, Phanagoreia 

(Pont Nord) 1993, 377 
Πολλαλλαμμων : n. masc. théophore, Libye 1990, 553 
Πολλίδαι, n. de genos : sur balle de fronde, Naxos (Sicile) 1989, 853 
Πόλλις : Ίκέσιος -ιδος Κώκος, Hiérapolis (Phrygie) 1998, 435 
Πόλλις : - Άσοπίχο, Mégare ? 1992, 21 ; 1997,11 
Πόλλιχος : de Gomphoi (Thessalie), stratège des Thesaliens, Larisa 1993, 318 
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Πολλυπόνισος : ν. Πελοπόννησος 
Πολτύδωρος : n. masc, sur anse d'amphore, Ainos (Thrace) 1987, 355 
Πόλτυς, héros thrace : 1987, 355 
Πολύαινος : - Έλάνδρειος, Atrax (Thessalie) 2000, 413 
Πολυάλκης : - 'Αλκαίου πρεσβευτής έξ 'Αρσινόης της προς Κυρήνηι, Alexandrie 

2000,693 
Πολυάρατος : - Άναξικράτου, Rhodes 1987, 69 
Πολύβιος : Πουλύβιος, épigramme, Ain Labakha (Egypte) 2001, 551 
Πολύβιος : - Σαρδιανός, Athènes 1995, 48 ; 1995, 248 
Πολύβιος : -ω άρχιτέκτονι, Syros 1992, 85 
πολυβοητής ? : πολ<υ>βο<η>τών, pour des martyrs, Beit Safafa (Palestine) 1994, 

650 
Πολύγνωτος : επί -οι, environs d'Elatée (Phocide) 2001, 245 
πολυδαίδαλος : -ov είδος, sur mosaïque, Halicarnasse 1998, 650 
Πολυδάμειος, adj. patr. : Σουσικράτεις -, Thessalie 2000, 205 
Πολυδεύκης, div. : τώι Πολυδε<ύ>κηι άνέθηκε, Messene 1998, 85 
Πολυδεύκης : Μελέαγρος -ους Κάστορος τοΰ Γαΐου, fondateur et agonothète 

perpétuel des Antoninia Meleagria, Balboura (Lycie) 1990,113 
Πολύευκτος, saint : τοΰ αγίου (Π)ολύοκτος, sur lampe, Egypte 1988, 281 
Πολύζαλος, frère d'Hiéron de Syracuse : [Π]ολύζαλος μ' άνέθηκ[ε Ιιυιός Δεινο-

μένεος] ?, Delphes 1991,121 ; 1994, 349 
Πολύζηλος : n. masc, Athènes 1997, 238 
πολυκανδίλιον : έκαλιέργησεν 'Αστερία το - τοΰτο, Ephèse 1992, 610 ; 1993, 459 
Πολύκαρπος : Μαραθώνιος Πολύκαρπος Ήρακλείδου, Athènes 1988, 563 
Πολύκλεα : - Γενναίου, Makrakomè (Thessalie) 1998, 212 
Πολύκλειτος : προστατεύοντος δέ Μολοσσών -ου Όσσονίου, Dodone 1988, 796 
Πολυκλής : Ιερεύς Άντίδοτος -έος, Olynthe 1991,408 
Πολυκλής : Έπίχαριν Πολυκλέο[υς] ά πόλις άνέθηκε, Messene 1997, 248 
Πολυκλής : Πολυκλής, Τιμ[οκλής (και) Τιμαρχίδης Πολυκλέους Αθηναίοι], 

sculpteurs, Elatée ? (Phocide) 1998, 54 
Πολυκράτης : [επί Π]ολυκράτους ιερέως, Amphipolis 1996, 278 
Πολυκράτης : -ους Μενεκράτευς, Pérée rhodienne 1992, 453 
Πολυκράτης : Πόλων, Δε[ξι]τέλης -εος, Messene 2001, 212 
πολυμεμφής : « très blâmable », Mysie 1988, 500 
Πολυμήδης : Πο[λ]υμέδες έποίρεε ηαργεΐος, Delphes 1987, 77 
Πολυμήδης : επί -εος, prytane, sur tuile, Epidamne 1990,120 
Πολυμήδης : -εα στασίαρχε, Phayttos (Thessalie) 1995, 354 
Πολύμνηστος : Πολύμν(η)στ[ος Πολ]υμνήστ(ο)[υ Εύων]υ{κ}μεύς, Attique 2000, 

164 ; Πολύμνησ[τος] Εύω[νυμε]ύ[ς], Attique 2000,152 
Πολυμνία, n. de Muse : [Π]ολύμν[ι]α, base de statue, Cyrène 1999, 611 
Πόλυμνις : η. masc, Cyrénaïque 1999, 625 
Πόλυμνις : p. d'Epaminondas de Thèbes, gén. Πο[λύ]μμη, Cnide 1996, 407 
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πολύμορφος : πολλών μετάλλων κ(αί) τόπον τον ένθάδε 'κόσμησε Παύλος τήι 
-ωι συνθέσει, Apamée (Syrie) 1989,141 

Πολυνείκης : Φλ(αβίου) -ους, sur les gradins du théâtre de Maronée (Thrace) 
1988,148 

Πολυνίκης : Ήρακλείδη(ι) Πολυνίκο(υ), Kos 1993,16 
Πολύξενος : n. masc, -ο έμι, sur vase, Tarente-Leucapsis 1992, 588 
Πολύξενος : Εύταγος -ου, Malloia (Thessalie) 1988, 767 
Πολύξενος : Κύλισος -ου, Kassopè (Epire) 1988, 791 
Πολύξενος : Σαίσκος -ω{ι}, sur boule de bronze, Sicile 1996, 566 
Πολυξένων : Φιλόξενος -οντος, Kassopè (Epire) 1987, 633 
Πολυπάτωρ : - Βιβούλλιος, Athènes 1997, 236 
πολυπόθητος : -ον τη Πέτρα τελείς φόρον, σον μαρτυρικόν λείψανον, Constan­

tinople 2000,824 
Πολυρ(ρ)ήνιος, ethn. de Πολυρ(ρ)ήν (Crète) : Πολυρηνίων, sur statère d'or, 

Idaion (Crète) 1992,125 
πολύστονος : τη μ(ητ)ρί πολύσ[τονος], Thèbes (Thessalie) 1993, 755 
Πολύστρατος : 'Αντισθένης -ω, athlète, Olympie 1997, 249 
πολυτέλεια : Rhodes 1993, 380 
Πολυτιμίδας : - καλός, sur vase 1990, 376 
Πολύτροφος, div. ? : [Πολυ]τρ[ό]φω ?, Cyrénaïque 1988,1011 
Πόλυττος : [Π]όλυττος, Mégare 1990, 365 
πολυφόρος : Σαράπιδι Διονύσωι και "Ισιδι Άφροδίτηι θεοΐς σωτήρσιν και -οις, 

Alexandrie 2000, 691 
Πολύφυλλα : [Πολ]ύφυλλα, Kastri Tyrnavou (Thessalie) 1995, 358 
Πολύφρων : [Πολύ]φρονα ? Ίσιον (de Locride), Delphes 1992, 274 
Πολυχάρης : Παίονος του -ου Μαλεις, Side (Pamphylie) 1987, 84 
Πολύχαρμος : n. masc, Thessalie 2000, 205 
Πολύχαρμος : 'Αρτεμίδωρος -ου, juge, sur tablette, Olbia ? 1990, 475 
Πολυχρόνιος : n. masc, Néa Anchialos (Thessalie) 1987, 427 
πολυώνυμος : dans un oracle clarien 1998, 326 
πολυωρέω : exemples épigraphiques 1992, 254 
πολυωρία : exemples épigraphiques 1992, 254 
Πόλων : ?, archonte, Athènes 1990, 395 
Πόλων : -, Δε[ξι]τέλης Πολυκράτεος, Messene 2001, 212 
Πομασος : Λεοντίσκος - Ξάνθιος, Xanthos 1988, 214 
πομπεύω : Kos 1987, 272 ; τα -θέντα ίερεΐα 1987, 604 ; [πομπευόντων και βου-

θυόντων τήι Άρτέμι]δι, Bargylia (Carie) 1998, 395 
πομπή : [κα]ί τάς θυσίας και άφικετείας και -ας [συντελε]κότος (seil τοϋ δάμου), 

décret de Cnide, Kos 1989, 269 ; [τοις κατ]ά -ας έμ Πύλας και εν Δελ[φούς], 
document amphictionique 1997, 259 ; - ποικίλη και αξιοθέατος, Kalindoia 
(Macédoine) 1987, 688 

Πομπήιος, gent. : Σέξστος Πονπήιος, gouverneur de Macédoine, Béroia 1990,458 ; 
1994, 395 
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Πομπήιος, gent. : Σέξτον -ον Κοΐντου ύιον τον δια προγόνων πάτρων(α) της 
πόλεως, arrière-petit-fils du gouverneur homonyme de Macédoine, Thasos 
1995,455 

Πομπήιος, gent. : Π(ο)μπ(ήιος) Άθην(ό)δωρος, affranchi, Soccavo (Italie) 1993, 
711 

Πομπήιος, gent. : - 'Αριστοκράτης, Sparte 1995,106 
Πομπήιος, gent. : - Δαμαίνετος, patronome, Sparte 1994, 339 
Πομπήιος, gent. : τω έπιτρόπω μου -ω Σεβήρω έντυγχάνειν, lettre d'Hadrien à 

Aphrodisias 2001,19 
Πομπήιος, gent. : Φλαβίου Πομ(πη'ίου) Δαδούχου, Athènes 1994, 737 
πομποστολέω : Athènes 2000, 301 
Πομπωνιανός : Φλαβίω Πουδ[εντ]ος -ω τω κ[ρατίστ]ω άνθ[υπάτω] de Crète et 

Cyrénaïque, Cyrénaïque 1988,1025 
Πομπώνιος, gent. : Τίτος -, Nicopolis 1987, 630 
Πομπώνιος, gent. : - Μάρκελλος, proconsul, Iasos 1988,171 
πόνος : σήμα μεστόν δεινοΐο -οιο, Sparte 1994, 36 ; [τ]ών σων απογράφοντας 

ευχών τους πόν[ους], dédicace d'une église, Lérion (Pont) 1987, 486 ; Τριά­
δος δόμος... απας τετέλησται -οισι, église de Birsama (Négev) 1997, 659 

Πονπεϊανός : n. masc , sur gemme 1996,103 
Πονπήιος, gent. : ν. Πομπήιος 
ποντάρχης : [τ]ό[ν άρ]χιερέα και π[οντάρχην], Kallatis (Pont) 1999, 385 
Ποντάρχης, èpici. : d'Achile, Pont 1990, 522 ; Άχιλλεΐ πον[τάρχη]ι, Bérézan 

(Pont Nord) 1991, 419 
Ποντία, èpici. : έπιμελήας τυνχάνηι τό τε ί<ε>ρόν τας Άφροδίτας <τάς> Πανδά-

μου και τας -ας, Kos 2001, 327 
Ποντία, gent. : Πωντεία Δομνείνα, Asie Mineure 1993,103 
Ποντιανός : [άνθυπάτω Λο]υπέρκω -ω , Ephèse 1993, 464 
Ποντικός, adj. : γένι Ποτική, Constantinople 1994, 743 ; [τόδε τρό]παιον [άνέ-

στησαν Άρι]στόνι[κος και οί Πον]τικοί [στρατιώται ?], Pont Nord 1998, 289 
Ποντικός, n. masc. : [Πο]ντικός Λευκονδόρου, Héraclée du Pont 1996, 436 
Πόντιος, gent. : Γάϊος - Άπολλινάριος, Ancyre (Galatie) 1993, 578 
Πόντιος, gent. : πρακτορευόντων -ου Αυρηλίου Ά[τ]ελαίου Φουσκιανοϋ νεωτέ­

ρου, Brucida ? (Macédoine) 1989, 433 
Πόντιος, gent. : άγορανομοϋντος -ου Αυρηλίου Θεοτείμου, Brucida ? (Macédoine) 

1989,433 
Πόντιος, gent. : Μ(άρκος) - Νοουέλλιος, f. de Μ(αρκος) - Νοουέλλιος, Sébastopolis 

(Pont) 1992, 504 
ποντίφηξ : τον εκ προγόνων αρχιερέα και -εκα και γυμνασίαρχον και πάτρωνα 

της Στοβαίων πόλεως, Stoboi (Peonie) 1987, 646 
Ποντοηράκλεια, Héraclée du Pont : Héraclée du Pont 1995, 736 
πόντος : barbares envahis εκ -οιο, Karzénè (Paphlagonie) 1988, 61 ; [ίόντε]σσι και 

νειμένοις δια πό[ντου μή έλλ]ιμενίζειν, document amphictionique 1997,259 
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Πόντος, η. géog. : (a) εκ πατρίδος -ου, οίκήσαντες εν Φιλίπποις, Philippes 1998, 
631 ; (b) ηγούμενος Βιθυνίας και του -ου, Amastris (Paphlagonie) 1987, 186 ; 
[τα]μίας [άντισ]τράτηγ[ος έπαρχείας Πόντ]ου [και Βειθυνίας], Pergè 1998, 
474 

Ποντωρεύς, dém. d'Ialysos (Rhodes) : -εις, Rhodes 1992, 337 
πόπανα : dans une loi sacrée d'Athènes 1995, 226 
Ποπίλιος t : Athènes 1994, 308 
Ποπιλλία, gent. ? : Άμμίας Ζωί'λου της και -ας, Euporia ? (Macédoine) 1991, 411 
Ποπίλλιος, gent. : Π[όπλιος] -, Popillius Laenas, consul, Pergame 2001, 367 
Ποπίλλιος, gent. : Π(ουπλίω) -ω Εύφήμω, Thessalonique ? 1988, 846 
Ποπίλλιος, gent. : Π(ούπλιος) - Μάξιμος, Thessalonique ? 1988, 846 
Ποπίλλιος, gent. : Σέξ(τος) - Φιλώτας, fonctionnaire d'une association, Béroia 

1988,833 
Ποπλιανή : n. fém., Moyen Hermos 1998, 374 
Ποπλικιανός : Μ(αρκος) - Νικηφόρος, άσιάρχης, Ephèse 1987, 38 
Πόπλιος, praen. : (a) de Géta, [Π(οπλίω Σε]πτιμίω (Γ)έτα Καίσαρι, Amphipolis 

1998, 276; du proconsul de Macédoine Π(όπλιος) Κλώδιος Καπίτων Αύρη-
λιανός, Bragylai (Macédoine) 1988, 841 ; (b) Aigai d'Eolide 1995, 75 ; Athènes 
1988, 566 ; 1994, 308 ; Athénien, Stoboi (Peonie) 1988, 566 ; Bargylia (Carie) 
2001, 400 ; Béroia 1988, 833 ; Bostra (Arabie) 1993, 641 ; Néoklaudiopolis 
(Paphlagonie) 1993, 567 ; Pergame 2001, 367 ; Thessalonique 1987, 680 ; 1988, 
846 ; v. aussi Πουβλιος 

Πόπλιος : n. masc, Délos 2000, 214 
Πόπλιος : Πόπλιο[ς] Ποπλί[ου] Άγγελ[ήθεν], Athènes 1987, 592 
Πόπλιος : ρ. α'Έρμής et d"Epumv, Attique 1988, 561 
Πόπλιος : Αύφιδία -ου Νικοπολίτο[υ], Démétrias 1997, 336 

ν. aussi Πούπλιος 
Ποππαϊος, gent. : ά πόλις των Δελφών Πο[ππαΐον Σα]βεΐνον τον έαυτας πάτρω-

[να και εύ]εργέταν, Delphes 1998,197 
πορεύομαι : ό άνύγων γήν κ(αί) -όμενος, tablette magique, Kos 1998, 73 
Πορθεσίλας : τώμ σύμ -αι τώι Κυρνί[ω], traité entre Cnide et Lyttos (Crète) 

1997,549 
Πορθμός, détroits de Salamine ? : sanctuaire d'Héraklès έπί -ώι, Attique 2001, 26 
πορίζω : έπόρ{γ}ησαν pour έπόρισαν ?, sur mosaïque, Arabie 1994, 659 ; όσον 

αν -ίσης, Hiérapolis (Phrygie) 1998, 330 
πορίζω t : Athènes 1990, 397 
Πόρις : n. masc. Spartolos (Macédoine) 1997,402 
Πόρις : Κο'ίντα Πορίου, Giannitsa (Macédoine) 1992, 301 ; 1994, 410 
Πόρκος : n. masc, graffite Herbessos (Sicile) 1990, 867 
πόρνη : Κοτυτίωμ -ας έραται τάς νέας, graffite, Chersonasos (Crimée) 1989, 478 ; 

2000, 487 
πόρος : pour un sacrifice, Rhamnonte 1994, 299 ; [και τό άνάλ]ω[μ]α ύπάρχηι 

έκ τ[ών πόρων τών άπ]οδεδειγ[μένων τοις νεω]ποίαις, Iasos 1992, 443 ; 1992, 
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446 ; [έδοξεν... όπως αν πόρος vel χρήματα ύπάρχηι τοις ήιρ]ημένοις, Ephèse 
1988, 388 ; επιμελητής -ων, Kuçiik Sögle (Lycie) 1993, 537 ; κατεσκεύασεν 
και έσκούτλωσεν εξ οικείων -ων, Hiérapolis (Phrygie) 1988, 228 ; -ον 
ύπάρχην ταμ πρόσοδον τάν [ά]πό τώ διαγωγίμω σίτω, Kymè (Eolide) 2001, 
373 ; τους -ους ους άπετάξατε είς τήν του ύδατος καταγωγήν βεβαιώ, lettre 
d'Hadrien à Aphrodisias 2001,19 

πόρτα : restauration d'une -, Haute Egypte 1995, 660 
Πορτΐνος : onom., 1999,182 
πορφύρα : αίτήσαντα αυτόν τήν -αν και λαβόντα, Prousias de l'Hypios 1989, 

728 ; μηδέ είματισμόν [γ]υναικεΐον πο[ρ]φύρα έ[χ]ον, Téos (ionie) 1996, 353 
πορφυραφορία : βασιλική -, ép. imperiale 1990, 726 
Πορφυρεωνίτης, ethn. de Πορφυρεών (Phénicie) : Πορφυρονίτες, Syracuse 1987, 

504 
πορφυρίτης : carrière de porphyre, Mons Porphyrites (Egypte) 1996, 533 
Πορφυρίων, n. myth. : 1996, 82 
πορφυροβάφος : ή τέχνη τών -ων, Hiérapolis (Phrygie) 1988, 228 
πορφυρογένητος : Θεοδώρα αύγού<σ>τη πορφυρ[ο]γενήτο, sur poids 1996, 593 
πορφυροπώλης : Milétoupolis (Mysie) 1988,16 
ποσαμαρτάνω : ν. προσαμαρτάνω 
Ποσειδεώνιος : -ο το Θεομνήστο, Nymphaion (Bosphore cimmérien) 2000, 488 
Ποσείδηος : Σαραξαζος -ου, stratège, Olbia 1996, 299 
Ποσείδιππος : de Pella, poète 1996, 26 
Ποσείδιππος : - μύστης ευσεβής, sur feuille de laurier, Pella 1992, 307 
Ποσείδιππος : Διονυσοφάνης Ποσειδίπ[που], Malloia (Perrhébie) 1988, 768 
Ποσείδιππος : Θεοφίλου [το]ΰ Ποσε[ι]δίππου, Iasos 1988,171 
Ποσ(ε)ιδις : de Tauroménion (Sicile), f. de Γλαύκος, Oropos 2000, 203 
Ποσειδών, div. : (a) Ποσοιδάνι, Arcadie 2001, 218 ; variante corinthienne Ποτιδας 

1987, 332 ; -avi, Illyrie 1990, 439 ; -όνος, Isthmia 1999,107 ; Ποτειδουνι, Larisa 
1995, 366 ; τώι -εώνι, Mende (Macédoine) 1994, 427 ; -ώνι, Pythion (Thessalie) 
1988, 774 ; συνήθεια επί τοΰ -ώνος, Thessalonique 1998, 256 ; Π[οσειδώνι], 
dans le calendrier de Thorikos (Attique) 1999, 200 ; (b) -ώνι Αίγαίωι Άσφα-
λεί[ωι] ?, sur autel, Pergame 1992, 380 ; -ώνι Άσφαλείωι, Délos 1989,164 ; -
Ζευξάνθιος, Nicée (Thessalie) 1993, 322 ; - "Ιμψιος, Nicée (Thessalie) 1993, 322 ; 
Κυρίω -ώνι, Philippes 1999, 379 ; Ποτειδουνι Πατραγενεΐ, Atrax (Thessalie) 
1997, 311 ; Ποτειδουνι Πατραγενεΐ, Kerkinion ? (Thessalie) 1993, 324 

Ποσειδώνια, cité d'Italie : πόλις Ποσειδανία 1989, 8 ; 1995, 9 
Ποσειδωνιασταί, association : το κοινόν Βηρυτίων -ών, Délos 1988, 875 
Ποσειδώνιος : n. masc, [Ποσ]ειδο[νίου ?], sur tesson, Sirkeli Höyük (Cilicie) 1999, 

122 
Ποσειδώνιος : n. masc, Sinope 1992, 501 
Ποσειδώνιος : η. masc, [Πο]σειδών[ιος], sur timbre amphorique, Sinope 1994, 

576 
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Ποσειδώνιος : έτι' Ά[ρί]στωνος αστυνόμου -ου, sur timbre amphorique, Sinope 
1989,117 

Ποσειδώνιος : f. de Κήσης, Peonie 1990, 454 
Ποσειδώνιος : - Μενίππου, Milet ? 1996, 369 

ν. aussi Ποσιδώνιος, Ποσειδεώνιος 
ποσέριον : άρκα -α ?, sur tuile, Aianè (Macédoine) 1995, 408 
πόσθυμα : ποσθύμ[α]σιν, Lykosoura (Arcadie) 2000, 340 
Πόσθων : n. masc, Πόσθον, Sounion (Attique) 1987, 358 
Ποσίδεος : - Διονυσίου, Olbia 1996, 50 
Ποσιδήιος : n. masc, Thasos 2000, 212 
Πόσιδις : ou Πόσειδις, de Tauroménion (Sicile), mort à Oropos 2000, 203 
Ποσιδώνιος : n. masc., voc. -ι, Mylasa 1989, 641 
Ποσιδώνιος : [—]είσων -ου, Stena (Peonie) 1997, 416 
Ποσιδώνιος : Ίου(λίου) Ούλπί(ου) Ποσιδω(νίου), agoranome, Nicomédie (Bithynie) 

1991,151 
ν. aussi Ποσειδώνιος 

Πόσιλλα : n. fém., defìxio, Pannonie 1997,159 
Πόσις : n. masc, Styberra (Macédoine) 1989, 348 
Πόσις : n. masc, Tégée (Arcadie) 1987, 616 
Ποσίττας : n. masc, Appia (Phrygie) 1995, 479 
ποταγορέω : ν. προσηγορέω 
Ποτάμια, top. lydien : οί κατο[ικου]ντες έν Τελαγινοι[ς ?] και Ουαρνεαις και 

Σιλβο[ις ?] και -α, Thyatire (Lydie) 2000, 526 
Ποτάμιος, dém. d'Attique : Attique 1999, 96 
ποταμός : borne marquant la distance άπό -où έ'ως τούτου, Bir 'laayan (Egypte) 

1997, 698 ; και κεΐν' έ'λαβεν έν τώι -ώι, versement de caution, sur cylindre 
de plomb, Pech Maho (Gaule) 1990, 849 ; τω Μανθείτη -ω , Ephèse 1994, 99 ; 
[τ]ώι 'Ρωγών -ώι, le fleuve Louros ?, Hagios Géorgios (Epire) 2000, 379 ; 
φραγμάτων τών άποστραφέντων του αύτοϋ -οϋ, Antioche (Syrie) 1987, 42 

Ποταμών : -ος, coroplathe, Egypte 1995,100 
Ποταμών : Π[οτάμων] ?, le philosophe d'Alexandrie ?, Ephèse 1990, 676 
Ποταμών : Δημήτριος -ος 'Αθηναίος, sculpteur, Haute Macédoine 1988, 565 
Ποταμών : Ήγέστρατος -ωνος άγορανομήσας, Heraion Teichos (Thrace) 1993, 99 
Ποταμών : -ονι Λεσβώνακτος τω εύεργέτα και σωτήρι και κτίστη, Mytilène 

(Lesbos) 1994, 65 
ποταναδέχομαι: ν. προσαναδέχομαι 
Ποτας : n. masc, Milet 1992, 489 
ποτερομ : dans des inscriptions sur céramique, Sicile 1995, 690 
Ποτετας, η. masc. : pour Ποθητός ?, Néaiton (Sicile) 1991, 763 
ποτηγορέω : ν. προσηγορέω 
ποτήριον : εΰποτ[ον] ποτέριον, sur la « coupe de Nestor », Pithécusses-Ischia 

1988, 1031 ; 1996, 557 ; [χαρισ]τήρ[ιον] ve/ [πο]τήρ[ιον], Leukè (Pont nord) 
1996, 295 
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Ποτθίκα : η. fém., Epidamne-Dyrrhachion 1990, 438 
Ποτιδάϊχος : η. masc, Béotie 1987, 332 
Ποτίδαος : η. masc, Mégare 1987, 332 
Ποτιδάς : ν. Ποσειδών 
ποτικαρτερέω : ν. προσκαρτερέω 
ποτίκλητος : [τον τε δά]μον και τους ποτ[ικλήτους βουλευτάς], Chersonasos 

(Crimée) 1997, 425 
*Πότις : gén. -εως, fondateur d'un culte de Zeus, Haut Tembris (Phrygie) 1992, 

489 
πότμος : ήλικίαις δ' άνίσοις ϊσον εχουσι -ον, Karzénè (Paphlagonie) 1988, 62 ; 

πέμψε θεός μετά -ον οπη θέμεις εύσεβέεσ[σ]ι, Pétra (Jordanie) 2001, 520 
ποτοικοδομία : ν. προσοικοδομία 
Ποττα : n. fém., Méonie 1992, 489 
Ποττεις : η. fém., Lycie 1992, 489 
Ποττεις : η. fém., Pisidie 1992, 489 
Πούβλιος, praen. : Haute Macédoine 1996, 281 ; Mégare 1994, 738 ; Syracuse 1995, 

689 ; v. aussi Πόπλιος 
Πουβλειλία, gent. : - Άγάθιν, Centuripe 1995, 689 
Πουδης : Ούαλέ(ριος) -, Thessalonique 1991, 401 
Πούδης : Φλαβίω Πουδ[εντ]ος Πομπωνιανώ τώ κ[ρατίστ]ω άνθ[υπάτω] de Crète 

et Curénaïque, Cyrénaïque 1988,1025 
Πουθαγοραία, adj. patr. : Αίγελοχίς Που[θαγ[ο]ραία, έπινε[β]εύσανσα Atrax 

(Thessalie) 1988, 712 
Πουλύβιος : graphie pour des raisons métriques de Πολύβιος, Ain Labakha 

(Egypte) 2001, 551 
πουλυβοτείρη : Rome 1999, 636 
Πουλυδάμας : - Νικιαΐος, Skotoussa (Thessalie) 1991, 330 ; [Πουλυδάμας Ν]ικίου 

θ[εσσαλος] εξ Σκοτο[ύσσης], Olympie 1999, 99 
Πουλύμαχος : - Δίου, Olbia de Provence, 2000, 759 
Πούπλιος : - σουμμαρούδης, gladiateur, Béroia 1988, 834 
Πουρθαις, n. masc. : - Αβνακου, archonte, Olbia, 1996, 299 
πους : ή Έφεσίων πόλις το πλάτος τω Μανθείτη ποταμώ τών έξήκοντα 

ποδών... άποκατέστησεν του δεξιοί) χώματος, Ephèse 1994, 99 ; κατά πόδας, 
Krini Pharsalon (Thessalie) 1988, 44 ; λύχνος τοις ποσίν μου ό νόμος σου, 
sur lampe 1992, 606 

Πουσαϊος : Φλ(άβιος) Ίλλοΰς Πουσεος Διον[ύσιος], préfet du prétoire, Kéramos 
(Carie) 1989, 921 

Πούφιος :Ώλος - Αύδαξ, Ptolémaïs (Cyrénaïque) 1999, 627 
Πουώνς : n. masc, Koptos (Egypte) 1988, 971 
πράγμα : (a) dévouement d'un officier de Démétrios Poliorcète [εις τα τών] 

βασιλέων -ατα και την τ[οϋ δήμο]υ του 'Αθηναίων έλευθερίαν, Athènes 1988, 
429 ; τα του βασιλέως Πτολ[ε]μαίου -ατα, dans une lettre de Tlépolémos à 
Kildara (Carie) 1994, 528 ; δημοσίων χάριν -άτων δήμου 'Ρωμαίων, Ephèse 
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1996, 359 ; Ευμενής (Eumène Ι) παραλαβών τα πράγ[ματα τα vel παρά Σε]λεύ-
κου, arbitrage entre Pitanè et Mytilène (Lesbos) 1993, 437 ; 1994, 481 ; 
[κ]αλώς και συμφερόντως άνα[στρέφε]ται τοις τοϋ βασιλέως (Eumène II) 
-ασι, Adramyttion 1988, 432 ; μεταπεσόντων τε τών -άτων εις δημοκρατίαν, 
Pergame 2001, 366 ; (b) αλειτούργητοι παντός -ατός πλην πανδήμου στρα-
τείας, Phanagoreia (Pont Nord) 1993, 377 ; θείον -, culte impérial, Ephèse 
1992, 410 ; διαφυλάξατε... παντός κακοί) -ατός το σομα και την ψυχήν, 
phylactère d'argent 1998, 77 ; έπ' ο τι - [παρα]γείνονται, tablette magique, 
Olbia 1998, 72 ; ό επί πάντω[ν] κακών -άτων τεταγμένος, tablette magique, 
Kos 1998, 73 ; οϊτινες μη - εχουσιν [τ]ου κλιβανίου, μη προσπορεύειν, Egypte 
1988,905 

πράγμα t : Abydos (Hellespont) 1987, 461 
πραγματεύομαι : [άνα?]στησάντων [εκ τών ίδί]ων την τειμή[ν τών εν τω] στατα-

ρίω -ομένων, Sardes 1997, 516 ; Romains -όμενοι, Péloponnèse 2001, 199 ; 
oi -όμενοι 'Ρωμαίοι, Halicarnasse 1987, 71 ; οι [πρα]γματευόμενοι παρ' ήμεϊν 
['Ρω]μάοι, Lampsaque 1999, 446 

πραγματευτής : Dyrrhachion 1998, 626 ; Ikonion (Lycaonie) 1991, 606 ; Néa 
Anchialos (Thessalie) 1993, 297 ; Panion (Thrace) 2000, 814 

πραγματικός : κατά θϊον -όν τύπον, sanction impériale, plaque de bronze, ép. 
byzantine 1987, 414 

Πραγμάτιος : n. masc, Macédoine 1987, 432 
πραίκων : praeco d'une familia de gladiateurs, Béroia 1988, 834 
Πραιπενισσεύς, ethn. phrygien : Apamée (Phrygie) 1992, 491 
πραιπόσιτος : [πραιπόσιτο]ς κωστωδιών, Hauran (Arabie) 1998, 528 ; π(ραιπόσιτος) 

π(άγου), Hauran (Arabie) 1997, 661 ; προπόσιτος πάγου, Ta'alè (Syrie) 1994, 657 
πραιπόσιτος t : Mons Porphyrites (Egypte) 1996, 534 
πραϊς : praaes, dans la lex portoni Asiae, Ephèse 1991, 480 
πραιτωριανός : στρατιώτης -, statuette de bronze 1996, 80 ; στρατιώτης -, 

Pythion (Thessalie) 1988, 776 
πραιτώριον : τριήραρχος στόλου -ου Μισηνών, Delta (Egypte) 1996, 517 
πρακτορεύω : -όντων, Brucida ? (Macédoine) 1989, 433 
πράκτωρ : -ορες, Mylasa 2000, 563 ; monogramme ΠΡΑΤ, abrvéviation de πρά-

(κ)τ(ορες) ?, Locres (Italie) 1999, 639 
Πραν ? : n. masc, Chypre 1988, 890 
Πραξέας : Φλ(αβίου) -ου άρχ(οντος) πρ(ώτου) ιερέως ίερωσυνών ε δια βίου, 

Philadelphie (Lydie) 1997, 521 
Πραξιάδας : Ζήνις Πραξιάδα, Πραξιάδας Ζήνιος, sur tesson, Cyrène 1996, 551 
Πραξιάδης : p. du philosophe Anaximandre, 'Αναξίμανδρος Πραξιάδου Μιλή-

σιος... έγέ[ν]ετο μεν θ[αλ]έω [ακουστής vel μαθητής], Tauroménion (Sicile) 
1998, 67 ; 1999,648 

Πραξίας : bronzier d'Argos ?, Delphes 1994, 349 
Πραξίας : [π]ροξενία -αι Δ[ελφώι], Athènes 1996,172 
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Πραξιεργίδαι, genos attique : ιερόν Ήρακλέ[ους Πρα]ξιεργιδών, Athènes 2001, 
174 

πράξις : την -ιν, defìctio, Oropos 2000, 30 ; ά«ν»γγελος Ίαω διδοίμης πάσαν -ιν 
και δύναμιν και χάριν και συνο<υ>σ{ε}ίαν, sur calcédoine 1993,123 ; παράνο­
μος - 1988, 759 ; της διατιμήσεως ταύτης ποιείσθαι την -ιν, Larisa 1987, 263 ; 
πρ[άξεος έοίσας εκ τών ύ]παρχόντων και τώ σώματος, Kymè (Eolide) 2001, 
373 ; τελε[ιώσατε την] -ιν, sur tablette magique 1995,113 

Πράξις : secrétaire, Cyrène 1991, 672 
Πραξιτέλης, le sculpteur athénien : signature, Vérone 1990,126 ; 1997, 80 
Πραξίων : n. masc, Attique 1989, 40 
Πραξίων : Λούκων -ος, Chorsiai (Béotie) 1988,165 
Πραουγος : Άρνέας -ου, Dimale (Illyrie) 1988, 805 
Πρασαιβός, ethn. épirote : Bouthrotos 1988, 796 
πρασις : Athènes 1988, 402 ; τών ε[ίς την νήσον και τών εις την Έλ]ευσΐνα επί 

-ει φε[ρομ]ένων, Athènes 1999, 211 
πράσσω : καθ' öv αν τρόπον πράξωσιν, Larisa 1987, 263 ; καταδικάζοντας και 

-οντάς κυρίους είμεν, Delphes 2001, 427 ; ούτε μισθον πέπρακται, pour un 
médecin, Kos 1992, 341 ; πράξαντα τάς έλληνικάς έπιστολάς, pour Yab 
epistulis graecis, Thyatire (Lydie) 1998, 367 ; πράξονται δέ το[ύς πα]ρά το 
ψήφισμα τι παρανομοντας, décret sur le monnayage, Olbia 1997, 420 ; 
πρ[ησσ]όντων δέ οί άρχοι έπ' ών αν ποιήι, Thasos 1993,395 

Πραταλίδας : onom., Crète 1987, 362 
Πρατέας : ν. Βρατέας 
Πρατείας : Είροτΐνος -α, Argithéa (Thessalie) 1995, 312 
πρατήνιος : [τ]ράγον πρ[ατήνιον], loi sacrée de Kaliatis (Pont) 1996, 287 
πρατίνειος : λήμμα -ον, = à la Pratinas, Pergame 1990,147 ; 1990, 343 
Πρατίων : n. masc, Laconie 2000, 334 
Πρατομηλίδας : Τι(βέριος) Κ[λ(αυδιος) Πρα]τομηλίδας, Sparte 2000, 333 
Πρατομύσιος, èpici. : Zeus -, Bithynie 1993, 207 
Πρατομυσίτης, ethn. bithynien : Πρατομυσειτών, Pylai (Bithynie) 1992, 495 ; 

1993, 207 
Πρατότας : n. masc, dim. de Πρατότιμος ? defixio, Sélinonte (Sicile) 1990, 863 
Πράτ(τ)ουσα : n. fém., Laconie 1999, 240 
Πραΰλλας : Πρα[ΰλ]λας Κλεοδώρου, Byllis (Epire) 1987, 639 
Πραΰλος : συνάρχοντες... - Στραβίου, Olympe (Illyrie) 1987, 640 
Πρειβάτος : n. masc, defixio, Pannonie 1997,159 
Πρείια, èpici. : Ρανάσσαι Πρειίαι, Pergè 2000, 625 ; ν. aussi Περγαία 
Πρεΐμα : n. fém., Kibyra 1998, 407 
Πρεΐμα : - Δη[—] Ώρωπεία, Oropos 1989, 423 
Πρειμάσιος : n. masc, Πρ(ε)ιμάσιος, Macédoine 1987, 432 
Πρειμέρως : η. masc, Cnide 1992,186 
Πρειμιγένης ? : ν. Πρειμίγερος 
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Πρειμίγερος ? : Είσίοναν... Πρειμιγέρου ? (ou Πρειμιγένου ou Πρειμιτείβου), 
Péparéthos (Sporades) 1988, 48 

Πρειμιτεΐβος ? : ν. Πρειμίγερος 
Πρεΐμος : signature sur lampe corinthienne : Corinthe 1993, 144 ; Patras 2001, 

105 ; Ulpia Traiana 1996,118 
Πρεϊμος : signature sur lampe, Crète 1988, 285 ; 2000,176 
Πρεΐμος : signature sur lampe, Phocide 1990,197 ; 1990,198 
Πρεΐμος : στρ(ατηγοϋντος) (des Thessaliens) -ου του Άριστοδάμου, Sarantaporos 

(Thessalie) 1988, 771 
Πρεισκιλλιανός : Λ(ούκιον) Λου[κίλιον Πά]νσ[αν Πρεισ]κιλλιανόν, fonctionnaire 

romain honoré à Athènes 1991, 252 
Πρεΐσκος : η. masc, Πρεΐ[σ]κος, territoire de Laodicée (Lycaonie) 1988, 65 
Πρεΐσκος : Άπολιναρίου -ου, Pont Nord 1990, 504 

ν. aussi Πρείσχος, Πρϊσκος 
Πρεΐσχος : η. masc, = Πρεΐσκος, Ephèse 1993, 460 
Πρεμπιλάκις ? : - Βήκις, Pathyris (Egypte) 1992, 576 
Πρεπελαιον, sanctuaire : consacré à Prépélaos, ami du Lysimaque, Colophon 

1990,17 
πρεσβεία : (a) αύτεφόδιος -, Kéramos (Carie) 1988, 21 ; ό δήμος επε[μ]ψε -αν 

πρό[ς] Ζεϋξιν περί ξενικού δικαστηρίου, décret de Laodicée du Lykos 1995, 
493 ; ή δια τής -ας άξίωσις, Athènes 1991, 265 ; (b) πρεσβ(εία) του άγ(ίου) 
Γεωργίου, Philadelphie (Arabie) 1989, 983 ; δια τής πρεσβ(είας) των αγίων, 
Pharan (Palestine) 1999, 575 ; - τοΰ αγίου επισκόπου άββα 'Ιωσήφ, sur 
lampe, Syène (Egypte) 1998, 559 

πρεσβευτής : (a) τ[οίς αίρεθεΐ]σι πρεσ[β]ευταΐς, Priène 1997, 503 ; άνηνέχθη ύπο 
των -αν, décret étranger, Kos 2000, 502 ; άποστείλαι πρεσ[βευτάς ποτί 
βασιλέα Φίλιππον], décret rhodien, Iasos 1997, 536 ; τους άποσταλέντας -ας 
εις 'Ρώμην, Larisa 1987, 263 ; δια τών άποσταλέντωμ -ώμ παρά τής πόλεως, 
Euromos (Carie) 1987, 294 ; και τάς δοθείσας έντολας [ύ]πό τών -ων, Délos 
2000, 491 ; ήιρέθησαν έπιστάται [και πρεσβευταί], Euromos (Carie) 1995, 527 ; 
[οί παραγενόμεν]οι -αί, Messene 1995, 263 ; τοις πρατοις αίρεθεΐσι -αΐς ποτί 
βασιλή Σέλευκον, Kos 1999, 406 ; - εξ 'Αρσινόης τής προς Κυρήνηι, Alexandrie 
2000, 693 ; -αί de Kildara (Carie) à Tlepolemos 1994, 528 ; και τοις -αΐς 
έντετάλμεθα άπαγγέλλειν ύμϊν, lettre de Ptolémée III à Euromos (Carie) 
1995, 523 ; -αΐς τοις επί τάν άπαντάπασιν τώι βασιλεΐ, Kos 1995, 448 ; 
(πρεσβευτάς) ? τόνς 'Ροδίων, Argos 1987, 604 ; -ας άποστειλά[σας] τάς πόλιος, 
décret de Lykosoura (Arcadie), Messene 1995, 88 ; (b) [πρεσβευτής και 
άν]τιστράτηγος, Attaleia (Pamphylie) 1997, 616 ; [πρεσ]β(ευτής) κέ αντιστρά­
τηγος), Metropolis (Phrygie) 1992, 484 ; Arrien comme - και αντιστράτηγος 
τοΰ Σεβαστού, Sébastopolis (Pont) 1992, 65 ; -ού και άντ[ιστρατήγου], Amastris 
(Paphlagonie) 1996, 437 ; πρεσβε[υτ]ού αντιστράτηγου, Pétra (Jordanie) 2001, 
519 ; πρεσβ(ευτού) και άντιστρ(ατήγου) τού Σεβαστού, Néoklaudiopolis 
(Paphlagonie) 1993, 567 ; -ού και αντιστράτηγου τών Σεβαστών, Nicomédie 
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(Bithynie) 1991, 151 ; [π]ρεσ[β(ευτήν) Σεβ(αστοΰ)], Petra (Jordanie) 1994, 
671 ; -ην και άντιστράτηγον τοϋ Σεβαστού Παμφυλίας και Λυκίας, Pergè 1994, 
551 ; [στ]ρατηγοϋ άποδεδε[ι]γμένου -οΰ και άντισ[τ]ρα[τ]ηγοϋ, Héraclée de la 
Salbakè 2000, 554 

πρεσβευτής t : Pergamon 1991, 460 ; Priène 1995, 494 
πρεσβεύω : dans les lettres impériales 1991, 460 ; έπρέσβευον, Smyrne 1991, 

472 ; οι πρε[σβεύο]ντες ήσαν, Oinoanda (Lycie) 1991, 555 ; -οντες παρά τών 
Αιτωλών, pour les ambassadeurs doriens à Xanthos 1989, 275 ; πρ[ε]ζβεύ-
σαντα προίκα παρά θ[εό]ν [Άντ]ωνεϊ[ν]ον, Kaliatis (Pont) 1999, 385 ; -σαντα 
το δεύτερον [έπ]ί μεγίστωι αύτοκρατόρι Σεβαστώι Μ(άρκωι) Άντωνείν[ωι], 
Tyras (Pont Nord) 1999, 389 ; [πρεσβεύσας] προς Ζεΰξιν, Priène 1995, 494 ; 
-σαντι ποτί τας Μυσίας άγεμόνα, Chersonasos (Crimée) 1993, 376 ; εύνουν 
είναι τήι πόλει και έν τοις -ομένοις ύπό του δήμου, Ilion 1998, 342 ; ούτε έν 
τω αίτεϊν ή -ειν υπέρ της πατρίδος άπολέλειπται τών πρεσβυτέρων, Béroia 
1999, 2 ; 1999, 338 ; -σάντων έκ του ιδίου βίου, Sardes 1990, 307 ; -ων έν 
έ[παρχείω Μυσίας], décret d'Olbia 1996, 307 

πρέσβυς : (a) - γερόντων, Sparte 2000, 333 ; - τών οσίων, Delphes 1997, 255 ; ν. 
aussi πέργυς (b) -ύτερος, pour la distinction des homonymes 1987, 612 ; 
ούτε έν τω αίτεϊν ή πρεσβεύειν υπέρ της πατρίδος άπολέλειπται τών -ων, 
Béroia 1999, 2 ; 1999, 338 ; Δάμας Ήρωδου [πρεσ]βύτερος χορηγήσ[ας], Saint-
Gilles-du-Gard 2001, 573 ; (e) -εις, Athènes 2001, 189 ; [οί πρέσβεις οί π]αρα 
βασιλέως ή'κ[οντες], Athènes 2001, 158 ; [τους πρέσβεις τ]ών Αθηναίων, 
décret athénien relatif à une alliance avec Histiée 1996,168 

πρεσβύτερος, subst. : (a) décret des prêtres d'Amonrasônthèr et des -οι de 
Thèbes (Egypte) 2001, 543 ; εις τον θίασον τών -ων, Troulloi (Chypre) 1994, 
129 ; οί -οι du koinon des Balaiites 1990, 437 ; το σύστημα τών -ων, Notion 
(Ionie) 1990, 664 ; (b) [prêtre chrétien] Ma'ale Adummim (Palestine) 1987, 523 ; 
Rome 1987, 543 ; -a, prêtresse montaniste, Phrygie 2000, 846 ; πρ(εσβύτερος), 
Gadara (Palestine) 1996, 482 ; πρεσβ(ύτερος), Négev (Palestine) 1987, 528 ; 
πρ(εσβυτέρ)ου, Khirbet el-Beiyûdât (Palestine) 1991, 749 ; πρεσ(βυτέρω), 
Cesaree Maritima (Palestine) 1994, 643 ; άμαρ(τωλοΰ) πρ(εσ)β(υτέρου), Rome 
1987, 547 ; ελαχίστου -ου μονής της Αγίας Άγάθης, Rome 1987, 547 ; τοϋ 
θεοσεβ(εστάτου)... πρεσβ(υτέρου), Philadelphie (Arabie) 2000, 682 ; επί του 
θεοφ(ι)λ(εστάτου) πρ(εσ)β(υτέρου), Nabatiyeh (Phénicie) 1987, 513 ; κ(αί) 
λοιπών άδελφ(ών) κ(αί)... πρ(εσβυτέρου), Syrie du Nord 1997, 630 ; οίκονο-
μούντος... -ου, Smyrne 1990, 908 ; του π[ρε]σβοιτέρου... οντο[ς] οικονόμου, 
Lydie 1998, 645 ; έπί τών τιμιωτάτων -ων, Apamène ? 1987, 501 

πρεσβύτερος t : 1989, 983 ; 1989,1003 ; 1991, 730 ; 1991, 747 ; 1995, 718 
πρεσβύτης : τών πρε[σβυτώ]ν τών α[ύτοϋ], Thèbes (Egypte) 1988, 980 
Πρευρατος : onom. illyrienne, Epidamne-Dyrrhachion 1996,154 
πρήθω : πεπρημένος, « brûlé », defìxio, Cnide 1996, 90 
Πρηξιάδης : [π]ρηξιάδης, Oropos 2000, 203 
πρηπότενς : praepotens, Cyrénaïque 1999, 629 
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πρησμός : incendie, Kos 1997,185 
πρίαμαι : δοϋλον -ασθαι 2000, 508 ; -άμενος εκ των ιδίων, Rhamnonte 1994, 300 ; 

έπρίαντο, Cyzique 1988, 413 ; έπρίατο, Tyrissa (Macédoine) 1999, 349 ; έπρίατ' 
ό [Κύ]πρι[ος], Pech Maho (Gaule) 1993, 704 ; έπρίατο παρ τοϋ δεϊνος... εμβασιν, 
Syracuse 1999, 642 ; [έπρίατο ό <5εΓνα] παρά τοϋ δεϊνος, Amphipolis 1996, 278 ; 
οι αν την ώνήν -ωνται των παρανομησάντων δίκηι καταλαβόντε[ς], décret 
sur le monnayage, Olbia 1997, 420 ; ορός χωρίου πεπραμένου έπί λύσει θια-
σώταις, Athènes 1996, 166 ; 1997, 200 ; δρος χωρίου πεπραμένου επί λύσει 
φράτερσι τοις μετά Αντίφιλο, Rhamnonte 1997, 222 ; ος δ' αν έμ πίθοις οίνον 
-ηται, Thasos 1988, 397 ; το πλήθος τοϋ σί[του του πεπραμένο]υ, Samo-
thrace 1988, 398 ; προκαταβολήν ού θήσει ό πριάμενος, Athènes 1999, 186 ; 
υπέρ τόπου ος [ήν] ϊδιος αύτοΰ και βουλομένων -ασθαι, Rhamnonte 2001, 
197 

Πρίαμος, η. myth. : των -ου παίδων τίς πατήρ, devinette 1988,1021 
Πρίαμος : n. masc, Mons Claudianus (Egypte) 1993, 680 
Πρίαμος : Σαρπηδών -ου, Arykanda (Lycie) 1996, 421 
Πριαμψός, Priansos, cité de Crète : εν Πριάμψωι, liste de théorodoques, Delphes 

1987, 345 ; 1988,657 
Πριανεύς : ν. Πριηνεύς 
πριβατον : bain, Main (Arabie) 1989, 992 ; Syrie du Nord 1997, 630 
πριγκιπαλις : στρατιώτης πρινκιπ[ά]λιος, Kapolmeia (Lydie) 1997, 519 
Πριέτηα (τά) : fête pour le dieu bithynien Priétos, Nicomédie (Bithynie) 1989, 723 
Πριηνεύς, ethn. de Priène : 1993, 741 ; Πριανεύς, Kos 1999, 407 ; Βίας -, sur 

cuillier d'argent 1993, 741 ; Βίας -, sur mosaïque représentant les Sept 
Sages, Mérida (Espagne) 1999, 101 ; -έων αυτονόμων έόντων, formule dans 
les décrets de Priène 1997, 503 ; oi των -έων έ'γδικοι 1992,174 

Πριήνη : -ηι προς τώι Μαιάνδρου στόματι, Ephèse 1991, 480 
Πρίμα : ν. Πρεΐμα 
Πριμάσιος, n. masc. : Πρ(ε)ιμάσιος, Macédoine 1987, 432 
Πριμάτος : Φριμάτος, Kibyratide 2000, 580 
Πριμιγένης : ν. Πρειμίγερος 
Πριμίγερος ? : ν. Πρειμίγερος 
πριμικήριος : Maronée (Thrace) 1995, 718 ; [πριμ]εικ(ήριος) ?, Bithynie 1989, 

938 ; κόμης άπό πριμικιρίων, Prousias de l'Hypios 1987, 472 ; πριμι(κηρίου 
έπί τοϋ) κοιτ(ώνος), fonctionnaire byzantin, sur soie 1987, 419 

πριμιπιλάριος : Aphrodisias 1988, 888 
Πριμιτϊβος : ν. Πρειμίγερος 
Πριμίων : Άλφίου -ος, sur tuile tombale, Reggio 1990, 851 
Πριμογένης : -η μάλημπτε, graffite sur tuile tombale, Reggio 1990, 851 
Πρίμος : ν. Πρεΐμος 
Πρίμων : Πρίμον έποίει, sur lampe, Argos 1998, 96 
Πρισκεινός : Μ(άρκος) Ούαλ(έριος) Αϊλιος -, Augusta Traiana-Béroè (Thrace) 

1989,126 
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Πρϊσκος : η. masc , sur bouteille 1993,149 
v. aussi Πρεΐσκος, Πρεΐσχος 

Πρίω, div. (Rè) : Rè l'aîné, Pathyrite (Egypte) 1995, 669 ; - του θεού, Pathyris 
(Egypte) 1992, 577 

προαγγέλλω : έπε! προήνγελαν οί θεοί οί Περκηνών, Pergame 1991, 504 
προαγγελτήρ : Cyrène 1988,1014 
προαγοραστής : chargé des achats, Cilicie 1988, 517 
Προαγόραστος t : Cilicie 1988, 517 
προάγω : [τον πατ]έρα σου (seil. Antiochos IV) προάγον εις τους κατ' Α'ίγ[υπτον 

τόπους] ?, Yavneh (Palestine) 1992, 552 
προαγωγή : [ήξιώθη π]αρ' αύτώι (seil τώι βασιλεΐ) -ης, pour un officier 

attalide, Adramyttion 1988, 432 
προαίρεσις : την του δήμου και έν τούτοις -ιν, Milet 1999, 466 
προαιρέω : εάν τ[ε θηλεί]ας εάν τε άρσε<νας> βούς τ[ρέφειν προελ]ώνται, 

Bargylia (Carie) 2001, 410 ; τή[ν εύχαριστίαν του δήμου προς τους] αυτόν 
προαιρο[υμ]ένους εύεργε[τείν], Ilion 2001, 360 ; [προείλ]αντο τάς φιλο­
νικίας και διαφοράς άνα(ι)ρεΐν, décret de Smyrne pour des juges de Thasos 
2001,336 

προαισιμνών : président de l'assemblée (et du Conseil ?) de Kallatis (Pont) 1996, 
283 

προαναπαύομαι : -σαμένων, Strobilos (Bithynie) 1989, 936 ; invocation en faveur 
των προανα[παυ]σομένων, Eirénopolis ? (Cilicie) 1994, 606 ; 1995, 743 

προαναπωθέω t : Eirénopolis ? (Cilicie) 1994, 606 
Προβαλίσιος, dém. d'Attique : sur lame de bronze, Salamine (Attique) 1992,119 
προβάλλω : δάκρυα καν προβάλοις, Gonnoi (Thessalie) 1988, 763 ; οί... έτερους 

-όμενοι, αυτούς έκίνοις ους -εσθαι μέλλουσιν προ τριάκοντα ημερών 
παρανγελλέτωσαν, lettre d'Hadrien au koinon macédonien, Béroia 1990, 448 ; 
προβεβλήσθαι, lettre d'Hadrien à Aphrodisias 2001, 130 ; προβάλλεσ[θαι έν 
τήι έκκλησίαι], Bargylia (Carie) 1998, 395 ; προβλ(ηθέντων) παρό (sic) τών 
δημωτ(ών), Bostra (Arabie) 2001, 513 

προβασιλεύω : Μιραδάτου βασιλέως υιού Πακόρου τού -σαντος, Séleucie 
(Mésopotamie) 1989,128 

πρόβατον : διδότωσαν... οί ταμίαι... έν τοις Εύμενείοις -, Pergame 1989, 279 
προβατονόμος : berger, προβατον(όμος), Aphrodisias 1988, 888 
Πρόβατος : n. masc , Théra 1999, 415 
πρόβλημα : épreuve dans un concours de médecins, Ephèse 1992, 56 
προβοκάτωρ : gladiateur, Asie Mineure ? 1989, 487 
προβολή : mode de désignation des magistrats, Oinoanda (Lycie) 1989, 242 ; έν 

-αΐς μακεδονιαρχικαΐς γενόμενον, lettre d'Hadrien au koinon macédonien, 
Béroia 1990, 448 

Πρόβος : Μήκη -ου, Palmyre 1994, 628 ; 1994, 629 
προβουλεύσιμος : -ov δοθέν ύπό Διο[γνήτο]υ, Oinoanda (Lycie) 1998, 411 
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προβουλεύω : [ή δε βου]λή προβεβο[ύλευκε], décret de Samothrace à Kos 1995, 
448 ; -σαμένων των βουλευτών, Béroia 1999, 338 ; -σαμένων των βουλευ­
τών, Kalindoia (Macédoine) 1987, 688 

πρόβουλος : -οι de Kaliatis (Pont) 1996, 283 ; -οι, Delphes 2001, 231 
προγονικός : μεμόριον προγονι[κό]ν, Pessinonte (Galatie) 1990, 923 
πρόγονος : (a) épitaphe, Cyrène 1996, 550 ; οί [π]ρόγονοι αυτό, décret honori­

fique pour un Siphnien, Athènes 2001,157 ; (b) άνακεκομισμένων ημών τώι 
βασιλεΐ (Antiochos III) την πόλιν εξ αρχής ύπάρχουσαν τοις -οις αύτοΰ, 
Héraclée du Latmos 1989, 277 ; [θυέτωσαν...]... τώι τε βασιλεΐ (Antiochos III) 
και τοις α[ύτοϋ προγόνοις], Iasos 1987,18 ; dédicace en faveur de Cleopatra 
VII, Ptolémée César και τών -ων, Arsinoè (Egypte) 1998, 552 ; (c) καί 
άνανεωσάμενος τήν από -ων δόξαν, Béroia 1999, 338 ; τον δια -ων πάτρω-
ν(α) τής πόλεως, Thasos 1995, 455 ; έκ -ων κισσόν άναψάμενος, Béroia 1999, 
337 ; πρόξενον είναι... [καθ]άπερ οί -οι [αύτοΰ], Paros 1999, 419 ; υπάρχει 
πολιτεία δια πρ[ογόνων], pour des juges étrangers, Kalymna 1992, 443 ; τάν 
ύπάρ[χουσαν]... δια -ων ποτί το θείον εύσέβει[αν], décret de Cnide, Kos 
1989, 269 

προγραφή : mise aux enchères ?, Méonie ? 1989, 619 ; τήν -ήν τής δίκης ταύτης, 
Ephèse 1992,408 

προγράφω : usages de -ειν dans la langue de chancellerie royale et impériale 
1997, 693 ; μηδένα δε εχειν έξουσίαν επί του προγεγραμμένου παιδαρίου, 
Leukopétra (Macédoine) 1999, 342 

προδαπανάω : αυτός προδεδαπανάκει, décret de Lykosoura (Arcadie), Messene 
1995, 88 

πρόδηλον : -α, dans l'inscription de Diogene d'Oinoanda 2001, 419 
προδίδωμι : προδο[θέντων έκ τ]ής προσόδου ?, Samothrace 1988, 398 
πρόδικος : Chersonasos (Crimée) 1990, 556 ; 1997, 425 
πρόδομος : Διοσκούρων εν -οις ξόανα, Délos 1988,149 
πρόδρομος : -οι, cavaliers légers, Athènes 1999,193 
Πρόδρομος, saint Jean : ό άγιος 'Ιωάννου κ(υρίου) Βαπτιστού κ(υρίου) -ου, 

Thèbes (Haute Egypte) 1999, 600 
προέδρα : τό δίπυλον, οί άνδρεώνες, ά - (du gymnase) έστεγάσθεν, Ségeste 

1993,718 
προεδρεύω : νήσων -ων δε Θερμείων Κέω, proèdre de l'évêché, Kalyvia-Kouvara 

(Attique) 1990, 891 
προεδρία : (a) honneurs pour les philoi des rois 1997, 152 ; -αι έν το[ΐ]ς άγώσιν, 

Oinoanda (Lycie) 1997, 560 ; προεδρ[?ν30, ία έν τ]οΐς άγώσιν, Aphrodisias 
1999, 92 ; - καί προπομπεία 1987, 604 ; πρόσκλησις εις τάς -ας, Ilion 1987, 
604 ; [ύπάρχειν προε]δρία[ν] τήν αυτήν καί τοις ίερεΰσι, Téos (Ionie) 1996, 
353 ; (b) - d'un évêque ?, Thrace 1998, 632 ; -αν έ'λαχεν (l'évêque) τής 
Καισάρων πό(λεως), Haute Macédoine 1987, 433 

πρόεδρος : (a) de l'Aréopage 1995, 248 ; άθρόο[υς δέ άν]ευφαμήσαι πολίτην 
έ'μμεν, βουλευτάν [τε κα]ί -ον, Chersonasos (Crimée) 1997, 425 ; έ[λέσ]θαι 
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δέ τον πρό[ε]δρον και θεωροδόκον, décret de Paros 1997, 2 ; -ων γνώμη, 
décret de Colophon 1998,104 ; (b) évêque : διδασκάλου... -ων πιστών, Saura 
(Syrie) 2001, 507 ; [τ]όν δ(σ)ιον αυτής -ον, Soloi (Chypre) 1987, 532 ; - του 
θρόνου, Gallipoli (Italie) 1987, 550 

προεισευπορέω : « avancer une somme d'argent en vue de », Halasarna (Kos) et 
Kalymna 1987, 221 

προεισφορά : Athènes 1988, 87 
προεκπλέω : των δέ περί Γαΐον προεκπεπλευ[κότων], Mylasa 1989,14 
Πρόερνα, cité de Thessalie : άνέθηκεν τήι Δημήτρι τήι έμ -ηι ής έστιν αυτή 

ιέρεια, Proerna (Thessalie) 2000, 390 
προέχω : évacuation de l'eau έκ το προφ[ρ]άγματο[ς] το -οντος ες τήν όδόν, 

Thasos 1993, 395 
Προηγέτης, èpici. : d'Hermès -, Oinoanda (Lycie) 1997, 561 
προήγορος : Dionysias (Arabie) 1993, 642 ; προή[γορ]ον, avocat de la tribu, 

Ancyre (Galatie) 1989, 749 
προθεσμία : délai de prescription, décret de Nagidos (Cilicie) 1990, 304 
προθυμία : διήγει[ρεν δέ εις ? ζή]λον κ(αί) προθυμίαν Ίωά[ννην], Soloi (Chypre) 

1987, 532 ; [φιλοτιμίαν και] προθυμίαν εισφέρεται, Mylasa 1989,14 
πρόθυμος : dans les décrets honorifiques d'Athènes 1998, 147 ; οι λοιποί τών 

πολειτών -οι γείνονται φιλοδοξεΐν, Kalindoia (Macédoine) 1987, 688 ; 
πρόθυ[μο]ι οντες [δι]ατ[ελού]σιν [τώι δήμωι], Ephèse 1992, 409 

Πρόθυμος : Άχιλλεύς -ου, Lilybée (Sicile) 1993, 714 
Πρόθυμος : - Λευκίου, Rhamnonte 1988, 582 ; 1991, 289 
πρόθυρον : έμ -οισιν [θησαυρόν τόν]δε, Erétrie 1999, 430 
πρόθυσις : sacrifice préliminaire, Epidaure 1992, 382 
προθύω : privilège de προθύεσθαι, Euromos (Carie) 1995, 524 
προίκα : πρ[ε]ζβεύσαντα - παρά θ[εό]ν [Άντ]ωνεΐ[ν]ον, Kaliatis (Pont) 1999,385 
προίκαιος : τάς έξ Άρτέμειτος -ας, Arykanda (Lycie) 1995, 202 ; 1996, 421 
προικίζω : ζών, φρονών έπροίκισα, Appia (Phrygie) 1995, 479 
προ'ίστημι : κόπρον μή έσβαλλέτω μηδέ -άσθω, Thasos 1993, 395 ; 1999, 428 ; 

προέστη τών [τε εφήβων και] τών νέων, Mylasa 1994, 194 ; οι προστάντες 
τών προσόδων, Athènes 1987, 256 

προκαθηγεμών : προκαθ[η]γεμόνος Διονυσ[ου], Attouda (Carie) 1989, 655 
προκαθήμενος : έν ίερώ τώδε θεού 'Απόλλωνος του χαλκής πύλης -ου, Séleucie 

(Mésopotamie) 1989,128 ; 1990,114 ; 1991,126 
*προκαταβάσιον : chemin ?, thess. προπάπβασσον, Skotoussa (Thessalie) 1994, 

259 
προκαταβολή : καταβολή et -, dans les ventes des biens confisqués, Athènes 

1991,163 ; -ήν ου θήσει ό πριάμενος, Athènes 1999,186 
πρόκειμαι : σταβροϋ προκειμένου [ό φθον]ον λακισ[θ]ε, Avanos (Cappadoce) 

1987,490 
προκέντημα : ό έ'νπροσθε τόπος προς το -, Ephèse 1999, 458 
Πρόκιλλα : Φλαμινία -, Ancyre (Galatie) 1993, 578 
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Προκλήιος : Γάϊος - Θεμίσων, médecin honoré à Alexandrie 1991, 622 
Πρόκλος : n. masc , Πρόκλος, Cyrène 1996, 550 
Πρόκλος : n. masc , Thessalonique 1999, 354 
Πρόκλος : Λούκιος 'Αντώνιος -, épistratège, Egypte 1988, 970 
Πρόκλος : Ούλπίου Πρ[ό]κλου, officier militaire ?, Bostra (Arabie) 1993, 641 
Πρόκλος : Μαρ(κος) Πετρώνιος - de Cyrène 1992, 586 
προκοπή : στρατίης -άς, Hauran (Arabie) 2000, 653 
Προκόπιος : n. masc, Négev (Palestine) 1987, 528 
Προκόπιος : Φλάβιος -, περίβλ(επτος) [κ]όμ(ης) και ύπατικός, milliaire, Bargylia 

(Carie) ? 1995, 732 
προκόπτω : -ε, vœux de bonne chance 1995, 713 
Προκόπτων : affranchi et σύντροφος de Τατιανός, Moyen Hermos 1999, 470 
Προκύκλιος, mois : Eolide et Etolie 1987, 333 
προκυλινδέομαι : [δέομα]ι -όμενος των θείων υμών κ(αί) [αχράντων ιχνών], 

Phénicie 1990, 878 
προλέγω : προεΐπε αύταμέρι λύεσθαι Ίέρωνι τάν οϊκησιν, Camarine (Sicile) 1999, 

642 
προλείπω : την πατρίδ[α προέλιψε], Appia (Phrygie) 1995, 479 ; φάος βιότοιο 

προλείψας, Hauran (Arabie) 2000, 653 
προλογίζω : προλο[γισθέντων έκ τ]ής προσόδου ?, Samothrace 1988, 398 
προμαντεία : άποδό[μεν] τάν προ[μα]ντηίαν, Delphes 1991, 306 ; πέρ [τ]ας 

προμαν[τη]ίας έπανεν[ε]ώσαντο, Delphes 1991, 306 
προμαχέω : -οΰντας είλ' έκθρών δολίω[ν] χαλκεόλογχος Άρης, Atrax (Thessalie) 

1988,710 
προμήθεια t : Athènes 1990, 937 
Προμηθεύς : n. masc, Hermoupolis (Egypte) 1988, 941 
Προμήτωρ, èpici. : Άφροδίτην -ορα Θεών Σεβαστών, Aphrodisias 1988, 884 
πρόμοιρος : dans les décrets de consolation et les épigrammes funéraires 1999, 

445 ; morts -οι, Termessos (Pisidie) 1993, 586 
Πρόμωτος : -ου λαμπρο(τάτου) σκρηνιαρ(ίου), Termessos (Pisidie) 1994, 762 
προνάϊον : du temple d'Isis, Thessalonique 1995, 422 
πρόναος : έν τώι -ωι τοϋ Παρθενώνος, Bargylia (Carie) 1997, 541 
Προνόα : n. fém., Mazi (Triphylie) 1988, 631 
προνοέω : κατασκευασθήναι προενόησεν, Nicée (Bithynie) 1995, 579 ; προενοήθη 

[τοϋ μη β]λάπτεσθαι την άγοράν, Ephèse 1994, 99 ; προ[νοησ]αμένου τοϋ 
δεϊνος, Milet 1995,108 ; προνοιηθήναι έν τοις έννόμοις χρόνοις, Adramyttion 
1988,432 

πρόνοια : 1996, 493 ; usages de -αν ποιεΐσθαι dans la langue de chancellerie 
royale et impériale 1997, 693 ; -αν έποιήσατο, Béroia 1999, 338 ; αγαθή -α 
(ρυόμενος) οίκον, Lato (Crète) 1994, 43 ; δια της του Θ(εο)ΰ -ας άνεκτίσθη ή 
σεπτή μονή, Médaba (Arabie) 1996, 504 ; -α της νίννης, Amphipolis 1990, 
489 ; érection d'une statue -α des deux σύνδικοι et deux νυκτοστράτηγοι, 
Apollonopolis Magna (Egypte) ? 1992, 562 
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Πρόντων : η. masc. (= Φρόντων), Kibyra 2000, 580 
προξενιά : Athènes 1989, 86 ; pour un Delphien, Athènes 1996, 172 ; εγγυος της 

-ας, Kyténion (Doride) 1991, 308 ; εγγυος της -ας, décret des Ainianes 1995, 
310 ; ίσοπολιτείαν και -αν καί... και τα λοιπά φιλάνθρωπα ύπάρχειν καθά-
περ και τοις άλλοις εύεργέταις, Pydna 1994, 389 ; προ[ξενίαν δ]εδόσ[θαι], 
Thermos (Etolie) 1995, 282 ; προξ[ε]νίας πολειτείαν, Chersonasos (Crimée) 
1997, 425 

πρόξενος : Philippes 1994, 435 ; ?, Thasos 1991, 438 ; Γορτυνίων - και πολίτας 
1997, 452 ; είναι και αύτ[όν πρό]ξενον της πόλεως, Mylasa 1990, 21 ; [είναι 
δε καί αυτούς προξένο]υς τάς πόλεως των [Μεσσανίων], décret pour des 
juges étrangers, Messene 1994, 341 ; ε[ίναι δε και προξένους] κ[αί εύεργέτας 
των] Θεσσαλών, décret thessalien pour des juges étrangers, Larisa 1998, 
211 ; [ή]μεν δε [κα]ί προ[ξένους], pour des juges étrangers, Kalymna 1992, 
443 ; καθάπ[ερ τοις άλλοις προξένο]ις, Athènes 1987, 239 ; καθώς και τοις 
άλλοις -οις 1988, 375 ; -ον είναι...[καθ]άπερ οί πρόγονοι [αύτοΰ], Paros 
1999, 419 ; - ώ[ν] της πόλεως, Pydna 1994,193 ; -οι comme témoins, Grande 
Grèce 1989, 8 ; -οι καί εύργέ[ται], Béotie 1989, 249 ; 1995,17 

πρόξενος t : Thasos 1989, 254 ; Gorgippia (Bosphore cimmérien) 1990, 600 
Πρόξενος : n. masc, Ambracie 1992, 291 
Πρόξενος : [επί Π]ροξένου, sur timbre, Dyrrhachion 1988, 807 
Πρόξενος : αστυνόμων ..., -ου, sur tuile, Vrasna (Macédoine) 1996, 270 ; 2000,120 
πρόοικος : - κώμης Ά<σ>[ουρ]έων, Ovacik (Lycie), territoire de Termessos 

(Pisidie) 1993, 537 ; 1996, 449 
πρόοψις : façade, έκτίσθη ή πάσα - του σηκρήτου, Ephèse 1992, 613 
προπάπβασσον : chemin, accès, Skotoussa (Thessalie) 1994, 96 ; 1994, 259 
Προπάτωρ, èpici. : de Souchos, Arsinoè (Egypte) 1991, 626 
πρόπβασσον : chemin, accès, Skotoussa (Thessalie) 1994, 260 
προπέμπω : -εμ, privilège des théores Aspendiens à Némée et à Argos 1987, 604 
προπηλακίζομαι : - μάλλον μάλλον, Athènes 2001,170 
προπηλακιστής : τους σοφιστικούς λόγους ώς επίβουλους και -άς, inscription 

de Diogene d'Oinoanda (Lycie) 1995, 548 
προπινάριος : - Κεσαρεούς, Samarie 1991, 752 
προπομπεία : 1987, 604 ; - aux Eleutheria de Platées 1988, 554 
προπομπεύω : -έτωσαν καθότι αν και ή άπόφασις γένηται, Bargylia (Carie) 

1997,541 
πρόπος : Skotoussa (Thessalie) 1994, 261 
Πρόποσις : onom., Chypre 1987, 723 
προπόσιτος : - πάγου, Ta'alè (Syrie) 1994, 657 ; ν. aussi πραιπόσιτος 
Προποσσοκλής : n. masc, Pérée rhodienne 1992,190 
προπυλαιον : [πρ]οπύλαιον ?, Tentyris (Egypte) 1988, 952 ; άναστήσαντα άπό 

θεμελίου το προπύλα[ι]ον και τάς στουας τρεις και τα θυρώματα, Koptos 
(Egypte) 1987, 40 ; 1988, 975 

Προπύλαιος, èpici. : 'Ερμής -, Athènes 1998, 60 
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πρόπυλον : - dédié par les θεαγοί de Thoèris, Oxyrhynchos (Egypte) ? 1991, 619 ; 
1992, 559 ; dédicace d'un - à Athéna Niképhoros, à Homonoia et au Démos, 
Blaundos (Phrygie) 1998, 430 ; Θεώ Ύψίστω τους κίονας συν τω -ω, Phrygie 
1991, 86 ; λίθινον -, Théadelphie (Egypte) 1988, 930 ; τάς όροφάς των -ων, 
Délos 1988, 152 ; [το πρόπυλον], Parembolè (Nubie) 2001, 558 ; το πρό[πυλον 
Έρησιήτι θεώι], Antinoè (Egypte) 1988, 934 ; το - θεοΐς πασι καί ται πόλει, 
Messene 1999, 62 

προσάββατον : μ[ή] ΐσχύσοισαν δραμείν -, defixio contre des athletes d'Isthmia 
1995,111 

προσαγορεύω : δια ταύτα ποταγορεύσαντος (του δάμου) αύταν [θεον Επιφανή], 
pour Artemis Hyakinthotrophos, Cnide 1989, 269 ; -εύσας το χωρίον Μυσίαν, 
lettre d'Antigone Gonatas, Dion 2000, 453 

προσάγω : ποσάξι, Saïttai ? (Lydie) 1989, 619 ; προσηγάγετε, Tyriaion (Phrygie) 
1999, 509 ; ος αν προσάξι χείρα την βαρύχθονα, τοιο[ύ]τη άώρω περιπέσοιτο 
συνφορά, Phrygie 1989, 41 

προσάδω : [έλέ]νξε σαύτόν τη προσευχή -ον, dans la dédicace d'une église, 
Lérion (Pont) 1987, 486 

προσαμαρτάνω : ποσ<α>μάρτη, Saïttai (Lydie) 1998, 325 
προσαναδέχομαι : δαπανάς τε ποταναδέδεκται εκ των ιδίων ές τε τάν παρου-

σίαν αυτών, Kos 1999, 405 
προσαπολογίζομαι : exposer en plus, Xanthos 1989, 315 
προσγράφω : [προσ]γράφωισι, Mytilène (Lesbos) 1987, 270 ; τοις ποκγραψα-

μένοις, Phalanna (Thessalie) 1993, 161 ; προσγραψαμένοις προς φυλήν καί 
φατρίαν, Ténos 1991, 431 

Προσδέκτη : η. fern., Gyrton (Thessalie) 1999, 302 
προσδέχομαι : άνάστασ(ι)ν -όμενος, Nicée (Bithynie) 2000, 805 ; την εν τοις 

εργοις πΐραν... -εσθαι, Abydos (Hellespont) 1987, 461 ; ό Θεός ό προσδεξά-
μενος το θυμίαμα του αγίου Ζαχαρίου, sur encensoir 1996, 627 ; πρόσδεξαι 
την π[ροσφοράν του] προσενέ[γκ]αντ[ο]ς, Négev (Palestine) 1987, 528 ; 
προσδεχνυμέ(νου) pour προσδεξαμένου, Médaba (Arabie) 1989, 987 

πρόσειμι : ημείς δε παρακολουθη[κότ]ες εύνόως προσεληλυθόσι προς τα τού 
βασιλέως... πράγματα, lettre de Tlépolémos à Kildara (Carie) 1994, 528 

προσέρχομαι : [έ]ν τώι κατά μεσημ[βρίαν τόπωι προσί]οντι έπιφανεσ[τάτωι 
τόπωι], Mylasa 1997, 531 ; -ένων δεξιά χερί τω ήρωω, Smyrne 1989, 542 

προσευχή : Egypte 1994, 693 ; προσε[υχήν — θε]ώι ύψίσ[τωι — ] , Léontopolis 
(Egypte) 1988, 926 ; έλέ]νξε σαυτόν τή -ή προσάδον, dans la dédicace d'une 
église, Lérion (Pont) 1987, 486 

προσεύχομαι : προσευξόμενοι, Thessalonique 1994, 741 
προσηγορέω : καί ποταγορέσθο και σΐτον ηαιρέσθο και καθευδέτο ηόπε κα λει, 

loi sacrée de Sélinonte (Sicile) 1995, 692 ; τον Ξεΐνον ά Λάρισα ται Πε-
λασγίδι κάλυψε βώλωι και -ήσατο, Larisa 2000, 52 

προσηγορία : άξ(ίως) προσ[ηγορίας] ?, épitaphe, Sicile 1987, 553 
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προσθήκη : ή - του ναοΰ, Jérusalem 1994, 652 ; το πάν έργον της -ης της κόνχης, 
Jérusalem 2001, 497 

πρόσθυμα ? : ν. πόσθυμα 
προσκαθίστημι : και κυνας [π]ροσκατέστησε το[ϊ]ς ύπάρχουσι, Rhamnonte 2001, 

197 
προσκαρτερέω : ποτικαρτερήσας και τάι δικαστοφυλακίαι εκτενώς και δικαίως, 

Kos 1999, 405 
προσκατασκευάζω : dans un inventaire, Imbros 1992, 352 ; ό δήμος προσκατε-

σκε[ύασε], Athènes 1999, 56 
προσκατατάσσω : προσκατατάξαι δε και φυλή ν μία[ν π]ρος ταίς ύπαρχούσαις, 

Héraclée du Latmos 1999, 462 
πρόσκλητος : ν. ποτίκλητος 
Προσκόπα, èpici. : Άρτέμιτι -at, Apollonia (illyrie) 1988, 804 
πρόσκοπος : Φοίβη... -ε, defixio erotique, Oxyrrhynchos ? 1995,115 
προσκόσμημα : τήι πατρίδι το - ... ενειμεν, Kalindoia (Macédoine) 1987, 688 
προσκυνέω : -ούντων, sur mosaïque, région de Hebron (Palestine) 1999, 572 ; 

ευχής και λιτανίης προσε<κ>ύνη τον ανακτά, Phrygie 2000, 846 
προσκύνημα : signification du terme, Egypte 1992, 558 ; 1994, 674 ; Gebel Teir 

(Egypte) 1988, 994 ; Memphis 1999, 592 ; το πρ(οσκύνημα), Ouadi Hammamat 
(Egypte) 1996, 536 

προσμένω : προσμεΐναι μοι και γηροβοσκήσε, acte d'affranchissement, Eordée 
(Macédoine) 1998, 239 

προσμερίζω : dans le vocabulaire d'attribution des terres 1988, 578 
προσμερίζω t : lettre d'Antiochos III, Pamukçu (Mysie) 1989, 276 
προσμίγνυμι : προσμιγόντων, participe, région de Kula (Lydie) 1995, 510 
προσνέμω : dans le vocabulaire d'attribution des terres 1988, 578 
προσνομοθετέω : 1987, 233 
προσόδιον : [πα]ιάν δε και [προσό]διον εις τ[ον θεόν], Delphes 2000, 365 
Προσόδιον : n. fern., Cnide 1992,186 
πρόσοδος : (a) -ον ποιησαμένος προς τήν βουλήν, Délos 1999, 400 ; (b) Samo-

thrace 1988, 398 ; τής από τής αγορανομίας -ον, lettre d'Eumène II à Tyriaion 
(Phrygie) 1999, 509 ; από των δημοσίων [προσό]δων, Olbasa (Pisidie) 1997, 
563 ; τώι βασιλεΐ τας -ους... συντελήτε, lettre de Thraséas à Arsinoè (Cilicie) 
1990, 304 ; εκ των ιερών -ων, Ephèse 1992, 82 ; εξ άπάσης τής π[ροσόδου 
ήτις αν συν]αχθήι, Samothrace 1992, 354 ; ό επί τών Ιερών -ων του 
Διονύσου, Tralles (Carie) 1990, 22 ; οί επί τας -ους, Athènes 1987, 256 ; 
πόρον ύπάρχην ταμ -ον ταν [ά]πό τώ διαγωγίμω σίτω, Kymè (Eolide) 2001, 
373 ; -οι τεμένους restitué à Apollon Toumoundos, Philadelphie (Lydie) 
1987, 292 ; και τας -ους τούτων και τάλλα διεξάγεσθαι υπ' αύτοϋ, lettre 
d'Antiochos III à Zeuxis, Pamukçu (Mysie) 1989, 276 ; οί προστάντες τών -ων, 
Athènes 1987, 256 ; τήν τιμήν άνενεγκάτωσαν έμ -ωι, Bargylia (Carie) 1997, 
541 ; ν. aussi πόθοδος 

πρόσοδος t : Apamène 1989, 973 
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προσοικοδομία : ποτοικοδομία τοί τείχεος τοΐ ες πόλιος ποτ το τείχος τάς άκρας, 
Skotoussa (Thessalie) 1994, 96 

προσοράω : τόδε σεμα... προσορον άνιομαι, Nikaia (Attique) 1988, 35 
προσορίζω : dans le vocabulaire d'attribution des terres 1988, 578 ; ορός Ιερός 

ασυλος 'Αρτέμιδος Σαρδιανής, δν προσώρισε εν 'Ρώμηι Γάϊος Καίσαρ, Sardes 
1990, 307 ; -ει (seil. Antiochos III) τήι πόλει {seil Euromos) τον των Χαλκη-
τορέων δήμον, Chalkétor (Carie) 1987, 294 

προσπαραδίδωμι : [τ]άδε προσπα[ρέδοσ]αν, Eleusis ? 1989, 376 ; και τάδε ού 
προ[σπαρέδοσαν] ταμίαι, Athènes 1990, 382 

προσπαράδοσις : dans les inventaires attiques 1989, 376 ; 1990, 381 ; 1990, 379 
προσπίπτω : [τοις] αρασι [—] το σώμα το προσπεσόν εις [π]λύνειον, Délos 2000, 

489 
προσπορεύω : οϊτινες μη πράγμα έχουσιν [τ]ου κλιβανίου, μη -ειν, Egypte 1988, 

905 
πρόσταγμα : - d'Antiochos III à Zeuxis, Pamukçu (Mysie) 1989, 276 ; edit procon­

sulaire, Sparte 1994, 738 ; κεχρηματισμένα π[ροσ]τάγματα, Egine 1995, 254 ; 
το - τοϋ στρατηλάτου, Pergè 1991, 591 ; dédicace κατά πότταγμα, Larisa 1993, 
320 

προστάδιον : κατάλογον έτώ[ν γραπ]τόν... [προ]σταδίω τε και λουσω[ρίω], Iasos 
1994,102 

Προσταεννεύς, ethn. de Prostaenna (Pisidie) : ambassadeurs -εις, Délos 1996, 311 
πρόσταξις : έξ άρχ[ικής.„] πρ[οσ]τάξ[ε]ως, Ziporéa (Paphlagonie) 1998, 658 
προστάς : terme architectural 1987, 26 
προστασία : κατακεκλημένος επί τή[ν -αν] του μαντείου, Claros 1993, 456 
πρόστασις : - προ του ομφαλού, - έν τώι όπισσοδόμωι, Delphes 1993, 64 
προστασσω : interdits cultuels introduits par -ει, Sardes 1999, 469 ; περί ών ό 

δήμος προσέταξεν τήι βουλήι, Athènes 1999,191 ; τόπον κοσμήσαι... προσέτα-
ξεν, sur mosaïque, Tremithus (Chypre) 1994, 614 

προστατέω : -ουντος, Amphipolis 1987, 80 ; προστα[τουντ]ος Χαόνων, Bouthrotos 
1988, 796 

προστατεύω : -οντος Μολοσσών, Dodone 1988, 796 
Προστατήριος, èpici. : Άπόλλωνι -ωι, Délos 1989,164 
προστάτης : (a) βουλευτού, γε[νο]μένου -ου, Tentyris (Egypte) 1988, 950 ; γνώμηι 

-ών, Nagidos (Cilicie) 1990, 304 ; κιστιόκοσμοι και -αι, Messene 1993, 263 ; -
ou επιστάτης de la cité, Pessinonte (Galatie) 1990, 772 ; -ας et συνάρχοντες 
comme témoins d'un acte d'affranchissement, Bouthrotos 1988, 801 ; [και 
οί] -αι οί ένεστώτε[ς καταταξ]άτωσαν αυτόν επί φυλή[ν ην αν βού]ληται, 
Ouranion (Carie) 1993, 519 ; τοί -αι, έπεί κα μέλλωντι πωλείν τάν ΐερωσύναν, 
Kos 1995, 448 ; [π]ροστάται τοκίο, Hyampolis (Phocide) 1988, 670 ; -ας τοϋ 
δήμου, Euromos (Carie) 1995, 525 ; συναλλακτήρων -ας, Camarine (Sicile) 
1990, 861 ; (b) - Ίσιδος, Koptos (Egypte) 1990, 827 ; - του κολληγίου, Stoboi 
(Peonie) 2000, 484 ; - συνόδου Δωροφόρου, Tebtynis (Egypte) 1992, 569 ; (e) 
ròv δείνα ό δείνα τον -ην, Cesaree Maritima (Palestine) 1994, 642 
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προστεγαστήρ : couverture provisoire, Delphes 2001,15 
προστελέω : -οΰσ[ι φόρον], réponse d'Alexandre aux ambassadeurs de Philippes 

1998,282 
προστηθίδιον : ornement de chevaux, προστειθίδια, Magnésie 1991, 350 
προστιθημι : dans le vocabulaire d'attribution des terres 1988, 578 ; δικαίως 

τον υπέρ της πατρίδος [προ]σ[τιθέμε]νος λόγον, Pergame 2001, 366 
προστωον : sens du terme, Délos 1999, 401 
προσφερής : δς γένει ήδέ βίου -έστατός έστιν, pour la désignation du prêtre 

d'Athéna Latmia, Héraclée du Latmos 1991, 489 
προσφέρω : έάν δέ τις προσενέγκηι ξ[ε]ν[ικόν άργύριον], Athènes 1987, 240 ; ε[ύ]-

χάριστον προσένηκα, environs de Bérytos 1998, 509 ; πάντων των πρ[οσφε-
ρόντων είς τον εύκτή]ριον οίκον, Athènes 1998, 624 ; τήι πατρίδι -εσθαι 
φιλανθρώπως, Kalindoia (Macédoine) 1987, 688 ; πρόσδεξαι την π[ροσφοράν 
του] προσενέ[γκ]αντ[ο]ς, Négev (Palestine) 1987, 528 ; [προσ]ίνικεν του 
άγήου, Méfaa 1999, 580 ; -ι τη Θεοτόκου Μαρίας, sur table, Proche Orient ? 
1997, 631 ; τα σα [έκ των σων σοι] προσφ[έρο]μεν <Κ>υρι[ε], île de Gemiler 
(Lycie) 2000, 844 ; τα σα έκ τον σών σοι -ώμεν, Négev (Palestine) 1997, 659 ; 
ταύτα τα ΰδατα σοι προσφαίρω, sur amulette 1996, 91 ; τίς τούτω κακήν χείρα 
πορεσήνενκεν, imprécation protectrice du tombeau, Amorion (Phrygie) 
1998, 325 ; ύπατος υπάρχων -, sur un diptyche consulaire 1993, 747 

προσφιλής : τήι Λατμίαι Αθήναι -ές, Héraclée du Latmos 1991, 489 
προσφορά : πρόσδεξαι τήν π[ροσφοράν του] προσενέ[γκ]αντ[ο]ς, Négev (Palestine) 

1987, 528 
Πρόσφορος : n. masc, -ου, sur lampe, Corinthe 1988, 283 
πρόσωπον : masque de cérémonie, Cyzique 1993, 425 ; Τίμυλλος καλός ηος τό[δε 

τ]ό πρόσοπον, sur canthare attique 1988, 531 ; του Διονύσου π[ρό]σωπον, 
Troulloi (Chypre) 1994, 129 ; έ'χονσα έστύπουμα πρόσουπον Έννοδίας και 
έπιγραφάν, Phères (Thessalie) 2000, 401 

προτάσσω : την... άντιγραφήν... προέταξαν, au colophon du dossier sur le sanctu­
aire de Baitokaikè (Phénicie) 1994, 633 

προταυράριος : orfèvre en chef, Aphrodisias 1993, 763 
προτέλεια : - γάμο, Athènes 1994, 283 
προτεράσια : affaires antérieures, Mantinée 1988, 502 
Προτιβάλιος, mois : Syracuse 1999, 642 
*προτ(ι)βάσιον : chemin, accès, thess. πρόπβασσον, Skotoussa (Thessalie) 1994, 

260 
προτίθημι : προέθηκεν πιττάκια προς του Κεσαρείου, Leukopétra (Macédoine) 

1994, 399 
προτίκτωρ : από προτηκτόρων, Attaleia (Pamphylie) 1998, 656 ; προτί[κ]τορ(ος) 

(και) κόμ(ητος), Béroia 2000, 799 
προτόγονος t : Ancyre (Galatie) 1989, 749 
προτομή : ό δείνα έαυτω τήν -ήν μνήμης χάριν έποίησεν, Châtelet 1998, 596 
προτρέπω : προτραπέντα ύπό τής πατρίδος, pour un agoranome, Sardes 1994, 506 
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Προυμνασσεύς, ethn. de Prymnessos (Phrygie) : Προυμ(ν)ασσέα, Dyrrhachion 
1992,36 

προϋπόκειμαι : έστιν δ' ουδέν νόμω προϋ[ποκείμενον — εις το διοικείν πόλιν ύπό 
πολιτ]ών, Cyrène 1999, 617 

Προυσιαδεύς, ethn. de Prousias de l'Hypios : συμβολαιογράφος ταύτης της -έον 
πόλεος, Prousias de l'Hypios 1987, 472 

Προυσίας II, roi de Bithynie : βασιλεύς 'Επιφανής Νικομήδης βασιλέως -ου, Le 
Pirée 1988, 573 

Π(ρ)ουστηνή, epici. ? : Meter - ?, Prousa (Bithynie) 1994, 571 
πρόφασις : δαπάνες έκ τ[ών ίδιωτι]κών -εων, Ziporéa (Paphlagonie) 1998, 658 
προφερής : [πρ]οφερέ(σ)τατος ύμνοις, Έβρέων γέρας, Béroia 2000, 467 
προφήτης : - Πυθαγόρας Καλλικράτους Παπίας παις ?, Olymos (Carie) 1991, 536 ; 

προφ(ήτου) αγιοσύνης, Syrie 1987, 500 ; - Πτιρέως, Philae (Egypte) 1996, 532 
προφήτις : τάφος Τημαλιτος -ιδος "Αμμωνος, Ombos (Egypte) 1996, 527 
πρόφραγμα : évacuation de l'eau έκ το προφ[ρ]άγματο[ς] το προέχοντος ές τήν 

όδόν, Thasos 1993, 395 
προφρόνως : τον δείνα -ως έδεξάμαν, Larisa 2000, 52 
προφύλαξις : <ε>ίς πάντα τον βίον και σώματος -ιν, sur calcédoine 1993,123 
προχειρίζομαι : ούχ ύ[πο]μένοντος δέ α[ύ]τ[ο]ϋ έφ' έ'τερα προχ[ει]ρισθήναι, lettre 

d'Antiochos III à Zeuxis, Pamukçu (Mysie) 1989, 276 
προχρηματίζω : Αύρηλία Ίουλεία ή -είσασαν Άμύντου, Eordée (Macédoine) 1998, 

239 
προψηφίζω : έπεί κέ άποδοθέωσι... τα προεψαφισμένα, Kymè (Eolide) 2001, 373 ; 

[κα]τά τα προεψηφισμένα ύπό της βουλής, Oinoanda (Lycie) 1998, 411 
πρύμνη : τήν κατά -αν όρο[φήν], Délos 1990,106 
Πρυονδρου (gén.), dém. ou n. masc. : Bargylia (Carie) 1995, 535 
πρυτανεία : [πρώ]της -ας, Athènes 1999, 196 ; πρυ[τανήας], Athènes 1999, 212 ; 

-ας τοϋ δεινός έννεάκις, Aizanoi (Phrygie) 1991, 565 ; ώστε έχειν τους ιππείς 
εύτάκτως κατά -αν, Athènes 1997, 208 

πρυτανειον : άλειτερον πρ[υτ]ανειον sur ostrakon, Attique 1989, 361 
Πρυτάνειος, èpici. : Έρμεϊ -ωι, Poiessa (Kéos) 1990, 292 
πρυτανεύω : -οντος, Byllis (Epire) 1987, 639 ; -οντος, Dimale (illyrie) 1988, 805 ; 

[του ιερέως μετά των] -όντων, Ilion 2001, 360 ; 'Ακαμαντίς έπρυτάνευε, 
Athènes 2001,157 

πρύτανις : γνώμη -εων, Ténos 1992, 329 ; έπί -ιος, Gambreion (Mysie) 1990, 264 ; 
έπί -ιος, Kymè (Eolide) 2001, 373 ; έπί -εως και ιερέως, Pergame 1989, 279 ; 
έ[κ]τίσαντα [πρ]ύτανιν, defixio, Locres (Italie) 2000, 768 ; τον λόγιον πρώ-
τανιν, Mytilène (Lesbos) 1993, 382 ; τους δέ -εις τους έν τώι Άνθεστηριώνι 
μηνί άναγγεΐλαι τον στέφα[νο]ν, Kos 1999, 406 

Πρύτανις : sculpteur, Ialysos (Rhodes) 1992, 337 
Πρώρος : n. masc, Cyrène 1994, 207 
πρωτάγγελος : πρωτα«ν»γγέλων, sur calcédoine 1993,123 
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Πρωταγόρας : -ου του Άκάμαντος του επί των ιερών προσόδων του Διονύσου, 
Tralles (Carie) 1990, 22 

Πρωτάκλιον, η. fem. : - ή και Κλημεντιανή, Termessos (Pisidie) 1992, 511 
πρωταναγνώστης : 1998, 653 ; Aphrodisias 1992, 615 
πρωτάρχης : - Μακεδόνων, officier byzantin, sur croix (10e - 11e siècle) 1987, 417 
Πρώταρχος : n. masc, Ephèse 1999, 443 
Πρώταρχος : Πρόταρχος Έπικράτ[ε]ο(ς), sur balle de fronde, Naxos (Sicile) 1989, 

853 
Πρωτέας : n. masc, Olbia 1999, 390 
Πρωτεύς : n. masc, οι -ως παίδες, Cyzique 1988,413 
πρωτεύω : του πρω[τε]ύοντος εν τώι περιπολίωι, Limyra (Lycie) 2000,117 
Πρώτις t : Délos 1988, 868 
Πρωτόβιος : n. masc, -ου, sur brique, Arsinoeia (Etolie) 1987, 58 
Πρωτογενής : [Παρ]αμόνα [Πρ]ωτογένου[ς], Pydna 2001, 277 
Πρωτογενής : -Έρμογένου έαυτώ ζών βωμόν, Anazarbos (Cilicie) 2001, 466 
Πρωτογενής : Πρωτ(ογένης) Ήρ(οσώντος), monétaire, Olbia 1990, 519 
Πρωτογενής : - Λεωνίδου Φιλάί'δης, prêtre du Sarapis, Délos 1998, 299 
πρωτογόνατος : Constantinople 1994, 743 
πρωτοκλίναρχος : Nubie 1994, 694 
πρωτόκοσμος : δια -ου, Lyttos (Crète) 1990, 244 ; 1993, 400 
Πρωτόκτητος : esclave, Chypre 2000, 218 
πρωτοκωμίτης : προτωκομίτες (nom.), Pont Nord 1990, 903 
Πρωτολέων : n. masc, Mylasa 1989,14 
Πρωτολέων : Τίτος Φλάβιος -, Nysa (Cappadoce) 2001, 400 
Πρωτόμαχος : n. masc, -ου, sur bol, Elis 1997,116 
Πρωτόμαχος : - Λαρισ[αϊος], Larisa 1988, 750 
Πρωτόμαχος : - Διονύσου Πανκράτης, prêtre, Euromos (Carie) 1995, 529 
πρωτοπαπάς : (πρωτο)παπ(άς), Gabala (Syrie) 1987, 505 
πρωτοπρεσβύτερος : Ίωά(ννου) (πρωτο)πρε(σβυτέρου) 1996, 503 
πρώτος : (a) άρχ(οντος) πρ(ώτου) Ιερέως, Philadelphie (Lydie) 1997, 521 ; -

άρχων, Blaundos (Phrygie) 1992, 428 ; γένος -ον της πατρίδος 1990, 620 ; 
τών ί[σοτίμων τοις πρώτοις φίλοις], Philae (Egypte) 1996, 531 ; - της πόλεως 
1990, 620 ; τών -ων, pour un chevalier romain, Gérasa (Arabie) 1998, 529 ; 
(b) αύξίτω Πέργη ή -η της Παμφυλίας, Gadara (Palestine) 1998, 516 ; 
γενόμενον άνέφεδρον (ou άνύφεδρον ?), άπτώτα, πράτον πάντων, pour un 
vainqueur à Olympie, honoré à Kos 1994,451 ; τα έν 'Ρώμηι Καπε[τώ]λεια -ον 
ανθρώπων, Iasos 1999, 486 ; (e) έξενεγκείν εις την -ην έκκλησίαν, formule 
dans les décrets d'Athènes 1999, 191 ; τοις πράτοις αίρεθείσι πρεσβευταΐς 
ποτί βασιλή Σέλευκον, Kos 1999, 406 ; πράτου μενός, Hyampolis (Phocide) 
1988, 670 ; [τα πρώτ]α μεγάλα [Άμφιάραια], Oropos 1993, 269 ; -ιστον έκ 
Τήνου, sur les jarres de la caisse sacrée, Délos 1988,868 

Πρώτος, n. masc. : defixio, Athènes 1998, 70 
πρωτοσέβαστος : -ω το[ϋ] Σεβαστού, IIesiècle, Edesse (Syrie) 1997, 633 
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πρωτοσπαθάριος : β(ασιλικος) (πρωτο)σπα(θάριος), Thessalonique 1987, 440 ; 
στρατηγ[οΰ]ντος... κ(αί) (πρωτο)σπαθ[αρίου], Trapézous 1987, 482 

πρωτοστάτης : [πρωτο]στάτης ?, Kellis (Egypte) 1994, 690 
Πτελεεύς, ethn. de Pteleon (Thessalie) : Messene 1994,120 
πτέρυξ : "Αιδης οί σκοτίας άμφέβαλεν -υγας, 1988, 32 
Πτερώνιος, adj. patr. ? : Béotie 1993,182 
Πτιρεύς, div. : Philae (Egypte) 1996, 532 
Πτολέμα : n. fém., Chypre 1991, 610 
Πτολεμαιεύς, ethn. de Ptolémaïs (Cyrénaïque) : στρατιώτης Πτο(λεμαιεύς), Gor-

tyne 1997, 452 ; Πτολεμαιεύς Βαρκαΐος, Cyrénaïque 1991, 678 
Πτολεμαιίς, n. de tribu attique : Athènes 1992,169 
Πτολεμαΐον : gymnase d'Athènes, Cyrène 1988,1018 ; Cyrène 1991, 674 
Πτολεμαίος II : βασιλέα -ον (ΠΙ) βασιλέως -ου, Xanthos 1988, 214 ; βασιλεί -ωι, 

Haute Egypte 1995, 661 ; -ωι τώι βα[σιλεΐ], Euromos (Carie) 1998, 392 ; 
τεταγμένος πα[ρά] βασιλεί -ωι, Kos 1999, 406 

Πτολεμαίος III : βασιλέα -ον βασιλέως -ου (II), Xanthos 1988, 214 ; εύνόως 
προσεληλυθόσι προς τα τοϋ βασιλέως Πτολ[ε]μαίου πράγματα, lettre de Tlé-
polémos à Kildara (Carie) 1994, 528 ; Πτολεμ[α]ίου τοΰ αδελφού βασιλέως 
Πτολεμ[α]ίου, lettre d'Olympichos à Mylasa 1995, 523 ; 2001, 403 

Πτολεμαίος IV : ίερατεύσαντ[α βασιλέως Πτολεμαίω τώ Πτ]ολεμαίω και Πτο-
λεμα[ίω — ] , Ptolémée IV (f. de Ptolémée III) et Ptolémée (le futur V), 
Methymna 1992, 343 

Πτολεμαίος VIII : βασιλέα Πτο[λεμαϊον θεόν] Φιλομήτορα, Ptolémaïs (Cyrénaïque) 
1997, 712 ; [ύπ]έρ βασιλ[έως Πτολεμαίου κ]αί βασιλίσσης Κλεοπάτρ[ας] της 
ά[δελφής κ]αί βασιλίσσης Κλεοπάτρ[α]ς της [γυναι]κός, Elephantine (Egypte) 
1988,989 

Πτολεμαίος XII : βασιλέα μέγαν -ον θεόν Νέον Διόνυσον Φιλοπάτορα και Φι-
λάδελφον, Tebtynis (Egypte) 1990, 822 

Πτολεμαίος, « le fils » ? : Πτολεμ[α]ίου τοΰ αδελφού βασιλέως Πτολεμ[α]ίου, 
lettre d'Olympichos à Mylasa 1995, 523 ; 2001, 403 

Πτολεμαίος, IIe- Ier siècle : [τον συνγενή τώ] βασιλεύσαντος Π[τολεμαίω], Cyrène 
1997, 705 

Πτολεμαίος : onom. 1994, 210 
Πτολεμαίος : -ου γεωμέτρου 2000,138 
Πτολεμαίος : έπί -ου έπαρχου, sur timbre, Basse Egypte 1988, 913 
Πτολεμαίος : n. masc, -ου, graffite sur lampe 1996,119 
Πτολεμαίος : proxénie et droit de cité accordés à Εύιππος και Πτολεμαίος [ο]ί 

Πτολεμαίο[υ] Κυραναΐοι, Gortyne 1999, 436 
Πτολεμαίος : Ίώσηπος -ου et Πτολομαίος Ίωσήπου, Néapolis (Palestine) 1999, 

565 
Πτολεμαίος : [Πτολε]μαϊος 'Αφροδισίου, Antiochène 1998, 487 
Πτολεμαίος : f. de Σπόρος, Argos 1997, 68 
Πτολέμμας : onom. 1994, 210 
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Πτολλ- : anthroponymes diminutifs en - 1994, 210 
Πτολμεος : Πτόλμε Πτολμεου, forme syncopée de Πτολεμαίος, Amathonte 

(Chypre) 1987, 721 
Πτόλμιος : forme syncopée de Πτολεμαίος, Alexandrie 1987, 721 
Πτόλμος : Πτόλμε Πτολμεου, formes syncopées de Πτολεμαίος, Amathonte 

(Chypre) 1987, 721 
Πτολόμα : -αι Πτολομαίου, Amathonte (Chypre) 1992, 549 
Πτολομαιος : Ίώσηπος Πτολεμαίου et - Ίωσήπου, Néapolis (Palestine) 1999, 565 
Πτολομαΐος : Πτολόμαι -ου, Amathonte (Chypre) 1992, 549 
πτωχΐον : hospice pour les pauvres, Héraclée (Pont) 1989, 944 
πτωχός : [ό έγείρων από γ]ής πτοχ[όν], Milet 2000, 841 
πυαλίς : τοϋτο το ήρωον και αϊ εν αύτω -είδες, Ephèse 1999, 458 
Πυανοψιών, mois : Milet 1989, 277 
Πυγαλ(γ)εύς ou Πυγελευς, ethn. de Πύγελα (ionie) : 1997, 500 
Πύγελα ou Φύγελα, cité d'Ionie : étymologie du nom et localisation 1997, 500 
πυγίζω : 1991, 217 ; 1992, 373 ; 1997, 725 ; ?, graffite, Chersonasos (Crimée) 1990, 

497 ; graffite, Léontinoi (Sicile) 1993, 715 ; (έ)πυγιζε, sur olpè, Salerno 1989, 
847 ; εί τις καλός γενόμενος ούκ έδωκε -ίσαι, épigramme erotique, Stables 
(Italie) 1997, 720 

πυγιστής : Aphrodisias 1998,141 ; 1998, 381 
πυγμή : νεικήσας παίδων -ην, Syédra (Cilicie) 2000, 634 
Πυγόρης t : Thrace propontique 1990, 356 
Πυδν[—] : sur tuile, Aloros (Macédoine) 1994, 391 
Πυδναΐος, ethn. de Pydna : δεδόχθαι τήι πόλει των -ων, Pydna 1994, 389 
πυελίς t : Yalova (Bithynie) 1989, 932 
Πυθαγόρας : οικία ή ην -ου = οικία ή Πυθά, Délos 1988, 873 
Πυθαγόρας : προφήτης - Καλλικράτους Παπίας παις, Olymos (Carie) 1991, 536 
Πυθαγόρας : -... 'Ρεγίνος, sculpteur ?, Delphes 1994, 349 
Πυθαγόρας : second nom d'un Samien, Philadelphie (Lydie) 1994, 42 
Πυθαγόρης : [Όρ- vel Πυ-]θαγόρης ? Άριστοκράτεος, Pella 1990, 464 

ν. aussi Πουθαγοραία 
Πυθας : οικία ή ήν Πυθαγόρου = οικία ή -α, Délos 1988, 873 
πυθαύλης : ?, Delphes 1993, 274 
Πυθέας : n. masc, Thèbes (Béotie) 1988, 679 
Πυθέας : - Σωσιδήμου Άλωπεκήθεν, intendant des fontaines publiques, Attique 

1987, 242 ; 1990, 407 ; 1990, 408 
Πυθέδαμος : n. masc, defixio, Mytilène (Lesbos) 2000,494 
Πύθεος : Sardien, Ephèse 1988, 524 
Πυθής : onom. 1997, 585 
Πύθια, n. de fête : τον αγώνα των ΙΕ -ων, Delphes 2000, 356 ; [έπί Πλείστω]νος, 

-οις, Delphes 1996, 211 ; θεωροΐς τοΐ[ς τα] - έπαγγελλόντοις, Delphes 1991, 
473 ; μακεδονιάρχης και άρχιερεύς των σεβαστών [μεγάλω]ν Καισαρίων 
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-ων, Thessalonique 2000, 473 ; παΐδας Πύθ[ια], Messene 1998, 56 ; -, έξάκι δ' 
Ίθμώι, Argos 1987, 612 ; - [και Νε]μέαι δις 'Ισθμοί τε, Delphes 1993, 273 

Πυθία : χρυσών μεν έδει στηλών και τών εκ της -ας είναι σοι λογίων τα επι­
γράμματα, Amisos (Pont) 2001, 454 

Πυθίας : onom. 1997, 90 
Πυθίας : Ώλίαν -άδα, Héraclée du Pont 1996, 436 
πυθικός : - άνήρ, Hiérapolis (Phrygie) 1988, 229 ; -ου σταδιαδρόμ[ου], Delphes 

1988, 652 ; τόπος... -où σταδιαδρόμ[ου], Delphes 1988,145 
Πύθιον, sanctuaire : έμ -ίωι, Ioulis (Kéos) 1999, 423 
Πύθιος, èpici. : Άπόλλωνι Πυ[θίωι], Delphes 1998,197 ; τοπόλλο[νι τοι Πυθίο]ι, 

Crotone 2000, 767 ; 'Απόλλωνος του -ου, Ioulis (Kéos) 1999, 423 ; Μέγας -
'Απόλλων, Delphes 1993, 277 

Πυθίππη : Πυθύππει Μνησάρχου Άλαέως, Athènes 1996,167 
Πϋθις : sculpteur, Attique 1988,190 ; 1992, 96 
Πϋθις : "Αντανδρος -ιος, Sicile 1996, 566 
Πυθογένης : n. masc, Emporion 1998, 570 
Πυθογένης : n. masc, Πυθογέν[ους], Stagire 1998, 275 
Πυθοδώρα : - Θεαγένους 'Ελευσίνια, Eleusis 1987, 594 
Πυθοδωρίς, épouse du roi du Bosphore Polémon II : [π]υθοδωρίς Λειουίαν την 

[του Σεβαστού γυναίκα έα]υτής εύεργέτιν, pour Livia, épouse d'Auguste, Her-
monassa (Pont Nord) 1996, 289 

Πυθοδωρίς : -ίδος 'Αντωνίου, Komana (Pont) 1991, 582 
Πυθόδωρος : onom., Attique 1995,167 
Πυθόδωρος : n. masc, Πυθόδω[ρος], sur moules de figurines 1993,142 
Πυθόδωρος : [Πυθόδ]ωρος ?, archonte, Athènes 1992, 242 
Πυθόδωρος : Εύνομος... [Πυθ]οδώρου Έλ[ευσίνιος], Athènes 1994, 291 
Πυθιαστής, ethn. de Pythion (Thessalie) : ή πόλις ή Πυθοιαστών, Pythion 1988, 

772 
Πυθοκλής : - [Μ]ύρτωνος, Oropos 1990, 411 
Πυθόκριτος : - Τιμοχάριος 'Ρόδιος, sculpteur, Rhodes 1990,128 
Πυθόκριτος : κασινήτων [τών] περί Πυθοκρίτην τον Πυθοκρίτου, Marseille 1998, 

582 
Πυθοπυθία : n. fern., Echinos (Thessalie) 1991, 315 
Πϋθος : gén. Πύθου, de Πϋθις ou Πϋθος, Laodicée du Lycos 1997, 585 
Πυθώναξ : Πυθόναξ, sur camée 1996,104 
πυκτεύω : -σας, pour un boxeur ou un gladiateur ?, Asie Mineure 1993,103 
Πυλαι : πομπάς έμ -ας και έν Δελ[φούς], document amphictionique 1997, 259 
Πύλαι, port de Bithynie : 'Άνω - 1989, 934 
πυλαία : Delphes 1992, 276 ; 2000, 358 
Πυλείτης, dém. de Magnésie du Méandre ? : άγαθήν γνώμην ήνπερ ούν επί 

τους -ας... έχοντες, lettre d'un proconsul 1990, 704 ; 1991, 525 ; 1992, 432 
πυλεών : [μακρ]όθυμε Φιλάγριε, σους -ας, Kéramos (Carie) 1997, 546 ; 2000, 842 
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πύλη : (a) άπο της -ης εως του σταδίου, Ephèse 1998, 40 ; του διπύλου υπέρ των 
-ων, Athènes 2000, 99 ; 2000, 108 ; Έρμαν τον προ -ων, Pergame 1998, 60 ; 
[κα]τεσκεύακε δε και πυλώριον και -ας έκ των ίδ[ίων], Rhamnonte 1993, 59 ; 
1994, 300 ; ή - του Κ(υρίο)υ, sur linteau, Thébasa ? (Lycaonie) 1987, 488 ; 
τρίτου πύργου μέσης -ης ύπο το Σαραπιεΐον, Stratonicée (Carie) 1996, 401 ; 
χέρετε πάντες ΰ διωδεύωντες τίν -ιν ταύτιν, Yalova (Bithynie) 1989, 932 ; 
(b) άπο της Εύιαστικής -ης, Béroia 1999, 325 ; Κορεσσική -, Ephèse 1998, 40 ; 
Νήισται -αι et "Υψισται -αι, Camarine (Sicile) 1996, 571 ; -αι Ταμάσιαι, sur 
ostrakon, Idalion (Chypre) 1987, 734 ; 1993, 613 ; -αι Ταμάσσιαι, Séleucie 
(Mésopotamie) 1989, 128 ; 1990, 114 ; 1991, 126 ; έν ίερω τωδε θεοϋ 'Απόλλω­
νος του χαλκής -ης προκαθημένου, Séleucie (Mésopotamie) 1989, 128 ; 
1990,114 ; 1991,126 ; χρυσή -, Thessalonique 1998, 256 

Πύλλιξος, ethn. de Prasaiboi : Bouthrotos 1988, 801 
Πυλοφάγος : potier, Plotinopolis (Thrace) 1994,166 
πυλών : τον αχυρώνα, το [τ]ρίκλινον και τον πυλώ[ν]α, Hauran (Arabie) 1998, 

528 
Πυλών, div. : -ώνι [θε]ω έπη[κό]ω, Nysa (Cappadoce) 1998, 461 
πυλώριον : [κα]τεσκεύακε (seil, le stratège) δέ και - και πύλας έκ τών ιδίων, 

Rhamnonte 1993, 59 ; 1994, 300 
πυλωρός : Rhamnonte 1994, 300 ; πυ(λωρός), Athènes 1991, 274 
Πυναμυν/ας : ΣβαλυλΛ/ας -αυ, Aspendos (Pamphylie) 1992, 526 
πυρ : έν πυρί ναίων, oracle clarien 1998, 326 ; έν τω πυρί τούτω, tablette 

magique, Kos 1998, 73 ; πυρός άλείπτου, Lydie 1995, 497 
πυρά : την άγχι -άν 1988, 586 ; έν τη ποιρά ταύτη, tablette magique, Kos 1998, 

73 ; πυραΐς, sur vase, Halaisa (Sicile) 2001, 590 
Πύρα : fille de Ματρίας, Kymè (Eolide) 1991, 467 
πυρά t : Ambracie 1992,19 
Πυραιβός, ethn., variante des Περραιβός ? : -ôv παίδες έμετίσαντ(ο)... φόνον, 

Ambracie 1992,19 ; 1994, 38 ; 1996, 224 
Πυρβαλίων : onom. 1992,177 
Πυργαλίων : n. masc, Rhodes 1999,158 
πύργος : 1992, 342 ; Léontopolis (Egypte) 1991, 624 ; Palestine et Arabie 2000, 674 ; 

Thessalie 1995, 361 ; -ov ά[σ]τερόεντα, 'Atil (Syrie) 1998, 504 ; τους -ους και το 
τρίπυλον, Laodicée du Lykos 1997, 584 ; τειχοποϊαι έπεμελήθησαν του τείχους 
και τών -ων, Olbia 1990, 540 ; τρέστεγον -ov, Skotoussa (Thessalie) 1994, 96 ; 
τρίτου -ου μέσης πύλης ύπο το Σαραπιεΐον, Stratonicée (Carie) 1996, 401 

Πυργοτέλης : onom., Rhodes 1990, 364 
πύργωμα : rempart édifié par Michel VIII, Hadrianoupolis (Thrace) 1996, 604 
πυρετός : άπάλλαξον Γάιν του -où, sur gemme 1987, 104 ; φλογισθή -οϊς, 

tablette magique, Kos 1998, 73 
Πυρετός, div. : θεώ -ω, Hiérapolis (Cilicie) 1991, 605 
πυρήνιον : terme du vocabulaire de l'orfèvrerie 1998, 84 
πυριάλωτος : Soloi (Chypre) 1987, 532 
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Πυρίας : Φιλωτέρα -α, Crète occidentale 1998, 321 
ν. aussi Πυρρίας 

Πυριλάμπης : Μ(άρκος) Δομίτιος -, Dion (Macédoine) 1995, 410 
Πυριματις : - Μασατος honoré par le koinon des Pernitai, Limyra (Lycie) 1992, 478 
πυριφλεγέθων : πυριφλεγέ[θ]οντα κεραυνόν, Side (Pamphylie) 1987, 84 
Πύριχος : n. masc, Akraiphia (Béotie) 2001, 51 

Πυρίων : εδόθη πολιτεία -ωνι τώι Αντιμάχου, Byllis (Epire) 1987, 639 
πυρκαϊή : raison de mort dans une épitaphe métrique 1988, 32 
Πυρκέας : n. masc, Mylasa 1992, 440 
πυρόκριθος : π(υρό)κρι(θος) ?, HautTembris (Phrygie) 1989, 701 
πυρός : τους -ους ά[πο]στήσει ό πριάμενος έλκοντας πέντε έ[κ]τέας το τάλαντον, 

Athènes 1999,186 
Πύρος : esclave, Thessalonique 1987, 680 
Πύρος : Αρ(ήλιος) -, Thessalonique 1999, 354 
πυρόω : κλαέ με, μήτηρ ή π[επυ]ρωμένη, Alexandrie 2000, 697 
Πυρραίος, ethn. lesbien : -αΐοι, alliés d'Athènes 1999,185 
Πυρράκα : n. fern., Leucade 1999, 278 
Πυρραλεύς : de Chalcis honoré à Délos 1989, 336 
Πυρραλίων : onom., Attique 1989, 336 ; 1994, 213 
Πύρραλος : onom., Attique 1994, 213 
Πυρρίας : - χορηγός, sur cratère apulien 1996, 20 
Πυρρίας : - Αρκάς έξ Ήραίας, Thasos 1988,13 
Πυρρίας : Πρυρίαν (sic) τον χαλκεία, deßxio, Athènes 1999,183 
Πυρρίας : chef d'une subdivision civique ?, Πυρ(ρ)ία είκάς, Morgantina (Sicile) 

1989,856 
Πυρρίας : Πυρρία[ς] Θαλεί[ας], Rhamnonte 1991, 287 

ν. aussi Πυρίας 
Πυρρίης : onom., Styra (Eubée) 1994, 208 
πυρρίχη : ένίκη τα Διονύσια χοραγός κύκλιων τάι -χαι, Kos 1996, 313 
Πυρροκλής : Πυρρο<κ>λής Παγκαλέους Ποτάμι[ο]ς, Attique 1999, 96 
Πύρρος, le roi d'Epire ? : Πύρρου... [ή]γήτορος, plaque de bronze, Dodone 1988, 

797 
Πύρρος : onom. 1992,182 
Πύρρος : επί -ου άρχοντος, Délos 1999, 400 
Πύρρος : Θοδιάδες Πύρ(ρ)ο, graffite, Athènes 1990, 372 
Πύρρος : Αύ(ρηλίου) -ου, sur anneau, Bulgarie 1998, 81 

ν. aussi Πύρος 
Πύρρουλος : 'Αλέξανδρος -ου, Leukopétra (Macédoine) 1999, 342 
Πυρρωλία, top. : κατωικικεν Νουμήνιος παΐδας αύτοϋ άνάμεσον Άσίκου και 

της -ας λίμνης, lettre d'Antigone Gonatas à l'épistate des Diestes, 1999, 335 ; 
2000, 453 

Πύρρωλος, top. : την όδόν την επί Π[ύ]ρωλον άγουσα, Mygdonie 2000, 453 
Πύρρων : Εύηθίου -ος άσιάρχου, Laodicée du Lykos 1999, 505 
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Πυρ(ρ)ωνίδης : aulète dans une scène tragique, sur vase 1995, 40 
πυρφλογίζω : το σον εϊδωλον σύν τοις ίεροΐς όνό(μασιν) πυρεφλογίζεσθε, tablette 

magique, Kos 1998, 73 
πυρφορέω : πυροφορήσας είεράς νυκτός, Epidaure 1990, 226 
πυρφόρος : Athènes 1999, 213 
Πύρχος : 'Απολλώνιος β' Πύρχου, Smyrne 2001, 376 
Πυτόρης t : Thrace propontique 1990, 356 
πωλέω : Camarine (Sicile) 1999, 642 ; Cyzique 1988, 413 ; την δωδεκάτην 

πωλ[εϊν] την εν Λήμνωι και Σκυρω[ι], Athènes 1999,186 ; έπηνγείλατο τοις 
πολίταις πωλήσ[ειν], Gazoros (Macédoine) 1988, 864 ; κυρίοις ούσι και -εϊν 
και άλάσσεσθαι, Cassandrée 1997, 403 ; -εΐν τάν ίερωσύναν, Kos 1995, 448 ; 
του πωλ[ουμένου ο]ϊνου, Iasos 1992, 443 ; και -οϋντι και ώνουμένωι, 
Cassandrée 1998, 269 ; την δε [ΰλ]ην την εν Δυ[σώρ]ωι μηθένα -εΐν, lettre 
d'Alexandre à Philippes 2000, 436 

Πώλλα : επί Πώλλης ?, Olymos (Carie) 1991, 536 
Πώλλα : n. fern., Πώλλ[α], Kibyratide 1999, 495 
πωλοδαμαστής : maître du gymnase, Amphipolis 1987, 704 
πώλος : τ[όν π]ώλον έλυσαν οι μαθηταί, basilique de Démetrias 1989, 890 
Πώλος : onom. 2000, 633 
πώλυπος ? : περί -ου, sur phylactère 1990, 509 
πώμα : couvercle de sarcophage, Philippes 1987, 712 
Πώσφορος: n. masc, sur lampe, Corinthe 1993, 144 ; Patras 1987, 118 ; 2001, 

105 ; Strongyli (Thesprotie) 1999,127 
Πώταλος : n. masc., -ου, sur balle de fronde, Stagire 2000,153 

ράβδος : -ων ήλευθ[έρ]ωσε... άντάρχοντας, Sardes 1990, 307 
Ραβου, div. : ίς θεόν άγιον -, Kanatha (Arabie) 1998, 500 
Ραβουλλος : Μοεαρου -ου μητροκ(ωμήτου) Σαυρών, Saura (Syrie) 1993, 642 ; 

2001, 507 
Ραγηνων (gén.), top. : village, Hauran (Arabie) 1997, 661 
'Ραγήτω t : Mampsis (Palestine) 1990, 956 
'Ραδαμανθίς, n. de tribu : Kaunos 1998, 61 
Ραδάμψων : Νουμήνιος -ωντος, Olbia 1996, 299 
'Ραικαϊος : n. masc, sur balle de fronde, Sicile 2000, 772 
'Ραικινάς : n. masc, Montagna di Marzo (Sicile) 1999, 640 
'Ραικός : onom. 2000, 772 
'Ραίκτωρ : n. masc, sur un diptyche en ivoire 1992, 605 
'Ραλησταί, ethn. lycien t: 1993, 537 ; 1996, 449 
'Ραμνοϋς : εδοξεν τοις στρατευομένοις τώς πολιτών εν -οϋντι, Rhamnonte 1994, 

300 ; [ίερείας Νεμέσεως] έν 'Ραμ[νοϋντι] ?, Rhamnonte 1988, 579 ; και νυν 
γραψάντων τών έν 'Ραμν[οϋν]τι ταττομένων πολιτών, Rhamnonte 2001,197 

'Ραμνουσιάς, n. de navire : 1998,169 ; 1997,160 
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'Ραμνούσιος, dem. d'Attique : Attique 1988, 580 ; 1991, 284 ; 1994, 327 ; 1994, 
330 ; 1997, 214 ; 1997, 217 ; 'Ραμνόσιοι hoi εν Λέμνο[ι ά]νέ[θεσαν Νεμ]έσει, 
sur casque corinthien, Rhamnonte 1988,138bis 

'Ραμφίας : η. masc, Héraclée (Pont) 1995,168 
'Ράνιος : [Εύ]ρυάναξ -ω ίαρ[οργός], Gortyne 1996, 327 
ράξ t : Tyras (Pont Nord) 1990, 552 
'Ραξάνης : n. masc, Moyen Hermos 1998, 376 
'Ραος : Γάϊος Παπίνιος -, Karahalli (Lydie) 1995, 508 
Ραουαος : p. de Μασεχος ό και Σοεμος, Umm el-Djemal (Jordanie) 1994, 661 
'Ραπίς : n. fém., île de Cavallo (Corse) 1993, 706 
'Ράππων : Ερμογένης -, Sardes 1995, 506 
ράπτης : -ου ύποδιακό(νου), Béroia 1987, 435 
'Ρασίμιος t : Yirle (vallée du Caïque) 1991, 464 
'Ρασίνιος : Κόϊντος -, Yirle (Caïque) 1991, 464 
Ρατοπατης, n. masc. iranien : Sardien, Ephèse 1988, 524 
'Ραΰστος t : Syène (Egypte) 1998, 559 
'Ραφαήλος : n. masc, en chypriote syllabique, sur monnaie, Gülnar (Turquie) 

1987, 128 
'Ραφιήλ, n. d'ange : sur plaque d'or, Jerez de la Frontera (Espagne) 1994,145 
Ραψωνης : - είρεύς, Apamène 2000, 649 
'Ρέα, div. : [παϊδα] Κρόνου 'Ρέας τε θεών ΰπατον Δία, Limyra (Lycie) 1992, 478 ; 

['Ρέαι Μητρί θε]ών, Marathon 1999, 201 
'Ρέβιλος : [Μάρκ]ον Κανίν[ιον 'Ρέβιλον 'Ρωμαΐον], légat, Larisa 1988, 743 
Ρεβκα, anthr. : Jatt (Palestine) 2000, 666 
ρεγεωνάριος : έκατόνταρχος -, Antioche de Pisidie 2000, 621 
'Ρεγίνος, ethn. de Rhégion : ν. 'Ρηγϊνος 
Ρεδορας : n. masc, Sicile 1999, 640 
ρεΐθρον : προενοήθη [του μη β]λάπτεσθαι την άγοράν εκ τών καταφερομένων 

[εις αύτή]ν -ων, Ephèse 1994, 99 
'Ρεκέπτα : Ούλπία -, Edessa (Macédoine) 1995,177 
'Ρεμέριδος ? : consul, ('Ρ)εμ(ε)ρ[ίδου] ?, Spolète 1990, 966 
'Ρεπεντιν[—] : n. masc, Porto (Italie) 1988,1030 
'Ρεσακέμις, epici. : Isis -, Pathyrite (Egypte) 1995, 669 
'Ρεστιτοϋτος : [—]ος Πίννιος -, mosaïste ou commanditaire d'une mosaïque ?, 

Kato Paphos (Chypre) 1988, 241 
ρέω : ουδέν ήττον... ρεύσει το ΰδω[ρ] εις τον αιώνα, Philadelphie (Lydie) 1991, 83 
'Ρήγεινος : "Ανθού -ου χείρ, graffite sur tuile tombale, Reggio 1990, 851 
'Ρηγΐνα : - σθεναρών έξ ύπατων ύπατη, Palaipaphos (Chypre) 1987, 729 
'Ρηγΐνος, ethn. de Rhégion : 'Ρέγίνδ 1999, 641 ; 'Ρεγίνος ? Delphes, 1994, 349 ; 

[τδι] Διί 'Ρεγΐνοι Γελεαίον, Olympie 1992, 133 ; 1996, 562 ; 'Ρεγΐνοι, Dodone 
1996, 226 

'Ρήγινος : n. masc, επί -ου, timbre de tuile, Entella (Sicile) 1990, 865 ; 1996, 69 
ρηγλιανός : ρηγλια[νής στοάς], portique de Regulus, Isthme 1990,103 
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'Ρήγλος : στοάς της 'Ρήγλ[ο]υ, Isthme 1990,103 
ρήγνυμι : ό δέ φθο(νών) ραγήτω, Hauran (Arabie) 1993, 643 ; ό φθανών ραγήτω, 

Mampsis (Palestine) 1990, 956 
Ρήνος, n. de cheval : Rome 1999, 635 
ρηξάς : n. de métier, Béroia 1997, 373 
'Ρηξίμαχος t : Syrie 1992,193 
'Ρησίας : onom. 1990, 369 
'Ρησίδικος : onom. 1990, 369 
ρησικιθων : βραζαγρα ρησικιθων = όρεοβαζαγρα ρησιχθων, épithète d'Hécate, 

defixio, Rome 1999, 635 
'Ρησίμαχος : onom. 1990, 369 
'Ρησίμαχος : n. masc , Syrie 1992,193 
'Ρήσις : Ίσχής... ό 'Ρήσιος, Samos 1988, 211 ; 1989, 354 ; 1990, 369 
'Ρησισθένης : onom. 1990, 369 
ρησιχθων : βραζαγρα ρησικιθων = όρεοβαζαγρα ρησιχθων, épithète d'Hécate, 

defixio, Rome 1999, 635 
'Ρησκουπορις, roi des Sapéens : τελευτήσας παρά -ι βασιλΐ, Philippes 1987, 713 
'Ρησκουπορις : p. du prince thrace Rhoimetalkès, Périnthos (Thrace) 1999,382 
'Ρησώ, top. : κώμη -ους, Jordanie 2000, 676 ; 2001, 508 
'Ρησώ, n. fern. : onom. 1990, 369 ; 2001, 508 
ρητήρ : Aphrodisias 1991, 64 ; εν... υπάρχων... ρητήρσιν, Milet 2000, 839 
'Ρητορική : n. fern. ?, Macédoine 1994, 212 
'Ρητορικός : onom. 1994, 212 
'Ρήτωρ : onom. 1999, 640 
ρίγος : άπάλλαξον Γαΐν... πάντ]οτε ρεί[γους], sur gemme 1987,104 
ρίζα : μνήστρον Στεφάνου Δουκικής -ης κλάδου, sur deux bagues (13e siècle), 

1987,418 
ριζοφυής : Halicarnasse 1988, 55 
'Ρικομμας : n. masc , Arykanda (Lycie) 1996, 421 
Ριλα t : Inegöl (Bithynie) 1991, 576 
'Ρίλλα : - ou (Κύ)ριλλα ?, Egypte 1994, 678 
ριπάριος : fonctionnaire municipal, ép. byzantine, Hadrianopolis (Paphlagonie) 

1987, 474 
ρίς : canalisation, Halaisa (Sicile) 1988, 503 
ρογχάζω : άσβολοθή ό ρονχάζων, sur table de jeu, Kotiaion (Phrygie) 1994, 751 ; 

1995, 479 
ρόδα : παρακαίω -οις 1996, 280 
'Ρόδη : n. fem., Bithynie ? 1997, 589 
ροδιακή : - έμβλημα ούκ έχουσα και βατιάκη, sur vase, Délos 1998, 90 
'Ρόδινης : n. fém., Aizanoi (Phrygie) 1992,488 
'Ρόδιος, ethn. : (a) usage à Rhodes 1994,444 ; Rhodes 1990,13 ; 1990,128 ; 1992,99 ; 

1997, 83 ; Olympie 2001, 314 ; Salamine (Attique) 1994,131 ; - ό και Όλβιοπο-
λίτας, décrets de Kos et Tenedos, 1990, 578 ; (b) ό δαμος ό 'Ρο[δίων], 
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Delphes 1988, 653 ; -οι honorés à Argos 1987, 604 ; -ων, sur la fassade d'un 
oikos, Némée 1993, 61 ; ψηφίσματα παρά -ων, Iasos 1997, 536 

ροδισμός : - annuel d'une tombe, Alexandreia Troas 1997, 468 
'Ροδοίχης ? : n. masc, Amathonte (Chypre) 1994, 612 
'Ροδομισρος t : Aparan (Arménie) 1990, 604 
'Ροδόπη, n. fém. : Kadyanda (Lycie) 2001, 424 
'Ρόδος : μέτοικος άπό -ου, Lindos (Rhodes) 1990,13 
'Ροδυλλεΐς : όροι -έων, δεσποτία [Ά]ναστασίου έπαρχικοϋ, Laodicée du Lykos 

1998,652 
'Ρόδων : n. masc, Gordion (Phrygie) 1990, 770 
'Ροιτιευς, ethn. de Rhoiteion (Troade) : 1996, 311 
Ρονδβορης : - Οβρασε, Cilicie 1988, 517 
ροπή : σύν -fj του κρίττονος, Kallipolis (Thrace) 2000, 815 
Ροσσομαρα : anthr., Galatie 1987, 368 
'Ροτείλιος : [Μ]αρκος [Πλ]ά[ν]κιος 'Ρο[τείλι]ος Ούαρος, Pergè 1998, 474 
'Ροτιλία : Ούλ(πία) 'Ροτ(ιλία) Λόνγιλλα, Kremna (Pisidie) 1988, 240 
'Ρουβήκενθος : Δριωζίγης -ου, courtier du roi des Sapéens 'Ρασκούπορις, 

Philippes 1987, 713 
'Ρουπεΐνα, n. fém. : < Rufina ? 1990, 770 
'Ροϋπος : n. masc, < Rufus ?, 1990, 770 
'Ροϋπος, n. masc. : Laodicée du Lykos 1998, 433 
ρους : ρουν, έφ' δν όρείγανον, κύμινον, κορίανδρ(ον)..., sur ostrakon, Panticapée 

1990, 586 ; ρου γεΰσαι, sur balle de fronde, Dora (Palestine) 1987,125 
ρους t : Anémourion (Cilicie) 1989, 949 
'Ρούσσος : Γαΐο[ς .]ουίθιος Εύρυ[κλής] -, Messene 1999, 62 
'Ρουτείλιος : Πο(πίλλιος) - Βάσσος, secrétaire, Ephèse 1994, 99 
'Ρουτιλία ? : Τουτιλία, Milétoupolis (Mysie) 1989, 500 

ν. aussi 'Ροτείλιος, 'Ροτιλία 
'Ρουφεΐνος : honneurs pour le procurateur impérial Λούκιον Αντώνιον -ον, 

Kélendéris (Cilicie) 1996, 457 
'Ρουφίνιος : -ον Περγάμου, sur sceau, Pergame 2000, 831 
'Ρουφΐνος : Αγγέλου ou Ευαγγέλου -ου, clarissime, trésor de Sion, Kumluca 

(Lycie) 1994, 761 
'Ροϋφος 
'Ροϋφος 
'Ροϋφος 
'Ροϋφος 
'Ροΰφος 
'Ροΰφος 
'Ροΰφος 
'Ροϋφος 
'Ροϋφος 
'Ροϋφος 

n. masc, 'Ροϋφ[ος], sur bouteille 1993,149 
potier, Athènes 1994,106 
-ω Βενε[ουεντ]άν[ωι], centurion, Mourik (Apamène) 1993, 621 
n. masc, Biannos (Crète) 1994, 465 
n. masc, Pessinonte (Galatie) 1992, 39 
- Ταρσευς, fabricant de strigiles, Vajta (Hongrie) 1991,153 
[Κ]αρικός -ου, Aslanli (Phrygie) 1995, 566 
οί συνμύστε -ω Γα'ί'ου, Prousa (Bithynie) 1989, 716 
-ου [Σεξτ]ίου, defixio, Morgantina (Sicile) 1997, 728 
Άσίνιος -, lettre aux magistrats de Sardes 1995, 508 



LES MOTS GRECS 553 

'Ροϋφος : Λεύκιος -, p. du patron et évergète Λεύκιος Βαργόντηιος, Cyrène 
1988,1008 

'Ροϋφος : Μ(αρκος) Καλπούρνιος -, patron d'Attaleia (Pamphylie) 1999, 489 
'Ροϋφος : Π(όπλιος) Κορνήλιος -, président d'une association, Béroia 1988, 833 
'Ρούφριος : Κλ(αύδιος) 'Ρούφρ(ιος) Μένων, ό άξ(ιολογώτατος) μακεδονιάρχης, 

Thessalonique 2000, 473 
Ρυανδις, surnom : "Αρτεμεις Σύρου <ή> και -, Termessos (Pisidie) 1994, 583 
ρυμός : poids rhodien, Rhodes 1989,169 
'Ρύνδαξ : n. masc, 'Ρύνδα[ξ vel -κος], Bérézan (Pont Nord) 1998, 333 
'Ρύνδαξ : n. masc, 'Ρύνδα(ξ) ou -(κος), sur coupe, Athènes 1987, 354 
ρύομαι : πατρίδα ρυόμενος βουλαϊς, αγαθή δε πρόνοια οίκον, Lato (Crète) 1994, 

43 
ρυσιάζω : 1992,167 
ρύσιον : 1992,167 
ρύτον : forme de vase 2000,177 
'Ρώγαι : [τ]ώι -ών ποταμώι, nom antique porté par le fleuve Louros ? 2000, 379 
Ρωιτας : n. masc, gén. -a, Apamée (Bithynie) 1992, 495 
'Ρωμαία, n. de fête : Άσκλαπιεϊα και -, Chalcis 2000, 502 
ρωμαϊκός : βυ[β]λιοθηκών [ρωμαϊκών τε και Έλ]ληνικών, Ptolémaïs (Egypte) 

1988, 943 ; εν τώι κατά την -ήν νομοθεσίαν βουλευτηρίωι, Pergame 2001, 
366 ; [έ]σώθη ή -ή έξουσ[ία], 11e siècle, Edesse (Syrie) 1997, 633 

'Ρωμαίος : (a) [Μάρκ]ον Κανίν[ιον 'Ρέβιλον -ον], légat, Larisa 1988, 743 ; (b) -οι 
intégrés dans les cités grecques 1989, 393 ; [ή πόλις και οί συμπρ]αγμα-
τευόμε[νοι 'Ρωμαΐ]οι, Thessalonique 1998, 260 ; οί [πρα]γματευόμενοι παρ' 
ήμεΐν ['Ρω]μαοι, Lampsaque 1999, 446 ; οί πραγματευόμενοι -οι, Halicarnasse 
1987, 71 ; dédicaces à Caracalla émanant des - και Άλεξανδρεΐς 1999, 586 ; 
-οι έγγαιοϋντες, Elide 1995, 267 ; (e) -οι vel sim., n. de tribu, émanant de la 
déesse Rome 1991, 165 ; (d) ανθύπατος -ων, Macédoine 1990, 494 ; δημοσίων 
χάριν πραγμάτων δήμου -ων, Ephèse 1996, 359 ; [δια τήν] προς -ους εκ 
παλαιοϋ φι[λίαν τε και εύνοι]αν, décret de Kibyra, Puzzoles 1996, 195 ; δια 
το παρά των κρατησάντων και πολέμωι και σ[υν]θήκαις είληφέναι -ων, 
Tyriaion (Phrygie) 1999, 509 ; έπαν(ορ)θωτής... ['Ρ]ωμα[ίων] ?, titre du 
prince palmyrénien Vaballath ?, miliaire, Jordanie 1997, 666 ; [προς τον 
δήμον τον] -ων, dans la traité entre Rome et Maronée (Thrace) 1988, 436 ; 
-οι οί κοινοί εύεργέται 1995, 165 ; honneurs pour -ων τον δήμον, Kaunos 
1996, 413 ; σοφιστής 'Ρωμέων, Rome 1988, 69 ; [στρατηγό]ν ϋπατον 'Ρωμ[αί-
ων], Amarynthos (Eubée) 1992, 355 ; ταμίας τοϋ δήμου τών -ων, Demir Kapija 
(Macédoine) 1989, 451 ; (e) [Άλεξί]ου τοϋ φιλοχρίστο[υ] Αύτ[οκράτορο]ς 
'Ρ[ωμαί]ων Κ[ο]μνηνοϋ, 11e siècle, Edesse (Syrie) 1997, 633 ; ορός -ων και 
Βουλγάρων, 10e siècle, Macédoine 1996, 603 ; πιστός βασιλεύς κ(αί) αυτο­
κράτωρ -ον, Manuel Ι Comnène, Trapézous 1987, 483 ; το τΐχος τών -ων, 
Amida (Mésopotamie) 1991, 740 

'Ρωμα'ίς, n. de tribu : Aphrodisias 1991,165 
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ρωμαϊστής : terme désignant une sorte de mime, Délos 1995,442 
'Ρωμανός I : επί -où και Χριστοφωρου των φιλοχριστων δεσποτών, sur soie 

1987,419 
'Ρωμανός IV : -ός βασιλεύς, Sinope 1987, 478 
'Ρωμανός : n. masc, -ώς, Deir Ramhan (Sinai) 1987, 530 
'Ρωμανός : -ω ίατροσοφ(ιστή), Mampsis (Palestine) 2001, 504 
'Ρωμανός : - υιός Δανιήλ κέ 'Αναστασίου, sur table, Proche Orient ? 1997, 631 
'Ρωμανός : - Κλοστονεβ (pour Κλάδονος ?), stratège du thème des Kibyrrhéotes 

1987,549 
ρώμη : öv κρατήσαντες δορί -ην άγουσιν οϊδε, Kassopè (Epire) 1988, 791 
'Ρώμη : Kassopè (Epire) 1992, 33 ; αθανάτων... Σεβασ[τώ]ν 'Ρώμη σωσαμένων, 

Cnide 1993, 17 ; τους άποσταλέντας πρεσβευτάς εις -ην, Larisa 1987, 263 ; 
αύξι Άσκαλ(ών), αύξι - , Askalon (Palestine) 1996, 489 ; εις κράτος -ης και 
διαμονήν τών Μυστηρίων, Eleusis 1991, 279 ; τα έν -ηι Καπε[τώ]λεια πρώτον 
ανθρώπων, Iasos 1999, 486 ; έπαρχος -ης, sur poids monétaire 1995, 714 ; 
ορός ιερός άσυλος 'Αρτέμιδος Σαρδιανής, δν προσώρισε έν -ηι Γάϊος Καίσαρ, 
Sardes 1990, 307 ; [σωτήρ]α -ης και οίκουμέν[ης], pour un pape ?, Rome 
1990, 969 

'Ρώμη divinisée : 1998,116 ; επί στεφανηφόρου και Ιερέως της -ης, Sardes 1996, 
376 ; θεά -η και σεβ(αστοΐς) Καίσαρσιν, Anazarbos (Cilicie) 2001, 466 

'Ρώμη, n. fern. : n. d'esclave, Dion 1998, 244 
'Ρώμος et 'Ρωμυλλος : sur mosaïque, Firkia (Apamène) 1989, 971 
Ρωνδας : n. masc, Séleucie (Cilicie) 1989,122 
Ρωνδβιος : Ρωνδινασις -ου, Cilicie 1988, 517 
Ρωνδινασις : - Ρωνδβιου, Cilicie 1988, 517 
ρώννυμι : έ'ρρωσθε, lettre d'Aitale II à Olbasa (Pisidie) 1997, 563 
Ρωσας : n. masc, Pamphylie 1989, 332 

Σααδνη : Άντωνία -, Abila de Lysanias (Syrie) 1998, 498 
Σααδνη : 'Ιουλία -, Antiliban (Syrie) 1998, 498 
Σααρηνός, ethn. de Sha'ara (Phénicie) ? : Rome 1987, 504 
Σααρος : - Χεσεμανου, Safa (Syrie) 1998, 502 
Σαβάζιος, div. : Σαουάδιος, Dorylée (Phrygie) 1989, 130 ; Zeus - ou Σαβάσζιος, 

Demirci (Lydie) 1995, 504 
Σαβάθιος : - Νεκταρίου, Aphrodisias 1993, 508 
σαβάνας : marchand de tissus de lin, Soffiana (Sicile) 1996,146 ; 1997,186 
Σάβας ? : [...]ριος Σάβα του [—]τρατίου ou Σαβάτου [—]τρατίου, Bithynie 1989, 

938 
Σαβάσζιος : ν. Σαβάζιος 
Σαβάτης ? : ν. Σάβας 
Σαβάτιος : Σαβατίου έκωνώμου, sur balance 1994, 730 
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Σαβαώθ, div. : defixio, Afrique ?, 1997, 98 ; Constantinople 1991, 716 ; Κύριε Σαβα-
(ώθ), Avanos (Cappadoce) 1987, 490 ; Σαβαώ(θ), sur plaque de verre, Syrie 
1993,107 

Σαββάτιος : η. masc, acclamation, Aphrodisias 1988, 888 
Σαβεης : - Σωπάτρου, Zeugma (Mésopotamie) 1998, 482 
Σαβειης t : Byblos 1997, 647 
Σαβεϊνα, épouse de l'empereur Hadrien : bases de statues ou bustes consacrés 

annuellement, Lyttos (Crète) 1993, 400 ; -ηι Σεβαστήι Άρτέμιδι Κελκαίαι, 
Nicopolis 1987, 631 ; 1988, 787 

Σαβεϊνα : n. fém., Cassandrée 1996, 272 
Σαβεϊνα : Άντωνία - Γαΐου γλυπτού γυνή, Sinope 1993, 85 
Σαβεΐνος : n. masc, Byblos 1997, 647 
Σαβεΐνος : η. masc, Dion 1987, 676 
Σαβεΐνος : p. de l'archonte Γάϊος Μέμμιος Πείσανδρος ?, Athènes 1987, 583 
Σαβεΐνος : Κόϊντος Έρρένιος -, p. de Κάσσιος Άσκληπιάδης, Thessalonique 1995, 

422 
Σαβεΐνος : ά πόλις των Δελφών Πο[ππαΐον Σα]βεΐνον τον έαυτας πάτρω[να και 

εύ]εργέταν 1998,197 
Σαβίνα : n. fém., Thessalonique 2001, 291 
Σαβίνη : Αίλία -, Agrosykia (Macédoine) 1991, 394 
Σαβινιανή : donation du roi Tiridate à [Σα]βειν[ι]ανή... Ήρόδο Μίσρο[υ], Aparan 

(Arménie) 1990, 604 
Σαβινιανός : n. masc, -où, sur sarcophage en plomb, Beitin (Israël) 1989,151 
Σαβίννιος t : Samos 1987, 575 
Σαβίνος : n. masc, Cyrénaïque 1997, 710 
Σαβίνος : n. masc, Thèbes (Egypte) 2000, 718 
Σαβίων : n. masc, Milet 1996, 371 
Σαβύττιος : Αμύντας -ου, Xérolimni (Macédoine) 2001, 265 
Σαβωνια, top. : territoire d'Amaseia (Pont) 1998, 458 
Σαγαλασσεύς, ethn. : -έω[ν], sur sceau, Sagalassos (Pisidie) 1996,100 
Σαγαλασσικόν, adj. : sur lampe, Egypte 1992,153 ; 1993,148 ; 1997,127 
σαγανάριος : fabricant de panier, Séleucie (Isaurie) 2000, 864 
Σαγαρις : n. masc, Olbia 1990, 526 
Σαγγοτβηρις : n. masc, Mylasa 1992, 440 
σαγήνιον : filet, seine, -ίων, dans un tarif douanier, Anazarbos (Cilicie) 1989,966 
Σαγησις, n. fém. : gén. -ιδος, Cnide 1999,491 
Σαδαλα : anthr. d'origine thrace ?, Pont Nord 1996, 293 
Σαδάλας : onom., Macédoine 1997,402 
Σαδάλας : n. masc, -ου, Inegöl (Bithynie) 1991,193 ; 1991, 576 ; 1994, 570 
Σάδοκος : Λίβυς -ου, Athènes 1991, 275 
Σαδος : Αναμος -ου του Θαιμάλλου Αμμασιχηνός, Jordanie du Nord-Est 2000,680 
Σαέας : - Παρπυλαΐος, Amygdalia (Arcadie) 1987, 621 
Σαεας : Σιθρος ό κέ Νερυταρος Αυμου -ου Σιθρηνός, Kanatha (Arabie) 1998, 500 
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Σαεμεα, top. : village, Hauran (Arabie) 1997, 661 
σάετος, adv. : de cette année, τον σάετος ένιαυτόν, Coronée (Béotie) 1998,142 
Σαεττας, top. : Termessos Minor (Lycie) 1999, 515 
Σάθων : [Ί]φικράτης [Σ]άθωνος, Dion 1987, 676 
Σαιγάνθη, top. d'Espagne (Saguntum ?) : έν -ηι, dans une lettre commerciale, 

Emporion 1988,1029 ; 1989, 843 
Σαιθίδας : agonothète, Messene 1993, 263 
Σαΐοι : Sarmates royaux, Olbia 1990, 538 
Σα'ΐσκος : - Πολυξένω{ι}, sur boule de bronze, Sicile 1996, 566 
Σαϊταφάρνης : souverain des Σαΐοι, Olbia 1990, 538 
Σαιτοκός : n. masc, variante de Σατοκός, sur broc, Rogozen (Bulgarie) 1994,156 
Σαιττα : prêtresse de Leucothéa, Sinope 1999, 515 
Σαιφης : n. masc. arabe (Sayf), gén. -η , Syrie du Nord 1996, 470 
Σαιφηνός, ethn. de Safa (Syrie) : Syrie 1998, 502 
Σάκας : - αρχή, sur ostrakon, Kitéi (Bosphore cimmérien) 1990, 595 
Σακέδαλλος : n. masc, Delphes 2001, 232 
Σακηαδατος : n. masc , Hammam (Cyrrhestique) 2000, 645 
σακκέλλα : θεία -, caisse impériale 1987, 474 
σακκοπλόκος : σακ(κ)οπλόκοι, tresseurs (ou tisseurs) de grosse étoffe, Prousa 

(Bithynie) 1994, 262 ; 1994, 571 
Σακλεανός, ethn. phrygien : -oi, Dorylée (Phrygie) 1989,130 ; 1990, 744 
Σάκων : n. masc, Sicile 1987, 346 
Σακωνίδης : peintre athénien, 1987, 346 ; Σακονίδες εγ[ραφσε], sur vase, Olbia 

1990, 544 
σαλάίδιον : offrande à Aphrodite, Kos 1997,187 
σαλαΐς : lamentation, άγερμούς τάν -ίδων, Kos 1995, 448 ; 1997,187 
Σαλαμάνης : - Σοβανου, Méfaa (Jordanie) 1994, 667 
Σαλαμάνις : n. masc , Abou Shaar (Egypte) 1995, 673 

v. aussi Σαλμάνης 
Σαλαμίνιον : n. fém., Attique 1992,179 
Σαλαμίνιος, ethn. de Salamis : (a) d'Attique : Voula (Attique) 1999, 205 ; (b) de 

Chypre : - από Κύπρο, Athènes 1994, 285 ; [Σαλ]αμίνιος honoré à Ouranion 
(Carie) 1993,519 

Σαλαμινοκλής : n. masc, Eleusis ? 1989, 376 
Σαλαμίς d'Attique : 'Αθηναίων ό δήμος έν -ivi, Salamine (Attique) 1996,179 
Σαλβασις : anthr., Kyanéai (Lycie) 2000, 591 
σαλγαμάριος : -ου εις την άγοράν, Thèbes de Phtiotide 1993, 756 
σαλεύω : ό Θ(εο)ς έν μέσω αυτής κ(αί) ού -θήσεται, sur brique, Constantinople 

1987,457 
Σάλη, top. ? : Parthikopolis (Macédoine) 1987, 717 
Σαληνός, div. : θεός -, Parthikopolis (Macédoine) 1987, 717 ; 1992, 325 
Σαλλην, n. masc. : Πλάτωρ -ος, péripole, Illyrie ? 1990, 441 
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Σαλμάνης : Ζαβδάλα (ace.) -ου... Άδριανών Παλμυρηνών ναυκλήρων Έρυθρα-
ϊκών, Koptos (Egypte) 1988,975 
ν. aussi Σαλαμάνης 

Σάλμων : - Τυ[—], Pergè 2000, 625 
Σαλοτε ? : n. fém., Syrie du Nord 1994, 622 
Σάλουιος : Μ(αρκος) Καλπούρνιος -, επίτροπος και μισθωτής των τόπων 

Μ(άρκου) Καλπουρνίου Λόνγου, Kibyra 1998, 407 
σάλπιγξ : σάλπ[ιγγ]α, dans un inventaire, Tarente 1989, 846 
σαλπιστής : membre d'une familia de gladiateurs, Béroia 1988, 834 
Σάλτον ίερατικόν, top. : localité en Palestine III 2001, 507 
σάλτος : Flavius Maximus ducenarius του -ου, Sanamein (Syrie) 2001, 507 
Σαλωμ : n. fém., Jérusalem 1997, 654 
Σαμαγόρας : onom. 1995, 417 
Σαμάχιος t : Joppè (Judée) 1993, 773 
Σαμβ- : noms par - 2001, 466 
Σαμβατίων : n. masc. juif, Pont Nord 1996, 292 
Σάμβων : Σάμβον, Anazarbos (Cilicie) 1993, 612 
Σάμη : n. fém., sur bague 2001, 74 
Σαμιάριος : n. masc , Iasos 1996, 391 
Σάμιος, ethn. : (a) Leukè (Pont nord) 1996, 295 ; Philadelphie (Lydie) 1994, 42 ; 

Skiathos 2000, 506 ; -οι proxènes et évergètes, Béotie 1989, 249 ; (b) -οι 
τώπόλλωνι, Delphes 1988, 651 ; Σάμ[ιοι oi οίκουντες Οϊνην], Ikaria 2000, 
504 ; Σαμίος Άθεναίος έναι, Athènes 1994, 281 

Σάμιος, n. masc. : rogator, Magnésie du Méandre 1987, 604 
Σαμοήλ : n. masc. juif, Pont Nord 1996, 292 
Σαμοήλ t : Athènes 1993, 773 
Σαμοής : n. masc, gén. -ή , Athènes 1998, 624 

v. aussi Σαμουής 
Σαμοθρακιασταί, association : - Άριστοβουλιασται Έρμαϊσταί Παναθηναϊσταί 

οί συν..., Rhodes 1990,13 
Σαμόθραξ : θεών Σαμοθράκων, Ikaria 1990, 180 ; dédicace aux Dieux Σαμο-

θράξ'ι, Koptos (Egypte) 1988, 956 
Σάμος : δήμος ό εν Σάμ[ωι], Athènes 1998,145 
Σάμος, n. masc. : Edessa (Macédoine) 1995, 417 
Σαμουής : n. masc , gén. -ή , Korykos (Cilicie) 1993,185 ; 1993, 773 
Σαμουής : - Άμαχίου, Joppè (Judée) 1993, 773 

ν. aussi Σαμοής 
Σαμσιους (gén.), top. : κώ[μ]ης -, Gérasa (Arabie) 1996, 496 
Σαμωνίδας : chef d'une subdivision civique ?, -α είκάς, Morgantina (Sicile) 

1989, 856 
Σαμως : n. masc (pisidien ?), gén. -ωτος, sur bol 1996, 97 ; 1997, 551 
Σαναμως : επί Πισ[ι(?)]νω - ω Κυδώρου, Pladasa (Carie) 1991, 207 ; 1992,190 
Σανβάθιος : ?, n. masc , sur balance 1993, 462 
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Σανβαθις, η. fem. : [Σ]ανβαθις, Mysie 1998, 332 
Σανδ- : η. de lieux et de personnes par -, Asie Mineure 1996, 305 
Σανδαζαμις : η. masc. théophore ?, Cilicie 1988, 517 
Σανδαιος : η. masc, Elaioussa-Sebastè (Cilicie) 1988, 517 
Σανδαλιώτης, ethn. de Σανδάλιον (Pisidie) : guerre d'Amyntas κατά -ών, Ter-

messos (Pisidie) 1995, 590 
Σανδογένης : επί του μεγαλοπ(ρεπεστάτου) κόμ(ητος) και άρχοντος ημών -ου, 

praeses de Cilicie II, Anazarbos (Cilicie) 1991, 738 ; 1999, 545 
Σανιθου (gén.), anthr. : Pétra (Jordanie) 1996, 505 
Σανκάθιος t : sur balance 1993, 462 
Σαννάρατος : Δημόκριτος -ου, rogator, Ephèse 1992, 409 
Σαννοτβηρις : n. masc, Mylasa ? 1991, 208 
Σανψόμιος : -ου προφ(ήτου) αγιοσύνης, Syrie 1987, 500 
Σαπαϊκή, région des Sapéens : ανά -ην έρίβωλον, Dodoparon (Thrace) 1988, 47 
Σαπλας : n. masc. lydien, Sardien, Ephèse 1988, 524 
Σαπρίων, surnom : Αύρ(ήλιος) Σερήνος έπικαλού [μένος Σ]απρίων ?, gymnasiarque, 

Arsinoè (Egypte) 1988,929 
σαπρώδης : οίνος σαπροόδης, vin vieux qui a du bouquet, Iasos 1993, 209 
Σαπφειρώ : ν. Σαφιρώ 
Σαπφώ : - Παραμόνου Κυδαθηνέος, Athènes 1991, 270 
Σαπφώ : - Σωνίκου Μυλασίδος τε Πάτρας, Rhodes 1990, 64 
Σάρα : n. fém., Emèse (Syrie) 1987, 509 
Σάρα : η. fém., Jatt (Palestine) 2000, 666 

ν. aussi Σάρας 
Σαραβάων (gén. pi.), top. : χωρίου -, Sarba (Liban) 1989, 874 
Σαρακήνος : décadarque ?, Gebel Teir (Egypte) 1988, 994 
Σαραξαζος : - Ποσειδήου, stratège, Olbia 1996, 299 
Σαραπάμμων : n. masc. 1988, 32 
Σαραπας : n. masc, Smyrne 1990, 650 ; 1998, 351 
Σαραπ(ι)εΐον, sanctuaire : Σαραπείον, Gebel Teir (Egypte) 1988, 994 ; τρίτου 

πύργου μέσης πύλης ύπο το Σαραπιεΐον, Stratonicée (Carie) 1996, 401 
Σάραπις, div. : (a) αίωνεργέτα κύριε -ι, sur lamelle d'or, Rome 1987, 102 ; 

[νεωκόρον ?] του μεγάλου Σαράπ[ιδος], Antinoè (Egypte) 1988, 939 ; παρά 
του κυρίου Σαράπ(ιδος), Memphis 1999, 592 ; -ιδι, Kymè (Eolide) 1994, 487 ; 
ό - χξβ ίς πάνκαλος χξβ, Hiérasykaminos (Nubie) 2000, 731 ; (b) -ιδι 
Διονύσωι και Ίσιδι Άφροδίτηι θεοΐς σωτήρσιν και πολυφόροις, Alexandrie 
2000, 691 ; εις Ζευς Σέραπις Ίαώ, Astorga (Espagne) 1998, 76 ; Διί Ήλίω -ιδι 
κέ Εϊσιδι μυριωνύμω, Sinope 1996, 443 ; -ιδι και "Ισιδι, Gonnoi (Thessalie) 
1988, 762 ; -ιδος και "Ισιος δούλος, Memphis 1999, 593 ; 2000, 705 ; [Σ]αρά-
πιδι και Ίσιδι χαρισστήρια, Phères (Thessalie) 1997, 310 ; ιερόν κατ[α]-
σκευάσαι τώι τε -ιδι και τε[ΐ] Ίσιδι, Rhamnonte 2001, 197 ; -ει, [Ίσει ?], 
Άφροδίτη[ι θεοϊς] πατρώιο[ις], Egypte 1996, 541 ; Σ[αράπιδος] et autres 
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dieux égyptiens... θεώ[ν μεγίστων], Koptos (Egypte) 1988, 964 ; v. aussi 
Ήλειοσεραπες 

Σαραπίων : commandant d'un navire chiote, Samothrace 1994, 456 
v. aussi Σεραπίων 

Σαραπίων : 'Αμβροσία -ος, Atrax (Thessalie) 1988, 709 
Σαραπίων : [Εύμη ?]λος Σ[αραπί]ωνος Χολλεί(δης), Athènes 1995, 245 
Σάρας : n. fém., Tyana (Cappadoce) 2001, 458 
σαργανάριος : marchand de panier, Cilicie Trachée 2000, 633 ; 2000, 864 
σαργάνη : panier 2000, 633 ; 2000, 864 
σαργάριος : fabricant de panier, Séleucie (isaurie) 2000, 864 
Σάρδεις : Ίταλικο[ί οί έν Σάρδεσιν] πραγμα[τευόμενοι], Sardes 1997, 516 
Σαρδιανή, èpici. : 'Άρτεμις - , Sardes 1990, 307 
Σαρδιανός, ethn. : τ[οΐς] κρατίστοις -οϊς, dans un υπομνηματισμός de l'Aréopage 

1995,248 
σαρδονύχιον : Pessinonte (Galatie) 1993, 580 
Σαριπα, top. : Amaseia (Pont) 1998, 458 
Σαρισα (pi.), top. : άγρού[ς] κωμ(ών) Σαρ[ι]σων καί Αχχανων, Palestine 1995, 

635 ; 1997,648 
σαρκικός : [ουδείς άξιος τώ]ν συνδεδεμέν[ων ταΐς σαρκικαΐς ήδοναΐς], Maronée 

(Thrace) 1993, 760 
Σαρκοτύλη, top. : κώμη -, Prousa (Bithynie) 1994, 570 
Σαρματικός, épithète de Maximin : [Γ]ερμανικοϋ [μεγίστου], -οΰ μ[εγίστου], 

Augusta Traiana-Béroè (Thrace) 1989,126 
Σαρνενδηνός, èpici. : Ζευς -, Iouliopolis-Gordioukomè (Bithynie) 2001, 448 
Σαρπηδόνιοι, n. de tribu ? xanthienne : 1995, 555 
Σαρπηδών, héros : Herculanum 1991,140 
Σαρπηδών : - Πριάμου, honoré à Arykanda (Lycie) 1996, 421 
Σαρυασσις : n. masc, Mylasa 1992, 440 
σάσθαι : = att. θεάσθαι, Sparte 2000, 278 ; 2000, 335 
σαταβαρας : titre ou fonction religieuse, Diocésarée (Cilicie) 1990, 796 
Σαταλεύς, ethn. de Satala (Lydie) : 1991, 503 
Σαταληνοί, n. de tribu : Saïttai (Lydie) 1991, 503 
Σατοκος : n. masc. thrace 1995, 497 
Σατορνεΐνος : - Σεκούνδου, Nicopolis 1992, 285 
Σατορνΐνα : Λιγουρία -, defixio, Afrique ? 1997, 98 

v. aussi Σατρονεΐλος 
σατραπεύω : έξαιθραπευω, Mylasa 1990, 713 
σατράπης : έπεί Λυκίας ξαδράπης έγένετο Πιξώδαρος, Xanthos 2001,427 
σάτρον : siège, forme laconienne de θεατρον >θάτρον, Sparte, 1999, 241 ; 2000, 

278 ; 2000,335 
Σατρονεΐλος : n. masc, variante de Σατορνΐνος, Périnthos (Thrace) 1999,382 
Σάττος : Δαμάτριος -ου, sur balle de fronde, Sicile 2000, 772 
σάττω : remblayer les mines, Athènes 2000, 298 
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Σατυρα : - ά μάντις, Larisa 1988, 751 
Σατυρα : - Εύδεξίεια, Larisa 1988, 749 
Σατυρα : - Λαάνδρου, Elimée (Macédoine) 1991, 380 
σάτυρος : Amastris (Paphlagonie) 1989, 733 ; -οι, sur vase en argent, Boscoreale 

1992, 42 ; Σαράπιδι... άνέθηκεν τον -ov, Kymè (Eolide) 1994, 487 ; τον -ov 
συν τω βωμω ... άνέθηκεν, Paphlagonie 1987, 83 

Σάτυρος : n. masc, Bouthrotos 1989, 334 
Σάτυρος : envoyé de Corcyre, arbitre sur un litige territorial entre Ambraciotes 

et Athamanes, Corcyre 1998, 201 
Σάτυρος : n. masc, -ου, sur tuile, Méthylion (Thessalie) 2001, 45 
Σάτυρος : n. masc, -ου, sur timbre, Pergame 2000,167 
Σάτυρος : χαίρειν -ov και Παιρισάτου et -ω κα[ί] Παιρισάτου χαίρειν, dirigeants 

bosphoréens ?, Nymphaion (Bosphore cimmérien) 1990, 590 
Σάτυρος : επί -ο, magistrat secondaire sur timbre amphorique, Thasos 1988, 364 
Σάτυρος : 'Αγαθοκλής -ου, Διός Ίθωμάτα ιερεύς, Messene 2000, 337 
Σάτυρος : Αίσχυλίς -οι, Larisa 1988, 740 
Σάτυρος : - Δάμωνος, Morgantina (Sicile) 1990, 859 
Σάτυρος : - Κουνχακου, archonte, Olbia 1996, 299 
Σάτυρος : Σάτυρ[ον] Σατύρου, Samothrace 1994, 456 
Σάτυρος : - [Φ]αν(ο)μάχο(υ) ? Άχαρνεύς, sur tablette de métal, Athènes 1987, 97 
Σάτυρος : - Φωκιάδου, Eleusis 1987, 594 
Σάτυρος, surnom : Αύρ(ήλιος) Γαϊανος Νηρε(. ?) ό και -, Συεδρεύς, Syédra 

(Cilicie) 2000, 634 
Σαυθαδα, top. : sur vase, Rogozen (Bulgarie) 1988, 259 
Σαύρα, top. : μητροκ(ωμήτου) -ων, Saura (Syrie) 2001, 507 
Σαυριγος : n. masc, -ου, Mylasa 1992, 440 
Σαυρών (gén. pi.), top. : village, Arabie 1993, 642 
Σαυσσωλος : n. masc, Mylasa 1992, 440 
Σαφαθηνός, èpici. : Ζευς -, Arabie 2000, 677 
Σαφατας : n. masc. juif, Pont Nord 1996, 292 
σαφής : [τί]τλον... [σ]αφεστέραν [δηλούντα τήν]... κέλευσιν, Ziporéa (Paphlagonie) 

1998,658 ; είκών με [ήδε] - δηλοΐ τύπου, Athènes 1999,95 
Σαφίνιος, gent. : Samos 1987, 575 ; Λεύκιος Σ[αφίν]ιος Άλέ[ξανδρος], Samos 1999, 

426 
Σαφίννιος : Σαφίννιο[ς ΆΘ]μονεύς, Athènes 1987, 575 
Σαφιρώ : dat. Σαφιρώνι ? (> Σαπφειρώ), fille de Χρήστος, Thessalonique 1993, 364 
Σαχουος : Νετιρας Σαχου[ου], Senaim (Phénicie) 1993, 629 
Σαώλα : - κώ[μ]ης Σαμσιους, Gérasa (Arabie) 1996, 496 
Σαωλος : Ίωάνης -ου, Méfaa (Jordanie) 1994, 667 
Σαώτας : [ίερέ]ος δε Άσκλαπιοϋ -α Πρασαιβοϋ, Bouthrotos 1988, 796 
Σβαλυ\νας : - Πυναμυ\ν3, Άρτιμιδόρα -αυ, Aspendos (Pamphylie) 1992, 189 ; 

1992,526 
Σβαρδια : -ι τήι και Τατει, Aspendos (Pamphylie) ? 1994, 598 
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σβέννυμι : αστήρ λάμψας έσβέσθη, Lato (Crète) 1994, 43 
Σβρυαλλις, epici. : villages consacrés à Artemis -, Héraclée de la Salbakè 2000, 

554 
σεβάσμιος : και τω σεβασμειωτάτω υείω αύτοϋ Είουλίω Φιλίππω Κέσαρι, Amphi-

polis 1998, 276 ; [Σεβασ]μείων, pour les Grands Dieux, Messene 2001, 217 
Σεβαστεϊον, sanctuaire : Σεβαστήον, Ancyre (Galatie) 1987, 34 
Σεβάστειος, adj. : ευεργέτη ν των Σεβαστήων (= des Thessaliens), pour Tibère, 

Larisa 1991, 340 
Σεβαστή, cité de Palestine : Σεβαστις, sur mosaïque, Umm er-Rasas (Jordanie) 

1990, 946 
Σεβαστή, cité de Phrygie : fondation par Auguste 1998, 429 
Σεβαστή : 'Ιουλία -, Xanthos 1990, 733 ; υπέρ Τιβερίου Καίσαρος Σεβαστού και 

'Ιουλίας -ης, Akoris (Egypte) 1990, 824 ; 'Ιουλίας Δόμνας -ης, Gérasa (Arabie) 
1988,173 ; titre de l'impératrice Σαβεΐνα, Lyttos (Crète) 1993, 400 ; Σαβείνηι 
-ήι Άρτέμιδι Κελκαίαι, Nicopolis 1987, 631 ; 1988, 787 ; Faustina la Jeune 
honorée comme Νέα - Φαρία σωσίστολος, Alexandrie 1999, 587 ; 2001, 529 

Σεβαστηνός, ethn. de Pessinonte : -ων Το[λιστοβωγίων Πεσσινουντίων], Pessi-
nonte (Galatie) 1997, 605 ; 1990, 772 

σεβαστός, adj. : (a) τον από του 'Ηρακλέους -òv ένόπλιον δρόμον ένεί[κα], 
Chios 1987, 195 ; (b) είς τήν -ήν άγοράν, Pergè 1996, 454 ; Ειρήνη -ή, sur 
monnaies, Thessalie 1993, 289 ; έπίτροπον -όν, Gérasa (Arabie) 1988, 172 ; 
έτους ΔΝΣ -où (του) κέ ΟΤ, Eordée (Macédoine) 1998, 239 ; θεά 'Ρώμη και 
σεβ(αστοΐς) Καίσαρσιν, Anazarbos (Cilicie) 2001, 466 ; νέαι σεβαστήι, nouveau 
jour honorifique pour les empereurs, Hermoupolis (Egypte) 1988, 940 ; 
1992, 571 ; Σεβ(αστής) Λαρανδέων μητρο(πόλεως) κοινόν, sur monnaies, 
Laranda (Lycaonie) 1991, 607 ; της σεβασ[τής συνκλήτου ou Κιβύρας] ? 1992, 
461 

Σεβαστός : (a) Auguste : αίώνιον υπόμνημα της είς πάντας ανθρώπους ευερ­
γεσίας τοϋ -où, Kalindoia (Macédoine) 1987, 688 ; Αύτοκράτορι Καίσαρι, 
Θεοϋ υίώι -ώι + ethnique au pi., série de dédicaces, Nicopolis, 1988, 788 ; 
Αύτοκράτορος Καίσαρος Θεοϋ υίοΰ -ου Καλλιτεκνίας, pour Julia, Euromos 
(Carie) 1995, 529 ; Θεοϋ -οΰ Καίσαρος Σωτήρος, Atrax (Thessalie) 1995, 351 ; 
[Θ]εω Μεγίστω Θεώι Καίσαρι Σωτήρι -ώι, Atrax (Thessalie) 1988, 714 ; Θεώι 
-ώι Καίσαρι, Larisa 1988, 745 ; 1997, 320 ; ιερέως [κ]αί άγωνοθέτου Καίσαρος 
Θεοϋ υίοΰ -où, Thessalonique 1998, 260 ; [τ]ήι Καίσαρος τοϋ Σεβαστο[ΰ χά-
ριτ]ι, Ephèse 1992, 82 ; -ώι, Méonie 1987, 205 ; - θεός, inscription bilingue 
d'Ephèse 1997, 490 ; Σεβαστώ[ι Καίσαρι], Pergame 1992, 81 ; Tibère : [έ'τους 
..] Τιβερίου Καίσαρος -οϋ, Hermoupolis (Egypte) 1988, 940 ; [Π]υθοδωρίς 
Λειουίαν τήν [του Σεβαστού γυναίκα έα]υτής εύεργέτιν, Hermonassa (Pont 
Nord) 1996, 289 ; υπέρ Τιβερίου Καίσαρος -ου και 'Ιουλίας Σεβαστής, Akoris 
(Egypte) 1990, 824 ; Caligula : [Γ]α[ΐ'ου Καίσαρ]ος [Αύτοκράτορος Σεβαστού], 
Philae (Egypte) 1988, 992 ; |Γαΐου Καίσαρος Σεβαστού άδελφήν]], pour 
Drusilla, Epidaure 2001, 205 ; Claude : έ'τους... Τιβερίου Κλαυδίου Καίσαρος -
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ού Γερμανικού, Larisa 1988, 733 ; Néron : [Αυτοκράτορα Νέ]ρωνα Κλαύδ[ιον 
Καίσαρα Σεβα]στον Γερμα[νικόν], Atrax (Thessalie) 1997, 312 ; Vespasien : 
[αυτοκράτορα Τίτον Καίσαρα Ού]εσπασιανοΰ -οΰ υίόν..., Naples 1990, 252 ; 
έπίτροπον αύτοκράτορος Καίσαρος Ούεσπασιανού -ου, Kélendéris (Cilicie) 
1996, 457 ; Trajan : Αύτοκράτορος Νέρουα Τρ[αϊανοϋ Καίσαρος Σεβαστού], 
Arykanda (Lycie) 1995, 80 ; Νέρβα Τραϊανού Καίσαρος -oö..., Epidaure 1990, 
226 ; Hadrien : Αύτοκράτορι Αδριανω Καίσαρι -ω, Ephèse 1994, 99 ; Αύτοκρά-
τορι Καίσαρι Αδριανώι -ώι Όλυμπίωι Διί Δωδωναίω, Nicopolis 1987, 628 ; 
1988, 787 ; Αύτοκράτορι Καίσαρι Τραϊανώι Αδριανώι -ώι Όλυμπίωι Διί 
Δωδωναίω, Nicopolis 1996, 223 ; Αυτοκράτορα Καίσαρα Τραϊανόν Αδριανον 
-όν, Rhamnonte 1987, 600 ; Αυτοκράτορα Καίσαρα... Τραϊανού Αδριανού 
{sic) -όν, Lyttos (Crète) 1990, 244 ; [Αυτοκράτορα] Καίσαρα [Τραϊανόν 
Αδρια]νόν Σεβασ[τόν 'Ολύμπιον ? ν]έον Διόνυσον, Athènes 1999, 222 ; ίππαρ-
χούντος αύτοκράτορος Τραϊανού Αδ[ριανού Καίσαρος] -ού το β', Cyzique 
1987,181 ; Antonin-le-Pieux : Αύτο[κράτορος Καί]σαρος Τ(ίτου) Αί[λίου Άδρι-
αν]ού Αντωνείνου [Σεβαστού Ε]ύσεβούς, Ephèse 1996, 84 ; Αύτοκράτορι 
Καίσαρι Τίτω Αίλίω Αδριανω Άντωνείνω -ω Εύσεβεί, Amphipolis 1998, 276 ; 
Septime Sévère : Αύτοκράτορι Καίσαρι Λ(ουκίω) Σευήρω Εύσεβεί Περτίνακι 
-ω..., Amphipolis 1998, 276 ; Caracalla : θεός -, Alexandrie 1999, 586 ; Μ(άρ-
κω) Αύρηλίω Άντωνίνω Σεβαστ[ώ Εύσεβεί], Amphipolis 1998, 276 ; μεγίστωι 
Αύτοκράτορι -ώι Μ(άρκωι) Αντωνείν[ωι], Tyras (Pont Nord) 1999, 389 ; 
Sévère Alexandre : [υπέρ] νίκης τού κυρίου ημών αύτοκράτορος Καίσαρος 
Μ[άρκου Αυρηλίου Σεουήρου Αλεξάνδρου] Ευσεβούς Ευτυχούς -ού, (nom 
martelé ?), Koptos (Egypte) 1988, 976 ; Gordien : αύτοκράτορος Καίσαρος 
Μ(άρκου) Αντωνίου Γορδιανού Ευσεβούς Ευτυχούς -ού, sur poids, Bithynie ? 
1996, 108 ; Maxime (et Maximin) : τον έπιφαν[έστατον] και θεοφιλ[έστατον] 
Καίσαρα [[Γ(άϊον) Ίούλ(ιον) Ούήρον Μάξιμον] Εύ[σεβή, Εύτυ]χή, Σεβ(αστόν), 
υίόν [του μεγί]στου και θειο[τάτου] αύτοκράτορ[ος [Γ(αΐΌυ) 'Ιουλίου Ούή-
ρου Μαξιμίνου]] Ευσεβούς, Εύ[τυχούς Σεβαστού]... Augusta Traiana-Béroè 
(Thrace) 1989,126 ; Philippe l'Arabe : Αύτοκράτορι Είουλίω Φιλίππω Εύσεβΐ 
Ευτυχεί -ω, Amphipolis 1998, 276 ; Μ(άρκου) 'Ιουλίου Φιλίππου Καίσαρος, 
υιού τού -ού, Nicomédie (Bithynie) 1991,151 ; Trebonianus Gallus : Ούιβίωι 
Τρεβωνιανώι Γάλλωι [Σεβαστ]ώι Καίσαρι, Thessalonique 2000, 473 ; (b) 
Σεβ(αστού) άπελεύθ(ερος), Baldushk (Albanie) 1989, 125 ; άρχιάτρωι -ού 
1988, 126 ; ό επί βαλανείων (τού) Σεβαστού / (τών) Σεβαστών, Rome, 1993, 
72 ; επίτροπος τού -ού, Aperlai (Lycie), Pergè 1992, 461 ; επίτροπος τού -ού, 
Pergè 1991, 592 ; 1992, 521 ; 1992, 522 ; [π]ρεσ[β(ευτήν) Σεβ(αστού)], Petra 
(Jordanie) 1994, 671 ; πρεσβευτήν και άντιστράτηγον τού -ού Παμφυλίας 
και Λυκίας, Pergè 1994, 551 ; πρεσβευτού και αντιστράτηγου τών -ών, 
Nicomédie (Bithynie) 1991, 151 ; πρεσβ(ευτού) και άντιστρ(ατήγου) τού -ού, 
Néoklaudiopolis (Paphlagonie) 1993, 567 ; πρωτοσεβάστω το[ΰ] -ού, IIe 

siècle, Edesse (Syrie) 1997, 633 ; (e) αθανάτων... Σεβασ[τώ]ν, Cnide 1993,17 ; 
εις τε θυσίας τοις -οΐς, Messene 1999, 62 ; dédicaces aux Θεοί -οί, 
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Aphrodisias 1989, 657 ; Θεοϊς -οΐς, Athènes 1995, 65 ; Θεοΐς -οΐς, Hiérapolis-
Kastabala (Cilicie) 1993, 605 ; [Θεοΐς] -οΐς, Larisa 1988, 746 ; Θεοΐς -οΐ[ς], 
Plytra (Laconie) 1992, 257 ; Αύτοκράτορι, Θεοΐς -οΐς Όλυμπίοις και Θεά Άφρο-
δείτη, Aphrodisias 1998, 382 ; [Άρ]τέμιδι άγιωτάτηι και τοις -οΐς, Aizanoi 
(Phrygie) 1996, 61 ; Άφροδίτην Προμήτορα Θεών -ών, Aphrodisias 1988, 884 ; 
[Θε]οΐς -οΐς και τη Λυκαίων [πό]λει, Lykè (Macédoine) 1999, 328 ; (d) ό ά[ρχι-
ερεύς των Σεβαστών], Rhamnonte 1987, 600 ; ό άρχιερεύς τών -ών, Thessalo-
nique 2000, 473 ; τον άρ[χιε]ρέα τών -ών, Béroia 1996, 247 ; [επί άρ]χιερέως 
τών -ών τοϋ 8εΐνος, Oinoanda (Lycie) 1998, 411 ; [του Σεβαστού πρώτ]ον 
αρχιερέα γενόμεν[ον], Milet 1991, 493 ; νεωκόρος -ών, Smyrne 1999, 452 ; 
[δις νεωκόρου τών Σεβαστών], Ephèse 1996, 84 ; πολλάκις [νεωκόρου τώ]ν 
-ών, Sardes 1994, 506 ; (e) άνέθ[ηκαν] τους τε άν[δριάντ]ας τών Σεβαστώ[ν 
και την] κρήνην, Messene 1999, 89 ; [ύ]πέρ της τών Σεβα[σ]τών νείκης, 
Hadrianeia (Mysie) 1987, 185 ; υπέρ σ[ω]τηρίας του -ου και της τών τέκνων 
(ό)μο(νο)ίας, Hebrân (Syrie) 1998, 504 ; (f) [Βα]λερίου Άντωνίνου -où ?, η. 
de tribu ?, sur les gradins du théâtre, Héraclée des Lynkestes 1989, 432 ; 
Θύσδρου -ός, sur lampe 1997,127 

Σεβαστός, mois : μ(ηνός) Σ(εβαστοΰ), Çorum (Pont) 1994, 579 
σεβαστοφάντης : du temple d'Auguste à Ancyre (Galatie) 1997, 605 
Σεβηρεϊνος : Κλ(αυδίου) -ου, Aizanoi (Phrygie) 1993, 553 ; 1995, 569 
Σεβηριανός, adj. et n. masc. : ν. Σεουηριανός 
Σεβηρΐνα : ν. Σεουηρεΐνα 
Σεβήρος, cognomen des empereurs : ν. Σεουήρος 
Σεβήρος : Αυρήλιος - σεκουνδαρούδης, Stoboi (Peonie) 2000, 484 
Σεβήρος : τω έπιτρόπω μου Πομπηίω -ω, lettre d'Hadrien à Aphrodisias 2001,19 

ν. aussi Σεουήρος, Σευήρος 
σεβίζω : ό δέ [τεχνι]τωών πρόπας εσμός... σεβί]ζει ?... παΐδα Διός, dans un 

hymne, Delphes 1993, 271 
Σέβουλλος : Θεόπομπος -ου, Philadelphie (Lydie) 1995, 512 
σέβω : σωφροσύνην τιμώσα δικαιοσύνην τε σέ[β]ουσα, épitaphe, Camarine 

(Sicile) 1993, 714 ; οί -όμενοι τον θεόν, les non-Juifs fréquentant les syna­
gogues 1999, 444 ?, Aphrodisias 1992, 435 

Σεδάλας : onom., Macédoine 1997, 402 
Σεδάλας : n. masc, -ου, Kalindoia (Macédoine) 1999, 362 
Σεδεγων : n. masc, sur cylindre de plomb, Pech Maho (Gaule) 1990, 849 
Σεδέλης : n. masc, Spartolos (Macédoine) 1997, 402 
σείκριτον : εν τω σεικρίτω, Hadrianopolis (Paphlagonie) 1987, 474 ; ν. aussi 

σήκρητον 
Σειλανιάς, n. de tribu d'Hiérapolis (Phrygie) : Σειλα[νιάδ]ος, sur une marche 

du théâtre, Hiérapolis 1991, 568 
Σειμος, èpici. : Διί -ω, Antiochène 1998, 487 
Σειμων : n. masc. juif, Pont du Nord 1996, 292 
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Σειραϊκός, adj. de Serrés (Macédoine) : [πε]ρί την -ην γήν, réponse d'Alexandre 
aux ambassadeurs de Philippes 1987, 714 ; 1989, 471 

Σειραϊος et Σιρραΐος, ethn. de Serrés (Macédoine) : 1991, 417 
σειρήν : σερέν ho5i γε ναίχι, sur vase 1990, 376 
Σεισαδλα : n. fém., ace. -αν, Kyanéai (Lycie) 1996, 419 
σεισμός : έπεσκεύασε συντριβέντα τω σισμώ, Ialysos (Rhodes) 1992, 337 
σεισμός t : Soloi (Chypre) 1987, 532 
Σεκλα, top. : Apamène 1987, 504 
Σεκνεπτϋνις, div. : -ι θεώ μεγάλω, dieu crocodile, Tebtynis (Egypte) 1989, 810 
Σεκουλάριος : -ω το β' και Δονάτω το β' ύπάτοις, Thessalonique 2000, 473 
σεκουνδαρούδης : gladiateur, Béroia 1988, 834 ; Stoboi (Peonie) 2000, 484 
Σεκουνδεΐνος : άγορανομοΰ[ν]τος Ίουβεντίου -ου Γαύρου, sur poids 1996,108 
Σεκούνδειος : n. masc, Σεκου[ν]δείο[υ], sur lampe, Ambryssos (Phocide) 1992, 

152 
Σεκοϋνδος : n. masc, Σεκούν(δου), sur lampe égyptienne 1988, 280 
Σεκοϋνδος : n. masc, Σεκούνδ[ου], sur lampe corinthienne, Argos 1988, 282 
Σεκοϋνδος : prêtre du culte impérial, Claudiopolis (Bithynie) 1990,143 
Σεκοϋνδος : n. masc, Cyrénaïque 1997, 711 
Σεκοϋνδος : n. masc, Thessalonique 2001, 292 
Σεκοϋνδος : Σατορνεΐνος -ου, Nicopolis 1992, 285 
Σεκοϋνδος : -ov... τον Εΰμολπίδην, Athènes 1988, 553 
Σεκοϋνδος : Στέφανος -ου, Komana (Pont) 1991, 582 
Σεκοϋς ?, n. fém. : Μαντοϋς... Σε(κ)ουνι (Σεμουνει lapis) τη μητρί, Thessalonique 

1987,681 
σελ(ά)γινος : brillant, épithète de tissu, Didymes 1989, 316 
Σελαμψιν, n. fém. : - Άρίστωνος, Jérusalem 1994, 647 
σελάνιον ? : κεσηλαον = κ(ύρι)ε - ?, épitaphe, Attique 1994, 734 
Σελγείτης t : 1991, 589 
Σελγεύς, ethn. de Selgé (Pamphylie) : Σελγ[εύς] της Παμφυλίας, territoire de 

Kyanéai (Lycie) 1991, 589 
Σελεύκεια du Tigre : άλικης -ας ατελών, sur timbre 1998, 83 
Σελευκείον, adj., de Séleucie de Syrie : - τέταρτον, sur poids, Israël 1989, 171 ; 

[Σελε]υκεΐον βξρ' επί Εύδώρου ήμιμναΐον, sur poids 1996,108 
Σελευκεύς, ethn. de Séleucie : (a) de Syrie : τοϋ ά[γιωτάτου επισκόπου] της -έων 

πόλ[εως], Séleucie (Syrie) 1987, 499 ; (b) de Gadara (Palestine) : Σελε[υκέ]ων 
τών έν Μεσ[ογαία] ή πόλι[ς], Gadara (Palestine) 2001, 491 (c) du Tigre : - από 
Τίγρ(ιος) vainqueur aux Panathénées, Athènes 1992,169 ; - άπό Τίγριος, dans 
une liste d'étrangers, Rhodes 1993, 381 ; (d) de Tralles (Carie) : -εις, 1990, 22 ; 
(e) ? : Ephèse 1992, 409 

Σέλευκος Ι : τοις πράτοις αίρεθείσι πρεσβευταΐς ποτί βασιλή -ov, Kos 1999, 406 
Σέλευκος Π : ού τάς προσόδους άπέδωκαν οί βασιλείς Άντίοχος και - τώι θεώι, 

territoire de Philadelphie 1987, 292 ; Εύμένης (Eumène Ι) παραλαβών τα 
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πράγ[ματα τα (vel παρά) Σε]λευκου [έγραψεν έπ]ιστολήν π[ρος Πι]ταναίους, 
arbitrage entre Pitanè et Mytilène (Lesbos) 1993, 437 ; 1994, 481 

Σέλευκος IV : -ον και Μιθριδάτην τους άλλους ημών υί[ούς], lettre d'Antiochos 
III, Héraclée du Latmos 1989, 277 

Σέλευκος, dynaste du Bosphore cimmérien : [Σέλε]υκος Εύμήλο[υ], Gorgippia 
(Bosphore Cimmérien) 1990, 600 

Σέλευκος : - ό από 'Ηρακλέους ou Ήρακλίδης, prêtre, Epidaure 1995, 258 
Σέλευκος : -ον κάτεχε, defixio contre des athlètes des Isthmia 1995,111 
Σέλευκος : signature du sculpteur - Κιβυρά[της], Pisidie 2000,126 
Σέλευκος : Είράτος Σελεύκ(ου), Jérusalem 1997, 654 
Σέλευκος : - Άρίστωνος, Scythopolis (Palestine) 2001,495 
Σέλευκος : Μ(άρκος) Κοκκήιος - honoré à Pessinonte (Galatie) 1997, 605 
Σέλευκος : Ούάριος -, κουράτορ πλοίων, Cesaree Maritima (Palestine) 1994, 642 
Σελήνη : sur relief funéraire, Apamène 2000, 649 ; ίεράι -η, sur miroir, Provence 

1988, 256 ; -η ένεακεδεκάτη, date lunaire, Néaiton (Sicile) 1991, 763 
Σεληνους, cité de Cilicie : ό <5είνα άπο -οϋντος, Thrace 1987, 455 
Σέλινις : onom., Sicile 1999,160 
Σελινοϋς, n. de fleuve et div. : Sicile 1999,160 
Σελινώ : onom., Sicile 1999,160 
Σέλιος, gent. : Γα'ΐω -ω Όνησίμω, Stratonicée (Carie) 1993, 512 
σελίς : dalle de plafond, Delphes 1990, 105 ; 2001, 15 ; ίεραΐς τερπόμενος -ίσιν, 

dans l'épitaphe d'un médecin, Megalopolis 1987, 617 
Σελλιεισβος : Έρμαΐος -ου, Islamlar (Lycie) 1993, 537 
σελλοφόρος : porteur de litières, Aphrodisias 1992, 615 
σέλμα : -ατα, Corcyre 1999, 63 
Σέλυκχος : secrétaire des Etoliens, -ου, sur sceau, Kallion (Etolie) 1988, 265 
Σεμβρούθης, roi de Nubie : βασιλεύς έκ βασιλέων Άξωμειτών μέγας -, Nubie 

1996,546 
Σεμευριτος : n. masc, Mylasa 1992, 440 
Σεμηρ : n. masc, Cyrénaïque 1989, 823 
σεμνός : (a) -ών θεών, sur timbre, Athènes 1990, 117 ; τω μεγάλω σε[μνώ θεώ 

Ήλίω] ?, Garni (Arménie) 1990, 605 ; (b) -òv όμου πιστόν τ' αγγελον ήγεμό-
νος, Egypte 1993, 19 ; εύκόσμως ζήσας σύν άμωμήτοιο γυναικός... -οτάτης, 
Hadrianopolis (Paphlagonie) 1995, 583 ; -οτάτων μυστών, Létè (Macédoine) 
1987, 684 ; -ης γεραρής συνόδου, Arykanda (Lycie) 1995, 27 ; τη -οτάτη 
συμβίω, Thessalonique 1999, 354 ; συμβίω γλυκύτατη και -οτάτη φιλάνδρω, 
Satala (Pont) 1990, 776 

Σεμπρώνιος, gent. : Μ(άρκος) Σε(μ)πρώνιος "Αλβανός, Attaleia (Pamphylie) 1998, 
472 

Σεναμωτις, fille du roi scythe Σκίλουρος : - Ήρακλείδου γυνή, βασιλέως δε 
Σκιλούρ[ο]υ θυγάτηρ, Panticapée 1990, 582 

Σεναπάεις : n. masc, Abydos (Egypte) 1992, 574 
Σενεπωχος : - Πεμαου άπο Ψιαθοϋς, sur lampe, Egypte 1997,127 
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Σενκϋσις : η. fem., Gebel Teir (Egypte) 1988, 994 
Σενυριγος : η. masc, Mylasa 1992, 440 
Σένυρις : Πλουτογένης Σίσυφου, μητρός Σ[εν]ύριος..., Λυκοπολίτης, Abydos 

(Egypte) 1993, 668 
Σενωνος ? : anthr. ? , Héraclée (Pont) 1995,168 
Σεξτείλιος : - αρχιτέκτων, Pergè 1999, 56 
Σέξτιος, gent. : [Τ(ίτου) Σεξ]τίου Λατερα[νοϋ], Ptolémaïs (Cyrénaïque) 1989, 821 
Σέξτιος, gent. : [Σεξτ]ίου, Morgantina (Sicile) 1997, 728 
Σέξκτος, n. masc. : Νέαρχος -ου Λαμνεανός, Afyon (Phrygie) 1994, 565 
Σέξτος, praen. : Béroia 1988, 833 ; 1990, 458 ; 1994, 395 ; Ephèse 1992, 82 ; Larisa 

1993,321 ;Thasos 1995,455 
Σεουηρεΐνα : n. fém., Karzénè (Paphlagonie) 1988, 62 
Σεουηρεΐνος : ν. Σεβηρεΐνος 
Σεουήρια, n. de fête : Σευήρια 'Ολύμπια Έπινίκια, sur monnaies de Tarsos et 

Anazarbos (Cilicie) 1993, 607 
Σεουηριανός, adj. : λεγ(ιώνος) Γ' Κυρηναϊκής -ΐς [Άλεξανδριανής], Gérasa 

(Arabie) 1988, 172 ; 1989, 221 ; [λε]γιώνος πρώ[της Π]αρθικής Σεβηριανής 
Άντωνινιανής ?, Aphrodisias 1988, 883 

Σεουηριανός, n. masc. : Τ(ίτος) Φ(λάβιος) - Νέων, honoré à Sagalassos (Pisidie) 
1996,451 

Σεουήρος, Septime Sévère : Αύτοκράτορι Καίσαρι Λ(ουκίω) -ω Εύσεβεΐ Περτί-
νακι Σεβαστώ, dédicace d'Amphipolis 1998, 276 

Σεουήρος, Sévère Alexandre : Αύτοκράτορος Καίσαρος Μ[άρκου Αυρηλίου Σε-
ουήρου 'Αλεξάνδρου ?] Ευσεβούς Ευτυχούς Σεβαστού (n. martelé ?), Koptos 
(Egypte) 1988, 976 ; Αυτοκράτορα Καίσαρα -ον, Ariassos (Pisidie) 1993, 587 

Σεουήρος : ίππεύς άλης Αύγούστης, τύρμης -ου, Egypte 1996, 541 
Σεουήρος : Βαίβιος -... πολείτης Περουσΐνος, militaire, Apamée (Syrie) 1993, 620 
Σεουήρος : [Γ(άϊον)] Κλ[αύδιον Σε]ουήρ[ον... π]ρεσ[β(ευτήν) Σεβ(αστού)], Petra 

(Jordanie) 1994, 671 
Σεουήρος : Φλαύιον Μαίκιον Σε[ουήρον] Διονυσόδωρον, Koptos (Egypte) 1988, 

894 
ν. aussi Σεβήρος, Σευήρος 

Σεπτέμβριος, mois : Adraa ? (Arabie) 1993, 644 ; Salakhed (Arabie) 2001, 515 ; 
Syracuse 1987, 395 

Σεπτίκις : n. masc , Catane 1995, 689 
Σεπτιμία, gent. : - Άφροδεισία, Rome 1987, 543 
Σεπτιμιανή, adj. patr. : [Α]ύ(ρηλία) Νανά -, Etenna (Pisidie) 1993, 590 
Σεπτίμιος, gent, de Géta : [Π(οπλίω Σε]πτιμίω (Γ)έτα Καίσαρι, Amphipolis 1998, 

276 
Σεπτίμιος, gent. : -ω Άλεξάνδρω κουράτορι, Thessalonique 1994, 422 
Σεπτίμιος, gent. : Μ(άρκος) Αυρήλιος Σε[πτίμιος Άπολλώ]νις, Koptos (Egypte) 

1997, 685 
Σεπτίμιος, gent. : -ου Λουκίου, λιθοπρίστου, Stratonicée (Carie) 1990, 720 



LES MOTS GRECS 567 

Σεπτίμιος, gent. : -ov Αύρήλιον Λυσίαν, στρατηγον και έπιστάτην της πόλεως, 
Doura-Europos 2001, 482 

Σεπτίμιος, gent. : [Σεπτί]μιος Αύ[ρ]ήλιος Σ[εραπίων] [Άλε]ξανδρε[ύς], coureur, 
Athènes 1987, 572 ; 1988, 558 

σεπτός : δια της του Θ(εο)ΰ προνοίας άνεκτίσθη ή -ή μονή, Médaba (Arabie) 1996, 
504 ; χάραγμα -òv καταβολί κυβδίλου, poids monétaire byzantin 1996, 593 

σεπύη : ou σιπύη, la huche à pain et à farine 1995, 692 
Σέραπις : ν. Σάραπις 
Σεραπίων : εργοδότης dans une carrière, Mons Claudianus (Egypte) 1993, 681 
Σεραπίων : n. masc, Σεραπ(ίωνος), Négev (Palestine) 1987, 528 
Σεραπίων : [Σεπτί]μιος Αύ[ρ]ήλιος Σ[εραπίων] [Άλε]ξανδρε[υς], coureur, Athènes 

1987, 572; 1988, 558 
Σεραπίων : Μ(άρκος) Αύρ(ήλιος) - Β' 'Άμ(ιος), prêtre et agonothète, Rhodes 

1990, 243 
Σεραποΰς : onom., Egypte 1990, 809 
Σεραπώνυμος ? : Σε[ραπ]ών[υ]μος ?, Soloi (Chypre) 1990, 808 
Σερβίλιος, gent. : ν. Σερουειλία, Σερουίλιος 
Σεργης : -, υιός Π[α]υλου 'Ολυμπίου, sur mosaïque, Aphrodisias 1989, 951 
Σέργιος, saint : άγιε -ι βήθι Θωμά άμίν, sur candélabre, Médaba (Arabie) 1993, 

646 ; τοΰ αγίου -ου, passoire, Kaper Koraon (Syrie) 1989, 874 ; του εκκλησι­
αστικού) ξενώνος τοΰ αγίου -ου, Résafa (Syrie) 1993, 617 ; εδοσα το θημια-
τίρην είς την έκλησύαν του αγίου -ειος, Palestine 1998, 512 

Σέργιος : évêque, Médaba (Arabie) 1989, 987 
Σέργιος : επί -ου έπισκό(που), Sergioupolis (Syrie) 1989, 976 
Σέργιος : -ου τοΰ β' επισκόπου, Sergioupolis (Syrie) 1992, 626 ; -ου τοΰ 

γ[ε]νομ(ένου) έντ[αΰ]θ[α μ]ητροπολ(ίτου), Sergioupolis (Syrie) 1999, 555 
Σέργιος : n. masc, Σερ[γίου], sur lampe, Crète 1988, 285 ; [Σ]ερ[γ]ίου, sur lampe, 

Crète 2000,176 
Σέργιος : παραμονάριος, Gérasa (Arabie) 1989, 995 
Σέργιος : [Σ]<ε>ργίου ΔΗΡΑ έρ<γ>ωλάβου, Sergioupolis 1997, 641 
Σέργιος : Γεωργίου και -ου Μεγάλου διακόν(ων), Maximianoupolis (Arabie) 

1987,516 
Σέργιος : -ου οίος Μεγάλ[ου], Sameh (Syrie) 1987, 516 
Σέργιος : Φλ(αουίου) Νυσίου (vel Άνυσίου) -ου Σκυθοπ(ολίτου), consulaire, 

Scythopolis (Palestine) 1993, 632 
Σέργις : αρχιμανδρίτης, sur plaque byzantine 1996, 469 
Σέργις : notaire, Prousias de l'Hypios 1987, 472 
Σερδαΐος, ethn. italien : -οι, alliance avec Sybaris, Olympie 1995, 686 
Σερείδης : άγορανομοΰντος Απολλώνιου Γαβάλου γυμνασιάρχου τοΰ -ου, sur 

poids, Gaza 1993, 635 
Σερεμυν, top. : κώμη -, Chalkis (Syrie) 1987, 504 
Σερήνος : n. masc, -ου, Ouadi Hammamat (Egypte) 1996, 536 
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Σερήνος : Αύρ(ήλιος) - έπικαλού[μενος Σ]απρίων, gymnasiarque, Arsinoè (Egypte) 
1988,929 

Σεριμυας : n. masc, Kyanéai (Lycie) 1994, 548 
σερμων : ό θείος - του βασιλέως 'Αναστασίου, Pergè 1991, 591 ; ή γνώσις ανδρών 

και άννώνων ύποτεταγμένων τω θίω -ωνι, Pergè 1991, 591 
Σεροτιος (ou -ας) : n. masc, gén. -ου, Kyanéai (Lycie) 1994, 548 
Σερουειλία, gent. : - Έλευθέριν, Europos (Macédoine) 1994, 416 
Σερουίλιος, gent. : Πόπλιος -, proconsul, Aigai d'Eolide 1995, 75 
Σέσσωρ : Μ(άρκος) Αυρήλιος -, γένει Καισαρεύς από Μαυρητανίας, Patras 1992, 

117 
Σεστία : n. fém., Dion 1989, 436 
Σευήρος, Septime Sévère : ν. Σεβήρος 
Σευήρος : Κλαυδίου -ου, Krateia (Bithynie) 1996, 439 
Σευήρος : λογιστεύοντος Κο'ίντου Τινηίου -ου Πετρωνιανοϋ, sur poids 1996,108 

ν. aussi Σεβήρος, Σεουήρος 
Σεύθης, roi thrace : επειδή - ύγιαίνων παρέδωκεν Έπιμένην Σπαρτόκωι, Seutho-

polis (Thrace) 1995, 433 
Σευθης : onom. thrace 1995,177 
Σεύθης : - Λυσιμαχεύς, Athènes 1987, 591 
Σεύθης : n. masc, Pistiros (Thrace) 2000,166 
Σεύθης : Ματερίνη -ου, Prophitis Ilias (Macédoine) 1991, 393 ; 1994, 404 
Σεφφάρα : -ας Άμμιά, gemme magique, Liban ou Syrie 1992,128 
Σραρδια : n. fém., Pamphylie 1991, 587 
Σήδαμος ? : n. masc, Héraclée (Pont) 1995,168 
Σήθ : άγιος επικαλούμενος -, tablette magique, Kos 1998, 73 
σήκος : Athènes 2000,104 
σηκός : άνω -, κάτω -, monument funéraire, Sidyma (Lycie) 1991, 553 
σήκρητον : έκτίσθη ή πάσα πρόοψις του -ου, Ephèse 1992, 613 ; ν. aussi σήκρητον 
Σηκυλίνη : n. fém., Σεκ(υ)λίνε, sur vase 1998,122 
Σηλιτας : n. masc, Amastris (Paphlagonie) 1995, 582 
σήμα : 1987, 71 ; σάμα, dans l'épigraphie funéraire sicilienne 1995, 689 ; τοϋ δεϊνος 

το -, Petra (Jordanie) 2001, 520 ; τοϋ δεϊνος το σάμα, Amphissa (Locride) 1997, 
266 ; της δεϊνος σάμα, Kythnos 1997, 443 ; 1999, 421 ; το - της δεϊνος, Halicar-
nasse 1991, 33 ; τοϋ δεϊνος τόδε σεμα, Nikaia (Attique) 1988, 35 ; Φάνεός έμι -, 
Ephèse 1990, 673 ; θήκέ με μουνομάχοις ιερεύς τόδε -, Claudiopolis (Bithynie) 
1990,143 ; νΰν δε σε (seil Διόνυσον) και παρά σήμ' έσοραν ίδρυσα παρ' άμΐν, 
Kandira ? (Bithynie) 1988, 59 ; Ιιόρος -ατός, Kerameikos 1991, 71 ; - κενόν 
μελέων, Sparte 1994, 36 ; - μεστόν δεινοίο πόνοιο, Sparte 1994, 36 ; - τόδ' εν 
κενεαι κείται χθονί 1988, 32 ; χυτόν περί -, Athènes 1999, 60 

σημαιαφόρος : σημεαφόρος, Delta (Egypte) 1996, 517 ; Smyrne 1992, 390 
σημαίνω : -ειν εστηκα πόσον δρόμον ήνυκεν 'Ηώς, Sillyon (Pamphylie) 2000, 

118 ; την ώνήν κυρίην εναι, αν τος πίθος σημήνηται, Thasos 1988, 397 
σημάντωρ : έν ίστορίαισιν χρόνων -ορα, pour Nossos, Halicarnasse 1999, 490 
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σημεΐον : τόδε σημεΐ(ον) ένθέμην, Astibos (Peonie) 1992, 326 ; σημία τύμβου, 
Périnthos (Thrace) 1999, 382 ; -ων διδάσκαλος, Prousa (Bithynie) 1994, 571 

σημεοφόρος t : Gebel Teir (Egypte) 1988, 994 
σήμερον : άπό της - ημέρας και εις τον έξης άπαντα χρόνον αύτοϋ, phylactère 

d'argent 1998, 77 
Σηνάτιος : Λ(ούκιος) - Οϊκιος, Thessalonique ? 1988, 846 
Σηράνος : n. masc , defixio, Pannonie 1997,159 
Σησήνης : n. masc. (= Σισίνης), -ην, Syrie du Nord 1996, 470 
Σηστάίς t : Ténos 1991, 432 
Σθέννις : - Ήρ[οδώρου] Διομειεύς, sculpteur olynthien devenu citoyen athénien 

1999,189 
Σίβιλλα : n. fém., Athènes 1998,123 
Σιβύθιος, dém. d'Ialysos (Rhodes) : 1992, 337 
Σίβυλλα : onom. 1998,123 
Σιγή, n. fém. : Athènes 1998,122 
σίγνον : σήγνο της αγίας Άναστασήας, sur croix de bronze 1996, 587 ; το - τις 

ύπεραγία Θ(ε)οτόκου του μαστού, sur croix 1990, 886 
σιδάριον : σιδάρ[ια], dans un inventaire, Tarente 1989, 846 
Σιδέκτας : [Σιδέ]κτας Δεξιμάχο[υ], σιτώνης, Sparte 2000, 333 
Σίδη, cité de Pamphylie : - ι Κορυφήι, dans la lex portoni Asiae, Ephèse 1992, 530 
σιδηρεΐον : forge, Délos 1991, 67 ; 1993, 54 
σιδηρεύς : τάν σ[ύ]νοδον τών σιδα[ρέων], Argos 1993, 261 
σιδηράς : φραγέλλια σιδαρά, Andriakè (Lycie) 1993, 729 
σιδηρουργός : πλήθος -ών Έρμώνθεως, Thèbes (Egypte) 1992, 575 
Σιδήτης, ethn. de Side (Pamphylie) : Aphrodisias 1988, 227 ; Athènes 1999, 222 
Σιδήτης, n. masc. : Φλ(άβιος) - Τυρωνιανός, Side (Pamphylie) 1994, 599 
Σίδις : Εύέμπολος -ιδος, Séleucie (Pamphylie) 1991, 595 
Σιδυατης : n. masc , gén. -ου, Mylasa 1992, 440 
Σιδών, cité de Phénicie : Σιδδνος ιεράς και άσυλου, disque de verre 1991,158 
Σιδωνία, surnom : "Αρτεμις ή και -α Κυπρία, Rome 1999, 636 
Σιδώνιος, ethn. de Sidon : Athènes 1990, 404 ; Σειδώ(νιος), sur verre 1992, 155 ; 

1999, 133 ; Σιδονίο[υ] ?, sur skyphos en verre, Calés à Mézin (Gaule) 1994, 
179 ; [τών έν τώι της Ίαμνίας λιμ]ένι -ων, Yavneh (Palestine) 1992, 552 ; 
-οι οί έν Μαρίσηι, Yavneh (Palestine) 1992, 552 ; -οι οί έν Σικίμοις, Yavneh 
(Palestine) 1992, 552 

Σιθρηνός, ethn. : Σιθρος ό κέ Νερυταρος Αυμου Σαεου -, Kanatha (Arabie) 1998, 
500 

Σιθρος : - ό κέ Νερυταρος Αυμου Σαεου Σιθρηνός, Kanatha (Arabie) 1998, 500 
Σικανά : onom., Sicile 1999, 641 
Σικανός : onom., Sicile 1999, 641 
Σικελά : onom., Athènes 1999, 641 
Σικελά : n. fém., sur graffite, Athènes 1988, 521 ; 1994, 278 
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Σικελή : hétaïre, -ε καλέ τοι δοκεΐ τοι μοιχοί, sur vase, Athènes 1993, 131 ; 
1994, 278 

Σικελία : phiale consacrée par les Άμφικλείδαι Νάξιοι έξικελίας, Délos 1999, 
397 

Σικελός : onom., Athènes 1999, 641 
Σικυώνιος, ethn. de Sicyone : Athènes 1998,159 
Σικυώνιος, adj. : Σι(κυώνιος) ?, marque de carrier au temple d'Athéna, Delphes 

1992,274 
Σικυώνιος, n. masc. : Άσκλη[πι]άδου -ου, Korséai 1995, 453 
Σίκων : - έν Σκαμβωνιδών οίκων, Eleusis 1987, 49 
Σίκων : n. masc, -ος, sur objets d'orfèvrerie, Létè (Macédoine) 2001, 85 
Σιλανός : [Μ]αρκον Σιλαν[όν και ? Λεύκι]ον Μυρέναν, Priène 1997, 504 ; 2001, 

128 ; Μ(άρκος) 'Ιούνιος -, proconsul d'Asie et patron de Stratonicée (Carie) 
1999,489 

Σιλβανός, gent. : -òv Νεικόλαον τον λαμπρότατον ύπατικόν ή μητρόπολις 
Βέροια, Thessalonique 1987, 646 ; 2000, 472 

Σιλβανός, n. masc. : - Σώσου, Nicopolis 1987, 629 
ν. aussi Σιλουανός 

Σιλβοις (dat. pi.), top. lydien : οχ κατο[ικου]ντες έν Τελαγινοι[ς ?] και Ουαρ-
νεαις και Σιλβο[ις ?], Thyatire (Lydie) 2000, 526 

Σιλεωνίας : η. masc, Cnide 1992,186 ; 1992, 456 
σιλινάριος : μνήμα άρτοποιώ κέ σιλιναρ<ίω>ν κέ των λοιπών, Sardes 1995, 506 
Σιλλοας : Σιλλοας f. de Διογένης Σιλλοου, Elmali (Lycie) 1993, 537 
Σιλλυεύς, ethn. de Sillyon (Pamphylie) ? : <Σ>ιλιεύς ?, Kos 1992, 516 ; ό δήμος ό 

-έων, Pisidie 1995, 464 
Σιλλυ\νας t : Aspendos (Pamphylie) 1992, 526 
Σιλουανός : vétéran, Hauran (Arabie) 1997, 662 
Σιλουανός : n. masc, Σηλουανοϋ, territoire de Médaba (Arabie) 1997, 669 
Σιλουανός : n. masc, Philadelphie (Arabie) 2000, 681 
Σιλουανός : - Ήλιου, Ancyre (Galatie) 1989, 749 
Σιλουανός : Γά(ϊος) Μάριος -, Antiochène 1998, 487 

ν. aussi Σιλβανός 
Σιλουέστερ : n. masc, Krnica (Croatie) 2000, 385 
Σίλων : n. masc, Byzance 1995,173 
Σίμα : - Αίσχίνα, Néa Anchialos (Thessalie) 1993, 297 
Σίμα : -αι Άσσάντο, Knossos 1994, 463 
Σίμα : - Έμπεδιούνεια, Argoussa (Thessalie) 1988, 723 
Σίμα : - Πετθαλιεία, Larisa 1988, 738 
Σιμάδας : - Άστομάχειος, tage, Mopsion (Thessalie) 2000, 413 
Σίμαινα : n. fem., Milet 2000, 218 
Σιμάκα : - Κλέωνος, Argoussa (Thessalie) 1988, 723 
Σιμάκα : -ας Τρωιάδος, Argos d'Amphilochie 1987, 624 



LES MOTS GRECS 571 

Σιμάκων : η. masc, sur timbre d'un vase pharmaceutique, Pentaplatanos 
(Macédoine) 1994, 409 ; 2000, 162 

Σιμαλίων : onom. 1996,147 
Σιμείας : η. masc, -ου, Démétrias 1991, 356 
Σίμη : n. fem., Attique 1989, 43 
Σίμη : -ην την Άνφιτρίτου, defixio, Akanthos (Chalcidique) 1998, 274 
Σιμίας : πολιταρχήσας Αίσχίνας -α, Olympe (illyrie) 1987, 640 
Σιμίας : Άμιλλώ -α, Epire 2000, 376 
Σιμίας : - 'Αντίδωρου, Apollonia (illyrie) 1988, 804 
Σιμίας : Σιμία[ς] Ευάνδρου Άπ{λ}ολωνιάτης, Démétrias 1999, 307 
Σιμίας : ταν -α το Μιούθο γλοσ(σ)αν, defixio, Sélinonte (Sicile) 1990, 863 
Σιμίας : - Μνασιγένου Πλαταιεύς, Eleusine 1990, 409 

ν. aussi Σιμείας 
Σιμιλίων : = Σιμυλίων ?, proxène Rhodien, Olonte (Crète) 1996,147 
Σιμιοκενις : n. fern., Amastris (Paphlagonie) 1989, 733 ; 1995, 582 
Σιμιοκηνις : n. fém., Amastris (Paphlagonie) 1995, 582 
Σιμισσει : n. masc thrace, Amastris (Paphlagonie) 1995, 582 
σιμίσσειος : = semissis, [σιμ]ισσείου ?, Kallion (Etolie) 1989, 888 
Σιμισσιμει : n. masc, Amastris (Paphlagonie) 1989, 733 
Σιμόντες : ν. Σιμώνδης 
Σϊμος : n. masc, -ου, coroplathe, Egypte 1995,100 
Σίμος : Ζοή -ου, Athènes 1998, 624 
Σϊμος : Κίκον Σίμο, Mégare 1990, 365 
Σίμος : - Έπισί[μου], Έπίσιμος Σίμου, Cnide 1992,186 
Σίμος : - Ίσχυρίδαιος, Atrax (Thessalie) 2000, 413 
Σίμος : Σίμος Σίμου, médecin honoré par une cité dorienne, Kos 1999,406 
Σιμύλιος : n. masc, Lesini (Etolie-Acarnanie) 1987, 623 
Σίμυλις, n. masc. : sur peson, Phyllos (Thessalie) 1988, 684 
Σιμυλίς, n. fém. : - Εύβιοτεία γυνά, Homolion (Thessalie) 1995, 390 
Σιμυλίων ? : Σιμιλίων, proxène Rhodien, Olonte (Crète) 1996,147 
Σίμυλος : -ου [κ]αλλιππίδα, Sicile 2000, 772 
Σίμων : - Σμυρναίος, Philippes 1997, 412 
Σίμων : f. d"Aλεξâς, Palestine 1996, 487 
Σίμων : -ος Βαρσεμία, Tibériade 2000, 663 

ν. aussi Σείμων 
Σιμώνδης : Σιμόντε[ς Φ]ρυναίο, sur ostrakon, Athènes 1993, 219 
σινάμωρος : [έ]ν ένκοιμητηρί[ωι] μύριοι σινάμ[ωροι], Memphis 2000, 705 
Σίναυρος : n. masc, -ou, Palairos (Etolie) 1988, 783 
Σίνγαρα, cité de Mésopotamie : εν -οις της Μεσοποταμίας, Aphrodisias 1988, 883 
Σίνδοι, ethn. thrace : παΐδ' Έκ[αταίο] τοΰ -ωμ βασιλέως, dédicace de Leukon I, 

Sindikè 1996, 306 ; -ων, sur monnaies bosphoréennes 1990, 527 
Σίνδρων : n. masc, [Σ]ίνδρων ?, Attique 1994, 204 ; 1994, 213 
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σίνομαι : λοετροφόρου άσαμίνθου ούλομένης η... [α]νδρας σινομένη κτείνουσά 
τε πολλάκι παΐδας, Gadara (Palestine) 1987, 520 

Σινωπεύς, ethn. de Sinope : Halicarnasse 1987, 71 ; Σινωπε[ϋ]σιν εκ παλαιού 
φίλοις και άδελφοίς [ούσιν], Histiée 1996, 321 

σιππινάριος : ή συνεργασία τών -ων, Moyen Hermos 2000, 280 ; 2000, 548 
Σιπυληνή, epici. : de Μητηρ θεών, Smyrne 1995, 509 
Σιρακλεανός, ethn. phrygien : Appia (Phrygie) 1994,124 ; 1995, 479 
Σιρικά : n. fém., Σιρικ[ά] ?, Lydda (Palestine) 1997, 656 
Σιρραιος et Σειραΐος, ethn. de Serrés (Macédoine) : 1991, 417 ; Σίρραοι ?, Gazoros 

(Macédoine) 1997, 346 
Σίρρας : Εύρυδίκα -α, m. de Philippe II, Aigéai (Macédoine) 1987, 654 ; 1988, 239 ; 

1988, 828 ; 1991, 386 ; 1995,411 
Σισίνης : n. masc, Σησήνην, Syrie du Nord 1996, 470 
Σισυμβρής : n. masc, Athènes 1988, 521 
Σίσυφος : n. masc, -ου, sur lampe, Le Pirée 1987,116 
Σίσυφος : Πλουτογένης -ου Λυκοπολίτης, Abydos (Egypte) 1993, 668 
Σιτας : n. masc, Styberra (Macédoine) 1989, 348 
σιτηρέσιον : des artisans dans les comptes delphiques 1990,105 
σιτηρός : ό επί την -άν, magistrat, Athènes 1987, 256 
σίτησις : - au prytanée accordée au satrape de Carie Asandros, Athènes 1998, 

164 
σιτικός : κατά την σιτικ[ήν οίκονομίαν], Priène 1995, 494 
σιτοβόλιον : τέλος [σιτοβολ]ίων ?, Ephèse 1992, 410 
σιτοθέτης : -αι, Samothrace 1988, 398 
σιτομετρία : [επί] της σ[ι]τομετρί[ας], Olbia 1990, 537 ; οϊδε έπέδωκαν εις την -αν 

1993,170 
σίτος : άγαγείν τε είς την άγοράν -ον έποίησεν, Morrylos (Macédoine) 1995, 425 ; 

άπα[γγέλλειν τοις άργυρολόγο]ις το πλήθος του σί[του τοϋ πεπραμένου], 
Samothrace 1988, 398 ; την επί τοϋ σείτου, Korè comme préfet de l'annone ?, 
Cyrène 1987, 85 ; έπιμεμέληνται τών -ων, décret en l'honneur des officiers 
de la cavalerie athénienne 1997, 208 ; έ'ως νέων -ων, Gazoros (Macédoine) 
1988, 864 ; [τοις ήιρ]ημένοις έκ τοϋ δήμου έπί τώι -ωι, Ephèse 1988, 388 ; 
νόμος περί τής δωδέκατης τοϋ -ου τών νήσων, Athènes 1999, 186 ; ξενικοϋ 
-ου, Andros 1995, 450 ; παρεσκεύασε δέ και -ον ίκανόν τεΐ φυλακεΐ, Rham-
nonte 1994, 300 ; πεντηκοστή -ου, taxe, Athènes 2001,164 ; délibérations de 
l'assemblée περί -ου, Athènes 2001, 122 ; πόρον ύπάρχην ταμ πρόσοδον τάν 
[ά]πό τώ διαγωγίμω -ω , Kymè (Eolide) 2001, 373 ; και -ον Ιιαιρέσθο, loi 
sacrée de Sélinonte (Sicile) 1995, 692 ; [σ]ύ{υ}ν σείτω σωθέντες [δ]ιά Άφρο-
δείτην, Nymphaion (Bosphore cimmérien) 1990, 590 

σιτοφύλαξ : -ακες, Tauroménion (Sicile) 2001, 592 
Σιττάρων : n. masc, Thespies (Béotie) 1996,150 
Σιττηνή, div. : θεάι -ήι, Hadrianeia (Mysie) 1990, 642 
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σιτωνέω : -έοντας ή τέ κα φήνειτη ποτ' άργούριον, Coronée (Béotie) 1995, 278 ; 
σειτω[νή]σας μόνος τήι πόλει, Sparte 2000, 333 

σιτώνης : -αι, Tauroménion (Sicile) 2001, 592 ; συναρχία de -αι, Sparte 2000,333 
σιτώνιον : τέλος [σιτων]ίων ?, Ephèse 1992, 410 
Σιφα ou Σΐφαι, top. : της κώμης Σιφων, Cilicie 1990, 796 
Σιχανίνος, ethn. d'"Ixava (Sicile) : Σιχα(νίνον), sur poids d'argent 1997, 724 ; ν. 

aussi Ίχανϊνος 
Σίων : n. masc, Camarine (Sicile) 1992, 592 
Σιών : άγια - βοήθι, sur offrandes du trésor de Sion, Kumluca (Lycie) 1994, 761 
Σκαιόλας : ό δήμος Κόϊντον Μουκιον Κο'ίντου υίόν Μουκίου -α, Oinoanda (Lycie) 

1997, 560 ; [ό δάμος έτίμα]σε [Κόϊντον Μουκιον] Κοί'[ντου υίόν Μουκίου 
Σκα]ιόλα, Kos 1997, 434 

Σκάμανδρος : - Άπολήξιδος εξ Οϊου, pédotribe, Athènes 1993, 245 
Σκαμβωνίδαι, dème d'Attique : εν -ών οίκων, Eleusis 1987, 49 
σκάμμα : άνδρες εν τοις -σιν, concours gymniques, Rome 1987, 572 ; -ατός και 

πηλώματος, Aphrodisias 1990, 203 
σκανά : καθ' έκάσταν -άν, Kos 2001, 327 
σκανοπαγέομαι : θυόντω και -είσθων, Kos 1997,188 
σκανοπαγία : Kos 1997,188 
Σκαρούσης : - Βίθυος, Eleuthéroupolis (Macédoine) 2000, 481 
Σκαρφεύς, ethn. de Scarphée (Thessalie) : Itonion (Thessalie) 1991, 324 
σκάφεια : σκαφ[είας], variante fém. de σκάφειον, dans un inventaire, Tarente 

1989, 846 
σκάφιον : vaisselle, Béroia 1991, 389 
σκαφίς : vase contenant des viandes cuites, σκαφ[ίδας], dans un inventaire, 

Tarente 1993, 712 
σκάφος : [έρείσμα]τα τα ύπό τ[ώι σκάφει] ?, Délos 1990,106 
Σκειπας : n. masc, Hiérocésarée (Lydie) 1995, 501 
σκέπη : dispense de charges, Oinoanda (Lycie) (Lycie) 1989, 242 ; 1989, 317 
σκέπτομαι : σκεψαμένοις, Kymè ? (Eolide) 1989, 537 
σκέπω : πάναγνε Παρθένε ... -ε, Amastris (Paphlagonie) 1987, 475 
Σκεύας : n. masc, voc -a, Byzance 2001, 308 
σκεύος : αγάλματα και σκέα, Gela 1993, 720 ; οίκίαν... και τα σκεύεα, contrat de 

vente, Sicile 1999, 642 ; παρέδωκε τα -η, déposition des agrès dans les 
arsenaux, Athènes 1991, 232 ; - μηθέν, loi sacrée, Xanthos 1989, 679 

σκευοφόρος : n. de fonction du théâtre dans une scène tragique sur vase 1995,40 
σκευοφύλαξ : διακόνου και σκευοφυλ(ακος), Syrie du Nord 1996,470 
σκηνή : Athènes 1988, 370 ; Samos 1993, 393 ; καθ' έκάσταν σκανάν, Kos 2001, 

327 ; κρουνοί οί έν τήι -ήι, Délos 1989, 98 ; σκην[ήν], Athènes 1989, 379 ; [την] 
πρώτην -ην του θ[ε]άτρου... κατεσκευσασεν και έσκούτλωσεν, Hiérapolis 
(Phrygie) 1988, 228 

σκηνικός : -οι αγώνες aux Panathénées, Athènes 1992,169 
σκηνίτης : [τοις ά]πό Συήνης σκ[ηνίταις], Elephantine (Egypte) 1997, 688 
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σκηνοθήκη : [σκαν]οθήκα[ς], sur tuile, Megalopolis 2001, 41 
σκήνωμα : σκήνομα, Concordia (Italie) 1987, 541 
σκηνωμάτιον : ει δε τις επιβάλει έτερον -, Kremna (Pisidie) 2000, 620 
σκήνωσις : πολιτικον το γεινόμενον μη διδώσι μηδ' επί -ιν μηδ' επί θέσιν ?, 

Phanagoreia (Pont Nord) 1993, 377 
σκήπτρον : άγακλήεντ[ι σκήπτρω], Constantinople 1995, 720 ; 1998, 635 ; έπαρ-

χείας σκάπ[τρον ά]ν[αλαβεί]ν, Chersonasos (Crimée) 1997, 425 ; ουρανίων 
γαρ άξιος ήν -ων, épitaphe chrétienne, Philippes 1987, 445 

σκηπτροφόρος : σκηπτροφόρ[ο... π]ατρός, pour Zeus d'Olympie, Delphes 1993, 
273 

Σκία, top. thessalien : Artemis έν -ία, Phères (Thessalie) 2000, 401 
Σκιαζερηνός, ethn. thrace : Philippes 1999, 379 
Σκίενς, n. masc. : συνορία Αιμιλίου Σκίεντος, Pianura (Italie) 1993, 711 
Σκίλουρος, roi scythe : Σεναμωτις... βασιλέως δε Σκιλούρ[ο]υ θυγάτηρ, Panticapée 

1990,582 
Σκιπίων : [Σκιπίω]ν, dans une lettre des Scipions à Herakléia du Latmos 1993, 6 
σκληρός : amandes -ai, Cyrène 1991, 677 
σκληρουργός : -οί, Ouadi Hammamat (Egypte) 1994, 692 
Σκοδρηνός, ethn. phrygien : -oi, Synaos (Phrygie) 1995, 479 
σκοίδος : dignitaire macédonien 1990, 344 ; 1998, 242 ; 2000, 430 
Σκόπας : n. masc, Thèbes (Béotie) 1999, 288 
Σκόπας : Μάρκος Αυρήλιος Μενεσθεύς -, Aphrodisias 1992, 436 
σκοπέω : -εΐν τώι βουλομένωι, dans les décrets honorifiques, Athènes 2000, 292 
σκοπία : guette, Phanoteus (Phocide) 1993, 280 ; άρχώνης -ας, Asie Mineure 1988, 

232 ; κατά στη σάμενος κρυπτούς εις τάς σκο[πίας], Rhamnonte 1994, 302 
Σκορδάς : onom. 1995, 506 
Σκορδεις : n. masc, Sardes 1995, 506 
Σκορδης : onom. 1995, 506 
σκόρδον : -ων, dans un tarif douanier, Anazarbos (Cilicie) 1989, 966 
Σκόρδος, div. : dieu éponyme de Scordisques 1995,112 
Σκόρδος : onom. 1995, 506 
σκορπιών : ίμμ(οϋνος) -, militaire, Apamée (Syrie) 1993, 620 
Σκοτεινή, n. de rue : Ephèse 2000, 835 
σκότιος : "Αιδης οί -ας άμφέβαλεν πτέρυγας 1988, 32 
σκότος : "Αιδος -δς έερόεντος, Hipponion (Italie) 1988,1033 
Σκοτοϋσσα, cité de Thessalie : θ[εσσαλός] έξ Σκοτο[υσσης], Olympie 1999, 99 
Σκοτουσσαία, adj. : territoire de Skotoussa (Thessalie) 1995, 336 
Σκοτουσαΐος, ethn. de Skotoussa : Σκο<τ>υσαϊος, Athènes 1999, 207 
σκουβίτωρ : Constantinople 1996, 606 
σκουδή t : Xanthos 1990, 737 
σκουτλόω : [την] πρώτην σκηνήν του θ[ε]άτρου... κατεσκεύσασεν και έσκουτλω-

σεν, Hiérapolis (Phrygie) 1988, 228 
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σκούτλωσις : την -ιν... εκ των [ί]δίων έποίησεν και άπειέρωσεν, Kremna (Pisidie) 
1989,105 ; 1991, 585 

σκρηνιάριος : λαμπρο(τάτου) σκρηνιαρ(ίου), Termessos (Pisidie) 1994, 762 
σκριβινδάριος : βοηθ(ών) -ων, Bersabée (Palestine) 1989, 1009 ; βοηθός -, 

fonctionnaire du bureau ducal, Négev (Palestine) 1987, 528 
σκρίβων : - του θίου μεγάλου παλατιού, Hadrianopolis (Paphlagonie) 1987, 474 
Σκριβωνία, gent. : -αν Διονυσίου θυγατέ[ρα] Άρτεμισ[ίαν], Samos 2000, 501 
Σκριβώνιος, gent. : Γαΐον -ον Άσκληπιάδου υίόν, κατά παιδοποιίαν δε Ήρα-

κλείδου, Άνδρόνικον, f. adoptif du suivant, Samos 2000, 501 
Σκριβώνιος, gent. : Γαίος - 'Ανδρόνικου υιός 'Ηρακλείδης, Samos 2000, 501 
Σκριβώνιος, gent. : [Γαΐον Σκριβώνιον Άσκλ]ηπιάδου υίόν, κατά παιδοποιίαν 

δέ [Ήρακλείδου, Φιλοποίμε]να, f. adoptif du precedent, Samos 2000, 501 
Σκύβαλος : n. masc, Léontopolis (Egypte) 1997, 676 
Σκυδρόθεμις : n. masc, Sinope 1990, 553 
Σκύδρος : n. masc., Délos 1990, 553 
Σκυθας, n. masc : επί Σκύθ(α) "Ακορνος, sur tuile, Héraclée (Pont) 1989,117 
Σκύθης, ethn. : και δτις τελή (vel οσσ[α] τέλη) γίνωσκε ές τό(ς) -ας, Kerkinitis 

(Crimée) 1989, 478 ; 1990, 566 ; -ων... τα φρούρια, Byllis (Epire) 1989, 893 
Σκύθης, n. masc. : -ου, sur gemme 1987,105 
Σκύθης t : Nymphaion (Bosphore cimmérien) 1990, 589 
Σκυθοπολίτης, ethn. de Scythopolis (Palestine) : Scythopolis 1993, 632 
Σκυθρίων : onom. 1992,178 
Σκύθρος : onom. 1991, 346 ; 1992,178 ; 1993,179 
Σκύθρος : n. masc, Σούθρος, Sykéa Elassonos (Perrhébie) 1991, 346 ; 1992,178 
Σκύλης : n. masc, Olbia 1990, 526 
σκύλλω : εί δέ τις ήμέτερον τύμβον σ(τ)ήλλην τε θέληση σκΰλαι, Dyrrhachion 

1992,36 
σκΰλον : -α άπό των πολεμίων, sur un dos de cuirasse, Sicile ? 1989,152 
Σκύμνος ? : Κυμμνος (lapis) de Chios, théorodoque des Némeia 1989, 347 
Σκύμνος : - Λυσιμάχου, Gebel Teir (Egypte) 1988, 994 
Σκυρείτης t : Sinope 1991, 41 
Σκυρθάνας : [επί Σ]κυρθάνα, prytane, sur tuile, Epidamne 1990,120 
Σκύρος : την δωδεκάτην πωλ[εΐν] την έν Λήμνωι και Σκύρω[ι], Athènes 1999,186 
σκύφιον : vaisselle, Béroia 1991, 389 
σλιφόμαχος : sur la « coupe d'Arkésilas », Laconie 2001, 560 
Σμάραγδος: ν. Ζμάραγδος 
σμενία : pioche, -ας, dans un inventaire, Tarente 1989, 846 
σμήνος : άτέλειαν συγχωρήσαι... του έννομίου τών τε κτηνών και τών -ών, 

Héraclée du Latmos 1989, 277 
Σμίκκη : n. fém., Athènes 1998,123 
Σμικρά : n. fém., sur vase 1998,122 
Σμινδυρίδης : n. masc, Athènes 1999,184 
Σμίνθιος, mois : Rhodes 1998, 398 ; Stratonicée (Carie) 2000, 565 
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Σμόρδος : η. masc, Pont Nord 1996, 293 
Σμόρδος : -ο τόρμοκάλλ(εος), magistrat monétaire, Abdère 1987, 363 ; 1996, 295 
Σμορζης : - Παρυάδρου, Donetz (Russie) 1990, 504 
Σμυρναίος, ethn. : Délos 1996, 311 ; Philippes 1997, 412 ; άποσταλεί[ς] δικαστα-

γωγός ποτί Σμυρναίος, Kos 1999, 405 
Σμύρνης, n. masc. : ν. Ζμύρνης 
Σόανδρος : Ίναχίδας -ου d'Argos, athlète aux Romaia de Xanthos 1987, 612 
*Σόαντα, top. chyrpriote : 1990, 809 
Σοάντειοι, association : Larnaca (Chypre) 1990, 809 
Σοβανος : Σαλαμάνης -ου, Méfaa (Jordanie) 1994, 667 
Σοβαροκλής : variante de Συβαροκλής, Délos 1996, 311 
Σοββΐνος : diacre, Evron (Phénicie) 1989, 980 
σόγκος : laiteron, έπεί δψον γ' ούδαμόθ' ουδέν, ει με σόνκοι και κιχόρεια, sur 

vase, Italie 2000, 766 
Σόδομα : κατάσ[χων τον κ]αρπόν των Σο[δ]όμων και Γομμόρ[ρων], defixio, Car­

thage 1991,143 ; ώς - και Γόμορρα ύπέταξας ούτως και το πνεύμα, sur plaque 
d'or, Jerez de la Frontera (Espagne) 1994,145 

Σοεμος : Αυσος [Σ]οεμου ?, Jordanie 2000, 680 
Σοεμος, surnom : Μασεχος ό και -, Umm el-Djemal (Jordanie) 1994, 661 
Σοιξιάδας : Σοιξ(ιάδα) δα(μόσιοι), sur tuile, Megalopolis 1998, 48 
Σολεύς, ethn. de Soloi (Cilicie) : -εις, Argos 1987, 604 
Σόλιον ou Σολικόν : sur les monnaies de Soloi (Cilicie) 1987, 604 
Σόλιος, ethn. de Soloi (Chypre) : 1987, 604 
Σολυγειάτας, dém. de Corinthe : sur bol, Isthme 1999,107 
Σόλων, l'Athénien : Σόλω[ν] Άθηναΐ[ος], sur mosaïque représentant les Sept 

Sages, Mérida (Espagne) 1999,101 
Σομενδεύς, div. : μεγίστω έπηκόω θεώ Σομενδε[ΐ], Arykanda (Lycie) 1996, 421 
Σομεσος : Μαλχιων -ου, Doura-Europos 1998, 496 
Σομμος : Εύνομος -ου, Hauran (Arabie) 1997, 662 
Σοναήλ, n. d'ange : sur gemme gnostique, Naples 1993, 710 
*Σονδαις, anthr. : gén. -αιδος, Metropolis (ionie) 1999, 456 
Σοραιμος : Θομ[ε]ραθ[η] Σορ[αι]μου, Hauran (Arabie) 1997, 662 
σορός : 1987, 129 ; ήγοράσαμεν την -όν ταύτην έκ κοινών καμάτ[ων], Thessa-

lonique 1996, 264 ; την -òv και το ύπ' αυτήν ύποσόριον, Milet 2000, 287 ; ή -
έστιν και ό τόπος τοϋ δεινός, Aphrodisias 1992, 437 

Σοροττιων : n. masc, Nisyra (Lydie) 2000, 526 
Σουβατιανός : επί Σ[ουβατιανώ έπ]άρχω Αίγύπ[του], Koptos (Egypte) 1988, 964 
σουβρομ : = μόρβους (morbus) ?, sur gemme magique, Syrie 1993,107 
σουβσκριβενδάριος : fonctionnaire du bureau ducal, Négev (Palestine) 1987,528 
Σουειμος : n. masc, Σουριμους, Aspendos (Pamphylie) 1992,189 ; 1992, 526 
Σουελας : 'Ιωάννης -ου, Méfaa (Jordanie) 1994, 667 
Σουριμους : ν. Σουειμος 
Σουιδάοι : -ουν το κοινόν, Larisa 1988, 727 
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σουμμαρούδης : summarudis, gladiateur 1988, 834 
Σουνιεύς, dém. d'Attique : Attique 1994, 88 ; Délos 2000, 491 
Σουνις ? : n. masc , Pont Nord 1990, 592 
Σουσιαμέα t : Thessalie 1988, 710 
Σουσικράτεις : - Κρατίνειος, Gyrton (Thessalie) 1995, 376 
Σουσικράτεις : - Πολυδάμειος, Thessalie 2000, 205 
Σουστράτειος, adj. patr. : γυμνασιαρχέντουν... Σουστράτοι -οι, Larisa 1988, 744 
Σούστρατος : γυμνασιαρχέντουν... -οι Σουστρατείοι, Larisa 1988, 744 
Σουφρόνα ? : n. fern., Σουφρόν[α] ?, Skotoussa (Thessalie) 1999, 294 
Σουσος : Άριστομήδης Σουσου ?, Pessinonte (Galatie) 1992, 39 
Σουφρονιεύς, surnom ? : Ζώ(σ)ιμε Άπολλους -ευ, Nicosie (Chypre) 1987, 721 
σοφία : άνφοτέρης <σ>οφίη(ς) ? όσίης αύλοΐσιν, Kos 1994, 48 ; ει -ην όραα[ς], 

Athènes 1995, 30 ; πάση -α πνεύματος... άγιων, Khirbet Samra (Palestine) 
1996, 483 ; -η τάτό λαχών ονο[μα] (Pythagoras), second nom d'un Samien, 
Philadelphie (Lydie) 1994, 42 ; -ης είθύντορος ανδρός, Apollonia (illyrie) 
1994,39 

Σοφία : n. fém., Alexandrie 1988, 912 
Σοφία : n. fém., Avanos (Cappadoce) 1987, 490 
σοφιστής : - 'Ρωμεων, Rome 1988, 69 ; -a i épicuriens, lettre d'Hadrien, Athènes 

1995, 246 
σοφιστικός : τους -ους λόγους, inscription de Diogene d'Oinoanda 1995, 548 
Σοφοκλής, le poète : Σοφοκλέ[ους], liste de ses œuvres dans le cataloque d'une 

bibliothèque, Le Pirée 1988, 539 
σοφός : - ώ νομοθέτις (justinien ?), Ephèse 1987, 398 ; τουτί το δώρον τή -ή 

γερουσία προσφέρω, sur un diptyche consulaire 1993, 747 
Σοφρόνης : n. masc , voc. -η , sur un architrave, Bithynie 1991, 733 
Σπαδιάτα, top. ? : σπαθαροκαν[δ]ιδάτου [κ]έ τουρμάρχου Σπαδιάτα, ép. byz., Cap­

padoce 1990,925 
σπαδίκινος : rouge ardent, σπα<ν>δίκινος, Didymes 1989, 319 
σπαθαροκανδιδάτος : fonctionnaire byzantin, Bruttium (Italie) 1987, 746 ; σπα-

θαροκαν[δ]ιδάτου [κ]έ τουρμάρχου Σπαδιάτα ?, Cappadoce 1987, 489 
σπάνις : σειτω[νή]σας μόνος τήι πόλει υπέρ [τής] συναρχίας έν -ι άνελλι[πώς], 

Sparte 2000, 333 
Σπαργεύς t : Amphipolis 1988, 856 
Σπάργης : épistate, Amphipolis 1988, 856 
Σπαροπάδης : n. masc , [Σ]παροπάδης ?, Pont Nord 1990, 593 
Σπαρτ- : sigle après anthroponymes, Tauroménion (Sicile) 1987, 756 
Σπάρτη : σαν πατρίδα -αν και Μεσ<σ>άνα<ν> όμαλί[σαι], Messene 2001, 212 ; 

-ημ μεν χήρ[ωσε], Delphes 1988, 638 
Σπάρτη, n. fém. : Miéza (Macédoine) 1995, 416 
Σπαρτιατικός, η. masc. : Τιβ(έριος) Κλαυ(διος) -, Sparte 2001, 207 
Σπαρτοκίων : η. masc , Pont Nord 1996, 293 
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Σπάρτοκος, roi thrace : βασιλέως -ου, sur monnaies 1995, 433 ; επειδή Σεύθης 
ύγιαίνων παρέδωκεν Έπιμένην -ωι, Seuthopolis (Thrace) 1995, 433 

Σπάρτοκος t : Gorgippia (Bosphore cimmérien) 1990, 600 
Σπαταλάς : n. masc, Σπάτα[λας] κάμε τεύξας, sur mosaïque, Paphos 2001, 68 
*Σπατάλιον : n. fém., Spatalio 1998,122 
σπείρα : (a) terme architectural : 1998, 44 ; [τους στύλους συν τοις στυλ]οβάταις 

και -αις και τοις έπι[φ]ερομένοις λευκολίθοις καταγλύφοις, dédicace d'un 
portique, Iasos 1988, 171 ; συν τη είσπείρη, Dorylée (Phrygie) 1992, 483 ; (b) 
association cultuelle, Thessalonique 2000, 471 

σπειράρχης : officier de l'armée macédonienne, Amphipolis 1995, 430 
σπειροκέφαλον : ποικίλους κείονας συν τοις σπιροκεφάλοις, Labraunda (Carie) 

1998,44 
σπένδω : έ'ραδε Δαταλεΰσι και έσπένσαμες, Crète orientale 1995,462 
σπέρμα : μή ύς τε σπέρμα τε, defixio, Oropos 2000, 30 
Σπερχίς : - Φιλιαία, Krannon (Thessalie) 1988, 699 
Σπεσδώνας : n. masc, sur lampe, Patras 2001,105 
σπεύδω : [μή σπεύσ]ης βαίνων, παροδΐ[τα], Gonnoi (Thessalie) 1988, 763 
σπήλαιον : Κ(ύρι)ε, μνησθήτω τον έντο(ς) σπηλέου τούτου, Cyrène 1993, 700 ; 

Μητρί άπο σπηλέου, Dokimeion (Phrygie) 1989, 693 ; το σπήλα[ιον τον 
ταφε]ώνα, Palmyre 2000, 650 

Σπήνις : n. masc, Thessalonique 1994, 423 ; 1999, 228 
σπίλος : escarpement, έκχώσαντας δε και τον έπικείμενον τω θεάτρω -ον, 

Nysa (Cappadoce) 1997, 64 ; 1998, 42 
Σπίνθαξ : coroplathe, Myrina (Eolide) 1989,135 
Σπινθάρας : n. masc, [Σπι]νθάρας, Chersonasos (Crimée) 1990, 568 
Σπίνθαρος : onom. 1992,182 
Σπίνθαρος : Μήνιδος Σπινθ[άρου] πρεσβευ[τοΰ] άπ' 'Αρσινόης της έ[πί] Παμφυ­

λίας], sur vase d'Hadra, Alexandrie 1989, 802 ; 1990,189 
Σπινθήρ : onom. 1992,182 
Σπινθήρ : Σ(π)ινθήρ Ήρακλεώτης, Athènes 1999, 227 
Σπίνθων : onom. 1992,182 
σπλαγχνίζομαι : ή τοΰ Θ(εο)ϋ [χρηστό]της σπλαγ[χνισθεΐσα], Soloi (Chypre) 

1987,532 
σπλάγχνον : -α, tablette magique, Kos 1998, 73 ; ώ πόνοι μητρός, ώ ίσπλάνχνα 

μ[α]ρήνομεν, Appia (Phrygie) 1995, 479 
Σπλαγχνόπτης : statue appelée - 2000,130 
Σπλένδιτος : n. masc, Pompéiopolis (Paphlagonie) 1995, 585 
Σποκη : n. fém., Pistiros (Thrace) 2000,166 
σπονδείον : offrande à Sarapis, Kymè (Eolide) 1991, 466 
σπονδεΐος : qualification de la fête Hérakleia, Attique 1992, 222 
σπονδή : μετά [σπον]δών κατευχήν, Magnésie du Méandre 1993, 475 ; προς τήν 

γινομένην της -ης άπαρχήν, Bargylia (Carie) 1997, 541 
σπονδιστήριον : Kremna (Pisidie) 1989,105 ; 1991, 585 ; 2000, 620 
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σποράζω : -άσαι, rester sans sépulture, Athènes 1993, 92 
Σπόρος : p. de Πτολεμαίος, Argos 1997, 68 
Σπόρος : - Άλεξα πυροφορήσας, Epidaure 1990, 226 
Σπούβασις ? : n. masc, Σπο(ύ)βασις, Attique 1994, 213 
σπουδάζω : έσπούδασεν μη λειφθήναι αρετή, Béroia 1999, 338 
Σπουδαία : - Κτησάρχο[υ], Oropos 1990, 411 
σπουδαίος : είσπουδέων, Amorion (Phrygie) 1993, 769 
σπουδή : (a) sur la stèle des Kyténiens, Xanthos 1990, 737 ; πρόνοια et - des 

fonctionnaires en Arabie et Syrie 1996, 493 ; τήν περί υμάς εύποιίαν τε και 
-ήν, Tralles 1990, 704 ; 1993, 510 ; -αν θέσθαι, Mycènes 1987, 334 ; 1992, 254 ; 
-ας και φιλοτιμίας ού[θέν ένλε]ίπ[ων], Thermos (Etolie) 1995, 282 ; [φρ]οντίδα 
και -ήν ήν χρή θέμενοι περί τώνδε, pour la désignation du prêtre d'Athéna 
Latmia, Héraclée du Latmos 1991, 489 ; (b) έκ σπουδ(ής) τοϋ δεϊνος, Gérasa 
(Arabie) 1989, 995 ; έκτίσθησαν -ή τοϋ δεινός Apamène ? 1987, 501 ; κατά 
σπουδή(ν) τοϋ δεϊνος, Philadelphie (Arabie) 2000, 682 ; -ή τοϋ δεϊνος, 
Anazarbos (Cilicie) 1999, 545 ; -ή τοϋ δεινός... έκτήσθη, Antiochène 1987, 500 

Σπουδή : n. fém., Lydie ou Phrygie du Nord 1989, 41 
Σπυρίδων : ν. Σφυρίδων 
Σπωσιανός : η. masc, sur lampe, Corinthe 1993, 136 ; Patras 1987, 118 ; 1993, 

146 ; 2001,105 ; [Σπ]ω[σ]ιανοΰ, sur lampe, Crète 2000,176 
Σ^υθρος: ν. Σκύθρος 
Σταβράκιος : Σταβρακέου μι<ζο>τέρου, sur « marteau », Sicile 1996, 627 
*Σταγόνιον : η. fém., Stagonio(n), Rome 1992,185 
σταδιαϊος : στοά -α, Milet 1987, 26 ; 1997, 62 
σταδιοδρόμος : τόπος τοϋ δεϊνος, πυθικού σταδιαδρόμ[ου], Delphes 1988, 145 ; 

1988, 652 
στάδιον : (a) εξ Ίδομενής εις Δόβηρον -οι είκοσι, stadiaire, Marvinci (Macédoine) 

1987, 679 ; -οι είκοσι, stadiaire, Pella 1994, 411 ; (b) épitaphes de bestiaires 
et gladiateurs morts εν -οις 2000, 318 ; άπό τής πύλης εως του -ου, Ephèse 
1998, 40 ; εις τήν ποίησιν του -ου και του θεάτρου τοΰ παναθηναϊκού, 
Athènes 1997, 55 ; τήν στοάν τήν προς τω -ω, Isthme 1990,103 ; (e) discipline 
dans le gymnase de Cnide 1996, 408 ; νεικήσαντα - τετράκις, Apollonia 
(illyrie) 1991, 359 ; νεικήσαντα "Ακτια τα μεγάλα παιδάς - Nicopolis 1997, 
275 ; πα[ί]δων -, Nicopolis 1995, 290 

Σταδμέας : Macédonien, dans le traité entre Athènes et Perdikkas II1999,182 
σταθμόν : -ου παντός ο κ' ή [έ]μβασίεσσιν, Morgantina (Sicile) 1990, 859 
Σταθμοννώ : - Άντικράτους, Argithéa (Thessalie) 1995, 312 
σταθμός : terme architectural 1988, 134 ; sur la « coupe d'Arkésilas », Laconie 

2001, 560 ; δίκαιος - του τραχέος ύπερπύρου, sur poids monétaire 1996, 593 
Σταϊα : Κορδία Ίσταία, Appia (Phrygie) 1995, 479 
Σταϊος : Ταυρίσκε -ου, Capri 1999, 637 
Στακτή : n. fém., Hadrianoi (Mysie) 1990, 642 
σταλογράφος : ν. στηλογράφος 
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στάμνος t : Athènes 1991, 276 
Σταναμοας : onom. 1999, 479 
Στανεις : η. masc , Pisidie 1999, 479 
Στανις : anthr., Synéta (Carie) 1999, 479 
Σταπόλεμος : η. masc, forme syncopée de Στασιπόλεμος ?, Béroia 2000, 209 
Σταπόλεμος : - Άδύμου, Neos Marmaras (Chalcidique) 1989, 465 
σταρταγέτας : Gortyne 1993, 401 
στασιάζω : στ[ασι]άζοντες, Olbia 1990, 537 ; [στ]ασιά(ζ)οντες, lettre impériale à 

Sparte 1996, 204 
Στασιάρχειος t : Phayttos (Thessalie) 1995, 354 
στασίαρχος : -ε, Phayttos (Thessalie) 1995, 354 ; σ(τασίαρχοι) ? de Thessalie, 

Delphes 1998,193 
Στασίας : Στασικράτης -α, roi de Soloi (Chypre), théorodoque des Némeia 1989, 

792 
Στασίδαμος t : Atrax (Thessalie) 1988, 706 
Στασίθεμις : Άρταπάτης -ιος, Lycie 2000, 589 
Στασικράτης : onom., Chypre 1988, 890 
Στασικράτης, roi de Soloi (Chypre) : - Στασία, théorodoque des Némeia 1989, 

792 
Στάσιος : Στάσιος Στασίου, Rhodes 1990, 364 
Στασιπόλεμος : ν. Σταπόλεμος 
Στάσις : n. masc , Cyrénaïque 1989, 344 
στάσις : circonscription de mobilisation, Thessalie 1995, 354 ; l'érection d'une 

stèle, Ikaria 2000, 504 
στατάριον : την τειμή[ν των έν τω] - ω πραγματευομένων, Sardes 1997, 516 
στατήρ : -ήρες, Cyzique 1988, 413 ; στ(ατήρ), sur poids, Cyzique 1993, 426 ; δυό-

δεκα μναΐ, σ(τατήρες) ΔΙΙΙ, sur lame de bronze, Hyampolis (Phocide) 1988, 
670 ; εδον τοί Αίγινάται τοις Λακεδαιμόνοις ποτόν [π]όλεμ[ον τέτορε]ς και 
δέκα μνας και δέκα -ερας, Sparte 1992, 256 ; [έ'δωκε τους γινόμενους τη 
πόλει] -ήρας δεκαπέντε [οΰς ήρίθμησεν ενώπιον κοι]νοΰ ξενοδόκου, acte 
d'affranchissement, Larisa 1988, 734 ; Μ(α)τροβία τοί -ερες hiapoi, τα λύτρα, 
sur monnaie, Egine 1988, 294 ; 1992, 124 ; 1988, 294 ; τοί -ερες hiapoi, sur 
monnaie, Morgantina (Sicile) 1992, 126 ; οίκίαν και [οίκόπεδον στατήρων 
έ]κατόν πεντήκοντα ενός ήμιστατηρίου, acte de vente d'Amphipolis 1996, 
278 ; τιμά τρις -ήρες αργυρίου, Syracuse 1999, 642 

Στατίλιος, gent. : Πόπλιος - Άνβλεάτος Έξυπετεών, Athènes 1988, 566 
Στατίλιος, gent. : [Τίτο]ς - Έρμης, Palmyre 2000, 650 
στατός : [των] παρακείμενων λίθων τους εις τον είδοφόρον και τους στατο[υς], 

Délos 1999, 64 
Σταυράκιος : ν. Σταβράκιος 
σταυρός : του επιλεγομένου -où, monastère, Pont 1992, 619 ; σταυρώς ίερέον 

καύχιμα, Thrace 1999, 566 ; σταυ[ρό]ς νεκρών άν[άστασις], Strobilos (Carie) 
1990, 916 ; - [νεκρών] άνάστα[σις], Roumanie 1990, 916 ; - Χ(ριστοΰ) νεκρών 
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άνάστασις, Sidon 1990, 916 ; σταβροΰ προκειμένου [ό φθον]ον λακισ[θ]έ, 
Avanos (Cappadoce) 1987, 490 

σταυροφύλαξ : Jérusalem 1994, 648 
σταφυλή : sur amulette 1990,153 ; περί -ης, sur phylactère 1990, 509 
στεγάζω : το δίπυλον, οί άνδρεώνες, ά προέδρα έστεγάσθεν, Ségeste 1993, 718 ; 

τα πεσόντα αύτ(ής) οικοδομήματα άνήγειρεν κ(αί) στεγάσας έκόσμησεν, 
Soloi (Chypre) 1987, 532 

στέγη : salle couverte, Athènes 1991, 69 ; άνέθηκε... την δευτέραν -ην Ήρακλεΐ, 
Chios 1989, 102 ; τον κόσμον της πρώτης και της δευτέρας -ης, Hiérapolis 
(Phrygie) 1988, 228 

στέγος : -ον και τεθυρωμένον, Athènes 1999,186 
Στειριεύς, dém. d'Attique : Athènes 1990, 404 
Στείριος, ethn. : Φανοτέοις -οις περί τάς χώρας άς άντέλεγον, Phanoteus (Phocide) 

2001,243 
Στενά, top. : décret de Colophon 1990,17 
Στενά, top. : Dereköy (Lycie) 1998, 413 
στεναχέω : πολλάκις έλόμενος στενάχησ(ε)... κατά θυμόν, Plotinopolis (Thrace) 

1993,18 ; μ' ίστενάχει, Appia (Phrygie) 1995, 479 
στενοχώρια : - de la cité, lettre d'Antiochos III à Héraclée du Latmos 1989, 277 ; 

1999, 8 
στέργω : όσίαν στέρξασα λέχους Κύπριν 1988, 32 
στερεός : ψάφοι -αί (248), εναντία ουδεμία, Kos 1992, 341 ; ψάφοι -αί (885), 

τετρυπαμένα[ι ούδεμί]α, Kos 1999, 405 
στερέσιμος : [στ]ερέσιμος, Cnide 1992, 456 
στερέω : μη σεατόν -έσης, Egypte 1990, 815 
στέρνον : εί καί ποτ' ένί -οις άδάκρυτον [θυμόν έ'χεις], Gonnoi (Thessalie) 1988, 

763 
στερρότης : ή ση στερρό[τ]ης, pour un gouverneur de la province, Mylasa 1994, 

750 
στεφάνη : Délos 1988,154 ; 1990,106 
στεφανηφορέω : -εΐν pendant les Grands Némésia, Rhamnonte 1994, 299 ; -

είτωσαν οϊτε πολΐται και οί πάροικοι πάντες, Ilion 1998,107 
στεφανηφορία : Iasos 1999, 485 ; -ας τοϋ δείνος, Aizanoi (Phrygie) 1991, 565 
στεφανηφόρος : [επί στεφανηφόρ]ου, Bargylia (Carie) 1998, 395 ; επί -ου, Chios 

1987, 195 ; επί -ου τοϋ δεϊνος το δεύτερον, Héraclée du Latmos 1991, 489 ; 
επί -ου θεοϋ τρίτου του μετά Δημήτριον Δημητρίου, Héraclée du Latmos 
1989, 277 ; επί -ου θεού τρίτ[ου τ]οϋ μετά Άρίστωνα, Hydai ? (Carie) 1989, 
14 ; επί -ου και ιερέως της 'Ρώμης, Sardes 1996, 376 ; επί -ου τοϋ δεϊνος 
νομοθέτου, Sardes 1998, 392 ; επί σ[τεφανηφόρου], Stratonicée (Carie) 1987, 
196 ; τον μετά τον δείνα -ον ταμίαν αίρεθέντα άναγράψαι, Gambreion (Mysie) 
1990, 264 ; κοί στεφα[νηφόροι άν]έθεσαν Άπόλ[λωνι], Olbia 1990, 541 ; -ον 
θεόν, Milet 1990, 281 ; τοϋ δεϊνος -ου, Iasos 1990, 715bis ; -ου και άρχιερέως, 
Attouda (Carie) 1989, 655 
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Στεφάνια : η. fern., Négev (Palestine) 1987, 528 
στεφάνιον : dans les inventaires déliens 1999,105 ; ή τα -α, Bérytos 1995, 628 
Στεφάνιος : Φλ(αβίου) Ούαλ(ερίου) -ου τ[οϋ λα]μπρ(οτάτου) ήγεμόν(ος), Ainos 

(Thrace) 1988, 317 ; 2000, 810 
στεφανίτης : proxènes et évergètes -ai, Béotie 1989, 249 ; [ή περιπολιστική ? 

σ]υνοδος [τών άπ]ο τ(ή)ς οίκουμ[ένης ίερονεικώ]ν στεφανε[ιτών τεχνειτών 
και τώ]ν συναγωνιστών αυτών ?], Athènes 1999, 222 ; τος -ας αγώνας, Kos 
1995,448 

στεφανόπωλις : n. de fonction du théâtre dans une scène tragique sur vase 
1995,40 

στέφανος : dans les inventaires déliens 1988, 867 ; 1999, 105 ; -οις, Abonouteichos 
(Paphlagonie) 1995, 584 ; στεφ[άνους], Athènes 2000, 45 ; άϊδίω -ω, Cyzique 
1993, 167 ; 1993, 425 ; 1994, 473 ; άϊδίω -ω, Zéleia (Mysie) 1993, 425 ; άμα-
ράντινον -ον έ'λαβεν, Egypte 1992, 553 ; κληρονομήσασα άμαράντινον -ον, 
Egypte 1994, 678 ; άριστείωι (στεφάνωι ?), Oinoanda 1997, 560 ; θαλ[λ]οϋ 
-ον, Téos (Ionie) 1996, 353 ; στεφανώσαι αυτόν θαλλοΰ -ω, Béroia 1999, 338 ; 
- κηρυκτός, Bithynie 1990, 753 ; λαβος -ον χρυσόν, épitaphe chrétienne, 
Constantinople 1994, 743 ; χρυσώι -ωι, décret honorifique pour des juges 
étrangers, Messene 1994, 341 ; χρυσώ στεφά[ ?™c νιο], Aphrodisias 1999, 92 ; 
στεφανώσαι αυτόν [χρ]υσ[ώι] στε[φά]νωι, Samos 1998, 304 ; άναγγεΐλαι τον 
στέφα[νο]ν, Kos 1999, 406 ; άνειπεΐν τον -ον, Athènes 1987, 252 ; άνέλαβεν 
τον του θεοΰ -ον, Douch (Egypte) 1990, 168 ; τους αυτούς -ους έπιθοΐτο 
τέκνων, imprécation protectrice du tombeau, Cyzique 1998, 325 ; [ή δε 
βου]λή προβεβο[ύλευκε αύτώι περί έπα]ίνου και στ[εφάνου], décret de 
Samothrace, Kos 1995, 448 ; τάν δόσιν του -où, Rhodes 1995, 444 ; Θεσσαλίαι 
-ον τευχών, Larisa 1988, 45 ; - παρ' Άμεινώνδα (ou παρ' Επαμεινώνδα) 
άπελθών, Délos 1988, 868 ; [στ]εφάνου ού είχεν ή [θεός], Athènes 1989, 373 ; 
στεφ[άνους]... άμφέθεσαν, Delphes 1993, 273 

Στέφανος, saint : église του αγίου -ου, El Bâra (Syrie) 1993, 624 ; του αγίου -ου, 
sur lampe, Egypte 1987, 411 

Στέφανος : οικοδόμος -, Edessa (Macédoine) 1991, 392 
Στέφανος : n. masc, Gadara (Palestine) 1996, 482 
Στέφανος : -ου λογητευτώ(ν), Gérasa (Arabie) 1989, 993 
Στέφανος : n. masc, île de Karacaören (Lycie) 2000, 845 
Στέφανος : n. masc, Kipia (Macédoine) 1989, 476 
Στέφανος : και -ου ίερήος, Négev (Palestine) 1997, 659 
Στέφανος : n. masc, Pisidie 1999, 529 
Στέφανος : artisan, sur timbre amphorique, Sinope 1994, 576 
Στέφανος : - Βαλ[ ]ερωναΐος, honoré à Euromos (Carie) 1995, 521 
Στέφανος : - Θωάμου, Négev (Palestine) 1987, 528 
Στέφανος : [Στε]φάνου Ίω[άννου], Apamène 1989, 973 
Στέφανος : -ου Κ(ρ)ονίδου Λυκίου, Hippon (Afrique) 1990, 962 
Στέφανος : -ον Λεοντίου, Gadara (Palestine) 1996, 482 
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Στέφανος : - Σεκούνδου, Komana (Pont) 1991, 582 
Στέφανους ?, η. fém. : gén. -ούτος, Cilicie 1995, 743 
στεφανόω : στεφάνου τος (= τους), Eirénopolis ? (Cilicie) 1994, 606 ; -ώσαι 

αυτόν, Béroia 1999, 338 ; [στ]εφανώσαι αύ[τόν], Ilion 2001, 360 ; [στε]φα-
νώσαι δε αυτόν, décret de Lykosoura (Arcadie), Messene 1995, 88 ; -ώσαι 
αυτόν, Samos 1998, 304 ; -ώσαι δε και [τους δικαστάς], Messene 1994, 341 ; 
στεφ[ανώ]σαι εκαστον αυτών (seil, τών δικαστών), Iasos 1992, 443 ; -ώσαι 
έκ[άτερ]ον [αύ]τών, décret des Athéniens en service à Rhamnonte 1997, 
216 ; ό δήμος -oî, Samos 1996, 353 ; έστεφάνωσε ή πόλις κλεινόν έόντα 
άρετήι, Appia (Phrygie) 1995, 479 ; έστεφάνωσαν δε (seil les éphèbes) και 
τον διδάσκαλον, Athènes 1992, 236 

στηλάριον : στιλλάριν, Mysie 1988, 505 
στήλη : (a) 1991, 33 ; Κλοθονεία στάλα, Larisa 1995, 373 ; [γράμ]μασι και -ηι 

τίσαν άμειψάμενοι, Hiérapolis (Phrygie) 1988, 57 ; γράμματα και -ην κεχα-
ραγμένα σης άρετήσι, Alexandrie 2001, 530 ; εάν δε τις την -ην ταύτην ή 
τών γεγραμμένων τι άφανίσηι, clause pénale, Limyra (Lycie) 1992, 478 ; ει 
δε τις ήμέτερον τύμβον σ(τ)ήλλην τε θελήση σκϋλαι, Dyrrhachion 1992, 36 ; 
εθηκαν [τήν στήλη]ν τω δείνι, Avgi (Macédoine) 2000, 449 ; λειτή υπό 
στήλλη κέκλιμαι ώκύμορος, Attique 1994, 331 ; στάλα δ' άδε σέθεν γλυπτά, 
Sparte 1988, 40 ; τάν στάλαν 'Εστία Φαμία, Kos 2001, 328 ; [τήν] στήλη[ν 
ταυτην] ό δείνα τ[ιμής χάριν], Gadara (Palestine) 2001, 492 ; στήνλην, 
Prousa (Bithynie) 1994, 571 ; τάνδ' έπέθεκε πατέ[ρ] μναμεον στά[λαν], 
Phères (Thessalie) 1988, 696 ; χρυσών μεν έδει -ών και τών έκ της Πυθίας 
είναι σοι λογίων τα επιγράμματα, Amisos (Pont) 2001, 454 ; (b) faire graver 
sur des -ας un décret, Délos 2000, 490 ; άναγραφάμεν λευκολ[ί]θω στάλα, 
Chersonasos (Crimée) 1997, 425 ; άναγραφήναι δε αυτό εις -ην λίθινην και 
τεθήναι παρά τον ανδριάντα, Béroia 1999, 338 ; άναγράψαι το ψήφισμα εις 
(-ην λιθίνην και στήσαι εις) το ιερόν τοϋ Απόλλωνος, Karthaia 1999, 423 ; 
άναγράψαντας είστ[ήλην κατ]ά το γενόμενον δόγμα, Delphes 1996, 214 ; 
άναγραψά]ντων υμών ταύτα έν στήλ[αις καλώς εσ]ται, lettre proconsulaire 
aux Pyleitai (Carie) 1990, 704 ; άναθεΐναι δε και -ην [ ? vac λευ]κοϋ λίθου έν 
τω ίερώ του Άρεως, Aphrodisias 1999, 92 ; το δε άνάλωμα το είς τήν -ην 
και τήν άναγραφήν, Pergame 1989, 279 ; άνέστησαν -ην προ του Καισα-
ρήου, έπεί ή πρότερα ανετέθη προ τών βαλανήων, Iasos 1994,102 ; εις ταί[ς 
στάλλαις], Mytilène (Lesbos) 1987, 270 ; είς -ας λιθίνας, Téos (ionie) 1996, 
353 ; έμμενεΐν έν τάι στάλαι, expression dans les traités 1996,133 ; έν δε τήι 
-ηι ούκ ενόντα, inventaire du Brauronion, Athènes 1990, 381 ; [έν στέλε]ι 
λιθίνε[ι], Athènes 1998, 150 ; έν -αις λιθίνα[ις], Rhamnonte 1994, 301 ; ένς 
τάνς στάλανς... ί και τοί άλλοι πολΐται γεγράβανται, Argos 1987, 604 ; όμό-
γραφος στάλα, Ambracie 1987, 328 ; ος αν τάστήλας [—] ή άφανέας ποιήσει, 
κενόν άπόλλυσθαι, Téos (Ionie) 1999, 644 ; το δε περιόν έν ταΐς -αις... 
έ'θεμεν είς το ιερόν, Délos 1988, 871 ; -ης έ'πι θήκεν, Aphrodisias 1998, 646 ; 
-ην καταθεναι, Oropos 1988, 391 ; [συνταξον ούν όπως] άναγ[ραφ]έν το 
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ψήφισμα εις -ην λίθινην, Dion 2000, 453 ; το δε τέλεσμα το εις τήν -ην, 
décret de Stratonicée (Carie) 1997, 563 ; τήν χώραν καταγραφήναι... εις 
[στήλ]ας ?, décret de Nagidos (Cilicie) 1990, 304 ; (c) statue : 1987, 404 ; 
Stratonicée (Carie) 1990, 915 

στηλογραφέω : έστηλλογγράφησε, Katakékauménè (Méonie) 1995, 510 ; εύξα-
μένη τω θεώ ασθενούσα, ει μεταβολήν σχώ, στηλλογραφήσαι, dans une 
confession, Moyen Hermos 1991, 506 ; -ηθήναι αύ[τό] ?, Battyna (Macédoine) 
1994,384 

στηλογράφος : σταλογράφος, magistrat, Mantinée 1988, 504 ; 1988, 621 
στήριγξ : 1988, 32 
στηρίζω : εις αιώνας τους ορθοδόξους -ξον, Cesaree 1999, 567 
Στησιλείδης : και οί [π]ρόγονοι αύτο Κάλλα[ισ]χρος και [Σ]τησιλε[ί]δης, décret 

pour le Siphnien Polypeithès, Athènes 2001,157 
Στησίλεως : n. masc, monétaire, Thrace 1987, 363 
στιγματίας : στι<γ>ματί[α]ι τ' άτόπω<ι>, defixio, Athènes 1998, 70 
στιλλάριν : = στηλάριον, Mysie 1988, 505 
Στ[—]ιωλις : n. masc, Mons Porphyrites (Egypte) 1988, 998 
στλεγγίς : attestations épigraphiques 1994,147 
Στλεγιος : n. masc, sur monnaies, Selgè (Pamphylie) 1999, 439 
στοά : 1987, 26 ; Délos 1993, 54 ; βασιλική -, Ephèse 1991, 80 ; βασιλική -, Théra 

1998, 37 ; δίο σταυών = δυο στοών ?, sur mosaïque, Antiochène 1990, 933 ; 
1995, 617 ; έγένετο ή -, Epiphaneia (Syrie) 1996, 476 ; εις τήν -αν τών 
Έρμων, Athènes 1997, 209 ; έπιμεληταί δλης της κενής -ας, Mégare 1994, 
738 ; κτίστης της -ας, Aphrodisias 1987, 466 ; τάν μέσαν -άν, Messene 1994, 
93 ; [μετά] της είστώας, Aphrodisias 1989, 951 ; dédicace d'une -, Apamène 
1992, 633 ; dédicace de -ai à Auguste, Herakles et à la cité de Thessalonique 
1996, 266 ; - του Διός του ελευθερίου, Athènes 2000, 107 ; - διπλή, Kéramos 
(Carie) 1988, 21 ; - σταδιαία, Milet 1997, 62 ; τήν -αν τήν προς τω σταδίω, 
Isthme 1990, 103 ; -ας της 'Ρήγλ[ο]υ, Isthme 1990, 103 ; τάς στουας τρεις, 
Koptos (Egypte) 1987, 40 ; 1988, 975 ; 2001, 542 ; [τα] ύπεποίκια και τάς -ας 
τη θεώ, dédicace à Ma, Edessa (Macédoine) 1996, 253 

Στοαρκιμος : n. masc, Sicile 1999, 640 
Στοβαίος, ethn. de Stoboi (Peonie) : τον έκ προγόνων αρχιερέα και ποντίφεκα 

και γυμνασίαρχον και πάτρωνα της -ων πόλεως, Stoboi 1987, 646 
Στόβοι, cité de Macédoine : Μακεδών από -ων, Athènes 1988, 566 
στοΐδιον : de l'Hiéropoion, Délos 1988,151 
στοιχητός : Κνημαίωι τώι -ώι παρά Πρώτωι, defixio, Athènes 1998, 70 
Στόλις, n. masc : Σύνεσις -ιδος, Béroia 1999, 2 
στόλος : τριήραρχος -ου πραιτωρίου Μισηνών, Delta (Egypte) 1996, 517 
στόμα : (a) περί τοϋ -ατός, sur phylactère 1990, 509 ; (b) Πριήνηι προς τώι 

Μαιάνδρου -ατι, Ephèse 1991, 480 ; Στρυμόνος εν -ατι ναυαγήσας, épitaphe 
1995,397 

Στομας : - Νουμεναι(ε)ύς, Etolie 1988, 783 
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στόμαχος : -ου, amulette magique, Tyr ou Ptolémaïs (Phénicie) 1994, 635 ; έν 
στωμάχω, sur gemme 2001, 72 

Στομιανός : Ήρωι - ι ιανώ, Byzance 2001, 308 
στόμφος : ò δείνα δορί στονφδν Ιιαπάντον εστί ηυπέρτατος άκίδον, Camarine 

(Sicile) 1996, 572 
στοργή : στορ[γή ά]διαλύ[τω], tablette magique 1995,113 
στόρνυμι / στρώννυμι : έκ των ιερών προσόδων... οδός έστρώθη, Ephèse 1992, 

82 ; χώματα δε στορέσας, Gadara (Palestine) 1987, 520 
Στουδίωσος : n. masc , Sicile 1995, 689 
Στράβαινος : n. masc , Epidamne-Dyrrhachion 1996,154 
Στραβας, n. masc. : onom., Cyrénaïque 2000, 221 
Στράβιος : συνάρχοντες... Πραΰλος -ου, Olympè (illyrie) 1987, 640 
Στράβων : onom. 1996,154 
στρατεία : 2000, 653 ; αλειτούργητοι παντού πράγματος πλην πανδήμου -ας, 

Phanagoreia (Pont Nord) 1993, 377 ; όταν καταλύσωσι τή[ν] -αν, lettre 
royale à Béroia 1997, 370 ; παιδείης κλ<υ>τόν έ'ρνο[ς], [κα]ί στρατίης μετά 
ταύτα, Gaulanitide 1997, 648 ; -αν πασάν άφειμένοις είμεν, Thermos (Etolie) 
1995, 282 

Στράτειος, mois : έν τήι δευτέραι του Στρατε[ί]ου μηνός, Bargylia (Carie) 1998, 
395 

στρατεύομαι : [έ'δοξεν τοις στρ]ατευομ[ένοις (έν) 'Ραμνουντι], Rhamnonte 
1997, 219 ; έ'δοξεν τοις -ομένοις τώς πολιτών έν 'Ραμνουντι, Rhamnonte 
1994, 300 ; [και νύν στρατευόμενος, Chalcis 1991, 440 ; στρ[ατευόμενος 
παρά τοις] βασιλεύσιν ?, Athènes 1988, 430 ; τοί -όμενοι έν ταΐς μακραΐς 
ναυσίν, Kos 2001, 327 ; liste des -σάμενοι έν τοις ληστοφυλακικοΐς πλοίοις 
de Chios, Samothrace 1994, 456 ; στρατεύσατο, Anazarbos (Cilicie) 1992, 542 

στρατηγέτης : θείος Μιχαήλ - (l'archange), sur croix (10e - 11e siècle) 1987, 417 
στρατηγέω : -ούντος, pour le gouverneur de Macédoine, Béroia 1990, 458 ; 

1994, 395 ; στρ(ατηγούντος), Dolichè (Thessalie) 1988, 771 ; -ούντος, Larisa 
1988, 733 ; στραταγούν[τος Ά]πειρωτάν, Bouthrotos 1988, 796 ; στρατα-
γούντος Ά[πει]ρωταν, Dodone 1988, 796 ; [τών δε Φωκέων στραταγέοντος], 
Delphes 1987, 175 ; στρ[ατηγών πρότερον τοις] βασιλεύσιν ?, Athènes 1988, 
430 ; γυμνασιαρχήσαντα και -ήσαντα της πόλεως, Tralles (Carie) 1987, 197 ; 
λαμπρώς -ήσαντα και άγορανομήσαντα της αυτής μητροκολωνείας, Pal-
myre 1998, 493 ; στρατηγ[οΰ]ντος... και (πρωτο)σπαθ[αρίου] (AD 884/5), 
Trapézous1987,482 

στρατηγία : [στρ]ατηγία, Antioche (Syrie) 2001, 478 ; διαδεχόμενος -αν, Egypte 
1996, 542 ; εννοηθείς δε τάς τών πάππων -ας και δαπανάς, Béroia 1999, 338 

στρατήγιον : Athènes 1987, 256 ; [άν]ατέθηκε και συνέδριον προς τώι στρα­
τηγέω], Rhamnonte 1993, 59 ; 1994, 300 ; 2000, 326 ; πεπόηκεν δε και - το 
Ιερόν [της Νεμέσεως] κατεσκευάσας, Rhamnonte 1994, 300 

Στρατήγις : [Στρ]α[τ]ήγις άνα[γνώσ]της... υίώς Μητροδόρου, Yalova (Bithynie) 
1992,617 
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στρατηγός : (a) έν τήι [έκ]κλησίαι, οτανπερ τους -ούς α[ίρ]ώνται, Athènes 1999, 
186 ; επί -ου τοϋ δείνος γραμματέως και του -ου δια βίου τοϋ δείνος, Milet 
1995, 108 ; κα[τασταθείς υπό του στρατηγού] Άσκληπιάδου, Rhamnonte 
2001, 197 ; - honoré à Apollonia du Rhyndacos 1995, 468 ; - εις το πέραν, 
Rhodes 1990, 13 ; -οι έκ πάντων, Rhodes 1990, 13 ; - έπί τάς συμμορίας, 
Athènes 1989, 371 ; - έπί την φυλακήν της χώρας, Athènes 1989, 371 ; - της 
πόλεως, Pergame 2001, 366 ; [στρ]ατηγοϋ, Laodicée du Lykos 1997, 585 ; -òv 
και έπιστάτην της πόλεως, Doura-Europos 2001, 482 ; -οί, Pergame 1989, 
279 ; -οί είπαν, Sinope 1999, 406 ; -ων γνώμη, décret d'Olbasa (Pisidie) 
1997, 563 ; των -ών καύχημα, Apollonia (illyrie) 1998, 627 ; τους -ούς και 
τ[ήν βουλήν και τους άλλους άρ]χοντας, Athènes 1987, 254 ; στρατηγ(ούς) ? 
πόλ(εως) κολ(ωνίας), Scythopolis (Palestine) 1994, 645 ; φιλόσοφος, - et 
βούλαρχος, Phocée 1993, 422 ; (b) Morrylos (Macédoine) 1990, 472 ; [απο­
σταλείς ύπ' αυτού... - εις τή[ν πόλιν ημών], Istros 1999, 388 ; [έπαινέσαι τε] 
ròv δείνα τον -όν (attalide), Prousa ? (Bithynie) 1987, 280 ; [τον Εύβοέων ? 
στρα]τηγόν, Athènes 1987, 246 ; έπί -ού (des Thessaliens) τοϋ δεινός, 
Chyrétiai (Thessalie) 1998, 218 ; -ού τοϋ δέϊνος, sur monnaies, Thessalie 1993, 
289 ; ròv δείνα τον -όν, Larisa 1987, 263 ; πατρικίω και -ω τών Θρακησίων, 
Ephèse 2000, 837 ; - έπί Καρίας, officier lagide, Samos et Priène 1998, 313 ; 
-ού Καρίας και Λυδίας τών κατά "Εφεσον τόπων, officier attalide, Tralles 
(Carie) 1997, 526 ; Χαβρί[ας, σ]τρατηγός ών προς τά[ς πόλεις τάς έν Κέ]ωι, 
Athènes 1990, 277 ; - Κιλικίας, officier ptolémaïque, décret de Nagidos 
(Cilicie) 1990, 304 ; στρατηγ(ού) τον Κυβερεοτον, Trani (Italie) 1987, 549 ; -
τών κατά Κυρήνην τόπων (= du koinon de Libye), Ptolémaïs (Cyrénaïque) 
1988, 1012 ; [oi στρατηγοί], dans le diagramma de l'armée de campagne 
d'Amphipolis 1995, 430 ; τώ βασιλέε και τοί στρα(τα)γοί και ό ίππ[άρχης], 
traité entre Messene et deux rois macédoniens 1998, 233 ; Κρεινόλαος 
désigné comme - αυτοκράτωρ par le koinon lycien pour la guerre contre 
Mithridate, Patara (Lycie) 2000, 589 ; (c) ότε - ήγε Μάαρκος στρατόν έπ' 
Αριστόνικον, Kassopè (Epire) 1988, 791 ; [τού στρατηγού άνθυ]πάτου Kos 
1997, 434 ; [στρατηγό]ν ύπατον 'Ρωμ[αίων], Amarynthos (Eubée) 1992, 355 ; 
[στ]ρατηγού άποδεδε[ι]γμένου πρεσβευτού και άντισ[τ]ρα[τ]ηγού, Héraclée 
de la Salbakè 2000, 554 ; - 'Ρωμαίων, Thyatire (Lydie) 1998, 367 ; -οί romains, 
Priène 1989, 584 ; (d) τώι πριν -ώι έκ τού κολληγίου, doctor (entraîneur) des 
gladiateurs, Stoboi (Peonie) 2000, 484 

στρατηλάτης : τοϋ δείνος -ου πολλά τα έ'τη, Bérytos 1987, 512 ; έπί υπάτου τοϋ 
δεϊνος και -ου, Olba (isaurie) 1987, 492 ; το πρόσταγμα τού -ου, Pergè 1991, 
591 ; στρατ(ηλάτου), titre d'un phylarque arabe, allié de Byzance, Emésène 
1997, 640 ; έπί τού ένδοξ(οτάτου) Ζω'ίλου στρατηλ(άτου), Syrie du Nord 
1997, 630 

Στράτηλις : n. masc, Kyparissos (Etolie) 1988, 783 
Στράτιος : έπί -ου, sur tuile, Corcyre 1989,114 
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στρατιώτης : [στρατι]ωτών, diagramma de l'armée de campagne d'Amphipolis, 
1995, 430 ; στρατ(ιώτης), Nesla (Egypte) 2000, 709 ; στρατ[ι]ώτης αναφερόμε­
νος εν τη είερα φάβρικι, Thessalonique 1996, 264 ; 1996, 601 ; [σ]τρατιούτης 
δευτέ[ρο]υ [β]άνδου της Κοσταν[τ]ινηακών (σχολής) ?, Pylai (Bithynie) 
1989, 938 ; 1994, 754 ; 1996, 613 ; - Έρμωνθίτης Ώάσεως, Douch (Egypte) 
1988, 996 ; [και τ]ών -ων των πολιτικών, décret des Athéniens en service à 
Rhamnonte 1997, 216 ; [τόδε τρό]παιον [άνέστησαν Αρι]στόνι[κος και οι 
Πον]τικοί [στρατιώται ?], Kerkinitis (Crimée) 1998, 289 ; - πραιτωριανός, 
statuette de bronze 1996, 80 ; - πραιτωριανός, Pythion (Thessalie) 1988, 776 ; 
- πρινκιπ[ά]λιος, Kapolmeia (Lydie) 1997, 519 ; - Πτο(λεμαιευς), Gortyne 
1997, 452 ; έπολιτογράφησαν τους άπό ξένης -ας, Phanagoreia (Pont Nord) 
1993, 377 ; τάς τε ναϋς τάς ιδίας και τους -ας παρ[έχεται], décret d'Athènes 
pour Asandros 1998,164 

στρατιωτικόν : collyre, Lyon 1991,150 
στρατιωτικός : και έστω -α τα έκ το σίτο γενόμενα, Athènes 1999, 186 ; ταμίας 

(τών) -ών, Athènes 1997, 220 ; εις τα -ά σοι χρεία[ς], lettre impériale à 
Sparte 1996, 204 

Στρατοκλής : n. masc , -είους, sur monnaie, Milet 1989, 591 
Στρατόλαος : n. masc, Athènes 1991, 265 
Στρατόλαος : n. masc , Στρ(ατόλαος), sur lampe, Sparte 1994,177 
Στρατονίκειον t : Délos 1991,115 
Στρατονικεύς, ethn. de Stratonicée : (a) de Carie : Στρατο[νι]κείω[ν ανάθημα], 

Délos 1991, 115 ; -έων τώι δήμωι, sur un autel de Dionysos, Stratonicée 
(Carie) 1996, 399 ; Στρατρονικεΐς, Panamara (Carie) 1997, 540 ; (b) -εύς τών 
άπό Ίνδειπεδίου, Pergame 1989, 279 

Στρατονίκη, épouse d'Eumène II : [συ]σταθείς τη βασιλίσση Στρα[τονίκη], 
Adramyttion 1988,432 

Στρατονίκη : n. fém., Miéza (Macédoine) 1995, 416 
Στρατονίκη : m. de Λέων et Νικόπολις, Létè (Macédoine) 2000, 486 
Στρατόνικος : n. masc , Στρα[τ]όνικος, Thermos (Etolie) 1995, 282 
Στρατόνικος : Είστρατόνικος, Kotiaion (Phrygie) 1995, 479 
Στρατόνικος : Κάρπιμος -ου Βοός, Ephèse 1995,176 
στρατονόμαρχος t : Baalbek (Phénicie) 1987, 510 
στρατοπέδαρχος : στρατο[πε](δ)άρχου ?, Baalbek (Phénicie) 1987, 510 
στρατόπεδον : [υπέρ]... [τών ά]νίκητων -ων, Koptos (Egypte) 1988, 976 ; του 

[στ]ρατο[πέδου ο]ντος [έν τεΐ] χώραι, Rhamnonte 1994, 302 ; χρείας... εις τα 
-α, décret pour un ambassadeur d'Alabanda à Rome 1998, 389 

Στράτορ : Μαρ(κος) Αύρ(ήλιος) Φίλιππος -, Gérasa (Arabie) 1988,173 
Στράτος : théorodoque des Némeia 1987, 608 
στρατός : οτε στρατηγός ήγε Μάαρκος -òv έπ' Άριστόνικον, Kassopè (Epire) 

1988, 791 
στρατός t : Ambracie 1992,19 
Στραττώ : - Άριδαίου, Kalindoia (Macédoine) 1996, 267 
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Στράτων : onom., Attique 1995,167 
Στράτων : Στράτον ηαλαΐος, Roustiana (Thessalie) 1991, 323 
Στράτων : Διονύσιος -ος, Olynthe 1991,408 
Στράτων : Καλλίβιος -ος, Amphipolis 1987, 700 ; 1990, 487 
Στράτων : Ξενόφιλος -ος, - Ξενοφίλου Άργεΐοι, sculpteurs, Messene 2001, 52 
Στράτων : - Θεοτίμας, Larisa 1988, 749 
Στράτων : - Κτήσωνος, Chalcidique 1990, 481 
στράτωρ : officier byzantin, βασ[ιλικω] στρ[άτορ]ι, Koloneia (Arménie) 1987, 

495 ; β(ασιλικος) στράτ(ωρ), Thessalonique 1987, 440 
Στράτωρ : ν. Στράτορ 
Στρειλος : n. masc, Smyrne 2001, 376 
Στρήγων : n. masc, Lyttos (Crète) 1988, 881 
Στρίγων t : Lyttos (Crète) 1988, 881 
Στρίνπων : n. masc, -όνος, sur kylix, Poseidonia (Italie) 1987, 743bis ; 1995, 687 
Στροβίας : Μ(α)τροβίας (div. ?) ou Στροβίας ou Στρο(μ)βίας (n. masc, nom.) τοί 

στατέρες χρυσοί, sur monnaie, Egine 1988, 294 ; 1992,192 
Στρόβιλος : gladiateur, Thessalonique 1992, 313 
Στρομβίας : Μ(α)τροβίας (div. ?) ou Στροβίας ou Στρο(μ)βίας (n. masc, nom.) 

τοί στατερες χρυσοί, sur monnaie, Egine 1988, 294 ; 1992,192 
Στρόμβιχος : Στρόμ[βιχος] ?, sculpteur athénien, Athènes 1994, 275 
Στρόμβος, surnom : d'un Sardien, Ephèse 1988, 524 
Στρόμβων : - Νικομβρότω, Itanos (Crète) 1996, 325 
Στρούθιον, n. masc. : onom. 1998,122 
Στρούθιν, n. masc. : danseur en Egypte 1995,176 
στρουθός : τριφώνω άπήρεν άσφαλάκι κέ -ω κέ θινίω κέ την θυμολυσίαν, 

Moyen Hermos 1991, 506 
στρόφις : corde, bande, dans un inventaire, Tarente 1989, 846 
Στρυβήλη : n. fém., Attique 1987, 365 
Στρυμων, n. de fleuve : -όνος εν στόματι ναυαγήσας, épitaphe, Macédoine 

orientale 1995, 397 
στρώμα : dallage, το δυσπαρόδευτον [τό επί της] Τριόδου -, Ephèse 1994, 99 
στρώννυμι : ν. στόρνυμι 
στρώσις : pavement d'une rue, [σ]τρώσ[ιν], Solonte (Sicile) 1992, 84 
στρωτήρ : Délos 1993, 54 ; tuile, Aigéai (Macédoine) 1988,184 
Στρωφΐνος : n. masc, Azoros (Thessalie) 1988, 769 
στυγερός : στυερόν, Moyen Hermos 1991, 502 
στυλίον : κε[θ]ε[κ]ε στυλεΐα κάλ(λ)α ρέργα, Sicile 1997, 723 
στυλοβάτης : -ην λευκόλιθον, Labraunda (Carie) 1998, 44 ; [τους στύλους σύν 

τοις στυλ]οβάταις και σπείραις και τοις έπι[φ]ερομένοις λευκολίθοις κατά-
γλύφοις, Iasos 1988,171 

στύλος : [τους στύλους σύν τοις στυλ]οβάταις και σπείραις και τοις έπι[φ]ερο-
μένοις λευκολίθοις καταγλύφοις, Iasos 1988, 171 ; φιλοτειμησάμενος εκ 
των ιδίων τον -ον άνέγειρεν, Abila de la Décapole (Palestine) 1997, 650 
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Στύραξ : Άθηναΐς Στύ(ρ)ακ[ος] ? Μειλησ[ία], Gargettos (Attique) 1991, 285 
στυφός : Περγάμ(ου) ζυφός, etiquette de vin, Athènes 1991, 276 
Στωικός : -ών, dans la « maison de Proklos », Athènes 1991, 277 
Συάλκης t : Kos 1995, 448 
Σύβαρις : n. fém., Athènes 1990, 372 
Συβαροκλής: ν.Σοβαροκλής 
Συβίρτειος, adj. patr. : Έπίνοος -, Atrax (Thessalie) 2000, 404 
Σύβων : n. masc, Σύβον, Mégare 1990, 365 
Συβρίδης, dém. d'Attique : [Συβρ]ίδης ?, Athènes 1987, 251 
Συβρις : n. masc, gén. -ινος, Delogozda (Macédoine) 1999,159 
Σύβριτα, cité de Crète : Κρής έξ Συβρίτιος, Euromos (Carie) 1995, 522 
Συβρίτιος, ethn. de Sybrita : ν. Συμβρίτιος 
συγγένεια : (a) terme désignant la parenté légendaire entre cités grecques 

1996, 6 ; appel à la - pour la reconnaissance de l'état d'asylie 2001, 234 ; -
entre les cités, ép. impériale, Asie Mineure 1990, 620 ; [δια τε ταν] -αν και 
τάν Κώιων [ποτί τός Θεσ]σαλός έκτένειαν, Kos 1999, 406 ; - από τε των 
θεών και τών ηρώων, entre Kyténion (Doride) et Xanthos 1989, 275 ; (b) -
des Labyades, Delphes 1998, 220 ; συνγένια du dieu saint Céleste, Kédasa 
(Phénicie) 1993, 627 

συγγενής : (a) έπικληρώσαι δε αυτόν έπί την τών -ών φυλήν τήν Βασικλειτών 
καλουμένην, Aigialè (Amorgos) 1989, 233 ; 1992,160 ; το κοινόν του ανδρείου 
τών -ών, Théra 1991, 426 ; -εις, dans la συγγένεια des Labyades, Delphes 
1998, 220 ; (b) terme utilisé dans le vocabulaire de la parenté légendaire 
entre cités grecques 1996, 6 ; Άσπενδίοις -έσι και [οίκεί]οις Άργείων, Némée 
1987, 604 ; ή Κιβυρατών πόλις, άποικος Λακεδαιμονίων και] συγγενίς 'Αθη­
ναίων και φίλη], décret de Kibyra, Puzzoles 1996, 195 ; (c) έπισκ(όπου) του 
συνγεν(οϋς)... του χωρεπισκό(που), Sergioupolis (Syrie) 1989, 976 ; (d) titre 
aulique lagide, Egypte 1995, 664 ; [τον συνγενή τώ] βασιλεύσαντος Π[τολε-
μαίω], dignitaire lagide, Cyrène 1997, 705 

Συγγενικός, èpici. : Διί Πατρικώ κέ -ω Βιαδηριανώ, Dorylée (Phrygie) 1996, 423 
συγγραφή : sur plaque d'or, Gordion (Phrygie) 1988, 248 ; cahier des charges, 

Athènes 2001, 171 ; contrat, Athènes 1999, 186 ; ό μεν αρχιτέκτων -ήν 
συγγραψάτω περί της κατασκευής, Bargylia (Carie) 1997, 87 ; 1997, 541 ; 
καταχωρίζειν δε αυτόν και έν ταϊς -αίς και έν τοις άλλοις χρηματισμοΐς, 
privilège de l'éponymie pour le grand-prêtre chez les Séleucides, lettre 
d'Antiochos III, Pamukçu (Mysie) 1989, 276 

συγγράφω : ό μεν αρχιτέκτων συγγραφήν συγγραψάτω περί της κατασκευής, 
Bargylia (Carie) 1997, 541 ; καθ' ο τι αν Καλλικράτες ξσυγγράφσει, Athènes 
1998, 23 ; τάδε συνεγράψαμεν έ'χοντες τήν κυριείαν, Xanthos 2001, 427 

συγγώνιον : offrandes trouvées έν τοις έξεδρίοις και -οις, gymnase de Délos 
1999, 401 

συγκατασκευάζω : Ίνα... συγκ[ατασκευάζ]ωμεν, lettre d'un officier lagide à 
Euromos (Carie) 1998, 392 
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συγκάθεδρος : συνκάθεδρος, assesseur du duc d'Arabie, sur feuille d'or 1992, 643 
συγκάτοικος : les κατοικοΰντες έν Όρνεεΐ honorent un de leurs -οι, Cyzique 

1988,16 
σύγκελλος : συν τω εύ(γενεστάτω ?) -ω, Magne (Péloponnèse) 1987, 425 
συγκλητικός : [πατέρα] -ων, Athènes 1991, 252 
σύγκλητος, adj. : βουλή -, Athènes 1988, 344 ; εκκλησία -, Athènes 1987, 234 ; 

1988, 344; 1992, 50 
σύγκλητος, subst. : (a) le sénat romain : Athènes 1991, 263 ; Kos 1994, 451 ; του 

δοθέντος ύπό της -ου πάτρωνος τώι δήμωι, Samos 1992, 351 ; όπως δοθήι 
σίτος υπό του έθνους τη συγκλήτ[ωι] και τώι δήμωι, Larisa 1987, 263 ; πε[ρ]ί 
[τή]ν σώφ[ρ]ον[α σύγκλ]η[τον], Kaliatis (Pont) 1999, 385 ; πολλά τα έτη της 
-ου, acclamation, Aphrodisias 1987, 466 ; της σεβασ[τής συνκλήτου] ?, Kibyra 
(Lycie) 1992, 461 ; συντηρών τά τε της -ου δόγματα, Délos 2000, 491 ; (b) 
σύνκλητος d'un sanctuaire, Moyen Hermos 1990, 696 

συγκομίζω : τός ταρίχος εις οίκον συνκόμισον, sur tesson, Kerkinitis (Crimée) 
1989,478 

Σύγκρασις : n. fern., Milet 2000, 218 
συγκρίνω : έν ώ αν συνκρίνωσιν τόπωι, Bargylia (Carie) 2001, 411 ; επειδή συγ­

κρίνεσαι βουθυτήσαι τήι Άρτέμιδι], Bargylia (Carie) 1998, 395 ; σ[υ]γκρίνεται 
δε έλαφον ποιήσαι άργυραν, Bargylia (Carie) 1997, 541 

σύγκρισις : σύνκρισις du bétail et des truies, Lyttos (Crète) 1987, 275 
σύγκτησις : έν [χρόνωι της ήμΐν ? συνκτ]ήσεως, Athènes 1999, 211 
συγκυνηγός : συνκυνηγή, Prousa (Bithynie) 1994, 570 
συγκυρόω : Γαζώριοι et les συγκυρουσαι κώμαι, Gazoros (Macédoine) 1994, 376 
συγχωρέω : (a) άτέλειαν -ήσαι τών έκ της γης καρπών πάντων και του έννομίου, 

lettre d'Antiochos III à Héraclée du Latmos 1989, 277 ; εις τους κατασταθμευ-
ομένους δε παρ' ΰμΐν -ουμεν λαμβάνεσθαι ών έχετε οικιών αντί τών 
ημίσεων τα τρίτα μέρη, lettre d'Antiochos III et Laodikè à Sardes 1993, 493 ; 
εύθυτοκίαν δίδραχμον τ[ό]κον συνεχώρησαν, Gytheion (Laconie) 2001, 211 ; 
συγχουρεισάντων, Skotoussa (Thessalie) 1994, 196 ; [της συγχωρηθείσης 
αύτοΐ]ς άτελείας και νυν φυλ[αττ]ομέ[ν]ης, Athènes 1999, 211 ; -ώ... εις έν 
πολίτευμα συνταχθήναι, lettre d'Eumène II à Tyriaion (Phrygie) 1999, 509 ; 
-ώ ύμΐν, lettre de Mummius aux technites de l'Isthme et de Némée 1988, 
437 ; συνχωρώ ύμεΐν παρά τών αρχιερέων αντί μονομαχιών άργύριον λαμ­
βάνειν, lettre d'Hadrien à Aphrodisias 2001, 19 ; συνεχώρησα άσυλον είναι 
το [ιερόν το] της Ίσιδος, Mopsuheste (Cilicie) 1995, 601 ; τά τε ύπό Ζεύξιδος 
συνχωρηθέντα ύμΐν κυρουμεν, lettre d'Antiochos III à Héraclée du Latmos 
1989, 277 ; 1995, 523 ; (b) ό θ(εό)ς συνχωρέση τον, Aizanoi (Phrygie) 1990, 
918 

Συεδρεύς, ethn. de Syédra (Cilicie) : Αύρ(ήλιος) Γαϊανός Νηρε(. ?) ό και Σάτυρος 
-, Syédra 2000, 634 

Συεννεσις : anthr. ou titre, Cilicie 1993, 597 
Συήνη, cité d'Egypte : [τοις ά]πό -ης σκ[ηνίταις], Elephantine (Egypte) 1997, 688 
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Συήρις : n. fém., Συή[ρις], Athènes 1999, 95 
Σύθρως : Σύθρος, Malloia (Thessalie) 1988, 767 
συκίδιον : συκύδια, graffite d'Ephèse 2001, 69 
συλάω : 1992, 167 ; αί δε τιρ συλαία ταμ πολιτείαν = dépouiller du statut de 

citoyen ?, Mazi (Triphylie) 1988, 631 ; ώ Φθόναι και Πλο[υ]τεΰ, -ήσας χρύ-
σεον άνθος, Larisa 1988, 752 

Συλεύς : n. masc. ?, Mazi (Triphylie) 1988, 631 
συλλαγχάνω : se trouver uni par le sort, Entella (Sicile) 1987, 335 
Σύλλας : onom., Cyrénaïque 2000, 221 
Συλληίς, n. de tribu : φυ(λής) Συλ(ληίδος), sur tuiles, Sardes 1994,115 
συλλήπτωρ : ται τεκούσαι -ορες θρήνων 1988, 32 
σύλληψις : περί ών αν γνώμης δέονται και -εως, lettre d'Hadrien à Aphrodisias 

2001,19 
συλλογή : Athènes 1988, 402 
σύλλογος : Théra 1991, 426 ; -ου κυρίου γενομένου, formule de décrets de 

Priène 1996,121 
σϋλον : 1992, 167 ; saisie contre Erésos 1992, 343 ; règlement de -a , Cyrène 

1988, 594 ; stèle des -a , Cyrène 1988, 1012 ; έμ πολέμωι είρήνην και έν -ωι 
άσυλίαν, Sikinos 1998, 291 

Συμαδιπυλις : n. masc , Arykanda (Lycie) 1996, 421 
Συμακηνός, èpici. : Πλούτων -, Méonie 2000, 526 
Συμβαίτυλος, div. : [Διί Σειμω και Συμβ]αιτύλω, θεοΐς πατρωοις, Antiochène 

1998, 487 
σύμβιος : συββιον, Lystra (Lycaonie) 1995, 603 ; σύνβιος Pisidie 1992, 515 ; -ω , 

Crestonie 1998, 266 ; ένθα κατάκιτε ώς ταύτη(ς) σύμβιο(ς), Thessalonique 
2001, 292 ; τη ευσεβή συνβίω, Marseille 2000, 752 ; τήι Ιδία συνβίω, Pella 
1999, 345 ; τή σεμνότατη -ω , Thessalonique 1999, 354 ; τή(ς) συνβίου αυτοί), 
Appia (Phrygie) 1995, 479 ; [συμ]β(ίου) πρ(οτέρας), Jordanie 1997, 663 

συμβίωσις : [φιλανγέλων ν]εωτέρων συνβίωσις ?, Kotiaion (Phrygie) 1993, 549 ; 
- des Εύημέριοι, Teira (Lydie) 2001, 396 ; - Φιλονείκων, Kapolmeia (Lydie) 
1997,519 

συμβολαιογράφος : Prousias de l'Hypios 1987, 472 
συμβόλαιον : τήν επί σ[υμβολαίω]... άπόδοσιν, Abdère 1998, 284 ; εως ού 

διεξάχθη τά τε δαμόσια και ιδιωτικά -α, Kos 1999, 405 ; δσα δε συνβόλαια 
έτύγχανον έ'χοντες οι Έλισράσιοι..., Mantinée 1988, 621 

συμβολαφορέω : συνβολαφορεΐν, verser la συνβολή, Dereköy (Lycie) 1998, 413 ; 
1999,174 

συμβολή : [κατά] τάς συμβολ[άς] 1999, 96 ; συνβολή, Dereköy (Lycie) 1999,174 ; 
1999, 175; 1998, 413 

σύμβολον : -α, Athènes 1991, 231 ; -α, dans une lamelle orphique, Phères 
(Thessalie) 1997, 285 ; 2000, 401 ; ομόλογα κατά (τα) -α ? entre Ambracie et 
Charadros (Epire) 1987, 265 ; - προς Ούελαυνίους, Sud de France 1998, 574 ; 
2000,752 
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σύμβολον t : 1987, 221 
συμβούλια : le conseil d'Apollon exprimé par l'oracle, Claros 1993, 456 
συμβούλιον : έν τω -ω των είκοσι ανδρών, Thyatire (Lydie) 1998, 367 
σύμβουλος : - τώι δήμωι γιν[όμενος], Samos 2001, 330 
Συμβρίτιος, ethn. de Sybrita (Crète) : Lappa (Crète) 1997,162 
σύμβωμος : σύνβωμοι, les Grands Dieux, Messene 2001, 217 
Συμεώνης : - Ίωάνου, Palmyre 1994, 628 ; 1994, 629 
Συμεώνιος : n. masc, Korykos (Cilicie) 1993,185 
συμμαχία : 1999, 155 ; [ούτ' άνδρα Ραλείον κα]1 τάς συμ(μ)αχίας ούτε γυναίκα, 

Olympie 2000, 349 ; εμμένω τήι συμ[μαχίαι και συντάξει προς τον δήμ]ον 
τον 'Αθηναίων ?, Erétrie 1987, 274 ; 1996, 168 ; - βασιλέως Περσέως και 
Βοιωτών, Dion 2000, 453 ; την συ[μμαχίαν], Athènes 1987, 254 ; και -ας 
τόπον έπλήρωσεν, Olbia 1996, 307 ; φιλία et - entre Olbia et les Romains 
1990, 529 

Συμμαχία ?, n. fern. : [Σ]υμμαχί[α] ou [Σ]υμμαχί[ς] ?, Pérée rhodienne 1992, 453 
σύμμαχος : ε'ί τις κα επί Μεσ[σανίων στρατε]ύη[ι τάν χώραν ή έπί τους] Μεσ-

σανίων -ους, Messene 1995, 263 ; έσονται Φιλιππεΐς φίλοι και -οι Άντιόχου 
τε τού βασιλέως και τών έκγόνων αυτού, Euromos (Carie) 1987, 294 ; πόθος 
με πνεύμα Μακεδονίαι -ον ήγάγετο, Béroia 1999, 337 ; [τους πρέσβεις τ]ών 
'Αθηναίων τός πεμφθέντας [εις Έστιαίαν και τό]ς εκ τών -ων, décret 
athénien 1996,168 ; -οι dans la ligue hellénique renouvelée 1987, 249 ; [τών 
συμ]μάχων, Bargylia (Carie) 1998, 396 ; και τ[ούς υπάρχοντας] αύτω [seil τω 
δάμω] φίλους και -ους μετέχειν [τας θυσίας και τών] αγώνων, décret de 
Cnide, Kos 1989, 269 

Σύμμαχος : n. masc, gén. -ω, sur peson, Bari (Italie) 1988,1032 
Σύμμαχος : παρ -ου, sur striglie, Italie 1996, 95 
συμμερισμός : [έ]κ τού -ou, loi sacrée de Kallatis (Pont) 1996, 287 
συμμερΐται : unités militaires mixtes de peltastes et éphèbes, Cyrène 1997, 703 
συμμέτοχος : épouse ?, Stratonicée (Carie) 1989, 320 
σύμμικτος : ό δε γραμματεύς της βουλής (άναγραφέτω) δια τών συμμείκτων, 

Bargylia (Carie) 2001, 411 
σύμμοιρος : compagnon de destin, σύνμυρος, Prousa (Bithynie) 1994, 570 
συμμορία : στρατηγός επί τάς -ας, Athènes 1989, 371 ; συμ[μορ]ία έ'σται ή μερίς 

τρισχίλιοι μέδιμ[νοι], εξ άνδρες, Athènes 1999,186 ; 2001,165 
συμμύστης : οί συνμύστε τω δεΐνι μνήμης χάριν, Prousa (Bithynie) 1989, 716 
συμπαραγίγνομαι : συνπαρεγ[ένε]το, Abydos (Egypte) 1991, 631 
συμπαρίστημι : τον συνπαραστατούντα πολεμικαΐς άεί μάχαις... Ήρακλέα, 

Kassopè (Epire) 1988, 791 
συμπλέω : -εΐν, convoyer le vaisseau de l'empereur, Ephèse 1996, 358 
συμπολιτεία : 1996,138 
συμπολιτεύω : οί συνπολιτευόμενοι, Sébennytos (Egypte) 1988, 918 ; τοις συμπο-

λιτευο[μένοις], se référant aux Naupactiens, Messene 1994, 341 ; -όμενοι, 
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Memphis 1996, 519 ; -ειν, Tritaia (Achaïe) 1991, 303 ; συμπολειτευόμενος έπ' 
ϊσηι και όμοίαι τών αυτών ήμΐν μετέχηι, Chalkétor (Carie) 1987, 294 

συμποσιον : salle de banquet, Thasos 1993, 395 ; 2001, 23 ; μετά παισι χορευων 
συνποσίοισι, Kandira ? (Bithynie) 1988, 59 

Συμποσιον, n. fern. : Symposio(n), Rome 1992,185 
συμποσιον t : Sébennytos (Egypte) 1988, 918 
συμπραγματευόμενος : [ή πόλις και οι συμπρ]αγματευόμε[νοι 'Ρωμαΐ]οι, Thes-

salonique 1998, 260 
συμπρεσβεύω : τοί -σαντες από τάς άμας πόλιος, Cyrène 1988, 594 
συμπροπέμπω : 1987, 604 
συμφέρον : το - δοκιμάσας, Gérasa (Arabie) 1987,518 ; ένεκεν του κοινού -οντος, 

Kos 1999, 405 ; μηθέν εχε[ιν] εναντίον τοις (ή)μΐν -ουσιν, lettre d'Eumène II à 
Tyriaion (Phrygie) 1999, 509 ; ποιήσασθαι πολίτας τρεις εις τα -οντά τοϋ δή­
μου, Ephèse 1988, 388 ; πολλά τών -όντων συνήργησεν, Pergame 2001, 366 ; 
υπέρ τών -όντων της πατρίδος, Tyras (Pont Nord) 1999, 389 

συμφερόντως : [κ]αλώς και - άνα[στρέφε]ται τοις του βασιλέως πράγμασι, 
Adramyttion 1988, 432 ; [καλώς και συμφερόν]τως τώι δήμωι, Rhamnonte 
2001, 197 ; τών φρουρίων έπεμελήθη καλώς και - τώι δήμωι και τοις οίκοΰ-
σιν, Rhamnonte 1991, 237 

Συμφέρουσα : - Μαραθώνια, Athènes 1997, 236 
Συμφέρουσα : Συμφέ[ρουσα] Άντιόχου εξ Άχαρνέω[ν], Athènes 1994, 318 
Συμφέρουσα : - Ξυστού Χολαργέος, Oropos 1987, 597 
συμφέρω : λέγουσιν α θέλουσιν, λεγέτωσαν, ού μέλει μοι, σύ φίλ(ει) με, συνφέ-

ρ(ε)ι σοι, sur gemme, Egypte 1993, 121 ; [σ]υμφέρον... [έ]ν τώι κατά μεσημ-
[βρίαν τόπωι], Mylasa 1997, 531 

Συμφέρων : n. masc , -οντος, sur lampe, Théra 2000,175 
συμφορά : δς αν προσάξι χείρα την βαρύχθονα, τοιο[ύ]τη άώρω περιπέσοιτο 

συνφορα, Phrygie 1989, 41 ; 1989, 689 ; δινής... συνφορής (dat. pi.), Appia 
(Phrygie) 1995, 479 

Σύμφορης : -ες, Dioshiéron (Ionie) 1993, 458 
ν. aussi Συνφόρης, Σύνφορος 

συμφωνέω : gén. du participe fém. συ[μφ]ω[νε]ίσας ?, Cyrénaïque 1988,1012 
σύμφωνον : όρος κατά - Κυρρέσταις προς Μενηίδα, Anydron (Macédoine) 1988, 

837 
σύμψηφος : και αυτός - ημών τη γνώμη γεινόμενος βεβαιώ, Aydin (Carie) 1992, 

432 ; και συνψαφον τοις άρχαθεν Χερσον[α]σειτάν προέδροις, Chersonasos 
(Crimée) 1997, 425 

συνάγω : και οι οικηται συναχθώσιν καθότι και πρότηρον ΰπήρχον, Héraclée 
du Latmos 1989, 277 ; πλήθος τών εν Άλεξανδρείαι [συνηγ ?]μένων ιατρών 
1991, 622 ; συναχθήσουντι, se réunir pour banqueter, Théra 1991,426 

συναγωγή : (a) -ά, le banquet, Théra 1991, 426 ; - des neoi pour un sacrifice, 
Kiérion (Thessalie) 1996, 1 ; οΰσας τελετής κέ -ής, acte d'affranchissement, 
Eordée (Macédoine) 1998, 239 ; (b) [la synagogue juive] amende versée ταΐς 
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-αΐς de Thesalonique pour la violation d'une tombe 1995, 424 ; συνεπιτροπευ-
ουσης της συναγω[γής] τών 'Ιουδαίων, acte d'affranchissement, Phanagoreia 
(Pont Nord) 1996,304 

συναγωνίζομαι : συναγωνιζόμενος] ?, Athènes 1987, 248 ; συναγωνίζεται 
προθύμως τ]ο[ΐ]ς "Ελλησ[ι] ?, Erétrie 1994, 458 ; τοις ήγεμόσι τοις [σ]υ(ν)αγω-
νισαμένοις, lettre royale à Béroia 1997, 370 

συναγωνιστής : [ή περιπολιστική ? σ]ύνοδος [τών άπ]ό τ(ή)ς οίκουμ[ένης ίερο-
νεικώ]ν στεφανε[ιτών τεχνειτών και τώ]ν συναγωνιστών αυτών ?], Athènes 
1999, 222 

Συναδίς : n. fern., Phrygie 1989, 44 
συνάλλαγμα : ξενικά συ[ναλ]λά[γμ]ατα, Priène 1987, 221 
συναλλακτήρ : -ήρες, collège des magistrats, Camarine (Sicile) 1987, 336 ; 1987, 

753 ; -ήρων προστάτης, Camarine (Sicile) 1990, 861 
συναλλάσσω : μή -ωσι τούτοις άνευ Νουμηνίου, lettre d'Antigone Gonatas, 

Dion 2000, 453 
συνανάκλισις : dans une defìxio, Athènes 1988, 506 
συναναπίπτω : dans une defixio, Athènes 1988, 507 
συναξιόω : πάσα τα παρ' άμείν τειμ[α συ]ναξιωθήμεν εις άμοιβάν, Chersonasos 

(Crimée) 1997, 425 
συναπελευθερος : συν[α]πελεύθερ[οι], Bostra (Arabie) 1993, 641 
συναρχία : - des σιτώναι, Sparte 2000, 333 
συνάρχων : -ων d'une association religieuse, Safânïya (Egypte) 1992, 570 ; εγώ 

τε και οί -οντες, Démétrias 1988, 779 ; -οντες, Olympè (Illyrie) 1987, 640 ; 
τών -ων, Bouthrotos 1988, 801 

συναστρέω : συνήστρησαν έν τη έκβάσι ώρα μια, épitaphe chrétienne, Scythie 
Mineure 1990, 899 

συναύξω : συναύ[ξ]ω[ν] ?, Mylasa 1989,14 
συνδαφναφόρος : άρχιδαυχναφόρες κοί -οι, Atrax (Thessalie) 2000, 404 
συνδέομαι : [ουδείς άξιος τώ]ν συνδεδεμέν[ων ταΐς σαρκικαϊς ήδοναΐς], 

Maronée (Thrace) 1993, 760 
συνδιαλέγομαι : Arsinoè (Cilicie) 1990, 345 
συνδικέω t : Athènes 1993,105 
σύνδικος : -οι, Apollonopolis Magna (Egypte) ? 1992, 562 ; τός συνδί[κος] ?, 

defixio, Athènes 1993, 105 ; [συνδίκ?]ου, Athènes 1999, 212 ; -οι, defixio, 
Aréthousa (Macédoine) 1998, 263 ; σύ[ν]δ[ικοι], defixio, Locres (Italie) 2000, 
768 

σύνδουλος : Thessalonique 1987, 680 
συνδραμέω : συνδραμό(ν)τ(ος), Santa Severina (Italie) 1989,1018 
συνδρομητής t : Santa Severina (Italie) 1989,1018 
συνέδριον : (a) dans le vocabulaire de l'amphictionie pyléo-delphique 1999, 254 ; 

dans le traité de sympolitie des cités de Kéos, Athènes 1990, 277 ; κατά -, 
soussection des magistrats, Athènes 1987, 256 ; κοινόν συνέ[δ]ριον [το έν 
Ίσθμώ], Athènes 1987, 249 ; -ω, Athènes 1991, 265 ; του κοινού της Έλλά-
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δος [συνεδρίου], décret de Kibyra, Puzzoles 1996, 195 ; (b) base collective 
pour statues, Cyzique 1989, 321 ; [άν]ατέθηκε (seil le stratège) και - προς 
τώι στρατηγ[ίω], Rhamnonte 1993, 59 ; 1994, 300 ; 2000, 326 

σύνεδρος : équivalent de βουλευτής, Palmyre, 1997, 642 ; -οι, Chalcis 2000, 502 ; 
Αιτωλών [συ]νέδρων, sur sceau, Kallion (Etolie) 1988, 265 ; συνέδρω[ν] Αι­
τωλών, sur sceaux, Gitana (Thesprotie) 1998, 206 ; Άπειρωτών... οί σύνεδροι, 
Ténos 1988, 795 ; το κοινόν τών Θεσσαλών κέ οί -οι, Philia (Thessalie) 1991, 
324 ; οί -οι du koinon macédonien, Béroia 1994, 396 ; τον γραμματή τών 
συνέδρων, Messene 1998,104 ; επί γραμματέως τών -ων, Messene 1999, 62 ; 
του δήμου -ους χειροτονήσαντος τών αρίστων ανδρών, Pergame 2001, 366 ; 
τους -ους καταδικάζοντας ζημίαν, Delphes 2001, 427 

συνεκλογίζομαι : participer au contrôle des comptes, Béroia 1997,189 
συνεμπίνω : συνινπίνοντα πίνεν, Eleutherna 1992, 358 
συνεπιμελέομαι : του αγώνος συνεπεμελήθη, Delphes 1988, 662 
συνεπιτροπεύω : -ούσης της συναγω[γής] τών 'Ιουδαίων, acte d'affranchissement, 

Phanagoreia (Pont Nord) 1996,304 
συνεργασία : association, Aizanoi (Phrygie) 1990, 338 ; association, Laodicée du 

Lykos 1997, 585 ; - οίνηροΰ ίεροϋ γεύματος, Ephèse 1989, 569 ; ή - τών σιπ-
πιναρίων, Moyen Hermos 2000, 548 

συνεργέω : πολλά τών συμφερόντων συνήργησεν, Pergame 2001, 366 
συνεργία : δια σηνεργίας κ(αί) κόπου, Magne (Péloponnèse) 1987, 425 
Συνερώσα : n. fém., Syros 1992, 85 
Σύνεσις : - Στόλιδος, Béroia 1999, 2 
σύνεσις : terme figurant dans les éloges de philoi 1997,152 
συνεστιάζω : επιδόματα δόντα... πολείταις τοις -ομένοις, Létè (Macédoine) 

1987, 688 
Σύνετα, cité de Carie : fondation 1999, 479 
συνετός : ό δείνα ό καλός και -, Gebel Teir (Egypte) 1988, 994 
συνευαρεστέω : και εν τούτοις -ουμεν, Béroia 1988, 832 
συνευδοκέω : -ούντων, acte d'affranchissement, Bouthrotos 1988, 800 
Συνέων (gén. pi.) : κώμη -, Phrygie 2000, 607 
συνηγορέω : δσοι -οΰσι αύτοϊς και παρατηροΰσι, defixio, Olbia 1988, 250 ; 1993, 

375 
συνήγορος : Zéleia 1987, 279 ; -οι, Athènes 1991,167 ; και πάντας τους -ους τοϋ 

δεινός, defixio, Athènes 1997, 201 
Συνήθεα : - ή και 'Απολλωνία 'Αχαιού εξ Άζηνιέων, Attique 1988, 561 
συνήθεια : (a) - entre deux defìcti, Athènes 1987, 593 ; (b) association : 

Macédoine 1991, 404 ; ή - ή'ρωος Αινεία τών περί..., Thessalonique 1987, 680 ; 
- επί του Ποσειδώνος, Thessalonique 1998, 256 ; - τών όνων, Béroia 1994, 
402 

συνήθης : [ο]ί -εις Περιτιαστών, association, Thessalonique 1995, 422 
Συνηνός, èpici. : Διί Συνην[ώι], Gubarevac (Yougoslavie) 2000, 607 
συνθεαγός : Oxyrhynchos (Egypte) ? 1991, 619 
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συνθεσις : (a) convention, Arcadie 1988,13 ; (b) δακτύλιον χρύσεον, συνθέσις ? 
δύω, Hadrianoi (Mysie) 1990, 642 ; πολλών μετάλλων κ(αί) τόπον τον 
ένθάδε 'κόσμησε Παύλος τήι πολυμόρφωι -ει, Apamée (Syrie) 1989,141 

συνθήκη : [σ]υνθήκαι Θα[σίων και Νεο]πολιτέων, Delphes 1988, 642 ; 1989, 479 ; 
[τάς συνθήκας], Athènes 1987, 254 ; - entre Athènes et Céos 1990, 277 ; 
περιλαβείν ταίς -αις, Lampsaque 1990, 306 ; δια το παρά των κρατησάντων 
και πολέμωι και σ[υν]θήκαις είληφέναι 'Ρωμαίων, Tyriaion (Phrygie) 1999, 
509 

Σύνθημα, n. fém. : Héracléote, épouse d'un Sinopien, Héraclée du Pont 1995,168 
συνθιασίτης : συνθειασεϊτα[ι], Pont Nord 1990, 903 ; συνσιασείτη, Prousa 

(Bithynie) 1994, 571 
σύνθρονος : - τοις κατά παλαίστραν θεοΐς, décret pour Diodoros Pasparos, 

Pergame 2000,133 
συνθυσία : 1999, 485 
συνθυτης : 1999, 485 ; théore de Philadelphie (Lydie) à Athènes 1989, 405 ; -ai 

envoyés de Sparte à Pouzzoles et à Naples 1987, 584 
συνθύω : τοις -σασί, Iasos 1999, 485 
σύνθωκος : Egypte 1988, 909 
συνιεράομαι : συν[ιερασα]μένην τω υίώ, Amorion (Phrygie) 1993, 547 
συνιερεύς : Aspendos (Pamphylie) 1989, 215 
συνιερητεύω : συνιεριτεύοισα, Cyrène 2000, 742 
συνίστημι : [συστα]θείς τώι βασιλεϊ Εύμένει..., [συ]σταθείς τη βασιλίσση Στρα-

[τονίκη], Adramyttion 1988, 432 
Συνκλητία : n. fém., Gadara (Palestine) 1998, 516 
συνμυρος : ν. σύμμοιρος 
Συνναδεύς, ethn. de Synnada (Phrygie) : Le Pirée 1994, 331 ; [υπέρ Συ]νναδέων 

αποίκων, Sparte 1996,194 
σύνναος : -οι d'Ammon dans le monde grec 1993, 701 ; Héra - d'Ammon et de 

Souchos, Akoris (Egypte) 1990, 824 ; dédicace au dieu Zeus Hélios ενάρετος 
Harpokratès et à ses -οι θεοί, Egypte 1996, 542 ; θεοί -οι, Oinoanda (Lycie) 
1997, 561 ; Θεοΐς Μεγάλοις -οις, Kibyra 1998, 408 

συνοδία : association religieuse ?, [σ]υνοδία, graffite, Qana (Yemène) 1994, 672 ; 
caravane, Palmyre 2000, 652 ; communauté monastique, καί της συνοδίη[ς] 
αύ[τοΰ], Bulgarie 1987, 456 ; υπέρ... της έν Χ(ριστ)ω -ας αύτοϋ, sur mosaïque, 
Ma'ale Adummim (Palestine) 1987, 523 

συνοδιάρχης : le chef de caravane, Palmyre 2000, 652 
συνοδιαρχία : fonction publique, Palmyre 2000, 652 
συνοδός : Délos 2001, 312 ; Ptolémaïs (Egypte) 1994, 686 ; ιερά ξυστική περι-

πολιστική - των περί τον Ήρακλέα, Rome 1993, 72 ; ξυστική περιπολιστική 
-, Sardes 1999, 467 ; [ή περιπολιστική ? σ]ύνοδος [των άπ]ό τ(ή)ς οικου­
μένης ίερονεικώ]ν στεφανε[ιτών τεχνειτών και τώ]ν συναγωνιστών 
αυτών ?], Athènes 1999, 222 ; κλίν(αρχος) συν(όδου), Nubie 1988, 1003 ; οί 
Μουσαϊσταί αρετής έ'ν[εκεν] και ευεργεσίας τής εις τή[ν] -ον, Dion 2001, 
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273 ; σεμνής γεραρής -ου, Arykanda (Lycie) 1995, 27 ; -ου εν Άλιτείωι, 
Laconie 1999, 240 ; - Δωροφόρου, Tebtynis (Egypte) 1992, 569 ; - Ηηρακλε-
ωτών, Kaliatis (Pont) 1999, 383 ; - Λυκο[πολιτών], Haute Egypte 2000, 711 ; 
- μουσικών, Satala (Pont) 2000, 526 ; τάν σ[ύ]νοδον των σιδα[ρέων], Argos 
1993,261 

σύνοιδα : ε'ί τις συνειδώς [μη δηλώσειεν τοις άστ]υνόμοις, Délos 2000, 490 
συνοικεω : τοις μεθ' υμών -ουσι ένχωρίοις, lettre d'Eumène Π à Tyriaion 

(Phrygie) 1999, 509 ; -εΐν, épouser, Xanthos 1990, 737 ; συμβίω... -ησάση, 
Kalindoia ? (Macédoine) 1990, 478 

συνοικία : Samos 1993, 393 ; union entre cités 1996,138 
συνοίκιος t : Jérusalem 1992, 650 
συνοικισμός : Entella (Sicile) 1987, 337 ; union entre cités 1996, 138 ; -òv 

ποιήσας ?, Delphes 1988, 643 
σύνολον t : Samos 1989, 901 
συνόμαιμος : dans un hymne, Delphes 1993, 271 
συνορία : - τοϋ δεινός, limite de propriété, Pianura (Italie) 1993, 711 
Συνορία, top. : village, Panopolite (Egypte) 1997, 683 
συνόριον : -α, frontières communes, Ambracie 1987, 338 
συνουσία : διδοίμης πάσαν πράξιν και δύναμιν και χάριν και συνο<υ>σ{ε}ίαν, 

sur calcédoine 1993,123 
σύνοψις : άνευ δημοσίας -εως, Haute Egypte 2001, 540 
συνσιασείτης : ν. συνθιασίτης 
σύνταγμα : épreuve dans un concours de médecins, Ephèse 1992, 56 
συνταγματάρχης : Ephèse 1992, 409 
σύνταξις : έμμενώ τήι συμ[μαχίαι και συντάξει προς τον δήμ]ον τον 'Αθηναίων 

?, Erétrie 1987, 274 ; 1996, 168 ; ούτε -ιν ύπομεμένεικεν λαμβάνειν, pour un 
médecin, Kos 1992, 341 ; άφ' ής αν φέρητε συ[ντάξεως — κατ' έν]ιαυτόν ?, 
Kildara (Carie) 1994, 528 

συντάσσω : [σύνταξον ούν όπως] άναγ[ραφ]έν το ψήφισμα εις στήλην λίθινην, 
Dion 2000, 453 ; συντελέσαι τήν θυσ[ίαν] ην συντετάχαμεν αυτοί, Milet 
1992, 419 ; συνχωρώ... εις εν πολίτευμα συνταχθήναι, lettre d'Eumène II à 
Tyriaion (Phrygie) 1999, 509 

συντεκνος : -ω ιδία, Leukopétra (Macédoine) 2001, 279 
συντέλεια : - des Thesssaliens 1998, 216 ; έπε! κα -αν λάβη ή πολιτία του δικα­

στηρίου], Kos 1995, 448 ; Μητρί θεών και συντελήα, Aigéai (Macédoine) 
1991,387 

συντέλεσις : l'achèvement du temple d'Athéna, Priène 1997, 503 
συντελέω : koinon des technites dionysiaques τών... [εις] Πιερίαν -ουντων 

2001, 273 ; το μεν ούν έργασ[τ]ήριον το -οΰν παρ' ήμΐν τα όπλα διελέλυτο, 
réponse de Philétairos à Kymè (Eolide) 2001, 373 ; [κα]ί τάς θυσίας και 
άφικετείας και πομπάς [συντελε]κότος (τοϋ δάμου), décret de Cnide, Kos 
1989, 269 ; θυσίας τε -εσθήναι τοις θεοϊς και τοις βασιλευσιν και τοις τέκνοις 
αυτών, Héraclée du Latmos 1989, 277 ; τής πανηγύρεως τής -ουμένης τήι 



598 INDEX DU BULLETIN EPIGRAPHIQUE 1987-2001 

Άρτέμιδι τήι Κινδυάδι, Bargylia (Carie) 2001, 411 ; και συνιόν[τες κατ' 
οίκί]ας -είτωσαν θυσίας, Ilion 1998, 107 ; συνετέλεσεν δε και προς τον 
κόσμον, Hiérapolis (Phrygie) 1988, 228 ; συντελείτωσ[αν δε κ]αί [τάς τ]ιμάς 
τώι βασιλεϊ..., décret de Nagidos (Cilicie) 1990, 304 ; -έσαι την θυσ[ίαν], 
Milet 1992, 419 ; [συντε]λέσαντα ταίς θυσίαις, Methymna (Lesbos) 1992, 343 ; 
-έσαντα ναόν, Mylasa 1994, 82 ; -έσανταν αγώνα, Mylasa 1997, 532 

συντεχνία : - οικοδόμων, Gadara (Palestine) 1996, 481 ; - ύδραλετών, Hiérapolis 
(Phrygie) 1987, 421 

συντηρέω : διαφύλαξον καί -ίσον, sur gemme gnostique, Naples 1993, 710 ; 
-ων τά τε της συγκλήτου δόγματα, Délos 2000, 491 

συντόμως : δπως σωθέωντι ές ταν ιδίαν -, Entella (Sicile) 1988,1044 
συντρέφω : συντε[θρα]μμένον ήμίν, pour Nikanor, le fonctionnaire d'Antiochos 

III, Pamukçu (Mysie) 1989, 276 
συντρίβω : έπεσκεύασε -έντα τω σισμω, Ialysos (Rhodes) 1992, 337 
σύντροφος : Moyen Hermos 1998, 376 ; 1999, 470 ; Prophitis Ilias (Macédoine) 

1991,393 
Σύντροφος : n. masc, Lydie ou Phrygie du Nord 1989, 41 
συνυπουργέω : παντός του όχλου -οϋντος, Haute Egypte 2001, 540 
Συνφέρης : n. masc, Cyrène 1993, 458 
Σύνφορος : n. masc, -ου, affranchi ?, Larisa 1988, 736 
Σύνφορος : n. masc, [Σ]υν[φόρο[υ], sur lampe, Crète 2000,176 

v. aussi Συμφέρων, Σύμφορης 
Συνωρίς : onom. 1998,122 
συππινάς : fabricant d'étoupe 2000, 548 
Συρακόσιος, ethn. de Syracuse : [δα]μόσιον Συρακοσίον, sur kerykeion, Olympie 

1990,160 
Συρακουσαι : δυνήομαι πλεν είς Συρακόσας προς τήν άποικίαν, question posée 

à l'oracle de Dodone 1996, 226 
Σύρεις (ou -ις) : n. masc, dat. -ει, Termessos (Pisidie) 1998, 466 
Συρία : σκάπτρων ήλυθ' "Αρης -ην, Apollonopolis Magna (Egypte) 1990, 828 ; 

κοινά -ας Κιλικίας Φοινείκης, concours d'Antioche (Syrie) 1987, 93 ; 'Αλε­
ξάνδρου του -ας βασιλέως, Alexandre Balas, Milet 1988, 433 ; 1990, 683 

Συρία, n. fern. : Egypte 1996, 541 
συρίζω : μήτε -ειν, conduite des éphèbes, Amphipolis 1987, 704 
Σύριος, ethn. : 1996, 311 ; ν. aussi Σύρος 
Συρίσκη : n. fem., Marseille 2000, 752 
συριστής : proscynème d'un -, Deir el-Haggar (Egypte) 2000, 726 
Σύρος, ethn. : Λα(ο)μέδων -, agent de Séleucos IV, Délos 1996, 311 
Σύρος, n. masc. : "Αρτεμεις -ου, Termessos (Pisidie) 1994, 583 
Σύρος, n. masc. : Τροκονδας Έρ(μαίου) -ου Βουλλαρεως, Termessos (Pisidie) 

1998,466 
Συσκως : n. masc, gén. -ω , Mylasa 1990, 713 
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συσσίτιον : - des « images des empereurs et de Faustina la Jeune», Alexandrie 
1999, 587 

σύσσιτος : σόνσιτοι, Siouah (Egypte) 1989, 818 ; membre d'un συσσίτιον, Alexan­
drie 1999,587 

συστατικός : νικά ή τύχη Κωνσταντίνου μεγάλου βασιλέως τοΰ -ου νικητοϋ, 
Constantinople 1987, 459 

σύστημα : - των έπιπολασάντων τη Τερμησέων [χώ]ρα ληστών, Ovacik (Lycie) 
1993, 537 ; 1996, 449 ; το - των πρεσβυτέρων, Notion (ionie) 1990, 664 

συστρατεύομαι : έπολιτογραφησαν τους άπό ξένης στρατιώτας δια το έκ 
χρόνων Ικανών συνστρατεύσασθαι, Phanagoreia (Pont Nord) 1993, 377 ; 
Λυκίων oi συνστρατευσάμενοι, Lycie 2000, 589 ; [και υπέρ τών συ]στρα-
τευσαμένων, Kos 1999, 407 

συστρατηγός : τους συστρα[ταγούς], décret de Kaliatis (Pont) 1996, 283 
σύστρωμα : το σύστρω[μα], dallage, Ephèse 1994, 98 
Συχαΐος : n. masc. phénicien, Camarine (Sicile) 1992, 592 
σφαιρίστρα : - du gymnase de Délos 1995, 70 
σφαιροπαίκτης : jongleur, Gadara (Palestine) 1998, 516 
Σφακκας ?, n. masc. : [Σ]φακκας ?, Aspendos (Pamphylie) 1992, 526 
σφενδονάω : exercice du gymnase, Amphipolis 1987, 704 
σφέσιν : = att. αύτοΐς, Mantinée 1988, 508 
Σφήκας, surnom : Φλ(άβιος) Κτησιφών ό και -, Stratonicée (Carie) 1990, 360 ; 

1990, 720 
σφήκιον : = σφηκίσκος, chevron, Kerkinitis (Crimée) 1989, 478 ; 1990, 566 
σφηκίσκος : πρώτος -, Asklépieion, Athènes 1990, 379 
Σφήξ : n. masc, Hermoupolis (Egypte) 1991, 630 
Σφήξ, surnom : Πανίσκου Ώρου τοΰ και Σφηκός, Koptos ou Abydos (Egypte) 

1993,669 
Σφήττιος, dém. d'Attique : 1988, 553 
Σφονωξα, top. : Amaseia (Pont) 1998, 458 
σφραγίζω : -ισάμενοι τήι δημο[σίαι σφραγΐ]δι, décret étranger (Erétrie ?), Kos 

2000, 502 ; έσφραγίσαντο, Chersonasos (Crimée) 1997, 425 
σφραγίς : τήι δημο[σίαι σφραγΐ]δι, décret étranger (Erétrie ?), Kos 2000, 502 ; 

-είδαν έ'χοντα, Hiérapolis (Phrygie) 1998, 431 
σφύρα : σφύρα[ς], dans un inventaire, Tarente 1989, 846 
Σφυρίδων : onom., Chypre 1996, 463 
Σφυρίδων : n. masc, -ος, sur lampe 1995,143 ; Chypre 1994,178 ; 1999,132 
Σφυρίδων : n. masc, Tremithus (Chypre) 1994, 614 
Σφωράκιος : ύπ(α)(τεία) [Σφωρακίου] τού λαμ(προτάτου), Chalcédoine 1987,471 
Σχοινεύς, ethn. ? : dédicace des Σχοινε[ς] ?, Olympie 1992, 265 
Σχοινίτις, èpici. : d'Aphrodite, Halicarnasse 1999, 490 
σχοΐνος : 1999, 644 ; -ους τρεις έχομένας roû δεϊνος, acte de vente, Spartolos 

(Macédoine) 1997, 402 
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σχολάριος : officier de la garde impériale, Prousias de l'Hypios 1987, 472 ; 1987, 
473 

σχολαστικός : pour l'assesseur du duc d'Arabie, sur feuille d'or 1992, 643 ; [Λου­
κιανού σχολασ[τικοϋ] τοϋ Βοστρηνοϋ, sceau de Cesaree Maritima (Palestine) 
2001, 500 

σχολή : της Κονσταν[τ]ηνιακών (σχολής) ?, Bithynie 1989, 938 ; 1994, 754 ; 1996, 
613 

Σώανδρος : Σώανδρος Σωάνδρου, νομοφύλαξ et σιτώνης, Sparte 2000, 333 
Σωγένης : n. mac, Σωγένες, sur striglie, Italie 1996, 95 
Σωδαλαη, top. : Amaseia (Pont) 1998, 458 
Σωζομένιον, n. fem. : Σοζομένιν, Chypre 1996, 462 
σώζω : ό δάμος... σωθείς υπό τοϋ δεϊνος, υίώ τώ άνθυπάτω, Aigai (Eolide) 1995, 75 ; 

Κ(ύριε) σοσον τους δούλ(ους), Péluse (Egypte) 2001, 536 ; δπως σωθέωντι ες 
τάν ιδίαν συντόμως, Entella (Sicile) 1988, 1044 ; δτι μιν φιλέων έσάωσεν, 
Egypte 1993, 19 ; [σ]ύ{υ}ν σείτω σωθέντες [δ]ιά Άφροδείτην, Nymphaion 
(Bosphore cimmérien) 1990, 590 ; [σωθέντ]ες έγ μ[εγάλων κινδύνων], Kos 
1999, 406 ; σωθέντες θύουσι είς πάτραν άφειγμένοι, Kassopè (Epire) 1988, 763 ; 
σώιζοντα συχνούς, dans l'épitaphe d'un médecin, Megalopolis 1987, 617 

Σώζων : Ζευς Κάσιος -et 'Αφροδίτη -, n. de divinités ou de navires 1995,121 
Σώιζουσα : n. fém., sur striglie, Italie 1996, 95 
Σωιναύτης : - Ναυσιστρατίδου, Halai Araphénides, Attique 1999, 204 
Σωΐταγρος t : Crestonie 1989, 450 
Σώκα ?, n. fém. ? : Σοκα ?, defixio, Camarine (Sicile) 1990, 860 
Σώκας : n. masc, gén. -ao, Gordion (Phrygie) 1990, 770 
Σωκλείδας : Σώστρατος [Σ]ωκλείδ[α], Ambracie 1992, 288 
Σωκλής : Κρατίνος -έους, Oropos 1989, 423 
Σωκλής : Πλείσταινον -έους Κεφαλήθεν, archonte, Athènes 1995, 231 
Σωκλής : Σωκλή[ς] Ζηνομέν[ου], Athènes 1995, 242 
Σωκλής : - Λάδου Μιλήσιος, Rhamnonte 2001,197 
Σώκος : n. masc, Ζώκος, Termessos (Pisidie) 1998, 466 
Σωκράτης : φίλοι Πλάτων [Σ]ω[κράτ]ης, graffite, Athènes 1989, 56 
Σωκράτης : Δέκ(ιμον) Ίούνιον Άραβιανόν -ην, έπίτροπον Σεβαστού, Gérasa 

(Arabie) 1988,172 ; 1989, 221 
Σωκρατίδης : έπί -δο άρχοντος, Athènes 1999,186 
Σωκρατίς : [Σ]ωκρατίς [Άν]τ[ι]γένο[υς], Pydna 2001, 277 
σωλάριον : το κατ' αυτού - σύν τη άναβάσι, Ephèse 1999, 458 
σώμα : (a) [γαία μεν ένθάδε σ]ώμ' Άτθίς λάχεν... [ψυ]χή δ' αιθέρα είσανέβη 

1988, 37 ; ένθάδε - τέθαπται, Pétra (Jordanie) 1994, 51 ; μέλιζε τώ -, Aizanoi 
(Phrygie) 1990, 918 ; - γαρ aia (ou σώματα γαία)... κρύπτει, 1988, 32 ; - μεν 
έ'χι παιδός τάφος, Cyrénaïque 1997, 710 ; (b) [τοις] άρασι [—] το - το 
προσπεσόν είς [π]λύνειον, Délos 2000, 489 ; διαφυλάξατε... παντός κακού 
πράγματος το σομα και την ψυχήν, phylactère d'argent 1998, 77 ; <ε>ίς 
πάντα τον βίον και -ατός προφύλαξιν, sur calcédoine 1993, 123 ; πρ[άξεος 
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έοίσας έκ τών ύ]παρχόντων και τώ -ατός, Kymè (Eolide) 2001, 373 ; σκεύος 
μηθέν, έ'ξω ιματισμού και ύποδέσεως του περί το -, loie sacrée, Xanthos 
1989, 679 ; [σώ]μα, defixio, Calabre 1996, 560 ; (e) ατέλεια του -ατός 1994, 
194 ; ατέλεια του -ατός, Priène 1992, 412 ; δουλεία -ατα, Kyanéai (Lycie) 
1996, 419 ; -ατα πολιτικά, ελεύθερα, δουλικά, οίκετικά 1988, 587 ; υπέρ τών 
καταφευγόντων εις το [τ]έμενος σωμά[των], Samos 1998, 313 

Σωματάλη : n. d'esclave 1990, 355 
σωματέμπορος : honoré par les commerçants du statarion, Thyatire (Lydie) 1990, 

19 
σωματοθήκη : Cilicie 1990, 796 ; Termessos (Pisidie) 1998, 466 
σωματοφύλαξ: [τον του] βασιλέως Εύμένου [σωματ]οφύλακα, Pergame 1999, 

151 
Σώμηλος : - Σωτέλου Χολαργεύς, Rhamnonte 1991, 288 
Σωμνης : n. masc , Mylasa 1992, 440 
Σών ? : ou "Ισων, η. masc , Rhodes 1994, 214 
Σών ? : (ou Ίσων) Σωστράτου, Athènes 1990, 372 ; 1994, 214 
Σώνικος : Σαπφώ -ου, Rhodes 1990, 64 
Σώος ? : ΞΩΕΣ, Larisa 1993, 321 
Σώπατρος : Μένανδρος -ου, Pythion (Thessalie) 1988, 774 
Σώπατρος : εί[π]άντων τών ταγών... Άνδρ[ομά]χου του -ου, Pythion (Thessalie) 

1988,772 
Σώπατρος : Σώπατρος, p. de Πατρόφιλος, Σώπατρος, Ήρας, 'Απολλώνιος et 

Σαβέης, Zeugma (Mésopotamie) 1998, 482 
Σώπατρος : - Ξενοκλέους, Pythion (Thessalie) 1988, 774 
Σώπατρος : Αυρηλίου -ου νεουτέρου, prêtre, Leukopétra (Macédoine) 1994, 399 
Σωπηρου, n. fern. : ν. Ζωπηρού 
Σώπολις : n. masc , Naples (Italie) 1989, 848 
Σώς t : Athènes 1990, 372 
Σώσανδρος : n. masc , tablette de Dodone 2000,151 
Σώσανδρος : στρατηγοΰντος (des Thessaliens) -ου, Larisa 1988, 733 
Σώσανδρος : archonte d'iVyuiâTai, Pharsale (Thessalie) 1996,1 
Σώσανδρος : ταγευόντων τών περί -ον Άρκεσιλάου, Skotoussa (Thessalie) 1995, 

339 
Σωσάννα : n. fém., Athènes 1987, 420 
Σώσαρχος : Κοσμυλώι -ω , Itanos (Crète) 1996, 325 
Σωσήν : n. masc, Iles Lipari 1987, 758 
Σωσίας : [παρ τ]ας -α χήρας, Camarine (Sicile) 1990, 861 
Σωσίας : Σωσία<ν> τον Λάμιον, defixio, Athènes 1999,183 
Σωσίας : fabricant de tuiles, Pella 1991,104 ; 1994, 111 
Σωσίας : n. masc , Ségeste 1998, 608 
Σωσίας t : Démétrias 1991, 356 
Σωσίβιος : n. masc , -ου, sur tuile, Mégas Gardikios (Epire) 1999, 80 
Σωσίβιος : έπί Κεραυνού -ου, sur timbre amphorique, Héraclée (Pont) 1989,117 
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Σωσίβιος : Μαρκία -ου, Abila de la Décapole (Palestine) 1995, 638 
Σωσιγένης : n. masc, Camarine (Sicile) 1990, 861 
Σωσιγένης : n. masc, Leucade 1997, 273 
Σωσιγένης : Μικυλίς -ους Ίκαριώς, Oropos 1990, 411 
Σωσίδαμος : [επί ίερέω]ς Σω[σι]δ[άμου] ?, sur amphore, Rhodes 1992,145 
Σωσίδημος : de Salamine (Chypre), Athènes 1994, 285 
Σωσίδημος : Πυθέας -ου Άλωπεκήθεν, Attique 1990, 407 ; 1990, 408 
Σωσίθεμις : Άρταπάτης -ιος, Lycie 2000, 589 
Σωσικλής : n. masc, -έος, sur tuiles, Némée 1987, 55 
Σωσικράτης : Σω[σικράτης Άγασιστράτου] κατά γένεσιν, κατά ύ[ιοθεσίαν δε 

Άριστοτέλευ]ς, épistate rhodien à une cité dorienne, Rhodes 1995, 443 
Σωσικράτης : - Άφθονήτου, βουαγός, Sparte 1994, 339 
Σωσικράτης : - Κρωκίνα Φαγρήσιος, Orphani (Macédoine) 1990, 38 ; 1990, 491 ; 

1998, 278 
Σωσικράτης : Μάρκου Αύρηλ[ίου] -ου, Rhodes 1997, 90 

ν. aussi Σουσικράτεις 
Σωσίλαος : n. masc, Σοσίλαρος, Pallantion (Arcadie) 1997,102 
Σωσιλήν : n. masc. corinthien, Epidamne-Dyrrhachion 1996,154 
Σωσίμα : n. fem. (= Ζωσίμα), Kydonia (Crète) 1991, 209 
Σωσιμάχειος : τοϋ [Σωσιμαχ]είου ?, Délos 1988, 873 
Σωσιμένης : πολιταρχούντων... -ου, Béroia 1994, 395 
Σωσινίκη : n. fern., Thyrreion (Acarnanie) 1987, 625 
Σωσινίκη : fille de Πλείσταινος, Athènes 1995, 231 
Σωσιπάτρα : - 'Ηραίου, Athènes 1987, 591 
Σωσίπολις : 'Ηρόδοτος [Σω]σιπόλιος, Philippes 1993, 370 
Σώσις : n. masc, [Σώ]σις, Cyrène 1997, 703 
Σώσις : η. masc, Σοσις, Gela 1999, 642 
σωσίστολος, épithète de Faustine II : Νέα Σεβαστή Φαρία -, Alexandrie 1999, 587 ; 

2001,529 
Σωσοκλής t : Axos (Crète) 1988, 877 
Σώσος : n. masc, Σόσου, graffite sur lampe, Rhodes 1996,119 
Σώσος : Εύκλείδην Σώσ[ου], Atrax (Thessalie) 1988, 709 
Σώσος : Σιλβανός -ου, Nicopolis 1987, 629 
Σώσος : Σώσος Σώσου, Athènes 1990, 405 
Σωσσίς, epici. : dédicace à Hécate Σ[ω]σσίδι, Mylasa 1996, 395 ; 1997, 534 
Σωστράτειος, adj. patr. : v. Σουστράτειος 
Σώστρατος : p. du prytane Πίνδαρος, Iasos 1987,18 
Σώστρατος : Σών (ou Ίσων) -ου, Le Pirée 1994, 214 
Σώστρατος : - Ήρακλείδου, Erétrie 1999, 431 
Σώστρατος : - [Σ]ωκλείδ[α], Ambracie 1992, 288 
Σώστρατος : Τάτιον Κλεοπάτρας και -ου απελεύθερα, Larisa 1988, 740 

ν. aussi Σούστρατος 
Σωστρίων : επί -ωνος, prytane, sur tuile, Epidamne 1990,120 
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Σώσυλος : Άνδρ[οσ]θένης Σωσύλο[υ] d'Athènes, honoré à Gonnoi (Thessalie) 
1988,758 

Σωτάδας : Σοτάδ[ας], sur vase, Corinthe 1988, 614 
Σωτάδης : envoyé d'Euromos (Carie) à Zeuxis 1987, 294 
Σωτάς : 'Αρίστων -α, Oropos 1989, 423 
Σωτάς : f. du gouverneur attalide d'Olbasa (Pisidie) Patroklos 1997, 563 
Σώτειρα, èpici. : (a) -ai, Amorgos 1992,141 ; Σώτηρα, Ephèse 1987, 90 ; 1989, 570 ; 

(b) 'Αθηνά Πολιάδι -η, Sinope 1996, 443 ; Άρτέμιδι -α, Atrax (Thessalie) 1999, 
299 ; Άρτέμιδι -η, Chorsiai (Béotie) 1988, 165 ; Άρτέμιδι -αι, Dion 2000, 453 ; 
Isis -, Kysis (Egypte) 1988, 996 

Σώτειρα, Σώτιρα et Σώτρα, n. de navire : 1995,121 
Σώτειρα : n. fém., sur striglie, Italie 1996, 95 
Σωτέλης : Σώμηλος -ου Χολαργεύς, Rhamnonte 1991, 288 
Σωτήρ, èpici. : (a) -ήρι, èpici. d'Apollon, Ambracie 1993, 342 ; Ασκληπιός -, 

Athènes 1989, 399 ; Άρβάκτει και Ίέρακι θε[οϊς Σωτήρ]σι, Ptolémaïs (Egypte) 
1987, 41 ; 1988, 942 ; θεώ Άσκληπιω -ι, Sébastopolis (Pont) 1990, 28 ; Άσκλη-
πιώι και Υγεία -σιν πολιούχοις, Messene (Sicile) 1997, 726 ; Διοσκόροις 
Σωτήρσ[ι], Lycie 1997, 555 ; [Διός Σωτήρος] ?, graffite, Chersonasos (Crimée) 
1990, 497 ; statue de Ζευς -, Damlica (Commagène) 1994, 611 ; Διός -ος, 
Kassopè (Epire) 1987, 633 ; Ζευς Σω[τήρ], décret de Kibyra, Puzzoles 1996, 
195 ; [π]α[ρ]ά Δί[α Σω]τήρα, Milet 1988, 599 ; Διός -ος, graffite, Myrmékion 
(Bosphore cimmérien) 1990, 587 ; Διός -ος, Séleucie (Cilicie) 1992, 537 ; 
άποτινέτω ιεράς του Διός του -ος δραχμας χιλίας, Telmessos (Lycie) 2001, 
427 ; Ζευς -, Termessos (Pisidie) 2000, 618 ; Άθαναι, Δι -ι, Phigalie (Arcadie) 
2000, 341 ; autel de Διός Όρεσίου -ος, Milet 1997, 507 ; [Διί Σωτήρι κα]ί 
Παρ[θένωι τόδε τρό]παιον, Pont Nord 1998, 289 ; Ήρακλεΐ -ι, Kassopè 
(Epire) 1988, 791 ; Θεοί -ες, èpici, de Sarapis et d'Isis, Alexandrie 2000, 691 ; 
ίε[ρεύς του Σωτήρος] θεοϋ, Athènes 1992, 242 ; Θεοίς -σι, Halicarnasse 2000, 
570 ; (b) ή ίρήνη του -ος ημών Χ(ριστοϋ), Khirbet Samra (Palestine) 1996, 
483 ; μήτηρ τοϋ Σοτήρος, Amastris (Paphlagonie) 1987, 475 ; σώτερ παρά-
σχου λυσιν τών όφελημάτων, sur lampe 1996, 588 

Σωτήρ t : θ(εώ) Σ(ωτήρι), Kasr el-Banat (Egypte) 1996, 539 
σωτήρ : (a) Antigone Doson : Διός καί βασιλέως Αντιγόνου -ος, Amphipolis ? 

1999, 378 ; Aitale I : "Ατταλος -, Pergame 1994, 482 ; Auguste : [θ]εω Μεγί-
στω Θεώι Καίσαρι -ι Σεβαστώι, Atrax (Thessalie) 1988, 714 ; Θεώι -ι Γα'ΐου 
Καίσαρος, Euromos (Carie) 1995, 530 ; Θεού Σεβαστού Καίσαρος -ος, Atrax 
(Thessalie) 1995, 351 ; Antonin-le-Pieux : Ζανί 'Ελευθέριοι Άντωνείνοι -ι, 
Sparte 1994, 339 ; 1999, 240 ; (b) Antigone Gonatas : ό βασιλεύς Αντίγονος 
και - του δήμου, Rhamnonte 1994, 299 ; Antiochos III et Laodikè : όπως 
KOiv[oì σωτήρε]ς ύπάρχωσι της [πό]λε[ως ή]μών, Teos 1987, 18 ; Mithridate 
VT : [βα]σιλέα βασιλέ[ων Μιθιδράτην Εύπά]τορα Διόνυσον, τον έ[αυτοΰ ? -α 
και εύ]εργέτην, Nymphaion (Bosphore cimmérien) 1990, 589 ; Asandre : 
"Ασανδρος φιλορώμαιος -, Panticapée 1990, 580 ; Jules César : ... -α και 
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εύεργέτην, Athènes 1987, 582 ; Claude : -α και εύεργέτην, Athènes 1987,582 ; 
Hadrien : - και κτίστης, Hadrianoi (Mysie) 1987, 185 ; 1988, 322 ; Phocée 
1987, 195 ; Sparte 1987, 584 ; 2001, 207 ; (c) τω εύεργέτα και -ι και κτίστα 
τας πόλιος, pour Potamon, Mytilène (Lesbos) 1994, 65 ; ναοίς τον -α, pour 
un proconsul, Aydin (Carie) 1992, 432 ; τον -α και κτίστην άγνόν είρηνο-
ποιόν, titres d'un gouverneur, Gérasa (Arabie) 1998, 529 ; [σωτήρ]α 'Ρώμης 
και οίκουμέν[ης], pour un pape ?, Rome 1990, 969 ; τοιούτον άγεμόνα -α 
τάς [πε]ριστάσ[ιο]ς επεμψεν, Chersonasos (Crimée) 1997, 425 

Σώτηρα, div. : ν. Σώτειρα 
Σωτήρειος, mois : Egypte 1988, 901 
σωτηρία : (a) εθυεν έφ' ύγιείαι και -αι... [τ]οΰ δήμου, Rhamnonte 1987, 601 ; 

[είς σω]τηρίαν του δ[ήμου], loi sacrée d'Athènes 1995, 226 ; sacrifices επί 
-α, Attique et Magnésie du Méandre 1993, 474 ; Τυχη[ι Άγαθήι καί σωτηρίαι], 
décret de Bargylia (Carie) 1998, 396 ; υπέρ της του δή[μου σωτηρίας και τή]ς 
των άλλων Έλλήνω[ν ελευθερίας], Athènes 1988, 430 ; υπέρ τας των 
Έλλ[άνων σωτ]ηρίας, dédicace de Delphes 1998, 197 ; (b) υπέρ [σωτη]ρίας 
κ[αί υγείας] αύτο[κράτορος], pour Trajan, Shahba ? (Arabie) 1993, 642 ; 
υπέρ της τοϋ αύτοκράτορος... -ας, pour Trajan, Arykanda (Lycie) 1995, 80 ; 
υπέρ -ας Κομμόδ(ου) του Κυρ(ίου), Eleuthéropolis (Egypte) 1999, 571 ; [υπέρ 
σωτηρίας ? etc. και] νίκης de Caracalla et Ioulia Domna, Koptos (Egypte) 
1988, 976 ; υπέρ -ας των κυρια[κ]ών αυτοκρατόρων, Senaim (Phénicie) 
1993, 629 ; υπέρ -ας των κυρίων αυτοκρατόρων, Beth Shean (Israel) 1988, 
216 ; [υπέρ σωτηρίας] τών κυρίων αύτοκρατόρω[ν], Gérasa (Arabie) 1998, 
530 ; [υπέρ σω]τηρίας και ν[ίκης] d'un empereur non identifié, Cyrène 1988, 
1024 ; υπέρ σ[ω]τηρίας τοϋ Σεβαστού και της τών τέκνων (ό)μο(νο)ίας, 
Hebrân (Syrie) 1998, 504 ; (e) υπέρ ευχής και -ας : sur croix 1993, 739 ; sur 
encensoir, Sicile 1996, 627 ; sur ex-voto de bronze 1989, 875 ; sur offrandes 
du trésor de Sion, Kumluca (Lycie) 1994, 761 ; υπέρ -ας : sur aiguière 1987, 
413 ; Doura-Europos 1998, 496 ; Drossiani (Naxos) 1991, 712 ; Nabatiyeh 
(Phénicie) 1987, 513 ; Négev (Palestine) 1987, 528 ; υπέρ τε -ας αύτοΰ, sur 
mosaïque, Ma'ale Adummim (Palestine) 1987, 523 ; [ύ]πέρ -ας έαυτοϋ και 
τής γαμέτης μου και τών τέ[κνων], Iasos 2000, 561 ; υπέρ -ας τών καρποφο-
ρησάντων, Médaba (Arabie) 1996, 504 ; υπέρ -ας τών κυρίων, Abila de la 
Décapole (Palestine) 1997, 650 

Σωτήρια, n. de fête : - και Μουκίεια, Pergame 1989, 279 ; και Φιλεταίρεια, 
Kymè (Eolide) 2001, 373 

Σωτηρίας : n. masc, sur lampe, Athènes 2001,103 
Σωτηρίδας : céramiste, Σωτη<ρ>ίδ[ας] ou Σουτηρίδης, sur pithos, Kallithéa 

(Thessalie) 1990,187 ; 1992,143 
Σωτήρικος : "Ερως -ου, threptos, Arkades (Crète) 1994, 464 
Σωτήριος : n. masc, Σω[τηρί]ο[υ], Alexandreia Troas 1998, 641 
Σωτηρίς : n. fém., dat. -ίδη, Rome 1987, 542 
Σωτηρις, anthr. : - Εΰνείκου, Echinos (Thessalie) 1997, 289 
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Σωτήριχος : n. masc, sur céramique, Kassopè (Epire) 1991, 360 
Σωτήριχος : n. masc, -ou, sur tuile, Nicopolis 2001, 44 
Σωτήριχος : n. masc, -ε, graffite sur tuile tombale, Reggio 1990, 851 
Σωτήριχος : επί -ου του Άπολλοφάνους, Epidaure 1990, 226 
Σωτήριχος : Σωτιρίχου Χαλά, sur balance, Dora (Palestine) 1994, 641 
Σωτίλος t : Pérée rhodienne 1992,190 
Σωτιμίδης : Σοτιμίδες, horos, Attique 1995, 66 
Σώτιμος : onom., Crète 1990, 612 
Σωτίων : n. masc, -ος, sur bol, Dyrrhachion 1990,188 
Σωτίων : [Λ(ουκίω Ά]φεινίω -ι, Delphes 1997, 263 
Σώφρονα, n. fern. : ν. Σουφρόνα 
σωφρονέω : σωφρόνι Εύφήμι, Bithynie 1998, 668 
Σωφρονία : n. fém., Kotiaion (Phrygie) 1995, 479 
Σωφρονιεύς : ν. Σουφρονιεύς 
Σωφρόνιος : ν. Σοφρόνης 
σωφρονιστής : - des éphèbes, Rhamnonte 1987, 601 
σωφρόνως : ζήσαντα έδημόνως και - προς υπόδειγμα αρετής, Aphrodisias 1992, 

101 
σωφροσύνη : dans les décrets honorifiques, Athènes 1994, 270 ; vertu attribuée 

aux morts 1996,130 ; συ δε λε[ίπεις] ηλικίας ελεον, -ης δέ πόθον, Rhamnonte 
1994, 35 ; -ην τιμώσα δικαιοσύνην τε σέ[β]ουσα, Camarine (Sicile) 1993, 714 ; 
-ης ένεκα και εύκοσμίας, Sébastopolis (Pont) 1990, 28 ; -ας και φιλανδρίας 
χάριν, Sparte 1995,106 

σώφρων : πε[ρ]ί [τή]ν σώφ[ρ]ον[α σύγκλ]η[τον], Kaliatis (Pont) 1999, 385 
Σώφρων : officier des Lagides (στρατηγός Καρίας ?), και τα παρά -ωνος γρα-

φέντα προς [ύμ]ας και Πτολεμαίου του αδελφού βασιλέως Πτολεμαίου, lettre 
d'Olympichos, Labraunda (Carie) 1995,523 

Σωχάρης : n. masc, Athènes 1995, 102 

Ta- : noms féminins gréco-égyptiens en - 1994, 210 
Ταβαλβις : onom., Cyrénaïque 1989, 344 
Ταβαλβις : "Αριστις -ιος, sculpteur ? Cyrénaïque 1988,1008 
Ταβακρηνίτης, ethn. : Ταβακρηνεΐται, région de Sardes 1995, 506 
Ταβις (ou -εις, -ης) : onom., Lycaonie et Isaurie 1992, 526 
Ταβις : n. masc, Ταρις, Aspendos (Pamphylie) 1992, 526 
ταβουλάριος : Σεβ(αστών) άπελευθέρω από -ων, Thessalonique 1995, 423 
Ταβώ : n. fém., Léontopolis (Egypte) 1995, 650 
ταγά : temps de guerre, κέν -α κέν άταγίαι, Thétonion (Thessalie) 1993, 212 ; 

1993, 286 ; 1995, 321 ; η. de fonction, Thessalie 1995, 303 
Ταγάπη : n. fém., Hermonthis (Egypte) 1991, 636 
ταγεύω : -όντων εν Τρίκκη, Trikka (Thessalie) 1991, 327 ; -όντων των περί Σώ-

σανδρον, Skotoussa (Thessalie) 1995, 339 ; -σασα, Thessalie 1995, 303 ; -σασα, 



606 INDEX DU BULLETIN EPIGRAPHIQUE 1987-2001 

Atrax (Thessalie) 1995, 349 ; -σανσα, Atrax (Thessalie) 1988, 712 ; -σασσα, 
Atrax (Thessalie) 1997, 315 

τάγμα : Akyphas (Doride) 1996, 219 ; το - των Ταραντίνων, Athènes 1997, 208 
ταγός : attestations en diverses régions de Grèce 1995, 270 ; 2000, 400 ; Akyphas 

(Doride) 1995, 276 ; Macédoine 2000, 430 ; εάν δέ τις εϊπη ή ταγ[ός ή] ιδιώτης, 
dans un arbitrage, Pharkadon (Thessalie) 1995, 334 ; εί[π]άντων των -ών, 
Pythion (Thessalie) 1988, 772 ; ποιεσά[σθειν τός ταγός οΰστε δοθεί ά] πολι­
τεία, Larisa 1988, 730 ; -οί, Tyrissa (Macédoine) 1999, 349 

ταγός t : Akyphas (Doride) 1996, 219 
Ταρις : ν. Ταβις 
Ταιλληνός, èpici. : de Zeus, Charakipolis (Lydie) 1995, 507 
Ταισίαι, cité entre Rhégion et Locres (Italie) : liste delphique des théorodoques 

2000, 768 
Ταισϊνος, ethn. de Ταισίαι : -αν et -ov, defixio, Locres (Italie) 2000, 768 
Τάκτωρ : n. masc, Thrace propontique 1990, 356 
ταλαιπωρία : εν κρεβάττω ταλεπωρίας δια πάσης ώρας και ημέρας κ(αί) νυκτός, 

tablette magique, Kos 1998, 73 
ταλαντεύω : [προς] ημάς δέκα έ'τη ταλα[ντεύει], Athènes 1999,184 
τάλαντον : sur poids, Erétrie 1998, 87 ; τά(λαντον) ?, sur vase métallique 1990, 

169 ; [τάλαν]τον, Akragas (Sicile) 1996, 570 ; [τ]άλαν[τα], Camarine (Sicile) 
1999, 646 ; -α, Camarine (Sicile) 1999, 642 ; πεντήκοντα διακοσίων -ων, 
Camarine (Sicile) 1990, 861 ; τους πύρους ά[πο]στήσει ό πριάμενος έ'λκοντας 
πέντε έ[κ]τέας το -, Athènes 1999, 186 ; χρυσίον έξέκ[οντα τα]λάντον, Séli-
nonte (Sicile) 1987, 752 

τάλας : - έγώ, Oxyrhynchite (Egypte) 1995, 659 
Ταλασεινος ? : n. masc, Echinos (Thessalie) 1991, 314 
ταλασιουργός : -οί, esclaves ménagères, Athènes 1990, 288 
Ταλιθας : Παφανων -α, Méfaa (Jordanie) 1994, 667 
Ταλίνα : n. fém., Cyrène 1988,1017 ; 1994, 207 
Ταλουεις : ou Γαλουεις, n. masc, Léontopolis (Isaurie) 1999, 547 
Τάλουν : - Άμφιλόχειος, Atrax (Thessalie) 2000, 413 
Ταμασαιτηνοί, n. de tribu : Saïttai (Lydie) 1991, 503 
Ταμάσσιος, adj., de Tamassos (Chypre) : πύλαι Ταμάσσιαι, sur ostrakon, Idalion 

(Chypre) 1987, 734 ; 1993, 613 
ταμείον : ταμω pour ταμείω, Ephèse 1991, 479 ; δώσει εις το ίερώτατον -, Lydie 

1991, 498 ; δώσε[ι τω τ]αμείω (δηνάρια) β', Gyrton (Thessalie) 1999, 302 ; 
είαρατάτω τομίω, Concordia (Italie) 1987, 541 ; τοις ήμετέροις [θείοις τα]μίοις 
καταθήσουσιν, Ziporéa (Paphlagonie) 1998, 658 ; θήσει εις το ταμϊον, Hiéra-
polis (Phrygie) 2000, 602 

Ταμενάπις : fille d"Aμμώvιoς, Gebel Teir (Egypte) 1988, 994 
Ταμίαθις, top. égyptien : sur mosaïque, Umm er-Rasas (Jordanie) 1990, 946 
ταμίας : (a) Téos (ionie) 1996, 353 ; το δέ άνήλωμα δούναι τον -αν, Karthaia 

(Kéos) 1999, 423 ; άποκατεστάκασιν [καθώς παρηγγέλκασιν οί] -αι επί τάς 
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άποδειχθείσας τραπέζ[ας], Athènes 1987, 256 ; δοθέντος τοΰ εις ταύτα άνη-
λώματος υπό του -ου, Pythion (Thessalie) 1988, 772 ; τάδε έξήτασαν -αι και 
παρέλαβον, Oropos 1990, 411 ; το δε έσόμενον άνάλωμα άνενεγκεϊν τους 
-ας έκ του υπάρχοντος ίερου λόγου, Pydna 1994, 389 ; [το δέ] έσόμενον 
άνήλωμα εις ταύτα [διαγράψ]ασθαι τον -αν, Olbasa (Pisidie) 1997, 563 ; 
ζημιοΰν δέ... μετά των τειχοποιών και των -ων, Athènes 1988, 403 ; Καρί 
-αι, Stratonicée (Carie) 1990, 720 ; λαμβανέτω ό τα(μίας) ήμικεράτια, tarif de 
Bérytos 1995, 628 ; τον μετά róv δείνα στεφανηφόρον -αν αίρεθέντα άναγρά-
ψαι, Gambreion (Mysie) 1990, 264 ; τους πράκτορας και -ας, responsables de 
la gravure d'un décret, Mylasa 2000, 563 ; και τάδε ου προ[σπαρέδοσαν] -αι, 
Athènes 1990, 382 ; -αι d'Athéna, Athènes 1989, 374 ; οί δέ -αι την έ'γδοσιν 
ποιησάσθων, Bargylia (Carie) 1997, 541 ; οί -αι οί κατιστάμενοι κατ' 
ένιαυτόν, Pergame 1989, 279 ; τους -ας τους άεί γινόμενους τελεΐν, Bargylia 
(Carie) 2001, 410 ; και τός [ταμίας έσδόμεν όνγράψειν αυτό έν κί]ονα λιθίαν, 
Larisa 1988, 730 ; τους -ας τους εφ' ιερέως Άρκέοντος, Pergame 1989, 279 ; -
(των) στρατιωτικών, Athènes 1997, 220 ; (b) κ<αί Μ>αρκον Σιλαν<όν καί ? 
Λεύκι>ον Μυρέναν -αν, Priène 1997, 504 ; [ταμίαν κ]αί άντιστράτηγον, 
Ephèse 1997, 494 ; - καί άντιστρά[τηγος], Cilicie 1995, 601 ; [τα]μίας [άντι-
σ]τράτηγ[ος έπαρχείας Πόντ]ου [καί Βειθυνίας], Pergè 1998, 474 ; - τοΰ δήμου 
των 'Ρωμαίων, Demir Kapija (Macédoine) 1989,451 

ταμιεύω : hoi τα τες Άθεναίας τ[α]μιεύοντες, Athènes 1989, 374 ; ταμιείοντος της 
πόλεως, Dolichè (Thessalie) 1988, 771 ; [ταμιεύοντος τ]ής πόλεως, Pythion 
(Thessalie) 1988, 773 

Τάμμαρος : n. masc, έπί -ου, timbre sur tuile, Iaitai (Sicile) 1996, 68 
Ταμσχεηνός : κοινόν -ων, Entella (Sicile) 1993, 717 
ταμω : ν. ταμείο ν 1991, 479 
Τανάγρα : Θεσσαλίαι στέφανον τευχών... έν -ας πεδίωι, épitaphe d'un cavalier, 

Larisa 1988, 45 
Ταναγραΐος, ethn. de Tanagra : -οι proxènes et évergètes, Béotie 1989, 249 
Ταννας : n. masc, Amisos (Pont) 1993, 574 
Ταννηλος : Γαίη -ου, Nejran (Arabie) 1993, 642 
Τάνταλος : διψάς -ε, αίμα πίε, sur gemme 2001, 72 
Ταξί-, anthr. : Athènes 1994, 320 
τάξις : έ'ξω -εων ?, Sébennytos (Egypte) 1988, 918 ; πυμάτην -ιν, place dans le 

concours, Athènes 1993, 249 
Ταορδουνος : Λαβαζος -ου, stratège, Olbia 1996, 299 
Ταουρα, top. : Amaseia (Pont) 1998, 458 
ταπεινός : fém. δαπ(ει)νά ?, defixio, Pella 1994, 413 ; 1995, 419 
Ταπλανία ?, n. fém. : Panopolis (Egypte) 1993, 665 
Ταπτολλίων : n. masc. gréco-egyptien 1994, 210 
Ταραντΐνοι, corps militaire : δεδόχθαι τοις -οις / το τάγμα των -ων / έπιμεμέ-

ληνται τον σΐτον δπως αν κομίσωνται οι τε ιππείς καί [ο]ί -οι εντελείς, 
Athènes 1997, 208 
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Ταραντϊνος, ethn. de Tarente : δα(μόσιον) Τ(αραντίνων), timbre sur tuile 1995, 
139 

Ταραντϊνος, η. masc. : Balboura (Lycie) 1991,194 
Ταρασικοδισσας, l'empereur Zenon : sur reliquaire 1987, 491 
Τάρασις : η. masc, Alahan (Isaurie) 1987, 491 
Τάρβης : - Σεδέ[λεω], Spartolos (Macédoine) 1997, 402 
τάρβος : alarme, terreur, μηκέτι - έ'χοιτε, Gadara (Palestine) 1987, 520 
Ταργήλιος : n. masc, Pont Nord 1990, 593 
Τάρης : onom. 1997, 402 
ταριχοπώλης : -ας (sing.), Léontinoi (Sicile) 1993, 715 
τάριχος : τος -ος εις οίκον συνκόμισον, sur tesson, Kerkinitis (Crimée) 1989, 

478; 1996, 288 
Ταρκος : n. masc, Mons Claudianus (Egypte) 1993, 680 
Ταρκυλλις : n. masc, Anazarbos (Cilicie) 2001, 466 
Ταρούλας : onom. 1997, 402 
Ταρουσίνας : onom. 1997, 402 
Ταρουσίνας : n. masc, -ou, Kalindoia (Macédoine) 1999, 362 
τοφρός : équipement de navire 1996,169 
Ταρσας : - χαλκευς, Chalkéron (Macédoine orientale) 1993, 371 
Ταρσεανός, éthn. de Tarsos (Bithynie) : Tarsos (Bithynie) 1997, 596 ; cf. Ταρσεύς 
Τάρσεια = Ταρσός de Bithynie : 1997, 596 
Ταρσευς, ethn. de Tarsos (Cilicie) : Τα(ρ)σέ[ως ?], Athènes 1999, 222 ; Delphes 

1988, 666 ; fabricant de strigiles, Vajta (Hongrie) 1991,153 ; cf. Ταρσεανός 
Τάρσιος, èpici. : θεώ -ω άλύτω et 'Απόλλων -, Moyen Hermos 1990, 694 
Ταρσις ? : n. masc, ace -ι, Lydie 1995, 510 
ταρτημόριον : ταρ(τημόριον), sur poids, Cyzique 1993, 426 
Τάρυς : onom. 1997, 402 
Τάρχιος : n. masc, Naples 1996, 558 
Τάσκος, n. masc. : onom., Crète 1987, 362 
Τασόαν : anthr., Dorla (Lycaonie) 1995, 603 
τάσσω : (a) ό δε δήμος ταξάτω την τιμήν, Athènes 1999, 186 ; ό επί πάντω[ν] 

κακών πραγμάτων τεταγμένος, tablette magique, Kos 1998, 73 ; έταξαν εις 
φυλήν τους Τεβρεμουν, Kéramos (Carie) 1988, 21 ; [μηδε]νός έχοντος έξου-
σίαν τ[οϋ τήν] τεταγμένην όγδόην [τών καρπών ? άφελεΐν ?], Athènes 1999, 
211 ; πόλες αύται ταχσάμεναι, Athènes 1990, 382bis ; τάς στήλας εταξεν, Lycie 
1990, 304 ; ταγέντος... επί το κατά πόλιν έργον, pour un médecin, Kos 1992, 
341 ; (b) τών 'Αθηναίων τών τεταγμένων εν τώι Άφίδνωι, Rhamnonte 1991, 
237 ; και νυν γραψάντων τών εν 'Ραμν[οϋν]τι τασσομένων πολιτών, Rham­
nonte 2001,197 ; τών κρ[υπ]τών τοις τεταγμένοις υπό Φιλόθεον, Rhamnonte 
1994, 301 ; τεταγμένον υπό τόμ βασιλέα Άντίοχον, Kéos 1999, 423 ; [τεταγ­
μένος] επί τα "Ακτ[ια] ?, fonctionnaire des concours de Cesaree Panias 
(Palestine) 1993, 629 ; τεταγμένος παρά τώι βασιλεΐ, Cassandrée 1991, 405 ; 
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τεταγμένος πα[ρα] βασιλεϊ Πτολεμαίωι, Kos 1999, 406 ; ό τεταγμένος υπό του 
βασιλέως επιστάτης ?, Babylone 1988, 425 

Τάτα : n. fém., sur anneau, Delogozda (Macédoine) 1999,159 
Ταταίη : Ταταίες έμί λέουθος, Kymè (Italie) 1990, 313 
Ταταριον : n. fém., Ταταρηεν, Prousa (Bithynie) 1994, 570 
Τατας : anthr., Aphrodisias 1988, 888 
Τατας : n. fém., Pisidie 2000, 620 
Ταταυλα, top. : Prousa (Bithynie) 1994, 570 
Ταταυληνός, ethn. bithynien : -ών κώμη, Prousa (Bithynie) 1994, 570 
Τατεις, surnom fém. : Σβαρδιαι τήι και Τατει, Aspendos ? (Pamphylie) 1994, 598 
Τατια : n. fém., Lydie 1991, 498 
Τατιανή : n. fém., île de Karacaören (Lycie) 2000, 845 
Τατιανή : n. fém., Phrygie ? 1993, 555 
Τατιανή : n. fém., Stratonicée (Carie) 1990, 720 
Τατιανής : n. fém., Haut Tembris (Phrygie) 1994, 562bis 
Τατιανός : n. masc, Moyen Hermos 1999, 470 
Τατιανός : f. de Δημήτριος et de Τάτιον, Phrygie 1989, 41 
Τατιανός : Αύρ(ήλιος) -, Daskyleion (Bithynie) 1993, 422 
Τατιας : onom. 1998, 327 
Τατιας : n. fém., Haut Tembris (Phrygie) 1994, 562bis 
Τατιας : n. fém., Lydie 1991, 498 ; 1991, 508 
Τατιον : épouse d"Aλέξαvδpoς, Appia (Phrygie) 1995, 571 
Τάτιον : m. de Θεαίτητος et de Τατιανός, Phrygie 1989, 41 
Τάτιον : - Κλεοπάτρας και Σωστράτου απελεύθερα, Larisa 1988, 740 
Τατρους : n. fém., dat. -ου, Anazarbos (Cilicie) 2001, 466 
Ταυρεΐνος : [Ά]ντίνοος -ου ναύκληρος, Thèbes (Egypte) 1997, 686 
Ταυρεών, mois : Nymphaion (Bosphore cimmérien) 1990, 590 
Ταυριάδης : Πόριδος του -εος, Spartolos (Macédoine) 1997, 402 
ταύριος : έβουκόμησεν δέ [τ]αυρίους, Gonnoi (Thessalie) 1988, 761 
Ταυρίσκος : -ε Σταίου, Capri 1999, 637 
Ταυρίων : κακά -ος κακά, sur ostrakon, Pont Nord 1990, 594 ; 1999, 390 
ταυροθύσιον : έν τοις -οις, Kéramos (Carie) 1988, 21 
ταυροκαθάψιον : 1998,174 ; μονομαχία, κυνηγέσια, -ια organisés par un couple, 

Hiérapolis (Phrygie) 1997, 582 
Ταυρομένης : - Λεαγρίδα de Thessalie, Amathonte (Chypre) 1987, 721 
Ταυροπόλος, èpici. : το ιερόν τής 'Αρτέμιδος -ου, Samos 1992, 351 
Ταΰρος, mont : Chersonasos (Crimée) 1993, 372 ; άρχιερεύς τών ιερών πάντων 

έν τήι έ[πέ]κεινα του -ου, fonctionnaire des Séleucides 1989, 276 ; ό 
άπολελειμμένος ύπο του βασιλέως Άντιόχου επί τών έπιτάδε του -ου 
πραγμάτων, pour Zeuxis, haut fonctionnaire d'Antiochos III 1987, 294 

Ταύρος, ethn. : τους παροικοϋντας -ους, Chersonasos (Crimée) 1990,299 ; 1993,372 
Ταΰρος, n. de carrefour : -ου κομπέτου δοϋμος, Thessalonique 1992, 202 ; 1993, 363 
Ταύρος, n. masc. : onom. 1995,176 
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ταυροτρόφος : Aphrodisias 1993, 763 
Ταυρουκομπετουδουμος t : Thessalonique 1992, 202 
Ταύρων : - Φιλικού, Thyrreion (Acarnanie) 1987, 625 
Ταυχειρα, cité de Cyrénaïque : [Ταύχειρα] ?, liste des théorodoques, Argos 1988, 

595 
ταφεών : το σπήλα[ιον τον ταφε]ώνα, Palmyre 2000, 650 
ταφή : = momie, Koptos (Egypte) 1997, 684 ; - δημοσία, honneur funèbre 1996, 

130 ; -ης αναφερομένης και καταφερομένης, Koptos (Egypte) 1988, 962 ; 
θυλουρ(ος) βους -ης θεών μεγίστων, Apollonopolis Magna (Egypte) 1988, 
988 ; 2000, 720 

ταφία : pierre tombale, Kyanéai (Lycie) 2000, 591 ; -η, Aizanoi (Phrygie) 1990,346 
τάφος : τον βωμόν [κέ] την έπ' αύτω όστοθή[κ]ην συν τω -ω, Ancyre (Galatie) 

1996, 446 ; ή κυρία τοΰ -ου, Hermoupolis (Egypte) 1994, 685 ; ròv δείνα 
ολβηον φέρη -, Syrie du Nord 1996, 470 ; σώμα μέν έχι παιδος -, Cyrénaïque 
1997, 710 ; -ον αντί γάμου, Rhamnonte 1994, 35 ; -ον έ'στην, Phrygie 1997, 
578 ; - Β(ο)ρίαου ?, Herculanum 1991, 140 ; - τοϋ δεϊνος Έβρέου μελοπρε-
σβυτέρου, Béroia 2000, 467 ; τοϋ δεϊνος - ειμί, Pessinonte (Galatie) 1992, 39 ; 
-... προφήτιδος "Αμμωνος, Ombos (Egypte) 1996, 527 ; τώιδε -ωι κτέρισεν, 
Larisa 1993, 321 ; 1994, 40 ; τέρμων έ'ως τών -ων άκαιναι έβδομήκοντα 
τέσσαρες ήμισυ, Nikaia (Thessalie) 1995, 373 ; ό τρόπ[ος βιότο]υ (ou [βίο]υ) 
άξιος, ουχί -ου, Elis 1994, 37 ; ύποκείσεται ένκλήματι τω άλλότριον -ον 
άνοίξαντι, Olympos (Lycie) 1993, 535 ; ώρας δ' άθρήσας και τον -ον, ώ ξένε, 
λέξον, Sillyon (Pamphylie) 2000, 118 ; τον δείνα ώς νέκυν ούτος έ'χει -, 
Philippes 1987, 445 

τάφρος : έ'ξος τάς -ου, Gela 1999, 642 
Ταχιστόλαρος : n. masc, sur haltère de bronze, Laconie 1990, 359 ; 1990, 419 
τάχος : ήδη ήδη τάχος τάχος, gemme magique 1999,103 
ταχύποτμος : παρθενική θυγατρί... -ω, Karzene (Paphlagonie) 1988, 62 
Τεβρεμουν, n. de tribu : έταξαν εις φυλήν τους -, Kéramos (Carie) 1988, 21 
Τεγεάτης, ethn. de Tegée : Athènes 1994, 284 ; Kaphyès (Arcadie) 1991, 111 ; 

Phanagoreia (Pont Nord) 1990, 596 
τέγος : interdiction de monter έπί το τέγεος τών κατοικιών τών δημοσίων, 

Thasos 1993, 395 ; 1999, 428 
Τεδιμονει (dat.), n. fern. : Arykanda (Lycie) 1996, 421 
Τεϊανός, ethn. de Tieion : - ιατρός, Smyrne ? 2000, 610 
Τειμαρέτα : Έλβία -, Cyrène 1987, 85 
Τειμεας : Αλέξανδρος -άδος, Saïttai (Lydie) 2000, 526 
τειμευτητικός : - (νόμος) = lex censoria, Ephèse 1991, 480 ; 1992, 223 
Τείμη : n. fém., defixio, Espagne 2000, 748 
Τείμη : - 'Αρσινόης, Amathonte (Chypre) 1987, 721 
τειμίζω : ν. τιμίζω 
Τειμογάς : n. masc, dim. de Τιμογένης, Kapolmeia (Lydie) 1997, 519 
Τειμόθεος : Άντίπατρ[ος] [Τ]ειμοθέ[ου], Gubarevac (Yougoslavie) 2000, 607 
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Τειμοκράτης : n. masc, -ους, Kalindoia (Macédoine) 1999, 362 
Τειμοκράτης : arbitre des gladiateurs, sur mosaïque, Patras 1990,149 
Τειμώ : affranchie, Biannos (Crète) 1994, 465 
Τείμων : n. masc, tablette de plomb, Athènes 2000,149 
Τείμων : Τ(ίτον) Αύρή(λιον) -α Όνήσιλον Έτ[ε]ρειδίωνα, Néa Paphos 1988, 890 
τεϊος, pron. dorien, τείο ç>' ούν = οποίου αν ούν, Rhodes 2001, 316 
Τειρισίας (ou -ος) : n. masc, Τειρίσ[ιος (ou -ίας)], légende sur bol, Elis 1997,116 
Τεισαμενός : n. masc, tablette de plomb, Athènes 2000,149 
Τεισαμενός : Νικόμαχος -où Μηκιστεύς, Cassandrée 1991,404 ; 1998, 267 
Τεισέας : n. masc, [Τεισέ]α, sur balle de fronde, Milet 1998, 86 
Τεισικράτης : n. masc, gén. Τεισικρ[άτευς], Thasos 1997, 449 
Τεισιφόνη : dans une scène tragique sur vase 1995, 40 
Τεισώ : n. fém., Metropolis (Ionie) 1999, 456 
Τεισωνίδης : [Κ]λεοχάρης Τεισωνίδ[ου] 'Ραμνούσιος, Rhamnonte 1997, 217 
τειχίον : - des terasses de culture 2000,101 
Τείχιππος : n. masc, Skala Oropou 1987, 356 ; 1987, 570 

ν. aussi Τήχιππος 
τειχοποίης et -ός : ζημιοΰν δε... μετά τών -ών και τών ταμιών, Athènes 1988, 

403 ; -αι έπεμελήθησαν του τείχους καί τών πύργων, Olbia 1990, 540 -οί, 
Locres (Italie) 1994, 708 

τείχος : 1992, 342 ; amende εις άσφάλιαν τών -ών, Termessos (Pisidie) 1993, 
586 ; έν τώι ίερώι παρά το νότιον -, Athènes 2000, 110 ; ήγειρε -, Antioche 
(Syrie) 1987, 497 ; [τοΐ]ς ήιρημένοις επί τά -η, Athènes 1988, 403 ; της 
Ιλλυρικής σύν Θράκη πάση χώρας κτίζει το -, Byllis (Epire) 1989, 893 ; 
κυκλον τόσον ήρα[το τείχους], Constantinople 1995, 720 ; μακρά -η, Athènes 
1988, 403 ; το μέρος τοΰ -ους, Syène (Egypte) 1991, 653 ; τειχοποΐαι έπεμε­
λήθησαν του -ους και τών πύργων, Olbia 1990, 540 ; -εσιν άρρήκτοις... 
έξετέλεσσε, Thessalonique 1987, 440 ; 1994, 740 ; το - τάς άκρας, Skotoussa 
(Thessalie) 1994, 96 ; -... άνστήσατο καρτερό[ς ήρως], Constantinople 1995, 
720 ; το - Δήμητρι και Κόρηι και Πλούτωνι άνέθηκεν, Olbia 1996, 50 ; το -
το ές πόλιος, Skotoussa (Thessalie) 1994, 96 ; το τϊχος τών 'Ρωμαίων, Amida 
(Mésopotamie) 1991, 740 ; το τένπλον του τίχους, Pompéiopolis (Cilicie) 
1989,960 

τεκμορεύω : Antioche (Pisidie) 1991, 588 
τεκνίον : -ία, Philae (Egypte) 1998, 560 
τέκνον : θέκνοις, Kibyra 2000, 580 ; ταίκνα, Amastris (Paphlagonie) 1995, 582 ; 

τον -ον αύτοΰ, île de Karacaören (Lycie) 2000, 845 ; έ'ξει τους καταχθόνιους 
θεούς κεχολωμένους τέκνα τέκνοις ίς απαραίτητα, Kapolmeia (Lydie) 1997, 
519 ; τήν δε έ'ξωθε καύστραν τοις τοϋ δεϊνος του -ου μου και τοϋ δεϊνος τοΰ 
θρεπτοΰ μου, Ephèse 1999, 443 ; θε<ο>φυλ(άκτου) αύτώ[ν] τέκν[ου], Gaula-
nitide 1997, 648 ; θυσίας τε συντελεσθήναι τοις θεοϊς και τοις βασιλεΰσιν 
και τοις -οις αυτών, Héraclée du Latmos 1989, 277 ; μεδά -ου, Drashovica 
(Albanie) 1991, 368 ; όρπανά -α λίποιτο, imprécation protectrice du tombeau, 
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Amorion (Phrygie) 1998, 325 ; το -ον τη μητρί, Thessalonique 1999, 354 ; -
πόλεως, Hiérapolis (Phrygie) 1998, 435 ; - το του δεινός, Kos 1994, 47 ; [ύ]πέρ 
σωτηρίας εαυτού και της γαμέτης μου και των τέ[κνων], Iasos 2000, 561 ; 
υπέρ σ[ω]τηρίας του Σεβαστού και της των -ων (ό)μο(νο)ίας, Hebrän 
(Syrie) 1998, 504 ; υπέρ -ου, Baldushk (Albanie) 1989, 125 ; υπέρ -ων και 
των βοών, Krateia-Flaviopolis (Bithynie) 1996, 439 ; χάρις άδε Φιλίππου και 
τέκνων τέκνοις αΐδίως εδόθη, Béroia 1999, 337 

τέκνος : Pessinonte (Galatie) 1992, 506 
τέκος : και -έων άλόχου τε μένειν νεύοι Θεοδώρης, Kéramos (Carie) 1998, 649 
Τεκτομαρος : n. masc, Galatie 1987, 368 
τεκτονικός : ò δείνα -ης μέτοχ[—], Olbia de Provence 2000, 759 
τέκτων : Lycie 1997, 555 ; charpentier, Palestine, Arabie 1991, 700 ; membre 

d'un thiase, Béroia 1994, 380 ; τέκτον(ος), sur mosaïque, Syrie 1994, 623 
Τελα (gén.), cité d'Elimée (Haute Macédoine) ? : Έλημιώτης έκ πόλεως δέ Τελα 

vel Δετέλα(ς), Dorylée (Phrygie) 1996, 241 
Τελαγινα (pi), top. : οι κατο[ικου]ντες έν Τελαγινοι[ς ?] και Ουαρνεαις και 

Σιλβο[ις?], Thyatire (Lydie) 2000, 526 
τελαμών : ταλαμώνι 1990, 753 ; ταλαμών, Pylai (Bithynie) 1992, 495 ; pierre 

portant un décret, Olbia 1990, 537 ; pilier, π[ότ] τον τελαμώνα τον έν τώι 
του Λυκε[ίου] ία[ρ]ώι, Argos 1987, 604 

τελεάγγελος : τελεα«ν»γγέλων, sur calcédoine 1993,123 
Τελέας : n. masc, Thasos 2000, 212 
τελέζω : initier à un culte, Kos 1997,190 
τελέθω : λοιπόν έγώ Πείσω(ν) - νέος, sur la base d'une statue restaurée, Ephèse 

1994,746 
τέλειος : précision de l'assemblée du peuple 1996, 121 ; άλιαίαι έ'δοξε τελείαι, 

Argos 1991, 295 ; περιοδονίκην -ον πρώτον ανθρώπων honoré à Séleucie 
(Cilicie) 1993, 602 ; [και τα τε]λεωτάται εύδαιμο[νίαι τών πολειταν], Cher-
sonasos (Crimée) 1997, 425 

τελειόω : έκτίσθ(η) τών σών σοι και έτελι(ώθη) το άγιαν μα(ρ)τύρ(ιον), 
Philadelphie (Arabie) 2000, 682 ; έτελήωσεν το κατά την έπαγγελίαν είδος, 
pour un magistrat, Priène 1993, 169 ; [έτε]λειώθη [ή έν μ]ακαρήα τη μν[ή-
μ]η, Kairouan (Afrique) 1990, 963 ; έτελιόθε ή ψήφωσις, Nabatiyeh (Phénicie) 
1987, 513 ; έτελιώθι, pour une mosaïque, Ma'ale Adummim (Palestine) 
1987, 523 ; τελε[ιώσατε την] πραξιν, tablette magique 1995, 113 ; Τριάδος 
δόμος... άπας τετέλησται πόνοισι, église de Birsama (Négev) 1997, 659 

τελείωμα : τελέουμα, offrande à Artemis Θροσία, marquant la fin d'un rite de 
passage, Kalochori (Thessalie) 1988, 756 ; 1995, 204 ; 1995, 303 

Τελέσαρχος : έπί ίε[ρέως Τ]ελ[εσάρχου ?], sur tuile, Messene 1997, 74 
Τελεσίας : Παρνασός -α, Phères (Thessalie) 1988, 697 
τέλεσμα : το δέ - το είς την στήλην, décret de Stratonicée (Carie) 1997, 563 
Τελεσταγόρα : - Θεομνήσ[του], Rhamnonte 1997, 214 
Τελέσταγος t : Rhamnonte 1997, 214 
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τελεστήριον : Eleusis 1994, 87 
Τελεστής : n. masc, [Τ]ελεστής, Rhamnonte 2000, 295 
Τελεσφόρος : n. masc, Phrygie 1989, 688 
Τελέσων : Μνασίτιμος -ωνος 'Ρόδιος, sculpteur, Rhodes 1990,128 
Τελέσων : [ό δάμος] Φερεκρά[την Τελέσωνος (?)], Anaphè 1999, 414 
Τελέτας : n. masc. (= Τελέστας ou dim. de *Τελέτιμος ?), defixio, Sélinonte (Sicile) 

1990, 863 
τελετή : personnification, Loukou (Arcadie) 1994, 71 ; ούσας -ης κέ συναγωγής, 

acte d'affranchissement, Eordée (Macédoine) 1998, 239 
Τελετή, n. myth. : sur mosaïque, Basse Egypte 1995, 56 
Τελευταγόρης : n. masc, Smyrne 1989, 355 
τελευτάω : έ'ξω -ήσαντα, mort à l'étranger, Thessalonique 1992, 314 ; έτελεύ-

τησε, Cyrénaïque 1989, 839 ; έτελεύτ(ησεν) ό μ(ακάριος), Négev (Palestine) 
1987, 528 ; [έτε]λ(εύτησεν) ό μα[κάρι]ως, Négev (Palestine) 1998, 525 ; ού 
-ήσαντος διεδέ[ξα]το τήν διοίκησιν Δαμαίνετος, Sparte 2000, 333 ; τελευ-
τ(ήσαντος), Philippes 1989, 474 ; -ήσαντος ύπό βίας ύδατος, Mandalon 
(Macédoine) 1994, 406 ; -ούσιν, Yalova (Bithynie) 1992, 617 ; -ών κατέλιπε 
αυτόν ευγενή δια βινδίκτων, Moyen Hermos 1999, 470 

τελευτή : έπιμεληθέντα δε και μετά τήν -ήν έαυτοΰ χρόνου, Sébastopolis 
(Pont) 1990, 28 ; ίνε δε αυτόν μετά τήν έμήν -ήν άνεπίληπτον, acte 
d'affranchissement, Eordée (Macédoine) 1998, 239 

Τελευτίας : - Θευδώρου de Kos, décret d'Iasos, Kos 1988,198 
τελέω : άπογραψάσθωσαν έ'καστος εις φυλήν [ήν α]ν λάχηι, -οΰντες το γινό-

μενον, Nagidos (Cilicie) 1992, 160 ; τα δε βασιλικ[ά] τέλη -είν, Labraunda 
(Carie) 1993, 377 ; τός δε άλλος -εν ές Χαλκίδα, règlement athénien sur 
Chalcis 2001,151 ; είροσύνας -έσας, Arykanda (Lycie) 1993, 534 ; και δτις τελή 
γίνωσκε ές τό(ς) Σκύθας ?, Kerkinitis (Crimée) 1989, 478 ; πολυπόθητον τη 
Πέτρα -εις φόρον, σον μαρτυρικόν λείψανον, Χριστόφορε, Constantinople 
2000, 824 ; τους ταμίας τους αεί γινόμενους -είν, Bargylia (Carie) 2001, 410 ; 
και τέλεα -είν καθόπερ Ίασεΐς, Iasos 1990, 276 ; -οΰντες το γινόμενον, 
décret de Nagidos (Cilicie) 1990, 304 

Τέλλος ? : n. masc, Aigéai (Macédoine) 1988, 827 
τέλος : (a) oi αγοράζοντες (τα) -η, Colophon 2001, 379 ; άποδότω τα -εα κατά 

τός νόμος τός έκατέρη κείμενος, traité entre Hierapytna et Priansos (Crète) 
1998, 318 ; τα δε βασιλικ[ά] -η τελεΐν, Labraunda (Carie) 1993, 377 ; το 
έλευθερικόν τέλες (sic), taxe d'affranchissement, Démétrias 1991, 355 ; και 
οσσ[α] -η γίνωσκε ές τό(ς) Σκύθας, Kerkinitis (Crimée) 1990, 566 ; έπινομία 
-ών, νόμος -ους, - εισαγωγής και εξαγωγής, lex portoni Asiae, Ephèse 1991, 
480 ; 1991, 482 ; 1992, 410 ; και -εα τελεΐν καθόπερ Ίασεΐς, Iasos 1990, 276 ; 
(b) au sens d'άpχή, αϊ δε τιρ συλαία ταμ πολιτείαν αϊτέ έκ -έων, Mazi 
(Triphylie) 1988, 631 ; (e) ώπος [έ^δραμον ουδέν εύρον του βίου -, Athènes 
1987, 423 ; το - και ό γάμος, defixio, Pella 1999, 346 ; - έ'λλαχε Δυρακέη 



614 INDEX DU BULLETIN EPIGRAPHIQUE 1987-2001 

χθων, Dyrrhachion 1992, 36 ; - καλόν, sur croix, Deir 'Ain Abata (Arabie) 
1993, 647 ; τόδε σοι μοΐρ' έπέκλωσε -, Sparte 1988, 40 

Τέλων : η. masc , Epidaure 2001, 88 
τελωνέω : -οΰντος, Démétrias 1991, 355 ; cf. έπιτελωνέω 
τελώνης : -αι, Colophon 2001, 379 
τελωνικός : δίκαι -αί, Colophon 2001, 379 
Τεμενιται, association : - Τύχης 'Αγαθής και 'Απόλλωνος και Έρμου, Milet 1996, 

371 
τέμενος : (a) l'espace delphique 2001, 228 ; ες τ[έμενος] ?, Kos 1988, 224 ; 

[έξάγειν δε τώι τεμένει κόπ]ρον, Gela 1999, 642 ; υπέρ των καταφευγόντων 
εις το [τ]έμενος σωμά[των], Samos 1998, 313 ; (b) δρος -ους Άργασέων, 
Milet 1998, 41 ; 2000, 538 ; είς - με άνέθηκεν Άρισταίου παρά βωμόν, Olbia 
de Provence 2000, 759 ; - του 'Απόλλωνος Τουμουνδου, Philadelphie (Lydie) 
1987, 292 ; τοϋ αρχαγγέλου το -, Yalova (Bithynie) 1992, 617 ; - Διός, 
Néandrie (Troade) 1995, 474 ; την δε εικόνα στήσαι εν τώι -ει του Διός του 
'Ολυμπίου, Dion 2000, 453 ; - 'Ηρακλέους, Dolos 2001, 197 ; [τείδέ με Λα]το-
ί'δαι ? ό δεϊνα... έ'σ[τε]σεν τέμενος ποσσικρότου φύλακα, Histiée 1988, 49 ; -
Ξυγχιδών, Milet 1988, 158 ; - de Pan et de Sarapis, Mons Porphyrites 
(Egypte) 1996, 533 ; - Παιανιστών, Eleusis 1987, 594 ; -η Φιλίππου, Philippes 
2000,482 

Τεμεριζεύς (ou -σεύς), ethn. : Séleucie (Pamphylie) 1990, 794 ; 1991, 595 
Τεμιτεύτα : n. fém. illyrien, Epidamne-Dyrrhachion 1996,154 
Τεμπείτης, epici. : Άπόλλωνι -η , Larisa 1988, 740 
τέμπλον : το τένπλον τοΰ τίχους, Pompéiopolis (Cilicie) 1989, 960 
Τενέδιος, ethn. de Ténédos : Τεναίδιος, Thèbes de Phtiotide 1993, 297 
Τερβεμις : - Κενδεβου, Cilicie 1988, 517 
Τέργος : Κάττιος -, Iouliopolis-Gordioukomè (Bithynie) 2001, 448 
Τερεμοΰθις : Αύρηλίαν -ιν... ό πατήρ "Αγαθός, Egypte 2001, 555 
Τερεντία, n. de tribu : Stoboi (Peonie) 1995, 431 
Τερεντιανός : Λ(ούκιος) Αϊλ(ιος) - Μολης, Kremna (Pisidie) 1989,105 ; 1991, 585 ; 

2000, 620 
Τερθρεύς : - Νέστο[ρος] ?, sur ostrakon, Athènes 1993, 219 
τέρμα : τέ[ρμα βίο]υ [κοινόν το] θανεΐν πασιν, Rhamnonte 1994, 35 
τερμαστήρ : -ήρες, arbitres de litiges territoriaux, Phanoteus (Phocide) 1993, 

280; 1994,197 
τερμαστής : -αί, arbitres de litiges territoriaux, Phanoteus (Phocide) 1989, 323 ; 

1993,280 
Τερμησσεύς, ethn. de Termessos (Pisidie) : Τερμεσσεύς, dans une liste d'étrangers, 

Rhodes 1993, 381 ; [ό δήμ]ος ό -έων των προς [θίνοάνδοι]ς, Oinoanda 
(Lycie) 2000, 584 ; τών έπιπολασάντων τη Τερμησέων [χώ]ρα ληστών, 
Ovacik (Lycie) 1996, 449 

Τερμίλη, top. : près d'Halicarnasse 1997, 570 
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Τερμόνιος : Καλλίστρατος -ου 'Αχαιός, rogator d'un décret en l'honneur des 
Ταραντϊνοι, Athènes 1997, 208 

τέρμων : - εως των τάφων ακαιναι έβδομήκοντα τέσσαρες ήμισυ, Nikaia 
(Thessalie) 1995, 373 

Τερόφιμος : n. masc, lapsus pour Τρόφιμος ?, Bithynie 1990, 753 
Τερπειτίς, ethn. lycien, fém. : Elmali (Lycie) 1993, 537 
Τερπέφιλος : n. masc, Sélinonte (Sicile) 1999, 642 
Τερπνή : - Μαρίωνος, Amathonte (Chypre) 1987, 721 
Τερπονελλεύς, ethn. lycien : -έα, Elmali (Lycie) 1993, 537 ; -ίς, Elmali (Lycie) 

1993, 537 ; όρος Φιλιπέων [και ?] Τερπονελέων, Elmali (Lycie) 1993, 537 
τέρπω : ίεραΐς -όμενος σελίσιν, dans l'épitaphe d'un médecin, Megalopolis 1987, 

617 ; [τοΐ]ς σοϊς -όμενος καμάτοις, Kéramos (Carie) 2000, 842 ; -όμενος 
θεσμοΐς άί (έ)π' εύσεβίης, épitaphe chrétienne, Philippes 1987,445 ; τοσούτον 
έτρεψες δσον έ[λύ]πησες, épitaphe chrétienne, Rome 1992, 655 

Τερσσωγασσεύς, ethn. carien : Olymos (Carie) 1989,14 
Τερτίας : n. masc., Edessa (Macédoine) 1988, 835 
Τερτιάσης t : Edessa (Macédoine) 1988, 835 
Τερτίκων : n. masc, Eolide 1992,188 
Τερτυλλιανός : - 'Ακύλας, proconsul de Macédoine, Leukopétra (Macédoine) 

1987,178 
τερψίμβροτος : -ov... ΰδωρ, Gadara (Palestine) 1987, 520 
Τέρψις : sur mosaïque représentant la tête de Terpsichore, Mytilène (Lesbos) 

2000,143 
τέσσαρα : Amphipolis 1987, 693 ; τέ(σσερα) ?, sur poids, Patras 1994,160 
τεσσός : < τίνω, « tout ce qui sera ou est déjà payé », Pont Nord 1990, 593 
τετάρτερον : sur poids monétaire byzantin 1996, 593 
τέταρτος : poids d'un quart de statère, Didymes 1989, 324 ; πέτριτεν (sic), Hesti-

aiotide 1994, 255 ; πέτροτος, Skotoussa (Thessalie) 1994, 255 ; δύο -ων, sur 
poids monétaire byzantin 1996, 593 ; τετάρτ(η), sur poids, Tanaïs (Pont Nord) 
2001, 86 ; τέ[τ]α[ρτο]ν, sur mesure à liquides, Marisa (Palestine) 2001, 499 

τετράδραχμον : ν. τέτραχμον 
τετράμηνον : πετράμεινα, Gela 1999, 642 
τετράποδον : τετραπό[δων] de sacrifice, Kos 1989, 269 
τετράπτολις t : Gérasa (Arabie) 1989, 996 
τετράρχης : Γαλατών -, titre d"Aμύvτας, Pisidie 1995, 590 ; - Θεσσαλών 1995, 

300 ; officier de l'armée macédonienne, Amphipolis 1995, 430 ; επί Ήρώδου 
-ου, sur poids, Tibériade 1993,125 

τετράστοον : atrium d'un aqueduc, Zénonopolis (isaurie) 1995, 742 ; σ[ύν τω] 
έπινοηθέ[ντι] τετραστό[ω], Antioche (Syrie) 1987,498 

τέτραχμον : forme syncopée de τετράδραχμον 1988, 297 ; 1998, 99 
τετρι[.]οσκον : le pilier d'un tombeau, Ancyre (Galatie) 1996, 445 
Τέττιχος : n. masc, Athènes 1988, 519 
Τεύθρας : Αίσχρίων -αντος, théorodoque des Némeia à Corcyre 1987, 608 
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Τεύκρος : de Salamine (Chypre), théorodoque des Némeia 1988, 889 ; 1989, 792 
Τεύκρος : Διαγόρας -ου, Salamine (Chypre) 1988, 889 
Τευταία : η. fern, illyrien, Epidamne-Dyrrhachion 1996,154 
Τεύτιος : η. masc. illyrien, Epidamne-Dyrrhachion 1996,154 
τεύχω : Θεσσαλίαι στέφανον -ων, Larisa 1988, 45 ; Άνθεμίδης γαρ τεΰξ' Ισίδω­

ρος, Ephèse 1994, 746 ; Σπάτα[λας] κάμε τεύξας, sur mosaïque, Paphos 2001, 
68 ; ö δη πέρι θαϋμ' έτ[έτυκτο], Constantinople 1995, 720 

τέφρα : τα δε νυν πάντα - ψάμαθος, Atrax (Thessalie) 1988, 717 
τέχνη : ανθεμα... εϊσατο -ης, Kos 1994, 48 ; άρετας ένεκα τάς περί τάν -αν, 

formule d'éloge de médecins, Kos 1999, 406 ; εύδοκίμο[υ] πατρός [—] -, 
épigramme d'Aigéai (Macédoine) 1997, 369 ; ίεράν έξεμόγησα -αν, dans 
l'épitaphe d'un médecin, Megalopolis 1987, 617 ; καταδέ<ω> και αυτούς και 
τή<ν> τέχνη<ν>, Athènes 1998, 70 ; λαοδόμου -ης, Arykanda (Lycie) 1993, 
534 ; μαθών ταν -αν (seil, la médecine), Kos 1992, 341 ; τοϋ δεινός τέχνη, 
Séleucie (Cilicie) 1989, 122 ; ή - τών πορφυροβάφων, Hiérapolis (Phrygie) 
1988, 228 ; χρυσείη -, Selgè (Pamphylie) 1995, 591 

τεχνίτης : (a) emploi des termes - et οικοδόμος 1997, 52 ; terme utilisé pour les 
architectes, Syrie 1995, 614 ; Palestine, Arabie 1991, 700 ; Syrie 1990, 934 ; τα 
άναλόματα τών τεχνιτώ<ν>, sur mosaïque, Arabie 1994, 659 ; οι από της 
'Ασίας τεχνεΐται οί εργαζόμενοι τον εν Διδύμοις ναόν, Didymes 1994, 473 ; 
(b) τεχνείτης, sculpteur, Bérénikè (Cyrénaïque) 2001, 554 ; δια -ου, Cilicie 
1987, 73 ; τεχνείτου τών θείων άγ[αλμάτων], Olympie 1988,193 ; (e) [οί περί 
τ]όν Διόνυσο[ν τεχνϊται ?], Athènes 1995, 240 ; [ή περιπολιστική ? σ]ύνοδος 
[τών άπ]ό τ(ή)ς οίκουμ[ένης ίερονεικώ]ν στεφανε[ιτών τεχνειτών και τώ]ν 
συναγωνιστών αυτών ?], Athènes 1999, 222 ; ό δε [τεχνι]τωών πρόπας εσμός, 
hymne, Delphes 1993, 271 

τεχνοδώτις, epithète d'Athéna : Arykanda (Lycie) 1992, 461 
τήθα : grand-mère ou tante maternelle, Rhodes 1994, 447 
τηίζω : = τήκω, Ionie 1992, 225 
Τήιος, éthn. de Téos (Ionie) : επειδή -οι πατέρες οντες της πόλεως ημών, décret 

d'Abdère trouvé à Téos 1998, 352 ; [σ]ύν θετοίσιν [Τ]ηί[ο]ι[σ]ιν, nouveaux 
citoyens, Téos 1992, 397 ; οί κόσμοι και ό άλλος ό λών Κυδωνιαταν και -ων, 
Kydonia (Crète) 2001, 427 

τήκω : -όμενος, tablette magique, Kos 1998, 73 
Τηλέμαχος : [Τιβ(έριος) Κλαύδιος Τη]λέμα[χος ύ]πατικός, Xanthos 1992, 471 
Τηλέμαχος : [έπί άρ]χιερέως τών Σεβαστών Γαΐου Λικιν[νίου] -ου, Oinoanda 

(Lycie) 1998,411 
τηλέσκοπος : dans un hymne, Delphes 1993, 271 
Τηλεφάνης : Άλεξιβία -ους, Phères (Thessalie) 1991, 331 ; 2000, 401 
Τήλεφος : secrétaire des Etoliens, -ου, sur sceau, Kallion (Etolie) 1988, 265 
Τήλεφος : vainqueur aux Amphiareia, Oropos 1987, 597 
Τήλεφος : p. άΈιδώς, Alexandrie 1995, 661 
Τήλυς : - Έπι[—], Potidée-Cassandrée 1998, 267 
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Τημαλις : τάφος -ιτος προφήτιδος "Αμμωνος, Ombos (Egypte) 1996, 527 
Τημένη : n. fém., Athènes 1998,123 
Τημυριδης t : Noviodunum (Pont) 1990, 506 
Τήνιος, ethn. : ένουλισ[μένων έρίων] Τηνίων, Délos 1990,106 
Τήνις, top. : Akoris (Egypte) 1989, 811 
Τήνος : το απελθόν έκ -ου, sur les jarres de la caisse sacrée, Délos 1988, 868 
τηρέω : τετηρηκότα... τα ευρεθέντα και παραδοθέντα ίεροτελή μυστήρια, Kremna 

(Pisidie) 1993, 95 
Τηρηπης : - Δαγούζιος, Kalindoia (Macédoine) 1988, 812 
Τήρης : n. masc. thrace, Lyncestis 2000, 451 
Τησώ t : Eubée 1987, 356 
Τητερμησεύς t : Ovacik (Lycie) 1993, 537 ; 1996, 449 
Τήχιππος : onom., Eubée 1987, 356 ; 1987, 570 

v. aussi Τείχιππος 
Τιαμος, èpici. : Μηνός -ου, Kula (Lydie) 1987, 82 
παράφορος : υπό εξουσίας τειαρι[φόρου κυρίου ?] (Tiridate i), Garni (Arménie) 

1990, 605 
Τίβειος : n. masc. servile, Athènes 1990, 355 
Τιβεριανός : Άνν(ιος) - και..., οί λ[αμ(πρότατοι) έ'π]αρχοι, Antioche (Syrie) 1987, 

497 
Τιβερινός : n. masc , -où, sur bouteille 1993,149 
Τιβέριος, praen. : (a) de Tibère : [Τι]βέριος Κλαύδιος Νέρων το β'... ύπατοι, 

Ephèse 1991, 481 ; [έ'τους ..] -ου Καίσαρος Σεβαστού, Hermoupolis (Egypte) 
1988, 940 ; υπέρ -ου Καίσαρος Σεβαστού και 'Ιουλίας Σεβαστής, Akoris 
(Egypte) 1990, 824 ; τον αύτοκ[ρά]τορα -ον Καίσαρα, Messene 1993, 263 ; (b) 
Amphipolis 1987, 80 ; 1987, 694 ; Aphrodisias 1992, 436 ; sur poids, Bithynie ? 
1996, 108 ; Blaundos (Phrygie) 1992, 428 ; Entella (Sicile) 1990, 864 ; Laodicée 
du Lykos 1997, 584 ; Messene 1999, 89 ; Milet 1991, 492 ; Muletarovo (Thrace) 
1987, 719 ; Nicopolis 1992, 285 ; Pergè 1997, 614 ; Rhamnonte 1987, 600 ; 1993, 
717 ; Sardes 1998, 392 ; Sparte 2000, 333 ; 2001, 207 ; Thessalonique 2000, 473 ; 
Xanthos1992, 471 

Τιβέριος, n. masc. : Ζηνάς και Ίλάρις -ου, Abila de Lysanias (Syrie) 1998, 499 
Τιβήριος, ethn. macédonien : όρους αποκατέστησε ... Βραγυλίοις, Τιβηρίοις, 

Κυσσυνίοις, Bragylai (Macédoine) 1988, 841 
Τιγράρις : Ίούλις -, Ledja ? (Syrie du Nord) 1995, 621 
τίγρις : sur une plaque portant invitation à des combats de gladiateurs, 

Thessalonique 1998, 259 ; 2000, 473 
Τίγρις, n. de fleuve : προς τω -ει ποταμώ, Aphrodisias 1988, 883 ; Σελευκεύς 

άπό Τίγρ(ιος), vainqueur aux Panathénées, Athènes 1992, 169 ; Σελευκεύς 
από -ιος, dans une liste d'étrangers, Rhodes 1993, 381 ; nom du fleuve du 
paradis, Médaba (Arabie) 1996, 504 

τίθημι : (a) [τού]ς άγ[ώνας ους τιθέασι τήι Θεώι], lettre de Philippe V à Dion au 
sujet de l'asylie de Cyzique 2000, 453 ; τοις νέοις τιθ[έ]ναι άλειμμα, lettre 



618 INDEX DU BULLETIN EPIGRAPHIQUE 1987-2001 

d'Eumène II à Tyriaion (Phrygie) 1999, 509 ; νόμους Ιδίους [τεθήν]αι, décret 
de Nagidos (Cilicie) 1990, 304 ; (b) άναγραφήναι δε αυτό εις στήλην λίθινην 
και τεθήναι παρά τον ανδριάντα, Béroia 1999, 338 ; κε[θ]ε[κ]ε στυλεΐα 
κάλ(λ)α ρέργα, Sicile 1997, 723 ; εθεκεν Πύριχος αρχαίες αντί φιλεμοσύνες, 
Akraiphia (Béotie) 2001, 51 ; εθηκαν [την στήλη]ν τω δεϊνι, Avgi (Macédoine) 
2000, 449 ; εθηκεν ίς τα ϊδια, Périnthos (Thrace) 1999, 382 ; έθήκομεν, 
Moyen Hermos 1993, 499 ; ει δε τις έτερος κηδευθή, θήσει εις το ταμίον, 
Hiérapolis (Phrygie) 2000, 602 ; ένθα ετέθη πρώτον ό άγιος Τριβιμις, sur 
sarcophage, Sillyon (Pamphylie) 1990, 921 ; [έ]νθάδ' εθηκεν, Skiathos 2000, 
506 ; μηδέ γυνή δ' έ[κ] των θυρίδων θήσθω, Thasos 1993, 395 ; προκαταβολήν 
ού θήσει ό πριάμενος, Athènes 1999, 186 ; τεθυκέναι, décret athénien, Délos 
1999, 400 ; [φρ]οντίδα και σπουδήν ην χρή θέμενοι περί τώνδε, pour la 
désignation du prêtre d'Athéna Latmia, Héraclée du Latmos 1991, 489 

Τιθόης, div. : Kellis (Egypte) 1997, 696 
τίκτω : την δείνα ην ετεκεν ή δείνα, defìxio 1995, 114 ; τού δεϊνος ον ετεκεν ή 

δείνα, sur phylactère d'argent 1998, 77 ; öv έ'τεκεν 'Ηλίου πόλις, tablette 
magique, Kos 1998, 73 ; ται τεκούσαι συλλήπτορες θρήνων 1988, 32 ; τοις δέ 
τεκοϋσ[ι] πενθεΐν, Amphipolis 1987, 696 

Τιλώ : n. fém., Crète 1990, 612 
Τιμαγένης, héros : Τιμαγένε{νε}ι άνέθεκε, sur haltère, Laconie 1990, 419 
Τιμαγόρας : n. masc, -ai, sur œnochoè de bronze, Carthage 1995, 684 
Τιμαγόρας : n. masc, sur monnaie, trésor de Giilnar 1990, 368 
Τιμαγόρας : Άριστωνίδας -α 'Ρόδιος, sculpteur, Rhodes 1990,128 
Τιμαγόρατις : n. masc, sur monnaie, trésor de Giilnar 1987,128 
Τιμακράτηα : n. fém., Rhodes ? 1999, 633 ; 2000,137 
τιμαλφής : [δώρ]ον τιμαλφέστατον, Gallipoli (Italie) 1987, 550 
Τιμαρέτα : ν. Τειμαρέτα 
Τιμάρετος ? : proxéne Athénien ?, Kleitor (Arcadie) 1999, 244 
Τιμάρχα : n. fém., Tanagra 1991,189 
Τιμαρχίδης : Τιμαρχίδε(ς) Άναφλύστιος, sur tuile, Rhamnonte 1988,181 
Τιμαρχίδης : Πολυκλής, Τιμ[οκλής (και) Τιμαρχίδης Πολυκλέους Αθηναίοι], 

sculpteurs, Elatée ? (Phocide) 1998, 54 
Τίμαρχος : n. masc, -ου, sur figurine 1993,143 ; sur moules de figurines 1993,142 
Τιμάς : n. fém., Béotie 2000, 2 
Τίμας : Δεινομένης -αντος Κνώσιος, των ομήρων, « vase d'Hadra », Alexandrie 

2000, 693 
Τιμασίθεος : [Eui ?]πον -ου γυμνασιαρχήσ[αντα], Larisa 1988, 744 
Τιμασώι : n. fém., Iles Lipari 1987, 758 
τιμαχείον : édifice public, Cyrène 1989, 828 
τιμάω : Lydie 1993, 499 ; έτειμηθέντας, Haut Tembris (Phrygie) 1994, 562bis ; 

έτείμησεν/έτείμησαν, Lydie 1989, 619 ; 1989, 621 ; Moyen Hermos 1998, 374 ; 
1998, 376 ; τον πατέρα τειμηθέντα ύπό Θεοϋ καθειέρωσαν, Moyen Hermos 
2000, 547 ; φίλοι άνδρες φράτορες Άενάου έτείμησαν, Lydie centrale 1998, 
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378 ; [ό δήμος έτίμη] ? vac' σεν, Aphrodisias 1999, 92 ; όπως ό Άρπαλος άξίως 
τιμηθήι, Béroia 1999, 338 ; Σάμ[ιοι οί οίκοϋντες Οϊνην] έτίμησαν Έπαρχίδην, 
Ikaria 2000, 504 ; σωφροσυνην τιμώσα δικαιοσυνην τε σέ[β]ουσα, Camarine 
(Sicile) 1993, 714 ; τε[τιμημένο]ι ύπο του δήμου του Άθ[ηναίων], Athènes 
1994, 289 ; τιμών ώς πρέπει άθαν[ά]τους, Atrax (Thessalie) 1988, 46 

Τιμέας : onom. 2000, 526 
τιμευτικός : ν. τειμευτητικός 
τιμή : (a) τήν τειμή[ν τών εν τω] σταταρίω πραγματευομένων, Sardes 1997, 516 ; 

άποδιδόναι τήν τιμή[ν τοις μεθ' αύ]τούς σιτοθέταις, Samothrace 1988, 398 ; 
άποδ[ό]σσθαι μεν ούκ έβουλήθη, έδωκε δε (ά)νευ -ης, Rhamnonte 2001,197 ; 
ό δε δήμος ταξάτω τήν -ήν, loi d'Athènes sur le grain des îles 1999, 186 ; 
καθεστηκυία - et le commerce de gros à Athènes 2001, 122 ; καθεστηκυία -
pour le grain, Délos 1994, 441 ; τα δε ναϋλα διορθώσασθαι ... εκ τής τοΰ 
σίτου -ής, Larisa 1987, 263 ; -ά τρις στατήρες αργυρίου, Syracuse 1999, 642 ; 
τήν -ήν άνενεγκάτωσαν έμ προσόδωι, décret de Bargylia (Carie) 1997, 541 ; 
(b) - personnifiée, Aphrodisias 1994, 133 ; ή βουλή τειμής και [άγνεί]ας 
ένεκεν, Doura-Europos 2001,482 ; δια το εύξήσθαι τειμαΐ[ς έξαιρέτοις], décret 
de Kibyra, Puzzoles 1996, 195 ; εις τ[άν τώ]ν Σεβαστών τ[ιμά]ν δι' αιώνος, 
Messene 1999, 62 ; και έν τοις παροϋσιν τειμής άξιος και εν τοις έλπιζομένοις, 
Béroia 1999, 338 ; μέγισται -αί 1993, 161 ; οίνον έχεις εύδ<α>ίμονα τιμ<ή>ν, 
lamelle orphique, Thessalie 1990, 50 ; 1994, 53 ; δπω[ς δ]έ και εις το με[τά 
ταύτα τιμής τυγ]χάνηι τής προσ[ηκ]ούσης, Ilion 2001, 360 ; πάσα τα παρ' 
άμεΐν τειμ[α συ]ναξιωθήμεν εις άμοιβάν, Chersonasos (Crimée) 1997, 425 ; 
περί του τειμαί άλλου τινός άνασταθήμεν, Kos 1995, 448 ; περί [τάς 
έπαυξήσιο]ς ? τάν -αν τάς Άρτάμιτος τάς Ίακυνθ[οτρόφου], décret de Cnide, 
Kos 1989, 269 ; τάς Περσέος και Ήρακλέος -άς, Argos 1994, 336 ; [τήν] 
στήλη[ν ταυτην... τ[ιμής χάριν], Gadara (Palestine) 2001, 492 ; συντελείτω-
σ[αν δέ κ]αί [τάς τ]ιμάς τώι βασιλεΐ..., décret de Nagidos (Cilicie) 1990, 304 ; 
-αϊς ίσοθέοις, pour Antigone Gonatas ?, Rhamnonte 1994, 299 ; -ας ίσολυμ-
πίους, Tralles (Carie) 1990, 22 ; -ής χάριν, Gérasa (Arabie) 1989, 221 ; -ών, 
fragment d'une lettre impériale, Béroia 1997, 374 

Τίμη, n. fém. : ν. Τείμη 
Τιμήν : n. masc, sur monnaie, Apollonia d'Illyrie 2000, 207 
Τιμησιάναξ : archonte, [Τιμησι]άνακτος, Athènes 1987, 256 
Τιμησιάναξ : n. masc, Τιμησ[ιάναξ], Pont Nord 1990, 593 
Τιμησικράτης : τάδε Τιμησικράτε[ι] Βεργαίοι έδωσαν, Bergè (Macédoine) 2001, 

302 
Τιμησίπολις : de Chios, μύστης ou έφόπτης, Samothrace 1994, 456 
τίμησις : Athènes 1988,402 
τιμητής : [Αυτοκράτορα Τίτον Καίσαρα]... [ΰπα]τον το γ', τειμητήν, [άγωνοθέ]-

την το β', Naples 1990, 252 ; τειμητής, dans la titulature de Septime Sévère 
et Caracalla, sur milliaire, Pamphylie 1989, 768 

τιμίζω : τειμίζω, déclarer le prix d'une marchandise, Ephèse 1992,224 ; 1991,480 
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τίμιος : (a) εννεπέ μοι... της 'Αλικαρνασσού τί το -ον, Halicarnasse 1999, 490 ; [και 
τ]ά λοιπά τί[μια και] φιλάνθρ[ωπα], décret thessalien pour des juges de 
Mylasa, Larisa 1998, 211 ; (b) Παν και Άρκαδίαι μέγα -, Béroia 1999, 337 ; [των 
τιμ]ίων ξύλων φύλαξ, Jérusalem 1994, 648 ; επί... τών -ωτάτων πρεσβυ­
τέρων, Apamène ? 1987, 501 ; -ώτατος, Laodicée Combusta 1998, 440 

Τιμογας : ν. Τειμογάς 
Τιμογένης : "Αριστις Τιμογέν[ους], envoyé ? de Messene honoré à Naupacte 

(Locride) 1994,341 
v. aussi Τειμογας 

Τιμόθεος : enfant-vainqueur aux Némeia, statue à Rhodes 1992, 99 
Τιμόθεος : φιλόσοφος -, Syracuse 1995, 51 
Τιμόθεος : Αύλος Καπρείλιος -, σωματέμπορος, Amphipolis 1987, 703 

ν. aussi Τειμόθεος 
Τιμοκλείδας : -α του Λαμπία, Kos 2001, 323 
Τιμοκλής : n. masc, -έους, sur tuile, Kiérion (Thessalie) 1990,121 ; 2001, 45 
Τιμοκλής : Άγώνις -ευς, prêtre d'Apollon, Cyrène 1988,1013 
Τιμοκλής : [Μητρόδωρ]ον -εΰς Άμφιπο[λίταν], Kos 1995, 448 
Τιμοκλής : Πολυκλής, Τιμ[οκλής (και) Τιμαρχίδης Πολυκλέους Αθηναίοι], 

sculpteurs, Elatée ? (Phocide) 1998, 54 
Τιμοκλίας ? : [Δα- vel Τι]μοκλίας Μενιείαιος, Hagios Géorgios (Thessalie) 1988, 

701 
Τιμοκράτη : - Άριστίωνος, Eubée 1987, 570 
Τιμοκράτηα : n. fern., Kyparissos (Etolie) 1988, 783 

ν. aussi Τιμακράτηα 
Τιμοκράτης : n. masc , -εος, Ambracie 1992, 291 
Τιμοκράτης : ?, archonte, Athènes 1990, 390 ; 1991, 231 
Τιμοκράτης : [άρχοντος εν Άμβρύσσωι Τιμοκρά ?]τεος, Delphes 1987,175 
Τιμοκράτης : εν Δε[λφοΐς άρχοντος Τιμοκράτεος], Delphes 1987,175 
Τιμοκράτης : - 'Ιππία, Epidaure 1995, 259 ; 2001, 89 

ν. aussi Τειμοκράτης 
Τιμομένη : n. fern., [Τ]ιμομένη, Crète 1995, 460 
Τιμομένης : Πασίνους, - Άνδρύτου de Crète, théorodoques d'Epidaure 1998,171 
Τιμόξενος : - Άριστοκλεύς, Cnide 1991, 548 
Τιμόστρατος : n. masc., Athènes 1990, 45 
Τιμόστρατος : - Άριδήλου, Ouranopolis (Chalcidique) 1994, 430 
Τιμόστρατος : - Ίεροκλείδου, Athènes 1997, 201 
Τιμοϋθις : n. fém., Ain Labakha (Egypte) 1997, 694 
Τιμούνειος, adj. patr. : Ζουίλοι -οι, prêtre d'Asklépios, Phères (Thessalie) 1993, 

316 
Τιμούρροδος : n. masc, Rhodes 1991, 206 
τιμοϋχος : magistrat, τιμάοχος, Cyrène 1989, 828 ; -οι, Héraclée du Latmos 1999, 

462 
Τιμόχαρις : n. masc, Kato Paphos (Chypre) 1987, 721 
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Τιμόχαρις : Πυθόκριτος -ιος 'Ρόδιος, sculpteur, Rhodes 1990,128 
Τίμυλλος : - καλός ηος τό[δε τ]ό πρόσοπον, sur canthare attique 1988, 531 
Τιμώ : η. fém., sur peson, Amendolara (Italie) 1993,129 
Τιμώ : κατεφάρμαξεν - Άριστοβούλαν, sur tablette, Dodone 2000,151 
Τιμώ : - Άρχέου, Pythion (Thessalie) 1988, 774 

v. aussi Τειμώ 
Τίμων : Τίμων[α] ύδραγόν, Sparte 2001, 30 

ν. aussi Τείμων 
Τιμώναξ : prêtre, Claros 2000, 532 
Τιμωνιανός : Νεσ(τόριος) -, préfet du prétoire, Antioche (Syrie) 1987, 497 
Τιμωνίδας : Εύαρέτα -α, Ambracie 1992, 290 
τιμωρία : [εάν ou όταν δε οί μισθωσάμενοι τα έργα μ]ή έξεργάζωνται, είναι 

κατ' αυτών τάς αύτάς -ας, Athènes 1988, 403 ; [έναι] περί αυτό τ[ήν 
τιμορίαν καθάπερ έάν τις Ά]θηναίων άπ[οθάνηι], Athènes 1987, 239 

Τινήιος, gent. : λογιστεύοντος Κο'ίντου -ου Σευήρου Πετρωνιανού, sur poids, 
Bithynie ? 1996,108 

Τιντινων : n. masc, Emporion 1998, 570 
Τιος : Ουλκ(ου) Τιου, sur casseroles d'argent, Dragodan (Bulgarie) 1995,123 
Τιππακος : n. masc, -ου, sur estampille, Korça (Albanie) 1987, 642 
Τιραδεκα, top. : κώμης -ης, territoire de Tyr 2000, 657 
Τιραδωρα, top. : τήσδε της κό(μης) -ων, territoire de Tyr 2000, 657 
Τιράνης : κόμης άπό πριμικιρίων, Prousias de l'Hypios 1987, 472 
Τιρια, top. : κώμ(ης) -ας, El Bassah (Phénicie) 1997, 631 
Τιριβαζος : n. masc, Τιριβ(αζος), sur coupe, Athènes 1987, 354 
Τιριδάτης I d'Arménie : "Ηλιος - [ό μέγας βασιλεύς] μεγάλης 'Αρμενίας, Garni 

(Arménie) 1990, 605 ; Τιριδάτη[ς ό] μέγας μεγάλ[ης] 'Αρμενίας βα[σι]λεύς, 
Aparan (Arménie) 1990, 604 

Τισικράτης : sculpteur, Rome 1991,110 
Τιτάν : ό τους -ας πολεμήσας, tablette magique, Kos 1998, 73 
Τίτας : n. masc, Camarine (Sicile) 1991,192 
τίτθη : τήτθη χρησστή, Chalcis 1987, 569 ; 1987, 570 
τιτθίον : κυρά, δός μοι τιτθίν, sur la peinture d'une tombe, Béroia 1987, 435 
Τιτιανός : Μαίσιος -, Thessalonique 1998, 261 
Τιτιανός : Φλ(άβιος) -, έ'παρχος Αιγύπτου, Ephèse 1998, 356 
Τιτίνις : n. masc, >Titinius, Lilybée (Sicile)l998, 606 
Τίτιος, gent. : - Γέμελλος έαυτω την προτομήν μνήμης χάριν έποίησεν 1998, 596 
Τίτιος, gent. : - Ούαρος, Laodicée du Lykos 1998, 433 
τίτλος : τέμενος Παιανιστών των ύπό τον -ον, Eleusis 1987, 594 ; [τί]τλον... 

[σ]αφεστέραν [δηλούντα την]... κέλευσιν, Ziporéa (Paphlagonie) 1998, 658 
Τίτος, praen. de Titus : [αυτοκράτορα Τίτον Καίσαρα Ού]εσπασιανοΰ [Σεβαστού 

υ]ίόν, αρχιερέα μέγιστ(ον), [δημαρχική]ς εξουσίας <τό δ'>, αύτοκρά[τορα το η' 
ύπα]τον το γ', τειμητήν, [άγωνοθέ]την το β', Naples 1990, 252 
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Τίτος, praen. d'Antonin-le-Pieux : Αύτο[κράτορος Καί]σαρος Τ(ίτου) Αί[λίου 
Άδριαν]οϋ Άντωνείνου [Σεβαστού Ε]ύσεβοϋς, Ephèse 1996, 84 ; Αύτοκρά-
τορι Καίσαρι -ω Αίλίω Άδριανώ Άντωνείνω Σεβαστώ Εύσεβεΐ, Amphipolis 
1998, 276 

Τίτος, praen. : Attaleia (Pamphylie) 1997, 616 ; Augusta Traiana-Béroè (Thrace) 
1989, 126 ; Béroia 1988, 832 ; 1996, 247 ; Cesaree Maritima (Palestine) 1994, 
642 ; Chios 1987, 195 ; Kos 1988, 227 ; Euporia ? (Macédoine) 1991, 411 ; Nysa 
(Cappadoce) 2001, 400 ; Palmyre 2000, 650 ; Philotas (Eordée) 1999, 327 ; 
Ptoléma'is (Cyréna'ique) 1989, 821 ; Termessos (Pisidie) 1993, 586 ; Thessalo-
nique 1987, 681 ; 1991, 400 ; Trikka (Thessalie) 1987, 94 ; 1991,141 

Τίτος, η. masc. : et son p. Διομήδης, sculpteurs, Cilicie 1987, 73 
Τίτος, n. masc. : ή πόλις ή Ν[ει]κοπολειτών Νεικάνορα -ου, Nicopolis 1995, 290 ; 

1997, 275 
Τιττας ?, n. masc. : gén. -α, Xanthos 1995, 555 
Τιτταβώ : -ò φίλη, sur kylix, Naxos (Sicile) 1987, 750 
Τιττελας ? : Διόδωρος -ου Άππειραΐος, Ségeste 1998, 608 
Τιττόλλα : Κωμεδία -, Lilybée (Sicile) 1998, 606 
Τιτυασσεύς, ethn. de Τιτυασσός (Pisidie) : Τ[ιτ]υασσέων ό δήμος, Cevizli (Pisidie) 

1994,591 
Τιτυης : p. d'Artémidoros, Amathonte (Chypre) 1987, 721 
Τλασέας : n. masc, Chersonasos (Crimée) 1991, 420 
τλήμων : ?, épitaphe, Rhodes 2001, 319 
Τληπόλεμος : officier ptolemaïque, Kildara (Carie) 1994, 528 
Τλωεύς, ethn. de Tlos (Lycie) : décret des neoi de Kandyba pour un Τ[λωεύς] ? 

1997, 567 
Τματεανός, ethn. bithynien : δήμος ό -ων, Bithynie 1998, 450 
Τμώλος, mont : εν ορει -ωι, Sardes 1990, 307 
Τναφερσάϊς, div. : Kellis (Egypte) 1997, 696 
Τοα : onom. 2000, 640 
Τοεμος : n. masc , Méfaa (Jordanie) 1994, 667 
τοιχιοποιός : -οί, Locres (Italie) 1994, 708 
τοίχος : άναγραψάτωσαν δε και τόδε το ψήφισμα έν τώι αύτώι [τοίχωι του Παρ­

θενώνος], Bargylia (Carie) 1998, 395 ; ε[ί]ς τον το[ΐχον τής το[ϋ Καίσ[αρ]ος 
νε[ίκης], Ephèse 1997, 496 ; έν τώι πρώτωι -ωι, localisation des offrandes, 
Asklépieion, Athènes 1990, 379 ; το έργον του τύχου τούτου, Samos 1989, 901 ; 
τον -ον οίκοδομήσαντι, Eleusis 1987, 49 ; τ(οΐχος) ?, marque de montage, 
Messene 1994,105 ; flambeaux placés έν -ωι, Délos 1999, 401 

Τοκαλις : anthr. thrace, Amastris (Paphlagonie) 1995, 582 
Τοκαλος : n. masc , Amastris (Paphlagonie) 1989, 733 
τόκιον : Ηυανπόλιοι προστάται τοκίο ΔΣ, Hyampolis (Phocide) 1988, 509 ; 1988, 

670 
τόκος : εύθυτοκίαν δίδραχμον τ[ό]κον συνεχώρησαν, Gytheion (Laconie) 2001, 

211 ; [τους πολί]τα[ς π]άντας καταξιοΰν δανείζειν -ων δεκάτων, Téos (ionie) 
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1996, 353 ; δια την των -ων [βαρύτητα], Abdère 1998, 284 ; -ων έλαφρώ[ν], 
Abdère 1998, 284 

τολίαρχος : τολία[ρ]χος, Mopsion (Thessalie) 2000, 413 
Τολιστοβώγιος : Σεβαστηνών Το[λιστοβωγίων Πεσσινουντιων], Pessinonte 

(Galatie) 1990, 772 ; 1997, 605 
Τολλούς t : Térénouthis (Egypte) 1988, 921 
τολμέω : -ήσει [π]αρά τα ώρισμένα ύπ' εμού, Lydie 1991, 498 
Τονατρεύς, ethn. : Καπινδας Ξενάρου -, Milet 1996, 371 
τόνος : -οι, équipements de navires 1996,169 ; quartier, Ténos 1996, 571 
τοξεύω : exercice du gymnase, Amphipolis 1987, 704 ; ένθάδη -ει ό δείνα, 

Phanagoreia (Pont Nord) 1990, 903 
τόξον : discipline dans le gymnase de Cnide 1996, 408 
τοξότης : maître du gymnase, Amphipolis 1987, 704 ; Παλμυρηνός Άτωνιανός 

(sic) -, Bérénikè (Cyrénaïque) 2001, 553 
τοξοφόρος : - φίλι(ο)ς, prophétie sur l'histoire d'Olbia ? 1990, 549 
τοπάζιον : τοπάδειν, Marathon 1988, 576 
τόπαρχος : τοπ[άρχο]ς έλομένος κατά ψάφισμα τός μάλιστα δυνάμενος, Kos 

1999,406 
Τόπειρος, cité de Thrace : -ου, sur les gradins du théâtre de Maronée (Thrace) 

1988,148 
τόπεν : = τόπιν = τόπιον, Mopsouhestia (Cilicie) 1990, 796 
τόπιον : v. τόπεν 
τόπος : (a) dans les inscriptions d'Egypte 1994, 675 ; άλλω τό[π]ω λεγομένω 

προς Καλλικλήδος Άρμακά, Pergè 2000, 625 ; δημόσιοι -οι ή ιεροί, Kymè 
(Eolide) 1991, 469 ; εις τους κατ' Αϊγ[υπτον τόπους] ?, Yavneh (Palestine) 
1992, 552 ; ε[ί]ς τον τό[πον της το[ΰ Καίσ[αρ]ος νε[ίκης], Ephèse 1997, 496 ; 
εκυτο <ύ>πόδειγμα των άλλων ίς τον -ον, confession de Uyuz Tepe (Phrygie) 
1999, 503 ; εν τώι έπιφανεστάτωι -, décret de Lykosoura (Arcadie), Messene 
1995, 88 ; εν τώι έπιφανεστάτωι τόπω[ι], Dion 2000, 453 ; εν τώι επιφανέ­
στατα) -ω της πόλεως, Béroia 1999, 338 ; έπιφανεσ[τάτωι τόπωι], Mylasa 
1997, 531 ; [έ]ν τώι κατά μεσημ[βρίαν τόπωι], Mylasa 1997, 531 ; εν ώ αν συν-
κρίνωσιν -ωι, Bargylia (Carie) 2001, 411 ; επίτροπος και μισθωτής τών -ων 
Μ(άρκου) Καλπουρνίου Λόνγου, Kibyra 1998, 407 ; [έτ]έροις -οις της νήσου, 
Soloi (Chypre) 1987, 532 ; Καφαρασί(μας) τόπος, territoire de Ptolémaïs 
(Phémicie) 2001, 488 ; ό κοινωνός ό κατά -ον, Lydie 2000, 846 ; μισθωτής 
τών περί Αλασσον -ων, Kibyra 2000, 580 ; παρείναι υγιαίνοντας εις τον -ον, 
Tyriaion (Phrygie) 1999, 509 ; προέθηκεν πιττάκια προς του Κεσαρείου, εις 
τους ίθισμένους -ους, Leukopétra (Macédoine) 1994, 399 ; στρατηγός τών 
κατά Κυρήνην -ων, Ptolémaïs 1988,1012 ; στρατηγού (des Attalides) Καρίας 
και Λυδίας τών κατά "Εφεσον -ων, Tralles (Carie) 1997, 526 ; τέλος εισαγωγής 
και εξαγωγής κατά τε γήν και κατά θάλασσαν [... τοις τόποις τοις έκ] Καπ­
παδοκίας, Γαλατίας, Βειθυνίας Άσίαν ζωννύουσιν, Ephèse 1991, 482 ; -ον 
τον ένθάδε 'κόσμησε Παύλος τήι πολυμόρφωι συνθέσει, Apamée (Syrie) 
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1989, 141 ; -ov έπίκαιρον καταλαβόμενος, décret de Nagidos (Cilicie) 1990, 
304 ; - Βηθφαγη, basilique de Démétrias 1989, 890 ; - εργάσιμος, - αργός, -
έ'φυλος, Attique 1988, 349 ; -... πυθικού σταδιαδρόμ[ου], Delphes 1988, 145 ; 
1988, 652 ; -ω άπό Λιβοίης, sur pavement, Elephantine (Egypte) 1994, 689 ; 
υπέρ -ου ος [ην] ϊδιος αυτού και βουλομένων πρίασθαι, Rhamnonte 2001, 
197 ; (b) indications de - au théâtre, Stoboi (Peonie) 1995, 431 ; sur une 
rangée de gradins du théâtre d'Antioche de Pisidie 2001, 440 ; - réservé à 
une confrérie religieuse de dévots d'Isis Sachypsis, Théadelphie (Egypte) 
1996, 520 ; -οι au théâtre, Larisa 1988, 726 ; - αύραρίων, stade d'Aphrodisias 
1993, 763 ; - ό δοθείς υπό του άρχιερέως, emplacement réservé au théâtre, 
Ephèse 1993, 419 ; - ... ιερέως Θρείφιδος, partie d'un sanctuaire, Egypte 
1993, 686 ; [τόπος] λεπτουργών, Memphis 2000, 706 ; (e) ó άγιος -, la 
synagogue, graffite, Qana (Yemène) 1994, 672 ; άγιος -, les thermes de Gadara 
(Palestine) 1998, 516 ; οίκον[όμου] του αγίου -ου (église), Hermoupolis 
(Egypte) 1998, 555 ; 1999, 597 ; της... ε'ίς τε τον θεόν ευσέβειας και τον -ον 
έλευθερε(ί)ας, à propos du sanctuaire de Baitokaikè (Phénicie) 1994, 633 ; ό 
έ'νπροσθε - προς το προκέντημα, Ephèse 1999, 458 ; κατε[σκευάσθη] ό - υπό 
των Φιλοκράτο[υς] έφηβων, basilique, Amathonte (Chypre) 1990, 108 ; 
Κύριε ό θ(εός) ε(ύ)λόγισον το ήσοδος τϋς φροντιζόντων του τώπο(υ) τούτου, 
Gadara (Palestine) 1996, 482 ; τίμα τον -, pour un lieu consacré, Gortyne 
1995, 716 ; τόπο[ς] Νεχθαραύτος θεού μεγίστου, Ombos (Egypte) 1991, 648 ; 
ό τόπ(ος) ούτος των έπιτίμ(ων) Καλλαίν(ων), sur mosaïque, Gérasa (Arabie) 
1989, 993 ; (d) εις -ον ποτ' ώνάν, Rhodes 1990,13 ; ήγόρασα -ον, Rome 1987, 
542 ; ή σορός εστίν και ό - roù δεϊνος, Aphrodisias 1992, 437 ; στάς ίδέ μου τον 
χαρίεντα -ον 1992, 39 ; [τόπ]ον άναπαύσεος, Rome 1987, 542 ; -ον κοσμήσαι 
αγίων επισκόπων, Tremithus (Chypre) 1994, 614 ; - Βένετων Έβρέων των 
παλειών, Aphrodisias 1988, 888 ; - κατείληπται τω δεϊνι, Deir el-Haggar 
(Egypte) 1994, 691 ; [τ]ώπω(ς) τον δεϊνος ?, Alahan (Isaurie) 1987, 491 ; του 
δεϊνος -, Aphrodisias 1988, 888 ; τοϋ δεϊνος -, Narmouthis (Egypte) 1995, 658 ; 
τούτο το περίφρακτον και ό -, Athènes 1999, 60 

τοποτηρητής : gouverneur militaire de la cité, Palestine 1996, 491 ; - τοΰ λιμί-
του, Syène (Egypte) 1993, 675 

Τοπώ t : Elephantine (Egypte) 1994, 689 
Τοριαΐον = Τυριαΐον, cité de Phrygie : 1999, 509 
Τοριαίτης, ethn. de Τοριαΐον/Τυριαίον, cité de Phrygie : -ων τοις κατοικοϋσι / 

-ων τήι βουλήι και τώι δήμωι, lettres d'Eumène II à Tyriaion (Phrygie) 
1999, 509 

Τόρκος : n. masc, -ωι, Héraclée Sintique ? 2000, 480 
Τόρκος : n. masc, Oreini (Macédoine) 1987, 710 
Τόρρηβος, cité au sud de Sardes : 1998, 436 
Τοτολις : n. masc, gén. -ιδος, Halicarnasse 1994, 537 
Τουα : onom. 2000, 640 
Τουαλλις : n. masc, -εως, Pergè 2000, 625 
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Τουαρσιου (gén. ?), n. masc. : - Διοδότου, Philadelphie (Lydie) 1989, 628 
Τουατις : anthr. hittite ?, Korakésion (Cilicie) 2000, 633 
Τουατρις : η. masc, Isaurie 1999, 547 
Τουβιας, η. masc. : onom., Cyrénaïque 2000, 221 
Τουβιας : ή εκκλησία - KON, (cœnobium), Nuseib 'Uweishîra (Palestine) 1991, 

748 
Τουης : onom. 2000, 640 
Τουης : [...]ατης Τουεου Κενδέου άρχων Έτεννέω, Pamphylie 1987, 211 
Τουης : Φιλάργυρου Τουεους et Τουης Φιλαργύ(ρου) ?, Etenna (Pisidie) 1993,590 
Τουησιανή, adj. patr. ? : Αύρηλ(ία) -ην Κιναναν, Etenna (Pisidie) 1993, 590 
Τουμουνδος : fondateur d'un culte d'Apollon ?, 'Απόλλων -ου, Philadelphie 

(Lydie) 1987, 292 ; 1989, 628 
Τουπαηνός, ethn. phrygien : Phrygie 2000, 597 
Τουριγος ? : n. masc , dat. - ω , Hadrianopolis (Paphlagonie) 1995, 583 
Τούρκος: Χρι(σ)τιανούς μέχρι της δευρί [έ]κ της των -ων επικρατείας, I I e 

siècle, Edesse (Syrie) 1997, 633 
τούρμαρχος : σπαθαροκαν[δ]ιδάτου [κ]έ τουρμάρχου Σπαδιάτα ?, ép. byzantine, 

Cappadoce 1987, 489 ; 1990, 925 
Τουτεινος : Λικίνιος - Provence 1990,161 ; 1988, 256 ; 2000, 758 
Τουτιλία : n. fém., avatar de ou erreur pour 'Ρουτιλία ?, Milétoupolis (Mysie) 

1989, 500 
Τουτρις, n. masc. : - Ιννεου, Isaurie 1999, 547 
τραγικός : artiste honoré δ[ιά την ε]νρυθμ[ον] τραγικ[ή]ν ποίησιν, Magnésie 

du Méandre 1998, 360 
Τραγίλιος, ethn. de Τράγιλος (Macédoine) : [Τρ]αγίλιοι ?, Gazoros (Macédoine) 

1997,346 
τράγος : [τ]ράγον πρ[ατήνιον], loi sacrée de Kallatis (Pont) 1996, 287 
τραγωδός : dans une scène tragique sur vase 1995, 40 ; enfants -oi 1987, 136 ; 

άγων -ων, καινοΐς -οϊς, Athènes 1987, 252 ; έν τώι θεάτρωι Διονυσίων τώ[ν 
μεγά]λων -οΐς, décret naxien, Kos 2000, 502 ; [Διονύσια τα] έν άστει [τρα-
γωιδοΐς χορηγών] ένίκα, Athènes 1998,159 ; Διονυσίων -οϊς έν τώι θεάτρωι, 
Samos 1996, 353 ; στεφανώσαι αυτόν [χρ]υσ[ώι] στε[φά]νωι Διονυσίων τ[ρ]α-
γωιδοϊς, Samos 1998, 304 

Τράϊλος : forme authentique de Τράγιλος, cité de Macédoine 1996, 235 
Τραϊανή : Κολωνία Ούλπία Τρα[ϊανή Αύ]γοϋστα Πιστή Λέπκ[ις Με]γάλη, Lepcis 

Magna 1989, 841 
Τραϊανόν : fontaine nommée -òv Δακικόν, Mons Claudianus (Egypte) 1993, 682 
Τραϊανός, l 'empereur Trajan : Tentyris (Egypte) 1988, 948 ; Αύτοκράτορος 

Νέρβα -où Καίσαρος Σεβαστού Γερμανικού έν Μυσία νίκης, Epidaure 1990, 
226 ; θεού -ού Παρθικού υΐόν, θεού Νέρουα υίωνόν, dans la titulature 
d'Hadrien, Lyttos (Crète) 1990, 244 ; υπέρ της τοΰ αύτοκράτορος Νέρουα 
Τρ[αϊανού Καίσαρος Σεβαστού Γερμανικού Δακικού σωτηρίας], Arykanda 
(Lycie) 1995, 80 
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Τραϊανός, dans la nomenclature d'Hadrien : αυτοκράτορα Καίσαρα -όν Άδρια-
vòv Σεβαστόν, Rhamnonte 1987, 600 ; αυτοκράτορα Καίσαρα -ου 'Αδριανού 
(sic) Σεβαστόν, Lyttos (Crète) 1990, 244 ; [Αυτοκράτορα] Καίσαρα [Τραϊανόν 
Άδρια]νόν Σεβασ[τόν 'Ολύμπιον ? ν]έον Διόνυσον, Athènes 1999, 222 ; 
Αύτοκράτορι Καίσαρι -ώι Άδριανώι Σεβαστώι Όλυμπίωι Διί Δωδωναίωι, 
Nicopolis 1996, 223 ; ίππαρχοΰντος αύτοκράτορος -ου Άδ[ριανοΰ Καίσαρος] 
Σεβαστού το β', Cyzique 1987,181 

Τραϊανός : αυξι -ε, sur mosaïque, Askalon (Palestine) 1988, 243 
Τραλεικείλας : Ζηκαλώγη -ου χαίρε, région de Gazoros (Macédoine) 1991, 412 
Τράλις : mercenaire, Lilaia (Phocide) 1994, 209 
Τράλις : Πο[λε]μοκράτεος του -ιδος, Spartolos (Macédoine) 1997, 402 
Τραλλεύς, ethn. de Trailes (Carie) : Τραλδεΐς ?, territoire de Trailes (Carie) 

1991,524 
Τραλλιανός, ethn. de Trailes (Carie) : Τρα[λλιανός], Milet 1989, 255 ;-oi ou 

Καισαρεΐς -οί, 1990, 22 ; ή -ών μητρόπολις, Trailes (Carie) 1987, 404 
τράπεζα : άποκατεστάκασιν ... επί τάς άποδειχθείσας τραπέζ[ας], Athènes 1987, 

256 ; παρ(ά) -αν άγιοφόρον, Pétra (Jordanie) 1994, 671 ; dédicace des -ai à 
Παρθένος, Néapolis (Thrace) 1995, 69 

τραπεζίτης : Gérasa (Arabie) 1987, 518 
τραπεζώ : - της 'Αρτέμιδος, desservante de la déesse, Pergè 2000, 625 
τράχηλος : περί -ου, sur phylactère 1990, 509 
Τρεβάτιος : Άθηναγόρας -ου, Apsalos (Macédoine) 2001, 288 
Τρεβημις : n. masc, gén. -εως, Pergè 1990, 787 ; 2000, 625 
Τρεβημις : τοΰ πρω[τε]ύοντος έν τώι περιπολίωι Ίερα[τικ]οϋ -εος, Limyra 

(Lycie) 2000,117 
ν. aussi Τριβιμις 

Τρέβιος : n. masc, Naples 1996, 558 
Τρεβωνιανός, l'empereur Trebonianus Gallus : Ούιβίωι -ώι Γάλλωι [Σεβαστ]ώι 

Καίσαρι, Thessalonique 2000, 473 
Τρεκκων : Φιλιστακή -ος, Gaule 1990, 553 
τρέμω : [τρέμων κ(αί)] φρίττον είσπορεύου ένθάδ[ε], dédicace d'une église, 

Lérion (Pont) 1987, 486 
τρέπω : άς πάτρας άείδετο αυτόν τε πάντα προς χάριν τετραμμένον, Larisa 

2000,52 
τρέστεγος : ν. τρίστεγος 
τρέττος : forme archaïque de τρίτος, Skotoussa (Thessalie) 1995, 205 
Τρεφέλαος, -εως : onom. 1997, 353 
τρέφω : έάν τ[ε θηλεί]ας εάν τε άρσε<νας> βοϋς τ[ρέφειν προελ]ώνται, Bargylia 

(Carie) 2001, 410 ; -ει τροφόν όρνεα ταϋτ', Philadelphie (Lydie) 1991, 55 ; 
θρέψαντες, Prousias de l'Hypios 1987, 19 ; θρέψας, Dion 1991, 383 ; τω 
θρ[έ]ψαντι, Euia (Macédoine) 2001, 262 ; τη θρεψά(σ)η, Astibos (Peonie) 
1992, 326 ; τον 'ίδιον θρέψαντα, Arkades (Crète) 1994, 464 



LES MOTS GRECS 627 

τρέχω : ώπος [έΐδραμον ουδέν εύρον του βίου τέλος, épitaphe byzantine, Athènes 
1987, 423 ; μ[ή] ίσχύσοισαν δραμεΐν, defìxio contre des athlètes des Isthmia 
1995,111 ; Τρέχις ; Τρέχω. Αϊως ποΰ ; Αϊως ώδαι, Apamène 1996,468 

Τρεψίων : η. masc, Mégare 1990, 365 
τρέω : ουκ έ'τρεσεν το θανεϊν, Karzene (Paphlagonie) 1988, 61 
τρία : τέρια, Prousa (Bithynie) 1994, 571 
Τριάδελφος : η. masc, Hermonthis (Egypte) 1991, 636 
τριακάδαρχος : chef de la τριακάς, subdivision civique, Akrai (Sicile) 1992, 592 
Τριακαδίων : onom. 1998,122 
τριακάς : subdivision civique, Akrai (Sicile) 1992, 592 ; Kos 1987, 230 ; Morgantina 

(Sicile) 1993, 721 ; unité militaire ?, Camarine (Sicile) 1996, 573 ; πατήρ 
κοινού της -άδος, environs de Bérytos 2001,485 ; ν. aussi τριτικάς 

Τριάκας : onom. 1998,122 
Τριάκας : n. masc, Edessa (Macédoine) 1995,175 
τριακατιάρχας : officier du gymnase, Cyrène 1997, 709 
τριακονθετηρίς : -ίδες, commémoration du 30e anniversaire du règne de 

Ptolemée VIII, Thèbes (Egypte) 1996, 522 
τριακονθήμερον : καταχθείσης -ου, délai judiciaire, Leukopétra (Macédoine) 

1987, 662 
τριάκοντα : νεωτευτ[οί] οι εις τα -, Messene 2000, 337 ; προ - ημερών, lettre 

d'Hadrien au koinon macédonien, 1990,448 ; - μνας φ[έρηι], Thasos 1989,254 
Τριακόσιοι : conseil de Τριακάσιοι, Mantinée 1988, 621 
τριακοστή : [τρια]κοστής, taxe de manumission, Antioche (Syrie) 2001, 478 
Τριάς : ό -άδα δοξάσας, Thèbes (Thessalie) 1993, 755 ; -άδος δόμος, église de 

Birsama (Palestine) 1997, 659 
τριβαΐον : assiette attique, Dacie 1990, 347 
Τριβιμις : έ'νθα ετέθη πρώτον ό άγιος -, sur sarcophage, Sillyon (Pamphylie) 

1990,921 
ν. aussi Τρεβημις 

τριβοϋνος : άπό τριβ(ούνων) νοταρίων, Prousa (Bithynie) 1998, 356 
Τριγας : n. masc, Anazarbos (Cilicie) 2001, 466 
τριετής : 'Ηροδότου πατρός - νόον έξαπατήσας, Smyrne 1998, 351 
τριετίρενες : jeunes gens de 19 à 20 ans ?, Messene 1997, 248 
τριήραρχος : dans la marine ptolémaïque 1992, 556 ; - στόλου πραιτωρίου 

Μισηνών, Delta (Egypte) 1996, 517 ; - κλάσσης Περινθίας, Périnthos (Thrace) 
1999,382 

τριήρης : [ίεράν τριήρη] ?, Délos 1990,106 
τριθύτης : -αι, Dodone 1998,143 
τριθυτικόν : sacrifice triple, Dodone 1998,143 
Τρικκαΐος, ethn. de Τρίκκη (Thessalie) : επειδή Σινωπεΐς άποικοι [οντες Τρικ-

καίων], décret d'Histiée 1996, 321 
Τρίκκη, cité de Thessalie : ταγευόντων έν -η, Trikka (Thessalie) 1991, 327 
τρικλινίαρχος : Alexandrie 1998, 543 
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τρίκλινον : - d'une association des éranistes, Rhamnonte 1995, 253 ; τον αχυ­
ρώνα, το [τ]ρίκλινον και τον πυλώ[ν]α, Hauran (Arabie) 1998, 528 ; banquets 
κατά τρίκλεινον ou έν τοις τρικλείνοις, Kalindoia (Macédoine) 1987, 688 ; τό 
τε τρίκλεινον, sur une tombe, Ancyre (Galatie) 1997, 604 ; 1998, 328 

Τρικωμίτης, ethn. phrygien : Τρικω[μείτης], Haut Tembris (Phrygie) 1992, 489 
τριλογία : [ή έ]κ του Κύκλου [τριλογία] ? de Sophokles dans le cataloque d'une 

bibliothèque, Le Pirée 1988, 539 
Τριμιλιν, top. lycien : Lycie 1997, 570 
τριμίσσιος : = tremissis, Kallion (Etolie) 1989, 888 
Τρινεμεεύς, dém. d'Attique : Τρινεμε(εύς), Attique 1987, 97 
Τρίοδος : porte sud de l'agora, Ephèse 1994, 99 
Τριόπας, héros : [το άγαλμα] του Τρ[ιόπα], Messene 1993, 82 
Τριποατις, top. macédonien : και τα χωρία τα περί Καλίνδοια Θαμισκίαν, Καμα-

καίαν, -ιν, Kalindoia (Macédoine) 1988, 847 ; 1998, 262 
Τριπολίτης, ethn. de Tripolis (Perrhébie) : -αν, sur monnaies 1993, 327 
Τριπολίτης, ethn. de Tripolis (Phénicie ?) : Rhodes 1990,13 
τρίπους : τον τρίποδα και τέν Νίκεν έργάσατο, Delphes 1988, 639 ; Δελφικός -, 

Stratonicée (Carie) 1996, 401 
τρίπυλον : - de la porte syrienne de Laodicée du Lykos 1997, 584 ; 1999, 46 
τρισάγιος : -ε Κύριε, sur offrandes du trésor de Sion, Kumluca (Lycie) 1994, 761 
τρισμακάριος : τρισμακα[ρίας μν]ήμης, Négev (Palestine) 1987, 528 
τριστατήρ : τρισ(τατήρ), sur poids, Cyzique 1993, 426 
τρίστεγος : à trois étages, thess. τρέστεγος, Skotoussa (Thessalie) 1994, 263 
τριταίος : -α, sur peson, Bari (Italie) 1988,1032 
τριτημόριον : δα(μοσία) τ(ριτημόριον), sur poids, Kassopè (Epire) 1988, 269 ; 

τρ(ιτημόριον), sur poids d'Argos, Némée 1988, 268 ; τρι(τεμόριον), sur poids 
1994,159 

Τριτόδιος, èpici. : Δι -ω, Atrax (Thessalie) 1988, 707 ; 1991, 336 
τριτικάς : (forme tardive de τριακάς), -άδι, Philippes 2001, 304 
*τρίτιος : τρέττος, issue de -, Scotousa (Thessalie) 1995, 205 
Τρίτιος : onom. 1995, 205 
τριτόνισκον : επί του ωρολογίου - μικρόν, gymnase de Délos 1995, 70 
Τριτοπατρεΐς, héros : sacrifices sur les tombes des -, loi sacrée de Sélinonte 

(Sicile) 1995, 692 
τρίτος : thess. τρέττος, Skotoussa (Thessalie) 1994, 263 ; -ην, contrat de vent 

Pech Maho (Gaule) 1993, 703 
Τρίτος : onom., Illyrie 1992,178 
Τρίτος : n. masc, Epidamne-Dyrrhachion 1996,154 
Τρίτος : n. masc, -ου, sur tuile, Iaitai (Sicile) 1994,116 ; 1996, 68 ; 2000,122 
Τρίτος : - Πιθείου, péripole, Illyrie ? 1990, 441 
Τρίτος : Τρίτος Τρίτου, péripole, Illyrie ? 1990, 441 
Τρίτος : Εύφρώ -ου, Nicopolis 1997, 275 
τριττύς : Λακιαδον -, Athènes 1988, 345 
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Τριφύλιος, ethn. de Triphylie : εδοξε τοίρ -οιρ·... έδωκαν τοί -οι... πολιτηίαν 
και άτέλειαν, Mazi (Triphylie) 1988, 631 

Τρίφων t : sur verre 1995,146 
τρίφωνον : -ω άπήρεν άσφαλάκι κέ στρουθω κέ θινίω κέ την θυμολυσίαν, 

Moyen Hermos 1991, 506 
Τρίχας : éponyme mentionné dans le dossier des Labyades, Delphes 1999, 257 
Τριχονεύς, ethn. étolien : Thermos (Etolie)l995, 282 
Τροιζήνιος, ethn. : φι[λίος δε είναι Τροζεν]ίος, Athènes 2001,155 
Τροκοζαρμας : onom., Phrygie 1994, 561 
Τροκονδας : n. masc, Balboura (Lycie) 1991,194 
Τροκονδας : - Έρ(μαίου) Σύρου Βουλλαρεως, Termessos (Pisidie) 1998, 466 
Τροκονδας : -αν Οβριμοτου, Termessos (Pisidie) 1995, 590 
Τροκονδας : -αν Οσαειτος τοΰ 'Ερμαίου, τον παρειληφοτα δια διαδοχήν ίερέα 

'Αρτέμιδος Έφεσίας, p. de la prêtresse "Αρτεμεις, Kremna ? (Pisidie) 1993, 95 
Τροκονδας : Αύρ(ήλιος) -, επιμελητής πόρων, άμπελοφύλαξ, Kiiçiik Sögle (Lycie) 

1993,537 
Τροκουνδας : n. masc, Mons Claudianus (Egypte) 1993, 680 
τρόπαιον : [Διί Σωτήρι κα]ί Παρ[θένωι τόδε τρό]παιον, Pont Nord 1998, 289 ; 

κάλαθου μείμημα -, Paphos 1987, 721 
τρόπος : καθ' ον αν -ον πράξωσιν, Larisa 1987, 263 ; ό τρόπ[ος βιότο]υ (ou [βίο]υ ) 

άξιος, ουχί τάφου, Elis 1994, 37 
τρούμαρχος: ν.τούρμαρχος 
Τροφείμη : Τροφεί(μ)η Γληγόρι, Rome 1987, 542 
τροφεύς : dans des scènes tragiques sur vases 1995, 40 ; ace. τρωφήα, Cherso-

nasos (Crimée) 1990, 564 ; - du roi ptolemaïque, Chypre 1991, 611 
τροφή : -αί votées par la cité, Cyrène 2001, 561 ; [διδο]ύς (?) ταίς -αίς των 

κυ[νών], Rhamonte, Attique 1995, 237 
Τροφιμάς : n. masc, Amphipolis 1987, 695 
Τροφιμιανή : n. fém., Τορφιμιανή, Lydie 1995, 497 
Τροφίμη : m. d"Aπoλλώvιoς et de Παπίων, Smyrne 1989, 36 

v. aussi Τροφείμη 
τρόφιμος : titre honorifique, Athènes 1992, 243 ; Erythrées 1990, 348 ; 1991, 60 ; 

1996, 352 
Τρόφιμος : n. masc, Appia (Phrygie) 1995, 571 
Τρόφιμος : λατύπος - Σιρακλεανός, Appia (Phrygie) 1994, 124 
Τρόφιμος : n. masc, Τερόφιμος, Bithynie 1990, 753 
Τρόφιμος : n. masc, [Τρ]οφίμου, sur mortier d'argile, Nicopolis ad Istrum 1996, 

112 
τροφός : dans des scènes tragiques sur vases 1995, 40 ; sur mosaïque, Basse 

Egypte 1995, 56 ; τρέφει -òv όρνεα ταϋτ', Philadelphie (Lydie) 1991, 55 ; -
βασιλέως, titre ptolemaïque, Alexandrie ? (Egypte) 1991, 621 

Τροφός : Τρο[φ?]ός, personnage mythologique représenté sur bol 1999,133 
Τροφώ : n. fém., Rhodes 1997, 90 
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Τρόχιλος : archonte ά'Άγυιαται, Pharsale (Thessalie) 1996,1 
Τρυγητήρ, mois : Téos (ionie) 1996, 353 ; 1998,144 
τρυπάω : ψαφοι στερεαί (885), τετρυπαμένα[ι ούδεμί]α, Kos 1999, 405 
Τρυφεία : -ας της Διοσκουρίδ[ου], Halicarnasse 1988, 227 
Τρυφε'ίς : n. fern., voc. -ΐ, Antioche (Syrie) 2001, 478 
Τρυφερά : η. fern., [Τρυφέ]ρας, Antiochène 1998, 487 
Τρυφερά : - 'Απολλώνιου, Milet 1996, 371 
Τρύφων : επί -ος του οσίου έπισκό(που), sur calice 1995, 710 
Τρύφων : η. masc, -ος, sur verre 1987,126 ; 1995,146 
Τρύφων : Τρύφωνο(ς) νίκη, sur balle de fronde, Dora (Palestine) 1987,125 
Τρύφων : n. masc, Paphos 1987, 721 
Τρύφων : éponyme, Samos 2000, 501 
Τρύφων : Δημήτριος -όνος Άζηνιεύς, Oropos 1987, 597 
Τρύφων : - Δαυδου ou Ιδαυδου, environs d'Aizanoi (Phrygie) 1990, 918 
Τρύφων : Τιβέριος Κλαύδιος -, affranchi de Domitien, Laodicée de Lykos 1997, 

584 
Τρύφωνας : - Άλεξα et sa fille Βέρους -à, Crète occidentale 1998, 321 
Τρυφωνιανός : Κλαυδίου Δώρου -où, sur un siège du stade, Messene 1993, 62 
Τρωαδεύς, ethn. d'Alexandreia Troas : île de Prinkipo (Bithynie) 1998, 640 
Τρωαδίσιος, adj. : Τροαδήσια, sur lampe, Egypte 1993,148 
Τρωάς, ethn. fém. ? : Τρωιάδος, Argos d'Amphilochie 1987, 624 
Τρωϊλιανός : Μ(αρκον) Αύρήλιον -òv [Κιλ]λαραμων, Etenna (Pisidie) 1993, 590 
Τρωΐλος : signature sur lampe, Crète 1996, 335 ; 1999,131 ; 2000,176 
Τρωΐ'λος : 'Απολλώνιος -ου τέκτων, Asie Mineure 1997, 555 
Τρω'ίλος : p. de Ουαυα, Tyriaion (Phrygie) 1998, 410 
Τρωΐ'λος : - Ώφελίωνος, Kibyra 2000, 580 
Τρωξαλλίς : 'Ιουλία -, Palestine 1996, 487 
Τσενβής : n. fém. copte, Alexandrie 1997, 671 
τυγχάνω : άπο της πρώτης ηλικίας αγωγής [ετυχεν] τή[ς κ]αλλίστης, Pergame 

2001, 366 ; αρχάς δαπανημάτω[ν —] πατρίδος έτυχε, Amathonte (Chypre) 
2001, 34 ; τών αυτών φιλάνθρωπων [τυγχάνωσιν ou μετέχωσιν], Yavneh 
(Palestine) 1992, 552 ; έπιμελήας τυνχάνηι τό τε ί<ε>ρον τάς Άφροδίτας 
<τας> Πανδάμου και τας Πόντιας, Kos 2001, 327 ; καλής έρασθείς μή τύχοι 
βινήματος, épigramme erotique, Stables (Italie) 1997, 720 ; οπω[ς δ]έ και εις 
το με[τά ταύτα τιμής τυγ]χάνηι τή προς[ηκ]ούσης, Ilion 2001, 360 ; τυγχά-
νοιμί κα δικαζόμ[ενος ;], sur tablette, Dodone 2000,151 

τυγχάνω t : sur kylix, Adria (Italie) 1989, 850 ; Porto (Italie) 1988,1030 
τύλος : - ϊππειος, tapis de selle, Athènes 1989,180 
τυμβοκλέπτης : Cyzique 1993, 421 
τύμβος : 1991, 33 ; Olympos (Lycie) 1998, 421 ; δηλοί δ' ούνομα πατρός έμόν θ' δδε 

- 1988, 32 ; ει δε τις ήμέτερον -ον σ(τ)ήλλην τε θελήση σκυλαι, Dyrrhachion 
1992, 36 ; κέκρυπται -ωι προς πατρίδος χάρακι, Smyrne 1998, 351 ; μέ -
άμφέχει, Kos 1994, 47 ; μοίρη ύπ' άτρέπτω... - έχει, Kanalakia (Thessalie) 
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1990, 92 ; σημία -ου, Périnthos (Thrace) 1999, 382 ; - ό μυριόκλαυστος, Elis 
1994, 37 ; [τις εν τύμβωι] τώιδε ύποκεκλιμ[ένος] κείται, Gonnoi (Thessalie) 
1988, 763 ; τώιδε... -ωι κέκλισαι, Plotinopolis (Thrace) 1993,18 

Τυμεμηνή, epici. : Μητρί -η, Antioche (Pisidie) 1989, 767 
Τύμενα, village lycien : 1989, 936 
Τύμινα (pi.) ? : χο(ρίου) -ον Γαλατίας (δευτέρας), Bithynie 1989, 936 
Τυμνίας t : Pérée rhodienne 1992,190 
Τύμνιος, ethn. de Tymnos (Carie) : Bozburun (Tymnos ?) de Carie 1992, 454 ; 

-ία, sur tuile, Rhodes 1999, 82 ; -ία, sur tuile, Télos 1989,116 ; -ία, sur tuiles, 
Pérée rhodienne 1992,190 

τυμπανιστής : dans des scènes tragiques sur vases 1995, 40 
Τυναοβων ?, n. masc. : - Δίωνος, archonte, Olbia 1996, 299 
Τυνδαρίδης, adj. patr. des Dioscures : τοί Αίίαται άνέσηκα[ν] τοϊ<ν> Τυνδαρί-

δαι<ν>, Sparte 2001, 30 
Τυπαλλιώτης, ethn. de Typallion / Typallia (Pisidie) : -ών ή πόλις, Pisidie 1995, 

590 
τύπος : (a) statue 1987, 404 ; είκών με [ήδε] σαφής δηλοΐ -ου, Athènes 1999, 95 ; 

έχάραξα -ους 2000, 63 ; -οι du temple d'Asklépios, Epidaure 1992, 109 ; (b) 
terme du vocabulaire de l'orfèvrerie 1998, 84 ; (c) θεωρών τον -ον, pour le 
signe de la croix, Gortyne 1995, 716 ; (d) = exemplum, lettre garantant 
l'asylie du sanctuaire de la « déesse perse », Hiérocésarée (Lydie) 1996, 375 ; 
γενικός -, catégorie d'actes dans un édit du préfet d'Orient, Mylasa 1994, 
750 ; ό δοθίς τύπ[ος του...]... [κό(μητος) λα]ργητιώ[ν(ων)], Séleucie (Syrie) 
1987, 499 ; κατά θΐον πραγματικόν -ον, sanction impériale, sur plaque de 
bronze, ép. byz. 1987, 414 ; κατά... -ους ένδοξ(οτάτων) έπαρχων, Séleucie 
(Syrie) 1987, 499 

τυπόω : έν ξεστώι γραμμ' έτύπωσε πέτρωι 1988, 32 ; τοιπωσάμενοι, Smyrne 
1989,916 

Τυρακιναία, adj., de Τυράκιον ou Τυρακΐναι, cité de Sicile : του χώρου του έν -
αι, Camarine (Sicile) 1990, 861 

Τυράκιον, cité de Sicile : έν -ω, Delphes 1990, 861 
Τυραννίς, n. fém. : - Θεοδώρου Μειλησία, Athènes 1989, 412 
τύραννος : ου κτάν' ος άνδρα τύρα[ννον], Olbia 1990, 535 
Τύραννος, n. de chien : Cyrène 1999, 624 
Τυρανός, ethn. de Tyras (Pont Nord) : [τοις Τυρανοϊς ?], Tomis 1988,15 ; Τυρα-

v[oì] έ'δωκαν πολιτείαν Βοσπορεανώ[ι] τω δεϊνι, Tyras (Pont Nord) 1999,389 
Τύρης : Τύρετός έμι το λάγνα Καλλίνα, graffite sur coupe, Béotie 1988, 534 
Τυριαΐον : ν. Τοριαϊον 
Τύριος, ethn. de Tyr : [Ά]θηνάι Διέους -α χρηστή χαίρε, Rhénée 1999, 66 
Τυριωση, div. : θεά -η, Kremna (Pisidie) 2000, 620 ; 2001,33 
τύρμη : ίππεΰς άλης Αύγούστης, -ης Σεουήρου, Egypte 1996, 541 
Τύρος, cité de Phénicie : -ον τήν κα[ί εαυτής (seil Lepcis Magna)] μητρόπολιν, 

Lepcis Magna 1989, 841 
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Τυρρανά : onom., Sicile 1993, 714 
Τυρρηνός, ethn. : Τυρρανο ?, Delphes 1988, 639 ; φυλακή επί [Τυρ]ρηνούς, 

décret d'Athènes relatif à l'envoi d'une colonie vers l'Adriatique 1998, 163 ; 
τοι Δι Τυρρανον από Κύμας, sur casque, Olympie 1987, 757 ; ν. aussi Τυρσηνός 

Τυρσανός : onom., Athènes 1999, 641 
Τυρσηνός, ethn. : ?, Τ[υρ]σηνών δε άνδρα κράτιστον, Delphes 1988, 42 ; ν. aussi 

Τυρρηνός 
Τυρωνιανός, adj. patr. ? : Φλα(βίου) Σιδήτου -où, ξυστάρχου, Aphrodisias ? 

1988, 227 ; 1994,599 
Τυς : n. masc. paphlagonien 1995,168 
Τυτηνος : n. masc, Lydie 1991, 498 
Τυτυννος : n. masc, Héraclée (Pont) 1995,168 
Τυτυννος : n. masc, gén. -ου, Amastris (Paphlagonie) 1989, 733 
τυφλός : ηός δ' αν με κλέφσει θυφλός εσται, sur lécythe, Kymè (Italie) 1990, 

313 ; ευ -όν επαινώ, Abou Kueh (Egypte) 1996, 538 
Τυφών : συν τω άγίω Τυ(φώνι), tablette magique, Kos 1998, 73 
Τύχανος : n. masc, dim. de Τύχανδρος ?, Cyrénaïque 1989, 839 
Τυχαροϋς : n. fern., Anazarbos (Cilicie) 2001, 466 
Τυχαρώ : onom. 2001, 466 
Τυχέρως : n. masc, Amathonte (Chypre) 1991, 610 
τύχη : (a) πάσαν ήλικίαν και -ην, Stratonicée (Carie) 1990, 23 ; ή [τ]ύχη δια 

τους καιρούς αυτών ήττων ήν, Béroia 1999, 338 ; (b) νικά ή -, Aphrodisias 
1993, 763 ; νικά ή - τοϋ δεϊνος, sur lampe, Alexandrie ? 1987, 411 ; νικά ή -
τοϋ δεϊνος, Résafa (Syrie) 1997, 641 ; νικά ή - Κωνσταντίνου... και Βένετων, 
Constantinople 1987, 459 ; νικά ή - Μιχαϊλιτών, Sagalassos (Pisidie) 1995, 
740 ; 1997, 610 ; νικά ή - τής πόλεως, Aphrodisias 1987, 466 ; νικά ή [τ]ύχη 
(τώ)ν χριστιανδν, Zénobia (Syrie) 1992, 627 ; ό φθόνος -ην ού νικά, 
Aphrodisias 1987, 466 ; (e) άνενεώθη και έκτίσθη ή μεγάλη - τής κώμης, 
Sawara (Syrie) 1998, 504 ; μεγάλη -η του θεού... και τών άνγέλων, dédicace 
sémitique, Koptos (Egypte) 1988, 977 

Τύχη, div. : (a) prêtre de -, Alexandrie 1998, 543 ; Cyrène 1988, 1024 ; πολλών 
εύξαμένων, σοι τόδ' ενειμε Τύ[χη], Messene 2001, 212 ; 'Αγαθής -ης, Gordion 
(Phrygie) 1992, 509 ; -ι τήι Άγαθήι, dédicace, Hermoupolis (Egypte) 1988, 940 ; 
Τεμενΐται -ης 'Αγαθής και 'Απόλλωνος και Έρμου, association, Milet 1996, 
371 ; (b) αγαθή τύχη, invocation au début des décrets 1987, 277 ; αγαθή -η, 
dans une inscription chrétienne, Amisos (Pont) 2001, 454 ; άγαθ(α) -α, 
tablette oraculaire, Dodone 1988, 247 ; άγαθήι -ηι, dans une dédicace à 
Valentinien, Théodose et Arcadius, Héraclée (Pont) 1989, 732 ; άγαθήι 
τύχη[ι], dans une inscription honorifique de Béroia, Thessalonique 2000, 
472 ; τύχη[ι άγαθήι και σωτηρίαι], décret de Bargylia (Carie) 1998, 396 ; 
invocation à Θεός et à - dans une acte de vente, Spartolos (Macédoine) 
1997, 402 

Τύχη, n. de navire : 1995,121 
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Τυχών, div. : parèdre d'Aphrodite, Bérézan (Pont Nord) 1999, 393 
Τυχών : η. masc, Τύχον, sur kylix, Adria (Italie) 1989, 850 
τώνυ : « de là », ablatif du pronom achaien δνυ, Lyttos (Crète) 1987, 339 

ύαινα : λεοπάρδου κ[αί] ύ(αί)νης, Thessalonique 2000, 473 
Ύαΐος, ethn. étolien : Thermos (Etolie) 1995, 282 
Υάκινθος : η. masc, -ου, sur lampe, Iasos 1988, 286 
Ύακινθοτρόφος, epici. : τάς Άρτάμιτος τάς Ίακυνθ[οτρόφου], Cnide 1989, 269 
ύαλάς : gén. οίαλά, Athènes 1994, 736 
ύάλη t : sur vase de verre 1987, 412 
υάλινος : 2000,177 
ΰαλος : 2000,177 
Ύαμπόλιος, ethn. d'Hyampolis (Phocide) : Ηυανπόλιοι [π]ροστάται, Kalapodi 

(Phocide) 1988, 670 : 
Υαρκελας : n. masc, Mylasa 1992, 440 
Ύβάδης : [Αύρ(ηλίου)] Θεοφίλου -ου, Athènes 1991, 252 
Ύβέννας : n. masc étrusque (Vibenna), sur balle de fronde, Troina (Sicile) 2000, 

772 
Ύβλήσιος : n. masc, Gravisca (Italie) 1987, 743 
υβρίζω : αίάν τις ύπρείση (= ύβρίση) και απόσπαση, acte d'affranchissement, 

Leukopétra (Macédoine) 1994, 399 
ΰβρις : άνθ' -εως στυγεράς, άγον εις -ιν, Karzene (Paphlagonie) 1988, 61 
ύβριστήριος : κατά τον νόμον τον -ον, Kymè (Eolide) 2001, 373 
υβριστής : ? , Karthaia (Kéos) 1990, 292 
'Υβριστής : Έπαφρόδειτος -ου, El-Boueib (Egypte) 2000, 727 
"Υβριχος : Ηύβριχος Παρμύνιος, Salerno 1989, 847 
Ύβρίων : n. masc, Laconie 1999, 240 
'Υγεία, η. fern. : Αίμιλίαι -αι, defixio, Afrique ? 1997, 98 
Ύγειός t : Phrygie 1995, 479 
Ύγία : η. fém. ?, sur relief funéraire, Apamène 2000, 649 
υγιαίνω : επειδή Σεύθης -ων παρέδωκεν Έπιμένην Σπαρτόκωι, Seuthopolis 

(Thrace) 1995, 433 ; παρεΐναι -οντάς εις τον τόπον, Tyriaion (Phrygie) 1999, 
509 ; -ων, -ούσα, vœux de santé 1995, 713 ; ύγιέν[ων] φόρι, sur casque, 
Héraclée des Lynkestes 1990, 897 ; ΰγιένων χρω, sur situle de bronze 1990, 
885bis ; ΰγιένων χρω, κύρι κόμης, έν πολλοίς σε χρόνοις κα[ί καλοΐς], sur 
sceau 1991, 710 ; ΰγιένοντες άπ[ολαύετε], Salamine-Constantia (Chypre) 
1989,1013 ; -ε, παροδεΐτα, Dyrrhachion 1992, 36 ; -ετε πάντες, Egypte 1990, 
815 ; χαίρε και -ε, formule dans des épitaphes de Lyon 1997,162 

Ύγιγειανικη : sur striglie, Italie 1996, 95 
ύγίεια : ύγία, Halicarnasse 1998, 650 ; ύγία, sur bague 1996, 101 ; -, légende sur 

cachet 1996, 589 ; ύγία, sur mosaïque, Halicarnasse 1998, 650 ; εφ' ύγιείαι 
και σωτηρίαι ... [τ]οϋ δήμου, Rhamnonte 1987, 601 ; υπέρ [σωτη]ρίας κ[αί 
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υγείας] αύτο[κράτορος], pour un aqueduc sous Trajan, Shahba ? (Arabie) 
1993, 642 ; [υπέρ τε τας ύγιείας], Kos 1987, 272 

Ύγίεια, div. : rapports entre - et les bains 1997, 634 ; της Ύγίης, sur tesson, 
Capri 1999, 637 ; Chersonasos (Crimée) 1990, 570 ; Ύγίηα, Ephèse 1987, 90 ; 
1989, 570 ; Υγιή, Tanagra 1991, 120 ; Άσκληπιω [και Υγεία], Athènes 1999, 
224 ; Ασκληπιω και 'Υγεία, Gonnoi (Thessalie) 1988, 761 ; Ασκληπιώι και 
'Υγεία Σωτήρσιν πολιούχοις, Messene (Sicile) 1997, 726 ; Άσκληπιω και 
Ύγιεία, Tyana (Cappadoce) 1997, 52 

υγιής : -ή και καθαράν εκτιθέμενος κρίσιν, Pergame 2001, 366 
υδαρής : το χρυσίον κέρναν -έστερον, Lesbos 2000, 495 
ύδραγός : Sparte 2001, 30 
ύδραγώγιον : Héraclée du Latmos 1989, 277 ; οί αίρεθησόμενοι ύφ' ημών 

έπιμεληταί του ύδραγωγίου, lettre d'Hadrien à Aphrodisias 2001, 19 ; το 
ύδραγώγιν τη πόλει, Europos (Macédoine) 1989, 444 

υδραγωγός : Athènes 1987, 421 
ύδραλέτας : μανγαναρείου -α, ingénieur des moulins ou meunier ?, Sardes 

1987, 421 ; συντεχνία των -ών, Hiérapolis (Phrygie) 1987, 421 
Ύδρέα, île : εις Ύδρέ[αν], Athènes 1993, 237 
ύδρεγδοχεΐον t : Laodicée du Lykos 1995, 81 
ύδρεΐον : νέον -ov, Scythopolis (Palestine) 2000, 664 ; παρεσχέθη το ύδ[ρεϊο]ν, 

Héraclée des Lyncestes 2000, 800 
υδρία : -αν ποιήσαντες Διί άνέθηκαν, Abila de Lysanias (Syrie) 1998, 499 
ύδρομηχανή : moulin à eau, Béroia 2000, 285 
ύδρομίκτης : n. de métier, Hadrianoupolis (Thrace) 2000, 808 
ύδρορροίη : évacuation de l'eau εκ το προφ[ρ]άγματο[ς] το προέχοντος ές την 

όδόν ταύτην -ην μή ποιέτω, Thasos 1993, 395 
ύδροχόος : [Νύμφαις ύδρο]χόοις, Akça§ar (Lycaonie) 1988, 65 
ύδωρ : άμφοδικά ύδατα, Béroia 1999, 2 ; 2000, 230 ; έπίτ[ροπον των έν 'Ρ]ωμη 

υδάτων honoré à Athènes 1991, 252 ; ημέρα ύδατος, Abdalata (Pont) 1994, 
581 ; ουδέν ήττον... ρεύσει το - εις τον αιώνα, Philadelphie (Lydie) 1991, 83 ; 
ή πόλις τον άγωγόν και το νυμφαΐον των υδάτων άφιέρωσεν, Soada 
(Oshroène) 1997, 645 ; ταύτα τα ύδατα σοι προσφαίρω, sur amulette 1996, 
91 ; τελευτήσαντος ύπό βίας ύδατος, Mandalon ? (Macédoine) 1990, 461 ; 
1994, 406 ; τερψίμβροτον... -, Gadara (Palestine) 1987, 520 ; τοΰ ύδατο[ς — ] , 
acte de vente, Camarine (Sicile) 1990, 861 ; ύδατος καταγωγή, pour un 
aqueduc, Aphrodisias 2001,19 ; ύδραγουγου και άρχιτέκτονος τών υδάτων, 
Athènes 1987, 421 ; κ[αί το] ύδωρ έ[γ]χε[ΐ]ν ?, Eolide 1987, 287 ; φωνή 
Κ(υρίο)υ επί τών υδάτων, sur autel, Claudiopolis (Bithynie) 1989, 943 ; 
Χρ(ιστ)έ ό πλοιθύνας άσ[τέρας ίς τ]όν ούρανόν κα(1) το ύδορ εις την θαλάσ-
σην, Comiso (Sicile) 1987, 555 ; ψυχρόν ύδορ πιέναι αυτές Μνεμοσύνες άπό 
λίμ[νες], lamelle orphique, Hipponion (Italie) 1987, 748 ; 1988, 1033 ; 1996, 
561 

Ύειος : n. masc. ?, Appia (Phrygie) 1995, 479 
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Ύέλη, Elea, cité d'Italie : sur monnaies 1987, 744 ; 1987, 758 
Ύελητεύς, ethn. d' Elea : Ύελητ(ε)ων, sur monnaies 1987, 744 ; 1987, 758 
ύελιάριος : artisan de verre, Séleucie et Korykos (Cilicie) 1992, 538 
Ύέτιος, èpici. : παρά Δία -ον, Didymes 1988, 599 
Υθεω (gén.), n. masc. : Mylasa 1992, 440 
Υθου (gén.), n. masc. : Panopolis (Egypte) 1993, 665 
Υίόθεος : n. masc, Panopolis (Egypte) 1993, 665 
υιοθεσία : κατά δέ -αν, Mylasa 1989,14 ;... κατά γένεσιν, κατά ύ[ιοθεσίαν δέ]..., 

Rhodes 1995, 443 
υίοποιία : καθ' ύοποίαν δέ Κλεάρχου, Chyrétiai (Thessalie) 1998, 218 
υίός : (a) οίηός, Aphrodisias 1989, 950 ; υίος (gén.), Egypte 1988, 973 ; υία (ace), 

Cyrène 1999, 623 ; τον ύόν, Edessa (Macédoine) 1995, 175 ; ύεί (nom. pi.), 
Bargylia (Carie) (Carie) 1991, 538 ; (b) ύός Γας έμι, laminette orphique, 
Hipponion (Italie) 1987, 748 ; είς δόξαν του Π(ατ)ρ(ό)ς κ(αί) του Υίοϋ κ(αί) 
του 'Αγίου Πν(εύματο)ς, Soloi (Chypre) 1987, 532 ; Κ(ύρι)ε Υ(ίό)ς ? Χ(ριστό)ς, 
sur mosaïque, Hérodion (Palestine) 1991, 750 ; (c) θεού υίός, titre des 
empereurs 2001, 347 ; θεοϋ -, titre d'Auguste : Nicopolis 1988, 788 ; Euromos 
(Carie) 1995, 529 ; Thessalonique 1998, 260 ; θεόν θεοϋ [υ]ί[ό]ν, pour Auguste, 
Rhodes 1992, 338 ; θεοϋ Ά[ντωνείνου — υίός] ?, Alexandrie 1999, 586 ; (d) -
της πόλεως, parallélisme avec alumnus 1991, 680 ; -òv πόλεως, Béroia 1996, 
247 ; - πόλεως, Cilicie 1987, 22 ; υίόν πόλεως, Sagalassos (Pisidie) 1996, 451 ; 
- πόλεως και βουλής, pour le stratège du koinon des Achéens, Tégée 
(Arcadie) 1992, 260 

υίωνός : θεοϋ Νερουα -όν, dans la titulature d'Hadrien, Lyttos (Crète) 1990, 244 ; 
1990, 244 ; Κοΐντου Όρτηνσίου [υίωνοΰ Όρτάλου Όρ]τησείνου ανθυπάτου, 
Palaipaphos (Chypre) 1992, 551 ; [κ]αί υίοΐς και -οΐς άρσεσι, Palmyre 1999, 
556 

ύκερός : [ύ]κεροί, Milétoupolis (Mysie) 1989, 500 ; ν. aussi έκυρός 
ύκοδομήση : ν. οίκοδομέω 
ύκτήριον : ν. οίκτήριον 
ΰλάζω : [ά]πασιν νέμειν κ[αί ύ]λάζεσθαι, Athènes 2000,109 
Ύλαΐος : n. masc, Styberra (Macédoine) 1989, 348 
Ύλάτης, èpici. : d'Apollon, Koptos (Egypte) 1988, 955 ; 1998, 557 
Ύλεσίας ? : n. masc., Théra 1999, 415 
ύλέω t : Larisa 1988, 752 
ΰλη : την δέ [ΰλ]ην την εν Δυ[σώρ]ωι μηθένα πωλειν, lettre d'Alexandre à la cité 

de Philippes 1987, 714 ; 2000, 436 
"Υλη, n. fém. : - Παλου, Cilicie Trachée 2000, 633 
ύλιάριος : artisan de verre, Séleucie et Korykos (Cilicie) 1992, 538 
Υλιατος : n. masc, Iasos 1989, 343 
Υλιατος : n. masc, Mylasa ? 1991, 208 
Ύλλος : Δουλαιος Αύρ(ηλίω) -ω τω πατρί, Macédoine 1999, 381 
"Υλλος : n. masc, Ηυλλου, graffite, Montagna di Marzo (Sicile) 2000, 772 
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ύλώνης : acheteur de bois, Attique 1988, 349 
ύλωρέω : ύλουρείσαντες, Phères (Thessalie) 1988, 695 
Ύμεσσεύς, ethn. d'Hymessos (Carie) : Ύμ[εσσεΐς], Amyzon (Carie) 1998, 388 
Ύμης : époux d"Aoivia Χρυσίς, Alia (Phrygie) 1995, 570 
Υμηττός : ορός το προς -ω, Hymette (Attique) 1987, 596 
ύμνητής : Térénouthis (Egypte) 1999, 590 
"Υμνις, n. fém. ? : - Μενίσκου, Byzance 1989, 41 
ύμνος : [πρ]οφερέ(σ)τατος -οις, Έβρέων γέρας, Béroia 2000, 467 
"Υμνος t : Gebel Teir (Egypte) 1988, 994 
υμνωδός : - Ασίας, Cyzique 1993, 424 
ύπαγκώνιον : -α λινά, Téos 1997, 483 
ύπαγορανόμος : Messene 1993, 62 ; 1997, 248 
ΰπαιθρον : στρατηγός του -ου και επί της πόλεως, Tralles (Carie) 1997, 526 
υπαίτιος : ταύτην (seil, την φυλακήν) είναι πάντων των -ων, Gérasa (Arabie) 

1987,518 
υπακούω : ούχ ύπακ[ούσας], Athènes 1988, 401 
ύπανπετίν : « en passant au-dessous », Lyttos (Crète) 1987, 340 
ύπαρέτης : άγορανόμος, ύπαγορανόμος et -αι, Messene 1997, 248 
ύπαρχος : (a) Λυδίης -, Sardes 1999, 469 ; (b) préfet du prétoire : Jérusalem 

1993, 735 ; 1994, 650 ; Thessalonique 1989, 894 ; - Έώας, Antioche (Syrie) 
1987, 498 ; έν... υπάρχων... ρητήρσιν, Milet 2000, 839 ; ύποδρήσσειν Άσίης 
δεδάηκεν -ων, Laodicée du Lykos 1998, 652 

υπάρχω : (a) [ετι ύπάρ]χω[ν έν παιδός] ήλικίαι αγωγής έτυγχανεν τής 
βέλτιστης, Synnada (Phrygie) 2001, 366 ; ίρήνη και άμεριμνία ύπήρξεν, 
Sanamein (Syrie) 2001, 507 ; (b) proxène nommé προς τοις ύπάρ[χουσιν], 
Paros 1999, 419 ; εκ πα[σ]ών φυλών και των φρατοριών των τε έν Λά[τ]μωι 
-όντων, Héraclée du Latmos 2000, 540 ; έκ του -οντος Ιερού λόγου, Pydna 
1994, 389 ; και κύνας [π]ροσκατέστησε το[ϊ]ς -ουσι, Rhamnonte 2001, 197 ; 
προσκατατάξαι δε και φυλήν μία[ν π]ρός ταΐς -ούσαις, Héraclée du Latmos 
1999, 462 ; (e) ύπατος -ων προσφέρω, sur un diptyche consulaire 1993, 747 ; 
(d) κολάσας τους ιδίους περί των ιδίων -όντων, confession de Moyen 
Hermos 1998, 375 ; παρέχεσθαι δε και Έπιμένην τήν χρείαν Σπαρτόκωι και 
τα -οντά αυτού, Seuthopolis (Thrace) 1995, 433 ; πρ[άξεος έοίσας έκ των 
ύ]παρχόντων και τώ σώματος, Kymè (Eolide) 2001, 373 ; ύπερί 
ύπ[α]ρχόντων, Phrygie du Nord ? 1990, 748 

Ύπάσιος t : Olbia 1996, 301 
ύπατεία : dates consulaires aux épitaphes, Sicile 1987, 553 ; ύπατεί[αν], territoire 

d'Apamée (Bithynie) 1989, 939 ; έν υπατία Θεοδοσίου Άγ(ούστου), Spolète 
1990, 966 ; μετά τή[ν ύπατίαν] Φλ(αβίου) Βαλ[ερίου], Corinthe 1989, 861 ; 
ύπ(α)(τεία) [Σφωρακίου] τοΰ λαμ(προτάτου), Chalcédoine 1987, 471 

ύπατεύω : -οντος τής έπαρχείας, sur poids, Bithynie ? 1996,108 ; [ύ]πατεύοντος 
τής επαρχίας, Nicomédie (Bithynie) 1991,151 

'Υπάτη : n. fém., Béotie 1994, 205 



LES MOTS GRECS 637 

Ύπατης : n. masc, Béotie 1994, 205 
Υπατία : n. fém., Mopsouhestia (Cilicie) 1989, 787 
'Υπατίας : n. masc, Béotie 1994, 205 
ύπατικός : M. Cn. Licinius Rufinus de Thyatire 1998, 367 ; [ύ]πατικός honoré à 

Xanthos 1992, 471 ; -ή, femme de rang consulaire ou [λεγ(εών) Ύ]πατική 
Μακ[εδονική] ?, Athènes 1991, 276 ; τού λανπροτάτου -ου, Nicomédie 
(Bithynie) 1991,151 ; τον λα μπ ρότα [τ] ο ν ύπατικόν, Thessalonique 1987, 646 ; 
2000, 472 ; περίβλ(επτος) [κ]όμ(ης) και ύπατικός, milliaire, Bargylia (Carie) ? 
1995,732 

Ύπατόδωρος : n. masc, Béotie 1994, 205 
ύπατος : (a) ηυπάτα, la première phratrie de Camarine (Sicile) 1992, 592 ; 1996, 

571 ; Ζευς -, n. de navire 1995,121 ; -η, la première corde de la lyre 1996, 571 ; 
1999, 647 ; (b) θεών -ον Δία, Limyra (Lycie) 1992, 478 ; (c) Rome 1997, 25 ; 
[ύπατο]ς, lettre impériale, Béroia 1997, 374 ; Αίμιλιανώι και Βάσσωι -οις, 
Thessalonique 2000,473 ; αρχιερέα και αυτοκράτορα ύπατό[ν τε το δεύτερον], 
Jules César, Athènes 1987, 582 ; - το πέμπτον, Jules César, Sardes 1990, 307 ; 
- το τρίτον καθεστάμενος, lettre d'Octavien à Mylasa 2001, 384 ; Τιβέριος 
Κλαύδιος Νέρων το β'... ύπατοι, Ephèse 1991, 481 ; [ύπα]τον το γ', dans la 
titulature de Titus, Naples 1990, 252 ; -ον το γ', dans la titulature d'Hadrien, 
Lyttos (Crète) 1990, 244 ; άπό -ων ?, Tralles (Carie) 1990, 909 ; τού ενδο­
ξότατου) έπαρχου 'Ρώμης (και) άπό ύπά(των), sur poids monnétaire 1995, 
714 ; ή δείνα... έξ ύπατων ύπατη, Palaipaphos (Chypre) 1987, 729 ; [έ]πί 
αρχοντ[ος και ιερέως Δρούσου ύπατου], Athènes 1989, 399 ; [στρατηγό]ν 
-ον 'Ρωμ[αίων], pour L. Mummius, Amarynthos (Eubée) 1992, 355 ; έπί -ου 
Ζήνωνος και στρατηλάτου, Olba (isaurie) 1987, 492 ; - ύπαρχων προσφέρω, 
sur un diptyche consulaire 1993, 747 ; θρόνον ανθυπάτων έ'λαχε και χώρον 
-ων, Ephèse 2000, 830 

ύπεποίκιον : [τα] -α και τάς στοάς τη θεώ, dédicace à Ma, Edessa (Macédoine) 
1996, 253 

ύπεραγία : το σίγνο τις -ας Θ(ε)οτόκου τού Μαστού, sur croix 1990, 886 
ύπεραρέσκω : ύπερήρεσα, Patara (Lycie) 1995, 556 
Ύπερβερεταϊος, mois : Ύπερβ[ερε]ταίου, Odomantique 1997, 414 ; Ύπερβερταί-

ου, Thessalonique 2000, 473 ; Ύπερβερταίου, Lydie ou Phrygie du Nord 
1989, 41 ; Ύπερβετταίου, Lydie 1987, 208 

"Υπερβις ?, n. fém. : Φλαβίας 'Υπέρβεως, Rome 1987, 542 
ύπέρθυρον : terme architectural, Délos 1988,134 
ύπέρκειμαι : τάς -ένας παραετίδας, Messene 1990,104 
ύπέρλαμπρος : pour un préfet de prétoire, Tralles (Carie) 1990, 909 
ύπερμηρίδιον : -α, Eleutherna 1990, 349 ; 1992, 360 
Ύπερμήστρα, n. myth. : Άργείων γέρουσι τοις άπό Δαναού και -ας, Argos 1988, 

604 ; γέροντες άπό Δαναού και -ας και Λυγκέος, Argos 1988, 604 
ύπερόριος : έπηνορθώθη το μέρος-ίας τού Εκχα, Kanatha (Arabie) 1998, 501 
Ύπερόχιον : n. fém., Έπερώχιν, Milet 2000, 218 
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ύπερπράξιον : superexactio, Mylasa 1994, 750 
ύπέρπυρος : δίκαιος σταθμός του τραχέος -ου, legende sur poids monétaire 

1996, 593 
ύπερτόναιον : terme architectural, Délos 1988,134 
ΰπερφυής : -έστατος, titre honorifique, Salamine (Chypre) 1989,1012 
ύπερώον : και τα -α τα επί τοΰ άμφιπολείου, sanctuaire de Brauron 1997, 57 
υπεύθυνος : - έστω τω κοινω, décret des Iobacchoi, Athènes 1997, 234 
ύπεχθέσιμος : κατά θάλασσαν έώσας έξαγωγας τών -ων, traité entre Hiéra-

pytna et Priansos (Crète) 1998, 318 
ύπηρετέω : ύπηρετοΰτα (sic) τη θεώ τές έθείμοις συναγωγές, acte d'affran­

chissement, Eordée (Macédoine) 1998, 239 
υπηρέτης : άγορανόμος, ύπαγορανόμος et ύπαρέται, Messene 1997, 248 ; κατα­

σταθείς -ας, apprentice d'un médecin, Kos 1992, 341 ; 1993, 384 ; ναού -, 
Néa Anchialos (Thessalie) 1987, 427 

ύπηρετικόν : τους παραγενομένους έν [τώι ύ]πηρετικώι έδέξατο μετά τών 
δ(αμοτάν), Kos 1999, 406 

ύπισχνέομαι : [μ]ιαντέρες ένοισέονται και τούτοι ύπασχεσέονται, Olympie 2000, 
349 

ύπόβοικος : pour une communauté dépendante, Crète 1998, 319 
Ύπόγαιος, èpici. : θεώ -ω , Philippes 1988, 865 
υπογράφω : αίωνεργέτα κύριε Σάραπι, δός νείκην κατά τών υπογεγραμμέ­

νων], sur lamelle d'or, Rome 1987, 102 ; υπέγραψα, lettre impériale à Sparte 
1996, 204 ; le secretaire du Conseil ύπέγραψεν, Chersonasos (Crimée) 1997, 
425 

ύπογυμνασίαρχος : ύπ[ογυμνα]σιάρχ[ου], Pylos (Messénie) 1998,179 
υπόδειγμα : έ'κυτο <ύ>πόδειγμα τών άλλων ίς τον τόπον, confession de Uyuz 

Tepe (Phrygie) 1999, 503 ; ζήσαντα έδημόνως και σωφρόνως προς - αρετής, 
Aphrodisias 1992,101 

ύπόδεσις : έ'ξω Ιματισμού και -εως, loi sacrée, Xanthos 1989, 679 
υποδέχομαι : πέμψεν ές άλλοδαπήν [κ]αί ούχ ύπέδεκτο πάλιν, Sparte 1994, 36 
ύποδιάκων : Tell Pheiran (Palestine) 1987, 531 ; ράπτου ύποδιακό(νου), Béroia 

1987, 435 
υπόδικος : -ον έ[μμέναι άμφοτέρ]αισι ταϊς πολίεσσι, Mytilène-Phocée 1987, 271 
ύπόζωμα : -ατα, équipements de navires 1996,169 
ύπόθεσις : Ιιυπόθεσις ?, dans une épigramme votive, Delphes 1994, 349 
ύπόκειμαι : ύποκεΐσθαι, υποκείμενης έπί λύσει, Athènes 1989, 259 ; ύποκεΐσθαι, 

Halicarnasse 1987, 221 ; ύποκείσεται ένκλήματι τω άλλότριον τάφον άνοί-
ξαντι, Olympos (Lycie) 1993, 535 ; υποκείμενα, terme architectural, Lesbos 
1989,101 

ύποκελλάριος : ύπό Κελτών (ou ύποκελ(λαρίων) τών) περί -ην, sur estampille, 
Gaule 1989,154 ; 1993,115 

ύπόκλειδον : fermoir de ceinture ?, Didymes 1989, 326 
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ύποκλίνω : [τίς εν τυμβωι] τώιδε ύποκεκλιμ[ένος] κείται, Gonnoi (Thessalie) 
1988,763 

υπολανθάνω : πάνθ' -εται τα βίου... μυστήρια, 1988, 32 
ύπολήπτωρ : πολλών φίλων ήδ' -, protecteur (épigramme funéraire), Hadriano-

polis (Paphlagonie) 1995, 583 
Ύπολυμπιδία, epici. : Άφροδείτηι -αι και κόλωσι, Dion 1987, 675 
υπομένω : ώ πωλας πλιγάς ύπωμίνας, épitaphe d'un martyr, Derbè (Lycaonie) 

1993, 771 ; ούτε σύνταξιν ύπομεμένεικεν λαμβάνειν, Kos 1992, 341 ; ύπέμει-
νεν... ή νήσος [ε]φοδον, Soloi (Chypre) 1987, 532 

υπόμνημα : (a) formules hortatives des décrets athéniens avec - 1997, 194 ; 
[βασιλε]ΐ Άντιόχωι Εύπάτορι -, Yavneh (Palestine) 1992, 552 ; αίώνιον - τής 
εις πάντας ανθρώπους ευεργεσίας, Kalindoia (Macédoine) 1987, 688 ; τα 
-ατα de Xanthos au roi Ptolémée III 1988, 427 ; (b) tombeau, Cyzique 1999, 
53 ; 1996, 340 ; - φαμίλιας, monument funéraire d'une famille, Hiérapolis 
(Phrygie) 1997, 582 

ύπομνηματίζω : τί οϊεσθε ; -σάσ[θω ?], séance de Γ Aréopage 1995, 248 
υπομνηματισμός : de l'Aréopage, 1995, 248 
ύπομνηματογράφος : Egypte 1988, 967 
ύπόμνησις : τα σα [κτ]ίσματα αιωνία -, Aphrodisias 1987, 466 
υποπίπτω : [εάν δε τις μετα]σκευάση τ[ι τούτων, τοΰτο]ν ύποπείπτει[ν], 

Athènes 1999, 211 ; το<ΐ>ς κατά τον νόμον έπιτιμί[οις ύ]ποπεσοΰντε, Ziporéa 
(Paphlagonie) 1998, 658 

Ύποππαΐος, ethn. épirote : [Ύποπ]παίου, Ténos 1988, 795 
ύποσόριον : -ων, Kapolmeia (Lydie) 1997, 63 ; 1997, 519 ; ένκηδευθήναι εν τε 

τω μνημείω και τω -ω, Kyanéai (Lycie) 1996, 419 ; τήν σορόν και το ύπ' 
αυτήν -, Milet 2000, 287 

ύπόστασις : έκοσμήθη ό ναός του [αγίου Θ]ωμά τής -εως Γερόντιου, Jordanie 
1997,663 

ύπόστολος : -οι du culte des dieux égyptiens, Ampipolis 1990, 490 
ύπόστυλος (ou -ov) : βωμον [σ]ύν τω ύποστύλλω ?, Prousa (Bithynie) 1994, 571 
ύπόσχεσις : εξ -εως, formule relative au financement des bâtiments publics 

2001,18 ; έξ -εως... πατρός, Cyrène 1988,1024 
υποτακτικός : -οι θεών, dédicants, Dorylée (Phrygie) 1994, 559 
υποτάσσω : (a) [ύποτάξας βαρβάρους τους κα]τά τήν Εύρώπην, pour Pharnace II, 

Panticapée 1990, 580 ; και ύπ[οτάξαντα τους βαρβάρους] ?, pour Mithridate 
VI, Nymphaion (Bosphore cimmérien) 1990, 589 ; ως Σόδομα και Γόμορρα 
ύπέταξας ούτως και το πνεύμα, sur plaque d'or, Jerez de la Frontera 
(Espagne) 1994,145 ; (b) ή γνώσις ανδρών και άννώνων ύποτεταγμένων τω 
θίω σέρμωνι, Pergè 1991, 591 ; οί ύποτεταγμένοι τής δεκαν(ίας) των φιλο-
μαθώ[ν], Aphrodisias 1988, 888 

ύποτίθημι : εάν... βούλει... ύποθέσθαι τι τών σ[ώ]ν, Béroia 1988, 832 ; ύποτι-
θέναι, Athènes 1989, 259 ; ύποτίθεσθαι, Athènes 1994, 271 

ύπότυπον : sous-sol d'une maison, Ténos 1993, 55 
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ύποτύραννος : φύλαρχος -, Nubie 1994, 694 
ύπουργέω : έπόρ{γ}ησαν pour υπούργησαν ?, sur mosaïque, Arabie 1994, 659 
υπουργός : -ήσι (dat.) της κώμης, sur mosaïque, Arabie 1994, 659 
ύποφήτης : de l'oracle de Claros 1993, 456 
ύποφιάλιον : vaisselle, Béroia 1991, 389 
ύποφύλαξ : du koinon lycien, Kyanéai (Lycie) 1995, 543 
ύποχάζω : τώς δε νέως τοις περγυτέροις ηυποχάδδην, Sparte 2000, 335 
ύποχθόνιος : και δε τοι έρέοσι -δι βασιλήϊ, Hipponion (Italie) 1988,1033 
ύπόχθων : ιπυηοχθω, Rome 1999, 635 
Υργιλος : n. masc, Mylasa 1992, 440 
Υργοσως : η. masc, Stratonicée (Carie) 1990, 360 
Ύρία, top. : bourgade de Paros 1988,1035 
"Υρος, ethn. de Ύρία (Paros) ? : Ηύρος, Naxos (Sicile) 1988,1035 
ύς : μη - τε σπέρμα τε, defìxio, Oropos 2000, 30 ; [αίγ]ας ή - ή βοσκήματα, Délos 

2000, 490 ; ύ[ς έγκύ]μων, Délos 2001, 311 
Υσσαλδωμος : onom., Carie 1994, 204 
Υσσωλος : n. masc, Hyllarima (Carie) 1990, 721 
ύστεραΐος : -α, la dernière phratrie de Camarine (Sicile) 1999, 642 
ύστερέω : ούθ' ενός άλλου -ίσας θνητών, Azoros (Thessalie) 1988, 769 
ύστερος : Νικίας -, archonte, Athènes 1987, 251 ; 1990, 399 ; Athènes 1993, 235 ; 

[Άνθεστηρ]ιώνος -ου ?, Athènes 1990, 397 ; Ίτώνιος -, Tauroménion (Sicile) 
1999, 642 ; [—]ιοι -α, date d'un décret, Larisa 1988, 730 ; πίλος -, militaire 
appartenant à la centurie de pilus posterior, Apamée (Syrie) 1993, 620 

ύτ : forme thessalienne (devant l'article) de ύπό, Skotoussa (Thessalie) 1994, 265 
υφαντός : θώρ[ακα ύφαν]τον λινοϋν, Délos 1990,106 
ύφυδραγός : και τώ ύφυδ[ρα]γώ Άνδροσθένης, Καλλικρ[ά]της, Sparte 2001, 30 
"Υψας, n. de fleuve et div. : Sicile 1999,160 
Ύψικλής : n. masc, Atrax (Thessalie) 2000, 205 
ύψιστος : -αι πύλαι, Thèbes 1996, 571 
"Υψιστος, èpici. : (a) Διί -ω, Antigoneia (Macédoine) 1997, 401 ; [Διί Ύψ]ί-

στω(ι), Athènes 1988, 556 ; [Δι]ί -ω, Athènes 1988, 557 ; Διί -ω, Béroia 1988, 
833 ; Διί -ω, Edessa (Macédoine) 1992, 305 ; [Δι]ί -ω, Hagios Christophoros 
(Macédoine) 2001, 270 ; [Δι]ί ύψίστ[ω κ]αί έπηκό[ω], Palmyre 1999, 556 ; (b) 
Θεός - 1999, 444 ; Θεός -, Bosphore 1990, 524 ; Θεώ -ω, Jordanie 2000, 676 ; 
Θεώ Ύψί[στω], Knossos 1994, 463 ; [Θε]ώι Ύψίσ[τωι], Léontopolis (Egypte) 
1988, 926 ; Θεώ -ω, Mathikoloni (Chypre) 1995, 605 ; Θεώ -ω, Phrygie 1991, 
86 ; Θεός -, Prousa (Bithynie) 2000, 608 ; Θεώ -ω, Sinope 1996, 443 ; Θεός 
έπήκοος -, Ephèse 1994, 496 ; θεώι μεγάλω μεγάλω -ω, Arsinoïte (Egypte) 
1994, 683 ; Μεγάλω Θεώ Ύψ[ίστ]ω, Pessinonte (Galatie) 1996, 447 ; (e) 
[Ύψ]ίστω, Athènes 1991, 127 ; -ω, Azoros (Thessalie) 1997, 332 ; 2000, 419 ; 
(d) "Ηλιος θεός -, Amastris (Paphlagonie) 2001,448 

ύψόω : exalter la louange d'un dieu, Katakékauménè (Méonie) 1989, 327 
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Φαβία, gent. : - Κυδιμάχα, prêtresse d'Héra, Cyrène 1997, 708 
Φαβιανός : Κούσπιος - κορνι(κουλάριος) ? d'un légat, Satala (Pont) 1998, 483 
Φάβιος, gent. : - Φιλίσκου υιός Φίλιππος, prêtre éponyme, Cyrène 1997, 708 
Φάβις : myste, Létè (Macédoine) 1987, 684 
Φαβρικιανός : Λ(ούκιος) Φλάου'ίος - [Άντ]ίπατρος, Lykè (Macédoine) 1999, 328 
φαβρικίσιος : Antioche (Syrie) 1987, 497 
φάβριξ : στρατ[ι]ώτης αναφερόμενος έν τη είερα -ικι, Thessalonique 1996, 264 ; 

1996, 601 
Φαγρήσιος, ethn. de Phagrès (Macédoine/Thrace) : Eleutheroupolis (Macédoine / 

Thrace) 1990, 38 ; 1990, 491 
Φαέθων t : Constantinople 1994, 744 
φαεσφόρος : φαεσ[φόρος] ?, Constantinople 1994, 744 
Φαράριστος : n. masc, Delphes 1997, 257 
Φαίδρα, n. myth. : Φέδρα, sur mosaïque, Basse Egypte 1995, 56 
φαιδρύνω : τοις κτίσμασίν σου την πόλιν έφέδρυνας, Aphrodisias 1987, 466 
Φαίδων : [Φαίδ]ων 'Ηλείος, bibliothèque de Tauroménion (Sicile) 1998, 67 
Φαιναρέτα : - Καλλιαία, Argoussa (Thessalie) 1988, 723 
Φαινέας : - Νικεα, hieromnemon d'Hérakleia Trachinia et εγγυος της προξενιάς 

des Ainianes 1995,310 
Φαινέας : Νικέας -α, théorodoque de Delphes à Sosthénis et stratège des 

Etoliens 1995, 310 
Φαινήσιος, ethn. de Phaina (Arabie) : Beth Shean (Israël) 1988, 216 ; Φενησία, 

Rome 1987, 504 ; Φενήσιος, Aquilée 1987, 504 
Φαινήσιος t : sur poids 1994, 658 
Φαινιανός, top. de Rome : έν τοις καλουμένοις -οΐς όρίοις 1999, 52 
φαίνω : (a) formules hortatives des décrets athéniens avec -εσθαι 1997, 194 ; 

όπως αν -ηται, décrets honorifiques, Athènes 2000, 292 ; σιτωνέοντας ή τέ 
κα φήνειτη ποτ' άργούριον, Coronée (Béotie) 1995, 278 ; -ειν δε τόμ βολό-
μενο[ν Αθηναίων], Athènes 1989, 237 ; -έτω δε ό βουλόμενος έπί [τώι] 
ήμίσει, Colophon 2001, 379 ; (b) έν τήι Μινόηι φανέν, sur une jarre de la 
caisse sacrée, Délos 1988, 868 ; τα -όμενα, sur timbre de tuile, Iles Lipari 1990, 
857 ; (c) πάνητί μοι = φάνηθί μοι, dans une tablette magique, Arsinoïte 
(Egypte) 1992, 121 ; φως Χ(ριστο)ΰ -ει πασιν, sur lampes 1992, 606 ; φως 
Χ(ριστο)ϋ φένι πασιν, sur lampe, Egypte 1988, 281 ; φώ(ς) Χ(ρι)στ(οο) φέν(ει) 
πασιν, sur lampe, Tyr 1987, 411 

Φαίνυλλα : n. fern., Atrax (Thessalie) 1997, 313 
Φαίστιος, ethn. de Phaistos : Eleutherna 1992, 359 
Φακιεύς, ethn. de Phakion (Thessalie) : contributions des [Φακ]ιείς aux théores 

argiens 1987, 609 ; 1988, 692 
Φακκας : n. masc, Aspendos (Pamphylie) 1992,189 ; 1992, 526 
φακτιω : - βένετα, Rome 1999, 635 
Φαλάκρα : prêtresse de Demeter et Corè, Arsinoeia (Etolie) 1991, 358 ; 1995, 286 
Φαλάκρα : n. fém., Thèbes (Béotie) 1988, 679 
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φαλακρός : ψωλο -pò, Myrmékion (Bosphore Cimmérien) 1999, 396 
Φαλακρός : onom., Macédoine 1989, 437 
Φαλακρός : η. masc, -ε, graffite sur tuile tombale, Reggio 1990, 851 
Φάλαννα, cité de Thessalie : πατρίς δε μοί έσστε -, Pella 1990, 464 ; 1992, 310 
Φάλαρις : η. masc, Φάλ(α)ρις ?, Tanagra 1991,189 
Φάλαρος : monétaire, Hiérapytna ? 1991, 204 
Φάλγρις ? : η. masc, Tanagra 1991,189 
Φάλερος : Γενίω Αύρ. -ου στρατιώτης πραιτωριανός, statuette de bronze 1996, 80 
Φαληρεύς, dém. d'Attique : Attique 1989, 382 ; Φαλερές, Sinope 1993, 571 
Φάλιος : n. masc, Epidamne-Dyrrhachion 1996,154 
Φαλ(λ)ήνιος : Καλ<λ>ίας Φαλενίο, sur ostrakon, Athènes, 1993, 219 ; 1993, 221 
φαμελιά : communauté des soldats, έκ φαμελία(ς), Ouadi Hammamat (Egypte) 

1990, 830 ; cf. φαμίλια 
Φαμελιά t : Ouadi Hammamat (Egypte) 1990, 830 
Φαμία, èpici. : 'Εστία -α, Kos 2001, 328 
φαμίλια : υπόμνημα -ας, monument funéraire d'une famille, Hiérapolis (Phrygie) 

1997,582 
Φανατεύς : ν. Φανοτεύς 
φανερός : formules hortatives des décrets athéniens avec - 1997,194 ; όπως αν 

-òv ήι, décrets honorifiques, Athènes 2000, 292 
Φάνης : Φάνεός έμι σήμα, Ephèse 1990, 673 
Φάνης : n. masc, gén. -έω, Mylasa 1992, 440 
Φανίας : n. masc, -ου, sur tuiles, Pella 1991,104 
Φανίας : Μένιππος -ου, ambassadeur d'Antiochos III à Rome 1999, 423 
Φανίας : - [Ε]ύδήμου Εύνίτης, Ouranion (Carie) 1993, 519 
Φανίας : - Ζωσιθέου, Kadyanda (Lycie) 1991, 552 
Φανίας : γραμματεύοντος -α του Καλλίου, Panamara (Carie) 1997, 540 
Φανισάλης : n. masc, -ους, sur graffite, Olbia 1990, 526 ; 1990, 548 
Φανίσκος : επί Φανίσ[κου], prytane, sur tuile, Epidamne 1990,120 
Φανίτης : coroplathe, Myrina (Eolide) 1989,135 
Φανόμαχος : [Ά]γασία[ς] ? [Φ]αν[ο]μάχ[ο] ?, sur ostrakon, Athènes 1988, 80 
Φανόμαχος : Σάτυρος [Φ]αν(ο)μάχο(υ) ? Άχαρνεύς, tablette de métal, Athènes 

1987,97 
Φανόνικος : έπ' [έπιμε]λητοϋ -ου Φυλασίου, Oropos 1987, 597 
Φανοτεύς, cité de Phocide : τοιάδε κήμ Φανατεί γέγραπται έν ται πέτραι ενδω, 

Panopeus (Phocide) 1998,191 
Φανοτεύς, ethn. de Phanoteus (Phocide) : -έων είναι (seil, την χώραν) κατά τα 

όρια τάδε, Phanoteus (Phocide) 1993, 280 ; -έοις Στειρίοις περί τας χώρας άς 
άντέλεγον, Phanoteus (Phocide) 2001, 243 

φαντάζω : -εσθαι, tablette magique, Kos 1998, 73 ; [μηδόλ]ως συνχωρηθήναι 
παρά σοΰ μέχρι μόνης ονομασίας τοιούτον τι φαντασθήναι, constitution de 
Maurice contre une hérésie, Ephèse 1996, 608 

Φάνυλλα : - θαρρυφίλλης, Rhamnonte 1991, 288 
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Φαο- : noms en - 1996,152 
φάος : - βιότοιο προλείψας, Hauran (Arabie) 2000, 653 
Φάος, η. myth. : sur relief funéraire, Apamène 2000, 649 
Φάος, η. masc. : p. de Φαβία Κυδιμάχα, prêtresse d'Héra, Cyrène 1997, 708 
Φαραγγείτης, èpici. : [Ήηρα]κλή Φαρανγείτη, Kallatis (Pont) 1999, 383 
φάραγξ : ίδον την [φά]ραγγα Ίωσάφατ, basilique de Démétrias 1989, 890 
Φαρία, épithète de Faustina : Faustina la Jeune honorée comme Νέα Σεβαστή -

σωσίστολος, Alexandrie 1999, 587 ; 2001, 529 
Φαρκαδόνιος, ethn. de Pharkadon : κοινω -ων, Pharkadon 1995, 334 
φαρμακεία : διατιρήσατε και διαφυλάξατε άπό πάσης γοετίας και φαρμακίας, 

sur phylactère d'argent 1998, 77 
φάρμακον : έπηνέκει - επί τάγ γενεάν έ<μ>άν, sur tablette, Dodone 2000,151 
Φαρμουθ, mois : Φαρμουθι, Akoris (Egypte) 1990, 824 ; Φαρμο(ϋθι), Tebtynis 

(Egypte) 1990, 822 
Φαρνάβαζος : onom., Olbia 1990, 526 
Φαρνάβαζος : n. masc, graffite, Olbia 1999, 390 
Φαρνάβασος : n. masc , Olbia 1997, 422 
Φαρνάκης II, roi du Bosphore : [Φαρνάκης ? μέγας βασιλε]ύς βασιλέων, Panticapée 

1990, 580 
Φαρνάκης : - εγγενής μέτοικος, Rhodes 1994, 446 
Φαρνάκης : Φαρνάκης Φαρνάκου, Chersonasos (Crimée) 1990, 564 
Φάρνακος : - Ζήθου, stratège, Olbia 1996, 299 
φάρος t : Amphipolis 1987, 704 
Φαρσάλιος, ethn. de Pharsale (Thessalie) : Φαρσαλ[ίου], Krannon (Thessalie) 

1988,698 
Φασάηλος : n. masc, -ου, Jérusalem 1995, 640 
Φάσεις, n. masc. : - Ιανγβει, Etenna (Pisidie) 1993, 590 
Φασις, cité du Pont : Απόλλωνος Ήγεμόνος ειμί τόμ Φάσι, sur phiale, Colchide 

1990,603 
φάτρα : Camarine (Sicile) 1992, 592 ; και προς [φυλήν] και -αμ προσγράψασθαι, 

Ténos 1991,431 
φατρία : Ténos 1991, 431 
Φαύθεμις : n. masc, Chypre 2000, 644 
Φάϋλλος : η. masc , Iles Lipari 1987, 758 
Φάϋλλος : 'Επιεικής -ο, defìxio, Camarine (Sicile) 1990, 860 
φαύλος : ου στέργει -ους [ί]ερός δόμος, sanctuaire de Zeus, Euromos (Carie) 

1996, 388 
Φαυσαγοράτις : n. masc, dat. Φαυσαγο(ρά)τιρι, Chypre 2000, 644 
Φαυσι- : noms en - 1990, 363 ; 1996,152 
Φαύστα : ?, m. d'Alkidamos, Athènes 1987, 593 
Φαυστεΐνα, épouse de Marc Aurèle : Θεά -, Eleusis 1991, 280 ; [Φαυστεϊναν] θεάν, 

Ephèse 1996, 84 
Φαυστΐνος : [Φλ(άβιον)] -ov, Prousa (Bithynie) ? 1998, 657 
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Φαϋστος, saint : Syène (Egypte) 1998, 559 
Φαυστος : bornes rénovées παρά -ου του ενδοξότατου ίλλουστρίου, Sinope 

1995,737 
Φαοστος : [Φ ?]αυστος Σεβ(αστοϋ) απελεύθερος, Laodicée Combusta 2000, 642 
Φαυστος : η. masc, Nicopolis 1992, 285 
Φαύσων : η. masc, Mégare 1990, 363 ; 1990, 365 
Φαώφι, mois : Egypte 1988, 901 ; 1988, 960 
Φεβρουάριος, mois : Φεβράρις, Aparan (Arménie) 1990, 604 ; Φεβράριος, Philippes 

2001, 304 
φεδεράτος : Ηστοτζας -, Constantinople 1996, 606 
Φειδίας : γραμματεύς βουλής Γά(ϊος) 'Ιούλιος -, Sparte 2000, 333 

cf. Φιδίας 
Φείδιμος : Πό(πλιος) Αϊλ(ιος) -, roi-éphèbe, Athènes 1994, 308 

ν. aussi Φίδιμος 
Φείδιππος : Μυί'σ(κος) Φείδιπ(πος) Θασί(ον), sur timbre amphorique thasien, 

Euespérides (Cyrénaïque) 2000, 744 
Φείδιππος : - Διονυσίου, doreur d'une statue, Termessos (Pisidie) 1992, 511 
Φείδων, surnom : 'Απολλόδωρος Γοργίου -, Délos 1996, 311 
Φείνακος, èpici. : [Ά]σκληπιώι -ωι, Drymos (Acarnanie) 1988, 785 
Φελιξ : n. masc, Gordion (Phrygie) 1990, 770 
Φελλίτας, ethn. lycien : Φελ[λίτας], dans une liste d'étrangers, Rhodes 1993, 381 
Φέλλουρος : n. masc, Styra (Eubée) 1993,178 
Φενεός, cité d'Arcadie : εκ Φενέον άεθλα παρ Αιοσκόροιν, sur hydrie, Sinope 

1990, 424; 1990, 424 
Φενήσιος : ν. Φαινήσιος 1987, 504 
Φενικός, adj. : domicilié à Phénéos (Arcadie) 1987, 612 ; 1988, 598 
Φεραίος, ethn. de Phères (Thessalie) : Άγάθουν Λυσάνδρειος -, Démétrias 1997, 

336 
Φερεκράτης : n. masc, Φερεκρά[της], Néapolis (Chalcidique) 1991, 407 
Φερεκράτης : [ό δάμος] Φερεκρά[την Τελέσωνος (?)], Anaphè 1999, 414 
Φερενίκα : onom., Macédoine 1989, 437 ; 1995, 400 
Φερέσβιος, épithète d'Isis : Isis σώτειρα -, Kysis (Egypte) 1988, 996 
φέριστος : έ'ργον -ον εκ πόθου γεγονότα, sur croix 1987, 417 
Φερμίνα : βα'ί'α (nourrice) d'une fille de Justin II, Constantinople 1994, 744 
Φερσέφασσα, Φερσεφόνεια, Φερσεφόνη, Φερσσσόφασα : ν. Περσεφόνη 
φέρω : aor. ενικέ ?, Cynourie (Arcadie) 1987, 621 ; και των γενημάτων πάντων 

-ειν την δεκάτην, lettre d'Eumène II à Tyriaion (Phrygie) 1999, 509 ; των 
ε[ίς την νήσον και των είς την Έλ]ευσΐνα επί πράσει φε[ρομ]ένων, Athènes 
1999, 211 ; κατ τάν δίκαν τάν επί -οντι τάν θεόν, Gela 1999, 642 ; ηάς hoi 
ίδιοται ένέγραφσαν φόρον -ειν, Athènes 1990, 382bis ; -ειν δε τόμ μισθόν 
τώι δικαστηρίωι τον άπενείκαντα την δίκην, Milet 1998, 104 ; ό Θεό[ς] 
κα[λ]ώς ήνενκέν σε, miliaire, Thyatire (Lydie) 1991, 725 

Φέτταλος : = Θεσσαλός, onom. 1997, 370 ; onom., Béotie 2000, 210 
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v. aussi Βέτταλος, Θεσσαλός, Πέθθαλος, Πέτθαλος 
φεύγω : au lieu de ρέρρω, Elide 2000, 346 ; 1996, 203 ; τοί -οντες τον Χίον τοί 

φίλοι τον [Λακ]ε[δα]ιμονίον, Sparte 1992, 256 
Φηγαιεύς, dém. d'Attique : 1997, 203 
Φηλικίσιμα : π. fém., Rome 1998, 601 
Φήλιξ : Ούαλ(έριος) Φήλι[ξ]... oi λ[αμ(πρότατοι) επ]αρχοι, Antioche (Syrie) 1987, 

497 
Φήλιξ : n. masc, defixio, Pannonie 1997,159 

ν. aussi Φελιξ 
φήμη : 'Αντιγόνου φάμα τόνδε έφύλαξεν τον νόμον, Béroia 1999, 337 
φημί : φατοι, subj., Mantinée 1988, 512 
Φηρέας : = Θηρέας, Pergè 2000, 625 
Φηρία, n. de chien : sur mosaïque, Chypre 1994, 613 
Φησΐνος : n. masc, Chios 1990, 357 
Φήστα : n. fém., defixio, Pannonie 1997,159 
Φήσων : n. du fleuve du paradis, Médaba (Arabie) 1996, 504 
Φθία : Αίαιίας τας -ας, Aia de Malide 1995, 308 
φθινόπωρον : sur mosaïque 1996, 86 
φθόη : έν λυγραι -ηι χειμώνι, Rome 1997, 24 
Φθομώνθης : n. masc, Thèbes (Egypte) 1993, 671 
φθονερός : τήκι γαρ -ών όμματα και κραδίην, sur mosaïque, Bérytos 1997,19 
φθονέω : ό -ών λακήση 1998, 135 ; [ό φθον]ον λακισ[θ]ε, Avanos (Cappadoce) 

1987, 490 ; ό -ών λακισθή, Mampsis et Doura 1990, 956 ; [ό φθονών] 
λα<κ>ησθή, Sidon 1999, 559 ; ό δε φθο(νών) ραγήτω, Hauran (Arabie) 1993, 
643 ; ό φθανών ραγήτω, Mampsis (Palestine) 1990, 956 

φθόνος : sur mosaïque, Corinthe 1994, 77 ; ώ Φθόναι και Πλουτεο, épigramme, 
Larisa 1988, 752 ; επί -ον τον εμεί έργασίαι ε εργοις, defixio, Attique 2000, 
294 ; ό - εστί κάκιστος, sur mosaïque, Bérytos 1997, 19 ; ό - τύχην ού νικά, 
acclamation, Aphrodisias 1987, 466 

φιάλη : -αν ά[ργ]υρίαν, Gortyne 1999, 435 
Φιάτας t : Pont Nord 1990, 593 
Φΐβ, n. copte : coroplathe, Egypte 1995,100 
Φιγαλεύς, ethn. de Phigalie (Arcadie) : [Φι]αλέων, sur tuile, Phigalie 1999, 72 ; 

-έων δημόσιος, sur tuile, Phigalie 2000, 342 
Φιδίας : n. masc, sur plomb, Gela 1999, 642 

cf. Φειδίας 
Φίδιμος : n. masc, sur graffite, Athènes 1991, 276 

v. aussi Φείδιμος 
φιέλιον : = φιάλιον 1990, 350 
Φίλα : onom., Macédoine 1995,175 ; 1999, 336 
Φίλα : n. fém., Aigéai (Macédoine) 1989, 437 
Φίλα : n. fém., Inegöl (Bithynie) 1991,193 ; 1991, 576 
Φίλα : n. fém., Miéza (Macédoine) 1995, 416 
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Φίλα : η. fem., Naupacte (Locride) 2001, 246 
Φίλα : η. fern., Sinope 1992, 501 
Φίλα : - Αιθέρος, Amathonte (Chypre) 1987, 721 
Φίλα : - Λεοντομένεορ... θεοκολέοσσα Άφροδίτα, Elis 1992, 263 
Φίλα : - Πασικράτου, Mathikoloni (Chypre) 1995, 605 

ν. aussi Βίλα, Φίλλα 
φιλαγαθέω : -οΰντα, Cyzique 1994, 473 
φιλάγγελος : [φιλανγέλων ν]εωτέρων συνβίωσις ?, Kotiaion (Phrygie) 1993, 549 
Φιλάγριος : η. masc, Kéramos (Carie) 1997, 546 ; 1998, 649 ; 2000, 842 ; 2001, 414 
Φίλαγρος : - Άσκληπιοδώρου, Chalcis 1987, 356 ; 1987, 569 ; 1987, 570 
Φιλαδέλφειος, adj. : ν(έος) Φ[ι](λαδέλφειος) ?, provenance du vin jeune, Egypte 

1988,896 
Φιλαδέλφεια, cité de Jordanie : sur mosaïque, Umm er-Rasas (Jordanie) 1990, 946 
Φιλάδελφος : épithète royale des Ptolémées 1991, 661 ; βασιλέα μέγαν Πτολε-

μαΐον θεον Νέον Διόνυσον Φιλοπάτορα και -ον, Ptolémée XII, Tebtynis 
(Egypte) 1990, 822 ; 'Αρσινόης -ου, plaque d'autel, Lesbos 1992, 343 ; 'Αρσι­
νόης -ου, plaque d'autel, Paphos 1995, 605 

Φιλαίδης, dém. d'Attique : Athènes 1994, 321 ; Φι[λαίδης] ? 1990, 394 ; Délos 1998, 
299 

Φίλαιθος t : Teichioussa (Ionie) 1991, 497 
Φιλαινέτα : n. fém., Leucade 2000, 381 
Φίλαιρος t : Chalcis 1987, 356 ; 1987, 569 
Φιλάμπελος : n. masc , Ostie (Italie) 1988, 532 
Φιλάμπελος : n. masc. Porto (Italie) 1988,1030 
φιλανδρία : σωφροσύνας και -ας χάριν, Sparte 1995,106 
φίλανδρος : ApoUonopolis Magna (Egypte) 1988, 987 ; συμβίω γλυκύτατη και 

σεμνότατη -ω 1990, 776 ; της -ου πάντα, sur miroir, Pont 1990, 505 
φιλάνθεος : φιλάνθεο[ι], pour des abeilles, Gérasa (Arabie) 1996, 497 
φιλάνθρωπον, subst. : των αυτών -ων [τυγχάνωσιν ou μετεχωσιν], Yavneh 

(Palestine) 1992, 552 ; [και τ]ά λοιπά τί[μια και] φιλάνθρ[ωπα], décret thes-
salien pour les juges de Mylasa, Larisa 1998, 211 ; τα λοιπά -α ύπάρχειν 
καθάπερ και τοις άλλοις εύεργέταις, Pydna 1994, 389 ; πάντα τα -α συγκ[α-
τατίθ]εμεν, lettre de Ptolémée III à Euromos (Carie) 1995, 523 ; φιλάν-
θρω[πα] pour les Kildaréens (Carie) 1994, 528 

φιλάνθρωπος : πολλή του -ου θ(εο)ΰ ή χρηστότ(ης), Soloi (Chypre) 1987, 532 
φιλανθρώπως : τήι πατρίδι προσφέρεσθαι -, Kalindoia (Macédoine) 1987, 688 ; 

τοις τε πρεσβευταΐς ένετύ[χομ]εν -, lettre de Tlépolémos à Kildara (Carie) 
1994,528 

φιλαπόστολος : φιλαπο[σ]<τό>λ<ο>υ ?, Gérasa (Arabie) 1996, 492. 
Φιλάργυρος : -ου Τουεους et Τουης Φιλαργυ(ρου) ?, Etenna (Pisidie) 1993, 590 
φιλάρετος : - τόπος, les thermes de Gadara (Palestine) 1998, 516 
Φιλατάδας : άγορανόμος Έπικουρίδας -α, ύπαγορανόμος -ας Έπικουρίδα, Messene 

1993, 62 
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φιλαύγουστος : -οι, qualificatif d'aurarii, Milet 1995, 730 
Φιλέας : Έρμης -ου, Lycie 1995, 542 

ν. aussi Φιλλέας 
Φίλεια : n. fém., Salamine (Attique) 1990, 410 
Φιλείας ? : Φιλέ(τ)ας ? defixio, Sélinonte (Sicile) 1990, 863 
Φιλεΐνος : archonte, Athènes 1992, 244 
Φίλειπος : - έπόει, graffite sur le seuil d'un sanctuaire, Iria (Naxos) 1989,165 
φιλεκαγαθία t : Koptos (Egypte) 1987, 40 ; 1988, 975 
Φιλεντόλιος : n. masc, Korykos (Cilicie) 1993, 773 
Φιλέρως : n. masc, Sparte 2001, 209 
Φιλεταίρεια, n. de fête : Σωτήρια και -, Kymè (Eolide) 2001, 373 
Φιλεταίρειον, sanctuaire : εν τω ίρω οϊκω τω εν τω -ω, Kymè (Eolide) 2001, 54 ; 

2001,373 
Φιλέτας : n. masc, Gela 1990, 863 ; ν. aussi Φιλείας 
φιλέω : δέξε... μετά τώνσε -ουντων, sur vase de verre 1987, 412 ; εύνοΰχον, öv 

-ήσαν βροτοί άπαντες, Cappadoce 1988,64 ; λέγουσιν α θέλουσιν, λεγέτωσαν, 
ού μέλει μοι, συ φίλ(ει) με, συνφέρ(ε)ι σοι, sur gemme, Egypte 1993, 121 ; 
δτι μιν -έων έσάωσεν, Egypte 1993,19 ; το προσκύνημα ώδε Ήρακλίδης και 
ους φιλί παρά του κυρίου Σαράπ(ιδος), Memphis 1999, 592 

Φίλη : n. fém., Athènes 1999, 224 
Φίλη : - Διοφάντου Φλυέως, Le Pirée 1991, 284 
Φιλημάτιον : onom. 1988, 526 
φιλημοσυνη : εθεκεν Πύριχος αρχαίες αντί φιλεμοσύνες, Akraiphia (Béotie) 

2001, 51 ; μνήμα -ης, Skiathos 2000, 506 
Φιλήμων : n. masc, Φιλ[ήμονος], sur tuile, Nicopolis 2001, 44 
Φιλήνεμος, n. de navire : 1997,160 
Φιλήρατος : f. de Κλεινίας, Cnide 1997, 550 
Φίλης : - Αεσχάειος, Antandros (Troade) 1995, 476 
Φιλήτη : n. fém., Kastania (Macédoine) 2000, 456 
Φίλητος : Φίλητος (Φιλήτου), Αίξωνεύς, Athènes 1991, 269 
φιλία : (a) statut de - et συμμαχία 1999, 155 ; άρχαίαν εχθραν εις -αν άγαγών, 

Messene 2001, 212 ; [δια τήν] προς 'Ρωμαίους έκ παλαιού φι[λίαν τε και 
εύνοι]αν, décret de Kibyra, Puzzoles 1996,195 ; [έμμεν]εΐν εν τήι -αι, dans un 
traité, Messene 1995, 263 ; τήν τε οίκειότ[ητα και] τήν -αν άνανεω[σο-
μένους], décret de Délos pour des ambassadeurs à Rome 1998, 298 ; - et 
συμμαχία entre Olbia et les Romains 1990, 529 ; (b) [κα]τάσχετε [τή]ν 
φιλί[αν], sur tablette magique 1995,113 ; τέχνης ην πατρός έκ -ης (λ)ύσαθ' 
όμωνυμίης, Kos 1994, 48 ; φιλία[ς] γενομένας, Sélinonte (Sicile) 1987, 752 

Φιλία : n. fém., Kondatès (Epire) 1987, 635 
Φιλίαια, adj. patr. : Σπερχίς -, Krannon (Thessalie) 1988, 699 
φιλιακόν : το φιλιακό(ν) τον ενταύθα, Anémourion (Cilicie) 1993, 599 
Φιλικός : Ταύρων -où, Thyrreion (Acarnanie) 1987, 625 
Φίλιννα : - Άρισταρχεία, Nées Karyes (Thessalie) 1988, 693 
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Φίλιννα : - Εύθυμου, Amphipolis 1988, 862 
Φιλΐνος : η. masc, Argos d'Amphilochie 1987, 624 
Φιλΐνος : - 'Αθηναίος, Dodone 1987,129 
Φιλίνος : n. masc, Naukratis 1998, 548 
Φιλΐνος : - Άρατίδα Κώιος, honoré par Nisyros, Kos 1999, 406 

ν. aussi Φιλεΐνος 
φίλιος : τοξοφόρος φίλι(ο)ς, prophétie sur l'histoire d'Olbia ? 1990, 549 ; φι[λίος 

δέ είναι Τροζεν]ίος, Athènes 2001,155 
Φίλιος : n. masc., Métaponte (Italie) 1990, 852 
Φίλιος : στραταγών - Πολέμωνος, Byllis (Epire) 1987, 639 
Φιλίπη : n. fém., Athènes 1991, 276 
Φιλιπήιον : sur monnaie, Morgantina (Sicile) 1992,126 
Φίλιπος : n. masc, -ω, Athènes 1991, 276 
Φίλιππα : fille de Παρμενίων Φιλίππου, Piérie 1990, 467 
Φιλίππειος, adj. patr. : Αίνέας -, Atrax (Thessalie) 1997, 311 
Φιλίππειος, adj. patr. : Κρατιέας -, Gonnoi (Thessalie) 1988, 764 
Φιλιππευς, ethn. de Philippes : 1987, 714 ; 1989, 471 ; utilisé en dehors de la cité 

1996, 280 ; contributions des -εις aux théores argiens 1987, 609 ; ν. aussi 
Φίλιππος, ethn. et Φιλιππήσιος 

Φιλιππεύς, ethn. d'Euromos (Carie) refondé sous le nom de Philippes : Théangela 
(Carie) 1998, 399 ; έσονται -εις φίλοι και σύμμαχοι Άντιόχου τε του βασιλέως 
και των έκγόνων αυτού, Euromos (Carie) 1987, 294 

Φιλιππεύς, ethn. lycien : ορός Φιλιπέων [και ?] Τερπονελέων, Elmali (Lycie) 1993, 
537 

Φιλιππήσιος, ethn. de la Colonia Philippensium : 1987, 609 ; ν. aussi Φιλιππεύς, 
Φίλιππος 

Φιλιππήσιος t : 1987, 714 ; 1989, 471 
Φιλιππίδης : n. masc, Pistiros (Thrace) 2000,166 
Φίλιπποι, cité de Macédoine : 1989, 471 ; άνεκαινίσθη επί... μ(η)τρ(ο)πολί(του) 

-ων, Drama (Macédoine) 1993, 759 ; εκ πατρίδος Πόντου, οίκήσαντες έν -οις, 
Philippes 1998, 631 

Φίλιπποι, Euromos de Carie : Euromos 1987, 294 
φίλιππος : ό δείνα κ[αλ]ός έμ φιλίπποις, Némée 2001, 204 
Φίλιππος, ethn. de Philippes : utilisé dans les monnaies et les inscriptions de la 

cité 1996, 280 ; 2001, 304 ; προς τήμ πόλιν των -ων και προς τόμ βασιλέα 
Άντίγονον, décret de Philippes, Kos 1999, 324 ; την άργον έργάζεσθαι 
Φιλίπ[πους ή αυτού έστ]ιν χώρα, réponse d'Alexandre aux ambassadeurs de 
Philippes 1998, 282 ; -ων, sur tuile, Oiniadai (Acarnanie) 1997, 75 ; v. aussi 
Φιλιππεύς, Φιλιππήσιος 

Φίλιππος II de Macédoine : -ov 'Αμύντα, statue à Megalopolis 1999, 98 ; τεμένη 
-ου, Philippes 2000, 482 ; κατλεστών οι παραταξάμενοι μ[ετά] τού βασιλέως 
-ου προς Δαρδανέας, lettre royale d'Olévéni (Macédoine) 1994, 376 ; 1996, 
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242 ; 1997, 357 ; όρους αποκατέστησε κατά την γεγενημένην<μενην> υπό 
-ου του [βα]σιλέως όροθεσίαν, Bragylai (Macédoine) 1988, 841 

Φίλιππος II ou V de Macédoine : Διί και βασιλϊ -ω , Neos Skopos (Macédoine) 
1998, 279 

Φίλιππος V de Macédoine : Φι(λίππου), sur balle de fronde, Pella 1998, 251 ; 
βασι(λέως) Φιλί(ππου), sur tuiles, Pella 1991, 104 ; βασι(λέων) Φιλί(ππου), 
Άντι(γόνου), sur tuiles, Pella 1991, 104 ; βασιλεύς - [Άδαί]ωι χαίρειν, Amphi-
polis 1987, 704 ; βασιλεύς - Διεστών Εύρυλόχωι τώι έπιστάτει, Dion 2000, 453 ; 
[β]ασιλέα Περ[σέα] βασιλέως Φιλίπ[που], Dion 2001, 273 ; 'Αλέξανδρος 
'Αδμήτου Μακεδών φ[ί]λος ών βασιλέως -ου, Euromos (Carie) 1995, 524 ; 
άποστεΐλαι πρεσ[βευτάς ποτί βασιλέα Φίλιππον], décret rhodien, Iasos 

1997, 536 ; χάρις αδε -ου και τέκνων τέκνοις άϊδίως εδόθη, Béroia 1999, 337 
Φίλιππος, Philippe l'Arabe : Μ(άρκου) 'Ιουλίου -ου Καίσαρος, Nicomédie (Bithynie) 

1991, 151 ; Αύτοκράτορι Είουλίω -ω Εύσεβί Ευτυχεί Σεβαστώ, Amphipolis 
1998, 276 

Φίλιππος : onom., Macédoine 1989, 437 ; - et *Βίλιππος, onom., Macédoine 1995, 
400 

Φίλιππος : επί -ου ιερέως (d'Asklepios), Athènes 1990, 379 
Φίλιππος : dans une dédicace pour Antiochos IV, Babylone 1988, 425 
Φίλιππος : - (ό και) Μαμμάριον, n. d'étranger à Délos 1996, 311 
Φίλιππος : επί -ου, sur timbre, Epidamne-Dyrrhachion 1997, 277 
Φίλιππος : n. masc , -ου, sur sceaux, Gitana (Thesprotie) 1998, 206 
Φίλιππος : n. masc , Hauran ? (Arabie) 1994, 628 
Φίλιππος : n. masc , Φιλίππ[ου], Hebrän (Syrie) 1998, 504 
Φίλιππος : n. masc , [Φ]ιλίπ[που], sur jarres, Mavropigi (Eordée) 1991, 381 
Φίλιππος : n. masc, [Φ]ιλίππ[ου], graffite sur pithos, Mavropigi (Eordée) 1994, 

164 
Φίλιππος : n. masc , sur estampille, Korça (Albanie) 1987, 642 
Φίλιππος : - Μακεδών, naope, Delphes 1992, 273 
Φίλιππος : - Μακεδών... Έλημιώτης εκ πόλεως ΔΕΤΕΛΑ, Dorylée (Phrygie) 1996, 

241 ; 1998, 237 
Φίλιππος : [επί ί]ερέως [Φιλ]ίππου, sur tuile, Messene 1993, 75 
Φίλιππος : verrier de Sidon 1995, 145 ; Φιλίππου Σιδωνίο[υ], sur skyphos en 

verre, Calés à Mézin (Gaule) 1994,179 
Φίλιππος : n. masc , -ου, sur balle de fronde, Stagire 1996, 275 ; 2000,153 
Φίλιππος : p. du sculpteur Damophon, Δαμοφών -ου Μεσσάνιος, décret de 

Lykosoura (Arcadie), Messene 1995, 88 
Φίλιππος : Διονύσιος -ου, territoire de Philippes 1988, 866 
Φίλιππος : έπί δικαιοδοσίας Δημητρίου Διονυσίου τοϋ -ου, Baitokaikè (Phénicie) 

1989,218 
Φίλιππος : f. de Κήσης, Peonie 1990, 454 
Φίλιππος : Παρμενίωνι -ου, Piérie 1990, 467 
Φίλιππος ? : Φίλιππος (ou Αναηλος) Αουιδου, Jordanie 2000, 680 
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Φίλιππος : f. du sculpteur Damophon, [Φί]λιππος, Ξενόφ[ι]λος Δαμοφώντος [του] 
Ξενοφίλου, Messene 1993, 82 

Φίλιππος : - Εύρυδ(ήμου) ? Μεγαρεύς έποίησεν, sur estampille d'un pithos, Korça 
(Albanie) 1987, 642 

Φίλιππος : - Ίππότου, Kolindros (Macédoine) 1987, 667 
Φίλιππος : - Κοινίδα, Europos (Macédoine) 1989, 444 
Φίλιππος : - Λυσιμένους Παλληνεύς, Oropos 1987, 597 
Φίλιππος : [Φ]ιλίππου Ν[ικάνορος], hieromnémon, Delphes 1992, 273 
Φίλιππος : πρακτορευόντων Αύλίου -ου, Brucida ? (Macédoine) 1989, 433 
Φίλιππος : Αύρ(ήλιος) Βήλιος -, diadoque des Epicuriens d'Apamée, Apamée 

(Syrie) 1997, 639 
Φίλιππος : Μάρ(κος) Αύρ(ήλιος) - Στράτορ, Gérasa (Arabie) 1988,173 
Φίλιππος : Φάβιος Φιλίσκου υιός -, prêtre éponyme, Cyrène 1997, 708 
Φίλιππος : Τ(ίτου) Φλαουΐου -ου του κοινοϋ Μακεδόνων άρχιερέως, Philotas 

(Macédoine) 1999, 327 
ν. aussi Φίλειπος, Φίλιπος, Φύμιππος 

Φιλίς, div. : Μήτηρ ou Θεά -, Philadelphie (Lydie) 1989, 629 ; Θεά -εί (voc), την 
εύχήν άπέδωκα, Philadelphie (Lydie), 1993, 502 

Φιλίσκος : -, Σαράπιος και "Ισιος δούλος, graffite, Memphis 1999, 593 
Φιλίσκος : -ου, signature sur la façade d'une niche de culte, Pergame 1988,155 
Φιλίσκος : [Φιλόξε]νος -ου, φύσει δε Εύφάνους, Κυρηναΐος, honoré à Athènes ? 

1988,1018 
Φιλίσκος : Φάβιος -ου υιός Φίλιππος, prêtre éponyme, Cyrène 1997, 708 
Φιλίσκος : Α(ίλιανός) -, stratège des Thessaliens, Echinos (Thessalie) 1991, 314 
Φιλίστα : onom., Macédoine 1989,437 ; 1994, 374 ; 1995,400 ; 1995, 402 ; 1999, 336 

ν. aussi Βιλίστα 
Φιλιστακή : - Τρεκκωνος, Gaule 1990, 553 
Φιλίστη : n. fern., -ης, graffite sur lampe 1996,119 
Φιλιστής : n. masc, Chios 1990, 357 
Φιλιστίδας : δαμιου[ρ]γοΰντες... [Φ]ιλιστίδας Φιλιστίων[ος], Byllis (Epire) 1987, 

639 
Φιλιστίχη : onom., Macédoine 1987, 364 ; 1989, 437 
Φιλιστίχη : n. fem., Oropos 1987, 364 

ν. aussi Βιλιστίχα 
Φιλιστίων : Παρθενίς -ωνος ['Ρ]αμνουσίο[υ γ]υνή, Rhamnonte 1988, 580 
Φιλιστίων : δαμιου[ρ]γοϋντες... [Φ]ιλιστίδας Φιλιστίων[ος]„. [Φιλι]στίων Νικό­

μαχου], Byllis (Epire) 1987, 639 
Φίλιστος : n. masc, Aigéai (Macédoine) 1989, 437 
Φίλιστος : n. masc , Leucade 1997, 273 
Φίλιστος : - Άρετα[φάνευς], juge de Kos honoré à Naxos 2001, 323 

v. aussi Βίλιστος 
Φιλίσων : Έπαγαθώ -ωνος Μειλησία, Attique 1988, 561 
Φιλίτα : onom., Troade 1997, 460 
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Φιλίτιον : η. fern., Cnide 1992,186 
Φιλίων : 'Ηράκλειτος -ος, Oropos 1994, 327 
Φιλίων : -α Άγλαοϋ, φύσει δε Νίκωνος de Kos, honoré par Halicarnasse 1994,451 
Φιλίων : Φιλόθεος -ωνος Φρεάρριος, stratège de la paralie, Rhamnonte 1991, 237 
Φίλλα : m. de Π(ούβλιος) Αϊλιος Μαρκελεϊνος, Haute Macédoine 1996, 281 
Φιλλέας : η. masc, Aigéai (Macédoine) 1989, 437 
Φιλλέας : -αν Κλεαινέτου Θε[σπιέα], Aigosthènes (Béotie) 2001, 223 

ν. aussi Φιλέας 
Φίλλει(ς) : η. masc, Béotie 1991, 200 
Φίλλεος : η. masc, sur tuile, Metropolis (Thessalie) 2000, 397 
Φιλλιάδας : - Νέωνος, Messene 1994,125 ; 1997, 248 
Φίλλις : επί -ιος, sur vase, Délos 1998, 90 
Φίλλος : η. masc -ου, Teichioussa (ionie) 1991, 497 

ν. aussi Φίλος 
Φιλλϋς t : Teichioussa (ionie) 1991, 497 
Φιλογήθης : n. masc, defixio judiciaire, Olbia 1996, 297 
Φιλοδάμαν, n. masc. : onom., Cyrénaïque 1999, 616 ; 2000, 221 
Φιλόδαμος : Φιλόδαμος Φιλοδάμου, Myloi (Argolide) 1990,174 
Φιλόδημος : [Φι]λόδημος, secretaire des πρόδρομοι, Athènes 1999,193 
Φιλόδημος : n. masc, Phayttos (Thessalie) 1988, 722 
Φιλόδημος : Φιλοδ[ή]μου, sur tuile, Hermitsi (Thessalie) 1999, 79 
φιλοδοξέω : -είν, décret athénien, Délos 1999, 400 ; οί λοιποί των πολειτών... 

πρόθυμοι γείνονται -είν, Kalindoia (Macédoine) 1987, 688 ; -ήσας επί τη 
έναρχη, Etenna (Pisidie) 1987, 211 

φιλοδοξία : το μεγαλόψυχον [— φι]λοδοξίας, décret honorifique d'Amathonte 
(Chypre) 2001, 34 

Φιλοθάλης : ©εύχρηστος -ευς, Cyrène 1999, 623 
Φιλοθάλης : Φι[λοθά]λη[ς] Ιάσονος ίαριτ[εύων], Cyrène 1997, 704 
Φιλόθεος : - Φιλίωνος Φρεάρριος, stratège de la paralie, Rhamnonte 1991, 237 ; 

εδοξε των κρυπτών τοις τεταγμένοις ΰπό -ον, Athènes 1994, 301 
φίλοινος : - Σκίρτος, satyre, Pergame 1990,147 
Φιλοίτας : ν. Βιλοίτας 
φιλοκαγαθία : -ας χάριν, Koptos (Egypte) 1987, 40 ; 1988, 975 
φιλόκαισαρ : -α φιλόπατριν, Athènes 1987, 583 ; - και φιλόπατρις, le stratège 

du koinon des Achéens, Tégée (Arcadie) 1992, 260 ; titre d'Hérode le Grand, 
βασιλε[ύ]οντ[ο]ς Ήρώδου Ευσεβούς και Φιλοκαίσ(αρος), Azotos (Palestine) 
1995, 641 ; βασιλε[ύ]οντος Ήρώδου Ευσεβούς και Φιλοκ(αίσαρος), sur poids, 
Azotos (Palestine) 1996,107 

φιλοκαλέω : verbe employé dans les dédicaces des mosaïques 1998, 525 
φιλόκαλος : τον -ον κτίστην, sur mosaïque, Cheikh Zouède (Israël) 1988, 243 ; 

1992, 432 ; ό δείνα -, Olbia 1997, 422 ; 1999, 390 
Φιλόκαλος : n. masc, Soloi (Cilicie) 1990, 796 
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Φιλόκαλος : Τυραν[οί] έδωκαν πολιτείαν Βοσπορεανώ[ι] Ούάλεντι -ου, Tyras 
(Pont Nord) 1999, 389 

Φιλοκήδης : [Φιλοκ]ήδης Παλληνεύς, secrétaire des prytanes, Athènes 1989, 378 
Φιλόκλεα : n. fem., Φιλ[ό]κλεαν, Bouthrotos 1988, 800 
Φιλοκλής : - Βίσωνος, Attique 1994, 213 
Φιλοκράτεια : - Ξενύλλου Βοιωτία, Athènes 1987, 591 
Φιλοκράτης : υπό των -ους έφηβων, Amathonte (Chypre) 1990,108 
Φιλοκράτης : - Τρινεμε(εύς), tablette de métal, Athènes 1987, 97 
Φιλοκράτης : έν δε Έρινεω <άρχοντος> -τεος, Delphes 1995, 275 
Φιλοκράτης : n. masc, [Φιλ]οκράτους, sur timbre amphorique, Sinope 1991, 580 
Φιλοκράτης : ορός έργ[αστηρίου] Φιλοκ[ράτους], Thorikos (Attique) 2001, 27 ; 

Φιλοκράτου[ς], sur terre cuite, Thorikos (Attique) 1997,123 
Φιλοκράτης : - Άντικράτο(υ)ς Μελιτεύς, Athènes 1994, 320 
Φιλοκράτης : Φιλόξενον -ους, Kalogiroi (Pinde septentrional) 1995, 331 
Φιλοκράτης : Φιλοκράτης, f. de Φιλοκράτης, Άμαξαντεύς, prêtre du Serapieion 

C de Délos 1998, 299 
Φιλοκρέτης : n. masc, Chypre 2000, 644 
φιλοκτίστης : φιλοκτίσστα, acclamation, Aphrodisias 1987, 466 ; τον -ην και 

φιλόπατριν, acclamation, Aphrodisias 1987, 466 ; acclamation pour un pro­
consul, Palestine 1989,1001 

Φιλοκύριος : n. masc, Philippes 1987, 445 
Φιλοκΰρις : n. masc, Termessos (Pisidie) 1998, 466 
Φιλολάειος, adj. : Οϊνα -α γυνά, Krannon (Thessalie) 1997, 318 
φιλόλαλος ? : ό δείνα - ?, Olbia 1997, 422 
φιλομαθής : [φ]ιλομαθή ? φιλαγαθοΰντα, n. masc ou adj. ?, Cyzique 1994, 473 ; 

της δεκαν(ίας) των φιλομαθώ[ν], Aphrodisias 1988, 888 
Φιλομαθής ? : [Φ]ιλομάθη ? φιλαγαθοΰντα, n. masc ou adj. ?, Cyzique 1994, 473 
φιλομαθία : άθλον... -ας, Hydai ? (Carie) 1989,14 
Φιλομείλα : η. fern., Atrax (Thessalie) 1997, 313 
Φιλομένη : n. fém., Φιλομ[έ]νη, Attique 1989, 42 
Φιλομένη : - ? Ζήνωνος, Athènes 1991, 71 

ν. aussi Φιλουμένη 
φιλόμευνος : = φίλανδρος, Pompéiopolis (Paphlagonie) 1995, 585 
Φιλομήλιον, cité de Phrygie : [Φι]λομήλ[ιον], Philomélion (Phrygie) 1989, 924 ; 

από Φιλομηλείου εις [Ίο]υλείαν, militaire de Philomélion (Phrygie) 1999, 508 
Φιλομήτωρ : βασιλέα Πτο[λεμαΐον θεόν] Φιλομήτορα, statue de Ptolémée VIII, 

Ptolémaïs (Cyrénaïque) 1997, 712 
Φιλόμουσος : στρατηγού δια βίου -ου, Milet 1995,108 
Φιλόμουσος : -ε Άντιόχου, Macédoine 1989, 35 
Φιλόναος : n. masc, Taucheira (Cyrénaïque) 2001, 566 
Φιλονείκης : d'Aphrodisias, sculpteur, Rome 1989, 849 
Φιλονίκειος, adj. patr. : Λαυκρίτα -α, Atrax (Thessalie) 1997, 315 
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φιλονικία : τάς -ας και διαφοράς άνα(ι)ρεϊν, décret de Smyrne pour des juges 
de Thasos 2001, 336 ; [τάς φιλονικίας και δι]αφοράς άνα[ιρεΐν], décret de 
Smyrne pour des juges d'Astypalée 2001, 329 

Φιλόνικοι, association : συμβίωσις Φιλονείκων, Kapolmeia (Lydie) 1997, 519 
Φιλόνικος : η. masc, Phères ou Skotoussa (Thessalie) 1995, 344 
Φιλονόμιος : η. masc, Korykos (Cilicie) 1993,185 ; 1993, 773 
Φιλόξενα : - Δάματρι άνέθηκε αυτά αύτάν, esclave s'affranchissant elle-même, 

Naples 1989, 848 
Φιλόξενα : n. fém., sur feuille de laurier en or, Pella 1992, 307 
φιλοξενία : Θε(ος) της -ας μίστον τον 'Ισαάκ άντιδώς δι' ελεον, légende d'une 

médaille 1996, 624 
Φιλοξενίδας : έπί -ου Μεθυλιέων, sur tuile, Méthylion (Thessalie) 2001, 45 
Φιλοξενίδας : επί γραμματέως των συνέδρων Μνασι[στρ]άτου του -α, Messene 

1999,62 
Φιλοξενίδης : Πετραίος -ου, de Metropolis, stratège thessalien 1991, 311 
Φιλόξενος : ύπατος ύπαρχων, sur un diptyche consulaire 1993, 747 
Φιλόξενος : n. masc, Attique 1989, 42 
Φιλόξενος : néocore, dédicant d'un θησαυρός, Erétrie 1999, 430 
Φιλόξενος : "Ιππαρχος -ου, Kassopè (Epire) 1988, 791 
Φιλόξενος : Μοσχίων -ου, Ambracie 1992, 289 
Φιλόξενος : - Πολυξένοντος, Kassopè (Epire) 1987, 633 
Φιλόξενος : [Φιλόξε]νος Φιλίσκου, φύσει δέ Εύφάνους, Κυρηναίος, honoré à 

Athènes ? 1988,1018 
Φιλόξενος : -ον Φιλοκράτους, Kalogiroi (Pinde septentrional) 1995, 331 
Φιλόξενος : [—]γλης -ου, sur un gradin du théâtre d'Epidaure 2001, 29 
Φιλόξηνος : n. masc, Cyrène 1997, 703 
φιλοπαίγμων : -ονα θήκατο χώρον, Gadara (Palestine) 1987, 520 
Φιλόπαις : n. masc, gén. -αίδα, Cyrène 1988, 594 
φιλόπατρις : Hiérapolis (Phrygie) 1998, 435 ; Milet 1996, 57 ; το σήμα της δεϊνος, 

-ιδος υίοΰ, -ιδος φιλορωμαίου, Halicarnasse 1987, 71 ; φιλοκαίσαρα -ιν, 
Athènes 1987, 583 ; -ι (voc), τον φιλοκτίστην και -ιν, έκ προγόνων -ι (voc) 
acclamations d'Aphrodisias 1987, 466 ; φιλόκαισαρ και -, qualifiant le stra­
tège du koinon des Achéens, Tégée (Arcadie) 1992, 260 ; υίόν πόλεως, -ιν, 
κτίστην, πανάρετον άγωνοθέτην, Sagalassos (Pisidie) 1996, 451 

Φιλόπατρος : -ου χρυσοχόου, Attaleia (Pamphylie) 1998, 656 
Φιλοπάτωρ : βασιλέα μέγαν Πτολεμαΐον θεόν Νέον Διόνυσον -ορα και Φιλά-

δελφον, Ptolemée XII, Tebtynis (Egypte) 1990, 822 ; Άρσινόην θεάν -ορα, 
Arsinoè III, Kos 1994, 451 

Φιλοποίμην, le stratège du koinon achaien ? : -, Καλλικράτεια, Κράτειαν τάν 
θυγατέρα, Gortys (Arcadie) 1994, 344 

Φιλοποίμην : [Γάϊον Σκριβώνιον Άσκλ]ηπιάδου υίόν, κατά παιδοποιίαν δέ 
[Ήρακλείδου, Φιλοποίμε]να, Samos 2000, 501 

φιλοπονέω : -ει, sur albâtre, Périgueux 1993, 36 
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φιλοπονία : dans la loi gymnasiarchique de Béroia 1992, 304 
φιλορώμαιος : "Ασανδρος (roi du Bosphore) - σωτήρ, Panticapée 1990, 580 ; 

φιλοπάτριδος -ου (fern.), Halicarnasse 1987, 71 
φίλος : (a) dans le vocabulaire de la parenté légendaire entre cités grecques 

1996, 6 ; και τ[ούς υπάρχοντας] αύτω [seil τω δάμω] -ους και συμμάχους 
μετέχειν [τάς θυσίας και των] αγώνων, décret de Cnide, Kos 1989, 269 ; ή 
Κιβυρατών πόλις, άποικος Λακεδαιμονίων και] συγγενίς 'Αθηναίων και 
φί[λη], décret de Kibyra, Puzzoles 1996, 195 ; Σινωπε[ύ]σιν εκ παλαιού -οις 
και άδελφοίς [ούσιν], décret d'Histiée 1996, 321 ; έσονται Φιλιππεΐς -οι και 
σύμμαχοι Άντιόχου τε του βασιλέως και των έκγόνων αυτού, Euromos 
(Carie) 1987, 294 ; τοί φεύγοντες τδν Χίον τοί -οι τον [Λακ]ε[δα]ιμονίον 
1996, 203 ; (b) -οι du roi macédonien 1995, 430 ; 'Αλέξανδρος 'Αδμήτου 
Μακεδών φ[ί]λος ών βασιλέως Φιλίππου, Euromos (Carie) 1995, 524 ; [τοις 
βασ]ιλήεσσι - και τοις στρα[τάγοισι] και τοις άλλοισι Μακεδόνεσι, décret 
pour Thersippos, Nesos 1998, 233 ; των ί[σοτίμων τοις πρώτοις φίλοις], 
Philae (Egypte) 1996, 531 ; πλείστοι τών τ[ο]ϋ βασ[ιλέως φίλ]ων honorés à 
Athènes 1994, 289 ; τών πρώτων -ων ό άπεστ[αλμέ]νος π[ρος τήν έπιστρα-
τη]γίαν (ou [άρχικυνη]γίαν), Elephantine (Egypte) 1988, 989 ; (e) [τον 
εαυτού φίλον και ε]ύεργέτην, pour un haut fonctionnaire romain, Athènes 
1991, 252 ; (d) δαπεινά γαρ ίμε -ων πάντων και έρημα ?, defixio, Pella 1994, 
413 ; διδάσκαλος -, Aphrodisias 1991, 64 ; πάντων φί[λε], Umm el-Djemal 
(Jordanie) 1994, 661 ; ή δείνα φίλη, sur kylix, Naxos (Sicile) 1987, 750 ; ιόν 
δεϊνα ή φίλη, μνείας χάριν, Patras 2000, 353 ; -οι, dédicace éphébique 
privée, Rhamnonte, Attique 1995, 253 ; -οι άνδρες φράτορες Άενάου έτεί-
μησαν, Lydie centrale 1998, 378 ; -οι και γίτονες, épitaphe, Egypte 1990, 815 ; 
-οι Πλάτων [Σ]ω[κράτ]ης, graffite, Athènes 1989, 56 ; -οις πιστός άπασιν, 
Edessa (Macédoine) 1994, 402 ; -ον γενέτ[ην], Egypte 1988, 908 ; -ον 
θήραισι, épigramme funéraire, Dion (Macédoine) 1995, 410 ; φ[ί]λος, épi­
taphe, Apollonia (illyrie) 1994, 39 ; - ηυιός, Mégare 1997, 11 ; τός -ος τοϋ 
δεϊνος πάντας γλόσ(σ)ας καταγράφο, defixio, Sélinonte (Sicile) 1990, 863 ; -ους, 
μή χρήματα, maxime attribuée au philosophe Ματεινιανός, Nicomédie 
(Bithynie) 2000, 33 ; - πάντων, formule des inscriptions éphébiques de 
Ptolémaïs (Cyrénaïque) 1999, 627 ; χέρετε -υ [πα]ροδΐτε, Strobilos (Bithynie) 
1989, 936 ; ώσυ φήλυ χέρεθε, ώσυ έ<χθ>ρύ άπάνξαθε, Athènes 1998, 624 

Φίλος : onom., Macédoine 1999, 336 
ν. aussi Βίλος, Φίλλος 

Φίλος t : Apollonia (Illyrie) 1994, 39 
φιλοσάραπις : ό - άεί ζών, titre de Caracalla, Alexandrie 1999, 586 
φιλοσέβαστος : [ή φιλοσέβαστος Έφεσίων βουλή και δήμος], Ephèse 1996, 84 
φιλόσεμνος : pour une femme, Hérakléopolis Magna (Egypte) 
Φιλόσεμνος : n. masc, Attique 1999, 596 
φιλοσκώμμων : -ova ?, pour un rhéteur, Ephèse 1992, 614 
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φιλόσοφος : -, στρατηγός et βούλαρχος, Phocée 1993, 422 ; [Δι]ογένη [φι]λόσο-
φο[ν]... [τον] εύεργέτην, Sinope 1991, 41 ; Τ(ίτον) Φλ(άουιον) Μάξιμον, -ον, 
Cesaree Maritima (Palestine) 1994, 642 ; ή πατρίς Κτησιφώντα Νεμωνίου 
τον -ον, Thasos 1995, 455 ; - Τιμόθεος, Syracuse 1995, 51 

φιλοστοργία : τά[ς ποθ' εαυτούς φιλο]στοργίας, honneurs pour un dignitaire 
lagide, Cyrène 1997, 705 

φιλόστοργος : παιδεύει ώς φιλόστοργ(ος) πατήρ, pour le Dieu, Soloi (Chypre) 
1987, 532 ; φιλόστο[ρ]γε χαίρε, dans une épitaphe, Syrie 1994, 622 

φιλότεχνος : dans les épitaphes de Térénouthis (Egypte) 1999, 590 ; φιλό[τε-
κ]νε ?, Apollonopolis Magna (Egypte) 1988, 987 

Φιλοτησίας : n. masc, sur cratérisque, Eleusis 1997,114 
φιλοτιμέομαι : όπως αν -ώνται, dans les décrets honorifiques, Athènes 2000, 

292 ; -ησάμενος έκ τών ιδίων τον στϋλον άνέγειρεν, Abila de la Décapole 
(Palestine) 1997, 650 ; έφιλοτειμήθη πάντα προς τον άρχαϊον κόσμον άγα-
γείν, Béroia 1999, 338 

φιλοτιμία : dans les décrets honorifiques, Athènes 1994, 270 ; 1998, 147 ; 
[άρξονται δε τών φιλοτιμιών], Thessalonique 2000, 473 ; και τας λοιπάς τη 
πατρίδι [φιλοτειμίας] πληρώσαντα, Cilicie 1987, 22 ; μετά πάσης -ας και 
καλοκαιαγαθίας, Pydna 1994, 389 ; και της περί παιδείαν -, Sébastopolis 
(Pont) 1990, 28 ; και την προς τους εαυτού πολίτας εύνοιαν τε και -αν, 
Rhamnonte 2001,197 ; σπουδάς και -ας ού[θέν ένλε]ίπ[ων], Thermos (Etolie) 
1995, 282 ; φιλοτειμίας δαψιλεϊς... καταλιπόντα, Sébastopolis (Pont) 1990, 
28 ; [φιλοτιμίαν και] προθυμίαν εισφέρεται, Mylasa 1989, 14 ; [χάρι]τι θεία 
έκ -ας, Bostra (Arabie) 1990, 937 

Φιλοτιμίδης : dans une scène tragique sur vase 1995, 40 
φιλότιμος : προς πάντας -ον εαυτόν παρασκευ[άζων], Rhamnonte 1997, 220 ; 

φιλότει(μοι), riches citoyens, Cyrène 1988,1023 
φιλοτίμως : καλώς και - έχορήγησαν, décret du dème d'Halai Araphénides, 

Attique 1999, 204 
φιλοτραϊανός, adj. : γ' λατομίας Μυρισμοΰ, - (seil, κίων), Mons Claudianus 

(Egypte) 1995, 675 
Φιλουμένη : n. fém., Athènes 1991, 71 
Φιλουμένη : - Διόδωρου, Laudicene ? 1997, 638 
Φιλουμένη : [Φιλου]μένη Διοφάν[του Σ]υρία ν el [Τ]υρία, Rhénée 1989, 31 
Φιλουμένη : - Λεωσθένους Κεφαλήθεν, Athènes 1995, 87 

ν. aussi Φιλομένη 
Φιλούργος : Φιλδργος έποίεσεν, Akraiphia (Béotie) 1997, 82 ; 2001, 51 
φιλόφιλος : - λέγομαι, sur vase, Mole di Monte Gelato (Italie) 1993,140 
Φιλοχάρης : - Όαθεν, ιερεύς Ασκληπιού, Athènes 1990, 379 
Φιλόχορος : Έπιγ[ν](ώ)τη -ου Μιλησία, Athènes 1991, 271 
φιλόχριστος : - δεσπότης, pour les empereurs byzantins 1987, 419 ; έπί Μιχ(αήλ) 

τοΰ φιλοχ(ρίστο)υ ημών βα[σιλέως], 11e siècle, Drama (Macédoine) 1993, 
759 ; [Άλεξί]ου τοΰ φιλοχρίστο[υ] αύτ[οκράτορο]ς 'Ρ[ωμαί]ων Κ[ο]μνηνού, 
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11e siècle, Edesse (Syrie) 1997, 633 ; κόμ(ητος) του φιλωχ(ρίστ)ω, Sinai 1997, 
660 ; πιστός και -, Elaioussa-Sébastè (Cilicie) 2000, 636 ; του -ου λαοϋ κάστρου 
<Με>φαων, Umm er-Rasas (Jordanie) 1990, 946 ; της φιλοχρ(ίστου) {πα}Πα-
νιτών πόλ(εως), Kallipolis (Thrace) 2000, 815 

*Φιλταλώ : ν. Βιλταλώ 
Φίλτατος : -, ό μακάριος πάπας, Dorla (Lycaonie) 1993, 771 
Φιλτής : n. masc, Chios 1990, 357 
Φιλτής : - Μαιανδρίου, Hiérapolis (Phrygie) 1996, 430 
Φιλτόδαμος : [Φ]ιλ[τ]όδαμος de Cyrène ?, théorodoque, Argos 1988, 595 
Φίλτος : n. masc, Pont Nord 1990, 593 
Φίλτων : - Άντικράτους, Néapolis (Thrace) 1995, 69 
Φίλυκος, n. masc. : < *Φιλόλυκος ?, Mazi (Triphylie) 1988, 631 
Φιλυλλιώ : prêtresse, Alexandrie 1987, 359 
Φιλυλλιώ : prêtresse d'Héra, Cyrène 1987, 359 
Φιλύτας : n. masc, [Φιλ]ύτας ?, Cyrène 1999, 623 
Φιλύτης : n. masc, Attique 1989, 42 
Φιλώ : n. fém., sur scarabée, Chypre 1988, 520 
Φίλων : n. masc, sur bague 2001, 74 
Φίλων : n. masc, Aigéai (Macédoine) 1989, 437 

Φίλων : - μύστας, sur feuille d'or, Aigion (Achaïe) 1993,118 ; 1994,151 
Φίλων : fermier de funérailles, δια -ος αγοραστού, sur vases d'Hadra, Alexandrie 

1989, 802 
Φίλων : n. masc, Cyrène 1999, 624 
Φίλων : επί -ος, timbre sur tuile, Iaitai (Sicile) 1996, 68 
Φίλων : n. masc, -ος, sur tuile, Oiniadai (Acarnanie) 1997, 75 
Φίλων : grand-père d'un juge rhodien ?, Rhodes 1998, 300 
Φίλων : n. masc, Siouah (Egypte) 1989, 818 
Φίλων : n. masc, sur tuile, Triport de Vlore (illyrie) 1988,187 
Φίλων : Άμύνταν -ος, Messene 1994,120 ; 1997, 81 
Φίλων : ταμιείοντος της πόλεως 'Αντιγόνου του -ος, Dolichè (Thessalie) 1988, 771 
Φίλων : Δημήτριος -ος 'Αθηναίος (probablement Πτελεεύς), sculpteur, Messene 

1996,182; 1996,182; 1997, 81 
Φίλων : εφ' ιερέως -ος το Άγ<α>θίνο, prêtre éponyme d'Apollon, Cyrène 1988, 

1015 
Φίλων : - Άπέλλιδος, Hiérapolis (Syrie) 2000, 646 
Φίλων : - Πάπου, Messene 2001, 212 
Φίλων : Φίλων Φίλωνος Κορωνεύς, Rhamnonte 1997, 222 
Φίλων : Χαρικλής -ος γυμνασιαρχών, Messene 1999, 62 
Φίλωνας : ορός έποικίου -à , plaine d'Antioche en Syrie 1995, 613 ; 1996, 460 
Φιλώνδας : n. masc, Pérée rhodienne 1992,190 
Φιλώνδας : Φιλόνδαν τον Χοίρινα, defixio, Sélinonte (Sicile) 1990, 863 
Φιλωνίδας : évergète, Messene 2000, 337 
Φιλωνίδας : n. masc, -α, Syracuse 1999, 642 
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Φιλωνίδας : επί ίερέος τας Άθανας Κορυφασίας -α, Pylos (Messénie) 1998,179 
Φιλωνίδης : honoré à Synnada (Phrygie) 2001, 366 
Φιλωρεϊτις ?, èpici. d'Artémis : sous la forme macédonienne Βλουρείτις, Skydra 

(Macédoine) 1995,402 
Φιλώτας : onom. 2000, 597 
Φιλώτας, officier d'Alexandre III : όρίσαι δε την [άργόν χώραν αύτοΐ]ς Φιλώταν 

και Λεονν[ατον], réponse d'Alexandre aux ambassadeurs de Philippes 1990, 
495 ; 1998,282 

Φιλώτας : n. masc, Aigéai (Macédoine) 1989, 437 
Φιλώτας : πλίνθοι παρ -ότα, Corcyre 1999, 63 
Φιλώτας : επί -α, prytane, sur tuile, Epidamne 1990,120 ; 1997, 277 
Φιλώτας : n. masc, Galepsos (Macédoine) 1987, 706 
Φιλώτας : - και Σελε[υκέ]ων των έν Μεσ[ογαία] ή πόλι[ς], Gadara (Palestine) 

2001,491 
Φιλώτας : Ήγησάνδρα -ου, Thessalonique ? 1988, 846 
Φιλώτας : Πατερήν -α, Dyrrhachion 1988, 807 
Φιλώτας : - Φρύνωνος, Kassopè (Epire) 1988, 791 
Φιλώτας : κριτεύοντος (d'une association cultuelle) Σεξ(του) Ποπιλλίου -α, 

Béroia 1988, 833 
Φιλώτεια : - Ήπειρώτις, Potidée-Cassandrée 1998, 267 
Φιλωτέρα : n. fém., Xérolimni (Macédoine) 2001, 265 
Φιλωτέρα : fille de Παυσανίας, Kassopè (Epire) 1987, 633 
Φιλωτέρα : - Πυρρία, Crète occidentale 1998, 321 
Φινέτα : η. fém., Ambracie 1992, 290 
Φιντίας : η. masc, Morgantina (Sicile) 1990, 859 
Φιντίας : n. masc, Rhodes 1993,177 
Φίντις : n. masc, Sinope 1993,177 
Φιντώ : n. fém., ται -ους γενεάι, Epire 1991, 362 
Φίντων : η. masc, -ωνα, defixio, Locres (Italie) 1998, 598 
Φιρμία, gent. : - Μαξίμα, Serrés (Macédoine) 1987, 709 
Φϊρμος : Θαιμαρσας -ου του Άντιόχου, Palmyre 2000, 650 
Φΐρμος : Φί[ρ]μον, Ain Labakha (Egypte) 2001, 551 
Φισγα, top. biblique : Umm er-Rasas (Jordanie) 1990, 946 
Φισών, η. de fleuve : Φισον, le fleuve du paradis, sur mosaïque, Syrie du Nord 

1995,615 
Φίτταλος : magistrat monétaire, Thrace 1987, 363 
Φλαβία, gent. : Κουρτία - Άρχελαΐς Ούαλλεντίλλη, Kapolmeia (Lydie) 1997, 519 
Φλαβία, gent. : - Μαρία, Macédoine 1987, 432 
Φλαβία, gent. : [Φλα ?]ουία [Ζω ?]σίμη, Cassandrée 1989, 457 
Φλαβία, gent. : -ας Ύπέρβεω, Rome 1987, 542 
Φλαβία ? : επί Πώλλης Φλ. προφήτης Πυθαγόρας Καλλικράτους Παπίας παις, 

Olymos (Carie) 1991, 536 
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Φλαβιανός, gent. : Φλαβ[ιαν]ον Έκατοδώρου, ήρωα το τρίτον, Stratonicée 
(Carie) 1996, 400 

Φλαβιάς : n. fém., Haut Tembris (Phrygie) 1993, 554 
Φλάβιος, gent, de Constantin I ou d'un de ses fils : Φλ(άβιον) Κωνστα[ντΐνον] ? 

νεικητήν βασιλ[έα] ή Μαληνών πόλις, Malos (Pisidie) 1987, 468 ; 1999, 533 
Φλάβιος, gent, de Constantin II : Φλ(άουιον) Κλ(αύδιον) Κωνσταντεΐνον, 

Antioche (Syrie) 1987, 497 
Φλάβιος, gent. d'Anastase I ? : [επί] Φλ(αβίου) Άνα(στασίου) Είουστίν(ου) [το]ϋ 

ευσεβέστατου ημών βασιλέ(ω)ς, milliaire, Bargylia (Carie) 1994, 533 
Φλάβιος Δάδης, roi d'Ibérie : εγώ βασιλεύς Φλ(άβιος) Δάδης έχαρισάμην, sur 

plat d'argent, Géorgie 1994,154 
Φλάβιος, gent. : Φλαυίου "Αλυος, Béroia 1988, 832 
Φλάβιος, gent. : Φλ(άβιος) 'Αναστάσιος, fonctionnaire du bureau ducal, Négev 

(Palestine) 1987, 528 
Φλάβιος, gent. : [Φ]λάβιον Άντωνι[ν]ιανον υία Κασιανοϋ, boxeur Ephésien, 

Cyrène 1999, 623 
Φλάβιος, gent. : Φλ(άουιος) Άντ(ωνΐνος) ?, Alexandrie 1991, 93 
Φλάβιος, gent. : επί -ου 'Αρχελάου του λαμ(προτάτου) κόμ(ητος) πρώτου βαθμού, 

διέποντος την επαρχον έξουσίαν, Sardes 1993, 491 
Φλάβιος, gent. : [Φλ(άβιος) ?] Αύρ(ήλιος) Είλος, πρώτος άρχων, Apollonos Hiéron 

(Lydie) 1992, 428 
Φλάβιος, gent. : Φλ(άβιος) Βαλβίον υιός Κόνονος λαμπ(ρότατος), Gaulanitide 

1997, 648 
Φλάβιος, gent. : μετά τη [ν ύπατίαν] Φλ(αβίου) Βαλ[ερίου], Corinthe 1989, 861 
Φλάβιος, gent. : [Τ]ί[τ]ος - [Βά]σσος και Βάσσος 'Ερμού, mosaïstes ou donateurs 

d'une mosaïque, Trikka (Thessalie) 1987, 94 ; 1991,141 
Φλάβιος, gent. : Τ(ίτος) Φλ(άβιος) Γαϊανός, Augusta Traiana-Béroè (Thrace) 1989, 

126 
Φλάβιος, gent. : Φλ(άβιος) Δαμόχαρις, κούρσωρ, Aphrodisias 1988, 888 
Φλάβιος, gent. : Φλάουιος Διόφαντος, Zeugma (Mésopotamie) 1997, 629 
Φλάβιος, gent. : Φλ(αβίου) Δώρου ?, gouverneur d'Arabie, Bostra (Arabie) 1990, 

938 
Φλάβιος, gent. : Φλ(αβίω) Έμπε[δ]οκλεί, Lyttos (Crète) 1988, 881 
Φλάβιος, gent. : επί Φλ(αβίου) Εύφρον[ίου, τού ένδοξ(οτάτου) κόμ(ητος)] της 

αϊω, Séleucie (Syrie) 1987, 499 
Φλάβιος, gent. : Φλ(αβίου) Ίλλοΰ 'Ακύλα, cornes, père de la cité, Pompéiopolis 

(Cilicie) 1994, 765 
Φλάβιος, gent. : Φλ(άβιος) Ίλλούς Πουσεος Διον[ύσιος], préfet du prétoire, 

Kéramos (Carie) 1989, 921 
Φλάβιος, gent. : Φλ(άβιος) Ίο[υλιανός], εκδικος, Ephèse 1988, 330 
Φλάβιος, gent. : Φλ(άβιος) Καισάριος, consul honoré à Tralles (Carie) 1987, 404 
Φλάβιος, gent. : Φλά(βιος) Καλλίνεικος, affranchi, Aphrodisias ? 1988, 227 
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Φλάβιος, gent. : - Κλαυδιανός, gouverneur de Cilicie II, Anazarbos (Cilicie) 
1999, 545 

Φλάβιος, gent. : Τ(ίτω) Φλαυίω Κλαυδιανω Βάσσω, Thessalonique 1991, 400 
Φλάβιος, gent. : Τ(ίτος) Φλάουιος Κλαυδιανος Έρμάς, Thessalonique 1987, 681 
Φλάβιος, gent. : famille de - Κρατερός, Kibyra 1999, 493 
Φλάβιος, gent. : έπί Φλ(αβίου) Κυντιανοϋ, του λαμπρ(οτάτου) κόμ(ητος) και 

δουκός, Eleuthéropolis (Palestine) 1987, 525 
Φλάβιος, gent. : [Φλ(άβιος) Κ]ωνστάντιος [ό λ]αμπρότατος [ήγ]εμών, Aphrodisias 

1991,138 
Φλάβιος, gent. : Φλαύιον Μαίκιον Σε[ουήρον] Διονυσόδωρον, Koptos (Egypte) 

1988, 894 
Φλάβιος, gent. : Τ(ίτον) Φλ(άουιον) Μάξιμον, philosophe, Cesaree Maritima 

(Palestine) 1994, 642 
Φλάβιος, gent. : - Μαριαν(ος) ? Μιχ(αήλιος) Γαβρ(ιήλιος) 'Αθανάσιος, proconsul 

d'Asie, Ephèse 1987,464 
Φλάβιος, gent. : έπί Φλ(αβίου) Μαρκιανοϋ το[ϋ] λαμπρο(τάτου) βικαρίου, Ainos 

(Thrace) 1988, 317 
Φλάβιος, gent. : Φλ(άβιος) Μουνάτιος, centurion, Gérasa (Arabie) 1988, 172 ; 

1989,221 
Φλάβιος, gent. : Τί(τος) Φλά(ουιος) Νείκανδρος, stéphanéphore, Chios 1987,195 
Φλάβιος, gent. : Φλ(αουίου) Νυσίου {vel Άνυσίου) Σκυθοπ(ολίτου), consulaire, 

Scythopolis (Palestine) 1993, 632 
Φλάβιος, gent. : [Φ]λ(αβίω) Ούάλεντι, centurion, Pergè 1989, 771 
Φλάβιος, gent. : έπί... Φλ(αβίου) Ούαλ(ερίου) Στεφανίου τ[ου λα]μπρ(οτάτου) 

ήγεμόν(ος), Ainos (Thrace) 1988, 317 ; 2000, 810 
Φλάβιος, gent. : Τ(ίτον) Φλάο[υ]ιον Άμύντο[υ υίον] Παράμονον, τον άρ[χιε]ρέα 

των Σεβαστών και [άγω]νοθ[έ]την του κοινού [Μα]κε[δό]νων, Béroia 1996, 
247 

Φλάβιος, gent. : Φλ(άβιος) Πέτρος, fonctionnaire du bureau ducal, Négev 
(Palestine) 1987, 528 

Φλάβιος, gent. : Φλ(αβίου) Πολυνείκους, sur les gradins du théâtre de Maronée 
(Thrace) 1988,148 

Φλάβιος, gent. : -ου Πομ(πηΐου) Δαδούχου, Athènes 1994, 737 
Φλάβιος, gent. : -ω Πούδ[εντ]ος Πομπωνιανώ τώ κ[ρατίστ]ω άνθ[υπάτω], de 

Crète et Curénaïque, Cyrénaïque 1988,1025 
Φλάβιος, gent. : Φλ(αβίου) Πραξέου άρχ(οντος) πρ(ώτου) ιερέως ίερωσυνών ε 

δια βίου, Philadelphie (Lydie) 1997, 521 
Φλάβιος, gent. : - Προκόπιος, περίβλ(επτος) [κ]όμ(ης) και ΰπατικός, sur milliaire, 

Bargylia (Carie) ? 1995, 732 
Φλάβιος, gent. : Τίτος - Πρωτολέων, honoré par les éphèbes, Nysa (Cappadoce) 

2001, 400 
Φλάβιος, gent. : Φλ(άβιος) Σιδήτης Τυρωνιανός, Side (Pamphylie) 1994, 599 
Φλάβιος, gent. : - Τιτιανός, έ'παρχος Αιγύπτου, Ephèse 1998, 356 
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Φλάβιος, gent. : Λ(ούκιος) Φλάουιος Φαβρικιανός [Άντ]ίπατρος, Lykè (Macédoine) 
1999,328 

Φλάβιος, gent. : [Φλ(άβιον)] Φαυστΐνον, Prousa (Bithynie) ? 1998, 657 
Φλάβιος, gent. : Τ(ίτου) Φλαουίου Φιλίππου του κοινού Μακεδόνων άρχι-

ερέως, Philotas (Eordée) 1999, 327 
Φλάβιος, gent. : ΦλςΦλς = abréviation de deux Flavii 1987, 395 
Φλαμινία, gent. : - Πρόκιλλα, Ancyre (Galatie) 1993, 578 
Φλεγέθιος : proconsul, ενβα, κύρι -θι [ες] την πόλιν σ[ου], acclamation, Ephèse 

2000, 836 
Φλεϊαξ : n. masc, Delphes 2001, 232 
φλιά : terme architectural, Délos 1988,134 
φλογίζω : -εσθαι, tablette magique, Kos 1998, 73 
Φλυεύς, dém. d'Attique : Attique 1991, 284 ; 1994, 324 
Φλώρος : fonctionnaire, Aizanoi (Phrygie) 1994,103 
Φλώς, anthr. : ou Δώς, Rhodes 1997, 90 
φοβέομαι : οί -ουμενοι τον θεόν, les non-Juifs fréquentant les synagogues 

1999,444 
φόβος : dans une lettre d'Hadrien à Cyrène 1999, 617 
Φοίβη, div. (Artémis) : - Ιοχέαιρα... πρόσκοπε ίοδάμασσα, defixio, Oxyrrhynchos ? 

1995,115 
Φοίβη, n. fém. : Ούιρία -, Palmyre 2000, 650 
Φοίβος, èpici. : σοι -ε, Dimale (Illyrie) 1988, 805 ; [Φοί]βωι, Delphes 1994, 349 ; 

-ου υία, épitaphe d'un médecin, Megalopolis 1987, 617 ; - είατρός, Aix-en-
Provence 1998, 577 ; -ωι Άπόλλωνι, dédicace de Leukon I, Sindikè 1996, 306 ; 
τόνδε (βωμόν) ποτ' είδρύσαντο θεώ [π]ερικα[λ]λέϊ -ω, Dodoparon (Thrace) 
1988,47 

φοιβότερος : plus brillant, dans un oracle d'Ammon, Cyzique 1987, 342 
Φοιβώ : n. fém., Porto (Italie) 1988,1030 
Φοιμηκος : n. masc, -ου, sur lampe, Chersonasos (Crimée) 1999,129 
Φοινικαίος, mois : Epire 1988, 796 
φοινικάρχης : Eleusis 1991, 283 
Φοινίκη : κοινά Συρίας Κιλικίας Φοινείκης, concours d'Antioche (Syrie) 1987, 93 ; 

[πλοία] τα άπό -ης κ(αί) Κύπρου [κ(αί) Κιλικί]ας, Séleucie (Syrie) 1987, 499 
Φοίνιξ : coroplathe, Myrina (Eolide) 1989,135 
φοίτησις : fréquentation des éphèbes au gymnase, Amphipolis 1987, 704 
Φόκορος : ν. Πάκορος 
Φόλλος ?, n. masc. : Attique 1994, 213 
Φόλος, n. myth. : Herculanum 1991,140 
Φόλος : n. masc, Atrax (Thessalie) 1988, 46 ; 1988, 707 
Φονικός : n. masc, Dorylée (Phrygie) 1994, 559 
φόνος : α[ί]κισθέντα ou άλγινόεντα -ον / Πυραιβδν παίδες έμετίσαντ(ο)... -ον, 

épigramme du polyandrion, Ambracie 1992,19 ; 1994, 38 ; 1996, 224 
Φοντήιος, gent. : Κράτωνα Κύϊντον -ον Γαργήττιον, médecin, Athènes 1991, 259 
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Φοντήιος, gent. : [Κυίντου Φοντ]ηίο[υ] Μαξίμ[ου Γαργηττίου], Athènes 1995, 245 
Φόξινος : Μνασιμάχα -ου, ιέρεια της 'Αρτέμιδος, Krannon (Thessalie) 1993, 313 
Φόρβας : n. masc, -α, sur timbre amphorique, Sinope 1991, 579 
φορέω : εύ φόρι ?, sur étui en or, Autun (Gaule) 1988, 264 ; ύγιέν[ων] φόρι, sur 

casque, Héraclée des Lynkestes 1990, 897 
Φοριτουνάτος : n. masc, Béroia 1988, 830 
Φορμίσιος : - Μενεκλείδου Θυμαιτάδης, chorège, Athènes 1994, 284 
Φορμίων : - Δριμάκου, Olynthe 1991, 408 
Φόρμος : démarque, Halai Araphénides, Attique 1999, 204 
φορολόγος : Thmouis (Basse Egypte) 1995, 649 
φόρος : Ιιάς hoi ίδιόται ένέγραφσαν -ον φέρειν, Athènes 1990, 382bis ; πεμπέ-

τωσαν δε και -ον, décret de Nagidos (Cilicie) 1990, 304 ; προστελοΰσ[ι 
φόρον], réponse d'Alexandre aux ambassadeurs de Philippes 1998, 282 ; -
Θεοδοσιανός, Ephèse 2000, 835 ; πολυπόθητον τη Πέτρα τελείς -ον, σον 
μαρτυρικόν λείψανον, Χριστόφορε, Constantinople 2000, 824 

Φορρίνη : Νύμφες φορρίνες (dat.), nymphes Furrinae, Rome 1999, 636 
φορτήγιον : association de dockers, Alexandreia Troas 1998, 343 
Φορτίων ? : Αύρ(ήλιος) -, Périnthos (Thrace) 1999, 382 
Φορυσκίδης : Χαι[ρ]έστρατος Λαμ(πτρεύς) -ο, Athènes 2001,169 
Φουλβία : f. de Φούλβιος, Macédoine orientale 1990,489 
Φούλβιος : p. de Φουλβία, Macédoine orientale 1990, 489 
Φούλβιος, gent. : Τ(ίτος) Αυρήλιος - Βοιώνιος Άντωνεΐνος, proconsul, région 

de Daldis (Lydie) 1995, 508 
Φούσκα : Φ[ο]ύσ[κ]α ou Φ[α]ϋσ[τ]α ?, m. d'Alkidamos, Athènes 1987, 593 
Φουσκιανός : πρακτορευόντων... Ποντίου Αυρηλίου Ά[τ]ελαίου -ου νεωτέρου, 

Brucida ? (Macédoine) 1989, 433 
Φουσκιανός : - Κητου, Arabie 1996, 495 
Φούσκος : n. masc, Bozkir (isaurie) 1999, 547 
φραγέλλιον : -α σιδαρά, Andriakè (Lycie) 1993, 729 
φράγμα : έ'ργον... -άτων των άποστραφέντων του αύτοΰ ποταμού, Antioche 

(Syrie) 1987, 42 
φραδατήρ : δ(αμόσιοι) φ(ραδατήρες) ?, Camarine (Sicile) 1990, 861 
Φραΐνος t : Naukratis 1998, 548 
Φραμαριχ : n. germanique, sur calice 1995, 710 
Φραμεία : - Περγάμιν, stèle de provenance inconnue 1989, 40 
Φρασι- : anthroponymes en - 1988, 527 
Φρασικλείδης : επί -ου, prêtre éponyme, Béroia 1995, 414 
Φρασισθένης : n. masc, Théra 1995,19 ; 1999, 415 ; 2000, 38 
φράτα : Camarine (Sicile) 1992, 592 
φρατερικός : φρ[ατερικόν φήφισμα] ?, Athènes 1991,167 
φράτηρ, φράτωρ : τοις Άρτεμεισιων φρατορσιν, Naples 1990, 135 ; décret des 

φράτορες Άρτεμισίων, Naples 1991, 686 ; θεοί φράτορες ou φράτριοι, Naples 
1991, 686 ; ορός χωρίου πεπραμένου επί λύσει φράτερσι τοις μετά 'Αντίφιλο, 
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Rhamnonte 1997, 222 ; φίλοι άνδρες φράτορες Άενάου έτείμησαν, épigramme 
funéraire de Lydie centrale 1998, 378 

φρατορία ? : πα[σ]ών τών φυλών και τών φρατοριών (ou φρατορίων), Héraclée du 
Latmos 1999,462 ; 2000, 540 

φρατορικός : de la phratrie, Héraclée du Latmos 1999,177 ; 2000, 540 
φρατόριον ? : πα[σ]ών τών φυλών και τών φρατοριών (ou φρατορίων), Héraclée 

du Latmos 2000, 540 
φράτρα : Camarine (Sicile) 1992, 592 
φρατρία : προσγραψαμένοις προς φυλήν και -αν, Ténos 1991, 431 ; hai -a i 

ά[ν]έδειξαν καταγεγραμ(μ)ένα, Himère (Sicile) 1999, 644 ; ορο[ς] οίκία[ς] 
φρα[τρίας] Ίω[νιδών] 1997, 200 

φρατρίζω : Athènes 1991,167 
φράτωρ : ν. φράτηρ 
φρέαρ : Délos 1993, 54 
Φρεάρριος, dém. d'Attique : Rhamnonte 1991, 237 
φρενόομαι : έφρενωθείς, Moyen Hermos 1990, 696 
φρεσσίλυτος t : Phalasarna (Crète) 1994, 46 
φρήν (τό) : = φρέαρ, Camarine (Sicile) 1990, 351 ; 1990, 861 
φρήν : κ[αί] φρεσιν αύτό[ς] εχηι μακάρων κατ' άμαξιτόν α[ύ]δάν, dans une 

épitaphe, Phalasarna (Crète) 1994, 46 
Φρηντίνη : n. fém., sur gemme 1999,103 
Φρικίνας : théorodoque des Némeia 1989, 347 
Φριμάτος : n. masc. (= Πριμάτος), Kibyratide 2000, 580 
φρίττω : [τρέμων κ(αί)] -ον είσπορεύου ένθάδ[ε], dans la dédicace d'une église, 

Lérion (Pont) 1987, 486 
φρονέω : ζών -ών έπροίκισα, Appia (Phrygie) 1995, 479 ; ζώσα και -οϋσα, 

Phrygie 1997, 578 
φρόνιμος : δελφίς -, ειρήνη Όλβίη πόλι, prophétie sur l'histoire d'Olbia ? 1990, 

549 
φροντίζω : dans le vocabulaire de la chancellerie royale et impériale 1997, 693 
φροντίς : dans le vocabulaire de la chancellerie royale et impériale 1997, 693 ; 

[έ'ν]εν[κα]ι τον νουν εις γεοδαις -ήδων, dans la dédicace d'une église, Lérion 
(Pont) 1987, 486 ; [φρ]οντίδα και σπουδήν ην χρή θέμενοι περί τώνδε, pour 
la désignation du prêtre d'Athéna Latmia, Héraclée du Latmos 1991, 489 ; 
φροντί[δι] d'un censitor, Gaulanitide 1998, 517 

φροντιστής : Emèse (Syrie) 1992,194 ; Médaba (Arabie) 1989, 987 
Φρόντων : n. masc, Φρόντω (nom.), Bithynie 1990, 753 
Φρόντων : - Άκιλαεύς, Smyrne 2001, 376 
Φρόντων : Έγ(νάτιος) -, éphèbe de la tribu Léontide, Athènes 1988, 566 
Φρόντων : Μαρ(κος) "Ιρριος - Νεράτιος Πάνσα d'Oinoanda (Lycie), gouverneur 

de Lycie-Pamphylie ? 1989, 673 
Φρόντων : Γά(ϊος) Μάριος Σιλουανός και - υιός αύτοϋ, Antiochène 1998, 487 

ν. aussi Πρόντων 
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φρουρά : [— (τα δημόσια ?) ε]ργα ε φροράν, Athènes 1995, 63 ; το ευσεβές κτίσμα 
της -ας, prison, Gérasa (Arabie) 1987, 518 ; τά[ς φρουράς άπιέναι], Erétrie 
1994,458 

φρούραρχος : Egypte 2001, 526 
Φρούραρχος : επί -ου Έπιγένους, éponyme, Cnide 1996, 563 
Φρούραρχος : [Νικόδ]ημος -ο [Άχερδ]ούσιος, prêtre d'Asklépios, Athènes 1994, 

286 
φρούριον : 1992, 342 ; - du domaine d'Héraklès, territoire d'Ambracie 1998, 205 ; 

-a d' Attique 1991, 237 ; -a du territoire de Colophon 1991, 476 ; -a en 
Egypte 2001, 526 ; -a à Xanthos 1995, 555 ; τοις άναφερομένοις εν τώι -ωι 
και [τήι πόλει τήι] άρχαίαι, Pergame ? 1989, 279 ; εν [τώι φρουρίωι ?], 
Rhamnonte 1997, 221 ; [επί την φυλακήν του φρουρίου], Rhamnonte 2001, 
197 ; Μυσών έγείρας και Σκυθών τα -α, Byllis (Epire) 1989, 893 ; τών 
φρουρείων... δούξ, Ovacik (Pisidie) 1996, 449 ; ν. aussi ούρήιον 

φρουρός : -òv άσφαλεΐ τη πόλει και τη χώρα, Dyrrhachion 1998, 626 ; τοί -οί, 
sur un gradin du théâtre d'Epidaure 2001, 29 

Φρυγία, n. géog. : ή -ης Μήτηρ, Hiérapolis (Phrygie) 1988, 57 ; γενητόν -η, 
Dyrrhachion 1992, 36 

Φρυγία, localité appartenant à Byzance : αποθηκάριος -ας, Sélymbria 1989, 908 
Φρυγία, n. fém. : Avgi (Macédoine) 2000, 449 
Φρύγιλος : n. masc, -o, sur skyphos, Mendè (Macédoine) 1997,404 
Φρυναΐος : Σιμόντε[ς Φ]ρυναίο, sur ostrakon, Athènes 1993, 219 
Φρύνη : n. fém., graffite, Herbessos (Sicile) 1990, 867 
Φρϋνις : aulète, dans une scène tragique sur vase 1995, 40 
Φρύνιχος : ?, archonte, Athènes 1990, 221 
Φρυνίων : - Άγησάνδρου, Ambracie 1992, 290 
Φρύνος : p. du stratège Pollichos, Larisa 1993, 318 
Φρύνος : -... Λεο(ντίνι)ος, Olympie 1995,135 
Φρύνων : Φιλώτας -ος, Kassopè (Epire) 1988, 791 
Φρυνώνδας : Φρυνόνδ[ας] ou [-ες] ou [-ο] Άθμο[νεύς], sur ostrakon, Athènes 

1991, 227 ; 1992, 47 ; 1993, 221 
Φρύξ, ethn. de Phrygie : lalysos (Rhodes) 1992, 337 ; Φρύ<γες> de Sophokles 

dans le cataloque d'une bibliothèque, Le Pirée 1988, 539 
Φσεγο-, anthr. : Tanagra 1991,189 
Φσολέας t : Attique 1990, 371 
φυγάς : -άδας κατάγηι, Messene 1995, 263 ; -άδες Oitéens mentionnés dans le 

traité entre Démétrios Poliorcète et les Etoliens 2000, 362 ; οι εκ Χίου -άδες 
1996, 203 

φυγάς t : Dodone 1996, 226 
Φύγελα ou Πύγελα, cité d'Ionie : étymologie du nom et localisation 1997, 500 
Φυγελεύς, -ίτης, -ός, ethn. de Φύγελα : 1997, 500 
φυγή : -ης έ'νεκεν, règlement athénien sur Chalcis 2001,151 
φύγιμος ou φύξιμος : temple où l'on peut trouver asile 1990, 352 ; ν. φύξιμος 
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φυλάκειον : τέλος [φυλακε]ίων ?, Ephèse 1992, 410 
φυλακή : (a) - de Kymè (Eolide) et de son territoire 2001, 373 ; ό αίρεθείς επί 

τάν φυλα[κάν] και εκθεσιν του ελαίου, Rhodes 1990, 262 ; [επί την φυλακήν 
του φρουρίου], Rhamnonte 2001, 197 ; παρεσκεύασε δε κ[αί] σίτον ίκανόν 
τεΐ -εΐ, Rhamnonte 1994, 300 ; προς κόσμον και προς -ην άνέστησαν, Béroia 
1999, 338 ; στρατηγός επί την -ην της χώρας, Athènes 1989, 371 ; - επί 
[Τυρ]ρηνους, décret d'Athènes relatif à l'envoi d'une colonie vers l'Adriatique 
1998, 163 ; - των ιματίων, Pergame 2000, 257 ; της του χωρίου -ης, Euromos 
(Carie) 1995, 527 ; [το δέ] ψήφισμα τόδε άφήκειν ε[ί]ς φυ[λα]κήν, décret 
étranger (Chios ?), Kos 2000, 502 ; (b) prison : Moyen Hermos 1991, 506 ; εις 
την τών κατακρίτων -ήν, Gérasa (Arabie) 1987, 518 

Φυλακή, èpici. : ή -, d'Artémis, Erétrie 1996, 320 
φυλακτήριον : amulette protectrice 1997, 568 ; poste de garde, Alexandreia 

Troas1998,39 
φύλαξ : νόμων -, Chersonasos (Crimée) 1997, 425 ; τέμενος ποσσικρότου -ακα, 

Histiée 1988, 49 ; [τών τιμ]ίων ξύλων -Jérusalem 1994, 648 ; oi φύ[λακες], 
Dodone 1996, 226 

φυλαρχεΐον : άμφί -ου γενεής, ήν έζευξαν άνακτες, Anasartha (Syrie) 1987, 508 
φυλαρχέω : [φυ]λαρχήσα[ς], Dimale (illyrie) 1988, 805 
φύλαρχος : οί της ομονοίας -οι, Prousias de l'Hypios 1989, 729 ; monument 

dédié par des -οι, Athènes 1999,193 ; - ύποτύραννος, Nubie 1994, 694 
Φυλάσιος, dém. d'Attique : Oropos 1987, 597 ; Φυλ[άσιος] ?, Athènes 1990, 394 
φυλάττω : (a) 'Αντιγόνου φάμα τόνδε έφύλαξεν τον νόμον, épigramme de Béroia 

1999, 337 ; [της συγχωρηθείσης αύτοΐ]ς άτελείας και νυν φυλ[αττ]ομέ[ν]ης, 
Athènes 1999, 211 ; - Κορσηιτών άκρόπολιν, Korséai 1995, 453 ; (b) [Κύριος 
φυλάξει την εϊ]σοδών σου [και την έ'ξοδόν σου] ?, Apamène 1989, 973 ; 
Κ(ύριο)ς φυλάξι την εϊσοδόν σου κ(αί) την έ'ξοδόν σου, sur mosaïque, Eleu-
théropolis (Palestine) 1987, 526 ; Κ(ύριο)ς [φυ]λάξι τ[ήν] ϊσο[δόν σου και 
την έ'ξοδόν σου], île de Gemiler (Lycie) 2000, 844 ; Κ(ύρι)ε φύλαξον τ(ούς) 
καρπ(ο)φορ[οϋν]τας του οϊκ[ου], Tel Kerioth (Israël) 1994, 655 ; πάναγνε 
Παρθένε... -ε, Amastris (Paphlagonie) 1987, 475 ; -ε άή το σο δούλο Ίωάνη, 
Koloneia (Arménie) 1987, 495 ; φυλάξατε, sur gemme magique 1990, 154 ; 
1999,104 

φυλέτης : οί -αι και άλλοι πολίται, Euromos (Carie) 1995, 521 
φυλή : Lycie 2000,117 ; Stratonicée (Carie) 2001, 407 ; places des -ai au théâtre 

de Stoboi (Peonie) 1995, 431 ; την δέ αϊρεσιν είναι τών αρχείων προς μέρος 
άπό τώμ -ών, Euromos (Carie) 1995, 525 ; οί άνδρες οί και την εύανδρίαν 
τών -ών κρίνοντες, décret de Bargylia (Carie) 1997, 541 ; άπογραψάσθωσαν 
έ'καστος εις -ήν [ήν α]ν λάχηι, Nagidos (Cilicie) 1992, 160 ; [δεδ]όχθαι ταϊς 
[φ]υλαΐς, Athènes 1991, 233 ; έδοξε Μυλασεΰσιν εκκλησίας κυρίας γενομέ­
νης και έπεκύρωσαν αί τρεις -αί, Mylasa 1988, 341 ; είναι δέ αυτόν και -ης 
ής άν βούληται, Euromos (Carie) 1995, 521 ; εκ κοινών χρημάτων [τών] -ών, 
Athènes 1991, 233 ; έκ πα[σ]ών -ών και τών φρατοριών (ve/ -ίων), Héraclée 
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du Latmos 2000, 540 ; ένίκη τα Διονύσια χοραγός κύκλιων τάι πυρρίχαι -ας, 
Kos 1996, 313 ; έπικεκληρώσθαι δε αυτόν επί την των συγγενών -ην την 
Βασικλειτών καλουμένην, Aigialè (Amorgos) 1989, 233 ; 1992, 160 ; έπικλη-
ρώσαι δε αυτόν και εις -ην ην αν αυτός βούληται, Magnésie du Méandre 
1992, 160 ; έπικληρώσαι δ' εις αυτήν έκ πα[σ]ών -ων, Héraclée du Latmos 
2000, 540 ; έργοδιώκτης -ης Αθηνάς, Bostra (Arabie) 1996, 494 ; έταξαν είς 
-ην τους Τεβρεμουν, Kéramos (Carie) 1988, 21 ; και δήμον νέμειν εις -ας 
καταμερισθέντα, lettre d'Eumène II à Tyriaion (Phrygie) 1999, 509 ; [και οι] 
προστάται οί ένεστώτε[ς καταταξ]άτωσαν αυτόν επί φυλή [ν ην αν βού]ληται, 
Ouranion (Carie) 1993, 519 ; κατά το κοινόν ταίς -αΐς επιδόσεις έποιήσατο, 
Kalindoia (Macédoine) 1987, 688 ; του κοινού των -ων, Pharkadon (Thessalie) 
1995, 334 ; προσκατατάξαι δε και -ήν μία[ν π]ρός ταίς ύπαρχούσαις, Héraclée 
du Latmos 1999, 462 ; προσγραψαμένοις προς -ήν και φρατρίαν, Ténos 1991, 
431 ; -αίς ρά[δ]ον, Axos (Crète) 1988, 877 ; - Α[—], Béroia 1996, 247 ; -ης 
Άπολλωνιάδος, -ης Άσκληπιάδος, -ης Διονυσιάδος, Saïttai (Lydie) 1991, 
503 ; - Εύθα[ ], Phocée 1994, 489 ; -ης Καυνηνών, Safa (Syrie) 1998, 502 ; 
- Μεζιανηνών, tribu de Palmyre ? 1997, 642 ; φυ(λής) Συλ(ληίδος), sur 
tuiles, Sardes 1994,115 

Φύλης : - Άλικαρνασσεύς, sculpteur, Rhodes 1987, 69 ; 1990,128 
Φυλλεύς, adj. patr. : Krannon (Thessalie) 1988, 684 
Φυλλικά : - Παρμενισκεία, Phères (Thessalie) 1991, 332 
Φυλομάγα : n. fém., sur un epistomion, Méthonè (Macédoine) 1991, 385 ; 1998, 246 
Φυλομάχη : onom. 1998, 246 
φυλον : κτεΐνεν δ' επι βάρβαρα φ[ϋλα], Constantinople 1995, 720 ; πολλάς δ' 

άνγελίας προ πόλεως κατά -α διήλθεν άν[θρώπ]ων, Thasos 1990, 499 
Φύμιππος ? : επί -ου (= Φυλλίππου = Φιλίππου ?), sur timbre amphorique, 

Cnide 1994, 538 
φύξας : = att. φυγών, Milet 2000, 289 
φύξιμος : = φύγιμος = φύκτιμος, τον να[όν] φύξιμ[ο]ν όντα [της] Ά[θ]ηνάς 

Νικηφόρου, Sardes 1990, 307 ; 1990, 352 
Φυρκΐνος : onom. 1999,182 
φυσικός : philosophe de la nature ou médecin naturaliste ?, Vèlia (Italie) 1991, 51 
φύσις : (a) -ει δε : Sardes 1990, 307 ; Amphipolis 1987, 80 ; pour un Cyrénéen, 

Athènes 1988, 1018 ; Kos, 1994, 451 ; (b) -εως παράδειγμα, sur la base d'une 
statue, Myloi (Argolide) 1992,112 

Φυσκίων : n. masc, Φυσκί[ω]νος, Bouthrotos 1988, 800 
Φύσκων : άγορανομουντος -ος του Ζήνωνος, sur poids, Gaza 2000, 672 
φυτεύω : έξεργασάμενοι και -σαντες, Failaka (Arabie) 1990, 304 
φυτόν : τον κήπον έκ θεμελίου άνωκοδόμησεν και έζωγράφησεν συν τοις -οΐς, 

Koptos (Egypte) 1997, 685 
Φωκαεύς, ethn. de Phocée : Φωκααιούς, Chios 1989, 899 ; [Φωκ]αιέων, décret 

de Priène en l'honneur déjuges étrangers, Priène 1997, 503 
Φωκάς : n. masc, Amastris (Paphlagonie) 1987, 475 
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Φωκάς : επί -α βίας κω[λ(υτοϋ)], Hadrianopolis (Paphlagonie) 1987, 474 
Φωκεύς, ethn. de Phocide : [των δε -έων στραταγέοντος], Delphes 1987,175 
Φωκιάδης : Σάτυρος -ου, Eleusis 1987, 594 
Φωκίς : ένέβαλε εν ταν -ίδα (seil Antigone Doson), lettre des Kyténiens à 

Xanthos 1989, 275 
Φωκιών, top. de Phocide : Phanoteus (Phocide) 1993, 280 
Φώκριτος : -ου του Διονυσίου, Pylai (Bithynie) 1989, 717 
φωνασκός : Pessinonte (Galatie) 1990, 771 
φωνέω : μηδείς δε έπος -είτω, décret des Iobacchoi, Athènes 1997, 234 
φωνή : άναβοάσαι μεν αύτ[ον ες ταν] άγοράν κεχαρμένα τα -α, Chersonasos 

(Crimée) 1997, 425 ; - Κ(υρίο)υ επί των υδάτων, Claudiopolis (Bithynie) 
1989, 943 ; -fj μακεδονική(ν), Skydra (Macédoine) 1988, 826 

φωριαμός : 1987,129 
φως : Sinai 1987, 530 ; το φο[ς ά]λεθινόν, Eirénopolis ? (Cilicie) 1994, 606 ; - ζωής, 

Palestine 1990, 952 ; - δικέοις δια παντός, sur mosaïque, Eleuthéropolis 
(Palestine) 1987, 526 ; ό γαρ το - δούς κέ πάλιν κομίζετε, formule chrétienne, 
Tyr 1998, 504 ; - Χ(ρι)στ(οΰ), sur lampe, Tyr 1987, 411 ; - Χ(ριστο)υ, sur 
lampes 1988, 281 ; 1992, 606 ; - Χρίστου, sur lampe, Palestine 1994, 638 ; 
Στρυμόνος έν στόματι ναυαγήσας ελιπον -, épitaphe, Macédoine orientale 
1995,397 

φώς : ναίοντες χθόνα παμμιγέων έριβώλακα φωτών, Syédra (Cilicie) 1992, 532 ; 
φώτα κρα[τησίμα]χον, Cyrène 1999, 623 

φωσφόρος : - ακτή, Hiérapolis (Phrygie) 1993, 50 
Φωσφόρος, èpici. : Athènes 1992,16 ; Φωσ[φό]ρος, sur relief votif, Ephèse 1987, 

90 ; 1989, 570 ; Απόλλων -, Claros 1993, 50 ; Artémis -, Koptos (Egypte) 
1988, 955; 1998, 557 

φωτίζω : -ov ημάς, sur lampe, Syrie-Palestine 1987, 411 
Φωτΐνος ? : Φοτίνιν πρ(εσβύτερον), Gadara (Palestine) 1996, 482 
φωτισμός : Κύριος - μου, sur lampes 1992, 606 
φωτιστήριον : baptistère, Apamène ? 1987, 501 ; φωτιστήριν, Evron (Phénicie) 

1989, 980 

Χααμος : n. masc, Safa (Syrie) 1998, 502 
Χαβρίας : Χαβρί[ας σ]τρατηγός ών προς τά[ς πόλεις τάς έν Κέ]ωι, Athènes 1990, 

277 
Χαβρίας : n. masc, Χ[α]β[ρίας] ?, sur timbre amphorique, Sinope 1994, 576 
Χαιρέας : - Λυσανίου Μακεδών, Délos 1998, 342 
Χαιρέδαμος : επί -ου, sur poids, Antioche (Syrie), 1988, 270 
Χαιρέστρατος : Χαι[ρ]έστρατος Λαμ(πτρεύς) Φορυσκίδο, Athènes 2001,169 
Χαιρεφάνης : βασιλεύς Κάσσανδρος -ει Αισχύλου Ίπποταδεΐ άτέλειαν έ'δωκεν, 

Cassandrée1998, 269 
Χαιρημονίς : prêtresse du culte impérial, Aphrodisias 2000, 558 
Χαιρημονίς : prêtresse du culte impérial, Magnésie du Méandre 2000, 558 
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Χαιρημονίς : honorée à Tralles (Carie) 2000, 558 
Χαιρικλής : - Εύφραίου, Olynthe 1991, 408 
Χαίριπος : n. masc , gén. -o, defixio, Camarine (Sicile) 1990, 860 
Χαίριππος : marchand étranger, Gorgippia (Bosphore cimmérien) 1990, 600 
χαίρον (το) : συ δ' ούκ ών της αύριον κύρι[ος] το [χ]αΐρον άναβ[άλ]λη, sur 

mosaïque, Autun (Gaule) 1994, 60 
χαίρω : (a) impér. έχαίρετε, Prousa (Bithynie) 1994, 571 ; χέρετε, Périnthos 

(Thrace) 2000, 816 ; χέρετε, Strobilos (Bithynie) 1989, 936 ; χέρετε, Yalova 
(Bithynie) 1989, 932 ; (b) -ε Αγαθός Δαίμων, Emporion 1999, 101 ; -ε, sur 
bague 2001, 74 ; χέρε Μούνιχ[ε], dédicace à l'héros ou épitaphe ?, Le Pirée 
1992, 246 ; -ων λέξον και -ων άπόνευσον, épigramme funéraire, Pes-
sinonte (Galatie) 1992, 39 ; -ε και υγίαινε, formule dans des épitaphes de 
Lyon 1997, 162 ; (c) άναβοασαι μεν αύτ[όν ές ταν] άγοραν κεχαρμένα τα 
φωνα, Chersonasos (Crimée) 1997, 425 ; -ε και εύφραίνου, sur gobelet de 
verre, Mégare 1992, 154 ; χαίρε και π[ίε], sur vase, Sardes 1989, 610 ; -ε και 
[πί]ει εύ ιλαρός ει νυ, sur mosaïque, Iaitai (Sicile) 1988, 245 ; 1993, 714 ; ώσυ 
φήλυ χέρεθε, ώσυ έ<χθ>ρύ άπάνξαθε, Athènes 1998, 624 ; χερομένη έργάζου 
κυρα Αναστασία, sur quenouille, Antinoè (Egypte) 1998, 554 ; (d) βασιλεύς 
'Αντίγονος -ειν, lettre d'Antigone Gonatas à l'épistate des Diestes, Dion 
2000, 453 ; 2001, 274 ; βασιλεύς Φίλιππος (Philippe V) [Άδαί]ωι -ειν, 
Amphipolis 1987, 704 ; Μητροπολιτών τοις [ταγοΐς και τ]ήι πόλει -ειν, 
lettre de Flaminine, Metropolis (Thessalie) 1988, 689 ; -ειν Σάτυρον και 
Παιρισάτου et Σατύρω κα[ί] Παιρισάτου -ειν, dirigeants bosphoréens ?, 
Nymphaion (Bosphore cimmérien) 1990, 590 ; [Ζεύξις Άμυζονέων δήμον 
χαίρειν] Amyzon (Carie) 1996, 387 

Χαλά (gén.), n. masc. : Σωτιρίχου -, sur balance, Dora (Palestine) 1994, 641 
Χαλάραξ : n. masc , sur graffite, Tyras (Pont Nord) 1990, 552 
χαλκείον : μηδαμώς περαδεΐν αυτόν άπολόμενον εν τώι -ωι, Athènes 2001,170 
χαλκεόλογχος : είλ' έκθρών δολίω[ν] - "Αρης, Atrax (Thessalie) 1988, 710 
χαλκέοπις : ν. χαλκώπις 
χαλκεύς : 1988, 922 ; 1995, 312 ; Balboura (Lycie) 1991, 551 ; membre d'un thiase, 

Béroia 1994, 380 ; Chalkéron (Macédoine) 1993, 371 ; Syène (Egypte) 1997, 
690 ; gén. χαρκέος, Aphrodisias 1989, 950 ; ròv δεϊνα τον -εία και την 
έργασίαν αυτό, defìxio, Athènes 1999, 183 ; χα(λ)χ(έω)ς, Gérasa (Arabie) 
1988,173 

Χαλκητορεύς, ethn. de Chalkétor (Carie) : ότι προσορίζει τήι πόλει (Euromos ?) 
τον τών -έων δήμον, Chalkétor 1987, 294 

Χαλκιδεύς, ethn. : Néa Anchialos (Thessalie) 1993, 297 ; -εις ?, auxilaires des 
Erétriens 1987, 246 ; -εις, Xanthos 1988, 379 ; -εις proxènes et évergètes, 
Béotie 1989, 249 ; καθάπερ hoi άλλοι -έες, règlement athénien sur Chalcis 
2001,151 

χάλκινος : αγάλματα -α 2000,128 
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χαλκίον : terme désignant des monnaies et des vases 1989, 179 ; τάδε -α, 
Athènes 2001, 78 

Χαλκίς, cité d'Eubée : ανδρών διασωθ[έντ]ων εις -ίδα, décret de Samos pour 
Antiléon de Chalcis 1999, 425 ; règlement d'Athènes sur Chalcis 2001, 151 ; 
2001, 152; 2001,153 

Χαλκίς, cité de Syrie : πώλεως -ίδος, sur mosaïque 1990, 934 
Χαλκοθήκη : [ούχ] ηύρέ(θη) οντά εν τήι Χα[λκοθ]ήκηι, Asklépieion, Athènes 

1990, 379 
χαλκός : terme désignant des monnaies et des vases 1989,179 
χαλκουργέω : ό δείνα έχαλκούργησε, Lindos (Rhodes) 1992,116 
χαλκούς : εικόνα -ην, Erythrées 1992, 394 ; [είκ]όνι -ή και άλλη γραπτή, 

Aphrodisias 1999, 92 ; άνατεθήναί τε αυτού καί ανδριάντα -ούν εν τώι 
έπιφανεστάτω τόπω τής πόλεως, Béroia 1999, 338 ; εν ίερώ τωδε θεού 
'Απόλλωνος τοΰ -ής πύλης προκαθημένου, Séleucie (Mésopotamie) 1989, 
128; 1991, 126 

*χαλκοχόρος ? : « bronzier », Delphes 1994, 349 
χάλκωμα : χάλφομα, petite plaque de bronze, Himère (Sicile) 1999, 644 
*χαλκώπις : χαλκέοπιν τύπον, Xanthos 1993, 528 ; 1994, 266 
χαμαί : το χαμέ όρύξας, pour une tombe, Rome 1987, 543 
χαμοσόριον : Macédoine 1987, 432 
χαμοψήφωσις : pavement, Gaza 2001, 502 
Χανανα, top. : Amaseia (Pont) 1998, 458 
Χάνων, top. : Palestine 1995, 635 
Χάον : n. fém., Chalcis 1987, 570 
χαρά : sur graffite, Chersonasos (Crimée) 1990, 497 ; dans une couronne, Hali-

carnasse 1998, 650 ; sur bague, Nymphaion (Bosphore cimmérien) 2001, 75 
Χαρά, n. fém. : επί -ας ιέρειας Νεωτέρας, Corinthe 1999,100 
χάραγμα : - σεπτόν καταβολί κυβδίλου, sur poids monétaire 1996, 593 
Χαράκμουβα, cité de Jordanie : sur mosaïque, Umm er-Rasas (Jordanie) 1990, 946 
χαρακτήρ : - des monnaies, Athènes 1987, 240 
χάραξ : κέκρυπται τύμβωι προς πατρίδος -κι, Smyrne 1998, 351 
Χάραξ, surnom : Άσκληπιάδης Άσκληπιάδου τού Άρτέμωνος -, ιερεύς δια βίου 

et fondateur du temple d'Artémis, Aizanoi (Phrygie) 1996, 61 
χαράσσω : γράμματα καί στήλην κεχαραγμένα σής άρετήσι, Alexandrie 2001, 

530 ; έχάραξα τύπους, Anazarbos (Cilicie) 2000, 63 
Χαρέας : - Λακιά(δης), sur tablette de métal, Athènes 1987, 97 
Χάρης : -ητα Άγγελήθεν, triérarque et stratège, Athènes 1996,169 
Χαρίδαμος : n. masc, Χαρι[δάμου], Kos 1996, 313 
Χαρίδημος : restauration d'un bâtiment par -, Halicarnasse 1996, 404 
Χαρίδημος : époux de Νεικασιπολίς, Malloia ? (Perrhébie) 1988, 768 ; 1993, 325 
χαρίεις : στας ίδέ μου τον -εντα τόπον, Pessinonte (Galatie) 1992, 39 ; τής μνίας 

χαρί(ε)ντα, Pont Nord 1990, 592 ; -έστατος τόπος, les thermes de Gadara 
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(Palestine) 1998, 516 ; έπετελέσθη ό -έστατος [Μ]αειουμας, Gérasa (Arabie) 
1997, 668 

χαρίζω : (a) δυών[α] έχαρίσαντο, Rome 1987, 545 ; εκ των ιερών προσόδων, [α]ς 
αυτός (seil, l'empereur) τη θεά έχαρίσατο, Ephèse 1992, 82 ; έκ τοϋ χαρι-
σθέντος υπ' αύτοΰ διαφόρου άνέθηκεν, Tralles (Carie) 1990, 22 ; έχαρίσατο... 
διάστυλα δύο, Ephèse 1987, 38 ; 1989, 569 ; πέρδε Άλβΐνε ήδέ τι έχαρίσω, 
Aphrodisias 1987, 466 ; (b) έχαρι[σ]άμην θεώ Ένοδία όνόματει Έρμήν δοΰλον, 
acte d'affranchissement, Eordée (Macédoine) 1998, 239 ; έχαρίσατο παιδίσκην 
θεά, affranchissement par consécration, Kyrrhos (Macédoine) 1988, 838 ; 
έχαρισόμην, affranchissement par consécration, Leukopétra (Macédoine) 
1995, 415 ; -ομαι κοράσιον, affranchissement par consécration, Aigéai 
(Macédoine) 1988, 826 ; (c) Θεοτόκε μη(τή)ρ Χρίστου χάρισε ròv δείνα, Myra 
(Lycie) 1998, 655 ; κεχαριμμένα, Xanthos 1993, 528 ; ά κεχαρισμένα... γυνά, 
Léontinoi (Sicile) 1993, 715 ; χαρισθήσετε ήμΐ(ν), sur mosaïque, Eleutherna 
2000,805 

Χαρικλής : - Φίλωνος, Messene 1999, 62 
Χαρίνη, n. fém. : dat. Χαρεινι, Prousa (Bithynie) 1992, 496 
Χαρΐνος : - ίητρός Κορίνθιος, Verone (Italie) 1989, 31 
Χαρΐνος : - Λαοδικεύς, ώι ά έπιδαμία δέδοται, sculpteur, Rhodes 1990,128 
Χαρίξενος : secrétaire des Etoliens, -ου, sur sceau, Kallion (Etolie) 1988, 265 
Χαρίξενος : n. masc, -ου, sur tuiles, Phères (Thessalie) 1993, 316 
χάρις : (a) 1995, 713 ; sur sceaux 1990, 636 ; - et les ablutions dans les bains 

1997, 634 ; - d'un édifice, Basse Egypte 1995, 56 ; ά«ν»γγελος Ίαω διδοίμης 
πασαν πράξιν και δύναμιν και -ιν και συνο<υ>σ{ε}ίαν, sur calcédoine 1993, 
123 ; δός μοι -ιν νίκην ότι εϊρηκά σου το κρυπτόν και άληθινόν όνομα, sur 
gemme 1999, 103 ; έσθλοΐσι τάκων ομματ' αν τόσαν -ιν, Stratonicée (Carie) 
1990, 23 ; Θεοϋ -ιτι ... άνήγειρεν, Gérasa (Arabie) 1987, 518 ; ίεραι Άφρο-
δ[ε]ίτη -ιν, Ernaginum-Saint-Gabriel 2000, 758 ; ίεραι Άφροδίτει χάρ(ι)ν, 
sur miroir, Provence 1988, 256 ; ή καταμονή υμών πολλυχρόνιος τη τοϋ 
Θ(εο)ο -ιτει, Khirbet Samra (Palestine) 1996, 483 ; τοις δ' όσίοις [ό]σίους 
άντινέμε[ι χάριτας], épigramme du sanctuaire de Zeus, Euromos (Carie) 
1996, 388 ; ή Φρυγίης γαρ Μήτηρ το[ΐς] άγαθοΐς οίδεν έ'χειν -ιτας, Hiérapolis 
(Phrygie) 1988, 57 ; ο - επώνυμος, Apollonia (illyrie) 1998, 627 ; - Θ(εοϋ), 
Cyrénaïque 1997, 710 ; - Θεοϋ, sur lampe, 1987, 411 ; 1995,143 ; [χάρι]τι θεία 
έκ φιλοτιμίας, Bostra (Arabie) 1990, 937 ; (b) ευσέβειας -ιν [τ]ής προς το 
θείον, Samos 2000, 501 ; σωφροσύνας και φιλανδρίας -ιν, Sparte 1995,106 ; 
τ[ιμης χάριν], Gadara (Palestine) 2001, 492 ; φιλοκαγαθίας -ιν Koptos 
(Egypte) 1987, 40 ; 1988, 975 ; (e) [τας αξίας χάριτας τοϊ]ς κεχειροτονη-
μ[ένοις στρατηγοΐς], Rhamnonte 2001, 197 ; δοκιμάξας [έ]ς -ιν τας πόλιος 
άμών, Chersonasos (Crimée) 1997, 425 ; [τ]ήι Καίσαρος τοϋ Σεβαστο[ΰ χάριτ]ι, 
pour Auguste, Ephèse 1992, 82 ; 1992, 405 ; [τά]ς παρ' έμοϋ -ιτας εις τον 
[κόσ]μον α[ύτής] της πόλεως κατέθετο, Ephèse 1993, 469 ; -ιν ά[γειν], décret 
honorifique d'Amathonte (Chypre) 2001, 34 ; - αδε Φιλίππου και τέκνων 
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τέκνοις άϊδίως εδόθη, épigramme de Béroia 1999, 337 ; - βεβαία, lettre 
d'Eumène II à Tyriaion (Phrygie) 1999, 509 ; αίς -ιν εσχον, Béroia 1999, 2 ; 
ας πάτρας άείδετο αυτόν τε πάντα προς -ιν τετραμμένον, Larisa 2000, 52 ; 
σοι -ιτας δε σχώμεν, έπεί βίον ήδύν εδωκας, Alexandrie 2001, 530 

Χάρις : personnage dans une scène tragique sur vase 1995, 40 
Χάρις, n. masc. : sur timbre, Pergame 2000,167 
Χάρις t : Prousa (Bithynie) 1992, 496 
Χαρισθένης : ν. Καρισθένης 
χαριστήριον : Oropos 2000, 325 ; Άχιλλεί πον[τάρχη]ι -, Bérézan (Pont Nord) 

1991, 419 ; ό δάμος Άπόλλωνι -, Aigai d'Eolide 1995, 75 ; [Άνα]ξαγόρ[ης 
χαρισ]τήρ[ιον], Leukè (Pont nord) 1996, 295 ; [Σ]αράπιδι και "Ισιδι 
χαρισστήρια, Phères (Thessalie) 1997, 310 

Χαριτας : n. masc, Phrygie 2000, 597 
Χάριτες, div. : [Χά]ριτες, sur relief votif, Ephèse 1987, 90 ; 1989, 570 ; -ιτας, sur 

un peson de tisserand, Iaitai (Sicile) 1994, 713 ; Χαρίτεσσιν εύπλοκάμοις, 
Kos 1988, 224 ; ή ιέρεια της 'Αρτέμιδος άνέθηκε Χάρισι, Krannon (Thessalie) 
1993, 313 ; της όδο το ίρο Χαρίτων, Thasos 1999, 239 

Χαρικλώ : Χαριολός σάμα Άγλ[αοσθένεος ?], Kythnos 1997, 443 ; 1999, 421 
Χαρίτιον, η. fern. : 1988, 32 
Χαρμής : onom., Chios 1990, 357 
Χάρμιον, n. fern. : suivante de Cléopâtre VII 1990, 362 
Χάρμιππος : Άλέξα[νδρ]ος Χαρ[μί]ππου, Kéramos (Carie) 1988, 21 
Χάρμις : Πειθάνωρ, υιός -ιος, Kos 1988, 224 
Χαρμόλας : - 'Αρτεμιδώρου 'Ρόδιος, sculpteur, Rhodes 1990,128 
Χάρον : anthr., sur gemme 1994,158 
Χαροπεΐνος : n. masc, Krini Pharsalon (Thessalie) 1988, 44 
Χαροπίας : n. masc, Camarine (Sicile) 1992, 592 
Χαροπίς : n. fém., Atrax (Thessalie) 1997, 313 
Χάροψ l'ancien : - Μαχάτα Θεσπρωτός Όπατος, Dodone 1998, 202 ; archithéore 

du koinon des Epirotes, Ténos 1988, 795 
*Χαρρει(ς) : p. d'un polémarque, gén. Χάρρηος, Halai (Locride) 1991, 200 
Χαρσίφιλος : onom., Télos, Rhodes 1989, 333 
χαρτός : [χ]αρτας... έλευθερίης, Cnide 1993,17 
χαρτοφύλαξ : χαρτ(οφυλαξ), Mopsouhestia (Cilicie) 1989, 964 
Χαρυλλίς ? : n. fém., defìxio, Locres (Italie) 2000, 768 
Χαυδη, top. : Amaseia (Pont) 1998, 458 
*Χαυλος : n. masc. ou forme de καυλός (silphion) ?, Χαυλω παρκαταβολάς, Cyrène 

1991,672 
Χαυραμουθ[—] : localité, Amaseia (Pont) 1998, 458 
Χάων, ethn. de Chaonie : προστα[τοΰντ]ος δε Χαόνων, Bouthrotos 1988, 796 
χέζω : Korykos (Cilicie) 1992, 373 ; μη -ειν γυναίκα, Andros 1995, 451 
Χεθιλος : Βεαρος -ου, Safa (Syrie) 1998, 502 
χειλεόω : χειλεουμένη θεόν, Rome 1997, 24 
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Χείλων : Χ[είλ]ων Λ[ακε]δαιμόνιος, sur mosaïque représentant les Sept Sages, 
Mérida (Espagne) 1999,101 

χειμέριος : ?, dans une épigramme votive, Delphes 1994, 349 
χειμών : [χει]μών, sur mosaïque, Cordoue 1999, 101 ; έν λυγραι φθόηι χειμώνι, 

Rome 1997, 24 
χειρ : των βαρβαρικαϊς χερσίν άπολλυμενων, épigramme funéraire, Karzene 

(Paphlagonie) 1988, 61 ; ος αν προσάξει -α την βαρύχθονα, imprécation 
funéraire, Phrygie 1989, 41 ; 1989, 689 ; ος αν προσοίσει -α την βαρυφθονον, 
Phrygie 1995, 479 ; προσερχόμενων δεξιά χερί τω ήρωω, Smyrne 1989, 542 ; 
τίς τούτω κακήν -α πορεσήνενκεν, imprécation funéraire, Amorion (Phrygie) 
1998, 325 ; -ας έχων καθαράς, éloge d'un fonctionnaire civil, Thessalonique 
1987, 440 ; 1994, 740 ; χιρϊ βαρίη γη σε κατορίτη [έπι]σκιάζουσα, Pélagonie 
2000, 451 ; χερί θε[ΐσ]α κ[ραταίη], Néa Paphos 1991, 58 ; τοϋ δεινός χερσίν, 
sur mosaïque, Tremithus (Chypre) 1994, 614 ; τον δεινός -, l'auteure d'un 
graffite sur tuile tombale, Reggio 1990, 851 ; ταϊς χερσίν... δέχου, sur deux 
bagues (13e siècle) 1987, 418 

Χειράκιος, ethn. épirote : Bouthrotos et Dodone 1998, 203 
χειριστής : officier, Macédoine et Thessalie 1991, 375 ; 1998, 242 
χειρόγραφον : τούτου δέ και τήν ώνήν παρέξομαι τη θεώ και -, Leukopétra 

(Macédoine) 1999, 342 
χειροσκόπος : Orchomène (Arcadie) 1988,13 
χειροτονέω : τοϋ δήμου συνέδρους -ήσαντος τών αρίστων ανδρών, Pergame 

2001, 366 ; [τάς αξίας χάριτας τοΐ]ς κεχειροτονημ[ένοις στρατηγοΐς], Rham-
nonte 2001, 197 ; χειροτο[νηθέντες], commissaires judiciaires, Chersonasos 
(Crimée) 1990, 556 ; [oi χειροτονηθέν]τες άνδρες υπό τοϋ δήμου έ[πί τας 
προσόδους], Athènes 1987, 256 ; τώγ χειροτονησάν[των] αύτόμ πολιταν, 
Kos 1999, 406 

χειρουργία : épreuve dans un concours de médecins, Ephèse 1992, 56 
Χείρων, le centaure : sur relief, Rome 1991,110 
Χενφιλοκράτης : n. masc, Akoris (Egypte) 1989, 812 
Χένων : envoyé d'Euromos (Carie) à Zeuxis 1987, 294 
Χένων : - Έξακώντος Κρής Δρήριος, Euromos (Carie) 1995, 520 
χεράριος : n. de fonction, Alexandreia Troas 1998, 343 
Χερβάδιος, ethn. épirote : proxénie pour des -οι Απειρώται, Thermos (Etolie) 

1998,203 
Χερσονασίτης, ethn. de la Pérée rhodienne : -ας, Rhodes 1990, 13; Χερσον[α]-

σειτάν, Rhodes 1990,13 
χερσόνησος : χερρόνησσον, inscription de Diogene, Oinoanda (Lycie) 2001,420 
Χερσόνησος : domaine d'Apollon de Délos à Mykonos 1995,438 
Χέρσων, n. géog. : επισκόπου Χερσώνος, Sinope 1987, 478 
Χεσεμανος : Σααρος -ου, Safa (Syrie) 1998, 502 
Χετα : épouse de Κοκομυς, Pompéiopolis (Paphlagonie) 1995, 585 

ν. aussi Χήττη 
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χέω : xfj Όλυμπίω [θε]ώ, Hauran ? (Arabie) 1994, 628 
χηλός : 1987,129 
Χηματΐνος : Θαμεΐς -ου, Chersonasos (Crimée) 1990, 564 
χήρα : παρ τοϋ δεϊνος -ας, contrat de vente, Sicile 1990, 861 
Χηραγάθα : n. ferri., Théra 2000, 215 
Χηραμύης : n. masc, Samos 1988, 211 
Χηρευσιειδευς ou Χηρευσιειδης, èpici. : 'Απόλλων -, Kibyra 1999, 495 
Χηρίας : n. masc, Delphes 2001, 232 
χηρόω : Σπάρτημ μεν χήρ[ωσε], pour Pélopidas, Delphes 1988, 638 
Χήττη : n. fém., Pompéiopolis (Paphlagonie) 1995, 585 

v. aussi Χέτα 
Χθονία, èpici. : dédicace [Χ]θονίαι Βασιλαίαι et Έκάτηι Σ[ω]σσίδι, Mylasa 1996, 

395 
Χθόνιος, epici. : [Έρμάου Χ]θονίου, Atrax (Thessalie) 1988, 721 ; Έρμάου -ου, 

Larisa 1988, 749 ; Gyrton (Thessalie) 1995, 376 ; Skotoussa (Thessalie) 1997, 
319 ; Έρμήι -ωι, Proerna (Thessalie) 1991, 322 ; Pythion (Thessalie) 1988, 
775 

χθων : απάγετε μαρενόμενον υπό χθόνα, Gela 1999, 642 ; [άπ]ό χθο[ν]ός αύθις 
εγειρε[ν], pour un restaurateur de la cité, Athènes 1996, 596 ; ουδέ λιπών 
λιμίτοιο Παλεστ(ίνης) χθόνα δίαν, Palestine 1987, 527 ; Δυρρακέη -, 
Dyrrhachion 1992, 36 ; κατά χθόνα Δωδοπάροιο, Thrace 1988, 47 ; ναίοντες 
χθόνα παμμιγέων έριβώλακα φωτών, Syédra (Cilicie) 1992, 532 ; σήμα τόδ' 
έν κενεάι κείται χθονί, pour un cénotaphe 1988, 32 ; χαίρε και κατά χθονός, 
Lilybée (Sicile) 1993, 714 ; - δε Καππαδοκώ<ν> άνεθρέψατο, Cappadoce 
1988, 64 

Χιθαΐος, phratronyme : τοί -οι άνέθηκαν, Mytistratos (Sicile) 2000, 772 
χιλάς : marchand de fourrage, Aphrodisias 1988, 513 ; 1988, 888 
Χιλιανός : n. masc, -où, graffite sur tuile, Olbia 1996, 303 
χιλίαρχος : dans une liste d'officiers, Ephèse 1992, 409 ; - de la legio XII 

Fulminata en Syrie, Apollonia Salbakè 1990, 726 ; χι(λίαρχος) εϊλης Ήρακλι-
ανής, Bérénikè (Cyrénaïque) 2001, 554 

χιλιαστύς : Ephèse 1997, 497 
χίλιοι : εδοξε τάι βουλάι και τοις -οις, décret du koinon acarnanien, Thyrreion 

(Acarnanie) 1994, 354 ; 1999, 276 
χίμαιρα : terme désignant un phénomène naturel, Olympos (Lycie) 1997, 572 
χιμεινός : χιμει[νός], sur un cadran solaire, Troas 2001, 91 
Χιμηνή : unité administrative du territoire d'Amaseia (Pont) 1998, 458 
Χιμιρις, top. ? : Ούστανος πρωτοκομίτες Χιμιρις υεΐός Άγάθου, Phanagoreia 

(Pont Nord) 1990, 903 
Χιμυνακης : n. masc, sur coupe, Olbia 1990, 546 
Χίονις : n. masc , sur lampe, Argos 1993,145 
Χίος, ethn. : (a) Athènes 1988, 189 ; 1993, 227 ; Délos 1987, 81 ; Lindos (Rhodes) 

1992, 116 ; (b) Διός Σωτήρος Χίων, Séleucie (Cilicie) 1992, 537 ; Xîoi 
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'Απόλλωνι τον βωμόν, Delphes 1988, 651 ; Χίοι, dans le traité entre Athènes 
et Chios 2001, 163 ; Χίων οί στρατευσάμενοι εν τοις ληστοφυλακικοΐς 
πλοίοις, Samothrace 1994, 456 ; τοί φεύγοντες τον Χίον, Sparte 1992, 256 ; 
1996, 203 

Χίριλλος : n. masc , -ou, sur verre 1995,146 
χιτών : άποσταλέντων (seil θεωρών)... έπ[ί τους] -ας τήι Άρτέμιδι, Ephèse 1990, 

667 
χιτωνίσκος : 1990, 204 
Χιώ, n. fern. : sur peson, Amendolara (Italie) 1993,129 
Χιω( ), abréviation de démotique ou de phratronyme : Rhégion 1993, 707 
χλαμύς : tenue des éphèbes, Amphipolis 1987, 704 
χλάνδιον : petit manteau 1989, 328 
Χλόη : - 'Αμέριμνου γυνή Μειλησία, Attique 1988, 561 
Χνούβις, div. : και των τούτων [τέκνων] Χν[ούβιδι και "Ηραι και] Άνούκει και 

"Ισιδι [και Διονύσωι...], Elephantine (Egypte) 1988, 989 
Χνούμω, div. : Egypte 1995, 669 
Χοιάκ, mois : Hawara (Egypte) 1993, 661 
Χοϊθέα t : Atrax (Thessalie) 1988, 720 
Χοιραχσιάδας t : Attique 1994, 213 
Χοιρίνας : Φιλόνδαν τον -α, defixio, Sélinonte (Sicile) 1990, 863 
Χοίρινης : n. masc. ou gén. du n. fém. Χοίρινη ?, Soloi (Cilicie) 1990, 796 
χοίρος : [νυκ]τοφυλαξίοις - το ιερόν καθάρασθαι ρ, Délos 2001, 311 
Χολαργεύς, dém. d'Attique : Athènes 1996, 169 ; Oropos 1987, 597 ; Rhamnonte 

1991, 288 
χολιάζω : = χολόω, mettre en colère, χολιασθεΐσα, Katakékauménè (Méonie) 

1989, 329 ; 1990,695 
Χολλείδης, dém. d'Attique : Χολλείδ(ης), Attique 1987, 97 ; Χολλεί(δης), Athènes 

1995,245 
χόλος : ους (άνδρας, seil, βαρβάρους) άγαγ' έκ πόντοιο θεών - ήδέ τε Μοίρα, 

Karzene (Paphlagonie) 1988, 61 ; περί -ου εαυτού "Αμμωνι, Deir el-Haggar 
(Egypte) 2000, 726 

χολόω : εξει τους καταχθόνιους θεούς κεχολωμένους, Kapolmeia (Lydie) 1997, 
519 ; ν. aussi χολιάζω 

Χομαρηνοί, tribu de Palmyre : 1997, 642 
Χόναι, top. : apparition de l'archange Michel έν -αις, sur croix (10e - 11e siècle) 

1987,417 
Χοπαν, div. : Nubie 1988,1003 
χοραγητώς : « avec générosité » ?, Pylai (Bithynie) 1992, 495 
χοραύλης : Cyzique 1990, 47 ; ?, Delphes 1993, 274 
Χορεία, èpici. : Άρτάμιτι Χορίαι, Epidaure 1995, 259 ; 2001, 89 
χορεύω : μετά παισί -ων συνποσίοισι, dans une épigramme, Kandira ? (Bithynie) 

1988,59 
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χορηγέω : -ων ένίκα, Athènes 1994, 284 ; 1998, 159 ; χορηγήσ[ας], Saint-Gilles-
du-Gard 2001, 573 ; [έχορήγον], Athènes 1999, 190 ; καλώς και φιλοτίμως 
έχορήγησαν, décret du dème d'Halai Araphénides, Attique 1999, 204 

χορηγία : περί την άγοράν χορ[ηγίαν], Amathonte (Chypre) 2001, 34 
χορηγός : dans une scène tragique sur vase 1995, 40 ; noms de -οι sur cratère 

apulien 1996, 20 ; ένίκη τα Διονύσια χοραγός κύκλιων τάι πυρρίχαι φυλάς, 
Kos 1996, 313 

χοροκιθαρεύς : dat. -ϊ, Sardaigne 1994, 62 
Χορόνικος : n. masc, [Χ]ο[ρ]όνικος, Chalcidique 1990, 481 
χορός : άισμα μετά -ου Διονυσον, Delphes 2000, 364 ; νακορήσαντες εθηκαν 

τον -όν από τω άδύτω, Lébéna (Crète) 2000, 114 ; -οι γαρ αγγέλων είστή-
κεισαν κύκλω, Lérion (Pont) 1987, 486 

χορτίζομαι : « être laissé en pâturage », Skotoussa (Thessalie) 1994, 267 
χόρτος : Skotoussa (Thessalie) 1994,196 
Χόρτος : n. masc, Atrax (Thessalie) 1993, 314 
Χοσοχερεφευς ? : n. masc, Nymphaion (Bosphore cimmérien) 1990, 590 
χούζιον : gourde, -ίων, dans un tarif douanier, Anazarbos (Cilicie) 1989, 966 
χους : χ(όες) μ' ?, sur amphore, Iasos 1991, 540 ; αντί χοών δ' ό πατήρ ψυχήν 

ιδίαν έπέδωκεν, Ephèse 2001, 348 
χράομαι : inscriptions du type κτώ χρώ 1988, 296 ; ύγιενων χρώ, κύρι κόμης, εν 

πολλοίς σε χρόνοις κα[ί καλοΐς], sur sceau 1991, 710 ; ύγιενων χρώ εν 
πολλοίς σε χρόνοις κέ καλοΐς ευτυχώς, sur situle de bronze 1990, 885bis ; 
χρήσθαι τα Θευδότου έφόδωι, décret de Kos 1999, 405 

χρεία : άτέλειαν... είσάγωντι ή έξάγωντι έν ιδίαν -αν, Thermos (Etolie) 1995, 
282 ; εις τα στρατιωτικά σοι χρεία[ς], lettre impériale à Sparte 1996, 204 ; έν 
οίς χρεί[α]ν είχεν ή πόλις, Pythion (Thessalie) 1988, 772 ; κατά τήν ναυ-
τικήν χρεί[αν], Yavneh (Palestine) 1992, 552 ; παρεισχήσθαι τήν [χρ]είαν 
[άνενκλήτως έν τώι καθ' αύ]τόν έπιτηδεύμ[α]τ[ι], décret thessalien pour 
les juges de Mylasa, Larisa 1998, 211 ; παρέχεσθαι δε και Έπιμένην τήν -αν 
Σπαρτόκωι, Seuthopolis (Thrace) 1995, 433 ; παρ[έχεται] ΆΘ[η]ν[αί]οις εις 
τάς χ[ρείας], décret d'Athènes pour Asandros 1998, 164 ; -αν παρεχόμενος 
διετέλεκ[εν], Rhamnonte 1994, 300 ; τάς -ας παρέχεσθαι 1996, 1 ; -ας παρέ­
χεσθαι, Kéos1999,423 

χρέος : Tégée (Arcadie) 1988, 405 
χρεοφυλάκιον : τάν χρημάτιξιν [δια τ]ώ χρεοφυλα[κίω], Gortyne 1999, 435 
χρεοφύλαξ : [χρε]οφύλακες, décret de Bargylia (Carie) 1998, 396 
χρήζω : ό θεός έ'χρησε, oracle d'Apollon rendu aux Messéniens 2000, 328 
Χρημ- ou Χημ- : anthr. en - 1995, 249 
χρήμα : (a) = somme due, dans un contrat commercial sur cylindre de plomb, 

Pech Maho (Gaule) 1990, 849 ; σύν δ' άλ(λ)οτρίοις χρέματοις ου κα θεα[ρός], 
Olympie 2000, 349 ; έκ τών [ε]ίσενεχθέντων πε[ρ]ισσών... -άτων, Apollonia 
(Mysie) 1994, 472 ; ιερά -ατα, Delphes 1988, 650 ; ιερά -ατα, δημόσια -ατα, 
Delphes 1988, 634 ; ιερά χρέματα 'Αρτέμιδος Βραυρονίας, Brauron 1990, 380 ; 



LES MOTS GRECS 675 

έ[πί] ίερ(ο)μναμονικώ -ατός, Lyttos (Crète) 1988, 881 ; έκ κοινών -άτων 
[των] φυλών, Athènes 1991, 233 ; πολιτικ[ών] -άτων μη παραψάμενος, 
pour un donateur, Scythopolis (Palestine) 1993, 632 ; το -... το έν τοι μο-
λυβδίοι ηίγραμμένο, sur tablette de plomb, Rhamnonte 1988, 138bis ; από 
τών του δήμου -άτων έπιφανέστερον ανάθεμα τήι θεάι γενέσθαι, Bargylia 
(Carie) 1997, 541 ; [δούναι από τώ]ν της θεάς -άτων δραχμάς εκατόν και τοις 
μετοίκοις, Bargylia (Carie) 1998, 395 ; έκ χρήμ[ατ]ος [βουλ]ευτών, Milet 
1995, 108 ; έδάνεισεν τα -ατα, Abdère 1998, 284 ; [έ'δοξεν... δπως αν πόρος 
ve/ χρήματα ύπάρχηι τοις ήιρ]ημένοις, Ephèse 1988, 388 ; το λοιπόν μη 
άφαιρεΐν τώ δύο δεκάτ[ω] έκ τών καταβαλλομένων -άτων, Athènes 1999, 
186 ; [δ]σσοις έπέδωκαν -ατα τάι πόλει, Cyrène 1999, 616 ; -ατα παρΐδες, 
acclamation, Aphrodisias 1987, 466 ; (b) ai δέ με έπιβάλλοντες, τάς ροικίας 
οϊτινες κ' ϊοντι ό κλαρος, τουτονς έ'κεν τα κρέματα, Gortyne 1998, 323 ; 
2000, 511 ; [— άνέθηκ]ε και τα περί αύτ[ή] χρή[ματα, Arykanda (Lycie) 1995, 
80 ; γενέσθαι τήι πάτραι εύπορία χρημάτων, Ténos 1991, 431 ; [είσαγωγήν] 
και έξαγωγήν π[άντων χρημά]των ?, Gorgippia (Bosphore cimmérien) 
1990, 600 ; φίλους μή -ατα, maxime attribuée au philosophe Ματεινιανός, 
Nicomédie (Bithynie) 2000, 33 

χρηματίζω : είναι και -ίζειν απελεύθερος, Echinos (Thessalie) 1991, 314 ; κεχρη-
ματισμένα π[ροσ]τάγματα, Egine 1995, 254 ; ό -ίζων και Λανίκου, Argoussa 
(Thessalie) 1988, 723 

χρηματικός : ambassade d'Aphrodisias à Hadrien περί τών -ών δι[κών] 2001, 
130 

Χρηματΐνος : n. masc, Athènes 1995, 249 
χρημάτισις : τάν χρημάτιξιν [δια τ]ώ χρεοφυλα[κίω], Gortyne 1999, 435 
χρηματισμός : document officiel, Délos 2000, 491 ; citoyen préposé à la garde 

des -oi, Mylasa 1988, 20 ; καταχωρίζειν δε αυτόν και έν ταΐς συγγραφαΐς και 
έν τοις άλλοις -οίς, privilège de l'éponymie pour le grand-prêtre chez les 
Séleucides, lettre d'Antiochos III, Pamukçu (Mysie) 1989, 276 ; τοις δέ 
προστάταις κατά τους -ούς έπιτετάχθαι, Euromos (Carie) 1995, 525 ; και 
χρηματισ[μο]ύς άλλους, lettre d'Olympichos à Mylasa 1995, 523 ; (χρημα­
τισμούς) ? τόνς 'Ροδίων, décret d'Argos pour Aspendos, Némée 1987, 604 

χρηματιστήριον : archive, τα δημόσια -α, Colophon 1990,17 
χρήσιμος : dans les décrets honorifiques d'Athènes 1998, 147 ; [πεπόαται τάν] 

έπιδαμίαν [χρασίμαν τω Αύτοκράτορι], Chersonasos (Crimée) 1997, 425 
Χρήσιμος : παρά -ου ειμί, sur striglie 1996, 95 
Χρήσιμος : n. masc, Sicile 2000, 772 
Χρήσιμος : -ov τον Αίσχρίωνος, affranchi, Byllis (Epire) 1987, 639 
Χρήσιμος : -ου Ίταλιώτα, Argos d'Amphilochie 1987, 624 
χρησμολόγος : Claros 1993, 456 
χρησμός : Claros 1993, 456 ; dédicaces faites κατά -όν 1993, 9 ; κατ' δναρ -όν 

λαβοϋσα, Cyrène 1987, 85 ; [χρησμός ό] δοθείς Θυννάρω, Sparte 1996,194 
Χρήστας : n. masc, Nymphaion (Bosphore cimmérien) 1990, 590 
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χρηστήριον : Claros 1993, 456 ; Mantinée 1990, 422 
χρηστός : Eleusis 1987, 594 ; Rhamnonte 1991, 287 ; -ά, Rhodes 1989, 29 ; -ή, 

Thyrreion (Acarnanie) 1992, 281 ; χριστού ?, Aphrodisias 1992, 437 ; -έ/-ή 
χαίρε : Asie Mineure 1989, 31 ; Athènes 1998, 595 ; Amathonte (Chypre) 
1989, 791 ; Larisa 1997, 323 ; Macédoine de l'Est ou Thrace 1989, 40 ; Néa 
Anchialos (Thessalie) 1993, 297 ; Rhénée 1999, 66 ; αλυπε, χρηστή, φίλαν-
δρε, φιλό[τεκ]νε, Apollonopolis Magna (Egypte) 1988, 987 ; ηρως -ε χαίρε : 
Azoros (Thessalie) 1993, 328 ; Chyrétiai (Thessalie) 1997, 328 ; Goritsa 
(Thessalie) 1993, 336 ; Larisa 1993, 321 ; Teichioussa ? (ionie) 1989, 601 ; 
ήρωίς -ή χαίρε, Larisa 1997, 324 ; τήτθη χρησστή, Chalcis 1987, 569 ; 1987, 
570 ; -έ και αλυπε, Sidon 2001, 487 ; -έ άωρε, épitaphe de Térénouthis 
(Egypte) 1998, 549 ; χρησ[τή άωρε ?] χα[ΐρε], Héliopolis (Egypte) 1999, 591 ; 
χρηστήν άνάπα[υσιν — ] , Gérasa (Arabie) 1989, 994 

Χρήστος : p. de Σαφιρώ ?, Thessalonique 1993, 364 
χρηστότης : ή του Θ(εο)ϋ [χρηστό]της, Soloi (Chypre) Soloi (Chypre) 1987, 532 
χριστής : plâtrier, Palestine, Arabie 1991, 700 
χριστιανός : άδελφοίς χ[ρ(ιστιανοΐς)], Lystra (Lycaonie) 1993, 771 ; θυγάτερ... 

χρηστιανή άπό μικρόθεν, Constantinople 1994, 743 ; νικά ή [τ]ύχη (τώ)ν 
-ων, Zénobia (Syrie) 1992, 627 ; χρειστιανή, Panion (Thrace) 2000, 814 ; -
και πνευματικός, pour un médecin montaniste, Rome 1991, 755 ; 
χρειστιανοί δε πάντες ενεσμεν, Périnthos (Thrace) 2000, 816 ; χρηστιανοί 
χρηστιανοΐς, formule montaniste, Appia (Phrygie) 1994, 751 ; Haut Tembris 
(Phrygie) 1994, 563 ; χρι(σ)τιανούς μέχρι της δευρί [έ]κ τής των Τούρκων 
επικρατείας, 11e siècle, Edesse (Syrie) 1997, 633 

Χριστόδοτος : n. masc, Macédoine 1987, 432 
Χριστόδωρος : n. masc, Naqlun (Egypte) 1998, 553 
Χριστός : ή ΐρήνη του σωτήρος ημών Χ(ριστού), Khirbet Samra (Palestine) 

1996, 483 ; έκοιμήθη εν Χ(ριστ)ω, Négev (Palestine) 1987, 528 ; εν Χρ(ιστω), 
Haute Egypte 1997, 683 ; ΗΝΘ = έν Θεώ Χριστώ ? 1991, 760 ; Θεοτόκε 
μη(τή)ρ -ου χάρισε τον δείνα, Myra (Lycie) 1998, 655 ; Ί(ησοϋς) Χ(ριστός) 
νικά, Cyrénaïque 1997, 710 ; Κ(ύρι)ε Ί(ησο)ύ Χ(ριστ)έ, Tell Pheiran (Palestine) 
1987, 531 ; Κ(ύρι)ε Υ(ίό)ς ? Χ(ριστό)ς, sur mosaïque, Hérodion (Palestine) 
1991, 750 ; περιμένων τάς άψευδεΐς του Χ(ριστοΰ) επαγγελίας, Eleutherna 
2000, 805 ; Χρ(ιστ)έ, Comiso (Sicile) 1987, 555 ; Χ(ριστ)έ βοήθει, Négev 
(Palestine) 1987, 528 ; -έ βοήθι, sur croix 1987, 415 ; [χ]ριστέ, βοήθι την &Γνα, 
Constantinople 1994, 743 ; Χ(ριστ)έ βοήθει τω ψηφώσαντι, sur mosaïque, 
Soloi (Chypre) 1987, 532 ; Χ(ριστ)έ, ημών ή έλπίς και καταφύγιον, Béroia 
1987, 435 ; Χρ. Θε(ός) βο(ήθ)η του δούλου σου, Barata (Lycaonie) 1988, 277 ; 
1998, 481 ; Χ(ριστόν) Θ(εός) γ(εννα) ?, graffite sur un buste de Sarapis, 
Douch (Egypte) 1994, 155 ; Χρ(ιστό)ς αύτη, Syracuse 1996, 626 ; Χ(ριστό)ς 
νικά, Χ(ριστό)ς βασιλεύ(ει), acclamations, Luzit (Palestine) 1991, 751 ; -où 
ετ(ους) υπδ', Salakhed (Arabie) 2001, 515 ; οί Χ(ριστο)ΰ (μάρτυρες) ?, Thes­
salonique 1987, 441 ; υπέρ .. τής έν Χ(ριστ)ω συνοδίας αυτού, sur mosaïque, 
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Ma'ale Adummim (Palestine) 1987, 523 ; φως -où, sur lampes : 1992, 606 ; 
Egypte 1988, 281 ; Palestine 1994, 638 ; Tyr 1987, 411 ; [ή] ση ψυχή αθάνατος 
παρά Χρηστώ, Rome 1996, 621 ; Κωνσταντίνος] εν -ω πι[στός αυτοκράτωρ], 
Constantinople 1998, 636 ; έν Χ(ριστ)ω τω Θ(ε)ώ πιστός βασιλεύς κ(αί) αυτο­
κράτωρ 'Ρωμαίον... Μανουήλ Κομνηνός, Manuel Ι, Trapézous 1987,483 

Χριστόφορος, empereur (921-931) : έπί 'Ρωμανού και Χριστοφώρου τών 
φιλοχρίστων δεσποτών, sur soie 1987, 419 

Χριστόφορος : martyr, Elaioussa-Sébastè (Cilicie) 1987, 493 
Χριστόφορος : πολυπόθητον τη Πέτρα τελείς φόρον, σον μαρτυρικόν λείψανον, 

-ε, Constantinople 2000, 824 
Χριστόφορος : Χ[ρ]ιστοφόρου του άγιωτάτου ημών πατριάρχου Θ(εο)[υπόλ]εος 

Άντιοχίας, Antiochène 1997, 637 
χρνω : emblème gnostique, sur sceau, Syrie 1993,107 
χρόα : ποικίλη ται τήν -αν, sur mosaïque, Tremithus (Chypre) 1994, 614 
χρόνος : (a) άπό της σήμερον ημέρας καί εις τον έξης άπαντα -ον αυτού, sur 

phylactère d'argent 1998, 77 ; έπί -ον ούνομα τούτου, Kéramos (Carie) 1998, 
649 ; ό μυριέτης χ[ρόνος], Olbia 1990, 535 ; τον της ζοής χρόν(ον) προσμεΐ-
ναι μοι, acte d'affranchissement, Eordée (Macédoine) 1998, 239 ; δ γαρ ό 
μακρός τώ[ν — χρόνος] έξευρεΐν ούκ ϊσχυσ[εν], Apollonia (Illyrie) 1998, 627 ; 
όπως... ή εις τόμ βασιλέα μνήμη διαφυλά[σσητ]αι είς τον άεί -ον, Milet 
1999, 466 ; ουδέ - έ'ργα καλύψει σών καμάτων, Orchomène (Béotie) 1994, 
739 ; ως κεν οί πολϊται οίκει[εν ταμ πό]λιν έν δαμοκρασίαι τόμ πάντα -ον, 
Mytilène (Lesbos) 1988, 395 ; (b) άποδιδόναι τήν τιμή[ν τοις μεθ' αύ]τούς 
σιτοθέταις έν τώι γεγρα[μμένωι χρ]όνωι, Samothrace 1988, 398 ; μή 
εΐσδέχεσθαι εις τ[ήν γυμνασιαρχίαν ? — τους] άφηλίκους πλην οίς άπό τή[ς 
—] επιβάλλει -, Alexandrie 1988, 911 ; προνοιηθήναι έν τοις έννόμοις -οις, 
prescription pour les archontes, Adramyttion 1988, 432 ; repas d'hospitalité 
ές τον νομιζόμενον -ον, Athènes 1991, 229 ; (e) [διελ]θόντος ou [έξελ]-
θόντος ? του χρόνου, décret de Nagidos (Cilicie) 1990, 304 ; έν ίστορίαισιν 
-ων σημάντορα, terme se référant à Nossos, Halicarnasse 1999, 490 ; έν 
[χρόνωι της ήμϊν ? συνκτ]ήσεως, Athènes 1999, 211 ; έπί -οισιν θωώκων, 
Négev (Palestine) 1997, 659 ; έπολιτογράφησαν τους άπό ξένης στρατιώτας 
δια το έκ -ων ικανών συνστρατεύσασθαι, Phanagoreia (Pont Nord) 1993, 
377 ; παρά τον τελευταΐον της αρχής εαυτών -ον, lettre d'Hadrien au koinon 
macédonien 1990, 448 ; ύγιένων χρώ έν πολλοίς σε -οις κέ καλοΐς ευτυχώς, 
sur situle de bronze 1990, 885bis ; ύγιένων χρώ, κύρι κόμης, έν πολλοίς σε 
-οις κα[ί καλοΐς], sur sceau 1991, 710 ; [χρ(όνοις) τή]ς παρού(σης) ε ίνδ(ικτι-
ώνος), Jordanie 1997, 663 ; χρ(όνων), Salakhed (Arabie) 2001, 515 ; χρό(νων) 
γ' ίνδ(ικτιώνος), Gérasa (Arabie) 1987, 518 ; χρ(όνων) ια' ίνδ(ικτιώνος), 
Gérasa (Arabie) 1989, 993 

Χρύσα : -αν Διώ<ν>η, Prousa (Bithynie) 1994, 570 
Χρυσάμπελος : gladiateur, Patras 1990,149 
Χρυσάντας : n. masc, Sinope 1993, 572 
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Χρυσαορεύς, ethn. du koinon de Chrysaoreis (Carie) : Rhodes 1990, 128 ; Carie 
1990,13 

Χρυσάωρ : επί σ[τεφανηφόρου] Άπολ[λοδότου του] Χρυσ[άορος], Stratonicée 
(Carie) 1987,196 

Χρυσάωρ : οι περί Αύρ(ήλιον) [Ά]ριστέαν Διογένους -ορα άρχοντες, Stratonicée 
(Carie) 1996, 400 

Χρύσειν : = Χρύσιν > Χρύσιον, η. fem., Prousa (Bithynie) 1992, 496 
χρύσεος: ν. χρυσούς 
Χρυσέρως : η. masc, -ωτος, Kos 1994, 47 
Χρύσιεν : ν. Χρύσιον 
Χρύσιλλα : - Μικίωνος Άναφλύστιος, Athènes 1994, 320 
χρύσινος : Kaliion (Etolie) 1989, 888 ; monnaies, χρούσινα, Athènes 1987, 400 
χρυσίον : - έξέκ[οντα τα]λαντον, Sélinonte (Sicile) 1987, 752 ; παντός -ου επί­

σημο [κ]αί άργυρίο επισήμου είσσαγωγήν [κ]αί έξαγωγήν, décret sur le 
monnayage, Olbia 1997, 420 ; το -ον κέρναν ύδαρέστερον, Lesbos 2000, 495 

Χρύσιον : η. fern., 1988, 32 
Χρύσιον : η. ferri., Χρύσιεν, Prousa (Bithynie) 1994, 570 

ν. aussi Χρύσειν 
Χρύσιππος : η. masc, κατά -ον, Athènes 1998, 624 
Χρύσιππος : η. masc., sur timbre amphorique, Cnide 1994, 538 
Χρύσιππος : 'Απολλώνιος -ου 'Αστήρ, sculpteur, Aphrodisias 1992,101 ; 1998, 384 
χρυσίς : χρυσίς (nom. pi ) , Pessinonte (Galatie) 1993, 580 
Χρυσίς : Άσινία -, Alia (Phrygie) 1995, 570 
Χρυσογένεια : n. fém., Ain Labakha (Egypte) 1997, 694 
Χρυσόγονος : n. masc , Edessa (Macédoine) 1995, 417 
Χρυσοπολίς : n. fém., Amathonte (Chypre) 1994, 612 
Χρυσόπτερος, surnom : Χρυσός και -, gladiateur, Patras 1990,149 
Χρυσορρόας, n. de fleuve : τα παρά τω Χρυσορόα = Pythia d'Hiérapolis (Phrygie) 

1988,229 
Χρυσός : - και Χρυσόπτερος, gladiateur, Patras 1990,149 
Χρυσόστομος : avocat honoré [χ]ρυσοστόμω άνδριάντι, Dionysias (Arabie) 1993, 

642 
Χρυσοτυχής : n. fém., Aizanoi (Phrygie) 1992, 488 
χρυσούς, -ός, adj. : doré, Naples 1990, 135 ; -ας άσπιδίσκας, Délos 1990, 106 ; 

δακτύλιον χρύσεον, Hadrianoi (Mysie) 1990, 642 ; είκόνι -ήι, Oinoanda 
(Lycie) 1997, 560 ; -ση πύλη, Thessalonique 1998, 256 ; λαβός στέφανον - όν, 
dans une épitaphe chrétienne, Constantinople 1994, 743 ; στεφανώσαι 
αυτόν [χρ]υσ[ώι] στε[φά]νωι Διονυσίων τ[ρ]αγωιδοϊς, décret de Samos 
pour un médecin 1998, 304 ; -ω στεφά[ ? ™L νω], Aphrodisias 1999, 92 ; 
χρυσώι στεφάνωι, décret honorifique pour des juges étrangers, Messene 
1994, 341 ; -ων μεν έδει στηλών και τών έκ της Πυθίας είναι σοι λογίων τα 
επιγράμματα, Amisos (Pont) 2001, 454 ; βασιλεύς έ'δως>' ώιγύπτιος Ψαμμή-
τιχος άριστήιια ψίλιόν τε χρύσεογ, Priène 1989,127 
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χρυσούς, -ός, subst. : (a) [άποδιδούς Μέ]νωνι τους εκατόν -ους, Istros 1999, 388 ; 
άφέντι άπο του δανείου ού ώφειλον αύτώι -ους άλεξανδρείους διακόσιους 
δέκα, Pladasa (Carie) 1991, 545 ; χρυσοί Pbb, sur phiale en or, Sicile 1991, 
146 ; 1992, 589 ; [χρυσών άλεξανδρεί]ων μεγάλων, Amphipolis 1997, 408 ; 
(b) [χρυσ]οΰ λ(ίτρα) α', sur verre 2000, 180 ; -οϋ όζος, sur table de poids et 
mesures, Terpni (Macédoine) 2001, 301 ; -où, sur lampe, Chersonasos 
(Crimée) 1999,129 

χρυσόχαλκος : Ephèse 1992, 226 
χρυσοχόος : Attaleia (Pamphylie) 1998, 656 
χρυσοχός : Luzit (Palestine) 1991, 751 
χρυσοχοϋς : membre d'un thiase, Béroia 1994, 380 
Χρυσώ : fille de Κάστος, Iasos 2001, 408 
χρώμα : -ατι Κορίνθιος, décrivant le couleur de la peau d'un Mauretanien, 

Patras 1992,117 
Χύρις : έπί Χύριι, Létè (Macédoine) 1995, 421 
χυτός : -òv περί σήμα, Athènes 1999, 60 
Χωδαρζος, roi sarmate : [βασι]λεύς Χωδ[αρζος ό εκ βασιλέως ? Ομ]ψαλακου, 

Néapolis (Pont Nord) 1996, 307 
Χωλω : n. fern. 1993, 674 
χώμα : épigramme, Halicarnasse 1988, 55 ; môle ou quai, Délos 1989, 99 ; 

remblai ou terrassement, Délos 1993, 54 ; του δεξιού -ατός, la digue de 
droite, Ephèse 1994, 99 ; [έΐστιν δε [τ]ό - καύστρας, Çorum (Pont) 1999, 443 

Χωνεϊται, tribu de Palmyre : 1997, 642 
χώρα : (a) άποκατασταθήι δε ύμΐν και ή - και οί δήμοι, Héraclée du Latmos 

1989, 277 ; την άργόν έργάζεσθαι Φιλίπ[πους ή αύτοΰ έστ]ιν -, réponse 
d'Alexandre aux ambassadeurs de Philippes 1998, 282 ; έν πόλεσ[ιν ή εν 
χώρα] πόλεως εκάστης έπαρχείας, ordonnance d'Auguste, Kymè (Eolide) 
1999, 451 ; τους ένεκτημένους έν τήι -αι, Colophon 2001, 379 ; έ[παγγ]έλ-
λοντες την τε [πόλιν κα]ί την -αν ίερά[ν ούσαν], lettre de Philippe V à Dion 
au sujet de l'asylie de Cyzique 2000, 453 ; των έπιπολασάντων τη Τερμη-
σέων [χώ]ρα ληστών 1996, 449 ; [έπι]χωρήσαι την -αν την δημοσίαν, décret 
de Nagidos (Cilicie) 1990, 304 ; καθώς ά - διεκλαρώθη υπό τών αρχαίων, 
Argos 1993, 259 ; κατά την χ[ώραν], Larisa 1987, 263 ; μητρόπολις et χώρα 
de Morrylos (Macédoine) 1990, 472 ; τοί ναύκλαροι τοί πλέοντες περί τάν 
-αν, Kos 2001, 327 ; [τών οίκούντων την τε πόλιν] και την χώρ[αν], Bargylia 
(Carie) 1998, 396 ; όπως ή' τε [χώ]ρα ήμεΐν άπο[κ]ατασταθ[ήι], Euromos 
(Carie) 1995, 526 ; του [στ]ρατο[πέδου ο]ντος [έν τεϊ] -αι, Rhamnonte 1994, 
302 ; ambassade d'Arsinoè (Cilicie) à un officier ptolémaïque υπέρ τών κατά 
την -αν, lettre de Thraséas à Arsinoè (Cilicie) 1990, 304 ; Φανοτέοις Στειρίοις 
περί τας -ας άς άντέλεγον, Phanoteus (Phocide) 2001, 243 ; φρουρόν άσφαλεΐ 
τη πόλει και τη -α, Dyrrhachion 1998, 626 ; τής τε [φυλακής έπεμελήθη τής 
κα]τά την -αν, Rhamnonte 2001, 197 ; την -αν έμέρισεν ούσαν ήμετέραν, 
décret de Nagidos (Cilicie) 1990, 304 ; (b) emploi du terme, Cyrénaïque 
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2000, 737 ; présence du roi lagide dans la - égyptienne 2001, 525 ; άπ(ο) 
χ(ωρ)ών του 'Αράβων έθνους, épitaphe pour deux soldats d'Arabie, Pella 
(Syrie) 1997, 632 ; της 'Ιλλυρικής... -ας κτίζει το τείχος, épigramme honori­
fique, Byllis (Epire) 1989, 893 ; -ας τών Κιβυρραιωτών, πόλεως δε Πέργης 
1990, 921 ; - Μακεδόνων 1996, 233 ; 2000, 440 ; κατά πάσαν πόλιν κέ -αν, en 
toute cité et toute province, Sagalassos (Pisidie) 1995, 740 ; 1997, 610 ; (c) 
communauté dépendante, Crète 1998, 319 ; από τινός κτήματος ή -ας, lettre 
d'Eumène II à Tyriaion (Phrygie) 1999, 509 ; πρώτη -, circonscription 
militaire ?, Larisa 1995, 363 ; -ας τής εν Ίπποβότωι, terrain consacré à 
l'élevage de chevaux, Ephèse 1996, 363 ; (d) άνάπαυσον την ψυχήν αύτοϋ 
μετά τών εύαρεστησ[άντων σοι] έν -α ζώντων, Taphis (Nubie) 1992, 581 ; 
1992, 654 ; -αν εις εύσεβέων, Larisa 1988, 752 ; έν χ<ώ>ρα δικέ<ων>, Satala 
(Pont) 1998, 660 

χώρα t : Scythopolis (Palestine) 1994, 645 
χωρεπίσκοπος : του χωρεπισκό(που), Sergioupolis (Syrie) 1989, 976 ; τον 

χωρεπίσκ(οπον), Résafa (Syrie) 1999, 555 
χωρέω : ούνομα μη -ών, dans un oracle clarien à teneur théologique 1998, 326 
χωρίον : 2000, 101 ; attribution du revenu de -a à la trésorerie d'un gymnase, 

Tyriaion (Phrygie) 1999, 509 ; communauté dépendante, Crète 1998, 319 ; 
« fort » de Zeus Diktaios, Crète 1993, 399 ; -α = φρούρια ?, Attique 1988, 430 ; 
Γέα έκηνησάμην επί τό - (le sanctuaire), Bahadinlar (Phrygie) 1992, 373 ; 
δημόσιον -, Zéleia (Mysie) 1987, 279 ; έμισ[θώσαμεν τα χωρία ?], Délos 1995, 
438 ; μνηστοϋσιν ύ τ[ο]ϋ -ου, sur mosaïque, Samarie 1994, 639 ; δρος -ο 
πεπραμένο έπί λύσει θιασώταις, Athènes 1997, 200 ; όρος -ου πεπραμένου 
επί λύσει φράτερσι τοις μετά 'Αντίφιλο, Rhamnonte 1996, 166 ; 1997, 222 ; -
έ'ρημον, Narthakion (Thessalie) 2001, 250 ; τής του -ου φυλακής, décret 
d'Euromos (Carie) pour Amyntès 1995, 527 ; χ(ωρίων) κυριακών, Oinoanda 
(Lycie) 1990, 878 ; - Αραλλειων, Phrygie 1998, 439 ; Τιριδάτη[ς]... βα[σι]λεύς 
εδοκεν... [χ]ωρίν εις Άρτάξ[ατ]α πόλιν, Aparan (Arménie) 1990, 604 ; χορίου 
Βερηγον, Constantinople 2000, 822 ; - Βιζικων, Antiochène 2001, 479 ; -ου 
Γελεου, Asie Mineure ? 1995, 711 ; -ου Ζιζινων όρων Αδριανοπόλεος τής 
ευτυχέστατης Όνωριάδος ?, Constantinople 1996, 606 ; Ζιπορεα τό -, entre 
Amastris et Pompéiopolis (Paphlagonie) 1994, 759 ; και τα -α τα περί 
Καλίνδοια Θαμισκίαν, Καμακαίαν, Τριποατιν, Kalindoia (Macédoine) 1988, 
847 ; 1998, 262 ; χουρίου Κοναντος, Constantinople 1994, 743 ; τω διακειμένω 
έν Κονκαρζτιακιτω -ω, Galatie 1987, 487 ; από του χορίου Μαλ[ην]δν, 
Yalova (Bithynie) 1992, 617 ; προσαγορεύσας τό - Μυσίαν, lettre d'Antigone 
Gonatas, Dion 2000, 453 ; - Ούαλερίας Μεις, Dereköy (Lycie) 1998, 413 ; -ου 
Πηγαμοριων, sur plat 1995, 710 ; -ου Σαραβάων, Sarba (Liban) 1989, 874 ; 
χο(ρίου) Τυμίνον Γαλατίας (δευτέρας), Bithynie 1989, 936 

χώρος : -οι, circonscriptions territoriales, Erétrie 1988, 353 ; 1996,320 ; 1998, 317 ; 
1999, 642 ; εις μακάρων δε -ον Κρι<σ>πίνας ψυχα ένωκίσατο, Cyrénaïque 
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1997, 710 ; θρόνον ανθυπάτων έλαχε και -ον ύπαρχων, Ephèse 2000, 830 ; 
του -ου του εν Τυρακιναίαι, contrat de vente, Camarine (Sicile) 1990, 861 

χώρτη : cohors, Tyana (Cappadoce) 1998, 461 
Χωτίς, surnom : Μελανθίου του Δράκοντος... της καλούμενης -ίδος, Halicar-

nasse 1987, 71 

Ψαιγουριος (gén.), anthr. : Termessos (Pisidie) 1993, 586 
Ψάϊς : n. masc, gén. Ψάϊτος, Mons Porphyrites (Egypte) 1988, 998 
ψάλτης : - του άγιου Γαβριήλ, Constantinople 1996, 606 ; recrutement d'un 

κιθαριστής ou d'un -, Téos (ionie) 1997, 484 ; ψάλτας, discipline dans le 
gymnase de Cnide 1996, 408 ; ψ[άλτης], Héraclée des Lyncestes 2000, 800 

Ψαμάθη : n. fém., Héraclée du Pont 1995,168 
ψάμαθος : τα δε νυν πάντα τέφρα -, Atrax (Thessalie) 1988, 717 
Ψαμμήτιχος : onom. 1993,176 
Ψαμμήτιχος, roi d'Egypte : βασιλεύς εδωο' ώιγύπτιος - άριστήιια ψίλιον τε 

χρύσεογ, Priène 1989,127 
Ψάμμις : n. masc, dim. de Ψαμμήτιχος, Naukratis 1998, 548 
Ψαφαροί : association cultuelle vouée à Zeus et Hermès, Laodicée du Lykos 

1998,433 
Ψεμμΐνις : n. masc, Koptos (Egypte) 1988, 974 
Ψεννήσις : n. masc, gén. -ιος, Apollonopolis Magna (Egypte) 1988, 986 
ψευδοδιάτοιχος : faux parpaing, Didymes 1989, 330 
ψευδοκαμινάριος : κίναιδε -ι, graffite sur tuile tombale, Reggio 1990, 353 ; 

1990, 851 
ψεύδομαι : πιών ν[ο]ήσεις ότι ού -, sur vase, Mole di Monte Gelato (Italie) 1993, 

140 
Ψευδόστομον, top. égyptien : sur mosaïque, Umm er-Rasas (Jordanie) 1990, 946 
ψηφίζω : άκο<λ>ούθως τοις πρότερον έψηφισμένο[ις], Athènes 1987, 256 ; 

έψαφίξατο ή πόλις, Skotoussa (Thessalie) 1994, 196 ; έψηφισάμεθα, Cher-
sonasos (Crimée) 1997, 425 ; μήτ' έπιψηφίσαι άκρατέα ποιή[σαι ταύ]τα τά 
έψηφισμένα, Thasos 1997, 449 ; ψηφισαμένης της πόλεως, Delphes 2001, 
228 ; ψηφισαμένου τοΰ δήμου, Chyrétiai (Thessalie) 2000, 418 

ψηφίς : τήν ποικίλην -ίδα, Apamée (Syrie) 1998, 489 ; ψηφί[δι γρα]πτή, sur 
mosaïque, Tremithus (Chypre) 1994, 614 

ψήφισμα : Palmyre 1997, 642 ; terme employé pour toute sorte de décision 
1997, 419 ; - réglant l'organisation d'une fête d'Artémis Kindyas, Bargylia 
(Carie) 1997, 541 ; -ατα sur les troubles de 69/70, Gérasa (Arabie) 2001, 517 ; 
ψάφιμμα, Aigai (Eolide) 1995, 481 ; αίτησάμενος άπο της βουλής -, Milet 
1996, 78 ; ακολούθως τοις νόμοις] και τοις -ασιν, décret de la tribu 
Antiochis, Athènes 1997, 210 ; άναγινώσκεσθαι δέ και το - καθ' έτος, Béroia 
1999, 338 ; άν[αγράψαι δέ τόδε το ψήφισμα], Téos (ionie) 1996, 353 ; 
άναγράψαι το - εις (στήλην λιθίνην και στήσαι εις) το ιερόν του 'Απόλλωνος, 
Karthaia (Kéos) 1999, 423 ; άναγράψαι δέ το - τους νεωποίας, Iasos 1992, 
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443 ; άναγραψάτωσαν δε και τόδε το -, Bargylia (Carie) 1998, 395 ; ά[ποδόντες 
το ψήφισμα], Ilion 2001, 360 ; [έ]πιγραφήσεται τόδε το ψήφισ™Γ[ναο]νι,ι:μα, 
Aphrodisias 1999, 92 ; [έπι]χειροτονηθέντος του -ατός, Kalindoia (Macédoine) 
1987, 688 ; ϊνα το [ψήφισμα] άναγραφήι, Iasos 1992, 446 ; καθάπερ αύτώι 
προσέτατ[τον οι] νόμοι και τα -ατα, Rhamnonte 1997, 220 ; κατά ψήφισμ[α 
κεκυρω]μένον εν έκ[κλησία] πανδήμω, Sardes 1997, 516 ; [κατά τα ψηφί­
σματα] τών πόλεων ?, arbitrage entre Clazomènes et Téos 1992, 392 ; épitaphe 
κατά το δήμου -, Larisa 1988, 754 ; κυρωθέντος τούδε του -ατός, Rhodes 
1995, 444 ; μέρος ψηφίσμ[ατος έδ]όθη, Oinoanda (Lycie) 1998, 411 ; [ό]μόσαι... 
έμμένειν έν τώι -ατι και τώι πολιτεύματι τώιδε, Héraclée du Latmos 1999, 
462 ; πράξονται δε το[ύς πα]ρά το - τι παρανομοντας, décret sur le mon­
nayage, Olbia 1997, 420 ; πρεσβευτας οϊ τόδε το ψήφισ[μα άναδώσουσιν], 
Euromos (Carie) 1995, 527 ; [σύνταξον ούν όπως] άναγ[ραφ]έν το - είς 
στήλην λίθινην, Dion 2000, 453 ; τοπ[άρχο]ς έλομένος κατά ψάφισμα τός 
μάλιστα δυνάμενος, Kos 1999, 406 ; - ö Κλέαρχο[ς είπεν], Athènes 1998, 152 ; 
[το δε φσ]έφισμα τ[όδε άναγρ]άφσα[ς ό γραμματεύς τ]ες βολές, Athènes 
1998,150 ; [το δε] - τόδε άφήκειν ε[ί]ς φυ[λα]κήν, décret étranger (Chios ?), 
Kos 2000, 502 ; -ατα παρά 'Ροδίων, Iasos 1997, 536 

ψηφοθετέω : 1989, 881 ; τα γραφόμενα έψηφοθέτησαν, Trikka (Thessalie) 1991, 
141 ; έψηφοθέτησε, Corinthe 1999, 100 ; έψηφοθέτει, Sagalassos (Pisidie) 
1994,141 ; -ήσαντα, Patras 1998, 66 

ψηφοθέτης : ψηφ(ο)θήτ(ου), Epiphaneia (Syrie) 1992, 635 ; ψηφωθέτης, Naba-
tiyeh (Phénicie) 1987, 513 ; [ψη]φοθέτ[αι] ?, Trikka (Thessalie) 1987, 94 ; 
ψηφοθέτις λουτρώνος ?, sur pavement, Thèbes (Thessalie) 1988, 311 

ψηφολογέω : 1989, 881 ; [έψ]ηφο[λ]όγησ[α]ν ?, Soloi (Chypre) 1987, 532 
ψήφος : βασιλικαί -οι, décrets impériaux, ép. Byzantine 1987, 398 ; βεβαιωθίς 

κατά βασι[λ]ικας -ους, confirmation impériale, Séleucie (Syrie) 1987, 499 ; 
[ψ]ήφωι κρυφαίαι, Iasos 1992, 443 ; ψάφοι στερεαί (248), εναντία ουδεμία, 
Kos 1992, 341 ; ψαφοι στερεαί (885), τετρυπαμένα[ι ούδεμί]α, Kos 1999, 405 

ψηφόω : 1989, 881 ; έκοσμέθη και έψηφώθε ό τόπ(ος) ούτος, Gérasa (Arabie) 
1989, 993 ; έψήφωσεν τον ένβολον τής εκκλησίας, Syrie 1990, 930 ; έψηφόθη 
τού αγίου Γεωργίου, Samra (Arabie) 1999, 576 ; ευχάριστων τω άγίω Κυρίκω 
έψήφωσα, Magen (Palestine) 1989, 1007 ; Χ(ριστ)έ βοήθει τω -ώσαντι, sur 
mosaïque, Soloi (Chypre) 1987, 532 

ψήφωσις : [έγ]έν[ετο ή ψή]φωσις ?, Tell Qasile (Palestine) 1989, 1002 ; έτελιόθε 
ή -, Nabatiyeh (Phénicie) 1987, 513 ; τήν -ιν άνέθηκα, Eleuthéropolis 
(Palestine) 1987, 526 

Ψιαθούς, village égyptien : sur lampe 1997,127 
Ψικλίειος, adj. patr. : τολία[ρ]χος Ρασίδαμος -, Mopsion (Thessalie) 2000,413 
ψίλιον : βασιλεύς έ'δωο' ώιγύπτιος Ψαμμήτιχος αριστήιια - τε χρυσεογ, Priène 

1989,127 
Ψίλιος : n. masc, Chalcidique 1990, 481 
ψιλός : -ας έν<ν>έα, pour des tapis, Téos (ionie) 1997, 483 
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Ψιναβλίτης, ethn. égyptien : Ψιναβλί(της), Hibis (Egypte) 2000, 724 
Ψονσναυς : n. masc , Akoris (Egypte) 1997, 681 
Ψυδρεύς, mois : Epire 1987, 638 ; 1990, 437 
ψυκτήρ : vaisselle, Béroia 1991, 389 
ψυχαγωγός : Δωρίωι τώ[ι] -ώι, sur tablette, Dodone 2000,151 
Ψυχάριον : onom. 1997,156 
Ψυχαρίς, n. fém. : Rome 1987, 385 
ψυχή : ψυχά, Chersonasos (Crimée) 1990, 497 ; defixio, Calabre 1996, 560 ; 

defìxio, Kos 1998, 73 ; άνάπαυσον την -ην αύτοΰ, Taphis (Nubie) 1992, 581 ; 
αντί χοών δ' ό πατήρ -ήν Ιδίαν έπέδωκεν, Ephèse 2001, 348 ; Άχίλλεος -
χαίρε, Antiochène 2000, 648 ; διαφυλάξατε... παντός κάκου πράγματος το 
σομα και τήν -ήν, sur phylactère d'argent 1998, 77 ; εις μακάρων δε χώρον 
Κρι<σ>πίνας -α ένωκίσατο, Cyrénaïque 1997, 710 ; είσάγοντες ζυγά τον 
αριθμόν IH περί -ης ατών [άγωνιούμεν]α και ζώα ένχώρια, Thessalonique 
2000, 473 ; εύμερίτω ψυχ(ή), Palmyre 1999, 557 ; μεταδέτω τη -ή ότι 
άποθανεϊν δει, Egypte 1990, 815 ; [προς] τήν θέαν και τήν άπά[τη]ν [και τήν 
διά]χυσιν της ψ[υχής], Kalindoia (Macédoine) 1987, 688 ; [ή] σή - αθάνατος 
παρά Χρηστω, Rome 1996, 621 ; υπέρ -ης, Amastris (Paphlagonie) 1987, 475 ; 
[ψυ]χή δ' αιθέρα είσανέβη 1988, 37 ; -ή καλή, sur miroir, Pont Nord 1990, 
505 

ψυχρός : μυσαρά, -ά, μ[ι]σέτα, defixio, Calabre 1996, 560 ; ψυχρόν ΰδορ πιέναι 
αύτες Μνεμοσύνες άπό λίμ[νες], lamelle orphique, Hipponion (Italie) 1988, 
1033 ; 1996,561 

ψύχω : ψύχονται ou ψυχοΰνται dans les textes orphiques 1994, 54 
ψωλή : Παρθένιο κύων τήν -ήν δάκοι, Panticapée 1999, 396 ; -αί, sur un 

phallos votif, Sicile 1997, 725 
ψωλοδέφων : ?, Ephèse 1992, 373 
ψωλός : -ò φαλακρό, Myrmékion (Bosphore Cimmérien) 1999, 396 
ψωμίον : -ία, graffite d'Ephèse 2001, 69 
ψώχω : ψωχόμε[να τώι αέρι και] εύ<θ>ραυσ[τα όντα], inscription de Diogene 

d'Oinoanda (Lycie) 2000, 583 
ψ[.]δορηνός, ethn. : υπέρ κωμητών Ψ[.]δορηνών, Nicomédie (Bithynie) ? 1989, 

725 

Ώαλαμηριακός : Ωαλαμ[η]ριακός (> Valamer), n. usuel de Flavios Alexandres, 
Laodicée Combusta 2000, 849 ; ν. aussi Ούαλεμεριακός 

ώδί : μέχρι -, Kibyra 1990, 729 
ώδίς : -είνων, Amastris (Paphlagonie) 1995, 582 
ώθισμός : ? Karthaia (Kéos) 1990, 292 

ώία : frange de terrain pour pâturage, Skotoussa (Thessalie) 1995, 206 
'Ωκεανός : ν. Όκαιανός 
ώκύμορος : Muratdede (Lycaonie) 1994, 44 ; λειτή ύπό στήλλη κέκλιμαι -, 

Attique 1994, 331 
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ώλη : ολη πανώλη αυτός και τα εκγονα αύτοϋ, imprécation protectrice du 
tombeau, Cyzique 1998, 325 

ώλης : dans les imprécations funéraires, Asie Mineure 1993, 406 
Ώλία, gent. : ν. Αύλία 
Ώλος, praen. : ν. Αύλος 
Ώλος : n. masc, Kibyratide 1999, 495 

v. aussi Αύλος 
ώνανθεσία : affranchissement par vente fictive, Delphes 1987,175 ; 1988, 514 
Ώνασίων : n. masc. Oropos 1990, 411 
ώνέομαι : Crète 2000, 508 ; ώνήσθαι = att. έωνήσθαι, Emporion 1988, 515 ; 1988, 

1029 ; και πωλοΰντι και ώνουμένωι, Cassandrée 1998, 269 ; ν. aussi πρίαμαι 
ώνή : (a) εις τόπον ποτ' ώνάν, Rhodes 1990, 13 ; [τα] λευκώματα εν οίς και αί 

ώναί ύπάρχουσι, Milet 2001, 120 ; ούνή, Chalcidique 1988, 814 ; 1993, 358 ; 
ούνή είθία, Spartolos (Macédoine) 1997, 402 ; ούνή ευθεία, Olynthe 1988, 
849 ; 1999, 369 ; - α[.] ίουγ(έρων) λ', Naples 1993, 711 ; τήν ώνήν κυρίην 
εναι, αν τός πίθος σημήνηται, Thasos 1988, 397 ; (b) titre de propriété dans 
les affranchissements macédoniens : 1996, 240 ; Eordée (Macédoine) 1988, 
822 ; Kyrrhos (Macédoine) 1988, 838 ; Skydra (Macédoine) 2001, 282 ; 
τούτου δε καί τήν ώνήν παρέξομαι τη θεώ, Leukopétra (Macédoine) 1999, 
342 ; (e) οϊ αν τήν ώνήν πρίωνται τών παρανομησάντων δίκηι καταλα-
βόντε[ς], décret sur le monnayage, Olbia 1997, 420 ; - του λιμένος, achat de 
la taxe portuaire, Héraclée du Latmos 1989, 277 

ώνή t : Kyrrhos (Macédoine) 1994, 408 
Ωνιας : n. masc, Pont Nord 1996, 292 
Ώπ, la div. syrienne Hop : sur gemme magique 2001, 72 
ώρα : εν κρεβάττω ταλεπωρίας δια πάσης -ας καί ημέρας κ(αί) νυκτός, tablette 

magique, Kos 1998, 73 ; συνήστρησαν εν τη έκβάσι -α μια, 1990, 899 ; -ας δ' 
άθρήσας καί τον τάφον, ώ ξένε, λέξον, Sillyon (Pamphylie) 2000, 118 ; -ας 
άνθος λ', sur un vase à parfum, Palestine 1993,137 

Ώραι, div. : sur relief votif, Ephèse 1987, 90 ; 1989, 570 ; Όράοις, Atrax (Thessalie) 
1988,706 

Ώραΐς ? : anthr., Catane 1995, 689 
Ωργα, top. : Amaseia (Pont) 1998, 458 
Ώρεγέβθις, div. : Pathyris (Egypte) 1992, 577 
Ώρέλιος : n. masc, Ώρελ[ί]ου, Pityous (Géorgie) 2000, 828 
Ώρεός, cité d'Eubée : αία Ώρείου 1988, 32 
Ώρεωνίς, tribu érétrienne : Erétrie 1999, 429 
Ώριγένης : n. masc, Naukratis 1998, 548 
Ώριέλ : ?, n. masc, Pityous (Géorgie) 2000, 828 
Ώριος, èpici. : Ζευς -, Vèlia (Italie) 1994, 707 
Ώριων : n. masc, gén. -ος, de Lykopolis, Abydos (Egypte) 1993, 668 
ώρολόγιον : Sillyon (Pamphylie) 2000, 629 ; επί του -ου τριτονίσκον μικρόν, 

gymnase de Délos 1995, 70 ; - επί κιονίου, gymnase de Délos 1999, 401 
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Ώρος : η. masc, Goritsa (Thessalie) 1993, 335 
Ώρος : Πανίσκου -ου του και Σφηκός, Koptos ou Abydos ? 1993, 669 
ώροσκόπιον : Έλπιδηφόρος Άγαθίου Μοσχίων [άρ]χιτέκτων τό -, Milet 1999, 

56 
Ώρουώγχιος : n. masc, Ώρουωγχ(ίου), Aphroditopolis (Egypte) 1998, 556 
'Ωρώπιος, ethn. d'Oropos : Oropos 1987, 597 ; 1989, 423 ; -ία, Oropos 2000, 325 ; 

-εία, Oropos 1989, 423 
Ώρωπόδωρος : η. masc, Oropos 2000, 203 ; 2001,140 
'Ωρωπός : toponyme dérivé de l'hydronyme béotien 'Ασωπός ? 2000, 375ter ; 

2001, 140 ; [ο]ϊδε ώρί<σ>αντο τα έδά[φη τ]ά έν Ώ[ρ]ωπ[ώι τ]ώ[ν] Αίγειδών 
και Αίαντιδών, Athènes 1991, 233 

'Ωρωπός ou Ώρωρός, η. de fleuve ? : le fleuve Louros ?, Hagios Géorgios (Epire) 
2000, 379 

Ωρωφατερας : η. masc, Pamphylie 1989, 332 
Ώστης ?, n. masc. : Μυς Όστο ?, graffite, Attique 1990, 370 
ώφελέω : ηός μεδέν Μέστορι όφελέσει, defixio, Sélinonte (Sicile) 1990, 863 
Ώφελίων : η. masc, Aigialè (Amorgos) 1999, 427 
Ώφελίων : Τρωίλος -ος, Kibyra 2000, 580 

-αιθος : η. masc en - 1987, 345 
-αιος : η. masc en - 1994, 206 
-ανος : η. masc en - 1994, 206 
-άριον : η. fém. en - 1987, 385 
-άριον : η. fém. en -, Athènes 1987, 564 
-αρίς : η. fém. en - 1987, 385 
-αρίων : η. masc. en - 1987, 385 
-ας : η. fém. diminutifs en - 1990, 362 
-ας : n. masc. diminutifs en -, Styberra (Macédoine) 1989, 348 
-ατός : n. masc. en - 1994, 206 
-αφένης : n. masc. en -, Eolide 1992,188 
-είς : n. fém. en - 1987, 376 
-έρμος : n. en - 1989, 340 
-ετα : n. fém. en - 1994, 206 
-ευς : anthroponymes en - 1989, 351 
-ηίς ou -ης : n. fém. en - 1987, 376 
-ηνα : n. fém. en - 1994, 206 
-ης : anthr. en - 1989,351 
-ης : n. fém. en -, Asie Mineure 1989, 495 
-ης : n. masc. ioniens en - 1990, 357 
-θάλης : n. masc. en -, Délos 1989, 342 
[—]θενάηα : sur relief votif, Ephèse 1989, 570 
-ίες : n. masc. en -, Styra (Eubée) 1994, 208 
-ικός : n. masc. en - 1988, 541 



686 INDEX DU BULLETIN EPIGRAPH1QUE 1987-2001 

-i(o)v : n. fém. en -, Macédoine 1994, 212 
-ις : η. masc. en -, Cyrénaïque 1989, 344 
[—]ίστρατος : prêtre, Ialysos (Rhodes) 1992, 337 
[—]κράτης : collaborateur au grand autel de Pergame 1988, 202 
[—]κράτης : honoré à Gorgippia (Bosphore cimmérien) 1990, 600 
[—]λκιδος : signature sur lampe, Chalcis 1987,121 
-μάτιος : η. masc. en - 1988, 526 
-μηλος : n. masc. en - 1987, 604 
-μιχώντης : n. masc. en -, Egypte 1994, 684 
[—]οκλής : [—]οκλής Μελανίππου Ίασεύς, sculpteur, Kos 1988,198 
-όνδες : n. masc. en -, Styra (Eubée) 1994, 208 
-πάμων : n. masc. en -, 1988, 527 
[—]σταρέτα : [—]σταρέτα Αίνήτου, Pythion (Thessalie) 1988, 774 
[—]υλλος : de Salamine de Chypre 1988, 889 
-φάης : n. masc. en -, Eolide 1992, 188 
-ώι : n. fém. en -, Cyrène 1994, 207 














